உட 


கடவுள துணை. 


செந்தமிழ்‌ 


மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்்‌தினின்று 
மாதந்தொறும்வெளிவரும்‌ 


ஒரு கமிழப்பத்திரிகை. 


[தல த்தி 7 க்‌ 


ப. 9ன்மூன்று ந்தொகுதி. 


பத்திராதிபர்‌—தரு, தாராயணையங்கார்‌. 


மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கமுத்திராசாலைப்‌ 
பதிப்பு. 


1914—1915 


செந்தமி ழின்‌ 
பதின்மூன்றாத்தொ கு தியுள்ளுறை, 


பர்க்‌ த்‌ ஸ்ரீமத்‌-சோமசுநதரதேசிகரவாகள்‌. ௪௨௯ 


அப்பர்தேவாரத்தாற்‌ உ முததுததமபிப்பிள்ளையவாகள்‌. ‘ 


கொள்ளக்கிடககும்‌ 

சரனார்‌ யார்‌? :-- வி 
௮ ரசவாழ்த்து :-- டி செ, அப்புவையங்காரவர்சள, ௩௫௦ 
ஆக்கச்சொலவிளக்கம t உம. நா. சோமரந 

ங்லெத்தமிழ்ப்பரீ ரதி ட 
ஆ ல்ச்‌ ன i மதக்‌ தீதமிழ்சசங்கததின்‌ 

றப்ப ௮.கடராசனரவர்கள்‌, 
இலங்கைமகாவமசமும ல மி ஜயல 

தென்னிர்தியசரித்‌ 23 &. ப வ்வம்ற்ய்‌்‌ யஙகா 

இர ஆராய்ச்சியும்‌:- ரவாகள, KM. A. க௨, ௧௩௪ 

கால்கள்‌ 1 V. சதாசிவப்பணடாரத்தா 

a தடு ரவர்கள்‌. ௨௧௦ 

பிரின்சல்‌ , ஏ. M. ஈலலசாமிப்பிளளை ௩௨௫, 
பப்பு அது யவர்கள்‌, B. A. B. L. ௩௮௬ 
ஒருதாய்‌ தன்குழர்தை) ,, 1. 2. சுப்பிரமணியமுதலியா 

யைப்பற்றிக்கூறியது ரவர்கள்‌, கடு௦ 
ரன்‌-ஈற்ரேன்‌ -- , சோமசுந்தரதேசிசரவா்கள, ௩௪௦ 


| சனை ப்‌ ட்‌ 
சாசனபர்‌ கைக. கள்‌. % A டி ௧௭௧ 
| $ |] 

இ 


| உரி... கேரீபிசாதராவ்‌ அவர்‌ 


௨ உள்ளுறை 
சாசனமும்‌ தமிழ்கசரி பதிய ம 


இராசவையங்காரவர்கள்‌ ௨௬டு 


தங்களும' 
இெதாமணியுவ பிற 9.1 5 குபபுஸ்வாமிசாஸ்திரி 

சிறிகொரசகதகம பவாகள்‌ ௪௧௬ 
சவரகயெ ஆராயசசி _ , சோமசுகதரதேசிகரவாகள. ௧௮௬ 
சிறுபஞ்சமூலம்‌ -- உ. சொமபதரதேசிகாவாகள. ௩௪௮ 


MM 8. சேஷையக்கா ௧௬௪, 
ர்வாகள, ௨௪௯ 


சநத காண்டம 
(கம ) 


* னங்களைபபதிய 


செநதலைசரலாசாச ம. இரந்த வ ல உணவின்‌ 
லெசாதேகஙகள பன்‌ om, BAF M.D. கப 
இக்‌ உ ௩ 5. காராயணஸ்வாமி ௩௨, 
றது யவர்கள்‌, B. &. 1.1. கடுக 
செலவ நால உட்டு... நாராயணஸ்வாமி 
அனுபஈதம :-- லயரவாகள்‌, 1. A. B. L. ௩௬ 
சேதுகாகெ தமிமும-- ,, ரர, இராகவையஙகாரவர்கள்‌. சக 
சொறபொருட ,) மாகறல்‌, காததிகேயமுதலியா 
காரணம,-- ரவாகள்‌. ௨௬௨ 
1. V. கதாவெ.ப ண்டாரததா 
ட 33 
சோ ழாகுடி.: t கல்‌? ன 
சோழர்தமிழ்சசகசம:--பதஇராஇபா. சு 
அற்ற ஸ்ரீமத-5. இராமநாதன்செட்டியா 


ரவர்கள்‌, வைசியமிதடரன்‌ ௧௮௨ 


செயயததகுவது -- பததிராதிபா, தேவகோட்டை, 


தமிழ்மொழியும உயா 7. மூததுஸாமிலியாவர்கள்‌, 
தரககலவியும— A. LT. ப்‌ 


உட ௩. 9. காராயணசூவாமி 
தமிழபிவிருததி - t ஐயரவர்கள்‌, ௮B. A. B. L. ப 
தமிழபிலிருததி ' ட பகதவதஸலம அவாகள்‌, ௧௮௯ 
தனித்தமிழ்ப்புரிகைகக |, துரை ததமிழ்சசஙகத இன 
தோசசிககுறிபபு:- £வர்கள்‌. ட்டது 


உள்ளுறை ௩ 


திருப்பெருந்துறை 
யென்பது தமிழ்‌ ஸ்ரீமத-8, வ ்நக்ட்டவ்து 
நாடடுஆளுடையார்‌ கள்‌, %. &.]1, 97. U. ம்னு 
கோவிலே -- 
S ல்‌ 
_ 37 
கே குறிபபு { “ள்‌, B.A. FM. 10, ௧௨௯ 
நமதரசவாகை -- 91. 1ம்‌. முருகையவாததியார்‌. ௪௨௦ 
பட பது 7. சப்ரெமணிய&யரவாகள. ௪௬௨ 
காலாசிரியாஷெடாசா ு ௮. முத தததமபிபபிள்ளை பண்ன 
ரம, — யவாகள்‌. ஸ்‌ 
மூலாராய்சசிமுறை... ட. 0.7. வேங்கடராமையாவா த ° 
அஙசிலமு௩ தமிழும்‌ கள்‌, M.A L.T. ப 
பண்டைததமிழரும 9. 7. முததுலாமிலயரவாகள்‌, கடுடு 
மரககல்படாற்சியும நர. கம்‌. 1], 
பததிரொதிபா குறிப்பு -- க௨ட 
பததிராதிபாபிப 
ல்‌ ந்‌ ்‌ ௪௪௮, ௪௪௪ 
பாரதபுததகாலம்‌ -- ஸ்ரீமத- த த்க்‌ கவ்வ ௨௧௪ 
பிழைதிருததம பததிராதிபர்‌. ௮௮ 
புததகமதிப்புரை- பததிராடுபர்‌ ௧௨௭,௧௬௯,௩0௯,௪௨௪,௪௭௧ 
மதிப்புரை :-— பததிராதிபர்‌, அன 
மதுரைததமிழ்ச்‌ க டி 
i i A தரைததமிழ்சசங்கததின்‌ 
சங்கததுக்களித்த க ரவகாரியத ல்‌ ண்‌ 
நன்சொடை --- ர்‌ i 


மதுரைத்தமிழ்சசங்க | ஸ்ரீமத-௮. குமாரசுவாமிப்பிள்ளையவர்கள்‌, 
மங்கலவாழ்த. து ௪௬௧ 


ன்ப தமிழ்‌ "காச, ர்‌.கோபாலாசாரியரவர்கள்‌,௨௫௨ 
அன்ப]: நிழல 
மங்களவாழ்த.து... யவர்கள்‌. 


பி உள்ளுறை 


மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்‌ | ஸ்ரமத்‌-வி, கிருஞானசம்பந்தம்பிள்ளை 


கத்தின்பதினான்காம்‌ யவர்கள்‌. ௩௦௫ 

வருஷேோதஸவ மன்‌ ஏ நலலசிவனபிளளையவர்கள்‌.௩ ௫௫,௩௯௬ 

களவாழ்த து 1.4. அரங்கஸாமிலயங்காரவர்கள்‌.௩டு௬ 
மதுசைததமிழ்சசங்க 


நிரவாகசபையின்‌ 
தீர்மானங்கள்‌. 


மழவா -..- 


மதுரைததமிழ்சசங்கமானேஜாவர்கள்‌.௪௨௭, 
௪௭௩ 


ஸ்ரீமத்‌ ௮. கந்தசாமிப்பிள்ளையவர்கள்‌. ௧௪௪ 


டது பம்பா எய்து 
கள்‌,]. A.F.M. JU. களு 


மழையாவன :_ 


மாரசுவாமிப்பளெளையவாகள, ௫௪௧ 
பாட்டு. ப ல்‌ ப்பத்‌ 


மூன்று ககூபுடங்கள? ன 25 தி, வேங்கடராமையங்காரவர்கள்‌. வலி 


ள்‌ கருஷ்ணஸாமி யங்காரவர்‌ 


மேல்காடடுகாகரிகம “- 2 
கள்‌, வக்லே. 


௩௪௫ 


/ 


யபசோதரகாவிய ஆரா 


யச... 


பி.) குப்புஸ்வாமிசாஸ்திரி ௮௯, 


யவர்கள்‌. உங. 


,  K. 8. நாராயணல்வாமி ௩௧௩, ௩௬௭, 


ஐயாவர்கள்‌, B. 4.1.1, ௪டுக்‌ 
1. A. கோபிநாதராவ்‌ அவர்‌ 


ரஸாயன நூல்‌: 


ராமசரிதப்பாட்டு;— 


௭ 
முருகேசபண்டி தர்‌ 
| 


(மலையாளகாவியம்‌) கள்‌, ). A. ல்‌ 
ருதுமதீவிவாஹமும , MR. ஸ்ரீகிவாலையரவர்கள்‌, ௩௫௭ 
அ.தன்பராமர்சமும பததிராதிபர்‌. 
விளம்பரம்‌: மதுரைததமிழ்சசங்கமானேஜரவர்கள்‌. ௪௭௨ 
வேததுனையோர்‌ பரி ] ஸ்ரீமத-௮ .குமாரசுவாமிப்பிளளையவர்கள்‌. 
பாடல ௪௪௨ 
ஜீவயசரிதைகள:-.- ஜீ. ௭. சுந்தரமையரவர்கள்‌. ௨௪௩. 


செந்தமிழ்ப்‌ பதின்மூன்றாந்தோகுதியில்‌ வேளிவந்தநூல்கள்‌. 
(ழற்றுப்பேற்றவை.) 
1. மாறனலங்காரம்‌;--பத்திராஇபர்‌, ௧, ௨, ௩, ௪, டு, ௬, ௭, 
௮, ௧௧, ௧௨ பகுதிகள்‌, 
% இருப்புல்லாணிமா லை:பததிராதிபர்‌. ௯, ௧௦ பகுதிகள்‌. 


(ட்‌ 


கடவுள்‌ துணை. 


செந்தமிபு 
ரிறியிிரிரிரிரிம்றிர்ரிவிரி்ரிபெ்்பிபிபிபரிபிபிரிரிரிரி ணி ய்ர்ரிர்ரர்டி ரி பாரிரிரிரிரிரிபிரிரிரிர்பிரிரிரிரிட டிடிடி 
தொகு 9.௧௩.] ஆனர்தணை கார்த்திகைமி” [பகுதிக 
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ம்‌ பப்ப 0 0) 
ச + [ ரு 
௦ ௦ ௦ 9 * பூ 
சோழர்‌ தமிழ்ச்சங்கம்‌, 


பங்க்‌ அ ட ணா! 


Hn” 


“டசந்தமிழ்‌” (தொததீ-௧௨ பததி ௧௨-ல்‌) ௪௬௧4 


சோழன்களாதற்றத்‌ அத்‌ துஞ்செரிள்ளி 
வளவன, தன்னிடத அப்‌ பரிசுபெற்‌றுப்போகின்ற 
ஆலததாூழாரைநோக்‌? நீ யெம்மை நினைத்து 
வருவையோ* வென்ன, அதறகு அவர்‌ உன்னை எந்‌ 
நாரும்‌ இருபொழுதும வாழ்ததிப்‌ பாடியிரேனாபின்‌ 
நான்‌ செய்கன்றிசொன்றேனாவேன்‌ என்றகருத்தொடு 
பாடிய பாட்டொன்று புறநானூற்றுள்‌ உளளது. அப்‌ 
பாட்டிற்காட்டியசெய்ஈன றி பினனதெனத்தெளிதலா 
லும, அப்பாட்டி லுள்ள பிறகுறிபபுக்களாலும்‌ சோழர 
தாட்செபில ஒரு தமிழ்ச்சங்கமிருந்திருக்கவேண்டுமென்‌ றதோன்‌ றுநன்‌ 
மதி. அவற்றுள்‌ முதலில அப்பாடடிற்காடடியசெய்கனறியின்னதென்‌ 
பதையாராயந்துகொண்டு அதற்ணெங்பெகுறிப்புக்களையும பின்பு 
தெரித்துக்காட்டுதும்‌. அப்பாட்டு வருமாறு 


*எம்மை எனற து தானும்‌ தன்‌ றேவியுமாகிய விருவரையுங்குறித்துநின்றத, 
இதற்கு ஐயிழைகணல என்றது தலக்கு. (தியோதகம்‌) நினைத தவருவையோ 
வென்றது, அடிக்கடி எங்களைதினைத்து தரர்வதிததிருக்கவேண்டென் ற 
வேண்டிச்சொண்டபடி., 


௧0. 


௧௫. 


௨௦. 


தொடாகளுள்‌ “இரததிநீடிபவகன்‌ றலைமன்றம்‌” என்று ஒருமன்றம 
சொல்லப்பட்டிருககிற தி. அது முனகூறியவா ற நியாயசபை அலலது 
ராஜசபையாயிருககவேண்டுமென்‌ றகொள்வோமாயின்‌, பின்‌ வ ரூம 
“கரபபிலுளளமொடுவேணடுமொழீ...பிற்றி” என்பதறகு வஞ்சனையில்‌ 
லாத உள்ளததோடு உனக்கனுகூலமான நீதிமொழிகளைப்பயிற்றியெனப்‌ 


*டிப்பாட்டின்‌ தறை இயனமொழி எனக காட்டினமையால இது புனைக்துரை 
வகையாற்பாடியதன்றெனபதும்‌, வளவன தியல்பினை யுள்ளவா ரை ததசெய்யு 


செந்தமிழ்‌ 


“அன்முலைய றுததவறனிலோககு 
மாணிழைமகளிகருசசிதைததோர்க்கும 
பாாபபராததபபியகொடமையோர்ககும 
வழவாய்மருங்கிற்கழுவாயுமுளவென 
நிலமபுடைபெய ர்வதாபி னுமொருவன்‌ 
செயதிகொனஜோககுயதியிலலென 
வறம்பாடிற்றேயோமிழைகணவ 
காலையரதியுமா லையகடிபும 
புறவுககருவனனபுன புலவ? சின 
பாறபெய்புனகசாதேனொடுமபக௫க 
குறுமூயறசொழுஞரூடுசிழிததவோக்கலோ 
டிரத்திரீடியவகன்றலைமன்றததுக்‌ 
கரப்பிலுள்ளமொடவேண்டமோழிபயிற்றி 
யமலைக்கோழுஞ்சோறாநதபாணாக 
ககலாச்செல்வமுழுவதுஞசெய்தோ 
னெங்கோன்வளவனவா ழகவென அநின 
!டுகெழுகோனறாளபாடேனாயிற 
பபெறியலனேபலக ர சசெலவன்‌ 
யானோதஞ்சமபெருமவிவவுலகத அச 
சானறோசெய்தஈன றண்டாயி 
னிமயததீணடியின்குரலபயிறறிக 


கொண்டன்மாமழைபொழிநத 


துண்பஃ றுளிபினும்வாழியபலவே” (புறம-செய்‌-ஈ௪.) 


இனை - பாடாண்‌; அறை - இயன்மொழி* 


இபபாட்டினுடபாராடடபபட்ட செய்நன்றிககு அடையாயுள்ள 


ளென்பதும்‌ தெளளிதின்விளக்குவனவாம, 


சோழர்தமிழ்ச்சங்கம்‌ ௩ 
பொருள்கொள்ளவேண்மெ. கொள்ளவே அது தன்செப்பஙகூறுத 
லாகிய தற்புகழ்சசியினபாறபடபெ பெதறபரிசையும இதற்குக கைமா 
றுக்கிக்காட்டலால நனறிபா ராடடுஙகூற்றொடு சேராததாகும, ஆதலால 


இஙகு மனறமெனறதற்கு நியாயசபை அலலது ராஜசபையென்று 
பொருள்கொள்வது பொருதா து, 


இனி “மன்றபபலவின” எனபுழிபபோலப। பரிசினமனறமெனப்‌ 
பொருள்கொள்வோமெனில, பாடடு அலலது உததுபபயிற்றி யென 
ஞாமையாலும,வேறு சிறபபுககுறிபபிலலாமையா லும்‌ முறகூறியவாறே 
“கரபபிலுளளமொடுவேணடுமொழிபயிதறி? எனப த தனசெபபங்‌ 
கூறிப பரிசில்க கைமாமாககுதலா லம நனறிபாராடடிற இசையாமை 
யால அஅவும பொரு௩துவதன 6 


பின்னை யாதெனில “மொழிபயிற்றி” எனறமையால அமமன்றம, 
ஒரு கலவிசசலகமாயிருசகவேணடுமென றம, தமிழகாடடர சனமாட்‌, 
டெ தமிழபபுலவாகூறுதலால அது திமிழசசஙகமாகவு மிருககவேண்டு 
மென று கொள்ளவேண்டும. பயிற்றி ஏன றமையால அசசஙகததைச 
சாரநத ஒரு கலாசாலையில அவா இருகதிருககவேண்டுமென்றும 
கொள்ளவேணமெ. கொள்ளவே, பயிறறி எனபதறகிசைய ௮ககலா 
சாலையில ஓராசிரியராயிருநதனரெனக கொளவோமெனின்‌, “கரபபி 
லுளளமொடுவேணடுமொழிபயிதறி” எனபது முறகூறியபடி நனறி 
பாராடடடன்‌ சேராததாகும. ஆதலால்‌ ஈனறிபாராடதெற்கசையுமபடி. 
பயிறறியென்‌ து “நடபாடறேற்றாதவா” (தறாதவா) எனபுழிபபோல 
ஈண்டு பயினறு எனனும தனவினைபபொருளுணாததிநினறதெனக 
கொள்வது சாலவும பொருததமுடையதாகும இபபொருள்‌ நன்றி 
பாராடடற்‌ கு௮பபாபிருபபதுடன “*ஓககலொடு,., ...பயிறறி? என்ற 
உடனிகழ்சசிககும பொருததமுடையதாயிருகிற.து 


இஙகுக கரப்பிலுள்ளமோடூ (பினு) எனாதது கலவியைசசாக 
சிட்டு அமலைககொழுஞ்சோருரகிருமபியேனும, நினதபிமானமபெற 
விருமபியேனுமவக துன்னையடைரதோமலலோம; உணமையாகவே 
கல்வியொன்றையேபொருளாகககருதி யுனனைவஈதடைகத காகள 
அககலவியைபபெறறதோடு, கருமபுதினனக , கூலியுமபெறறாறபோல 
அ௮மலைக்கொழுஞ்சோறு ஆரவுமபெதஜோம;" அதனடேலும பரிசிலும 


௪ சேந்தமிழ்‌ 


பெற்றோமென று முமமடி ஈனறிபாராடடறகுறுப்பாயிருநது பொருநது 
மாறுகாணக. “கரபபபி.லுளளமொடிஎனறது தாம முனபுகலலாதிருநத 
குழையைத தோனறககாடடினமையால ௮௮ தறபுகழசசியாகாதவா 
அம்‌ காணக, 


இஙஙனங நாணு பொருளுரை பது உரைகாராககுங்கருத்‌ 
தென்பதைப பபிறறியென! தறகுக கறுத து என ப உரையெழுதா து 
(ரி வவட வு. வமராவ] அஃ? மன னும்‌ வடமொழிநிரவச 
னபபடி அபபியசிதது எனனும பொ ருளதோனறப பலகாலஞ்சோல்லி 
யெனத தனளினைபபொ டளகொணடே உ௰யெழகபபோகதமையா 
இம, 'னெனும விமசுடவுரையுள ப புன சம - இவனபாறசெலவதறகு 
முனபுபெற றவுணவு , அமலைகசகொழுஞ்சொறு - இவனபாதபெறற 
வுணவு ” எனறுரைததுப னெபு (அமலைககோழுஞ்‌ே சாறு) ௩றறுவலல 
ரானபிறகு 4 செனற்‌ இட.ஈதோ௮ம பெதறவுணலாசுவுரைபபினும 
அமையும ” என்றுஉரிய குறிபபினாலும அறியலாம, 


ஆகவே அலத தூ! ழொர, சோழன குளமுறறததுத தஞடெரிள்ளி 
வளவனது ஆடசிபிலிருகததெ ௬ கலவிசசஜருததைசசா॥ நதகலாசாலை 
யிற றஞசுற்றததாரொூ கறறததொரது படடமும பரிசுமபெறறவ 
செனபது பெறப்படுகின்றது 


இனனும,தமிழ்மொழிபபிறறியெனனாது “வேண்டூமோழிபயி றறி” 
எனறதனாஇம, “அகன்றலைமன்ற! ம”? எனதசனாலும, “அமலைககோழுஞ்‌ 
சோறாந்த வென றதனாலும ௮ ககலவிசசாலை அசகாலததுச கறபவா 
விருமபும வடமொழிமுதலிய பலபாலைகளுஙகதறறகேதறவா றிடம 
பெறவமைககபபெறறிருநததென। ! தும, கத வாகள ஈன்கு போஷிககப 
பெறறவநதனரெனப தும, ஆலத தராழெொ தமிழொனதேயனறி வட 
மொழிமுதலிய வேறுலெமொழி களும பமின.றள்ளா ரெனபதும வெளி 
யானெறன, இனி, அபபாட்டினகண இசகரததுரரிசைகத பிதகுறிப 
புககளவருமாறு -- 


லயறுததவறனிலோ ரககும 


மாணிழைமகளிர கருசசிதைததேராககும 
பசாபபரா ததபபியகொடுமையோககும 


சொழர்தமிழ்ச்சங்கம்‌ ட 


*வழுவாய்மருங்கிற்கமுவாயுமுளவென 
நிலமபுடைடெயாவதாயினுமொருவன்‌ 
செய்திகொன்றோர்ககுய்‌தயிலலென 
அறமபாடிறறே?” 

(இதன்பொருள்‌) பரு, சிர, பராபபனரைககொனறபாதகர்ககும 
அபபாவததீருமாறு பிராயச்சித்தகாண்டத்திற பரிகாரஞசொலலிய தரும்‌ 
சாஸ்திரங்கள்‌, செபகன றிகொனறோக்கு ஊழிபேரினும உயயுமாறிலலை 
யென்றுரைத்துள்ளன சானபதாம இதனகுறிபபு :--முனனமேகூறிய 
அற.நூலாணேயுளகபபபடட உன்னிடத.துதனறியறித பொருட டுன்னை 
யெரகாளுமகினை ததி நககககடவேனுககு உனசொறபடி இனித தனியே 


செய்ய இடனிலலையே! எனசெயவேன? எனபதாம. 


இக்குறிபபுணாநதவளவன நீ யககனஞசெய்ய யா னுனககுசசெய்த 
கனறியென? என்னக கலவிகறபிதததுமறியாயோவெனகிரா; ஆயிழை 
கணவ கானபதனால. 


ஆபிழைகணவ-- ஆராயாத இழமையணியுடையாடகுக 
கணவனே  இஙகு ஆயிழையெனனுகதொடா கணவன என்னும 
முறைபபெயாககு அடையாடியும அதனைவிசேடியா.து கணவனெனனுந 
துணையேபுணர வாளாநினறமையால்‌ ௮து இஙகொரு ஞாபகமாக 
வேணமெ. (அதாவது கணவன எனனும முழறைபபெயரானே 
ஆபிழைககுரியன்‌ எனனுமபொருள கானேபெதபபடுதலா லும ஆயிழை 
கணவன்‌ எனறதனால, இஙகு வளவனுசகு வேறுவிசேடமொனறுந 
தோனறுமையா ஓம * நின றுபயனினமை ” யெனனுக குறறாதஙகும; 
இத சஙகமருவியசானறோவாககாதலால அது தீாதறபொருட்டு 
எடுததுககொண்டவிஷயததுசகுப பொருததமான பிறகுறிபபுணாததிப 
பயனுளதாகவேண்டுமென்பதாம )  அககுறிபபுபபொருளாவது “-- 
உனபசகலுள்ளதேவிககுக கணடதை ஹருதயஸ்தஙகளாக நீதரிபபிதத 


*வமுவாயமருஙகு - பாதகஙகளையுமிம (அதாவது அறதூலுளுள்ள 
பீராயச்சிந்தகாண்டமெனனுமபகுதி. உயதியிலலேன்பவெனனாது “உய்தி 
யில்லென அறம்‌ வழவரய்மநங்கிற்‌ பாடிற்று” (தர்மசாஸதீரம்‌ பிராயச்சித்த 
காண்டத்திற்‌ சோலலிற்று) எனறு வடதூலுட பிரமாணவசனமிருககுமிடத 
தைககண்டு சுட்டிககாட்டியிராப்பது “வேண்டுமோ ழீபயிற்றி? என்றதனகுதிப்‌ 
பாற்பெறப்பட்ட பிறமொழியுள வடமோ மியயின்‌ றவேன்பதற்தசசானறாி 
அப்பொருளை வலியுறுததுகன்ற து, 


௬ சேந்தமிழ்‌ 


மங்காசூத்திரமுதலியசூத்திராபரணங்கள்‌ சரீ ரபூஜணங்களாய்விளங்கு 
வதுபோல எனக்கும கண்டஸ்த ஹ்ருதயஸ்தங்களாக நீதரிப்பிதத 
பிங்களசூததிரமுதலிய சாஸதிராபரணங்கள்‌ ஆதமபூஷணங்களாக 
விளங்குவதும்‌ கணகூடாகககாணாயோ எனபதாம, இதுவும வேண்டு 
மொழிபயிறறி எனறதை யாதரிககறது, 


இககுறிபபுணாஈதவளவன, நீ புலவாகுடிபபிறஈதவியலபானே 
பலவுககறறனை; யானொனறஞசெய்திலேன. எனமுனாக, ஆலத்தூர்‌ 
ழா, பிறவும அவனசெயதரநன றிபினபெருமைதோன்றககூறி நனறி 
பாராடடவேண்டி, முனபு தாமுற்றவ.றுமையின்கடுமையைத தா முண்‌ 
டிருநத வுணவினசிறுமையா றகூறததொட.௩5ி, அவவுணவு தமககுதவி 
யனுபற்றி, அதனையிகழா,து வேதககூறியவாறேதெயவமாகபபாவிதது, 
அதன்மாட்மெ ஈனறிபாராடடிநின று, அதனருமைகாடடிப பெருமைப 
படுததி யுபசரிததுக்கூ றுனைறுர்‌ புறவுககருவனனவென்‌ அதொட௩க, 


புறவுக்கருவன்ன (வரகு) எனபது புருவினதுகருபபையுட 
செறிஈதுடெககும முடடைககருபபோனற நுணணிய (வரகரிசியை) 
என்பதாம. பருககையாயரிததணணற்கும அகபபடாதெனபது 
வறுமைககுறிபபு, அஅவும புருககருபபோறபுசிக்கபபடடதென்பது 
௮ருமைககுறிபபு, * 


புன்புலவர கு —பிறதானியங்களவிளையாத புலலிய உவாநிலதது 
விளைநத வரகு சாரமறறதெனபது வ.றுமைககுறிபபு. நனனிலததின்‌ 
மாததிரமவினை பும பிமதானியககளபோலனறிப புனனிலததும விசாக 
அதவிய.து எனபது அருமைககுறிபபு. 

வரகு *— பிறதானியஙகளெலலாம மடிகதுபோகநீண்டவறகடர 
(கூாம)காலததில மடியாதுகினறு உணவாயிருநத. து இதுவொனறே 
யென்றபொருடகுறிபபு இங்கு இருதிறததினும இசையுமாறுகாண்க, 


*இன்னோரன்னகுதிப்புககள்‌ ஈண்ணெககவேணடாவாயினும்‌ முனனும்‌ 
பின்னும்‌ தொடர்புபறறியும்‌, ௮சசஙசத தப்பமினறபுலவர துசம்பாஷணமிருஈத 
படிகாட்தெல்பற்தியும்‌ இஙகு விரிக்கப்பட்டன. 

ரஇவ்வற்கடம, சளவியலுரைப்பாயிரககூ.றியதோடடொருஈதுமோவென 
தரரயத்தக்கதி, 


சோழர்தமிழ்ச்சங்கம்‌ ௭ 


பாத்பெய்புன்கம்‌:_—பாலீன்பரியாயமாகிய (பயஸ்‌) பயம்‌ என்னும்‌ 
பெயரால்வழங்கப்படும்‌ தெண்ணீரிற்‌ (சுத்தசலத்தில்‌) பெய்‌.துகாய்ச்சிய 
கஞ்சியை, (தெண்ணீர்‌) பால்‌ என்றதனாற காடிநீருமிலலையென்பது 
வறுமைககுறிபபு, ெதெண்ணீ£ பாலாகவேகருதபபட்டதென்பது 
அருமைக்குறிபபு. 


தேனொடுமயக்கி என்றது சிறிது சுவைபெறவும்‌ பசிதணியவும்‌ 
வேண்டி வடிகடடெளிவு (பதனியின்றெளிரீ£) கத என்‌ ற படி, 
இதனால, உபபிலலாசகஞூயெனபதுஈ தேன்போற இிறி.துகலந்தென்‌ 
பதும வறுமைக்குறிபபு. அக்களளும தேன்போனறிருந்ததென்பது 
அருமைககுறிபபு. 


மயகநி:—கலரந்‌.துண்டு, உணணுமளவின்சிறுமையால உண்ணாமை 
யோடொககும என்பதுதோனற உணணலைசசொலலாதுவிதெதது 
வறுமைக்குறிபபு. அதுவும (பாற்பெய்புன்கக்தேனொடுமயக5) பாய 
௪ததிறறேன்கலந்துணபதுபோல (சிறி.து) உண்ணப்பட்டதெனபது 
அருமைககுறிபபு 

குறுமுயல(கொழுஞசூடு):--காஓுந தோலும வாலும தலையும்‌ 
முதலியபோக வெளஞசியவிறைசசி ஏிறிதேயெனபதும,வளர்ப்புவிலககின்‌ 
றசையில்ல்யெனபதும வறுமைககுறிபபு, மிசுவுமெலலியதசையென்‌ 
பது அருமைககுறிபபு. 


கொழுஞசூடு:—கொழுரஈதியிறசுட்டெடெத சூடடிறைசசி, பிறி 
தொருசமபாரமுஞசோ்ககபபெறாததெனபது வறுமைமககுறிபபு, 
அ.அவே கொழுககறியாகககொள்ளப்பட்டதென்பதுஅருமைககுறிபபு. 


கிழிததபிய்ததுத தின்‌ ற, வயிருரவுண்ணாமைதோனறத 
தின்றவென்னாது கிழிதத என உபசரிததரா, 


ஓச்சலோடூ ---*ஒருவினையொடுசசொலலுயர்பின்வழிததே” என்‌ 
பதனாற்‌ றனனினுயாகதுள்ள சுற்றததாாவறுமை பிங்கனமாகத தன்‌ 
வறுமை கூறவேண்டாதாயிற்று. அதனானே யானுமெனக்கூறாது 
விடுததார்‌. விதெதாராயினும கிழித்தவொககலொடு யானும என 
எச்சச்சொல்‌ வருவிததுக்கூட்கெ. 


இ சேர்தமிழ்‌ 


ஒக்கலோட:-—(பமிந்றி) நானொருவனேயன்றி பென்சுநீறத்தா 
ரெல்லாம்‌ கல்விபயிலும்படி உன்னாலுபகரிக்கப்பெற்றாரென்றொர்‌, 
இதனால்‌, உயர்தரக்கல்வியை நிலைநிறுத்தக்கருதி அதுபயிலுதற்குரிய 
புலவர்குடிப்பிறந்தாபலரும்‌ கூட்டங்கூட்டமா யூட்டூப்பேற்றிருந்து முத்‌ 
தமிழ்க்கல்வியும்பயிலுமாறு சில கல்லூரிரிறவியிருக்கவேண்டூமென்று 
தோன்றுகின்றது. 

இரததிரீடிய அகன்‌ றலைமனறம;-—இலநதைமரம்வளர்நத பரந்த 
இடததையுடைபமன்றம என இமமன்றததை விசேடிததமையால 
இதுபோலும வேறுபலமன்‌ றஙகள்‌ ௮௩௦ ந௩தனவென்பது பெறப்படும, 
பெறவே, அவை ஒவ்வொன்றும்‌ வழஙகுதற்பொருடடு வெவ்வேறு 
பெயாபெற் றிருககவேண்டுமென்ப அம, இமமன்‌ றத துக்கும்‌ ஒருபெயரிட்‌ 
டிருக்கவேண்டுமென்பதும உணரததககன. அப்பெயா யாதாயிருக்கு 
மென்‌ ரூராயின, வடநாடடுள்ள மதுரை, சாசி என்னும ஊர்ப்பெயர்‌ 
சப பெருமையுக தூய்மையுமபறறித தென்னாடடுண்டான விரண 
டூரகளுககுத தென்மதுரை, தென்காசியெனவைத துவழஙகுதலபோல 
வடகாடடுள்ள பதரிகாசசிரமம* எனனும பொதிபிலின்பெயரைக கலவி 
யறி வொழுககங்களைவளர்ககு மொபபுமைபதறி இமமன்றபபொதியி 
இககும தெக்ஜிணபதரிகாசசரெமம; அலலது தெனனிலஈதைமனறம; 
அலலது இலகதைமனறம எனவைதது வழஙகிவநதி நககவேண்டு 
மென்றும, அதற்கு நிரூபகமாகவே இமமன்‌றபபொதியிலினமுன நிலி 


விலகதைமரஙகளவைதது வளாககபபட்டி(நநதனவெனறுந தோன்று 


அகன்றலைமன்றம பரநத இடததையுடையமனறம, இதனால்‌ 
இப்பொதியில அங்காஙகுப பலவகைபபுலவரு மொருஙகுகூடுதறகேறற 
மண்டபங்களும்‌, அவர்தஙக வுறையுளும, வேண்டுமொழிபயிலுதற்‌ 
இசைநத பல கலாசாலைகளும, கறகுமமாணவர்க குறையுளும, அவரவர்‌ 
வருணவொழுககத அககிமுககன்‌ றி யமலைககொழுஞசோறாருமாறமைக 
கப்பட்ட வெவவே.நாடபெபபுரைகளும, அவறறிற்குவேண்மெபொருள்‌ 
களைப்‌ படைத.துவைததுதவும பணடசால்களும, ஜலாதாரஙகளு 
முடையதாய்ச ரகாதாரத.அசகுவேண்டுஞ சோலையும்‌,வெள்ளிடையுஞ்‌ 
சூழ்க இடமகன்றிருந்ததென்பது பெறப்படுகி றது, 
தொற தசன்று சிவனா போதி 
யில்‌ என்னும்பெபரால்கழங்குவது சான்றாகும்‌, 


சோழர்தமிழ்ச்சங்கம்‌ ௯ 


பயிற்றி:-பலகா லுஞ்சொலலி, (அதாவது கற்றற்குரியநூல்களைச 
சதை திருவைசொலலிச8ிநதித தக கணடஸ்த ஹருதயஸ்தங்களாககிக்‌ 
கொண்டுஎனறபடி) இத அமமனறததுக கலவிபயி லுமுறையைக்காடடி 
“ அயிழைகணவ””என்‌ நஇிறகாடடிய குறிபபினபகுதியை யாதரிக்கறஅ, 
இனிப பயிறறி என்பதறகுச கறபிதது! எனப பிறவினையாகவேகொண்டு 
பொருளுரைபபினு மிமுசகினரும, எனனை? “குறுமுயறகொழுஞசூடு 
ழிததவொசுகலொடு,அமலைகசொழுஞ்சோறோரதபாணாககுக, கரபபி 
ஓுள்ளமொடுவேண்டுமொழிபயிறறி, அகலாசசெலவமுழுவதுஞசெய்‌ 
தோன்‌” என அடி மாற நிககூடடிப பிறவினையாகவேகொண்டூ போரு 
ளுரைப்பினும்‌ அமையுமாறுகாணா இங்குபபாணராடிய எம 
பொருடடுப பயிற றஅதற்றொழிலைச்‌ செய அ, அசலாசசெலவழுழுவ அஞ 
செய்தோன எனக குவவுருபுககுப பொருநதுமா று பொருளு ரததுக 
கொள்க, இபபொருளுகலைசயஃ “கரபபிலுளளமொடு? எனபதற்கு 
(வளவன),தனனயஙக ரதா.௮ என ம போரளக-ூறிப பயிற்றறறொெழிலுக 
கடையாககுச.  இமமுடிறே கிழிததவொககலொடு யானுமாரநத 
பாணாசுகுப பபிறறிச செய்தவெனஃ உடடிப பொருளுரைகக முன 
முய சழிசதவொகரலொடி பானும பயிறறி தாகதபாணாசகெனக்‌ 


கூடடிப பாணராசிய எமரகெனப பொருளுரைகக 


பயிற்றி, அமலைககொழுஞ்சோராாகதபாணாசகு  முனபு, 
பாபிலாமையபின்வேற்அமைதோன்றப பயிற்றி என்றும, தாமபருகிவரத 
கஞூபின்வேற்றுமைதோனற அமலை(கடடிசசோ.று)என்‌.றும, வரகின 
சோறறின வறறுமைதோனறக கொழுஞ்சோமென்றும, வயிருர 
வுணணா நிருநதமைபின்வேறறுமைதோனற ஆராரத( வயிறுரவுண்ட ) 
எனறும, பாடததெரியா இருநதமையினவேற றமைதோன்றப பாணர்க்‌ 
கென றும கூறபபட்டன. 

பாணாககு*—சாதித நமமாகவே பாடுதறறொழிலைமேற்கொண்ட 
குடியிறபிறநத சான்சுற்றததாாககும எனககும. இஙகுப பாதெலைச 
சாதிதருமமாகககொணடமையால அதறகுப பரிசில கைமாறாகா 
தென்பதும, அது நன்றியின்மேல நன்‌றியினமேல நனறி யாய மூன்றா 
முறைநன்‌ றியாம எனபதும குறிப்பு. 

அகலாசசெலவம--நீஙகாதசெலவம. அதாவது குடிவாழ்ககைக்‌ 
குடனுறைவதாட யின்றியமையாதசெலவம்‌ என்றபடி, 


௧௦ செந்தமிழ்‌ 


முழுவதுமசெயகோன்‌ — ஒன்றா.னுங்குறைவின்‌றியிருக்கசசெய்‌ 
தோன்‌, இதனாற்‌ குடிவாழ்க்கைககுவேண்டும்போருள்தேடூதற்குரிய 
காளைப்பருவத்தில்‌ அதனைத்தேடா துலகரன்மையையடிப்‌ பேருங்கல்வி 
பயின்றம்‌ பின்பு பயிற்றியுங்‌ காலங்கமிப்பாக்கு, அவர்குடிவாழ்க்கைக்கு 
வேண்டீம்போரு ளோன்றங்குறைவின்றியுதவிக்‌ குடம்பக்கவலையற 
வைத்தாலன்றி யககல்வி £லைமாதேன்பதுணாநது அங்ஙனஞ்சேய்தா 
னேனத்நோன்றுகின்றது. 

எங்கோன்‌ எனபதறகுப புலவாகூட்டமாகிய எங்களுக்கிறைவன்‌ 
என்பது பொருளாகிறது இகனால, வளவன்‌ இலநதைமன்றம்‌ என்னுக 
தமிழ்ச்சங்கத்தின்றலைமைவகிததிருநதவனேனப தும; ஆலததூ£கிழா 
அச்சங்கததினகு . ளாருவரென்பதும்‌ வெளியானெறன  இபபொருட, 
கிசைய வளவனும்‌ கல்விச்‌ரஙகததலைமைவகித்தற்குரிய கல்வித்திற 
மையுமுடையானேன்பதைச்‌ சிறுகுடிகிழான்பண்ணன்மே லவன்பாடிய 
புறப்பாடடாலும்‌ அறியலாம, 

வளவன :--பொருட்செலவத்தா லுமமிகக சோழன, இதனால 
அசசஙகததை மிசகசெலவபபொ:நளபடைததுச றெபபிததிருஈதன 
னென்பது கருதது, ஆதலால “எஙகோனவளவன? எனறு கலவியால 


ஆதமபுஷ்டியையும சசலவததாற சரீ ர புஷ்டி யையும புலவாககுதவியவ 
னென நனறிபாராட்டியவாறாயிற 

வாழ்கவென்று;--வா மககடவனெனறு, 

நின்‌, பீகெழுகோன்றாள்பாடேனாயின்‌ :--பெருமைபொருகதிய 
தவவொழுககமபோனற நினதுதாளாணமையைப பாடாதிருபபேனா 
யின்‌, கனறிகொனேேனாவேன என்பது குறிபபெசசம, இவ்வா றுலக 
நன்மைநாடிதீ தமிழசசமகமநாட்டி, உயாதரககலவியூடடி யுலகளிதது 
வருமுபறசியே பெருமைபொருகஇப(நிஷ்காம) தவவொமுககமபோனற 
தாளாண்மையென நன்குமதிககபபவெதென்ப தும இங்குநோசகததச்‌ 
சது, 

இகஙகனம உன்னைக காலையு மாலையும பாடிபிரெனாயின்‌ நன்றி 
கொன்றேனாவேனெனறபுலவரைநோகூ வளவனும, நீ சொலலிய 
வெலலாம உலகோயபுங்குடிபபிறநதர ஈதமககுரியசாதிதருமமாதலால 
என்குறைதீரசசெய்திருதேனேயன்றி, உனககெனறு ஒனறுஞ 
செய்தேனலலேன்‌; ஆதலா ல எனனைநினை ததுவரவேண்டிககொண்டேன்‌ 
என்ன, அதுதனனையும புலவா மேற்கொண்டெகனைவாராபொஃபுடுபறிய 
லனேபலகதிாசசெலவன' எனகற. 


சோழர்தமிழ்ச்சங்கம்‌ கக 

பல்கதிர்சசெலவன்படுபறியலன்‌ “-(நீ செய்தகனறியைநினைந்தன்றி 

யும ஒருவன உன்னை நினையாதிருபபானாயின) பலலாயிரங்‌ ரெணங்களை 

யுடைய கதிரோனஜோறறமுக காணாதிருபபானாவன. கதிரோன 

றோறறங காணாதிநகக இயலாதவாறுபோல உனதுகாததிபபிரபாவம 
ஒருவரானுக கருதாதிருககவியலாதெனபது கருதது 


௮.அகேட்டவளவன யான ௮.துவேண்டிநின்றேலலேன்‌, அடிக 
கடிநினைத தெமமை யாச ரவதித திருககவேணடினேனெனன, புலவா, 
யான (தஞசம)மிகவுமெளியேனாதலால ௮ துவுஞசெயதறகுரியேனலலே 
னென்ன, வளவன (னனையாவரளரெனன, புலவா அஅசெய்தற்குரியா 
சானறோரெனன, வளவன, கினனினுஞசானமோரசை யான்கணடிலேன்‌, 
நீ காணவலலையாகில ௮வமைககொண்கிஞ செயவிபபியெனன, புலவா, 
(பெரும) ஒன்னா லுககுறைவிலலாவுனகசவரானுஞ்செய்யககடவதினமே 
யெனன, வளவன இனியொருகுறைவாராதிருககவேண்டியேனும ௮து 
செயயறபாறறேயெனன, புலவா உன்குறை சானமோகுறையாமாத 
லால அதுவாராமைபபொருடடு அவா செயதநனமையுண்டாகை 
யால ஒருகுறையுமினறி நீழிவாழவாயாக(வெனறா।)எனப த எஞ்சிய 
தொடாகளின கருததாகககொளக, 


இபபாட்டிறகாட்டிப குறிபபுககளிறபலவுக கலவிசசஙகத க்குரிய 
அ௱கஙகளை ஈன்குவிளச௫ச சோழராஜதா அயில இலந்தைமன்றமென்‌ 
றொரு தமிழசசககமி ரநததெனபதை யுணாததுமாறுகாண்க, 


பணடைககாலதது லெளரிக சாரியநிர்வாசுசங்கங்களுககுப்பெய 
ராய்வழககபபட்டுவதத மன்றமெனனுஞ்சொல (9னபு காலகதியால 
கடட உடுமொபபுமைபறறி,(இககாலததுக சசசேரியெனனுஞ்சொல்‌ 
பாடடுகசசசெரி, சீடகெகசமசரி என வழககபபடிவதுபோலகூததாட 
ரஙகம, *டலைததோபபு, சாறாயசசாவடிமுதவிய பலாகூடுமிடககளுச 
கெலலாம பெயராயவழககபபடடமையால அதனாறறலகுறைநதது! 
பற்றி, சமயநடை ஒழுககநடைகளைககதபிததுத தனனிலையிலநிறுததி 
வநதசபைகளைப புததசமபததா£ சஙகமெனனுமபெயராலவழங்கியது 
கொணடு மறறவிதவதஸபைகளும சஙகமெனலுமபெயரால வழஙகத 
தலைபபடடன. 


ஆதலாற சஙகமெனனுமபெயரே தமிழ்மொழியில்லாமையால, 
தமிழகாட்டில முனபு தமிழசசஙகஙகளிலலையெனபது பொருகதாதென 


ணாக 


இரு. நாராயணையங்கார்‌, 
பத்திராதிபர்‌. 


உ 
இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்திய 
சரி த்தாவாரா ய்ச்சியும்‌, 
அச்சக பூத அவவ 
ஈசேந்தமிழ்‌? (தோததீ ௧௨ பததி ௧௨-ல்‌) ௪௮௪-ம்பக்கத்‌ தோடர்ச்சி, 


நாம இ.துகாறுஙகூறிய இவவிகிஹாஸககளிலடகரியவிவ ரஙகளில 
வெளிபபடடஉறுஇிபபாடடி.னின பம, இவைகள்‌ முழுதுமமமபததகாத 
வைகள்லலவென்‌ 2! பரிசோநிககததககவைகளேயென றும்‌ நனகு 
விளங்கும. ஆனால அவைகள்‌ பற த துமிவழையத ுனவென்‌. றகொள்ள 
முடியாது. இவைகளிலடக£யசெயதிகள சிகழகதகாலததிறகும 
வாணைபெ றுககாலத துககும நடபபடட அவதி யதிகிககவதிகரிககப 
பிழைகள்கலநதுவழங்குவ து சாத திய மன றும, கமபனைககதைகளகலக 
கபபடுவது அதிகம மன றவ கொளளவேணமெ 


இபபொதுநோககம முகியமாய விஜயன்வர வுககும அவனுக்‌ 
காறாஈநதலைமுரையவனா'ன தேவானாமபியதிஸ்ஸனுடைய ஆடசிககும 
நடபபடடுக்டெககும பழையகாலததுககு மிகவும ஒதததாயிருககின்றது. 
இககாலததியசெயதிகளில ஸஈதேககததகசவிஷயஙகளில முதலது 
விஜயன்‌ இலஙகைததீவசொரதநினம பெளததாகிரவாணதசையை 
யடைநததினமெனப௪. தவிர இககாலததிய அரசாகளின .ஆடசிக்‌ 
காலஙகளெலலாம முழுவரருஷஙகளாகவே வரையறுககபபடடிருககின்‌ 
றன. இவைகளிற கடைசியான பாணடுகாபய முடசிவாகளின்‌ ஆடசிக்‌ 
காலமோவெனறால அஸாததியமான அளவினதாய்நிறநின்ற.து, இவ 
விருவரில முதலவனாய பாண்டுகாபயன முபபததேழாமவயதிற மெகா 
தனமேறி எழுபதுவருஷம ஆணடானாம. அபபடியாயின்‌ இவனஆயுட 
காலம நூறறேழுவ நஷமாகனற அ, இவனுககுபபினவகதோனான 
இவனமகன்‌, இவ னரசுரிமைககுவ:. நீ மனமணநாதவளிடம பிறநதோன, 
இவன்‌, த௲தையிறநதகாலததில வய .துசென றவனாபிருநதிருத தலவேண்‌ 
டும. ஆயினும இவ னுககு ௮றுபதுவ ரஷம ஆடசிககாலம கொடுக்கப்‌ 
படடுளளது இவவாறு முரண்படுங கறி றககளைவிளகக வழி யொன்று 
தான உளளது. அதாவது இவவிதிஹாஸங்களையியறறியோ, விஜயன்‌ 
வரவும பெளததநிரவாணமும ஒரே சமயததிலகோகததாகக காலவரை 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, நேண்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௬ 


யறையையெழுதியோராவரென்பதாடி.ஏனெனில,இக்கதைகளியற்றிய 
காலததில இவவொற்றுமை யொருவாறு நமபப்பெற்றதாயிருக்தது 
போலும, ஆகையா லிவ்விருவராட்கெகாலததிலே அறபது அலலது 
எழுபதுவருஷ.ததியகாலவழுவுககு இடமுண்டு, ஆயினும, இக்காலத்து 
வரலா.றுசளெலலாம ஈமபவொண்ணாதனவேயென்‌.றுகொளள லவசிய 
மிலலை. ஏனெனில, பாணடுகாபயன ஈடததிய பேோோசசெய்திவாணனை 
சிறிதும்‌ கற்பனையாகததோன றவநிலலை, இததகுப பிறபடடசாலத 
இலுககூட இமமாதிரியாகவே இடைவெளிகள்‌ நிரபபபபெறததெனறு 
சொலலத தெளிவானசானறுகளதோனறம  இதறகுதாரணமாக 
இவனுககடுதத ஆறு ௮ ரசாகளின ஆடசியளவையெடுததுகோக்கன, 
ஒருதகபபன்‌, நானகுமககள, இரணரொஜயாபகாரியரசாகள்‌, இவாக 
ளாணடகாலம தொணணூறறிரணடுவருஷஙகளாகன்றன. என்றால்‌ 
இரண்டதெலைமுறையாககுத தொண்‌. ஹூ றறிரண்வெருஷகாலமவகுத்த 
தாயிறற. துஷ்டகாமணியின ஆடசிக்காலமவநதவுடன்‌ ஆட்சிககால 
வரையறை நமபததககதாயும, இயலபாயிருபபதாயும ஏறபடுனெறது, 
ஆனால ஈமபவொண்ணாததாய்‌ எலலையிடபபடட மேறகூறியகாலரியதி 
பிலுககூடத தேவானாமபியதில்ஸனுடைய அடசியும,மாஹிகதனுடைய 
வரவும ீ£யத.துககுககாரணமான முனபினகாலங்களினின்‌ றம தனிப 
படடு விபகதமாயநில்பெறுகினறன இலஙகாதிவததிருநத பெளதத 
ஸபாசிகளால இததிவத டஇதிஹாஸஙகளிற குறிபபிடபபடட கால 
வரையறைககுத தொடசகம பெளததாநிரவாணமடைஈதவருஷம, 
இசசெய்திவிஷபமா னகதைககுப பெளததககுழுவினவளாசசசுகு எவ்‌ 
வளவு சாதனங்களாக ஏறபடடனவோ ௮ வவளவுமடடுகதான்‌ சாதா 
ரணமானவிளைவுகளும, சரிததிரஸமபரதிகளான பா ததிரங்சளும 
முககியமானவை. அயினும மிகவும பிராசீனமானகாலததிலுங்கூடப 
பெளததடிர்வாணகாலததினினமஞ செனறகாலததைககுறிபபிட்டுக்‌ 
காடடுஞ சிலதனிமையானவிளைவுகளுடன சிறபபுவாயநதமஹான்களுங 
காணககிடைக்ிரார்கள.  இவைகளுககு இடையிடையேடெசகும 
வெளிகளைகிரபபக்‌ கடகெகதைகளேறபவெதியலபே. இமமாதிரியாகவே 
தான இலககாதீபததிய சரிததிரகாலவரையறையேறபாடு மமை£து 
அர்ததகதையினின றும எடுததாளபபட்டிருகக வேண்டுமென்பது 
சரியான ஊகமாய்ததோன்றுறெது, 


௧௪ செந்தமிழ்‌ 


மிகப்பூர்வகாலத்தினின்‌ றுநிலேபெற்று, இக்காலவரையறையேற்‌ 
பாட்டுக்கு மிகவுமஇன்றியமையா த ஆதாரமாய்கிற்குமவருஷம்‌ பெளதத 
நிர்வாணததுககுபபின்‌ இரு நூற்றுபபதினெடடாவ தும, அசோகமஹா 
ராஜாவுக்குப படடாபிஷேகமான தமானவருஷமொன்றேயாம. இச 
செய்தி அசோகனஆட்சிபெற்று நான்குவருஷததுக்குபபிறகு நிகழ்கத 
தென்ப. அபபடியாயின பெளததநிரவாணததுகருபபின இருநாதறுப 
பதினாலாமவருஷம அசோகன அர ச்ரிமைபெறறதாகும. இதினின்றும 
இவனதகபபன பிகதுஸாரனாடசியளவு இருபததெடடவெருஷததையும, 
பாட்டன சநதிரகுபதனாடசியளவு இருபததுகானகுவருஷததையும 
கழிககச சநதிரகுபதன்‌ அரசுரிமைபெறறகாலம பெளததாநிரவாண 
மடைந்து 162-வருஷத.துககுபபினனென ற விளங்கும. இசசெயதி, 
'அதாவது சநதிரகுபதன்‌ ஆடசிபெதறது, கி, மு. 821-மவருஷமென்‌ று 
சாதாரணமா யஙக்கரிககபபடடதாகவிருககிறது, இதினினறும 
பெளததநிரவாணகாலம 4, மு. 8214-162 அலலது 483 எனறு ஏற 
படும, இவவிரணடுவருஷஙகளும உறுதியாக உணமையானவையென்‌ ற 
சொலலததகாதனவாயினும, இவ்விரணடில அசோகமஹாராஜாவின 
அபிஷேசம பெளததறிரவாணததுசகு 218 -வருஷஞசென றின்‌ 
எனபஅ அவ்வளவு ஷயபபடததக்கதன பு, ஏனெனில இவவிரண்டு 
அறறுாணடளவு இமமாதிரியான காணபரமபரை உண்மைபினினறுந 
தவராதிருநஇருததல அசாததியமன று. ச௩திரகுபதன்‌ ஆடசிபெறற 
வருஜஷமோவெனடுற சிலவருஷஙகள முனபினனாகலாம, ஆனால இது 
மிகவுஞ சிறியகாலமாயததான இருததலவேண்டம, இவவிருவரதாட 
சிககாலததைபபறநியோவெனமுல, சநதிரகுபதனது 24 - வருஷம்‌ 


என்பது காணபரமபரைகளால நிசசயமாம, 


பிகதுஸாரனாடசிக்காலம மூனறுவருஷம முனபினனாகலாம. இச 
சிறுபிழைகளும விததியாஸங்களும புலபபட்டபோதிலும பெளததநி£ 
வாணததைபபற்றி யேறககுறைய ஒருவாரான ஒறறுமைககொள்கை 
வகஅகொண்டிருககிற.து. * 


*இது இ, மு. 488 என்பது ஐரோப்பியாகள்‌ அங்கேரிப்பது, மகா: ஈ-ஈ-னா 
1. D. ஸ்வாமிகசண்ணுப்பிள்ளையவர்கள்‌ ஜோதிஷ்கணிசப்பிரகாரம்‌ இ, மு. 477 
என்பர்‌, 


நம தவும்சமும்‌, தேன்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ கடு 


பெளததர்நிவாணமடைகததாய்சசொல்லப்படற ஒவ்வொரு 
வருஷததையும இங்கு ஆராயபபுகுவது அவசியமிலலை. இசசநதாப்‌ 
பதிற்‌ கவனிககவேணடிய.து பாமா, சீயம, இலங்கைமுதலிய இடங்‌ 
களில எடுததாளபபடும 5, மு. 544 ஒன்றே, இது தவறெனபமும்‌, 
இதிற சற்றேறககுறைய அறுபதுவருஷம பிழைபடடிருக்றெதென றும்‌ 
சாமானியமாய்‌ எலலோரும்‌ ஒத. தககொளளு£றா்கள்‌. தவிர பளீட்‌ 
என்பவா எடுததுககாடடியபடி. இது தொன்றுதொட்டு இடைவிடாமற்‌ 
பரமபரையாய்வழஙகவநத தமன று. இது பிறகாலததியகறபனையாய்‌ 
2, பி, பதினோரா நூற்றா।ணடில ஏற்படடத, ஆய்ஈதுகோக்குககால்‌ 
9, பி, பதினோரா நூறறாண்டினமுறபடடகாலததில, தொன்றுதொடடு 
வழஙகெநத பெளததசகம ஒன்ற 5, மூ. 488-ல தொடகபயெதென்ப 
தறகுவேண்டிய சூசனைகளகேகம காணகசிடைக்கின்றன, கி, மு; 
944-ல தொடங௩கும இசசசமோவெனறால ௫, பி. பதினொன்றாாற்‌ 
முண்டுக்குமுன்‌ ஆடசிபிலிலலாமல, இக்‌ நாற்றாணடின இடையில்‌ 
ஆரமபித.து இன்னும ஈகடைபெறுகிறதுபோலும, 


இவ்விஷயததைச சோதிககப்புகுமுன்‌ பராககிரமபாஹுமுதல, 
இவாக்குழுன்‌ மூன்றாமஉதையன்வலர £கும இண்டவாகளின ஆட்சிக்‌ 
காலவரையறை ஏற்படலவேணடும,. பராககிரமபாஹுபடடாபிஷே 
கம பெளததநிரவாணததுக்கு 1090-வருஷததுககுப்பின்‌ னென்பது 
(அதாவது 1697-ம வருஷததில என்பது)கலவெடடுசகளினின்றும ஏற்‌ 
படடு, பிறகாப்பியசசா தனஙகளாற்‌ பூததியடைகது உறுதிபெறழெது, 
இதற்கு எடடுவருஷத துககுபபின அதாவது பெளததவருஷம 1705ல்‌ 
இரண்டாம அபிஷேகம எனபது புலபபடுகிறது, இஇனின்றும நான்‌ 
காமவருஷம (பெளததநிர்வாணத்துக்குப்பின்‌ 1 708-வ ருலமாய 
1709-ம வருஷததில) இவ்வரசாபெருமான்‌ ஒருபெளத்தஸஙகததைத 
தாபிததனபாம. இலஙகாசகப்பிரகாரம்‌ இவ்வருஷஙதள்‌ ௫, பி. 1159, 
1161, 1165, ஆன்றன, பராகரெமபாஹுவுக்கு, இசகாலம, தென்‌ 
னிஈதியாவில ஆற்பாககத்தில, திருவாலீசவரர்கோயிலிற்கண்ட கல்‌ 
வெடடொன்றினால உறுதியடைறெது, ஆசையால இ.பி. பன்னிரணடா 
அற்றுண்டின்பிற்பாதியில்‌, 5. மு. 544-ல தொடஙகும பெளததசகம 
ஆளப்பட்டதென்பது தண்ணம்‌, 


ச செந்தமிழ்‌ 


சூளவம்சபபிரகாரம இவற்குமுற்பட்ட ஆறாரசர்கள்‌, (அதாவது 
பராகடிரமபாண்டுவினின்‌ றும விஜயவிமமழுதலியார்படடி 1.1-ம அர 
சன்‌ பராக்ரெமபாஹுவலரைககும்‌) 107-வருஷம ஆண்டவாகள்‌, 
பராககிரமபாண்டு படடமபெறறது பெளததசகம 1590, எனறால 
அத இலஙலகைசசகபபடி ௫, பி. 1046- தம. இது இதேவருஷததிய 
மணிமஙகலம கலவெட்டால வலியு.றும. எபபடியெனறால இககலவெட்‌ 
டின்படி இபபராகிரெமபாணடு முதலராஜாதிராஜனெனனும சோழ 
வரசனாற றேலவியடைகது, உயிரிழநதான. இவனுக ரண்வேரு 
ஷம ஆடசிககாலமெனறு (சூளவமசததினின றும தோனறும, இவவர 
சன ஒருவருஷததில ஆளததொடங 9 மறவருஷததில இறநகது இவ 
விருவருஷபாகமும ௧ பி. 11)46-ல அடஙபிபிருததலகூமெ. இதினின 
௮ம இலஙகைசசகம 7, 9, பதிமீனாரா நூறமுணடினிடையில நடை 
பெறறதெனபது வெளளிடைமலை. 


இதைவிட்டு முன்ராமஉதையனைநோகூன (விஜயவிம. . .பட்டி,111) 
இவனவிஷயமான தென்னிநதியகலவெடடொனறு இசசகககணககை 
வேறுவிதமாகததிருபபிவிம. சூளவமசபபிரகாரம இவவுதையனுக 
கும பராகிரெமபாணடுவுககும இடைபபட்டகாலம 99-வ௬ ஷம 
8-நாளாகும பராககிரமபாணடு சிககாதனமேறியது 8. பி. 1040-ம 
வருஷமெனறு மேறகூறியுள்ளோமே ஆசையால உதையன அரசுரி 
மையடைகதகாலம பெளததசகம 1497 அலது 4. பி, 959 ஆனால, 
தீஞசாவூககலவெடடொனறின்பிரகாரம உதையன்‌ ஆடசி பெதறது 
தி, பி, 1015-றபோலும, 


இக்கலவெடடு இலங்கையினமேற்செலுததிய யுததயாததிரை 
யொன்றை விவரிப்பது, இதனவிவரம சூளவமசததில (53. 40) 
உதையன ஆட்சியோரமபதநிலவினைநததாய்வாணிகசுபபெறற படை. 
யெடுபபோடு ஒற.றுமைபபடுவதாயிருககிறது. லேஹாரன கணனைப்‌ 
பிரகாரம இசசோழன ஆடசிபெற்றது பி, 1011 முடிவுககும 
1012-ன்‌ நடுவுககும உடபடடகாலததிலாம, இபபோர்சசெலவு இச 
சோழனுடைய (அதாவது கககைகொண்டசோழனுடைய) நான்காம 
வருஷத துககும ஆழுமவருஷததுககும இடைபபட்டது, என்றால்‌ இடி, 
101 5-ககும, 1018-ககும இடைபபடடதாம, கையாற்‌ பெளத்த 
௪க 1497, 1498-ம வருஷங்கள்‌ இதற்குடபடவேண்டும, இவவிரண்‌ 
டிலும்‌ முன்வருஷததையே யெடுததுககொண்டாற்‌ பெளத்தநிவாண 
காலம 1497-ல 1015-ககழித்க எஞ்சிய 8. மு. 462-மவருஷம்‌ அல்லத 
489-ம வருஷபாம்‌, 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தேன்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌. ௧௭ 


ஆகையால்‌ விகசரமஹிங்கரபிபிராயப்படி காம கொள்ளவேண்டி 
யது என்னவென்றால, சூளவமசம எழுதியவாகளில உதையன்முதற 
பராக்கிரமபாகுகாலமவரைககுமுளளபாகததை எழுதியவா, ௫, மு. 
ந44-ல தொடங்கும சகம ஆடசபெதறகாலததில வதிரதவரென்பதும, 
உதயன, பராகரெமபாண்டு, பராகசரமபாஹு இவாசள முறையே 
பட்டமபெறற பெளதத௫க 1491, 1590, 1693, எனறம இமமூன்று 
நில்பெறறவருஷஙகளைத தெரிநதாண்டவரெனப தும, ஆனால இதில 
முதலவ(ரஷம பின்னிரண்டினின றம விலரி 8 (ர. 489-ல தொடக 
யெ மா.றுபடடசகமொனறறகுச?சாஈககெனபதுமாம. இவரபிபபி 
ராயப்படி உதையனுககும பரா ககிரமபாணபிவுசகும நூிபபடடகாலம 
93-வருஷமாயினும உணமை௰யா ஈிககால வளவு (1046-1015) வருஷம 
முப்பததொனறேயாம. ° 


இககாலததியசெய்திசளையெலலாம ,சளவமச1!ம மிகவும விவரமாய்‌ 
வாணிததிருபபதால மேறகாடடியமா நி யூிபபடியாய்ததோன்றும 
62-வ ரஷலகளை ௪௩௬௩ துரி ககவெணமிமென றதா மானிபப.துசஷ்டம. 
ஆயின ம, கைகராசிரியா இவவ றப,ததிரணவே ருஷதநிற பெரும 
பாகததை நதாமமாஹிககன ஆடசிககாலததினின றம, அதறகடுதத 
தான அநாயககாலததினின்‌ அம தளளல ஈலமென்பா இவவிருகாலத 
தையும ஒன்றாகசசோததால 48-வருஷஙசளதான ஆகின்றன 


இவவாராய்சசியால, இவ்விலககாதீவக௫ன இநிஹாஸங்களில 
ஒருபாகமும பொய்யேயென றசொலலலொணணாவென்பதும, இவை 
களின முறபாகததியகாலவரையறையுககூடச சரிததிரகோககததில 
அற்கேரிககததகா தவளவு பிழைப்படடதலலவென பதம தெளிவாகின்‌ 
றன. சைகராசிரியருடையபலவகையாராய்சசிசளெலலாம இனபம 
பயந்து புததிககுப்‌ புதிகானவிஷயகதைப்‌ புதடடவெனவேயாயினும இத 
தென்னிகதியசரிதநிர காலஒஓறறுப்பாடெகுச சமபநதபபடாதகால 


அவைகளை யிங்குவிடுத தள்ளோம 
(தொடரும்‌) 


எஸ்‌, கருஷ்ணஸஹாமிலயங்கா£, எம்‌. ௭. 


உட 


* நூலாராப்ச்சிமுறை--ஆங்கெமும்‌ தமிழும்‌, 


8(0$ கைக 


1 அவியர்தென்றல்வெற்பினகத்‌ தியன்‌விரும்புந்தெனபால்‌ 
நாவலநதிவமபோற்றிகாவலரந்‌திவகதன்னுண்‌ 
மூவாகட்கரியானிறபமுததமிழ்‌சசஙக ததெய்வப்‌ 
பாவலாவீறறிருசகுமமாண்டிரனனாடுபோந்தி” 

அமிழ்தினுமினிய தமிழ்மடவரல்செய்‌ யருந்தவத்தின்பயனே 
யென்னும்படிதோன்றி நெடுகாளாகப படிபபோருங்‌ கேடபோரு 
மற்று ஏட்டுப்பிதிகளிறக்டாத சிறநத பழங்காபபியங்களை யாவருக்‌ 
களிபபுடன்கறகுமபடி உரை, ௮பிதானவிளக்கம, ஆராய்சசிவிளக்கம, 
மேற்கோளகராதிமுதலிய மிகக உபயோகமான ஆராய்ச்ரிக்குறிப்புக்‌ 
களுடன்‌ பதிபபிததுததநதவர்களும, நாலாராய்ச்சியிலும்‌ கல்வியி 
௮ம மேம்படடும ஈறகுணஈற்செய்கைகளாற திகழ்வுறறும, புலவர்‌ 
திலகமாககவி ற றிருக்கும மகாஉபகாரியாகிற மஹாமஹோபாத தியாய 
பிர ஹ்மஙீர ௨. வே, சாமிகாதையாவாகளமுனபாகவும்‌, இன்னும்‌ 
அரெகபண்டிதர்கள்முனபாகவும, 'உரைப்பார்வாயுரைபபவை தம்‌ 
புகழேயாமபடி யுயாந்து' அரியபெரியகாரியக்களையெல்லாம மிகத்‌ 
திருத்தமாகச்செய்தும பாஷாபிலிருத தியில்‌, தமது முழுக்கவனத்‌ 
தைச்செலுததியும்‌ புகழ்பெற்ற “ குன்றாரல்லிசைச்சென்றோரும்ப ? 
லாடு, “தவலருக்தொல்கேள்விதசன்மையுடையார்‌? அளவளாவிப்பேசி 
மகிழும்படி எல்லாச்செளகரியங்களையும அமைத்துதவும்‌ ஸேதுபதி 
யவர்கள்முன்பாகவும சிறறறிவினேன்‌ நூலாராய்ச்சி என்றவிஷயத்‌ 
தைப்பற்றி உபர்யஸிக்கபபுகுந்தது, *கற்பனவூழற்றார்கல்விக்கழகத்‌ 
தாங்கு! என்று தொடங்கியசெய்யுட்பயனுக்கு ஓர்‌ இலக்யெமொாவதை 
யொக்கும்‌. எனினும்‌, “அறையுமாடரங்கும்மடப்பிள்ளை கள்‌, தறையிற்‌ 
இறிடிற்‌ றச்சர்‌' கோபியார்களாதலாலும்‌, புல்லாவெழுச திற பொரு 
ளில்வறுங்கோட்டி, கல்லாவொருவனுரைப்பவுங்‌ கண்ணோடி, நல்லார்‌ 
வருந்தியுஙகேட்பர்‌ £ என்ற தைரியம்பற்தியும, இம்மஹாஸபையின்‌ 
கண்‌ இன்று எழுந்துகி ற்கத் துணிந்தேன்‌, எடுத்துக்கொண்டவிஷய த்‌ 
தின்‌ பெருமையையும்‌ என்‌ சிறறதிவையும்‌ உய்த்துணரவல்ல பெரி 
யோர்கள்‌ இதிற்காணபபடும்பிழைகளைப்‌ பொ௮த்தருளவேண்டு 
மென்௮ பிரார்த்‌ இச்ன்றேன்‌, 
*இத மதுரைததமிழ்ச்சங்கத்‌ தின்‌ பதின்மூன்றாம்வருஷக்கூட்ட த்தில்‌ 
வாரிக்கப்பெற்றது, 


நூலாராய்ச்சிமுறை-தங்கிலமும்‌ தமிழம்‌ ௪௯ 
நூலாராய்ச்சி. 


ஒவவொருதேசததுபபாஷாசரிததிரததிலும, அலாராய்ச்சி 
என்பது அநரேகறூல்கஎதோனறியபிறகே முனனுக்குவரும்‌ ஒரு 
கல்விவிசேஷமாம, சூலாராய்சசியினகோக்கம ££ நூல்துட்பம்‌ 2 
கொள்வதாம, எனவே, பழையமாலகளிற காணகடடக்கும அரிய 
வுணமைகளை ஆதாரமாகககொண்டு அவறறை உரையாணியாக 
வைதது மறற.நூலகளின அருமைபெருமைகளை யுய்ததுணர்வதே 
ஆராய்சரிக்குபபொருததமானவழியாகும உலகததில மனிதர்களின்‌ 
ஈடையுடைபாவனைகளிற  சிலவறறை யிழிஈதகுணங்களென்றும 
சிலவறறைச சிறந்தகுணங்களெனறும்‌ யாவருஞ்சொலலுவார்கள்‌, 
இவவுணர்ச்சியையே உரையாணியாகககொண்டு மனிதர்ஈடை நல்ல 
தெனறும்‌ கெடடதென்றும்‌ சாம ஆராய்கிறோம்‌. அதுபோலவே சில 
சிறஈத.நூலகளிம காணக்கடக்கும அழயெ குணவிசேஷங்களைக்கண்‌ 
டனுபவிததபெரியோகள மறறதூல்களைபபடிக்குமபோது தாம 
பழைய தலகளிறகணட குணவீசேஷங்கள புதியநால்களிலும இருக்‌ 
கின்றனவாவென்று ஆராய்ஈதுபார்ததே புதிய இலக்பெததின்றன்‌ 
மையை எடுததுசைபபார்கள, நூலகள இததனமையனவென்று 
ஆராய்ந்தலுபவிததலே ஆராய்ச்‌ 
நூல்கள்‌, 
'உரததின்வளமபெருக்கியுள்ளியதீமைப, புரத்தின்வளமுருக்க 
“£மாந்தர்மனக்கோடடதிர்ககும? காண ததாலும்‌, (நெஞ்ச தது ஈல்லம்‌ 
யாம்‌ என்னும ஈடுவுநிலைமை' யைததருவதாலும தூல்களைவாசிததே 
காம ஒழுக்கததில்‌ மேம்படவேணடுமென௮ பெரியோர்கூறுனெறனர்‌, 
இததகையழால்களினறொகுதியே பாஷையெனபபடும, உலகததிற்‌ 
காணக்கூடியவுண்மைகளை நூல்கள ஈமககு இரண்டுவிதங்களாகத்‌ 
தெரிவிக்செ.றன. இவறறை முறையே பொறியுணாச்சியால்‌ தெரிது 
கொள்ளக்கூடியவுணமைகளென மம, மனவுணாசசியால ௮.றியக்டெச்‌ 
கின்றவுண்மைகளென்றும பிரிக்கலாம்‌, விழிகளாலும்‌ மற்றப்‌ பொறி 
களாலும்‌ ௮றியக்கூடியவை ஸாமானயமானவை. மனததாலாராயச்‌ 
கிடப்பனவே அரியவுண்மைகள்‌. காதுக்கு இனிமைபதுக்கும்‌ ஒசை 
ஈயததை முதலவகுப்பிலும, மனததிற்குத்‌ திருப்தியையுண்டுபண்ணி 


௨௦ சேந்தமிழ்‌ 


இததேசததிலும பிறதேசங்களிலுமுள்ள புலவர்கள்‌ உலகவிஷயங்‌ 
களை எவ்வாறு உணர்நதார்களென்‌.றுதெரிவிபபதை இரண்டாவது 
வகுப்பிலும சேர்ககலாம, இவையிரணடும நூல்களுக்கு இன்றியமை 
யாதவை எலலாரும்‌ எளிதிலறிஈது ஞாபகத தில்வைத அக்கொள்ளக 
கூடியதும பிறருககுததெரிவிக்கககூடியதுமாக அமைவது ஓசை 
ஈயமே, நூலகளில ஓசைஈபம அ௮மைகதிருககவேணடுமென்று எமர்‌ 
ஸன்‌ என்ற ஆக்கிலவிதவான ௮டி.யில்வருமாறு வறபு௮த.துனெறா, 


'நாமெலலாரும ஸகஙதேததிற பிரியமுளளவர்களாகவேயிருக்க 
ஜோம, ஓரேசததமோ அலலது 2வறு2வறுசததங்களோ ஒழுங்காக 
வும கணககாகவும முறைமுறை திருமபிவரககேடபதில ஈமமனம 
செலலுனெறது. குழகதை தாலாடடைச்கேடடுத அங்குனெற அ, 
போவீரன யுததபேரிகைகளைககேடடு வீரததனமையில மேமபடுதி 
ரான, காலவரையமை இதயத தின ஓசையிலிருரது உணடாகனைற 
தெனனலாம  நவரஸங்களையும செமமையாகததெரிலிபபதறகுப 
பொருததமான ஓசைகளும அவவோசைகளைநிரபபுவதறகுரிய 
வாக்கியங்களும்‌ தாமே இனிதின அமைவன. சொல்லும பொருளும 
போலவும பூவும மணமுமபோலவும அவை பிரியாதன,” ஆதலால 
இவறறின உதவியாலேயே அரியபெரியகருததுக்கனை எடுததுரைத 
தல்‌ எளிதாகும. 


இனி, மனததாலாராயவேணடியவுண மைகளைத தெரிக்துகொள்ள 
மூன்று முகயெமானவ பிகளுணடு, நூலகளை ஆராய்ச்சிசெய்பவர்கள்‌ 
ஒவ்வொரு நூலிலும மூன றுவிஷயங்களைககாண முயற்சிசெய்ய 
வேணடும்‌, 


முதலாவது விஷயததின்பெருமை அதாவது மனததாலாராய்ர்‌ 
தறியவேணடிய நுணணியவுணமைகளை நூல தெரிவிக்கின்றதா 
வெனறு கவனிக்கவேணடும, 


இரணடாவது எடுத௫சசொல்லுமவிதம. அதாவது எடுத்துக்‌ 
கொண்டவிஷயத.அககும தாலவகைக்கும பொருததமானமுமைபபடி. 
விஷயங்கள தகுநதவிசமாக எடுததுச்சொல்லபபட்டி ருக்கன்‌்றனவா 
வென்று பார்க்கவேணடும, 


நூலாராய்ச்சிமுறை- ஆங்கிலமும்‌ தமிழம்‌ ௨ 


மூன்றாவ ௮, அல்‌ இன்பம்பயக்கின்‌ நதாவென்று சவனிக்கவேண்‌ 
டும்‌, அதாவது ஒவ்வொருவிஷயமும்‌ உள்ளது உள்ளவாறே படிப்‌ 
பவர்மனத்திறறோன்அமானு எடுத்துக்காடடபபெற்றிருக்னெறதா 
வெனறும அவை படிப்பவர்க்கு அனந்த ததையுண்பெண ணுநின்‌ 
றனவாவென்றும்‌ ஆராயவேண்மே, 


முதலது: சிறகத அறிவாளரென்று யாவரும ஒப்புக்கொண்டபுலவர்‌ 
கள்கூறியவறறை காம விஷயங்களை ததெரிஈ துகொளவதன்பொருட்டு 
ஆராய்னெறோம, மறறவாகள்‌ இயறதிய,நாலகளை ஆராய்ச்சிசெய்வது 
அவர்‌ கமழூல்களைச சோதூகபெபார்பபதன்பொருட்டே, “முன்னோ 
மொழிபொருளேயன்றியவாமொழியும்‌, பொன்னேபோறபோறறு 
வது' வழி.நூலுக்கும சாபு நூலுக்கும இலக்சணமாதல்பறறிப புதிய 
மூலைப பழையதூலோடு ஓபபிட்டுப்பார்ப்பது மரபு, இவ்வாறு 
ஆராய்சசிசெய்வ தில்‌ விஷயததினபெருமையையறிய உரையாணி 
யாகவுளளது உணமை. ஸமூலிற்சொல்லபபெறறவிஷயம யாவரும்‌ 
ஒபபுக்கொளளுமபடியான பழையவுணமையாக இருததல்வேண்டும, 
செயயுளில எடுததுரைககபபெறும உணமைக்கும தேசசரிததிரம 
வியவகார மமுதலியவறழைக்கூறும உணமைக்கும தனமையில விததி 
யாஸமுண்டு, அதாவது நியாயஸ்தலத்திற சாக்நிசொலவதுபோலத 
தேசசரிததிரததில உணமை விரவிவரும. மறற தூல்களோ அவவுண்‌ 
மைகள ஆசிரிபர்மன த துககும மறறவாமனததுக்கும எவவாறுபுலப 
பட்டனவென்பதைத தெரிவிபபன. ஆதலால முக்கயெமானதெனறு 
எடுததுககொண்ட சறகததோ உணமையைமட்டும விஸதாரமாக 
எடுததுச்சொல்லி அதனை ஈடுகாயகமாகவும மதறவுணமைகளை 
ஸாமானயமாகவும அூலகளிற்பாவிபபது முறை ஏனெனறால, தேச 
சரிததிரத்திழசொல்லபபெறறவாகள்‌ உண்மையில்‌ ௮கேச குணவ்‌ 
குறமமமைக்தவர்கள்‌, ஆனால்‌, காபபியததலைவன்முதவியோர்களோ 
தன்னிகரில்லா ததலைமையும சீலமுமுடையவாகள, உலகத இல்‌ யாவ 
ரூம உயாததிப்பேசுமபடியான சிறந்தநறகுணங்கள்யாவும திரண்டு 
வடிவமெடுதது உலாவியதெனறலு எணணுமபடியாகவே மால்களில்‌, 
தலைவன்‌ தலைவியர்‌ கூறபபடுவா, தலைவன்‌ தலைவியர்தமக்குள்‌ இருக்க 
வேண்டிய அன்பு, ஆணடானடிமைததிறமுதலிய சறந்தஈற்குணக்‌ 
களுக்கு இலக்யெங்களை இதிகாசபுராணங்களுக்குளளேயே ஈாம்‌ 


௨௨ சேந்தமிழ்‌ 


தெர்ந்தெடுக்ன்றோம்‌, * கொடுக்லொதானைப்பாரியேயென்றுக நி 
இுக்கொடுபபாரிலை' என்றவிடத்துக்‌ கொடைவிசேஷமமைந்த பறம்‌ 
பிற்கோமானாயெ பாரியே பாராட்டப்பெறறிருக்கனறான்‌. 


தலைவன்‌ வெளியே பொருள்வயிறபிரிக திருக்ககேோர்கதபொழுது 
அவன்வருமளவும அவனகேஷேமததையுததேரெத்து ரோறறுக்‌ 
கொண்டு அவனவரவை அதிகஆவலோடு எதிர்பாராததுத தனித்திருக்‌ 
கும்‌ தலைவியைபபறறிககூறுமிடதது, ஸாமானய உதாரணங்களை 
எடுத.துசசொல்லுவகைவிட,'பாசறைத்தொழில விறல்‌ கந்து இன்னே 
முடிக? என்று கொற்றவையைபபரவும நெடுஞசெழியன்றேவியையே 
எடுத்துச்சொலலுதல தச்கது, 


இரண்டாவது. தூலகளில்‌ விஷயததுக்கேறறவிதமாக 
கடையும, ஓசையும்‌, நூறபரபபும்‌ அமைக திருக்கனெறனவாவென்று 
கவனிக்கவேண்டும, ஒருகுறிததவிஷயம ௮ல்லது உணமையையே 
முக்யெமாகககொண்டு எழுதபபுகுமகவி தான எடுததுககொண்ட 
விஷயததுக்கேறறலிதமாக நூலை வரையறுததுக்கொண்டு எதை 
அதிகச்‌ நெபபாகசசொலலவேண்டுமோ அதைமடமெ றெபபிதது௪ 
சொலலி, தனஅகருததி, படிபபவர்மனததிறபதியுமபடி இடததுக்‌ 
கேறறவாறு இசைநயததையும அமைதது விளக்கவேண்டும. இந்தச 
சிறப்பு, கவிஞரிடததிற றோறறவேணமொனால்‌ அவாகள்‌ தாமே 
அலாராய்ச்சியிலவல்லு௩ராக இருததல்வேண்டும்‌. தமிழ்பபாஷையில்‌ 
அகேசகவிஞர்‌ அராய்சசியிலும வல்லுஈராக இருந்தார்களென்ப 
தற்கு அவர்கள்‌ இயற றிய, நாலகளில மேற்சொனனகயங்கள்‌ மிக்கருப 
பதே தக்கசான்றாகும, இரஈயங்கள செவவனே அமைய இசையும்‌ 
பதமும்‌ மிக்க உபயோகமாக இருக்கினறன. ஆதலாற கவிகள்‌ பதக 
கைத தேர்தெடுப்பராகள்‌ 


சுக்ரீவன்‌ இலக்குமணனை உணணுமா௮வேணட, உணணுவ 
தீற்குமனமொபபாத இலக்குமணன்கூறிய, 


“வருததமுமபழியுமேவயிறுமிககொள 
இருத தஅமென்றாலெமகதினியதியாலதோ 
. CG [்‌ 
சருததியுண்டாயி 'னுமவலர்தான்‌ றழீஇச்‌ 
சருத்துவேறுற்றபினமிழ்துங்கைககுமால்‌? (வெ-டஷெதைப்படலம்‌) 


நாலாராய்ச்சிமுறை- ஆங்கிலமும்‌ தமிழும்‌ ௨௩ 


என்ற செய்யுளிலுளள ஒவவொருபதமும்‌ இலக்குமணன்‌ அயரத்‌ 
இன்‌ அளவைத்தெரிவிப்பதாக அமைந்துள்ளது விசயை ஈந்தட்ட 
னையும்‌ சீவகனையும அருகேயணைத்து ஈறபுத்திசொன்னசைச்கூற௮ு 
வனவாகிய  சிறகராறபார்ப்புபபுல்லித திருமயிலிருர்ததேபோல்‌ ' 
என்றற றொடக்கததுவராததைகள அவர்கள்‌ அன்பையும்‌ அவர்கள்‌ 
ஆலோரிததவிஷயத தின்‌ அருமையையும தெரிவிச்ன்ெறன, 
்‌ என்றற்‌ 
றேடக்கத்தனவறறில்‌ உள்ளவா£ததைகள்‌ சீவகன்வருமவரையில்‌ 


 தூமபியா தமிலலாக்குள மபோ னறதென்றோமிலபண்டம 


ஸாகரதத்தன்கடையில்‌  வியாபாரமேோடக்கவிலலையெனறவிஷயத்‌ 
தைச்‌ செவவனே தெரிவிக்கின்றன. இடததுக்கேறறபடி செய்யுளும்‌ 
இசையும இனிதினமைவதைச ிெறநததமிழதூல்களிற பரக்கக்காண 
லாம, ** பெண்ணுககணிகலமே பேரழகுக்கோருருவே ” என்று 
தொடங்கிய கந்தபுராணசசெய்யுளில உள்ளவார்ததைகள்‌ விருத்தை 
யிறஈததைக்குறிதது அவள்தோழியாவருக்துவதை உளளவாறு 
புலபபடுத்துின்றன, விரிவஞச அதிக உதாரணங்களை எடுத்துக்‌ 
கொள்ளவில்லை, 


மூன்றாவது: நூலில மனததாலாராய்ஈதனுபவிக்கத்தக்க குண 
விசேஷங்களில நூலின்‌ வெளிததோறறத்தால்‌ அழகும பொரு 
ளால இனபமும தோன்றும்‌. சொல்லழகும பொருளின்மேன்மையும்‌ 
பிரியாதன. 
“சேலனை யசில்லரியகடை சிவர்‌.துகருமணியம்‌ 
பாலகத்‌ துப்பதித்‌ தன்ன| படியவாய்முனிவரையும்‌ 
மாலுஐப்பமழெசெயவமாண்‌ பினஞ்சுமமிரதமுமே 
போலகுண தசபொருகயற்கணசெவியுறபபபோரதசன்‌ தனவே? ] 
(சீவக--சாமக) 
என்றசெய்யுளில நூலாசிரியர்மன த்திறகொண்டகருத்தைப்‌ புலப்‌ 
படுத்துவோராகய ஆடரியர்ஈச்சினார்க்ியர்‌ (மாயோனையும பாற்‌ 
கடலையும்‌ முகத்தேவைத்தபடி ; கருமணியைப பாலிறபதித்தாற்‌ பால்‌ 
கிறம்‌ கெடும என்றறிக? என்று வீசேஷவுரை எழுதியுள்ள திலிருர்‌ த 
அறியக்‌டெக்கும்‌ உண்மைகள்‌ பல. 


அலைமுடிக்கும்போது ஒரு ஸர்தேரஷச்செய்தியோடு முடிக்க 
வேண்டுமென்று சவிஞர்‌ எண்ணுவார்கள்‌, ஆன்மகோடி.சஞக்கு 


ய செந்தமிழ்‌ 
இன்பமேபயக்கும்‌ ஈசன்‌ ஒருவன்‌ உளன்‌ என்றவுண்மையைவிளக்க 
வேண்டி அவர்கள்‌ இவ்வாறு அூலைமுடிக்கறொர்கள்‌, இலப்பதிகாரத 
தைப்போல வேறுவகையாக முடிவுபெலும்‌ நூல்களில்‌, கவிஞர்‌ 
உலகத்தில்‌ அன்பத்துக்குக்கரணம * தம்செய்தகிழவனை நாடிக்கொ 
ளற்குவல்லதாய தொல்லைபபழவினையே'எனறுகூறி உத்தமரீதிகளைச 
சொலலுவார்கள. 

இபபடி விஷயத தின்பெருமையையறிய உணமையும, விஷயம்‌ 
அடங்கியிருக்கும்‌ உறுபபாயெ செயயுள்கடையையுணரத தகுதியும, 
மனததாலாராய்ந்தறிக்துகளிக்கவேணடிய சிறபபுக்களையுணர 
அழகும தூலாராய்சசிசெய்யும்‌ புலவர்களுககு உரையாணிகளாக 
அமைனெறன. 

இறந்த நூலகளைப்படிக்குரதோ றம ஈமதுமனம்‌ யாதொருதடையு 

மின்றிக்‌ கவியின்மன த.தூடுசெல்லுனெற து அபபோது இல அரிய 
வுண்மைகள்‌ ஆசிரியர்மன தஅக்குததோறறியவாறே படிபபவர்மன த்‌ 
துக்குுதோறறும்‌, இரதபபழககததைக்கொணடு மறறபபுத்தகங்‌ 
களிலும்‌ இபபடிபபட்டசிறபபு இருஈ சால ௮௩_நூலகளில விருபபமும 
இல்லாவிட்டால்‌ வெறுபபும தோறறும, கவியின்‌ றர தகுணஙகளிற 
களிப்பும சறஈதவையல்லாதகுணங்களில வெறுபபுக்தோற்றுவது 
ஒருவருக்குப பாஷையிற சுவையிருக்கின்‌றதென்பதைத்தெரிவிக்கும, 

ஸாமான்யலங்கதிகளையும்‌ கவிகள்‌ எவவா௮ எடுததுசசொல்லு 
இரார்களென்பதை யாராயவதில்‌ நாம மனம$ழ்வோம, யாற்று 
நீர்‌ ஸமுத்திர.ததிறகலபபதைக்‌ கவிகள்‌ எடுதஅச்சொல்வ தில்‌ விசேஷ 
நயங்கள்‌ தோற்றுனெறன. 

ஈ இரைபொருகனை கடற்செல்வன்சென்னிமேல 
துரையெனுமாலையை நகரசகுட்வொன 
சரவெனும்பெயருடைததடம்கொளவெம்முலை 
குரைபுனற்கன்னிகொண்டி ழிஈதசென்பகே? (வக. 

என்ற செய்யுளிலும்‌, 

ஈநால்வசை மலர்சேரைம்பான தியெனும்பருவச்சன்னி 
கால்வழிக்கலிங்கமார்ப்பக்கன சனம்பணைப்பப்பாற்இன்‌ 
பாலவளைத்‌திரைக்கைகவீசிப்பன்மலர்த்தொடைசளரூடிச்‌ 
செல்லிழிசனிப்பகேலேச்செல்களை மணர்ததன்றே” 

(ருச்குற்றுல...... திருதி) 


க 


நூலாராய்ச்சிமுறை- ஆங்கிலமும்‌ தமிழம்‌ ௨ 


என்ற செய்யுளிலும, இயறகை எவ்வளவு அழகாகவர்ணிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளது ? 


இவ்வாறு தூல்‌இட்பமகளையறியச்‌ சறெகதகருவியாகவுள்ள அ 
மூலாராய்ச்யொதலால்‌ இது ஆய்லெகதிலும தமிழிலும்‌ எவ்வாறு 
செய்யயபபெற௮வஈததென்பசை யோசிப்போம்‌ இபபடி யோசிப்பது 
அவவபபாஷையின ஏறறததாழவை கிசசயிபபசறகன௮., ஏனெனிற்‌ 
காலதேசபேதங்களாற ஈவிகளமனததில, தற செயலாக கேச 
எணணங்கள தோறற்லாம இவற்றை ஒப்பிடடுபபார்ப்பது மனத்‌ 
அக்கு உறசாகதகைககொடுக்கும .இங்‌ஃலபாஷாநிபுணர்கள்‌ அரேக 
காலங்களில இதரதேசதததூலகளை .வராயச்சிசெய்து ஒறறுமை 
நயங்களைகசுணடு ஆனர்‌ இததிருகஃ னறாகள. 


அங்கிலநூலாராயச்சி 


ஆகிகிலராலாராய்ச்சியெனபது ஸமீபகாலததில தோழறிய 
தொரு விசேஷம ஆக்லெபாஷ" ரரித இ. ௩களால அப்பாஷையிற்‌ 
தெரதநாலகள இ பி 070-ம அணமெ லே எழுசபபெறறுவஈதன 
வெனனு தெரினறது, ஆஃகலெறூலாராய்சடி 1580-ம ஆணடுமுதல்‌ 
ஆரமபித்ததாகச்சொலலலாம. சாடகஙகளைககணடிதது காஸஸன்‌ 
(008801) எனபவர்‌ ஒருபுத்தகம எழுத, காடகம அவசியம எனறு 
லாட்ஜ (10026) எனபவா விளககககாடடினா. பிறகு பழைய தூல 
களிலுளள சிறபபுககளை யெடுததுககாடடினாலனறிச ௪ மஈத வழி 
கதூலகள ஏறபடாவெனற எணணி, படடனஹாம (Puttenham) 
(15201700) எனபவரும வெப (Webbe) எனபவரும ஆராயசசி 
விளககம எழுதினாகள அவாகளுககுபபிறகு டிரைடன்‌ (Dryden) 
எனபவா (1631-1700) நூலகளிலுளள விஷயஙகளைமடடும 
பாராடடுவதோடுநிலலாமற காலத துககேறறபடி இசையும செயயுள 
வகையும எவ்வாறு பேது ।படடிவஈசனவென்பதையும ஆராயவேணடு 
மென்று வறபு௮ததிஞா, பிறகு (8010801) ஜான்ஸன்‌ (1709- 
1784) எனபவா குறறககூறலையியல்பாசகக்கொண்டு ஆராய்சசி 
செய்தார்‌. இவர்காலத்து ஆராய்சசி ௮கதுணைசசழபபுள்ளதன்‌௮, 
பிறகு (0010880111 1728-1774) கோலடிஸ்மித இயறசையை 
யுள்ளவாழேகூ.௮ுவதுதான சவீசாதுர்யம்‌ என்று கொண்டாடினார்‌, 
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௨௬ செர்தமிழ்‌ 


இவர்‌ (ரே 1716-1771) க்ரே என்றகவிக்கு உபாயங்களைக்கூறு 
மிடத்து இனங்கள்‌ இயற்கையை ஆராய்நது உண்மைகளைக்‌ கண்ட 
வண்ணமே எழுதுக? எனறு சொனனாராம, இந்தககவி பழைய 
தநூல்களைபபடிபபதிற பறறுளளவர்‌, 


பிறகு சிலபததிரிகைகள தலையெடுத அத தமக்குவேண்டி யவர்கள்‌ 
எழுதிய தாலகளைச சிலாகிததும்‌, மறறவர்கள்‌ எழுதியறூல்களைக்‌ 
கணடிததும உண்மையான ஆராய்சசியைசசெய்யாமல்‌ அரேகம்‌ 
இறகதபுலவர்கள மனமபுமுங்குமாஅசெயதன. இதனால ஆராய்ச்சி 
செமபையாககடைபெறவிலலையென து பிறகாலததிறசெொலலவரத 
ஆராயசரியிறபோபெறற (Mathew Arற௦lி) மாதயூ தானாலட 
எனபவா இரதியாகளின மன நிலைமையை ஓரிடத தில மிகபபாராடடி. 
எழுதியிருச்சிரா, காயதலுவததலகறறிப பொருளகளை ஆராயுக 
குணம இகதியர்களிடததில்‌ இருககனறதென௮ம ௮ஈதமேனமை 
யானகுணததை ஆகலை ஆராய்சசிபபுலவாகள்‌ கைபபறறவேணடு 
மென்றும்‌ இவா எழுதியிருக்றொ. 


பிறகு [Colendge (1772--1804).] கோல்ரிடஐ எனபவர்‌ 
அூலாராய்சசிமுறைகளைச சீர்ப்படுததினார்‌, இவா செய்யுள்‌ இபபடி. 
யிருக்கவேண்டுமென்றும அதிறகாணவேணடியறெபபுக்கள்‌ இவை 
யென்றும கிசசயிததா£, இவர்கருதது, பெரும்பாலும “புவியினுச்‌ 
கணியாயான்‌றபொருடகந்து' எனற்றறொடககததுவாக்யெங்களிற 
கம்பர்‌ செய்யுளைபபறறிப பொதுவாகககூறியகரு தைத தழுவி 
யுள்ளது, ஈவின நாலாராயசச, (Carlyle 1795-1881) கார்லைல 
என்ற ஆராயச்சிபபுலவா தோனறியபிறகே முனனுக்குவந்ததென்‌ ௮ 
சொல்லலாம ஈமது ஸொந்த அபிபபிராயங்களைச்‌ கவிச்கூறறிறகாண 
முயத்சிசெய்யக்கடாதென்‌ றும, வெளிததோ ற்ற த்தைமடடுங்‌ கண்டு 
பிரமிக்காது, கவிஞர்கருததையும்‌ அவர்கள்‌ எடுததாளும்‌ சொறகளை 
யும்‌, அசசொறகளிலமை௩தஅள்ள பொருளையும, ஆராய்ச்சிசெய்ப 
வர்கள்‌ உய்த்துணரவேண்டுமெனனும்‌ இவர்‌ வற்புறுத்தினார்‌, இவர்‌ 
கருத்துமுழுமையும்‌ இன்னும்‌ அனுஷ்டானதது ககுவ ர வில்லை 
யென்று (780218) வான்‌ என்ற அறிவாளர்‌ தெரிவிக்கிறார்‌, தற 
காலத்தில்‌ ராலே (விஜ) என்பவர்‌ நூலாராய்ச்சிசெய்வதில்‌ மேம்‌ 
பட்டவிஎங்குறொர்‌; 


நூலாராய்ச்சிமுறை-ஆங்கிலமும்‌ தமிழம்‌ ௨௭ 


இதுவரையில்‌ ஆங்‌ £லாலாராய்ச்சியின்விருத்தாந்தக்களைக்‌ 
சவனித்ததில்‌, ஆங்கிலத்தில்‌ நால்களையாராயுமவகைகள்‌ இன வ 
யென்று தெரிந்தன, அவை வருமாறு:--வெளிததோறறவாராய்ச்சி; 
இதிற்‌ சொல, ஐசைமுதலியவறறைக்‌ கவனிக்கவேண்டும, கருத்‌ 
தாராய்ச்‌சி! இதிற சொல, பொருள்‌, ஓசைமுதலியவறறுள்‌ உள்ள 
ஒறஅமைஈயம, கருததினமேனமை, அறபயன்முதலியவறறை 
யாராயவேணடும, 


அரேகறூல்கள்தோன்றியபிறகே நாலாராய்சசி தலையெடுக்கன்‌ ற 
தெனபதையும, லெபபதிகார ததுக்கு அருமபதவுரைக்குமுன்னே 
உரையொன்றிருந ததையும, சஈதாமணிமுதலிய,நாலகளுககு ஈச்சி 
னார்களியரெழுதியுள்ள உரைககுமுனனே உரைகளிருந்தனவென்‌ 
பதையும்‌ உய்ததுணருங்கால, தமிழ்மொழியினபழமையும்‌ தமிழ்க்‌ 
கவிஞாகளுடைய அஆராய்சசியின்விசேஷமும செம்மையாகவிளஙகு 
கின்றன கூர்த்தகலவிகேளவியுடைய உரையாசிரியாகளாகெயெ மஹா 
உபகாரிகள எழுதியுதவிய உரைநுடபங்கள்‌ ஈமக்கு நிரமப இன்பம்‌ 
பயக்கின்றன 


ஆங்லெபாடசாலைகளில பாஷையைக்கறபிக்குமபோது தொகை 
யானபொருளை முனனேகூறிப பிறகே பதககளின அர்த்தததையும 
மற்றவிசேஷங்களையும போ இசகவேண்டுமெனறு இப்போதுதான்‌ 
வறபு௮ுததுகரார்கள்‌. இது புதுமுறைப்படிபாடமபோதித்தல்‌ எனப்‌ 
பெயாபெறறுள்ள த. சிலபபதிகாரபபதிகவுரையில அடியார்க்குநல்‌ 
லார்‌ அகத தஇணைபபொருடபாகுபாடுகளையும புறததிணைபபொருட்‌ 
பாகுபாடுகளையும விவரிததாற கேடபோககு இன்பமபயவா அ 
உணாவுசலிக்குமாதலின வ5தனவா௩அழிககாடடுதலைக்கரு தறற இவ 
வுரை எனறு கூறியிருததலைபும, உரையின அபொ அவிலக்கணஙகளைக்‌ 
கூறுமிடத து, ஈனனூலில அவவிலக்கணங்களைப பாடம, கருத்து, 
சொல்வகை, சொறபொருளமுதலாக வகைப்படுத தியிரு ததலையும 
நோக்குங்காலததில்‌ மேற கூ றியகவினமுறையில, தமிழகமஸமபரதப 
படடவரையில்‌ ஈவீனம ஒனறுமிலலையென்பத விளங்கும. உதாரண 
மரக, 

“குணவாயிறகோட்டததரசுதுறர்திருமத 
குடகசோசசேரலிளங்கோவடிகட்கு? 


௨௮ சேந்தமிழ்‌ 


என்றவீட,த்தில்‌ *இளமைப்பருவத்சே இராஜபோகததைத்துறத்தலரு 
மையால்‌ துறந்து என்றும அங்ங்னம போகம்றுகர்க்தவீட ததே மீட்‌ 
டும்‌ தவவுருவர்தாங்யிருததலருமையான இருக்செனறுககூறிஞார்‌' 
எனது உரையாசிரியா அடி.யா£ககுகல்லா சொறபொருள்விசேஷவ்‌ 
களைப பாராட்டியெழுதிய உரைநயம வியக்க ததக்கது 

இனி ஆங்கலததில இயல இசை ஈ,டக.நால்களை ஆராய்சி 
செய்யுமமுறைகளைச்‌ சுருககமாக எடுததுச்சொலலும க்ராஷா (018- 
தக) என்பவர்‌ காட க இலசுகணவுறுபபுக்களைபபறறி எழுதியிருப 
பதையும்‌, ௮டி.யாககுகலலா “ இனி! பொருளாசாய்சச எணவகைய, 
அவை திணை, பால, செய்யுள, நிலம, காலம, வழு, வழக்கு, இடம 
என்ப இணை 2; பால 14; செயயுள 0; நிலம 4; காலா 12, வழு 14; 
வழக்கு 2; இடம 2, என பொருளாராய்சசியைவகைப்படுத திக்‌ 
கூறியிருத தலையும்‌, £ாதூக்கபெபராககுமிடததுத தமிமுரையாசிரியர்க 
ளின்‌ ஆராய்சசியினவி?சஷூம நனகுவிளங்கும 

பிரதிகள ஆராயச்சி, 

பழையபிரதிகள சாஸனமகளமுதலியவததை ஆராய்ஈது தப 
பிட்பெபொததுபபதிபபிததல்‌ மிசுகசிரமளா த்தியமான து. இவழ்றைச 
செமமையாக தராயசசிசெய்பவாகளே தேசசரீததிரததை நன்கு 
உணர்வார்கள தேசசரிதஇரஸமபஈதமான அராய்சசியில்‌, பாஷை 
நடையைவிட விஷயங்களின உண மையையே மிகக்கவனமாக ஆராய 
வேணடும, பழையபிர திகளையாராயவ திலேயே தமது உடல,பொருள்‌, 
ஆவிமூன்றையும செலவழிததுவரும பெரியோர்களே இவவித 
ஆராய்ச்சியின நுடபங்களை எடு ததக்கு றததககவாகள., 

பிரஞ்சுபாஷையில இவ்வித ஆராய்சசியைப்பற்றி லாங்ளொயி 
ஸீனாபாயி (1,8721018 Se1gnohois) எனறபுலவாகள விஸ்தாரமாக 
எழுதிபிருககினறார்கள அவர்களின அபிபபிராயககளை முறையே 
வாிததல்‌, ஆராய்தல்‌, தெளிதல எனு மூன்றுவகையாகப பிரிக்க 
லாம, 

வாசித்தல்‌, 

ஒருபிரதியைபபாது எழுதுவதில்‌ அரேகமபிழைகள நேர்ஈ 
திருக்கலாம. மூலபபிரதியே ஒபபிடுவதறகுககடைக்கா மலிருக்கலாம. 
லெவிஷயங்களை ஊடிததே யறியவேணடியீருக்கும, ஒரேதவலு 


நூலாராய்ச்சிமுறை-தங்கிலமும்‌ தமிழும்‌ 6௯ 
அரேசம்பிர திகளிற்காணபபட்டால, அதனைச்‌ செமமையாகப்பரிசோ 
திச்கவேண்டும்‌, நூலாரிரியா இன்னாரென்பதை நியா யங்களைக்‌ 
கொண்டு நிச்சயிக்கவேண்டும 


ஆராய்தல்‌. 


அலைச்‌ செமமையாக ஆராய்ச்செய்தபிறகே அதன்‌ உண்மையான 
வடிவம புலபபடும, குறிபபுககளைத தொடர்சரியாக எழுதிக்‌ 
கொணடேவருவதைவிடத தனிததனி காகிதஙகளில எழுதிவருவ து 
திறாதமுறை, ஆராய்சசிசெயபவாகளிடத திற சில குண விசேஷங்கள்‌ 
இயல்பாகவே அமைர்திருக்கவேணமெ, (1) எதெதுக்கொண்ட 
முயறசியில ௮ இகபபிரியமிருக்கவேணடும்‌. (2) கெகொடகளாகத்‌ 
தெரியாதவுண்மைகளைக கணடுபிடிபபதில ஊககமும, ௮வறறைத்‌ 
தெரிகதுகொள்வதில ஸஈதோஷமும இருக்கவேணடும, தமக்குத 
தோறறியவாமெல்லாம பதிபபிககாமற கணடவணணமேபதிப்பிக்க 
வேண்டும, (170008) பிரவுடடெனற ஆங்லெவிதவான்‌ ௮வஸரப 
பட்டு ஆராய்ஈது, கணடது ஒனறிருக்க வேறொனழை எழுதிவிடுவா 
ராம, இவவானு யோசியாமறப திபபதைப பிரவிடவியாதி (100068 
(180886) என்று சொலலுவாகள, ஆராய்சசிசெய்பவாகள்‌ இவ 


வியாதி தமமையணுகாவணணம தடுததுககொள்ளவேணடியது 
அவசியம 


தெளிதல்‌. 

ஆிரியாமனததில்‌ என்னகருதத. இருஈதிருக்கலாமென்பதை 
அவர்‌ எழுதியதிலிருகதே ஊகக்கவேணடும, இவவானு ஆராய்சி 
செய்ய ஒருவருக்கு நிறைக்தபாஷாஞானம இனதியமையாதது, 
ஸாதாரணமாகப பாலையிற பழககமட டுமிருநதால அது போதாது, 
சிலகாலங்களிற சிலபதஙகளுக்குச்‌ கிறபபா ௧௪ சில அாதத்ஙகளிருக்க 
லாம, ௮வற்றைத்தெரிஈதுகொண்டு இடத்துககேற்றவாறு வாக்கி 
யமல்களின்பொருளைத தெளிந்துகொள்ளவேண்டே. மனத்தா 
லாராய்ஈது தெரிர்துகொள்ளவேண்டிய அரியவுண்மைகளைக்‌ கவிகள்‌ 
சுதைகள்மூலமாக ஸுலபமாகததெரிவிததிருக்கலாம. இவற்றிற்‌ கலி 
பின்கருததை ஆராய்க்துதெரிகதுகொஏளவேண்டும்‌. யாதொரு 
ஆதாரமுமின்றி, கர்ணபரம்பரையாக அரேசுவிஷயிங்கள்‌ . தழுவிக்‌ 


௬௦ செந்தமிழ்‌ 


வரலாம்‌. இவ றின என்பன்‌ நிச்சயித்துக்கொள்ளவேண்டியது 
அவசியம்‌. தமிழ்க்கவிகளைபபற்றி ௮கேகஞ்செய்யுட்கள்‌ கர்ணபரம 
பரையாகவேவழக்வெருன்றன. வற்றைக்‌ கறறறிந்தபெரியோர்‌ 
களே சீர்தூகபெபாரத்து அவற்றின்‌ உண்மையை திச்சயிக்கவல்ல 
வர்கள்‌, 

மேறக திய ஆராய்ச்சிமுமைகளுக்கு இலக்யெஙகளாகப்‌ புறகா 
அஹா௮முதலிய சங்க தூறபதிபபுககளைசசொலலலாம. லாங்ளொயி 
ஸீனாபாயி இயறறியுள்ளதிர௩தததிறகூற்ப்பட்டமுறைகளையெல்லாம்‌ 
இப்பதிப்புக்சளிற்காணலாம விரிவஞூ ஒவ்வொன்றுக்கும்‌ உதா 
ரணங்கொடுக்காமற ல முக்கிய அமசங்களைமட்டும இங்கு எடுத்துக 
கொண்டேன்‌, 

(1) புறகாலூற௮சசெய்யுட்களிற பிரதிகளிற சொற்கள்‌ 
சிதை௩தவிடஙகளைக்காட்ட ஒற்றைபபுளளிகிரைகள அமைககபபட்‌ 
டுள்ளன. 

(2) புறரானூறறிலிரு அ, வே௮..நால்களினுடைய பழையவுரை 
களின்‌ இடையிடையே உரையாசிரியர்களாற பூரத தியாகவும சிறிது 
சிறிதாகவும்‌ எதெதுககாட்டப்பெறறசெயயுடகள்மூலமாகச்‌ சில 
குறைக்தபாகங்கள நிரபபபபடடுளளன, 

(8) சரதாமணிமுசவுரையில,திருசசறறமபலம பெருமபறற்ப 
புலியூர்‌ என்பவறறை பறறையே ஆறெழுததொருமொழிக்கும ஏழெ 
முததொருமொழிக்கும உதாரணமாகககாடடியதிலிருக்து ஆசிரியர்‌ 
ஈச்ரினாகனியாமதததைகிச்சயிபபது ஜா ஆராய்சசிவிசேலம்‌, 


(4 சிலபபஇகாசததில இககாலததுவழங்கபபெருத லெ இயற 
றமிழ்ச்சொறகள்‌ விளங்காதிருபபன, மறற நாலகளாலும பழைய 
வுரைகளாலுமே ஆராயசசிசெய்ய விளங்கக்கூடுமென்றுதுணிதல்‌ 
மேலேகாட்டிய ராய்சசிமுறையில்‌ அடங்கும. 


(5) திருப்பெருகதுறை மிழலைககூற்றததிலுள்ளத. மிழலைக்‌ 
கூற்றம்‌ “(நெல்லரியுமிருநதொழுவர்‌?' என்ற புறகானூற்றுசசெயயு 
ளால்‌ நெய்தனிலத்தைச்சார்நததென்று தெரினன்றத. ஆதலால்‌, 
திருப்பெருந்‌ துறை கட றகரையிலுள்ளதோரார்‌, திருவாதவூரர்‌ உப 
தேசம்பெற்றல்தலம்‌ இதுவேயெனத திரிசிபுரமவித்வான்‌ மீனாக்ஷி 


நூலாராய்ச்சிமுறை- ஆங்கிலமும்‌ தமிழம்‌ ௬௧ 


சுந்தரம்பிள்ளையவர்களியற்றிய திருப்பெரு$துமைப்புராணமுகவுரை 
யிறகுறித்திருப்பது சரித்திரசாஸன ,ஆராய்ச்செவசையிறசேரும்‌, 


(6) அரேகறூலகளை ஆராய்ந்து கருத்துக்களைப்‌ புலவர்கள்‌ 
எப்படி ததெரிவிததிருக்கிறார்களென்பதையறிந்து படிப்போர்களிச்‌ 
கும்படி சிந்தாமணியின்‌ இரண்டாம்பதிபபிறசேர்க்கப்பெறறுள்ள 
ஆராய்சசிகிளக்கம “ஒறறுமைஈயததைக்கானும்‌' ஆராய்ச்சிவகையிற்‌ 
சேரும, 


இன்னும்‌ ஆங்லெததிலும்‌ சமிழிலும்‌ நூலாசாய்ச்சியைககுறித்‌ தச்‌ 
சொல்லக்கூடியவிஷயங்கள எவவளவோவுள்ளன, தூலாராய்ச்சியே 
இனபததுளினபமெனக்கொண்டுவாமும அதிவாளாகளே இதைப்‌ 
பறறி மிகலிமரிசையாசச்சொல்லககூடும, இதனை நான்‌ விவகரிச்கப்‌ 
புககது * ஆசைபறறியறையலுறறதாகக்கொணடு ' இதிற்கானும்‌ 
வழுக்களை அறிவாளர்‌ பொறுததருளுமா றுவேண்டுகன்றேன்‌, 
தூலாராப்ச்யொற்‌ பாஷையின்விரிவுப, பாலையிற சொறகளின்‌ 
பயனும்‌, எல்லாவிஷயங்களைபபற்றியுஞ்சொலைப பொருள்நிரம்பிய 
சொறகள்‌ பாஷையில்‌ உணடென்னுமுண்மையும, தேசத்தச்சரித்‌ 
திரமும, நாகரிகமும, மற்று மறியவேண்டிய அரேக உண்மைகளும்‌ 
தெரியும, முன்னோ ஆராய்சரிசெய்தமுறையையே காமுங்கைபபறறி 
கால்களை ஊனறிபபடிததோமானால்‌ அநேகஞ்‌ றத உண்மைகளை த்‌ 
தெரிகதுகொளளலாம்‌, 


மூல்களின்‌ நட பங்களைச செம்மையாக அறிவதற்கு அனுகூல 
மாக உரையெழுதியருளிய உரையாசிரியாகளுக்கும்‌,அவ்வுரைகளையும்‌ 
மூலப்பிரதிகளையும செளிவுபெற ஆராய்ந்து அரிதிறப தப்பித்‌ அதவும்‌ 
அறிவாளராயெ மஹாவுபகாரிகளுக்கும்‌, தமிழ்பபாஷாபிவிருத தியில்‌ 
விசேஷஅபிமானமுளளலர்களாசிய லேது! தங்லாகளுக்கும்‌ தமி 


ழகம்செய்யக்கூடியகைமாறு யாதள த ? 


£ சைமாறுவேண்டாகடப்டாடுமாரிமாட்‌ 


டென்னாற்றுங்கொல்லோவுலகு.? 


0 P. வேங்கடராம இயர்‌, எம்‌. ஏ.: எல்‌, டி, 


8 
செல்வ நூல, 
RCONOMY. 
“செந்தமிழ்‌?” (தொதத்‌-௧௨-பதத்‌-௮ல்‌) ௨௯௨-ஆம்பக்கத்‌ தோடர்ச்சி. 
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அத்யாயம்‌--20. 
ஸர்க்கராவரி, 
Taxation. 


118, பரஜாபரிபாலனமமுதலான ராஜகாரயங்களைநடத்துவ 
தற்குப்‌ பொருளுதவிவேணடுமலலவா?ஒவவொருதேசமும ஏதாவது 
ஒருவித அரசாடரிககுட்படடுததானிருக்கவேணடும. அப்படிக்‌ 
இல்லாவிடில்‌, அராஜகம்‌ (தார) எனனுக குறையால்‌, தேசம்‌, 
கலகத்துக்கும்‌, கொள்ளை ககும, பஞச,த.துககும இசையாய்‌ அன்னியர்‌ 
ஆதீன ததுக்‌ குட்படடுபபோம. ௮வ்வாறுகேரிடா.து சரிவர ஸர்க்கார்‌ 
முனறகளைஈடததுவதறகாகக்‌ குடிகள்‌ ஸர்க்காருககுசசெலுததங்‌ 
கடமையே வரி அலலது ஸர்க்காவரி எனபபடும இவை, விசேஷ 
மாய்‌ உள்சாடடில்‌ மெலியோரை வலியோர்‌ எதிர்ததுக்‌ கலகம, 
சொள்ளைமுதலானவைசெயயாமல்‌ அவவரசாட்சிக்குட்பட்ட சகல 
ப்ரஜைகளும சமமாக அவவரசாடசியின்பயனை அனுபவிக்குமாறு 
போலீஸ, கரிமினல்ஈ்யாயஸதலங்கள்முதலான பாதோபஸதுகள 
செய்யவும்‌, அனனியதெசததார்‌ தமதேசத திற்‌ படையெடுததுவ௩ து 
ஹிம்ஸிக்கா அகாபபத றகுததக்க ராணுவமுதலானவை தயாரிதது 
வைத்துக்கொள்ளவும, தரைவியாபாரங்கள்‌, ஜஒனபபோக்குவரதது 
முதலானவைகளுக்குச சாலைகள்முதலான செளகரியங்களும, கடல்‌ 
வியாபார ததுக்குவேணடி௰ய துறைமுகங்களும, தேசவஸ திககுவேண 
டிய குளங்கள, தாமவைதயசாலைகள்முதலான செளகாயங்கஞம்‌ 


செய்துகொடுச்கவும்‌ உபயோகசெகபபடுகின்‌ றன, 
வரிவிதிப்பதைப்பற்றிய சில முக்யவிதிகள்‌ 
(1) வருமானத்தக்குத்தக்கவரிவிதிக்கவேணடும்‌. எவன ராஜாங்‌ 


கத்தின்‌ ஆதரவால்‌ அஇிகலாபததையடைனெறானோ அவன்‌ அர்த 
லாபுத்‌.துக்குக.தச்சபடி, அரதராஜாங்க தலுக்கு ஒரிமூலமாய்‌ உதவி 


சேல்வநூல்‌ ௬௩, 


புரியவேண்டும்‌. தரிததரனைப்பார்க்டலும்‌ தனிகன்‌ சான்‌ தேசத்தின்‌ 
க்ஷமத்தை யதிகமாய்க்‌ கோரவேண்டியவன்‌, தேசக்ஷமததுக்குச்‌ 
ச.த்ருமு,தலானவர்களால ௮பாயமேமிிமானால்‌, அப்பொழுது அதிக 
ஈஷ்டபபடததக்கவன்‌ அதுவரை ௮திகலாபமடைஈத தனிகனே. 
தரித்திரனுக்கோ * இந்தமடமிலலாவிடிற சஈதமடம ” என்றவாறு 
என்றுமுள்ள கூலிவேலை யவலுக்குணடு, ஆகையால்‌, சமாதான 
காலத்தில்‌, இவவிதியைககவனியாது தராதரமினறி வரிசுமத்துவ.து, 
கலகங்களுக்கு ஆஸபதமாய்முடி உனறது. பரான்ஸ்கலகத்துக்குச்‌ 
காரணம, தனிகர்‌ தரித்திரரைவருதஇியதெனறே சொலலபபடும, 

(2) திட்டவரி. வரி, திடடமாய்‌ இவவளவுக்கு இவ்வளவுதான்‌ 
எனன நிர்ணயிக்கபபடடிருக்கவேணடும, ௮பபடியன்றி “தடியெடுத்‌ 
தவனெல்லாம தண்டறகாரன்‌ ? எனறபடி, ரிவினியூஉத்தியோகஸ்‌ 
தர்கள தங்களிஷ்டபபடியெலலாம்‌, யாதொருவிதிக்குங்‌ கட்டப்படாத 
வரிபோடுவதென்று ஏறபடடுவிடடால, குடிகளுக்குப பலவிதத்‌ 
அன்பங்கள்‌ ஏறபட்டுவிடும்‌, 

(3) ஸேளகரியங்கள்‌. குடிகளுக்சுச செளகரியமான இடம்‌, 
காலம, விதம முதலானவைசளைக்கவனித அ வரிவசூலிச்கவேணடும்‌. 

இடஸேளகரியம்‌:-வரிசெலுததுவோர்‌ தங்களிருபபிட.த திலேயே 
செலுத்‌ தும்படியானசெளகரியம செய்பவேணடும, இருரெலவேலிக்‌ 
குடியானவன்‌ சென்னையில்‌ வரிசெலுத.தவதெனருல்‌ அவனுக்கு எவ்‌ 
வளவுசடினமாயிருக்கும. இதை உததேடரிசுதுததான்‌ மணியகாரர்‌, 
பில்கலெகடர்முதலான சபெபஈதிகள, விடுவிடாய்பபோய்‌ வரிவகு 
லிதஅவருகினறார்கள்‌. 

காலலஸெளகரியம்‌:-எதைக்குறித த வரி வசூலிக்கபபடுநன்‌ றே தா 
அந்தலாபம்‌, அல்லது பலன்‌ அடைந்த்பிறகுவசூலிபபதே ஈலம்‌, 
மகசூல்‌ ௮௮வடையாகுங்காலமான, மாச, பங்குனிமா தங்களில்‌ வசூ 
லிப்பது ஜனங்களுக்கு ஈன்மையேயொழிய, தசகூலிமுதலானவைக 
ஞககுத்‌ இண்டாடிக்கொண்டிருக்கும சாகுபடிக்காலங்களில்‌ வரி 
வசூலிப்பது ஜனங்களுக்கு மிகுந்தகஷ்டமாகும்‌, தவிரவும்‌, சில 
வரிகளை த்‌ தவணைவாரியாய்வரூலிப்பது மிசவுஞ்செளகரியம. ஒரே 
தடவையில்‌ முழுவரியையுஞ்‌ செலுததுவதைப்பார்க்கிலும 4, 6 
தவணையாய்ச்செலுத்‌.துவ.து எல்லோருக்கும்‌ செள கரியமாயிருக்கும்‌, 

b 


௬௪ செந்தமிழ்‌ 


(4) லாபகரமாயிருக்கவேண்டூம்‌. ஏதாவ து ஒருவரியைவிதிக்கு 
முன்‌ அது செலுததுவோனுககும, வரூலிக்கும சாஜாங்கததுக்கும 
லாபகரமாயிருககுமா, என்பதைக்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌ வரூலிப்‌ 
பதிற்செல்லுஞ்‌ செலவைபபாசுகலும வசூலாகுந்தொகையில்‌ 
தக்கமீதம்‌ இல்லாதவிஷபததில்‌, அதனாற்‌ குடிகளுக்குக்கஷ்டமே 
யொழிய ராஜாங்கததுககுத தக்கலாபம ஏறபடமாட்டாது, மேலும்‌, 
வரிசெலுததியபிறகு செலு துவோலுககு மீதம ஒன௮ம இலலா 
விட்டால, அதனால அவன்தொழிலே கெட்டுப்போம, 


119. உப்பு, அரிசிமுதலான காலக்ஷேபததுக்கு அவசியமான 
வஸதுக்களுக்கு வரிவிதிபபதால ஜனங்களுக்கு மிகுகதகஷ்ட மும்‌, 
கொளளைகோயும பஞ்சமும்‌ ஏற்படும, அபின்‌, சாறாயம, கஞ்சா 
முதலான லாகிரிபதா£ததங்களுககுத தாவை ஏறபடுததலாம, ௮௮, 
ஸர்க்காருக்கு லாப ததைககொடுபபதுட ன, ஜன களம லாஏிரிவஸ 
துக்களை யதிகமாயுபயோகிக்காது தவிர்க்கவும சா தகமாயிருக்கும. 

(Raw Materials ) 

120. லிளைபொருளகளுககு வரி ஏறபடுததலாகாஅ என்பது 
ஓர்‌ அபிப்ராயம, பருததிமகசூலுக்கு விளைவுக்குததக்கவாறு வரி 
ஏற்படுத்துவதானால்‌, நிலததாவையைததவிர வேறு இரண்டாந்‌ 
தீர்வை யேறபடுததவேணடிவரும்‌, அப்படியாயின ஒப்படிகாலங்‌ 
களில்‌ ஸர்க்காருக்குத்தெரிவித்துகதான்‌ ஒஓபபடிசெயயரேரிடம்‌, 
அதனால்‌ அதைக்‌ கங்காணம்செய்ய, ஸர்ககார்‌பெபர்திகள்‌ அதிகப்‌ 
படுத்தவேண்டியதுடன்‌ ஜனங்களுக்கும்‌ மிகு5தசஷ்டமேறபடுமே 
யொழிய அதற்குததக்கலாபம்‌ ஸர்ககாருக்கு ஏறபடமாட்டாது. 

நோவரி. பொறுப்புவரி. 
Direct and Indirect Taxations. 


121, வரிகள்‌ நேர்வரிகள்‌ எனறும பொறுப்புவரிகள்‌ என்றும்‌ 
இரண்டுவகையாய்க்கூறபபடும்‌, 

நேர்வரி, வரிசெலுத்துவோனிடம்‌ நேரேவசூலிப்பது, நேர்வரி 
யாகும்‌, வருமானவரி ([௩௦௱ச-1க) ஆள்வரிமு,தலானவைகள்‌ 
இவ்வகுப்பைச்சேர்க்கவை. இதிற பொனுப்பவனும்‌ செலுத்தப 
வனும்‌ ஒருவனே. 


செல்வறுல்‌ ௬ட 


பொறுப்புவரி, அப்படிக்கல்லாது உண்மையாய்‌ வரியைப்‌ 
பொறுத்துக்கொள்பவனிடம வாங்காது வேறு நடுமனிதனிடம்‌ 
வாங்குவதே பொ றுபபுவரியெனபபடும, அணிமுதலான செய்‌ 
பொருள்களுசகுவிதிக்கும்வரி, ரெசவுகார்களாற செலுத்தபபடு 
கினற.து, ஆயினும, அவவரிககுததககவாறு, அவாகள விலையை 
யுயா ததிவிடவோ॥ களா தலால, கடையொய்‌ அத துணியை உபயோபெ 
பவனே அவவரியைபபொறுகநிறான. இதிற பொறுபபவன்‌ வேறு, 
செலுததுபவன்‌ வேறு, 

வருமானவரி, 


Income-tax. 


122. குடிகளில அவரவர்வருமான த துக்குததககபடி. வரிவிதிப 
பதே வருமானவரியெனபபடும, வைதயம, வியாபாரம, வக்லேஉத 
யோகம, ஸார்க்காஉதயோகம, லேவாதெவிமுதலான எணணிழநத” 
வருமானஙகள்‌ இவ்வரிககுடபட்டுவிடுகின மன. உணமையில இரத 
வரிதான்‌ குடிகளயாவரும சங்களசெலவகிலைககுததககவாறு செலுத்‌ 
தககூடியவரி. ஆயிரமரூபாயவருமான ததுககுககுறைஈதோருக்கு 
இவவரிடையா தாதலால ஏழைகளுககு இதனாற பாதகமில்லை, 

இவவரி முதனமுதற சொற்பகாலததுக்கென்றே ஸாககார்‌ 
அவஸரசசெலவையுததேசிதது விதிக்கபபடடது. முடிவில அது 
ஸதிரமாக வநிலைததுவிட்டது. 

நிலவரி 
Land-tax. 


123. நிலததின்தாததுககும விஸ்தீர்ணததுக்குஈதக்கவாறு 
விதிக்கபபடுமவரியே நிலவரியெனபபடும, பொதுவாய்‌ நிலவரி 
செலுச்துபவன்‌ நிலஸ்வானதாராம, ரயத்வாரி என்றும்‌ ஜமீன்தாரி 
எனறம முக்யமாய்‌ நிலவரி இரணடுவகைபபடும, ரயத அலலது 
குடிகளிடமிருஈது அயன நிலததீர்வையைபபோல ரேரேவாககுவது 
ரயத்வாரி எனபபடும்‌, 


124. ஜமீன்தாரி. ஜமீன்‌ என்றால ஹிஈதுஸதானியில்‌ பூமி 
என்றார்‌ ததம, ஜமீன்தாரி எனபது, ஜமீன்தார்‌ எனனும நடுமனிதன 
அல்லது பூஸவான்தாருக்குச்‌ சாசுவதத்தீர்வைவிதிதது ஏராளமான 
பூமியைக குசுதகைவிடுவ தம, அவன குடிகளிடமிருஈது மேலவாரம்‌ 
பஜிரர்துகொளளுவ தம, ஸாக்கராத்தீர்வைக்கு ஜமீனதாரே ஜாமீன்‌ 
தாராயிருபபதுமான ஏறபாடு, 


இதைப்பற்றி விசேஷமாய்‌ ௮டுததப்ரகரணத்தி.ம்‌ சொல்லபபமம, 
(தொடரும,) 


டே 


செல்வ நூல்‌, 


ECONOMY. 
அஅனுபந்தம்‌. 
APPENDIX. 
செல்வம்‌, 
| 
| 
செல்வவிருத்தி து செல்வபரிவர்‌ ததனை 
நிலம வாரம 
முதல்‌ வட்டி 
வேலை கூலி 
வேலை | 
வேலைபபிரிவு (Divison of Labour) 2 es ள்‌ 
பாதகம, 
தனிவேலை 9 
வேலை 4 கூட்டுவேலை 4 
கலப்புவேலை 6 


முதல்‌. செல்வகிருத்திக்கு உபயோகமானசெல்வமே முதல்‌ 
எனப்படும்‌ இதனால்‌ முதலெல்லாம்‌ செல்வமாகும்‌, ஆனால்‌ செல்வ 
மெல்லாம முதலாகாது, ஆகாரமமுதலான அவசியபபொருள்களும்‌ 
நகைகள்முதலான அதிபோக்ய (பபசயார) வஸதுக்களும, செல்வ 
மாகும்‌. ஆயினும அவைகள்‌ உடையவர்களுககு உபயோகமாயினும்‌ 
அவைகளை க்கொண்டு செலவததை விருத்‌ திசெய்யமுடியாதாகையால்‌ 
அவைகள்‌ முதலாகமாடடா, யஈதரமமுதலானவைகள செலவவிருத்‌ 
திக்குச்சாதகமானவையாதலால அவைகள்‌ முதல்‌ எனப்படும்‌, 


Fixed capital 


Circulating capital. 


சேல்வஜல்‌ ௬௪ 
Investment of capital. 
வேலை ஒரு முதலல்ல, 


104, வேலையும்‌ ஜாஸ்திப்பலனும்‌. ஒருவேலையைக்சொண்டு 
தாஸ்திப்பலனையடைவதற்கு மூன்றுவழிகள்‌ உண்டு, அவை 
யாவன 

(1) தக்கபருவத்தில்‌ 

(இ) தச்ச இடத்தில்‌ 

(3) றந்தமாதிரியாய்ச்‌ 
செய்யப்பட்டவேலைகளெல்லாம ஜாஸதிபபலனை த்தருகின றன. 

தக்கபருவம்‌. காற்றுள்ளபோதேதூற்றிக்சொள்‌ என்றபடி, 

பருவம்பார்த்துப்‌ பயிரிட்டால்‌, சரியானபலனுண்டு, தீபாவளிசம 
யததிறசெய்தவெடிகள்‌ சச்ரெம்விறபனையாகும்‌, மழைகாலத்துக்கு 
முன்‌, விறகுமுதலானவை சேகரிததுவைச்சவேணடும்‌, 

தக்க இடம்‌, இடததுக்கு கதககபடி பயிரிடவேண்டும்‌. குளிர்‌ஈத 
தேசங்களில்‌ வாழைமுதலான உஷ்ணதேசபபயிர்கள்‌ உண்டாக 
மாடடா, அதேமாதிரி மலைகளிற குளிஈதஇடங்களில உணடாச 
வேண்டிய காபி, தேயிலை, பளூகமமுதலானவை தரையில்‌ உஷ்ண 
பாதேசங்களிலுண்டாசமாடடா, ஆதலால்‌ நிலததின்தன்மையையும்‌, 
சீதோஷ்ண நிலைமைகளையும்‌ சவனிதது அதறகுததக்கவாறு பயிரிட 
வதே தக்கபலனை ததரும, 


சிறந்தமாதிரி. வேலைசெய்யுமமா திரிக்குத்தக்கபடிச்கும்‌ பலன்‌ 
ஏற்படுகின்றது. அத வேலைக்காரனுடையபுத்தியையும்‌, சாமர்த்தி 
யத்தையும்‌ பொறுத்தது. சிறந்தமா திரியாய்வேலைசெய்ய இரண்டு 
முக்யமானவழிகள்‌ 
(1) சாஸ்தரப்பயிற்சி, 
(2) வேலைவிபாகம்‌, 
சாஸ்த்ரப்பயிறசி. இன்னபலனடைவதற்கு இன்னகாரியம்செய்ய 
வேண்டுமென்பதும்‌, அக்காரியமுறைகளும்‌, அவைகளைச்‌ சரிவர 


ம்‌ செரழபிழ்‌ 


கடத்தவேண்டியவிதங்களும்‌ சாணத்ரஞான'த்தால்தரன்‌ அதியமுடி 
யும்‌, தண்ணிரைக்காய்சசினால்‌ நீசாவியாகும; நீரர்வி வேகமாய்ப்‌ 
பரவும்‌; அதனால்‌ ஒருவிதசக்தியுண்டாகும; ௮சசக்தியால்‌, கனதத 
வண்டியிமுததல்‌, பாசமதூக்கல்முதலானவேலைகள்‌ செய்யமுடியும்‌, 
இவைகளை சசெய்யும யஈஇரக்தான்‌ நீராவியந்திரம (Steam Engine) 
என்னும்‌ அறிவு சாஸ்த்ரப்பயிறசியால்தான ஏற்படும்‌, சாலைபோடு 
வதிற்‌ சாதாரணமாய்‌ 100 கூலியாடகள்செய்யுமவேலையை ஒரு 
நீராவியுருளை ௮ழகாய்சசெய்துவிடுகன்றது. 


11, 5-வதுசாதகம்‌. அதிகவேலைடடக்கும்‌. 


உதாரணம்‌, 2 மைலதரசததிலுளள தபாற்பெடடியில ஒரு 
கழ தததைக்கொணடுபோய்ப போட ஒருவனுககு எவவளவுசரமமோ 
அவ்வளவுதான்‌ 5 கடி.தங்கமாபபோடவும ஆகனைறது. ஒருரொமததி 
விருந்து ஒவ்வொருவனும தனதனகடிதததைத தானேகொண்டு 
போயப்ப்போடுவதைபபார்க்கலும, ஒரு பொதுமனிதனை அமாததி 
யனுப்பினல்‌, அவனுககு ௮ இகசரமமிலலை, இவாகள வேறுவேலை 
டார்க்கலாம, எலலோருஞ்சோர்து ௮னுபபினால, கடிதமனுபபுஞசெல 
வும்‌ சுருக்கமாகும இதுதான்‌ தபால்முறை, 10 போ காசியாத்சை 
போகையில்‌, எலலோருஞ்சேர்‌ஈது ஒரேசததிரத தல தங்கனால, ஒரு 
வன சாமானசளைபபா£ததுக்கொள்ளலாம, ஒருவன சாமானகள 
வாங்கிவரலாம, ஒருவன அடெபுமெழுகலாம, ஒருவன்‌ பாததிரம 
சுத செய்யலாம, ஒருவன சமைபலசெயயலாம, எல்லோரும்‌ சாபபிட 
லாம, இவ்வாறு வேலைவிபாகததால்‌, காரியம விரைவாய்முடினெறது, 
ஆஞுக்குக்கொஞசம்வேலையான தால, தனித.கனி எல்லாவேலையையும 
பார்ப்பதுபோல்‌ அதிக ச்ரமமுமில்லை 


6-வது அதிகச்சரக்குகளசெய்யலாம, ஒருகுணடூசியக்தாஞசெய்ய 
எவ்வளவோ வேலையாகும்‌, செய்தாய்விடடால ஆயிரக்கணக்கான 
குண்டூசகள்‌ அதேதொழிலாயிருபபவன்‌ விரைவிற்‌ செய்துமுடிப்‌ 
பான்‌, அவைகளை ஆயிரச்கணககான ஜனங்கள்‌ , சொறப்விலைக்குவாங்கி 
உபயோகிப்பார்கள்‌, அப்படிக்கல்லாது குண்டடுதேவையான ஒவ 
வொருவனும்‌ தானேசெய்‌.துகொள்வதென்றால்‌, எவ்வளவுகாலதாமத 
மும்‌ எல்வளவுபணச்டிசலதும்‌ எ வவளவு ச்ரமமுமாகும்‌ ? 


சேல்வூதூல்‌ ௬௯௬ 


இதேமாதிரி, புஸ்தகம்‌ அச்சடிப்பதேதொழிலாயுள்ளவன்‌, 
ஷேக்ஸபியாநாடகமொன்றை அயிரக்கணக்காய்‌ அசசடிதது, ப்ரதி 
ஒன௮ இரண்டணாவிதம்‌ விறபான, அபபடியன்றி ஒவவொருவதும்‌ 
தானே ஒருப்ரதி தயாரிப்பதென்றால எவ்வளவுசரமமும, எவ்வளவு 


காலமும, எவ்வளவுபண சசெலவுமாகும, 


7. ஆளுக்குத்தக்கவேலை. (Personal Adaptation) வேலை 
விபாகததால, ஒவவொருவனும தன்தன்‌ சரீரபலத்தச்கும புத்தித்‌ 
திறமைக்கும்‌ தக்கவாறு தொழீலைததேடிக்கொள்ளலாம. கைவலு 
வுளளவன்‌ கொலவேலைசெய்யலாம, வலுவில்லா தவன, பருத்திறூற்க 
லாம, யநதரயூகமுடையவன, கழகாரம்செய்தல, யச்தரநிர்மாணம்‌ 
முதலான யூகவேலைகளசெய்வான்‌, யூகமிலலாதவன, கலபுரடடல்‌ 
முதலான முமடடுவேலைசெய்யலாம, அதிகபபடித்தவன்‌ உயர்நத 
உத்யோகங்களுக்குப்போகலாம, சொறபபபடிபபுள்ளவன்‌ குமாஸ்‌ 


தாவாயிருக்கலாம 


8. இடத்துக்குத்சக்கவேலை, (1068] Adaptation) எந்த இடத 
தில்‌ எனனஸாமானகள்டைக்குமோ அதை அங்கேயே சரக்குச 
செய்வது செளகரியம்‌, கருமபு உண்டாகும இடததிலேயே ஆலை 
வைத்து வேலைசெய்தால்‌, கரும்புசசக்கையையும தூக்கீச்செலலும்‌ 
சரமமும்‌ பணசசெலவும்‌ லாபமாகும்‌, செல்லை அனுப்புவதைப்‌ 
பார்க்கிலும செலவிளையுமிடசதிலேயே அதைக்‌ குததி அரிசியாக 
எறறுமதிசெய்தால்‌, உமியையுமனுபபுஞ்செலவு லாபமல்லவா 1 


மேற்கு றியவைகளினின்‌ அம நாம்‌ முக்யமாயறிவதென்னவென்‌ 
ரூல்‌, ஒவ்வொருவனும்‌ பல வேலைசெய்யத்தொடங்பெ பாழாய்ப்‌ 
போவதைப்பார்க்கலும்‌, ஒவ்வொருவேலையில்‌ தேர்சசியடைக்தால்‌, 
பலவேலைதெரிக்த பலர்சேர்ந்து பெரியசரரியங்களைச்‌ சரியானபடி 
சாதிக்கலாம்‌ என்பதே, நத அ 


௪௦ ம்‌ செந்தமிழ்‌ 


க விபா&முறை.“செல்வவிருத்திக்குச சாதனமாயுள்ளவை, இடம்‌, 
பொருள்‌, ஏவல்‌ என்றும அவை எவவாறு முறையே செல்வத்தை 
உண்டுபண ணுகன்றனவென்றும்‌ முன்விவரிக்சப்படடது. அவவா 
அண்டானசெல்வம்‌ எவ்வாறுபிரித தக்கொள்ளபபடுன்றதென்பது 
இனிவிவரிக்கப்படும்‌. இடம அல்லது நிலத்தையுடையவன்‌ நிலச்‌ 
காரன என்றும, பொருள்‌ அல்லது முதல்போடுபவன்‌ முதலாளியென்‌ 
௮ம்‌, ஏவல்‌ அல்லது வேலைசெய்பவன்‌ வேலைக்காரன்‌ என்றும்‌ சொன்‌ 
னோம. உண்டானசெல்வத்தை அவர்கள்‌ தம்தம உரிமைக்குத்தக்க 


படி பிரிததஅக்கொள்ளுனெறா கள்‌. 


நிலம்‌ வேலை முதல்‌ 
நிலக்சாரன்‌ வேலைக்காரன்‌ முதலாளி 
வாரம்‌ கூலி லாபம்‌ 


வாரம்‌, கூலி, லாபம, என்னும விபாகங்களை த்தவிர, ஸர்க்கா 
ருக்குச்சேரக்கூடிய வரி அல்லத, தீர்வையென்பதும்‌ 4-வதுபாச 
மாய்‌ ஏறபடுநன்றது. ஆசையால்‌, உண்டானசெல்வம்‌, 


வாரம்‌4-கூலீ--லாபம்‌-- வரி, 


பரிவர்த்தனை (hanஜூ6) தன்னிடத்து அதிகமாய்‌ உளள 
தைக்கொடுத்துத்‌ தனக்கவசியமானதைக்கொள்வதே பரிவர்த்தனை 
யாம்‌, ஒருவனுக்குவரும்‌ 1 0 0-கலம்நெல்லில்‌, வருஷச்செலவு 50 
சலம்போக, பாக்யொன 50 கலத்தைக்கொண்டு தனக்கு அவிய 
மானதும்‌, தன்னிடமில்லாததுமான அணிகள்‌, உளுந்து, பருப்பு, 
பருத்தி முதலானவைகளவாக்குவான்‌. இதைத்தான்‌ பரிவர்த்தனை 


யெனபாரகள, 


௩.9. தாராயணஸ்வாமி பயர்‌, B,4., 1.1. 


கடவுள்‌ னல்‌ 
செந்த மிப 
நிர்வ்ப்ரிசிரிரிசிரரர்ரிகரயரியா்‌ அரா எனபத 
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ப பப பப்ப பபப ப  பப்ப்பப பாய பார்ப்ப 
சேஅநாடுந தமிழும்‌.” 
mm LR 

தெய்வங்கொள்கையானும தப்வஞானஙகளானும அவைபற்றிய 
பெருநூல்களானும எ வ்வுலகுஈ தொன்றுதொட்டே ஏததுஞ்சிறப்‌ 
புடைய இபபரதகண்டததுககு இருபெருவரமபாசவுள்ளன ஸேஅவும 
இமயமும என்ப; “அஸே துஹிமாசலபாயநதம'” என்பது வழக்கு, 
இங்கனம்‌ சே துவையும இமயததையும இருபேரெலலையாகககொண்ட 
இபபரதகண்டததை வடநாடு, தென்னாடு என இரணடாகப்பகுத 
இடைநின்‌.றுவிளசகுவது இருவேககடமெனுக தெய்வமாமலையாம, 
திருவேங்கட த.துககுவடக௫லுள்ளம௫ககளவழஙகுவது ஆரியம, வட 
மொழி எனவும, ௮ தறகுததெ.றூலுள்ளமககள்வழக்குவது தமிழ்‌ தென்‌ 
மொழியெனவும பெயர்பெறும, கலவியிறபெரியகமபரும “வடசொற்‌ 
குந்தென்சொற்குமவரமபிற்றுகானமறைக்குமறறைநூற்கு, மிடை 
சொற்றபொருட்கெலலாமெலலையதாய்‌ .. .. .....ஒங்யெவேங்கடததிற்‌ 
சென று றுதிர்மாதோ” என்பதனா லிதனைவிளககியுரைததார்‌. 


சேது எனபது சீராமமூர்ததி கடனமேலிடட திருவணை, இது 
கன்னியாகுமரிமுதறறென்பது, மணிமேசலை நூலுள்‌ மணிமேகலா 
தெய்வம்வந துதோன்றியகாதைககட 4 குரககு செய்கடற குமரியம்‌ 
பெருகதுறைப்‌, பரநதுசெனமாககளொடுதேடினன்பெயொாவோன்‌” என 
வருதலா னறியப்படும, இதனாற குமரியையெல்லையாகக்கு றுமிடனெல 
லாம்‌ சேதுவைக்கூறின்‌ ௮.து தவறாகாதென்றுதெளியலாம. இச 
சே. துவையணிததாவுள்ளபூமி சே.துநாடு, ஸேதராஜ்யம என்று பெயர்‌ 
சிறக்கும, இது மண்ணியனாபெலவற்றுளும புண்ணியநாடென்று 
போ த்றப்படும்‌, 
ணை. இது மதுரைததமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ பதின மூன்ரும்வருஷ்ச்கூட்டர்திற்‌ 
படிச்சப்பெற்றது. 4 


௪௨ செந்தமிழ்‌ 
ல பண்டுதொட்டே ஒன்றுண்டென்பது, சங்கர 
சோழனலைாவென்னும பை மயதமிழ்‌.நூலீல, 
“போதகலா 

மா துமணக்குமணவாளன-சே துககு௩ 

தஞ்சைக்குககோழிககுர தாமப்புகாராககு 

முஞ்சைககுமேனையு தகைககும-வஞ்சிக்குய 

கொற்கைக்குஙகூடற்குு கோசலைககுங்காஞ்சகெகும்‌ 

வித்கைககுநில்லாமி திலைககு-நிற்கு 

மரசனரசர்குலார்தகனாரப 

பிரசனபயாபெருமான? 
எனப்‌ பலகாடுகட்கும பதறபடவைததச சே.துகாட்டைவழங்குதலாற்‌ 
றெளிர்துகொளளலாம, இததமிழ நாநகேற்பவே ஆகநேயபுராணாக 
தர்க்ககமான புலலாரண்யக்ூதரமஹாதமியததிற்‌ சீராமமூர்த்தி, 
ஆங்குத தன்சிபாதஙகளைப பாகபெபபேதறு நறொழுதுநின்ற நிஷாதத 
தலைவஜொ ருவனைத தானசடடிபசே.துவைப பரிபாலித்துவருமாறு நிய 
மிததருளினான்‌ என்று கேடகபபிதலா,னு மிதனுண்மை வலியுறும, 


இகரிஷாதததலைவனு மிவனவழியினரும கு.றநிலமனனராய்நின்‌ ற 
செந்தமிழ்வளா தத செலவபபாண்டியரெனனும முடியுடைப்பேரரசர்க்‌ 
குப்போர்ப்படைததலைவராய்‌ (பறகாலததிலிருகதனராவர்‌. இவ்வொற்‌ 
லுமையாற்‌ பாண்டிகாடளெளசே துவுககும பாண்டியரேபேரரசராதல 
பற்றி, மதுரைத்தமிழ்ககூத்தனூ கடவன்மள்ளனார்‌ என்னும பழைய 
சங்கப்புலவா எழுபஃதாம அகபபாடடில, 

i “புதுவது 
பொனவீஞாழலொடுபுனனைவரிககும 
கானலம்பெருந்‌ துறைககவினிமாரீ£ப 
பாசடைககலிததகணைககானெய்தல்‌ 
விழவணிமகளிர்‌தழையணிக்கூட்மெ 
வென்வேற்கவுரியாதொன்முதகோடி 
முழங்கரம்பெளவமிரஙகுமுன்றுறை 
வெல்போரிராமனருமறைக்கவிதத 
பல்வீழாலமபோல 
கொலியவிஈதன திவ்வமுககலூரே? 

என்பதனாற நிருவனையாயெ சேதிமுன்‌ றுறையைக கவுரியராயெ 
பாண்டியருடையதெனற்செர றார்‌, 


7 11] தமீடூம்‌ சட 
இதன்கட சீராமமூர்த்தியா தாமும்‌ மிககோர்‌இலகமாகவும்விளன்‌ 
சியமவிசாரிக்கபபுக்கபோ த இககடறகரையிலு: ணம திப்ரி-ச்தோரயில்‌ . 
பறவைகள்‌கூககுரல அதறகுத தடையாதலகணடு அவை யொலியடங்‌ | 
கக கையமைததருளினா என்பது கேடகபபடுனெறது, இசசெய்தி 
நிகழ்நததலம இபபோது நவபாஷாணமென று பெயாடிறநததென்பதும 
இக்காரணமபறறியே ஆஙகுக கடலும ஒலியவிகதுளதெனபதும நாம 


பழைமையாயக்‌ கேடபனவேயாம, 


சேதுபாண்டியனென றபெயாவழககம இசசேதுகாவலாமரபினாக 
குள்‌ அதிகமாகககாண்டலானும சேது அறி! பாண்டியாக்குள்ள 
தலைமை ஈன்றூகெக படும்‌. இபபாணடிப (ரும்‌, இவரோடொருதன்மை 
யராகிய சேர சோழரும படைபா[ககாலதொடடே மேமபடவெருத 
இடைம பழையதமிழ்ககுடிபினராவா. **வழகஙகுவதுள்விழ்கதக்கண்‌ 
ணுமபழககுடி, பணபிறறலை! பிரிதலின ற? என்னு இருககுதளுரை 
மில ஆசிரியாபரிமேலழகர்‌ பழங்குடியென்பசுறகுச தொன.றுதொட்டு 
வருகனறகுடிபின்கடபிறதாரென றுரைகூறித தொன்றுதொடடுவரு 
தீல-சேர சோழ பாண்டிபரென்றாறபோலப படைபபுககாலகதொடங்கி 
மேமபட்டுவருதல என விளககினா. இதனாலும, வான்மீகிபகவான்‌ 
சிராமாயணத.து ஸுகரீவன்‌ வானரசேனையை நாடவிடடதருணததுப்‌ 
பாண்டியாசெலவசிறபபையும அவர அகபாடபுரத்தையும சேரசோழ 
ராசசியஙகளையும எடுத்தோ துதலானும இவாபழைமை நனகுணரப 
படும. 


இததமிழ்வேகதாமூவரும ஆறங்கமுகிரமபிய முடியுடைப்பேர 
ரசராதலான இவாபழைமைகூறியதனானே இவாககுபபடைததுளனை 
யாய்த தொனறுதொடடுமுளள வீராபழைமையு௪ கூறியதேயாம்‌. 
இவவிரர்‌ பாண்டியன்மறவா சேரன்மறவா சோழன்மறவா என்‌ று வழங்‌ 
கபபடுவா. இமமறவரை! பறறி யான்‌ செகதமிழ்பபததிரிகைடாத 
தியகாலததுச சேதுபதிகள்‌ எனறவியாசததில நிரமப எழுதினேனாதலா 
லிண்டைக்குவேறேகூறாமல விடுககனழேன்‌. 


பாண்டியர்தலைமைககுள்ளாய இசசேதுநாடு, சோழர்‌ பாண்டி 
யரைவென்று பாண்டிநாட்டிற்பெருமபகுதியைத தககாடாககிக்‌ 
கொண்டகாலகதொடங்செ செமபிநாடாய்‌, இகநரட்டுமிறவர்‌, சோழன்‌ 


௪௨ 


இத்சசைசாஜ்பம பன... பட்ச ்‌ 

தேரை லெஷ்லும -சம்பிகாட்டமறவரென.பெயர்பெத்றனராலர்‌, 
பாது, சதுநாடடினைசசேர்நததாகவுள்ள “மணக்குடி எனற 
ஊரையுடைய இடையளநாட டை, 

““வளவர்காக்கும்வளராட்ளெளு 

ஈாடெனசசிறந்தபீடுகெழுறெப்பிற 

செடலருஞ்செலவத திடையளநாடதெ 

தீநில்கொள்கைமூதூருள்ளூ 

மூரெனசசரிறா தசீர்கெழுமணசகுடி” 
என தெடுநதொகைக்‌ க நததுரைபபாபிரததுககூறியதனானும்‌, சேது 
நாட்டுத தொணடிபபட்டினததையுடையராகவைததுச சிலபபதிகார 
வூர்காண்காதைககண 14 வககவீடடததுததொண்டியோ ரென்று 
சோழரைககூறியதனானும பாணடியராடசிசகுள்ளாய இச்சேதுநாட்‌ 
டுபபெருமபகுதி சோழராடசரிககுளளாயசெய்தி அணியபபமிெ, 


இசசேதுராடாணடமறவாதலைவரெலலாம, இவ்விருவேதர்ககும 
போத தணையாயகின றகாரணமபறறியே பாண்டியமண்டலஸ்தாடனா 
சாரியன்‌, சோளமண்டலபரதிஷ்டாபகன்‌ என்னும விருதாவளிசூடின 
ராவர்‌. இவவிருதாவளி இவ நடைய பழையசாசனங்களிலெல்லாங்‌ 
காணலாம, 


இனி மூவேத நட செரதமிழ்சசஙகளு சோபெறஒமபியகாரணத 
தாற றமிழுடையாரென்று நலலிசைபபுலவரா ற்புகதழபபடட அறிவு 
டைபபாண்டியராடசிதொடடே புண்ணியமுடைமையானனறிச செக 
திமிழ்ககலவியானு மிசசேதுகாடு ெததென்பதறகுசசான்றாகச லெ 
கூறுவேன்‌. 


கொறகையிலும மதுரையினுமவளாநத கறுநதமிழ்மணம ௮வற 
அககு மிகவும ௮ணிததாய இசசேதுகாடடுவீசாதென நியராதாஞ 
சொலலத்துணிவா. பொன்னாங்கா லமுதகலிராயரும ரகுகாதசேது 
பதியைப்புகழுமிடத அ, 
“பாலவாயபபசஈ தமிழவீசியவாசமப ரச தவைகைச 


கால்வாயததவீரையாகோன்‌ ரகுராதன?! 


எனப்‌ பாதெலகாண்க. படிமேசசொசக்ஷேதரமாகவும, சரணாகதிதாமம்‌ 


வினைஈதபெருநிலனாகவும, சருணாகான்‌ ஸாவஜீவர்ககும ௮பயப்‌ரதானம 


சேது தமிழம்‌ சட 


அருளியதிவ்யஸதலமாகவும, இசசே.துகாட்கெகோரஇலசமாகவுமலிளத்‌ 
கும இருப்புலலாணி எனப்‌ பெயர்பூண்டதர்பபசயனததில்‌இருக்கோயில்‌ 
கொண்டெழுநதருளியிருக்கும ஸர்வேசவரன்‌ ஞானலஸ்வரூபியாதலை 
உலகெலாமறிகதுப்யவேண்டி. ஆழவார்‌ திருமங்கையார்‌ பெரியதிருமட 
லென்னுகதிவ்பபாபாதத.௮, புல்லாணித்தென்னர்தமிழைவடமோழியை 
என றுபணிததருளியறெபபு இகநாடடின்கல்லிசசிதபபுபபறநியசென்று 
நன்குணாஈதுகொளக. தெய்வமே தென்மொழி வடமொழியாக மூர்த 
தீகரிததமாகதருளியது இசசே.துகாடகெகேரிறநததென்று துணியப 
படும, 
இன்னும, அததலததுமாததியை 4 வேதமுமானா”னென்றும, 

அன்னமாய்‌ நூல்பயகதா*னெனறம ஆழ்வா£ வழங்கெருளுதலையும 
நோக்குக. இபபெருமையெலலாங்கருதியே சேதுபதிகள இத்திருக்‌ 
கோயிலிற பெருகதிருபபணியெலலாம முூறஅலிததனராவா, 

“எனதனமமாயினுந்தானகற்பகாலமிறாககவுன போன 

மன தினினை ஈீசபடி.செய்யயாக்குமவரா துகண்டாய்‌ 

கனதனமால்திறாப்புலலாணிக்கோபுரங்கட்டிவைத்த 

தீனதவிஜயரகுராதசே துதளசிஙகமே?? 
என மிதிலைப்பட்டி அழகியசிற்றம்பலக்கவிராயர்பாடியதன! னிதனை 
யுணாக சேதுராட்டுக்குமுலகாரணனான சிராமழாததியைக்‌ கலவி 
யமிறபெரியரானகம்பா, “£ தென்சொற்கடநதான்‌ வடசோற்கடற்கேல்லை 
தோந்தான்‌”எனறே பாடினா, சீதாபபிராடடியாரைததேடவிமேபோ அ 
அறுமானை வேறுகொணடு சீராமமாதத, (இராவணன தேவபாவை 
யறிகதவனாதலான்‌ அதனைச சீதைமுன்போதாது மாதுஷபாஷையி 
லிரகசியஙகளெலலாவறறையும ஓதுக)? என்று கூறியருளினனெனறு 
வானமீபெகவானிராமாயணத இசுகேடகப்படுதலாற சீராமமூர்ததிச 
கும சீதாபபிராடடிககும அ.நிமானுககும ௮வ்விருமொழிவனமையும்‌ 
உண்டென்று ஈன்றுதெளியலாம. அவாதிருவருள்பெருமிய இசசேது 
காட்டுக்கு அவ்விருமொழிவன்மையுமுண்டாத லொருதலை, இச 
சேதுகாடடினொருபகுதியாய நாடடரசன்கோடடையூர்ப்புறத துநாடு 
வடகலைவேள்விநாடாதலையும தெளிந்துகொள்க. 


இனிப 4 பததரெலலாமபா£மேற்வெபுரடுபோத்சொண்டாடு, 
முத்தரகோசமக்கையூர்‌ “என்று திருவாதவூரடிகளா.. திருவாய்ழலர்க 


௪௬ சேந்தமீழ்‌ 


தருளப்பெற்ற இருவுததரகோசமங்கைததலத்தைத்‌ தன்கட்கொண்ட 
பெருஞ்றெப்பானும்‌ சேதிநாட்டின்கல்விஞானமேம்பாடே தெளிவிப்ப 
தாகும. வடசகட கைலையககிரியினிருககஞான நூலகளும உமாதேவி 
யாரும்‌ ஒருகாரணததான இததிருவுத்தரகோசமங்கைப்பாககத்துத 
தோன்றியருளி, உமாதேவியார்‌ முன்கேளாதனவெலலாம இததலததே 
சவபிரான்பா.ற்கேட்டருளினளை எனபது இததலபுராணததாற றெரிக 
தீதி, இது தஇருவாலவாயுடையா£திருவிளையாடறபுராணததானுக 
தெளியததகும, 


இஃதன்றி, அறிவா றசிவனென்‌ அறு பிக்க படட தஇருவாதவு 
ரடிகள இவயஞானமபெறற்‌ திருப்பேருநதுறையும இசசே.துகாட்டதே 
யாயின்‌ இதன்பெருமையை யாமே எடுததுரைககவலலேம? இசசேது 
நாட்ளெளாய திருவுததரகோசமககைததலததைத தன்கடகொண்ட 
தென்பாணடிகாடடையே 4 ஏழ்பொழிறகு, காதனமையாளுடையா 
னாடு! என்று இருவாதவூரடிகளதிறபபிததவாறறானும, உலகெலா 
முடையடிவபிரானைத “'தென்னடுடையசிவனேபோறறி” எனறு இச 
சேதுநாடைமையாற புகழதருளியவாறறானும இதனஞானமேம 
பாடு நன்றுணரலாகும. 


இக்காரணங்களாலும, இதன்புண்ணியவிசேடங்களாலும்‌ இச 
சேதுநாடொன்றே நாடென அவழஙககபபமெபோலும; இதனை, “ஊரெ 


பதன! 


னப்படுவதுறையூா? ££ பூவெனபபரிவது பொறிவாழ்பூவே ”? “கோயி 
லென்பது கோன்றி நவரங்கம”*கோயிலெனபதுகுளிர்பொழிற்றிலலை" 
என்பன பாலக்கொள்க. நாட்டரசன்கோடடையென்பதுககுச்‌ சேது 
நாட்டரசனுடைய அரண்‌ என்பத பொருளாதலானும்‌, புகார்ப்பட்டி 
னமவிட்டுச சேதுநாடபிக்குடிபுகக பணடையோர்வழியின ராகியவணிக 
தன்மக்களெலலாம இனறும நாடடுககோடடையாரென்றே பெயா 
சிறததலாலும்‌, திருமலைச்சேதுபதியை... படிக்காசுப்புலவர்‌ 4 நாடடி.ற 
சிறநத திருமலையா” என்று விளிததுபபாடுதலானும இதனுண்மை 
ஊடக்கபபடும. முனபு புகாஈகரததராய்ப பினபு இபபுண்ணியநாடுபுக்க 
வணிகநனமக்கள்‌ நாட்டார்‌ என்று பெயர்சிறநத சேதுகாட்டாரினின்று 
தம்மை வேறுபிரித்துணரவே ஈகரததார்‌ என்று வழக்குப்பெற்றாராவ 
ரென்‌ றுனனுதல்கூடெ. 


சேதநார்‌ தமிழம்‌ ௪௭ 


இங்கனம்‌ புண்ணியமும்‌ ஞானமுக்தழைத்த இசசே தநாடாட்சி 
பெற்ற பாகயெவான்௧ளாகே சேதுபதிகளை வைணவரெலாம்‌ “இரு 
வுடைமன்னரைககாணிற நிருமாலைககண்டேனேயென்னும'' என்னு 
முறையாற்‌ சீராமரூர்ததியாகவும, சைவரெல்லாம சீராமகாதமூர்ததி 
யாகவும உபசரிதது உசிதமரியாதைசெய்த லும இர்காட்டுத்‌ தொன்று 
தொட்டமரபாம, இதனை, 
“(சே துபதியென றுநரசென மமெடுத்தாய்கமல 
மாதுபதிக்குன்பேர்வாய்ககுமா---பூதலத்தி 
னீயோகு ராமனினனையேபெறழெதெத 
தாயேமருட்கோசலை” 
எனவழங்கும்‌ பழைய வண்பாவா னம, 
அ திபதியானமண்டலா திபதிவமசப தியரசர்ககென்று 
நீ திப திச தரபதிசமஸதானபதிவிஜயநிறைந்தேநிற்கு 
மா தபதி துரகபதிகஜப திர ரா திபதிவளாதென றேவைச 
சேதுபதிதரிசன மேராமலிககதரிசனமாச்செப்பலாமே? 


எனறுவழ௩கும பழையவிருததததானும ஈனகறி௩துகொள்க. 


இவருடையபுண்ணியநாடு தமிழிறபெரியஞானிகட்கு மிடமாய 
தென்பது, சைவததிற்கிறநத ஞானயோகியாயெ ஸ்ரீ தாயுமானவர்‌ 
நெடுநாட்டகசெ சமாதியடைநத, நளிய முகவையும, விசதவாகசிகா 
மணியாய்‌ வைஷ்ணவாசாரியராய்த தெய்வமும்‌ ௮ழைததுப்பேசுச்‌ 
தூயஞானமும உடைய மணவாளமாமுனிவர்‌ வளாந்துசிறந்த சிக்கற்‌ 
கடாரமும்‌ தன்பாற்கொண்டுவிளங்குவதனாற்‌ பலரும ௮.றியததககது, 
இவ்விரண்ஞொனாசாரியர்களும்‌ பாடியருளிய தமிழ்பபாடலகளின்‌ 
பெருமை கற்றாரறிந்ததே, மணவாளமாமுனிவரைத்‌ தெய்வமழைத்‌ 
அப்பேெயருளியசெயதி, 
*ராமார்பெரியதிருமண்டபமார்கம்பெருமாள்‌ 

தாமாகவென்னை ததனித்தழைதது--ரீமாதன்‌ 

செர்தமிழ்வேதத இன்செழும்பொருளைராளுமில்சே 

வர்‌ துரையென்‌ றேவுவதேவாயர்‌ த” 
என்று அவர்‌ ஈடுபட்டோதியருளியவெண்பாவானறிந்தது. இவரவ 
தாரஸ்தலம குநதிககரமென்ப, இதுவே சொக்தகையென்று இப்போது 
வழக்குவதாகும்‌. 


௪ செந்தமிழ்‌ 


இனிப்‌ பழையசக்கப்புலவர்க்குள்ளும்‌ இச்சேதுகாட்டேபிறந்தார்‌ 
பல்ருண்டென்பது அவரவர்‌ ஊரா னுணரப்படுவ௫. நல்லந்தையார்‌ 
என்பார்‌ நற்றினை 211 ம்பாட்டுப பாடியவர்‌, இவருடையவூர்‌ 
கோட்டியூ. இது சவகங்கையைசசராகத பெரியதிவயஸ்தலமென்பது 
பலருமறிந்ததே. இததிருபபதியைபபாடியருளிய ஆழ்வார்‌ திருமங்கை 
மன்னா, 4 கோவையினறமிழ்பாடுவாதொழுஈ தேவதேவன்‌ திருக்‌ 
கோட்டியூா '! எனறு இறெபபிததருளுதலான்‌ இவவூர்க்கண்‌ அகப்‌ 
பொருட்டமிழ்பாடுமபுலவரிருகதனரென்‌.றுகுறித்தருளினராவர்‌, அள்‌ 
ஞா நன்முல்லையா குறுதொகை 32-ஆமபாட்மே நகெரெதொகை 
46-ஆமபாட்மெ பாடியவர்‌. இவ ரள்ளூர்‌ இசசே துநாட்சே சிவகங்‌ 
கையைசசாராந்துள்ள து. வெள்ளைக்குடி நாகனார்‌ நற்றிணை 158-ஆம 
பாட்டுப்‌ பாடியவா, இவரா சே.துநாடடுத திருவேகன்பறறுசசேகரத 
அள்ளது. ஒக்கூர மாசாத்தியராபாடியன குறுநதொகையினு நெடுந்‌ 
தொகையினும பலபாடலகளுள்ளன. இவருடைய ஓக்கூர மேற்காட 
டிய கோடடியூர்பபக்கததேயுளள.தி, பதினெண்டூழ்க்கணக்கனுளொன்‌ 
ருயெ கைந்நிலைபாடியவா புலலஙகாடரெனப்படவோ, புலலங்காடு - 
புலலாரணியம; இது திருப்புலலாணியேயாகும. 
இததகைப பெருக தமிழ்சசங்கபபுலவரெலலாம்‌ பிறந்துசிறந்த 
இச்சொதமிழ்சசே துகாட்டி லிழிகுலசசிறுவரும அறிவான்முதிர்ந்தவ 
ராவரென்பது பாண்டியனைக்காண்பான்‌ இசசேதுநாட்டுநெறியேபுகக 
கம்பர்‌, நாட்டாசன்கோட்டைக்காட்டில எருமைமேய்பபரா இளையர்‌ 
இலரைக்கண்டு முடிககரைக்குகெறி யாதென்‌.றுவினாுவியபோ.து அவர்‌ 
அடிக்கரைபிடி த்தேன்‌ முடிக்கரையெய்தலாகுமென்‌.றுகூறககேட்டு 
அதன்பொறாள்தெரியா து இசைத.துப பின்‌ றெளிகது, 
**தருங்காலிசசட்டைச்குராணாககோடாரி 
யிருங்கதலித்தண்கெகுகாணு--மறாங்காகச்‌ 
காட்டெருமைமேய்ககின்றசாளையர்சசேயாச்தோற்றோம்‌ 
சாட்ட ரசன்கோட்டைாசர்சகு? 
என்‌.றுபாடியதனான்‌ அறியலாகும்‌. இதனை, முத்துநாயகப்புலவர்‌ தா 
மியற்றிய “கண்ணுடையம்மைபள்ளு” என்னு.நூவில, 
ஈவாசமானசென்டாண்டிரன்னாடு மக ரைசாட்டில்வளருமிர்ராடு 
காசினிக்குட்கதிர்ச்ன்‌றகாறொன்‌ கம்பர்வந்து துதிக்கின்றநாடு 
பூசரர்ச்சன்ன்‌ சானஞ்செய்காடு புலகர்மேலபிமானஞ்செய்சாடு 
சாஜலகதாமிகண்‌ணுடையாளருள்‌ ஈல்குசாட்டரசன்கோட்டைசாடே 


சேதுஈடர்‌ தமிழம்‌ ௪௯ 


எனப்‌ பாடியவாற்று னறிரதுகொள்க. இசசறப்பெலலாகதெரிந்தே இந்‌ 
நாட்டரசன்கோடடைக கணணுடையமமைகோயிற்‌ கொடிககமப 
மண்டபம முதலியதிருபபணிகள சேதுபதிகளாலியறதபபடடனவென்‌ 
ஜெணணுகினறேன. அ௩நூலிற 4 கனவிஜய/குகாதசேதுபடசெய்த 
கொடி ககமபமண்டபமபுகழசகூவாயகுபிலே” எனவ. ரதலான இஃதறி 
யபபடும இசசேதுநாடடு காடடாசனகோடடைகசண இவ்வமமை 
யாநளால அவிததசெனமுளைபபதை பினறுங்காணலாம; இதனை, 
ஈகணணுடையதாய்மமைகாசினியோரிவ்வளவென 

றெணணுடையதாயம திககவேலா து--மணணுடைய 

புனமுளைககவெததனைநாடபோகுமுடனேயவிதத 

ரென்முளை ததல்சான்‌ றுநிசம? 


என்னுமபாடலா னறிக 


இங௩னம, கலவிபிறபெரியகமபராறபுகழபபடடபெருஞூறபயே 
யலலாமல, உலரெலாம கலிராகூளன்‌ எனவும, கவடபபுலவனெனவும, 
கூததன்கவிசசககாவாததியெனவுப ஏத்து கலவிசஏிறபபுடைய “ஓட்‌ 
டக்கூத்தரைப/றேபபிதததும இச செநதமிழசசே துகாடேயென்பது 
காடடுவேன. கமபாதிருமகனூ அம்பிகாபதியார்ககுத இருமகனாராசிய 
தண்டியெனனுந தமிழாசிரியா, தாமபாடிய அலககார நாறகண்‌, 
“சென றுசெவியள 5குஞ்செமமையவாயசசிஈசையுளளே 
நின்‌ றளவிலின்‌ பநிறைப்பவறறு--ளொனறு 
மலரிவருஙகூ_ஈதலாமாதாரோக்கொனற 
மலரிவருங்கூததனறன்வாககு? 
என்னுமவெணபாவாற்‌ செலியளரதுகொணடு ிரதையுளளேறின் று 
அளவிலினபகிறைககுமவா கசையுடைய ௩ தீ தஸ ர மலரியென்னும 
ஊரின்கண்வநதவரெனறா. இரநூலுரைகாரரும, மலரி-ஒரூ என்று 
உரைததா£. இவ்லூ இசசே துநாட்டு ராஜூங்கமககலசசேகரததுள்‌ 
ளது. இதன்கணணேவாழ்ரத செங்குகதாவழிபினாபலா வேறழார்‌ 
புசகுவாழ்னெறனர்‌ இவா முதலிகள்‌ எனபபவொ தமிழ்நாவலர்‌ 
சரிதையுடையாரும கூததரைக கூததமுதலியாரென்றே வழங்குதல்‌ 
காண்க, 
இததொன்னூலாசிரியரேயன்றிச செநதமிழ்ததொன்னூல்கட்‌ 
குரையிட்டரஈலலாசிரியரும இசசே.அராட்டணேடென்‌.றகாட்டுவேன்‌, 
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௫௦ செந்தமிழ்‌ 


“நெடுநதொசைக்குக்கருதது அகவலாற்பாடினா'ன்‌ இடையளநாட்ட 
மணக்குடியான்‌ பால்வண்ணன்றேவனானலவில்லவதரையன்‌'” என்று 
அககானூற்றுரையேடடி.ற கரணபபடடது, 


மணககுடியென்பது சேதுநாடடு உபபூருககுவடசகணுள்ளதோரூர்‌. 
இதன்பககததே இன்றும உபபளமுள்ளது. இவவூருடையராடடை 
அளநாடென்‌.றம, அநநாடடெகெகுவடக்கும அ௩நாடடுககுததெறகும பல 
அளங்களிருததலபறறி அதனை இடையளநாடூ என்று வழகசபபடட 
தென்றுஈ தேறலாகும 


இனித தமிழிற இறத பெரு நூலாயெதிருக்குறடகு உரையியற 
றினார்பலருள, பரிப்பெருமாள்‌ என.ற பெயாசிறநதரா பிறகதுவளாகத 
அம இததமிழ்சசே.துசாடேயாம இதனை, 
“தெளளிமொழியியலைததோரதுரைத த, ச்சேமொழியா 

ரொள்ளியகாமது லோர்துரைதது--வள்ளுவனா 

பொயயற்றமுப்பாற்பொருஞுரைததானறென்செழுவைத்‌ 

தெயவப்பரிபபெருமாளதோ£ து” 
என்னுஞ சறபபுபபாபிரததாலறிக. இவருரை தலையாய பரிமேலழக 
ருரைபபின்சாரஈன று என்று தெளியலாகும, பரிபபெருமாளைப்‌ பரி 
என்றுகொண்டு, அவரினும உரைவனமையான்‌ அழகுடையராதலாற 
பரிமேலழகரெனபபடடாே ரா என்று ஊஃகக இடனாசின்றது, அதீ 
தகைத திருக்குறளுரையாளருடைய தேன்செழுவை இசசேதுகாட்‌ 
டதேயாம மேறகாடடியவெண்பாவினால இபபரிபபெருமாள சொல 
லிலககணநூலொன்றும, காமநாலொன்றும ஆராய்கதுரைத தள்ளா 
ரென்று தெளியபபடும, 


இவாக்குபபின இசசேதுநாட்டுப்பிறஈ துசிறந்தபுலவர்தொகையை 
எண்ணி இனைததெனல்‌ இயலாததொனறேனும என்சிற்றறிவுககயன்ற 
வரைமுயன்று லெரைபபற்றிக கூறவெழுகினறேன்‌. 


சேதுநாட்டைசசாரஈத வேம்பற்றூ ஒன்றிலே சேவ்வைச்சூவோர்‌ 
என்பார்‌ பாசவதபுராணம தமிழிற்பாடினா. இஃது ஆரியப்பப்புலவா 
பாகவதம்‌ என்‌.று தவறாகவெளிபிடபபட்ட. இததவற்றைபபற்றி 
முன்னரே சேவ்வைச்சூடுவாரும்‌ அனதாரியும்‌ என்ற தலைபபிடடவியா 
சததில யான்‌ செந்தமிழ்ககண்‌ எழுதியுளளேன, ஆளவர்தாரென்பரா 


சேதாரம்‌ தமிழம்‌ ௫௧ 


வாசிட்டநூலைததமிழித்பாடிஞா. பேரும்பற்றப்புலியூகம்பி என்ற மாதவ 
பட்டா திருவாலவாயுடையாதிருவிளையாடலைபபாடினா. கவிராஜபண்டி 
தர்‌ எனபரா செளந்தரியலகரியைத தமிழிறபாடினா. பெருமாளையா 
நெல்லைக்கோவைபாடினா., சாமிகவிகாளருத்திரரெனபா£அழகாபிள்ளைத்‌ 
தமிழ்பாடினார்‌. கவிகுஞ்சரபாரதி என! ரா அழகாகலம்பகம்பாடினா, 
இவவோரூபபுலவரை! பறறி எழுதபபுககால ௮௯ தொருபெரு.நா 
லாகுமெனபஅ திணணமாக இவஷாபோலப பலலாயிரமாகளையுடைய 
இசசேதுகாடடுபுலலரை அளசுகபபுகக என்மதிபினமைதா 


னென்னே? 


இவவோரூரில, செவவைச சூவொ முதல ஈமகாலததுத தமிழ்க்‌ 
கவிதைகளைச சு வைபலவமைத து விரைவாக ப பாதெலாறடெயாரிறது 
இம௰மகாசபைககுச சரோரதநினமபோலவிளங்கும ஈம மாடசிமை 
பொருந்திய கேதுபடமஹாராஜரவாகளா.லும அவாகள்‌ அறிவுடைத 
தரையாராலும சிலேடைபபுலியெனறு படடஞ்சூடடி ஆதரிக்கப்‌ 
பெற்ற பிச்சுவையரி.றுதியாக நூற்‌ றுககணககானபுலவாகள தமிழறி 
வாறசிறநதுவிளகனெராவா 


இவருட டேவியருளபெறற கவிராஜபண்டிதா இசசேதுநாட்டு 
வீரசோழனென்னும ஊரிலே ரெடிக்காலமவதிகது இற நியிற அறவியாய்‌ 
ஆங்கே சமாதிகொணடனா இவாககுச௪ செளரதரியலகரிவட நூலைத 
தமிழிறபொருள கூறியஅசிரியா பிரமாதிராயா எனபரா. இவா சததி 
யருளபெறறவா இவா மதுரைமீனாகதியமமையடி பிட்டபூமாலை திருக 
கழுததிற முனே ஏறபபாடித தனனொடவொதிததபுலவனைவென ற, *நல 
அரா, கடமபை இவலூகளைப பரிசிலாகபபெற்றவா, 


கவிராசபண்டிதருடையதிருககுமாரா நெல்லைவருக்கக்கோவை 
பாடியவா  அவரிளமபிராயததே பிறகாலத்துபபாணடி யனொருவன்‌ 
தெனகாசி, மதுரை, திரநெலவேலி, கருவை என்னும நாலூரபபெய 
ரும இரகாலாச/ வாமிபெயரும அமமைபெயருமமைத து ஒருகலித 
துறைபாடுக என்றபோதுபாடிய, 


** நல்லூர - நல்லூர்க்தறிச்சியெனபது. கடமபை - கடமபஙகுளம; அதனை 
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t me 
டட செந்தமிழ்‌ 
“இலகேழகிலததாசொக்கர்முததீசரிபதொழுவோர்‌ 
கலைதோதென்காரிமதுரைநெலவேலிகருவைவாத 
பலர்கேளவருளளிரெமபஙகுறிற்பீ£வர்‌ தபாதந தொழ 
வுலகேகயற்கண்ணியேவடி வேயெங்களொப்பனையே? 
என்றசெய்யுள்‌ தமிழவலலாா அறிநததே இவரை, “விரையமகொ 
பதி” யெனறே நெலலைவ, நக கககோவைபபாயிர ததிறகு றதலகாணக. 
சே.அபநிநாடடு வீரசோழனிற கவிராசபணடிதாசமாடியுணமை பலரு 


மறிவா. 


இவரேயனறித திருச்சேநதிற்பிளளைத்தமிழ்‌, சீவகசிந்தாமணிச்‌ 
சுருக்கம்‌ இவற்றை (நிகவும இ ஸிககபபாடிய பெ, நநதமிழராகிய பகழிக்‌ 
கூத்தா, இசசேதுபதிகளசெபிகா।. ௪ சனனாசிகரிராமததவரசேயாவா, 
இஃது, 
“ஆரநாணமலாநெட்டிசழ்ககுவளையகவயலி 
லகடுகொநதொருகோடிசங 
கடைடெககககுருகுபெடையெனசசிறகா 
லணை த இிடிஞ்செ மபிகாடடு 
வீரநா ராயணசச தாவேதமங்கலம 
விளங்கவேவச்‌ தநெமொல 
வேதியாகுலா திப திதாபபாதனனபுதல௨ன 
மிககபகழிககூததனே” 
எனச சிநதாமணிச ருககத தவையடககசசெய்யுளிலவருதலாற்‌ கண்‌ 
டது. பகழிக்கூத்தா எனபது சேதுகாடபெ புகலூூயனாூதிருபடெயா, 
தாப்பாதனன்‌ என்பது திருப்புல்லாணித்‌ திருமால்பேயா. 
வீரை ஆசுகவிராயா -இவா அரிசச௩ நரபுராணவிருததமபாடியவா 
இவருடையசெய்புணடை தமிழ்மககளுககு அளவிலினபமபயபபது. 
இவரது ஊா கலலா£விரையெனபபவது, நலலூாரவிரையெனபது 
சேதுகாடடி விரவனூாசசேகரத.துளள ஈலலூரசையடிததவீரையேயாம, 
இகசலலா£ குலோததுககசோழகலலா எனபதாம இதுவே சேது 
பதிகள௫பழையசாசனஙகளி ப பண்டஷராம இவா தம அரிசசகதர 
புராணததைத இருபபுலலாணிசசக்கா தாததககரை மேனமண்டபத 
இல ௮ ரககேறறினாரெனபது அந ாறபாயிததா லறிகதது, 
“விதியினரரிழாதவரிசசர்கரனறன 
்‌ வியஒஷகதையாமவெணகதையையவிருததமா கதி 


சேதநிகே நமிழம்‌ ௫௩ 


அதிவிதமாங்கலியுகததில்வருசசாத்த 
மாயிரததுரா னூற்றுநாற்பததாதிற்‌ 

சதுமறைதேர்புல்லாணித திருமான்முனனே 
சக்கர$ர்‌த தககரைமேன்மண்டபத தட்‌ 

கதிதருசாஈல்லூவாழவீரையாசு 
கவிராசனகவியரங்கமேறதினானே? 


சன. து இர நூறபாயிரம, “ஷீரனாசகவி”எனனுமபாடமாயின்‌ நலலூர்‌ 


இவருடைய ஊா என்க, 


இனித தண்டலையார்சதகம்‌, தொண்டைமண்டலசதகம்முதலிய 
தூரலகளையியறறிப புகமபடைதத படிககாசன்‌ எனனும புலவா இகநாட 
டுக கீழைககரையில்‌ ஒளரங்கசீப்‌ முதலிய மகமதியஅரசாமெசசவாழர்த 
சீதககாதியென்‌ றுபெயர்‌றெத பெரியதம்பிமரக்காயரென்னும பெருங்‌ 
கொடைசசெலவரை வாயா ரவாழ்ததிய இனியபாடலகளும அவவள்ள 
லிறநததறகு ஆற்றாத உளள மூடைகதுருபபாடிய பாடலகளும ஈண்‌ 
டுப பலருமறிககனவேயாதலா னவறறை யான பெயாததுங்கூறேன, 
இசசிதககாதிவள்ளல சேதுபதியாற பெரிதும அனபுபாராடடபபட்டவ 
ரென்பது இவாபேரானுளள ஈாடக.நூலான்‌ அறியபபடடது. அத 


தகைபபுலவா, 


“மூவேரதருமற றுசசஙகமுமபோயடபதினமூன ரெடெட்கெ 
கோலேதருமற்றுமறறொருவேர தன கொடையுமற்றுப 
பாவேநதாகா றறிலிலவமபஞசாகபபறககையிலே 
தேவே தரதாருவொததாயரகுநாதசெயதுஙகனே? 


எனறுபாடி இசசே.துகாவலருடைய பெருங்கொடையும தமிழாதரிப்‌ 
பும உலகறியப்புகழாதனர்‌. 


மறஅம, மகமதியமதத இெரெலலாம உசசிமேறகொண்டபோறறும 
நபிநபினாசரிதமாகிய சீறாப்புராணத்தை அமமதததினரலலாத தமிழ்றி 
வாளரும கலவியினபததால விழைநதுகறகுமாஅ அத.துணேசசுவைத 
தாக இயாயிரமபாடலாதீிபாடிய உமறுப்புலவசென்னுகதமிழ்காவலா 
இசசேதுநாடடுக கீழைக்கரையிதசிறகதாராவா இவருடைய கவிதது 
வததையும உயர்குணத்தையுகதெரிதற்கு ஸ்தாலீபுலாகரியாயமாக 
இரண்டுசெய்யுட்களை யெடுததுசககாட்டுவல்‌. : ்‌ ப 


ர செந்தமிழ்‌ 


ஈபுரசைக்சடச்சகரிசணிரைதட்டறக்குவிரர்புவியைப்படச்சடவியே 
சரகுற்றகற்பதவிவழியித்புகுத்‌ தியுயர்தலைமைககுவைததபெரியோர்‌ 
பிரசத்‌ துளித திவ$ல?த.நிசசடககுமிருபிணையற்புயத்‌ துகயினார்‌ 
அரசுககுவைத்தநெறிவரிசைக்குமிக்கதுரையபுபககரைப்புகழுவாம்‌? 
“படி த்தலததெழுகடல்குலகிரிறிலைபதற 
வெடுத துவீசியசணடமாருதத தினுககெதிரே 
மிடித தரொர்தசிற்றெறுமபொருமூசசவிட்ட த போனம 
வடித்தசெர்தமிழ்ப்புலவாமுன்யானசொலுமாறே” 
இவற்றின்‌ சொன்னோக்கும பொருணோககுக தொடைரோக்கும 
நடைநோககும கறறார்ககுப பெரிதும இனபமபயககுமென்றெண்ணு 
இன்றேன்‌. இவர்வழிபினா மீசலவண்ணக்களஞ்சியப்புலவர்‌ வணணம 
பலபாடியவர்‌. ௮வாவழிபினா இன்றும இசசேதுகாடடுததலைககராகய 
முகவைக்குப்பககத திப பனைக்குளமென ற ஊரிலுளளனா, 


இவ்வுமறுபபுலவரும, திருப்பூவணவுலா,ஆப்பணாட்புராணம்‌ இவை 
பாடியகந்தசாமிப்புலவரும்‌ லைழககரையிலிருநத சீதக்காதிப்பிரபுஇடத 
திருந்து அவரானாதரிககபபெறறவரெனபது, சீதககாதிபேரி ஓுளள 
நொண்டிநாடகத்தா னறியபபடுவது நலலதமிழறிஞராயெ இக்கநத 
சாமிபபுலவா இசசேதுநாடடின ஒருபகுதியாயெசிவகஙகையையாணட 
முத்துவ$கராதேந்த்ரனைத தம உலாவில 4 மன்போசனமுததுவடுகநா 
தேந்தரனருள்‌, பொன்போலுமாடைபுளைநதரளி” என்பதனாற றப 
பிததுரைததா இவவுலா நூல உலகமபுகழுநதமிழாசிரியராய்‌ இர 
நல்லவையை யலங்கரிததுவிளஙகும ஈம மஹாமஹோபாதயாயரவாக 


ளால்‌ ஈன்சசசடபபடளெளது 


இன்னும, இமமததநினராய சவ்வாதுப்புலவர்‌ சே.துபதி வசூரி 
யான்வருஈதியபோது இராசராசே-வரிபஞ்சர ததினமபாடி அவரை 
வசரதேக்யொோகசே சுவாத்தன்‌ என்னும விளைபுலூரை முற்றாடடாகப்‌ 
பெற்றசெய்தி இககாடெலாமறிகததேயாம இவர்‌ முகைதீன்‌ ஆண்டவா 
பிள்ளைத்தமிழ்பாடியவா. இவா இசசே துநாடடு எமனிச்சரத்திறபிறகது 
திறநதவர்‌. இவா தி ரவனகதைவேரதாமுன்போயத தம சேதுபதியைப்‌ 
புகழ்ஈதிபாடிய, 

““(இளையாளன்சேதுபதிரகுநாயகன்‌ஞ்சுகவாய்‌ 
இளையார்கலவியிடத்‌ துஈம்மீசரிடத்‌ துமன்‌ நி 


சேதுநாடர்‌ தமிழம்‌ டூடூ 


வளையாதபொன்முடி சற்றேவளையுமகுடமன்னர்‌ 
தீளையாடிய கையிற்காளாஞூயேர்‌ தஞசமயததிலே? 


என்னு மினியபாடல்கல்லாததமிழருமுண்டோ? 


“தலவிதறுகணிசைமைகொடையெனச 
சொஷ்லப்படடபெருமிதநானகே? 


என்றபடி கல்வியா லுணடாயபெருமிதம மிகவும உடையாா எனபது, 
₹ தலைமதங்கொண்டிசெவாதுககவிசசரப காம?ோயதுஙகனென்றும '? 
எனத தமபிபடடி. முத்துவேலாயுதக்கவிராயர்‌ ஒலைத.தாககற்கூ௮ுதலா 
னறியபபடடது, 


“(வெணடாமரையன தன வேறருக்கொண்டுற்றனளோ 
தீண்டாமரையன தன ।ானிவனோவண்டமிழி 
னெண்ணோவெழுத்தோவிசையோவியற்புலவா 
கண்ணோசவா துககவி” 


எனனும பழையபாட டிவர்கலவிததிறததைவிளக்கும, 


இனனும, இவாகாலததே சருக்கரைப்புலவரென்பா தம்‌ கவித்‌ 
திறததானும, இராமாயணமுதலியபெருககாபபிபங்கடகு உரைசொல்‌ 
௮மவன்மையாலும இசசே.துபதிகளாற பெரிதுமபாராடடப்பட்டுப்‌ 
பொன்நெட்டிமாலையும்‌ ஊரும வாகனங்களும அளிககப்பெற்தனராவர்‌. 
இவா சேதுபதியைபபாடிபபெறற ஊாகள்‌ சிறுகமபையூர்‌, கொந்த 
லாங்குளம, கோடிகுடி முதலியன கணணஙகுடிசசேகரததுள்ளன. இவர்‌ 
பாடியது திருச்செந்தாக்கோவை. இவரியற்றிய உரை வேதாந்தசூடா 
மணிச்சித்தாநதவுரை இவர்‌ இவ்வுரைநால சேஅபதிமாதிரியாயெ 
தாமோதரனென்பார்வேண்ட இயற்றியதென்பது, 


“உரைதருவேதாந தகுளாமணியட்பொருளை 

யூலலுளோருண ரவுரைசெய்கவெனககடல்கூழ்‌ 

திரையரையன்சேதுபதியமாத தியனாதாமோ 
தரனகங்காகுலதிலகன்‌ றகுதிபெறசசா ற்ற 

வரையறுத தசசிததா£தப்பொருட்டிறனுந்தோன்ற 
வகுத்தனன றறுறைசைநமச்சிவாயதேசிகன்றாள்‌ 

ப.ரவுசிவககொழுர்‌ துநிதியருள சல்விக்சடலைப்‌ 
பருகுமுடில்சர்க்கரைசற்பாவலவாகோனே? 


64 செந்தமிழ்‌ 


என்னும்‌ பாயிரத்தா னறியப்பவெது. இப்பாயிரப்பாட்டச சருக்கரைப்‌ 
புலவருடன்கற்ற இராமநாதபுரம்‌ சாமிகாதப்புலவர்பாடிய த. ஈண்டுக்‌ 
குறிதத சே.துபடுபிரதானி தாமோதானென்பார்‌ வேள்விக்கோவை 
கொண்டவா. இசசருககரைபபுலவாவழியிற புலவராய்பபெயாசிறக்‌ 
தார்‌ பலருளர்‌. மிழலைச்சதகம்‌, வண்டுவனப்பேருமாளுசல்‌, திருவாடா 
னைச்சித்திரகவிமஞ்சரி இவை சின்னச்சருககரைப்புலவாபாடியன. திருச்‌ 
சேந்தாப்பரணி, துறைசைக்கலம்பகம்‌ இவை சீனிப்புலவாபாடியன. 
பொன்பற்றிச்செல்லியம்மையூசல்‌ சருக்கரை அருணாசலப்புலவ ரியறறி 
யத. வைரவக்கடவுள்பதிகம்‌ சருக்கரை முத்துக்கருப்பப்புலவ ரியறறி 
யது, இபபுலவாவழியினா இக்காலத தும இசசே துபதியளிககும வரு 
ஷாசனமபெற்றுத தழைகரனறுராவா இவரொபப வருஷாசனம்‌ 
பெற்றுவரும புலவாவழிபினாபலா ஊருணிககோடடை கமுதைமுத 
லிய பல இடங்களிலுளளனா. ஊருணிககொடடையிலுள்ளவர்‌ மாசிலா 


மணிபபுலவாவழிபினா. கமுதையிலுள்ளவா குமாரபபுலவாவழிபினர்‌. 


இனி, அழகியசிற்றம்பலக்கவிராயர்‌ தளசிங்கமாலைபாடியவா, இக 
நூல சே துபதியைபபுகழ்கத து, இதனகண இவா சேதுபதியை, “கல்வி 
சோலிற்பன்னன்‌” “அடுததராககு எகதகாளுமவளாநதசெலவகதருவா” 
னென்றும, ராமேசருக்கு முன்மண்டபஞசெய்தானென.றும, இருப்‌ 
புலலாணிககோபுரஙகடடுவிதததனத”னென்‌ றம, சே துவிந்சோடசதா 
னஞ்செய்‌ புண்யகுணசாநகனென அம, *காலிலெடடன நலையையணிந 
தவூனென றும, வேடயர்ககெனறஞசெய்யுகதடககையுடையவனென்‌ 
அம, புன்மைசெய்தாருசகும நன்மைசெய்து புரககுஈதன்மையனென்‌ 
ம, “கானையினீ சாபதமபோ றறியேத இனவன? என அம, “மதுரையு& 
காத துவளருஈதெயவத, தனுககோடிகாததவ'னென றம கூறாநினறார்‌. 
இவறறுல இசசே துபதிவாலா நறொருவா அணரலாகும. இவர்‌ இவரைப்‌ 
பாடிப்பெத்றபரிலெ மிதிலைப்பட்டி என்ற விளைபுலஷா. இப்புலவாவழி 
மினா இன்றைககும இவ்வூரை முற்றாடடாக அனுபவிகனெறனர்‌, 
இவரும இவாவழிபினரும, சேதுபதிபுரிஈதருளிய ஈன்றிபாராட்டி 
நாளும்‌ தாமதாம உணவருஈதுமுன்னே சேதுபதிக்கு ஒருவாழ்த்துக்‌ 
சவிபாவெதுவழககம: இவாவழியில மங்கைபாகக்கவிராயர்‌ கொடுங்‌ 


குன்றப்புராணம்பாடிஞர்‌. ' 


சேதுக்‌ தமிழம்‌ டட 


அமுதகவிராயர்‌ ரகுநாதசே துபதிமேல்‌ ஒருதுறைக்கோவைபாடினார்‌. 
இ௩.நால தமிழ்மக்களாற்‌ பெரிதும்பாராட்டப்பவெதொன்று, இதன்‌ 
கண்‌ இவா இரகுநாதசேதுபதியைத 4 தளவாய்குமாரன்‌”' எனவும்‌ 
“இயலைததலைபெற்றமுததமிழ்வாணாசகெழுமட கு, புயலேபபொருவு 
கையான்‌”எனவும, “மகககணணிறலேமறையோரைவாழ்விததுவான்‌ 
கொணாகது, சகககண்ணிற்சோததவன '' எனவும, ££ மனுககலைநூ 
றெரிநதவெங்கோன” எனவும, முறையாலணிராவசைநது, கறங்கா 
மணிமுன்றிலான்‌ 2 எனவும,  செஙகாவியஙகுடையான்‌ 2 எனவும, 
* கலைவாணாசஙகததமிழ்ககு ருசி சசிததஙகளிபபவனெனவும, “புக 
னா ஞானாகான? எனவும, “£ஆரியாபோ தறுமிராமீசாதாளினைககன்பு 
வைத்த சூரியன ? எனவும, “ பாவுககிசையுமபெயரேபுனைஈதுமெய்ப்‌ 
பாவலாத, நாவுககிசையுமபெருமபுகழான? எனவும, ஒருகாலததும 
பொய்யுரையான எனவும, “ரடைகறறவனறேகொடெப அஙகறறவன்‌” 
எனவும, £*கலேககேரறெகெகடலனனானடை ககலஙகா ததவன? எனவும, 
“காககுககருணையுககலவிபுமவா ழவுககவிமதுர, வாககு5தழைததவன'? 
எனவும, பனனுகதமிழபபயிரவாடா துமாரியிறபாரினமுத.தும, பொன 
னுஞ்சொரியமரகுகாதன ?? எனவும, (ஈம சேதுபதிமஹாராஜரைப்‌ 
போல) *செநதமிழுக கீதககலையுமவலலான”? எனவும, “சொற்பாவலா 
தகை வாழசசெமபொனசொரியுமவணமை௰”' னெனவும, 4 நாகர 
முகதுதமிழேரினமைககஙகுனையசசெயதிவாகர”” மெனவும, “காலாம 
பனுவனவரசசசொ றறமிழகாவலாககு மேலாமபரிசருணமால்‌ '”? என 
வும, 4 குஞசததைவெளளை ககுடையைத்தமிழககுககுலவுசபர, மஞ 
சத்தையீயுககொடைரகுநாதன ?? எனவும, ££ பமபுவியாகரணங்கலை 
ஞானஙகொளபண்டிதரா, னமபுமவியாழனரகுநாதன்‌”? எனவும, “கோ 
வைத .துறைககுபபதினாபிரமபொன்கொதெதிசைகொள்‌, தேவைத 
துறைககுததுரை” யெனவும கூறினா. இவற்றால இசசேதுபதி 
யுடைய அறிவும,நீதுயும, புலவா ககீயும பெருவணமையும, தமிழபிமான 
மம, நம மஹாராஜரவாகளைபபொலக கவிமதுரவாககுடைமையும 


ஈன்குணரலாகும. 


ஆசிரியரிகண்டூடையரான மேறகோள நாலாகககாடடபபட்ட தும 
கலிததுறையிலமைரத அமாயெ *கயாகரரிகண்டூ எனனுமநால சேது 


**இசகயாகரநிசணடு இததமிழ்சசங்கத துக்‌ கென்னாற்றரப்பீட்டுள்ள து 
ம்‌ த்‌ ம 


63 செந்தமிழ்‌ 


பதிகளுடைய இராமீசசரமாகிய தேவைககாததவேதியரும பெரும்‌ 
புலவருமாய கயாகரராலியறறபபடடதெனபதி, அக தூ லொவவொரு 
தொகுதி யிறுநிசசெயயுளானுணரப வெது. இததேவைககயாகரா 
இராமீசாகோவைபுமபாடியவரெனபதும உணாகதுகொளக. 


“ஒஙடடெபகேதனன்பறறமறவா ததேவைககயாகரனரெலவேதியன்‌ ” எனவும்‌, 


“தாசிபகோச திரம்வாழவ்நதோனழறெனகலைததமிழதோ 
மாசில்பெருந சகைமாருவ திபன மலரயனும 
கேசவனுமபுகழ்தேவைநன்‌ டைன கெயாகான ? எனவும, 

“இராமீசுரககோவைசொற்றகுறாபரன? எனவும்‌, 


அ௩றூத்றொகுதியிறுதிகளிலவ, டிதலா னறிக 


பலபட்டடைச்சோக்கராதட்புலவா இசசே துசாட தெ தேவையுலாப்‌ 
பாடிபவா. இவவினிய நூல உலகமபுச1ழம பெருகதமிழாசிரியராய்‌ இக 
நலலவையை அலஙகரிததுவிளங்கும ஈம மஹாமஹோபாததியாய ய 
ரவர்களால அசடெப்படளெளது மறறும இவரியறறியது இசசேது 
வேஈதர்ககு மநிமாதிரியாயிருகக தெய்வகன்னியெனபாரபேரில விஞ்‌ 
சைக்கோவை என்பது ஒன்றுண்டு. இதனை, 
(கொலலாசமானென றமீசனகைமமானிககுவலயத தில 
வெல்லாதயானைவெளளானையோன நேமெயபபுனமகலா£ 
இல்லாதவீ ரமிவர தன்‌ ரோவினியா தவன்‌ சொல 
சலலாதமுத துரகுகாதனவிஞ்சையிறகாவலரே? 
:எத.திககுமபோற்றும்‌ரகுகாதனவிஞசைகடிருநிதியாய்‌ 
வர்ததிககுமந்‌ இரிமாலதெயவகனனிவரையிட ததே 
முததிகசையாறறெட்கெகட்டிககொணடாளமமொழிககுமொழி 
இத திசகுரெஞ்சுககுராவுககுங்கணணுககு சுதிததிககுமே” 
என்னுங்‌ கவிகளானுணாக, விஞசையெனபது நெடடூ, இவா இக 
கோவையரககேறறிய எட்டாகாளில, தெய்வகனனி இறநகாராதலான்‌, 
சுப்ரதீபக்கவிராயா தெய்வசன்னிபாலுள்ள ௮ன்பால இககோவையின்‌ 
ஆனாத்ங்காரணமாஃ இறஈதாபென்றுகொணடு பலபடடடைசசொக்க 
நாதரைவெறுதது, : 
சேவைரகுநாசனமெசசுதெயவகனனிமீ தினிலே 
கேர்வையெனறபிலலிவைத துககொனளருயே-..பாவியுன்றன்‌ 


சேது£ாடூர்‌ தமிழம்‌ ௫௯ 


இட்டடைசசொல்லார்பொறுப்பாரேண்டாமடையபல 
பட்டடை சசொககாமுழுவமபா?? 


என்று பாடினாரெனபா, இததெய்வான்னிமநதிரியே இசசேதுபதி 
யரசர்குலநிதியாய்ப்போற்றும £ராசராசேசவரிபினபலி$டேததை ராய 


வேலூரினின்‌ றகொணர்ஈதவரென்பது, 


சவியாணசோமன்னரலலேனவாருகாத்தாககளமெசசுஞ 
சலியாமதிமந்தரிமாலதெய்வகன்னிதனறஈஇரததால்‌ 
நலியா துராயவேலூர்புகுந்தேயன்‌ றிராததிரியே 
பலிபீடஙகசொண்டுவாதான்‌ சே தலாசல்பலககவென்றே) 


என்னும பழையபாடலா னறியபபடவத, இராமேசருககுப பொதி 
குததுவிளசகிடடவரும, இராமேோரதேவையித சோமவாரமடங்கட்டி 
அதறகு நம்புதழை எனனும ஊரை யளிகதவ(நம இததெய்வகன்னி 
மாதிரியாரோ இவ்வாறே இசசேதுநாடடாசாமரதிரியைபபற்றிய 
தீமிழ்பபாடலகள்‌ எணணிறகதனவுளளன, 


“வாசமலாமடக்தைபோல்வாவணகானப்பே 
ரீசனறன்மககளெழுபதினமா--தேசத 
,திரவலாமேனீட்டுவாகையீண்டுலகஙகாககும்‌ 
புரவலாமேனீட்டுவாபொறகால?! 


கணிகையரும போய்யாமோழியார்க்கு எழுப்தினாயீரம்போன்னளித 
துததிழபபாடலபெறறடிறபபுடைய சே.துநாடடுத இருக்கானப்போ்த 
தலததையும விஞசையெனனும நெடடோததலததையும்‌ திருப்பணி 
செய்தவன்‌ சேதுநாட்செ சேதிராயனென்னும மரதிரியென்பதும்‌, 
பாண்டியகாடடை௪ சோழாவென்றுகொண்டபோது பாண்டியன்‌ நாடு 
வேண்டிவர அவனைத தன்னகததுச ெக்கவைததுததாங்னொன்‌ இச்‌ 
சேதுநாட்டுக்‌ கொடுறூரிலிருத பெரியபிர புவாகிய வேணாடன்‌ என்ப 
அம, அவனே இசசேதுகாட்டு சாளைக்கிராமங்கண்டவன்‌ என்பதும்‌ 


பின்வரும பழையபாடலகளா னறிஈதுகொள்க. 


ஈதருக்சொளும்விண்பொழில்சூமுக்‌ தருசசாளையெனுமூலத்தலத்சைச்சண்டு 
வெருககொளுமவெம்புலிககாடானவையெல்லாம்வேரறவேவெட்டி ச்செய்ய 
தெருக்களுமாடமுங்கூடசோபுரமுக தாமிதிருடிசளுஞ்செய்து 
திருச்குளமுங்கரைசண்டான்மர்‌ிரியார்திருஞானசசேதிராயுன்‌?! 


௬௦ செந்தமிழ்‌ 


“ஈட்டரிற்சோமேசாகோவிறலமான தனைஈகத்தாற்செய்து 
மட்டூருங்குழலுமையாளுலகுடையநாயடியைவகுததங்கேற்றிக 
சட்டரனளைவாழச்சே துபதிரகுநாதனகருணைவாழ 
ரெட்ருங்காணியுக்‌ கொணடாண்டுகொண்டானிறைஞானச்சே ராயன்‌? 

இப்பாட்டாற சேதுபடுமகஇரி சேதிராயனாதல தெரிக. 
பாண்டியன்‌ தெனகொடுமாவேணாடனைபபாடியது 


“சென்‌ றமகாமேருவினமேற்சேலேற்றியேபுடைத்தே 
யன்றிருக்தேஞசஙகத்‌ தவரோடு- ஈன்று 
விரு£தோமபுதெனகொடோவேணாடனகூட 
விருந்தோமபடிவேண்டியின ற” 


ட்‌ இதன்கடகூறபபட்ட வேணாடன கூததரால விககிரமசோழனுலா 
வில்‌, *வெமபிக, கலகயெவஞ்சககலிபதனைபபாரில, விலக்கியவேணாடர்‌ 
வேகதும்‌” என்று புகழபபடடவனாவன்‌. இசசேதுநாடடு இவனைச 
இிறபபித.துரைககுங்கதைகள்‌ பலவமங்குகின றன இவன்‌ வரையாது 
சோறிடடுப புகழபெறறவன “நன றவிருநதோமபும” எனனும விசே 
டததானும, “கலியதனைபபாரிலவிலககிய” எனனும விசேடததானும 
உணரலாம. இவனே இறநராட்டுச சாளைக்கிராமங்கண்டவனென்பது, 


“ மாறுகொணட மனனவரைவடவரையிலேற்றி 
வலலாரைத திறைகொணார்தவரகுணவீச்சு ரனுக்‌ 
காதிரண்பென்னிரண்டினடியளர்‌ தகோலா 
லகமடழ்நதேதென ஞன்குகழமேலெட்கெ 
கூறுகொண்டமடைகுழிழுப்பத்‌திரணடு 
குறந்தெருவும்பெருர்தெருவுககுறித்துசாட்டிச 
சேறுகொண்டவயற்சாளைக்ரொமங்கண்டான்‌ 
றென்கொடுமூர்வேணாடச்செல்வன்றானே” 
என்பதனாலறிக 
வேண்பாப்புலிக்கவிராயர்‌ இவர்‌ சேதுகாட்டுச சேவ்வூரினர்‌, 
இவர்‌ வசைபாடுதலிலவலலவரென்பது, 
“சந்‌ தனேரீயானாற்கற்றவனேகானானா 
லிந்தவுருடம்போயெதிராண்டில்‌ _-வந்தவினை, 


தீராவினையாப்த திரும்பாவியா தியாய 
| வீராசாமிசசேவிதி? 


சேதுயடர்‌ தமிழம்‌ ௬ 


என்னும்‌ வெண்பாவா லறியபபவெேது, இவர்‌ நண்டுக்கறிவேட்கைமிக்க 
கருத்தான்‌ என்பான்‌ புலாலுண்டலையொழிதததாகககூறியதுகேட்டுப்‌ 
பாடியது, 


“வணவெர்தாற்றெரியும்மலர்வாசம்வழி£ட ததக 
கொண்வெந்தாற்றெரியும்பரிவேகஙக்குண த துடனே 
கணவெசதாறழெரியுமபிறாவாஞசை கதிக்குதவு 
கணவெரதாறழெரியுங்கருததானுடைகாயமே? என்பது, 


மதுரகவி:--இவா இசைபபதங்களபாடுதலில அதிகமவலலவர்‌, 
இவர்‌ இசசேதுநாட்டு மதிமகதிரி முத்திருளப்பபிள்ளேயவர்களையும, சவ 
கஙசையாண்டமருதுபாண்டியனையும மிகவும அரியபெரிய இசைப்பதங்‌ 
களாற புகழ்கதுளா. இவர்‌ இசசே துநாடாண்ட மங்களேச்வரிராணி 
யாரைப்பாடிக்‌ காக்கைகுளம்‌ எனற விளைபுலவூரைப்‌ பரிரிலாகப்பெற்‌ 
தவா. “அன்னைமககளேசவரியென்னைககடைககண்ணாலேபார்த்தாள்‌ 
காக்கைகுளமறுபததுநா ந்கலமுநிருபததுடனேதாரைவா£ததாள்‌”என்‌ 
றிசைப்பதததுவருதலா னிதுணாலாம, இககாககைகுளம்‌ இவர்ககுக்‌ 
கடைததீகாலேயி லிவாக டொபலவியற்றியவன்‌ அக்காக்கைகுளதது 
உடையான்‌ எனபான்‌. அவவுடையானைததொலைத.து மதுரகவியைக்‌ 
காததவன்‌ வீரசோழனிலிருகத ஆறாயிரம்‌ என்பான்‌. இவ்வாறாயிரத்தின்‌ 
நன்றிபாராட்டி. இமமதுரகவிபாடியவெண்டா, 


*சாக்கைகுளமாங்கடி.மலாப்பூமபொய்கையர்த 
ஊர்க்குட்கராவாமுடையானே-ராக்குவர்த 


வாரணமோல்லமதுரகவிரேமிதொட்ட 
ஆரணனே ஆறாயிரம்‌? 


என்பது. இவர்‌ மதுரைமீனாகதியைபபாடிய “எப்படியாட்கொள்வாயே? 
என்லும்முதலையுடையபாட்டு எவருள்ளததையும உருக்கும்‌. இச்சேது 
காட்டுப்‌ பெருங்கரைபில இசைபபதமபாதெலிற்றெகதவராயிருந்த கவி 
குஞ்சரமையரும்‌ இவர்பாற்பயின்‌றவராவர்‌. இவர்‌ அழகர்குறவஞ்சி 
பாடிச வெகங்கையரசர்பால்‌அரங்கேற்றிக்‌ கொட்டாங்காய்ச்சியேந்தல்‌ 
என்னும்‌ ஊரைப்‌ பரிலொகப்பெற்றார்‌. இவர்பாடியது கந்தபுராணக்‌ 


8 ர்த்தனை, ம்‌ ப 


௬௨ செந்தமிழ்‌ 


தலைமலைகண்டதேவர்‌:-இவளூர்‌ காடடர்ந்ததுடியென்பது; சேது 
நாட்டு நயினார்கோவிலெனபபெயரிய மருதூரையதெதளது. இவர்‌ 
பாடிய மருதூரந்தாதி கறமுாபலருமறிநததே. இவர்சேதுவேந்தர்குலத 
தவா. 


சிற்றம்பலதேசிகர்‌:--இவளுர்‌ திருமறைக்காடாயினும இசசேது 
நாட்டுசசிவஸ்‌தலமாபெ திருவாடானையென்னூரதிராப்பதிமான்மியக்‌ தமி 
ழாற்பாடிப்‌ பலவரிசைகளும வருஷாசனமும சேதுவேந்தரால்‌ அளிக்‌ 


கப்பெற்றாராவர்‌. 


பெருங்கருணைமுத்தழகர்‌:-இவர்‌ பெரியஅவதானி, ௮கராவதானம்‌ 
ஆயிரம ௮கூரததை எஙஙனமா றறினும முறைபெய்துரைககவலலவர்‌. 
'அன்னியபாஷைகளையுஙகேடடவண்ணமே திருமபசசொலலும ஞாபக 
சக்திவாய்ந்தவா, இவர்பாடியஅ திருக்கோட்டியூக்கலம்பகம்‌. 


மாமபழக்கவிராயர்‌:-இவர்‌ கலிசசிங்ககாவலர்‌ என்று பட 

பெற்றது சேதுபதிவேோதாபாலே. இவா சேதுபதிவண்ணமென்‌ 
றொன்‌று பாடினா. பிறரா லாசசரியபபடததகக ஞாபகசகதிவாய்ஈதவர்‌. 
இவர்‌ ஒருபுலவன்பாடிய அூஅபாடடையும தாமபாடியபழமபாட்‌ 
டென்‌.று தாம ஒருதரககேட்டதுசொணடேசொலலிககாட்டியது இக 
நாடறிந்த, இவாகாலததே கல்போதுப்‌ பிச்சுவையா என்னும வித்து 
வான்‌ எளிதியபொருளறியலாகாதபடியாதத திருவாடானையந்தாதிஎன்‌ ற 
மூலைககொண்டு சேதுபதிபாலெய்த அதனைககேடடு, 


'உச்சிதமாமுன்னோருரைதததமிழையெல்லா 
மச்சரங்களசசரங்களாகவே--நிசசயமாப 
பிச்சுவைப்பதாலேரின்பேர்பிசசுவையனென 
வைசசனனசல்டோ தமன்‌” 


என்று பாடினராம, கல்போதுப்‌ பிசசுவையர்பாடிய திருவாடானை 


யநதாதியில ஒருபாட்டு:-- 


“£முன்னவனைப்பாம்பிரவிகொடுந ரதிற்புகுவனெனமொழியும்வேதம்‌ 
அன்னவனைசசிறுகாலோ திமம்பழனம்பவன்கயிலையடைவானென்றும்‌ 
சன்னனெடுங்கமுனெஞ்சூ ழ்பொழில்பெருகுமாடானைக்கருத்தன்பேரை 
யிச்நிலத இற9ர்த்திரெல்லிதரித்திமோவென்‌ றமடியேற்குத்தானே” 


சேத்‌ தமிழம்‌ ௧௯ 


பாமபிரவி-பணியாதவன்‌. சிறுகாலோதிமம்பழனம்பவன்‌ - வந்த 


னஞசெப்பவன்‌. சீர்ததிறெலலிதரிததிடுமோ-புகழாமலகந்தரிததிமோ 
(௭-௮) இர.நா லரககேறியது சேதுவேதர வைககளததேதான்‌, 


சோமசுந்தரகுரு:-இவா இவவிராமநாதபுரதது நேல்லையப்பரென்‌ 
பவாபுததிரா. இவருடனபிறஈதா வேதாகதசூடாமணியுரைககுப 
பாயிரஞசெய்த சாமிநாதன்‌ என்பரா, இதனை ““வடிதமிழ்ககுமபன்‌ 
சுவாமிநாதன்‌ றுணேவன வளாநெலலையபபனமைநதன, வளாபெருக 
குணஞான சோமசுந்தரகுுபதாமபுயமபரவுதாசன” எனச சரவணப்‌ 
பெருமாடகவிராயாபாடுதலா னறிக. ஆதியில இசசேதுவேதராற 
பலஊாகளை௮ளிககபபெற்றகாணததா லஈரன்றிபாராடடிச 
சேதுபதியன்னமும, காவிரிரீரும ஆவுடையபபநீழலும யா மென்று 
முடையோம எனறு ஆதீனகாததாகள நாளுமபுகமுஞ சிறப 
புடையதும, செநதமிழ்பபபிரைச சரபெறவளாதத தம,சைவரிததாநத 
சாஸ்தரஙகடகெலலாம வினைநிலமாய. தம, இனறைககும என்றைககும 
புலவாககெலலாந தாயகமபோனற துமான திருவாவ$துறையாதீனதது 
வடகலைத தென்கலைககடனிலைகணட சிரியா சிவஞானமுனிவாபாற்‌ 
கலவிகற்ற பெருஞசிறபபுடையராவா. இசசோமசநதரகுருமாணாககா 
அடடாவதானிபேரியசரவணக்கவிராயா. இராமநாதபுரம இயறறமிழா 
சிரியா எனறு பெயாடிறாது ஈனனூற்குக காணடிகையுரையும, ஆத்தி 
சூடியுரையும, கொனறைவேநதனுரையும இயற்றியவரும, தமிழ்க 
கலவியானிரமபிய சரவணப்பெருமாளையா விசாகப்பெருமாளையரிவாகட 
குத தமிழாசிரியருமான இராமாநுஜகவிராயா இவாமாணாககராவா, 
இவா சேதுபதியா லனபுபாராடடபபடடவ சென்பதுமுதலியவற்றை, 
4 துங்கமிகுசே துபதிமமிழுரேசனசோமச*நதரசசுவாமிதாசன்‌, சோட 
சவதானசசரவணப்பெருமாடசுயமபரகாசனகையோலை ” எனச சர 
வணக்கவிராயசோலைத.தூாகனெவருதலா னறிக ஈன்னூல இராமாதுஜ 
காண்டிகைககண்‌, ££ தவககொழுநதெனனமாதவததினா அதித து.ரா” 
சவஞானதேசெனசேவடிககனபுபூண, டவனூலுணாததிய வைநதிய 
லோநதனன்‌, சோமசுநதரனெனுஈதொனனூற்குரவன்‌? எனவும, 
“தகைகெழுசோமசுகதரகுருவருளுக, கென்னாலெனுமகததினைபபலி 
மீது? எனவும வருதலானும இவை புணரபபமே, இசசோமசுந்தர 
குரு இயற்றியது திருக்கழுக்குன்றக்கோவை. 


ச்ச 6-ஷபீட 

இராமாநுசகவிராயர்‌ இவ்கிராமராதபுரததரென்பது அஷ்டாவ 
தாம வீராசாமிக்கவிராயர்‌ *முசவைவருசெலவனெங்கோன்‌ முறைத்‌ 
திமிழாசிரியனிராமாறுசனனாமுனனுகவிராயன்‌”எனப பாதெலா னறிய 
லாம, இவரே அககாலதது முறபடத்‌ தமிழ்தூல்களை ௮சடைத 
தொடமகியவா, தமிழிற்சிறநத திருவளளுவாதிருககுறனைப்‌ பரிமே 
லழகருரையுடனும ௮தறகுத தெளிபொருள்விளககததுடனும ௮௪9 
டததொடங்கினா ரிவரே, இவரே ரே, தாம்ஸன்கிளாக்கு, ரானல்‌, 
போப்‌, வின்ஸிலோ முதலிய பெரிய ஆங்கிலேயாகடகுத தமிழறிவை 
ஊடடியவா. வின்ஸிலோ அகராதி இவருதவியானே நிறைவேறியது. 


இப்போதும யூனிவாஸிடடி லெகஹிகன ஆடீசுக்குத தமிழ்பபண்‌ 
டிதராயமாநது அதற்குரியசபையா ராலும்‌ சபைததலைவராலும பல 
கா லும அறிவா லும்‌ குணததா லும புகழபபடுனெ றதமிழ்ப்பண்டிதரான 
என்னருமையமமான்சேய்‌ ஸ்ரீமான மு: இராகவையங்காரவாகள்‌ இவ 
விராமகாதபுரச சேதுபதிகளாலாதரிககபபடட விதவதபரமபரையின 
ராய்‌ ஈம மாடசிபொருநதிய சே அபதிமஹாராஜாவாகளனபுசகுரியரா 
யிவவூரராயிருததல ஈண்டைககுநோககததகும. 


தீமிழிலுளள எலலா. நூலகளிலும தொலகாபபியம திருவள்ளூவா 
இரண்டும மிகசசிறாதன. அவவிரு நால்யும முதறகண உலகுககு 
அச்சிடத்தொடககினாரிருவ நம இசசேதுகாடடாரே, தொலகாபபியம 
எழுதததிகாரததை நசசினாககினியருரையுடன மூதறகண ௮சசட 
டுதவினா சேதுகாடடி மழவராயனேந்தல மகர்லிங்கையா எனபார, 
இவர்‌ செனனைச சாவகலாசாலைத தலைமைபபணடிதராக இருநதவா, 
திருக்குறள்‌ 68 அதிகாரஙகளைப பரிமேலழகருரையுடனும, அதற்குத்‌ 
தெளிபொருளவிளககத்துடனும, டருதுரையின்‌ ஆங்கலமொழிபெயாப்‌ 
புடனும முதற்கண்வெளிபிடடவா இவவிராமாறுசகவிராயரே, இவா 
பாறபயின்ற டாக்டாபோப தாமியறறிய திருககுறளாங்கலமொழி 
பெயர்ப்புமுகவுரைககணஇவருடைபகலவிதஇறததைப பல்லாறருனும 
புகழ்க்‌ துளர்‌. கலவிபிலலாமல நெடி துகழிததுப பின கலைமகள்கோயில்‌ 
புக்குப பன்னாளவேண்டியும கலவிபெறாது மனநொந்து உயிர்‌துறப்பா 
னெண்ணித்‌ தங்கழுத்தை வாளாலறுககுமபோது நாமகள்தோன்றி 
யனுக்ரெதெததனா லுடனே இவர்ககுக கலவிவன்மையுண்டாயிற்றென்‌ 
௮ம்‌ பின்‌ அறித்தபுண்ணாறித்‌ தழுமபாயிற்றென்றும்‌ அதை, தாங்‌ கண்‌ 


சே தநாடூர்‌ தமிழும்‌ ௬டு 
கூடாகக்கண்டதென்றும, இவ்வரலாறு அவர்‌ பொய்யாவாயானே 
கேட்டதென்‌.றம டாக்டாபோப தம இருசகுறண்முகத.து வரைஈதுளா, 


பெரியசரவணக்கவிராயா '-இவர்‌ சேதுநாடடு முதுகுளத்தூரினா. 
இவா அவதானசகதியைப பலருமவியபபா. இவரூடையகலலிப்பெரு 
மிதம சவவாதுபபுலவ நசகுமமமபடட, இவா சேதுமுதற சென்னை 
வரை ஆங்கா௩குளளபிரபுககளா, கொண்டாடபபடடு௪ சமமானிக்கப 
படடவா. சோமசுநதரகுருவினிடத தளவிலா௮னபுபூணடவா,. சேது 
பதிரனறியையே எநதபபிரபு இடததும வாயாரபபுகழ்ஈதுபாடுபவா. 
இவா ஒருவனைக கெடவும வாழவும பாடவலலவா, இவருடையசெய்யு 
ணடை கற்றோககுப பெரி தம இன மபயபபது. இவாபாடிய பிரப 
தங்களினபெயாகளையும பிரபுககளபெயாகளையும இவா ௮வாபாற்‌ 
பெற்றவரிசைகளையும எணணியெழுதின இவவியாசம இடம்போதா 
தீரதலாற, சேதுபதிசமபநதமாக இவாபாடலிறகாணபபவெனவற்றை 
ஈணடைககோதுவேன, 


*அரசரிலுயாஈததுரையாரெனிற்சே துபதி 
யாகுமவனமணிவாயலி 


லகததியமுனிககுமதிகஙகறறபோகளா 
யாயிரக்கவிவாணருண 


டவரிலொருசி றவனயானபாடவதியேனென 
ற்கற்திவிட்டாகளெனனை 


யாதலாறபூமியிற்சஞசரிததேனின 
னசதனின்மடிழ்ஈ தருளவையே” 
மகா ராஜராஜருக இிறைதருஞ்சே தபதி 
வாசற்கவிப்ரசங்கன 
வண்டரிழிலக்கணசசோமசுஈதாகுருசு 


வாமியடி மைககுமடிமை” 


6 அட்டஇிசைபணிசெயுஞ்சேதுபதிமணிவாச 


லட்டாவதானசி௩கம? 
“விதவசனசேகரன்சே தபதிவாசலில்விளங்குரவர சன தீபம்‌? 


“மகப இர ராதிபதிநீ திப இிசே துபதிவாகற்ப்‌சண்டவாக்‌9? 


௬௯ செந்தமிழ்‌ 


ஈசெயராமராதனேதெய்வர்‌ தனுக்கோடி £ர்த்தமேதர்ச்‌ தமெங்கள்‌ 
சேதுபதியேசாஜனெனவணங்கராகளை ச£நிவாயைக்கழித் து? 


இவற்றால இவருடைய ராஜபததியுங்‌ குருபததியுமறியலாம. இவர்‌, 
“சே.துபதிவாசற்ப்‌ரதானிமுததிரறாஎப்பசிககவேறெதிஈ தகாணச 
செநதமிழ்க்கா தற்ப்ரபர தமொன்றுன்மீ தசெய்‌ துவர்‌ தன மழ்கதே” 
என்பதனாற பிரதானி முத்திருளப்பபிள்ளைமீது சாதலொனறு பாடியுள்‌ 
ளாரென்று தெரிவது மற்று மிவாபாடியது பணவிடூதூது என ஜொன்‌ 
அண்டு, இவாவாக்குசசாதுர்யததை, 
“வாருமாயாரெனனவித துவானெனனவுமதிமோசமவர்சதென்றே 
வாய்குழநிமெய்யெலாமிசஈடுககு நறுநீாவர தகாரியமேதெனச 
ருலாவியகா மதேனுவேதாருவேசிகதாமணிககுநிகாவோய 
செப்புவசன ததரிசசநத்ரனேயென லஞசனை£ திருகணுஞ்சிவர தே 
ஆரைநீமாகென்மரமென றசொனன தமலாலரிசசநத்ரனென்றே 
யடாதசொறசொனனையேயாககடிமையாகினேஞார்கையிற்பெண்டுவிற்றேன்‌ 
திருமோவிஈதவசையென்‌ நுரைசெய்வெகுகொடியதீயரைபபாடிகொகதேன்‌ 
திருமன்றுணடுமின்று௩டமொனறபுரினெ றதென நில்லைட ராஜனே? 
என்னுமபாடலா லூகததறிக இவா ஆ௩காங்குநிகழ்ததியவற்றை, 
“அரியலூர்வீரன்மேற்பாடியவனொருவீட்டையாயிரம்வீடாசகிவைத்தோம்‌ 
அமமைநாதன்பேரில்வண்ணமபடி,ததவனையரசுநிலையிடடுவைததோம்‌ 
ஆப்ப னராககுறவஞுசிபோடியேகோடையுடனாடையும்விளையவைத்தோம்‌ 
ஆனகதநாதனுககுப்பு தசசேரிதனிலழியா சசெல்வங்கொடுததோம்‌ 
சருதியசர துஈபாபுவையெ தாவரசசொலிககாயிதமனுப்பிவைததோம 
கடலாடிமுத்‌ துக்க றுப்பணன்வணரந்தனைககற்றோககமுதமாக்கனோம 
காரை£காலக்ஷ்‌ மண முதலிபுகழ்பெற்சங்சடைசகணாற்பார்ததுவிட்டோம்‌ 
சவித்தலர்தனனின்முததயமூப்பனை கக ற்பகாலமுமிருக்கவைத்தோம்‌ 
வரிசை பெறுபஞ்சமாலபண்டாரமுதமோகமாரு திருக்கவைத்தோம்‌ 
மற்றுமவனுகஜளையபிசசாண்டிசெட்டிககுவச ரதேகங்கொடுத்தோம்‌ 
வாமெடயிர்ககுத திருக கூடலூரிலேமழைபெய்யநாம்பாடினோம்‌ 
மகமதுத்தமபிக்குநீடழிசாகாவரததைககொடுத்துவிட்டோம்‌ 
,திருவையாத்றுசசுட்‌ரமணயபிள்‌ ளை சகுசசிரஞ்€விசனையளித்தோம்‌ 
சேதுபதிவாசலவதானியாரம்மஹிமைதெரியாதபேருமுண்டோ 
தெள்ளமுதுபோலவென்னுளமீ தஅபாடிவருசெர்தமிழ்நிறுததலாமா 
சிவகங்சையரசுபுரிகவுரிவ்ல்லவராசசெகமண்டலா திபதியே” 
என்னும அரியபாடீலா அறிந்துகொள்க, 


சேதநாட்‌ தமிழம்‌ ௬௭ 


இவர்புத்ரர்‌ அருணாசலக்கவிராயா. இவர்‌ சிவகலகைக்‌ கவுரிவல்லவ 
ராசரையும கனிவாடிததலைவரையும பாடிய ஓலைததூக்கற்‌ சேதுபதி 


யைப்‌ புகழ்ஈதுளா, 


“கைக்கடாசலகோடிதருசேதபதிராசகர்த்தன்வாசற்ப்ரசங்கம்‌ 
கருதிவிருதவதானிச ரவணப்பெருமாட்கவிச்சு ரன்பெற்றரத்னம்‌ 
கமலைகாமகளவளாரிசானியருணாசலககவிவலவனெழு துமோலை? 


“தடசகடலிடப்புவிபுரககு மகுடத்த ரசரிற்பெரியசே துப திவா 
சலிற்கனமகத துவமிகுத.திடுசிதத துவசனபரபலச றசனபரன்‌” 


எனவருதலா னறிக, 


இவர்புததிரா சிறியசரவணக்கவிராயர்‌:--இவா பெரியஅவதானி,, 
இவா பாடி யன குன்றைச்சிலேடைவேண்பா, திருச்சுழியலந்தாதி, 
மதுரையமகவந்தாதி முதலிய பலவாம. இவர்‌ சேதுவேநதர்பாற்‌ 
பலலககுமுதலியவரிசைபெறறார 


சுப்பிரமணியக்கவிராயா இவா சேதுநாட்டீச சிவகககையைச 
சாரநத ஆண்டூகோண்டான்‌ என்ற ஊரினர்‌. சேதுபதிமாதிரி கோட்‌ 
டைத்தேவாமீது திருமணக்குறவஞ்சிபாடியவா. இவர்கவிததிறமயாரும்‌ 
புகழ்வது இவரை ஆண்டுகொண்டான்கவிராயர்‌ எனறு வழககுவா. 
இசைபபதஙகளபாடுதலிலுமவலலவா. வடகலையினுங்‌ கவிதைசொலல 
வலலவா, இவாபாற்‌ கலவிகறறவா மழவராயனேந்தற்‌ சின்னச்சாம்‌ 
யோ என்பா£. இவ்வையாபாடியது பேரியபுராணக்கீரத்தனை. 


கிருஷ்ணையங்கா. இவா என்னருமைமாதுலா. சேதுபதிசின்னபப 
பிரதானி ரொஷ்ணேயககா, நடைய பேரனபுதலவா, அஷ்டாவதானத 
இல அதிகநிபுணா. வடமொழி தென்மொழி இரண்டினும வலலவர்‌, 
சமய நூலாராய்சச பெரிதுமுடையா, இவருடையறுண்ணறிவோடு 
கூடிய வாதவன்மை, வடமொழிசகடனிலைகணடவரும சேதுவேநதரா 
அம சேதுபதிமதிமநதிரி உலகமபுகமும பொன்னுசசாமிததேவராலும 
மிகவும வெகுமானிககபபெறறவரும பர தகண்ட முழுதம புகமும கலவி 
அறிவொழுககஙகள்நிரமபியவருமான மன்னாகுடி ராஜ சாஸ்திரிகளா 
இம மெசசபபடடசிறபபுடையது, இவாகவிததிறததை யடி.யிலவரும 


வெண்பாவா லுய்ததுணாஈதுகொள்க. 


கங்‌ சேக்தமீழ்‌ 
“முகசாலோர்காலுக்குமூரிசசிறப்புடைததென்‌ 
றெககாலும்பேசகெழாரங்குப்‌-- புகசாரும 
வணடிருககபபெற்றவருகவிராமனபவனி 
கண்டிருசகப்பெறறார்களேல.? 


முககால - பாலோகம, ஓாகால - உலகம வண்‌ திருக்கு அப்பு 
சறற Fe வளவியகணணினின ற அனாதநீா ஏறராநிறக of= J, இவா 


சேதுபதியைபபாடியவெணபா :— 


“சொனனவருணணாவைத துணிபபேனவாசிரததைச 
சனனபின்னமாகசரிதறுவேன -முனனுதமிழ்த 
தெனனனமுத துராமலிஙகசசே துப திபோலவொரு 


மனனனுளனெனறணமதிசகு,” எனபது 


முத்துச்சாமியேங்கா —இல எனன ரமைமாதுவரும எனது 
தீமிழாசிரிய நமாவா. இதத ிழசசஙக ததைததொடஙரிஈடததிய பெரிய 
தமிழபிமானியாகிய டாண்டித்துரைத்தேவாசகும தமிழாரிரியா இவரே, 
இவாஅ௮திபாலியதநிற கனனடநாடடரச ராயெ கிருஷ்ணராஜஉடையா 
முன்பு சனனடபாஷைபிலே அஷ்டாவதானமபுரிஈது பலலககு, குடை, 
முததுமாலை, பொற்குவை இவை பரிரிலாஃபபெறுறவா. இவருடைய 
உரைவனமைபயுங கவிததிறமுங கறறாரபலரும புகழவன. இவரியறறிய 
அ£லகள்‌, சந்திராலோகம்‌, மணவாளமாழுனிறுற்றநதாதி, நூற்றேட்டத்‌ 
திருப்பதிப்பதிகங்கள, குருகைககலம்பகுதவியன. இததமிழ்சசஙகம 
இவாபாறசிறபபித.து ஈனறிபாராடசெ கடபபாடடைதது, என்னை 
யெனின்‌, தமிழ்சசஙகஸ்தாப்கான பாண்டிததுரைததேவா இவா 
மாணாக்கராதலானும, செநதமிழ்‌”பபததிரிகையை முதறகட்டொ 
டங்கிகடாததிய வழையபென இவருக்கு அன்புள மருகரு மாணாககரு 
மாதலானும, எனககுப ।ன அபபததிரிகையைச£சீர்பெறாடாத்தினாரா 
கிய விதலான்‌ மு. இராகவையங்கா இவா தி.ர்ககுமாரா ஆதலானும, 
அவாககுப்பின இப்போது அபபத்திரிகையை இனிதுடததம வித 
வான்‌ திரு நார யணையங்காா இவர்மாணாககராதலானும, கலாசாலைப 
போதகாசிரியராயுளள விதவான அரங்கசாமிூயங்காா இவாமாணாகக 
ராதலானுமென்௧ இவா அளவிலா நகரணையே ஏழையேனை இப்பே 
ரவைககண்‌ பிறுவிழ.து. இவா சே .துபதியன்னபாபாவததாற்‌ நமிழ்‌ 


சேது நமீழம்‌ சுக்‌ 
வளர்த்தவரென்ப தியான்கூறித்‌ தெரியவேண்டியதன்று, இவர்‌ அவ்‌ 
தானசக்தி இரிரேபுரம மஹாவித்வானும, இத்தமிமுலகுசெய்த்த்வீப்‌ 
பயனாகவிள்ங்யெ மஹாகவியும, மூற்றுக்கணக்கான்‌ பெருந்தமிழறிஞா்க்‌ 
கெலலாம ஈறறமிழாசிரியருமான மீனாக்ஷிச்ந்தர்நவலரர்ன்‌ வியந்து 


பாராட்டப்பட்ட சிறப்புடையது, 


இததமிழ்வலா ரன்‌ நிச சாததணிச சரவணைபபுலவா, முததுவேலா 
புதக்கவிராயர்‌, சுபபிரமணியக்கவிராயா, கருககுளம சங்கரநாராயண 
அவதானி, சொககுபபுலவா, நாகலிங்கபபுலவர்‌, அகநதகவி, மாசிலா 
மணிபபண்டாரம, ஆவிடைகாதா, பெரியமுததுமாரியப்பககவிஞர்‌, 
இிருபபுத தரா வாலசரசுவதி, சிறியமுத.துமாரியபபக்கவிராயா, வேலா 
யுதககவிராயா, முத.துவிரபபககவிராயா, நரசிமமபாரதிமுதலிய பலர்‌ 
செநதமிழறிஞராய்‌ இசசே.துவேநதரால வரிசைபலபெறறு வாழ்கதன 
ரென்‌ றும தெரியலாம்‌. 4 மொய்யார்கலிசூழமுதுபாரின்முகஈதுதானச்‌ 
கையாரபுனலானனையாதனகையுமிலலை ' எனறபடி முறகாலஈதொடடு 
இககாலமவரை சிதநததமிழபபுலவராயினா பெருமபான்மையாக எல்‌ 
லாம இசசேதுபதிகளவணமைபெதறனரேயாவா என்பது சிறிது 


ஆராய்ஈதுபாககுமிடததுப புலனாம. 


மனனாகோயிலில வடமொழிக்கடனிலைகண்ட பிருமமஸ்ரீ ராஜு 
சாஸ்திரிகளும, பெரியதமிழறிவாளரும கிறத சைவானுஷ்டான 
சீலரும உபகாரியுமாயெ கலலூ£ ஆறுமுகநாவலரும இசசே அவோதர்‌ 
மதிமநதிரி உலகுபுகமழும பொனனுசசாமிததேவரவர்கள்கைவண்மைக்‌ 


குப பாததிரரானிறபபுப பண்டே யாவருமறிநத அ. 


இவவா றுமுகநாவலாவெளியிடட அரியபெரியதூல்களளைத்தும்‌, 
இசசே அவேந்தர்பொருளையே அணையாகக்கொண்டன என்பது அவ்‌ 
வநநரன்‌ முகவுரையானும சிறபபுபபாயிரசசெய்யுடகாலும ஈன்‌ 
அணா௩தகொளளலாம. முறகாலத்தும சேது டாண்டபாண்டிய௰ 


௭ செந்தமிழ்‌ 
ராலே தமிழ்சசங்கம்‌ நிறுவப்பட்டது. இக்காலத்தும அந்நெறிதவறாத 
சேதுகாடடுப்பாண்டியராலே இசசங்கம்‌ சரபெறநிறுவப்பெற்றது. 
தமிழ்‌ என்றும பாண்டியாதமிழேயன்றோ? “வியாத்தமிமுடையான்‌ 
பல்வேறகடற்முனைபபாண்டியன்‌”” என்பது பழையவழக்கு, 
அததகைப்பாண்டியாககுபபின அவ்வருமைப்பெயர்புனையத்தக்‌ 
கார்‌ இசசேதுபதிமாபினரே என்பது மேற்கூறியவாற்றான்‌ இனிது 
விளங்கும. இசசேதுபதிகள தமிழ்மாடடு அனபும ஆதரவும உடையர்‌ 
என்பதுமடடுமன்றித தமிழககலவிவன்மையுமுடையரெனபது, “கவி 
மதுர, வாசகுகததழைததரகுகாதன்‌'” என ரகுகாதககோவையிற்‌ கேட்‌ 
கப்பதெலானும, மாடசிபொருநதிய மஹாராஜரவாகள்திருப்பாட்டனா 
ராகிய முத்துராமலிங்கசேதுபதியவாகளமுதலாக மூன்றுதலைமுறைச 
சேஅபதிகள்‌ இனியதமிழ்க்கவிவலவராயி(ரததல இங்குள்ளாபலர்‌ கண்‌ 
கூடாகககண்டதொன்றாதலானும யானவேறே புதிதாகஉரைககவேண்‌ 
டுவதொன்றன்று. தளசிங்கமாலையினும “*கானையினீசாபதமபோற்றி 
யேததி”என்றா, இதறகேற்பவே தளவாய்சேதுபதி கானபபேரெயில 
ஈசரைபபாடியபாடலகள்‌ ௮ததலதது இன்னும வழஙகுவன, அவகாச 


மின்மையால அவறறைபபெற்.ற ஈண்டெழுதிககாடட இயலவிலல்‌, 


ஈம மாடசிபொருகதிய மஹாராஜரவாகட்குத இருததரதையாரும 
பெருங்கொடைவளளலுமாகியபாஸ்கரசேதுபதிமஹாராஜா இததமிழின்‌ 
பாலவைதத அனபு ௮வாகள இசசங்கததுக்களிதத பெருங்கொடை 
யானும, பிறகாடடரசரை இததருமத்தில தாணடிப்புரிவிதத ஈல லுதவி 
களானும, தமிழபபுலவாககளிதக பெருககொடையானும யாவரும்‌ 
அறிந்ததேயாதலின, பெயாததுககூறவேண்டியதொனறன்று. இவர்‌ 
களது தமிழபிமானததையும, தமிழ்வண்மையையும யான்‌ பலகாலும்‌ 
அனுபவிததுளளேன்‌. பாஸ்கரசேதுபதிபண்ணிய புண்ணியமெலலாஈ 
இரண்டு ஒருருவெதெதனைய ஈம சேதுபதிமஹாராஜர்‌ அவர்கள்‌ இச்‌ 
சேதுர ரஜ்யாபிலேகளுசெய்தருளியகாலதொட்டு இத்தமிழ்மாடடுத 


சேதுக்‌ தமிழம்‌ எக 
தம்‌ பெருங்குலத்தோரொப்ப ஆராவன்புகாட்டி ஒவ்வொருசரஸவதி 
பூஜையிலும்‌ பெருகதமிழ்பபுலவரையழைத்‌தளிக்கும பெருங்கொடை 
யாமெலலாங்‌ கண்கூடாகக்கண்டதொனறே. இதனை, 
புலவரைப்போற்றுவதேகலைவாணிககுப்பூசையென்‌ று 
நிலவரையாளகின்‌ றவேர்‌தரினின்‌போனினைர்‌ தவர்யார்‌ 
சலவரைப்‌ போற்று தல்செய்யாமலென்‌ றுர்தலைசறந்த 
ஈலவரைப்போற்றிய£ ராஜராஜாரேர்திரனே? 
என்று யான்‌ அனபாற்பாடியுள்ளேன்‌. இககாலததள்ள சிறந்ததமிழ்ப்‌ 
புலவரில இசசேதுபதிமனனரை உற்றவாறுபுகழாதாா ஒருவருமில 
ரென்‌ றுசொலலத அணியலாம. இதனால இததமிழ்வளர்க்குஈதருமம்‌ 
இமமன்னாகுலதருமமென்பது தெளிவாம. இததகைததமிழ்வேகத 
ரைத தலைவராப்பெற்றது இததமிழ்சசங்கததுககுப்‌ பெருஞ்சிறப்பே 
யாம. 
இததணையுங்கூறியவா றறால இசசேதுநாடு முன்புதொட்டுத்‌ தமி 
மாற்சிறநததெனபதம, சேதுவேரதராதாவாறறழைதத தமிழாசிரியா 
பலரான்மலிநததென்பதும, புண்ணியசதிறபபுடன்‌ தமிழ்வளர்தததிறப்‌ 
பும இதற்கேயுரியதென்பதும, பிறறைக்காலததரசர்‌ எலாரினும இச்‌ 
சேதிவேந்தரே தமிழபிமானிகளாய்த்‌ தமிழ்காததவரென்பதும நன்று 
புலனாம. இத்தகைசசே.துமன்னரதிருமரபும அவர்போற்றும்‌ திருத்‌ 
தமிழும்‌ தமிழ்வள்ளன்மையும நீடுவாழ்கவென்று வாழ்ததுவதுடன்‌ 
இததமிழ்சசங்கததுக்கும அதன்‌ தலைவராயுளள ஈம மஹாராஜரவர்கட்‌ 
கும எலலாநன்மையுநதந்தருளுமாறு எலலாமவலல இறைவன்றிரு 
வடிகளைச சி௩திகனெ்ழேன்‌. 


இங்கனம்‌, 
ரா, இராகவையங்கார்‌, 
லேதுமைல்தானவித்வான்‌. 


உட 
தமிழபிவிருத்தி. 
Srouth of Tamil Language, 
கல்விச்சிறப்பு. 

கல்வியும்‌ அதன்பெருமையும, ௮து ஆடவா பெண்டி ருள்படப்‌ 
புத்தியும்‌ பகுத்தறிவும்வாய்கத மானிடர்யாவர்க்கும இன்றியமையாத 
தென்பதும, ஈவீனராகரிகததுக்ணெங்க கமதுவாழ்காட்களை வீணாக்‌ 
செகொள்ளாதுகழிபபதறகு அது மிகவும ௮வசியமானதென்ப.தும 
யாவரும்‌ அதிந்தவிஷயம. 


“கண ணுடையரென்பவர்கறமரோர்முகததிரண்டு 
புண்ணுடையர்கலலா தவா”குறள்‌, 


மூன்றுவகைக்கல்லி. 


சல்வியானது, ப்ரதமக்கலவி, விசேஷக்கல்லி, உயர்‌தரக்கல்வி 

யென மூன்‌௮ வகைப்படும்‌, 
ப்ரதமக்கல்லி, 
(Elementary Education.) 

ஸகலஜனஙகளும்‌ த௩கள்வாழ்நாட்களைச்‌ சரியானபடி கழிக்க 
மிகவும அவசியமானகல்வியே பிரதமக்கல்வி எனப்படும. 
இதைப்பற்றி வியவகரிக்குமபொழுது ஐரோபபியர்‌ Three Rs’ 
என்று சுருக்கமாய்ச்கூறுவாகள்‌, அதை (1%680102) படித்தல்‌, 
(Writng) எழுதல்‌, (Arithmetic) சணிதம்‌ என்னு மூன்றாகப்‌ 
பிரித்திருக்கன்றார்கள்‌, ஈமது தமிழில்‌ இமமூன்றையே எழுத்து கணி 
தம்‌ என்று இரணடுவகையாய்‌ இன்னும்‌ சுறாக்கச்சொல்லியிருக்கன்‌ 
றார்கள்‌. எழுதத்தெரிந்தவன்‌ படிக்கத்தெரிர்தவனாச,ததானேயிருச்ச 
வேண்டுமென்ப பற்றியே ''எண்ணுமெழுத்‌ துங்கண்ணெனத்தகும்‌” 
என்‌௮. செரில்‌ எப்பட்டிருக்க்றது. 


தமீழபிலிருத்தி ௭௩ 
மேத்‌ கூறியவாறு எழுதப்படித்தல்‌; கூட்டல்‌, கழித்தல்‌, பெருக்‌ 
கல்‌, வகுத்தல்முதலான மிகவும அவரியமானகணிதம்‌; ஜில்லா 
பூகோளசாஸ்த்ரம, சுகாதாரம்‌, தேசசசரிததிரம்முதலிய ஈாடோடி 
யானவிஷயககளைபபற்றிபபோதிக்கும படிபபுமுறை ; இவை இவ்‌ 
வினத்தைசசராரந்தனவாம, இவை யாவரும்‌ அவசியம ௮றியவேண்‌ 
டியவை, இவறறை எலலோரும அறியுமாறு கடடாயமாகவும, 
ஏழைகளுங்கறகுமா அ இனாமாகவும கறபிக்கவேண்டுமென்ப து கனம்‌ 
ஸ்ரீ கோகலேமுதலானமகான்களின அபிபராயம. இக்கருத்தைச்‌ 
கொண்டு அம்மஹான்‌ ஈமது இதியசட்டமஹாசபையிற பரேரே 
பித்தமசோதாவானத, இபபொழுது இச்சட்டத்தை ஊர்ஜிதப்‌ 
படுததததக்கபருவகாலம இந்தியாவுக்கு ஏறபடவிலலையென்றகார்‌ 
ணத்தைசசொலலி, அங்கேரிக்கபபடா து நிக்ரஹிக்கபபட்டது யாவ 
ரும்வருந்கத்தக்கவிஷயமே. என்னசெய்யலாம? ஆயினும, இக்கல்வி 
மின அபிவிருத திக்கா க ஈமதுராஜாங்கததரா விசேஷபபொருளுதவி 
செய்வதாய்வாக்களித்து, ௮ வ வா றே இரணடுவருஷகாலமாய்ச்‌ 
செய்துவருவது மேறகூறியகுறையை ஒருவா றுநீக்குகன்ற அ, 
விசேஷக்கல்வி. 
‘Secondary Education 


ஸாதாரணக்கல்வியால்‌ ஒருவன ௮.றிவதைவிட இன்னும்‌ அதிக 
மாய்‌ அறிவதற்குஹேதுவான து விசேஷககல்வியெனப்படும்‌, உள்ள 
தைக்காப்பாற்றிக்கொள்வதறகு ஸாதாரணக்கலவி மிகவும்‌ அவசிய 
மானது எல்லோரும்‌ “உள்ளவர்கள்‌ ஆவார்களா? சமபாதித்துத்‌ 
தான்ஜீவிக்கவேண்டுமென்றநிலைமையில்‌ அற்றைக்க லிபெற்றுப்பி 
ழைப்போர்‌ எண்ணிறந்தோரல்லவா ? இபபெரும்பான்மையோர்‌, 
யோக்யமாகவும்‌ பிறருக்குத்‌ தங்ழையாமலும்‌ காலங்கழிக்க ஒரு 
வழிவேண்டாமா? இவர்கள்பிழைப்புக்குப்‌ பேருதவியாயுள்ள அ வீசே 
ஷக்கல்வியாகும்‌, விசேஷக்கல்விமுறையில்‌ ஒவ்வொருவனுக்கும்‌, 
அவனவன்புத்தித்திறமைக்கும்‌ பிரியத்துக்குர்தக்கவாறு நீவனோ 
பாய மான கலைகளையும்‌, அவைகளுக்குவேண்டியசாஸ்த்ரங்களையும்‌, 
போ இக்சவேண்டும்‌. பெளதிகம, ரஸாயனம்‌, உடல்தூல்‌, கேத்‌ 
கணிதம்‌, பூகோளம்‌, தேசச்சரிததிரம்‌, ராஜாக்கமுறை இவைசகிரச்‌ 
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௭௪ செந்தமிழ்‌ 


கலைகளிற்‌ க்ருஷிசாஸ்த்சம, நெசவு, சாயவேலை,(8hort-hand, T';pe- 
ஸரர்நறஓ) சிறபம, கொல்லர்வேலை, தச்சுவேலைமுதச ௮ வைகளிற்‌ 
சில, மாணாக்கர்களுக்குப பிறகாலததிற்‌ பிழைப்புக்குச்சாதனமாகக்‌ 
கற்பிச்சப்படவேண்டும்‌. 


உயாதரக்கல்வி. 
(Higher Education.) 


இது ஸர்வகலாஸபைககுடபடட காலேஜகளிலும, இன்னும 
உயர்க்தகல்விஸதலங்களிலும்‌ கறபிச்கபபடவேண்டிய கல்விமுறை, 
மேற்கூறிய இருவகைக்கலவிகளில ஸாதாரணககல்வி யாவருக்கும்‌ 
அவசியமானதென றும்‌, விசேஷககலவி பிழைப்புக்கு அவசியமான 
தென்றும சொல்லபபடடன. ஆனால உயர்‌ தரககல்விமுறையில்‌ மேற்‌ 
கூறிய பெள திகமுதலான பரகருதிசாஸ்தரங்களும்‌, வைதயம ச்ருஷி 
முதலானகலைகளும்‌ விசேஷ ஆராய்சசியுடன கறபிக்கபபடவேண்‌ 
டும்‌, இவவுயாதரக்கலவிகறக எல்லோருக்கும செளகர்யககளும்‌ 
பொருளுதவியும ஏறபடாவாகையாற சிலராவது சரியானபடிகற்கு 
மாறு தற்காலத்தில்‌ மேனாடுகளிறகறபிபபதுபோலச்‌ சோதனைச்சாலை 
கள்‌ ரஸாயனசாலைகளமுதலான ஈவினஸா சனப்களுடனும்‌ கருவிக 
ஞடனும உயர்தரக்கல்வி கறபிக்கப்படவேண்டும, 


இதுதவிர, ஈமததேசததில்‌ முறகாலமமுதல்வழங்கவெரும்‌ 
ஸம்ஸக்ருதம்‌, தமிழ்முதலான பாஷைப்பயிறசிக்கும்‌, ஞானசாஸ்ச்சம்‌, 
வானசாஸதரம்‌, ஆயுர்வேதம்முதலான ச ஸ்‌தரபபயிறசிக்கும்‌ வேண்‌ 
டிய ஏற்பாடுகள்‌ செய்யவேண்டும, 


மேற்கூறிய மூன்றுவகைப்பட்டகல்லிமுறையே சேசச்சல்கி 
(National Education) எனபபடும்‌, 


மேற்கூறிய தேசக்கல்விய ராஜபாஷையாயெ ஆர்லெத்தி 
லேயே கற்பிக்கவேண்டியதா? அலலது தமிழ்முதலான சேசபாஷை 
சளாழ்‌ கற்பிக்கலாமா? எவவாறுசெய்வது சுலபமாகவும்‌ கல்விவிருத்‌ 
திச்குச்சா,தகமாகவுமிருக்கும என்பதைப்பற்றி இனி இவ்வியாலத்‌ 
திற்‌ சுருக்கமாய்வியவகரிக்கப்பமை, 


தமீழபிவிருத்தி 
தமிழபிவிருத்தி. 


முற்காலம்‌, தறகாலம்‌, பிறகாலம்‌ எனும்‌ முக்காலங்களிலும 
முறையே ஈமதுதமிழ்பபாஷையானது அடைந்த அடைகின்ற 
அடையவேண்டிய அபிவிருததியே தமிழபிவிருத்தி எனப்படும்‌, 


ஈமதுதமிழ்ப்பாஷையான து ஆதிகாலமமுதல்‌ ஒருதனிப்பாஷை 
யென மும, அத ஹிந்தி மராதி குதராதிமுதலான இதரதேசபாஷை 
களைபபோல ஸமஸ்கருதததிலிருந்தாவது பராகருதங்களிலிருந்தா 
வது உண்டான ஜன்ய (Der1yat1Ve) பாஷையலலவென௮ம்‌ தெரிய 
வருநெது. அது மிகப்பழமையான கில்மையில்‌ இவ்விதமான அபி 
விர்ததஇியடை£திருந்ததென்று தெளிவாய்சசொல்லுவதத்கு இப்‌ 
போது போதியஆதாரங்க எசப்படவில்லை, 

ஆயினும்‌, சரித்தராரம்பகாலதொடகக ஆரியர்களால்‌, தங்கள்‌ 
மதஸித்தாஈதங்கள, புராண இதிஹாலங்கள்‌, உலகஉற்பததி, ஜீவோற 
பததி, ஸருஷ்டி, ஸ.திதி, லயம, புனர்‌ஜன்மம, கர்மம்‌, ஞானம்முதலான 
அதிபெள இக (Metaphysical) ஸிததாந்தங்களெல்லாம தராவிடர்‌ 
என்ற தமிழழுக்குக்கறபிககபபட்டுத தமிழ்‌. நூலகள்பலவும ஆர்யமத 
அ௮பிபராயங்கள்கிறை தன வாகவே செய்யபபட்டிருக்கன்‌்றன. 

மேலும்‌, ஆர்யர்கள்‌ தங்கள்‌ பாஷையி லுள்ள அபூர்வமானகருத்‌ 
அக்களுக்குச்‌ சரியானபதங்களை த தமிழிறகலர்தார்கள்‌, 

அகேகதமிழ்‌ நூல்களின்‌ தலைபபெயர்கள வடமொழிபடெயாக 
ளாயிருப்பதும, அவைகளின்‌ கதாம்சங்களும வர்ணனைகளும்‌ வட 
மொழிபபோக்கைப்‌ பின்பறறியனவாயிருப்பதம, ௮ ஈகதமிழ்‌ 
அலாசிரியர்கள்‌ ஆரியகுலஞசேர்க்த ௮ர்தணர்களாகவும்‌ ஆரியமதப்‌ 
பிரிவினரான பெளத்த கூதமணமதததர்களாகவும்‌ இருப்பதும்‌ தமி 
ழபிவிருததிக்கு ஸம்ஸக்ருதபாஷையின்‌ விசேஷ உதவியைச்‌ காட்டு 
இன்றன. 

அவவாறே நமது தமிழபிவிருத்திக்குச்சாதனமாக இனிமே 
லும்‌ ஸம்ஸ்க்ருதம்‌ பேருதவிபுரியவேண்டும என்பதும, அதன்‌ 
உதவியின்றித்‌ தமிழ்‌ வேண்மெளவு விருததியடையமுடி யாதென்‌ 
பதும்‌ தமிழின்‌ முறகாலசரித்திர ததால்விளங்குகின்‌ மண இச்சரித்‌ 
திமம்‌ சுமார்‌ 9, பி, 10-ம அழறாண்டென்‌, முடிவாகன்று. 


௭௬ செந்தமிழ்‌ 
ய்‌ ஸு 


தமிழ்‌ தூல்களென்று தற்காலத்தில்‌ விசேஷமாய்க்கொண்டாடப்‌ 
பமம்தூல்களெல்லாம்‌ ௮ரேசுமாய்‌ இ, பி, 16-ம்‌ நூற்றுணடுக்குமுற்‌ 
பட்டு எழுதப்பட்டனவாகவே காணபபடுகின்றன, பிறகு காலக்‌ 
கொடுமையால்கேர்ஈசகோலததாலும்‌, தமிழரசர்களின்காசத்தாலும்‌, 
மகமதியரின்‌ உபதரவததாலும, ஆசரிபபோர்யாருமிலலாமல்‌ தமிழ்‌ 
க்ஷ்ணதசையடைஈது சுமார்‌ 250 வருஷகாலம இருக்குமிடமே 
தெரியாதுகிடந்த.து, 

தற்காலம்‌, 

கி, பி, 1850-ம ஆணமெதல்‌ தமிழின்‌ தறகாலமெனக்கூறலாம்‌, 
இததக்திணதேசததில பரிடடிஷ்‌ அரசாடசி ஸ்தாபனஞசெய்யப 
பெறறதுமுதல ராஜபாஷை அ கலெமாயீருபபினும, வயவ ஹாரபாலை 
யும்‌ தேசபாஷையும தமிழாகவே இருநததாலும, ஸர்க்கார்‌ ஆதரவு 
பெற்றகல்விச்சாலைகளில தமிழ கடடாயமான உபபாட மாகவைககப 
பெற்திருஈததாலும, தமிழ்ககலவியிலபிமானமுளளவாகள மறுபடி 
கஷ்டமில்லாமல ஆராய்சரிசெய்யச செளகாயங்கள நேர்ந்தனவாத 
லாலும்‌ மறுபடி தமிழ்‌ சறறுத தலையெடுக்கத்தொடங்ெறு, 


இக்காலததில்‌ முக்யமாயெமுதபபடும கரந்தங்கள, ஸம்ஸ்க்ரு 
தம்‌ இகக்லிஷ்முதலான இதரபாலைகளிற சிறபபாயுள்ளதூல்க 
சின்மொழிபெயாபபுககளும, அவைகளையனுசரிததுள்ள முதல்‌ 
தூல்களும, ஈாவலகளும, நாடகங்களும்‌, விசேஷமாய்‌ மேனாடுகளில்‌ 
வழங்கெரும பெள திகமமுதலான பருதிசாஸ்தரஙகளையனுசரித்த 
(11080) வசன தூல்களுமாம, 


இச்காலததில எழுதபபடும காவிய (12017) க்களிறில, 
முற்காலழூல்கள்போலத தெளிவும, உயாஈதகருததும, இனிமையும 
பொருரதியிருககவில்லை, 


இக்காலததிற்‌ காவியத(170௦13) தில முதல்‌ நூல யாதொன்றும 
எ மு.தபபடடுப புகழபெறறதாகவும்‌ காணபபடவிலலை. எழுதபபட்ட 
வைகளிறடில பொதுவாகக கடினஈடை ($0716) வாயக்தன வாகவும, 
வழக்கிலில்லா துமறைநத (()1801616) பதங்கள்‌ நிறைந்தனவாகவும்‌, 
பொருட்சா தரியதல்தக்குறைத தாவ அ சோறசாதரியங்கள்‌ அமைக்‌ 
கபபெறறனலூகவும, சிலஇடங்களில்‌, எளியஈடையில்‌ எழுதுவதாக 


தமீடிபிவிதத்தி பய்‌ 


இலக்கணத்தைக்கெடுத்தும்‌, இலக்கணமாய்‌ எழு. துவதாயெண்ணி 
ஈடையைச்சடி னமாக்வயும்‌ எழுதப்பட்டனவாகவு மிருக்கின்றன, 

ஆயினும்‌, இவ்வளவுசிர்குலைந்தநிலைமையில்‌ ஸ்ரீமான்‌ சுந்தரம்‌ 
பிள்ளை ரெங்கனாதம்முதலானவர்களின்‌ ௮பிமானத்தாலும்‌, ஆ௮முச 
நாவலர்‌ தாமோதரம்பிள்ளையவர்கள்‌ மஹாமஹோபாத்யாய சாமி 
நாதையரவர்கள்‌ பாண்டித்துரையவர்கள்‌ முதலானவித்வான்‌ச௬ளா 
லம ஒருவா னு உயிர்பபிக்கபபட்டிருக்கன்ற அ, 


(National Education.) 

தேசக்கலவியைபபற்றிக்கூறுமிடத்‌ தில்‌ அது இந்தியாகிற்‌ பூர்வ 
காலமமுதல்வழங்கெரும இயறகையானகலலியல்லவென் றும்‌, இக்தி 
யாவில்வழங்கிவருங்கல்விமுறையை அடியோடு எடுத்துவிட்டுத்‌ தற 
காலததில்‌ மேனாடடில்வழம்கிவருங்கல்விமுறையை இர்தியாவிலும்‌ 
அனுஷ்டிப்பதே இததேசத்துககு க்ஷேமகரமென்‌ அம, இர்‌ இயஞான 
சாஸதரம தாமசாஸதரம்‌ மதசாஸதரங்களெலலாம்‌ ஈவீனநாகரிகங்‌ 
களூககு ஒததவைகளலலவென்றும, அவைகள்‌ இரதியாவானது 
இதரதேசங்களைபபோல உயர்கிலையடைய இடை யூறாயிறாக்கின்‌ றன 
வென்றும்‌, இக்தியாவும பிறதேசங்களைப்போலக கல்வியிலும்‌ செல 
வத்திலும நாகரிகத திலும்‌ உயாபதவியடையவேண்டுமானால்‌ எல்லா 
வறறையுந்‌ தொலைததுவிட்டு மேனாடடுக்கல்விமுறையைத்தான்‌ முழு 
அம ௮னுஷ்டிகசவேண்டுமெனறும சிலர்‌ அபிபராயப்படுனெறாகள்‌, 
இவவபிபராயத்தைக்கொண்டுதான்‌, 1835-ம வருஷம விதயாவிசா 
ரணேக்கமிட்டிரிபோர்ட்டில்‌ லாட்‌ மேகாலே, “We must 0௦ our 
best to form a class who may be interpreters between us 
and the millions we govern, & 01888 of persons, Indian in 
blood and colour, but English 1m taste, in opinions, in 
morals and 1m ntellect” என்று சொல்லியிருக்கன்றார்‌, 

அதாவது: “£இரதியாவில ஈமது அரசாட்சிக்குட்பட்ட லக்த்‌ 
கணக்கான ஜனங்களுக்கும ஈமக்கும மததியில்‌ தாஜமாக்காரர்களாச 
ஒருவகுபபினரை நாம உணடுபண்ணுவதற்கு, அவவகுப்பினர்‌ பிற 
வியிலும்‌ நிறததிலும இந்தியராயிருந்தபோதி அம ஆசைகள்‌ அபிப்‌ 
ராயங்கள்‌ ஒழுக்கங்கள்‌ புததி இவைகளில்‌ ஆங்கிலேய ஆவன்க ஒடி, 


a செந்தமிழ்‌ 
அனுசரித்தவர்கள்‌ரகச்செய்ய ராம்‌ வேண்டியமுயற்சிசெய்யவேண்‌ 
டும்‌ என்பதாம்‌, 


இர்தியரை மெகாலே எவ்வளவு இழிவாயெண்ணியிருக்தார்‌ 
என்பது யாவரும்‌ அதிர்தவிஷயம்‌, 


பமபாய்க்க்வர்னராயிருர்த ஸர்‌ ஜார்ஜ்க்ளார்க்‌ என்பவர்‌, பமபாய்‌ 
ஸர்வகலாஸபைவருஷோ த்ஸவததிற்செய்த உபன்யாஸத்தில்‌ மெகா 
லேயின்‌அபிப்ராயத்தைஆகேஷேபிததுப்‌ பின்வருமா௮கூறியிருக்கறார்‌. 
அதாவ,து:--*லார்ட்‌ மெகாலேயின்‌ அற்ப அபிபராயமான து மேற்‌ 
கூறியதால்‌ தெரியவருகின்றது, ஒருவகுபபினரை முழு.தும ஆங்கி 
லேய ஆசரணையையனுசரிததவர்களாகச்செய்வது எப போதும்‌ 
அசாதயம. கல்விமூலமாய்ப்‌ பூர்வகாலத்தவரான ஒருஜா தியாரின்‌ 
அதிவையும ஆசைகளையும கொள்கைகளையும அன்யஜா தியாருக்குத்‌ 
தக்கபடி மாறறுவதும அசாத்யம்‌ ,, .. . . தேசக்கல்வியைபபறறி 
நிர்ணயிக்குமுன்‌, அததேசததாருககு விசேஷமாயுள்ள இயற்கைக்‌ 
குணங்களையும தீர ஆராய்சசிசெய்யவேண்மெ'? என்பதாம, 


இதே அபிபராயத்தை ராம்ஸேமாகடனால்ட்‌ எனபவரும பின்‌ 
வருமா அுசொல்லியிருக்கினறார்‌. ௮காவத:;--**இந்‌.இயாவில்‌ நம்மால்‌ 
உபயோடுக்கபபடடுவருங்கலவிமுறையான து, ஒன௮ அல்ல இரண்டு 
தலைமுறைக்குமுகதிய அததேசசசரிததிரத்தையும இக்இயரின்‌ ஆசா 
ரங்கசாயும கொளகைகளையும அறியாமல, அததேசத்தாரின்‌ 
பு தீதியானத குனயமானதென அம, அதை எபபடி.வேணடுமானாலுச்‌ 
இருததலாமென்றும தபபெணணஙகொணடவாகளால்‌ ஏற்படுததப 


பட்டது” என்பதாம, 


வீதாம்‌ (Whetham) என்பவா “பரமபரையும ஜனஸமூஹமும்‌” 
(Heredity and Society) «னறதூலில 'ஒருஜா இயாரின்‌ பலபிரி 
வினர்க்குள்ளே அரேகவிதயாஸங்கள்‌ இயறகையாய்‌ இருக்னெறன, 
அவைகளைச்‌ சரியானபடி புபயோடுக்கவேண்டுமானால்‌ அவைகளின்‌ 
தன்மை கருத்து காலஅளவு முதலியவைகளுக்குத்தக்கவாறு வெவ 
வேறுஸாதனங்களையே உபயோடிக்கவேண்டும? எனறு சொல்லி 


யிருக்கிறார்‌. 


தமீழபிலிருந்தி ௭௯ 


நமது சக்ரவர்த்தியவர்கள்‌ 6-1-12ல்‌ கல்கத்தா ஸர்வகலா 
ஸபையாரின்‌ ஈல்வரவுப்பததிரிகைக்கு விடையளிக்கும்பொழுது 
“நீங்கள்‌ உங்களுடைய பூவவிதயைகளை யாதரிக்கவேண்டும்‌; அத 
லுடன்மேனாட்டு ஈவினசாஸ்த்ரங்களையும்‌ அப்யஸிக்கவேண்டும்‌ ” 
என்றார்‌, 

இவ்வபிப்ராயக்களை யனுசரித்தே இர்தியராஜாங்கததார்‌ விதயா 
விஷயமாய்த தாங்கள்‌ கைக்கொணடமுறையை 1919ம்‌ பிப்ரவரி 
மீ 13-கதேதி தாங்கள்செய்ததீர்மானமூலமாய்ப பின்வருமாறு 
தெரிவித்திருக்னெறார்கள்‌, அதாவது; 

(1) இப்பொழுதிருக்கும பள்ளிக்கூடங்களின்‌ நிலைமையைப 
பலப்படுததவேணடும, இன்னும பல பள்ளிக்கூடங்களேறபடுத்தும்‌ ' 
வரை அவ்வா றுசெய்யத்‌ தாமதிக்கலாகாது. அபபடி ததாமதிப்பதாற்‌ 
புதிதாயேறபடுமபள்ளிக்கூடஙகள்‌, சரியானபோதனாமுறையறிர்த 
உபாத்யாயர்கள்கிடைக்காமற்‌ பலக்குறைவடையும்‌, 

(2) போதனாமுறையறிர்தஉபாத்யாயர்கள்‌ டைக்கக்கிடைக்க 
ப்ரதமக்கல்வியையும்‌, உயர்தரக்கல்வியையும,)கைத்தொழிலகள்‌ தோட்‌ 
டப்பயிற்சி பூகோளம்‌ முதலியவற்றையும்‌, வெளியேசென்று 
இயறகையமைப்புச்களைபபார்தது அவைகளின்‌ தன்மைகளைக்கற்பித 
தீல்முதலான உபயோகமானபோ தனைகளையும்‌ விருத்திசெய்யவேண்‌ 
டும்‌. 

(9) இர்தியமாணாக்கர்கள்‌ ௮யல்தேசம்போகாது இர்தியாவி 
லேயே விசேஷக்கல்விகற்கச்‌ செளகர்யங்களெல்லாம, கலாசாலைகள்‌ 
சோதனைச்சாலைகள்முதலியன ஸதாபிப்பதுமூலமாய்ச்‌ செய்து 
கொடுக்கவேண்டும்‌; என்பதேயாம்‌. 

மேற்கூறியவைகளினின்றும்‌ காம்‌ அறிக்துகொள்வதாவது, 
தேசக்கல்வி (Nationa) Education) என்பது, ஈமதுதேசாடையுடை 
பாவனைகள்‌ ஆசாரககள்‌ கொள்கைகள்முதலான யாவற்றையும்‌ 
அடியோடு௮ழித்துவிட்டு ஆங்லெமாக்கவிவெதென்பதல்ல; ஈமது 
பூர்வதூல்கனையும்‌, பூர்வஆசாரங்களையும ஆதரிப்பதுடன்‌ ஈவீனராச 
ரிகசாஸத்ரங்களையும்‌ ஈமதுதேச அபிவிருத திக்கும்‌ கூஷமத்துக்கும்‌ , 
சாதனமாக அப்யஸிக்கவேண்டுமென்பதே தேசச்சல்விமுறை; என்‌ 
பதாம்‌, 


ஆ சத்த 
தேசபாவை., 
Vernacular. 
இனித்‌ தேசபாஷையைப்பற்திவிசாரிப்போம, மக்களைப்பெற்‌ 
தெடுத்து மார்மேலும தோளமேலுமபோடடுவளர்க்குங்காலம்முதல்‌, 
தாய்த்ந்தையரும்‌ உற்றார்‌ உமவினரும குழக்தைகளுக்குக்கற்பிக்கும்‌ 
பாஷையே தாய்ப்பாலை அல்லது தேசபாஷை எனபபடும, ஈமக்கு 
அத தமிழாகவேயிருக்கிற.௮. 


Medium of Education. 


நமது தேசக்கல்வியானது இப்போ துவழங்குகற முறைப்படி 
ஆங்கிலத்திலேயே கற்பிக்கபபடவேணடியதா? ௮ல்லது ஈமதுதாய்ப்‌ 
பாஷையிற்‌ கறபிககப்படலாமா? இதை விசாரிப்பவர்கள்‌, அபிமான 
வாதிகள்‌ (8சஙறentalists) என்றும, யுக்திவாதிகள்‌ (1341011808) 
எனறும்‌ இருவகுபபினராவர்‌, தமிழ்‌ ஈமதஅபாஷையென்ற அபிமானத 
தாலும, ஆங்கிலம்‌ அனயபாலை என்ற அபிமானக்குறைவாலும்‌ 
தமிழே கல்விக்குசசா,தன மாகவேணடுமென அகருதுபவர்‌ சிலர்‌. இரு 
தரப்பிலும வேணடுமளவு ஆக்ஷேபஸமாதானங்கள்சொல்லலாமாகை 
யால்‌, அதைப்பற்றி இங்குவிரிக்கவில்லை, ஆனால்‌ இங்குமுக்யெமாய்க்‌ 
சவனிச்கவேண்டியதொன்றுண்டு, 


இப்பொழுது ராஜபாஷையாய்வழங்கிவரும்‌ ஆங்லெத்தையே 
வழச்குபபாலை அலலத தேசபாஷையாசவும்‌ செய்துவிட்டால்‌, 
தமிழ்ப்பாவைதானெதற்கு ? இரண்டுபாலைகளைவாசிதது வீண்‌ 
காலங்கழிப்பதேன்‌ என்று லெ உதலாகபுருவர்கள்‌ தர்க்சச்கக்கூடும்‌. 


இவர்கள்சொல்்‌ வதம்‌ சரியானவழக்குத்தான்‌. ஆனால்‌ ஈமது 
தேசத்திற்‌ சல்வியை யா வருக்கும்‌ ஆங்கிலத்திலேயேசற்பிக்க 
முடியுமா? ஈமததேசம்முழுமையும்‌ ஆங்லெமாகவேமாறிவிடுமா? 
அக்காலமும்‌ இட்டத்தக்கதா? தேச்பாஷையாகவாவ த பயக்‌ ப்‌ 
லல்சள்மு திலான்‌ ராஜஸ்‌ தலங்களில்‌ வயவஹாரபாலையர்‌ கவாவ 
ராஜாங்க உ தலீபெற்றகல்விஸ்‌தல்ங்கசரில்‌ உபபாஷையாகவாவ து 
ஆதரிக்கப்படாதபோதிலும்‌ ஈமது தமிழ்காட்டில்‌ இப்பொழுதி' 


தமிழபிவிருத்தி ௮௧ 


வழங்கிவரும்‌ தெலுங்கு மஹராஷ்டரம்‌ அளு ஸெளராஷ்ட்ரம்‌ 
முூதலானபாஷைகள்‌ எவ்வளவோவருஷங்களாஇயும்‌ வழசூனின் ம்‌ 
மழறையவிலலையென்பது யாவரும கவனிக்கததக்கவிஷயமாம, இதே 
மாதிரி எவவளவு சீர்குலைசாலும, எவவளவுகாலஞ்சென்றாலும, 
நமதுதமிழ்பபாஷையான து மாணடுவிடுமெனறு கொஞ்சமேனும்‌ 
எண்ண ததக்கதிலலை 
நமதுதேசத்திற்‌ கல்விநிலை. 

ஈமதுதேசகதில ஸர்வகலாஸபைகள ஸசாபனமாய்ச சுமார்‌ 50 
வருஷங்களுக்குமேலேயே அனெறன. இபபொழுது ஈமதுகாட்டில 
ஆங்கிலம்‌ எழுதபபடிககததெரிந்தவர்‌ 1000-௧ ஆ௮பேர்‌ எனக்‌ 
கணக்கிடபபடடிருக்கின்றது இவர்களில உயர்தரச்கலவியும கலர்‌ 
சாலைக்கல்வியும படிததவாகள 1000-௧௭ ஒருவாகூட இருபபதரிது. 
நமது இஈதியா?சசஜனசங்கை சுமா 31] கோடியெனவும, மது 
தமிழ்காட்டில்‌, தமிழ்பேசுபவர்தொகை சுமா கோடியே௮றுபது 
லக்ஷம்‌ எனவும்‌ கணகடைடிருகனெராகள்‌ உலகத்தில மொததம்‌ 
தமிழ்பேசுபவர்தொகை 2 கோடியாம, இதிற படி.ததவர்களுககும 
படியாதவர்களுக்குமுள்ளதாரதமயா இவ்வளவென்று நாமெலலோ 
ரும ஈன்றாயறிக்‌ துகொளளலாம. 50வருஷங்களுக்குமேல்‌ உழைத்தும்‌ 
1000-க்கு ஒருவனதான ஆகலெசாஸ திரபபயிறசியுடையவனெனறு 
ஏறபமோனால மறற 999 போசளையும ஆங்லெபபயிறசியுளளவர்க 
ளாகசசெயய எததனை நூறறுண்டுகளாகும்‌? அபபடியேறபடும்வரை 
எததனையோதலைமுறைஜனங்கள்‌ , ஆகூலெம்பயிலாக்குறையால்‌ ஈவீன 
சாஸதரங்களையும கலைகளையம ௮றிஈது அவைகளின்பயனை அனு 
பவிக்கவழியிலலாமல அறியாமையென்னும ௮ஈதகாரததஇினடுவே 
டெஈதலலவோ உழலவேணமிம, 

அங்கிலப்பயிற்சிமிலுளளகஷ்டம்‌. 

சாதாரணமாய்‌ ஆக்கலமாணாக்காகளுககே சங்கள்‌ சொந்தப்‌ 
பாஷையிலுளள எழுததுக்கூட்டலுக்கும உச்சரிபபுக்குமுள்ள 
யாதொருவிதிச்குமுட்படாக அஸமபந்தங்களையறிய 8, 6 வருங்க 
ளாகன்றனவாம்‌ ஒரு ௮க்ஷரததுககுப்‌ பல ஒலியும்‌, ஒரு ஒலிக்குப்‌ 
பல அக்தாங்களும்வாய்நத இவவழ&யப்ரலையைச்‌ தமிழ்ப்பாஷை 
யைத தாய்ப்பாலை யாகக்கொண்ட ஈமதுமாளுக்கர்சள அதிய 10 
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௮௨ சேந்தமிழ்‌ 


அல்லது 12 வருஷங்களாகும, ஆங்கெத்திற பெரியவிதவான்கள்‌ 
என்று சொல்லிக்கொள்வோர்கூட ஒரேவார்ததையைப பலவிதமாய்‌ 
உச்சரிக்கெறார்கள. சரதேகமவர்த இடத்தில அகரா திகளைப்பார்த்‌ 
தால்‌ அவைகளும ஒனறுசகொன்று விதயாஸபபடுகன்றன, இவ்‌ 
வளவுலகூஷ்ணத அடன்கூடியபாஷையை ஈமதுமாணாக்கர்கள்‌ சரமப 
பட்டுக்‌ குறைதது 10 வருஷமாவது படி ததபிறகுதான்‌ அதிலுள்ள 
அலகளைஆராய்ச்‌சிசெய்யவேடை யிருககினற.து, ஆதலால 16 வய 
தள்ள ஆங்கிலமாணக்கன இவ்வுலக அமைபபு, சரித தரங்கள்‌, சாஸத்‌ 
ரங்கள்‌, கலைகளமுதலானவைகளில எவவளவு அறிநன்றானோ அவ்வ 
ளவு அறிய ஈமககு 20 வயதிறகூட முடியவில்லை. இவவளவுக்கும 
எவ்வளவு பொருட்செலவும காலசசெலவும ஆகின்றன! அகிலமே 
கறகவேண்டாமெனப து என்கருததலல ! பொருளுதலியும இதர 
செளகரியங்களுமவாய்ஈத லெரவது ராஜிபாஷையாகிய ஆங்லெம 
படி ததால்தான்‌ ஈமதுதேசததுககு கேூரமம, அவவாறு செளகர்யக்‌ 
கள்வாய்க்காதபலரும, எலலாவறறையும அ றியவும ஒருவழி 
வேண்டுமே. அதறகாகததான ஈமது தாய்பபாஷையாயெ தமிழ்ப 
பாஷைமூலமாய ஸகலதூலகளையும கலைகளையும்‌ கறபிக்கவேணடும, 


மேற்கூறியவைகளினின்றும நாம முச்யமாய்க்கவனிக்கவேண்டிய 
தாவத,-ஈமதுதேசக்கலவிவிருததியடைர்து, ஈமதுதேச ததார்களிற 
பெருமபானமையோர்‌ கல்விகறறு, ஈவினசாஸதரங்களையறிஈது, கலை 
களை அபயஸிதது, மறறததேசததார்களைபபோலவே ஈமதுதேசததா 
ரும்‌ உயர்பதவியடையவேண்டுமானால ஈமதிதாய்ப்பாஷைமூலமாய்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ கறபிக்கவேண்டியமுமையைஸ்தாபித்து, ஈமது 
ஸர்வசலாஸபைப்பரீகை/களிலும ஸாககார்‌ ஆதரவுபெறறகலவி 
ஸ்தலங்களிலும தமிழை மறுபடி கடடாயமாககவும முயறசிசெய்ய 
வேணடியதே, 
ஒருதேசம ஈலலநிலைமையடையவேண்டுமானால்‌ அதிலுள்ளோர்‌ 
நல்லநிலைமையிலிருககவேணடும, அதற்குக்‌ கலவியே பரதானமென்‌ 
பனு யாவரும ௮ககேரிததவிஷயம, ஆகையால்‌ தமிழகாடு விருததி 
யடைய சஈமதுகாட்டிலுள்ளோர்யாவரும கறறவர்களாயிருக்கவேண 
டும்‌, தமிழ்காடுமுழுதும ஆங்கிலபாலையாய்முடிவது அசாத்ய 
மென்று முன்னமேயேகூறபபட்டிருக்கின்‌௦ து, லார்ட்‌ மெகாலே 


தமிழபிலிருத்தி அ 


என்பவர்‌, கலவிககு ஸாதனமானபாஷையைபடற்றிக்க. அம்பொழுத 
இலெகாலம அங்லெமூலமாய்‌ இஈஇயாவிற கல்விகற்பிக்கவேண்டும்‌ 
என்றும, லத்தீன்‌ க்ரீச்‌ முதலானபாலைகளைச்‌ சிறிதுகாலம்‌ 
ஸாதனமாகக்கொண்ட தால இக$ூலாந்தில ஆங்லெம எவ்வா௮ அபி 
விருததியடைக்ததோ அவவாறே இரதியாவிலும ஆங்கிலபாஷா 
ஸாதன த்தால்‌ அததேசபாஷைகளும அபிவிருததியடையுமென் அம 
சொன்னா. எந்கப பாஷையிலும தோ நாலைதுபேர்களைக்கொண்டு 
நூலகளைத திடீரென௮ இயறறிவிட லாமென்பது அசாதயம, பாஷை 
கள தானேவளரவேணடும, இபபொழுது அனுஸரிக்கும்முறை 
யானது தாமதமானதாயினும காலகரமததில இஈதியதேசபாலைகளி 
ஓமஉயாந்தநூலகள ஏறபடுதறகு ஹேதுவரயிருக்கும. இம்‌ 
முறையால இர்‌ தியாவிலும கலலியிறசிறாத ஒருவகுபபினரை உண்டு 
பணணமுயறசிககன்றோம இனலும இருபதுவருஷததில்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான இரதியர்கள அகதிலபாஷாஞான மும்‌ சாஸதரஞானமு 
மூடையவாகளாவராகள  அவர்களிற சிலராவது ஆங்லெமூலமாய்த்‌ 
தாங்களறிநத அறிவைத தஙகளதாயபபாஷைகளில்‌ வெளியிடப்‌ 
போதுமானசாமாததியமும உதஸாகமும உடையவர்களாவார்கள்‌, 
இரதியாவில, தேசபாஷைகளில நூலகள்‌ ஏறபடுவதற்கு இதுதான்‌ 
சரியானவழி என்பது என்‌ அபிபராயம. 


இதனால வித்யாவிசாணைககமிடடியார்‌, 1835-மணுபிரசுரித்த 
அறிக்கைபாகாரம இகதியாமுழுமையும எக்காலமும ஆம்பல 
பாவையைமாததிரம கறபிபபது என்ன அ௮பிபசாயபபடவில்லை; அரத 
நிலைமையில அகங்கிலமூலமாய்‌ மேனாட்செசாஸ்தரபபயிறசயை இர இ 
யாவிலுஙகறபிததுச சிறி துகாலததில்‌ ௮ப்பயிறரியால்‌ இர்தியயாஷை 
களூம அபிவிருத இியடையவேணடி௰ ஏறபாடுகள்‌ செய்யவேண்டு 
மென்பதே அவர்கள அபிபராயம, 


தமிழம்‌ ஸர்வகலாலபையும்‌, 
Tamil and the University. 


தமிழ்பபாஷையான து கட்டாயபாடமாயிருர்ததையெடுதத அம்‌, 
அதைக கட்டாயமாய்சசெய்ய ஈமதுஸர்வகலாசடையார்‌ ம௮தத.தம்‌, 
தேசபாஷாஸமபஈதமிலலாமலே உயர்தரக்கலவியை முறறககறகலா 
மென்று ஏறபடுததியதும, தமிழபிமானிகள்யாவரும வருஈதததக்‌ 
கதே, பிழைபபுக்கே மனறாடட (Struggle for 631806006)மாய்க்‌ 
இடக்கும இககாலததிற கல்வியிலாகாவிறகூடக்‌ கட்டாயமாய ஈமது 
தேசபாஷையை காமவா இிக்காவிட்டால்‌ எப்பொழுது நாமவாசிக்கப 
போகின்றோம்‌, 1, A வகுபபுமுடியத தழிழவாசிததாலும பின்னால்‌ 
அதை அபிவிருத்திசெயயவேண்டிய உத்ஸாகமும ஸாவகாசமுமுள்‌ 
எவர்கள்‌ லெர்தான்‌. அபபடியிருக்க ஸர்வகலாஸடையாரே அதை 


௮௪ செந்தமிழ்‌ 


அபிமானிக்காலிடடாற பின்பு அதைப்படிப்பவாயார்‌, இது ஈமதுதேச 
பாலைககுகேரகதிருக்கும பெரிய ஆபதது இதனால, தமிழ்பபாலை 
நடுததுபபோகாவிடினும, ௮தனகெளாவமும உருவும குலைது 
போம. எல்லாம அங்கலெமாயமுடியுங்காலம எககாலமோ; அக்காலம 
வரை உலகத இனகணனுளள அற்புதங்களை த தமிழாயாவரும அறிய 
யாதொருமாரசச்கமுமிலலாமலிருக்கனறது, ஆககிலங்கறற மது 
தேசததார்ககுத தமிழில தாங்களறிகதவைகளை இயதறபபோ தமான 
தமிழறிவு இலலையாயின அவாகளகறறகலவி அவாகளோடு ஈ௫ததுப 
போன்றது. 


சேசபாஷையின்‌ அபிவிருததியின்பொருடடு ஈமதுசெனனை 
ராஜாங்கததா£ வருஷாவருஷம 80அயிரம ரூபா செலவிடபபோவ 
தாகவும, அதையனுசரிததே சீமையிலிரு5து ஸமா கிருதவித்வான்‌ 
இருவரை ததருவிததிருபபதாகவும, அவருக குதளியாகத தேசபாஷா 
வித்வானகள அனுவா ஈமதுஸாவகலாஸபையாரால நியமிக்கப்பட்‌ 
டிருபபதாகவும ௮றிகிறோம இவவளவாவதுசெயதிருபபதைபபறறி 


நாம ஈனறிபாராடடவேணடியதுதான. 


முனகூறியபடி ஸாவகலாஸபையின தாமானததால ஈமதுதேச 
பாலைககுகோகதிருககும அபததைநீககவும, முனபோலவே ஈமது 
தேசபாலையைக்‌ கடடாயமாய உபபாடமாகவாவது ஆதியோடாத 
மாய்‌ ஈமதுலர்வகலாஸபைபபரீக்ஷைகளிலவைககவும, முனகூறிய 
மூறைபபடி. சாசாரணக்கலவியையம விசேஷககலவியையும தேச 
பாஜைமுலமாகவே கறபிககவும, உயாதரககலவியில்‌ தமிழை உப 
பாடமாகவாவதவைகசவும !2வணடி௰ ஏறபாடுகள்‌ செய்யவேண்டும 
என்று ஈமதுஸாவகலாசபையாரையும ராஜாங்க தாரையும நாமெல்‌ 
லோரும்‌ தனிததனியாகவும, தமிழசசஙகமபோனற மஹாஸபை 
களின தீாமானஙகள்மூலமாகவும கேட்டுககொளளவேணடும. 


நமதுதமிழ்ச்சங்கமும்‌ தமிழப்பாஷையும்‌. 


முற்காலத்தில்‌ முசசஙகககள இருஈதனவென்று ஈமதுதமிழ 
அல்களில்‌ ஆங்காங்குக்காணடபடும்‌  திபபுககளால நாம அறிகன 
ரேமேயொழிய அவைகளைபபறறிய காலவரையறை, தனமை, 
அமைப்பு, சரிததிரம முதலானவிவரல்களைக்‌ கோவையாகவும தெளி 
வாகவுமஅறியப போதுமானவழீயிலலை, 


ஈமதுதமிழ இவவளவு சாகுலைக இருக்கையில, சென்ற 14 வரு 
ஷஙகளாப்‌ ஈமதுதமிழசசங்கம நமது ாஷாபிவிருத்தியினபொருட்‌ 
டிச செய்துவரும முயறசி யாவரும ஸ௩தோஷிககததககதே, 


இச்சககததை இகான்னிலைமைககுக்கொண்டுவச விசேஷமுயறசி 
யும உதவிய்ஞசெயதுவரும அபிமானிகளின அனுமதியை எதிர 


தமிழபிலிருந்தி ௮6 


பார்த்து ஈமதுதமிழ்ச்சங்கத்‌ தில்‌ ௮வசியம்செய்யவேண்டிய இல ஏற்‌ 
பாடுகளை எடுததுரைப்பது ஸமயோசிதமென்றே எண்ணுகின்றேன்‌. 


தெலுங்குதேசததில அரதரகலாசாலையொன்றும, ஹரிதவாரத 
தில குருகுலம என்ற கலாசாலையொன்றும ஈடத்திவருனெரூர்கள்‌. 
அவைகளில ஈவீனபோதனாமுறைபபடி. சாஸதரங்களும, கலைகளும, 
உலகஅறிவும முறையே தெலுங&'லும, ஹிந்தியிலும கறபிக்கன்றார்‌ 
கள்‌. “ஈயமபூச $கிaற௦ற1க போடு' எனறால்தான்‌ ஈயமபிடிக்கும்‌ 
எனபதும, £ஈவசசாரமபோடு'என்றால, பிடிக்காது என்பது முண்டா, 
கlanmo௦n1& என்பதைபபோன்ற ஆங்கிலபதம்‌௮றிய எவவளவு 
காலம்செல லும்‌, மேற்கூறியகலாசாலைகளின்போதனாமுறைகள்‌ 
ஈனறாயிருககனறனவாம. அவைகளை ஈனருயறி6து ஈமது தமிழ்ச்சம்‌' 
கததைச்சாாஈ£ கல்விசசாலையையும, ஒருபெரியகலாசாலையாகமா ற்றி 
மாணவர்களுககுக கறபிக்கவேண்டிய ஏறபாடுசெய்யவேணடும, 


சங்கக்கலாசாலையில்‌ இப்பொழுது சுமார்‌ 28 பிள்ளேகள்‌ தான்‌ 
படிககினறாகளா ம, இவர்கள்‌ தமிழையும, தமிழ்‌ இலக்கண இலக்கியங்‌ 
களையும்‌ 7வருஷமபடி த. அவிட்டுவெளியேறினால தமிழபபணடித உத 
யோகமகிடைததாலொழிய இவாகளுக்கு வேறு எவவிதஜீவனோடாயத 
அக்கும அவாகள்கறறகல்வி பயன்பட மாக்கமில்லாதபோடனற த. 
அகையால, தமிழச சஙகககலவிச சா லையில மாணாக்காசேருவத அரிக 
எனபதில ஆசசரியமிலலை நான முனகூறியவாலு ஜீவனோபாயத 
துக்குதவியான க்ருஷி, சிறபம, ரெசவு, சாயம, Typewntmg, 
Shorthand முதலானகலைகளையும, ௮வைகளையறிதறகுக்கருவியான 
சாஸ்தரஙகளையும கறறுக்கொடுகக வேண்டிய போதனாமுறைகளையும்‌ 
ஏறபடுத்துவோமானால்‌, பலாப்பழததுக்கு ஈபபிடி த்துவிடவேணடு 


மா' எனற பழமொழிப்படி தானே மாணவர்கள்‌ வருவராகள, 


பழையழால்களை யாராய்ச்சிசெய்து அவைகளின்‌ சிறபபையும 
ஈமதுபூவிகாகளின்பெருமையையம அறிந்து அவவித அறிவைக்‌ 
கொண்டே ஈமதுநிலைமையையும, நாமும்‌ இதரநாகரிகதேசததார்க 
ளைப்போலவே ஒருபூரவஜாதியாரினஸஈததியார்கள்‌ என்ற பெருமை 
யையும பாராடடவேண்டும, இவவிதபபெருமைகதகுச்சாதகமாக 


அச செந்தமிழ்‌ 


ஈமதுசலக்கம உயர்கல்விகறபிப்பதுடன்‌ சாதாரணமாய்‌ ஈவீனராகரிக 
ரீதியானகல்வியையும கறபிக்கவேண்டியஎறபாடுசெயவதும்‌ ஈமது 
சங்கததின்‌ முக்யகருததாகும, 

இக்கருததைக்கொணடு ஈமது சங்கறுபிகிருத்தியிலும ஈமது 
தமிழிலும அபிமானமுள்ள தனகனவான்களும பண்டிதர்களும்‌ 
வேண்டியமுயற்சிசெய்வாகளாலெ, சிறிதுகாலததில ஈமதுதேச 
மானது கலவியிலும செலவததிலும சிறபபுற்து இதரதேசஙகளைப்‌ 
போலவே உயர்பதவியடையுமென்பதிற கொஞ்சமேனும ஐயமில்லை. 


RK. 8. தாராயணஸ்வாமி யர்‌, B.A. 1.1. 


உ 
்‌ செந்தலைச்லொசாசனங்களைப்பற்றிய சிலசந்தேகங்கள்‌, 
செந்தலைசசிலாசாசனங்களின லெபாகங்கள பின்‌ வரையபபட 
டிருக்கெ றன. 

1. (18) எண்னிருக்ளெயு(1)மேறறசரியவே(8) 
வண்கைசசெருமாறன்வாள (1 )காய்ததி(2)- விணபடர்வான்‌ 
சேய்ாடு(3)தாமாகதமாநாடக்‌(4)கண்ணனூர்க 
கோனாடா(5)புக்கொளிததகுன அ(0). 

11. (14) ஏதி(7)விசுமபுமிருகிலமாய்ததெனபவான (8) 
மாறன்செருவேன(1)மறங்கனன௮(2)--€றக்‌(8) 
கொடிமாடததணகொடுமபைச (4) கூடா தமன்னா(0) 


நெடுமாமதிலிடி௩தரீ று(6). 

111. சீழாச்கூற--றததுபபவ--தாயமங்க--லதது அமருண்‌ 
ணிலை ஆயின--குவாவங்காஞச--ன்பாடினபாடடி-- த தான்மேலன 
எல்லாம்‌, 

மேலெழுதியிருபபவறறிற இலசர்தேகங்கள எனக்குத்‌ தோன்றி 
யிருச்சின்றன. தெளிக்துகொள்ளவிருமபி இவறறைப்பறறிச செக்‌ 
தமிழ்பபத்‌ இரிகைக்கு எழுதலானேன்‌, 

முதற்சந்தேகம்‌:--(111) “ழோரக்கூற”,....என்றபாகததை ஒரு 
வர்‌ வெண்பாவென்றுகுறிதஇருக்கோர்‌ யாராவது அதை வெண்பா 
வாக அமைத்துக்காட்டுவார்களா? அதில்‌ ஏதாவது ஒருபாகத்தை 
வெண்பாவின்பாகமாகக்காட்டினறபோ ம்‌, 


சேந்தலைச்சிலாசாசனங்களைப்பற்றிய சிலசந்தேகங்கள்‌ ௮௭ 


இரண்டாவதசந்தேகம்‌:--(11) இவ்வெண்பாவின்முதன்மொழி 
“ஏறி? என்பதை “எறி? என்று ஒருவர்‌ எழுதிக்காட்டியுள்ளார்‌, அவ்‌ 
விதம்‌ எழுதிவாசித்தால்‌ எதுகையிலக்கணம, சீரிலக்கணம்‌, தளை 
யிலச்சணம்‌ஆயெழுன்‌ றிலக்கணங்களும்‌ பிழைச்காவோ? 


மூன்றாவதுசந்தேகம்‌ :--மேறகண்டபாட்டுச்களின்‌ பொருளைப்‌ 
பற்றியது, பின்‌ கான்‌ எழுதியிருக்குமபொருள்‌ பிழையுற்றதா? 
அன்றா? என அறியவிரும்புகிறேன்‌ இவறறிறகு வேறுபொருள்‌ 
வேறொருவர்‌ எழுதியிருப்பதைப்‌ படி தீதிருகேன்‌ 


முதல்வெண்பா:-ாகைடொருந்தியகரத்தையுடைய போர்வீரன்‌ 
மாறனதுவாள (1) கோபித்துச்சாடியகனால(2) ஆகாயத்தையளாவும்‌ * 
உயர்ஈததூரதேசத்தை(8) அவர்கள்‌ ஏறியகுதிரைகள்‌ தேட (அதா 
வது: அவர்கள்குதிரைகள்‌ இறக்க)() கண்ணனூரிற்போரசெய்த 
கோனாட்டுமனிதர்கள்‌(6) (போர்க்களத்தைவிடடோடி,ப) பு குந்‌ 
தொளித்துக்கொண்டமலைகள்‌(0) பெரியகரடிக்கூட்டககளும்‌(7) 
ஏனுவதறகரியன(8) 


அதாவ: கண்ணனூர்க்‌ கோனாட்டுபபோர்விராகளின்குதிரை 
கள்மாள, அவ்விரர்கள்‌ மிக்கவருததததுடன்‌ அடுத்தமலைகளுக்கு 
ஓடி ௮வற்றிலேறி பயொளிர்‌துகொண்டார்கள்‌ என்றபடி, 


இரண்டாம்‌9வண்பா --மாறன து சமர்க்களத்துவேல்‌(1) 
கோபங்கொண்டூ(9) 1 இறியதும்‌(3) கொடிமாடங்களைக்கொண்ட 
குளிர்ந்த கொற்ம்பையில்‌ (அதை அவன எட்டாவதுபாட்டிற்கூறிய 
படி “காய்ந்தெ றிக்த/போத)(4) (அவனுக்கு உதவிசெய்யவர்‌ த) 
சேராதசிற்றாசர்கள து(9) கோடடைகளின்‌ நீணடபெரியமதில்கள்‌ 
இடிர்கதனாலுண்டான சண்ணாமபுரீறு(0) (மேலே)ளெம்பி(சளம்ப) 
(7) ஆகாயமும்‌ (பூமியைபபோல்‌) பெரியநிலமாயிறறு என்பர்‌, 
(தல்‌ - ௮சை)(8). | 


எஸ்‌, இராதாகிருஷ்ணன்‌. 


ஸ்ரீ: 
மதிப்புரை. 


ர்‌. இந்தியகலையின்கோக்கங்கள்‌:-இப்பு ததகம டாக்டர்‌ ஆ. கே, 
குமாரசுவாமி 19. 80. அவர்களாலியறறபபடட ஆங்லெடையினின்‌ 
லும்‌ ஸ்ரீமான ஜெ. எம்‌. ஈல்லசாமிபபிள்ளை B. A., ம. ட அவாகளால 
தமிழில்‌ மொழிபெயர்ககபபட்டது. இதில இரதியறபக்கலைகள்‌ 
கேவலம்‌ உலகியலுருவஙகளைக்காட்டாது உயர்ந்த தெய்விகமான 
மனோபாவஙகளையேகாட்டுவ தில்‌ கோக்குடையனவென்பது பலவழி 
யாலும, சிலபடங்களாலும காடடபபட்டிருக்றது இதன்விலை 
அடை-0. வேண்டுவோ கல்கததா 7 நிர்‌ ஐல்டுமீபாஸடாபிஸ 
ஸ்ட்ரீட்‌ ஒரியண்டல ஆர்ட இஈஇபன்ஸொளைட் டி. ஹானாரி செகா 
டரியிடம வாங்கக்கொளளலாம, 


2. தசகாரியம்‌:-- இது திருவாரூர்ச சிதமபரநாததேசிகரா 
லியற்றபபெறற ௩0௨ செய்யுளுடையது. இதிற சைவசமயசம்பிர 
தாயமான ஞானவொழுக்கல்களின்பாகுபாடுகள்‌ ஈனகுவிள ங்குவன 
வாம்‌. இதன்விலை ராபபர்பைண்டு ௮டை-12, கலிக்கோபைணடு 

பா. 1, வேண்டுவோ தருவாரா ஈகரமடத்துததெருச சுவாமிகாத 
தசிகாக்கெழுதிபபெறலாம, 


மேற்கண்ட புத்தகமிரண்டும “பாண்டியனபுத்தகசாலை'ககுக்‌ 


கொடுக்கபபட்டன. 


பிழைதிருத்தம்‌, 


செந்தமிழ்த்தொகுஇ-௧௨ பகுதி-க0ல்‌ (னர தஹ ஆவணி 
மாதப்பகுதியில) ௪௦௭-ம்‌ பககம ௧௬, ௧௭-ம்‌ ஸரிகளிஓி; “பொருள்‌, 
இன்பங்கள்‌ மாறுதலடையுமெனின?” என்றிய்பல ட்‌ “பொருள்‌, 
இன்பங்கள மாறுதலடையுமென்பது ஓக்கும்‌ அத 'ம எவ்வாறு 
மா௮தலடையுமெனின்‌'' எனறும, ௧௩-ஈதெ இ ௫ 7-ம பக்கதது 
௩௧-வது வரியில்‌ 'இவரவ தாரஸதலம்‌' என்‌,மிபுபை திவராசிரியர்‌ 
திருவாய்மொ ழிபபிளளை யின்‌ ௮வதாரஸதலம்‌!ன றும்‌ பற,டு௯-ம பக்‌ 
கத்து ௬-வது வரியில்‌ 'சோமன்ன5ல்லேனஷ்‌' என்றி நப்பதைச 
£சோமனல்லேலனவாரு' என்றும்‌, மே பல்‌ ௨ டவ! வரியில்‌ 
. . ்‌ அத ப 
தருசசாளை” என்றிருப்பதைத “இருக்கானைன்றும, ஏ சம்‌ பக்‌ 
கத்த ௯-வது வரியில்‌ (உறறவாறு' என்றி தை i ்‌ சொவாறு? 
என்னம்‌ திருத்திக்கொள்க, ந்பா 
பூ தீதிராதிபர்‌. 


கடவுள்‌ அணை, 


௦9 
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௦5 
யசோதரகாவிய ஆசாயசீசி, 
02 வ 
**(சந்தமீழ்‌?”? (தோததி-௧௨-பததி-௮௰) ௨௮௦ -தஇம்பக்கத்‌ தோடர்ச்சி. 


யசோமதியரசன்‌ பின்னொருகால மிருகவேடடையைராடிப்‌ பல" 
வகைப்பட்ட வலைகளையும்‌ பொறிகளையும கொலைக்கருவிகளையுங்‌ சைச்‌ 
கொண்டு படைச்சேவகர்கள்பலரும வேட்டைராய்கள்பலவும்‌ புடை 
சூழச்‌ சாட்டைநோக்கப்‌ புபபடடனன. அவன்‌ அவ்வாறு 
செல லுக்கால, கிங்கரர்கள்‌ ஒருங்குசூழ கல்லா பொல்லார்‌ இளைஞர்‌ 
முதியரெனப பேதமின்றி எவரையு மொன்றுசோக்கொனறேழிக்‌ 
கக்ளெமபிய கூற்றுவனேபோலக்‌ காணபபட்டனன்‌. அவ்வாறு 
செல்லுகையிற காடடின ஒருபுறதது விருப்புவெறுபபின்றி எவ்‌ 
வுயிருக்கும்‌ உறுதியையேசாடி, அன்புமருளும்‌ நிறைந்‌ து, இருவினை 
களையும கடிஈ2, இவ்வுலகநினைவொழிஈ த, சுதத்தமுனிவரென்னும்‌ 
ஜைஈமுனிவராம பெரியவரொருவா யோகுகொண்டிருச்சக்கண்டு, 
௮ங்கனம்‌ அவரைக்கண்டத, தான ஈாடிச்செல்‌ லுமவேட்டை க்குச்‌ 
சகுனததடையென நினைந்து மனங்கசந்துசென்றனன்‌, அன்று 
அவன்கரு தியபடி வேடடைக்குரியவிலங்குகள்‌ ஒன்றுமே கிடைச்சப்‌ 
பெறாது மனங்குலைந்து, ஆங்கு யோகுகொண்டிருந்தமுனிவர்மீது 
முனிவுகொண்டு, அவரைக்‌ கவவிக்க அவிக கொலலுமாறு தன்னுடன்‌ 
வர்‌ இருஈத ஐஞ்தூ௮ வேட்டைராம்களையும்‌ ஏவினன்‌, அஈநாய்கள்‌ 
அவரைநெருங்காது சூரியனைச்சூழவிருச்கும பரிவேஷம்போல்‌, 
அவரைச்சுறறி ஒரு விறடைதூரத்தில்‌ நின்றன. அரசன்‌ அது 
கண்டு அடங்காச்செனங்கொண்டு, உருவின வாளுங்‌ கையுமாய்த்‌ 
தானே அவரதுபக்கததுச்சென்று, அவரை “வெட்டிக்கொல்‌ மாஅ 
கையை ஓங்கினன்‌? 


௬௦ செந்தமிழ்‌ 


அரசன்‌ அவ்வாறு வாளாயுதததைக கையிலோதிநிற்கையில்‌, 
தற்செயலாய்‌ அ௮வ்வநியேவ௩துகொண்டிருந்க கலியாணமித திர 
னென்ற அரசன துயிரத்கோழனான வணிகாதலைவன்‌ அந்நிலேமையில்‌ 
அரசனைக்கணடு மனநடுகடு “முரசே! இதெனனை ? இத்தவவரசர்‌ 
மீது நீ இங்கனம வாளு நவுகன்றனை ! இவா, அரசியலை யோர்துக 
ளெனவிடுதஅத துறவுபூணடு, ஒருயிருக்கும இங்குகினையாது 
அறமே வடிவெடுததுவாதாறபோனறு, மலையென ௮சைவறற 
பொறுமைகொணடு அதமததியானஞ்செய்துகொண்டிருக்கின்றனர்‌. 
இவா.துதிருவடிசளில, தீகககணடமசமாபபித.து ஈலவழிபபடுவதை 
விடடு, இவவாறு மனககொ இபபுககொணடு இவரைக கொலல 
பநினைசக நினக்கு வா எனனபிழைசெய்கனா ? இவரதுபெருமை 
யைச சிறி தும நீ அறிந்திலைபோாலுப, இவா இகவெனில எககாரிய 
மும ஆகும்‌; அழியவெனில்‌ ௮ நியும; மழைபெய்கவெனில மேகம 
வந்து மழைபொ।நீயும. ஏகரிததததவராம இமமுனிவரதுபெருமை 
இத்தனமைததாம, இவரையடைக்தாா மறுமையிற பேரினபம 
பெறுவா, இவரையிகழ௩தார கொடிய௩ரகங்களிலாழ்வார்‌ விருப்பு 
வெறுபபொனறுமினறி எக்கும அலை த திரியும சரீரகிழலே 
போன்று, இவரும எஙகும ஓடி யாடித திரிகின்றனர்‌, உலகவியலை 
இவவா றுகட௩துகிறறல கடவுள ,தசெயலெயாம, இவர்‌ தமமையிகழ்க 
தாரை முனிவுகொண்டு இடாசெய்து இகழ்விப்பதுமில்லை, இரதிரர்‌ 
களேவாது அடிபணிந்து புகழ்ந்தாராயினும, ௮தறகென அவர்களை 
மகழ்ந்துபோற்றி மழெவிபபதுமிலலை, யார என்ன இங்குகள்‌ தமக்‌ 
குச்செய்யினும்‌, அவையெலலா ம தம வினைப்பயனென அவர்‌ 
நினைந்து, அத்திமைசெயதாரிடத்து வெகுளாது தம்வினைகளின்‌ 
மேலேயே நினைவினைநிறுததி, எவரிடத்தும்‌ ஈமர்‌ பிறரென்ற பேதம்‌ 
பாராட்டா தொழுகுபவர்‌ மேலும, எவ்வுயிரும்‌ தீம்முயிருக்குநே 
ரெனக்கருதி, பொரறராமையொழீஈது அருள்சுரக்து, இவவையகத்‌ 
அயிர்களுக்கெல்லாம இதமேகாடி,, இன்னாசெய்தார்க்கும்‌ இனியவே 
செய்து உயி£வளர்ககுஞசெவவியையே விரதமாகப்பூண்டவர்‌, நீ 
இவரைபபணிந து கன்று திவினைகளைக்கடாது உய்வாயாக? 
வெனறனன்‌, 5 


யசோதரகாவிய- ஆராய்ச்சி ௬௧ 


இவ்வாறு தனக்‌ தெங்கூ.ரியவணிசனதுமொழியை அரசன்‌ இக 
ழாது மதிததுக்‌ கோபஈதணீஈது ஒங்னெகையைத தாழவிட்டு வணி 
கனைரோக்டி **ஈணபனே ! இங்கனம அடிபணி£துபோற மாறு நீ 
யெனக்குககூறிய இவா யாவா? எககுலததவா ? இவா மாசுபடிஈத 
கருமேனியர்‌ ; இவரது உடமபு தண்ணீகணடு பல்லாணடுகளாயின 
போலும, இவரை யான எவவானுவணங்கலாகும்‌ ?? எனவே, 
வணிகன்‌, (அரசே! இவா நீதிவமுவா அ உலகாண்ட கலிங்கநாட்‌ 
டாசர்‌, காங்காகுலச திறபிறஈதவா , இளமையும்‌ எழீலும போகமும 
பொருளுமா தியயாவும்‌, மேகமும மினன லும வானிடுவிலலும்போலத 
தோன்றியழியுமென ஈனகுணார து; அவைகளை நிலையெனச்சொள்‌ 
ளாது ளிடடொழிததித அறவுபூணடு குறைவிலா மாதவமபூணடு 
எவவுயிரிடததும அருளகொளளும ஈலலறவழியில்நின்று யோக 
மாக்கததாற பொன்னுலகுசேரககருதியவர்‌ ; நாடு ஈகாம்‌ கொடி 
முடி விடு பெண்டு ஆடையாபரணஙகள இவையாவையும ஒருங்கே 
கைவிட்டவா, வானவரும தானவரும்‌ மனன வருமவ௩ தடிதொழு௩ 
தவபபெருமைகொண்டவர்‌; எவவுயிரிடததும அன்புபாராட்டிஉறுதி 
நாடிக காட்டி லும நாட்டி லும்‌ மலையிலும திரினெறனர்‌. நிறக இவர்‌ 
சரீரத்தினிடத்து யான்‌ என்ற பாவனையும எனத என்ற பறறு மொ 
ழிக்து, இப்பெளதிகசரீரமுள்ளவரை முததிபெற லரிதானதுபற்றி 
அது ஈனமைக்கானதெனறநினைபபு மாறி, உடலின வெளித்தோறறத : 
தில்‌ மகிழ்வுறுது தம வினைமாசினையே மாசெனக்கருதி யதளைக 
களை, ஞானவொளியையெ தமக்‌ கணியாகககொணடவர்‌, இவரது 
பெருமையால்‌, இன௮ நீ இக்காட்டிலுளளபலலுயிரகளையுங்கொள்று 
உனமேற்சுமததிச்கொள்ளவிருத தாககருஈ திவினைச்சுமைகளும்‌ 
நின்னைச சாராதொழிஈதன, இக்காய்களுககூட இவரைககண்டவள 
வில்‌ தம மூர்கககுணமொழிநது உபசாஈதியடைநதுகிறபதைக 
காணின்‌, இவருககும தீங்கிழைகக மனமவருமோ!'வெனச சொல்லி 
முடி. த௲னன. 

இக்கனம மிதஇரனாகிய கலியாண மிக திரன சொலலக்கேடட அம 
அரசன்‌ தரையில்விழஈது முனிவரஅமலரடி களில கணட்னிடடது 
மன்றி அவரைக கொலலநினை தச தன்‌ தீவினை தீருமா று தனறலையை 
யரிர்து அவர அதிருவடி களிலிடவுகினை ததனவ. அரசனது உள்ளக 
கருத்தினைத்‌ தம ஞான திருஷ்டி யினால்‌ தெரிகஅகொணடமுனிவா, 


௬௨ செந்தமிழ்‌ 


அவனைக்‌ கைகொணடெடுதது “அரசே! நீ இபபொழுது உன்மனத்‌ 
இிற்கொண்டகருத்தினைக கைவிவையாக, நினனுயிரினைவளர்‌ ததுப 
பிறவுயிர்களைக்காக்கக கடமைபபடட நீ நினனுயிரினையேமாய்க்கக்‌ 
கருதவையாயின, பிறவுயிர்களிடதது உனக்குள்ள அன்பு எவ்வா 
றாகும ?? எனவே, தன்‌ உளளக்கருத்தினைத தான்சொலலாமலே 
அவர்‌ ௮றிரநதுகொணடதனைககணடு அரசன வியபபடைந்து, பின்‌ 
னும பன்முறை அவரைப பணிகதெழுகது தனகுலததவராம முன 
னோர்களடைகதகதிகளைத தானறியுமாறு மொழிநதருளவேண்டு 
மென வேணடினன. மூனிவா அ௮வஇஜ்ஞானத்தால்‌ * அவரது 
கதிகளைக்‌ கணடமீஈது, அரசனறியுமாறு அவனுக்குச்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கொ 


“வேந்தே ! நினபாடடனாம அசோகராஜன தன னலலறபபய 
னால பிரஹமோததரகலபம எனபபடும ஆறாவஅஅற்ககததில்‌ இன்‌ 
புற்‌அவாழ்னெறனன. அஙகடை ஈதராகளின்‌ நீணட வாழ்காணிறை 
வாம பததுச்சடலகளளவுகாலமும அவன அங்கு வாழவன்‌,* 


*ப8. கிய தாவயி3மவயயகெவலா மி மடி? தததுவாதத 
சாஸதிரம, 1-௮௪. 9-சூ, மதிஜஞானம்‌, சருதஜஞானம, ௮வதிஜஞானம) 


மனப்பரியயஜஞானம, கேவலபஞானம என ஞானம ஐ. துவகையாகும. பஞ்‌ 
சேம்‌ திரியயகளின மூலமாக மன௩ கொண்டு அறியபபவெது மதிஜஞானம்‌. அவ்‌ 


வாறு அறிநதவைகளை ஈனறாக ௮லோசுச.தபபாததுத நாமானிததல சுருதஜ 
ஞானம்‌. குறிபபிடட இடம காலம விஷயஙகள இவைகளைப்பறறியதாகவுளள 


அறிவு அவதிஜஞானம ; இது பஞுசேகதிரியஙகளின உதவியால்‌ அகாதது, 
பிறருடையமனததளளவிஷய௩களையெலலாம அவா சொல்லாமல்‌ அறிது 
கொள்ளல்‌ மனபபரியயழஞானம நிறைவுறற அறிவு கேவலஜஞானம, 


+ கெள ஷவாமறொஷாவாய- ஸெளயதெஃ0ர 5கஓயொஃசக। 
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வர்ஹெல ஹோ தகவ உபொெவ வு வணி....தா்‌ ॥௬௨॥ 
ஷரு.சமாவைகாஷிஃி க யொ பற அ.தாடிமற | 
தமத இஹாம "கரகலயொ? ஷொயஹஸொரதி.சா? ॥ ௬௧॥ 
குஷாஒ10 காரெொவு, ப்ஹவயாறெல ஹபதா 5 
ரூ. பெொெஷஹராணடெ வாஷி வியாதி: வ9-ஷீறி.தா$ ॥ ௬௪ ॥ 


யசோதரசவீம ஆராய்ச்சி ட்‌ 


“நின்‌ ருயாயெ௮மிருதமதி களவொழுக்கத்தா னும்‌ கணவனையும்‌ 
அவனருயையும வஞ்சித்து ஈஞ்ிட்டுக்கொன்றபாவத்தாலும்‌ குட்ட 
நோயுற௮ உடல்குறுடக்‌ குறைந்து உயிரிழாது கொடி யதோர்காடில்‌ 
வீழ்ந்தனள்‌: 1 ஈரகவடடங்கள்‌, (1) ரததிஈபபிரபை (ஒளிவட்டம்‌) 
(2) சர்க்கராப்பிரபை (பரல்வட்டம) (3) வாலுகாப்பிரபை (மணல்வட்‌ 
டம) (4) பங்கபபிரபை (சேறறுவட்டம) (5) சமப்பிரபை (புகை 
வட்டம) (6) தமபபிரபை (இருள்வட்டம்‌) (7) மஹாதமபபிரபை 

சூரணெ:வ)- தகஜெ லாவி கிறவ]. | 


ஹாகெகெ.மீ 5ச_சொவ சிய-17வ திய தயாயிகா? | 2 ௬டு ॥ 
மசி ஆஃ FF கா$ ॥ | 
௨௩, வரம வரி0௪ | க, ஊமெ., 


இ-ள்‌. ஸெளதாமேசானகற்பஙகளில்‌ ஆஙகடைந்தார்‌ ரீண்டவாழ்சாணிறைவு 2 
கடலும்‌, ஸானத்குமார மாகேந்‌திரகற்பஙகளில்‌ ஏழுகடலும,பிரஹமபிரஹமோத 
தரகறபஙகளிற்‌ பத. துககடலும்‌, லாஈதவகாபிஷடசற்பஙகளிழ்‌ பதினானகுகடல்‌ 
களும்‌, சுக ரமஹாசுகசரகறபஙகளிற பதினாறுகடலகளும, சதா ரஸஹஸரார 
கற்பஙகளிற்‌ பதினெட்கெகடலகளும, ஆனதப்பிராணதகற்பஙகளில்‌ இருபது 
கடலகளும, ஆரணாசசுதகற்பங்களில இருபததிரணகெடலகளும்‌, ஈவக்கிரை 
வேயகங்களில்‌ முறையே ஒவ்வொருகடலவிதம அதிகப்பட்டு மேலேயுள்ள 
ஒன்பதாவதுநிரைவேயகததில மேப்பததொருகடல்களும, ஈவானுதிசைகளில 
முப்பத திரண்கெடலகளும, விஜய-வைஜயநத-அப ராஜிதஙகளிலும ஸாவாாதத 
ஸிததியிலும முபபத துமூன்‌ றுகடலகளுமாம, (கடல்‌-சமுததிரம, ௮ஃ தொரு 
கால அளவு.) 
“*இரண்டுமேழுமீரைஈ துமீரேழுமா 
இரணடினமேறசென்றிருபச.திரணடெய்தத 
இரணட வற்தினமேலொனறசெனழுயுக 
மேரண்டெழுஙகடலமுபப த துமூனறுமேல? மேருமாதரபுராணம்‌ 498, 
“இரணடாகுமுதல்வாகடகேழீரைஈ தீரேழாயத்‌ 
இரண்டி ரணடாயமூவுலகதசொழிஈதவர்சோபிரணடிரண்டா 
யரண்டகவநதேறிபபினனாரணவலசசு தருலகன்‌ 
மருணடாயமணிமுனனீப தனொன்‌ றறதிருமடியே” 220, 
ஆஙககவாமேலம? ரசாமுமமூவர்ககொரோவொன்றா 
யோக்னொமேலொனபதினமாககொனமறெொனரறாயவர்மேலார்‌ 
பாங்கனுறப்பெருகுவனபதினைஈ இற்கிருமடி மேல்‌ 
வாககொலீசீரொருமூன முவாழ்வென்பமணிமுடியாய்‌” சூளாமணி, துற 
வுசசருகசம்‌ 224. 


* “சோக? வயா வா௨உரயிவெடெ2 விட) । 
கயிகாயிகவகெ 9 வை 8ரணாயாவி4மொஷ_ச 6 ॥ 
சர தவரலா அா8 திகியா காவ மா । 
விகாரி மா லாநூ£ வராவஜஉரலா 9தா ॥ 


௬௪ சேந்தமிழ்‌ 


(பேரிருளவட்டம்‌) என ஏழாம்‌. இவ்வேழும முறையே ஒன்றன்‌ 
ழொன்றாகவுள்ளன. ஆகடைக்தார்படுக துயரங்களும்‌ ௮வாது 
வாழ்காணிறைவும சரீர அளவும முறையே $ழ்க்கிமுள்ள ஈரகவட்டங்‌ 
களில்‌ மிகைப்பமே. அமிருதமதி ஜுதாவதுஈரகவட்டமாகிய புகை 
நரல்‌ விழ்ஈதனள்‌. 1 அ௩ாரகு இரணடுப௩கு இடம சொல்லறகரிய 
கடும்வெபபமும்‌, ஒருபககு இடம கடுஞ்சதமும கொணடதாகும்‌, 


௦ 
ய-9&;லா அடெதகொ ஜெயாவரா அவாஹஷ8வே மா | 


தஹா.க3வே மா தெ.தி தரஹா௦ மாதரம்‌) நத 816 ॥ றி 
னாம்‌. லி] 


இ-ள. ஈரகவட்டங்கள ரத இனப்பிரல ., சாககராப்பிபை, வாலுகாப்‌ 
பிரபை, பஙசப்பிரபை, தூமபபிரபை, சமப்பிரபை, மஹாசமப்பிரபை என 
எழுவகைபபடும்‌, அவை ஒனறன$&ழொனருக இருகின்றன இழ்கக£முளள 
சரகவட்டஙகளில ஆஙகடை ஈதாபடுஈதுனபஙகளும அ௮வாகளது சரீரபரிமாண 
மும்‌ ரீண்டவாழகாணிழைவும மிகைபபடும 


“இருளினிருளுமிருளுமபுகையு 

மருளிலளறுமணலுமபரலு 

மருளினமணியுமெனவிபபெயர 

பொருளினரகஙகளபோதரககொணணீ” சூளாமணி, துறவுசசருக்‌ 
[சம 85, 


(இசசெயயுளில இரநரசவட்ட௩ கள கழிரு௩.து மேனமேலு௱ளவரிசையிறகூறப்‌ 
பட்ளெளன ) 


“முலலைமுகைமலாததாரோொயமுதற்புரை 
யலலலெனபபலவாயிரகோடிக 
ளெலலையிறுனபமிவா நினிருமடி 
புலலினாகழக£ழபுரைபரைதோறம? 104, 


“விளிவிறுயரொடுமேறபொஙதிவிமு 


மளவுமவாகணமுறையுமபிறவு 
மளவிலகழகக்ழிரட்டியறைநதே 
னுளரொளிஞானமஃதொனறுமொழிததே? 

சூளாமணி, துறவுசசருககம 105. 


யவை? உறி, உஷவெடடபெ லெ நரக. தஹஸஹஸெர।கய8, 
fT வ 

றீ தவெட-மா மாதெகெலஹஹஹ 612 சீத திவாததசாஸதிரம மூன்றாவது 

அததியாயம 8-வது சூததிரவியாககயொனம,-- ராஜவர£ ததிகம, 


இ-ள்‌ ஐாதாவதநரசமடடத தமேற்புறச ௮, கொடியவெப்பமமிகுர்த கர 
கங்கள்‌ இரண்டிலக்ஷஙகள ; கீழ்பபுறத து, கொடியதட்பமயிகுர்த ஈரகங்கள 


யசோதரகாவிய ஆராய்ச்சி ௬ட 


மேருகிரியைக்கொணர்ர்‌து அவ்வெப்பத்திடின்‌,அஃ அ வெஞுசடு தியில்‌ 
நீசெனவுருகயோடும, அவ்வாறு உருயெ ௮ஃத அர்கரலெ தட்பம்‌ 
மிகுக்தவிடதஅச்சேரின்‌ அடுததநிமிஷத்தில்‌ முன்போல வலித்து 
விடும. அவ்விதரரகததுள்‌ அமிருதமதி விழ்ஈ அரு இறுகத்‌ அன்‌ 
புற்றனள்‌, தஞசமெனறவாய்க்கு அஞ்சேல்‌ என முன்வாதுதவ யாரு 
மின்றி ௮றனுமினறித தவிக்னெறனள்‌. அழ்ஈத ௮௩ஈரடல்‌ அவள்‌ 
விழவே திவினையுடையாராகய நரகர்‌ ஓடிசகுழ்க்து அவளைக்‌ கால்‌ 
களாலதுகைததனா; தியிலிடடு௪ சுடடெரிததனர்‌; புண்பெருகத்‌ தடி 
களாறபுடைததனர்‌, வாள்களாலவெடடி பபிளந்தனர்‌; ஐயோ பாவம்‌, 
என்செய்வாள்‌ ! தாஈதாஞசெயததிவினைகள்‌வரஈது?றுககால, அவ 
ரிடததுச சீறாதாருமுளரோ 2 நிரயபாலாகளாகிய இந்திரர்கள்‌, செந்‌ 
தழலிலவொதுருகுதலுறற செப்புபபாளஙககளைப்‌ புலாலருகதிய 
வாயிற திணித்தனர்‌. ஜாரனாயெ அஷ்டபங்கனைபபுணர்நத திவினைக்‌ 
கொடுமையாலே, அழலிலே உருகவெரத செபபுபபாவையைக்காட்டி , 
இதவு முனக்குத்‌ தழுவ இனிதேயாமெனககூறி,அதனையணையுமாறு 
அவளை யதனருகறறளளவே, அவளும்‌ வகையினறி யதனைத்தழுவி 
உடலமுழுதும பொரிஈது பொடியாயினள்‌. உண்டஅளவீல்‌ காமுழு 
தம அமுஃவிமும ஈஞ்சுணவையுணடு, கோவென்றலறி நாவுராகி ௮ல 
ம௩தனள்‌. ஈஞ்சுணவினும இமஈதிலள்‌, அந்தோ! திவினைப்பயன்ச 
ளாம்‌ அனபங்கள்விளை நிலமா கய௩ரகத தில்‌, இனிதென நினைக்கலாகும்‌ 
மரணமும அரிதாமன்றோ! நீ முன்‌ நின்னினததராகளின்‌ தசைகளை 
விலக்காது விருமபித்தின்றனை யாதவின்‌, அவைகளிலும்‌ உன தசை 
தன்ன உனக்கு இனிபபாகவிருக்குமெனசசொலலி, அவளை உறுப 
பு௮ப்பாக வரிந்தரி5.து ஊட்டி யொறுப்பர்‌, நிறக, எள்ளாட்டுஞசெக்கி 
லிட்டு ஆட்வெர்‌; உலைபபெருக்‌ தீயிலிட்டு உருககுவர்‌; கொலைக்கழுவில 
இடுவர்‌. இவ்வாறு நிரயபாலர்கள்செய்யும்வருத்தத்தால்‌ ௮வள்படுக்‌ 
அயசங்களையெடுத்‌ அரைச்தல்‌ அரிதினுமரிதேயாம. இதுவும கிடச்ச, 
“ஹிதவ நா த)ஹா8 3, மிமிர ஷொகெஷு யழிறிக்நிவெ., 
கரிய சிஷி, மெல! வாஹகொட உரவீல.2 ஸ்‌ க.மரகெ 
ஷஃபி நிகூ்வெ 5, க கிறெஷ3ா அவாவி இல்‌ 


ராஜவாததிகம்‌, 

இ-ள. இமயமலையன்ன பெனனமபெரிய தாமிரமலையொன்றை வெப்பம்‌ 

நிறைநத 5ரசயகளிலிடின, சடுதியில அது ரீரென உருகியோடும்‌, அவ்வாறு 

உருயோடுமதனைத்‌ தட்பம்மிகுந்த நரகஙகளிலிடின, இமைப்பொழுதினில்‌ 
மூன்போலக்‌ சட்டித்‌ தவிடும்‌. 


நக செந்தமிழ்‌ 


அமிருதமதி, *அற்றிருபத்தைந்துவில்லுயரமுள்ள பெருர்சேசத்‌ 
தோடு ஓய்வின்றி எபபொழுதும நெடுகதூரம்பொய்கியெழுர்‌ து 
முள்ள கறபாறைகளில்விழ்ரதவண்ணமாகவே யிருக்கின்றனள்‌, 
இங்கனம்‌ &ழ்விழ்ஈது உடல்‌சிதறுவாளாயினும, சிதறுண்ட பாத 
ரஸமேபோன்௮, அவளது அழிஈதவுடமபு மேலும வடிவுகூடிவிடு 
கின்றது இவ்விதததுனபங்களை நுகர்‌ துகொணடு, அரந்நரடில்‌ நீண்ட 
வாழ்காணிமைவாகய ர்பதினேழுகடற்காலங்கழியுமளவும அவள்‌ 
ஆங்குக்‌ படெபபாளாவள்‌. 
* பஷயஜுலாவ்யொ ஹஹா வவ வாவா.நி விற ஹெ | 
௨ய5)வவ௨ 8 ஜெயா வ, ரணி நாம வ, யமூக்ஷிடெசீள ॥ ௧௭ 
‘ மிகீயாரிஷடெதொ 5.8 ரவ சி.ரணசிமரணொடிய? | 
௨ தய ஹரடிரி திஷா யாவ _தண்ய .ந-ம.கீடி 1?” கனு, ॥ 
8403ல்‌) qu, 
இ-ள்‌, முதலாவதுநரசவடடமடைர்தாரின சரீரபரிமாணம 7 வில்‌, 9- 
முழம்‌, 6-அககுலமுயரமாம, இரணடாவதுமுதலாகவுளளவட்டங்களில்‌ இரு 


மடங்குவீதமபெருட ஏழாவதநரகதது 500-வில்லவு உயரமுள தாம (அங்கு 
லம்‌ இருபததுநானகு, முழம முழம நானகு, வில.) 


“ஏமுவின்டமுழமூனறறுவிரலெனப 

வமுவின்‌ மு, தலதன்‌£ழ்பபுரைவாழ்வா 
ஒழிவிலபொஙகுவரோசனையேழ்மேன்‌ 

மூழுவிலைஞ தூற்றொடுமுககாவதமே” சூளாமணி, துறவுசசருககம 107, 


ர்ஹகசூரெ சிசியெ வரய, ஹஹ அர.தியசெ | 
வ.து௩யெ.- ௨௦௨08௨ ஹூ) ஹவடி௰? கரா ॥ ௨௦ ॥ 
ஷூ ரவிஃ.தி௫தெ-ஃயா _த,யஹீ௦0வ வவ 
ஷ உ “யா அரயஷீ௦ப வவெ | 
சூய ௨9 வாவவாகெ 3றகெ வாமரொவ8( ॥ உக ॥ 
சூலெ, வஷ்ஃஹஷஹஹ ராணி உபாய றய த.த9 | 
வ-இவி- உ) தரஷ௦ மிசுரஷ.௦ உயிர 3 ௨௨॥ 
8-408 யம, ஹமி, ௨௧, 
இ-ள்‌. முதலாவதுநரகவட்டததையடைநதார்களின்‌ நீண்டவாழ்சாணி 
றைவு 1 கடல்‌; இரண்டாவ தநரகவட்டததையடைந்தாருககு 8 கடல்‌; கூன்றா 
வது£ரசலட்டமடைந்தாருககு 7 கடல்‌; ஈான்காவதுநரகவட்டத்தாராக்கு 10 
கடல்‌; இச்தாவதி£ரகவட்டமலீடாதாருசகு 17 கடல்‌; ஆராவதுமசவட்டமடைச்‌ 
தாருக்கு 22 சடல்‌) ஏழாவதுசரசவட்டமடைர்தாராக்கு 00 தடல்‌; முதலாக துகர்ச 
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££ நின்தர்தையாயெ யசோதரமன்னன்‌, மாக்கோழியைவதை 
செய்தபாவத்தால்‌ மயிலாய்‌ முடபன்றியாய்‌ மீனாய்ப்‌ பின்‌ னிரு 
முறை தகருமாய்‌ ஆறாவதுஜன்மததிற்‌ சேவலாய்ப்பிறநதனன்‌. அது 
போலவே, அவன அதாயாயெ ச௩திரமதி, ஈாயாயக்‌ கருமபாம்பாய்‌ 
முதலையாய்ப்‌ பெண்ணாடாய்‌ எருமைபாய்‌ ஆருவதபிறப்பிற சேவ 
லாய்பபிறந்தனள அவரிருவரும, அபபிறபபிற சண்டகருமனாழ்‌ 
கூட்டிலடைபட டுகிறக, அகமபனமுனிவாகூறிய ஈல்லறப்பெருமை 
யைக்‌ கேடணேர்ாது, நின்மக்களாம அபயருசியும ௮பயமதியுமாகி 
வளர்கின்றனர்‌. இது நுமமவாகளில பவவினை களூம அவ்வினைப்‌ 
பயன்களுமாம்‌” என்றனர்‌, 

இவவாலு காரியகாரணபாவஙகளுடன்‌ முனிவர்மொழிர்தரு ' 
ளியவறறையெல்லாம ஒவவொனருய நினைகதுகினைக்து, அரசன்‌ 
விதிர்விதிர்த்து மனமுடைஈது மருணடனன்‌. அபயருசியும்‌ அபய 
மதிடும தமமுறபவங்களை முனிவாகூறியசமயதது ஆங்குச்சென்று 
கேடடிருந்தாராதலின, அதுகாறும மறதியிலிருகத அவவிஷயங்கள்‌ 
யாவும உடனே அவர்கள துநினைபபுககுவரதன அபபொழுத அவர்‌ 
களக்குண்டான மனக்கவலைகளை ௮வர்களேயறிவாகளல்லாது யார்‌ 
அறிவார்‌ ? தரதையும அவனது தாயுமாகவிருக்து, இபபொழுது 
தன்செல்வபபு தலவலும புதலலிபுமாகவாதுபிறகதுள்ள அபயருசி 
யும்‌ அபயமதியும தம முற்பிறபபுக்களை யோர்க்‌ து மனமுளைந்து தேம்‌ 
பிததேமபிப புலமபககணட அரசன்‌ வெரகனலிலிட்ட வெண்ணெய்‌ 
போலிரங்கி புருகனன்‌. பின்னும, யசோமதியரசன்‌ (என தந்தையும்‌ 


வட்டத்‌ துககுக்‌ குறைநதது பததாயிரமாண டளவாகும்‌. மற்றைய ரகவட்டங்க 
ளிற்‌ குறைர்தகால அளவு, முதிய ரசஙகளினது ரீண்டவாழ்சாணிழையோம்‌. 


* ஆணடுச்சிறுமைபதினாயிரமுள 
நீணடவாவாழ்சாணிறைவுகடலெல்லை 
யீணடி தன்டழ்கடழ்ப்பெருவெருமெங்கும 
வேண்டி.ற்றுமைதம்மேலோர்நிறைவே ** 108, 


௭ மூன்றுமொரேழுமொழிபஃதும்பத்தினோ 

டேன்‌ றால்லேழுமிருபத திரண்டுமென்‌ 

ரான்‌ றவ$லைகடன்‌ முப்பததுமூன்றுமென்‌ ளி 
நூன நினழேச்$ழுயார்தனவாழசாள்‌.. சூளாமணி, திறவுச்சருச்‌ 


) சம்‌, 109, 


௬௮ சேந்தமிழ்‌ 


தீர்தையின்‌ தாயும இறாதிறாது பிறந்தபிறவிகள்தோறும்‌ அவர்‌ 
களுக்குச்‌ சொலலருமபெருக அனபநகள்புரிக்து யான்‌ என்றலையிற 
சுமததிககொண்ட தீவினைகள இருமா று எனசெய்வேன? நிறக; நாள்‌ 
தோறும்‌ கணக்கிலலா தவுயிாகளைப படுமோசஞசெய்து வதைதத 
பாவங்களதீர, நரகததுனபங்களை யனுபவிசதலலலஅ, அவைகளி 
னின௮ஈதபப வழியான அடு கண்டி லேனே , எனசெய்வேன்‌ ? அன்‌ 
கியும்‌, பொருளும போகமு ம பெரிசெனககொணடு, பிராணிகளி 
டதத அருளு மனபு மினறி, ௮வைகளுசு கழிவுசெயது, பாவியேன்‌ 
அவைகளினபாவங்களேக கடடிககொணடே னே  இதறகுததான்‌ 
எனசெய்‌ வேன ? இமமடடோடுமநிலலா அ, அருளவடிவுற்ற இவ்வடி. 
கடகும முன்பின சிறிதுமயோசிபா ந்‌ இங்கிழைககநினைந்தேனே, 
சிநீயேன இபபாவததினினற௮ும எவவாறு உய்வேன ? மாக்கோழி 
யைக்‌ கொலைசெய்சபாவததான இவரூமுதிமை இவவாருமாயின்‌, 
ஓயாது உயிர ககொலபுரி 5த அடி. 2மனுககு ந தருவடிகளேயல்லது 
வேறுசரண ஒனறுக்கண!. லேன, இபபவங்களினின்‌ அம யான தப 
பும்வழி யாது ? அருளபு ரது மொழீரதருளவேஸட” மெனக கெஞ 
சிக்கேடடனன, 


முனிவா அரசனைபோகஃ, “நீ அசசமொழிக, மெய்யறிவில 
லாதார்‌ அதிவிலராயகாலததுசசெய்த திவினைகளயாவும, மெய்யறிவு 
ஊற விலகிகிறகும. அருளபுரிமன ததராகி உயிகளுக்கு அபயாலக ப 
பொருளாசை கொலை களவு காமம்‌ பொய்யாகிய தீவினைகளை 
யெல்லாமகறறி இறைவன தற ததைபபற,மின இனபமலலால துன்பம்‌ 
வருவதுண்டோ £ இலலை இலலை” யெனறனர்‌ என்றலும, அரசன்‌ 
எவவுயிரும தனஜயிருக துநரெனககொணடு, பிராணிஹிம்சை 
முதலிய எவவிதகதிமைகளையும௮கறறித இருவறமருவினன்‌, கடரத 


வரைச்‌ சாணடைரதார கடுவின்களைக்கடப்பர னறோ? 


யசோம நியரசன, கனமக்களா!ு ௮பய.ருசியையும்‌ அபயமதியை 
யும்‌ ௮ருகலமழைதது அளாதுமழுறபவங்களில்‌ தான அறிவின்மை 
காரணமாக அருள்குனறி அவர்களை வாடடிவதைத்துச்‌ செய்த 
சிதுமைகளையெலலாம பொறு ததல$வேணடுமென இரக்இச்கேட்ட 
னன்‌. தன னுபிர்பபாஙகனாம கலியாணமித திரனைரோகடி, “தோழனே! 
இயவழிகளிலேயேபழச்கபபடடு அவவழியிலேயேமுன்‌ சென்ற 
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என்னை ௮ருமடாடுபெருமபாடுபட்டூ அவவழியினின்னதிருபபி ஈல்‌ 
வழியிறகொணர்கதுசேர்ததநீயும எ ன ௪ கு இக்காநணேக்கடலாயெ 
அடிகளுக்கொபபாகாய்‌” என மனமுவகதவ௩தனஞ செலுத தினன்‌, 
மேனமேலும பலவகைபபடட இடாகளுககிடனாம ராஜயபாரமென 
னுமபெரும்பாரததை மூததமகனா। அபயருசியினபால்விடுத து அவ 
னுக்கு மகுடஞகுடடி, சுத,த,.சமுனிவர து திருவடி களைக்கைபபறறி, 
அவரிடத.து ஜிராகமங்களைக்‌ கேடணெர்கது, திகக்ூத்கொண்டு துறவு 
பூணடனன கலியாணமிததிரனாபவணிகனும வேறுபலரும உடன 
சென்று அவ்வாறே துறவறமபூணடனர்‌ அபயருசி, தன தநதையின்‌ 
துறவுமுஈதத தான்‌ அரசியலைததாஙகத தறீசமயம உடன்படடானே 
யன்றி, அளபபருரதனபங்களுகடெனாம இவவுலகவினபங்களிற, 
சிறிதும ஆசைகொணட னனலலன, அகவே, தன தமபியாம யசோ 
தரனுக்‌ துபபடடஞசூட டி ராஜழயபபொறுபபை அவன்பாலாக்கித 
தன்தங்கை அபயமதியு௩ காலுமாயத தவவனமபுகுஈது சுதததமுனி 
வரைவணம :' வாழ்ததி அவரைபபா£தது, வினைகளையும வினைப 
பயனகளையுமஅஞ்சிக தஞசமெனலடைகதராகளுக கஞசன்மின்‌ எனக்‌ 
கைகொடுததுத தவவரசருளவுட னபடடபெரியோய ! வருவினையூற்‌ 
அககளையெலலாம செறிதத சரியாய்‌! காஙகளிருவரும ஜிரவரன து 
சரணகளையே சரணகொண்டு, மன௩கொள அருக்தவம்புரிய எண்ணி 
வதுளோம இது மெய்‌ யயாகும, எலகளுககு உபதேசமபுரியத 
தாங்கள ஈன்மனஙககொளல3வணடும” எனறனன எனவே, முனிவா 
“இளைஞாகாள! இதுபொழுலு நீககள (1) சையமாசையமததிற்கேறற 
வரநில்ைமையைததழுளி , அதனிறபிறழாதுகினறு அற தூலகளிற 
சொறறவானு கவவ நியி௰ படி படியா யமுயன று மன்சென்௮, தக்க 
திராணிவரதவளளில்‌ இலவறமபூணு அருர,” வமமர்க்‌ தசெய்மின ” 
என றுமொ'நீநதனா அவாகளும(!) பதினோன்‌ மவ துரொவகநிலையைத 
தழுவி; தமமாறறலுநகே வாறு ௮ வலழி.பில ஓ.முகிரின்றனா, 
அருங்குணங்களயாவுமமையபபெறற ௮௪ சுத,ததமுனிவா ரசகதரய 


(6) ௨ வயராவய3, வி௱.சாவிற_சவறிணா80 |?” சையமாசைய 
மம தறவறததைததொடதெதொட £ தநிற்றல 
(8) “மனை துற துமாதவாசாளடைகஈதுசோழ்று 
வீனையறுப்பானுககிட்டனாம? அருககலசசெபபு-17], 


௧ செந்தமிழ்‌ 


ஸம்பகநர்களாம்‌ தம்மையொதத அருந்தவர்பலருஞ்சூழ இர்ஈகரப்‌ 
புறத்து ஒருசோலையினகணவஈ தமாரதனர்‌, வரந்தவந்காள்‌, அம 
முனியரசர்‌ தம்முடனவந்தாரோடு உபவாளமிருக்கக்கருதி யசோ 
மதியரசன்மக்களாம்‌ ௮பயருசியையம அபயமதியையும தம்பச்கத 
தழைதது “இளமபிராயமுடையநீககள படடினிதாங்கமாடடீர்கள்‌, 
இர்ககாத்துததெருககளவழி ய (£)சரியைபோமின எனக்‌ கடடளை 
யிடவே, அவவிருவரும முனிவரை இறைஞ அவரதுகடடனைபபடி 
இர௩கரததள வதனா மாரிதததவரசனே ! நாங்கள்‌ அவர்களே 
யெனவறிவையாக, இது எப. முடையதும எமமைசசோதவர்கள து 
மாகிய பிறவிமாலை ஆயுஙகால, இஙஙனமாகுமவினை கள பிளனாடக 
ரில தொடா௩தவநது அனபுறுததுமுறையும, காமம வெகுளி இவை 
களுககு இடக்கொடுக்கின, அவைகளினாலவினையுங்‌ கொடுமைகளும்‌ 
இத்தகையனவாகும இறைவனதறத்தைக கைககொணடொழுகன்‌, 
அதனபெருமையம யா மகூறியவாறு இககனமாகும, அரசே! கோழி 
யின்வடிவாக மாவினாறசெயத வோ ரியதிரததை யாம கொலைபுரிஈத 
பாவம, எமபிறவிகளதோறும எமமையொடடிவகது வருத்துனெற 
தாமாயின்‌, நீபுரியும்‌ இவவுயிரகடகொலை எஈகாளும தீராககொலையாக 
உன்னைச்சூழ்‌ஈதுநிறகும, நீ மயககலிருண்மேலிடடு எததுனேயோ 
வுயிர்களைக சொலைசெய்வதனால உனககுவ நாதுன்பக்கள்‌ எத 
தன்மைததாகுமோவென மன மழளைநது இரககங்சொளனெறனம்‌”? 
என்றனன. 

[ இதனையெலலாம வீடாதுகேடடி ௬௩த சணடமாரியமமன, ஈல்‌ 
அணர்வுகொணடு, ஜீவவதையில மனநடுஙஃ ஒழீவடைஈத, எவருக்‌ 
காண எதிரிலதோனறி அபயருசியையும அபயமதியையும வணக்க 
நின்று, அன்றுதொட டெவரும தனனை ஈனமலர்களாலும்‌ கனிவகை 
களாலுமல்லது உயிவசைசெயது பலிகொடுதது! பூஜைசெய்வாரா 
யின்‌ அவாகள துகுடுமபம அடியோடுமாணடொழ்யுமென எ வரும 
கேட்சககூறிவீடடு மனறைதனள, ஆககிருஈதார்யாவரும அதிசயப்‌ 
பட்டனர்‌. | 


(6) சரியைபோமின - பிலக்ஷசகுசசெலலுககள அயல்‌. சரியை; வீடு 
சோறு. தழையாது தெருவினூடேசெனற பிக்ஷையெனறுசததஞ்செய்ய 
அதனைககேட்‌ட இருஈதவிடாசெடியளிபபாரிடமிராக தமட்டுமவாக யுணனும 
பிக்ஷை துய. க்ீய-ா உயிஹி.சி௦ | ? அமரகோசம, 


ர்‌ 4 ப) ‘ ப 
ப்‌ இவ்லடையாள௩களூக கிடையிலுளளத வடமொழிசசாவியத தின்மட்‌ 
முளள த, 


யசோதரகாலிய ஆராய்ச்சி ௧௦௧ 


இதனையெல்லாம்‌ அவவிடத்துகின்௮ு சண்டுக்கேட்டு மிருந்த 
மாரிதத்தவரசன்‌ அபயருசியைப்பார்த்‌.துச்‌ சொல்வானாயினான்‌, “ஐய! 
நீ கனிக்துகூறிய ஈற்போ தனையினால, கொலைப்பாவங்களினாற்‌ கோடிக்‌ 
கணக்கில்வஈது௮ம கொடியதுன்பங்களினின்‌௮ம ரான்‌ இதுபொழுது 
நீங்ினேன்‌, யசோமதியரசன த குமரனே ! நின்‌ புகழ்மொழியைப்‌ 
புணையாகக்கொண்டு இதுபொழுதே யான்‌ அருந்தவமெனும்‌ பெரிய 
கடலில்‌ இறங்க குளிக்கத துணிந்துளேன்‌. இது நிசசயமேயாம்‌ " 
என்றனன்‌, மனைவிமககள்‌ சுறறத்தாராயெ எவரும்‌ குழவிருக்கும்‌ 
பொருளயாவும,தன்னைச்சூழக்‌த பறறியெரியும செருபபு ததிரள்களுச்‌ 
கொப்ப, முததிபெறத தடை.யாய்நின்று பிறவிச்சககரத்திற சுழன்‌ 
றழியக்காணமாகுமெனப பெரிது மஞ்சி, பறலுக்களையெல்லா 
மறுதது,அரசியலை க தனமகன புஷ்பதத தன.துகையிலாக்க, அபயருசி 
யையும அபயமதியையும்‌ தொடர்நதுசென்று, சுதததமுனிவரைத்‌ 
தொழுது துறவறமபூண்டு முனிவன்‌ ஆயினான. பிறகு சுதததாசா 
யரிடதது நெடுகாள நூறபொருளயாவும கேட்டுணாந்து, வெரதுயர்‌ 
களுக்டெனாம தீவினைகளெலலாம்‌ தனனைவிட்டொழியுமாறு மாதவத்‌ 
தனை முறையினில்‌ முடி.வுறசசெய்துமுடித்‌.து, யாவரு மதிசயமுற 
உடம்பினை ஆண்டு விட்டொழிதது, வானுலஏன்சண, போகழுகரும்‌ 
லோகங்களுக டையனவாகவுள்ள சன தகுமார்கற்பங்களெனபபடும்‌ 
முனறாவது துறச்கபபுரையிறசெனறு தேவனாக, ஆக்குள்ளதேவ 
மாதர்கஞடன்‌ இன்புறஅவாழ்ந்தனன்‌, 


௮பயருசியும அபயமதியும, இவவுலனெகண்‌ தமமுயிர்வாழ்வு 
முடிவுபெறக்‌ காலமகெருககியதனை௪ சுதததமுனிவர்சொல்லததெரி 
ஈது, சொறறகறகுணஙகள்யாவும அமையபபெற்று, யோசவழியாற 
சரீரத இனை ஆங்குத்‌ தரையிலிடடு, மேலுலகததி லீரணடாவதிதற்கக 
மாகிய ஈசானகறபததிறசோஈது இமையவராயினா, ஆங்குத தேவ 
லோகத்துபபெணகள காதல்மேலிடடு மு௮வல்கொண்டுரோச்சச 
சுறறுமறறும ஜா ஓசனைதூரம ஈறுமணமும இளஞகுரியனையொத 
அத தஇிகழொளியும விசும திவயதேகத்தோடு அச்சொர்க்கத்‌ திற 
சென்ற, முறபிறபபுககளிலநிகழநதனவாம சககதிகளையெல்லாம்‌ 
நினைவுகொணடு இறைவன தறததினில மாறாதமனததினராய்‌, அச்‌ 
சொர்க்கத்து நீணட ஆயுட்பரிமாணமாயெ கடலகளளவுகாலமெல்‌ 
லாம்‌ இணையிலாவின்பதஇனை இடையறாதுதுகர்து மகிழ்வுறது 
வாழ்கின்றனர்‌. 


தொடரும, 


டி, எஸ்‌, குப்புஸ்வாமிசாஸ்திரி, 


உ 
திருப்பெரு ந தறையென்ப து 
தமிழ்நாட்டு ஆஞடையார்கோவிலே" 
த 

சென்ற புரட்டா்மொதததுச .செகதமிழ்பபத திரிகையில்‌ 
மாணிகசவாசகர்கால ஆராய்ச்‌?” எனற தலைபபின ழ்‌ மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ 
சே. ஜி, சேஷையரவாகள தஇிருபபெருகதுறைததலம மலைநாடாயெ 
“ மலையாளநாடடில இருககவேணடுமென அுநினைககிறேன ” எனறு 
கூறியிருக்கராகள இவவுரை உண்மைககுமாறுபாடுள்ளதெனறு 
தோன்றி நான்‌ எனக்குததெரிரததை எழுதலானேன்‌. 


1. (1) இவஷா மிழலைகாடடில இருந்ததென று யாவரும்‌ ஓப 
புக்கொளவார்களென்று எணணுகிறே மாணிககவாசகா எததிக்இி 
னின்று மதுரைககுத திரும்பிவநதனரோ அத திககினின்று குதிரை 
கள்‌ வரதனவாகும்‌, அததிககுததான பெருக துறையுளள திக்கு, 
மிழலைாட்ரெரிகள்‌ குதிரைகளாகமாறறபபடடு அவை மிழலைநாட்டி 
னின்று மதுரைககுவகதன, 


£ ஒழுககக தரும தவநதசான முறவு வாய்மை பொறைமற்றும 
விழுபப முளள குததிராலாழ்‌ மிழலை நாட்டு ஈரியெலலா 
மழைததித தெருட்டி வீளையாட லவனி மீது ஈனிவிளஙகத 
தழைதத தலசதை ஈரிககுடியென நினறுஞ்‌ சொலவா சான்‌ 


என்று திலலைபபி சமழலடைய திருவிளையாடறபுராணததிறகூறி 
யிருப்பதைபபாாகக, குதிரைகள்‌ மிழலைநாடடினின றுவரதனவாகை 
யால்‌, தருப்பெருஈதுறை மிழலைராடடிலிருரதது எனபது சிததம. 
மாணிககவாசகா கொசூிகாடடுககுபபோய்‌ அபபக்கததிற குதிரை 
வாக்குவதாகக்கூறி அவவிடததினினறு தரைக்குத திருமபிவஈ 
இருஈதாற கொச்சிகாட்டுகரிகளல்ல?வா பரிகளாக மாறறபபடடிருக்க 


* ஆவுடையாகோவில எனபதும இதுதான்‌ “ஆளுடையாகோவில” 
எனபது, பாஹஷாவிசாரமசெயபவாகள “சோமபேறிததனவிதி! என்றுகூறும 
வழியினாற்‌ காலகசரமததில “ஆவுடையாகோவில்‌ ” எனறு மாதியிருசசலாம்‌. 
ஈஆவுடையார்‌? எனபதைப்‌ “ பசுவையுடையபதி அல்லது * ஆளுடைய 
சாயகன்‌” என்று கொளளலாமா " 


திருப்பெருந்துறையென்பது, தமிழ்நாட்டு ஆளுடையார்கோலிலே ௧௦௩ 


(9) இயம சங்சிரர்தத? 

1910--11- ம வருஷததிய சென்னைராஜதானிச்கல்வெட்டு 
இலாகாவின*ரிபபோ£டடில” 1910-அம வருஷதது 47-ஆம்‌ லொ 
சாசனமெனறகுறிததிருக்கும கலவெட்டினபடி இரகாடு விருதரா8 
பயஙகரவளநாடடின ஒருபாகம்‌ என்று ௮றியலாம, 

தேர்ககாட 6, என்ற ஊரிலுளள பழையவேளார்குடி ஒன்றைச்‌ 
சோத வேளார்‌ ஒருவாது * கானராட்டுவிருததாஈதம '? என்ற சை 
யெழுதஅசசுவடியினபடியும, மறறுளள பழைய ஏடுகளின்படியும்‌, 


1 தெறகேயுளள பாண்டிகாடடி.றகும வடக்கேயுள்ள புனல்‌ 
*நாடடி.றகும இடையிலுளள பனறிகாடு(மறறிருகாடுகளின்‌ சில 
பாகங்களுடன)கோனாடு, கானாடு:என இருபெருமபிரிவுகளாகப பிரிச்‌ 
கபபட்டி ௬௩ ததென்றும, 

11. கோனாடு சோழவஈதானவரை பரவியிரு5ததெனறம, 

111. கானகாடு, தொணடி காளையாகோவில்வரை எட்டி யிருந்த 
தெனலும்‌, 

17. இவறறின்பிரிவெலலை புதுக்கோட்டைக்கு கான்குமைலு 
க்ருததெறகேயோடும வெளளாறெனறுகொள்ளலாம என்றும, 


ஏ. கொனாடு, உறையூர்க்கூறறம ஒல்லையாக்கூறறம * (புதுக்‌ 
கோடடைக்குமேறகிலுளள ஒலியமஙகலததைக்கொண்டத) உறத்‌ 
தூர்க்கூற்றம (டு.து பு.அக்கோடடைராஜியததின்வடமேறகுபபாகத்தி 
லுள்ள பழையகொடுமபாளூரைக்கொணடத) என மூன்றுகூற்றக்‌ 
களாகப பிரிஈ திருந்ததென றும, 

*1. கானநாடு ஏழுகூறறககளாகப்பிரிந்திருந்ததென் அம்‌, 

ஸா! அவறுள, மிழலைக்கூறறம ஒன்ற என்னும்‌ விளக்கும்‌, 

யூ பாணடிசாடு, புனலாாு, பனறிசாமி எனறபெயாகள்‌. தேர்சகாட்டூர்ச்‌ 
சையெழுததுப்பிரதியிலில்லை பனறிராடு என்பத வராகமலையெனப்பமெ 
பன்‌ திமலை அல்லது பழனிமலையுள்ளநாடு, அல்லத பன்‌ நிக்குறுமபர்பனனிருவர்‌ 


இரு£துவந்தநாடு திலலைநமபியின திருவிளையாடற்புராணம, 99-ம திருவிளை 
யாட்டைப்பார்ச்ச, பழனி எனபது பன்றியெனபதனவிசாரம என்பா, 

ர இச்கூற்றசதினளள ஒல்லையூரைவர்ணிக்கும : புறா னூற்று 2842ம்‌ 
பாட்டை மகா-ர-௱- ஹி சேலையரவாகள்‌ நன்றா அறிக்தவர்‌, அதை அழகாக 
ஆங்லெத்தில்‌ அவர்‌ மொழிபெயர்ததிருக்ிறுரா தலால்‌. ள்‌ 


௧௦௪ செந்தமிழ்‌ 


மேற்கூறிய கானராட்டின்‌ ஒருபெரியடாகத்திற்கு ஏறக்குறைய 
800 வருஷங்கஞக்குமுன்‌ “விருத ராஜபயக்கர *சோழவளநாடு”என்ற 
பெய ரிடப்படடத. 

“கானநாடாயெ விருதராஜபயககரவளகாடு”'* என்னும்‌ சொற்‌ 
றொடரைக்கொண்ட புதுக்கோட்டைராஜயததினரிலாசாசனங்களின்‌ 
பிரதிகள 90-க்குக்குமையாமல்‌ என்னிடமிருக்கின்றன, 


ஆதலாற பாண்டியராட்டிறகு வடக்கெல்லையெனபபடும்‌ வெள்‌ 
ளாற்திறகுத தெனபாகத்திலுள்ள கானராட்டின்‌ ஒருபாகந்தான்‌ 
தருப்பெருக்‌ துறையைக்கொணட மிழலைராடாம்‌. 


(8) மிழலைக்கூ றறததின்முக்க யதி தருமெய்யத்தலததிற்கு ஒரு 
மைல்வடகலும வெள்ளாற்றிற்கு ஆறு அல்லது ஏழுமைல தெற 
இலும்‌ ஓடித்‌ திருபபுனவாயில்‌ எனனும சிவலதலததினபச்கததிற 
கடலிற்சேரும பாமபாறு என்றுகூறலாம்‌, இநதமிழலைநாட்டின்‌ 
பெயரைக்கொணட புதுக்கோட்டைர ரஜியததுசசிலாசாசனங்களின்‌ 
பிர திகள பததொன்பதிறகுக்குறையாமல எனனிடமிருக்கன்‌ றன, 
இவற்றுள்‌, லெகல்வெட்டக்கள்‌ மிழலைகாடடுமேலபாகத்தையும்‌,வே.று 
லெ மிழலைட்டுநடுப்பாகததையும்‌ சேர்ந்தவை யென௮ு பின்வரும்‌ 
கல்வெடடுவாக்யெங்களாலவிளஙகும. 


1 தாஞ்சூர்‌ (மூன்‌ றுகலவெடடிக்கள) (“மிழலை மேல்கூற்று 
மீபாம்பாறறுகாடு” 


9, காரமங்கலம்‌ (மூன்௮ுகலவெடடுககள்‌) மே ழே. 
9. வாளராமாணிக்கம்‌ (,ஆஅசல்வெட்டுக்கள்‌) மெ ழே. 


* சலிங்கத்‌ துபபரணியைபபாாகக, 
* சென்னைக சல்வெட்டு இலாகா உதயோகஸ்தாசளாற்‌ பின்சண்ட இலச்‌ 
சங்சளாசத தாககல்செய்திருககும கலவெட்கெகளை யுமபராகக 
1906-ம்‌ வருஷத்து 988-ம்‌ இலசசக்கல்வெட்டு, 
1907-ம்‌ , 16&ம்‌ ம்‌ 
தெ ' 168 த்‌ 


திருப்பெருந்துறையென்பத தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே ௧௦௫ 


4, இகும்பாகாட* பு துக்கோட்டையின்‌ எல்லைப்பாகம்‌ (ஏழுகல்‌ 
வெட்டுக்கள்‌) இவற்றுள்‌ ஆறுலொசாச 
னங்களில்‌, 'மிழலைகாட்டு ஈடுவில்கூ மறு?! 
என்றும, ஏழாவதுகல்வெட்டில்‌ “மிழலை 
நாட்டு] நளம்பூரான” என்றும்‌ கண்டிருக்‌ 
இறத. 

மேற்கூறிய நான்கு ஊர்களும ஆளுடையாகோவில்ஸ்‌ தலத்தைப்‌ 
போல்‌ புதுக்கோட்டைராஜ்யத இன்தென்றெகடல உளளவை, அவ்‌ 
வூர்கள்‌ ஆளுடையார்கோவிலினின று முறையே 12, 9, 8, 4 மைல்‌ 
அசததிலுள்ளவை எனறால்‌ அந்தததலததிறகு இவை சமீபததிலேயே 
இருக்‌ துவந்திருக்கன்றனவென்றும, ஆளுடையாகோவில்‌ மிழலைக்‌' 
கூற்றத்தில்‌ இருந்திருக்கவேண்டும்‌ என்றும எண்ணலாம்‌. மிழலை 
நாட்டின்‌ “நடுவிலகூறறு” ஆளுடையாகோவிறபக்கமும !*மீபாம்‌ 
பாற்றுக்கூற்று'? புதக்கோடடைராஜயத்தின்பாகமும்‌ ஆஃன்ற தனால்‌, 
மிழலைகாடு (புறகானூறறு 24-ஆம்பாட்டினின்‌ ௮ நாம்‌ அறிகிறபடி) 
கடறகரைவரைபரகியிரு ததென்றெணணுவதுடன்‌, ௮தன்‌£ழ்பாசம்‌ 
ழ்பாம்பாறறுக்கூற்று அல்லது ழைக்கூறறு என்ற பெயரைத்‌ 
தாங்கியிருக்கலாம்‌ என்றும ஊ௫ககலாம்‌, ஆதலால திருபபெருக்‌ 
அழை சீழ்சடற்கரையை அடுத்த ஊரே. 


1] வடமொழி *ஹாலாஸ்யமாகாத்மியம்‌' என்னும்‌ கிரந்தம்‌ திருப்‌ 
பெருந்துறை 8ழ்சமுச்தக்கரையை அடுத்‌ திருந்ததென்௮ இரண்டு 
சுலோகத்திற சுருக்கமாயும தெளிவாயும்‌ தெரிவிக்கிற து. 

*இத, பாண்டியமண்டலதசைசசார்ந்த சுத ரபாண்டியவளகாட்டின்௧ண்‌ 
இருந்தது என்று லெசல்வெட்டுக்சளகூறும. மாணிக்கவாசகர்‌ இருர்ததாச 
மகா-ரஃஈ-னா சேஷையரவர்கள்கூறியகாலத்திற்குப்‌ பலதூற்றாண்டுகளுககுப்‌ 
பின்‌ இராஜராஜசோழவளகாடு என்றும்‌ இவ்வளநாடு பெயர்பெற்திருந்தது. 

ர மிழலைக்கூற்றததின்‌ இந்£டுவிற்கூற்று, சென்னைக்‌ சல்வெட்டு இலாகா 
வின்‌ 1908-ஆம்வறாஷத அ 1 80-ஆம்‌ இலசசச்சலவெட்டிற பேசப்பட்டி ௬௧௫௦௮. 

1மகா-௭-ச-னா இருஷ்ணஸ்வாமிறயங்காரவர்கள்‌ தம்முடைய “nent 
றி? அல்லது புரரதனஇர்தியாவின்படங்களொன்தில்‌ மிழலைசாட்டை 
யாண்ட எவ்வியின்தேசத்தைத்‌ திருரெல்கேவிஜில்லாப்பக்கத்‌ திற்காட்டியிருப்‌ 
பது எக்காரணத்தினால்‌ என்று வீளங்கவில்லை, ல 


௧௦௬ செந்தமிழ்‌ 


பவராஜஹவவேரயயளயீ துவாத 81௨) அட௦வரகி | 
குவரா தாய_தாடபெெ நஹெழயா து நிக ॥ 

மவ வ ஐவிஸ்ர)8 விம) வ, வதா மவெம்ஸ3 

மி 8 ஹா._தீ₹5-19.2)  த௦00௦மொஹா.52_7- £8௦ 12+ 
7 ஓ ஷி 


௮தாவது (குதிரைவாங்கபபுறபபட்ட அகத) “புததிமான்‌ கிழக்கு 
முகமாகக்‌ கீழ்சமுகதிரககரையைகோக்செ சென்றார்‌, கணக்கறற 
பணக்குவியலுடனும சேனையுடனும ௯ டினவராய்‌ ஆககாங்குச சிரம 
பரிஹாரததிறகாக வழியில தங்கிததங்க பபோன அவர்‌, தனக்குயர்‌ 
வில்லாத “ஸ்ரீமகா இிர்ததம? அல்லத “இருபபெருகதுறை" [ஸ்ரீமகா 
்‌ இர்த்தம--இருபபெருஈ.துமை; ஸரீ ௪ திரு; மகா பெரும; தீர்ததம 
நீர்த்துறை.] எனனும சவஸதலததை அ௮டைநதா£ 
இவவிருசுலோகங்களினின்‌ று திருபபெருஈ துறை மதுரைக்குக்‌ 
இழக்குத இக்கலேதான்‌ இருக்கிறது என்பது வியக்தமாகவிளக்கு 
இறத. 


111. மற்றும, மூன்‌அவெலதலங்களைக்குறிதத விடுகதையைப 
போன்ற பழமொழீஓன்‌௮ புதுக்கோட்டை ககுத்தென்ழெக்குப்பாகத 
தில்வழங்வெநதது. அபபமழுமொ ழி ,£“கரை குளத்தினின அ ஒருகாதம்‌; 
அழையினின்று ஒருகாதம'” என்பதுதான்‌ இவவிடுசகையில்‌ மூன்று 
ஸதலங்கள்‌ குறிக்கபபடடிரூக்கின்றன. கரை என்பது, அன்னம்‌ 
முடியைததேடுவ தாகவும, வராகம ௮டியைததேடுவதாகவும்‌ செய்யப 
பட்டஅச்சரியகராமானவேலைபபாடமைஈத 4 விங்கோதபவர்‌ ? விக்ர 
கத்தைக்கொண்டு முறகாலத்‌ திற பெயர்பெற்திருக்க பழங்கரைத்தலம்‌. 
குளம்‌ என்பது, தேவாரத்திறகூறப்பட்டுள்ள வைப்பு த்தலங்களுள்‌ 
ஒன்றாயெ வரந்தை என்‌ அ சிலர்‌ ஊசுக்கும்‌ பிரசிததிபெறற திருவரன்‌ 
குளம்‌ர்‌, _ ஹை என்பது பிரஸ்தாபத்தி லுள்ள திருபபெருக்துறை, 

*ஹாலாஸ்யமாஹாதமியம 04- ஆம சொல்ல்‌ 49, 48) 41 தம்‌ சுலோகங 


கள்‌, 

1 மீனாட்செர்தரம்பிளளையவாகள்‌ இத்தலமான்மியத்சைப்பாட ஆரம்பித்து 
ஈாட்பெபடலத்‌ துடன்‌ லெ ,அசெளசரியங்களைமுன்னிட்டு நிறுத்திவிட்டார்சள்‌. 
மகாமகோபா?்‌ தியாயர்‌ பிருமமனாசாமிநாதையரவர்கள ௮சட்டிருக்கும்‌ பிள்ளை 
யவர்சளின்‌பிரபந்தததிரட்டைடடார்கக, 


திருப்பேருந்துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட தளுடையார்கோலிலே ௧௦௭ 


இவவிடுகதைரூபமாக, பழங்கரை எங்கேயிருக்கிறது? என்று 
கேட்ட ஒருவருக்கு ““(பழகங்‌)கரை(திருவான்‌) குள ததினின அு ஒருகாத 
தாரததிலும, (திருபபெருதுறையினினறு ஒருகாததூரததிலும 
உளது” எனறு மறுமொழிகொடுக்கபபடடதாம. ஆகவே, இருப்‌ 
பெருக துறை மற்ற இதாரக்களினபடி எவவிதம அமையுமோ அவ 
விதமே புதுககோடடைக்கு ஏறககுறைய 25-மைல்‌தூரததிலுள்ள 
ஸ்தலமெனறு ஏற்படுது அரணதாங்கி புதுககோடடையினின்‌ ன 
இருபதுமைல்‌ என்று கூறுமபொழுது விடுகதையிறகாட்டியகணச்‌ 
குத தவ௰ன்றென்றுவிளங்கும, 


ஆதலால்‌, திருபபெருஈ துறை மிழலைகாடடு ஊா எனறும்‌,அஈநாடு 
தீஞசாவூஜில்லா ஆளுடையாகோலிறபாகததை உடகொணடதென்‌ 
அம, ஆதலால திருபபெழுகதுழை எனனும ஸதலம, ஆளுடையார்‌ 
கோவிலே என தும கொளளலவேண்டும, 


IV. தருபபெருந்துறை மேலைச்சமுததிரககரையில்‌ இருக 
தராது எனறு இருவிளையாடறபுராணதநினினறு காடடலாம, 


குதிரைவாங்கபபுற்பபட்ட மாணிகசவாசகா எ.ததிக்க.ற்போனார்‌? 

“மேலுறு சாப௩ தீர விரதிரன வெளளை யானை 
காலைவு திறைஞ்சு தொலலைக கானையம பதிய டைநதார்‌?* 
என தஇில்லைமபி கூறியிருககரா இதிற சுடடிச்காட்டியிருக்கும 
ஸ்தலம தருக்கானபபோ அலலது காளையாகோவிலாம, (ததத 
பாடடையும்பார்கக). இது மதுரைககுச சுமா 40 மைலுக்குக்கிழக்கி 
லுள்ள ஊர்‌, மேலைசசமுத இரககரைககு மதுரையினின௮போகும 
ஒருவருககுக காளையாகோவிலில எனனவேலை இருக திருக்கக்கூடும. 
அதிகமாகவளாபபானேன்‌ ! வடமொழி ஹாலாஸயமாகாதமியததிற 
கூறியபடி, 


“வாதாவவே பயெளபீசாறுவத$ வ அடிவரசி 2? 


“ அமமேதாவி சுழக்குமுகமாகக கிழ்சமு,த திரக்கரையைரோக்கப 


புறபபடடா”” எனழே கொளளலவேண்டும, 


*இருவாலவாயுடையா திருவிளையாடறபுராணம 97-ஆம்‌ திருவிளையாடல்‌ 
81-ஆம பாட்டையும்‌ 82-ஆம பாடடையும பார்க்க, ட்‌ 


*03 செந்தமிழ்‌ 


V. “ஆளுடையார்கோவீல்‌''என்பதறகுப்பொருள்‌ ஆளுடைய 
நரயகரதுகோவில்‌, அதாவ து ஒரு பக்தரை ( ஆரிரியவடி வலங்கொண்டு) 
ஆட்கொணடருளியபெருமானிடம எனபதாம, இவவூருக்கேத்ற 
இவ்வருமைபபெயரை விடடுவிடசகூடாதென்று இலலைஈமபி தமது 
திரூவிளையாடறடுசாணததில, (பெரு) துறையாளுடையகாயகன?* 
என்று கூறியிருகறொர்‌, வடமொழி ஹாலாஸயமாகாதமியத்திலும்‌ 

'ஜுவாகாதர்‌'?* ஆள்‌ உடையராயகன்‌” 
[ஜசம்‌௫ ஆள்‌; இகவார்‌-- ஆஞடையவன; நாதன்‌ --கரயகன | 


எனறு பததுபபனனிரணடு இடங்களிலும, 
(பிறவு தாதி? அல்லது “£ஆளுடையஸவாமியை2* 


[1] 
என்ற ஓரிடததிலும கூறியிருபபதைககாணக, இவவூா ஸவாமியின்‌ 
மதறகாமங்களில்‌ ௮சுவகாதா, உபதேசஸதலகாயகர்‌, உபாததியாயர்‌, 
குருஈதவனேசுவரா, மு5நூ.றறொருவா எனம பெயர்களும்‌ கவனிக்கத்‌ 
தக்கவை, ஆதலாற பெருக்துறையெனபதும்‌ ஆஞளுடையா கோவில்‌ 
என்பதும்‌ ஒரு ஊரையேகுறிக்கனறன என்று கொள்ளலாம, 


VI. கானறாட்டுவிருததாக்தத்தைககூறும்‌ தேர்க்காட்டூர்க்‌ 
கையெழுத அபபிர தி பழையறதூலாகவே[ தோனுது, 


ட கள வகு அஅவணதகைய வைக வைகை 


* 28-ஆம்‌ இிறாவிளையாடலின 13-ஆம பாட்டு, 


164 ஆமஅதயாயம 58ஆம சுலோகததைப்பராகச, செப்புப்பட்டயம்‌ தேதலிய 
வற்திற்காணப்படுறது எனறு மகாமகோபாதயாயா பிருமமணீ சாமிகாதைய 
ரவர்களகூறும ஆளுடைய (பரம)ஸவாமி எனனும்பெயா இப்பெயரைச்சார்ர்த 
தாகக்கொளளலாம. 


இது எககாலததிநால எனறு கூறமுடியாது, அதிற்கண்ட கானராட்‌ 
டின்பீரிவுகளையோரிததால ஈவீனதூலாக அதைககொளளுவ ததவறு என்றே 
வீளங்கும, சானராட்டினபிரிவுகளை ப்பற்றிப்பேசுமிடதது, 


“அனனமிட சோமனெனு முககிரப்‌ பெருவழுதி அமபுவியில்‌ ஆளும்‌ காளில்‌ 


அரிதான ஈறகுடி நாற்பததெண்ணாயிரம்‌ ஆராயாது சேடிவைதத 
நனனிலநதனனில்‌-—எழுகூறநம? பதினெட்டுநாடு 


“வெ(ற்தி)த.திவாழ்கினெற திருமிழலைககூற்றமிகுர்தமுத்தார்ச்கூ த்தம்‌ 
பத தியான ௮ருமபூரசகூற்றமபாரமரன திருககானைககூற்றம்‌ 
முததமிழ்சோதொகுலூக உ தீறமமுதனமையானகொடுமுளூர்ச்கூ ந்தம்‌ 
எததிசையானஇளையானகுடிககூறறம? 
என்று கூற்ப்பட்டிருகறெது. 


திருப்பெருந்துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே 80% 
இர்தாகில்‌, திருப்பெருர்‌துறையைப்பற்திக்க தியிருப்பது அத்‌ 


தலம்‌ கானநாட்டைச்‌ சேர்ந்தது என்பதை விளக்கும்‌, * மாணிக்க 
வாசகர்திருவிளையாட்டம்‌ பெருந்துறை கைலாசராதர்‌ குரு தேச 
னடு”என்‌௮ அத்தலமிருந்த குறும்பர்சாட்டைக்க றித்‌'இருமாணிக்க 
ஈல்லூர்‌?* என பதையும்‌ அதன்சமபாதமாச எடுததெழுதி, அதன்‌ ஒழ்‌ 


முதீதாாககூறறம என்பது புறநானூற்று 24-ஆம பாட்டிற்‌ கஐப்பெற்ற 
முத்தூற்றுக்கூற்றமென்‌ றெண்ணலாம. முததூத்றுகக ற்றம்‌ மிழலோட்டை 
யதெதிரார்ததாக அர்தூலிற்கூறியவிதம்‌ இங்கும்‌ மிழலைக்கூத்றத்தை 
யடுத்து முததாச்கூற்றம்‌ சொலலப்பட்டிருககறெது, இக்கூற்றம்‌ இராமநாதபுர 
சமஸ்தானததின்‌ வடக்கில ஒருபாகத்தைக கொண்டிருர்ததெனறும்‌, “உல 
சளந்தசோழால்லூ£ ? என்ற பிர திநாமத்தையுடைய சப்பலூர்‌, அஞ்சுகோட்டை 
முதலிய ஊர்களைக்‌ கொண்டிருர்தசென்றும்‌ சென்னைக சலவெட்டு இலாகா 
1909-ஆம்‌ கருஷதது 59-ஆம்‌ சலவெட்டினாலும 1907-ஆம்‌ வராஷத து 408- அம்‌, 
கலவெட்டினாலும்‌ அறிகிறோம்‌. அடியாக்குசல்லா சிலப்பதிகாரம்‌ காகொண் 
சாதையுரையில்‌ஆதியிற்‌ சோழகாட்டைச்சேர்்‌ இரும்‌ து பிதகு பாண்டியாரட்டின்‌ 
பாகம ஆயிற்று என்றுகூறும்‌ மு.த்தாககூற்றம்‌ இப்பிரிவுதானென்று கொள்ள 
லாம்‌. கானை எனபது புறநானூ றறு 21-ஆமபாட்டிற்கூறப்பெற்ற சானப்பேராம்‌, 
சேவாரததைபபாகச, சானைககூ ற்றமெனபத புறா னூ ற்றுவிசேடக்குறிப்பின்‌ 
9-ஆம்‌ பக்கத திற்கடறியுள்ள திருககானப்போககடற்றம்‌, இது காளையார்சோவிலை 
உட்கொண்டபாகம, மிழலையும கானையும்‌ ஸதலஙகளாகையால்‌ திருமிழலைச்‌ 
கூற்றமென்றும்‌ இருககானைக்கூற்றமென்றுங கூறப்பட்டன. இளையான்குடி 
யென்பது இராமராதபுரத்தைச்சேர்ரத இளையான்குடிகாடாக இருககலாம்‌, 
அருமபூர்க்கூற்றம்‌, கொடுமுஞாககூற்றம்‌, தொகுவூர்க்கூற்றம்‌ யெ கூற்றங்க 
ளூள்‌ ஒனறு, கானநாட்டாககும்‌ கோனாட்டராககும்‌ நேர்ந்த சசசரவுகளை 
விளக்கும்‌ சாசனங்களில்‌ அடிககழு.கூறப்பமெ அதளிசகூற்றமாகவேண்டும்‌, 

*திருப்பெருந்துறைப்புராணம பெருந்துறை விசேடப்படலம்‌] 7-ஆம்‌ பாட்‌ 
டினின்‌ றம, மூர்‌ தீதிராமவிசேடமுரைததீபடலம 0-ஆம பாட்டினின்றும இவ்‌ 
வூருக்குப்‌ பவிததிரமாணிகக(புர)ம்‌ என்‌ ரொருபெயா இருஈததென்ற நனறாக 
விளங்குறெது இவ்வூரிலுளள ஸவாமி (திரிமூர்ததி) தேரிகா, (ஜகத)குரு 
என்ற நாமககளைப்பெறவே 4குறும்பர்நாடு? என றது “குருதேரிகனாடு? ஆயிற்று, 
“குறும்பாநாடு? எனறபெயரால்‌, ஆவுடையார்கோவில்‌ இருக்குமிடமானத, 
ஆதியிற்‌ குறும்பவேளாளா எனற ஒரு காராளாவருப்பினரைசசேர்க்ததென் று 
அறியலாம. ஒரு “எழுதறாமபுகழான்‌” திருப்பெருக தழைப்புராண த்திற்கூறிய 
விதம்‌, “கங்கைசூழ்காசிநின்‌ றும்‌? வரவழைககப்பட்டிருந்த அர்தணர்களுக்கு 
அர்மிலததின்‌ ஒருபாகததை அளித்தான எனறும, பிறகு குதுமபாகள்‌ சங்கள்‌ 
நிலத்தை இவர்களிடத்‌திருர்து அடையமுயற்சிசெய்து பாண்டியன்முன்‌ இச்‌ 
நிலம்‌ 

க, மன்னவாமழையோரெனபா 

முன்றமதென்பாராயின்முயலுககுககோணெடென்ற” பெரு, படலம்‌, 07, 
வாதிததுப்‌ “ பன்னிரண்ஜெள்பரிசம ” வெட்டினாலும்‌ நீர்‌ ஊறுது என்று 
அவாகள்நிலத்‌ இற்கு அடையாளம சூடமினாரென்றும, ஆவுடையார்‌ பிராமணர்‌ 
பக்கம்‌ வழக்குரைதது வெட்டியவுடன்‌,. த 

௪ தடையறலே நீரூற்றர்‌ தங்காமல்‌ வச்துவிம்‌? 

என்று சாநிதது, 


௧௧௦ சேந்தமிழ்‌ 


எல்லையாக உபபாறு என்பதனையும்‌, பாம்பாறறின்‌ முகத்துவாரத்தி 
அள்ள திருபபுனவாயிலின்பச்கத்திலிருக்கும சுந்தரபாண்டிய 
பட்டின சதைக்குறிக்குமோ என்று எணணச்கூடிய * நாங்கள்‌ 
பாண்டியபட்டினம்‌ ” எனபதையும்‌ மறற எலலைகளுடன்சேர்த்திருப்‌ 
பது* அததலத்தின ஸவாமிபெயாகளாகிய தகதிணகைலாசநாதா, 
திரிமூர்த்திதேசிகர்‌, ஒகதகுரு எனபவறறுடன கவனிககததக்கது, 


VII. (1) திருபபெருநதுறையைக கடறகரையூராகக்‌ கவிகள்‌ 
வர்ணித திருபபது அவவூரைககொணட மிழலைாடடைபபற்றியே, 
முக்கீரையடுததது மிழலையெனபது புறநானூறு 24-ஆம பாட்டால்‌ 
*வெள்ளிடைமலைபோல” விளக்குறெது ஆளுடையார்கோவிலுக 
குத்‌ தென்றெக்றெ பனனிரணடுமைலதாததிலுள்ளதும மிழலைச 
சதகம்‌ 41-ஆம்பாட்டில்‌ மிழலைராடடிலிருகததாகககூறபபெறறது 
மான திருபபுனவாயில, கடற்கரையை ஒடடியது எவ்விதம இக 
நாடடிறகுக்‌ ழெலலை **உபபாறு” எனறு தேர்க்காடடோ ஓலைச்‌ 
சுவடியிலெமுதபபட.பருககழெதோ அவவிதமே ஞானசமபகதசுவாமி 
கனாம, சுதரமாததிசுவாமிகளும புனவாயிலைபபறறிப பின்வரு 
மாறு கூறியிருக்கிராகள. 


4 கங்கை தனையழைத தக நீழாராுயவாருமெனறு”' 
கட்டளையிட்டு, இதைப்‌ பரிசோ திககவகதமனனாமுன, 
“ அபபடியே யாஙகுவெட்டி யாழமடெ கானுமுன்னே 
சகககைபொல ிககுதிததுக $ழோரு யோட” 
தீருற்றங்காட்டினரெனறம, அசலை, 
“ கல்வெட்டி நாடடி ஞா காராள ரெலலையிலே , 
வேதியாக ளெலலை விதவித மாயக கலநாடடி 
அரதணாககுக சாணி யறுதியிட்டா வரதமனனா , 
குறுமப ரனைவோரு௩ கூடி விசாரமிட்டு 
அரதணாககுக காணி பற தியிட்டோ மெனறசொலவி 
ஊாகுடியும விடி ஒத௩ கனா தென திசையில 7 
(நவுடையா வழககுரைதத அமமானை) எனறும்‌ அறிகிறோம 
மேற்கணடவிஷயம, “விமுபபமுளளசூச திராவாழமிபூலைராடு?” எனறு இர 
சாட்டைத திருவாலவாயுடையா திருவிளையாடறபுராண த இறகூதியிருப்பதனா 
லும்‌ விளங்கும, 

* இப்புததகததில ஒளவைபாடடென.றுகஉறபபெறற எலலைப்பாட்டுச 
கள பல உள, அவை எனககு விளககவிலலை, திறமையுளளவா ஒருவா இப்‌ 
புததகதைப்பரிசோதித தப பிழையற ஒரு கானாட்டுபபடத துடன அசசிவித 
தல்‌ பழையசரித திரசாசசைகளில முயறபெபவாகளுககு அதிக உபயோசமுளள 
காரியமாகும, குறும்பாராடடின சழெலலை பினவருமாறு இவ்வோலைச்சுவம்‌ 
யில்‌ எழுதபபட்டிருகிறெது, 

*மாணிசசவாசகனாமினா திருவிளையாடடமபெருகதுறை கசைலாசராதர குறு 
தெசிகனாடு, ஆதிஆவுடையாருககும முரதினதலம திருவடி இருமாணிசசல 
தூர ஆவுடையார எலலை, 


திருப்பேருந்துறையென்பத தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே ௧௧௧ 


8 நரல்சரி சங்கொடு மிப்பியுர்‌ இந்சல மல்கிய 

போநகடல்‌ வெண்டிரை வர்தெதி யும்புனவாயிலே” மூன்றாச்‌ திருமுறை, 
1! தற்குன்றுர்‌ தூறுங்‌ கடுவெளி யுங்கடற்‌ கானல்வாய்ப்‌ 

புறகென்று தோனறிடு மெம்பெரு மான்புன வாயிலே” ஏழார்திருமுறை, 


மிழலைகாடு சமுத்திரக்கரையை, அடுத்திருக்கது என்பது *மிழ 
லைச்சககத்தினின்றும வியச்தமாகத தெரிகிறது, அங்கு வநதத 
வந்த காராளவேளாகளுக்குட்பட்டகிலத தின எல்லைகள்‌ பின்வரு 
மான்‌ இச்சசகத திற கூறபபட்டிருககன்றன, 
*கேளும புகழிரும பாபுரி மேலெலலை £€ழெலலைரீ£ 
நீள கடலஈதப பாமபாற செறகெலலை நோவடபா 
லாளும புவியெலலை தானம புலிஈதி யரயவிளஙகும 
வேளும புகழெழிற சாராளா வாழு மிழலையிலே” 
இபபாட்டில இரும்பாபுரியென்பது மேலேகூ௰ப்பட்ட இருமபா 
நாடாம்‌, அமபுலியாறு சுலோசனாபாய்ச ததிரததிறகருலெ சமுத்‌ தி 
ர.த்திறகலக்கும பு.துக்கோடடைசசமையா௮, பாமபா ந்திறகும்‌ 
அமபுலியாறறிறகும இடையில உள்ள வெள்ளாறு, 
“செழும்பூந்‌ தரங்கச சவேதமெலும்‌ 
இவர்‌ துலாவிய நாட்டார்‌ மிழலை நஈராதிபரே ? 


என்ற அடிகளிற கூறபபெறறது, 


(2) இதுநிறக, “£பெருதுறை என்பதை “முதிரிபோன்ற 
” எனறெண்ணி இக்காலததாருட்‌ ஒிலர்‌ 
ஏன்‌ இடர்ப்படுகிறார்கள்‌ ? பலகாலததிறகுமுன்னெழுதப்பெற்ற்‌ 
ஹாலாஸயமாஹா தமியத்தில்‌ திருபபெருஈதுமையை “ஸ்ரீமகாதிர்த்‌ 
தம்‌” என்றன்றோ கூறியிருகறெ.து. இருபபெருந்துறையைக்‌ கடற்‌ 
அரைப்பட்டினமென்று இந்தறூலாசிரியர்‌ எணணியிருக்தால்‌ “கடற்‌ 


பெரிய துறைமுகபபட்டினம 


அறை” என்றபொருளை க்கொணட சகுந்தவடமொழிபபதத்தை உப 
யோடத்திராரா? தமிழ்‌ தாலாகிய திருப்பெருந்‌ துறைபபுராணததிலும்‌, 


ஈலலதபபா ஆவுடையார்‌ குறுமபூரஎலலை ரெரகளககு உபபாறு சொரை 
கரை ஆறொடிகாஙகனபாணடியபடடணம தெனனககுடி மாவூரகரை விரிதி 
ஒடை சாகபபாகுளநதபுரவுஈடு திலலைமெகொடடுகலலெ” 


* இச்சதகத்தை அன்புடன்‌ உதவியவர்‌ *மிழலைசசதகத்தை யியற்திய 
சர்க்கரைப்புலவர்மரபிலுதித்தவரும்‌ மன்னாகுடிப்‌ ,பிண்டிளேகாலேஜ்‌ தலை 
மைத்த।மிழ்ப்பண்டிதருமாயெ சர்ச்சரை இராமசாமிப்புலவரவர்கள்‌, 


௧௧௨ செந்தமிழ்‌ 


“ ஒழிதரான்‌ வெட்ரெ்‌ சோறு முறுபுனல்‌ பெரு யெங்கும்‌ 
வழிதரப்‌ பரவ லாலே பெருர்‌ துறை யெனும்பேர்‌ காய்ர்தது” என்றும்‌, 
4 இறைவன்‌ முன்ன மெதிர்லழக்‌ காடி வெட்டு* 
நிலவடு வசத்தி னின்று நீரெழு ராமை தன்னால 
பெருர்துறை யென்றோர்‌ காமம்‌ பெற்றது? 
என்றும்‌ கூறப்பட்டிருக்றெ த, முன்காடடியபடி ஆவுடையார்‌ வழக்‌ 
குரைத்து வெட்டியவுடன்‌ நீர்பபெருக்கைக்காட்டி பகாரணத்தினா 
என்றே “நிருப்பெரு் துறை” என்றபெயரை இத்தலம்‌ அடைக்க து, 
எனக்குததெரிஈதமட்டில்‌ மாணிக்கவாசகர்‌ அடைந்தகடற்றுறை 
பரஞ்சோ திமுனிவா திருவிளையாடறபுராணத்திறகூறியுள்ளகடற்‌ அறை 
தான்‌ ; அதாவது: அவர்‌, சிவபெருமானது : கருனை வெள்ளப்‌ 
பெருங்கட னிறைக்துறை பெருக்துறை யடைக்தார்‌. 1 


(8) மாணிக்கவாசகர்‌ மதுரையைலிட்டுப்புறப்பட்டபொழு த 
பெருர்‌ துறையைகினை த்தப்புறபபட்டவர்‌ ஆகார்‌, பலகாலமாய்த 
துறைமுசல்களாகவழங்வெரும்‌ தொண்டி, நாகபட்டினம்‌ முதலிய 
அறைகளிற குதிரைகள்‌ இறக்வெரும்‌ வழக்கத்தையறிர்து £ழ்சமுத்‌ 
இரச்கரையைநோக்பெபுறப்பட்டார்‌, போகும்‌ மார்க்கத்தில்‌ இருப 
பெருர்‌துறையைகெருங்குகையில்‌, 

8 இருந்‌ துழுற்‌ நவத்தி னாலே செல்வமே லாசை விட்டுப்‌ 

பரச்‌,சரெஞ்‌ சொடுககக சுண்டு பன்முறை யதிச யிததிப்‌ 

பெருமபதி யடையா முன்ன ரடைந்தது பேரன்‌ பெதை 

பொருச்திய தலங்க டமமுட்‌ டலமிது போலொன நின்றே?1 
ஏன்௮ அஇசயித்து அவவூரில்‌ மயங்கி கின்௮ுலிடடார்‌. ஆளுடை 
யாச்கோவிற்பெண்குழக்தைகள்‌ பாடிவரும்‌ கும்மிப்பாட்டொன்றில்‌, 

* பெரு£துறைப்படலம, 78, சூர்த்திசாமவிசேடமுரைத்தபடலம்‌, 2-9. 
இவ்விதம்‌ வெட்டப்பட்கெ சங்சைநிறைரஈதுநின்றதடாகம்‌ திருவெம்பாலையில்‌ 
“மெய்யார்‌(பெருமைகிறைர்‌ த) தடமபொய்கை” என்‌ றம, வடமொழி ஹாலாஸ்ய 
மாஹாத்மியத்தில்‌ “+ிமததடாகம” என்றும்‌ கூறியிருககும ரத்தமாக இருச்ச 
லாம்‌, 

1 68-ஆம்‌ படலம்‌ 29-ஆம்‌ பாட்டு, 

1 வேம்பச்தூரார்‌திருவீளையாடற்புராணம்‌, 27-ஆம்‌ இருவிளையாடல்‌ 
0ஆம்‌ பாட்டு; 


திருப்பெருந்துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே ௧௧௩ 
& பாதையி ருப்பத தியாமல்‌ _— திசைப்‌ * 
பூமி திததவா போலான? 
என்று கூறுவதறகேறப, “செயல்‌ வேறா வதவிஷயத்தைநினையா 
மல 'மார்க்கவசததினால அடைஈத ஊரிலேயே எப்பொழுதும்‌ 
இருபபதாகத தீரமானிதது, 
“ஹாஹா 90 கரவா.) அரமஷே தம மிவாவூயெ? 


“மோக்ஷ்பராப இயின்பொருடடு இவவூரிலேயே இருக்கபபோகறேன; 

மறறோரிட ததிறகுபபோகமாடடேன்‌” என்று சொலலிககொண்டார்‌, 

இது குதிரைவாங்கும உத 2கசமுளளவாவா ததையாகவாதோன்று 

நெது? ஆதலாலதான்‌ பாண்டியனிடததில அவன்‌ அமைச்சர்கள்‌ , 
£ பெருந்துன்ற யடைஈசபோதே பிததுமேற கொண்டான்‌? 


எனறு முறையிட்டாகள 


(4) இவா இவவிடததிற குதிரைவாங்கவஈதவாலலர்‌ என்பது 
வேறுவிதமாகவும வியக்தமாம, எவவிதம எனின, தம்முடன்வந்த 
மனிதாகளை மதுரைககு ததிருமபசசெய்தபொழு ௮, 

ஈ வராபுக ழாடித திஙகளிற்‌ குதிரை வகதிடா தாவணி மதியிற்‌ 

கரைதோறு மிறககு மையமோ விலலை” (வேம்பத்தூரா£திருவிளை 
யாடற்புராணம, 27-ஆம திருவிளையாடல 42-ஆம பாட்டு) 
எனறன்றோ பாண்டியனுககு எழுதியனுபபினாட பாண்டியனும 
இவர்‌ மதுரைக்குத்‌ தருமபிய தும்‌, 
& மறங்கடி பொருட னககு வாரியெவ்‌ வளவு கொண்டீ 
ரிறங்கெ துறைகா டேதேது” (ழே 72-அம்‌ பாட்டு) 
என்று கேட்டதும்‌ கவனிக்கததக்கதே, 


பித்த னாயொழிர்‌ தேனெமபி ரானுக்கே * என்றவிதமாக 
நடவாமல்‌, குதிரைவாங்கும்‌ எணணத்துடன்‌ மேறகூறிய ஆவணி 


மதியில்‌ *கரைதோஜறும்‌" போய்ச்‌ சுக்தரபாண்டியவளராட்டிலுள்ள 


* இகைப்பூடு என்பது அரணையென்ற ஜெர்துகாம்‌. அசை மிதித்தவர்‌ 
களுக்குத்‌ திகைப்பு அல்லது புததிமயககம்‌ உண்டாகுமாம்‌. 

ரகடமொழி ஹாலாஸ்யமாகாதமியத தின்‌ 04-ஆம்‌ அத்‌ தாயத்தின்‌ 48-ஆம்‌ 
சுலோசத்தையும்‌ 47-ஆம சுலோகததையும பார்க்க, 


4 


௧௧௪ செக்தமிழ்‌ 


“(டு தன்னன்பெரு£ தறை2யைக்கொண்ட பாணடிகாட்டுத தொண்டி 
போன்ற துறைமுகபபடடினஙகளில்‌ வேண்டிய அளவு குதிரைகள்‌ 
இடைசககாமல்‌ இவா இடைஞ்சறபட்டிருக்தால நாகபட்டினம, தோப்‌ 
புததுிறைபோன்ற சோழகாடடுத்துறைமுகங்களுககுமர்‌ போயிருப 
பார்‌, விஷயம வேருகவனறோமூடிஈதது, இவா வரதகாரியத்தை 
மறக்க, மிழலைராட்டுஈரிகள பரியாயின ! 


VIII. இரு தூறதைமபதுவருஷத திறகுமுன லுள்ள காலததை 
மிகவுமபபழையகாலமென்று சொலலககூடாது, ஆயினும அக்‌ 
காலததிற பெருநதுறையை அவுடையார்கோவிலென௮கொண 
டிருரதாகள்‌ எனறு வியகசமாகததெரிறறெது, பதினேழாம்தூற 
றாண்டிற பிரபலமாகவாழந்த திருமலைசசேதுபதியின ஒருசாசனத்‌ 
இன பின்க௧ணடபாகததைபபராக்க 


“ஸவஸதிஸ்ரீ சாலிவாஹனசகாபதம அயிரததைந நூற்று எண 
பததிரணடெக்குமேல செலலாகினற சார்வரிகாமஸமவலரதது., .... 
காலத்தில இிருபபெருஈதுமையில அவுடைய பரமசுவாமியாருக்கு 
உஷதகாலபூலைககு ஸரீ திருமலைசேதுபதிபுணணியமாக தானசாஸன 
பட்டையம கொடுததபடி."' 


1X. ஆளுடையாகோவில எனற ஊர்‌ வடக்கா தெறகர்‌ 
என்ற இருபாகங்களாகப பிரிநதிருகசிறதென்றும, அதமகாதர்கோ 
வில்‌ தெறகூரில இருககிறதென றும, வடக்கூரிலுளளகோவீல மாதத 
மண்டபததில ஒரு சிலாசாசனம காணபபடுகறதெனும, அககல 
வெட்டின சிலபாகங்கள பினகணடபடி என்றும்‌ தெரியவரு௫ற தர்‌ 


* கடலகொணடழிக துபோன காவிரிப்பூமபட்டினததிற்குச செல்வதாக 
உத்தேசிததிரா, மணிமேகலை 25-ம்‌ காதையைபபராகக, ஞானசம்பரதசுவாமி 
கள்‌ காகபட்டின ததை, 
“வரையா வனபோல வளரும வங்கஙகள 
கரையரா கடனாகை? 


என்று கூதியிருககிறா, 


1 இவ்விஷ்யததைபபறறி என நண்பா படகெகோட்டைவக்லே மகா-ஈ-ஸாீ 
வெஙகடேசுவர ம்க்‌ அன்புடன ,எழுதியனுப்பியிருககிறாசள்‌. மற்றப்‌ 
பாசங்கள்‌ அச்சுககோததானபிறகே இவ்விஷயம எனககுததெரியவர்‌தபடியால்‌ 
இதை எவ்வீடததில்‌ அசசிடவேணடுமோ அவ்விடததிற்‌ சேர்ச்சக்கடவில்லை. 


திருப்பேருந்துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே ௧௧௫ 


[1 


..தருபபெருக்துறையான பவி; மாணிக்கசதர்வேதி 
மங்கலத்து ........ திரிபுவனவிரதேவர்க்கு யாண்டு எழு(முப்‌1) பததி 
நாலாவது .. ..சல்லிலும செமபிலுமவெடடிக்கொள்க” 
இக்சலவெட்டினால திரிபுவனவீரதேவர்காலததல ஆளுடை 
யாகோவிலையே திருபபெருநதுறைஸதலமாக எணணிய௰ிருகதார்கள 
சானறு விளங்கும இததலத இறகுப்‌ பவித திரமாணிககபுரம என 
வேறோருபெயா இருகததெனறு தருபபெருஈதுறைபபுராணம 
மூதஇராமவிசேடமுரை ததபடலததினினறு ௮றியலாம, 


திரிபுவனவிரதேவர்‌ யாரெனறும அவர்‌ காலம எது எனறும்‌ 
விசாரிக்கலாம, இபபெயரைகசொணட சோழவமசதது அரசர்‌ 
இருவர்‌ இருஈதார்கள. அவாகளுள்‌ ஒருவர்‌ (மூனறாம) குலோத. 
துங்கசோழன எனற பெயரைத தரிததுக கோவிலகட்வெ இல்‌ அதிக 
£ீர்ததியடைகதவா. சிதமபரததிலுளள ஈடராஜாகோவிலையும, கச்சியி 
அள்ள ஏகாமபரநாதர்கோவிலையும, மதுரையிலுள்ள சு௩தரேசுவரர்‌ 
கோவிலையும, திருவிடைமருதூரிலுளள மகாலிங்கேசுவராகோவிலை 
பும்‌, குமபகோணததிற்கு ஒருமைலுச்கு மேறகேயிருககும தாரா 
சுரததி*£லுள்ள ஐராவதேசுவராகோவிலையும, குமபகோணத்திறகு 
முனறுமைலுககுக க ழக்கலுளள திரிபுவனம கமபஹரேசுவரர்கோயி 
லையும, இருவாரூரிலுள்ள தியாகராஜஸ்வாமிகோயிலையும இவா கட்டி 
னர்‌, அலது புதுபபிததாரெனறு தெரியவருகறது. இவர்‌ லொ 
சாசனங்கள அரேகமாய்‌ மேறகணட'கொவிலகளிற காணபபடுகென்‌ 
றன,  அசலால்‌ இசசோழரா ஜனகாலத இலேயே மேறகணட திருப 
பெருஈதுறைச்‌ சிலாசாசனம வெடடபபடடதெனறு எண்ணலாம, 
இவர்‌ இ பி, 1178-ஆமவருஷமமுதல்‌ இ பி 1210-ஆமவருஷம 
வரை அரசராக இருந்தரா, கையால ஆளுடையார்கோவிலை எழு 
அாறுவருஷங்களுககுக குறையாமல்‌,  இருபபெருகதுறையென று 
எணணிவாதிருககறா கள எனபது வியகதம இரிபுவனவிரதேவா 
என்பவா இவரல்லா , 1331 அலலது 1882-ஆமஙருஷததில அரச 
ரான சோழராஜனென றுகொணடாலும ; ஐஞ.னூறறைமபதுவரு 
ஷங்களாகத தமிழ்காடடு ஜ.ருடையாாகோளிலையே இருபபெருந்‌ 
அறைஸதலபென்‌ ௮ வியவகரிததுவஈதிருகக ரூகளென்‌ , க்க 


* ராஜராழேசுவரம எனபது ராராசுரம ஆஃ. தாராசரம எனறு மிதம்‌ 


௧௧௬ சேந்தமிழ்‌ 


2. தமிழில்‌ கான்குபுாணங்கள திருப்பெருஈ.துமையைபபறறி 
இருக்கின்றனவென்றும்‌, இர்கான்குபுராணக்களும தமிழ்நாட்டு 
ஆஞடையார்கேவில்சமபகதமாகவே இயறற்பபெறதிருக்கின்றன 
வெனறும மஹாமஹோபா தஇயாயராகிய பிருமமஸ்ரீ சாமிராதைய 
ரவாகள்‌ பதிபபிததிருககும திருபபெருஈதுறைபபுசாண ததின்முக 
வுரையினின்‌௮ அறிகிறோம. இவை முறையே சுமார்‌ முனனூறு 
வருஷக்களுககுமுன னும, (௨. 19, 1629. அமவருஷத்‌ இல்‌) நூ.றறைம 
பதுவருஷககளுககுமுனனும, (கஞ்சாவாத தளஜேஈ இரமகாராஜா 
அவர்களகாளில) நாறறிருபதவருஷஙகளுக்குமுன்னும, ஐமபது 
அல்லது ௮றுபதுவருஷககஞககுமுனனும எழுதபபடடனவாகும்‌, 
இதனால்‌ வடமொழி ஹாலாஸ்யமாஹாதமியமும, வேமபத்தூரா£ 
திருவிளையாடமபுராணமும எழுதபபடட அக்காலத சபிபபிராயத 
தையே பிறகாலததாரகொணடிருகதார்கள எனறு நனகுவிளங்கும, 
இருப்பெருகதுறை மேலைசசமுததிரககரையிலுள்ளதோ என்னு 
மயங்குகிறவர்கள இக்காலததாருட்‌ சிலரே எனறு எணணுகதேன்‌. 

சகல ஈடவடிக்கைகளூம பலது றறாணடிறகுமுன தில்லை£ம்பி 
எழுதியபடியே இன்றும ஆளுடையாாகோவிலில நடகதுவருனெ 
றன. அவவூர்‌ உதஸவலகள மாணிககவாசகரைச சாஈஈதனவே, 
குருநதமாம, பள்ளிககூடபபிளளையா£ முதலியவறழைபபற்றிப பரகக 
மகாமகோபாததியாயா பிருமமஸ்ரீ சாமிராசையரவாகள மிகுஈத 
சிரமத்துடன்‌ ௮ ராயாஈதெழுதியிருக்கும மீனாக்ஷிசுகதரமபிள்ளையவா்‌ 
களது திருபபெருஈதுறைபபுராணபபஇிபபின்முகவுரையைபபார்க்க, 

இத.துடன்‌ நான நிறுதநிவிடலாம ஆஐயினும, மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ 
சேலையாவர்களகணடிருககும ஆக்ஷேபங்களுக்குக்‌ கொஞ்சம சமா 
தானம்‌ கூறுவதே தகுதி, 

1. திருபபெருநதுறை *: தெங்குதிரளசோலைகளாற சூழப்‌ 
பட்டது. ௮௮ பலவும பைகக கும செழித அவளருமிடம' என்பதி 
ஒரு ஆக்ஷேபம. 

இவவிதமரஙகள மலையாள ததைசசேரா தநாடுகளிலும உணடு, 
புதுககோடடைச்சகதையில விறபனைககுவரும தெனனகறறுச்‌ 
களும தேஙகாய்களும பெருமபாலும அளுடையார்கோவிற்பக்கததி 
லுள்ளமரகீகளினினறு அடை யபபெறறு அரண தாங்கவெணடி களில்‌ 


திருப்பேருந்துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட தளுடையார்கோலிலே ௧௧௭ 


வருகின்றன. பலாமரங்கள்‌ மதுரையினின்‌௮ தஞ்சாவூருச்குப்‌ 
போகும்‌ ரஸ்தாவிறகுக்‌ கீழ்பாகங்களில்‌ ஏராளமாயுண்டு, 

2. * குருந்தமரமும்‌, மலைகாட்டுமரமாகக்‌ காணப்படுறெது ” 
என்பது வேன ஒரு அகேேபம்‌. 

யாரிடத்தில்‌ இதை மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ சேஷையாவர்கள்கேட்டறிக 
தார்கள்‌ என்பது விளங்கவில்லை. இபபொழுது புதுக்கோடடைச்‌ 
சிமையிலுள்ளகாடுகள்‌ ஆதிகாலததிலிருதகாடுகளில்‌ நூறறில்‌ ஒரு 
பஙகாகும்‌ புதுக்கோட்டைக்குச்சுழக்லெ மலைமின்பெயரேகடை 
யாது, அமபுக்கோவிலிலுள்ள ஒரு பிரபுவைபபறறி “"அறுராகமாலை” 
எழுத ஆரமபிதத ஒருகவி அவருக்குத்‌ தசாங்கங்கூறக்கருதி அப்‌ 
பககததில மலை ஒனறும இலலாதபடியாலும, புதுக்கோடடைக்கு 
மேறகுபபக்கங்களிலுள்ளமலைகளைக்கூறினால வியவகாரததிற்கு 
இடம உண்டாகுமென்றுகினை ததும, கொலலிமலையை அப்பிரபுவி 
னஅமலையாகக்‌ கூறியிருக்கிரா. ஆயினும புதுக்கோட்டைக்குக்‌ ழ்‌ 
திககிலுள்ள குருக்தஙகாகெளில்‌ வேண்டிய குருந்தமரங்கள்‌ இப 
பொழுதும அகபபடும, அமமரத்தின எணணெய்‌, இப்பாகங்களில்‌ 
““ஜயெண்ணெய்ததைலம?” எனற ஒரு மரு5தெண்ணெயசெய்வ திற 
சேர்க்கப்பட்வெருவதுடன ஏழைகளுக்கு விளக்கு எரிப்பதற்கும்‌ 
உபயோகபபடுகினறது. தைலாமசமுள்ள இம்மரத்தின்பாகங்கள்‌ 
தாமே எரியுமாதலால திவாததிக்குசசமானமாக இவவிராஜயத்தில 
உபயோக ககபபடடுவரும்‌ எணணெய்வேணடாத “சுழு௩து” இம 
மரததினகுசசிகள்‌ அல்லது உசிலககுச்‌சிகளாம. 

8. ௮அசசனன, நின்னலேபோன்ற மலையாள ததில இபபொழுத 
வழங்கிவரும்‌ லெசொறகள, திருவாசகததில உபயோடுக்கபபடடு 
வந்திருக்கனெறன என்பது மறறொரு ஆக்ஷேபம, 

இவர்‌ பாண்டியதேசத்து முக்கயம௩திரியாயிருநதபோது அம்‌ 
மணடலததைச்சோரத மலையாளதேசததினின்றுகடைததிருக்கும்‌ 
ஓலைகள்‌ (“ரிபோர்டடுககள்‌”) முதலியவறறைவாசிதது ௮ததேசதது 
மொழிகளை அறிந்தார்‌ என்றுசொலவது தவருமோ£? அலலது 
கேரில்‌ விஷயங்களை அறிஈதுகொள்ள, பாணடி.யகாடடுச்‌ சுற்றுப்‌ 
பிரயாணஞ்செய்யுஞசமயமொனறில்‌ மலையாளததிற சிலகாலர்தக்கி 
யிருந்து அபபோது லெமலையாளவார்‌ ததைகளையறிநதார்‌ எனறு 


௧௧௮ சேந்தமிழ்‌ 


சொல்லச்கூடாதோ ? இதுநிற்க, மகா-ர-ஈ-ஸ்ரீ சேஷையாவர்கள்‌ 
எடுத்தெழுதியமொழிகள்‌, மதுரைபபக்கததில்‌ மாணிக்கவாசகசுவாமி 
களகாலத்தில்‌ உபயோகத்திலில்ல்யென்னு தைரியமாகச்கூ றுவார்‌ 
களா? இவர்கள்‌ எழுதியிருப்பதைவாெபெபவாகள்‌ அககாலத்தில்‌ மலை 
யாளததில்‌ வழங்கவெரதபாஷை தமிழினின றும்‌ வேறு என்று நினைக்‌ 
கும்படியிருக்கறது, மலையாளம எனனுமபாஷை தனியாக அப 
பொழுது இருகததா ! :மகா-ஈ-௭-பநீ சேஷையரவாகள்‌ ஸதாபிக்க 
விரும்பும்‌ மாணிக்கவாசகாகாலததிறகு500-வருஷததிறகுபபின தான 
மலையாளபாஷை உண்டாக ஆரமபிததது எனபது அரேகா அபிப்‌ 
பிராயம. பதின்மூனறாதுறறாணடிலியற்றபபடட இராமசரிதகதான்‌ 
இப்பாஷையின்‌ ஆதிகாலியம எனறும, இருவாதவூர்காலத இறகு 
ஆயிரமவருஷ,த இறகுபபின்‌ எழுதபபடட இககாவியம மலையாள ததை 
விடச தமிழையே அதிகமாக ஒததிருககறதென்றும மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ 
நாகமையா்‌ எனபவா கூறியிரூக்கொர்‌.* 


“யானுமோ பேயனே யெவாக்குமர்‌”? 


என்றுதோன அமபடி நிஷ்டையிலிருர்தகாலததில, மலையாளத்‌ இறகு 
வெளியில ௮க்காலததில உபயோகததிலிலலையெனறு மகா-ஈ-.£-ஸ்ரீ 
சேஷையாவாகள கூ அும லெமொழிகளைச்கறறுககொண்டு அ/வறறை 
விட்டுவிட மனமவராமல திருவா தபுரீசுவரர்‌ தம்முடைய 
இருவாசகததிற ?சர்ததுவிடடா"? எனறு கூறியிருபபது நியாய 
மாகுமா? பழைய நூலகளிலுளள அரேகமொழிகள இககாடடில 


* இருவாஙகோடுவிறாததாநசம இரணடாஞசமபுடததைபபாகக, 


* பெருமாளதிருமொழி, 8, 8. இப்பெருமாள மலையாளதேதசத 
தரசாகளுள ஒருவா இவா 8,.பி எடடாமழூறராணடில இருக திருககலாம 
இவா அககாலததிலிலலா ச மலையாளபாஷையில எழுதாமல வடமொழியிலும 
தமிழிலும எழுதித தமமுடையதமிழை “இன தமிழ்‌ 'நறறமிழ? எனறு கூறியிருச 
இரா, இவருக்கு நூறுவருஷ்த குககுபபின இருஈதிருககலாம என்‌ று எண்ணக 
கூடிய சேரமானபெருமாணாயனாரும குலசேகரபபெருமாளைபபோல மலையாள 
தேசததரசராவா. இவருக்கு திருவாலவாயினமனனியசிவன? தம்முடைய 
இருமுகப்பாசு ரததை மலையாளததி-ு) எழுதாமல தமிழில எழு தஇியனுப்பினா. 
சேரமான்பெருமாணாயனாரும சமமுடை யபிரபஈ தங்களை த தமிழிலேயே எழுதி 
யிருப்பதன் தி, தமமுடைய இரு ஆதியுலா“வில தமிழபபாலையை *'ஓள்ளிய 6 
தமிழின்‌ ஹெயவவடிவாள? எனறு மேலாகப்‌ பாராட்டிப பே?ியிருப்பதுடன்‌ 
மலையாளமதிய[ச தமிழனைப்போல ““மடல வண்ணம்‌?'எழிலுடையவெண்பா? 
“இருக்தமிழ்‌? எனறு ஒருவகைடபிரயததனமுமிலலாமல்‌ எழு தியிருகரறோர்‌. 


திருப்பேருந்துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே ௧௧௯ 


மறைர்துபோய்‌ இன்னமும்‌ மலையாளத்தில்‌ வழங்வெருகன்‌ தன*, 
இவ்விதம ஆங்கலெதேசத்தில்‌ இபபொழு.து மறைபட்டிருக்கும பல 
மொழிகள்‌ ௮ததேசததைவிட்டு 9 பி 17-ம நூறறுண்டில்‌ அமேரிக்‌ 
காவுக்குப்போனவாகளின்சாததியாரால இனறும்‌ வழங்கப்பட்டு 
வருவ து பிரசிததம. 


4, “வைக்கத்நிறகு வாதபுரீசுவரம என்றபெயர்‌ வழங்குகிற 
தென்பதும, ௮அந்தக்ஷேச திரததுமூா ததியின திருநாமம்‌ பெருக்‌ துறைக்‌ 
கோவிலபபனெனபதும, அங்குச வென்‌ ஞானாதிரியனகததோன்றி 
உபதேசளுசெய்ததைக்‌ காடமெ திருவிழா நட்‌ துவருறெசென்பதும்‌ 
மற்றொரு ஆக்ஷ்பமாம, ட 

மேறகண்டவிதம்‌ பெயர்களிருர்து தருவிழாஈடம்‌துவருவ திற்‌ 
பிரத்தியவாயம என்ன? மேல்காடடுத திருக்கோகர்ணததிற்கு எதி 
ராக ஏழாமதுற்றாணடுமுதற்‌ பிரசததிபெறறு, மாறன்சடையனைச்‌ 
சேர்கத கலவெடடுடன்‌விளம்கும தருக்கோகர்ணேசர்கோவில்‌ புதுச்‌ 
கோடடையைச சாரஈதிருககிறது இது ஆதிததிருக்கோகாணம ஆக 
விடுமா? இவவிதமே ஜெமபுகேசுவரம்‌ கடமபவனம்‌ என்ற ஸ்தலக்‌ 
கள்‌ பெயர்பெறறு ௮கேக_நா றறாண்டுகளுக்குமுன்‌ இசசமை நார்த்தா 
மலையிலவிளங்கிவர தன. அகததியருக்குத்‌ திருக்கலலியாணக்காட்டி 
பரமரிவன்‌ அளிதததாக விழாஈ£டசதும்‌ ஊர்கள்‌ பல, 


மகா-ஈ-ஈ.ஸ்ரீ சேஷையாவாகள தமக்குரேராகத தெரிநததாகச்‌ 
கூறாத இவவாக்ஷேபத திறகண்டவிஷயககள்‌ உண்மையாயின்‌, முக்‌ 
பெமக்திரியாயிருஈத மாணிககவாசகர்‌ வைக்கததிற்கு ஒருபெரிய 


* இவ்வுரையைவறபுறுதத என நண்பா மகா-௱-ஈ-ரி கோபாலையரவர்கள்‌ 
பினகணட உதாரணறகளைக கோனாபபடடினின று எழுதியனுப்பியிறாககிறர்‌ 
கள்‌, 

1. போற்றி-(போற்றிமா) பூசைசெய்பவா. ஆசாரககோவை, 04-ம்‌ செய்‌ 
யுள, 

2, பூசை “பூனை கமபராமாயண அவையடக்கம்‌, 

8, சூரல - பிரம்பு 4 சூரல்பம்பியசிறுகான்யாதே ! 

4, இரிதல - பிரிதல்‌, தொலகாப்பியம, சொல்‌, சேனாவரையருரையில்‌ 
172, 222. $ 

5, பெண்டாட்டி -பெண்‌, டி டெ, ஷீ, 105, 

6. பூழி, புழுதி, கம்பராமாயணம்‌, யுத்தகாண்டம்‌, 


௧௨0 சேந்தமிழ்‌ 


ஈன்மைசெய்திருச்சவேண்டுமென்றும்‌, ஆதலால்‌ அவ்வூர்‌ மகாஜனங்‌ 
கள்‌ அம்மா திரியின்பெயரை அவர்‌ சுறறுப்பிரயாணஞ்செய்‌ த அங்குப்‌ 
போயிருந்தசமயததில்‌ அவ்வூருக்கு இட்டிருக்கலாமென்‌ மம, பிறகு 
ஆளுடையார்கோவிலில்டகத அறபுதவிஷயங்களைக்கேள்வியுறறு, 
ஞாரோபதேச உதலவத்தை அவவூரில்‌ ஏறபாடுசெய்திருக்கலாம்‌ 
என்றும்‌ தோன்றுகிறது, (ஜாரஜ்டெளண, இன்னிஸ்பேட்டைமுத 
வியபெயர்களைரோக்குக.,) 

5, குதிரைகளிறககுவதறகு மெலைசசமுததிரச்கரையே ஏறற 
தாகவிருந்ததனறிப பாண்டிநாடடுச்‌ “குணகடற்பா லு௮ துறைகள்‌ 
அக்காலத்தில “தாவுமா''விறங்குபடடினங்களாகக்‌ காணபபடவில்லை 
யெனபது மறறரொரு ஆக்ேபம, 

இவ்விதம எழுதியிருபபது கொஞ்சம்‌ வேடி க்கையாயிருக்றெது, 
இவர்களாக மாணிககவாசகருக்கு ஒருகால,ததைக்கறபிததுச்கொ 
ண்டு* புராணததிறகூறியபடி ௮க்காலத்‌ திற 8ழ்சமுதஇரக்கரையிற 
குதிரையிறங்குவத.றகான துறைமுகங்கள்‌ இருந்தன என்று சொல்‌ 
லச்கூடாதாகையாற புராணததிறகூறியவிஷயம தவறு எனறு ஆக 
பிச்றோ. எனக்குததோன்றியவரை சோழகாடு பாணடி யகாடுகளுக்‌ 
குத்தேவையானகுதிரைகள்‌ மேலைசசமுததிரக்கரையிலிறங்பெ புவிக 
ளூக்றையாகும்படி “ கடமும வெறபும ” கடநதுவர்திரா, முன்‌ 
ஞளிற்‌ ழ்சமுத்திரக்கமையில்‌ வேண்டிய துறைமுகங்கள்‌ இரும்‌ 
திருத்தல்வேண்டுமென்பது பழையழூல்களால்‌ விளக்குகிறது, மாணி 
ச்கவாசகர்காலமென்று குறிக்கபபட்டிருக்கும்‌ ௫, பி, மூன்றாம்ூற்‌ 
றாண்டிற்குமுன்‌ 700-வருஷகாலமாக இலககைததீவிறகும்‌ பாண்டிய 
சோழ அரசர்களுககும்‌ சமபஈதம இருர்துவகதவிஷயத்தை இலங்‌ 
சைச்சரித்திரக்களாகய மகாவமசம்‌, இராஜாவளி, இராதரத்நாகரி 
என்ற றூல்கள்‌ கூறுனெறன. 

தி, மு. ஆறாதற்றா।ணடிலேயே அநேக பாண்டியகாட்டுப்பெண்‌ 
கள்‌ இலங்கைத்தீவிலுள்ளவர்களுக்குமாலையிட்டு அவாகளுடன்வாழ்‌ 
த்துவந்தார்களென்றும்‌, 8. மு. மூன்றாமறூற்றாண்டில்‌ ஏலேலர்‌ 
£ * சென்னைச லொசாசன இலாகாவின்‌ 1908-ஆம்வருஷத்திய 4009-ஆம்‌ 
இலக்சச்சல்வெட்டில்‌ இவா விகரெக ஆராதன)த்‌இிற்காகவும,1906-ஆம்வருஷத்து 


1 65-ஆம்‌ இலீச்சக்கல்வெட்டில(9.பி, 1135-ஆம்வருஷததில்‌) இவர்‌ இருச்சாழலை 
ஒதுவதத்காசவும்‌ நிலல்கள்‌விடப்பட்டசாகககூதியசாலங்க$ள மறுச்சமுடியாதி. 


திருப்பேருந்‌ துறையேன்பது தமிழ்நாட்ட ஆளுடையார்கோவிலே ௧௨௧ 


என்ற ஒருவிரர்‌ ஒரு பெரியயடையுடன்‌ இலஙகைத்திவுக்குப்போய்‌ 
அத்தீிவைச்‌ கைபபறறிககொணடார்‌ என்றும, சோழராட்டார்களும்‌ 
பாண்டியகாடடார்களும அடிக்கடி தனுக்கோடிக்கெதிராகவள்ள 
தலைமனனாரயிலஸலடேஷனுக்கு அருகிலிருக்கும்‌ மார்தோடடத்‌ 
அறைமுகபபடடின ததில * இறங்க அததிவைக கொள்ளைகொண் 
டார்களெனறும, க பி 110-ஆமவருஷத தில ஒரு சோழராஜனர்‌ 
அததிவுக்கு நேரேபோய 12,000 சிங்களாகளைச சிறைசெய்து தன்‌ 
ஞடடுக்குத்திரும்பினன்‌ எனறும, இலங்கைததேசதது அரசனான 
கஜபாகு என்றவன, கி, பி, 113- ஆம வருஷததில்‌ யாழ்பபாணததுறை 
முகத்தினின்னு பெரியபடை.யுடனபு உபபட்டுச சோழகாடடைஜெயி 
ததச்‌ சறையாககபபடட இங்களாகளுடன அரேக சோழராட்டு, 
மனிதர்களையுமபிடி க துக்கொணடு சனனுடைய தீவிறகுத திருமபி 
னன்‌ எனனம ௮.றிகிரோம, 


இ, பி. மூன்றாம அறறாணடுககுபபிறபடட விஷயங்களில்‌ இரண 
டைக குறிததுக்காடடலாம 


(1) புதுக்கோடடை சீமையின்‌ பழையபிரிவுகளுக்குள்‌, ஐய 
ிங்ககுலகாலவள நாடு, இரடடை பபாடிகொண்ட சோழவளகாடு,விருத 
ராஜபயஙகரவள நாடு எனபவற்றைபபோன்ற கடலடையா திலக்கை 
கொணட சோழவளநாடு எனற ஒருபிரிவு இருந்தது, இப்பெயரி 
லுள்ள விருதினபொருள, “£இராமனைப்போலக்‌ கடலுக்கு (ஸேது) 
அணைபோடாமற கபபலகளில ஏறிப்போய்‌ இலங்கைததீவைத்‌ தன்‌ 


6 ௦ . த] க்‌ 
கைவசப்படுத்திககொணடான்‌, சோழன்‌” எனபதுதான்‌. 


* அகேகசமிழர்கள்‌ புசசசாடான அததிவிலேயே ஹிஈ.ததேவசைகளின்‌ 
கோவிலகளைககட்டி அலகு வரிததுவாதார்கள்‌ எனறு இலங்கைச்சரித்திரத்தி 
னின்று அறிகறோம. இம்மாந்தோட்டம்‌ சுந்தரமூர்ததிசுவாயிகளால்‌, 

ஈ ஈழநாட்மொந்தோட்டம? 


என்று இருநாட்தெதொகைததேவாரசதிற்‌ பாராட்டப்பெற்ற து, 


ட... ர்‌ இச்சோழன பட்டினப்பாலையைச்கொண்ட கரிகாற்பெருவளவன்‌. இலங்‌ 
கைத்‌விவிருச்‌ தவர்சவர்களைச்‌ சாவிரிப்பூம்பட்டினங்கட்டும்வேலையில்‌ ஏற்‌ 
படுத்தினான்‌. கஜபாகு என்பவன்‌ முதற்சயவாகு எனப்பபெவன்‌, சிலப்பதி 
சாரத்தைப்‌ பார்க்க புதுச்சணக்கின்படி. மேற்கணடவருஷங்களை 9, பி, 
166 என்றும்‌, 8. பி, 169 என்றும கொள்ளல்வேண்டும்‌, 


௧௨௨ செந்தமிழ்‌ 


(2) பிறகு பாணடியர்களுக்குள்‌ யாரைசசேர்ந்தது பாண்டிய 
சாடு என்ற அவர்கள்சாதேகததைததீரக்க புதகம்சோஈதசமயததில்‌ 
இலங்காபுர கண்டநாயகா எனற ஒருவர்‌ பெரியசைன்யததுடன இலங்‌ 
கைததிவினின்‌ று பாணடிநாடடிற்குவர து, பொனைவராவ தியிற குல 
சேகரபாணடியனை உடுததஉடையுடன போரககளததினினறு ஓட 
அடிதது, ஒனபதுமைலவிஸதிரணபவரை ஒரேபிணக்குவியலாகச்‌ 
செய்க துமன றி, இரா மெசுவரததைப பிடிததுக 8ழ்சமுக திரக்கரைத்‌ 
தொண்டி த்துறைமுகத்தை * தகாகடு மறுபடி இரணடுதடவை குல 
சேகரபாண்டியனை அபஜயபபடுத கியதும பலா அறிக தவிஷயப்‌, 


மேறகண்டபடையெடுபபுககளெல்லாம மேலைச்சமுத இரக்கரை 
*மூலமாகவா£டட்தன? யானைபபடைகளையும இலநகைததிவினர்‌ உப 
யோகிததுவநதனா என்று தெரி.றதுர்‌ அவை இரதியாவுக்கு 
வக்திராவிடடாலும குதிரை படைகள வரதே யிருககவேண்மே, 
தோப்புத அறைக்கும்‌ நாகபட்டினத்திறகும எதிரிலுளள யாழ்ப்‌ 
பாணததினின்‌ றுபுறபபட்டபடைகளகூட மேலைசசமுத திரக்கரைத்‌ 
அழைமுகங்களில இறங்வெதனவெனறு மகா-ர-ஈ-ஸ்ரீ சேஷைய 
ரவர்கள்‌ ஈமமை ஈம்பசசொல்லுறொசள்‌ 


 அுழைமுகத அக்குவேணடிய சகலசாதனங்களையுமுடைய அ" 
என்றுகூறபபட்ட முததுபபேட்டை1, ௮ நிவிரராமபடடினம, ௫, பி, 
2-வது அூறறாணடிலேயே ரோமாபுரி நூலாரியர்களாற குதிக்கப 
பெற்ற தும்‌, 

& வங்கங்களு முயாகூமபொடு வணஙகுமமறைக காடு? 
என்று சுஈதாமூர்ததிசுவாமிகளாற பாராடடபபெற்ற கடற்‌ 
கரைபபட்டினததைக்கொணடதும, இலங்கைத்திவினின்‌ ௮ 4) மைல்‌ 
அரமேயுளளதமான கோடிக்கரைபபக்கங்கள்‌, * வங்கமலிகடல்‌ ” 


நாகபட்டினம, காரைககால, மணலமேறகூடி , “பண்டைக்காலத்தில்‌ 


* இது பெரியகுறைமுகப்பட்டினமாக இருநதது, சேதுபதிகளின்விருத 
சளில ““தொண்டியஙகாவலன ” எனபது ஒரு சிறகதவிரு.து, இவ்விஷயம்‌ அலர்‌ 
கள்‌ கலவெட்கெகளினாலவிள௩்கும, 


* மகாவம்சம்‌ 25-ஆம அ தயாயததைபபா£கச 


1 இப்பட்டணங்களிற்‌। பலவற்றைப்பற்றி“[௱றer1al (fazetteer of Indie” 
என்ற புலக்‌, சசைப்டாசச, 


திருப்பேருந்துறையென்பத தமீழ்சாட்டு ஆளுடையார்கோவிலே ௧௨௩ 


ஒரு பெரிதானதுறைமுகமாக இருக்த”சென்று க றப்பெற்ற 
ஆளுடையார்படடினம, இககாலத்திலும்‌ கபபலகள்வக்‌ துநிறகும 
அமமாள்பட்டினம்‌, கோட்டைபபட்டினம,ஓககிரும பரபபின்‌, வ௫ச 
மீட்டததுத தொணடியோ ரிடட,வூலுக்‌ அனு மாரமும வாசமும்‌” 
என்னும சிலப்பதிகார ௮டி.களிறகூறபபெறறுளள தொண்டி, தேவி 
பட்டினம “சங்கெடுபபவாகளைககொணட.” “நினை தததுமுடி துதான்‌ 
பட்டினம” எனனும “புணரியோசமபணிலமணியுந்தும” திருப்புல்‌ 
லாணிக்கடு தத ழைக்கரை, கொ றகையமபெருந்துறை, தூத்துக்குடி, 
காயறபடடினம, குலசேகரபடடினம முதலிய துறைமுகங்களின 
பாகங்கள கடறகரைததுறைமுகஙகளாவதறகு ஏற இடங்களென்று 
சோழபாணடியாகள அறியாமல வனததையும வெறபையும பகைவா' 
களினநிலததையுக்கடாது மேலைசசமுத திரககரைககு வருகதிச 
செனறு அலகுளள துறைமுகஙகளிற கபபலேறி நீணட கபபல்‌ 
யாத்திரைகளசெய்து இலங்கைததீவிறகுசசெனராகளெனறு சம்பு 
வழு சிரமமாயிருக்கற து 


யாவராலும கொணடாடபபடும வினஸெணட ஏ, ஸமித (147, 
Vincent A Smith) எனனும துரையவாகள “ச, பி, முதல இசணடு 
அறறாணடுகளிலை சோழமணடலசசமுததிரககரையிலுள்ளவர்கள்‌ 
தங்களுககு மேறகிலுக கழகம்‌ லுமுளளதேசங்கஞடன சு௮சு௮ப 
பாய்வியாபாரஞ்செயதுவந்தாகளென று தமிழதூலகளினின௮ம, 
கரீகழூலா சிரியாகளும ரோமாபுரிதூலாசிரியாகளும்‌ எழுதியிருபபதி 
னின்றும தெரி பவருகிறதெனறும, சோழகாடடுமாககலஙகள்‌ பயஈது 
கொண்டு கடறகரையோரமாகவேபோயவககன எனறு எணணச்‌ 
கூடாதென்றும, துணிவுடன ஒருவிதயோசனையுமினறி வஙகாளக்‌ 
குடாக்கடலைததாணடி வககாளததுககும பர்மாவுக்கும சோழதேசத 
அக்கப்பல்கள்போய்வருதன எனபதலலாமல இஈதுமகாசமுத.திரததை 
யுங்‌ கடகத சுமாடசா, ஜாவா முதலிய வெகுதூரதஇலுள்ள தீபக்களு 
டனும வியாபாரஞ்செயதுவரதன எனனும கூறுறோ, இககாடடு 


*மகா-ஈ-ஈஃஸனாீ இருஷ்ணஸவா!ரி ஐயங்கார அவாகள தமமுடைய புராதன 
இரதியா எனற புஸ்தகததில சீனதேசததுடனும சுமாடரா, ஜாவாமுதவியதீவுக 
ரூடனுமவெணமெ வியாபாரஞசெயவதறகேறற பெரிய வாததசததுறைமுக 
மாயவிளங்கிய து தொணடி எனறு கூநியிருசகிருர்‌ மறறபபுச,தசஙகளினின று 
அரேகதுறைமுகபபட்டினஙகள்‌ புதைபடபெபோய இககாலததிற கணடுபிடிக 
கப்பட்வேருனெறன எனறம, ராகபட்டின ம தூததுககுடி என்ற 2னாகள பழங்‌ 
காலத துறைமுகபபட்டின௩கள எனம விளஙகும, 


௧௨௪ செந்தமிழ்‌ 


மாலுமிகள்‌ கபபலோட்டுவ தில மிகவும்‌ திறமையுள்ளவர்களாகையால்‌ 
ஆதியில்‌ இலங்கை ததிவினமன்னாகள்‌ இவாகளையே தஙகள்மாலுமிக 
ளாக நியமிததுக்கொணெடாகள, இததேசததுககபபலகள்‌ இரண 
டாயிரகதெழுதாறுகன அடி* கொளளுமபடி யான பெரியமரககலங்க 
ளாகவிருுகனவெனறு ட பி, முகலதூறராணடிலிருஈத சோமாபுரி 
தூலாசிரியா ஒருவா கூறியிருக்கிறார்‌ ஜேகரையிலிருஈத அரதிர 
தேசதஅ 8, பி, முதல நாறறுணடுககா* ஒனறில்‌ இருகூமபுள்ள தம 
பெரிதாகததோனுவதுமான மாக்கலம அசசிடடி ருபபதைபபாரக்க 
லாம. இணி யாவரும இிருபபெருஈதுறை எனனும ஸ்தலம தமிழ்‌ 
நாடடு ஆளுடையரா கோவில எனறே கொளவாகள* எனறு ஈமபு 
கிறேன்‌, 
எஸ்‌. இராதாகிருஷ்ணையர்‌, 
B.A.,F.M.U. 


* சலதூரமாணகெளுககுமுன. ஐரோபபாவீனின று மூவாயிரமன லதூர 
முளள அமெரிககாவுககு யாசதிஎ ரசெயய இரணடாமிரம கனஅடிகொண்ட 
சிறுமரககலங்கள அனுப்பப்படடிருககின றன 


ர்‌ தஞ்சாவூரிலுளள சரஸவதிமஹால எனனும புதசகசாலையிலுளள சிவ 
யோகாமபிகை பீளளைததமி. மம எவயோகாமபிகை திருப்பொன னூசலும 
பழையதூல்களாககே காணபபடின நன இவற்றைககொணட கையெழுததுச 
சுவடியிற பல இடககளிற பினகணடவாகதிய௩களைபபடோன றபாகஙகளைக காண 
லாம, 


(1) 4அரகதாககி சூழ்சாடா வமைமிழலை நாடு? ஊசல 


(11) “வேதணட வெணமுத து வெணகளிற றுககொமபு 
தெளளுநீரவெளளா ஓ பாய, 
திருமிழலை நாட்டே ரஈ துறை யெனபபடுஞ சிவபுரிக கொருசெல்‌,.. 
வே .சபபாண்மே” பிளளைததமிழ., 


6 **மயாவறமதிகலம?” அருளபபெறறவாகள எனற கொண்டாடப்படும்‌ 
ஆழ்வார்கள சலபிரபஈதவகைகளின இ லககணதல த அரியா தவர்களா யவற்றை 
மாணிக்கவாசகாதிருவாசசசதினிஈ றம அறிக த, அவவிதப்பிரபகதஙகளை 
யியற்றினாகளெனறு மகா-ரஃா-ஸீ£ சேஷையரவாகள ௯ நியிருபபது, தொல 
காபபியததிப புறததுணை யிமலிலும செயயுளியலிலுமுளள பிரபதவகைகளைக 
காட்டு சூததிரஈ களையும, இசைபபிரபரதவகைகளை விவரிககும சங்‌ தரதனா 
கரததின பிரபநத அதயாடிதசையும, சலபபதிகாரததின ௨ ரைகளையும, மற்ற 
ஆதாரஙகளையும வைத கGகொணடு ஆராயததககது விஷயம தெரிர்தவர்களை 
இதைப்பறறிச செரதமிழப்பத திரிகைககு எடு;தபபிரராததிககிறேன 


ஸ்ரீ 
பத திரா திபாகுறிப்பு, 


மப வூ அதாவ உச தனக ௮ 
“புறப்பொருள்வெண்டாமாலை மூலமும்‌ உரையும்‌”:-- 
(இரண்டாம்பதிப்பு.) 

இபபுத்க்கம, கலைமகணிலையஙகள்போலப்‌ பெருமைவாய்க்து 
விளங்கிய மிகபபழமைவாய்கத தமிழ்‌ தூலகள்பலவறழையும, சித 
ஓணடதியாவண்ணம ஒன்றன்பின ஒன்றாகப பரிசோதிததுப பதிப 
பிததுவருதலைப்‌ பொழுதுபோக்காகககொணடு, தமிழைப்‌ பாதுகாத்‌ 
து.தவிவராரினற மகாமகோடாத்தியாயா பிருமமஸ்ரீ வே. சாமிநாதைய 
ரவர்களால, 1895-ஆம இத்திற பதிப்பிககடபட்டுப பிரசெததிபெற, 
நிருநததெனபது யாவருமறிஈததே. அதன்பின்பும அவர்களுக்குச்‌ 
இடைத்த கையெழுததபபிரதிகளாலும, பலமூல்களினாராய்சரிமுத 
லியவற்மாலும அவரகள திந்த பலவிஷயங்களாலும்‌ மூலமும்‌ உரையும்‌ 
மேலும்‌ இருததப்பெறறு இபபொழுது இரணடாமபதிப்பாய்‌ வெளி 
யிடபபடடிருக்கிறது 

இபபதிபபில அததிருததங்கள ஆங்காஙகு ௮மைக்கபபெறறும, 
முறபதிபபில வேறுவேறாக இருஈத அருமபத அகராதி முதலியவை 
ஒருககேகொகுககபபெறறும, முதற்பதிபபிற சோக்கப்பெறாதன 
வும, மூலம உரை இரண்டிலும்‌ உளளனவாய்த தமிழதூலகளின 
ஆராய்ச்சிககு இனறியமையா தனவுமாகய பறபல அருமபதஙகள, 
பறபலவிஷயங்கள, இனபமவிளைக்கும அரேகரதொடாமொழிகள, 
பல உவமைகள்‌ ஆகய இவை நாதனமாகச சேர்க்கபபெறறும்‌ உள்‌ 
ளன. மேழகூறிய அருமபதககளுட்‌ பெருமபாலனவற்திறகுப்‌ 
பொருள்கள்‌ எழுதபபடடிருக்கனறன  ஈல்லாசிரியரைநாடி வழி 
படடு வருகதி ௮ரிதிறகறகததகுஞ சங்கதூற்பயிறசியை யாவரு 
மெளிதினடையுமா று ஐயரவர்கள அசிட்‌ டு தவிவரும்‌ அருமையான 
பலதமிழபபுததகங்களுள்‌ இது வொன்று, இதன்விலை ரூபா ஒன்றரை, 

ஒரு விலையில்லாதபுத்தகம்‌, 


(ஆத்திசூடியும்‌, கொன்றைவேந்தனும்‌, வேற்றிவேற்கையும்‌.) 
காலகெமததில தமிழ்க்கலவி குறைவடக தகொண்வெருவ து 
கண்ட தேசபாஷாபிமானிகள்‌பலரும அதனைத்‌ தன்னிலைகிறுத்தச்‌ 


௧௨௬ சேந்தமிழ்‌ 


கருதிப்‌ பலபல யோசனைசெய்துவரும்‌ இத்தருணத தில்‌, புதுக்‌ 
கோட்டைராஜ்யத்தைச்சாரந்த கோனாப்பட்டெனனும ஈகரத்துள்‌, 
தமிழ்கற்கும்‌ மாணவர்களுக்கெல்லாம்‌ இலவசமாய்க்கற்பிககும்படி 
அர்நகரததாரால்‌, கற்பகவியாயககலாசாலையென்று ஒரு சமிழ்க்கலா 
சாலை ஸ்தாபிக்சபபட்டு ஈன்றாய்டைபெறஅுவருவ து பலரும்‌ அறியத 
தக்கதே, 


அக்கலாசாலைக்கடடட,ததில ஞானசம்பநதநற்சபையெனப பெய 
ரியதொரு தமிழசசங்கமும ஸதாபிக்கபபடடு ஈடைபெற அவருகிறது. 
அச்சலாசால்மாணவர்களை ப பரீக்திககுமபொருடடு மதுரைத தமிழச்‌ 
சங்கத தலைவர தாணேயைமேறகொணடு நான அங்குசசெனறிருத 
பொழுது பிறவூகளிலுமுளள கலாசாலைகளிற றமிழகறறுவரும்‌ 
மாணவர்களுககெலலாம வேணடும புததகஙகள விலையினறிக்கொடுக 
சபபெறின ௮.து தமிழககலவிவளா சசிக்கு ஒரு சாதகமாகுமெனறும, 
ஒவ்வொரு தாமசீலரும தமமா லெளிதிலுதவக்கூடிய ஓரொரு டதத 
கத்தை யச9ட்டுதவ விருமபுவாராயின்‌ இது சுலபசா ததியமாகுமென்‌ 
அம்‌ தெரிகிததுக்கொணெடதை ய௩ககரித்து, ௮சசபையின அபிமானி 
களுள ஒருவராயெ ஸ்ரீமானஃபெ. ௮. லெ அணணமலைசசெடடியாரவா 
களினபொருளுதவியா ஓம, ௮சசடையின காரியதரிசியாயே ஸ்ரீமான- 
சுபபிரமணியனசெடடியா ரவாகள து ஈனமுயறசியாலும இபபொழுது 
பரீக்ஷார்ததமாக அததகுடி, கொனறைவேரதன, வெற்றிவேற்கை 
என்னும நீதிதூனமூலபாடடக்களை ஒருபுததகமாக ௮௪சபையா ௮௪ 
சிடதெ தமிழ்கறகும மாணவாகளுககு விலையினறிக்கொடுத.துவரு 
இறார்கள,* 


* இப்புததகததைத தபாவமூலம பெறவிருமபும அயலூ மாணவாகள புத 
தீகம்‌ ஒன.றுககுக காலணாவீதம அவரகள ஏறபடுததியிருககும தபாறகூலியை 
மட்டும ௮னுப்பவேணடி.யிருபபதால சலாசாலையுபாத.தியாயாகள மாணவாபலாக 
கும வேணமெபுததகஙகளுககுப புததகமொன நுக.தக காலணாவீதம கூமெ 
தொசையைசசோதது ஒருதடவையாய அடியிறகணட விலாசமுடையவர்களு ச 
கனுப்பி எளிதிற்‌ பெற்றுசகொளளலாம, 


மானேஜா பெ..லெ 
கற்பகவிநாயக கலாசாலை அணணாமலைசசெடடியார வாகள்‌ 

கோனாப்படடி கோனாபபடடு 
புதுக்கோட்டையிலாகா, | புதககோடடையிலாகா, 


புத்தகமதிட்புரை ௧௧௪ 


இது கற்பவர்களுக்கெல்லாம்‌ வரையறையின்‌ றிவழக்கும்‌ எண்‌ 
மையாதலால்‌ ஓபபுறவறிதலென்னும போறத்தினபாற்படும்‌, இன்னே 
ரன்ன அறங்களே ''ஒப்புரவினாலவருக்கேடெனினஃதொருவன்‌, விற 
க்கோட்டககததுடைத.து”என த்‌ தெய்வப்புலவராலும்‌ சிறபபிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கின்றன, இவவுதவி சிறிதாயிருபபினும்‌ “£ இனைத்துணை 
நன்றிசெயினும்பனை ததனையாக்‌,கொள்வாபயனழெரிவார்‌' என்‌ றபடி. 
பயனால மிசுபபெரியதாகவே அறிவுடையொராற பாராடடறபாலது, 


இம்முறையே மற்றுமுளள ஈகாததார்களிறசிறகக தர்மர்‌ 
களும, பிற தனவாதர்கஞம தததம தகுதிககேறறவாறு மறறும்‌ 
வெவவேறுபுததகததைப பதிபபிதத விலையின்றி யுதவிவர முன்வரு 
வாராயின அத இலவசக்கலவிபுகட்டுமுறையின்‌ ஏதுலாய்கினது 
எண்ணிறாத புகழ்புணணியங்களாயெ இமமைமறுமைப்பயனிரண்‌ 
டையும அளிக்கத தககதாயும, “ஒலலுமவகையானறவினையோவாதே, 
செல்லும வாயெல்லாஞ்செயல்‌” எனனு௩ திருக்குறளுக்‌ கலகயெமாயு 
மிருக்கும. 


உ 


புத்தகமதிப்புரை, 


cc () கண 


(1) ஜகஜ்ஜோதி:-— இது, மதுரை ளே.அபதி ஹைஸ்கல்‌ உதவி 
யுபாத்தியாயர்‌ பிரும்மஸ்ரீ எஸ்‌, சாமிநாதையரவர்களால்‌ இனியதமிழ்‌ 
ஈடையிலெழுதப்பெறறதொரு புதியகாலல்‌. இதில்‌ தெய்வபக்தி, 
குருபக்தி, தாய்தந்தையர்வழிபாடு, மாதராடவரொழுக்கம, விருர்‌ 
தோமபல்‌, ஈட்பு, அறிவு, கலசுக்கேடு, வீரம்‌, முயற்சி, சாந்தமுதவிய 
பலகுணங்களரின்‌ ஈலங்களும்‌ அங்காங்குக்‌ காட்ட.ப்பட்டிருப்பதடன, 
வனம, உத்தியானம, மாலைககால முதலியவற்றின்‌ இயறழ்கையானவரு 
ணனைகளும்‌, சமயோதச்செய்யுள்களும காணப்படுனெறன. சிறு 
வர்‌ றுமியர்களும்‌ படிக்கும்படி தெளிவானஈடையிலெழுதப்பட்டி. 
ருக்கும்‌ இப்புத்தகததையும்‌, இவர்கள்‌ பாடிய திருவாலவாயுடையார்‌ 
திருப்பள்ளியெழுச்சியையும்‌ படிப்பவர்களுக்கு இவர்களது தமிழ்‌ 


௧௨௮ செந்தமிழ்‌ 


ஈடையெழுகஞ்சாமர்த்தியமும்‌, செய்யுளியற றுந்திறமையுஞ்‌ செவ்‌ 
விதின்விளஙகும்‌. இபபுத்தகத்‌ தின்‌ விலை அணா-8. வேணடுவோர்‌ 
எஸ்‌. சாமிசாதையாவர்கள, உபாததியாயா, சேதுபதிஹைஸ்குல்‌, 
மதுரை என்ற விலாசததிறகெழுதிபபெறலாம்‌. 

(2) ஜாமன்தேசலிளக்கமும்‌, பிரிட்டிஷ்‌ ஆளுகையின்றன்மை 
களும்‌;- இது இருவுறாதை ராஜகோபாலன்‌ எனபவரால ௮வ.விரண்டை 
யுமபறறிச்‌ சுருக்கமாய்‌ ஒருவாக்கொருவாசமபாஷிபபதாகவைத தப்‌ 
பதினாறுபககததிலெழுதபபட்டிருககிறது இதைத தனிபபுததகமாக 
வெளியிடடிருடபதைவிடப பததிரிகைகளில்வெளியிடவேது பயன்‌ 
படததககது. 

(8) மூரஹரி :-—(தபபறியுமராவல்‌) இ*ு, ஸ்வதேசநண்பன்‌ 
எனப்பெயர்பூணட ஒருவரால எளியதமிழ்கடையிலெழுதித்‌ திரா 
விடாபிமானி என்னுமபததிரிகையில்‌ வெளியிடபபடடுப பின்பு 
வேலுர்க்காலேஜின்‌ பிரதமதமிழபபணடிதர்‌ ஸ்ரீமத்பு ௧. ஸ்ரீரிவாஸா 
சாரியரால புத்தகமாக! ' பதிககபபட்டிருச்‌ 5 றது, இதன்விலை அண 5, 
வேண்டுவோர்‌ பதிபபித்தோக கெழு திபபெறலாம்‌ 


(4) ஆத்திசூடிரீதிகதைகள்‌:-—இத, ஆத்திகுடிவாக்கெக்களை 
அ தாரமாகக்கொண்டு, அவவவ வாகூயத்‌ துக்குப பொருததமான 
இதிகாசபுராணங்களி லம பிறவறறிலுமுள்ள சுதைகளை த தெளிவாக 
வும்‌ சுருககமாகவுங்காடடி, மாணக்கர்கள விருமபிக்கறகுமா அ அமபா 
சமுத்திம தாததபதி ஹைஸகலதமிழ்பபணடிதா்‌ ஸ்ரீமத-ஆர்‌. 
ஹரிஹரையரவா களால எழுதபபடடு வேலூர்க்காலேஜின்‌ பிரதம 
தமிழ்பபணடிதர்‌ பு ௧, ஸ்ரீநிவாஸாசாரியரால வெளியிட பட்டிருக்‌ 
கிறது இபபுததகம்‌ கலாசாலைமாணவர்களுககும பிறர்க்கும மிகப்‌ 
பயன்படத்தக்க.து. இதனவிலை அண எடடு, வேணடுவோர்‌ வெளி 
யிட்டவாக்கெழுதிபபெறலாம, 


(5) 1. பக்திவிளக்கம்‌, 3 தத்துவஞானபோதினியேன்னும்‌ 
அத்வைதமஞ்சரி, 3. மஹாத்துமாக்கள என்னும மூன்று புததகம்‌ 
களும மோகானுகூலன்பத்திராதிபர்‌ ஸி. எஸ்‌, இராதாகிருஷ்ணையரவர்‌ 
களால்‌ முறையே பக்தியைபபறறியும, ௮.த்வைதததைபபற்றியும்‌, 
மஹாத்துமாக்களைபபறறியும்‌ தமக்குததெரிதவிஷயங்களைப்‌ பிதரு 
மறியும்படி விரிததெழுதப்படடுள்ளன, இவறதின்‌ விலை முறையே 
அண 12, 8, 4. வேண்டுவோர்‌ அக்சியோர்க்கெழுதிப்பெறலாம்‌. 


தறிப்பு: மேற்கண்ட, ஏழு புத்தகங்களும “பாண்டியன்புத்தகசாலை7ச்குச்‌ 
கொடுக்கப்பட்டன. 


பத்திராதிபா்‌: 


டெ 
“திருப்பெருந்‌ துறையென்பது 
தமிழ்நாட்ட அளுடையாகோவிலே” என்பதன்‌ 


குறிப்ப. 


1-ஆம்‌ ௮தாரமாக ர சிட்டிருக்கும சிலாசாசனம்‌, அளுடை 
யார்கொளில்‌ வடக்கூர்க கைலாசரநாதர்ரோவில்‌ அர்த்தமண்டபத் தின்‌ 
தூண்ஒின்றிற நாணப்படுகிறதென்றும, அது திரிபுவனவிரதேவர்க்கு 
“ யாண்டு முபபததுநாலில ” 
கெனன௩கொபபொனறிலுள்ள விற்றிருந்தபெருமாள்‌ எனப்படும்‌ 
ஆதி கேகுவபபெருமாளகோவிலின்மதிலவெளிபபுறததிற்‌ பின்சண்ட 
வேூிருருகவெடடுக்‌ காணபபடுகிறதென்௮ம என்‌ நண்பர்‌ 
மகாஃஈ..ர-ஸ்ரீ வெங்கட சுவரஜயர்‌ அவர்கள மறுபடி எனக்குப்‌ 


பட்டுக்கோடடையினினறு எழுஇியிருக்களுர்‌, 


வெட்டப்பட்டதென்றும, அவ்வூர்த்‌ 


ம்பம்‌ சகாரா மேல செலலாநினற ஸ்ரீவி அுரூபபண 
உடையறகு செலலாநினற கஷயஹவகுஸரதது கா8லநாயறறு 
வ வெவ்‌ £4 தஜிமை ௨௦ வியாமககிழமையும பெறற ரேவதிகாள 
மிழலைககூறமதது நடுவிலகூறறு ஹெ தனியூா திருப 
பெ தானுகரையாக பளிரரமாணிகக துர வேதம ுகலகது ஹெ 


(%) wr ” 


இச்சாசனம்‌, கி பி 1870-அம்வருஷம்முதல்‌ இ. பி, 1400-ஆம்‌ 
வருஷம்வரை வி$யஈகரதடில அரசாண்ட, (இரண்டாம்‌) விரூபண்ண 
உடையார்‌ எனபபடும (முதல்‌ விரூபாக்மகாசாஜா௮வர்கள்காலதி 
இிலவெட்டப்பட்டது, இச்சாசனம்‌ ஏறபட்டு ஐஞ்‌.லூறறுமுப்பது 
வருஷம்‌ ஆகிறது. இரும்பாராட்டைப்போல்‌ திருப்பெருர்துறையும்‌ 
*இ.ஜ இச்செறதமிழ்முழுதும்‌ பதிப்பானபினபு இடை த.தமையால்‌ “திருப்‌ 


பெருர்‌.துறபென்பத தமிழ்நாட்‌ ஆளுடையார்$சாவிலே”எனபதையடுத்‌.தச்‌ 
சேர்சகப்படவில்லை, ' 


௧௬௦ சேந்தமிழ்‌ 


மிழலைசகூ றறதது ஈடுவில்‌கூறறில ௮க்சாலத இல்‌ இருந்ததென்று இச்‌ 
சாசனத்தால திச றோம்‌, 


ஆதலால்‌ வேமபததூரார்‌ திருலிளையாடற்புராணமும்‌, வடமொழி 
ஹாலாளயமாஹா தமியமும்‌, கானகாட்டூவிருததாஈதமும, (கானகு) 
இருபபெருர்‌ துறைப்புராணங்களும்‌, வெயோகாம்பிகைபிள்ளை ததமி 
மும, சிவ யாகாமபிகைதிருபபொன்னூசலும்‌, மிழலைசசதகமும்‌ 
புதுக்கோட்டைச்சீமைக்‌ கல்வெட்டுக்களும்‌, அளுடையார்கோவிலி 
லேயே உள்ள சிலாசாசனக்களும்‌, மேறகுறீ த்த விகுதைபோன்றபழ 
மொழியும, செப்பேட்டுச்சாசனங்களும ஒரேவாக்காக எள்ளளவும்‌ 
ஈநதேகத்திறசிடமில்லாமல்‌ “ஸ்ரீமகா தீர்த்தம்‌” என்‌ ஓம்‌ இருப்பெருர்‌ 
அறை, 'ஜரவந்நரதஸவாமி பான ஆளுடையசுவாமிவிறறிருக்கும 
ஆளுடையார்கோவிலே என்றும்‌, மாணிக்கவாசகர்‌ கீழ்சமுத திரக்‌ 
கரைக்குபபுறபபட்டுப்போகுமவழியிற சிவனசெமலாற்‌ செயல்வேறு 
பட்டுக்‌ கடற்றுறையல்லாத திருபபெருஈ துறையிலேயே வாழ்ராளைக்‌ 
சழிப்பதாகத்‌ நிர்மானித து அஙகே தங்கிவிட டரரெள றும உள்ளங்கை 
நெல்லிக்கனி $பாறகாட்டுகன்றன, 


கடவுள்‌ துணை, 
செந்தமிபு 
சம்தம்ம்‌ ௬-௬ 
பட்ட பப்ப ட்ட ப்பட்‌ ப்பட டப 
தொகுதி-க௩.] ஆனந்த்‌ மாசிமி' [பகுதி-௪. 
Vol. XIll.  February—March, 1915. No. 4. 


AE A A BEE AA 


இலங்கைமஹா வம்சமும்‌, தென்னிந்திய 
சரித்‌ திரவாராயசீசியும்‌. 


“செந்தமிழ்‌” (தோததி ௧௩ பததி ௧-ல்‌) ௧௭-ம்பக்கத்தோடர்சீசி. 


இலங்கையிதிஹாஸ௩களின சரிததரகோசகமானமதிப்பை 
ஆராய்நதபின்னா இவ்விதிஹாஸங்கள்‌ தெனனிநதியசரிததிரததோடும 
சாணபரமபரையோடும எவவா.றுசமபநதிககுமென்‌ ரராய்வ தவசியம. 
இவ்வகையான அராய்சசிககுசசாதனமானவிஷயஙகள்‌ இலஙகைககு 
மஹாவமசம முதலிய இதிஹாசஙகளிறபரவிகடெககத தென்னிகதியா 
வுக்குத தமிழ்ககாப்பியககளினின்றே தேடியெடுதத லவசியமாயிருக்‌ 
கிறது, இ.பி. மூன்றா நூற்றாணடிலவாழ்நத மஹாஸேனமஹாராஜாவுக்கு 
முற்பட்டகலவெடடகெகள்‌ கடைபபதரி து. காபபியவழியானசாதனங்கள்‌ 
கலவெட்டுககளைப்போல ௮வவளவு திடடமானவையாயும, அமமாதிரி 
யான சரிததிரமதிப்புபபெறுவனவாயுமிராவாயினும, வேறுசான்றுக 
ளிலலாவிடத.து எடுததாளபபெறின்‌ அவைகளே தக்கசான்றாகநிற்கும. 
மொததததில இமமாதிரியானபிரமாணங்களினமதிப்பு இவ்வளவே 
யென்‌. றுதெளிதல அ௮ஸா ததியமாயினும, ஊக்கததோடு ஆராய்சசிசெய்‌ 
வோர்க்கு அவர்க ளவவசசமயததிலெடுததாளும ஒவ்வொருசெய்தியும 
எவ்வளவுமதிப்புப்பெறுமென்பதைக கண்டறிதலகூடும, 


இம மஹாவமசததில்‌ யாம எடுததாளப்புகுககுறிப்புக்களிலமுற்‌ 
பட்டது இலங்கைததிவின்‌ ஒருபாகத சகு 'நாகதீபம' என்னுமபெயர்‌ 
உண்டென்பது. இததிவின்குடிகளெலலோரும ஒருகாலததில நாக 
சென்றுபெயர்வாய்ந்திருந்தனர்‌. மாமனும மகுமகனுமாகெ மஹோதர 
சூளோதரரென்போ ஒரு மணியாஸனததுககாகப பேசர்புரிஈது, 


௧௬௨ 


செந்தமிழ்‌ 


புத்தருடைய இடைப்பாடடாற்‌ போரொழிந்து அவவாஸனததையு 


மவாககேய 


௩ 
காணலாம, 


சனரென்னுஞசெய்தி மஹாவமச முதலததியாயததிற 
சசெய்திதான மணிமேசலையிற மேவருமா றுகூறபபட 


டிருக்றது. அதாவது, 


என்பதாம. 


“அ றவோற்கமைநதவாசனமென்றே 
நறுமலரல்லதுபிறமரஞ்சொரியா து 
பறவையுமு தாசிறைபாங்குசெனறதிராது 
தேவாகோனிட்டமாமணிபபீடிகை 
பிறப்புவிளககவிரொளியறததகையாசனம்‌ 
ழெறிலமருககிலநாகநாடாளு 
மிருவாமனனவரொருவழிததோனறி 
யெமதீதெனழேயெகெகலாற்றா 
தமபெருமபற்றுநீஙகலுகீககா 
செஙகணசிவர்‌ தரெஞசுபு கையுயிாததுத்‌ 
தம்பெருஞ்சேனையொடுவெஞ்சினமபுரிகா 
ளிருஞசெருவொழிமினெம$ீசெனறே 
பெருக தவமுனிவனிருக தறமுரைககும 
பொருவருசிறப்பிறபுரையோரே ச ௫௩ 
தருமபீடிசைதோனதியதாஙகென? 


இரண்டாவது -இலஙகைததிவில சமநதகூடம அலலது சமனெலை 


யென்னும 


மலையினுசசியிற புததருடைய அடிசசுவடுபஇநதிருககுஞ 


செய்தி, புததாஒருகாலத து இலஙகசையினதெனமேறகுபபாகததிலுள்ள 
கலியாணாகர ததரசனான மணியசுகெனளிதத விருகதுணவையுணடு, 
அதற்குமாறாகத தன னடசசுவடடைச சமநதகூடததில நிலைபெறச 
செப்துபோயினரெனறு மஹாவமசஞ்சொலலும. இவவடிசசுவடடை 
யும அத னற்புதசகதியையும மணிமேகலை, 


என்று செ 


“ஈட தனயலகததிரததின வத 
தோஙகுயாசமாதத தசரிமீமிசை 
யறவியககிழவோனடியிணையாயெ 
பிறவியெனனுமபெருஙகடலலீடட 
மறவிநாவாயாஙகுளதாதவின ” 


ஈலலும, 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தேன்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௧௬௩ 


மூன்றாஞ்செய்தி'-விஜயனு மவனுடன்வகதவர்களும பெண்வேட்‌ 
டுப பாண்டியனுககு வேவுசெலுதத, ௮வவேண்டுதோடசணெங்பெ 
பாண்டியவரசன தனமகளையும இனனுஞசிலபெணகளையும்‌ பதினெட 
டுததொழிலாளாகளான குடிக ளாயிரவரையும அனுபபியதாக மஹா 
வமசம சொலலும, இசசெய்திககு எனககெடடியமடடும இததேசத 
இயபிரமாணம ஒனறுஙகிடைக்கவிலலை இவாகளெலலாம மன்னார்‌ 
திவுச்கெதிரி லிறஜிப்போரநதனராம இலககையிலும இரண்டுசாலை 
கள்‌ குறுககிடுமிடததுககு௪ ௪.துககமென்னுமபெயா வழககவெரததென 
பது நாகசதுககமெனபதாலவிளஙகும காவிரிப்பூமபடடினததிறபூதீ 
ச. துககமென் று ஒரு இட மிருததெனபது மணிமேகலை லெபபதிகாரங்‌ 
களிற காணலாம. 


» 


பசியாலவரு௩துபவாகளுககு அன்னமளிககும அறபுதசக்தி 

யுடைய பிசசைபபாததிரமொனறு மணிமேகலையிலவாணிக்கபபட 

டிருப்பது எலலோருககும தெமிநதி ரததலகூடும ௮௫, முதன்முதற 

செதாதேவிபினிடததிருஈது வறகடகாலததிற்‌ பசியாற றுனபுறுமஜனங 

களின்‌ உஜஜீவனத.திககாக ஒ.ந்பராபபனன்பெறறது, வறகடமநீங்பெ 

பசிபபிணியொழியவே இபபாததிரம மணிபலலவத்தினிடையே ஒரு 
செய்தி, 


“மாமலர்ககுவளையுநெயதலுமயஙயெ 
கோமுகியெனனுங்கொழுடீரிலஞ்சி 
யிரு திளவேனிலிலெரிகதிரிடபத 
தொருபதின்‌2மலுமொருமூனறுசெனறபின 
மீன ததிடைரிலைமீன ததகவயிற 
போதிததலைவனொடுடொருஈதிததோனறு 
மாபுத திரன கையமுதசுரபியெனு 
மாபெருமபாததிர..., 
அரகாளிகராளபபொழுதிப்பொழுது 
நினனாஙகுவருவதுபோலுமகேரிழை? 


என்பதனால ௮.றியபபடும, 
மஹாவமசததில புததமரயாண்ட/செசைபபாததிரததைப பெளத்த 


ஞாபகரின்னங்கள்நிரமபினதாய மாஹிநதா ஷவலால சமனா அசோக 


மஹாராஜரிடததிருஈது த௲தாரென றும்‌, அஞ்ஞாபகசுகுதிகளெலலாம்‌ 


௩௪ சேந்தமிழ்‌ 


அவைகளுக்கேற்பட்டஇடங்களி லடககமபெற்றவுடனே அப்பாததிரம்‌ 
தேவானாமபியதிஸ்ஸரெனனு மரசனால அரமனையிலவைத திப பூசிககப 
பெற்றுவநததென்றுஓ காணபபடுகிறஅ. இவ்‌ விருபாததிரங்களையும 
சமபநதபபடுததும ஒருசான்‌,ற ிதுவணாககுங கிடைததில து, 
இதுகாறும எடுததுககாடடிய உதாரணங்களெலலாம கதைத 
தனமையனவாய்‌ ஒனறினினறும மறரறொனறுபிறாதிருககுமோ? அல 
லது இருவகைககதைகடகும மூலம ஓனதேயாயிருககுமோ? என்று 
அதுமானிகக இடமுளளவைகளாயிருபபதோடு சரிததிரவாராய்சசி 
யில வேறுவிதமானமஇபபுக்‌ சிடஙகொடாம,லு மிருககனறன, பினவரும 
மேறகோளகளோவெனறால ௮ ததனமையனவலல்‌, இவைகள்‌ 
, விவரஙகளவே றுபடடி ௬ுபபனவாயினும பொதுரோககததில ஒறறுமை 
யுடையனவாய்‌ கிகழாதசெய்திளேபோற சரிததிரசோககததில 
மதிப்புபபெறுவனவாய்ததோனறும, 
சைகரவாகள்சாலவரையழைபபடி ௫, மு. 187-ல இபபாகுபாடு 
ஏற்பமெ. இவவருஷததில இஸ்ஸன்‌ எனபவனதமபியாகளில்‌ ஒருவ 
னாய ஸுரதிஸ்ஸன்‌ இலஙகையாடசி பெறறான. இவனுககுப பட்டம 
பெறுமுன ஸுவாணபிணெடதிஸ்ஸனெனறு மறுபெயாவழகயெதாக 
மகாவமசஞ்சொலலும. தனனுடைய ௫கரதததாறம பசுவயிறறி 
னின்றும பொனமுடடையிறபிறநதானென ற மணிமேகலையிற்சொல 
லபபடளேள ஆபுததிரனசெயதிககும இபபெயாககும ஸமபநதககற்‌ 
பிப்பது அதிகாரமறறகூறறாகும, இவனாடசியிற்றான்‌ முதனமுதல 
தீமிழாகள ராஜயாபகாரஞசெயது இலககையாடசபெறறதாக மஹா 
வமசததில எழுதபபெற_ரளளது ஒரு குதிரைவிபாபாரியின்மககளிரு 
வா அரசனை வலிநதுவென று இருபதஇரணடுவருஷம நீதியோடு அர 
சாண்டாரென்று சாணகூடக்ரிறது. பழையராஜவம்சம மறுபடியும 
தம முரிமைபெறறுப பததுவருஷசென்றபின இளாரன்‌ (ஏலேல 
சிங்கன) எனனும தமிழன அரசையபகரித து ஆட்டிபூண்டான, 
இவவிளாரன உயரஈதகுடியிறபிறகதவனென் பம, சோழதேசததி 
னின்றுமவஈது நாடடைச சீலனெனனுமாசனிடம்‌ கவாநதவனென்‌ 
றம, நாற்பததுநானகுவருஷம உறா, மாறறுரிடம வேறுபாடின்றிச 
செககோன முறை திறமபாமறசெ ஓதநியவனென்‌ அம சிறப்பிககபபெற்‌ 
துளளான்‌. ௦ இவவரசன தன படுககைததலைமாடடில ஒருமணியைக 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௧௬௫ 


கட்டிவைத து அதை நியாயம்வேண்டுவோர்‌ இடையூறுதிறிதுமினறி 
யசைதது நியாயம்பெற்றுப்போகச செளகரியஞசெய்திருந்தானென்‌ 
தும, இலங்கைசசரிததிரககூறும. பெரியபுராணத்திற்கூறப்பட்ட 
மனுநீதிகண்டசோழனைபபோல இவனும ஒருபசுவினகன்றின்மேற்‌ 
கேரோட்டிய தனமகன்பேரில தேரோடடினானென்‌றுதெரிகிறது, இவ்‌ 
வொற்றுமையையும சிலப்பதிகாரத்தில்‌ இககுறிபபடங்யெ, 
& ௮றனறிசெஙகோன்மறநெறிரெடுவாட்‌ 

புறவுறிறைபுககோனகறவைமுழைசெய்தோன்‌ 

பூம்புன ற்பழனப்புகராஈகர்வேர் தன்‌” 
என்னு மேற்கோளையுங்காட்டியுளளார்‌ ஹுலஷ்‌ ஆசிரியா்‌. 


இஃதொன்றேயனறிப பாணடியறகு மிததகைய ஆராய்சசமணி* 
யிருஈதது, 
& குடையொடுகோல்வீழஙநின்‌ றுநடுங்கும்‌ 
கடைமணியினகுரலகாண்பென்‌ காணெலலாம? 
* மறைநாவோசையலலதியாவதும 
மணிராவோசைகேட்டதுமிலனே? 
என்னுமேறகோள்களாலும, சோழன்‌ கறவைமுழைசெய்தது, 
“ எள்ளறுறப்பினிமையவாவியப்டப்‌ 
புளளுறுபுனசண்டாததோனன்றியும்‌ 
வாயிற்சடைமணிரநொரடுங்க 
வாவின்கடைமணியுகுறீ£நெஞ்சுசுடததான்ற 
னருமபெற்றபுதலவனையாழியின்மடி சதோன 
பெருமபெயர்ப்புகாரெனபதியே? 
என்னு மேறகோளா ஓம நன்குவிளங்கும, 


மனுசசோழன்கதைக்கும, இலங்கையிதிஹாலதததான இளாரன்‌ 
செய்திககும ஒரேமூல மிருஈதிருககலாம. ஆயினும, இரண்டுகதைக 
ளிலும மூலமயாவதென அதெரியுமவழி சிறிதுங்டைக்கவிலலை, 
லபபதிகாரமேறகோளகளில இவ்விஷயம விசதமாறெத௫, இசசெய்தி 
புறவுநிறைபுக்கோன்‌ சோழன்‌ ஒருவனுககு௪ சொலலபபடடுள்‌ள ௮, 
இது சிபிசசகிரவாததியின்புராணகதையாயும, பெளததஜாதககதைக 
ளில ஒன்றாயு மிருகின்ற.த. பிறகாலததியு சோழபரமபரைபப்ட்டிக 
சரில, சிபி சோழவமசததரசர்களிலொருவனாய்விளங்குகிமுன்‌. , ப 


௧௬௩ சேந்தமீழ்‌ 


ஒரு குருவியின்முட்டையைலிழுங்கப பாமபைபக்கிழித் தத்‌ 
தாய்க்குருவிககு இளாரன முறைசெய்தானென்னுஞ்செயதியைஙீக்கி 
னும்‌ பினவருஞசெய்தி கவனிககததககதாயிருககிறது, மஹாவமசத 
இன்படி. இளாரன பெளததனன ற. அபினும தான்‌ சவாரிசெய்யுங்‌ 
கால அறியாமறசேதபபடுத தய ஸ.தூ.பதடின வ ௬ககாகத தன்‌ தலை 
யைத தோசசககரதூலிடத.துணிகதவன, அவவாலயததாா வேண்டு 
கோளால தலிரஈது இடிந்தபாகததைக கடடிபபோநதசெயதி, 
4 உதவாவாழ்ககைகம்‌ ரநுதைமனைவி 
புதவக்கதவம்புடைததனனோநா 
ளரசவேலியலலதியாவ தும 
புரைதாரவேலியிலலெனமொழி£ து 
மனறததிருததிசசெனறீ ரவ்வழி 
யினறவ்வேலிகாவாதோவெனச 
செவிசசூட்டாணியிற்புகையழல்பொததி 
நரெஞ்சஞ்சுதெலீலஞசிெகுறறு 
வசசிரததடக்கையமராகோமா 
னுசசிபபொனமுடியொளிவளையுடைததகை 
குறைததசெஙகோறகுறையாககொற்ற த 
திறைககுடிபபிறதோககிமுககமினமை” 


என்னும மேறகோளிலைததாண.... பாணடியனமுறைகணடதன 
மையையொககும 


இவன மூனறாஞசெய்தி, நாயபபாபபிபி நநுதநெலலை அகாலப 
பெயலானமழை ஈனைகஃ,; அதனாற அயருண்ட ழெலிககாகப படடினி 
இட இரதிரனைவ நலித தச காலததுபபெயலபெறுமாறு ஏறபாடுசெய்‌ 
தானெனபது இசசெயடு நா பபிபசிறபத.துக ணிய சிலவிவரஙகளிற 
றவிர விஷயததில “முடிவனையுடைததோனமுதலவன்செனனியென்‌, 
திடியுடைபபெருமழையெயதாதெசப, பிழையாவிளையுடபெருவளஞ 
சுரபப, மழைபிணிததாண்டமனனவனாரய”! உசூிரபாண்டியன்செய்‌ 


இயையொககும, 


விவரங்களில ஒறறுமையிலலாவிடினும நியாயததில இதே 
மாதிரியான உயாநத அபிபபிராயம கரிகாறசோழனுககுரியதாய்ச 
சொலலுப  இகரியாயசமபநதமானமணி பொதுவானலிவரமாய்த 
தோன்றுகிறது. முறைதவறியதால அரசுகடடிலிற அஞ்சிய பாண்டி 
யன்‌ நெடுஞ்செழியலுககு மிவவுறபபுணடென று முனனமேகூறியுள்‌ 
லோம்‌. இமமணி இ, பி, பதினமுற்றாம.தூ றமுணடினனாயெ குமார 
குலோததுககஉளுககு முண்டெனபது, 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தேன்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௭௪ 


& அடுங்கடைமணிராவசையாமலூலைமெங்கும்‌ 
நீடுங்குடையைததரிததபிரானிர தநீணிலததே 
பாடுமபுலவாபுகழொட்டககூததனபதாம்புயததைச 
குகெகுலோத துஙககசோழனென றேயெனைசசொல்லுவரே? 

என்னுஞ்செய்யுளால விளககும, 


இசசெய்திகளின்விவரங்க ளெவவாருயினும இளாரன்‌ என்பான்‌ 
தமிழாகளில உயாகுடியிற்‌றநதவனெனப தும, சோழதேசததினின்‌ 
றுமவநதவனெனபதும சவனிசகததக்கவை இவன கரிகாலனேயாகக்‌ 
கூடுமோ ? அலலது அவன்‌ முனஜனோர்சளிலொருவஞாயிருக்கலாமோ 
வென்னும யம தோன றநின்றது, ஏனெனில ராஜாவளி, ராஜரதநா 
கரியெனனு மிலஙகையிடுஹாஸஙஈளில்‌, சோழவரசன்‌ ஒருவன்‌ படை, 
யெடுததுவகது, பன்னீராயிரம இலஙகைககுடிகளைச சிறைகொண்டு 
போ யவாகளைக காவிரிபபூமபடட.னங்கடடுநதொழிலிலேவினனென்று 
கூறபபடடிருககிறது இவன எரிகாலனமுனனோர்களிலொருவனா 
பிருநதருததலகூடுமாயினும கரிகாலனேயென றசொலலகடிடைக்குளு 


சான்றுகள மிகவும குறைவாகவுளளன. 
i ப்‌ வ 


மஹாவமசம்‌ இந்தியாவைபபறறிபபிரஸ்தாபிக்கும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ 
இலங்கையாசனாயெ துடடகாமணியென்பான மஹால்‌ தூபததைக 
கட்டிப்‌ பிரதிஷ்டைசெய்ததைசசொலலுஞ்சமயமாம. அக்காலததிற்‌ 
பரதகண்டததில எலலாபபா ரஙகளினின றும்‌ பெளததஸநநியாரிகள்‌ 
ஏராளமாப்‌ வரவழைசகபபெதறனா, ராஜூருகம, ஈசிப்படடணம 
(காசி) ஜேதவனம, கோஷிதா ராமம (கோசமபி) தககணகரி (உஜஜேனி) 
அசோகாரமம (புட்பபுரம) காஸ்மீரம, பல்லவபோக்கம்‌, ௮லஸந்தா 
(யோணஈ௩கரம) விரதியாரணயப்பாதை, போதிமணடம (புததகயை) 
வனவாஸம, சேளளவிஹாரம இவவிடங்களிலிருகது பிகூஃககள்‌ வநது 
சோநதனா, இவைகளில தென்னிஈதியாவி.லுள்ளதென் று *யமின்றிச 
சொல்லககூடியது ஒரே இடநதான; அதாவது தகசகணகன்னடமென்று 
இபபோது பெயர்வாய்நத வனவாஸமாம. பலலவபொக்கமென்பது 
தென்னிஈதியாவிலுள்ளதென்‌. றசொள்ளலகூடும. ஆனால இது யவன 
ஈகரமான அலஸாதாவுடன்சேர்தது எழுதபபடடுளளது. இப்படி 
யெழுதவதனால இவவிரணடிடககளும ஒன்றறகொன்று சமீபத்திலே 
யேயிருஈதிருததலவேண்டுமென்ப தவசிபமன்‌ ஜேயாயிலுமிவ்விடத்திய 


௧௬௮ செக்தமிழ்‌ 


சர்தர்ப்பத்தைநோக்னெ, பல்லவபொக்கமென்பது ஸிந்து லெளராஷ 
டி ரங்களுக்குச சமீபததிலிருஈதிருததல்வேண்டுமெனறுதோன்றுறெது. 
இதனாற்‌ பலலவர்கள்‌ இககாலததிற்‌ காஞ்சிரகாபபுறததுக்‌ குடியேறிஞ 
ரலலரென்றுகொளளலாம. காபபியங்கள, கலவெடடுககள்‌, தாமாஸாஸ 
னங்க ளிவைகளாற பெயாபெற்று 8, பி, ஐீந்தாம.நூ.றருண்டுமுதல 
தீமிழ்காடடில உயாவுற்றோகயெபலலவாகள்‌ மஹாவமசபபிரகாரம 
இக்காலததில தெனறிசைவர்தவரலலா, 


தமிழ்க்காபபியங்களையேசோதிககுமிடததும இதேகொள்கை 
காணக்கிடைபபதால இது தமிழ்ப்பாஷைசசரிததிரததுள்‌ மிகவும்‌ 


முக்கியமானகொள்கையாய்கிலைபெறும்‌. 


இ, மு. 44-ல ௮ரசுபெறறு, உடனே தமிழர்பா லரசிழநது ௪, மு, 
29-ல மறுபடியும தன்னுரிமையைபபெற்ற வடடசாமணியின்‌ ஆட்சி 
காலததில மஹாவமசம தென்னிசதியசரிதததோடு சமபகதபபடிறது, 
ஆட்சிபூண்டவுடன்‌ இவ்‌ வடடகாமணிக்‌ கரணடபாயககள்‌ கோதன, 
ஒன்று, வெளிகாடடுத தமிழாகள்‌ படையெடுததுவாதது, இரண்டா 
வது உள்நாடடு ரொஹணத்திலிருநத திஸ்ஸனென்னும பார்ப்பனன்‌ 
படையெதெததாம. வட்டகாமணி முதலில இபபராபபனனையும தமி 
ழர்களையும போபுரியவிட்தெ திஸ்ஸனை அழிவுபெறசசெய்தான்‌. தமி 
ழர்களைத்‌ துரத்தத தனனாலியலவிலலை. அவர்களிடம தோலவி 
யடைஈத,புறறகொடுததோடிப பிறகு ஒரு பிஷுவினுபகாரமூலமாய்த 
தன்குடிகளில்‌ ஒருவனிடம பதினான்குவருஷம மறை௩துவதிநதான்‌, 
தன்‌ இரண்டு ராணிமாகளோடும இரண்டு இளககுமாரர்களோடும 
உயிர்மீட்கவோடுவோன்‌ இளை யளா கய ஸோமலாவென்பவளையும, 
தன்‌ நிரிடததையும்‌, பெளததபிசசைபபாததிரத்தையுமவிட்‌ டோட 
வேண்டியதவூயமாயித்று, ஒடுங்கால, தீன்முடியைமாததிரம ஸோமலா 
கினிடங்கொதெதுப்‌ பிசசைப்பாததிரததை வெஸ்ஸூரிக்காட்டில்‌ ஒளி 
தீதிவைததுவிட்டேபோனான்‌. இததருணம்‌ படையெடுத்துவாத ஏழு 
தமிழர்களில ஒருவன்‌ ஸோமலாதேவியையும அரசன்முடியையும தன்‌ 
பா ந்பதெதிக்கொண்டு திரும்பிப்போய்விட்டான்‌. மற்‌ ராருவன்‌ 
பெளத்தபாததிரததைக்கொண்டு திரும்பினான்‌. மற்ற 8வர்களும்‌ பதி 
ஞன்குவருஷம ஏழுமாதம ஆண்டார்கள்‌. இவ்வைவரில்‌ முதல்வன்‌ 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௧௩௯ 


புலஹத்தன்‌ என்போன்‌, இவன்‌ கபிலர்பாடிய குறிஞூபபாட்டுக்குக்‌ 
சாரணனாயிருகதிருக்ககாமோவென்னும ௪௩கை யுண்டாகிறது, இவன்‌ 
தன்‌ படைததலைவனாகிய பாஹியன என்பவனாற கொல்யுண்டான்‌. 
இபபாஹியன தன்‌ களகாததனாயே பணையமாறனாலும, இவன்‌ பிளைய 
மாதனாலு மிவன்‌ தாடிகனென்பவனாலும முறையே நாசமடையத்‌ தாடி 
கன்‌ வட்டகாமணியாற ரோலவியடைநக்தான்‌. ஸோமலா, பிசசைப்‌ 
பாத்திரம என்பவற்றுககும பணையமாதன்‌, பிரேயமாறன இப்பெயர்க 
ளுக்கும ஏதேனும குறிப்புககள்‌ தமிழ்‌ தாலாராய்சசிபில நேரலாம, 
பிளையமாறனுககும பழையன்மாறன்‌என்னும மோகாததலைவலுககும்‌ 
ஏதேனும்‌ பொருததமுண்டோவெனறுபாககவேணடும. இச்செய்தி 
களில இரண்டடி றுவிவரங்கள்‌ அ௮ககாலததிய மதநிலைமைவிஷயததைப்‌ , 
புலப்பட. தும. வடடகாமணி ஒட யததனிககுந்தருணததில, இரியென 
னும ஜைனமுனிவரொருவர்‌ 44 பெரியகரியசிகம ஒடுறெ.து? என்று 
களிப்புற்றுககூவினாராம. இவ்‌ வபசாரதஇிறகாக வடடசாமணி தன்‌ 
பதமபெறறபிறகு அநத ஜைன ஆசசிரமததையழித து அபயசிரிவிஹார 
மென்னும பெளததவிஹாரததைக கடடினனாம. இதனால, ஜைன 
அசசிரமங்களையழித.துப்‌ பெளததவிஹா ரங்கள்‌ கட்டபபெற்ற தரிதன்‌ 
தென்பது ஒருதலை, வடடகாமணிக குதவிபுரிகத ஏழுபடையாளரும, 
தீங்களிலொருவனுக கரசன்நடாத திய கொடுமையேகாரணமாக 
வட்டகாமணிக்குப்பகைவாகளாய்த தமிழருடன்சோநது படைத்‌ 
தொழிலபுரியமுயன்றபொழுது பெளததபிகூஃ ஒருவர்‌ நடுநின்‌ 
தீருமம அவ்வரசனால்‌ நிலைபெறுமோ ? தமிழரால நிலைபெறுமோ 
வென்றுகேட்டு, ௮ரசனாற்றான்‌ என்றுரைதது, அவர்களைச சமாதா 
னப்பதெதி, யரசனோ டுடன்படுததினா. இதனால, தமிழாகள்‌ பெளதத 
மதத்துக்குவிரோதிகளாயிருஈதாகளென்‌௮விளஙகும, 


இவ்வரசன்‌ தன்னுரிமைபெற்றவுடன்‌ ஸோமலாதேவியைவர 

வழைத்து, ௮வளைமுன்போல்‌ மஹாதேவியாய்விளங்கசசெய்து ௮வள்‌ 

பெயரால்‌ மணிசோமாராமம என்னும்‌ பெளததபபள்ளியையும்‌ சமைத்‌ 

தான்‌. இப்பெயரில்‌, தேவியின்பெயரும குளாமணியின்பெயருங்‌ 

கலந்துநிலவ இப்பெய ரளிததனனென்ப. இவ்வரசனாடசிக்காலததிற்‌ 

மூன்‌ மூன்று பெளததபிடகங்களும்‌, அட்டகதையும்‌ எமுதப்பெற்றன. 
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௧௪0 செந்தமிழ்‌ 


வட்டகாமணிக்குப்பின்‌ அவன்மக்க ளிருவர்‌ வரிசையாயாண்‌ 
டார்கள, அதி லிரண்டாமவன்‌ பெளத்தனலலன, ராஜததுரோக, 
இவன்பெயா சோரநாகன்‌, இவன ராணி ௮.நுஸையென்பவள்‌, இவ 
ரூககு ஒருவாபின்னொருவராய்வகதகாதலர்களில இருவா தமிழராவர்‌, 
இவாகள்‌, படடணததததசசன வகெனும, தமிழபபார்பபனன்‌ நீலிய 


னெனபவனுமாவா, 


இதறகுபபின தெனனிரதியா, இளகாகனாட கெ (௫. பி, 95-101) 
காலததிற குறிபபிடபடிகிறது இவ விளராகனாடசெகால ஆரமபதஇ 
லேயே லமபகனனரென்னுஙகுழுவினா குடிககலகஞசெயதெழுநத 
னா  இள௩ாகன தேசபபிரஷ்டனாப இரதியாவில்‌ மூன றுவருஷம 
வதிது, ஒரு படையோடுதிருமவேநது தரோகஞுசெயத லமபகன்‌ 
னரைததோற்கசசெயது மறுபடியும்‌ தனனுரிமைபெறறனன. ல 
காலஞசெனறபின மறுபடியும்‌ லமபகனனர்கள்‌ கலசஞசெய்து அரச 
னைச சிறைபபடுததிஞாசளெனறும, அததருணததில அரசி தன்மகனா 
சிய சணடமுகசிவனெனனும ிறுகுழகதையைப படடததுயானையின்‌ 
முன்வைதது இவன்‌ நின்னாசன்மகன்‌ , அரசன்‌ சிறைபபட்டான்‌ ; 
சததிருககள்பாற்படடு இககுழகதை மரணமடைவதைககாடடி லும, 
நின்னிட மஈநிலைபெறுவது ஈலம, ஆசையால நீ இக்குழகதையைக 
கொலலககடவா யென்‌ றுசொலலியனுபப, அநத யானையானது கடடுத்‌ 
தறியைமுறிதது அரமனையுடபுகுகது ௮ரசன சிறைப்படடிருஈத 
அறையைததிறநது அரசனைத்‌ தனபிடரியிலேறறிசசென்று கடற்‌ 
அறையிற்காததிருநத மரககலஞசோத.துப போயதென்‌ றம மஹாவம 
சம சொல்லும, இததகையகதை வேறுமாதரியானவிவரககளோடு 
கரிகாற்சோழனுககுவழககுவது எலலோர்ககுநதெரிநததேயாம, இச 
சண்டமுகசிவனுடைய ராணிககுத தமிழ்ததேவியென்றுடெயா, 


7. பி, 268-285-ல வோஹாரிகதில்ஸஞட்சியிறழ சகோதரசசச 
ரவுகாரணமாக யுததம ஒன்று நிகழ்நத.து. இவவரசன்‌ தெளிகதாளும்‌ 
திறததனாய்ச சரீரஹிமலைததண்டனைவிதிபபதைத தவிர்ததனன்‌, இவ 
ஞட்சிக்காலததில மதககொள்கைமாறாடடங்கள்‌ நிகழ்ந்தனவென்‌ றும, 
இம்மாருட்டககளில வேதுல்ய அலலது வைபுலயககொள்கை யதி 
கரித்து இவனா லடகெதணிககப்பட்டதென்றுங்‌ கூறுப. இவன்றமபி 
யாகிய ௮பயனென்போன்‌ மகாராணியிடம்‌ களவொழுக்கஞ்செய்து, 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தென்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௧௪௧ 


அது கண்டறியபபட்டு உயிர்பிழைகக இந்தியாதேசததுக்‌ கோடிப்‌ 
போரதவன்‌ துரோக எண்ணமுள்ள மாமனொருவனாஓும, தமிழர்களா 
இம உதவிபெற்றுப படையெடுததுவரது தனமுன்னோனரசையும, 
அரசியையு மபகரிததுக்கொணடான்‌, 


ச. பி, 296-ல இருது 318-வரைககும இலங்கை லமபகனனர்‌ 
வசப்பட்டு அவர்களா லாடரிபெறறிருநதது, இவவரசாகள ஸஙக டிஸ்‌ 


ஸன்‌, ஸங்கபோதி, கோடகாபயன என்னும மூவருமாவா. 


இவாகளி லிரணடாமவன மதாபிமானி, புராதனகாலததிய அபிப 
பிராயபபிரகாரம இததகையஅபிமானமும ஆடசிததிறமையும ஒருங்கு 
நிறபதிலலை. மநதிரி-கொசாதிகாரியாகிய கோடடகாபய னதினமாய்க்‌, 
கலகமபிறககவே அரசன உயிரபிழைகக ஓடினான. இந்தநிலைமையில 
ஒரு பிசசைககாரனையெதிர்ப்படட அவன்கொடுததவுணவையுண்டு 
அவவுதவிககுககைமமாறாகத தனதலையைவெடடியெடுத துககொண்டு 
போய்‌ ராஜயாபகாரியான கோடடகாபயனுக்குககொடுத அ, அதறகாக 
ஏற்படுததிபிருஈத விலையைபபெறறுககொள்ள அனுமதிகொடுததான்‌. 
அப்பிகூ௩க னதறணெஙகாமற பின்வாககியதைககண்டு தானிருநத 
இடத்திலேயே உயிரைவிடடுக கொலைககுறறமினறி விலையைபபெறு 


மாறுசெய்தான்‌. 


இமமாதிரியானகதைகள்‌ ஏராளமா யெங்குங்கடைபபனவேயாயி 
னும, திமிழ்காடடிலவழககும புறகானூறறு (பண்டித சாமிகாதைய 
ரவாகள்பதிபபு) 152, 162-ம பததிரங்களிறகண்ட குமணனகதைக்‌ 
கும இதற்கு முண்டானவொற.றமை நோககறபாலது. 


இவர்களில இறுதிபிலிரஈத கோடகாபயன்‌ ஆட்சிககாலதஇல (௫.பி. 
802--915-ல) வேதுலயக்கொளகைமாறாடடம அதிகரிககவே அபய 
சரிவிஹார ததிறசோரதிருநத இசசராபினரான ௮.றுபதபிக௩்ககளை த 
தேசததைவிடடோடடி எதாததடடான கடறகரைபபிரதேசததிற 
செலலவிடடான. இபபடித தேசபபிரஷ்டாகளானவாகளில ஓருவரிட 
மடைநது அவாகளகொள்கைகளை ஈன்ருயறிகத, சோழதேசதீதவனான 
ஸஙகமிததன என்னும பிக்ஷு ஒருவன, திறஈதமநதிரவாதியென்று 
பெயாவாய்நது மஹாவிஹார ததுடடஙயெ பிகரசகளிடம மிகவும 


௧௪௨ செந்தமிழ்‌ 


வைரம்பூண்டவனா யிலூகைககுவ௩ து இவவிருகொள்கைகளின்‌ றிறமை 
யையும பரிசோதிததுத தோமானிக்கககூடடிய கல்விககழகததில முனை 
நீதுநின்றுவாதிததுப்‌ பெருமைபெறறனன. இவ்வாதததில்‌ ஸங்க 
மித்தனின்‌ மேமபடடதன்மையை மெசசனெவனான அரசன்‌, இசசங்க 
மிததனைத தனமககளி(ருவரான ஜேடடதிஸ்ஸ, மஹாசேனாககு ஆசிரி 
யனாகநியநிததான. ஸககமிததன இளையவனிடமபாராட்டிய 
அன்பின்மேலீடடால, கோடகாபயனுககுபபின்‌ பட்டததுக்குவரத 
ஜேடடதிஸ்ஸனுடைய அபிமானததிற காளாகாமற்போயினன்‌. இவ்‌ 
விருசார்பார்ககும விரோதமதிகரிகக, வைதுலயசசராபார்‌, இறகது 
போன ௮ரசனசவததுககுசசெய்யவேணடியமரியாதையையுஞ செய்‌ 
யாமல நிறகவே, ஜேடடதிஸ்ஸன்வெகுணடு, இததன்மையரான நியம 
மற்றசகரியாசகளையெலலாக கொலைபுரிய ஆகஞைசெய்தான. தன்‌ 
னுயிரககுப பயதவனான ஸஙகமிததனோ தன பிரியசிஷ்யனான மஹா 
ஸேனனுககு ஆடசவருமளவும இகதியாதேசததிலேயே நிலைபெறும 
எண்ணததோடு ௮ககேபோயசசோரநதான்‌. 


கைகராசிரியாகொள்கைககேறப, 9, பி, 895-ல நின்று 952- 
வரைககும ஆண்ட மஹாசேனன .அடசிமுழுமையும இமமாதிரியான 
மதபேதசசசசரவிலும, இதேகாரணததால ஒருசார்பா மறறைச 
சார்பினோருடைய ஆசசரமங்களையழிபபதிலுமே கழிந்தது. ஸங்க 
மிததனும சோணன எனனு மொரு மகதிரியும புதியகான வைதுலயச 
சார்பினா. மேகவாணாபயனென்னும மறரோரமைசசன்‌ பழையசார்‌ 
பினன்‌, இவன்‌ கலகஞசெய்து ௮ ரசன்மேறபடையெடுத தச சிறிதுமட்டு 
மழிவுபெறற மஹாவிஹாரததை முனனிருகதாற்போற கட்டிககொபெ 
பதாயரசன்வாககளிததபிறகுதான்‌ கலகததினின்‌ றுகதவிரஈதான்‌, இவர்‌ 
களுக கெதிரியாயிருரத சோணவமைசசனும, சோழதேசததுய ஆசிரிய 
னும ராணிமாகளி லொருததியினசகாயததாற கொலையினின்றுநீககப்‌ 
பெற்றாகள்‌, ஆனால இறநத ஆசிரியனிடத க்குத்‌ இிஸ்ஸனென்னு 
மறறொருவன்வகதுசேர மஹாவிஹாரம மறுபடியும பாழபடவேண்டிய 
தாயிற்று, இசசெய்நிகளால நாட்டிற சமாதானநிலை சிறிதும இலலா 
இிருநததெனறு தோனரம. இததகையவிவாதஙகளில மிகவும்‌ 
உபயோகமான ஒருகறழுத தெனபடுறெது. அதாவது இமமஹா 
ஸேனன பராமமணதெயவங்கள தங்கிய அரேகஆலயங்களை யழிததா 
னென்பதாம. இவைகீளயெலலாமழிதத து மணிஹீரவிஹாரங்கட்டுவ 
தறகாகவென்றும வரை தள்ள அ. 


இலங்கைமஹாவம்சமும்‌, தேன்னிந்தியசரித்திரவாராய்ச்சியும்‌ ௧௪௩ 


இம்மஹாவம்சத்துட்சண்டுள்ள காலவரையறைவிவரங்களில்‌ எவ்‌ 
வளவு அபிப்பிராயபேதங்களுக்‌ டெனிருபபினும கைகரா சிரிய 
ராராய்சசிக்குப்பின்‌ இவ்விதிஹா சங்களிலடங்கெ காலக்கூற்றின்‌ பெரும்‌ 
பிரிவுகனைபபற்றிச சறிதும 8யபபட இடனில்லையென்னலாம, கைகர்‌ 
என்பவருடைய தெதாநதததிற்‌ பொதுபபடையான ஆகேபணையொன்‌ 
அர்‌ தோன்றவிலலை, இவாகூறியுள்ளவருஷங்களும பொதுபபடையா 
யங்கேரிக்கததககவையே. இமமஹாவமசத்தி லடங்கெடெக்கும்‌, இந்திய 
தேசசம்பகதமானகுறிபபுககளையெலலாம ஒருங்கேதிரட்டி, இவை 
களைப்ப ற்றி இததேயததினின்‌ றுடைக்கககூடியசான்‌ றுகளையும 
சேர்தது ஒததுநோகட ஆராய்சசிசெய்தாற்‌ சிலவிஷயங்களேனும்‌ 
உறுதிபெறும, ஆனால மஹாவமசததைபபோன்ற காலவட்டவனை : 
கொண்ட. கிரநதஙகள்‌ நமபால யா துமிலலையென்பதை மறத்தல்கூடா அ, 
இது வியசனிககததககதேயாயினும இதினின்று லெ அனுகலங்களு 
முண்டு, எப்படியென்றால ஈமககுக்கடைககும சிலவிஷயங்கள்‌ முற்கால 
நிகழ்சசிகளைத்‌ தற்செயலாயததெரிவிபபனவாகையால, வாஸ்தவக்கூற்‌ 
நென்றுகொள்ள இடமுண்டு, 

இத்தகையவாராய்சசிககுசசாதனங்கள்‌ தமிழ்க்காப்பியங்களே, 
இவைகளிற சிலவேனு மிக்காலததனவென்றுசொலலவேண்டியவையா 
யிருககின்றன. இமமஹாவமச மிவ்விஷயததி லேதேனு முதவிபுரியுமா? 
என்று ஒத்துப்பாத இவ்வகையாராய்சசியைசசெய்வதற்குவேண்டிய 
சாதனககளை எமமாலியன்‌ றமட்டுமுதவவேண்டுமென்லும்‌ எண்ணததா 
லேயே இவவியாசம எழுதப்பட்டது. இங்கு யாமெடுததுக்காட்டிய 
விஷபஙகளினின்றும ஒருவிஷயம ஈன்றாய்பபுலபபடுறெது, அதாவது 
இலங்கைத்திவுககும, இதறகெதிர்பபட்ட கடற்கரைமாகாணங்களுக்‌ 
கும, முக்யெமொய்ச சோழதேசததிறகும, வெகுவாய்ப்‌ போக்குவரத்‌ 
துண்டென்பதாம. தவிர இலஉகையீல பிராம்மணர்குடியேறியிருக்தார்க 
ளென்பதும, பிராமமணர்களின்‌ ஆலயங்கள்‌ கிலைபெற்றிருந்தனவென்ப 
அம, சோழதேசததிலிருந்துவந்தபெளததசாகை மஹாயானமென்ப 
தும, மேல இரதியாவினின்றுவநதது ஹீனயானமென்பதும காணக்‌ 
இடசகன்றன. இககொள்கைகளையு.றுதிபபஜெதும சாதனங்கள்‌ தமிழ்ச்‌ 
சாப்பியகுகளினின று ஏதேலுஙகடைத்தல சாத்தியமோ?" 


௧௪௪ செந்தமிழ்‌ 


இவவாருன பலவினாக்களுக்‌ குத்தரஞ்சொலல யாம இப்பொழுது 
முயத்சிசெய்வது முடியாது. இவைகளையெலலாம்‌ முன்னிட்ட 
ஆராய்ச்சி சாவகாசமாய்சசெய்யததக்கது, மஹாவமசததிற்‌ கஜபாகு 
இர்தியாவுக்குவநததாகவாவதி, பததினிதேவிககுக கோயிலசமைதத 
தாகவாவது சொலலவிலலை. சிலபபதிகாரததில ஒரு கஜபாகு இவ்‌ 
விரண்செய்தியையுமநிகழததியதாகக்‌ காணககிடைகறெத, இவ்விரு 
செய்தியும பெளததாகள்‌ சொலலியேதீரவேண்டுமெனபதறகு நிப்பநத 
மானகா.ரணஈ தோன்றவிலலை. வேறு இலங்கை இதிஹாஸங்களில இச 
செய்திகள்‌ சொலலப்படடுள்ளன. அவைகள பிறகாலததன, தென்‌ 
னிந்தியாவிற்‌ கிழமைகள்‌ 8. பி, ஆராம,நா.தறுண்டுக்குமுன ஆடசிபெற 
விலலையென்பா பளீட. இக்கொள்கையை ம-ஈ£-ஈ-ஸ்ரீ ஸ்வாமிககண்‌ 
ணுப்பிள்ளையவாக ளக்கேரிபபாபோலும, இததகையகொள்கைககுத 
தென்னிரஈதியபிரமாணம ஏதாவதுண்டாவெனபது விசாரிககததகக 
செய்தி, இவைகளையெலலாம வேறொருமுறைவிசாரிபபோம, 


எஸ்‌, கருஷ்ணஸ்வாமி&யங்கார்‌; எம்‌ ௭. 


மழவரென்னுஞ்சொல சாதாரணமாக இளையோர்‌ (வீரா) என்‌ 
னுமபொருளைத தரும, ££ மழவுககுழவுமிளமைப்பொருள” “ஏவலிளை 
யர்தாய்வயி.றுகரிபப? என்பனவற்றால இது பெறபபடுவதாம ; இனிப்‌ 
புறகானூறறுரையாசிரியரும இசசொறகு வீரா என்றபொருளையே 
எழுதிசசெலவதூஉ௰ காண்சு. ்‌ (புறம 88, 90) 


இஃ திவவாறிருநதும, சரிததிரம, பூகோளம, கலைஞானம, 
(௫09006) முதலிய எலலாவறறாலும உறறுகோசகின்‌, தற்காலம 


ட அவ்வ்‌. 


* இது, மதுரைததமிழ்ச்சயகத்தின பதினமூனறாமவருடோறகவத தில்‌ 
(18-5-15) கிமான்‌-௨, வே, சாமிசாதஐயரவாகளின்‌ அகரொசனததினழழ்ப்‌ 
படி.சசப்பெற்றது. 


மழவர்‌ ar 


மேஞட்டுக்கலையுணர்வுடையாருக்கும பெருத்த உவப்பும்‌ வியப்புந்‌ 
தரததக்கதும, உலகமலைவு,-ஆகமமலைவுமுதலிய எவ்வகைமலைவும கேரா 
வண்ணம மிக நுணுகி அழ்ஈதுசெலவதுமாகிய உரையையெழுதும்‌ 
நமது பெருவாழ்வாயெ அசிரியர்ஈசசினூக்கினியா, (மழவா - ரிலவிரா்‌' 
எனவுரைதது “உருவககுதிரைமழவரோடடிய, நெடுவேளாவி” யென 
ஆதாரமுங்காட்டிகிறவினா. (மதுரைக்காஞூ 395) 


நான பண்டிதபரிக்ககு மதுரைககாஞசிபடிககுங்கால அத 
ஓஅரையாசிரியா இசசொறகுச சிலவீ ரா எனழெழு.துவானேனென்னும 
ஜயம எழுகது என்மனத்தி ஓ.றுததுவதாயிறறு. பின்னும அதனைப்‌ 
பதறி யாராய்வுழி யெனககுககிடைதத லெஆதாரங்கள்‌ ஒருவாறு 
விளககமெய்துவிததன. ௮வறறையே யிஙகு எழுதத அணிந்தனன்‌. 


“நிலபபெயாகுடிபபெயா ” என்னும பெயரியற்குததிரப்படி, 
கொங்குகாடடி ஓள்ளோ “கொஙகா' குடராட்டி லுள்ளோ “குடவர்‌ 
என நிலமபறறிப்‌ பெயரெய்தினமைபோல, மழநாடடி லுஎளோர்களாத 


வின இவாகள்‌ “மழவர்‌? எனப்‌ பெயாபெற்றவராவர்‌. 


தமிழகததின்‌ பணடைய பெருமபிரிவுகளாயெ சோசோழபாண்டி 
மண்டலங்கள்‌, தமமுட பல சிறுபிரிவுகளயுடையவாயிருகதன. அவற்‌ 
அள்‌, சோழமண்டலம, மேற்காகாடு (6 அகன்பணேநீரநாட்டுமேற்கா 
நாட்டாதனூர்‌”1) கோனாடு (4செழுஈதளிரின்புடைமறைந்தபெடை 
சளிபபததேதமாவின்‌, கொழுந்துணாகோதிக்கொண்டுகுயினாடு 
கோனாடு9) மழகாடுமுதலிய உண்ணாகெளையுடையதாயிருகத த. இம்‌ 
மழநகாடே மழவரது தாப்நாடாம, இஃது இர்காடடினதென்பதை, 
“நீடுவளத்ததுமேன்மழநாடெனுமரீநகாட”9 என்னும சேககிழார்சுவாமி 
களின்திருவாக்கான்‌ அறிக, 


இஈநாடு, கொள்ளிடததின்வடகரைதொட்டுச சலகாத. தூரம்வரை 
பரவியிருககின்றது, 8பன்வாய்ககால” (பெருவளவாய்க்கால்‌” பங்குனி 
யாறு" என்னுங்‌ காலவாய்கள்‌ இரகாடடி ற்‌ பெரும்பாகங்களிறபாய்ன்‌ 
றன, 
1 பெரியபுராணம்‌ திருசாளைப்போவா (1) 
2 ஷே இடங்கழிசாயனார்‌*(1) 
9 ழே ஆனாயாயனூர்‌(1) 


ககக செந்தமிழ்‌ 


திருமழபாடி அன்பிலாலந்துறை* இருமாந்துறை* இருப்பாச்சி 
லாச்சிராமம என்னும பாடலபெற்றதலககளும “பண்டெழுவர்தவத 
அறை4” என்னும்‌ வைப்புத்தலமாயெ லாலகுடியும்‌ இர்காட்டினகத்‌ 
தன, 


ஈஅங்சணசகன்‌ தம்மருங்லெஙகணர்தம்பதிபலவுமணைந்துபோற்திச 
செங்கமலப்பொ தியவிழசசேல்பாயுமவயன்மதுவாற்சே றமாறாப்‌ 
பொகசொலிரீர்மழராட்ப்பொனனிவட கரைமிசைப்போய்ப்புகலிவேர்‌ தர்‌ 
சங்கள்பிரான்‌ திருபபாச்லொச்சிரரமமபணியரண்னுமபோதில்‌” 


என்னுஞசெபய்யுளம)்‌ திருபபாச்லொசரொமம இ௩நாட்டினதென்பதைத 
தெளிவுறுததும. மேற்கூறியதலங்களுள மழபாடி என்னுந்‌ தலததின்‌ 
பெயாக்காரணமும இஙகுக கவனிக்கததகுஈதது, இன்னும்‌, நமது 
' ஆனாயகாயனாரின்சென்மஸ்தலமாயெ மககலம* எனனுக திருப்பதியும்‌ 
இககாட்டினகதததே. இதனை, 
“பொங்கரில்வண்பெறமபலைசோலைகள்மேலோமிம்‌ 
வெங்க திதங்கவிளகயெமேனமழகன்னாடாம்‌ 
௮ங்கதுமண்ணிலருங்கலமாகவதற்கேயோர்‌ 
மங்கலமாயதுமககலமாியவாழ்கூ தூர்‌” 
என்னுக்‌ தெய்வவாககானுமட அறியலாம. மணக்காலஈமபியென்னும்‌ 
ஒரு வைணவ அடியாரின்‌ ஊராயெ மணககால்‌* என்னும பதியும்‌ இந்‌ 


சாட்டினதே, 


மேற்கூறிய இருபபாசசிலாச்சிராமததில ஒரு ெனடியார்‌ கொலலி 
மழவரெனப்‌ பெயர்பெற்றிருநதமை பெரியபுராணததாற்‌ றெரிகன்றது, 
இதனால்‌ இங்நாட்டினாக்கு மழவர்‌ என்னும்‌ பெயருண்மை தெற்றென 
விளங்கும்‌. இப்பிரதேசததின்‌ ஒருவகை வேளாண்மாந்தர்‌ (களளர)க்கு 
மழவராயர்‌ என்னுமபெயா இன்றும்வழங்குகன்றது, இன்னும, 
ஸ்மார்த்தமறையோரில ஒருவகையினர்‌ (பிரகச்சரணர்‌) மழகாட்டார்‌ 
என வழங்கப்பெறுனெறனர்‌. 


இவற்றால மழநாடென்பது இவ்விடதததென்பதூஉம்‌ இநதாட்டி 
னர்க்கே மழவரென்னுமபெயர்‌ உரியதென்ப.தூஉம பெற்றாம்‌. 


* இவைகள்‌ லால்குடிக்குசசமீபதநிலிராககன்‌ றன, 
4 இருராவுச்சரசுசுவாமிசள்‌ அடைவுத்‌ திருத்தாண்டசம்‌ (11) 
6 திருஞாசைம்பர்தமூர்த திசாயனார்புராணம்‌ (810) 

£6 ஆனாயசாயனார்புராணம்‌ (7) 


மழவர்‌ ௧௪௭ 

தற்காலம்‌ நமது இந்தியப்படைஞர்களிற்‌ சீக்கியர்களும்‌, கூர்க்கர்‌ 

களும்‌ சிறநதவராயிருததலபோல இவாகள்‌ அககாலததுப்போர்வீரர்‌ 

களிற்‌ சிறந்துவிளங்னெவராவர்‌, இவர்க ளிவ்வாறிருநதமையானே 

பண்டை. நெடுமுடிவேஈதரும கு.றுமுடிவேந்தரும இவர்களைப்‌ போர்த 
துணைமைகொண்டிருநதனா, 


 குவியமகண்ணிமழவாமெயமமறை? 
“£ வாலூண்வல்சிமழவாமெய்ம்மழை? 


எனவரும பதிறறுப்பததால (21, 55) முறையே இமயவாம்பன்தம்பி 
பலயானைச்செலகெழுகுட்டுவனும, அடுகோடபாடசெசேரலாதனும 
படைததுணைமைகொண்டதும, 


“ ஒளிறிலஙகுநெடுவேலமழவாபெருமகன ” 
* வழுவில்வண்கைமழவாபெரும? 


எனவரும்‌ புறப்பாடடால (88, 90) ௮திசமானெடுமானஞச படைத 
துணைமைகொண்டதும அறியபபெறும, 


இவர்கள்‌ ஒரரசன£ழ்ப பேரவீரராயமைஈது போர்புரிஈதது 
மன்றித தாங்களே யொரு பெருங்குழுவினராய்சசேர்௩துகொண்டு 
போர்புரியுமவழககமுடையராயு மிருநதனர்‌. இது, “உருவககுதிரை 
மழவரோட்டிய'” (அகம) எனவும, “ஏனைமழவரைப்போரிற்சுருக்கி”' 
(பதிற்.றுப்பதது) எனவும வருஞ செய்யுடகளால அறியப்படுகின்ற அ, 


ஒரு சேரமானுடன்‌ அதிகமானெடமோானஞசி நேசமுடையனா 
யிருதானென்று புறநாலூற்றாற றெரினறது, சேரவரசாகளும 
அதிகமானும மழவாகளைப்‌ படைவிரராய்பபெற்றிருநதமை முன்னாப்‌ 
பெறப்படடது ; இதனால, இவாகளுள்‌ மழவரைப்‌ படைஞராகக்‌ 
கொண்டிருந்த ஒருவர்‌ மற்றொருவருககு இப்படையையுதவினரோ? 
அலலது இமமழவர்களே தனிததனி யிவர்களிடததிற்‌ படைமை 
யமைநதனரோ? என்று எண்ணவேணடியிருக்கிற து, 


“மழவர்மெய்ம்மறை? எனக்கூறப்பட்ட ஆடுகோட்பாட்டுச்சேரலா 
தீன்‌, “ஏனைமழவரைப்போரிற்சுருககி னான்‌ எனக்‌ கூறப்படலால்‌ ஓவ்‌ 
வொருபெருங்கூடடமாய்சசென்று அரசரோடெதிர்க்குமிவர்களிற்‌ 
சிலகூட்டசதை அவன்வென்‌ ற தன்ழ்பபதெதிக்கொண்டானென்றும்‌, 
ழ்ப்படிய உடன்படாதவர்களைச சிதறவடித் துத்‌ அரததினான்‌ என்வும 


தெரினெறது. 
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கச செந்தமிழ்‌ 
இனி, இவர்களது பழககவமழக்கஙகளாவன -...- 
“ நிமபுழலவலசிசகழறசானமழலா? (மதுரைக்காஞ்சி) 


“ செவ்வூன்றோனறுவெணடுவைமு திரை 

வாலூணவல்சிமழவா? (படிறறப்பத த) 
என்பவற்றால, இவர்கள்‌ உண்ணும உணவுககுப பகணங்களையும, 
வீராக்குரிய வே றவித உணவினையும்‌ பெருமபாலும உபயோதெது 
வநதனரென்பது தெரிரினறது; இனிப்‌ பதிறறப்பத தரையாசிரியர்‌ 
“செல்வசசெருககாற சோ றண்பதுபெரிதன்றி ,,, .....(இ)வற்றை 


யுணவா கவுடையலி ரா” என்‌ றெழதுவதும ரண்‌ டுணரததககது. 


“பூகதலைமழவா” என்னும மதுரைககாஞூயானும, (குவியற்கண்‌ 
ணிமழவர்‌”% என்னும பதிறறபபததானும இவர்கள்‌ (போர்ப்பூமாலை 
யும, தங்கள்‌ அடையாளமாலையுமாிய) பூசசூடிககொளவதில மிகச 
விருப்பினரென்பதும தெரினைறது. 


இன்னும, ““மழவர்முழளின்ரோன றலைகடுப்பப்‌, ட கைப்பெய்த 
கமழ்கறுமபூவினர்‌ '' என்னும மதுரைககாஞூயால, இவர்கள்‌ ஒரு 
வகைப்‌ போர்ப்பறையினைத தங்களிறகொடடிக்கொண்டுசெல்‌ லும்‌ 
வழக்கமுடையரென்பதூஉம, “ உருவககுதிரைமழவர்‌ ? (அகம்‌) 
4 மைபடுபெருதோண்மழவரோடடி, யிடைபபுலததொழிந்தவேது 
கோட்டியானை ”' (மதுரைககாஞசி 607.) என்பவற்றால இவர்கள்‌ 
குதிரைபபடைஞராயும, யானைவிரராயுமிருநதனரென்ப தூஉம்‌ 
முறையேபெறப்படும. 


பின்வரும புறபபாடடுசகள்‌ இவர்கள்‌ விரததை விளககுன்றன;....- 
அவை, 

ஈ யாவிராயினும்கூழைதாரக்கொண 
டியாம்பொரு துமென்‌ றலோம்புமினோங்குதிறல 
ஒளிதிலங்குநெடுலேள மழவர்பெருமசன்‌ 
கதிவிடுறுண்பூணம்பகடமொர்பின்‌ 
முழவுதேே தாளெனனையைகசாணாவூம்சே? (88) 


கவத வல்ல வை ல்லி பப்வங்த்‌ ட்டட்டட்‌ 
* (வெட்சிமுசல வரீகையீறாயெபூசசகளெலலாம குவித ற்கு காரணமா$ிய 
சண்ண்‌' என்பது அதன பழையவுமை, 


மழவர்‌ ௧௪௯ 
(மழவர்த்லைவனான என்னையை (அதிகமானை)க காணாதவிடத்தில்‌, யாவ 
ராபினும்‌ யாம அவனோடுபொருவோம என்று சொல்லுவதைப்‌ பாது 
காவுங்கள்‌ என்பது இதன்கருத்து,) 

ஈ....., , வழுவில்வண்கைமழவாபெரும 
இருநிலமண்கொண்டு?லைக்கும்‌ 
பொருகருமுளரோநீசளம்புகனே? (90) 

(மழவரையுடைய£ களமபுகின்‌ வேறுபொருகரும அங்கு உளராவரோ 
என்பது இதன்கருதது) என்பனவாம, 


இன்னும, வேளிரதலைவனான ஆவியென்பானோடம, சேரமானோ 
டும, பாண்டியனோமெ எகாததுபபொருதவீரர்கள்‌ இவர்களென்பது 
மேற்கூறியவற்றாலவிளஙகுன்றமையானும அவவாசர்களைபபுகழவாத ' 
புலவாகள்‌ இவவீராகளைவெனற சிறபபினைப பாராடடிககூறுனெறமை 
யானும இவாகளவீ ரம ஈனகு அறியக டெகனெறது, 


இவாகள்‌ இவவா ற சிறகதிருநதகாலம ஸ்ரீமத (ம. இராகவையஸ்‌ 
காரவாகளின்‌தாமானபபடி*ப ஈ௱க கின்‌ இரணடாயிரவருடங்கடகு 
முதிபடடதென்னலாம, 


இதுகாறுங்கூறியவற்றாற்‌ கொள்ளிடததின்‌ வடகரைக்கண்ணதா 
யெ மழநாடடினரே மழவரென்பதூஉம, இவர்கள்‌ தமிழகப்போர்‌ 
விரர்களுள்‌ மிகசசிறந்தவரென்ப,தூஉம, அவர்களின்‌ பழக்கவழகக 
முதலியன இன்னவென்ப.தாஉம,மழவரென்னுஞ்சொல தற்காலததமிழ்‌ 
மக்கடகுப புதுவதாய்க்கேடகப்படினும, மழவராயர்‌ என்னும்பெய 
ருடையோ அதன்‌ தொன்மையை ஞாபகபபடுததிககொண்டிருக்னெ 
றனரென்பதூஉம்‌ பெற்றாம. 


அசிரியர்‌ ஈசசினாக்கினியா குறிததகுறிபபை படியாகக்கொண்‌ 
நிம, இங்கு அககிராசன ராகவி ற்றிருககும ஈமது பேராசிரியா (மஹா 
மஹோபாததியாயா) ௨. வே சாமிநாதையரவாகளசெய்துவைதத 


பேருதவியானும எழுகத இவ்வியாசம இதனோமிமுடிகனற அ. 
௮. கந்தசாமிப்பிள்ளை, 


% வேளிர்வரலாறு 1 9-ம்பக்கம. 


உ 
ஒருதாய்‌ தன்குழந்தையைப்பற்றிக்கூறிய த, 
(“சிலட்ரன்‌ மகஜீன்‌” என்னும ““அங்லெபபிள்ளைகள்பததிரிகை” யின்‌ 
1914-ம்‌ வருஷதது ஜனவரிமாதசசளஞுசிகையின்‌ 83-வ.தபககததிற்‌ 
பிரசுரமாயிருக்த ஒருபாடலின்சுருததைததழுவியெழுதியது.) 

“துணிவுடைச ழகர ! சொலலுதி இன்னே, 

உன்னாற்‌ பெறலாம ஊதியம என்னே ? 

என்பயன்‌ நின்னா லெனப தறியேன 

சொல்ல வலலையேல்‌, சொலலுதி வலலே 

தாமரை யி சழெனத தயங்குகை விரலாய்‌ ! 

தங்களை வளைந்து திகழ்கரு முலெடோற்‌ 

சதர வதனம சூழ்ந்து தொ௩கி 

இருணடு சருண்டெழில எறிககுங குஞரியாய ! 

ஒருகான போல உறுபல காளுமநீ 

செய்ற குறமபுக செயதள விலையால 

யாவது நின்னால ஆவ தென்ன 

உனனாற்‌ சொலல ஓலு மெனனில்‌, 

கன்குசிர்‌ திதது ஈவிலுதி வலலே ? 

என்றனன்‌. என்றலும்‌ இருசிற றடிகள 

குறுகுறு ஈடர்தெனைச்‌ குறுகியென்‌ மடிமேல 

உறறன மிகுகளி ஒளிரெழில்‌ இளவிழி 

கூரந்தெனை ரோகநின. குறுஈகை அரும்பின 

இருசிறு செககைகள்‌ எனனிரு கதுப்பினை 

இறுகுறப்‌ பற்றியாத தினிதி னணை த்தன, 
“உனாது வினாவுக குறுவிடை கேட்டி 

அனனாய! யானளைக கனபு செயதலே 

எனனால்‌ ஆமபயன்‌ ” எனனப்‌ 


பவளவாய்‌ பகா£ததென்‌ பாககிய தானே 


வெ. ப, ௬. 


உ 
செல்வ நூல்‌, 
ECONOMY. 
“(சந்தமிழ்‌”” (தோததி-௧௩ பததி ௧-ல்‌) ௩௫-ம்‌ பக்கத்தோடர்ச்சி. 


அத்யாயம்‌--21. 
கோடூக்கல்வாங்கல்‌. 
Money lending. ' 
125. பணமுளளவன்‌, தேவையுள்ளவனுக்குக்‌ கடன்கொடுத்துக்‌ 
குறிப்பிட்டவட்டி ௮லலது லாபததுடன்‌ பிறகு வாங்கெகொள்ளுவதே 
கொடூக்கல்வாங்கல்‌ ௮லலது லேவாதேவியெனப்பமெ, இது செலவ' 
அூலில அறியவேண்டிய முகயஅமசங்களில்‌ ஒன்றாகும. ஒருவனுக்கு 
ஏராளமான பணமிருககலாம. அதை வியாபாரம, தொழில முத 
லானவைசெய்து விருததிசெய்யப்‌ போதுமான அறிவாவது, ஆசை 
யாவது இராது. அவனிடததில அம மிகுநதபணம, விருததியடைய 
மார்ககமிலலாமற கட்டிகடெககும்‌. இன்னொருவன்‌ சீமைக்குப்போய்‌ 
செசவு சாயங்காய்ச சலமுதலானதொழில்களில ஏதாவது கறறுவரலாம்‌, 
அவன்‌ கற்றவித்தையைபரயோகிததுத தனகேமததையும தேச 
கேமததையுமவிருததிசெய்யஹேதுவான தொழிறசாலைகள்‌, வாதத 
கங்களமுதலானவை ஆரமபிக்கப்‌ போதுமானமுத லிராது. அவ 
னிடததில அறிவும ஆசையுமிருஈதும பயனிலலை. ஆகையால்‌, பண 
பமுள்ளவன்‌ மற்றவனுககுக கடன்சொடுததால ௮ப்பணத்துக்கு வட்டி 
புக்டைப்பதோடு அறிவுள்ளவனும ௮வனினததாரும கடைசியாய்த்‌ 
தேசமும ஷேமமடையலாம, இதுதான்‌ லேவாதேவியெனபபமெ, 


126. நாணயம்‌. (076016) லேவாதேவி சரியானபடிகடபபதற்கு 
நாணயம என்பது முக்யமான அமசம. இராமன்‌ சேஷனுககு 1000 
ரூபாய்‌ கடன்கொடுகிருன்‌ ௮பபணததைக குறிபபிட்டகாலததிற்‌ 
சேஷன்‌ திருமபககொடகெசுச சகதியுளளவனாசவும கொடுக்க மனமுள்ளவ 
னாகவும இருககவேண்மெ. இவவிருதனமைகளும சேஷனிடமிருர்‌ 
காற்‌ சேஷனை காணயமுள்ளவன்‌ என்று சொல்‌.லுவாாகள்‌. இவ்விரண்‌ 
டில ஒருதன்மைகுறைர்தாலும சேஷனிடமீ காணயமிலலைபென்ப 
தோடு, அகனைஈமபி யாரும சடலுள்கொடுக்கமாடடார்கள்‌.. 


க செந்தமிழ்‌ 


127. கடன்‌. (108௦) திரும்பக்சொடுப்பதென்ற ஒப்பந்தத்தின்‌ 
பேரிற்‌ பணமுள்ளவன்‌, தேவையானவனுககுப பணவுதவிசெய்வதே 
கடன்‌ எனப்படும, இதிற்‌ கடன்கொடுபபவனைக்‌ கடன்காரன்‌* (Cre- 
01101) எனறம, கடன்வாககுபவனைக கடனாளி (ல்ம்‌0) என்றும 
சொலலப்படும, 

கடன்கள்‌ வெண்கடன்‌ (Simple Loan) என்றும பொறுபபுக 
கடன்‌ என்றும்‌ இருவகைப்படும, 

128. வெண்கடன்‌, யாதொருசொததும அதரவிலலாமற கட 
ஞளிபின்‌ ஈபரையும, நாணயததையுமமாததிரமகுறித த வாஙகுமகடன 
வெண்கடன எனபபடும, இதனால, கடன்காரன்‌ கடனாளியின்சொததை 
ஜப்திபண்ணமுடியாசெனபதலல. அவவா அ ஐபதிசெய்யுமுன்‌, அநதச 
சொததைப பராதினமசெய்துவிடடால, அநதசசொத.து ௮ஈதவெண்‌ 
கடலுக்குக்‌ கடடுபபடமாடடாது எனபதுதான இ தனகருதது, 

வெண்கடன கைககடனாகவும்‌ (க! 1௦௮) இருக்கலாம. பததி 


மூலமாகவுமிருககலா ம, பததிரஙகள வெண்ணிலை (பறரசஓ18$6r60)யாக 
இருகசலாம. ரிஜிஸ்தர்செய்யவேண்டுமெனபது கடடாயமலல, 


129. பொறுப்புக்கடன்‌. சொததைபபொ அதது வாஙகுமகடனே 
பொறுபபுககடன எனபபடும, அஅ முறையே, 


1. அடகு 
2. அடமானம அலலது ஈடு 
3. இத்தி 


என்று முக்யமாய முன அவகைப்பமெ. 

130. அடகு. (Pledge) ஜுகமசொததைபபொ அதது வாங்கும்‌ 
கடன அடகுகடன எனபபமெ. இதில விசேஷமாய்‌ ஈகை, பாதரம்‌, 
சரக்குகள்முதலான ஜ௩சமசொததுககளைக கடன்காராவசததிலேயே 
கொடுத்துவிவேதுவழககம. ஆனால, வாததகசசரசகுகள்‌, இலை, கரி, 
காய்முதலான அழிசரககுபபொருள்களை, சடன்காரரின்மேற்பாவை 
யி்‌ கடனாளியிடமவைபபதுமுண்டு. கெலவியாபாரி தன்கிட்டங்கியி 
லுள்ள 10000 ௫௨ _டைகெலலை ஜாமீனகொடுதது 10000 ரூபா கடன்‌ 


த 


*சடனசாரன்‌ எனனுமபதம்‌ சிலசமயங்களில்‌ வழகல, கடன்வாங்குபவனுக்கு 
ப்ரயோசிெக்சப்பட்டடோதிலும, இதில்‌ மேற்கூறியவாறே ௨பயோடுக்சப்மடும்‌, 


சேஞ்ஸூல்‌ ௧6% 


வாங்னொல, அக்தக்டெடங்கெத்‌ திறவுகோலைக்‌ கடன்கொடுக்கும்‌ பாக்‌ 
க்காரர்வசததிற்கொடுத தவிவெ துண்டு, நெலவாங்குபவர்வரும்போ அ 
பாங்கக்காரர்‌ நேரேவாதுதிறநதுவிடடு, நெல்‌ அளந்து வசூலாகும்‌ 


தொகையைத தங்கள்கடனுக்குச செலவைததுககொள்வார்கள்‌. 


131. ஜாமீன்‌. (Chகrஜூ) இது ஸ்தாவரசொததால ஏற்படுத்‌ 
தும ஒருவித பந்தகம, 

182. £௫ அல்லது அடமனம்‌. (11900111௦0&(100) ஸ்தாவரசொத 
தைப பொறுததுவாககும கடனுககு ஈடு அலலது அடமானம என்று 
பெயா. இதுரிஜிஸ்தாபபததிரமூலமாய்ததான்‌ செய்யமுடியும, ஆனால, 
சொதது, கடனவாஙகனவனவச ததிலதா னிருககும. குறிபபிட்டகாலத, 
தில தொகைசெலலாகாவிடடால ஈ£டுதாா (Hypothecator) வியாஜ்‌ 
பமசெய்து ஈடுசொததைக கோட ஏலததஇில விறபனைசெய்து தொகை 
யைவசூலிககலாம. ஈடடுககுபபிறகுசெய்யப்படும எல்விதபரானே 
மும, ஈட்டுக்காரா தொகைககுக கடபெபடடுததான்‌ தரும, 


133. ஒத்தி, (Mortgage ரு possession) இதவும கை 
ஈடுமாதிரிதான்‌. ஆனால இதில, சொதது ஒததிதார்வசம விட்டு 
விடபபடும, 100-ரூபாய்ககுமேற்பட்டதொசைக்கு ரிஜிஸ்தர்ப்பத 
இரமமூலமாய்தசான்‌ ஒததிசெயயமுடியும ; கடன்செலலாகாதவிஷ 
யததில, ஒததிதார்‌ கோர்ட்டுமூலமாய்ச சொததைத தனதாக்கிக்கொள்‌ 
ளலாம, அலலது கோர்டடு ஏலமூலமாயவிறபனைசெய்து தொகையை 
வரூலிததுககொள்ளலாம. 


184. நிதிகளும்‌ லேவாதேலிக்கடைகளும்‌. (Banks and Money- 
lending firms) மேறகூறியவா று கொடககலவாஙகலசெய்வதறகாக 
வே, பாங்க அலலது நிதிகளும, லேவாதேவிககடைகளும ஏற்பட்‌ 
டிருகனெறன. மற்றவியாபாரததொழிலகளைப்போலவே கொடுக்கல 
வாங்கல என்பது இவறறின்தொழில்‌. பணமுள்ளவரிடமிருந்து சொற்ப 
வட்டிககுக கடன்வாங்குவதும பணம்‌ தேவையானவருககு அதிகவட்‌ 
டிக்குக்‌ கடன்கொடுப்பு இம இவறறினமுறை. அதனால்‌ ஏற்படும்‌ வட்டி 
விசயாஸமே இவைகளுககு ஆதாயம்‌. இககடைகளும நிதிகளும்‌, 
தினியாகவும, பலர்சோரது கூட்டாகவும்‌ ஸ்தாபிககப்பட்டிருக்கின்றன, 
இவைகளிற்செய்யும கொகெகலவாங்கல்களின்‌ தன்மைககும அளவுக்‌ 
குக்தக்கவா று நாணயம ஏற்படுகின்றது. அதிகவட்டிக்கு ஆசைப்பட்டுக்‌ 


௧௫௪ செந்தமிழ்‌ 
கண்டபடி பணக்களைக்‌ கடன்கொடுத்தால்‌ அப்‌ பணங்கள்‌ வரமார்ச்க 
மில்லாமல இக்கடைகள்‌ முறிநதுபோனெறன. இதனால்‌, “பாங்குக 
ளிற்பணமபோட்டுவிட்டோம. இனிப பயமகிடையாது, வட்டியை 
வாங்கச்‌ சாப்பிட்க்கொண்டிருக்கலாம' என்று இருக்கும பலபேர்‌ 
திடீரென்று பொருளிழக்அ பரிதபிக்கன்றாகள்‌. நமது ராஜதானியிற்‌ 
சிலவருஷஙகளுககுமுன்‌ திடீரென று திவாலான * அர்பபத௩ட்‌” என்னும்‌ 
பாங்னெவஞசனைக கிரையாதெ தவிததவா எண்ணிறாதோரலலவா ? 
ஐக்யலேவாதேவிச்சங்கங்கள. 
Co-operation credit Societies. 
இவைகளைப்பறறி முன்‌ 80-வது ப்சசரணத்தல.. விரிக்கப்பட்‌ 
டிருக்னெறது. 

135. உண்டியல்கடைகள்‌, மதுரையிலுள்ளசேஷன்‌ கலகத்தா 
ஸேன்கமபேனிககு 10000-ரூபாய்‌ ௮னுப்பவேண்டியதாய்வைததுக்‌ 
கொள்வோம, மணியார்டாமூலமாய்‌ அனுபபுவதானால ரூபா 100 
மணியார்டர்‌ சார்ஐ ஆகும. மதுரையில ரா. ம. என்ற உண்டியல்‌ 
கடைககுச சென்றால, அவர்கள ஜே. தொகையைபபெற்றுக்சொண்டு, 
சேஷன்‌ அலலது பே. உததிரவுககு ரூபாய்‌ 10000 வேண்மெபோது 
கொடுக்கவும்‌' என்று தனக்குததெரிந்த கலகததா (சி, த? கடைக்கு 
உண்டியல்கொடுதஅ அதற்கு 100-ரூபாய்ககு 2-அணாவிதம்‌ 4வட்டம! 
அல்லது கமிஷன்‌ எடுததுககொள்வாரகள்‌, சேஷன இரத உண்டியல்‌ 
ட்டில்‌, ஸேன்கமபெனிக்காவது பே. உததரவுக்காவது இரதத்‌ 
தொகையைச செலுத்தவும என்று எழுதி, அதை பே. கமபெனிக்குத 
தபால்மூலமாய்‌ அனுப்புகிறான்‌. ஸேன்கமபெனியார்‌ இதை சி. த, 
உண்டியல்கடையிற்காட்டிப்‌ பணமபெற்றுக்கொள்ளுவார்கள்‌, 

இதனால, சேஷேனுக்கு 100-ரூபாய்‌ மணியார்டர்கடடணத்துச்‌ 
குப்பதிலாய்‌ 12] ரூபாய்‌ உண்டியலவடடததோடு காரியமமுடிந்து 
விடுசின்றது. உண்டியலகடைககு வட்டம லாபம, 

ஆனால்‌, இம்முறை ஈடபடிக்கைகள்‌ ஷே.கடைகளின்சாணயத்‌ 
தைப்பொறுததே ஈடக்கவேண்டியதாயிருக்கின்றன. மற்ற விவரம்‌ 
உண்டியல்‌ என்னும்‌ பாகரணத்தில அறிநதுகொள்ளலாம. 


ற, 8. தாராயணஸ்வாமி ஐயர்‌, B,A., 1.1, 


உ 


பண்டைத்தமிழரும்‌ மரக்கலப்பயிற்சியும்‌.* 


ல சவனல 
யான்‌ இங்கு எடுததுரைக்கப்புகுந்தவிஷயம்‌ சங்கத்தமிழ்‌ 
னலாராய்ச்சியுள்ள நுணமதியாளாக்கும்‌ சரிதரப்புலமையிறகைவர்த 
பண்டி தர்களுக்கும்‌ சிறிதும புதிதாகததோறீ்றாது ஆயினும, செர்‌ 
தமிழபிமானஞ்செறிக்த நமமவர்களிறபலா அவகாசக்குறைவா லும, 
அப்யாஸக்குறைவா லும்‌ பணடைததமிழறூலகளின சிறபபினையு ம 
தமிழர்களின்‌ நாகரிகத்தினையும உள்ளவாறுணராதொழிகனறன 
ரன்றே ; அவர்களுக்கு இச சிறு வயாஸம சிறி தபயனபடுமென்‌ று 
இதனை இங்குப்‌ படிக்கலானேன்‌. பெருநதகையாளர்கள்‌ இதன்கட 
காணப்படும்‌ பிழைகளைப்‌ பொறுததருளவாராசு, 


ஒருதேசுத்தார்‌ வேறுள அயலநாட்டாரோடு பல்லாறறானும 
நெருங்கிப்பழகுவ தனால்‌ அவர்நாடடுக்கு மிக்ககன்மையேவினையுமென்‌ 
பது சரித்ரவுணர்ச்சியுடையார்யாரும்‌ முதனமுதல ஒப்புக்கொள்‌ 
ளூம்விஷயமாகும்‌. ஒருமனிதன்‌ மறறம ர்களோடுறவுகலவா து 
தீனித்துகிற்பானானால்‌, அவன்‌ குறுயெமன அமைபபுடையவனாய்‌ உல 
செயலையணராதொழிதலபோல, ஒருராடடிலுள்ளஜனங்கள்‌ பிறராடு 
செலலுதலின்கண்‌ ஊச்சமில்லாதவராயின்‌ அந்நாடு இிறிதம்வளர்சரி 
பெறாது வரவரத தளர்ச்சியுற்றழியும. இவ்வுண்மையை ஜிவகசிந்தா 
மணியுடையார்‌, 


* ஊற்றுநீர்க சூ வலுள்‌ உறையும மீனனார்‌ 
வேற்றுநாட்‌ டதன்சுவை விடுத்தல்‌ மேயினா ” 
என்றுகூறி உவமைமுகத்தால்விளக்கியுள்ளார்‌. 
இஃ இவ்வாறாக, பற்பல. துறைகளிலும்‌ நாகரிகம்மிக்குவிளங்யெ 


ஈம்முன்னோர்களா யெ பண்டை த்தமிழ்மக்கள்‌ பிறராட்டாரோடபழகு 
வதிற கலங்கொண்டு கடல்கட௩துவந்ததன்மையினைபபற்திச்‌ சிறிது 


_* இத, மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத தின்‌ 13-ஆம்‌ வ்ருஷச்கட்டத்தித்‌ படிக்‌ 
சப்பெற்றது, 
க்‌ 


௧௫௬ சேந்தமிழ்‌ 


இங்குத்‌ தொகுத்துக்கூறுவதே யான்‌ இன்று எடுத்துக்கொணட 
விஷயமாகும. 
ஒருகாடடி.ன்‌ பணடைககாலத தியவழக்கம்‌ ஒன்றைப்பற்றி 
ஆராய்ந்துணாதறகுப பிறசாதனங்களில்லாதவ ழி, அந்தத்தேசத இல்‌ 
வழங்கும்‌ பாஷைகளிலுளள நூலகள்‌ சறஈசசருவிசளாகும, அன்றி 
யும்‌, ௮கதபபாஷையில்‌ பாஸ்‌ சாபவிஷயஸமபந்தமானகருத்‌துக்களை 
வெளியிடற்குளளசொறகளின்‌ தன்மையும மிகுதியும்‌ தக்ககருவிக 
ளாகும, னா, திபேதது இவவிடககளிலுளள உள்ராடுகளில்‌ ஸமுத்‌ 
ரகதிறகு ஸொரதபாஜையிற பேரே நிடையாதாம இவவிடங்களி 
லுள்ளார்‌ தமக்கு நெடு தூ ர கதிலிருககும ஸமுதரம எப்படிப்பட்ட 
தெனபதை யுணராபோலும ஈம தமிழ்மொழியிலோ, ஸமுத்ரத்‌ 
அக்கு ஆழி, கடல்‌, பரவை, புணரி, ஆூாகலி, மு௩ரீர்‌ எனப பல செர்‌ 
தமிழ்ச்சொறகள்‌ காரணபடெயாகளாய்க்‌ காணப்படுகின்றன இப்‌ 
பெயர்களாலேயே தணடமிழ்ககும தண்கடறகும்‌ தக்கஸமபந்த 
முண்டென்பது எளிதிலுணாபபடும, 
இனிக்‌ கப்பலுககுத்‌ தமிழிலுள்ளசொறகளைச்‌ சோதபபோம, 
அவை கலம்‌, மரக்கலம, சாவாய்‌, வங்கம்‌, மிசவை, கப்பல்‌ முதலியன, 
இவற்றில்‌ வங்கத்தை இடவாகுபெயரென் றும்‌,'வங்கதேச த திலிருந்து 
கப்பலுக்கானமைபற்றி) நாவாயை வடமொமீத்திரிபென்‌ றும்‌ கொண்‌ 
டாலுங்கூட மற்றைச்சொற்கள்‌ தனித்தமிழ்மொழிகளேயன்றோ? இச்‌ 
சொறகள்‌ தமிழ்மொழியிலிருத்தலொன்றே தமிழர்கள்‌ சலமிசைச்‌ 
சென்றுவந்ததறகுப போதியகுறிப்பாகும. இச்சொறகளும்‌ இவற்‌ 
றோடியைபுள்ளசருத்துக்களும தமிழ்‌ நூல்களிற பல இடங்களில்‌ மிக 
அழகாக மலிர்துகாணப்படுின்றன. அவற்றிற லவருமாழு:-- 
“தாரகை சுடாகள்‌ மேக மென்நிவை தவிரத்‌ தாழக்‌ து 
பாரிடை யழுந்து ன்ற படர்ரெடும்‌ பனிமாச்‌ குன்றம்‌ 
கூருசாக குவவுத தோளான்‌ கூம்பேனச்‌ குமிழி பொங்க 
ஆர்கலி யழலத்‌ தாழுங்‌ கலமேன லாயிற்‌ ஐன்தேரகம்பராமாயணம்‌ 
ஈமேகச்குறச்‌ செலவோன்‌ பாய விலங்கிரீ ரிலங்கை வெற்பு 
தூக்குறுத்‌ தங்கு மிஙகும்‌ தள்ளுற நுடங்கு நோன்மை 
போக்நினுக்‌ கஇிடையூ முகப்‌ புயலொடு பொதிந்த வாடை 


தாக்குறத தளர்ந்து சிர்‌.தங்‌ கலமேனத்‌ தக்க தன்றே” 
கம்பராமாயணம்‌. 


பண்டைத்தமீழரும்‌ மரக்கலப்பயிற்சியும்‌ ௧௫௭ 


““வெங்கட்டிண சளிறடாத்தாய ! வித்‌ துவக்சோட்‌, டம்மானே 
எங்குப்போய்‌ உயகேன்‌உன்‌ இணையடியே யடையலல்லால்‌ ? 
எங்கும்போயக கரைகாணா தெதறிகடல்வாய்‌ மீண்டேயும்‌ 
வங்கத்தின்‌ கூம்பேறும்‌ மாப்பறவை போன்றேனே” 


--பேநமாள்தீநமோ ழீ. 


“மனமெனும்‌ தோணி பற்றி மதியெனும கோலை பூன நிச 
செமெனுஞ சரககை யேற்றிச சேறிகட லோடும்‌ போது 
மதனெனும பாறை தாகடி மறியுமபோ தறிய வொண்ணா 
தினைஉனும்‌ உணாவை ஈல்காய'ஒற்றிய ருடைய கோவே?-தவாரம்‌, 


போவாய்‌ வருவாய்‌ புரண்டு விழுஈதிரங்‌ி 
நாவாய்‌ புரள நடுஙகுறுவாய--தீவாய 
அரவகற்று மெனபோல ஆர்கலியே! மாதை 
இரலகற்றி வநதாயகொல்‌ இனற 7--நளவேண்பா, 


இவ்வாறு பாடல்கள்பலவறறுள கடல்‌ கலம்‌ இவைஸமபர்தப்‌ 
படடவிஷயங்கள்‌ வெகுஅழகாகவும, ஸுலபமாகவும அமையபபெறு 
தறகு இயல்பாகவே மிக்க இயைபுடையது ஈமமுடைய அருந்தமிழ்‌ 
மொழி. இங்கனம தமிழமொழியினகணணுள்ளசொறகளும்‌ அச்‌ 
சொற்களை த தொடாகளிறபெய்துவழங்குககால்‌ அமையும்‌ ஆறற 
தும அழகும தமிழ்நாடடாருக்கு மாக்கலத்தொழீலில ஈல்லபழச்க 
மிருந்ததென்பதைத தெள்ளிதில தெரிவிக்கும்‌, 


இனித்‌ தமிழ்‌நூல்களிற காணபபெறும ஒல குதிபபுக்களால்‌ 
இக்கபபறறொழிலைபபறறிய பல அரியவிஷயங்கள செரியலாகும, 
அவறறுட்‌ சில ஈண்டுத தொகுததுக்கூறபபடும்‌. 


தமிழ்சாடடில்‌, கபபறறொழிலுக்கு இன்ஜியமையா தனவாகும்‌ 
துறைமுக இடங்கள்‌ பல இருஈதன இவறறிறகுப படடினன்கள்‌ 
எனறுபெயா, புறகானூறு, லெபபதிகாரம, பததப்பாட்டுமுதவிய 
பணடைறுல்களிலிருகத, தமிழகததில முசிரி, புந, தொண்டி, 
கொற்கை இந்ககர்களெலலாம்‌ வ்யாபாரததில மிகச்‌ சிமந்ததுமை 
முகக்களாகவிளங்னெ எனபது உணரபபடுமி இவறறுள்‌, முரி 
மேறகுக்கடற்கரை யிற சிறகததுதைமுகமாயிருகத த, 


௧௫௮ சேர்தமிழ்‌ 


ப த த 3 சேரச்‌ 
சுள்ளியம பேர்யாறறு கெண்ணுரை சலஙச 
யவனர்‌ தநத வினைமாண்‌ நன்க்லம்‌ 
பொன்னொடு வந்து கதியொடு பெயரும்‌ 
வள௩கெழு முசிரி2_அுகநானூறு. 

எனனும அகபபாட்டால அறியலாகும, மேலும இவவூர்‌, 

“கலநதத பொற்பரிசம 
கழிததோணியாற சரைசோககுநத ,* 
மலைததாரமும கடறருரமும 
தீலைப்பெயது வருநாகபயும 
புனலஙகள்ளின பொல தராககுட்வென 
முழஙகடனமுழவின ழசுறியன்ன?.-புறநாலூறு, 

எனவரும்‌ புறபபாடடி ஓம, 
“போரில்‌ 


முகையவிழ்தாாக கோதை முரிறியார்‌்‌ கோமான்‌” 


எனத தொல்காப்பியம்‌ பொருள திகாரம புறததிணையியலில்‌ 8-ஆம்‌ 
சூ.ததிரவுரை மேறகோடபாடடி லம குறிக்கபபெறதிருக்கற து. 


புகா எனபத, காவிரிப்பூம்பட்டினம்‌ என்னும்‌ மறுபெயருடை 
யது, சோணாட்டிறகு சாஜதானியாய்‌ இலங்கிகின்ற.து, சிலப்பதி 
காரதஇின்‌ முதறபகுதிக்குக்‌ கதைநிகழ்விடம இதுவே, இதன்‌ 
துறைமுகச்சிறபபைச்‌ சிலப்பதிகாரத்திலும்‌, பட்டினப்பாலையி லம 


பசக்கக்காணலாம, 


தொண்டியென்பது இபபோது சிவகககையைச்சார்ந்த ஒரு சிறு 
துறைமுகமாக இருபபிலும்‌, முறகாலத தல வ்யாபாரசரிறபபு விசேஷ 
மாக வாய்க்கப்பெற்றிரு£த து. இதனையனறிச்‌ சேரலர்தொண்டியென 
மேற்குக்கடறகரையிலும ஒரு தொணடியிருநதத. அதுவே, 


* சோககும எனபது “ சோககுநது ? எனச செயயுளில்‌ விகாரப்பட்டதி. 


ர்‌ இவ்வூர்ப்பெயா முசிறி, மு£ ரி, முசு.ரி என மூவகையாசவும்‌ சாணப்படு 


பண்டைத்தமீழதம்‌ மீரக்கலப்பயீற்சியும்‌ ௪௫௩, 
“நிலவுமண்ல்‌ வியன்சானல்‌ 
செண்சழிமிசைச சுடர்ப்பூவிற்‌ 
றண்டோண்டியோ ரடுபொரு!? 
என்னுமிடத்தும்‌, 
கண்ணா றுமமே கானல்‌ தொண்டி” 
எனனுமிடத தும புறநாணுற்றிற்‌ குறித்திருபபதாகச்‌ கருதபபடுிறது, 
கொற்கையும்‌ பாண்டி நாடடி.றகுச்‌ சிலகாலம்‌ தலைஈகராயிருர்து 
முத்துவியாபாரத்தில முதனமைபெற்றிருர்தத. ௮. இபபோதும்‌ 
முததிக்குளிக்கும்‌ அழைமுகங்களுள்‌ ஒன்றாக இருக்கி றது, இர்சான்‌ 
கும தமிழ்காட்டில்‌ மிக்க பரஸித்‌திபெறற துறைமுகங்களாம, இவை 
யன்றி மிகபபலவாயெ ௮ துறைமுகக்களும்‌ தமிழ்நாட்டில்‌ இருர்‌ 
திருக்கவேண்டுமென்பது தமிழ்ச்செய்யுட்களில்‌ அரசர்களுக்குஅடை 
மொழிகூறி அவர்களைவிளிக்குமிடங்களில்‌, 
த்‌ எ படட நரவாய்‌ 
சளிறுபோற்‌ றூககுங்‌ சடற்சேர்ப்ப!? என்றும்‌, 
“நற்றளிப்‌ புன்னை மலருங்‌ சடறசோப்ப!? என்றும்‌, 
“கள்ளுயிர்ககும்‌ நெய்தற கனைகடற்‌ றணசேர்ப்ட?? என்றும்‌, 
“கண்டல்‌ இிரையலைககும கானல தண்சேர்ப்ப !'' என்றும்‌, 
க்‌, வின்னி சற போதெலாம்‌ 
மாதாவண்‌ டராக்கும்‌ மலிகடல தணசேர்ப்ப!” என்றும்‌, 
அவர்களுடைய கடறகரைச சிறப்பைத தமிழ்ப்புலவர்கள்‌ பலபடப்‌ 
பாராட்டிப்போதலால்‌ உணரலாகும, 


இத தகைய துறைமுசுப்படடினக்கள்‌ இருக்குமிடங்களிற்‌ பண்‌ 
டை ததமிழர்கள்‌ கலங்கரைவிளக்கம்‌ (1121ம்‌ House) சுங்கச்சாலை 
(Custom House) முதலியன ஏறபடுததியிருர் தனர்‌. கலங்கரை 
விளக்கம என்னும்‌ தொடர்மொழி சிலபபதிகாரத்தில்‌ * இலங்குரீர்‌ 
வரைப்பிற்‌ கலங்கரைவிளக்கமும்‌ ' என்னுமிடத்தில்‌ வழக்கப்பட்டுள்‌ 
ளது, கலங்கரைவிளச்கம எனபதற்கு ஆசிரியர்‌ அடியார்க்குகல்லார்‌ 
“பாடைவேறுபட்டதேயத்து நிலையதியாதோடுங்கலலகளை அழைத்‌ 


௧௬௦ செந்தமிழ்‌ 


தற்கிட்டவிளக்கு?' என்று விரித்து உரைகூறியிருக்கறோர்‌. கலங்கரை 
விளக்கம்‌ என்னும்‌ இவ்வரிய தொடர்மொழியின்வழக்கே, தமிழர்கள்‌ 
தீக்‌ கப்பல்களையும்‌ பிறகப்பல்களையும்‌ ஆபத்தினின்‌ றுகாத்தற்கு 
முன்ஜாக்ரெதையாக இருந்தனர்‌ என்பதைத தெளிவுறுத்தும்‌. 
மேலும்‌ ததைமுகப்படடினங்களிற்‌ கப்பல்கள்‌ தம்மீது கொடிகட்டிப்‌ 
பறக்குக்தன்மையொடுவா து தஙகுவதையும,அவற்றிலிருக்து சாமான்‌ 
கள்‌ மூடைமூடையாக ஒழுங்காக இறக்கி அடகெகபபவெதையும்‌; 
அவற்றிற்கு அரசருடைய முததிரையிடுதலையும்‌, சுங்கம்வாக்குதலை 
யும்‌, வியாபாரச்சாக்குகளையும விரிததுக்கூ றியிருப்பதைக காகிரிப்பூம 
பட்டினவருணனையாகப பட்டினபபாலையில்‌, 


ஈநீரினின்று நிலததேறவும்‌ 
நிலததினினறு சீரப்பரப்பவும்‌ 
அளம்தறியாப்‌ பலபணடம 
வரமபறியாமை வர$ண்டி 
அருங்கடிப்‌ பெருங்காப்பின்‌ 
வலியுடை வல்லணம்கனோன்‌ 
புலீபொதித தப்‌ புறம்போகட 
மதிநிறைந்த மலிபண்டம்‌ 
பொதிமூடை ” எனவும, 
* நீரின்‌ வந்த நிமி£பரிப்‌ புரவியும 
காலின்‌ வநத கருங்கறி மூடையும்‌ 
வடமலைப்‌ பிறநத மணியும பொனனும 
குடமலைப்‌ பிறஈத ஆரமும்‌ அகிலும 
தெனகடல்‌ முததும்‌ குணகடல தூரும்‌ 
கஙகை வாரியும்‌ காவிரிப்‌ பயனும்‌ 
சழததுணவும்‌ காழகத்‌ தாக்கமும 
அரியவும பெரியவும நெரிய வீண்டி 
வளந்த$லை மயங்கிய நனந்தலை மறுலெ ? எனவும, 
படிக்குந்தோறும்‌ படிக்குக்தோறும்‌ என்னே பணடைததமிழர்தம்‌ 
வாணிபமுறைச இறப்பு எனப படிப்பவா எண்ணியெண்ணி வியபபுறு 
வார்‌ என்பதிற சிறிதும்‌ ஐயமிலலை, 
தமிழ்காட்டார்‌ நெடுங்காலமாசக்‌ கப்பல்வயாபாரத்திற்கைவர்‌ 


தவர்‌ என்பு மயில்‌, அரிச என்னும சொறகட்கு முறையே ஹிப்கு 


பண்டைத்தமிழரும்‌ மரக்கலப்பயிற்சியும்‌ ௧௬௧ 


பாஷையிலும்‌, இங்க்லீஷ்பாஷையிலும அமைந்துள்ள துகி(தோசை) 
ரைஸ்‌ (அரிசி) என்னும்‌ சொற்களாலும்‌, பிறராட்டுப்‌ புராதனராண 
யங்கள்‌ தமிழ்காட்டிற பல இடங்களிற புதைக்‌ துடெச்கச்காண்பதாலும்‌ 
எளிதில்‌ அறியப்படும்‌. 


மறறும்‌ தமிழில்‌ அகபபொருளிலச்கணத் தில்‌, தலைவன்‌ தலைவி 
யைப்பிரிதறகுக்‌ காணமசொல்லுமிடததிற பொருளீடடலைத்‌ தச்ச 
காரணமாக இலச்சணக்காரர்கள்வைகதிருபபதுமன்‌.தி, அங்கனம்‌ 
பொருளீட்டறகுக்‌ கலமிசைச்சேர்ந்து கடல்கடத்தலையும்‌ அவவிலக்‌ 
கணக்காரர்கள எடுததுச்சுடடியுளளார்கள்‌. இதனால்‌ வாணிபத்‌ 
தொழிலில்‌ ஊதியம உறுதற்பொருட்டுத்‌ தமிழ்மக்கள்‌ *திரைகட 
லோடியுக்திரவியதேடு” என்னும, தமிழமூதாடடியாயெ ஒளவையார்‌ 
தமது செவ்விபன்மொழியிலனுக்கேறபவே கலக கொணடு கடல்கடந்து 
வந்தனர்‌ என்பது ஈன்குதுணியப்படும்‌, எனினும, 

ஈமுநநீா வழக்க மகஉவோ டில்லை்‌-— தொல்காப்பியம்‌. 

ஈகுலமட மாதரொடு கலமீசைச சேறலும்‌ 

பாசறைச சேறலும பழுதென மொழிப நம்பியகப்பொநள்‌, 

என்று இலக்கண றூல்கள்‌ இயம்புதலால்‌, தமிழர்கள்‌ தம்‌ மனைவிமக்க 
ளோடு பிறஊர்களுககுக சலமிசைசசெலலும்‌ வழக்கமுடையவரல்ல 
ரென்பதும்‌,வ்யாபாரம்‌ வருத்தியுறறவழிபும பிறகாட்டிலே தம்மனை வி 
மக்களோடுதங்‌ அங்கேயே தங்கள்‌ களைக்குடிகளோடு வமசபரம்‌ 
பரையாய்ப பெருமபாலும்‌ வசிதஅவந்தவால்லரென்பதும்‌ அறிய 
லாகும்‌, 

இதுகாறும்‌ தமிழ்மக்கள்‌ கப்பல்தொழிலால்‌ வாணிபாலம்‌ இறந்‌ 
இிருந்தசெய்தி குறிக்கப்பெற்ற த. இனித்‌ தமிழர்கள்‌ கலக்கொண்டு 
கடல்கடந்து பிறநாடுவென்றவிஷயத்‌ தனைப்பற்திச்‌ சிறிது விரித்துப்‌ 
பேசுவோம்‌, 

ஒருகாடடாசனுக்கு ளேனாபலம சிறக்கவேண்டுமெனில்‌ அவ 
னிடம்‌ நிலபபடை நீர்ப்படை இரண்டும்‌ இருத்தல்வேண்டும்‌, நீர்ப்‌ 
படைவலிகொண்டன்றோ ஒபபான்தேசம்‌ தன்னிலும்‌ பன்மடக்கு 
அளவிற்பெரியதாயெ ரஷ்யாசேசத்தின்மேல்‌ இலகுவாகவெற்றி 
பூண்டது ॥ நீர்ப்படைவலியாற்றானே 6 பி, 17-ஆம்‌ சோற்றாண்டி. 


_ 8.௮ 


டை செத்தல்‌ 


லிருர்து ஆம்லெத்துரைத்தனமும்‌ இனையிலலாதவளார்ச்சியு அவ 
தாயிற்‌. இவற்றைகோக்கின்‌ ஒருநாட்டின்பெருமைச்கு நீர்ப்‌ 
படை இன்றியமையாச்‌ சாதனமென்பது எளிதினுணரலாகும்‌, 
இதுநிறக, இலக்கைத்திவின்‌ பண்டைச்சரித்திரத்தை ஆராய்ந்‌ 
தால்‌ அது ெஅறறாண்டுகளிற சோழ அரசர்களின்‌ ஆட்கெகுட்‌ 
பட்டிருர்ததென்பது தெரியவரும. சோழ அரசனாகிய முதற்பரார்‌ 
(கி. பி. 907-047) பாண்டியராட்டையம்‌ இலங்கையையும்‌ 
சைப்பற்நிககொணடானென்பது, அவனுக்கு “மதிரையும்‌ ஈழமும்‌ 
கொண்ட கோப்பரகேசரிவன்மன்‌'' என சாசனங்களில்வழங்கும்‌ 
பேரால்‌ அறியலாகும்‌, இராமனைபபோலவே இலங்கையைச்‌ கைப்‌ 
பற்தியதனால்‌ இவனுககு சங்கிராமராகவன்‌ என்னும காரணபபெயரு 
முண்டு, முதல்ராஜராஜனும்‌ (8. பி, 9856-1012) நீர்பபடைவெற்றி 
யால்‌ நிரம்பச்‌ சர்த்தியடைர்தான்‌. இதனைச்‌ லொசாசன ஆராய்ச்சி 
யிற்‌ இறப்பு ற்ற ஸ்ரீமான்‌-து, ௮, கோபிநாதராவ எம, ஏ, அவர்கள்‌ 
எழுதியுள்ள சோழவம்சசரித்திரம்‌ என்னும்‌ நூலில்‌ ௮னுபந்தமாகச 
சேர்க்சப்பட்டுள்ள 8ழ்வரும, 
முரட்டொழிற்‌ சிங்களர்‌ ஈழமண்டலழம்‌ 
முந்நீர்ப்‌ பழர்திவு பன்னீரா மிரமும்‌ 
தண்டி றல வென்றித தண்டால்‌ கொணட 
உடையார்‌ மி ராஜ ராஜதேவர்‌ 2 
என்னும்‌ மெய்கேரோதீஇயிற காணலாம்‌, 
மேலும்‌, இராஜேந்திரசோழனென்பான்‌ (ச, பி, 1012-1099) 
இலங்கையையேயன்றி ஈக்கவாரததிவுகளையும்‌* கடாரத்தினையும்‌ 
பிற இடங்களையும்‌ “அலைகடல்‌ ஈடுவுட்‌ பலகலஞ்‌ செலுத்தி ச்சென்று 
கைப்பறறிச்சொணடிருக்கிறான்‌. இச்செய்தியும்‌ மேறகுறித்‌ தள்ள 
புஸதகத்‌ தில்‌ மறறொருமெய்க்ரேத்தியிலுள்ள, 
(1 


தெண்டிரை ஈழ்‌ மண்டல முழுவதும்‌ 
சக்கதிர்‌ வேலைத்‌ 

க்கில்‌ காவற்‌ த்‌ பல்பெருர்‌ தீவும்‌ 

க்‌ செடுங்கட ப்பு ப்பது 


* + Th Nicobars. 


பண்டைத்தமிழரும்‌ மரக்கலப்பயிற்சியும்‌ ௧௬௩ 
சலாமுதிர்‌ கடந திறல்‌ இலாமுரி தேசமும்‌ 


தேனக்க வாபொழில்‌ மாஈகக வாரமும 

தொகெடற்‌ சாவல்‌ கடுமூரட்‌ சடாரமும்‌ 

மாப்பெருர்‌ சண்டாற்‌ கொண்ட கோப்பரகேசரிவன்மராஎ 
உடையார்‌ ஸ்ரிராஜேர்திரசோழதேவா , ப்‌ 


என்பதனால்‌ அதியக்கடக்னெறது இவறறால நீர பபடையை யுப 
யோகித்தப்‌ பிறநாகெவர்தலில்‌, தமிழர்கள்‌ பழகியிரு தனரென்பது 
தெளியபபடும்‌, 
ஆயினும தமிழாகள்‌ நீர்ப்படையாற பகைவர்களை மேற்படத்‌ 
தாக்குதலிற்‌ பண்டைக்காலத்துக கிரேக்காகள்‌, ரோமர்கள்‌ இவர்‌ 
களைப்போல ௮,ததுணைக்‌ களர்சசியும ஆர்வமும்‌ வாய்ந்தவரென்று 
கூறவொண்ணா.து. இதறகுத தமிழர்கள்‌ கம நாட்டை யடததுள்ள 
இலங்கை, பாமா இவவிடங்களேக கைபபறறினரேயன்றி, நெக்கே 
சினா, ஐப்பான்‌ மேற்கே பாரகேம, அரேபியா என்னும்‌ தூர 
தேசங்களை அவர்களின கபபற்படை.வலிகொண்டு கைப்பற்றிய 
தாகச சரிததிர ஆராய்சசியால்‌ இதுகா௮ும தெரியவசாததே போதிய 
சான்றாகும. 
இத்துணேயும கூறியவாற்றால்‌, தமிழ்ச்சொறகளின்‌ தன்மை 
கொண்டே தமிழர்க்குக்‌ *கடல' “கலம்‌” இவறறோடு மிச்ச இயைபுண்‌ 
டென்பதும ௮௪சொறகள்‌ தமிழ்சசெய்யுட்களில்வழங்குமபோ து 
தோனறும ஈயத்தால அவாககுக கபபறறொழிலில்‌ தக்கபழக்க 
மிருகததென்பதும்‌, தமிழ்சாட்டிற பெரிய றத துமைமுகப்பட்டி 
னங்கள்‌ இருந்தன என்பதும, மறறும்‌ அத துறைமுகங்களிற கலங்‌ 
கரைவிளக்கமும்‌ சுங்கசசாலையும பிறவும்‌ இருக்தனவென்ப தம, தமிழ்‌ 
மக்களும தமிழ்மன்னரும்‌ முறையே வ்யாபாரமேம்பாடடி திகாகவும்‌, 
வேறறுராடுகளைக கவாதற்காகவும மரக்கலங்களை விசேஷமாக உப 
யோடிததுவர்தனரென்பதும, இனனோரனனபிறவும என்றெறறிவிற 
கெட்டியமட்டில்‌ தொகுத்துசசொல்லபபடடன. 
வே, முத்‌ துஹஸாமி யன்‌; எம்‌. ஏ., எல்‌. டி. 
பள்ளிக்கூட உதவிப்பரிசோதகர்‌, 
்‌ அறுப்புக்கோட்டை. 
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ஸ்ரீ 
சுத்தரகாண்டம்‌. (கம்பர்‌) 
= 
**சேந்தமீழ்‌?? (தோததி-௧௨-பதுதி ௧௨-ல்‌) ௪௭௮-இஐம்பக்கத்தொடர்ச்சி, 
£ வாங்கனண்முலைககுவையிலவைத்தனள ச ரததால 
தாஙனெண்மலாககணமிசைமொததினட டந்சோள்‌ 
வீகஇனண்மெலிநதனள்குளிர்‌,னள்வெ தப்போ 
டேக்னெனாயிர்ததனளிதினனசெனலாமே” 
இ-ள.  வாக்னெள்‌ _ சேதனன்‌ அஷ்டாக்ஷரமர்‌ இரத்தை 
ர ஹித்வா” எனறு வானமீபெகவான பிரயோடெதெத தறணெங்க 
மனடில்வாங்கனன்‌ என்றா ; மனசில்‌ நிலைபெறுத்தினான்‌ என்றபடி, 
முலைக்குவையிலவைததனள்‌ - பகங்தனுபவ முக்கியசாதனமான 
சேஷத்வபாரதந்தர்யஸவரூப தானத்எதப பிறப்பிக்கும்‌ த்வயம்‌ என்‌ 
னும மந்த்ரததுடன்சேர்த்து அந்தமந்திரத்தை அனுசர்தித்தான்‌, 
சிரத்தால்தாங்னெள்‌ - அரதத்வயார்ததத்துக்குள்‌ உததரவாக்கி 
யார்ததத்திலூன்றினான்‌ , ௮தாவது சர்வலாக்கயெமானதும்‌ சார 
மானதுமான மந்திரத்தை அதனுடையகெளரவமும்‌, தன்‌ னுடைய 
பாரதந்தர்யமுமதோறற அதை பரதானமாகவும்‌ மூலாதாசமாகவும்‌ 
கொண்டாடினான்‌ என்றபடி, மலர்க்கண்மிசையொத தினள்‌ - தன்‌ 
னுடைய ஞானக்கண்களால்‌ அம்மந்திரததின்‌ பெருமபயனை அனுப 
வித்தான்‌. தடந்தோள்விங்கெள்‌ - பெரியதோள்களாகிய பகவத்‌ 
பாகவதகைங்கரியசாகனங்களைபபெருக்கொன்‌. மெலிர்தனள்‌ - 
பசவத்கைக்கரியசதில தவரையுடையனாய்‌ ௮௫ எப்பொழுதுகிட்டு 
மோவென்னும ஏக்கத்தாற சோர்வுற்முன்‌, குளிர்ந்தனள்‌ - இந்த 
மக்திரானுசந்தானமே சகலவிதகைங்கரியமுமாகி அவன்‌ திறாவடி 
சே வை டெைப்பிக்தசசெய்வதென்றகிச்சயத்தால்‌ ஸர்தோஷத்தை 
யடைந்தரின்‌, வெதுப்போடேல்னெள 


சுந்தரகாண்டம்‌. (கம்பர்‌) க்சுட 


“ ஒருகணச்திரண்கெண்டேனொளிமணியாழியான்ற 
திருமுலததடத துவைத்தாள்வைத்த லுஞ்செல்வரின்பால்‌ 
வி.ரசமென்பதனின்வர்‌தவெங்கொழுக்தீயினால்வெர்‌ 
துருயெதுடனேயாதிவலிதத துகுளிப்புள்ளூற” 
எனபதற்கிணங்க, ஈசனுக்கு உகுபபாகச்செய்யும்‌ சககர்மங்களில்‌ 
ஏதேனும்‌ குறைவுபட்டுவிரிமோவெனறு மனக்கலக்கககொண்டு பரி 
தபிததான்‌, உயிர்ததனள்‌ - இன்னதென்றுதோன்றாது பெருமூச்‌ 
செறிந்தான்‌. இது இன்னதெனலாமே - இப்படியாகச்‌ சேதனனாற்‌ 
செய்யபபட்ட பலசெய்கையை இனனின்ன எண்ணங்கொண்டு 
இன்ன காரணத்தோடு இனனினனசெய்கைகளசெய்துகொண்டாடி. 
னான்‌ என்றுசொல்லுவது எளிதாமோ என்பதாம, 
6 மோககுமுலைவைத துறமுயஙகுமொளிாஈன்னீ£ 
நீசநிறைசண்ணிணை த தும்பநெடுரீள 
நோக்கு தவலககரு துமொன்று நுவலல்லாள்‌ 
மேக்குநிமிவிம்மலள்விழுங்கலுறுகன்ருள்‌? 
இஃள்‌. மோக்கும்‌ - சேதனன்‌ திருமந்திரத்தை அ௮னுசர்‌ 
தானம்செய்துகொணடே அதனர்ததத்தை யனுபவிபபான்‌, முலை 
வைத துறமுயங்கும - அதை தீவயத்தோடு ஈன்றாசப்பொருர்தும்படி 
சேர்ப்பான்‌, அதாவது அத்வைதபாவமின்றி விசிஷ்டாதவைதசித்‌ 
தாந்தபரமாக அர்த்தத்தை ஈயிப்பிபபனென்றபடி, கணணினை த தம்ப 
வொளிர்நிறைஈன்னீர்நீக்‌- உயாமழைக்கண்ணீராலாயிரங்கலச௪ 
மாட்டி, யேங்கெளிருந்ததல்லாலியமபலள்‌ என்றபடி தனக்குண்‌ 
டான ஆக்லாதத்தால ௮க்ஞானம மேலிட்டுத தனனாற சரியானகைங்‌ 
கரியம்செய்து ஆதரிக்கமுடியுமோவெனறு ஏச்கங்கொண்ட மனோ 
சாஞ்சல்யத்தைநீக்கி ; கெடுகீளகோக்கும - திறாஅவ்டாக்ஷரததின்‌ 
அழ்க்துடெக்கும அர்த தவிசேஷக்களை பெலலாம்‌ நெடுக்தூரம்‌ ஆராய்‌ 
வன்‌, அவலக்கரு தும்‌ - அதன்பெருமையைக்கண்டு பூரிததுப்‌ பல 


மாக ஜதோததிரம்செய்ய ஆசையை உடையவனானான, ஒன்னும்‌ 


௧௧௬ செந்தமிழ்‌ 


துவல்கில்லாள்‌ - அடங்காத ஆனாதததைப்பெறறபடியால்‌ யாதொன்‌ 
அம வாய்திறந்துசொலலமுடியாது திகைததுநிறபான்‌, மேக்குநிமிர்‌ 
விமமலள்‌- தாசா ஈதததாலுண்டான ஆத்மபுஷ்டியுடையனாய்‌; விழுக்க 
லுறுனெராள்‌ - அச்காரககனியான எமபெருமானை விழுக்குவது 
போல அவகாஹிக்கததொடங்கனொன்‌ எனபதாம, 
மேலேகணடவிதமாகத திருமாதிரததை அனுபவிதததன்மேல்‌, 
பின்வரும இரண்டுசெயயுளகளால்‌ இஈதச சேதனனுககுண்டான 
தேஜஸ்லையும ௮ வன பெறற பேருதவியையும உணர்த்துறொர்‌, 
கீதண்ட்விழிகோரிலற்த்ன்‌ சின்னினிற்மெல்லில்‌ 
பூணடதொளிாபொனனனை யபொமமனிறமெயயே 


௮ணடதைதனமோதிரமடுசசபொருளெலலாம 
நீணடளவிலவேதிகைசெயதெயவமணிகொலலோ? 


இஃ ள, மீணடவிழிரேரிழைதன - அருமாதரராத்த இானதைச 
கியமடை£த சேதனனுககு மின்னினிறமெல்லாம்‌ - அப்பியாச 
தசையில்‌ மினபோற்றோன றிமறைந துவாத ஸ்வரூப தானமெல்லாம; 
மெய்யே - பாவகாபபிரகாஷததாலே பிரததியகஷஸமானாகாரமாய்‌ ; - 
ஒளிர்‌ பொன்னனை ய பொமமனிறம பூண்டது - தப்தகாஞசனம்போல்‌ 
இடையீடின்றிவிளங்றெறு , அதாவது : சேதனனுடைய மனநிலை 
நிஷ்களங்கமாயிற௮ ; (ஏனெனில்‌) ஆண்டகைதன்மோதிரம்‌ - திரு 
அஷ்டாக்ஷரமாதிரமானது. அடுத்தபொருளெல்லாம - உபதேசம 
பெறற எரதஜ்வனையும. திண்டளவில்‌ வே இசைசெய்‌ - சரவணமாத 
திரததாலே ஸவரூபபாகாசததை யுணடாககுதலால்‌, தெய்வமணி 
கொலலோ - ஸ்படாசனவேதியெனனலுக தெய்வத்தன்மைடொருர்திய 
மணிவிசேஷமோ ? அலலது ஞானானஈதசொரூபந்கானோ॥ மூலத்தில்‌ 
ஐக்குயகதானோ என்று வியககததக்கதாயுளளத என்பதாம்‌, 
ஈஇருர்‌ பயொலிடருழரதவர்களெய்தும 
கிருக.தமமுசாயெதற சதவரையண்மும 


சுந்தரகாண்டம்‌ (கம்பர்‌) . ௧௬௪ 


விருர்‌ துமெனலாகயெதுவீயுமுயிர்மீளும்‌ 
மருந்‌ துமெனலாகியதுவாழிமணியாழி? 


இ-ள்‌. வாழி - பெருமைபொருந்தி நித்தியமானவாழ்வை 
அளிக்கததகுந்த ; மணியாழி - திருமூலமந்திரமான.த ; படியால்‌ - 
இந்திரியம்களின்‌ ஈடுபாட்டால்‌ ; இருர்திடருழர்தவர்கள்‌-மெய்ந்நெறி 
செல்லா அய்ந்ரெறியறிவின்றித அக்கத்திலாழ்ந்து சஷ்டபபடுற 
ஒரு ஆத்மாவுககு; எய்‌ தம ௮ருஈதுமமுதாயெது - காலவிசேஷத்தில்‌ 
இக்திரியானுபோகங்களினின்௮ும விலகி உய்யும்ரெதியடைவதற்‌ 
கேறபட்டதொரு ஒப்பறற உபாயம்‌ டைத்தாற்போலாயிற்று 1, 
அறததவரையண்மும்‌ - சன்மார்ச்சமமைஈதவர்களை த தேடி சசேரும்‌, 
விருச்‌ துமெனலாயெது-விருஈ த போலவே சந்தோஷஹே தவாயிற று; 
வியுமுயிர்மிளூம மருஈதுமெனலாகியது - **இதுஇயினுயிர்தந்தீயு 
மருக்தொத்ததனையதெதாய்‌” “£எம்பிரானாமஞ்சொல்லி,உருக்னெ னு 
ணர்வைத்தந்தானுயிர்‌” என்பதறகிணங்க, யாதொருபயனுமறறுத்‌ 
இருவடிகளைச்சேராது வியர்ததமாகபபோகும்நிலையில்கின்ற ஒரு 
ஆத்மா உஜஜீவிபபதற்கு ஹேதவான ஒரு ௮மிருதசஞஜீலிபோதும 
ஆயிறறு, என்பதாம்‌, 


இவ விருசெய்யுட்களா லும்‌ திருமதிரத்தின்‌ஸவபாவத்சையும்‌, 
அதன்பெருமையையும ௮ தனால்‌, சேதனனுக்குண்டான மேன்மை 
யையும்‌ சொல்லி இனி அடுத்துவரும்செய்யுளால அந்தச்‌ சேதனன்‌ 
நருதக்ஞதையுடன்‌ ஆசாரியனை ஸ்தோ த திரமசெய்ய ஆரம்பித்ததைச்‌ 
சொல்லுறொர்‌, 


“இததசையளாடியுயிரேடுறவிளங்கும்‌ 
முத்தசையாளவிழியினாலிமுலைமுன்‌ தில்‌ 
தத்தியுகமென்குதலைதள்ளலயிர்தர்தாய்‌ 
உதீதமவெனாவிரையவாசசமுரைததாள? 


கிசு செந்தமிழ்‌ 

இ-ள்‌, இத்தகையளாகி . மேறசொன்னபடிக்குள்ள வை 
பவங்களைப்பெற்‌௮; உயிரேமுறவிளக்கும்‌ முத்தாசையாள்‌ - அத்தி 
யானந்தத்தையடைக்தசேதனன்‌ ; விழியினாலி - திருமந்திரத்தின்‌ 
அர்த்தஜ்ஞானசாரம்‌ ; முலைமுன்றில்தத்தியுக - த்வயார்த்தத்இல்‌ 
தீதும்பிவழிய அனுசாதிதது ; மென்குதலைதள்ள - மிருதபாஷியாய்‌ 
ஸ்தோத்திரபூர்வகமாக அசாரியனைப்பார்‌ தது. உயிர்தர்தாய்‌ - உஜ்ஜீ 
விக்கும்பொருட்டு உபதேசம்செய்து அலுக்ரெதெத எம்பெருமானே! 
உத்தம - பரமபுருதா ! என - என்றழைத்து ஸதோததிரததுக்கு 
ஆரம்பித்து; இனையவாசகமுரைததாள்‌ - பின்வருமாறு சேதனன்‌ 


சொல்லலுற்றான்‌ என்பதாம, 


இச்‌ செய்யுளுக்குப்‌ பிராட்டி கணையாழியைக்கண்டு மடுழ்ந்து 
ஆனக்தபாஷ்பத்துடன்‌ தனனை உயிர்வைததுச்கொள்ளுமபடி க்கான 
ஹேதுவைச்செய்து மணியாழியைக்கொடுதது உதவின ௮னுமனைப 
பார்த்துத்‌ தன்னுடைய ஈன்றியறிதலை வெளிபபடுத்தினாளென்பது 
சாமான்னியக்கருத்தாயினும்‌, வேதாஈதபரமாகத்‌ இருமூலமந்திர 
உபதேசானரதரம்‌ ஞானபபிரகாசமுள்ள சேதனன, ஆத்மானர்தப்‌ 
பெருக்குடன திருமாதிரசாரததை தவயார்த்தத்திதூன்றி அனு 
சந்தித்து, உபதேசததால்‌ தன்னை உஜ்ஜீவிச்சச்செய்த பரமாசாரிய 
லுக்குத்‌ தன கிருதக்ஞதையை வெளிபபடுததுொன என்னுங்‌ 
கருத்துத்தோன றுமாறுகாணக, 


(இன்னும்‌ வரும்‌.) 


எம்‌, எஸ்‌, சேஷையங்கார்‌, 


ஸ்ரீ 
புத்தகமதிப்புரை. 


1. சேரன்சேங்குட்வேன்‌:-இ.அ, முன்பு செந்தமிழ்ப்‌ பத்திரா 
சிரியராயிருக்‌ அ இபபோ அ லெக்ஸிகனகமிட்டியின்‌ தமிழ்பபண்டி,தரா 
மிருக்றெ ஸ்ரீமத்‌-மு. இராகவையங்கார வர்களால, பழைய தமிழ்ழால்‌ 
களையுஞ்‌ ரிலாசாசனபத்திரங்களையுு தணைக்கருவியாகக்கொண்டு 
நிலப்பதிகாரததைச்‌ செவ்வனமாராய்க்தெழுதப்பட்ட பழையசரித்‌ 
இரங்களடங்கெ புதியபுததகம்‌. 


இதில்‌, 1 சேரவமிசததோர்‌, 2 செய்குட்டுவனுறவினர்‌, 8 
அவன்போர்ச்செயல்கள்‌, 4 அவன்காலத்துததோன்றிய பிற சரித்‌ 
திங்கள்‌, 6 அவனது வடராட்டியாத்திரையினிகழ்க்தசெய்திசள்‌ 
6 அவன அசமயநிலை, 7 அவன்காலததரசர்கள்‌, 8 அவனைப்பாடிய 
புலவர்கள்‌, 9 ௮வன்செய்த அரசியல்‌, 10 ௮வனதுகுணாதிசயங்கள்‌, 
11 அவனத காலஆராய்ச்சி என்னும்விஷயங்களும்‌, சண்ணடு, பத்‌ 
தினிக்கல்‌, ஈடுகல்‌ இவறறின்‌ பழமையானசித்திப்படமும்‌ பழைய 
தமிழ்ச்சரிதங்களெழுஅவோக்‌ குபகாரமாகும்படி செம்மையாகவும்‌ 
தெளிவாகவும எழுதப்படடிருக்கன்றன அவை தமிழ்மக்களால்‌ 
மிகப்பாராட்டற்பாலன. ஐயங்காரவர்கள்‌ பழையதமிழ்தூ ற்டயிற்சியி 
லும்‌, சரித்திரஆராய்ச்சியிலும்‌ மிகத்தேர்ச்‌சிபெற்றவர்களென்பதை, 
அவர்களெழுதிய வேளிர்வாலாற்றாலும்‌, 200, பரிசுபெற்ற பொரு 
ளதிகார ஆராய்ச்சியா லும்‌ எவரும்‌ அறியலாம்‌, 

இப்புத்தகத்துக்கு மதுரைத்‌ கமிழ்ச்‌ சங்கத்தின்‌ உப அக்கர 
சனாஇிபதியாகிய ஆண்டிபட்டிஜமீந்தா ஸ்ரீமான்‌-சா. ராம மு. சித, 
பேத்தாச்சிசேட்டியாரவர்களா செய்யப்பெற்ற பொருளுதவியையும்‌, 
இச்சங்கத்தின்‌ செவு£வகாரியதரிசயொகய ஸ்ரீமத்-டி, ஸி. ஸ்ரீரிவாஸை 
யங்கார்‌ B. A., B. L. அவர்களால்‌ வசையப்பெறற முகவுரையையும்‌ 
ரோக்கும்போது இத்தகையபுத்தகங்களையெழுதி அச்சிடுவோரை 
மேன்மேலும்‌ ஊக்குவதற்குத்‌ தமிழ்ச்சல்கத்தார்செய்யவேண்டுவ்‌ 
சடமையைச்செய்‌ திருப்பசாகத்‌ தோன்றுநெது. 


ப சேதமீழ்‌ 


இதுபோலவே சர்வசலாசத்சத்தாரும்‌ இப்புத்தகத்தை உயர்‌ 
தரச்சலாசாலைப்பாடபுத்தகமாகத்தேர்ந்தெடு தது ஐயங்காரவர்சஞக்கு 
ஊச்சத்தையுண்டாச்குவாராயின்‌ அவர்களால்‌ இன்னு மித்தகைய 
பு த்தசமெழுதியுபகரிக்ககியலுமென்ப தெனதுதுணிபு. இதன்‌ 
வீலை ரூபா ஒன்று, இபபுத்தசம்‌ வேண்டுவோர்‌ ஸ்ரீமத-மூ, இராக 
வையங்காரவர்கள்‌, தமிழ்ப்பண்டிதர்‌, லேக்ஸிகன்‌ ஆபீஸ்‌, ஸேனட்‌ 
ஹெளல்‌, சேன்னை என்ற விலாச த்திற கெழுதிப்பெறலாம்‌, 


2, ஆரியாசத்தியவேதம்‌ :-- (புதியஏறபாடு, இதிகாசபுராண 
முதலியன, இரண்டாம்பாகம, இரணடாமபிரிவு) இது, கோயமுத்‌ 
அர்ச்‌ கலாநிதிபபத்திரிகாசிரியர்‌, சேலம்‌ மகா-ஈ-ர-ஸ்ரீ பகடால 
நரசிம்மலுநாயு அவர்களாற்‌ றெகுக்கப்பெறற.து, இதில்‌ ஆரியஸமாஜ 
ஜஞசார£ர்‌ இருத்தசமபஈதமான ௮.றிவொழுக்கங்களைப்‌ புலப்படுத்‌ 
இம்‌ பலவிஷயங்கள்‌ எழுதபபடடிருக்கனறன. அவை, சா.துர்வர்ண 
யங்களுக்கும்‌ சமானபாவமாயிருக்கும்படி யோசித்து மிகுந்த 
தாராளசிர்தையுட னெழுதப்பட்டனவாயிலும்‌, ஆரியாசத்தியவேதம்‌ 
என்று பெயர்கொடுததிருபபதைரோக்கும்போது அராரியர்களுச்கு 
இது விலச்காயுள்ளதென்று பொருள்கொள்ள இடங்கொடுக்கன்ற ௮, 
அதறகுமிடமின்றி எல்லோர்க்கும்பொதுவாயிருக்கும்படி. விஷயங்‌ 
களைத்தொருதது மானுஷசத்‌ தியவேதமென்று பெயரிட்டி ருந்தால்‌ 
இதனினும்‌ மேலான பாசமிர்ததியைபபுலப்படுத தியிருக்கும, அன்றி 
யும்‌, அதிருஷ்டஜன கமான வர்ணாச்சிமசமயவிசேஷதர்மகர்மா துஷ்‌ 
டானங்களை ச்‌ திருஷ்டபலஜனகங்களாகத்‌ தமக்கு தீதோனறியவாலு 
கூறும்‌ யுச்‌இகற்பனங்கள்‌ பிராமாணிகர்களாற கொள்ளத்தகாதனவா 
யிருக்ன்றன. அவற்றையொழித்த இப்புததகமுழுதும்‌ ஐசகண்ட்ப 
மாகும்படி திருத்‌ இப்பதிபபிக்கப்பெறுமானால, பொதுனசமூகத்‌ 
துக்குப்‌ பயன்படத்தக்கதாகும்‌. இபபுததசம்வேண்டுவோர்‌ அதன்‌ 
ஆசிரியர்ச்‌ கெழு திபபெறலாம, 


பத்திராதிபர்‌, 


உ 


கடவுள்‌ அணை, 


செந்தமிப்‌ 
றுமிரிரிறிரிரிிரிடிரிிரரிரிரர்ரிநிரிரிரிடரிபிபிரிரிய் பிய்பர்ரிரிவரெயர்ப பிரிய ப்பி பியரி ரிசி நடி நிழ்மிதிதி 
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த்திற்கு மிழி முுழ்றிறுறுறுதுருயஙு 


சாசனபர்கைை 
R= T= ௭ அதி 


சாசனபரீ கையால என்னபயலுண்டென்று சிலா வினவுகன்‌ தனர்‌, 
சா சனபரீக்யா ற பலபயனகளுண்டு, ஈமமுடையகாடசெசரிததிரங்க 
ளெழுதுவதற்குவேண்டியவிஷயஙகளெலலாம இநதப பரீஷையால்‌ 
வெளிபபடுனெறன. இசசாசனபரீ கஷயாற்றான்‌ சோழ, பாணடிய, 
பலலவ முதலியவமிசங்களின்‌சரிததிரஙகள எழுதிமுடிரதன, இதைக்‌ 
கொண்டுதான்‌ மற்ற அரசர்களின்சரிததிரங்களையும எழுதிமுடிக்க 
லாம. சாசனபரிகையின்‌ முககிய உபயோகம்‌ சரிததிரததுககு 
வேண்டியவிஷயுககளை௪ ச௩ரெகிததலே. இதைத்தவிரச சாசன 
பரீக்யானது தமிழ்மு்தலியயாலைகளின்சரிததிரததுககும பலவித 
மரய்ப பிரயோஜனபபடுகிறது. இநதப பிரயோஜனததைபபறறிததான்‌ 
நான்‌ சல சொலலபபோகிறேன்‌. 
தமிழ்முதலியயாஷைகளினிலககணஙகளில எழுதஅக்களின்வடி 
வைககுறித௮௪ சொலலப்படடிருபபது எலலாருககுக தெரிந்தவிஷயம. 
இவவிலசகணங்களெழுதியகாலத.து எழுததுககள்‌ எவவாறிருநதன 
வென்பதைக்‌ ரெொதகாததாக்கள்‌ சூசிப்பிததார்கள, அவைகளெழு 
தியகாலத அக்குப்பின்‌ பல நூற்முண்டுகள்‌ சென்றுவிட்டன. இக்‌ 
அரறறுண்டெள்தோ றம எழுத. அககளும மா.றுபடடுகசொண்டேவாது 
விட்டன, இலக்கணசூததிரஙகளிறசொலலபபட்ட எழுதஅவடிவங்‌ 
கள்‌ இககாலதது எழுத அக்களிற காணபபெறா. ஆதலால இசசூததி 
ரங்களின்பொருளை யறநியவேண்டுமானால்‌, பழையசாசனங்களின்‌ எழுத்‌ 
குதகளைப்பார்த்துத்தான்‌ தெளியவேண்டும. எகர 'ஓகர லட பரு 
... 4 இது மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ பதினமூனருமவருஷ்சடட்டத்திற்‌ 
படிக்சப்பெத்தது. 


௧௭௨ சேந்தமீழ்‌ 


மெய்களும்‌ புள்ளிபெறுமென்று ஒருசூத்திரம்‌ தொல்காப்பியத்திற்‌ 
காணப்படுகிறது. இசசூததிரமெழுகதவெகுகாலத்துக்குப்பின்‌ உரைக 
ளெழுதபபடடன, உரைகாரர்களகாலததிலேயே சூததிரங்கள்‌ நன்கு 
விளங்னெவோவென று ஜயுறவேண்டியிருகிறத, பழஞசாசனங்களில 
இந்தவிஷயம தெளிவாயக காணககிடைக்னெறது. அககாலததில 
௭, ஏ, ஓ, ஓ என்னும உயிரகளும அவறறி னுயிர்மெய்களும ஒரே 
மாதிரியாய்‌ எழுதபபட்டன. அனால எகரததுககும ஒகரததுககும 
மேல ஒருபுள்ளிபிருவதனால அவ்விரண்றெ குறிலகளென றுவிளஙகும்‌, 
இவ்வாறு புள்ளிபிடட எகர ஒகர உபி, உயிரமெய்யெழுததுககளைப்‌ 
பல பழையசாசனங்களிற்‌ காணலாம, நன்னயபட்டூ தாமெழுதிய ஆர்‌ 
இரவியாகாணததில பி என்னு மக்ூஷரம நாணேற்றினவிற்போலிருககு 
மென்று எழுதியிருக்க, இப்போதைய தெலுங்கு அகூரததைபபாரத 
தால்‌ அப்படியிருககவிலலை, ஆனால அவர்‌ எழுதியகாலததில வில 
வடி.வமாயிருந்ததென்ப.து சாசனங்களால ஈன்குவிளங்கும. 


இரண்டாவது பண்டைக்காலஙகளிற சறெலெபதங்களை எவ்‌ 
வாறு உசசரிததுவந்தார்களென்பதும ஒருவாறு தெரியவருகிறது, 
ஈற்று ஏகாரம ஏய்‌ என்று உசசரிககபபட்வெரதது, (செநதமிழ்த 
தொகுதி ௪, பக்கம ௧௯௧௯ பார்க்க) 


முன்றாவது சாசனபரிஷையால்‌, தமிழிலக்கியங்களில அரலப 
மாய்க்கிடைக்கக்கூடியனவும, டைககாதனவுமான பலபதங்கள்‌ வெளி 
யானெறன. நிலத்தின்வகைகளைககுறிகக கரி, முதை, மறம்‌, புறாய்‌, 
ஓடி, வளால என்று பலபெயர்கள சாசனங்களிற்‌ பிரயோடிக்கப்பட்ளெ 
ளன. அவைகளில, கரியென்பது வியவசாயத துககுககொண்வெரப்ப 
டாதநிலததுககுபபெயராம. முதையென்பது முதன்முதல திருததிச 
சாகுபடிசெயயபபட்டநிலததின்பெயா. மற்றமென்பது ஆற்றோத 
திற்‌ சரிவாயும தாழ்‌௩துமிருக்கறநிலததின்பெயராம, இவைபோலவே 
மற்றவைகளும வெவவேறுவிதமானநிலஙகளைசகுறிக்குமபெயாகளாம்‌. 


நான்காவது:--- தமிழ்‌ நூல்களின்காலவரையறைசெய்யும்விஷயத 
இற்‌ சாசனபரிக வெகு உபயோகமுள்ளது. பல .நூல்களின்கால 
நிர்ணயம ட்‌ செரதமிழ்வாயிலாய்வெளியிட்டிருக்‌கே றன்‌, சாசனபலத்‌ 
தால எங்கனம காலநிர்ணயம்செய்யக்கூடுமென்பதை அல்சே கண்டி 


சாசனபரீதைத ௧௭௩ 


கொள்வது, இரர்தங்களின்காலநிரணயமாத்திரமல்ல; சிலசமயங்க 
ளிற்‌ பாட்டடைததலைவன்‌ இன்னானென்பதும சாசனங்களாற்‌ சுலப 
மாய்த தெளியவைக்கலாம, ஈஈதிககலம்பகததிற்சொலலப்பட்ட நந்தி 
யும, வீரசோழியததிற்சொல்பபடட பொனபற்றிகாவலன்‌, வீர 
சோழன்முதலியவாகளும, புறநானூற்றிலவாணிககபபடட பலயாக 
சாலை முதுகுடுமி, ஆய்முதலியவாகளும இன்னின்னார்‌ என்றும, அவர்க 
ளிருகதகாலகக ளின்னினன நா.றருண்டுகளெனறும சாசன ஆராய்ச்சி 
செய்தவாகளாற்‌ சுலபமாய்சசொலலககூமே. 


தாவ து:- மேற்கூறியவைகளேயல்லாது இதுகாறுந்தெரியாத 
தமிழ்‌.நூலகளின்பெயரும்‌, அவைகளை ஆககியோடெயாகளும சாச 
னஙகளில ஆஙகாங்குக காணபபடினறன. ஒருசாசனததில, பெருந 
தேவனார்காலத அககுமமுநதிப பாரதம தமிழில மொழிபெயாக்கப 
பட்டதென்றுகூறியுள்ளது. மறறொனறில, இலத.தூ£ரநாட்டு அரும 
பாககதது அறநிலைவிசாகன இரைலோககியமலலனான வதஸராஜன்‌ 
என்பவன்‌ பிற்பட்டகாலததிற பாரதததைத தமிழிலாக்னொனென்று 
சொலலியிருககிறது. பின்னுமொருசாசனததில வீரைததலைவன்‌ 
இரும்பைப்‌ பாசமயககோளரி என்பவன்‌ கனனிவனபுராணம, பூம 
புலியாகாடகம, அவஷ்டாதசபுராணமமுதலியவைபாடினானென்று 
தெரியவருகிறது. பின்னையும ஒருசாசனததிற குளககுடையான்‌ 
அருணிலையாஃய ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ மூவேரதபபிடவூர்வேளா£தநதையார்‌, 
திருமாதபேறறிலவி ற்றிருககும கோவிந்தபபாடியாழ்வாருக்கு, “கோல 
நற்குழல்‌? என்‌ முரமபமுடைய ஒரு பதிகமபாடினாரென்‌ றசொலலப்‌ 
படடிருக்றெது, அதிலிரராமபாண்டியன்தாதை குலசேகரபாண்டி 
யன்‌, பூமாலையணிரதால்வாமென று வீரவெண்பாமாலையையணிர்தா 
ளென்று பலசாசனங்களிற்கூறியிருககிறது, இவவகையாக, இதுகாறு 
முளள தமிழிலகயெததுளகபபடாத சிற்சில தமிழ.நூலகளின்பெயாக 
ரூம, ஆசிரியாகளினபெயர்களும கிடைபபதால அகழூலகளைத 
தேடிபபிடிககவிய லும. 

இருவது! சாகரமபோற பரகதுடெககும பொருளதிகாரததிற்‌ 
காணும பறபலவிஷயஙகளைவிளககச சாசனங்கள்‌ மிகபபயன்படுமென்‌ 
பது சாசனங்களிலும தமிழிலககணங்களிலும பழயெவாகளுக்கு ஈன்கு 
புலபபடும, தொறுககொளால, நிரைமீடடல, கலஈடுதல, மறங்கூறல்‌, 


௧௭௪ செந்தமிழ்‌ 


வஞசினங்கூறல்‌, வாள்‌, குடை, காள்‌ முதலியவைகளின்‌ மங்கலம்‌ என்‌ 
பனபோன்ற பலவிஷபங்கடகு உதாரணம சாசனககளில எராளமர்ய்க 
கிடைகனெறன. அவைகளில, தொறுககொளல, நிரைமீட்டல, கலாடு 
தல எனபவற்றைககுறித தச செநதமிழ 3-ஆமதொகுதியில முன்‌ 
னரே எழுதியிருககிறேன, வஞனததுககு உதாரணமாகச செந்தமிழ்‌ 
3-ஆம தொகுதிபிலேயே ஸ்ரீரலகமசாஸனங்களென்னும தலைப்பின்மே 
என்னண்பா ஸ்ரீமான்‌-ராராயணஸலாமி ஓயா எழுதியிருககிமுா. (Refer 
to it by reading extracts and also the Kannada portion 
extracted) அரசாகள தஙகளபெயாகளைத தஙகள்‌ உததியோகஸ்தா 
கடகுப்‌ பகுமானித துககொபெபதெனனுமவழக்கம சாசனங்களால 
மிகததெளிவாய அறியபபடும, ஈமமாழவராககுப பராங்குசன என 
னுமபெயா பாணடியவரசன பரா ௩குசனுடையஸ்மரணைக்காக அளிக 
கப்பட்டதாயிருககலாம, அதுபோல மதுரகவிகளுடையபெயா பரார்‌ 
தகபாண்டியனெனபவனமரதிரியாகிய மதுரதரமானபாடலகளைக்‌ கவ 
னமசெய்வதிலவலலவனாய, அதனாலேயே மதுரசவியெனனும படடம 
பெறற மாறனகாரிபின்பெயராயிருககலாம, பின்னும, ஏனாதிமோதி 
ரமபெறுவது முதலானவிஷயஙகளும சாசனங்களால விசதமாகின்‌ றன. 


ஏழாவது :-- சாசனஙகளாற நிலவார்ததைகளின தாது, உத 
பததிமுதலியவைகளையு மறியலாம, வயல என்னுமவா£த்தை 
பழையசாஸனாசளில வபககல (அதாவது வசககல்‌, வசமாககுதல) 
என்றே காணபபரினெறது இதுபோல மறறும பலவார்ததைகளுக 
கும பொருள்செப்பலாம. இநதவிஷயஙகளெலலாம தமிழகராதி 
யெழுதுவோகள முக்கியமாயககவனிசகததக்கன. இவைகளையெல 
லாம திர ஆராயாது எழுதும அகராதி குறைவுடையதாகவேயிருககு 
மென்பதிற சாதேகமேபில்லை இபபோதே தமிழ்மொழிகளை இங்கி 
லிஷ்‌ அகூரததிலெழ.துவதிறகாணும பிழைகளும, இன்னம பலவா 
ரூனபிழைகளும எணணிறா.துடககன்றன. அவைகளையெலலாக 
களையாது எழுதிமுடிபபராகளேல, ௮கராதியெழுதச செலவிட்ட பண 
மெலலாம வீணாய்முடியும, 

மேறகூறிபபோதுவைபோன 2) பலபபனகள்‌ சாசனபரீகை்ஷையால 
ஏறபரிகினததோி இபபரிக்்ையால இனனு மரேக உபயோகஙகளும 
உளளன, அவைகளைப்‌ பினனொருமுறை எழுதுவேன்‌, 


அ. அ. கோபிதாதராவ்‌, எம்‌, ஏ, 


ர 


ட. 
மையாவன. 


“மறையாவன தைத்திரியமும பெளடியமும தலவகாரமுஞ்‌ சாம 
வேதமுமாம்‌. இனி வேதவியாதர்வரையறைப்படுததியகாலத்து ஒது 
கின்ற நான்குவேதமுமாம” எனக்‌ கலிததொகைக கடவுள்வாழ்த்துப்‌ 
பாடடுரையில ஈசசனாக்கினியர்‌ எழுதியிருககிறார்‌. 

ஆகவே வேதங்கள்‌ இருவகையாகப்‌ பிரிபட்டிருந்தனவென்று 
இவவுரையால அறிகோம. அவை, 

(1) இருககு, யஜுஸ, ஸாமம, அதர்வம; 

(2) தைததிரியம, பெளடியம, தலவசாரம, சாமவேதம; 
எனபனவாம. 

வடமொழியிற பின்காடடியபிரிவினையைப்பற்றி ஒன்றும எழுதப 
படவிலலையெனறு தெரிநதவர்களகூறுகின்ராகள, என்ன ஆதாரததின்‌ 
மேல ௩சகினார்ககினியர்‌ வேதங்களை இவவிதம பிரிததுககாட்டினா? 


அ.தர்வவேதததைசசராநதவர்கள ஒருவருமிலலை, பலகாலம 
இருக்குவேதமும தென்னாடடில வழங்கெரவிலலை, அககாலதது இத 
தென்னாட்பெபிராமணாகள்‌ யஜுாவேதததை அலலது சாமவேதத்‌ 
தைததமுவியவாக்ள்‌ என்று தெரிரிறது. இவ்விஷயத்தை ஈச௫ஞார்க்‌ 
கினியாகாட்டியிருக்கும வேதஙகளின புதியபிரிவு நமக்குக காடடு்‌ 
றது என்று இவ்விடததில ஒருவா றநிரூபிககபபமே. 


1 இருககுவேதம இககுவரத தாமதபபடடதறகும, யஜுர்‌ 
வேதம விரிவாயும விரைவாயும பரவியதறகும உளவாகும காரணங்கள்‌ 
பின்கண்டபடி, “[௱றer1al Gazetteer of India”* எனனும மதிப்‌ 
பேற்றமுள்ள நூலிற்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 

யஜுவேதததின்‌ ஈடபபும காகரிகமும இருககுவேதததின்ராட்‌ 
டிற்கு மிகவும ழெகலுள்ளதேசஙகளை சசோந்தவை. யஜார்வேதததில்‌ 
(இருககுவேதததிறகூறிபிருபபதுபோல இந்துதேசத்தின்‌ வடமேற்‌ 
செலலையென்றுசொலலககூமே) சிெதுநதியைப்பற்றியும அதன்‌ 


* See Volume II page 227. இரண்டாவதுசமபுடம 827-ம்பச்சததைப்‌ 
பாக்க, ல்‌ 


௧௭௭ சேந்தமிழ்‌ 


ஈதிகளைப்பற்றியும்‌ பேசப்படவில்லை. வடஇந்தியாவின்‌ மத்தியபாக 
மாயெ குறுகேத்ரமும்‌ பாஞ்சாலதேசமுமே யஜுர்வேதத்தின்காடுக 
ளாம, குரு%த்திரதேசத்திலதான்‌ பிராமணர்கள்‌ தங்கள்‌ மதக்கோட்‌ 
பாடுகளையும ஜனங்களின்வியவகாரவிதிகளையும ஏற்படுத்திக்கொண்‌ 
டனர்‌. பிராமணாகளுக்கு மறறநாடுகளைவிட அக்காலத்தில்‌ இந்நாடு 
மேலானகாடாகமதிக்கபபடடதென்றுகாட்ட இதற்குப்‌ பிமாவர்ததம 
என்றபெயா இடபபடடது. இவ்விடததிலதான்‌ யஜஃரவேதிகள்‌ அநேக 
சாகைக்காரர்களாகபபிரிஈது இததேசததின்‌ மற்றபபாகஙகளுக்குச 
சென்றார்கள.* 

ஷிநதுஈஇிக்கரையினின்‌.று ஜனங்கள்‌ இககுவர்துசேரத தாமதமா 
கும என்பது சததம. அகையினாலேயே இருக்குவேதிகள்‌ ஆதியில 
தெவ்னாட்டிற பலர்‌ இருஈதிருகக இடமிலலை, 

11. இவ்விஷயததை ஈசசனாகடனியரின்‌உரை எவ்விதமகாட்டு 
நின்றது என்று இப்பொழுது ஆராயலாம. 


வேதங்கள்நான்கு:-—அவை;-—தைததிரியம; பெளடியம; தலவ 
காரம்‌; சாமவேதம என்பனவாம. இவறறுள்‌ முன்னிரண்டும யஜுர்‌ 
வேதததையும பின்னிரண்டும சாமவேதததையும குறிககின்றன. 


(1) “தைததிரியம? என்பது “சிருஷயஜுர்வேதசாகை”,வைசம 
பாயனா தமது£டனானயாஜஞயவலூயரிடமசனநது அவரைப்பராத 
இத தாமகற்றுககொடுததயஜுாவேதததைக கககிவிட என்றுகூறச 
சிஷ்யர்‌ ௮வவிதமேசெயதார்‌. அருகிலிருநத சிலசிஷ்யாகள்‌ தேஜோ 
ரூபமாய்க்கககெ 8ழ்விழுந்திருபபதை, ““திததிரி” அலலது “கவுதாரிப்‌ 
பகழிவேஷங்கொண்டுகுடிகக அவர்கள்‌ தைததிரியவேதிகள்‌ ஆனார்க 
ளாம, வாயினின்‌.றுகககயது கருநிறமாயிருககுமாதலின்‌ இவ்வேதத்‌ 
இத்குக ருஷ்ணயஜுஃாவேதமென றபெயராம, 


* பின்‌ இரணடுமொழிகள்‌ இஙகுச்‌ கலனிக்கததககவை, 

(1) வாத்திமஜாதி=மாதயமாள்‌ ௫ இர்துதேசதஇின்மதயம( ஈ 9 )பாசச்தி 
லிருர்‌ துவர்‌ தவர்கள்‌ 

(2) வடமஜாதிஃவடதேசத்‌திவிரும்‌ திவ? தவர்கள 


பன்‌ மூத்பட்டுவர்‌ து குடியேதினவர்கள்‌ சோழதேசத துவடமர்க 


நடத்து தப்பு “கள்‌ வடசேசதது வடமர்களென்‌ றும்‌ கூறப்பேறோர்‌ 


மறையாவன கள 


(1) “பெளடியம்‌” அல்லத “பெளழியம்‌” அல்ல தூ££பெனஷ்யம்‌” 
என்பது ““சுக்லயஜார்வேதம? ஆகும்‌, பெளஷ்யம்‌ என்பது பெளஷ்‌ 
ணம்‌ என்பதன்சிதைவெனறதோனறுறெத, பெளஷ்ணம என்பது 
பூஷன்சமபந்தப்பட்டவேதம. அதாவது: சூரியதேவதையாற்கதபிக்கப்‌ 
பட்டவேதம்‌, யாஜ்ஞ்பவலயெர்‌ வைசம்பாயனரதுவேதததைக்கக்னெ 
திம்‌ சூரியதேவதையை உபாசித்து அந்தததேவதையாயெ.பூஷனிடம 
புதுவேதம ஒன்றைக கற்றுககொண்டா£. இதுதான்‌ சுக்லயஜுர்‌ 
வேதம அலலது *பெளஷ்ணம” (பூஜன.தவேதம) ௮லலது.*பெளஷ்‌ 
யம்‌”. ஆகவே தைத்திரியமும பெளஷ்யமும யஜுர்வேதததைக்குறிக்‌ 
கும, 

(14) ** தலவகாரம ?? என்பதற்குப பொதுவாகச்‌ சாமவேத ' 
மென்று பொருள்கூறலாம. '*தலவம” என்பது சங்தேம, பாட்டு, இசை 
என்று பொருள்பமெ. *சலவசாரம” என்பத ற்குப பாடுவதற்கு ஏற்பட்‌ 
டது என்று பொருள்கூறுவா. 


[ சலவகாரம என்பது, சாமவேதததைசசாரரந்த, இகராளில்‌ கே” 
என்றபெயரா ந்கூறபபடும்‌ ஒரு உபகிஷதததிற்கு ஆதிப்பெயர்‌. இவ்‌ 
விதமே சாந்தோகயமும்‌, தலவகாரத்தின்பொருளைக்கொண்டு சாம 
வேதத்தின்‌ வேறொரு உபநிஷதத்திற்குப்பெயராம்‌, | 


(சந்தோகன்‌' என்றபதததின்பொருள்‌ “சரமவேதஅத்யயனஞ்‌ 
செய்தவன்‌ என்‌.று மனுஸ்மிருதியிற்‌ கூறியிருக்றெது.* இவவிடத்திற்‌ 
கவனிக்கவேண்டியது தலவகாரததிற்கும சந்தோகததிற்கும்‌ பொருள்‌ 
ஓற்றுமையும விஷயகற்றுமையும்‌ ஆம்‌. 

111. இப்பிரிவினையைத தமிழ்‌ நூலாசிரியாகளில்‌ யாராயினும்‌ 
ஒப்புசகொண்டிருக்கறொர்களாவெனின்‌, எனககுததெரிந்தமட்டில்‌, திரு 
மங்கையாழ்வார்‌ ஒருவரே இப்பிரிவினையைக காட்டியிருக்றோர்‌. அம்‌ 
வார்களுள்‌, பெரியாழ்வார்‌ ஒருவரே இருககுவேதததையும்‌, யஜுர்‌ 
வேதத்தையும்‌ குறிததிருக்கறார்‌. அவர்திருமொழி 88ஈதாமபத்து 
முதல்திருமொழி ஆரும்பாட்டில, 

£இருச்செசுச்சாமவேதசாண்மலர்கொண்டுன்பாசம்‌ 
சண்ணாராள்‌” (பெரியாழ்கார்திருமொழி 5, 1, 6.) 


_—————— 
* மதுஸ்மிருதி மூன்றாவது அத்யாயாம்‌ 145-வ தசலோசத்சைப்பார்ச்ச, 


கச்‌ செந்துதிழ்‌ 


இருச்குவேதத்தின்பெயரும்‌ யஜுர்வேதத்தின்பெயரும்‌ வந்திருக்கின்‌ 
இன... நாலாயிரதிவயுபாபந்தததில வேறு ஒருஇடததிலும “யூஜுஃர்‌!! 
என்றபதம வரலிலலை, இருக்கு என்றபதம பலவிடங்களில்‌ வகதிருக 
இன்று. 
1. “இருக்லெங்குதிருமொழிவாய்‌” பெ. த, 6, 6, 8. 
2 “இருககார்மொழியால்‌” திருவிருச்‌,சம, 04. 
9, “மேலிததொழுதயமினாகளவேதபபுனிதவிருகசை 
சாவிற்கொண்டு * தருவாயமொழி 6, 3, 7. 
இவைபோனற இடஙகளில *இருககு'” எனறபதததிற்குப பொ௮ 
வாக 4 வேதவாக்யம 2* என்று பொருள்கொள்வது தீகுதி, 
திருமஏகையாழவரா பல இடஙகளில வேதங்கள்‌ நான்கு என்று 
கூறியிருககரா. உதாரணமாகப்‌ பின்காடடியவறறைபபாகக, 
*பன்னுகலைசாலவேதப்‌பொருளையெலலாம்‌? (பெ, தி, 7, 8, 2.) 
மன்னுசானமறைமாமுனிபெத்றமைந்தனை? (பெ, இ. 6, 8, 0.) 
படப்‌ சால்லேசம்‌ 
சண்டாளேசண்ணபுரத்துதையம்மானே? (பெ. தி 9, 10, 1.) 
'மேவுரானமறைவாணர்ஐவகை வேள்வி ஆறஙகம்வல்லவர்‌? (பெ,தி 9,10,9.) 
2 அங்கமாறைச்‌ தவேள்விரால்‌ வேசம்‌ .. எரிகானறும்‌?(பெ, இ, 9, 1, 1,) 
ஈவேதநான்‌ கைர்‌ திவேள்வியங்கமாதிசையேழ” (பெ, தி, 6, 7, 17.) 
இவ்வாறு வேதம்நான்கு என்று எழுதிய இவர்‌ வேதவியாசர்‌ 
வரையறைப்படுத்திபவேதங்களை ஒப்புக்கொண்டு எழுதியதாக விளங்க 
வில்லை. 
ஈசந்தோகள்பேள மியனைந்தழலோமபுதைத்திரியன்‌ சாமவேதி?(பெ இ.5,5,9.) 
£சந்தோகா!பேளமீயா! ஈதத்திரியா! சாமவேதியனே!1 செமொலே!? 

(பெ. தி, 7, 7, 2.) 
என இவ்வாறுகூறி இத்‌ தென்னாடடிலவழங்வெந்த யஜுர்வேதததின்‌ 
சாகைகளையும, சாமவேதததின்சாசைகளையுமே குறிததிருககின்றனர்‌. 
இவ்வாழ்வாருக்குப்பிற்காலததவரான ஈசசினார்கனியர்காலததினும்‌ 


* திருச்சர்தவிருத்தம 109-,தம்பாட்டிலுள்ள “இருகசலாதவேதரி தி? ஏன்‌ 
பதிலும்‌ 109-ஆம்பாட்டிலுள்ள “இருக்குவாய்முனிககணங்கள்‌”? எனபதிலும்‌ 
உள்ள இருககு என்னும்‌ பதததிற்குச்‌ சமபிரதாயவியாக்யொன த்‌ இன்படி 
இருக்குவேதம்‌ என்று பொருள்கூதியிருப்பசாகத்‌ தெரியவருறெது, 

ர “சாமவேதியன்‌” என்‌றபதத்திற்கு வாமன்‌ வெராம ஆப்சே எழுதியிருச்‌ 
கும்‌ வடமொழி ஆங்லெ௮சராதியில *சந்தோகபுரோதென்‌? என்று பொருள்‌ 
கூறப்பட்டி ச்சி, 


மறையாவன ௧௭௯ 


இருக்குவேதம்‌ இங்கு ௮திகமாகாடையாடாமல்‌ வடதேசத்திலேயே 
வழங்கிவநத.து என இவ்வுரையாசிரியர்கலித்தொகையுரையாலவிளங்கு 
நஹெது, ** தலவகாரம”? என்பதறகும 4 சந்தோகம” என்பதற்கும 
அதிகபேதமில்லையென்று முன்‌ காட்டியிருக்ிறேன, “சநதோகம்‌? 
என்றபதம இருமககையாழ்வார்ககு மகிழ்சசியைககொடுததமொழிக 
ளில ஒன்றென்றுநினைகசலாம, எனெனில, 
₹சந்தோகாதலைவாதாமரைசசண்ணனே 
அர்தோஅடியேற்கருளாய்டனனருளே? 
என்று பெரியதிருமொழியை முடிததிருக்றொ, 
இறந்த வியாக்கியானகாரரான பெரியவாசசான்பிள்ளை மேற்கண்ட 


வேதபபிரிவுகளைபபற்றி ஒன்‌ றமெழுதாமல விடடுவிடடா. 


ஸப்ரீவைஷ்ணவரெர்தமுததிராபகஸபையாரால அசூடப்பட்டிருக்‌ 
கும பெரியதிருமொழிப்பிதிபதஉரையில “ பெளழியம ” என்ற 
மொழிக்கு ££ பிரஹதாரண்யகஉபநிஷத ??* என்பது பொருளாகககாட்‌ 
டபபட்டிருககறது. இவ்வுரை யாரால எழுதபபடடதோ ? என்ன 
ஆதாரததைககொண்டு மேறகணடவிதம பொருள்கூறபபட்டதோ? 
யானறியேன்‌. அயினும பொருள பிழையானதெனறுகூற இடமிலலை, 
“பிரகதாரண்யக உபநிஷத? சுகலயஜுரவேதஉபநிஷத கையால, 
நான மேலேகூறியிருபபதை இது வற்புறுததுறெது, 


IV. சாமவேதம இதைப்பற்றி ஒன றும எழுதவேண்டியதிலலை, 
ஆகவே தலவகாரமும்‌ சாமவேதமும சாமவேதததின்‌ இருசாகைகளைக்‌ 


குறிக்கலாம, 
எஸ்‌. இராதாகிருஷ்ணையர்‌, 
ம. &,ரி. 11.0. 


* மேற்கணடபடி எழுதிமுடிதது மதுரைச செொசமிமுககு இதனை 
யனுப்ப உததேசரிததிறாக்குஞு சமயததில நான்‌ யாழ்ப்பாண அசராதியைப்‌ 
பராச்சநேரிட்ட து. அவ்வசராதியில யாவருககு5தெரிஈதபடி ஆதாரத்தைக்‌ 
கூருமல (பெளடியம்‌” எனபதற்கு ஈமு சல்வேசம்‌” எனறு பொருள எழுதப்‌ 
படடிருக6ற து, அபபடியாயின, பெளடியம்‌, தைததிரியம, சாமவேதம்‌ 
என்பவை முறையே இருச்குவேசதசையும யஜுாா வேச ததையும சாம 
வேத சதையும குறிதது, வியவகாரததை முழுதிம நீககும இப்பொருளை 
பெரியவாசசான்பிள்‌ ளை யும பிரதிபத உரையா ிரியரும அறியா திரும தனமக்‌ 
குக சாரணமென்ன? “மன்னப்படம்‌ மறைவாணனை? மூன்‌ றுவேசஙகளின 
பெயர்சளாத்கூப்பிட்டுப்‌ பிறகு குறிப்பாகச்‌ “(சநதோகாவென றும்‌ கூவு 
வது சியாயமே; நாராயணனது ஆயிர கம்‌ “சர மகாயனன்‌? 'சாமகன்‌! 
“சாமன்‌? முதலிய சாமவேசசம்பர்தமுள்ள பயா்கள்‌ விசேஷ மாச எடுச்‌ 
சோரப்பெந்திரும்பதால்‌, 


a 


ஸ்ரீ: 
மூன்றுகக்ஷபுடங்கள்‌, 
அணா பூர அஷ 
1-வது ஈவக்கரககஷ்புடம. 


2-வது வைதஇியகக்ூபுடம, 
9-வது புவனாககூபுடம்‌, 


இப்பாதகண்டததில அரசாஈள்‌ முன்னாளில நாடடின்சுகததிற்‌ 
கும்‌ தமதுர்கவாழ்விற்கும இமகன்‌.ற நாலரளை பம முககியஸா சனங்க 
ளாகவைத துககொண்டு மணி மகதிர ஒளஷதங்களைச்‌ காபபாறறிவந்த 
னர்‌. காலமழையும அபுளும  சலாழ்வும ஈனகுகிலைபெற்றோக்னெ. 


2. பிறகு காலநிலைமாறவே ஈலிநாளில மூன்றுகுணஙகளுள, 
பிற்றையவிரண்டும பிரபலமாகி முதற்குணமாஞ சத்துவம்‌ தாழவே 
மணி ம௩திர ஒளஷதஙகள்‌ போலியாய்விடடன. விடவே காலமழை 
யுஞ்‌ சுகவாழ்வுங்‌ கலவியு மிறககுபடியாய்கடைபெறுகின்றன. 

3.  இம்மூனறு நூலகளும வடமொழிரூபமாயுள்ளன. பிற்‌ 
காலததார்‌ தமிழிறபெயாததுளளா இவைகள்‌ எங்குககிடைப்ப 
இலலை, வடமொழிப புவனைககூபுடம மைசூரிலாகாவிலுள்ள இவசங்‌ 
கையில ஸ்ரீ சங்கராசாரியஸ்வாமிகள்மடததிலுள்ளது. மற்றைய 
இரண்டு நூலகளூம திதமபரததில, தீகூதர்களிடம இருகின்றன, என்‌ 
னிடம புவனைககூபுடம இருககனைறது, இது தமிழ்ககவிரூபமாய்‌ 50- 


கவிகளாயமை௩துள்ள த. மாதிரிககாக மூன்‌.றுகவிகளவரைர்‌ தளளேன்‌, 


4, இரநூல்கள மகான்களால பரமரகணியமாகககையாஎப்‌ 
பட்டேந்தமையால ராஜூருகஙகளிலமடடிம கோபபியமாகவைககப 


பட்டுவ;ததன, காலம மாறவே இரறநூலகள மலினகதியையடைகதி 


5, 1, மணியெனபது மகான்களின்கண்மணியின்பார்வை, 
2. மந்திரம்‌ என்பது இருமால, சிவபிரான்‌, ஈரசிஙகன்‌, கணபதி, குமரன்‌, 
அனுமான்‌, கருடன்முதலியமூர்ததிகளின்‌ உபாஸனைக்‌ கின்றியமை 
யாத அகூரரூபமான சொறறொடா, சலோகம முதலியனவாம்‌; இமமச்‌ 
இரங்கள்‌ அங்கநியாஸம்‌, கரநியாஸம, தியானசுலோகம்‌, ஈவசம, இரு 
தயம, மாலாமரதிரங்களோடு தகக ஒருவரால, தொட்டுக்காட்டினாலன்‌ 
திப்‌ பயன்படா. 3. ஒளஷதம்‌, மூலிகைகளுக்குக்‌ காப்புக்கட்டிச 


மூன்றுககூபுடங்கள்‌ ௧.௮௧ 


சாபவிமோசனஞ்செய்து மஈதிரஙகூறிக காலமும நேரமும்பார்த்துக்‌ 
ரெுத்துவநது தைலம, லேயெம, பஸ்மம்‌ முதலியவைகளாசசசெய்யப 
படுவது, (கருவூராரது ௮ஷ்டகருமமலிகை நூலைப பார்க்க.) 


புவனாகக்ஷபுடம்‌ முதற்கலி. 
“திரிததொருவட்டததினுளளேயொருவட்டஞ்சோத்தியதில 
தீரிததிவொயுவினவீசமுஞ்சத தியுகதானெழுதிக 
கருத தினுளன்னைபுவலையையேதகககணடிருகலெ 
மிருத்‌ தமுதலவையாவேசமாகிவிளமபிடுமே” 


26-ஆம்‌ கவி, 
“இருக்குமுதலிவைககெட்டாவுருவொனறி ததனிலே 
குருக்குஙகுடிலையுகாதமுமவிந துவுஙகூறுமவிஈ த 
தீரிககுககலைகளபுவனைகளதத துவஞசாற்றுவதே 
துரைக்குமபொழுதுபுவனைவடி.வசென றோ துவதே” 
50-வது கவி. 
ஈதெரிககுமபுவனைகலைஞான திபசசெழுமபொருளை 
விரிககும்பனுவலினோரெழுததேனுமவிதிமுறையால்‌ 
தரிககுமபுலனுடையாரலலரோவிதத ரணியெலலாம்‌ 
பரிககுமபுரவலராயின பவீடபரிபபவ ரே? 


குறிப்பு: மானிடவுருவெனபது பிண்டம, இபபுவிமுதலியவை 
சேர்நத கோளவடிவமே ௮ண்டம. அண்டத்தின்‌ நியாயமே பிண்டத 
திலுமுள்ளது, நவக்ிரகககளும வரைகளும, பதினான்‌குலகமகளும 
புறததிலுள்ளனபோல மனிதசரீரததிலு மமைநதுள்ளன. வைத்திய 
வகையாய எலலாமூலிகைகளும நவகிரக அமசமாக அமைகதுள்‌ 
ளன, நவகதிரகசாநதியும அவைகளினசராபாய ஓளஷதஙகளும 
அமைநதிருககினறன. இதனால ரவககிரககக்புடம வைததியகஷ 
புடஙகளின்பயனை ௮.றிரதுகொளளலாம, 


இஙகனம, 
இ, வேங்கடராம யங்கார்‌; 
தமிழ்ப்பண்டி தர்‌, 


து இது ௦ 6 6 ௦ 
தமிழச்சங்கத்தாற செய்யத்தகுவ.து, 

இவவருடததுடன்‌ எலலாமவலல இறைவனருளால்‌ இசசங்கததின்‌ 
பதின்மூனராமாணடு நிறைகினறது, தறபோது இசசங்கம வாலப்‌ 
பிராயமநீஙகி யெளவனபாரொயததையடையவிலலையெனினும்‌ இசறெ 
வயதிற்றுனே இசசஙகததாலவினைந்ததனமை இனைததெனறு வரை 
யறுததுக்கூறுதல சாததியயபடததககதன று. சினனாணமுன்‌, தமிழ்ப 
பாஷைபின்நிலைமை எவவிது ிருநததெனச ௪ற.று ஆராய்வோம, நமது 
ஸாவகலாசாலைகளினின்று க ற்‌ று வெளிபபோறதமாணவாகள்பலர்‌ 
தமிழ்கற்றவாகளாய்சகருதபபடடிருநதராகள்‌. அபபொழுது தமிழும்‌ 
ஒரு உபபாஷையா யங்கேரிககபபடவெதது, அப்பாஷையை உப 
பாஷையாய எடுததுககொண்டவர்கள அதிறறேறாவிடிற்‌ பூரண 
விததியாபட்டததையும பெறமுடியாதவாகளா யிருஈதனர்‌. அப்போ 
தைய ஸாவகலாசாலைமாணவாகளைப்பற்றி ஒருவர்‌ பின்வருமாறு 


அபிபபிராயமகொடுததிருககிறா 


“ நமது ஸாவகலாசாலைகளிற்றோசசிபெறற (தமிழறிகத) மாண 
வாகள்‌ இபபாஷைபிற புதியநூலகளை யியறறினரிலலை, இது சர்வ 
சாதாரணமானவிஷயமாயினும இநநிகதைக்குச சிலாமாததிரம இலக்‌ 
காகவிலலை. ௮ஃது ௮வாகளின௮பாரசகதியினபபயனேயனறிச சாவ 
கலாசாலைகளில ௮வாகளகறற கலவிபின்பயனன்று, கலாசாலைகளில 
மாணவாகளால தமிழ்‌ ஓழுஙகாய்ப்படி ககப்படவில்லை. இலககணமுற்‌ 
றம உபேக்ைசெயயபபடடன. பரீகஷைகளிற்றேறுதறகுவேண்டிய 
இலசெய்யுட்களையும ௮லறறினபொருள்களை பும்‌ மனனமசெய்து ௮வற 
நிற றேறிவிகிராகள. அவாகள படிககுககாலததிற பலபாகம எடுத 
திக்கொண்டசாஸ்திரததைபபடிபபதிலும, சிலபாகம ஆகலெங்கற்பதி 
லும செலவிடபபடுகனான இவவிதபபயிறசியின்பயனால, சாவகலா 
சாலைகளிற பிரதமவிததியாபடடமபெறறமாணவாகள மூலாசிரியராய்‌ 
முற்பட யோககியதையற றவராயினா,. இவாகளகதியே இவவாறாக 
இவாகள்தேறியபரீ ஷையினுபா கீழ்பபடடபரிகைகளி றறேறியமாண 
வாகளைபபற்றிசசொலலுதல மிகையாகும “ 


தமிழ்ச்சங்கத்தம்‌ சேய்பத்தகுவது ப்‌ 


இதனால, சர்வகலாசாலைகளிற்கற்பிக்கப்பட்வேந்த தமிழ்க்கல்வி 
ஒருகல்வியல்லவென்பதை யூதெதறடெனாகின்றது, 


இதுநிறக, தற்போது சர்வகாசாலைப்பரிகைகளினின்‌ று 
தமிழ்முதலியதேசபாலைகள்‌ முழு.தும நீகவிடபபட்டன. இதோடு 
ஈமதுபாஷைகளுககு ஏகதேசமிருந்தசெலவாககும இற்றுப்போய்விட்‌ 
டது. இஃ இவ்வா அரேருமெனறறி£தோ ? அலல து எக்காரணம 
பற்றியோ ? எலலாமவலல இறைவனருள தமிழபிமானிகள்சிலாமனத்‌ 
துட்புககு இததகையசங்கமொனறைததாபிக்கவேண்டுமெனத தூண்டி. 
னதுபோலும, இபபெருமபுணணியமாயெ தமிழ்சசங்கததைநிறுவிய 
மகானாயெ ஸ்ரீமான்‌ பாண்டித்துரைசசாமித்தேவரவர்களும, அப்புண்‌ 
ணியமிகுதிபபாடடா ற சனெனாணமுனனர்ச சுவாககவினபததைததுய்ப்‌ 
பான்சென்றனாபோலும, ௮ஃ தவவாருயினும *செயறகரியசெய்வார்‌ 
பெரியர்‌ என்னும திருககுற்ட்கு இவா இலககாயினரென்பது தேற்ற 


மாம்‌. 


நிற்க, இசசங்கம இசரசிலலாணடிறமுனே ௭ த.தணைப்‌ பெருங்காரி 
யங்களை முடி ததிருககின்‌ றதென்பஅ “செநதமிழ்ப” பததிரிகையை முறை 
யாய்ப்படிபபோராலும, அசசங்கததான்முததிரிககப்பட்ட “ திருத்‌ 
றஈதாது', ( வளையாபதிசசெய்யுடகள ?, “நேமிகாதம?, “அகப்பொருள்‌ 
விளககம', (இநதிணேயைமபதுரை?, “திணைமாலை நூற்றைமபதுரை”, 
£பனனிருபாடடியல ' முதலிய நூலகளா இம இனிதறியகடெக்கன்றது, 
ஆனால இசசங்கததின ௮ருமைபெருமைகளையும இசசங்கததாலாய 
பயனகளையுமபற்றி எடுததுசசொலல நாம இங்கு மு.ற்படவிலலை, 


பததிரிகைபிரசுரித்தலில இதுகாறும எமது அனுபோகததிலவநத 
இரண்டொருவிஷயங்களைமாததிரம எடுததுசசொலலிமுடிகன்றோம, 
பொதுவாய்ப பததிரிகாசிரியாகள உலகிலுளள சகலவிடயங்களையும்‌ 
தெரிக்துகொள்ளவேண்டியவாகளாயிருகரொகள்‌, இத தேசபாவைக 
ளிற்‌ பததிரிகைபிரசுரஞ்செய்வோககும பொருகதும, 


அவ்வாறு தேசபாஷைகளிற பததிரிகைபிரசுரிப்போருக்குச சாத்‌ 
இயபபடாதலிஷய மொன்றுளது. அஅ௮ இக்கு வேண்டற்பாலதாய 
தமிழ்ககுமாததிரம்‌ எதெ.தஇசுகொள்ளபபகெறது. அஃதியாதெஸின்‌, 


5௮௪ சேர்தமிழ்‌ 


தீமிழ்ப்பாஷையிற்‌ பத்திரிகைபிரசுரிப்போக்குத்‌ தமிழிற்‌ சலபகுதிக 
சில அபரிமிதமானவராததைகள்‌ அமைந்தும, மேனாடடுப்பாஷைகளி 
ள்ள சொறகளைத தமிழிலமொழிபெயர்ககுமபகுதியில தக்கவராத 
தைகள்‌ அமையாதிருததலால அளவிலலாத.துனபம உண்டானெற 
தென்பதாம. அது அஙரிலப்பததிரிகைகளுட்பிரசுரமாகும  ராய்ட 
டர்‌? தநதிகளைமொழிபெயர்ப்பராககு இனிதுபுலப்படுமென்க, நிறக 
தமிழில, பிரருதிசாஸதிரம (11/48108) ரஸாயனசாஸ்திரம (Cheomi$s- 
(27) கணிதசாஸ்திரம (Mathematics) முதலியசாஸ்‌திரககளை௪ சில 
பாகம மொழிபெயர்ககழமுற்படும ஆசிரியர்ககும இஃதொக்கும,. அக 
லான்‌ இவைகடகுத தமிழிற பரிபாஷையை ஏற்படுததவேண்டுவது 
இன்றியமையாததாகும. இவவிஷயமாய்‌ ஈமபததிரிகையிற்‌ சிலமுறை 
குறிபபிட்டிருககிறோம. 


பரிபாலையென்பது, அவ்வசசாஸ்திரஙகளிறசொலலபபட்ட, ல 
விசேஷ்சகருததுககளைவெளிபிடபபிரயோகெகபபடும சொற்கள்‌, இத 
தீகையபரிபாஷை நமசாஸ்இிரககளிலும மேனாடடாாவிருததிசெய்‌ 
திருககும மேற்கூறிய பிரகிருதிமுதலியசாஸ்‌தரகுகளிலும உணடு, 
இரதப்‌ பரிபாலைககாக ஏறபடட அகராதிகள்‌ 8ரோபபாகண்டததஅப 
பாலைகளிலெலலாக காணபபடுகின்றன. அவவகராதிகளிற்காணப 
பரும அகேகமபதககளுககுப பிரதிபதஙகள தமிழையுளளிடட ஈம 
இசதியபாவைகளி லிலலை. ஈமகாடு விசேடமாய்‌ விருததியடையவேணடி 
மாயின மேடைடாரால அளவறறபணததையும சிரமததையுமசெல 
விடட விருததிசெய்யபபடட. இசசாஸ்திரககளைத தமிழில எழுதியே 
தீரவேண்டும. ௮பபடியெ ழதுமவிஷயததில இபபொழுது இது அவசர 
மிலலை, அவைகள்‌ தேவையி நககுமபொழுத பாததுககொள்ளலாம 
என்றிருததலகூடாது. ஏனஎ னின்‌ உலகததில நாகரிகமபடைதததேசம்‌ 
களிலெலலாம பிரதமககலவி கடடாயபபடுததபபடடிருப்பதுபோல 
நமதேசததிலும பிரதமககலவியானது கடடாயபபடிபபாக ஏற்பட 
வேண்டுமென்‌ று தறகாலம ஸ்ரீமான கோகலே அவாகள கொண்வொத 
கலவிமசோதா (1400081100 Bil!) சடடமாகாவிடிலும கூடியவிரைவில்‌ 
நமது காருண்யகவாணமெணடாரால அவவிதசசடடததையுண்டாக்‌ 
இப்‌ பிரதமக்கலவியானது கடடாயபபதததபபடங்கால அவரியமவேண 
'டற்பாலதரிம. மேனாடிகளில இலக்கணஇலக்யெபபயிந்யெபிவிருதீதிக்‌ 


தமிழ்ச்சங்கத்தாற்‌ செய்யத்ததுவது ௧௮௫ 


கென்றே சிலசங்கங்களும்‌ (Academies of literature) சாஸ்திரப்‌ 
பயித்சிக்கென்றே சலெசங்கங்களும (Academies of Science) ஏற்பட்டு 
அவ்வததுறைகளில மிககமுயறசியெதெதலபோல இததமிழ்ப்‌ 
பாஷைககு ஏற்படடிருக்கும இசசங்கததாரும மனததைப்பூரணமாகச 
செலுததி 8ரோப்பாகண்டத.து அகராதிகளிற்காணபபடுமபதங்களுக்‌ 
குப பிரதிபதககளைத தமிழகராஇபில அமைககவேண்டுமென்று தமிழச 


ராதிசடையார்ககுசசிபா! செய்யவேண்டுமென்பதெமதுகோரிக்கை, 


நிற்க, ஈமதுசஙகம கவனிக்கவேண்டியவிஷயம மற்றொன்‌.றுண்டு, 
நாம்‌ சின்னணமுன்னாச சென்னைககுசசென்றிருநதபோது ஆரதிர 
வகுபபைசசோகதவாகள்‌ ஒரு ஸகலவிததியாகோசம (ney clopae- 
018) ஒனறை யியறறியிருப்பதாய்க கேளவியுற்றேன்‌. அவவிதகோசம 
ஒன்று தமிழிலும இயற்றபபடடிருககுமானால, தமிழ்‌ படிதத ஒவ்‌ 
வொருவருககும சிறந்தகருவியாகும, ௮வவாறு இயற்றுதற்கு வேறு 
பாஷைகளில இயற்றபபடடிருககும்‌ கோசங்களை மொழிபெயர்ககலா 
மெனின்‌, பொருடசெலவு அதிகமாதலானும, ௮ஈதககோசககள்‌ எப்‌ 
பொழுதெலலாம மாறறபபடுகின்றனவோ அபபொழுதெலலாம நாமும்‌ 
மாறறவேண்டமோதலானும அது இயலாதகாரியமாம. ஆதலால அவ்‌ 
வாறு இயறறககருதா.து பலசாஸ்திரஙகளினும விற்பன்னாகளாயிருச்‌ 
கும நம அறிவாளிகளைக்கொண்டு தனிததனி எழுதுவிதது ஒரு கோச 
மாசகுவதே மேன்மைபயககும ஆசவே மேத்குறிப்பிட்ட இரண்டு 
விஷயங்களையும இசசங்கததார்‌ விரைவிற்கவனிததுப்‌ பயனுக்குக்‌ 
கொணடுவரவேண்டுமென்று திருவருளைபபிரார்ததிககன்றோம. 
எஸ்‌. இராமதாதன்‌; 
வைசியமித்திரன்பத்திராதிடா, 
்‌ தேவகோட்டை, 


சவாகூய அராய்ச9, 


சச்சி NN™ 


திருமறாவுகும்பகோண த்தில்காழுஞ்‌ 
செல்வமிகுபலர்சனங்கள்‌சவன்பாலன்பர்‌ 
பொருவிலசிவரகசியபுராணமாகும 
பொரும்‌ தும்டமொழிதமிழாற்புனவோாயெனனத்‌ 
தரும கிகுதவவணையாஞ்சைவன்தீயாகர்‌ 
சந்நிதியில்வரிசைபேறுந்தலைமைபூண்டோ 
னிருமைலகா நர்ப்பிறந்தோனாரூரன்சே 
யிசைகொளேப்பீலாமணிதானிசைத்தவாறே' 


சமன்னாபுகழ்சரபோமெகா ராசராசன்‌ 
மாநிலங்காத்‌ திரொளிற்றஞ்சைமாஈகரித்‌ 
௮ன்னுமேவிளம்பியுற்‌தமசரமதியைந்‌ திற்‌ 
சோதிரிவரசசியமொப்பிலாமணிசொ றறமிழை 
யிர்நிலத்‌ தின ரசசேறச்செய்தனர்பொனமாறை 
யெழிலசேரு£திராதவினை £ீர்த்தானபாகைப்‌ 
புன்னைவனராதனிவர்சைவகெதிவளர்ககும 
பூபாலரக்னியெககும்புசழினிதோங்டெவே? 


எனு திருன்ருததஙகள, தமிழசசிவரகசியததின மூன௫ம அமசத 
அப்‌ பாயிரச்செய்யுட்களாம, மதுரைததமிழ்சசங்கவித்வான்‌ ஸ்ரீமத- 
சே. ரா, அருணாசலககவிராயரவர்களால, சென்ற ஜெயவருடம்‌ ௮௪ 
இடப்பட்ட இச சிவரகயெததில்‌, கவிராயரவர்கள்‌, தமதுமுகவுரையில 
இவவாசிரியர துவரலாற்றையாவது, அலியற்றியகாலம்முதலியவற்றை 
யாவதுகூறா.தி பொதுபபட (£ இதை ஆகியோர்‌ சிவானுபூதிசசெல்வ 
ராய்த திருவாரூரிலெழுகதருளியிருநத ஸ்ரீ ஒப்பிலாமணிதேகிகரென்‌ 
தநிக. இப்பெரு£திருவாளர்‌ ௫0௯0-பாடலிலமைதத சிவரகசியப்பெரு 
கூல்‌ இரண்டுகாண்டககளாகவகுக்கப்பட்டே திரியாக்கசை என்று 
பிரசித்தியடைந்திருக்கன்றது. இத்தால்‌, தஞசையில்‌ ஸ்ரீ சரபோஜி 
மஹாராஜா௮வர்களது “இவ்யசமுகததில்‌ அரங்கேற்றப்பட்டது” என்ற 
கூறிப்போந்தனரேயன்றி, மற்றொன்றுக்கூறா.துபோர்தனர்‌. 


சிவரகசிய ஆராய்ச்சி ௧௮௪ 


இர்‌ நூலாசிரியர்‌, மூலாதாரக்ஷததிரமும்‌, ஜனனான்முக்திக்ஷேத 
இரமுமானதும *திருவாரூப்பிறாதார்கள்‌ எலலாரசுகுமடியேன்‌' என்று 
அலாலசுந்தரப்பெருமான்‌ 'றிருவாய்மலர்நதருளியதுமான நிறை 
செலவத திருவாரூரின்கணணே அவதரிததவா, சமலாலயகேேததி 
ரததேபிறநதவராயினும, இவருசகு இந்ககருகசணிததான புதுபபத்தூ 
ரென்னுங்ரொமமே யுரியதென்பது, இவா, சுகதராசலமென்லும்‌ திரு 
நலலூததலபுராணதது௪ சாறஅகசவியின்கழ ( இ.துசொன்னான்‌ புதுப்‌ 
பத தாத தவவணைசோததிரககான்‌ ஓபபிலாமணியென்றறிக ? என்று 
எழுதுவதுகொண்டு ௮றிபப்படும. ௮ஃ்தன்றியும இவாபரமபரையினர்‌ 
இனறும அவ்வூரில வூத.து.௮௬த ஓம போதிபசானறாம. 


இவா இலககணவிளககமமுதலிய _நூலகளிய ற்றிய வைத்தியநாத 
தேசிகர்பககல சலவிபயின்றாரெனபது, இவாபாடிய “குமபகோணப 
புராணததுளள னெவரும ஆசிரியவணாஈஈசசெயயுளான்‌ இனிதுவிளங்‌ 
கும. அது வருமாறு; 


“அவமொழிததெனனுள ததமிழதமூறு£ஞு 
சுவையென த தமிழ்வள ஞசு7௩.து5லகுமே 
தவமெனக்கயிலையிவிருநத தேரிகன 
தவவணேவயித்‌ தியநா தன்றாளகளே” என்பதாம, 
மறறொருககால தம ஆசிரியாபெருமையைககூ றநினைகது, 
“ பொனனெடுஞ்சடிலததெமபிரான௩லலூப 
புராணமாககதைசெழுஈ தமிழா ற 
கனனலுதேனுமமுதமுமதுரக 
கனியுமபோற்சட்டிரைசெயதான்‌ 
பனனுமெயபபுகழான தவவணை முதல்வன 
பாரெலாமவணஙகுதென ச மலை 
மன்னவன்கல்விச்கடலெனசசெழிதச 
வயிததியநாததேரிகனே '' எனறும, 
“தவிப்பாற்குறு தணைவனமீசகாசன றனயன௩தாப்‌ 
புவிப்பா ற்புலவன்‌வயித்‌ தியநா சனபுசன்றசெஞ்சொத்‌ 
கவிப்பாக$தேவாககலவிப்பாகமபோலின்பயகாட்கெகற்றோர்‌ 
செவிப்பாலுள்‌ ளேசென்‌ றடித்தததினினின்‌ ம இத திககுமே? என்றும்‌, 
* குமபகோணத்தலத திககுப புராணமபாடின, அகோரமாதவன, ஒப்‌ 
பிலா மணிதே கா, மீகைழ்சுசரமபிள்ளையெனனு மூவருள்‌, ஒப்நிலாமணி 
சேசெரியத்நியது வொகரியத்திள்ள தாகும்‌, ஓ 


௧௮.௮ செந்தமிழ்‌ 


பாடியவர்‌ இவரேயாம. மேற்கூறியவற்றால்‌ இவ்வொபபிலாமணிதே? 
கர்‌ இன்னாரிடம கல்விபயின்றா என்பது இனிதுவிளககபபடட அ. 


இவா, “ தியாகர்சந்நிதயில வரில சபெறுநதலைமைபூண்டோன்‌ ! 
என்பதற்ணெறக, வீதிவிடககபபெருமானது வாயிலவிததுவானென்‌ 
அம்‌, தமிழ்மொழிப்பண்டாரமென் ஞ சொல்லப்பெறுவர்‌, பங்குனித 
திருவிழாவுக்கு, முதற்றினததுத துவஜாரோகணமானவுடன்‌ பெரிய 
கணத்கபபிள்ளையைககூஉய இலையெழுதுவிதது ௮ பின்னர்த தமிழ்‌ 
மொழிப்பண்டாரத்தைககூஉயத இரு மகமெழுதுவித துப பலாககும 
அனுபபுவது இனறும ஈடைபெறறுவருமவழககமாம. அன்று இவா 
களைச சவிகையிலேறறுவிததுத தஇியாசேசர்சநநிதியினின்றும வீடு 
சோதஅவருகனறனெரெனப 


இவர்‌ திருவாரூரிறறஙஃியபிறகு வெகுகாலம குமபகோணகேஷததி 
ரததிலேயே தயி ந்தாரென்‌௮ு தெரிகிறது, குமமகோணபபுராணம 
பாடியரககேற்றிய 9, பி, 1104-முதல சிவரகசியமபாடியரங்கேற்றிய 
1118-வரை ௮வவூரிலிருதிருபபாசெனபது சல காரணங்களாறறெளி 
யப்படும, ஆயினும வைததியநாததேகிகர்‌, மலையாளம திருகெலவேலி 
முதலான இடககள்‌ சென்றுவநது திருவாரூரிறறகயெ முதுமைபபரு 
வததில அவரிடம்‌ ஒபபிலாமணிதேசிகர்‌ கலவிபயின்றவரென ஊகெக 
வேண்டியிருககிறது,  இவ்வைததியநாததேசிகாபரமபரையினா 7௦, 
80, 82 வய அககுபபின்னரே காலகதியடைநதவர்களென்ப அ கர்ணபரம 


பரைச்செய்தியாவதோடு கண்கூடாகககண்டதமாம. 


இந்நூ லரங்கேறியகாலம்‌, “*மன்னர்புகழ்சரபோஜிமகாராசராசன்‌ 
மாநிலங்காததிகொளிற்றஞசை௩கர தனிற்‌ றுன்னுமேவிளம்பியுறறமகர 
மதியைந்தில்‌”, என்பதால, தஞசையையாண்ட மகாராஷ்டிர அரசர்ச 
ளுள்‌ முதற்சரபோஜிமகாராஜாவின து ஆடகெகாலமாயெ 6. பி, 1111 
முதல 1728-க்குள்வரும ஏவிளமபிவருஷமாம. இது சாலிவாகனசகம 
1640-ல்‌ வருகின்றது, இதனோடு 78 கூட்ட ஆங்லெஆண்டு 1718 
ஆகும. சரபோஜிமன்னா பலராகலின்‌, ஏவிளமபிவரபபெற்றவர அகால 
மும்‌ நமது ஆசிரியர்‌ இருககககூடியகாலமும இபபோதுகூறப்பட்ட 
காலமேயாக இவா முதலாமசரபோஜியாவா. இவர.துபிதா சககிமஹா 
ராஜாகால்ததிததான்‌ சரியா கும்பகோணப்புராணததை அரக்‌ 


தமிழபிவிருத்தி க்கு 


தேற்றியுள்ளார்‌. ஆகலின்‌ இவர்‌ சாலிவாகனசகம்‌ 1640-ல செல்லா 
நின்ற ஏவிளமபிவருடம தைமி” 5உ ஸ்திரவாரம திரிதியைதிதி சதய 
சகூததிரம சிததிராமயோகமும ௮மிர்தயோசமுமகூடிய சுபதினததில்‌ 
சரபோஜிமன்னரவைககளததே, பொனமாறைத தீராதவினைதாததா 
னும, பாகைப்‌ புன்னைவனராதனுககேடப இகநூலை அரஙகேற்றினா 
ரென்பது பெறப்படுறெது, 


சோதிஷகணிது படி. ஏவிளமபிவருஷபபிரவேசம, அதத்குமுற்‌ 
படட அர்முகிி) ப௩குனிமி 30 சனிககழமை 44-நாழிகை 16 
விநாடி 15-தாப்பரைககுபபிறகக, அதெததினமான ஞாயிறறுக்ழமை 
முதத்றேதியாயிற்று, வருஷபபிரவேசமானநாளுககு நாலாநாளே 
தைமாதபபிரவேசமாகுமாதலால, சனியினின்‌.றம கான்காநாளாயெ 
செவ்வாயகழெமை பகல 28-நாழிகை 40-விநாடிக்குத்‌ தைமாதபபிர 
வேசமாயிற்று. அடினின றம 8கதாகாள்‌ ஸதிரவாரமாயிறறு, 


இலக்கணவிளககபரம்பரை, 


திருவாரூர்‌-சோமசுந்தரதேிகன்‌. 


தமிழபிவிருதீ தி.” 
FT NN 

உலகததுள்நிலாலிவருகின்ற பலவகைபபடடபாகைதகளில, ஈம 
செரதமிழ்ப்பாஷையானது ஒரு அழகயபாஷையாகும. திராவிட 
பாஷைகளிற புராதனமானதும திருததமானதும இருவுத்றுவிளங்கு 
வதுமாயெ நஈநதமசெரதமிழ்‌ நாளடைவிற நேயவுருது, மேலுமமேலும 
ஓக, உனனதமடையசசெய்யவேண்டியதி உததமாகளுடையகடமை 
யாகும. பாஷையைவளாககுஙகடமை பாஷையைபபேசும ஓவ்வொரு 
வருக்கும்‌ பொறுபபாயிருகசிறதெனபதை மறுககககூடியவா யாவா ( 
பாஜஷையைததுறதா ற பாவிகளாவோம, பரதேசிகளாவோம. நமது 
பாஷை யபிவிரததியடையா நு நாஞாகுசாள்‌, குன்றி ஈலமறழுபபோகு 
மானால, நாமும குன்றி ஈலமறப பலமறஅபபோவோம ! அறிவை 

ட அது த்‌ அடதத அரனை க ள்ள அதனக ச்‌ 


படட பப அமையவைய வவ 


* இது, மதுரைததமிழ்ச்சககததின பதினமூனமும்வருஷ்ககூடட்ட திற்‌ 
படிச்சப்பெறறத. 


௧௬௦ செந்தமிழ்‌ 


வளாத அ, ஞானததைப்பெருகக, இகவிஷயததிலானாலும்‌, பா 
விஷயததிலானாலும, ஏறதமடையுமகோகசமுடைய ௮ றிவாளிகள்‌ 
ஏலலோருககும ஆததுமாவைவிடப பாவஷையானது அரியதொரு 
பொருளாகும்‌! பாலையைவளாபபதானது சணணிலலராககுக கண்‌ 
ணளிதது, உணாவிலாருககு உணாசரியைககொதெது, அறிவுடன்‌ 
கலநத அனநதததை அபரிமிதமாயததகது, எஙகுபபராததா லும 
இஙகிதமே, எதைப்பாாததா லும இனபமயமே, எலலாம விளசசமே, 


எலலாம ஒழுககமேயாச, எலலாவதறிலும உயாவையளிககும. 


பாஷையைவளாததலான து மேலான ஈமதுகடமையாயிருகடின்தது. 
எலலாவிதமான சாதிருத்தஙகளுககும, எலலாவிதமானரனமைகளுக 
கும, எலலாவிதமான ஏறறஙகளுககும ஈமதுபாஷையைவளாத.து இலக 
கயததைபபெருககலே நாகரிகமானமுறை, ஈனமையானவழியென று 
நாமெலமீலாருமுணாஈது அதைக கடைபபிடிததொழுகவேண்டும, 
இலகசியததையொழித அ இசுபரசாதகததைநாவெது, அஸ்திவாரமில 
லாது ௮ரமனைகடடமுயலவதுபோலாம ! 


ஜனசமூகசசோரததமென5ய(80018] Reform) விஷயததிலானா 
இம, துரைததனததாரிடம நமகுறைகளைககூறி ௮வைகளைபபோகக 
முயலுமவிஷயததிலானாலும, வேறெரதவிஷயததிலானாலும, நாம 
சரியாகஈடகது, ஈமகோரிக்கைகளை ஈடேறறிககொள்வதறகு, பாலை 
உதவிபிலலாவிடின, பலனெனப.து ிடடவேடடாது. இதையறியாது 
இங்லெேஷிலேயே தலைமுழுகியலெலோர, அபிமானமெனபதை யறவே 
யொழிதது, ஆகாயததிலிருரது அபபோதுதானகுதிதததுபோ அம, 
சமையிலிருகது அபபோ அதான இறஙனெதுபோலும, தலைகாலதெரி 
யாது, சொநதததேசததையிகழகது, தநதமபாஷையைமற்ந த, *பெதற 
வயித்றினைபபெருநோயசெயவானபிறஈதாஈகளே ? யெனறு பெரியா 
ரொருவா இருவாயமலாநஈதபடி, விணாரவாரஞசெயது போராட்டம 
விகாபபாசளேயனறி, உததேசிததசாரியகதை வெகுலேசாயசசெயய 


௮/வர்சளாலாகாது, 


ஆக்கிலநூலசளவாசிதத அறபுதாசள அரேகா, மேதககனுபிப 
(ரொயஙகளையும, மேன்மையான நோ ககஙகளை பம சர்திருததக்களையும 
ஜெபபுககொளகைசளையும. மேடையிலகினறு ஆஙிலததிறபேிவிட்டு, 


தமீழபிலிகுந்தி 6-௧ 


மனத்சாலும வாக்காலும கடததையாலும்‌, மாண்புடைய தமது 
சொரதபபாஷையையிகம்கது, வீ ட்டி த்குவந்ததும்‌ அவர்களபேசியதை 
யெலலாம ஏடடுசசுரைககாயாகடிவிடுகராகள்‌. ஏன்‌ ? தத்தைதாயர்‌ 
பேசுவதும தமிழ, தார மபேசுவதும தமிழ, கொஞுசிககுலாவும குழக 
தைகளபேச்வதும தமிழ்‌, மககள மனிதாகள்‌, உறருருறவினாகள 
முதற்‌ பலாபேசுவதிம தமிழ! இவவாறு சுறறியுளளவைமுறறிலும 
தமிழமயமாக ஈடுவிலநின்ற நீர நுமகொள்கையை நாட.கமபுரிகதுகாடட 
வேண்டுமென்றால, உமசுகுமரததிராதெரிகதஇ, மறறோருக்கெலலாம 
மறைநதுடெககும அனனியபாஷையால அது சாததியப்பமொ? ஒரு 
போதும சாததியமாகா ௮. 


நமது இனிய தமிழ்மொழிவழியாக நம்மனோருககு உண்மைகளை 
யெலலாமெடுதது உளமபதியககூறினாறறான, உண்மைவிளங்கும, 
நனமைவிளையும !. சரதிருததமென்றா ற செருப்படி, புதுவழக்கமென்‌ 
ரல விளககுமாற றுபபிரயோகம எனறு கண்முடிவழககமெலாம மண்‌ 
மூடிப்போசவொடடாதுகாத.து காமெலலாம கரையேறவொடடாத 
கடாகஷமபுரிபும பாடடிகழவிகளுக்கும அவர்களைப்பின்பற்றும வய 
தக்குமரிகளுககும, சுலபததிலறியலாகும தமிழ்வழியாகப்‌ போதனை 
செயது புததியைததிருபபினால ஆயிரமவருஷததிலாகாதகாரியம அரை 
நிமிஷததில எளிதிலமுடிகதுவிமே ! இதனையறியாது, எவவளவெவ்‌ 
வளவோ பிரயததனஙகளசெய து வாயபபழையாகவும நாக்கடிபபாகவும 
இலலாதசீர்திருததஙகளை ௪ சொலலாலேமுழககிவிட்டு, வீடுசென்றதும 
கோடிஈடபப.து, என்ன அவலகூணமானசெயல! எனன விகாரமான 
நிலைமை ! சொன்மாததிரததிலநிறகும சீர்திருததககாரர்‌ (பற Re- 
f௦rறer8) என்‌.று கேலிசெய்து காலவர்‌ ஈகைபபதற்குககாரணம்‌, 
வெளியிற்‌ புருஷர்கள்சொலலுறெபேசசை வீட்டில ஸ்தரிகள்‌ நடதத 
வொடடாமையேயாகும. 

உபர்யாஸமேடையில ஒருபுருஷன உன்னதமாய்நின்‌ றுகொண்டு, 
ஜாதிவிததியாசம காரணமாக ஒழ்‌.றுமைவீடுதது வேற்றுமைகாட்டக 
கூடாதென்றொன்‌ ! விவெகததும, பாடடிக்கெவி, குலம சோததிரம 
இமமியளவும தவறககூடாதென$ருள' பெண்கலவிவேண்டுமென்றொன்‌ 
ஒருவன்‌, பெண்கலவி கூடாதெனகறாள்‌ ஒருததி ! இபபடி, பசியெடுக்‌ 
நெதென்றாற பட்டினிபோட்டும, புலியேடபமவருறெசென்றாற்‌, பெரு 


௧௬௨ செந்தமிழ்‌ 

விருந்தளித்தும்‌ சாறுமாறகள்செய்ச செண்டியைப்போல, எந்தக்‌ 
காரியமும முடியவொடடாஅ, எஈதச௫ர்திருததமும நிகழவொட்டாஅ 
அஞஞானததிலேயே மேலுமமேலும ௮ழுகஇ, சாமெலலோரும்‌ தவிக 
கசசெய்யும நாரிரதனங்களுககு ஈமபாஷையிலேயே கலவியளிததால 
நல்லசாநிருததங்களெலலாம நானகுநிமிஷததிலவா துரேரும. 


குழந்தைகளுககுச 2ராடடிததாலாடடிப பாலூடடுமபோதே 
பாஷையையுமூட்டிப புததிபுகடடததகும புணயவதிகளுககுக்‌ கலவி 
யதிவுபுகட்டா தி, கணமூடிததனததையே பெருககவிடடுவஈதால, 
தேசம எபபடி கமமடையும ; கேசம எபபடி. நினமலமாயவிளங்கும; 
்‌ உண்மை எப்படி உறுதியாயநிலைககும ? பாதிபபெயா அஞஞானாத 
காரததிற்பரிதவித.துநிறக, மறறபபாதிபபெயரால மஹிமைகளெலலாம 
விளையும்‌ என்று மனபபாலகுடிபபது எவவண்ணம பெொருகதும 7 
பெண்களமாததிரமலல்‌, புருஷாகளிலும எததனைபெயா கலவியறிவில 
லாது காலககழிததுவருகின்ராகள! கோடிககணககினராய்வாடிகிற்கும 
கலவியறிவிலலார்களநடுவில, அததிபூதததிபோல அககொருவா இஸ்‌ 
கொருவர்‌, கலவியறிவுபபெருககததா ற கவினமிகவடைகது, இயற்கைப 
பெருமவளததால மனததய்மைமிகபபடைத துவிளஙகும லெலோரால 
மாததிரம என்னகாரியமசெய்யமுடியும. அவாகள்‌ செய்யககூடியதெல 
லாம அறிவை அ௮பிவி£ததிசெயவதேயாகும ! ஈம தமிழநாடடாரனை 
வருககும ஈஃலறிவுசசுடாகொளுததவேணடுமாயின்‌, நம தாய்ப்‌ 
பாஷையாகிய செதமிழவழியாயச செயயவேண்டுமேயன றி, அன்னிய 
பாஷையாறசெய்யமுயறல்‌ அசம்பாலிதமாயேமுடியும்‌. தாயினுதரத 
இருந்து தரையில ஜனிதத ௮னறுதொடடு, காம ஓவவொருவருடனும 
நன்குபழ?, அளவளாவி, கருததுககளையெலலாம திருததமாயுலரகக 
கோநத ஈம செகதமிழ்வழியாகவே காம அபிவிருததியடையமுயல 
வேண்டுமேயன்றி, வேறுபாலையை விட்டிற்புகுததககருதுவது 
வீணானயோசனையேயாம ! 


உருடு (ம) பாஷையை சமபாஷையாயசசெய்‌ தகொள்ளவேண்டு 
மென்றுகருதினா, லெளககெமேதாவியா ஒருவர்‌ ! ஈமககு ஒன்றுமே 
தெரியாத ' உருடு பாலையான, செந்தமிழ்தனனைசசரிதறவடித அ, 
ஈம விட்டிலும வாசலிலும்‌ தொட்டிலிலும கடடிலிலும பெண்கள்‌ 


தமிழபிலிருத்தி ௧௬% 


பேச்சிலும குழநதைகள்‌ மழலையிலும பிரவேசிக்ககக.டியதாயின்‌, ஏழ்‌ 
கனவே அதிகாரஞசெலுததும இககலீஷ்பாஷையே ஈம சுயயாஷை 
யாகுதலகூடாதா ? ,ங்லெபாஷையே ௮ரசபாலையாயிருந்தும ஈம 
சொந்தபாஷையாகக்கூடாததாயிருகக, வேறுபாஷையா ஈமது சொந்த 


பாஷையாகசகூடியது ? 


ஆபிரககணசகானவருஷங்களாய்‌ ஆயிரக்கணக்கான அரியபெரிய 
மூலகளில வேளூன்றிக்டெககும வியன்பெருஈதமிழ, சுமார்‌ இருநூறு 
லகூம ஜனஙகளா றபேசபபடவெரும இனிய சொகதமிழ்‌, ஒருவரிருவரா 
லொழிககபபடுமென்றாவது, சிலகாளகளுககுள்‌ சிதைக்கபபடுமெனறா 
வதுகினைபபதைப்போற பிததுபபிடிததகொள்கை எ ததிகட லும்‌ 
காணக்டைக்காது! நாம்‌ விர்ததியடைகது முன்னுக்குவரவேண்டு 
மாயின்‌, ஈழது சொநதபபாஷையாயெ எரதரததமிழை இரதக்காலத 
திற்கியைநதவண்ணம முநதுறசசெய்தலவேண்டும ; அலலது தமிழென்‌ 
இறபெயரையே தள்ளியொழித துத தமிழையேபழிதது இராமாயண 
மாதிய பெறலருங்காப்பியங்களைககிழிதது நாமும நமமைத தமிழ 
ரெனக்கூறாது, வேற்றுருவினராய்‌, வே.றுகொள்கையினராய்‌, வேறு 
ஜாதியினராகவே மாறிவிடுதலவேண்டும! இருநூறுலகஷூம்‌ 
ஜனங்களும்‌ இவ்வாறாகமாறி இவாகளுடைய ஆசசாயகரமான அரிய 
அலகளும மறைந்து, ஓழிகதுபோவதென்றால அது சாததியமான 
காரியமா? அது நினைககததககவிஷயமா? அவ்வாறு மாறக்கூடுமென்‌ 
அம்‌, ஏதாயினும வெறொருபாஷையை ஏதறுககொள்ளககூடுமென்றும்‌ 
நினைபபதுபோன்ற ஆபாஸமானகொள்கை அலைததிற்டையாதென்‌ 
பது என்னுடைய அபிப்பிராயம, 


தஞ்சைஜிலலாவிற சிலவருடங்களுககுமுன்‌, மஹாராஷ்டிர அதி 
காரம மாடசியுறறிருநதகாலததில ராஜாககவிஷயங்களில்‌ மஹாராஷ்‌ 
டிரபாஷையே மாண்புறறிருகதும்‌ கணசகுமுதலியவை மஹாராஷ்‌ 
டிரபாஷையிலேயே வைக்கப்படடிருஈதும, ௮பபாஷையானது தமிழை 
அழிக்கவும்‌ நிலைபெற்றுநிற்கவுமில்லையென்௮ு அநரேகர்சொல்லக்கேட்‌ 
டிருககிறேன்‌. ஈமதுகொள்கைவலியுமுதற்கு* ஈன்கமைகத ஆதாரல்‌ 
களில்‌ இதுவுமொன்றாகும்‌ என்று நினைக்னெழேன்‌. 5 


௧௯௪ செந்தமிழ்‌ 


கித்க, மேற்கூறியபடி எல்லாசசர்‌ இரு ததங்களுமுண்டாவத கும 
பற்பலஜாதியாரும பற்பலவிதமாய்‌, நாகரிகததிலும, அறிவாறறலகளி 
இம, பக்திவைராககியககளிலும உன்னதநிலையடைவதற்கும செந்தமி 
ழபிவிர்த்தியே சிறந்தசாதனமாம. நமபாஷையில அபிமானமும, ஈம 
தேசத்தில விஸ்வாசமும ஈமககுக கடடாய முண்டாகவேண்டும' இகத 
அபிமானமும இரதவிஸ்வாஸமும ஈமககு இலலாதவரைககும நாம 
மனிதரலலா என்றே மதிககபபடுவோம, இகழபபடுவோம! ஈமபாஹஷை 
யில்‌ ஈமககு ௮பிமானமுண்டாய, ஈமபாஷையை நாளடைவிற்‌ காலத 
இற்கேறறவாறு சுவினபெறசசெய்தால, பெண்களும்‌ பேதையரும 
உண்மையையுணரவும இமையை யகறறவும தறுமுளளவாகளாவார்கள. 
அன்பராநத நமது இராசாஙகததார அரிய உரிமைகளை கமககு ௮௬ 
சோடுகொடுக்கவும, ஜனசமூகசசோஇருததககள (800181 Reforms) 
நன்கு நிறைவேறவும, புததிபெருகவும யுகதிவிளையவும, யந்திரம்களின்‌ 
தரதிரங்களும, இரதபபிரபஞ்சததின எணணிலலா வினோதங்களும, 
விஞஞானசாஸ்திர (8160௪) வீ ௮பாகெளும, வேறுபாடுகளும்‌ மனதிற 
பதிக.து மாடசியுற.றுவிளஙகவும்‌ வழியுணடாம. ஆகவே, கமதுதமிழப 
பாஷையை நானாவிதஙகளினும ஈளினமுறசசெயவதே நமது கடமை 
யாகன்ற.து. 


நமது செந்தமிழ்‌ ஏ.றகனவே மேன்மையாய்விளங்கி மின்னித்‌ துலங்‌ 
கருவ, திராவிடபாஷைகளில திருததமுறறதும பெருமையடைகத தும 
நமதுதமிழேயாகும ! வடமொழியாயெ ஸமஸ்கருதததிடன்‌ தென்‌ 
மொழியாயெதமிழை ஒருமைபபடுததினாகள்‌ முன்னோ, பெருமைப்‌ 
படுததினார்கள்‌ பெரியோ ! க£ாவாணவேதததைக கேசவன்பின்னாக 
நிறுததி, திராவிடவேதமாயெ செர்தமிழ்வேதததை முன்னாக அமைத்‌ 
தார்கள்‌ மூதறிஞா! தெ.லுங்கருககு வேதம்வேண்டுமானால, திருவாய்‌ 
மொழிக்குவரவேண்டும, கன்னடருககு வேதமவேண்டோனால தேவார 
தருவாசகஙகளுககுப்போகவேண்டும்‌. ஆரியர்களும தமிழின்‌ 
பெருமையை அறிநதேயிருந்தார்களென்று நினைகக ஆதாரகங்களிருக்‌ 
இன்றன! அறிந்ததோடமாததிரமன்று, அரிய தமிழை உரிமையோடு 
அதீரித.தப பொன்னேபோறபோத்றியுமவதா£கள்‌, வைணவசமப்ர 
தாயசரிதநிரததில இவையனைததினையும்‌ காணலாம்‌ 


தமிழபிலிருத்தி ௧௬ட 


இதனால்‌, பன்னெடுரொளாய்‌ ஈமதுபைஈதமிழானது மிகுந்தஸ்லாக்‌ 
நியமாகக கொண்டாடப்பட்டுவநதது என்பதும, இந்தியாவின்‌ இரு 
பெரும்பாஷைபி லொருபெரும்பாஷையாய்ப்‌ பாவிக்கப்பட்வெந்தது 
என்பதும நன்குவிளங்குசன்றன. தமிழின்‌ இனிமையைத தமிழரே 
அதறியவேண்டும, தமிழுணர்கதவரே ஊூககககூடம! தமிழின்கட்காணப்‌ 
படிம கவிதாசா.தாயங்களும கறபனாவிசேஷங்களும, இதாபாலைக 
ளிற்காணபபவெனவறறிறகு இளேததனவேயலல்‌, புராதனமாய்‌ ஈம 
தமிழிற்பொரு௩தியுள்ள உதத।ம நூலக ளின்‌ உயாவைக்கூறுவான்‌ 
தொடஙூ, சென்னை ராஜதானிசுகலாசாலை ( Presidency College)யில 
பிரசிடெனரி மாஜிஸ்டிரேட (Presidency Magistrate) ஒருவா 
அசகிராசனததின£ழ்‌, உபஈயாஸலஞசெய்தவமயதத, அவைகளை 
யொருவா அதிரட்டி அழய நநதவனமாய்வருணிததநிருநதேன. அதை 
இவவிடத்து அண்டுசெலவது அவசியமெனததோன்‌ ற5ிறபடியால்‌, 
அதைச சிறிதுகூறி அபபாற்செலலுகிறேன்‌! 


ஈமது அமிழ்தினுமினிய தமிழ்மொழிககு, சிங்காரமமிகுந்த அலங்‌ 
காரகநதவனமொன்று நாம புதிதாயமைபபதன்முன்னர்ப்‌ பண்டைக்‌ 
காலந்தொடகடிப்‌ பல்லாயிரம்வருடங்களாகக்‌ காற்றிறகும்‌ மழைக்கும 
அனலுக்கும அபாயங்களுக்கும தபபியும, ஒருவசையாயிருநதது பல 
விதமாய்‌ மா௮ுபடடும இப்போது நாமகாண்டிற தீந்தமிழ்ப்பூந்தோட்டம்‌ 
எவ்வண்ணம்விளங்குசின்‌ றது என்பதைச்‌ சிறிதாயினுக கவனித்த 
செல்லவேண்டியிருகறெ.அ. 


₹ அஹா! அதனுடைய அழகும்‌ அமைப்பும்‌ நனிமிகப்பெரிதே! 
அதனுடைய அளவும எலலையும அயனாலுங்க றலாகாத அவ்வளவு 
பெரிதாய்விளங்குகன்றன. அப்பூங்காவின்‌ உட்புறததி னொருபால்‌ 
அரிசந்தனம, கற்பகம்‌, சந்தானம, மநதாரம, பாரிசாதம என்னும 
வதிக்கததக்க 88ஈது பெரியவிருகூமகளாய்‌ மபெருங்காபபியஙகள்‌ 
விளங்குகின்றன. அவைகளே வேகதிரதாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, 
மணிமேகலை, வளையாபதி, குணடலகேசி என்பன, அவைகளின்‌ 
ஈழலிற்‌ சொழுததுத தழைத்துப பூததுப்‌ பழுதத ௮ரேகளுசெடிக 
ரூம்‌ கொடிகளும மரங்களும காணப்படுகின்றன. இவ்விடத்தை 
விட்டு இன்னொருபுறஞ செல்லவும்‌, ஆங்கே மனதைபிமுத்து மாயஞ 
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௧௯௬ செந்தமிழ்‌ 


செய்து சல்லாபஞ்செய்யும பொலலாத மல்லிகையாகவும்‌, முல்லையாக 
வும, சோகாதீககும அசோகமாகவும, ஏதிமரீஙக ஓதினார்‌ தம்மையும 
வாதனைசெயயும சூதமாசவும, காமரைவெருடடும தாமரையாகவும, 
கோவைத.துறைகளும பறபலகாததனைபபதங்களும குவிஈதுடெககன்‌ 
றன. அவ்வாறிழுததமனதையும அழைததுககொண்டே பிறிதொருபக 
கமபோக, அவவிடத திலே எனனையுமவி ழக? என்மனதையுமவிழுஙகு 
வேனென்று நன்றேபியறறும கொன்றைமாமலராகவும, களவுசெய்த 
கண்ணனைககாண உளவுகாடடி உறுதி றம துளவசசெடியாகவும, 
அததியாகவும, அலரிபாகவும, பததிரமாகவும, புஷ்பமாகவும பறபலவித 
மாய்‌ உற்பலிததுளள இவயபபிரபஈகழுட ட நவாசசுமும தேவாரமும 
இருவருடபாவுமாய அ'தெசமதரிசனமானை, 3: அஙகுநின்‌ றம சறறுத 
திருமபினால, ௮பபூரகோடடததின நடுவில ஆலமரமபோனறு மிகவும 
பெரிய விருகூமொன்றுதெரிரிறது ! அதோ அண்ணாகதுபராததால 
ஆகாயத்தை அளாலநிறது, குனிரதுபாததால, பாதாளத்தளவும 
போய்‌ முன்னருமபின்னருமாக வேரோடிசசென்று பூமியைபபிளாத 
சாமியையொததிருககிறது, அதனிடம எலலாபபூககளும உலலாச 
மாய்ப்படாஈது சொலலவொண்ணா அழகைததருகின்‌ றன. அதன்‌ அடி 
வாரத்திலுள்ள பள்ளமான து ஜலாதாரங்கொண்டுரிலாவுவதால ஆக 
கமலமும குழுதமும விமலமாய விளஙகவும, அமமர.தடன்‌ உடலிலும 
இலையிலும சிளையிலும விழதிலும தொறறித தொடாநது பற்றிபபடர்‌ 
நது எலலாபபூககளும உலலாசமாய்ப பரிமளிக்கவும, போதுமபோதா 
தீற்கு ஆகாயததிலவிளஙகும நகூததிரயகள்போல மரததினுடைய 
அதிகப்‌ பிரகாசமானபூசகள சொலிககவும, எலலாவனப்புமமைஈத 
அவ வரியபெரியமரமே தனககு ஒப்பாரும மிககாருமில்லையென்னுமபடி. 
ஓங்யுலகளநத தீசகவிககமபனா;தசெய்யபபடட இராமாயணமாவது ! 


சுருக்கமாகக கூறுமிடத து, ஈமசுஈகரததமிழின்‌ நலமிக்க நூலகளில, 
ஆழ்வராகளபன்னிருவர்‌ அருளிசசெய்த அற்புததூலகளும 
நால்வர்திருவாய்மலாநத ஞானபபாடலகளும, கவிசசககரவர்த்தியாயெ 
கமபன்‌ ஈமக்குததந்த கவிதாரத்னககளஞம மேதினியெங்கும 
மின்னிததுலங்குபவையாயிருக்கன்றன. பக்திரசததைப்‌ பாகெனவூற்‌ 
லும்‌ பக்தர்கள்தமிழ்முன்னும்‌, கற்பனாலஙகாரததைக்‌ கற்கண்டெனச 
சொரியும கமபன்கவிமுன்னும எநதப்பாலை.நால்தான்‌ எதிர்த்து 
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நின்று ஏசாதிபததியஞ்செ லுத.தும்‌? இன்னிசையோடுதுலங்கும நன்ன 
யததமிழாகும காலவாதமிழ்‌, அறபுதததமிழாகும ஆழ்வராதமிழ்‌, 
௮லங்காரததமிழாகும கமபன்தமிழ, நீதியைபபோதனைசெய்யும வள்‌ 
ரூவாபோனற வேதத்தமிழ்‌,--இவைகளையும, கனனெஞ்சையும கரை 
விதது, வனனெஞசையும வளபபடுதஇப்‌ பகதிககட லில ஈமமை மூழ்கச 
செயயும ின்னோசிலாது பெருமையுளளதாலகளையும நமதமிழ்ப்‌ 
பாஷையானது பெறறிருககிறவரை ககும இலககியவனமையில நமமைக 
குறைவாய்நினைததல முடியாது. 

கமபனபாடலகளினகருததையறிந தம, கமபனபாடலகளின்சொற்‌ 
சவைதெரிகதும, கமபன்பாடடைக நாதலிககாதவா யாவரிருககக 
கடும! சமமனைககாட லும கவிததிறமவாய்நதவாகள்‌ யாரிருக்றொகள்‌, 
அநகலததில ஷேகஸ்பியரும (Shakespeare) மிலடனும (Milton) 
சிரிககுபாஷைபில ஹோமரும (Homer) லாடின்‌ (1௨1) பாலை 
மில விரஜிலும (மஜ) ஸ்மஸ்‌2ருததநிற காளிதாசனுமபோலவே, 
தீரிழில அறபுதககவிதாசாதூயமவாயநதவன்‌, கமபனேயாவன்‌? 
ஷேகஸ்பியாநாடகத தில அ௩குநிஙகும அறபுதம காணலாம்‌ ! கமபன்‌ 
பாடலகளிற சொலலெலலாம நவரததினம! இயலெல்லாம இசைவள 
முடையது! போககெலலாம நாடகபபோககு! காடகமெழுதாமலே 
நாடகசசுவைகாடடினன  நநதம கவிசசகரவாததியாம கமபன ! 
பகதிபபாடலகளும பரவசமவிளைககுமபாடலகளும செகதமிழித 
போலவே, ஸமஸ்கருதததிலிருக்கன்‌ தனவெனறுநினைகக இடமிலலை 
பெனறா ஜஸ்டிஸ்‌ சசாவெ யா, (880106 Sadasiva Aiyer) தற 
காலம அது ஜீவபாஷையாயிலலாதிருபபதாலே அபபடியிருககக்கூடு 
மென்றுநினைபபதறகு நியாயமிருககறது. 


மேற்சொன்னவைகளாலே, கவிததிறததில்‌ ஈந்தம செரதமிழ 
எந்தப்பாஷைககுமகுறைர ததாயிருககவிலலையென அ ஏறபடுகின்றது. 
ஜகதலமபுகழும ஷேக்ஸ்பியரைவிடக கவிததலமபுகழும கம்பன்‌ எவ்‌ 
வளவோ மேன்மையானவனெனபது எனஓடைய அபிபபிராயம, 
ஈஈதமபெருமை யிவவாறாச, நாம இனனும்‌ முன்‌ னுககுவரவேண்டுவ 
தீறகும்‌ ஈம்தமிழ்‌ இன்னுமசெமமையடை வதறகும, தறகாலவேறு 
பாடுகள்சமபாதமாகத தறகாலம ஈம்மிடமகாணபபடுமகுறைக ளின்ன 


வெனக்குறிததறிதல்வேண்டும்‌, காமவிர்‌த இயடைவதற்கு ஈம்பாஷை 


௧௬௮ செந்தமிழ்‌ 


விர்தீதியடையவேணடும்‌, பாலைவிர்த்தியடைவதற்கு இலக்க 
யம்‌ மேன்மையுறவேண்டும ! இலக்கியம இனழேல்‌ இலக்கணமில்லை! 
இலக்ஷணமில்லாவிடடால்‌ ௮வலக்ஷணமே எல்லாமென்பது சொல்லா 
மேயமையும. 

ஈமபாஷை விரததியடை வதறகு நான்குதடைகளுண்டென எனக்‌ 
குத்தோனறுகற து. 

முதலாவது --அருமையற்றசுவடிகளுக்குப்‌ பேருமை யேற்படவது. 
- லெவருடங்களுககுமுன்வகத எனலைகளோபிடியா (Encyclopoe- 
018) என்னும விததியாமணடல வியனபெருழாலார்‌, தமிழைபபற 
அிப்பேகெகொண்டுவருமபொழுது, தறகாலம, தமிழ்ப்புஸதகங்கள்‌ 
அரேகம வெளிவருகின்றனவெனறும்‌ ஆனால, ௮வைகளிற பெரும்‌ 
பாலன சத்தையறம சொதனதைசசுவடி (861) களாயிருக்கன்றன 
வென்றும்‌ கூறுறார்‌. அன்னியர்கள்‌ கூ.நுறார்களென௮ அவர்கள்‌ 
மீது ஆயாசப்புவது ௮தாமமானகாரியம, என்ஸைக்ளோபீடியா 
(Encyclopedia) வில்‌ மேறசொனனவாற௮கூறபபட்டிருக்கற.த, 
எவ்வளவோ சரியெனறு எனக்குததோன்௮ற.து, நல்லபுஸதசங்க 
ளுக்கு ஈலலபிமானமேறபடா திருக்க, ஈலமற்ற்சுவடிகளுக்குப்‌ பல 
மேற்பவேது தேசதஇன்‌ அபிவிருத்தியை நாசஞ்செய்யும்வழியாகும, 
ஜனங்களுக்கு இலககயததிற சரியானருசியேறபடாதிருப்பதே மேற 
சொன்ன சிறுநூல்களுககுமேன்மையுண்டாகச்செய்னெறது. அபிப்‌ 
பிராயங்களும ஆபாஸம, சொறகளுபயோகித்தலிலும்‌ (8ர்யற1பம்‌) 
மூடத்தனம இவைநிறைந்துள்ள சுவையறற்புஸதகஙகள புறதி 
லிருந்து ஈசல்புஉபபடுமாறுபோல்‌ மேலும்மேலும்வெளிவர்‌ த, ஜனக்‌ 
களுக்கு இயறகையிலுள்ள சொறப ௮.றிவையும பறக்கடி ததுவிடுகின்‌ 
றன? ஒருகாம மோருருவமில்லார்க்கு ஆயிரம்திருசாமம்பாடி நாம 
தெள்ளேணமகொட்டாமோ என்று உன்னதவிஷயத்தில்‌ ஒருவர்‌ 
கூறியுள்ளபடி, ௮றபவிஷயமாகிய ஆபாலபபு ததகங்களியறறுவதில, 
ஒருகாமததிறகு முரிததாகாத உபயோகமிலலாத புததகங்களுக்குத 
திருகாமமிடும திவயததைபபாருங்கள, தண்டசோற்றுத்தடி ராமன்‌ 
கதை, ரெணபுடங்கிரிஷிபாடல்கள்‌ என்று இவவா௮ கணடபடி எழு 
இக்‌ கணடபடி அவைகடகுப பெயரிட்டு ஜனங்களை ஏமாறவைத்து 
மோசஞசெய்து காசுபறிபபதே எங்குபபார்ததாலுமவழச்கமாய்விட்‌ 
டது. கலலபுததகங்களென்றால்‌ ஜனங்களுக்கு விருபபமென்பது 
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கிடையாது, மனதைக்கெடுத்து ௮றிவைமயக்கி ஆபாஸத்திலிழுத்‌ 
துக்கொண்டுபோகும புஸதகங்களென்றால்‌, ஆயிரக்கணக்காய்ப்‌ 
பேயெனபபறந்து வாங்குகிறார்கள்‌! அத்தகைய ஆபாஸக்கஈ தல்களில்‌, 
அறுசிதமாயெழுதும்‌ அறபவிஷயங்களைச்சொல்லவென்றால்‌ சாவும்‌ 
எழவில்லை; எழுதவென்றாற்‌ கையும்வரவில்லை; ஈலல உணவென்றால்‌ 
நாக்கசஈது, ஆகாத உணவிறகே அவல்கொள்ளும்‌, ஜமாம்‌ முதலிய 
சிறசில கொடியரோகங்களில்‌, எபபடி மருந்தைக்கொடுத்து, ஏறுமா 
ருனசுவைகளைத தாறுமாதில்லாதிருக்கச்‌ செய்றோமோ, அப்படியே 
உகதமமான நூல்களாலும உயர்வானபிரசங்கங்களாலும்‌, ஜனங்க 
ரூக்குச சரியான நூல்களில்‌ விருபபமுண்டாகவும்‌, ஈல்லழால்களுச்‌ 
கெல்லாம்‌ பெருமையுண்டாகவும, அதனால ௮றிவென்பது கொழுந்து 
விட்டு ஆனரதமவிளையவும்‌ ஆபாஸங்கள்‌ ஒழியவும்‌ செய்யவேண்டி 
யது ஈமதுகடமையாயிருக்கன்றது. 

இரண்டாவதுதடை யாதெனின்‌, ஆங்கெமபயின்‌ றாம்மவருக்கு 
அபிமான மின்மையேயாம, கலவியறிவில்லாத காட்டுமிருகக்கள்‌ 
போன்ற நாட்டெபுறததாரிடம்‌ சிற்ிலவேளைகளிம்‌ பறபல ஈற்குணங்‌ 
களும்‌ மிகுந்த அபிமானமும்‌ காணலாம்‌, மேதாவிகளான மேனாட்‌ 
பெபுலவர்களின்‌ அறபுததூல்களை அருமையாய்பபயின்ற ஆங்கெப்‌ 
படடதாரிகள்‌ பலலோரிடம்‌ அபிமானமென்பது ௮றவே காணா 
தொழீடன்றது. ஆயிரமாயிரமாய ரூபாவர்தாலும்‌ அன்னோர்கள்‌ 
அசைக்காசுக்கு ஐமபதுமுடிபோட்டு, தமிழ்விஷயத திலென்றால்‌ ஐயா 
யிரம்முடியும்போடடு, சாக்குபபோக்குகளசொல்லி ஒததாசைசெய்‌ 
யாமலே கையை உதஷிவிடுகருர்கள்‌, தமிழ்ப்புஸதகங்களை வாக்க 
விருப்பமுள்ளவர்கள்போலவும்‌, தமிழ்ப்பாஷையை ஆதரிக்க அவாக்‌ 
கொணடவர்கள்போலவும்‌ தயாளக்கொக்குகளாய்விளக்கும தனவஈ 
தீர்சளாகும்‌ அன்னோரிடம்செனறு பாரதமவாங்குகிறீர்களாவென்‌ 
றால்‌, இராமாயணம இல்லையாவென்பாாகள்‌. இராமாயணமிருகறெது 
வாங்குகிறீர்களாவெனருல்‌, பாரதமதான்ஸார்‌ வேண்டியது அதில்லை 
யோவென்பார்கள்‌ ! பாரதமும இராமாயணமும இருக்கன்‌ றனவென்‌ 
ரேற பகவதூதையில்லையோ, பாகவதம்‌ இல்லையோவென்பார்கள, 
எல்லாமிருச்சன்றன வென்றால்‌ ஒன்றும்வேண்டாமென்பாரிகள்‌! கால 


வ ழ்‌ 
மில்லையென்பார்கள்‌ ! வேலையில்லையென்பார்கள ! ஆங்லெக்கருத்துக்க 
ளைப்‌ பாக்குபெறவமைத்துள்ள நூ. தனவழியிலாம்‌ நுட்ப தூலகளிருக்‌ 
இன்றனவென்றால்‌, ஆஙலெத்திற படி.ததுவிட்டோம, அனாவசியம்‌ 
தமிழில்‌ என்பார்கள்‌! பண்டி தமுறையிற பதிற்றுபபததகதாதிசெய்து 
ளோம்‌, பெற்றுக்கொள்றெர்களாவென்றால்‌, பாட்டிகதையாலும்‌ 
பாட்டுபபாடுவதாலும்‌ எமககுப பயனேகிடையாது எனபார்கள்‌ இப 
படியாக எட்டிக்குபபோட்டிசெய்து ஏற௮ுமாமுகத தாறுமானுகள்‌ 
பேச இலக்கியவழியில்‌ உழைபபவாகளை இளைப்பாக்கிவிடுகிளுர்கள்‌, 
கனவான்களே! தனவான்களே! உங்களையும உங்களைபபோலவாரை 
யும்‌ யான குறைகூறவஈதேனல்லேன்‌. நமதுசஙகததின்‌ கன அக்‌ 
ராசனாதிபதியாம ௮ரசிளஞூிங்கத இன்‌ ஆதரிபபினாலும, உபஅககிரா 
சனா இபதியின உதவிப்பெருககாலும, ஓய்விலலாதுழைத்து, மது 
சங்கததின்பாங்கையேகவனித்துத்‌ தமிழின்‌ அபிவிர்ததியையேதியா 
னித்து, வக்ல்களாயிருரதபோதிலும, வைகமைமுதல நள்ளிரவு 
வரையில அவையிரண்டின்விஷயமாகவும பலவிதமான எணணங்‌ 
களை எண்ணிக்கொண்டிருக்கும இளைபபுச்சலிபபிலலாத காரியதரிசி 
கள்கவனவிசேஷத்தாலும, உ௫களுடையவும உங்களைபபோன்ற 
வாகமூடையவுமான அபிமானவிசேஷததா லும, கொஞ்சமாவது இக 
தத்தமிழ்‌, குலாவிநிறதினற த, இலக்ஷக்கணககாயுளள ஏனையோ 
ருக்கு ௮பிமானமெனபது பேருக்கு கூடக சிடைகக வேடையாது. 
இஈதவிதமான இழிகுணமகஈதம மனிதரிடம்‌ நிலைபெற்றிருபபதனாற 
முன்‌ ஈமநாடு இதநிலைமைககுவரந துவிட்ட து, இனி எந தநிலைமைக 
குச்‌ செல்கிறதோ ! 


அனபாய நம்மை ௮ரசாளும ஆக்கலர்முதலானோர்‌ தேசங்க 
ளில்‌, லக்ஷ்க்கணககானபுததகங்கள்‌ பதிபபானதகூணமே விலையா 
கின்றன! ஆங்கிலேயர்களுக்குள்‌ ௮மபட்டன்‌ முதல்‌ ௮ரசாவரைககு 
முள்ளவர்களுக்கு அபிமானமென்பது அதிகமாயுணடு, காலமசென்ற 
இராமஸவாமிமுதலியாரவர்கள, எம்‌. ஏ., பி, எல்‌, இங்கலொந்துசென 
திருந்த இரண்டொருசமயத்தில, அமபடடனொருவன (France) 
பிரான்சுதோத்தில்‌ இரவு பன்னிரண்டுமணிக்குடகத இராஜாங்சுவிஷ 
யததைக்‌ காலை 0-மணிச்கெல்லாம, முதலியாரவர்களிடம்கூறி முக்கால 
மணிகேரம்‌ (Political Philosophy) இரா௫காரியவிஆயத்தைப்பற்றி 


தமிழபிலிருத்தி டக்‌ 


நேர்த்தியாய்ப்பேசின£ர்த்தியை அவர்‌ அடிச்கடிசொல்லிக்கொண்டு 
ருப்பாரெனக்‌ கேள்வியுண்டு, எத்தனையோபுஸ்தகங்கள்‌ ஒருமாதத்‌ 
தில்‌ எபபடியெப்படியோ விலையாய்விடுெ.றன! ஒருமாதத்துக்குள்‌ 
ஒருபதிபபுத தீர்க துவிடுனெறது நம்காடடில்‌ புஸதகம்ப இப்பவர்‌ 
முதலில்‌ ஆயிரம்ரூபா ப்செலவழிகதுவிட்பெே பின்‌ அரைக்கால்‌ 
அரைக்கால்‌ ரூபாயாய ஐம்பதுவருஷம சேர்க்கவேண்டியிருக்றேது. 

நமமவர்களுக்குள்‌ ௮பிமானமாததிரம கிடையாது, ஆசைமாத்‌ 
திரம ௮ திகமாயுணடு, லக்ஷக்கணககான ஜனங்களில உங்களைபபோற்‌ 
பக்ஷமுள்ளவர்கள்‌ லெரே, பாலைவிஷயத்தில அபிமானமுள்ளவா 
கள்‌ சிலரே! ஏராளமாய்க்‌ கையிற பணமவைத்துக்கொணடுள்ளவர்‌ 
கள படாடோபத்திறகெனறும்‌, பாதகவிஷயக்களுககென்றும தனச்‌ 
தைச்‌ செலவிட்டுததரிததிரமடைஈதாலும ௮டைவார்களேயன்றி ஈம்‌ 
பாஷையபிவிர்‌ த தயடைவ தறகும, ஈம இலக்யெவனமைபெருகுவதற்‌ 
கும அதனால்‌ நாடும விர்த்தியாய்‌ மனிதரும்‌ வீர்ததியடைவதற்கும்‌ 
நாட்டங்கொள்வாரல்லர்‌ ! இத்தகைய அபிமானமின்மையை அறவே 
ஒழிக்கத்தக்கவழிகளை ௮ திசக்ரெத்திற்‌ கண்டுபிடி க்கவேண்டும்‌, 

மூன்றாவதுதடை:-- அசூயை, பக்பாதம முதலிய கெட்ட 

குணங்கள்‌ அதிகமாய்‌ ஈம்மவரிடம காணப்படுனெறன. கொள்ளிக்‌ 
கணணனைச்‌ செந்தாமரைக்‌ கண்ணனென்பதும்‌, உன்னதநிலைவாய்ந்த 
வனை உருடடிததள்ளூவதம்‌ ஈம்மவரரேகருள்‌ வழக்கமாயிருக்கின்‌ 
றது, இந்தக்‌ கெட்டகுணம்‌ இர்துதேசத்தில்‌ எந்தக்காலத்திலும்‌ 
காணலாம, இதை நாம்‌ ௮கற்றும்வரைக்கும, இர்தியாதேசம்‌ முந்துற 
ஈடபபதுகூடாததாகும்‌. ஆதலாற கறறவரும்‌ மறறவரும்‌ ௮சூயை, 
ஒரவஞசனை முதலிய கணங்களை ஒழிததேதிரவேணமெ. மனிதஇயற்‌ 
கையில்‌ ௮வை வெகுசாதாரணமாய்க்காணபபட்டபோதிலும்‌, ஈம்‌ 
மவரிடம அதிகமாய்‌ அது விளங்குவதால, அதை ஒவ்வொருவரும்‌ 
ஒழிக்க உடனேமுயலவேண்டும்‌, 

நான்காவதுதடையை சாம முக்யெமாய்க்‌ கவனிக்கவேண்டும்‌, 
நாளடைவிற்‌ பாஷைவளருறெதென்பதையும்‌, பழையனகழிததும்‌ 
புதியனபுகுதலும்‌ என்றெ நியதி ஈம்மிடத்தும்‌ உள்ளது, நாமும்‌ 


௨0௨ செந்தமிழ்‌ 


சவனிக்கவேண்டுமென்பதையும்‌ நாம்‌ மறத்தல்கூடாது, இலக்கணத்‌ 
இலும்‌ மாறுதல்கள்‌ இலக்ஷக்கணக்காய்‌ ஏறபடுகின்றன, காலபேதன்‌ 
களால்‌ இலச்யெமாறுபாகெளும்‌ கணக்லொதுண்டாகின்றன. இதை 
நாம்‌ ஒவ்வொருவரும கவனித்து, காலததிற்கேறறவா௮ கருததுக்க 
ளைத்‌ இருக திக்கொள்ளவேண்டும்‌, 

இவ்வா௮ செய்வ திற புதியசொறகள்‌ தமிழீலவக்து நுழைவதும்‌, 
இலக்கணமுடிபுகள்பிறழ்க்‌ திசெல்வதும, பழையசொலலுருவங்கள்‌ 
மாறிப்‌ புதியசொற்களாக உணடாய்வீடுவதும்‌ கூடுமெனபதை உணா 
வேண்டும்‌, சோப, பொத்தான்‌ (808), Button) முதலிய பற்பல 
பதங்கள்‌ தமிழில்‌ சர்வசாதாரணமாய்ப பரவிவருன்றன. அர்தத 
பேதங்களும அரேகமுண்டாகக்கூடும, 

தற்காலத்திற்கியைந்கதூல்களியற வதில்‌ (Critical works) 
சிரிடிகல்‌ வொர்க்ஸ என்கிற ஆராய்சசிவியாசங்களும்‌, (Historical 
Researches) சரித்திர ஆராய்சசிக்கொந்தங்களும்‌, புதுமாதிரியான 
பாடற்றொகுதிகளும, ஆவலவிளைக்கும்‌ ஈாவல்களும்‌, விஞ்ஞானகிந்‌ 
தங்களும்‌ பொ த௩ன்மைக்கியைக்தவையும, ஆலோசனை ததிறததை 
அபிலிருத்‌திசெய்பவையுமான வேறுவேறுவகைபபட்டவியாசங்க 
ஞூம்‌,இவைபோன்றவை வேறுபலவும மிகவும்‌ அவசியமானவை, 

இவவாறாக காம்‌ இயற்றமிழையும, இசைத்தமிழையும்‌, நாடகத்‌ 
தமிழையும்‌ ஈன்றாகவிர்த்‌திசெய்வோமானால, ஈம்மை ௮வமஇதது 
நம்பாஷையை அவமதித்து, நம்மைக்குறைகூறுவதே நானிலத்தில்‌ 
தோன்றாது. பொதிகைமலையிலூறறெடுததபுணணியத்தமிழ்‌, 
வைகையிற்பராது காவிரியிற்சுரந்தகறபகத்தமிழ, கவிராயர்மனத்தி 
லும்‌ புவிராயர்மதிப்பிலும்‌ பொங்குரின்ற புததமுதாமதமிழ்‌ மேன்‌ 
மேலும்லிர்த்தியடைர்து, மேன்மேலும பெருமையடைர்து, மேன்‌ 
மேலும்‌ ஒளிபரப்பி, மேன்மேலும சுவைபெருக் மின்னித்‌தலங்கும்‌, 


‘ பக்தவத்ஹலம்‌. 


சோழர்குடி. 


ஈமதுதமிழகததின்கட்‌ செங்கோலோசசரிய முடியுடைததமிழ்‌ 
வேர்‌ தர்மூவரில இக்குடியினா சோடைடையாளும உரிமைபூண்டவ 
ராவர்‌ இவர்கள இடைச்கடபுகுஈது இஈகாடடைத்‌ தமமடிபபடுததி 
யாண்டவரல்லரென்பதும, படைபபுககாலகதொட்டே இரநாட்‌ 
டின்‌ அரசுரிமைபூண்டவர்களெனபதஞ செரதமிழ்பபெரியோர்கொள்‌ 
கைகளாம. இதனை, “வழங்குவதுளவி ழ்டதக கண்ணும்பழங்குடி-பண்‌ 
பிறறலைப்பிரிதலின்‌ ௮” (இருக்குறள்‌-குடிமை 5 ) எனபதன்‌உரையில்‌, 
(பழங்குடி. - தொன்‌ றுதொட்டுவா தகுடி ; தொன௮தொடடுவருதல்‌ 
சேர சோழ பாண்டியரென்றாறபோலப்‌ படைபபுக்காலகதொடக்கி 
மேமபடடுவருதல' என்று ஆசிரியர்பரிமேலழகர்‌ க றியவறறால்‌ ஈன்‌ 
கறியலாம : இக்குடியினர தநாடுதான்‌ புனனாடெனப்படுவ து ; இவர்‌ 
கள்தரன்‌ வளவரென்றுிறப்பிததுப போற்றபபடுவோர்‌ , இவர்கள்‌ 
நாடேசோறுடைத்து ; இவர்கள்காடுசான்‌ எணணிறர்தரிவாலயங்க 
ளத தன்னகததுக்கொண்டுவிளங்காவ து ; இவர்கள்தான்‌ சைவசம 
யத்தைபபோற்றிவளர்த்துவகத உத்தமச்சைவசலசெனப்படுகோர்‌. 
'வளவனாயினுமளவறிந்தழிக்துண்‌' என்னும்‌ முதுமொழியில்‌ இக்‌ 
குடியினரே பொருடசெல்வத தினமேம்பாட்டிற கோரெல்லையாக 
வைத்துக்கூற்ப்பட்டிருததல்காண்க, பலசொல்லியென்‌? மூவேக்தருள்‌ 
ஞூம சோழர்தாம்‌ உணவுப்பொருளகளுஞ சிவாலயங்களும மிகும்‌ 
அளள நீர்வளம்பொருந்தியராடுடையா எனறு சிறப்பிகசுபபடுவா 
ரென்க, 


கறவைமுறைசெய்தகாவலனும புளளுறுபுனகண்டீா ததபுரவல 
னும இக்குடியிற்றோன்‌ நியோர்களேயெனின்‌, இக்குடிக்கு, யான்‌ 
வேறு ஏற்றமுங்க றவேண்டுமோ? பாணடியர்களைபபோன்று இவர்‌ 
கள்‌ தமிழ்ச்சங்கம்ிறுவாவிடி னும செஈதமிழ்வளா ததபெருமையில்‌ 
அவர்கட்கு இவர்கள்‌ சிறிதுல்குறைவுபடடிலரெனப.து பழையசங்க 
அல்களையும்‌ பிறதூல்களையும ஆராய்வார்க்கு சன்குபுலபபடாமலி 
ராது, என்னை? பதினா அறாயிரமபொன்னீர்து பட்டினப்பாலை 
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௨௦௪ செந்தமிழ்‌ 


கொண்டோன்‌ கரிகால்வளவனன்றோ ? பதினொருசைவத்திருமுறை 
கள்‌, இருததொணடர்புராணம, கம்பன த இராமாவதாரம, விரசோ 
ழியம்‌ முதலிய அருமைவா ய்கததூலகளெலலாம்‌ இவர்கள துவள ளன 
மையாலும்‌ பெருமு.பறசியாலுமன்றோ ஈம்மனோர்கண்டுகளிக்கும 


வண்ணம வெளிவஈதுளளன, 


இவர்கள சூரியவ!!சததைசசொந்தவாகள்‌ 4 இவர்கடகுரிய 
போர்பபூவுர்‌ தார்பபூவும முறையே ஆததியும முல்லையுமாம ; கொடி 
புலிக்கொடியாம்‌, பணடைக்காலத து இவாகளதுதலேமைநகரங்கள 
உறையூரும்‌ காளிரிபபூம்பட டனமுமாயிருந்தன ; பினனர்த தஞ்சை 
யும கககைகொணடசோழபுமு.॥; காளஞ்சியு தலைமைரகரங்க 
ளாயின, 


இக்குடியிற்றோன்றிச சோணுட்டையாட்டிபுரி௩தமனனா பலரா 
வர்‌, இவர்களதுசரிதஙகள்‌'முழுதுக தொடாசசியாய்ததறகாலத்து 
அதிர்‌ துமநிழ்தற டெமில்லாமற்போயின, ஆயினும்‌, திருவுடையரே 
யன்றித தெள்ளிபருமாய்ததோனறி வீரமும, புகமும எனறும்‌ 
நின்றுநிலவப பல ௮ருமபெருஞசெயல்களைச்‌ செய்துமுடித்து இந்‌ 
நிலவுலகததைவிட்டகன்றபெருர்தகையாளர்பலாசரிதங்கள்‌, பழைய 
தமிழ்ப்புலவாகளியறறியுள்ள செய்யுட்களினா லும்‌ சிலாதாம்பிரசாச 
னங்களினாலும ௮.றியபபடுகன்‌ றன, கடைச்சஙககாலத்‌ இற்குபபின்‌ 
னர்விளங்யெ சோழமன்னாகளின்சரிதங்களை, ஈன்காராய்ந்து, 
தொடர்ச்சியாக, ஸ்ரீமான்‌-], A, கோபிகாதராயர்‌, KM. &,, ௮வாச 
ளும்‌, ப்ரொபஸர்‌ 5, கருஷ்ணஸாமி ஐயங்கார்‌, M A, அவர்களும்‌ 
முறையே தமிழிலும்‌ ஆக்லெததிலும எழுதிவெளியிட்டி ௬ககருர்கள்‌. 
அரும்பெருமுயறழசிகொண்டு சோழசரிததரஅமுதை ஈம்‌ தமிழகத 
திற்கும்‌ புற நாடுகட்குமூட்டிச்‌ களிபபிதத இவவிருபுலவர்கடகும ஈம்‌ 
மவர்‌ பெரிதும்‌ ஈன்றியறிதறகடபபாடுடையராவர்‌, கடைச்சங்க 
காலததிறகுமுன்னாவிளங்‌க யசோழமனனர்களுள்‌, 4 வாயிறகடை 
மணிகடுகாஈடுக்க--வாவினகடைமணிட ஆறீர்செஞசுசடததான மன்‌. 

* இவாகளைச குரியவமசததினரெனறுகூறுர்‌ தமிழதூல்‌வழக௫ற்குமுர 
னாய்‌, ௮கூனிவம்‌சத இனரென.றும வன்னியரென றும்‌ தககபிரமாணங்களின்‌ நி 


ஒருசாரா, சொலலியம எழுதியுமவருகின்‌றனா ; அனனோகூற்றுப்‌ பொருஈ 
தாதெனக., 


சோழர்குடி ௨௦௫ 


அரும்பெறத்புதல்வளையாழியின்மடித்த ' மனுநீதிகண்டசோழலும்‌, 
( பூறவுநிறைபுககுபபொன்னுலகமேத்தக்‌ -- குறைவிலுடம்பரி்த ' 
கொழ்றவனாஞ்‌ சிபியும்‌, ஓங்குயா மலயததருஈதவலுரைப்பத--.தூங்‌ 
கெயிலெறிந்ததொடி ததோடசெமபிய'லும, “அமரமுனிவன கத்திய 
னருளாற--காவிரிகொணார்தகாகதமன்‌'னவனும, “வாதராசனைவலி 
நதுபணிகொண'டோனும.'தாக்களபாரதமுடி பபளவுநின்‌ றுதருமன்‌- 
றன்கடறபடைதனககுதவிசெய்‌'கோனுமாய லெரதுபெயர்கள்மாததி 
ரக கேட்கபபடுகினறன, 


இனி, கடைச்சங்ககாலத தில்விளல்கிய சோழமன்னர்பலராவர்‌, 
அவாகளூள, புறகானூறுமுகலிய தொகைழால்களால்‌ அதியபபமே 
சிலரை இங்குக குறிக்கனறேன, 


1 முடி.ததலைக்கோப்பெருநறடிள்ளி, 2 வேறபஃறடச்கைப்பெரு 
விறறகள்ளி, 3 உருவபபஃறேரிளஞ்சேட்சென்னி, 4 கரிகாலன்‌, 5 
ஈலஙகிள்ளி, 0 நெடுங்கள்ளி, 7 மாவளததான, 6 குளமுறறததுத்‌ 
அஞசியகிள்ளிவளவன்‌, 9 குராபபள்ளித.துஞசியபெருக்திருவளவன்‌, 
10 இராஜசூயமவேட்டபெருநறசிள்ளி, 11 கோப்பெருஞ்சோழன, 
12 சோழனசெங்கணான்‌. 


மேறகுறிததுள்ள அரசர்பெருஈதகைகளுள்‌ உருவப்பஃழேர்‌ 
இளஞசேடசெனனி, கரிகாலன ததந்தையாவன்‌ ; கரிகாலன்‌ 12000 
சிங்களவர்களை சரிறைபிடி. த்துக்கொணர்ர்து காலிரியினிருமருக்குகல்‌ 
கரையெடுபபித்‌துக தங்கள்சாட்டைப்‌ புனனாடெனவும, தங்களை வள 
வரெனவும யாவருஞ சிறப்பிததோதும்வண்ணம சோணாட்டை வள 
முறசசர்படுத்திய செம்பியரேறென்ப, ஈலங்கிள்ளி, ரெடுக்கிள்ளி, 
மாவளத்தான்‌ என்போர்‌ ஒரேகாலத்துச சோணாட்டில்விள க்கியோ 
ரென்பது இவர்கள்‌ தாயபாகததின்பொருட்டு ஆமா, உறையூர்‌ 
முதலிய இடங்களில்‌ முற றுகையிட்டே போர்புரிந்தசெய்தியைக்குதி 
ககும்‌ புறபபாடலகளால ஈனகுவிளங்கும, இள்ளிவளவன்‌ உழையூரி 
லிருஈ து சோணாட்டையாடபுரிஈதவன்‌ ; இவனுக்குவிரோ திகளாய்ச்‌ 
சோழாகுடி யிறறோன்றியோ ரொன்ப இன்மர்‌ உண்ணாடுகளிற கலகஞ்‌ 
செய்துவந்தனர்‌; உறையூர்ச்குததென்புறத துள்ள நேரிவாயிலில்‌, 
சோன்செங்குட்டுவன்‌ இவர்களைப்‌ போரில்வென்‌௮ மைத்துனனாகிய 


௨௦௧ செந்தரீழ்‌ 


சள்ளிவளவன து ஆட்டியைச்‌ சோணாட்டில்‌ ஈன்குரிலைரட்டின 
னென்பது பதிற்றுப்பத்து 5-ம்பத்தின்பதிகத்தானும்‌ லெப்பதிகாரத்‌ 
தானும்‌ அறியப்படுநறெது. இதனால்‌, இக்குடியினர்பலர்‌ இந்காடுக 
ளில்‌ யாண்டும்வசித்துவர்தனசெனத்‌ தெரிறெது, இவர்கள்‌ உண்‌ 
ணாடுகளிலும்‌, சோழமனனர்களால்தெயிக்கப்பெற்ற புறநாடுகளிலும்‌ 
சிற்றரசர்களாகவும்‌ தண்டத்தலைவராகவும மண்டிலமாக்களாகவும்‌ 
கோட்டம, கூறு, நாடுமுதலியவறறின்‌ ௮ திகாரிகளாகவும இருது 
வந்தனராதல்‌ வேண்டும்‌. கோப்பெருஞ்சோழனென்போன்‌, தனமேற்‌ 
பகைசொண்ட தனமக்களிருவருடன்‌ போர்க்கெழுநதஞான்று புல்‌ 
லாற£ழார்‌ எயிற்றியனுரென்னுமபுலவாபெருமானாற சமாதானஞ்செய்‌ 
யப்பட்டுத்‌ தன்னாசை யவர்கடகளித துக தான்‌ வடக்கிருந்து உயிர்‌ 
அறந்தனனெனபது புறப்பாடல்களால்‌ ௮.தியப்படுன்‌ ற த. சோழன்‌ 
செக்கணன்‌, ௮றுபானமும்மைகாயன்மார்களில்‌ ஒருவராகவிளங்யெ 
வளவர்பெருமான்‌, 
தொடரும, 


7. 7, சதாசிவப்பண்டாரத்தார்‌, 


தீநப்புறம்பயம்‌, 


பிழைதிருத்தம்‌. 
ரை 


செந்தமிழ்‌ 12-ஆம்தொகுதி 2-ஆமபகுதி ௪௬-ஆம்பக்கத்தி 
அள்ளவம்சாவளியில்‌ ' உருவப்பஃமேர்‌ இளஞ்சேட்சென்னி அலக்‌ 
அர்வேண்மகள்‌” என்பவ_ற்றின்‌£ழ்ச்‌ “கரிகாலன்‌ -காங்கூர்வேள்குமா 
ரத்தி? என்பவற்றையும, 11-இம்பகுதி ௪௪௧-அமபக்கத்திலுள்ள 
(தொண்டைமான்சாசனம முதல்வரியில்‌ ஸர வாஹ.மகாஷ௦்‌ 
என்பதன்பின்னர்‌ '௬௬௭௩௰௫' என்பதையும்‌ சேர்த்துப்படிச்ச, 


vr 


4 1. 1. 8. 


கடவுள்‌ தனை, 0-6, 


செந்தமிபு 
MODAN பவி பப்ளப்விரியிர்ரிஎிரிஎர்‌ 
தொகுதி-௧௩.] ராக்ஸஹ்‌ சித்திரைமி” [பத தி-௬ 
Vol. XIII. April-May, 1915, No. 6.” 


Aap EA REAR SD YD பயயயபிப BE BAY Dp 


அப்பர்தேவாரத்தாற்கொள்ளக்கிடக்கும்‌£ரனார்‌ யார்‌ ! 


“நன்‌ பாட்‌ப்புலவனாய்சசஙகமேறி 
நறசனசக$ூழிதருமிசசருளினேன சாண? 

இது திருாவுககரசாவாககு, இருநாவுக்கரசரும சமபநதரும்‌ 
ஒரேகாலததவரென்பதும, இருவரும பெருஈடபினரென்பதும யாவரு 
மறிகதவுண்மை, இருகாவுககரசா இததிருவாககறசடடியது தருமிக்குப்‌ 
பொறகிழியளிததசரிததிரம. கருமிககு௪ சிவபெருமான்கொடுததரு 
ளியபாடல்‌ வருமா: 

ஈகொலகுதேர்வாழ்க்கையஞ்சிறைத தும்பி 
சாமஞசெப்பா துகணட தமொழிமோ 
பயிலீயதசெழீ இயட்‌ பினமயிலிய ற்‌ 
செறியெயிற்றரிவைகூஈ தலி 
னறியவுமுளவோநீயறியும்பூவே” 

இச்செய்யுளேத்‌ தருமிகொண்டுசென்று சமபகபாண்டியனுக்குக்‌ 
காட்டியபோது 8ரனார்‌ அதிற்‌ குறறமபாரிதது அதறகுரியபொற்கிழி 
யைக்‌ கொடுககவிடாது தடுததா£, அதுகேடசெ சிவபெருமான்‌ ஒரு 
புலவராய்வெளிப்பட்டு அப்பாடலினதுதகுதிபெடுத்‌.துசகாட்டித்‌ தரு 
மிககு அப்பொறழியைவழஙகுமா றரளினா. 

தீருமிக்குச சிவபெருமான பாடலகொடுததருளியதும்‌, அதிலே 
ரேனார்‌ குற்றமபாரிததுப்‌ பொற்கிழிவழககாதுதடுதததும, அப்போது 
சிவபெருமான்‌ ஒருபுலவராய்சசென்று சங்கமேறியதும, ௮பபாடலின்‌ 
தகுதியைகாடடியதும, பொற்கிழிய்தவுமாறருளியதிமாயெ பெருங்‌ 
கருணேச்செய்திகளைத திருநாவுககர சர்வியகது தமதுதேவாரத்தில்‌ “நன்‌ 
பாட்டப்புலவனாப்‌” என்று எடுததுபபாடவோராயினா. 


௨0.0 செந்தமிழ்‌ 


அற்றேல்‌, ரேனார்‌ மூன்றாஞசஙகமுடிவில்விளங்யெவான்றோ, 
அவர்செய்தியை எடுததுககூறியதிருகாவுககரசர்‌ மூன்றாஞ்சங்கததுக்‌ 
குப பிற்படடவராகறபாலர்‌, சமபநதர்‌ இருகாவுக்கரசர்காலததவராத 
லின்‌ ௮வரும மூன்றாஞசங்கததுசகுபபின்னுள்ளவரேயாவர்‌ என்பது 
லி... பம்‌ 

இததுணிபு ஈன்குசெய்யயபடடதாசததோனறவிலலை, தருமி 
கொண்டுசெனறபாடலிற குறறமபாரிததாா மூன்றாஞசங்கத்திறுதியி 
லிருநதகரனாதாமா? அன்றி, அபபெயருடைய மற்றொருவராவென்ப 
தும, ரேபபெயருடையாா ஒருவரா பலராவென்பதும அவாதாம எவ 


வெசகாலததிரு,தவரெனபதும ஆராயபபடிதலவேணடும, 


திருவிளையாடறபுராணததின்படி, தருமிகொண்டுசென (சொக்கு 
தோவாழ்ககை' எனனுந தெயவபபாடலிற குறறமபாரிததவர்‌ ரேனா 
என்னு மொருபுலலா அவரே அகஸ்நியாபால இலககணஙகேடடு 
விபரிதநீங்கப்பெற்றவா. அவா ௪மபகபாண்டியனகாலததிலவிளங்யெ 
வர்‌, அவாககுக ரனா என்னுமபெயரே பெருவழககு, ஈகரேனாரென்‌ 
னுமபெயரும்‌ சிறுவாவினதாய்ப பிறகாலத துவழக்றெறு, 


அவர்‌ நாலததுககுப்னெனாக சோனா என்னும பெயர்கொண்டார்‌ 
அநேகோ, அவருட குடடுவன£ரனா, துமபிசோேனூ, பொருந்தி 
லிளங்ரேனா, மதுரைககணககாபனாமகனாரநக்கரனார்‌, மதுரைநகஷர 


ஞர்‌, மோசிகரனார்‌ எனபோ சிறஈகோ 


இவருளளே மதுரைக்கணககாயனூாமகனா நகரேனார்‌ இறையனா 
ரகப்பொருளுககு உரைசெயதவிரகா, இவரே திருமுருகா ற்றுப்படை 
யும, நெடுகலலாடைபும பாடியவர்‌, இவா உசகிரபபெருவழுதிகாலத 
தவா, மூன்றாஞசஙகத இறுஇககாலத்திருநதவர்‌, 

நெறறிசுகண்ணைக்காடடினா.௮ற குற்றககுறறமே எனக்கூறி அஞ 
சாதுவாதாடியரேனாரும வேற, மதுரைககணககாயனார்மகனார்‌ ஈக 
ஞருமவேற, முன்னைய வா இரணடாஞ்சககததுசகடைசகூற்றில 
கிளங்யெவர்‌, பின்னையவா மூனறாஞசஙகததுறுதககாலததிலேவிளக 
யெவா, இவரை அவராகவும, அவரை இவராகவுஙகொண்மெயங்கு 
வா அநேகோ. யானுஞசிறிதுகாலததுக்குமுன்‌ அவ்வா றுகொண்டு 
மயங்னேன்‌, ஆராய்சயோற்‌ பின்னாததெளிர்தேன்‌. அஅநிறக, 


அப்பர்தேவாரத்தார்கொள்ளக்கீடக்கும்கீரனார்‌ யார்‌? ௨௦௧ 


1. சம்பகபாண்டியனமுதல்‌, 


2 பிரதாபசூரியன்‌ 15. குலேசபாண்டியன்‌ 
3. வங்செததுவசன்‌ 16. அரிமாததனன்‌ 

4 இரிபுமர்ததனன்‌ 17. சகநாதபாண்டியன்‌ 
5. சோழவமிசாந்தசன்‌ 18. வீரவாகு 

6. சேரவமிசாநதகன்‌ 19. விக்கிரமவாகு 

7. பாண்டிவமிசேசன்‌ 20. பராகரெமவாகு 

8. வமிசசிரோமணி 91. சுரபிமாறன 

9. பாண்டீசசரன்‌ 23. குங்குமபாண்டியன்‌ 
10. குலததுவசன்‌ 99. காபபூரபாணடியன 
11. வமிசபூடணன்‌ | 94. காருணணியபாணடியன்‌ 
12. சோமரசூடாமணி 5. புருடோததமன 
13 சாஜசூடாமணி | 20. சததுருசாதனன்‌ 
14. பூபசூடாமணி | 7. கூன்பாணடியன்‌ 


ஈமுக இருபததேழுபாண்டியா வழிவழியாருபுரிகனா என்பது இரு 
விளையாடறபுராணம, 

இஹறையனாரகபபொருளுரைபபடி. கூன்பாண்டியன்முதல்‌ உக்கிரப்‌ 
பெருவழுதியீராக காறபததொனபதுபாண்டிய ௬ளா. 


உகாபபெருவழுதிகாலததிலவிளககியவராகிய மதுரைககணக்‌ 
காயனார்மகனார்ககரெனூககும முனனைய &ீரனார்ககு மிடையே எழுபத 
தைந்துபாண்டியா அரசுசெய்துபோயினர்‌ என்பது வெளிப்படையா 
சினறது. இறையனாரகபபொருளுரைப்படி கூன்பாண்டியன்முதல்‌ 
உகூரப்பெருவழுதிமீருகசசென்றகாலம ஆயிரததெண்‌ணூற்றைம 
பதுவருடம, இககணிதபபடி. சமபகபாணடியன்‌ முதற கூன்பாண்டிய 
னீறாகசசெனறகாலம (900) தொளாயிரமவருடமாகும. ஆகவே 
முனனையகீரனூ பினனையகீரனாருககு 2750 வருடஙகளுககுமுனனா 


விளகனெராகறபாலா, 


ஆதலால்‌ முன்னையகீரனாசே ௮பபாதேவாரததாமகொள்ளக்ிப 
பவரெனபது ஈனகுதுணியபபடிம, 


ஆ. முத்‌ துத்தம்பிப்பிள்ளை, 


க 
இளங்கோவடிகள்குறித்‌ துள்ள 
பழையசரிதங்கள்‌. 


ட னை 


இளங்கோவடிகளெனபாா இறறைககு 1800 ஆணகெடகுமுன்‌ 


னாச சேரகாடடில வஞசி£கரதநிலி. ரது ஆட்புரிநத சேரனசெங்‌ 
குடவெனதுதமயொவா. க இளமப ரவததிலேயேதுறவுபூண்டு, 
அவவாசகிமதநிறகேறபவொ ழுரிவரத இவவடிகள்‌, உலகததிற்குப்‌ 
பபன்படிமவண்ணம, தாமிய ற றிய, நளிய சிலப்பதிகாரம்‌எ ன்‌.னும நூலின்‌ 
கண்‌ நமதுபுராணேதிகாசங்களிற/சொலலபபவெனவும பிறவுமாய லெ 
அருமைவாயநத பழையசரித இரஙகளைச சமயமவாயததபோதெலலாம 
ஆக்காங்குக குறிததிநககினறனா. பணடைககாலஙகளி லியற்றப 
பெறற &மபெருங்கா। ॥ரியகசளில ஒனமுயதும, யாவ! ானுமபுகழ்கது 
போறறபபெற்றதுமாய  லெயநிகாாதநறெ உறபபடுஞ்சரித்திககள்‌, 
நமது புராதனசரிததிர ஆராய்சசபிறபுகுகதுளள அறிஞாபலாககும 
பெரிதும பயனபடுமெனறுகருதி, ௮வறறை முறையே ஈண்டுத 
தொகுததெழுதுகின்றோன. 
1. மனுநீநிகனடசோழன, தனது அருமபெறறபுதலவனைத 
தோககாலிலிடடது, 

வாயிறகடை மணி ொநெக 

வாவின்கடைமணியுகுநாநெஞ்சுசடதீ தான ற 

னருமபெறறபுதலவனையாழியின்‌ மடிததோன்‌ ;-- 

( சலப்‌-வழககுரைகாதை 58-05) 
முன்வந்த 
கறவைமுழைசெயதகாவலன காணமமானை 
காவலன பூமபுசாபாடேலோரமமானை ,-- 


(வாழததுககாதைஅமமானைவரி 2.) 


2 சிபிசசகசுரவாததி, தனபாலடைககலமபுக்கதொரு புறாவின 


சியிததம தனனுடமபைய। நதுகொடுதத து, 


எளள றுசிறப்பினிமையவாவியப்பப்‌ 
புஎளுறுபுசகணமாச்தோன்‌,-- 
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(வழக்குரைகாதை 51-52) 


இளங்கோவடிகள்குறித்தள்ள பழையசரிதங்கள்‌ ௨௧௧ 


புதவுமிறைபுககுப்பொன்னுலகமேச் தீக 
குறைவிலுடம்பரிச்தகொத்தவன்‌ யா ரமமானை 
குறைவிலுடம்பரிஈசகொற்றவன்‌ முன்வந்த 
சக றவைமுறைசெயதகாவலன்காண்‌ — 

(வாழ்த்‌ துச்சாதை--அம்மானைவரி 2) 
குறுடைப்புறவினெரெதுயா நர 
வெறிதருபரு5 இனிடுமபைநீங்க 
வரி துடமபிட்டோன ற தருகோலும்‌;-- 

(8ீர்ப்படைசசாசை 166-168) 


3. உககிரகுமாரபாணடியன்‌, தேவேநதிரன்பூடடிய தாரததைப்‌ 
பூண்டது, 

இஙகட்செல்வன்‌ றிருச்குலம்விளங்கச 

செங்கணாயிரத்தோன்‌ நிறல்விளஙகாரம 

பொககொளிமரா பிறபூணடோனவாழி,-- 
(காகொண்காதை-— 28-25) 

கோவாமலையாரங்கோததகடலார௩ 

சேவாகோன்பூணார௩தென்னாகோன்மார்பினவே;— 


(ஆயசசியாகுசவை, உளவரிவாழ்தது 1) 


வானவாகோனார மவயங்யெதோட.பஞசவன்‌ றன்‌ 
மீனககொடிபாடுமபாடலேபாடல;-- 


(வாழசது--வள்ளைபபாட்டு 2) 


4. உக்கிரகுமாரபாண்டியன, தன்கைவளையால இரதிரன்முடியை 
யுடைதத அம, மேகததைசசிறைப்படு ததியதம. 
முடிவளையுடை ததோனமுதல்வள்சென்னியென 
திடியுடைப்பெருமழையெயதாசேசப்‌ 
பிழையாவிளையுட்பெருவளஞ்சுரப்ப 
மழைபிணிசசாண்டமனனவனவா ழ்கென;-- 


(காகொண்காதை 26-29) 


வச்சிர ச சடக்சையமராசோமான்‌ 
௨ ச பெிபொனமுடியொளிவளையுடை ச சசை;-- 
(கட்சைகாதை 50-51) 


திடிப்படை வானவனமுடி ச தலையுடைத்த 
தொடி ச சோட்டெனனவனகடிப்பிடுமுசசே;-- 


(ஆயசசியாகுரவை--படாசகைப்பசவல்‌ 8) 


6. குலசேகரபாணடியன்‌, தன்கைகுறைதத ௮, 
உ தவாவாழ்க்கைகர ரநத மனை வி 
புதவச்கதவமபுடை தசனனோநா 
எரசவேலியல்லதியாவதும்‌ 
புரைதோவேலியில்லெனமொழிஈது 
மன றததிருததிசசென நீரவ்வழி 
பின றவ்வேலிசாவாசோவெனச 
செவிச்குட்டாணியிற்புகையழல்பொத தி 
நெஞ்சஞ்சுசெவினஞ்சிகெகுறறு 
வசர சசடசசையமராகோமான 
உசரிபபொன்முடியொளிவளையுடை ச சசை 
குறைததரெககோத்குறையாககொறறத்‌ 
இறைக்குடிப்பிறாசேோ,-- 
(சட்டிரைசாசை 42-98) 
6. வானதநின்௧ண்ணசைந துகொணடிருநத மூன்றுமதிலகளை ௪ 
சோழனொருவன்‌ அழிததது. 
உயாவிசுமமிந்‌ 


ாககெயினமூனெெதெறி,சசோழனகாணமமானை 
சோழன்புகார௩க ரம்பாடேலோரம்மானை 


(வாழ்த துககாதை அமமானைவர்‌ 1) 
வெயில்விளங்குமணிப்பூண்‌ விணணவாவியபப 
வலெயினமூனழெறிநதவிகல்வேற்கொ றறமும்‌;- 

(கீர்ப்படைச்சாதை 164-165) 


7. பாண்டவர்ககும கெளரவாசகுமஈடநத பெரும்போரில இரு 
,பக்கததார்க்கும பெருஞ்சோம்றுதியன்சேரலாதன்‌ உண 
வளித்தது: 


இளங்கோவடிகள்‌ குறித்தள்ள பழையசரிதங்கள்‌ ௨௧௩ 


ஒரைவரிரமைம்ப இன்‌ மருடன்றெழுந்த 
போரிற்பெருஞ்சோறுபோற்றாதுதானளித்த 
சேன்பொறையன்‌ மலையன்‌ நிறம்பாடிக்‌ 
சாஈசெய்குழலாடவாடா மோவுசல்‌;-- 


(வாழத்துக்காதைஅஊசல்வரி 2) 
8. சேரனொருவன்‌ கடற்கடமபெறிரத து, 


கடமபுமுதறடிதகாவலனைபபாடிக 
குடககைகெடுககணபிறழவாடாமோஷவூசல்‌ 
கொடுவிறபொறிபாடியாடா மோஷுசல்‌;-- 


(வாழ்த்திககாதை ஊசல்வரி 1) 


ப்‌ வானகோட்டாற்‌ 
லின்க்‌ 
படாநதநிலமபோர்ததபாடலேபாடல்‌, -- 


(வாழ்த துககாதை - வளளளைப்பாட்‌ 2) 
மூரரீரிலுள்‌ புககுமூவாககடம்பெறிந் தான 
மனனாகோசசேரன்‌ வள வஞ்சிவாழ்வேநதன;க 

(ஆயசரியர்குரவை - உளவரிவாழ்த்து 6.) 
ஊ௫சலூரமருககு 
ரத பபற ளத்க துட 
(5௫ச.ற்சாசை 184-185) 


மாரீரவேலிச்சடமபெறிஈதிமயத்த 
லானவர்மருள மலைவிற்பூட்டிய 
வானவர்தோன றல்‌; 
(சாட்சிசசாசை 1-3) 


(தொடரும்‌.) 
ர. 7. சதாசிவப்பண்டாரத்தார்‌; 


திநப்புறம்பயம்‌, 


ஸீ 
பாரதயுத்தகாலம்‌, 


பூர்விகஸம்ஸருதபுஸதகங்களிறசொல்லபபட்டிருக்றே சில 
முக்யெமானவிஷயங்களின்சாலவரையறைகளை உத்தேசமாகக்கடச்‌ 
சொல்லக்கூடாதபடி அவ்வளவு அஈதகாரததிற்‌ பூர்விகஇந்‌இியசரித 
திரமானது மறைவுபட்டிருக்கறது. விதவான்கள்‌ சிறிதுநிச்சயத்‌ 
தஇடன முடிவுககுககொணடுவ ர்‌ திருக்கறகாலவரையறைகளுக்குள்‌ 
மிசவும்முக்‌ தியது புததநிர்யாணகாலமாகிய மு, 480.4 இதறகு 
முந்தினசஙகதிகளின்‌ காலவரையறைகள்‌ பலவிதமான பின்ன அபிப 
பிராயங்களுக்கு உட்பட்டிருக்கன்றன, அபபடிப்பட்டவைகளுள்‌, 
பாரதயுத்தகாலமுமொன்று, வைதிகர்களின்கொள்கை இர்தயுததம 
5017 ிங்களின்முன்டந்ததென்பது இர்தயுததகாலத்‌ திலிருந்து 
தான்‌ சலியுகம ஆரமபித்ததாகசசொலலபபடுநிற ௫, மஹாபாரதபு த்த 
கத்திற்சொல்லபபட்டிருப்பவை கர்ணபரமபரை ஐதிகங்களைப்‌ 
பொறுத்தவைகளாயிருபபதால அவற்றைமபிக்‌ காலவரையறை 
செய்யபபுகுவது மண்குஇரையைசம்பி ஆற்றிலிறஙகுவதபோலாகு 
மென்று சிலர்‌ நினைக்கிறார்கள்‌, 


இர்தியசரித்திரவிஷயங்களுக்குள்‌, இந்தயுத்தமான த, வாஸ்தவ 
மாய்கடக்த முதற்சரித்திரக்குறிபபென௮ பூர்விக இந்திய (காவிய) 
தூல்களைச்‌ சரித்திரகோக்கமாயறியும மேற்றிசைப்பண்டி தர்கள்‌ கூட 
ஈம்புவதால்‌ ராம்‌ சநதேகங்களுக்கு இடங்கொடுக்க?வண்டியது அரா 
வசியம்‌, இரதயுததகாலத்தைப்பற்றிமுடிவுககுவக்தவர்‌ அரேகர்க 
ளூள்‌, சிலாத அபிப்பிராயங்களைமாத்திரம்‌ பூர்வபக்மாசகக்க றிச்‌ 
சித்தாந்தமாக ஸ்ரீமார்‌-ஸி. வி, வைதயர்‌ அவர்களின்‌ சிறந்த அபிப்‌ 
பிராயத்தைர்‌ பெடுத்துக்காட்‌ட 

* கணனமுறையில்‌ மிகத்சோசசியடைச்‌ சவர்களாசிய ம-௱-௱-ஸி 

1, ஓ. சுவாமிசசண்ணுப்பிள்ளையவர்கள்‌ இ, மு, 478 எனபா, சமீபத்தில்‌ 
5$டர்த லோன்‌ எஷியாடிகஸொளைட்டிப்பிரசங்கசதில்‌ வேறொருவா 
இச்காலதீதைக கொஞ்சமவேறுபடககூறினா, 

* இவ்வபிப்பீராயமும்‌, ஸ்ரீமாக-கோபாலையரவாகளின்‌ அபிப்பிராயமும்‌ 
ஒருவி,சமாய்‌ மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ ப. 1), சுவாமிக்சண்ணுப்பிள்ளையவாகளாற்‌ சா 
இருசசப்பெற்றிருகளெ றனவென்றுசெரிெத, 


பாரதயுத்தகாலம்‌ ௨கடு 
இந்தியவித்வான்கள்‌. 

1, ப்ரோபஸர்‌ M. ரங்காசாயஸ்வாமிகளின அபிப்பிராயம்‌: 
கலிபுக.தாம்பம்‌ 5000ூத்துக்‌ க. முன்‌ எனபது கொஞ்சம மிகை 
படக்கூறலாகும, கணிதசாஸதிரியாகய ஆர்யபட்டர்‌, சதக 
அறுமான ததின்பேரில்‌ முஈதியகாலவரையறையை ஏற்படுத்திவிட்‌ 
டரா எனபது, (04-001-1182921006 71288) 


2,  ரமேசசந்த்ரதத்தா அபிபசாயம'-இகதககாலாவதியிலாணட 
அரசர்களின்வம்சபரம்பரை புராணங்களுட குறிக்கபபட்டி ருச்சன்‌ 
றன. ஜாமேஜயபரிக்ஷிதஇன்‌ ஜகககாலததுக்கும ஈதன அரசாட்சிக்‌ 
காலததுககும மததியில 101: ளிசெனறனவென்று பாகவதபுரா 
ணம்‌ கூறுகிறது குருக்ஷ்தரயுததம௩ட ஈது ௦ மாதததுக்குபபின்‌ 
பரீக்ஷிதது பிறர்தானென்று மஹாபாரதமும புராணங்களும கூறு 
கனறன நநதன சஈதரகுபதனுக்கு தூ அ) ககளுககுமுக தினவ 
னென்றும, சஈதரகுபதன ட, மு. 912-லிருகானெனறும ஈமககுத 
தெளிவாய்த்தெரிந்தவிஷயம்‌,. ஆகையினால 312410041015 
1427 8. மு. வில்‌ பாரதயுததம௩டர்‌ இருக்கவேணடும்‌ (Ci௱ilisation 
m Ancient India 11) என்பது, 


9, சித்தூர்‌ V. கோபாலையரவாகள்‌ அபிபபிராயம: கி, மு, 
1194) அக்டோபாமி 14௨ மகாபாரதயுததம ஆரமபிதது 91௨ 
இரவுடனமுடிநததென்பது, இகத ௮பிபபிராயத்துக்கு இவா எடுத 
அக்காட்டி யிருக்குங்காரணங்களின்சுருக்கங்களாவன :-- 

(1) வேதாங்கதயோதிஷசொதத்தை உறறு ஆராய்கதாற கலி 
ஆரம்பம 1178 ௧. மு. என்று ஏறபடுதல்‌, 

(2) காககருடையவும அவாபிரஸதாபிக்கிற யவனப்படை 
பெடுப்பினுடையவும காலததை ஆராய்க்ததும, இரதுலதானததி 
லிருந்து சீரேக்கர்கள இருமபுவது யுகததினமுடிவில என்று அவர்‌ 
குறித்துளதை எடுத்துக்காட்டின தம, (இந்த அவா வாக்குமூலத்தி 
விருது) 105 க மு, வுக்குக்‌ கொஞசமமுன்புமுடி ந்ததெனறயுகமா 
னது 1165 இ, மு வுக்குச்‌ ிலவருஒங்களுக்குமுன ஆரமபித்திறாக்க 
வேண்டுமென்று ஊதெத.தும, ° ்‌ 


௨௧௬ செந்தமிழ்‌ 


(8) பழையசரித்திரச்‌ காரராறகுறிச்சபபட்டகாலக்களை 
விளக்குவதிலிருர்‌.து ஏறபட்ட, 'கலியுகம 1177-0 8. மு, வில்‌ ஆரம்‌ 
பித்திருக்கவேண்டும' எனறமுடிபு, 

(4) 11768 மு. விற கலி ஆரமபிதததெனறுநிற௮ுத்துவதறகு 
வேறொருஆதாரமாயிரு£தத கொல்லமஆண்டு என்பது 


(5) 1170. மு வுககு ழனவஈத ஒருகுறிபபிட்டகாலததிற 
கலி ௮.ரம்பிததிருஈகால மகாபாரதததிலுளள சிலகுறிபபுக்களால 
1194 இ. மு, வில யுததமஈடாததாக ஏறபடுமென்பது. 


(6) ₹ராஜதரககிணி'பிறகுறித இருக்கும ஐதீக காணபரமபரைச 
செய்தி யுததகாலததை [190 ௪ மூ. வில நிறுததுமெனபது, 


(1) 1192 8, மு வில்‌ சபதரிஷிமணடலம்‌ மககக்ஷத்தாததி 
கிருந்ததென்று ஆர்யபடடாகுறிததிருபபது யுத,தம 1198 மு. வில்‌ 
ஈடஈதிருக்குமெனற ௮.நுமானத துககு இடங்கொடுதததென்பது. 

(8) இவவுல-ற பிரசிததிபெறற ஐகதுராஜாமகங்களிலாணட 
அரசர்களின்‌ சராசரி ஆஞகைக்காலம 1193 க, மு. வாக்கில்‌ யுத்தம்‌ 
ஈடாததெனறநி௮ுத்‌ச உபயோகமாயிருஈகதென்பது, 

(9) ப்ருஹதஸம்ஹிதையில எடுத்துக்காட்டபபெற்றிருக்கும 
விருததகர்க்கரின்‌ ஒருஸலோகம 1194-3 ஃ. மு, வில்‌ யுத்தமஈடந்த 
தென்று ௮.நுமானிக்ச இடங்கொடுதததென்பது. 

(10) கர்ச்கராறகொடுககப்பட்டயுத தகாலமும (அதாவது ௫, மு. 
1194-98) டர ஹஸபதஇ 600.த இன முதலவருஷமும ஒத்துவரு 
வது, 

(11) யுதசகாலததுக்குபபின்வந்த ஒருகுறிப்பிட்ட இனத்தைக்‌ 
குறிக்கும்‌ ஒரு மகாபாரதசுலோகச சக்கு வேதாங்கஜ்யோதிஷத்திற்‌ 
கூறபபடும்‌ லெளிஷயஙகளை ஏறிட்பெபராத்து 1194 ௪, மு, வின்‌ 
பின்பாகத்தில்‌ யுத்தம்டர்திருக்கவேண்டுமென்‌ அ முடிவுக்குவந்த தி 
(The chronology of Ancient India) எனபனவாம்‌. 

மேற்றிசைவித்வான்கள்‌ 

ப்ரொபஸர்மக்டானல்‌. (இகnskrit ]1மளகர்மாக) இவர்‌ ஈம்வேச 
அலாராய்ச்சியுள்ள வர்‌, ஸம்ஸக்ருதகாவ்யசமபஈ தமான ஒரு சிறந்த 


பாரதயுத்தகாலம்‌ ௨௧௭ 


சிரந்தம்‌ எழு இயிருக்கறார்‌, இவர்‌ அபிப்பிராபம;- ஒருவர்க்கொருவர்‌ 
பக்கததில்வாழ்க்‌ துவர்‌ த்குருஜா தியாருக்கும பாஞ்சாலஜா தியாருக்கும்‌ 
ஏற்கனவேடடக்திருகத பூர்விகச்சணடையாகய உணமைச்சரிதம இவ 
விதிகாசததுடபொதிஈதுள்ளத. யஜாரிவேதததில இவர்கள்‌ ஒரே 
ஜாதியாராகச்கூறப்படுவதால்‌ இவவேதகாலத்‌ அககுழுன பே இவர்கள்‌ 
ஒன்அ௮பட்டிருக்கவேண்டும. யஜஃர்வேதகாடச,த தில்‌ தருதசாஷ்ட்ரன்‌ 
பிரசித்தபுருஷனாகககூறப்பட டி ருககரான, சதாபதப்ராம்ஹணத்தில்‌ 
(ஜுமேஜய)பரீக்ஷித்தின்பெயா ௮டி ககடி.வர௬ுற.து, இதனால்‌ யஜுர்‌ 
வேதகாலததுக்கு நூறுவருஷததிறகு முன்பாவது பாரதயுததம்ஈடர்‌ 
திருக்கவேண்மெ. 1000 ௪, மு-வில யஜார்வேத மெழுதபபட்டிருக்க 
வேண்டும. பாரதயுத்தம ஆயிரதது.நாலு க மு, வில ஈடந்திருச்ச 
வேண்டும எனபதாம்‌. 


4, கல்கடடா ஹைக்கோட்‌ மிஸ்டா பராஜீட்டரின்‌ ௮பிபபிராயம்‌: 
(London Asiatic $0016148 Journal of April 1914) இருக்கு 
வேதமகதரபாகததுக்கும பாரதயுததததுககும காலததாற சமபர்த 
மிருகிறது, தேவாபி எனம ஒருவன இருக்குவேதமாதரதாஷ்டா* 
வாகக்கூறப்படுஇிறான்‌ . இவன்‌ சந்தனுவுக்குத்‌ சமையனாகவும்‌, அவன்‌ 
இராஜயாதிகாரகதையடையும்பொருடடுத தான்‌ சமமாசநாத்தி 
லிருஈதுவிலனெ வனாகவும, மகாபாரதததிறகூறப்பகெறான்‌, இருக்கு 
வேதபரகத்தேவதையிலும இபபடியே இவனைப்பற்றிக்கூதியிருக்‌ 
றெது, இதனால, பாரதயுத்தத்திறகுககொஞ்சமமுனபு இருக்குவேத 
மெழுதப்பட்டதென்‌றுதெரிறெது, இதறகுப்‌ பின்வரும வேறொரு 
திருஷ்டாஈதமும காணலாம்‌, பாஞ்சாலர்கள்‌ சோமகாகளென று 
அடிக்கடி கூறபபடுவதையும, துருபதன்‌ சிலஇடங்களிற சோமகி!என று 
கூறபபடுதலையும மகாபாரதததிறகாணலாம. சோமகன்‌ என்றொரு 
வன இரதவமசததிலிருகனன. இவன்‌ தருபதனுககுபாபிதாமகன்‌, 
(பாடடனினதகபபன) இருக்குவேத தில இவன்‌ தகபபன்பெயர்‌ சக 
தேவனென்றுசொல்லபபடடி ரக.  &தரேயபராழ்ஹணததில்‌ 


* கண்டவன--செயதவன 


* இரெளபதியையும்‌ வில்லிபுத தூராழ்வரா இப்படிச றெப்பிப்பதை ச்‌ 
தீமிழ்ப்பாரசத்‌. துட்சாணலாம, ப 


௨௧.௮ செந்தமிழ்‌ 


இவன்‌ இராஜசூயம்வேட்டச்‌ சேரமபானமபண்ணிக்‌ 87 ததிபெற்றா 
னெனறிருக்றெத. பாஞ்சாலர்கள்‌ சோமகர்களென்‌௮கூறப்படுவ 
தற்கு இவனதுயாகமே காரணம்போலும்‌, மேறசொன்ன தேவாபி 
யும்‌ சோமகனும்‌ பாரதபு ததத தககுமுனனிருநதவர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
இருக்குவேதத்‌ திற பிரஸதாபிக்கப்படுவ தகொணடு இருக்குவேதம்‌ 
பாரதபபுஸ்தகத்தக்குக்கொஞசமமுன்புதான எழுதப்பெறறதென்று 
தெரிறெது. 

கலியுகததுக்கு முந்திடகாலத்ததா கககூறபபடுகிறவம்சாவளிக 
ளைப புராணங்களிறபார்ததால, இருககுவேதததின ஒருமாதரதாஷ்‌ 
டாவும்‌, பீஷ்மபிதா ச௩தனுலினசகோ தரனுமான தேவாபி எனபவ 
னுக்கும்‌ விஸவாமித்ன எனபவனுக்கும மததியில்‌ 30-தலைமுறை 
யிரு௩ததாகககாணலாம்‌, தலைமுறையொனறுக்கு 200ி)-வீ தம்வைத 
துக்கொணடால 000 ஹு ஆகனறன, பாரதயுத்தம்‌ 1000 கி. மு-வில்‌ 
நடந்ததென்றுவைததுக்கொணெடால வேதமெழுதியகாலம ௯, மு, 
1600 ஆகும. வேதகாலம ௧ மூ 1700-முதல்‌ 1000-வரையென்‌ 
தெழுதினவாகளினகொள்கையையும இது ௮.றுசரிகறெதெனபதாம, 


மிஸ்டா 0. 7. வைத்தியரின்சித்தாநதம்‌. இவர்‌ இதிஹாஸக்க 
ளின ஆராய்சசியில மிகவலலவர்‌, இவா ௮பிபபிராயம்வருமா௮:-- 

(மேற்சொன்னபடி) பாரத யஜுர்வேத இருக்குவேதகாலங்கள்‌ 
ஒன்றையொன்று ஓடடியிருச்சின்மனவென்பதறகுப போதுமான 
அத்தாட ஏற்பட்டிருக்கிற அ. பாரதயுகதம யஜ-ாவேதகாலததக்கு 
முன்னும்‌ இருக்குவேதகாலத்துக்குப்பின்னும்‌ ஈடரந்ததென்பது வாஸ்‌ 
தவநதான்‌, ஆகையால்‌, இருக்குவேதமாவது, உளளாதாரததால்‌ 
அதற்குப்பிக்தியதென்‌ அுதெரிறெ சதாபதப்சாம்ஹணமாவ அ, இன்ன 
காலத்திறசெய்யயபெறறதெனறு ஒருவா அநிசசயிக்கபபடுமானால்‌, 
பாரதகாலமும்‌ இன்னதென்‌ அநிச்சயிக்கபபெறறதாய்விடுகறது. 
வேதவிசளான்௧ளால இருக்குவேதமானது ௧, மு, 1500-க்கும்‌ 
1000-த அக்குமமத தியிற செய்யபபட்டி ருககவேண்டுமென்றும, சதா 
பதப்ராபஹணம இ, மு, 800-க்கும 500-ககுமமததியிற செய்யப 
பெறதிறாக்கவேணடுமென மும எழுதபபட்டிருப்பத சரியல்ல, 


ய “சோமபன்‌' எனறிருபபின - கலம,  சோமபன்‌ - சோமபானம 
பண்ணினவன 


பாரதயுத்தகாலம்‌ ௨௧௧௯ 


இவை இன்னும்‌ அரேககாலத்துக்குமுட்தியேசெய்யப்பெற்‌ 
திருக்கவேண்டும்‌. அதற்குரிய ஆதாரங்கள்வருமாறு :-- 


1. வானசாஸ்திர அதாரங்கள்‌. 


1. பசொபலர்‌ ஜாக்கோபி என்பவர்‌ சமீபமாய்சசெயதிருக்கும்‌ 
ஜ்யோதி ஆதாரபரிசோதனைகளிலிருந்து வேதகாலம்‌ இ, மு, 
4000 த.துக்கும மேறபோடுறதெனறு கண்டுபிடிச்கப்பட்டிருக்கறது. 


2, ஸ்ரீமாக்‌-சங்காபாலகிருஷ்ணதீக்ஷ£தர்‌ தாம எழுதிய பாரதீய 
ஜயோதிஷசரிததரம என்னும்‌ ிறக்தவியாசத்தில்‌ ஜ்யோதில 
ஆதாரத்இன்மேல்‌ ஒருகாலவரையறைகுறிததிருக்கருர்‌ அத 
சதாபதப்ராம்‌ஹணகாலவரையறையைக்குறிப்பிப்பதால்‌, பிரஸ்தாப 
விஷயததைவிளக்க முக்யெபிரயோஜனமுள்ளதாயிருக்கற து. 
அக்ரெர்தத்தின்‌ ஓரிடத்திற கிருததிகாகக்ூதரக்கூட்டமானது 
(Pleiades) அககாலத்தில்‌ ரேர்கழக்கில்‌ உதயமான தாகச்சொல்லப்‌ 
படடிருககிறது. அதாவது அவைகள்‌ நிரகூரேகையின்மேறசாயாம 
லிருந்தனவென்பதே, இப்போது அவை நிரக்ஷரேசைககுவடக்கே 
யிருக்னெறன. அவை வருஷ ததுககு 00 விகலைவீதம்‌ முன்‌ 
போச்கடைனெறன. அகதகக்ஷத்ரக்கூட்டசதுள்‌ அதிகப்‌ பிரகாச 
முள்ளாக்ஷத்ரமானது 5. மு, 2990-ல்‌ அல்லத &, மு 8000வாச்‌ 
இல்‌ கிரகஷசேசையினமேலிரு5ததெனறு தீ௯நிதர்‌ கணடுபிடி த இருக்க 
ரூர்‌. அத எழுதபபடடசமகால ததில்ஈநடஈததாக, அநதபராம்ஹண 
பாகம இவ்விஷயததைக்குறிப்பதால்‌ ௮ர்‌.நால்‌ க, மு. 3000-த்திற்‌ 
செய்யபபட்டதாகக்கொள்வததவறாகாஅ. (10181 Antiquary 
Vol. 24 pp. 245) 

சூரியமார்க்கத்துக்கும்‌ அதன்வடக்கேயிருக்கறெ கருத திசைக 
ளுக்குமமத தியில்‌ 08-டி.க்ரி இருக்கின்மனவெனறும, ஒவவொருபா 
கையினமுன்டோக்கும 72-வருஷஙகளுக்குச்சரியான படியால்‌ 68 x 
72 = 4890-வருஷங்களாகனமனவெனறும்‌ கணக்கிடபபடுிறது, 
இதிலிருஈது 1900)- ததைககழிகக 2990 அல்லது ஏறக்குறைய 
8000 ௪. மு-வில சதாபதப்ராமஹணம எழுதப்பெற்றிருக்கவேண்டு 
மென்று ஏறபடெனறது. இதிற பாசதபுருஷர்கள்‌ பிரஸதாபிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கறபடி.யால்‌, பாரதீயுததம சுமார்‌ இ, மு. 8100ல அதாவது 


௨௨௦ செந்தமிழ்‌ 
5000ணாங்களுக்குமுன்‌ ஈடக்ததென்‌அநிச்சயிக்கலாம்‌. பாரதபுரு 
ஷர்களுக்குழுர்‌ தின தலைமுறையினர்‌ இருக்குவேதத்திற்‌ பிரஸ்தாபிக்‌ 
கப்படுவதால்‌, இன்னுஞ்சில மூ றறாண்டுகளை சசேர்த்தால்‌ இருக்கு 
வேதமெழுதியகால மேற்படுநெது, இதனால்‌, வேதகாலம இ, மு, 
4000-3300 என்ற ஜாகோபியாரினகொள்கை வலியுறுத்தப்பெறு 
தல்காணக, 

மேற்கூறியதிக்ஷிதருடையகணனம ஆக்பிக்கததகாதபடி வலு 
வுறற்தாயினும, அககொள்கை தாக்கபபடாமலிருககவில்லை, “பூர்வ 
சங்கதிகளை ஞாபகத்திற்கொண்டிருக்குங்‌ கோட்பாடு” (Theory of 
Reminiscence) என்‌ அசொலலபபடுவதனடியான செஆக்ஷேபங்கள்‌ 
லராத்செய்யயபடடன, அதாவது “கார்த்திகைகள உதயமாகின்‌ 
றனவென்று நிகழ்காலததாற சதாபதககூறுவதொன்றைக்கொண்டு, 
அந்தக்செர்தம எழுதப்பெறறகாலததில ஈக்ஷ்ததிரநிலை அபபடியிருந்த 
தென்௮ுகொள்ளவேணடுமென்பது ௮வசயமிலலை. ஏனென்றாற சில 
காலததுக்குமுனனிருந்த ஈக்ததிர ததின்நிலை ரெொதமெழுதபபட்ட 
காலம்வரை ஜாங்களினஞாபகத்திறறங்கியிரு௩ஐ, எழுதும்போது 
அவவிஷயம்‌ அபபோது£டபபதுபோலக்‌ குறிக்கப்பட்டதொனறா 
யிருக்தாலுமிருககலாம” எனபதாம. இன்னும, இவர்கள்‌ தங்களுக்‌ 
காதாரமாகவெடுதஅக்காட்டும திருஷ்டாஈதமயாதெனில்‌, இப்போது 
வாஸதவமாய்வசர்‌ கரு துவல்லாக சித இரை வைகாடிமாதங்களை வசர்த 
காலமெனறே பழந்கொளகை! 'றறிவழங்கிவருவதபோல ௮ அவும்‌ 
எழுதபபட்டி ருக்கவேணடும்‌ என்பதாம, 


ஒருசகசுதி உலகததில வாஸலதவமாய்கடகதாலொழிய ஈடக்கா 
ததை ஈடாததுபோல எழுதிவைக்கமாட்டார்கள்‌. மேலும்‌, இக்‌ 
கோட்பாடுடையா ௫ மு. 3000-ததிற ருததிகைகள்‌ நேர்கழக்கி 
அதிக்சவாரமபிததனவென்பதை மறுக்கவில்லை ஆயினும, எழுதி 
னவர்கள முனஈடஈத ஐதிகநிலையை ஞாபசததிற்கொணடு தங்கள 
காலத்திலடஈததுபோலச சதாபதப்ராமஹணததில்‌ எழுதிவைத்த 
காலம 8, மு, 800 ஆயிருக்கவேணடுமென்று ஹடவாதம்பண்ணு 
இரர்கள்‌. அருததிகைகளகோகழக்கலு திபபதிலிரு5 துவிலயெகாலம்‌ 
இ, மு. 2600 ஆயிருக்கவேண்டும, (இவர்கள அது எழுதப்பெற்ற 
சாலம்‌ 6. மு, 800 ஆயிருக்கவேணடுமென்பதால) 1800-ணுத்துச்கு 


பாரதயுத்தகாலம்‌ ௨௨௧ 


முன்ஈடர்த ஒரு சமாசாரம்‌ கொஞசகாலத்துக்குமுன்‌ ஈடந்ததைப்‌ 
போல்‌ ஞாபகததிலிருந்துவர்து எழுதுபவர்களுக்குத்‌ தங்கள்காலத்து 
ஈடர்ததுபோல எழுக இட௩கொடுததிருக்குமென்பத மிகவும்‌ 


௮சம்பாவிதமான தாம்‌, 


8 தீக்ஷிதாரகணித்திருக்றெ இன்னொருகாலவசையமை வேதாங்க 
ஜயோ திஷரெந்தம ௧. மு. 1400-ற செயயபபட்டிருககவேணடுமென்‌ 
பது, மாகஸமுல்லர்‌ இதன்காலம இ, மு, [180 என்று வேறு ஆதரவு 
கொணடு கண்டுபிடித திருக்‌ ரர்‌, இருவருக்குமுள்ள 220-ஷஹரூத.த 
விததியாசம்‌ ஒரு பெரியவிததியாசமலல, பினனவர்சொல்லுகிறபடி 
வேதாங்கஜ்யோ திஷகாலம்‌ ௫ மு 1200 எனறுவைததுக்கொண்டால்‌ 
அதறகுமூலமாயெ சதாபதபராம்ஹண ததின்காலம்‌ இன்னும பழமை 
யுற்ற தாயிருக்கவேண்டும 

4, மகாபாசதததிலிருந்து ஆதாரமான சிலவிஷயங்களை க்கவ 
னிப்போம்‌. பாணடவர்கள்செய்வ காயொபபுக்கொணட 12-ஷோவன 
வாசகாலமும ஒருவருஷ அஞஞாதவாசகாலமும சாந்த்ராயணரீதி 
யாய்க்‌ கணிக்கபபெறறதென்‌ றுதெரிநறது, ஆனால்‌ வேதாங்கஜ்யோ 
திஷகாலகதிலோ சாந்தராயணவருடகணன ரீதி பழங்காலத்துசசமா 
சாரமாய்விடடது. இச்சோதிடரேந்தம்‌ எழுதபபெற்றகாலம்‌ ௫, மு, 
1400என்றுவைத்துக்கொணடால்‌, பார தயுதீதகாலம இதறகு மிகவும 
முர்தினகாலத்ததாயிருக்கவேணடும, 


9, பிராம்முணத்திலும பாரதத்திலும்‌ ஈரபலியைபபற்றிய 
விஷயங்கள்‌, தெளிவாய்‌ அபபோது ௩டக்துவர்தவிஷயங்களைக்‌ கூலக்‌ 
கஷமாய்க்குறிப்பதபோலக்‌ குறிக்கபபெற்றிருபபதால்‌ ௮.துவழங்கி 
வரததொன்மையுநீற்காலதத லவை எழுதப்பெற்றிருக்கவேண்டும்‌, 


பாரதயுத்தம்‌ ௪, மு 1400 முதல்‌ 1000 வரை என்றகொள்கை 
யுடையார்க்கு ௫, மு, 3000-த்தில்‌ யுததமாடந்ததென்றவிவரமான த 
புத்தருக்கும்‌ யுத்தத அககும்மத தியில்‌ 2500->ூ)கடர்த து என்றதை 
ஞாபகப்படுத்தி அது அசமபாவிதம்‌ என்பதைத்தோம்‌.௮விக்குமாயி 
னும்‌, அவ்வளவுகால மிடையீடுற்றதென்ப.. அணமைக்குமாறாகா ௮, 
மேற்கூறியபடி பாரதயுத்தம்‌ 5000-ஹித்‌ தக்குமுன்பேடடர்ததுதா 
னென்பதைப்‌ பின்வரும்‌ ஆதாரத்தாலுங்காணலாம்‌, 


௨௨௨ செந்தமீழ்‌ 
11. தேசாந்தரிகளின்‌ சரித்ரஆதாரம்‌. 

1, சர்‌இரகுபதன்சபையிலிருந்த ஒரு ரேக்கஸதானா திபதியா 
யெ மெகஸ்தனிஸ்‌ என்பவன்‌ இர்தியாவிஷயமாய்‌ எழுதிவைததரெர்‌ 
தததைப்பார்ப்போம, அவன்‌ எழுதியகிரந்தததிற பெரும்பான்மை 
ஈஷ்டமாய்ப்போனபோதிலும்‌ இப்போது ஈமக்குக்கிடைத்திருக்கிற 
இலபாகங்களிலிருக்து சிலவிஷயங்கள்‌ இதுவிஷயமாய்ததெரிந்து 
கொள்ளக்கூடியவாயிருக்கின்றன. சேளரசேனி ஜாங்களால்வணங்‌ 
கப்படுமவனேன்று அதிறகூறபபட்டி.ருக்றெ “இந்தியன்‌ ஹோக்குலஸ்‌' 
என்பவனைஸ்ரீகிருஷ்ணனேன்று நாம ஒற றுமைபபடுத இக்கொண்டால 
ஸ்ரீருஷ்ணனுக்கும சக்தாகுபதனுக்கும்மததியில 138 தலைமுறை 
சடந்ததாகக்காணபோம, ஒருதலைமுழைக்கு 20-ிவிதம்வைத தப 
பார்ததால்‌ மொத்தம 2/60-ஹுஆம, சர்திரகுபதன இறறைக்கு 
2212-ிததுககுமுன்‌ இருரதவனென று ஈமக்குகன்றாய்த்தெரியும. 
இவத்றால்‌,பாரதயுததம 50000) த அக்குமுன ஈடகததென்ற வைதிக 
சம்ப்ரதாயப்பழக்கொள்கை வலியுறுறெது எனபதாம்‌, (Bombay 
Chronicle) 

ஐரசோபபியபண்டி தர்கள்‌ இக்‌ தியபூவிகமாகரிககாலங்களைச்‌ கூடிய 
வரை கு௮ககெகூறுவதிற போவாவுடையவர்கள்‌. பழைய இந்திய 
நாகரிகத்துக்கு மேறகுததிக்கேகோரணமென்றகொள்கையுடையரா த 
லாற்‌ ரேக்கதேச கதின்‌ அதயுஈநதநாகரிககாலமாகிய ௫. மூ. 1000- 
500-க்குப்பின்பே இஈதியபூவிக ததைநிறு த்தபபிரியபபடுவா, அவா 
களுக்குப பாரதயுத்தகாலத்தை ௧, மு, 8000-த அக்குக்கொண்டுபோக 
மனமிராது. ஆனால்‌ இரத ௮பிப்பிராயம இபபோது மாறிக்கொண்டு 
வருறெது. ௪, மு, 4000-த்திறறான்‌ மனிதன பூவுலகில்‌ முதன்முதற்‌ 
சிருட்டி. க்கபபடடானெனற அறிஸதவாகள யூதர்களினகொள்சை 
யானது, சாசனங்களாலும பூமியிலவெட்டியெடுக்கபபடும்பொருள்க 
ளாலும, எகிபதும பாபிலோனியாவும்‌ 8. மு. 4000-த்துக்குமுன்பே 
நாகரிகம்பெறறதென்‌ றும,கடவுளால்வெளியிடபபெறறதென்‌ ௮ுபைபி 
ளிற்கூறபபடும ““பத்துக்கறபனை”ஏற்கனவே மிகவுமுந்தியகால த்தில்‌ 
ஓர்‌ அரசனாற்‌ சட்டமாககப்பெறதிருந்தனவென்றும்‌ வெளியிட்டிருக்‌ 
இற புராதன பரிசோதகர்களின்‌ ஆராய்ச்சியொ ம தளர்ந்துகொண்டு 
வருகிறது. ஆகையால்‌, புதுக்கொள்கைகளை த்‌ திடீரென காம்‌ ஈமபி 
விடக்கூடாஅ. " 

A. நம்‌. சடகோபராமா நுஜாசார்பர்‌, 

திகுச்சிராப்பள்ளி. 


யசோதரகாவிய ஆராயச்சி, 


TPT NST A TENT 
“(சந்தமீழ்‌” (தோததி-௧௩ பததி ௩-ல்‌) ௧௦௧-ம்‌ பக்கத்தோடர்ச்சி. 


IV. இக்கதை, புதிய ௮சசுபபிரதியில்‌ யசோதரன்சரித்திரம்‌ 
எனற தலைப்பிட்ட பெரிதும நாலைததழுவியே இனியஈடையில்‌ 
விரிவாக எழுதபபட்டுளது, ஆயினும, நாடு ஈகரம உய்யானம்‌ இரு 
மணம மணமகள பள்ளியறை மைரந்தன்பிறர்தகொணடாட்டம்‌ 
மூப்புவந்துறற ௮ரசனதுமனததோறறங்கள அரசன்‌ மகனைவிட்பெ 
பிரியுங்கால்‌ மகனுக்குக்கூறியபுத்திமதிகள, மறறும்‌ இவைபோன்ற 
கிஷயங்களுள்‌, காபபியத்திறகாணபபடாத பலகறபனைகள்‌ கதையிற்‌ 
சோச்சப்பட்டுள்ளன. இவைகளைப்‌ பு திய௮சசுபபிர தியில்‌ X111-— 
XX, XXII], XXXVIIT—XXXIX, XLVI இப்பக்கங்களில்‌ 
மிகுதியாகககாணலாகும, அன்றியும, இறசிலவிடததுப பாடல்‌ 
களின்வரிசைப்படியே விஷயங்‌ களை ச்‌ கதையிலெழுதிவருங்கால்‌, 
இடையில்‌ மதசமபநதமானவிஷயங்களுள்ளிட்டுள்ள சிலபாடல்க 
சின்கருத்துக்கள்‌ சேர்க்கப்படாத முழுதுமவிடப்பட்டுப்போயின, 
அபபாடல்களிலடக்யெவிஷயறகளை தசமுவியசங்கதிகள, ஜைனபரி 
பாஷைத்‌ தோகைவிளக்க அகராதி எனற தலைபபிலும காணப்படா 
மையின்‌, அவைகள்‌ தூலைவாசிக்கபபுகும்‌ சாமானியர்களின்மனத்‌ 
திற்செடட வழியில்லை. உகாரணம்‌'--௮மிருதமதிபடும்‌ ஈரகத்துன்‌ 
பங்களை நாலிலுள்ளவாறே எழுதிவருமிடத்து இடையிலுள்ள, 


£ ஒருபதினொடொருபதினை யுநதியதனுமப 

ரிருபதினொடைஈ துவிலுயாந்தபுகையென்னும்‌ 

பொருவரிய துயரினவைபொங்கியுடன்வீழு 

மொருபதினொடெழுகடலகளளவுமொளிதாரோய்‌” 
என்றசெய்யுளின்கருத்துமட்டும்‌ கதையிற்காணப்படவில்லை, நிற்க, 
கதையில்வர்துள்ளவிஷயங்களுள்ளும சிர்‌ சில, மூலபாடங்களோ 
டொவ்வாது பொருண்மாறுபட்டிருக்னெ ௦௪, இவைகளைக்‌ ழே 
காட்டுவோம்‌, ச 


௨௨௪ செந்தமிழ்‌ 


(1) “ யானிவ்வாளினின்மககளிரட்டையை 
மீனமில்பலியாகவியற்தினால 
ஏனைமானுடர்தாமிவ்விலஙகனி 
லானபூசனையாற்றுதலாறறென? ], 21, 


இச்செய்புளிலும்‌ வடமொழிக்காவியததிலும மாரிதத்த அரசன்‌ 
தான்‌, இருவரைச சணடமாரிதேவிசகு ஈரபலிகொடுத்துப பூஜை 
செய்தபின்னாக்‌ காலகாமதமினறி உடனே குடிகள்‌ தாங்கொணர்ஈ 
அள்ளவிலங்குகளைத தேவிசகுபபலிகொடுத தப பூஜைசெய்யக்கடவ 
சென்று கூறினதாகவுளஅ. புதிய அச்சுபபிரதியிலோ உழ்வருமா 
அளத, 


“ஜனங்களே! ரான பின்பு என தவெறறிவாளினால்‌ அழகியவடி 
வமை௩த இரணடுமானிடரைப பலிகொடுத துப பூஜைசெய்வேன்‌. நீங்‌ 
கள்‌ விலஙகுஜா திகளின பூஜையை முதலில்நிறைவேறறக்கடவீ ரென்று 
அரசன ௮ங்குவரஈதுள்ள தனபிரஜைகளுக்குச்‌ கடடளையிடடனன ” 

(2) “ஆடவரின றுமேலாலருவருததணஙகனாரைக 
கூடலாதுறக துகோனமைக்குணமபுரிகதுயாதறகாகப்‌ 
பீடுடையயனாறறர்‌ தபெருமகளிவளென்‌ றள்ளே 
தோடலாகுழலிதோழி துணி தனள்டெயார தசென்றாள்‌” 11 87 


இச்செய்யுளில, குணவ தியென்னுகதோழி, அரசியாம ௮மிருத 
மதியின்மதி களவொழுக்கததிறசென்றதைநினைந்து“இன்றுதொட்டு 
ஆடவர்கள்‌ பெண்பாலாரைவெனுததுத அறாது ஈறகதிபெற௮ுமாற௮ 
பிரஹ்மதேவனா ற்படைக்கபபெற்றபெருமகளேயாவளிவளென மனத 
இறகொண்டு அவவிடமவிட டகனறனள்‌ ” எனறுக.றபபடடூளது, 
௮சசுப்பிர தியில்‌ இசசெய்யுளின்பொருள்‌ அடியில்வருமாறுளது, 


பிரமன்‌ இவளுக்கு இணையிலலாக போகபாகடியங்களையும செல்வ 
மிகுதியையும பதவியையுமளிததும்‌, இவளதுபு ததியைமடடும ஈன 
மாக்கிய தந்தோ கொடி துகொடிதெனறு பலவாறுகினைஈது ஒருவாறு 
? என்‌ 


தீனக்குள்ளேகொகதுசொணடு (தோழி) செல்லுகையீல,.. ... 
௮ளது, 

ஆடவரன்றி மேலார்‌ எனப்‌ பாடம்கொளளிலும்‌, *சாமானியர்சளல்‌ 
லாது அறிவடையோராகெ ஆண்மக்கள்‌” என்று பொருள் கூறுதல்‌ 


யசோதரகாலிய ஆராய்ச்சி ௨௨௫ 


பொருத்தமுடைததாம. பெயர்த்துச்சென்றாள்‌ என்பது அச்சுப்பிரதி 
சளிற்சண்டபாடம்‌, 

(9) “அமிடையரசனுளள தத ர சனை விப்பவெணணித 
தாயமாகோயிலெய திசசந திரமதிதன்முனனாக்‌ 
சேயிடையிறைஞ்சமற்திததிரைசெயரீருலகமெலலா 
கீயுயாகுடையினவைகிநெடி துடனவாழ்கவெனறாள? 11 54, 

இச்செட்யுளில, யசோதரராஜன அரசியலைநீ த துத துறவுகொள்ள 
எண்ணங்கொண்டவனாய்த தன்தாயாம ௪ஈ திமதியின்‌ அரமனைக்குச 
செனறு அவள அ அடிபணிநதுநினறனன. நிறகவே, தாய்‌ அவனை 
நோக்கிக்‌ கடல்சூழகதடிபபூவுலகனை த்தினையும்‌ நீ ஒருகுடைக்£ழாச்கி 
உன்குடைஜஓங்க நீடுமியாணடுவாழ்வையாகவெனறனள்‌” என்றுகூறப்‌ 
பட்ளெது, வடமொழீசகாவியததும இக்கருததுததாலுளது. 


அச்சுப்பிர தியில்‌, “இறைஞ்சி ....வாழ்கவேன்றான்‌” எனப்‌ 
பாடங்கொணடு, “அரசன ,, .தன்தாய சஈதிரமதிக்கு ௮.திவிக்கலா 
மென்று அவளிருந்த ௮ரமனைககுசசெனறு அவளைக்கண்டு விலகி 
நின்‌ று இக்கடல்சூழந்தபு வியை நியேயாளுவாயாகவென்றனன்‌” என்‌ 
சாது. 
(4) “விணணிடைவிளஙகுங்கா£ திமிகுக திாமதியர்‌ நாரதே 
மணணிடைமமுங்கசசெனறோர்மறையிருட்பகு திசேரக 


தெண்ணிடையுளளர்‌ தன்னுளீா௩ இிடுநின்‌ றதென்றான்‌” 11. 56 


இசசெய்யுளில, யசோ தரரா ஜன ஒருபொழுதும சந தினைவிட்டு 
நீககாதநிலவேபோல எபபொழு.த.ம தனனைவிடடகலா து தன்னுடன்‌ 
ஆகாயமளாவியமாளிகையிலவி திருந்த தனமனைவியாம்‌ அமிருதமதி, 
ஒருகாளிஈவினில்‌, தன்னைவிடடுகீங்கி ஒளிமழுக்கித்‌ தரையிறசென்‌௮, 
கணகொண்கொணவொணணுதகாரிருகளபோனறு கறுத்தமேனிய 
னாம்‌ யானைபடாகலுடன கூடிச்கலாதிருககககண்டு மனம்புழுங்‌ ச, 
அதனை உள்ளவா௮ வெளிபபடையாகத தனதாயினிடத்துச்சொல்‌ 
லாது மழைபொருளாகக்கூறுகனருன்‌ என்ன கூறபபட்டுள.து, 

இ. எ அன்னாய! ஆகாயமார்ககததஇிலவிளககுஞ சந்திரகாந்த 
கிரணங்களால்நிறைவுற்றசா இரனை விட்டு£ங்க, ஒளிமமுக்கத தரை 
யிற்சென்௮, அங்குத தன்னைமறைச்சவல்லதோ£ இருடபகுதியுடன்‌ 


௨௨௬ செந்தமிழ்‌ 
இரவிற்சோர்திருக்கக்‌ கனவினிற கணணாரக்கணடேன்‌. ௮ங்கனவ்‌ 


கணடஅு என்னுள்ளத்தினை வாளகொணடறுககன்றது என்றான்‌” 
என்பதாம. இங்கு இறைவி எனறது தாயை, புதிய ௮சசுப்பிர தியில 
மேலேயுள்ளசெய்யுளினபொரு எடி.யில்வருமாற௮ுகாணப்படுகின்ற து, 
*வாராய்தாயே ! ஒருராளிரலில நான்‌ நிதஇிரைபுரிந்தபோது 
இரண்டுதீயகனவுகளகண்டேன. சகதிரனுடையகாநதியாம ரோடணீ 
தேவி சக இரனை விட்டு நீங இ மணணிடைமழுககயதாகக்கணட 
தொன்று, இருளுக்கேதுவாகயமேகபட லம அபபொழுஅ சூரியனை 
மறைத்ததாகககண்டது மறறொன று. இவவாறுகணடதுமுதற 
கொண்டு மனததுயரால என்சரீரம்முதலியன மாதிவிடடன என்ற 
னன)! எண்ணுடை எனபது ௮சசுபபிரதியிறகணடபாடம, 
வடமொழிசகாவியதது மூன்றாவதுசருச்சக ஐப்‌ பதினொனறா 
வது பனனிரணடாவது சுலோகங்களிற கூறியபடியே மேலே எழுதி 
யுள்ளசெய்யுள ௮மைச்கப்பெறறுளது அசசுலோகங்கள்‌ £ழ்‌ 
வருமாறு ; 
மகி௦.த கானிரவ8ஐ,) 8 Jமாg௦ 
க 
ஸில ] இ 1 சவயொகி-1. 2௦௯6 | 
வத85-) 3௩ யோ பியி ரஷா 
டெவி ஊஹ௦ம8க்‌ திதிரொண ॥ 8. 11, 
அட 7200 அம விக்ர வ வலவ 
&. நமஹ 5 8யா ஜவ.தாவி | 
அ_தம8-.வமி கீலி.58௩00வ௮ - 
9-3 வ 2௦ விசரா௩)5 89 உவ? ॥ 8. 12. 
(9) “கொலையின தினமைகூடாகுவலயத திறைமைசெயயு 
மலை தலிலவாயமையாககுமலாய்மொழிமதிப்டையாககும 


விலைமிலபொருளின பாட ரிவிளைப்ப துகளவின்மீட்ி 
யுலைசலீலபெருமைதிட்பமுறுவலீயொழிஈ ததியும'? 1V, 18, 

* தெருளுடைமன சதிறசென றுதெளிர்‌ துணாவாயசெலவம 
பொருளவயினிறுககமின மைபுணா ச திமெபுலசதேன்க 
ளொருவியபயனுமஃதேயொளியினோடழகுவென்றி 
பொருணமிகுகுலனோடின்பமபுணாதலுமாகுமாதோ” 1V, 19, 


யசோதரகாலிய ஆராய்ச்சி ௨௨௭ 


கொலையின து இன்மை - (ஹிஹாயாஃ குலால, சிவா ) 
கொலலாமை. களவின்மீட்ட-கள்ளாமை, ஒழிந்தது-(கொல்லாமை 
பொய்யாமை களளாமை இவையொழிநத தி) காமத்தை ஒல்லாமை, 
இறுககம்‌ - பசை; பறற, பொருள்வயினி றுக்கமின்மை-(விஷ்‌ 
யெஷஃ ௬8-ஒத-3-26, விஷயெஷஃ ஐவடம6, கறி ஹ உதி 
மாவ) பொருளகளிடத்துப பற்திலலாமை. கூடாரகுவலயத்சது - 
ஒருவருக்கொருவர்‌ பகையாயார்கிறைநத இப்பூவுலகத்து, 

இ-ள கொலலாமை, பகைநிறைகத இவ்வுலகத்து எங்கும்‌ 
பிணக்கன்றி இணக்கமுறற மேலானவாழ்வைத்தரும, விபரீத 
வேறுபாடுகளுக்கடமின்றி உண்மைபேசுதல்‌, வாய்மொழியில்‌ 
மேலானமதிபபையுணடுபண்ணும, கள்ளாமை, கேர்மைகாரணமாக 
விலையேறபபெற்ற செலவப்பொழிவைத்‌ தானேகொணர்ந்துசேர்க்‌ 
கும்‌. காமததையொல்லாமை, மேலுக்குமேல்‌ தேகவலுவையும்‌ மன 
வுறு தியையும சொல்வனமையையும்‌ தரும்‌, பொருள்களினிடத்து 
அவாவின்மை, கலக்கமறறமன ததின்கண்‌, தெளிந்தால்லதிவினைத்‌ 
தந்து பழமபிறப்புணர்‌சசியையும வரும்பிறப்புணர்ச்சியையும தரும்‌. 
மதுமத்திய மாம்ஸகளையுணணாதுவிலக்கல்‌, ஒளி அழகு வெற்றி 
நலலகுடி.வாழ்க்கை இன்பம்‌ ஆதிய பலவகைன்மைகளைப்பயக்கும்‌ 
என்பதாம, 


இச்செய்யுடகளிற பா.தஞ்சலயோக லிலும்‌ வடமொழியசோதர 
காவியததும்‌ சொறறவா௮, கொலலாமை பொய்யாமை கள்ளாமை 
காமத்தையொல்லாமை பறறறுத்தல்‌ யெ இவ வைந்துவிரதக்க 
ஞூள்‌ ஒவ்வொன்றினாலுமமையுமபயன்களும, வடமொழியசோதர 
காவியத்துச்‌ சொறற்வா று ஊன்‌ தேன்‌ கள்‌ ஆயெ இம்‌ மூன்றினையு 
முணணுது விலக்குவதனாலமையும்‌ பயன்களும்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
பாதஞசலயோக ழாலிமசண்ட சூததிரங்களும்‌ வடமொழிக்காவியச்‌ 
சுலோகங்களும்‌ ௮டி.யில்வருமாறு:-- 

“ஜஹிஸாவ) திஷாயா? சிவா அழாம 2 அத. 25 சூததிசம்‌, 
௨.5) உர கிஷ ரயா௦ கிரயாவலாஸ ,யகூட்‌ | மூ. 80 ழே 
கஷெயவ;.கி ஷாயா௦ வவ3ர)தாவஹா.20 | கெ 87 கெ 
வரஹ௫ய-1வ) கிஷ. ரயா௦ லீய-ாலஃ | யேச8 மே 
சுவறிமடெஷெயெஃ நக) சாவாய்‌ ழே. 89 தெ 


௧௨௮ செந்தமிழ்‌ 


"இ-ள்‌ ஒருவனிடததுக்‌ கொல்லாமையென்பது நிலைகிற்கு 
மாயின்‌, அவனைக்கண்ட அளவில எல்லாபபிராணிகளும பகை 
ஒழி்‌துநிறகும. வாய்மைநிலைநிறகுமாயின்‌, முயற்சியின்‌ தி எல்லாக்‌ 
காரியமும்‌ அவன்‌ ஆகவெனில்‌ ஆகும, அவன அவாய்சசொல ஒரு 
பொழுதும விணடபேோகா த. கள்ளாமையெனபதுநிலைத்‌ திருக்கு 
மெனின்‌, அவன்வீருமபாமலே எததிசையிலுள்ள இரததினககளும 
தாமாகவே அவனிடமவர்‌அசேரும பழுதில்லாத நித்‌ தியப்பிரஹ்ம 
சரியம ஒருவனிடத்திருப்பின்‌, ௮.து ஒபபில்லாததேகவலுவையும்‌ 
மனவு௮தியையும்‌ சொல்வன்மையையுமால்கும, அபரிக்ரெகம 
(சரீரமுதலாம்‌ எல்லாவிதபோகஸா தாங்களுள்ளூம பறறில்லாமை) 
மூறபிறபபினையும இபபிறபபினையும இனிவருமபிறபபினையும அவை 


களுக்கானகாரணங்களையும தெளிவுற உணரசசெய்யும என்பதாம, 


அஹி௦ஷஊ_72 பெொஹ்/ா௦ வ௱௦ லவெ௯ 

கரொகி ஹ.5)௦ அடதொவவாக,)கா$ । 
சுவெளய-கஷ.-1.கி ஈ_தஹஃஐய௦ 

ஸராவஹு வர ஹவரி ௪,8-98.1.சட | 4, 96. 


ஜவஹ) உ-வலாவாகொபிலாவிமொ 
22வ-5)8-இ ஜாவ; கி வவெ. | 
அஜி வஷொ 80-௩8) 8ர௦வாக௦ 
வ,செஷு வாவி வியிவரியிகுஸவ 4, 27, 


இ-ள்‌ எவருக்கும்‌ திங்குபுரிய/ாமை, பகையைததவிர்ப்‌! தற 
கான சிறஈதவழியாகும, மெய்பேசுதல்‌, சொனனசொற்பழுதாகாது 
பயனுறசசெய்யும. கள்ளாமை, எலலாத.இசைகளினின௮ம வீலை 
யுயர்கதபொருள்களேககொணா ஈதுசேர்க்கும. சறஈததாம பிரஹ்ம 
சரியம்‌, ஈல்லதேகவலுவையும மன வுறுதியையும சொல்வன்மையை 
யுமபயக்கும்‌. யானெனதெனனுமபற்றுதது.றகதகோன்புடையாருக 
குக்‌ கழீக்தனவும வருவனவுமாம்பிறப்புககளின்‌ உணர்சசியுண்டாம்‌ 
தாகசொணட எல்லாவிர தங்களும்‌ ஈன்குவளர்வ திழ்சண்ணாயினாராயெ 
பெரியோர்‌ மதுமததியமாமலங்களை யுண்ணாதுநீக்குவர்‌ என்பதாம, 


யசோதரகாலிய ஆராய்ச்சி ௨௨௯: 


இவ்வாறிருக்க, புதிய அச்சுப்புத்தகத்‌ இல்‌ மேலேயுள்ள இரண்டு 
செய்யுள்களுக்கும்‌ கீழ்வருமாறு மா று படப்‌ பொருள்கூறப்பட்‌ 


டள: 


“ஒருவனிடம்‌ கொலையென்பதொன்றில்லையாயின்‌, அவன்‌ இவ்‌ 
வுலகல்‌ மேலானகிலையையடைவான்‌. அ அ பவே பொய்யணுகாச்‌ 
சத்தியயிலையை அளிக்கும, அ௩தச சததியவான்வாய்மொழியோ 
எல்லோரா லும்மதிக்கபபடும்‌. ஜீவகரருணியத்தினமாட்சியோ பிறர்‌ 
பொருளைக்களவுசெய்தலைநீக்கும; இதன்‌ நிப்‌ பெருமையையும மனத்‌ 
திடததையும சரீரதிடததையும்‌ மற்றவைகளையும அளிக்கும. மனத்‌ 
இன்தெளிவால்‌ உணர்தலென்னும செல்வமவாய்ததாற்‌ பொருளை த 
தாராளமாய்சசெலவிடச்செய்யும்‌, இவறறின்முதிர்ச்சி, புலால்‌ 
தேன்‌ கள்‌ இவைகளைத்‌ தவிக்கும்‌, தேககாஈதி, அழகு, வெதறி, 
செல்வமமிக்ககுலம இன்பகர்சரி இவைகளும்‌ உண்டாம்‌”? 

,_ கூரார்குவலயதது, வாய்மையாக்கும, விலையில்போருளின்‌, 
மனத்திற்சென்ற, புணா்ஈதிடும இவைகள்‌ அச்சுப்புத்தகத்திலுள்ள 
பாடங்கள்‌. 

(6) *நாவழுிவீழ்முழுதுஈஞ்சுணமடுத்தா 
ளாவலறியதுவுருகியலமரினுமையோ 


சாவவரிதிவண ரரிதகலவினை தருகோ 
யாவும்விளைநிலமதணிலினியவுளவாமோ? 17. 60, 


இ-ள்‌ ௩ரகத்துவிழ்கத அமிருதமதி ஆங்கு சாமுழுது 
மழுகிவிமும்‌ ஈஞசுணவை உணடனள்‌, உண்ணவே மாவுருக முழுது 
மழுகிவிழக்‌ கோவென்றலறி அலமந்தனளாயினும்‌, அவள்‌ ஆக்குச்‌ 
சாவதில்லை. ஐயோ, பாவம்‌ ! என்செய்வாள்‌, வெய்யதீவினைகளின்‌ 
பயன்களாம தன்பங்கள்யாவும்விளையுமிடமாம்‌ ஈரகத்திடத்து இனி 
தெனத்தோன்றுவதெதுவும அணுகா அவிலஃிகிற்குமன்றோ ? என்ப 


தாம, 


அச்சுபபுத்தகத்இில்‌, '£ உணலில்நஞ்சுபெய்துகோல்வித்தவள்‌ 
முழுதுமழுகிழும்சாவாலலறவே, அர்நாவுமுருகிவருந்தினும்‌ அவ 
ளிககுச்‌ செத்தொழிவதில்லை. துயருள்‌ அமுந்துபவளேயாம்‌.......” 
என்றுள த, ம்‌ 


௨௩௦ செந்தமிழ்‌ 


(7) *திலப்பொறியிலிட்டனர்‌ திரிப்பவுரெறாப்பி 
ஓலைப்பெருகழற்றலையுறுக்சவுமுருத்‌ துச்‌ 
கொலைச்சழமுவினிட்டனர்குலைப்பவுமுருக்கு 
முலைப்பருவருத்தமதுரைப்பரி தகண்டாய்‌” 17, 66. 


இச்செய்யுளில்‌, **எள்ளாட்டுஞசெககலேயிட்டு ௮ரைபபர்‌ ? 
நெருப்பிலுலையிலேயிட்டு எரிப்பா, உருக்குவர்‌, ,,... ..... .” என்‌ 
திருக்க, அச்சுபபுத்தகத இல்‌ /எள்ளாட்டுஞ்செக்லெட்டுத்திரிபபார்‌ 
கள்‌, நெருப்புலையில்‌, காலையும்‌ தலையையும்வை ததெரிப்பார்கள்‌. 
உருக்குவார்கள்‌'? என்றுள.து, பேருகழற்றலையென்றதனைப்‌ பேரிய 
கழல்‌ தலையென்‌௮ பிரிததனாபோலும, 


(8) *வெய்யதீவினை வெருவுறுமாதவம்விதியினினிற திகொண்டா 
னையதாமதிசயமுறவடஙனெனுடம்பினையிவணிட்டே 
மையலவானிடையனசனற்குழா ககளிலவானவன்றானாதித 


தொய்யினமாமுலைசச ரவராமகளிரசச்தொகு இயின்மூழ்வுறரான்‌? 4--00, 


இ-ள்‌ மாரிதததஅரசன்‌, வெஈதுயாகளுக்டெனாம திவினைக 
ளெல்லா மஞசித்‌ தன்னைவிட்டொழியுமாறு மாதவத்தினை முறை 
யினின்முடி வுறச செய்துமுடிததனன்‌, பின்னர்‌ யாவருமதிசயமுற 
உடமபினை இபபூவுலலெவிட்டொழ்தது, வாலுலகன்கட்‌ போக 
துகருமுலகங்களுக்கடையனவாகவுளள சனறகுமார கற்பங்களெனப। 
படும்‌ மூன்றாவது தறக்கபபுரையிறசென்று தேவனாக, ஆங்குள்ள 
தேவமகளிருடன இன்புற்றுவாழ்க்தனன்‌ என்பதாம. மையல்வான்‌ 
என்றது மயக்கவிருளகெடா து, போகங்களை துகரும்‌ கறபங்களெனப்‌ 
படும்‌ மேலுலகங்களை, ௮ஃதென்னையெனில்‌, கறபா திமுதற கறபாந்த 
முறச்சென்றவர்கள்‌ பறதுடையராதல்பறறி, இடையன - இடையி 
இள்ளனவாயெ, சனறகுழாங்களில்‌ - மூன்றாவது சொற்கமாகிய 
சனறகுமாரகற்பத்துள்ள தேவர்குழாக்களுள்‌, வானவன்றானாக - 
தேவனாட, 


காயஉரவீவாரா சூ ஹெறா.மாசு | 


ததீதுவார்த்தசாஸ்திமம்‌, அத்‌. 4, சூத்‌, 7. 


யசோதரகாலிய ஆராய்ச்சி ௨௬௧ 
வ ):காயெ வரவீலாரொ 0085-0. நாவவெவ. பெஷா௦ செ 
காயவவீ. வாரா | லவ.நவாஹராஉய ணெ மாளா வதி 
ஷ ௧8-கா ந. வகி ஹவா வ5.ர மது வீ.௮) 903 ॥ 
ம்‌ 
லெ? ஹு. வ. 8.5௨ வீகாறா? | 


ததஅவார்ததசாஸ்திரம, அத, 4, சூத, 8, 


வா;- வா த ரரேஸெடயொடெஃவா செவ ஹமமவபவீ 

தாரா | 

ரஹ, ஸஷொ.தாகாவைகாஷி0ெடி ஷு ஈ-இவவ வீவாறா? | 

த, 8 ஹா, 00 சரவ ஹஹ; ரரெொஷ-ஃ பைவ பரவீவாறா? | 
வராண சரணா) பஷ 8மவே வீவாறா? | 

வரெவ வீவாறா? | 

ததஅவார்ததசாஸதிரம்‌, வில்‌, 4, ரூத்‌, 9, 

வா: உரெொ டிம.வெயகாடியொ தெவா ஹவெஃ வரவீவாஈ 

ஈஹி.தா | உரவீவாறொ ஹி வெட.ாவ, தீகாற? | அஆலாவெ, 


செஷா௦ வற8ஹஸ ௦8.வ௱.5௦ வவ தி | 


இ-ள்‌ “கீழ்‌ முத்தேவராகிய பவணர்‌ வியஈதரா ஐயோதிவ்கர்‌ 
களும்‌, செளதர்மேசானகற்பத்தார்களும்‌, இபபூவுலகத்தாரைப்‌ 
போன்று சரீரலமயோகத்தரற காமறுகர்ச்சியடைவர்‌, சனறகுமார- 
மாஹேநதிரகற்பததுத்தேவர்களும்‌ தேவியர்களும சரீரஸமஸ்பரிசத 
தாலும்‌, பிரஹ்ம-பிரஹ்மோத்தர-லாக்தவ-காபிஷ்டகறபதது ஒரு 
வரையொருவர்‌ கண்கொணகொண்டலினாலும, சுக்கிர -மஹாசுக்கர- 
சதார-ஸஹஸராரகறபதது ஒருவர்‌ மற்றொருவரின்குரலோசையை 
யும பாட்டோசையையும்‌ செவிக்கொள்வதனாலும்‌, ஆன தஃபிராணத- 
ஆாண-அச்சுதகற்பதது ஒருமனபபட்டுச்‌ சிகதைமேவலினா லம்‌ அவ 
விதறுசர்ச்யெடைந்தாராவர்‌, இவர்களுக்கும்மேலையோராகிய கிரை 


fa » . ஏ 5. 
வேயகாதியராம்‌ த வர்கள்யா வரும காமரோயறறாராதவின்‌, 


௨௩௨ சேந்தமிழ்‌ 


அவர்களுக்கு ௮வ்வழியினாலாகிய இன்பமேவேண்டுவதில்லை, அவர்‌ 


கள்‌ இடையறாத பரமானநதத்தையேறுகர்வாராவர்‌'' என்பதாம்‌, 
இதேகருத௫ அடியிலவருஞ்செய்யுட்களிலுங்‌ காணலாகும்‌, 


ஈமிடையின்மேனியைத்ீண்டலிறகாணடலி 
லடையுமினசொலிறசிதையினமேவலின 
மடஈலாரினவருமபயனெய துவா 


அடைவிலோ தியிறசொனனமுனனைவரும” மேருமநதரபுராணம, 508, 


& மோகமினமுனிவனி தின பமபோலவே 
தோகையையனையவாசொடாசசியின நதியே 
சோகமோடுற தயரின்றிசசாணிபல 
பாகுநலலகமி திரசதவரினபமே” மேருமந்தரபுராணம்‌, 505, 


மேலேகுறிததயசோதரகாவிபசசெய்யுள்‌, அடியில்வரும வட 
மொழிக்காவியதஅச்சுலோகததின்வழியே அமைககப்பெறறதாகும, 


“விடி)18யி.த) ஹுஸலிற௦ மஹ நியாமெ 
அற) தா ஹூரயிவியி.நர த 3ரய-பர்னொெ 
டலெவொஃலவ ௮ அரவ கிஷி£வெ கரசீயெபிக்‌ ஸ. 69 ௪, 


இ-ள்‌ அவ்வரசன்‌ குருவின்சர்நிசானதது நெடுகாளிருஈது 
மோக்ஷவிததையைக்கறறுணா௩ ௫, அகததவம புறததவமெனபபடும 
இருவகைத்‌ தவங்களையுஏுசெய்‌ முடித்து, நிர்யாணகாலததிற சமாதி 
முறைப்படி சரீரததைக்களைகதொழித விட்டு மூன்றாவ.துசொர்க்கத 
அத்‌ சேவனாயினான்‌ எனபதாம, 
பு திய௮ச்சுப்பு ததகத தில்‌, விதியினின்றுதிகோண்டான்‌, வனசனற்‌ 
குழாங்களில்‌ எனப பாடங்கொணடு, “£தவநெறியில்‌ இவன்‌ பன்னாள்‌ 
வழுவா தநின்௮ எண்குணனைத்துதிசேய்த பூதவுடலை இமமண்ணிடை 
நீத்து விண்ணுலகிற்‌ றேவர்குழாங்களில்‌ தலைமைபேற்றுத்‌ தேவமடர்‌ 


வனசனற்குழாம்‌, தாமரையிறபிறந்த பிரமன தபதம்பெற்ற நல்ல 


யசோதரகாலிய ஆராய்ச்சி ௨௬௩ 


கூட்டம்‌ ; அனசனர்குழாம்‌ எனப்‌ பாடபேதங்கொள்ளின்‌, மனிதர்‌ 
போல அசனமுடகொள்ளாத தேவர்களதுகூட்டம்‌” என அரும்பத 
வுரையென்ற தலைப்பின்‌£ழ்ச்‌ காட்டபபட்டுள.து. 


(9) 4 காளைதருகலயாணமிததிரனெனுமபே 
ராளியடுதிறல்வணிகன ரசனுயிரனையன்‌ 
கேளொருவனவஈதிடைபுகுஈதரசகெட்டேன 
வாளுருவுகின்றதுவெனமாதவனமுனெனமுன ? 4-4], 


இச்செய்யுளில்‌, கல்யாணமிததானெனுமவணிசன்‌ அரசன 
தியிர்ததோழனெனககண்டிருகக, அசசுபபுததகததில்‌ *அம்முனிவர 
ரின்மித்திரனும்‌ ஜின தருமபரிபாலகனுமா யெ கலியாணமிததிரனெனப்‌ 
பெயாகொண்ட. வணிகசசிரேடடி ” என்று சண்டுளது, உயிரனைய 
என்பது அச்சுப்பிர தியிறகணடபாடம, 


(10) 4 மரசின்மாமணிமேனியினவாசமோரோசனைமணநா றத்‌ 
தேசொரோசனை திளை த திடமுளை ததெழுதினசரனனையார்கள்‌ 
ஆரிலெண்குணனவதியொடமைந்தனரலைகடலளவெல்லாம்‌ 


ஏசில்வானுலகணையிலின்பத தினிலிசை துடனியல்‌தன்றா, 1V. 100 


இ-ள்‌ அபயருரசியும அபயமதியும ஓரோசனைதூரம்‌ ஈறுமண 
மும இளஞசூரியனையொததுத இகழொளியுமவிசும்‌ நிர்மல திவ்ய 
தேகத்தோடு ஈசாஈகழ்பததிறசெனறு, முறபிறபபுக்களில்நிகழ்ம 
தனவாம சங்கதிகளையெலலா மநினைவுகொணடு எண்குணனதுதிரு 
வறததினில்‌ மாரு சமன ததினராய, ௮ச்சொர்க்கதது நீண்ட ஆயுளள 
வாகிய (இரணடு) கடறகாலவளவும்‌ இணையிலாதவின்பததினை இடை 
ய௫ுதுதுகாஈது மகிழ்வுறறுவாழ்கின்றனர்‌ எனபதாம, 


அவதி (கவயி) அவதிஞஞானம , (அல்லது) அவதானம்‌, 
“கவயிஷவயாடெஹாக வீ நி காலெஸீலெ வதா ரிமேதினீ 
கோசம, மேலேயுள்ளசெய்யுள அடியில்வரும வடமொழியசோதர 
காவியச்‌ சுலோகததைததழுவியே எழுதபபடடதாகும. 


௨௬௪ சேர்தமிழ்‌ 
பகறவமி.சாராரவெவசொக.ரமொவா௦ 
காண. கணி தாமாகொ௱௦ கலா உயெசள வவ-% | 
விஷதலவ நிஹார்‌ ௧௧-॥௩3--பெ$ ஷாணாவகொள 
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IV. 71. 
(8௩0.8, ஜிஹ | றதிவலா ஜய்‌ வ...) தி ॥ ம்‌ 


இ-ள தேவமகளிர்காகலிதது இளமு௮வலசொண்டுசோக்க, 
இளஞசூரியன து இகழொளியைககொணட திவயதேகததையுடைய 
ராய்த தாங்கறகரிய கடியபெருஈதுனபங்கள்கிறைகத பிறவிககடலி 
னின்‌ றுவெளியேறறும அருகககடவுள த திருவடிகளில்‌ மாறாதநினைப 
புடையராய்‌, (அபயருசியும அபயமதியுமாக ய) ௮வரிருவரும்‌ இமயவ 
ருலகததஇிலிருஈது இனையிலலாத பரமசுகததை அனுபவித்து மகிழ 
வுற்துவாழ்கனெறனர்‌ எனபதாம 


இவவாதிருக்க, ௮ சசு பபிரதியில மேலேயுளள தமிழ்ச 
செய்யுளின்பொருள்‌ ேவருமாறுளது. 


“இவாகளது இவயதேதக த தின மணம்‌ ஒருயோசனை தாம 
வீசியது. சரீரகாஈதியும ஒருயோசனைதூரம எட்டியது, உதித்தேழும்‌ 
கதிரவன்போன்றுவிளங்கும்‌ பதம்பெறறமுனிவாகள்பலரோட இணை 
யிலலா தபேரினபகிலயத தவர்கள்‌ விளசுக்க்கொணடிருக்னெறார்கள்‌ ” 


(தொடரும) 
1. 8. குப்புஸ்வாமிசாஸ்திரி, 


&. 
அங்லெத்தமிழப்பர்கைத்‌ 
தோசசிக்குறிப்பு 
மதுரைத்தமிழ்ச்‌ சங்கத்தார்‌ 1915-ம்‌ ஸி மார்ச்சு மீ” 
6-ம்‌ தேதியில்‌ தடாத்திய ஆங்கிலகலாசாலைத்‌ 
துமிழ்ப்பரீக்ஷைகளிற்‌ றேறிப்‌ பரிசும்‌ யோக்‌ 
இயதாபத்திரமும்பெறும்‌ மாணாக்கர்களின்‌ விவரம்‌. 

அத 


யப்‌. ஏ, பரீக்ஷை 


1-வது வகுபபு, 
தொடர்‌ ரிஜிஸ்டர்‌ 
சச்‌, 4, 
1, 80, V: 8. அருணாசலம, ஸ்காட்கிதிஸ்தவ காலேஜ்‌, நாகா 
[ கோயில்‌, 
(முதற்பரிசு ந 40 பெறததகக தஙகபபதககம.) 


2 8. A. கிஸ்வநாதன, 8.0. காலேஜ்‌, திருச்சிபைபளளி, 
(இரணடாவது பரிசு ந 9௦.) 


4, 22, P. தியாகராஜன, லெட்‌ ஜோசப காலேத தருசசி 
[| னபபளளி, 
(மூனாவது பரிசு ந, 20.) 
[11-வது வகுப்பு, 
1. 7. 1, 8. வரதராஜன, 8.ஒ. ட. காலேறத, , 


ப்‌ 10. K.M. தககபெருமாள பிளை. நமே ழே 

உ 11, 7, ஆசீர்வாதம்‌, லே மே. 

4, 37. M.V. வேதாநததேசிகன, பிண்டி லேகாலேத, மனனணார்‌ 
[குடி. 


நவ்‌. 
க 


செந்தமிழ்‌ 

6. 7. A. சப்பிரமணியன, 8.2.6. காலேஜ்‌, திருச்சினாப 
[ பள்ளி, 

12. A. 8. இராமசசகதிரன்‌, ழூ மே 
௦6. V. இராமசாமி, வெஸலிசாலேஜ்‌, ராயபபேட்டை, 
[| சென்னை. 
14. N. சுப்பராயன, 8.1.0, காலேஜ்‌, திருசசினாப்பளளி, 
26. 3. ஐம்புகாதன, ஸெனட்ஜோ சப காலேஜ்‌ திருசசினாப 


[பள்ளி, 
9, 1, சுவாமிராதன, 8. 2, 0, காலேஜ்‌, திருசசினாப 
; [பளளி, 
17. P. 8. அலாவுதீன, ஷூ ழே. 
15. K.P. காராயணசாமி, கே ஷே 
மெற்றிக்குலேஷன்‌. 
1-வது வகுப்பு. 


98B. 1. P. பழனியபபன, காஷனலஹைஸ்கூல்‌, திருச்சி 
(ஞ.பபள்ளி; 
(முசறபரிசு ரூ 30, வெள்ளிபபதககமும, மீதமரூபாவும ) 
329, 8 வையாபுரி, பிணடிலேகோலேஜ, மனஞர்குடி. 
(இரணடாவத பரிசு ந 85.) 
203, 8. P இபராஹிம்‌, ஸெனடமிககேல்ஸ்‌ ஹைஸ்கல, 
[கோயமபுததா 
(முன்றாவது பரிசு ரூ.20 ) 
245. 1], B. ஈடராஜபிளளை, ஊரிஸ்காலேஜ்‌, வேலூ, 
(நான்காவஅ பரிசு ரூ, 15.) 


11-வது வகுப்பு, 
220, KM. N. சாமபதாத்தி, கலியாணசுந்தரம ஹைஸ்கூல, 
[ சஞ்சாவூர்‌, 


லா 


161, 


96. 
297. 
202, 
100. 
154 
206. 
326. 


174. 
170. 
159. 


808. 


980, 
175. 
282, 


188. 


227, 


ஆங்கிலத்தமிழ்ப்பரீகைகத்‌ தேர்ச்சிக்குறிட்பு ௨௬௩௭ 


A. தோர அனனம்மாள்‌, (பெண்‌)மஹா ராஜாஸ்‌ பெண்‌ 
[ பாடசாலை, திருவன௩தபுரம்‌. 
M. கோவிரக்தராஜன, 8, P. 0. ஹைஸ்கூல்‌, திருச்சி 
[(ஞபபள்ளி, 
V. A. தியாகராஜன, 8, 1, 0, ஹைஸ்கூல்‌ Vepery 
[சென்னை, 
K. M. சுக்கரமூர்த்தி, ஸென்ட்மிக்கேல்ஸ்‌ ஏஹஸ்கூல்‌, 
[கோயமபுததுர்‌, 
ரி. பதமினி (பெண) மஹாராஜாஸ்‌ பெண்பாடசாலை, 
[ தருவன ௩ தபுரம, 
K. 8 வெஙகடசுபபிரமணியன்‌,] ஹைஸ்கூல்‌, பதத- 
[மடை 
5. அண்ணாமலை. ஸெனட்ஜோசப்‌ ஸெககண்டரி ஸகூல 
[ கூடலூர்‌, 
0. இராஜகோபாலபிளளை, போர்டு ஹைஸ்கூல்‌, தரு 
[வாளூர்‌, 

0. ௮ருணாசலமுதலி, முனிசிபல்‌ காலேஜ்‌, சே௨ம, 

RK... ஈரசிமமன, முனிசிபல்‌ காலேஜ்‌, சேலம. 

8. சுபபையன்‌, ஸ்காட்ஸ்கிறிஸ்‌ தவகாலேஜ்‌, நாகர்கோ 
[யில 
0. 0. தேவதாசன்‌ 8, 1, 0. ஹைஸகூல, Vepery. 
[சென்னை, 
K. இராஜகோபாலன, பிண்டி லேகாலேஜ்‌, மனஞார்குடி, 
8, நர்‌. ஆமதஷரீ பசாஹிப, முனிசிபலகாலேத,சேலம்‌, 
A. நாசாயணசாமி, முததியால்பேடடை ஹைஸ்கூல்‌, 
[ சென்னை, 
V.ஸ்ரீரிலாஸன்‌, 8t.Francis Xavier's High School 
[ Palamcottah. 
V. மஹாலிஈசம்‌, கலியாணசுந்தரம ஹைஸ்கூல்‌, தஞ்சா 
(வர்‌. 


டத்‌ 
19, 


20. 
21. 


22, 


24. 
24, 


29. 


26. 
37, 


28. 
29. 
௦0. 
91. 


92. 


99, 
94, 


00, 
90, 


124, 


247. 


217. 


329. 


100 


110. 
136. 


000. 


907 


செமீ 
M. V. சுபபிரமணியன, 014.8, காலேஜ்‌, திருநெல்‌ 
[ வேலி, 

A, 1, மாணிக்கமு தலியார்‌ ஊரிஸ்காலேற்‌, வேலூர்‌, 


5. ஞானகொமணி, ஸ்காடகிறிஸ்தவ காலேஐ, சரகர்‌ 
[ கோயில, 


1. கோபாலன்‌, முததியாலுப்பேடடை ஹைஸ்‌ கூல, 
[செனனை, 


5, P சாமபரிவன, பிணடிலேகாலேஜ்‌, மன்னார்குடி, 


V. ம. கோபாலூருஷ்னையர்‌, பச்சையபபாஸ்‌ ஹை 
[ஸ்கூல, காஞ்சீபுரம்‌. 


0. K. கருஷ்ணகூர்ததி, டையமண்ட ஜுபிலி ஹை 
| ஸகூல,கோபிசசெடடி பபாளையம்‌, 


P. இராமசாமி, ழூ. ழே 
"7, நாகேஸ்வரன்‌, முததியாலபேடடை ஹைல்கூல்‌, 
| செனனை, 


V. நடேசன்‌, பிண்டிலேகாலேஜ்‌, மனனார்குடி, 

A. இராமசசநதிரன, ஹிஈதுகாலேஐ, திருகெலவேலி. 

8 அயயாசாமி நாயுடு, முனிஏபலகாலேஜ்‌,சேலம. 

0. இராஜபாத உடையார்‌, போர்டுஹைஸ்கூல, திருவா 
[சூர்‌, 

K. கலியாணசுநதரம, விகடோரியா ஹைஸ்கூல்‌ பாப- 


[நாசம, 
ந. நாறுமபூநாதன்‌ 0, ]மீ. 5, காலேஜ்‌, திருநெல்வேலி, 


1, செலலையா, 50, Francis Xavier's High School, 
[Palamcoitah. 


T. M. இரததினவேல்‌ 1. M. H.School. ஈரோடு, 
9. மீனாக்ஷிசுஈத.ரம, டை. ழூ 


63. 
04, 


218, 


218, 
294. 
205, 
142, 


297. 


203. 
216. 


279. 
165. 


05. 
108, 


ஆங்கிலத்தமிழ்ப்பரீகைஷத்‌ தேர்ச்சிக்குறிப்பு ௨௬௩௯ 


1, 8, இராமச்சநதிரன்‌ மஹாசாஜாஸ்‌ நாலேஜ்‌ புதுக்‌ 


[கோட்டை 
நி, அம்பாசங்கரராவ்‌, மை ஜே. 
RK. சாசாயணசாமிராவ, ஷூ வடை 


P. 0. ரெஷ்ணசாமி, ஊரிஸ காலேஜ்‌, வேலூர்‌, 


8. மரியஆரோககெயெம, 81, Francis Xavier's High 
| School, Palamcottah 


K. ஈடேசன்‌, முனிசபலஹைஸ்கூல, வாலாஜாககர்‌, 
(Walajapet.) 

3. K. காகேஸ்வரையா, ஊரிஸ்காலேஜ்‌, வேலூர்‌. 
M. N. சலியாணசுகதரம, முததியா லுபபேட்டை 
| ஹைஸ்கூல்‌, சென்னை, 

11, 3, கேசவன்‌, ழூ ழே 
ஹெலெனதேவரம்‌ (பெண) மஹாராஜாஸ்‌ பெண 
[ பாடசாலை, திருவனாதபுசம்‌, 
N.வெங்கட கிருஷ்ணன்‌, முனிசிபல்காலேஜ்‌, சேலம்‌, 
1, V. விஸ்வேஸ்வான்‌, மஹாராஜாஸ்‌ காலேஜ்‌, புதக 


[கோட்ன ட, 


௫, 8. நேசமணி, ஊரீஸ காலேஜ்‌, வேலுர்‌, 


0. பாலகிருஷ்ணகாயு0, முனிசிபல்‌ காலேஜ்‌,சேலம்‌, 
துமபவனம துரைசசாமி, முததியாலுப்பேட்டை 
[ ஹைஸ்கூல, சென்னை, 
V. இரா தாகருவணன்‌, முனிசிபல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, மாய 
[வரம்‌, 

5. பழனிச்சாமி, A. M. H. School, பசுமலை, 
8, வைத்தியகாதன, விக்டோரியா ஹைஸகூல்‌, பாப 


[ஈாசம்‌. 


b 


செந்தமீழ்‌ 
K 8, வெங்கடேசையர்‌, ஸ்ரீமகன்தஸ்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
[வேலூர்‌. 
9, சோமசுச்தரம்‌, ராஜாஸ்‌ ஹைஸ்கூல்‌, சிவகெங்கை, 


0 சணணபிரான, 8, ]. 0, ஹைஸ்கூல்‌, திருசசினாப 


[ பள்ளி, 
5, இராஜகோபாலன்‌, ழூ ழே. 
8. ௮ண்ணாஜிசாவ, ஹைஸ்‌ உல, பததமடை, 
டி, வெஙகடாதலம, ஷை ழே. 
M. இசாமசாமி, St.Francis Xavier’ sHigh School, 
[ Palamcottah. 
ட, சிவசுபபிரமணியன, மஹாராஜாஸ்‌ காலேஜ்‌, பு.துக்‌ 
| கோட்டை, 
8, சுபபிரமணியன, ஹிநது ஹைல்கூல, ஸ்ரீவில்லி 
[புதன்‌ 


N சதோராமையா, ஊரீஸ்‌ காலேஜ்‌ வேலுர்‌. 
(. D. தரைசசாமி, முனிசிபல்‌ ஹைஸ்கூல, மாய 
[ வரம, 
K. வரதன, Rajah’s Edward VII, Memorial 
[High School, எட்டையாபுரம, 
தெஸ்ஹிடேவிட்‌ (பெண்‌) மஹாராஜாஸ்‌ பெண்பாட 
சாலை, திருவனந்தபுரம்‌, 
R. மனோனமணி (பெண்‌) ஷை மூ 
K. சபாபதி, மஹாராஜாஸ்‌ காலேஜ்‌, பு.தச்கோட்டை, 
ர. M. கோபாலகிருஷ்ணன்‌, நாஷனல்‌ ஹைஸ்கூல்‌, 
[மன்னார்குடி 
M. தாவித்‌, C., M, 8. H. 8, Palamcottah. 


0. முததையா, 36, Francis Xavier's High School, 
| Palamcottah. 
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அங்கிலத்தமிழ்ப்பரீக்ஷைத்‌ தேர்ச்சிக்குறிப்பு ௨௪௧ 
P.Y ஸ்ரீரிவாஸராகவன, ஸ்ரீமகனத்ஸ்‌ ஹைஸ்கூல்‌ 
[வேலூர்‌, 
N. ஸ்ரீநிவாசன்‌, பிண்டிலே காலேஜ்‌, மனனார்குடி. 
N. பைரவன, மதுரைககாலேஜ, மதுரை. 
8. யேசுபக்தன, ஸ்காட்‌ இறிஸ்‌தவகாலேஜ்‌, நாகர்‌ 
[கோவில 
0. H. சுபபிரமணியன்‌ மஹாராஜாஸ்‌ காலேஜ்‌, புதுக்‌ 
[ கோட்டை, 
ப. தேவதாசன்‌, 0... ஹைஸ்கூல்‌, Palamcottah. 
K. இராதா ராம,ஸென ட்மிககேலஸ்‌ ஹைஸகூல, கோய 
[ம்பு தீதூர்‌. 
J. சாமுவேல்‌ ஸிரில்‌, C. M. 8. ஹைஸகூல ஒalam- 
| cottah. 
0.10. சுப்பராயன, 84, Francis Xawmer’s High 
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ஜீவயசரிதைகள்‌. . .: ச்‌ 


க்‌ இற அத - தன்‌ 
‘ டி 3 * | | ப 
சாலகளின்‌ பலபாகுபாகெளுள்‌, “ஜீவப்சரிதை? இன்ற. ஒர்‌ , 
பெரியோர துடி இபபு, வளர்பபு, படிப்பு, செயலசள்‌, குண தக பம இலி, 
களை விரிவாய எடுததுரைககும நூல ஜீவயச ரிதையா கும்‌. ஆங்கில 


தில இமமாஇிரி நூலகள்‌ பல உள. அவைகள்‌ விரிவாக இருப்பதுடன்‌ 
வசனஈடைபிலேயே அமைககபபடடுமிருகனெறன. 


திமிழிலும பெரியோகளசரிதை எழுதபபடாமலிலலை. பெரிய 
புராணததில நாயன்மாகள து அடிமைததிறம விளககபபடடிருகறெஅு, 
முறகாலதஅவேநதாகள, குறுநிலமனனாகள முதலியோரது ஈகை, 
வீரம இவைகளைப்புகழகது பல தனிபபாடலகளும பிரபநதங்களும 
எழுதபபடடிருககினறன முருகதாசசுவாமிகள்‌இயறறிய புலவாபுரா 
ணம என்னும நூலும்‌ ஜீவயசரிதை என்னும பாகுபாடடில அடங்யெ 
தாகவேகொள்ளவேணடும, ஆனால ஆஙவலெததில எழுதப்பட்டுள்ள 
ஜிவயசரிதைகளுசகும இதுவரை தீமிழிலவெளிவகடிருககும ஜீவ்ய 
சரிதைகளுககும பலவித$ியாசங்கள்‌ இருகின்றன. 


ஒவவொருகேச ததி லும்‌ பலதுறைகளி லுமபுகழ்பெற்ற பெரியோர்‌ 
களீபலர்‌ இரா௩தி நககிறுாகள.  அவாகளதுஜீவயசரிதைகளைபபடிப்‌ 
பதே அததேசத்தார்க்குத தேசாபிமானம்பெருகுவதறகு ஒரு சிறந்த 
துணைசகருவியாக இருக்றெது, அன்றியும ஒவ்வொருவரும்‌ தத்தம்‌ 
வாழ்நாளைத தமக்கும்‌ தமதேசததிற்கும மேன்மையுண்டாகுமபடி 
ஈனகுகழிககவேண்டும்‌ என்னும உணர்வைப்‌ பெரியோரதுசரிஹைகள்‌ 
பலப்புதெதுனெறன. அவ்வுணாவால்‌, தமவாழ்காளை ஈன்குடுச லுத்து 
வதற்கும்‌ இவைகளே இன்றியமையாத உதவிபுரிகின்றன. அன்றியும, 


௨௪௪ சேந்தமிழ்‌ 


பிற்காலத்தில்‌ ஒருகாடடின்சரிததிரம ஆராய்நது எழுதப்படும்போது 
அந்காட்டிலவாழ்கதபெரியோர அசரிதைகள்‌ சரிததிரஆராய்சசிக்குப 
பெரியதுணையாகன்றன. 


தமிழில நூலகளியற ந வேண்டுமென்ற ௪றஈதஅஆசையுள்ள தமிழபி 
மானிகள்பலா இககாலததிற்‌ கடடுககதைகளையே எழுஇவருகிராகள, 
அவைகளிற்‌ கதாநாயகர்கள்‌ நறகுணசீலாகள்‌ என்றும, அதனால ௮௧ 
கதைகளைபபடிப்பதிற பலநீதிகனைததெரிந்துகொளளகஃகூமெ என்றும 
முகவுரைகள்திடடிக கற்பனையிலன்‌ றி உண்மையிலநிகழக உூடாதசமப 
வஙகளைக்கறபிதது தூறறுககணககாக “நாவல்‌” களே வெளிபிட்டுவரு? 
ரூர்கள்‌. ஈமதுகாடடிலவசிததவ நம வசிபபவருமான பெரியோகள.த 
சரிதைகளை எழுதிவெளிபிடடால, கறபனைககதைகளைக்காடடி ஓம, 
அவைகள்‌ தமிழருககுமத பிழ்மொழிககும பலமடங்கு மேலானபயனை 
உதவுமென்பது, இதைபபறறிச சற்று ஆராயபவா எவாககும இனிது 
விளஙகும. 


இககாலததிற்‌ பலருமபடி ததறியககூடியது வசனஈடையே, ஆத 
லால்‌ ஜீவயசரிதைகள்‌ வசனநடையிலேயே எழுதபபடவேண்டு, 
மேலும ஒருவர அவாழ்நாளிலநிகழ்நதவறறை விரிததெழுதுவதறகு 
வசனநடையே ஏற்றதாகவும்‌ இருக்கிறது, பெரியபுராணமபோன்ற 
நூல்களில அறபுதங்கள்பல விரிக்கப்படடி ௬ுககின்றன. ஆதலால அவை 
களுக்குச செய்யுள்கடை ஏறறதாகும, ஒருவனஅசெயல ஒன்றையே 
கூறும தனிப்பாடலகளும செய்யுள்கடையிலமைந்தது பொருதத 
முடைத்தே. இககாலததில விரிவாக எழுதவேண்டியசரிதைகளில அற 
புதங்களைவரைவத நினைக்கவுககூடாதது, ஆகவே, இககாலததிற்‌ 
கறறாரி லும்‌ லெரேசெய்யுள்கடை ழூல்களைப்படி ததறியக்கூடியவாகளாக 
இருப்பதபற்றியும, இக்காலத அசசரிததிரங்கள்‌ விரிவாக இருக்கவேண்‌ 
டியதிபறறியும, இந்‌. நூலகளில அற்புதஙகளைவிடவேண்டிய அபற்றியும 
ஜீவ்யசரிதைகள்‌ வசனகடையிலேயே இயற்றப்படவேண்டியனவாயிருச 
இன்றன. 


மனிதர்கள்‌ பலதுறைகளில்‌ முயன்‌ றுவருவதால ஒருவருககு ஏதா 
வதி ஒருவிஷயததில்மடடுமே மேமபாடு ஏற்படக்கூடும. திலா பல 
விஷயங்களில மேமபாடுபெறவுக்கூடும்‌, முற்காலததிற்‌ பெருமபான்மை 


ஜீவ்யசரிதைகள்‌ ௨௪௫ 


தெய்வபக்தியிற்கிறந்தவர்களைப்பற்றிமடடுமே நூலகள்‌ இயற்றப்பட்‌ 
டிருககன்றன. இது ஒருகுறையே. தமிழ்ஈாட்டிற சறநதபோவீரர்‌ 
களும, இராஜயதநதிரிகளும, கொடையாளிகளும அநேகர்‌ இருகதிருக்‌ 
தும ௮வர்களைபபற்றி ஈமககு ஒன்றுஈதெரியாமலிருககிறது, சிலகாலத்‌ 
திற்குமுன்‌ ஈமதுநாட்டிலிருஈச உயாந்சகொடையாளியான பசசையப்ப 
முதலியாரைபபற்றிககூட காம விவரமாயததெரிநதுகொள்ளமாகக 
மிலலை. இககுறையை இனியாவதுகீகபெ பலதுறைகளிலும மேன்மை 
யெய்தும பெரியோரதுசரிததிரககளை எழுதி, இக்காலததவரும பிற்‌ 
காலததவ ஈம பெரியோ களதுநடததையைககைபபறறததுணைபுரிவது 
திமிழாகள.துகடன. 


» » 


சிலா இதறகு அகேஷபிககககூமெ “ஈர கவனம? “நரக வனம 
என்னும முதுமொழியைககவனியாமல மனிதர்களைபபற்றி எபபடி 
எழுதுவது என்று சஙகெகககூடும, கடவுளடியாகளைபபற்றியெழுது 
வது கடவுளைபபறறியெழுதுவதுபோலாதலால அடியார்களைபபற்றி 
மடடும எழுதலாமேயன்றி மறறமானிடரைபபறறியெழுதுவது செய்‌ 
பக கடா தகாரியமென்‌ று சலா சொலலக்கூடும, இதைச சிறிது ஆராய்‌ 
வோம. “எநத இடததில மேமபாடுகாணபபட்டாலும ௮௮ என்‌ 
தேஜஸ்ஸிலிருக.து உண்டாகிறது!” எனறு பகவானேதிருவாய்மலர்க 
தீ.ருளவிலலையா? போசசேவகன அவீ ரததிலும, புலவனதுசொல்ஈயத 
திலும, கொடையாளிபினது தன்னயமமறகத மனபபான்மையிலும, 
இராஜயதரதிரியினது கூர்நதஅறிவிலும இறைவனது ஆறறல்‌ விளங்க 
விலலையா? அவைகளைப்புகழ்வது அவன அதிருவிளையாடலைபபோற் அவ 
தீலலவா? ஓனறுமடடு௩ கவனிககவேண்டியதுண்டு, ஒருவனிடம கைம 
மா.றுகருதி ௮வனைபபுகழ்வதை முழுதும ஒழிககவேண்டும. அப்படிக்‌ 
கைமமாறுகருதி ஒருவனைப்பதறியெழுதுவது உண்மையான ஜீவய 
சரிதையாகாது. முறகாலததில வறுமையுதறபுலவர்சிலா தமது 
குறையைநீககககருதிச சீமான்களைபபாடி.பிருககிராகள்‌. இது வறுமை 
பின்கொடுமையாலநோந்ததேயன்றி வேறலல. அவ்விதமபோத்று 
வதைநோகூயே “நர கவனம? “ரக வனம?'என்றவசனமும உபயோ 
கெகபபடடது. அபபடியன்றிக குணததை எடுததுககாடடுவதையே 
கருத இற கொணடு அககுணமபூண்டவர தஅ௫ரிதையையெழுதகவ து 
தேசததிற்கும பாஷைககும பயனுள்ளதே. ° 


௨௪௬ செந்தமிழ்‌ 


ஜீலயசரிதைகளை விரிவாகவே எழுதவேணமெ, பெரியாரொருவர்‌ 
இவவிச விசேஷசசெய்கைசெயதிருக சறாரென்ப துமடடுநதெரிகதால 
அசசெயகையினமேனமை ஈனறாய்‌ மனநிறபதிவதலல்‌, அவரது 
பிறபபு, வளாபபு முதலியவையெலலாஈ விரிவாயெ மதி படடி, நநதால 
அவரது ஏர்ததிரததைபபடிபபவாககுப பற அதலுணடரி அவரது 

2 க்‌ 

செயகைஃளினசுறப்பும படிபபவாமனகில ஈனகுபகி றது அவரை)! 
போல மாமுமநடக ர தயறசிசெயயவேணரிம எனற அவாவும உண்டா 
றது. |நெகாலதைதவ்‌ நக பெயராது மனமைவிளஙகுவதுமடடு 
௧). ரிறகாலததல நக்கு அபபா பாரதிய மனைவின்‌ ங்கு அமட 


மனறிச ச! ததிரஆராபசசிககும உற துணையா ரிது, 


நூலளமுலமாப்பா ப ராடடதிதிகுரதபெொயோ! இசாலததில 
யாராவது இருகரிராகளா எனறு இியஙகொளளவேணடிபதிலல்‌, 
குறையான அரிலலாதலாமாத்திரமே  பெரியோபென்‌ றகொளவது 
தீவர. ஓ ருகுறையுமின நிபிநபபது ப ணிட/கு அது, ஒருவா 
ஏதாவது ஒருத ரிக ுபபுவாயநகதவரானால அவரைபபாராட்டி 
அவாசரிதநரததையெழதுவன த துுதீதெ, இரகாடடில இககாலத 
இலும உயர நத சாக்கா உத்‌ தயெரகஸ்த கரும, தேசாபிமானிகளும, 

~~ ச பட டது 

பணடிதாகளும, கொடையா ஜிகஷம இருகநராகள. அவரதுசர்த 


இர ௩களையெ ழுதுவது தலைலை மய ற்சியாகும, 


ஆகவே, ஜீவயசரிதகரள எரநாடடிலும எமமொழிபிலும ஒரு 
முகரய இலகிய... ாகுபாடாதலா இம, தமிழில இவை அதிகமாய்‌ 
இதுவரை எழுதுபடாமலிமுபதாலும, தமிழா தமிழ்சாடபெபெ 

மபா கள துலிவயச । தங்கா ர 1A ட 
ஜ்‌, தஙளையெழுஅவது தமதுகடமையெனககொளள 


மவணமெ. A சரிதா ௮சனறடைபி விரிவாக எழுத. படவென 


நிம, 


அ. ய, சுர்தரமையம்‌ பிஏ, பில்‌, 


டூ 


நூலாசிரியர்சிஷடாசாமம்‌, 
ர லை அதமைய 
ஒருவா,நூலினகணணேயுளளகொள்கைகளையும, அககொள்கை 
களைக்கூறுமவசனங்களையும, மறறொருவா தமது நூலின்கண்ணே 
வேணடுமிடஈதோறம ௮ நவதிததுமொழிதல மரபாம அகஙனங்‌ 
கூறுமபோது நாலாசிரியாபெயரையாயினும ூறபெயசையாயினும 
கூருதொழியா 


ஓராசிரியாகொள்கைகளை ஒருவா அ௮.நுவதிசககுமபோது அவா 
உரைததபடியே புரைபபா. மொழிகளை மாற்றியும்‌ கூட்டியுக்‌ 
குறைதது முரையா, 


“முனனோமொ அள ப்‌ 
பொன்னேபோறபோறறுவம 


எனமூா நனனூறபாயிரமுடையா ரம. ன நூலாகி 
ரியாசிஷ்டாசாரமாம. ஒராகிரியாகொள்சையையும வாககையும மற்‌ 
ஜொருவாகவாஈது தமது நாலகததேபுகுததித தமதாகபபாவிததல்‌ 
சோரபபுலமையாம. ௮ுஙனமாகாதுகாககுகோககமே நூலாசரியாககு 
இசசிஷ்டாசாரம வகுச்கபபடடதாம. 


இசசிஷ்டாசாரம தமிழ நூலாசிரியரிட ௪.துமாகதிரமன.ற. உலகத 
கில எபபாஷைபபுலவரிடதது முளதேயாம அஙகிலேய நூலாசிரியர்‌ 
॥றொகொள்கைகளை எடுததுககூறுமபோது அவாபெயா நாறபெயா 
களையு மூடனகூறுவதோடமையாது முசமனுமையுக கூறுவா. இங 
நனஙகூறுமவழக்கம செரநதமிழ்ததொலலாசிரியரிடததும பெரிதாக 
வுணடு, 


கொறறவன்குடி உமாபடசிலாசாரியா£ தாஞசெய்தருளியகெஞச 
விடு நா இலே ்‌ 
“உனனையொழியவுறவிலலையெனனுமது 
தனனையறிவைத தனியறிவை-—முனனட 
தலைபபட்டாரதிரத துறஈதாமய௩க 
வலைப்பட்டராமறறையவரெனனுகிலைத தமிழின்‌ 
றெயவப்புலமைத திருவளளுவருரைதத 
மெய்வைததசொலலைவிருமபாம--லைவர்ககு 
மாவதுவேசெயதஙகவாவழியைத தபபாமவ 


௨௪௮ செந்தமிழ்‌ 


எனத ££ தலைபபடடார்‌'' எனனுச்திருககுறரேோ எடுததாண்டருளிய 
இடத்து வளளுவருககும அவர்வாகலுக்கும சாததிய நெப்புமொழி 


கள இங்கே தோககததககன, 


மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ கே. ஜி சேலையரவாகள ஆகத்‌ புரடடாகி 
மாசததுச செநதமிழபபததிரிகைபிலெழுகிய “மாணிககவாசகாகால 
ஆராய்ச்சி எனனும அறபுதோததமவிஷயததைவாசிததசசென்ழேன்‌. 
அப்போது அவ்விஷயததில என துகொளகையும எனதுவசனமுமாகய 
சிலபகுதிகள விரவிபிருககககணடேன, &யரவாகள அபபகுநிகளைச 
செனனை ஸ்ரீமான பி.இராமநாதனவாகளசெயத இருபதா.நா.றமுணடுத 
தமிழ்பபெயரகராதிபிலிருக தெதெததாகககூறி,அவறறை அத இராம 
நா தனவாகளகருததென அம வாகசென்றுக கொணடராகள, அப்பகுதி 
கள்வருமாறு: 

: இவாகாலம நாலாயிரமவருஷூஙகஞஷககுமுனலுளளதெனபது 
நனகுதுணியபப$ிம என்று! செனனை ஸ்ரீமான 19, இராமகாதனவாகள 
தாமியறறிய '1106 80ம்‌ Century Tamil Dictionary எனற அருமை 


யான தமிழபபெயரகராதியிலவரை௩துளளரா?? 


“இ நததொணடததொகையிலுளளே எடுததோதபபடாமையின்‌ 
மாணிககவாசகா சநதரமமா ததிகாயனா நககுபறெபடடவரெனசசாதிப 
பாருஞ சிலரளா ௮ஃ தறியாமையினபாலதாம. அகஸ்தியா, பதஞ 
சலி, வியாக?ரபாதா முதலியேோ2ரலலாம சிவபததியிலும சிவயோகத 
திலுஞ்சிறஈத மெயயடியராகளாகவும, அவரையெலலாம திருததொண்‌ 
டததொகையினுடகூறாமை யாதுகாரணமோ, ௮.துவே மாணிககவாச 


கரைசசோததோதாமைககுக காரணமாம? 


“கணணபபா சணசாகளைததுதிபபவா இருஞானசமபகதா 
முதலியோரைத துதிககாமையாலும, “சிரிபபராகளிபபராதேனிபபா” 
எனனுந தி நவாசக்ததிலே ?தனிததலெனனுஞசொலவழககும, உவலை 
முதலிய அரியசொறகளும (ிறகாலததிவழககன்மையா இம, திருவாச 
கம தேவாரததுககுமுகதியதெனபது நனராகத.துணியபபடும என்று 
ஸ்ரீமான இராமகாதன றியது கவனிககததககது” 


மேலே இசாமகாதனவாகளகூறியனவாகககொண்ட ௮ுவாதவச 
னங்களெலலாம யான 1902-ல, அஃதாவது 13 வருஷங்களுக்கு 


சுந்தரகாண்டம்‌ (கம்பர்‌) ௨௪௯ 
முன்னே, இயற்றிவெளிபிட்ட அ தொனகோசததில்‌ மாணிக்கவாசகர்‌ 


என்னுமவிஷயத்தில என்னால்வரையபபடடனவாம. பொருளும 
என்னுடையவை. வசனககளு மென்னுடையனவே. அவை யான்‌ 
பலநாள்வருநதி ஆராய்ந்துகண்டபொருள்‌, ஸ்வயாபிபபிராயம. இவ்‌ 
விஷயததில முனனா எவரும்‌ எழுதாத அபிபபிராயம. 

அங்ஙனமாகவும, சென்னை ஸ்ரீமான்‌ பி, இராமநாதனவாகள்‌ 
தாமெழுதிய அகராதியில்‌ இவற்றை இன்னாவசனமென்றுகூறு.து 
தமதுகூற்றாகபபாவிததது சிஷ்டாசாரமாகாதனற»றோ., ஸ்ரீமான்‌ 
சேஷையரவாகள்‌ தாமநுவதிகதமதகரளையும வசனங்களையும்‌ இனனார்‌ 
மதம இனனாூ கூற்றென வியகதமாகககூறிபபோயினரனறோ. ௮௮ 
வன்றோ சிஷ்டாசாரம, 


சிஷ்டாசார மிதுவெனறுகாடடிச சாமானியரையீடேதறுதற 
குரியராசிய ஸ்ரீமான பி. இராமநாதனவர்கள்‌ இவ்விஷயதஇற்‌ சாமானி 

யரைப்போ லிழுககயது அற்புதம, 
நாவலர்கோடடம்‌, யாழ்ட்பாணம்‌. 


சுந்தாகாண்டம்‌. (கம்பா) 
“(சந்தமிழ்‌?? (தோததி-க௩-பததி ௪-ல்‌) ௧௬௮-ஐம்பக்கத்தோடர்ச்சி 
ணக: NY A ஆடக Tr வல ணத 
இனிவரும்‌ இரணடுசெய்யுள்களால உததமமானததஅவததையும, 
வேதாநதககுறிப்பையும, மங்களாசாசனமகமையையும, விசேஷமாக 
எ டுதது-சொலலுஜொ, 
“மூமமையாமுலசந்சர்‌ சமுசலவற்குமுசதலவன நூ தாய்ச 
செமமையா ஓயி£ தந்தாயககுசசெயலெனனாலெளியதணடே 
அம்மையாயததனாயவப்பனேயருளின்வாழ்வே 
ம்‌ இம்மையேமறுமைதானுநல்கினையிசையொடென்றாள்‌? 
முமமையாமுலகந்தநத-பதினான்குலகத தையும, ிருதசம்‌, ௮௫௬ 
தகம, ருதாருதகம்‌ என்று மூன்றுவகையாகப்பிரிததபீடி எல்லா 
உலகங்களையும சிருஷ்டிதத; முதல்வற்கு-சிருஷ்டியால்‌ முதல்வனாயெ 


௨௫௦ செந்தமிழ்‌ 


பிரமனுக்கு; முதல்வன்‌. முதலாவார்மூவரம்மூவருள்ளும்‌, 
முதலாவான்மூரிநீர்வண்ணன்‌  என்னுமபடி பரமசாரணபூதனான 
சாகாதபரமாதமாவினுடைய, தாதாய--அகஞானமடைகத்சேதனர்‌ 
களை உஜஜீவிககசசெயயவேணடியதறகாகப பரிபூணூருபைபெற்ற 
ஒரு ஆசாரியனாப; செமமையால--நேரானவழியான சரணாகதித ருமத 
தின்முறைபபடி, உயிர்தகதாய்ககு--எனனை ஈடேற்றி உயயசசெய்த 
பரமஉபகாரியும பரமரிருபாளுவுமாகியவுனககு; செயல என்னாலெளிய 
துண்டே-6செய்தபேருதவிககுநான்்‌செயயககடவகைமமாறு 
யாதொன்‌.றுமிலலையே, அதாவது ஞானவுதயமானனெபு “கானஎன த? 
என்பது இலலையாதலின தன்னுடையபாரதநூரியஈதுலகக இவவா.று 
சேதனனசொலல லுறறான்‌ எனபதாம. அமமையாய-ரியபரையாயெ 
மாதாவைபபோலும; அ௮ததனாய--ஹிதபரனாகிய/'தொலவைபபோலும; 
அபபனே-௮ அககிரகஞசெய்தஆசாரியஸ்வரூபனே! அ.ருளினவாழ்வே.- 
கிருபைககிருபபிடமாயுள்ளவனே! இமமையேமறுமைதானும இசை 
யொடுநலினை--தவயானுபவததைககொடுததமுளியை, அதன்மூலம 
புகழையும புணணியததையும கடடிகமொணடாய்‌; எனருள--என்று 
சேதனன்‌ ஸ்தோததிரஞசெய்தான. (தவிரவும,) 


“பாழியபணை ததோளவீ ர துணையிலேனபரிவுதீாதத 
வாழியாவளளலேயானமறவிலாமனதசேனென்னின 
ஊழியோபகலாயோ துமயாணடெலாமுலகமேழும 


ஏழுமவீவுற்றஞான றமினறெனவிருத தியென்றாஎ ” 


!  பாழியபணைததோள்விர-““மாணியாமவேட.நதாங் மலரயற்க றிவு 
மாண்டோர்‌, ஆணியாயுலகுககெலலாமறமபொருணிறபபுமணணல” 
என்றபடி பகவதபாகவதகைஙகாயசாதனமானபாகுபலுமுடையவனே! 
துணையிலேன்பரிவுதாதத-யாதொரு ஆதார முமின்‌ நிச கடைததேறும 
வழியற்‌.றுக கலஙரிகரடகத அடியேனுடையதுககததையும ௮ஜஞானத்‌ 
தையுமநிவர்ததிதத; வாழியாவள்ள்லே--நிததியமஙகளமானவாழ்வை 
அன்புடனும ஆதரவுடனும அளிதத சருணைககடலே! யான்மறுவிலா 
மனததேனென்னின்‌--நான்பெற்ற உபதேசானநதரம நிசசயஞானம 
பூண்டெனுக்ரெசமபெறற! நலவழிபபடடேனாதலால; ஊழியோர்‌ 
பகலாயேரிதுமயாண்டெலாமுலகமேழும ஏழுமவீ வுறறஞான்று மின்‌ 
றெனவலிருத்தியென்றாள்‌-நீ பலலாண்டுபலலாணடாய்கீடூழிகாலம நிலை 


சுந்தரகாண்டம்‌ (கம்பர்‌) ௨ட௫க 


பெற்று என்போன்ற இன்னும ௮கேசசேதனர்களையும உயிர்ப்பிக்க 
வேண்டும்‌ என்றுசொல்லிச சேதனன்‌ அதிகவினயத துடன்‌ மங்களா 
சாசனமசெய்சிறான்‌ என்றபடி, 


ஆகவே இகத இரண்டுசெய்யுள்களுக்கும, பிராட்டி பகவானை 
ஸ்தோததிரஞசெய்து பின்னா நீ கிரஞசீவியாய்வாழககடவாய்‌ என்று 
அதுமானை ஆர்வதிததாள்‌ என்றது சாமானியககருததாயினும, 
வேதாநதபாமாக, இநத சேதனன்‌ தனனுடைய சிருதகஞுதையை 
வெளிபபடுததிததான்‌ஆசாரியனுககுசசெயயும கைமமா௮ுயாதொனறு 
மிலலையேயென்‌ று மனமநொ௩து தன்னாறசெய்யககூடிய “பலலாண்டு 
பலலாண்டு” “இன்னமொருஅறறாண்‌டிரும”? என்று பலலிதமாய்ச 
சொல்லி மங்களா சாசனமசெய்றொன எனபதும பொரு௩தும, 


ஆதியிலெடுத்‌ தக்கொண்டபடி சேதனனுடையகிலை ஆசாரியதா 
மம இவவிரண்டுவிஷபங்களுகணங்க உருககாடடுபடலம அறுபத்து 
மூன்றாவது£மீட்டுமுரை” என்ற செய்யுளமுதல எழுபததிரண்டாவது 
பாழியயணைததோள்‌” எனற செயயுளாறாக பததுபபாசரஙகளா லு௩ 
தோனறும கருததுககளை.ஆராய்ஈது என்‌ கிற்றறிவுககுபபுலபபடேமட 
டில இதுகா அம எடுததெழுதினேன. இவ்வளவில இபபோதைக்கு இத 
முடிவுபெறும, இதுவரை இதைப்பறறியெழுதியதன முசரயகோககம்‌ 
இரதவிஷபததைகரகுறித.துப பணடிதர்களிறபலா ஆராய்சசிசெய்து 
விவரித.து ஈன்குவிளககலவேண்டுமென்பதும, இதுபோல இன்னும்‌ 
மற்றுமசெய்யுள்களும வேதாந்தஸாரததைஉளளடகளிககொண்டு ஆங 
காங்கேதோன்றுமாயின்‌ அவைகளை ும பண்டிதாகள அ ராய்சசிசெய்து 
வெளிபபடுத்தவேண்டுமென்பதுமேயாம. இதுபற்றியே இபபெரிய 
விஷபததைககுறித்து எனககுததோன்‌.றியமடடில எழுதத அணிந்தகே 
யன்றி வேறிலலை, 


எம்‌. எஸ்‌ சேஷையங்கார்‌, 


ஸ்ரீ? 
மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ பதின்மூன்றாம்‌ 
வருஷோத்ஸவ மங்களவாழ்த்‌ அ. 
இது கா. ஸ்ரீ. கோபாலாசாரியரியற்றியது. 


அவைன; அப்ப பயங்க வைய 
கலிவேண்டா, 

பூமேவுகூடலின்முன்பூத ததமிழ்சசங்கமெனு 
மாமேவுபொய்கையினவாய்வணபுலவ— ராமேவு 
வண்டுகண்மெொப்த தண்டமெழெததமிழ்மண௩தான்‌ 
எணடிசையுஞ்சென்‌ அபரிாகட னெபுசெய-எண்டகுதென்‌ 
பாறகரைசெயயாததமிழபபாககரசாமிககபுகழப 
பாற்கரசாமிபே பாபபசலவனால-- தூறகலையாம 
வணபோதொ பா துமலாகதநதமாாததாணடன்‌ 
விண்போய்மறை௩தெனபபின விறபனாசொலபண்பாரும 
பாண்டி த்துரையாமப/இபினாணின ரில ஐ 
திணடவ.னுபமபோகவிவண னெனே-—வேணடுகுணம 
மூணடசலைசசுப்பிரமணியமனனோனசோக 
தீண்டொ சராணின்றேகவிபபோது--மாணடிடுமோ 
எனறெவருமுளகலஙகிியேககயபோதிபபாாமீ 
தினெழுகததேயோ ரிளககதாதான-- ஈன்‌ இலநல 
நாளுஞசீ ராவிரகளினத தடமிலக 
நீளூநதன்வண்கரககணோசெ.லுததியாளு 
மென்வேபுதிததவினனேபுலவா 
தனமேதனததினருஞ்சாரவே--புனன்மேவு 
சேசனேதென்செநஇனகாரனேசெய்யவடகு 
கேசனேகலவிகிலயமே---தேசுமிகுக 
தாடுஞ்சபையோரகமலாமேனின்்‌றுவிளை 
யாடுஞ்சரசகுணவன்னமே---நீடொளிசெய்‌ 
கற்பகமேலோராங்களிவணடுசேருமவைக 
கற்பகமேலோஙகுமினபககனியே—பற்பலாக்கு 
வேண்டபெயனெலலா மலிருமபிமுகமலாநது 
தேண்டிவழங்குக்காமதேனுவே--ரீண்டபுகழ்ப்‌ 


மங்கள்வாழ்த்து ௨௫௯ 


பாடகாககும்பாவலாக்குமபண ணுபரிசினிலம 
பாடகற்றுஞசாக்கறபகதருவே—ரிலெறெ 
கலலாருங்கலவிமிகவலலாருஞ்செலவருமஃ 
இலலாருமபோ 2அமெழின்மணிே யெ £லலாருங்‌ 
கணடமிழதமபாகுகனிமுதலகைபபிககுக 
தணடமிழ்ககுவரதிடுரெதா மணியே தெணடிரைசூழ்‌ 
பாரவிலைகொணமாமணியேடாற்கரன்‌ றனகண்மணியே 
சீர்மகுடவேநதாகொமணியே-ஓாமலைமேற 


சஙகரனார்தஙகிகிலகதாஙகுதலபோலோமுனிவன 
தஙகிபிஈதபபூவைசசமன்செயயப-பொககியெழு 
சநதனமுநதென ற லுநறறண்ட நிழுநதான்‌ பிறக த 
வந. துகமழமாமலயமாமலையுமதநதமுரை 
வேறுாகாசசேதுமன்னாமெய்யொழுககநீரமையுடன 


மாருவொழுகசினவையைமாகஇயும--௧ ாறுவுஈ 


கற்பகமுஞ்சொ றகவியுஙகாணடறகொன்றேயுடைததாய 
முற கைசெயதேவாமுதமொனறே- இற டைததிட 


உவா .ருகசொளவாருமிலாதநாடென னும்‌ 


ஓவாவசையினுமபருளளொளிதத-ஆவாவப 


பொன்னாடுபோலா துபொனனாடிதண்டலைசூழக 
தெரநாடுங்காணவியைபுடைததாம்‌--முன்னாமி 


௩ றபகஙகண றகவிகள்காணகசணகசின்றி 
நற்புலவேனையவாநடபமரச--சொறளஎவைசோ 
முததமிழாமின்னமுதமூன்‌ றஙகொண்டேபலாககும 
எததகையவாமபொருளுமீவதாய-—இததமரைமேல 
எலலாருஞ்சேருமிசையுடனேயெலலாரு 


நல்லாாதமிழ்ச்சே தஅரன்னாடும-பலலராசொல 


கலவியமஞசெலவமுயர்சைததொழிலபலவாததகமும 
புலலுமெழின்முகவைபபொன்னகரும--எலலையிலசூழ 


அட்டதிக்லெவட்டமிட்டரட்டர்மறறலைக்குரததை 
எட்டி வைககும்வெற்றிபிவுளியும--எட்டாகும 


௨௫௫ செந்தமிழ்‌ 


வாரணமுமொபபினறிவையமிசைஈடககுக 
காரெனவோதற்காங்கடகளிறும்‌--பேரணக்கார்‌ 
கணணளியுகசாதராகடிமலமையூதுமிசைப்‌ 
பணணளியுமொயககுமுலலைபபைஈதாரும--எண்ணுமுயா 
வெனறிகொடை.நீதிமெய்விளககமுனமுாக 
முன்றின்‌முழஙகுமுரசமும--நன்றாகக 
கலலராககுஙகலவிமிகவலலாரககும த்றுமுள 
எலலார்ககுமபுககிலிவனெனலே---சொலலேறி 
நாடியுயாஈதெவாககுகலவரவுசாடடியழைத 

தாடு) வணவணிகொடியும--ஓடுகீ 
வெள்ள(முமபுள்ளுமலிலககுமவிலைமகளி 
நள்ளமுமோபாலொழுகிவர த தெள்ளுதிரை 
மிககுலாநதண்கடல ரழ்மேதினியெலலாமளநது 
இககெலாஞ்செனதளககுஞ்செககோ லும-தொககொளிசோ 
வேற டையுமவாட! /டையுமவிறபடையுநாறபகுதி 
மாறபடைபுமுணடெனினுமனனுலகை--மேதபடாசாத 
தன்பெயராறறணணனளியா றருழாநிலையினால 
வன்பகையையமா ற்றியிநதவையகததில-—இன்புறவே 
வானமமஃழவழங்கமண்‌ ணுமவளஞ்சுரககத்‌ 
தானகதமைககததவமவளர---வானுறுச்க்‌ 

கறபமருமா துகலககஞூறி துமின்றிப்‌ 
பறபலாகூடடததுபபடரவும--மெய்பபடைகைக 
கொள்ளுமொருபைய லுமவன்கோளரககனை ச£ றி 
எள்ளிவெற்றியோடே யெதிர்ககவும-வெள்ளவுடைப்‌ 
பூமகளைகாமகளைபபூமகளைப்பூதரதது 
மாமகளைககையிடததுவாயிடதது--மாமுகத 
அளளககொடுபூவுணாவா ககஈதண்ணருளை ௧ 
கொள்ளபபலாககுங்கொடு ,ததுவக்கும---வள்ளால 
இரண்யகொப்பயாஜியிரவிகுலமூ த்து 

வரவிஜயமனனவா தமமன்ன--இருசெவியுங்‌ 


மங்களவாழ்த்து ௨௫௫ 
கேட்டதுண்டு நின்குண ங்கள்கேளிர்சொலககண்ணிரண்மெ 
வேட்டதுண்கொணகினைமேதககோய்‌--நாட்டினினற்‌ 
கலவியறிவொழுககங்கற்றாரையா தரிததல 
சொலவளன்மெய்யா செபகுணங்கள்‌--மல௫யசீ£ 
கல்லார்தரநட்பைரயபபரறிவுடையார்‌ 
கலலாரவாதங்கனமறிய--வலலாரோ 
பொன்னின்பெருமைதனைபபொன்வினைஞசேயறிவர்‌ 
இனனிசையைவலலோசகளேயறிவா---இன லுக்கேள்‌ 
“நற்றுமரைக்கயததினல்லன்னஞசோநதாறபோற 
கற்றாரைகக ற்றுரேகாமுறுவா”_— மறறும 
அ றனறிந்‌ தமததவறிவுடையராகேணமை 
இறனறிஈதுதோநதுகொளல மேல அ றவேவ௩ 
“துறறநோய்ரிககியுறு அமைமுற்காககும்‌ 
பெறறியாரப்பேணிககொளல? ன்னும-பறறுதற்குச 
“சேய்ததானுஞ்சென்றுகொளலவேணடுஞசெய்விளைக்கும 
வாய்க்காலனையார்தொடர''பென்று--வாய்ப்பாகக்‌ 
கூறியவான்றோர்வாயமைககோதததநற்பொருளை த்‌ 
தேறிநின்சோககைததிறனவேண்டி வீ அபுகழ்ப்‌ 
பானுவரப்பாாத நி றகுமபஙகயமுநதணணிலவின 
பானமதிகோககுககுமுதபபைமபோதும--வானின்வரு 
பைமபுயலைநாடுமபயிருமபடர்வதற்கோர்‌ 
கொமபுதனைவேணடுங்கொடியுமிகும--௮ன்புகொளும 
அன்றிலவரபபார்க்குமணிபெடையுமெல்லியதண்‌ 
தென்றல்வரரநிற்குநல்லதேமாவும்‌---நன்றளிககுஈ 
தாதாவைகோககுநதரிததிரருநதாக்குகலல 
மாதாவைகோக்குமகவுமபோல--ரீதிசெய்நின்‌ 
ஆதரவைராடியருகதமிழின்சங்கமி.து 
“நீ தயையாயுன்கைநிழலிலெனைப்‌-— பாதுகா? 
என்றேநின றன்கணெதிின்‌ றவேண்ட லுநன்‌ 
ஜென்றேதலைமையைநீயேற்றிதனை--ஈன்ருகப்‌ 


௧௫௬ சேர்த்மிழ்‌ 
பாவலரைகாவலரைப்பைத்தமிழின்வாழ்வினினமிக்‌ 
காவலரையாய்ந்தேயழைபபித திப பூவலயத 
தோங்குமுகவையிறகோலோசசுபுகழுமனனரெலாந 
தாங்வெநதசெயதிதளராமே-வீஙகுகலை 
வலலாரைககொண்டுவள.நா.றபணிபூடடி 
எலலாருஞசநதைமகழகதேததெபெபச--சொலலுதுகி 
மாகுமணங்னெருமைபெருமையெலாம்‌ 
நீகையுறுகனிபோனோகாடடி---ஓகையுடன 
சீராடடியெலலா சசி றபபுமிகவேரன று 
பாராடடுவாய்தமிழினபாலகா-—போராட்டி. 
வலலரககர்சசெறஅலகைவா மவிதீதவிலலியகத 
நலலகொறற்ச£ ர ரமநாதனைமுன்‌-—சொலலெடுத அத 
“6 தெனசொ றகடாதான்‌”எனவுரை தததெயவகவி 
தன்சொறகணககததகுபுலமை-பனசொல 
இராமரதபபெயரினேகதலைக்கொண்டிரநகாள்‌ 
இராமகாதபபுரியிலயாங்கள்‌--பராவவரு 
போதமுத்துராமலிங்கபூபாலாபோற நா தந 
இதவிததசேதுபதிசசெமமலே--ஐ.அமெயசசிாத 
தெனமதுரையேபிநதசசெநதமிழினசஙஈ கதை ச்‌ 
தனமதுரையேநீசனிஈடதது--சனமுறையை 
என்னென்றுரை பபோமிராஜராஜேசு ரனே 
மன்‌ னுமபுவிமேனமனவலியும-பின்னு௩ல 
சொலவலியுமெய்வலியுர தூயவ றிவின்வலிபும 
பலவகையதாகும்படைவலியுஞ---செலவச 
சனவலியுங்கலவித தணைவலியஞசானறோ 
ரினவலியுஞசெல்வத்தினின்ப௧-—கனவலியபும 
நன்மனைவிமக்கண்முதனனமைககடுததவற்றோ 
டிமமைககணாயுளவலியெலலா மேய தெமமையுமொ 
தாய்மொழியாஞசெமமைததமிழ்மொழியையுங்காதது 
நீயுலனெமேன்மேனன்னோமையொடும்‌--நேயமொடும 
தீண்மதியுமொண்கதிருந்தாமுளநாள்வண்மையொடு 
மண்மிசையேவாழ்கமகழ்கது. 


கா, ஸ்ரீ-கோபாலாசாரியர்‌. 


உ 


மதுரைத்தமிழ்சீசங்கத்‌ தின்‌ 
பதின்மூன்றாம்‌ வருஷோத்சவமங்கலவாழ்த்‌ அ. 
இது 
ஸேதுசமஸ்தானம்‌ மஹாராஜாஹைல்கூல்‌ தமிழ்ப்பண்டிதர்‌ 


வி. திருஞானசம்பற்தம்பிள்ளையியற்‌ றிய அ. 


கலிவெண்பா. 


பூவா[ருகதேவைப்புராதனமாமபேர்படை தத 
மாவாருநதென்முகவைமாநகரிற்‌_—மேவாதி 
தேவனெனுஞ£ராமநாதனறிருவருள்சோ 


காவலனென்னோகிவருஙகறயகமே--பூவலயஈ 


சியறஙகாதத ௬ுளததாசர தயேமீணமே 


ஈங்குவகதானெனனஇயலகெழுமிப-—பாங்குபெற 


காங 


ஈததுவகதமா சன இழைவனமலாச்சரண்ம்‌ 

தோததிரித துமபாததொடுத அநதொண்பேபுரி தேத அபல 
கமா ததிககளவிலமுழுமணிபபூண்பூட்டிவைததும 

லாத்‌ இககனறனபிறகிராமமிட மெ பூாததிபெற 
மெய்வைத தபூதிமணிமேன்மறையாமைநக்தெழுத அம 
உய்வைததருமீண்டுபிர்ககெனவே---குய்வைதத 
சரூருஈதெய்வசசிவத்தலககளாயொளிரும 
ஆரூரமுதறதலங்களார்வமுடன்‌--நேளூரச்‌ 
சென்றுபுவிமுழுதுஞ்சேமமுறகாமகமை 
நன்‌.று-வைசெவிக்குகலகவே---கன்‌.றுகளுக்‌ 
காவளிககுஈதிமபாலெனவேயமுதணடு 
தூவளிக்குரதோணிபுர£தோனறவருங்‌-—கோவளிக்கும்‌ 
தேவாரமாதியபன்னூலுடடெளிபொருளை * 
காவாரஇன்பாலநயகதோதிஓவாப்‌ 


௨௫௮ செந்தமிழ்‌ 


பிரசங்கமாரிமிகப்பெய்துவர்தகொண்டல்‌ 
பரசங்கைநாதற்கும்பானேர்‌—கரசங்க 
மாதவற்குமாதருடன்மாமயிலின்மனனிவரு 
நாதனுக்குங்கோயிலகலமுறவே---நா.தமிக்க 
கும்பாபிஷேகமொருகோடிககுமேற்புரிநத 
நமபானுகோ ததிர ததின்காயகனாமமுனபராந்த 

பா றகரவேளபெறறெடுததபண்பதனாற்கன்னனி லும 
மேற்கருதுந்‌தூயவிதரணனே-— ரா றகவியுந 
தெளளிமணமீதென்‌ றுதேவரெலாககொண்டாமடிம 
வள்ளிமணமா லைசெய்தவள்ளலெனும---௮ள்ளிலைவேற்‌ 
நீரன்முததுராமலிங்கசே அபதிதன்புனிதப்‌ 
பேரனெனவாதபுகழ்ப்பெமமானே_—காரணனாம 
பாண்டிததுரைககளையான்பாலுதிததுததமபியெனப 
பாண்டித துரையாகுமபணபினனை-—யிண்டித 
தலததிலுடன்கொண்டுமூழ்தாங்கியுலகாளும 
நலத்துரையேசேதுகாதர--சொலததகுசா 

வளளுவா தூலுகதருககசங்கிரகமா மூ.லும 

A) தள்ளுபலநூலுமசசி றசேர்ததிசையைக---கொள்ளாகொண்ட 
மாலபொன்னுசசாமிவரோதயறகுமபேரனென 
நூலபன்னவஈதஇதத. நுண்ணறிவோய--சேலபன்னு 
கண்ணுடையமாதாமனக்கா தற்கலககியமே 

பண்‌ ணுடையதேபபனுவலுககாம--எண்‌ணுடைய 
போதததிலக்கணமேபுண்ணியத்திறகண்ணிடமே 
கோதறறபத்திக்குணக்கடலே--வேதததில 
விற்பனர்கள்தங்கள்விழைவொடுங்கததந்தவர்பால்‌ 
அற்பகலாவண்மைபுரியாண்டகாய்‌—பொற்ப 
இமத்தானவிண்டுவரையேய்ந்தவியற்கல்விச 
சமர்த்தானராகவனை ததன்சர்ச்‌--சமஸ்த்தான 

பண்டி சனாக்கொண்டியல்சேர்பாவலனாமன்னியென்றும்‌ 
தண்டமிழ்ப்பாவாணர்தமைப்புரந்து--கொண்டுவரும்‌ 


மங்களவாழ்த்து 
சீமானேயென்னை த்தெருட்டிபிவணெய்தவைத த 
கோமானேஞானக்குரிசிலே --பாமாண்பார்‌ 
பாண்டிததுரைகளபரிபாலிததசஙகததைப 
பாண்டிததுரைபின்னும ஈலிசச--வேண்டிநின்ச ஈத 


தநதைய ரள்கொணடினிதேகாகிவககவிசசகஃ 


எரதைநீயாதரிசசவெணணிமே மா துவ 
கரமிநாதறகுமறைகாடுலுபதேச த 
சாரிநாதறகுகிகாகததுவககதெ! தேரியாம 


சாமிநாத புனிதன்சா ற றியவாறோடநிஞா 


சாறபியான௬த சமை“ யிதனிம_ றோ! லகுணப 
பேதையேழாணடாமபெதுமபை இ? னைறு!ம 
ருதுலினமஙகைப நின மன. றவய-தாதலினால 


மஙகைபப நவமடைகதத்மிழமா துதனை த 


தஇிககடசடிலனை றி தவ; நள மகக மா ம 
கைககொண்ட வட னியகாதற,றலைவனாப 
மெயககொண்டபலகலைஞ மேலியொளி- இ ககவினா 
மாராமலிககவிலாஸமெனுமமணடபத்தே 

ஊரராபல நீமரிமுறசவநதான-—பேராருந 

தன்னி ககைபபுணணியனாமஸரீராமரா தனன ம்‌ 
இநநிலையேகொண்டாடி (பின்புறருய்‌--பன்ன ஞா , 
கமபனுதழசாமிராதககலைஞன்‌, முதல 
உமபரினுமமேலாவுபாபுலவா--பமபியுள 

இச சங்கநதனனை இனி அ றசசெயதாண்டகசையே 

அம சங்ககெளவுமஅணடாமே-— மெசசணிசே 
செய்யுட்குழவியெலாஞுசேமமுறப்பெறறெடுத து 
மெயயிற்றழுவிவிளஙகிமிகத்‌-தியயவா 
மாலாமவடதிசைககுமனனன்குபேோன அ 
மேலாககுலததின்மிளிர்௩ துஇத்தோன்‌--பாலேயும 


* சமை - வருடம்‌, 


௨௫௯ 


செந்தமிழ்‌ 


முதீதாய்ச்சியார்தம்முறுவலெனுஞ்‌ச தரனேர்‌ 
பெத்தாசசியென்றபுகழ்பெற்றுனை-—அ௮த்தாவண்‌ 
சே.துபதிநின்சங்கத்திற்கோருபாக்ராச 
னாதிபதியாக்கொண்டனையிறையே--போதமதின்‌ 
வாரிநிகா€னிவாசர்‌இருவோரைக்‌ 
காரியதர்கியராக்கைக்கொண்டாய்‌-—வாரிதிசூழ்‌ 
பூமண்டலமுழுதுமபோ றஅபுகழ்சசே துவையாள்‌ 
மாமண்டலேசுவரமன்னவனீ-ஆமதனால்‌ 
மாதேவதேவன்‌ றன்வாமததினி திருககும 
மாதேவிவாமிபரைவாணியொடு- பூதேவி 
சீதேவிபோற்றுஞசிவையருளால்வாழ்வுறவிப்‌ 
போதேபோலென்‌ றுமபுகழபெருகத-தாதேவும 
முல்லையெனுந்தண்டார்முருகுபிர்க்குகதிண்புயததாய்‌ 
கலலையொருபெண்ணாககுங்காலுடையோய்‌--ஈல்லபல 
செல்வம்படைத்தெங்கள்ஸ்ரீராஜராஜனெனும 
செல்வனேநீடழிசெந்தமிழைப்‌-பலவகையுஞு 


சுந்தரமேமனனிச்சுபமபடைக்கக்கா ததருளி 


இர்திரன்போல்வாழ்கஇனிது, 
சுபம்‌, 


பண்டிட்‌, வி, திருஞானசம்பந்தம்‌. 


கடவுள்துளை, 


செந்தமிபு 
பிரிரிரிரிரிரிரிர்கிறரிரிரிய் பிடிப ப்ப பிரிப்பர்‌ ரிரிரிர்ரிரிர்யரிடிரிபிரிரிடிரிர்ப் டு பிய்ரிவ்ிவ்ரிப்பர்யிரிரிடரர்‌ 
தொகுதி-க௩.] சாகஷ்ஸஷ்‌ ஆனிமி  ,[பகுதி-ு. 
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sma பரபர றய பருரிம் Eg 1 ட மீர்‌ 


சாஸனமும்‌ தமிழசீசரிதங்களும்‌. 19 £ 


பட ஆ 
அதர] 2 
தமிழ்நாட்டின்‌ பழையவழககுகளை அறிவதற்குத தமி டு 
இலக்கணங்கள எவவா று உதவிபுரியககூடியனவோ, அவ்வாறே சாஸ 
னஙகளும உதவிபுரியககூடியவை. இராசாங்கததாராலும பிறஅறிஞ 
ராலும்‌ அவ்வககாலங்களில்வெளிவரும சிலாதாமிரசா ஸனங்களை 


ஆராய்௩தவருவோமானால, சங்கசசெய்யுள்களிலும பிற்கால. நூல்களி 
றுங்கண்ட சரிததிரங்களும சொற்பொருண்மரபுகளும சாஸன ஆதரவு 
பெதறு வலியு.றுதலைககாணலாம. ஆனால; இததகைய சாஸனங்கள்‌ 
பிறகாலததவைகளாகவே பெருமபாலும இடைககின்‌ நன, 1000, 1200 
வருஷங்கடகுமுறபட்ட செபபுபபடடயமோ அலலது சிலையெழுததுக்‌ 
களோ நடைபபது தமிழ்நாட்டில அருமையாகவே இருக்கிறது, 
இதறகுக்காரணம, பிற்காலததிற்போல முற்காலததே சாஸனம்வன, 
தல பிரபலமிலலாதிருந்திருக்கலாம. அன்றிக கோயிலமுதலிய ஆற்‌ 
கட்டிடங்களிற்பொறிககபபட்ட பழைய எழுததுககள பின்னர்ப்‌ 
புதுபபிக்கப்படடபோ துபிறழ்‌ஈ.துஞ சிதைநதுமபோயிருதத லுங்க டும, 
எங்கனமாயினும, சஙககாலததிலும அதன்முன்பும சாஸலனபெழ துப 
வழசகம்‌ தமிழ்சாட்டில முழுதிககிடையாதென்றுசொடு 
பொருந்தாது, போரில இறந்தவிராககு நடுகல்‌ எனப்படும்‌ லீ£ரககலாட்‌ 
டுக்‌ கெளரவித்‌துவந்தவழக்கம பணடைக்காலததிற்‌ பிர ப்லமாயிருந்தீ 
தென்பது, தொல்காபபியமுதலியவற்றில்‌ ௮தன்செய்தி்ள விவரிக்கட்‌ 
பதெலால்‌ தெளிவாகின்றது, இததகைய கற்களில்‌ * இ றந்தவீராத 


டட ர 


*இது லெக்ஸிகன ஆபிஸின்‌ சமிழ்ப்பண்டிசர்‌ ஸரிமத்‌-ர), ராசவையங்க! 
ரவாகளால மதுரைத்தமிழ்சசகசததின 1க-ம்வருஷக்கூட்ட, ச இற்படிக்கும। 
தெழுதியனுப்பப்பட்டது. » 


௨௬௬ செந்தமிழ்‌ 


பெயரும்‌ பெருமையும எழுதி அவர்களைத்‌ தமிழர்‌ சறப்பித்‌ துவந்த 
லிஷயம, “ஆட வர்‌, பெயரும பீடு மெழுதி யதர்தொறும, பிலி நாட்டிய 
பெருமபெயா நடுகல்‌” என்னும அகநானூற்றுப்‌ பகுதியால விளங்கும, 
இவ்வாறு பெயரும (8ீடிம எழுதலையே தொலகாப்பியனார்‌ “8ர்ததகு 
மரபிற பெருமபடை” என்று கூறுவாராயினர்‌.* இஙகனம சாஸனம 
வரையப்பெற்ற நடுகற்களை இக்காலததும தமிழ்காட்டில நாம காணச 
கூடும, இவற்றால்‌, தொலகாபபியர்காலததும கடைசசங்கநாளிலும 
இலாசாஸனம வரைதல ஒருபடியாக வழங்வெரஈததென்பதே தெளிவர 
இனறது, 


இசசாஸனவாராய்சசியான து, செரதமிழறிஞர்களுககு இலகிய 
சமபாதமாகப பேருதவிசெப்யககூடுமெபதறகுப பற்பலசான்‌ றுகள்‌ 
காட்டலாம, முனனூலவழககுகளில தம முழுகமபிசுகையும்வைககா தி 
சாஸனபபிரமாணமொனறையேமகிககும சரிததிரவறிஞரும சிலருளா, 
இன்னோர்‌, தம கொளகையில எவ்வளவு ஊறறமுடையவராயினும, 
பழைய இலசூயககளிறகண்டசரிததிரகசளையும ।றெவழககுகளையும 
ஆதரிததும விளக்கியும வற்புறுததுவனவாகவே சாஸனஙகள பெரும 
பா.லும வெளிவருவனவாயிருககின்றன. இதனால, பண்டை இலககிய௩ 
களில ஈமககு மதிப்பு அதிகமாவதோடு,அவைகூ றம செய்தி எதனிலும 
நமபிசகைகொள்ளாது புறக்கணிததல பெருநதவ.று என்பதும்‌ நன்கு 
ஈங்குகின்றது. ஆதலால, தமிழாராய்சகெகு வேண்டறபாலதாகயெ 
சர்ஸனவாராய்சசியைத தமிழமககள்‌ தழுவிககொள்ளுதலும இனறி 
யஸ்மயாததென்னலாம,. இனி, சங்கநூலகளிலும பிறவற்றிலுங்‌ 
காண்ப்படிம அரசர்‌ புலவாசெய்திகளும பிறவழக்குகளும சாஸன 
ஆதீரலிபெறுமாற்றைச சிறிது இங்கு விளககுவேன்‌. 


புகாது, பாண்டியன்‌ பல்யாகசாலைமு துகுடுமிப்பெரு 
வழுதி என,” வேதனை நெடடிமையார்‌, காரிழோர, நெடுமபலலி 
யததனார்‌ எஷ்‌'2 புலவாகள்பாடியிருததல காணபபடுன்றது. இப 
பாண்டியன்‌, /ஃதிரைக்காஞசிபிற்புகழபபடட. நெடுஞசெழியனுக்கும 


முற்பட்டவன்‌ என்பது, 


சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௬௭ 
“பல்சாலையுதுகுமியின்‌ 
நல்வேள்வித துறைபோகிய 
தொல்லானைநல்லாசிரியா 
புணாகூட்டுண்டபுகழ்சால்சிறப்பின்‌ 
நிலாதருதிருவினெடியோன்போல. .. மூழ்ர்தினிதுதைமதி? 
என மாங்குடிமருதனாரால்‌ அந்தூலுட்பாடப்பதெலால தெரியலாம்‌. 
இவ்வாறு பழையபாணடியருள்‌ மு.ற்படடவனாக முதுகுடுமியென்பவன்‌ 
விளங்கியிருநதவிஷயம, சமீபததிற சாஸன ஆதரவுமபெறறு வலியுறு 
தல கவனிக்கததக்கது, சலவருஷஙகடகுமுன, சிலாசாதனபரிசோதக 
ரால வெளிபபடுததபபட்ட அறிககையில, இறறைககு 1150 வருஷக்‌ 
கட்குமுன்‌ பராநதகன்‌ எனற பாணடியனா. கோயிலிறபாமே பாண 
னொருவனுக்கு வேள்விகுடி எனற நரொமம அளிககப்பெற்ற விவரங்‌ 
க.றும சாஸனமொன்று பாணடியவமிசாவளியோடும வெளியிடபபட்‌ 
டிருககிறது. 1907-8 Annual report of Assistant Archeological 
Supdt for Epigraphy. இதனுடகண்ட பாணடியர்களுள, பலயாக 
சாலமுதுகுரிமி எனபவன முதலவனாகநிறுததபபடளெளான. இவன, 
கொறகைகிழான நறகொற்றன எனற பாணனொருவனுககு வேள்வி 
குடியை அளிததிருநதனனென்றும, பிற்காலததில அக்நிராமம வேற்‌ 
றரசனாகிரமததால இராஜாஙகததிற சோததுககொள்ளபபடடதென 
அம, அபபாணனவமிசததவனொருவன்‌ இதுவிஷயமாகப்‌ பாண்டியன்‌ 
பராகதகனிடம முறைபிட்டுககொணடு அ௮வ்வூரைத இருமபபபெற்றா 
னென்றும ௮சசாஸனககூறுகின்றது. இதனாற்‌ புறகாலூற்றுட்கண்ட 
முதகுடுமிபபெருவழுதிவரலா அ, பண்டைசசாளனத்துப பயினறு 
விளவகுதல தெரியலாம. இவவேளவிகுடிசசாஸனததுககணட குறிபபு 
கரூள்ளே பாணடியவமிசத துககு ஆதியில்‌ ஆசாரியஸ்தானம வகிததவா 
அகஸதியா என்றும, தேவாகடகாக ஒருபாண்டியன்‌ தூதுசென்றான்‌ 
எனறும காணபபடுகின்றன, இறையனாகளவியலுரையில, “£அரைதரு 
மேகலையன்னமனனாயன்‌ றகததியன்வாய்‌--உரைதருதீநதமிழகேடடோ 
தன்‌” (89) எனப்‌ பாண்டியனொருவனைபபற்றிய உதாரணசசெயயு 
ரூம, “அலலதூஉம, தேவரும அசுரரும அமாசெய்தகாலத்‌ இத 
தேவாகளையும அசுரர்களையும்‌ ஒருவீ£ ஒருவீ£ மிககாரை ஒறுபபல 
யான்‌ எனப பாண்டியன்‌ மாசர்ததி சஈதுசெய்விதததுபோல...... சந்து 
செய்வித்தலுமொன்று,” எனனும வாக்கியமும (90-ம்‌ குதீதிரவுரை) 


முன்னவற்றோடு முறையே ஒபபிடததககவை, (பிற்கூறிய, பாண்டியன்‌ 
தெளததியவரலா.ற்றையே, புகழேந்தியாரும்‌ ““ஈந்றேவர்‌ தூ துஈடந்தா 
னும”என்றுகூறுவாராபினர்‌, இதனை “அழிவடிமபலமப? என்னும்‌ ஈள 
வெண்பாவுரையில நனகுவிளககியிருகிறேன (செரதமிழ்ததொகுதி 
6; பக்கம 254) இனி, முதுகுடுமிபினவமிச,ததவனாசவும பெருவி ரனாக 
வும, மாஙகுடிமருதனார்முதலியபுலவாகளாற்‌ பாடப்பெற்றவனாகவும 
விளங்யெ நெடுஞ்செழியன்‌, தலையாலககானததிற சேரசோழாமுதலிய 
அரசர்களை வெற்றிகொண்டசெய்தி ௮கரானூறு புறநானூறுமுதலிப 
சஙகசசெய்யுள்களில ௮ திகமாகபபாராடடபபெறறுளள அ. சமீபததில 
வெளிவநத சின்னமலூ£ததாமிரசாஸலனததிற“கண்ட பழைய பாணடி 
யா செய்கைகளுள தலையாலககானத்தே சேரசோழாகள்‌, பாணடியா 
முனனோன்‌ ஒருவனாலவெலலப்பட்டவிஷபககாணபபடுதல அறியத 
தககது, இது ௪ஙக நூலகளிறசண்டவரலாறறின்‌ உண்மையை வற 
புறுததுவதன்றோ? 


இ௩ஙனம பாண்டியா பழையவரலாறுகள்போலவே, கரிகாலனும 
கோசசெககணாலும சோழா முன்னோகளாகச சாஸனததுககூறப 
படடூள்ளார்‌. (Archeological Survey of 5, India Vol. IV) 
இவ்விருவாலரலாறுகளும புறகானூறுமுதலிய சக நூலகளால ஈன்‌ 
கறிநதவை. இவவாறே சேரர்விஷயம சாஸனவழியால விசேடமாக 
அறியஇடமிலலையேனும, வடவாரியவேநதனான சமுததிரகுப்தன்‌ (9, 
பி. 875) சாஸனததால, அவனகாலததிற்‌ கேரளதேசததை ஆட்டிபுரிஈ 
தவன்‌ மாந்தரன்‌ எனறு கூறப்படுகன்றான்‌, Dr, Fleet's Gupta 
Inscriptions ற, 12, 13. இவன பரணராறபாடபபட்ட மாகதரம 
பொறையன்‌ அலலது யானைககட்சேய்மாநதரன்‌ என்ற இருவருள்‌ 
ஒருவனாகவேண்மெ. இதற்குரியகாரணஙகளை, “ சேரன்செங்குட்டு 
வன்‌” 


171) 


என்னுமபெயரால யான்வெளிபிடடநா லுடகாணலாம. (பககம 


இவாகளைவிடதஇ, சங்கநாளிலவிளங்யெ இற்றரசர்வரலாறுகள்‌ 
சாஸனங்களிறபயில்வனவா ? என்பதை ரோக்குவோம. பண்டைச்‌ 


காலததே, வளளன்மையே ஒருருவெடுதததுபோனறுவிளங்பெ வேள 
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சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௬௯ 


பாரியைப்பற்றிக்‌ கேள்விப்படாத தமிழ்மக்கள்‌ எவருமிரார்‌. இவ்வள்ள 
அக்கு உயிரததணைவராயிருநதவா கபிலா என்ற புலவர்பெருமான்‌ 
என்பதும, இபபாரியைத தமிழவோதாமூவரும ஒன றுகூடி வஞூத.துக 
சொன்றதபோ௮, இபபுலவா ௮வவளளலின்‌ பெண்மககளிருவரையும தம 
முடனழைத்துக்கொண்டுசென்‌.ற, அவாகட்குததகக மணவாளரைத 
தேடி. மணமபுரிலிசகமுயனறீனா என்பதும, புறநானூநறுடகண்ட 
பாடலகள்பலவறரால தெரியவருகின்றன. இனித இருககோவலுா 
வீரடடானேசுவராகோயிற குமுதபபடைகளிற்‌ பொறிசகபபடடதும, 
900 ஆணசெடகுமுனனாண்ட முகலாம இராஜராஜசோழனகாலத 
ததுமான நீண்ட அகவற்சாஸனமொன்றில,* பாரிமகளி£மணவிஷய 
மாகப்‌ புதகானூறறுட்கண்ட கபிலாவரலாறறோடு, பெருமபாலும 
ஒததசெயதி காபைபடினறது, ௮சசாஸனபபகுதி வருமாறு 
“வனகரைபொரு துவருபுனறபெணணை த 
தென்கரையுளள ததாததததுதையது 
மொய்வைததியலுமுததமிழ்ககபிலன்‌ 
மூரிவணடடககைப்பாரிதனன டைககலப்‌ 
பெண்ணைமலையறகுதவிப்பெண்ணை 
அலைபுனலமுவததர்தரிக்ஷஞுசெல 
மினலபுகுமவீடுடேறெணணிக 
கனலபுகுஙகபிலககலலதுபுனலவளா 
பேரெட்டானவீரட்டானம 


அனைததினுமநாதியான ௫2 எனக காண்க. 


இவ்வடிகளிலே, தமமுயிரததோழனான வேள்‌-பாரியால அடைககல 
மாக ஓபபிககபபடட அவனமகளொருததியைக கபிலா மலையமானுககு 
மணம்புரிவிததுவிட்டுத தாம ௮வவள்ளலதபிரிவுகசாற்றாது “பசைக 
தாரிற நீர்தலிதறீபபுகுதனன்.று ? என்றபடி, பெண்ணையாற்நறிடை 
பில அககினியிற்‌ பிராயோபவேசம செய்து உயிரநீதத அரியவிஷயம 
விவரிககப்படுதல காணலாம. புறநானூறறுள்‌, 118, 200-2, 230-ம 
பாடலகளால்‌, பாரிமகளிரைக கபிலா உடனழைததுசசென்று, விசிக 
கோ இருங்கோவேள்‌ என்பவரை மணஞசெய்துகொள்ளுமபடி வேண்‌ 
டவும்‌ அவர்கள்‌ மறுததனராக மனநொரதுசெனற புலவர்பெருமான்‌ 


த்த ந டர அபக ககக 
* ஜிமான்‌, சோபிராச.ராயரவாகளால வெளியிடப்பட்டது (செர்தமிழ்‌ V௦], 
4 P, 292) 


௨௭௦ செந்தமிழ்‌ 


அம்மகளிரைப்‌ பார்ப்பார்சலர.து பாதுகாவலிலவைததுப்‌ பிராயோப 
வேசவிரதமபூணடாா என்பது அறியபபடும, சாஸனபபகுதியில 
மலையமானுககுக கபிலரா ற பாரிமகளிா மணமபுரிவிச்கபபடடனரெனற 
செயதி புறகானூறறுட காணபபடடிலது, ஆயினும பாரிமகளிரிரு 
வருள மூததவளை மலையற்கு அளிதது, இளையவளைப பாஈபபராபபடுத 
தீனா எனறு ௪ நதல பொருத்தமாகாம. இவவிளையமகளினமணம 
பின்பு ஒளவையாரால மடி ததுவைசககபபடடதெனபது தமிழகாவலா 
சரிதம முதலிய பினனூலசளால ஊகிககபபடுகனறது “பாரிமக ளகக 
வையைக கொளள அ௮ரசனமனமியைகதான”என தும ஒளவைவாக$ல, 
கபிலாமுடி தத பாரிமகள மணமேபனறி வே றமொருபாரிமகளமணமும 
கூறபபடுதல அறியததகக.து, இதனவிஷயகசளை வேளிரவரலாறறுள 
“வேள-பாரி? எனற பகுதியில விளகூககாடடி.பிர சன்றேன. 


இனி, இபபாரிபின்மலையாகப பண்டை நூலகள்கூறும பறமபு 
அல்லது பறமலையெனபது பாணடி நாட்டி. ஐுளளதெனபது, “வரிசைத 
தமிழபுனைபாரியுமபாணடியனமண்டலமே ” என்று பாணடிமணடல 
சதகததுவருதலால தெரிரனறது இமமலை, பிரானமலை என இக 
காலததராவழங்கும கொடுககுன௰மே எனபது, பழய சாஸனமொன 
நில, ௮மமலை 93 கோபிலகொண்ட. சிவரொன பாரி.டவரா என வழங்‌ 
கபபெறுதலால* விளங்குகிறது, பாரீ வரர எனபதற்குப பாரிபூகிதத 
அலலது பாரிககு .அ,ரளபுரிகத ! *வார எனபது பொருள; காகேசவரா 
படமசவரா எனபவைபோல இவல வளளலான பாரியைபபறறிய 
விசேடவரலா௮கள சாஸனஙகள்‌ மூல, முமதெரியக கூடியவாயிருததீல 


கண்டகொளக. 


இனி, பாரியைபபோலவே கடையெழவளளலகளை சசோநதவா்சு 
ளான அய, அதிகமான எனபவாகளதுவமிசககளைபபத்றிய சில 
விசேஷங்களை யும சாஸனஙகள தெரிவிக்னெறன, இவருள ஆய என 
பவன வேளிகுலததவனெனபதிம,பொதியமலைபபிரதேசத துககுரியவ 
னென்பதும, பெரியகொடையாளி என்பதும, புறகானூற்றுள்‌, உறை 
யூ ஏணிசசேரிமுடமோகியா£ முதலிய புலவாபாடலகளால அறியப 
படும்‌, தாலமி (101௦04) என்னும பூர்வ யவனஅதிரியரும தாம 


* ஸரீமாஈ-கோபிராத.ராயா அவாகளால இவவிஷயம அனபோடு எனக 
சறிவிகசப்பட்டது. 


சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௭௧ 


பரதகண்டததைசசுற்றிப்பார்தது எழுதியகுறிப்பில்‌, இவ்வாயின்‌ 
நாடடையும அதனுள 8௩௫ தறைமுகநகரங்களையுமபற்றிககூறுவதா 
சுத தெரிதலால, இவன்வமிசம 1750 வருஷஙகட்குமுன்பே பிரபலம 
பெறறிருநததெனபது பெறப்படுரின்ற த. இவவாயின்‌ வமிசததவரைப்‌ 
பறறிய பிறகாலத.தச சாஸலனஙசளல, இருவாங்கூா ஸமஸ்தானசாஸன 
அதயகூராயெ ஸ்ரீமாக-து. ௮. கோபிநாதராயரவாகளால வெளிபபடுத 
தீப்பெறும திருவாஙகூா ஆாகயெலாஜிகல ஸீரீஸ்‌ 11 ,12-மபகுதிகளிற்‌ 


காண்பபடெினெ நன. 


இசசாஸனங்களால, 7, பி, 9-ம நூறறுண்டில, அஃதாவது 1100 
வருஷங்கடகுமுன்‌, ஆடசிபுரிகத கோசுகருநநதடசுகன்‌, விகரமாதிதய 
வரகுணன்‌ எனற இரண்டு அரசாசறாம ய தவ! நிச த அ விருஷ்ணிகுலத 
சுவா எனபதும, ஆயினமரபினரெனபதும, தென்திருவாங்கூராயெ 
வேணுடடை அண்டவரெனபதும தெரியவருகினான. இவறறால, 
பிறசாலததம, வெள-ஆயினமரபினா பிரபல ௮ரசராகவிளங்பெசெய்தி 
அறியபபவெதுடன்‌, (வேளி எனப கணணபிரான்‌ அவதரிதத 
யதுவநிசததவர்களே' என வெறுபலகாரணஙகளைககொணடு யான்‌ 
முன்‌ எழுதிப்போரதகொளகையை இசசாஸலனம வெள்ளிடை மலை 
(போல விளசுகிநிற்ற லம காணலாம இவவாதே, புறநானூறு முதலிய 
வற்றில, ஒளவையாரால மிகுதியும பாடபபடட அதிசமான்வமிசத 
தவரைபபறறியசெய்தியும சாளனததாற நெரிகின்றது. போனூருக்‌ 
சடுதத திருமலையிலுள்ளகுகையிலவரையபபட்ட அடியிலவரும 
சாஸனவிஷயம கவனிச்சததகக து. 


ஸ்வஸ்தி ஸ்ரீ சேரவமசத.து அதிகைமான்‌ எழினிசெய்ததாமம, 
யகூரையும யகதியாரையும எழுநதருளுவிதது எ.றிமணியுமிட்கெ கடப்‌ 
பேரிக்சா லுசகண்டுகொடுததான்‌ “ஸ்ரீமத கேரளபூபருதாயவநிகா நாம்‌ 
காஸுதர்மமாதமகாதுண்டீராஹ்வய மணடலராஹஸுூிரெள யச 
வெள கலபிதெள?, ,“வஞசியர்‌ குலபதி எழினிவகுததவியககரியகக 
பரோ-டெஞரிய வழிவு இருததியிவெண்குணவிறைதிருமலைவைததான்‌ 
அஞுசிதன்‌ வழிவருமவன்வழி முதலிகலி அ௮தகனவகன........ அாலஃ 
விஞுசையர்‌...ல புனை தகமையர்‌ காவலன்‌ விடுகாதழயெபெருமாளே? 


௨௭௨ செந்தமிழ்‌ 


இதனால்‌ விகொதழயெபெருமாள்‌ என்பவன்‌ அதிகமானெழினி 
என்னும குலப்பெயர்தரிததவனென்ப அம்‌, சேரவமிசத்தைச்‌ சேர்ந்தவ 
னென்பதும, எடமொழிபில்‌ யவனிகா எனப்பட்டானென்பதும்‌ அறி 
யததககன. இவனை “அஞசிதன்வழிவருமவன்‌” என இசசாலனப்‌ 
பாடலகுறிததலால, ச௪௩கநாளிலவிளலகிய அதிகமான்‌ அஞூயின்‌ 
பினனோன்‌ இவனெனபது தெரியலாம. புறகானூத்றுள்‌, அதிகமானைச 
சேரவமிசததவனாசவும, பனமபூமாலையுடையவனாகவும கூறியிருப்ப 
திற்கு ஏற்ப, 'சேரவமசதது அகெமான்‌ எழினி? எனவும “வஞ்சியர்‌ 
குலபதி! எனவும சாஸன௩கூறுதல்‌ குறிப்பிடற்பாலது, இவ்வாறு 
தமிழ்சசிற்றரசராகப பண்டைககாலததுவிளஙயெவாவரலாறுகள்‌ லெ 
வும சாஸனவழககுபபெற அவிளங்குதல கண்டுகொள்க. 


இனித தமிழ நாலகளிற சுருககமாக அறியபபடமெ மாவலிகள்‌ 
அலலது வாணர்கள ௪ளசகா, பலலவா, (முததரையா, கங்கர்‌ முதலி 
யோரவரலாஅுகளைச சாஸனவாராயசசியால நாம விவரமாக அறிய 
இடமுணடு, மணிமேசலையிலே, சோழனரிளளிவளவனமனைவியாயெ 
இராசமாதேவி 4 மாவலிமருமானசீஈகெழுதிருமகள ” என்று கூறப்‌ 
படடுள்ளாள. (மணிமேகலை காதை 19 அடி 54) இமமாவலிமரபினர்‌ 
இன்னாரென்பதை, மஹாமஹோபாதயாய 8யரவாகள்‌ அவவிடத அக்‌ 
ழ்ககுறிப்றெ சாஸலனஆதரவுகாடடி விளகரியிருக்கன்றாகள்‌. இம 
மாவலிவமிசததேரா பெருமபா லும நடுநாடு அலலது மகதைசாட்டி 
லிரு௩து முறகாலதது ஆடசிபுரிநதவாகள எனபதும, பிறகாலததிற 
சோழா து அதிககததால இவர்கள்‌ வலிசருஙனா எனபதம சாஸனங்‌ 
களால விளங்குகின்றன. இனிச சளுககா என்பவா வேளிர்‌ எனத்‌ 
தமிழநூலகள்கூ.றும பிரபலவமிசத்தவர்களே. “தாரகாரியுஞ சளுக்‌ 
இயர்வேநதனும, வேனிலாளனும வேளெனலாகும” “வேள்புலவரசர்‌ 
சளுக்குவேரதா” “(கேழலவேள்புலவரசாகொடியே” எனத திவாகர 
முதலிய நிகணடுகளி லும;“வேள்குலசசளுகக”? எனச சாஸனங்களிலும்‌ 
இவாகளைப்பற்றிககூறபபடுதல காணலாம. இன்னோவரலா அகளை 
நாம செவவனமதெரியவேண்டுமாயின்‌, அது சாஸனவுதவியாலேயே 
இடைக்கததக்க.தி. இவவாறே பலலவாவரலாறுகளும, தேவாரத தும 
திவ்யப்பிரபதத்‌நிலும இவ்வரசர்விஷயங்கள்‌ அடிக்கடி பேசப்படுசன்‌ 
றன. பாரதமபாடிய பெருகதேவனாரால தம நூன்முகப்பில “தேர்‌ 
வேந்தாபோர்மாளததெள்ளா றறில்வென்றானோ, டியராவேநதரேற்பா 
ரெதிர்‌” என்று பாராட்டப்பட்டவலும்‌ இமமரபினனாகவே தெரிகிறது, 


சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௭௬ 
இவன்‌ 8, பி, 815 முதல்‌ 870 வரை ஆட்டிபுரிக்தவனும, ஈர்திக்கலம்ப 


சங்கொண்டவனும்‌, “தெள்ளா ந்றெரிந்த நந்திபோத்தரசா எனச்‌ சாஸ 
னததக்குறிக்கப்பபுபவனுமான பலலவனேயாவன்‌ என்பது ஸ்ரீமார்‌- 
கோபிகாதராயரவர்கள்கருத.து. (செந்தமிழ தொஃம்‌ பக 61-4.) இனி, 
நாலடியாரில முததரையரைப்பற்றி இரண்டிடஙகளிழ்‌ பிரஸ்தாபிக்கப 
படடுள்ள௮.* இன்னோ, தென்னாடடில 7, 8-ம்‌ நூ.ற்றுண்டுகளிற்‌ 
பிரபலமபெற்ற கள்வாமரபினராவா. இவ்வமிசததவர்‌ சங்ககாலத 
திலேயே இறெறாசராகவிளங்கியவரென்பது, களவாகோமான்புல்லி, 
கள்வாகோமான்தெனனவன என்னுமபெயாகள்‌ ௮ககானூ£ற்றுட்‌ பயில 
வதனால அறியப்படும, இனி, கங்கர்‌ எனறமரபினரும சங்கநாள்‌ 
முதலே தமிழகாடடையடுததுப பிரபலமபெறற அரசர்களேயாவர்‌, 
“பூறகளாகங்காபலவேறகட்டியா? என இளங்கோவடிகளும்‌ இக 
கூடடததாரைக குறிப்பிடுதலகாண்க. (சலப. 25 156-59) கொங்கு 
நாட்டையும மைகூரபபிரதேசததையும (முறகாலததாடசிபுரிகத 
அரசரிற பெருமபாலா இக்கககவமிசததவாகளே. பவணநதி 
யாரைககொண்டு நனனூல இயற்றவிதத அமராபரணன்‌ 
£யகங்கன்‌ இககறகவமிசததவனே என்பது ௮றியததக்க.து. காஞூ 
ஏகாமபரநாதஸ்வாமிகோயிலில இவன்‌ ஒரு *நுகதாவிளசகு' வைத்‌ 
தீதைககூறும சாஸனததுள்‌ “' ஸ்ரீமத குவளாலபரமேசுவரன்‌, ௧௯௪ 
குலோதபவன்‌, சிய்யகங்கன்‌, அமராபரணன்‌”என்‌ று கூறபபடுனெறான்‌, 
இசசீயகஙகனுககுத திருவேகமபமுடையான என்பத மறுபெயரென்‌ 
பதும, இவன்‌ மனைவி அரியபிளளையெனபடெயாபெற்றவளென்பதும்‌, 
முன்றாககுலோத அங்கன து 27-வது ஆடசவெருஷததில அதாவது 
சி, பி, 1205-ல இவன்‌ சாஸனம வரையப்படடதென்பதும விளங்கு 
கின்றன, 


இனி, திருமுறைகண்டசோழனான முதல்‌ இராஜராஜன்காலமுத 
லாக வெளிவாதுள்ளசாஸனங்களை கோக்குமிடத,து அப்பா, சமபச்தர்‌, 
*நதரா, ரோளதேவாமுதலிய சிவனடியராகடகுக கோயில்களில்‌ இரு 
வுருவங்கள்‌ ௮மைககப்பட்டும ௮ணிகலன்முதலியவை அளிக்கப்பெற்‌ 
அம போந்தவிவரங்களை விசேடமாசக்காணசகூடும்‌. இவவிராஜராஜ 
இக்கும்‌ முற்பட்ட சோழர்சாஸனங்களில்‌ இம்மூவரைபபற்றியகுறிப்‌ 
புககள்‌ காணப்பட்டில, ஆயினும்‌, தேவாரபபதிகங்கள்‌ இராதராஜன்‌ 


ME 'பெருமுதீதரையர்‌' (காலடி 200) 
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௨௭௪ சேக்தமிழ்‌ 

காலமுதல்மட்டுமன்றி அவனுக்கும்முன்பே வழங்கப்பெற்றும்‌ கோயில்‌ 
களிற்பாடப்படடுமவநதன என்பது, 9-ம்‌ நூற்றாண்டினனான விஜயகர்தி 
விக்ரமவர்மன்‌எனற பாணவரசன்காலததுத திருவலலத்துப்‌ பிலவகாதே 
சுவரர்கோயிலிற பொறிககபபட்ட தமிழ்சசாஸனமொன்றில “இருப்‌ 
பள்ளிததாமமபதிபபராககும்‌, திருபபதியம்பாடுவாருள்ளிட்ட. பலபணி 
செய்வராககும கெலலு நானூற்றுக்காடியும” எனக 6. 1.7. ) 
காணப்பட்டிருததலால்‌ விசதமாகின்றது. இங்குத *திருபபதியம' என்‌ 
பது தேவாரப்பதிகங்சனையே எனபது “ஸ்ரீராஜராஜீசுவரமுடையார்ககு 
இருப்பதியம விணணப்பஞசெய்ய” (8. 1. 1. 1]. ற. 284) எனப்‌ பல 
லிடததும தேவாரததைககுறித அ இதேசொற பயிலுதலால தெளிவா 
இன்றது. இனி, இவவிராஜராஜனமகன முதலாமராஜேகதிரதேவனும 
இமழூவரடியாவணககததைச சிறபபிததவனே. மெயப்பொருணாப 
னாக்கு இவன ஒரு திருமேனிவகுபபிததுப பிரதிஷ்டிதததை, இவன 
சாஸனமொனறு 6 பாதாதிகேசாந்தம இருபதிதறுவிரல உசரதது 
இரண்டுகையுடையராகக கனமாகசசெயத *தததா ஈமரேகான்‌' எனற 
மி(முலாடையா ஒருவா”? (8. 1. 1. 1. No. 28, 29, 40) என்று 
கூறுதல, அசசோழன்காலததே நாயனமாகளைபபறறியவழககு எவ 
வளவு பிரசுததமாயிருநததென்பதற்குத தக்கசான்றாம. இககனமே 
ஆழ்வார்‌ அருளிசசெயலகளும, இராஜராஜன்காலத.திம அவற்குப்‌ 
பிற்பட்ட சோழாகாலததும பிரபலமாகவழங்கயெவைகளேயாம. சை 
வாபிமானியாயெ இராஜராஜன்‌ ஆழ்வாகளிடததம பக திபூண்டு 
திருபபணிசெய்தவிவரம அறியப்பட்டிலதேனும, இவன்காலததுச 
சாஸனங்களில அததிருமாலடியார்விஷயககள நன்குபயிலன்றன, 
உதாரணமாக-—இவன்சாஸனமொனறில “சீகுருகா”எனறு 8. 1. I. 
1]. 269) காணப்படுதல, சடகோபா அவதரிதத ஆழ்வார்திருககரி 
அக்காலததுப்‌ பிரசிததமாயிருந்ததைக்குறிப்பிக்னெறது. அவ்வாறே 
“ஸ்வஸ்திஸ்ரீ சாலைக்கலமறுதத கோ இராஜராஜசேசரிவர்மற்கு யாண்டு 
13வது......... எம்மூர்த்‌ திருவாய்மொழித்தேவறகு'” என உக்சலில 
வரையப்பட்ட இவன்காலததுசசாஸனம அசசடகோபர்‌ அருளிய 
திருவாய்மொழியின்‌ பிராபல்யத்தைக்காட்டவலலது, (8. 1.1. 117. 
ற. 4) இவன்காலத்துச்சாஸனங்களில்‌, இங்கனம்‌ சில குறிப்புக்களே 
காணப்படினும்‌, இவனுக்குப்பிற்பட்ட சோழர்காலத்துசசாஸனங்கள்‌ 


சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௭எடூ 
ஆழ்வார்களையும அவர்கள்‌ ௮ருளிசசெயலகளையுமபற்றித தெளிவாகக்‌ 
கூறுனெறன. முதறகுலோததுககனகாலதஅசசாஸனமொன்று “அப்‌ 
பிகைததேர்ததிருகாளிலும பமகுனிததிருகாளிலும தீர்ததம பிரசாதித்‌ 
தீருளின அன்றிராத்‌ இருபபுன்னைக8ம்‌ எழுஈதருளியிருகது “தேட்‌ 
டருஈதிறல' கேடடருளுமபோது? (8. 1. 1. 11]. 150) எனறு கூறு 
னெறது, “தேடடருந்திறல” என்பது குலசேகராழவா£ அருளிய திரு 
மொழியில இரணடாமபதிகததின்‌ முதறகுறிபபாகும. இவவாழ்வா 
ரது பாசுரங்கள தமிழ்காடடிலமட்டுமனறிப்‌ பண்டைகாளில அரநிய 
தேசததும பரலியிருகதன, பாமாதேசததுப பாகான (18280) ஈ௧ 
ரதது ஆலயககலலொன்றில, 1903-மவருஷங கணடெடுக்கப்பட்ட 
தமிழசசாஸனமொன று, டாக்டாதிரையவாகளால வெளியிடப்படடுள்‌ 
ளது. (Hpigraphica Indica Vol. VIL. ற. 197) இசசாஸனம மலை 
நாட்டிலிருகதுசெனற வியாபாரியொருவரால-100, 600 வருஷங்கடகு 
முன அஙகுள்ள கானாதேசி விண்ணகராழ்வாாகோயிறகுச சில தாம 
கள்செயதசெயதியைக்குறிக்னெறது. இசசாஸனததின்தலைப்பில்‌ “நாஸ்‌ 
தாதாமமே என்ற சலோகமொன்று வரையப்பட்டுள்ள, இது, குல 
சேகராழவரா அருளிய முகுந்தமாலையில 5-ம சுலோகமென்பது பிர 
சிததம, இசசாஸனதடன்விவரததைச செநதமிழில விவரமாக கானே 
வெளியிடடிருககிறே. (தொகுதி 7 பகுதி 1.) இதுநிற்க, குலோத 
அங்கனமகனான விககிரமசோழனசாஸனமொன்றில “கோப பரகேசரி 
வனமரான$ரிபுவனசககரவாததிகள ஸ்ரீவிகாமசோழதேவர்க்கு யாண்டு 
0-வது ஜயங்கொணடசோழமண்டலதது எயிதகொட்டதது எயில 
காட்டுச திருவததியூராழ்வாரைப பாடியருளின ஸ்ரீபூதததாழ்வாரும 
பொய்கையாழவாரும பிறஈத இருககேடடைகாள* அருளாளபபெரு 
மாள புறப்படடருளி” (9, 1. [. 11]. 187) என்று காணபபடுகன தது, 
இதனுள்‌ முதலாழ்வார்கள்வரலா.று குறிககபபட்டிருததலகாண்க, 
இவவாறே 11-ம நூறருணடிலிருத சோழகேரளதேவன்சாஸஹன 


——— 


% குருபரமபரைகளிலும வழககிலும பொய்சையாழ்வராககுத திருவோண 
மும, பூதீதீதார்க்கு அவிட்டமும இருகக்ஷததிரஙகளாக வழங்குகின்றன, இச 
சாஸனததில்‌ அவ்விருவாக்கும்‌ கேட்டைராளைக்கூறுவதுபொருநதவிலலை; ஆச 
லால்‌ அது இிருவாட்டைசாளென்மெழுசப்பட்டி ௬ுககவேண்மெனறுதோனறு 
றது, மூலசாஸனத்தை உற்றுப்பார்‌ தீதுத்தெளியவேண்டி்‌, ச 


௨௭௬ செந்தமிழ்‌ 


மொன்றில்‌, திருமங்கையாழ்வா௮ருளிய திருரெடுந்தாண்டகம ஆளப்‌ 
பட்டுள்ளது. ஆகவே, ஆழ்வார்கள்விஷயங்கள்‌ இராஜராஜன்முதலிய 
சோழர்காலறகளிறபிரபலமாயிருநதசெயதி தெளிவாதலகாணக. (நற! 
Annual Report 1899—900 p. 10). 


இங்கனமாகவும, டாகடா காலடுவெலபாதிரியாரும, Prof. சேஷ 
கிரிசாஸ்திரிகள்‌ போன்றாரும, ஆழவராகளை மிகப பிறகாலததவராக 
எழுதிபபோகத.து, அவாகடகு இததகையசாஸனங்கள அசுபபடாக 
குறையாறபோ,லும. இராதராஜனகாலததே திருமால சிவனடியாகள 
வரலாறுகளவழங்கெ எனபதனால, அவவடியராகள்காலமும ௮௪ 
சோழனகாலமும ஒனறுபோலும என்று கருதற்க, அவாகள்‌, ௪௩௧ 
நாளிலும அதறகுபானெபும இசசோழனுககுப்‌ பல நூற ரண்செட்கு 
முனபும இருநதவர்கள்‌ என்பதற்கு வேணடிய/ரமாணஙகள்‌ அவாகள்‌ 
வாகூனின்றே நாம காடடலாம. பெரியாழ்வார நெடுமாறன என்ற 
பாண்டியனையும, இருமங்கைமன்னன்‌ பரமேசசுவரபலலவன்‌, வயிர 
மேகனமுதலியவர்களையும தமகாலததவராகவைததுப பாடுதலால 
௮வாகள்காலம இராஜராஜனுககுமிகவுமமுறபடடதாதலெ தளிவாகும, 
பிற்கூறபபடட. வயிரமேகன்‌ என்பவன இராஷ்டிரகூடாவமிசததவ 
னும, பலலவனைவெனறு கசசியைபபிடி ததவனும, கி, பி, 794ல இருநத 
வனுமாகிய தநதிதூககனே என்பதைச செஈதமிழில “திருமஙகையாழ 
வாரகாலலாராயசசி” எனறவிஷயததில முனனரேவிளககியுளளேன 
ஸ்ரீமா௩-வெஙகையா ௮வாகளாலும இததநதிதூககனே வயிரமேகன 
எனபது பின்பு வறபுறுததபபடளெளது,* இனிப பரிறகாலதது௮ ரசா 
புலவாவிஷயங்களாகத்‌ தமிழ்‌ நாலகளிறகாணப்படுவனபலவறறுககும 
சாஸனவாராய்ச0 பேருதவியாகும. வீரசோழியம,கலிங்கத துபபரணி, 
மூவருலா, தககயாகபபரணிமுதலிய தமிழ்‌ நூலகளிமகாணபபடும 


* Of the same King’s reign (Govinda) are the Kadali plates ot 
1812. In these the genealogy begins with Kakka, whose s0n Was 
Vairamegha. This unusual name for Vairamegha seems to bo 
supported by உ insctuption of N. Arcot A. 8.1. Report 1908-4 
See Article by V. Venkaya on irrigation in 8, India. 


சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௭௭ 


சோழர்வரலா.றுகளெல்லாம சாஸனங்களாற்றான்‌ தெளியவேண்டியன 
வாகும, ஸ்ரீமார்‌-து, ௮. கோபிகாதராயரவாகள்‌ தமிழாக்கு உபயோக 
மாக எழுதிய சோழவமிசசரிததரததால இதனுண்மைபுலபபடக்கூடி 
யது. இனி, புலவர்சமபகதமாகவும சாஸனம உதவுகின்றது. கமபரை 
ஆதரிதத வெணணைசசடையனுககுமகன சேதிராயன்‌ எனபது£புதுவை 
வாழசடையனுதவுசேய - பூதலமபரவுசேதிபன்‌' என்னும தனிபபாடற்‌ 
பகுதியால அறியலாம. இசசேதிபனையே, சமபா ஏரெழுபது அரம்‌ 
கேற்றுமபோது விஷஈதீணட அபபுலவாபெருமான்‌ ௮வவிடரதீரப்‌ 
பாடி உய்யககொணடது. (செஈதமிழ்‌ தொகுதி 5 பகுதி 9) 


இசசேதிராயன சடையனுககு மசனாகததோன்றிபசிறபபை 
மூவலூ£ககோயிலிரகணட சாஸனமொன்‌ று 


“காவிரியைசசோணாட்டைககாராளாதமமரபை 
நாவலரைக்காவலரைஈல்லோரைப்‌ - பூவலய 
முள்ளததீகுமபு துவையூரைசரிறப்பிததான 
பிளளைப்பெருமாளபிறா த? 

“பேரோசைப்பிளளைப்பெருமானை சசே திபனை 
காரோசைககையானைககணடீ ரேபாரோ 
விகெகோளகொடுககோளவிளியருள பூண்டன்ன 
மிடிககசோளகொடு்கோளென? 

எனற வெண்பாககளாற புகழ்னெறது. (செரதமிழ்‌ தொகுதி 5 பக 
கம 57) இதேசாஸனத இலை, சமபா சடையபபவள்ளலின்‌ விருஈதோம 
பற்சிறபபைபபறறிபபாடிய, 

*மெயகழுவிவா துவிருக துணடுமிளுமவா 
கைசமுவீ£போதுவகாவிரியே--பொயகழுவும 
போவேறசடையன புதுவையானிலலறததை 
யா£போறறவலலாரதிது” 

எனறபாடலும எழுதபபடடிருதீதல அறியததககது, இணி, கமபா 
வலலியெனுஈதாசியைத இருவொதறியூரிறகணடுசொலலியதாகத தமிழ்‌ 
நாவலர்சரிதையிற்கண்ட, 
ஈடகலென்னமாம்நிற்னெலவஞ்சியாம 
இடகதிலோவியப்பாலைகிடநததாம 


தீடககையானச த ரானனபணடிதன , 
மடததுளாள்‌எனமன ததுறைவல்லியே. 


௨௭௮ செந்தமீழ்‌ 


என்றபாடலில திருவொறறியூரில்‌ தங்காலததிருநத சதுரானனபண 
டிதருடையமடததைப்பற்றிககூறுதல காணலாம, மூன்றாம இராஜராஜ 
சோழன இருவொறறிடி ரறசவததிறகுசசெனறிருநதபோது, சைவா 
சாரியராயெ சதுரானனபண்டிதரும வாசேபணடி தரும ௮௨ூருகதனா 
என்று ஒருசாஸனமகூறுனறது, (நற. Report 1911-12) சைவா 
சாரியரான வாசேபணடிதா எனபவா ஞானாமித நூலாசிரியாபோ லம, 
இவரதாசிரியா தாராகககண்ட கோடமபாசை, செனனையையடதெத 
கோடமபாககமாகததெரிதலால, இபபண்டித ரும்‌ ௮வ உற்சவததுககு 
வரதிருததல பொருததமேயாகும, இககமபாகாலத்தையும சாஸன 
வுதவியால அறியலாகும, காகதிபகணபநிவமிசததவனான ஓரங்கற 
ிரதாபருததானிடஞசெனறு, கமபா, 


அவனிமுழுஅணமெஅயிராவதத தின 
பவனிதொழுவராபதெதும-— புவனி 
உருததிராரின்னுடையஒரஙகனாட்டி ற 
குருததிராவாழைககுழாம்‌, 


என்றுபாடிப பாடலொன்று தமிழகாவலாசரிதையிற்காணப்படுகின 
றது. இபபிரதாப ருததிரனகாலம 1162-1197 எனபது சாஸனங்க 
ளால நன்கறிநத.த. (8ewell’s lst of Antiqmties Madras Vol. I 
p. 91, 71, 173) இவவாய௰ அ நணரிரிகாதா ரெவுடதேவராயரைத 
திருபபுகழிறபாரினறா, இதனை “உதபதாம மாபான பரவுடதேவ 
மாராச லுளமுமாட. வாழ்தேவா பெ நமாளே ?? (970) எனககாண்க, 
இவவரசாசாஸனமொன்‌.து தமிழிலவெளிபபடடளளது, (8.1.1.1 
ற. 110) "இவா விஜயககர அரசருளொருவா ; 15-ம தூறறாணடில 
விளங்யெவா. இததமிழசசாஸனம 5. பி, 1449-ல்‌ எழுதபபடடதாம; 
ஆகவே, அருணகிரியாரும, அவாகாலததவராகவழஙகும விலலிபுத்தார 
ரும, அவ்விலலிபுத தார ராறபாடபபடட வககபாகை ஆட்கொண்டா 
னும, ௮வவாட்கொணடானைபபாடியவராகத தமிழ்காவலர்சரிதையால 
அறியப்பம இரடடையரும, அப்புலவர்காலததுவிளங்கெ காளமேக 
மும்‌ 15-ம்‌தூ றறாண்டவராதல புலப்படிெ.றது. இமமட்டோ? ஸ்ரீமாஈ 
கோபிநாதராயாவர்களால,தென்காசியிலாண்ட பாண்டியர்சாஸனங்கள்‌ 


பாடலகளுடன்‌ செந்தமிழிற்‌ பதிக்கபபட்டுளளன, அவற்றால்‌, அதி 


சாஸனமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௪௯ 


வீரராமபாண்டியன்‌, பராக்ரெமபாண்டியன்‌, குலசேகரபாண்டியன்முத 
லியவர்விஷயஙகள்‌ மிகவுமவிளஙகுநின்‌ றன. ௮ வறறை விரிககிற்பெரு 
கும, செரதமிழ்பபததிரிகையைககொண்டறிக, இவ்வாறே நீளச 
சாஸனவழியேபற்றிசசெலலுமிடத.துப பண்டையரசர்‌ புலவாவரலாறு 
களாக எண்ணிறகதவை அறியததடையிலலை, 


இதுவரை அ௮ரசர்களைபபறறிச சாஸனவழியாகச சிறிதுகூறி 
னேன்‌. இவைமடடுமன்றி, சககசசெயயுள்களிற்கண்ட நாடுககரஙகளின்‌ 
விவரககளாயும சொற்பொருள்வழசகுகளையும ௮றியச சாஸனம உதவு 
முறையையும 9றிது விளககுவேன்‌. சங்க இலகைகியகசளிற பல்குன்றக்‌ 
கோட்டம்‌, ஒய்மானாடு, பன்னாடு, வேணாடு, முதலியநாடுகளும, சுசசிப்‌ 
பேடு, வேமபற்றூர்‌, நேரிவாயில, கொகெர்‌, எபில முதலியககரஙகளும 
வழக்குதல அ.றியககூடு, இளை சாஸனஙகளில அடியிலவரும விவ 
ரபபடிபயிலுதல்‌ ௮றியததக்சது 


பல்குன்றக்கோட்டம்‌. *பலகுன்தககோடடத துசசெங்கணமாததுவேள்‌ 
நனனன்சேய்‌ ஈனனன? என மலைபசெடாததிற 
குறிபபுககாணப்பகிறத, இககோடடம சாஸ 
னங்களில மிகுதியும பயிலவதாம, (5.1.1.1 
102-5) வேஙகடககூறறம,பங்களநாடு, மண்டைக்‌ 


குலகாடுகள இககோடடததைசசாரநதவை, 


பன்னாட £ பன்னாடுதநதபாண்டியன்மா றன்வழுதி ' என 
ஒருபாணடி.யன்‌ கூற்ப்பதெலகாணக. (புறம்‌) இஈ 
நாடு மைகூா இராஜயத.அளஅடஙகெ கஙகவாடி. 
96000-ததைசசாாநதது, (]॥ Ant. Vol. 
XVIII ற. 410) 


எயில்காடூ. (புறம) இதனுள்‌ காஞ€புரமமுதலிபவை அடங்‌ 
கும்‌, (ஜயககொணடசோழமண்டலதது எயிற்‌ 
கோடடதது எயிலகாட்டுத திருவததியா'' என்‌ 
பது சாலனம. (8. 12]. 11187) 


ஒய்மானாட. ய்மான்‌-ஓயா அல்லது ஒவியாதலைவன்‌, சிறு 
பாணாழ்றுப்படைகொண்டரல்லியககோடன்‌இவ்‌ 


டப 


வேணாடு. 


தச்சிப்பேட. 


வேம்பற்றா 


நேரிவாயில்‌. 


செந்தமிழ்‌ 


வோய்மானேயாவன்‌. இவனூராக அவவாற்றுப்‌ 
படையிற்கணட கிடங்கெஎனபது இவ்வோய்மா 
டைடைசசாரநதது. (8.1.7. 111 146, 201). 
திண்டிவனம  இர்காடடைசசேர்கததென்பது 
“ஓய்மானாட்டுக்டெகலெ திருததண்‌ டீசுவர 
முடைய மஹாதேவர்ககு” என்னும சாஸனப்‌ 
பகுதியால அறியலாம (இண்டீசவரம - திண்டி 


வனம) 


இது தென்திருவாங்கா இராஜயததுககு சாஸ 
னுகளிலவழககிபபெயா. (1178௭௨0006 Ma- 
nual Vol. I 188—9) 


 கசபெபேடடு நன்னாகையரா  எனககாண்க, 
(புறம) பேட்டை எனச சில ஊாகடகு இககா 
லததுவழங்குவஅ பேடு என்பதன்திரிபுபோலும, 
கசசப்பேரி எனபது சாஸனககளில்‌ மிகுதியாகப்‌ 
பாலவதாம, (3.1. 1.1119--4) 


வேமபற்‌.நார்ககுமனார்‌ எனககாண்க. “இரா 
ஜேஈதிரசிஙகவளநாடடு மண்ணிநாட்ட அவனி 
நாராயணசசதுாவேதிமககலம” என்பது சாஸ 
னம, (8.1. 1. 11 ற. 317) பாண்டிசாட்டிலும 
வேமபற.நார்‌ ஒன்றுண்டு, 


ிடங்கறகோமான” என நலலியக்கோடன்‌ 
கூறபபடுதல்சாண்க, (சிறுபாண்‌. 160.) திண்டி 
வனம இககிடங்கிறபிரதேசததுள்‌ அடங்கும்‌ 
என்பது “கிடங்கில்‌ இருததிண்டீசுவாமுடைய 
மஹாதேவற்கு” என்னும சாஸனப்பகுதியால்‌ 
அறியப்படும்‌, இண்டீசுவரம-திண்டி வனததிற்குச 
சாஸனங்களில்வழங்கும்பெயர்‌, 

ேரிவாயில்கிலைசசெருவென்று? என்பது பதிற்‌ 
அபபததின்‌ 5-ம பததுப்பதிகம, இது கூததிரிய 


சாலனமும்‌.மிட்‌ ச்சரிதங்களும்‌ உலக 


கொமணிவளசாட்டைசசார்ர்ததென்பது, (கூழ்‌ 
இரியசிகாமணிவளநாடடுகோவாயி லுடையான்‌.ஃ 
... வானவன்பலலவதரையன்‌” எனற சாலனப 
பகுதியால விளககுிறது, (8. 1. 1. Vol. 111 
No. 91). 
கொடூகூர்‌. “ அக்சரைண்ணிசகொடுகூரெறிஈது” என்பது 
பதிறறுபபததின்‌ 8ஈகாமபத.துபபடுகம. இவவூர்‌ 
பன்னாரிவிஷயததின ஐ ட பகுதியாய்ச சோமா 
னொருவனுக குரியதாயிரநகததென்று, குமார 
விறகசானம கூறுகனறது, (1018 Ant 
quary Vol. XVII p 367). 
இவவாறே இனனும பழைய இல.கியஙகளிற்கண்ட நாநெகரகக 
ளின்செயதுகளே காம சாலனமூலம தெளிய இடமுணடு, இங்குச்‌ 
செலவே மாதிரிகையாகககாட்டபபடடன. இவையன றி,சஙக நூலகளில 
வழங்கும சிலபெயாவழக்குகளையும சாஸனஙகள்‌ விளககுவனவாபி நத 
தல காணலாம, உதாரணமாக--, 
பாரதாயன்‌. பதிதறுபபததின்‌ மூன்றாமபததால, பலயானை ச 
செலகெழுகுடடுவனுககுப புரோதெராகவிளங்‌ 
தியவா நெடுமபாரதாயனா எனபது ௮றியப 
படம. இபபெயருடனிணை நத பாரதாயன்‌ என்ப 
தீறகுப பொருள எளிதிலவீளங்கஇடமிலலை, ஆயி 
னும சோழர்சாஸனமொனறில, *அரிதன-கேச 
வன தனிபிளஞூங்கமும பாரதாயன்கேசவன்‌ 
அறிவரியானும, பாரதாயன திருவரகககாராய 
ணன ஸ்ரீருஷணனும” (81 1. 111 150) 
எனறு கூறபபவெதிலிருந்திு, பாரத.துவாஜன்‌ 
என்பது உய்ததறியப்படும, ஏனெனில, ௮சசாஸ 
னத.துள இயறபெயாகளுடன்‌ கோததிரப்பெயரு 
மிணைககபபதெலால்‌ என்ச. டாக்டர்‌ ஹால்ஷ்‌ 
துரையவர்களும இதனைப பாரததுவாசன என்ப 
தன்திரிபாகவேகருதி எழுதியிருததலும அறி 
யததக்கது. ஆ 


௨௮௨ 


பாலாசிரியன்‌. 


பேரிளமை. 


பெருமானடிகள்‌. 


தேவகுலம்‌. 


செந்தமிழ்‌ 


அகநானூற்‌.றுட்கண்ட லெபுலவர்‌ £பாலாசிரியன்‌ 
இன்னான்‌! என்று கூறப்படுனெறனர்‌. பாலாசிரி 
யன்‌ எனபது பாலர்களுக்குக்கற்பிக்கும்‌ ஆசிரிய 
னெனப்‌ பொருள்படும, (இதனால, சிறவர்க்குப்‌ 
போதிக்கும்‌ ஆசிரியரும்‌ ௮க்காலததுப்‌ பெரும்‌ 
புலவாகளாகவேஇருகதமை பெறப்படும்‌.) இப்‌ 
பாலாசிரியன்‌ என்னுமவழக்கு, ££ இப்படிக்கு 
சாந்தமங்கலதஅப்பாலாசிரியன்‌ இலக்குவணன்‌, 
சாந்திபாலாசிரியன்‌ வீரகாராயணன்‌” என ௪ 
சாஸனத்துபபயி.லுதல்‌ ௮றியத்தசகது. (3.1.1. 
III 150). 


மகளிரபருவங்களுள்‌ பேரிளம்பெண்‌ என்பது 
ஒன்றென்பது பலரும்‌ அறிந்த இ. இஃது உலக 
அஅதபவம முதாதற்குரிய பருவமாகும. இப்‌ 
பொருளில்‌ இசசொல ஆணபாலார்க்குமவழக்கு 
தல்‌, *இபபரிசு நகரததாரும பேரிளமையாருஞ 
சொலல எழுதினேன்‌?” என இருமுறை ஒரு 
சானைத.திப்‌ பயிலகினறழமை காணததக்கது, 


(8.1. 1. 1. 65). 


இது கடவுளைககுறிகக வழககுதல, “மதுரை 
ஆலவாயிற்பெருமானடிகளாற்செய்‌ யப்பட்ட 
தூறகு” எனவரும்‌ இறையனார்களவியலுரை 
வாக்யெததால ௮.றியலாம. இப்பெருமானடிகள்‌ 
என்னும்சொலவழக்கு'திருததிக்காலிப்பெருமா 
னடிகளுக்கு” என்‌ றிவ்வாறு பழையசாஸனங்‌ 
களில மிகுதியும பயிலவதாம்‌, (8. 1. ], Vol. 
[11 100). 


இது கோயிலுக்குவழங்குதல, “தேவகுலம்வழி 
பவொன்தேவகோட்டத்தை எங்குந்துடைத்தி” 
என்னும்‌ இறையனார்சளவியலுரைப்பாயிரத்தா 
லறியலாம்‌, இச்சொல்வழக்கு, ““கந்தப்பிரிய 


சானைமும்‌ தமிழ்ச்சரிதங்களும்‌ ௨௮௩ 


திருவடி பிடிப்பான்‌. 


அரசருமகன்‌ கந்தசனன்செய்வித்ததேவகுலம்‌” 
என ஒரு பலலவசாஸனத்துக்காணப்படுதல்‌ 


அறிக, (8.1. 1.77 341). 


சிலப்பதிகாரததல ££ அரவணைகடைந்தோன்‌ 
சேடக்குமெபி”என்பதறகுஅரும்பதவுரைகாரர்‌ 
*சேடககுடுமபி-இருவடி பிடிபபான்‌' என்றெழுதி 
னா. இருவடிபிடிப்பான்‌ என்பது, கோயில்‌ 
அருசசகனைக்குறிபபதென்பது,“நடுவிற்கோயிற்‌ 
றிருவடிபிடிககும ஸ்ரீதரபட்டனும” என்னும 
சாஸனப்பகுதியால்‌ விளங்குகின்றது. திருவடி 
பிடிததல-திருமாலின்‌ திருவடிநிலைகள்‌ (ஸ்ரீ சட 
கோபம) தாஙகுதல; அன்றி, ஸ்ரீபாதநதாங்பி 
என்று கூறுதலும பொருந்தும. (5. ]. [III 84) 


இங்கனமே ஆராய்கதுசெலலின்‌ விரியுமாதலின்‌, இமமட்டோடு 


நிறுததுவேன. இதுவரை கூறிபபோநதவைகளா ற்‌ சாணனவாராய்சச, 


தமிழசசரிதங்களையும மறறும பல தமிழ்வழககுகளையும அறிவதற்குப்‌ 
பேருதவி செயயககூடுமென்பது நன்குவிளஙகும. ஆதலால்‌, தமிழறிஞ 


ரெலலாம இததுறையிலும ரெவேசததல்‌, தமிழாராய்சசிபெருகுதற்கு 


ஏ.துவாகுமென்பது தணணம. சாஸனபரிசிலனையிலவலலமேதாவிகள்‌ 


எடுததுக்கூறததக்க பெரியவிஷயமொனறை அதனிற்போதிய அறி 


விலலாத யான்‌ இமமஹாஸடையிற்‌ கொணாநததை அறிஞா ஆமிததுச்‌ 


கொள்க, 


மு. ராகவையங்கார்‌. 


டன 


“தமி ழ்மொ ழியும்‌ உயர்தரக்கல்வியும்‌. 


கூரறிவா இம குன்றுஊககததா லும பேருமபுகழுமபிறஙகும ஸபர்‌ 
நாயகரவாசளே ! மறறும, இங்கு விஜயஞசெய்துள்ள செஈதமிழ்பபுல 
மைசசெலவ.மும, செரதமிழவண்மைசசெலவமும, செரதமிழப்பற்றுச 


செலவமுமபடைததுளள பலதரபபடட பண்புடையாளாகளே ! 


இபபேரவையிற சிறியேன எதெதுரைககபபுகுமவிவயம தம்ழ 
மொழியும உயாதரககல்வியும்‌ என்பது. இவவுபநயாஸததில உயாதரக 
கலவி இததன்லமைததென! தும, கமகாடடில ௮ததகைககலவிபில தமிழ 
மொழி எததலைய இடமபெறலவேணடுமெனபதும, ௮௧௩னம இடம 
பெறுதற்குரிய இயறகையாறறல அதறகுளதா சனபதும, உளதா 
மின அததசைய இடமபெறுதலால விளையுமபயன இனனஆகலாம 
என்ப தும பிறவும எனனுடையபுலலறிவிற்கு எடடியமடடில ஈலலறிவா 
ளா சிலருடையக நததைததழுவி இஉகே சறறு விரிததுரைசகமுயல 
கின்றேன இசசபையிலுள்ள பெரியோகள இவவுபஈயாசததிறகாணப 
படிம “குணமகாடிககுறறமுமகாடி அவதறுள்‌ மிகைநாடி மிகககொளல” 
வேண்டும எனு மிகுநதபணிவுடன ௮வாகளைவேண்டிசுகேடடுககொள 
கினறேன 


இபபொழுது ஈம தெனனாடடி லுள்ள உயாதரககலவிசசாலைகளி 
லெலலாம சென்னைமாசாணததுரைதசனததாராலும, செனனை ஸாவ 
கலாசககத்தாராலும நடததபபெதறுவரும பரீகை்ஷைகளைககருஇயே 
அஙகுள்ளமாணாககாகள கலவிபயின றுவருகிறாகளென்பதும, இசுகல 
விசசாலைகளில இவாகளுககுப பொதுவாக இலககியம, கணிதம, பல 
வகைபபடட பரரிருதிசாஸ்திரஙகள்‌, சிததிரம, தேகாப்யாஸம இவை 
பெருமபாலும கறபிககபபடடுவருகினறன என்பதம, இங்குள்ளா 
அனைவரும்‌ ௮.றிநதுளளராசள, இகஙனம பலவகைபபடடகலைகளிலும 


இத மதுரைசதமிழ்சசஙகத தின பதினான்‌ காம்.ருஷோத்ஸவசகூட்டதீ 
இல மகா-ஈ-ஈ£-னா திலானபகதாா எல்‌. டி, சுவாமிச்சண்ணுப்பிளளை, எம. எ 
எல, எஒ பி., பி, எஸ. ஸீ,, அவாசளுடைய அ௮சூராசனததின்டூழ்‌ வாசிசசப்‌ 


பெறறது. 


தமிழ்மொழியும்‌ உயர்தரக்கல்வியும்‌ ௨௮௫ 


மாணாககாகளுககுப பழக்கமசெய்விததலே இவவுபநயாஸததில, உய 
தரககல்வியெனச சுட்டபபட்டிருககிறது. யாதேனும ஒரே துறையில 
நிகசசிறத புலமையெப்‌துமபடி மாணாககாகளைப பழககுவதும அம 
மடடில உயாதரககலவியேயாமெனினும “ஈண்டு உயாதரககலவியென 
ம தொடாமொழி இபபொருளில எதெதாளபபடடில௮. இங்கே 
குறிததபொருளில உயர்தர சகலவி மேறக நியாஙகுப பறபலபாடசாலை 
களிலும ஊககததுடன பபிதறபபடடேவருனறது. இவவுயாதரக 
கலவியில தமிழககலவிசமபநது (படடமடடி ற கவனிககததகக சிலவிவ 
ரஙகளே இங்கே எடுததியமபுகினேன. 


அவைதாம்‌ -- 


1. இலககியததில தமிழபபாட மரீஙகலாக எலலாககலைகளும இஙகிலீஃப 
பாஷஹைமூலமாகடபயிறறபபடுதல 


11, இததமிழிலககியகதானும மாணாககாகடகு இனறியமையாபபாடமா 
யிராமல இஷடமானால எடுததுககொளளுமபாடமாக ஏறபடடி.ருததல. 


111 பாடஜாப்தாவில த।கிழில வ்யாஸமெழுதலமாத்திரமே கட்டாயப்பாட 
மாயிரு ததல்‌, இதவும காலேஜகளில ஸமஸூருதமொழிபெயாப்பை இப்பாடத 
திறகுமாற்றாக மாசைகாகள அமைத அககொளளாதவரையில, 


இவற்றை ஓவவொனறாக மமேனோககாகநோசகுவோககும நம 
தாயமொழி நமநாடடிலகைடைபெறம உயாதரககலலிபில எ வவளவு 


தூரம புறகசுணிகக! படடி ரக ரிறதெனபது தெளளிகிறபுலபபமே 


இனித தமிழமொழிககும, உய। தரசகலளிககும எ ததவகய 
இயைபு இருததலவேணடுட மனபதைககூ வேன, 


ஆஙிலை இலகரியம நம கலலிசசாலைகளில முசயபாடககளுள 
ஒனறாயிருதத லும,சிலசாலமவரை சாஸ்திர தாலசள ஆககிலபாலை 
மூலமாகச கற்பிசுகபபடுத லுஈதவிர, மறற எலலாபபாடஙகளும உயா 
தாககலவிபயிலுவோர்சகுக தரிழபபாவஷமூலமாசககறபிகசுப்பட 
வேண்டும. இதுவே நமதமிழநாடடில தேசபாஷை பலவழியிலும 
செழிததுவளர்த றகும கலவியும நாசரிகமும மேமபடுதறகும நேரியவழி 
பாகும, இவ்விஷயம்‌ பற்பல ஆக்ஷேபணைகளுக ிடதருமென்ப தும, 
இது எளிதில ஷிததிபெறததசகதன்‌௮ என்பதம உண்மையே, அவ்‌ 
வாஷேபங்களின்‌ முகயாமசககளை இக்கு எடுத்தோதி அவறறிற்கு 


௨௮௧ செந்தமிழ்‌ 


ஸமாதானங்கூறுவது ஈண்டைக்குப்பொருத்தமுடையதாகும்‌, ஆக 
பங்களில அதிமுகயமானவை இரண்டு, அவையாவன (1) தாய்மொழி 
வாயிலாகக கலவிகறபிததால, நமநாடடடாாககு ஆகலெமொழியிறபாண்‌ 
டிதயமும, மேனாடடு ஈவீனஃரிததிரசாஸ்தர ஆராயசடிகளால நமமவர்க 
குண்டாகும்‌ நற்பயனும குறைவபடுமெபைது. (2) தமிழபபாஷை பற்‌ 
பல கலைகளையும ஈனகுவிளசு பபோடிப்பதறகுத தகுந்த ஆறறலிலது 
எனபது. இவையிரண்மெ பேயததோபோன்ற போலிககூற்றுககளா 
மாறு இஙகு விளககுவேன. 

தமிழமொழிவாயிலாக உயாதரககலவிசுறபிககவேணடுமென்‌ ற 
கூறியதுடன, புமனடையாக, அஙகிலஇலக்கியமும்‌ சிலகாலம்வரை சில 
சாஸ்திரவுலகளுநத்விர, எனறு உறியுளளது கவனிககதபாலது, ஆகலை 
பாஷையை நமகலளிசசாலைகளிற கடடாயபாடககளில முகயெமாவ 
தொன்றாய்சசெயது, அரதபபாடததைத தகுஈதவிதவான்சளைக 
கொண்டுபோதிததவகதால, இயலபாகவே எவாககும சாஜபாஷையின்‌ 
மீதுள்ளமோஹமும, நறிகலவியினபயனாக அதன்கண வுமைநதுள்ள 
நன னூலகளைகக உ ுககொளவதிம படி /பவாககு இயலபாய்‌எழும தாப 
மும நிலைதஇருககுமவமை, ஈமமாணாககாசடகு ஆகரிலததில தோச 


குறைவுபரிம எனபத கொளளததககுதனை ௮ 


இனித தமிழ 2 பாரிவாபிலாக உயா தரசசலவிபயிற றமுடியாதென 
பது எவவளவ ப தலி மடையது என்பைதப்‌ பார்ப்போம்‌, இதுவே, 
ஆகிலும்‌ சத அறிவாளாசளிறு பெருமபாலா ஆழ அயோசியாமற 
கூறும்‌, ஓ ந பலததகூபம இது தமிழமொழிபினஇயலபையும 
தமிழ நூலகளின பெ நுமையையும தக்கபடி உணராத தவற்றினாலேயே 
எழுவன, இயறகைநலம இஸைகச செஞ்சொறகளில௮மைநதுளள 
சங்கறுல்களும்‌ ஓ முககமே உபிரினும ஓமபத்தகுவது எனறு இடித 
துரைககும எணணிலலாத பலரீதிநூல்களும்‌” பததிசசுவைனிசொட 
டசசொடடபபாடபபெறற பாககளநிறைநதுள மதசமபநதமான 
கிரநதஙகளும கதபனையமும சொறபொருணயமுமகலகது கற்றோ 
மனதைககாமுறுககும காவிய நூலகளும, கமதமிழில எத்துணைசசறப 
பாகஅமைநதிளளன? பண்டைததமிழ நூலகளிற பலவறறைப பரோப 
காரமாகவெளிபபடுததியுள்ள பிரஹ்மஸ்ரீ மஹாமஹோபாத்யாயா ௨. 
வே. சாமிநாதஜயரவாகளும்‌, காலஞசெனற ராவ்பஹதூர்‌ சி. வை. 
தாமோதர்ம்பிள்ளையவாகளும்‌, புதுவழியில தமிழ்தூலகளபுனைது 


தமிழ்மொழியும்‌ உயர்தரக்கல்வியும்‌ ௨௮௭ 


வெளியிட்ட பிரஹ்மஸ்ரீ வி. கோ. சூரியநாராயணமாஸ்திரியாரவர்களும்‌ 
தகள்பதிபபு ராலகளுக கெழுஇபுள்ள ஆராய்சசிமுகவுரைகளைகோககு 
வோர்ககுத்‌ தமிழ்மொழிபினது பொருளவிளாகுமாறறல ஈன்குபுலப 
படும, மறறும ஆகலெமும்‌ தமிழுமவலலவாகளாய்‌ அருகதமிழ.நூலக 
ளியற்றிப்‌ பெருமபுகழ்படைதத மகாராஜராஜ்ரீ வேதநாயசம்‌ 
பிள்ளையவாகளுடைய ““ஸர்வஸமபசமரஸகாததனை, நீடிநூல, பெண்‌ 
மதிமாலை, பிரதாபமுதலியாாசரித்ரம்‌” முதலிய நூல்களையும்‌, ஸ்ரீமான்‌ 
அ. மாதவையா ற, 4. அவாகரும, பண்டிகா $ 0. ஈடேசசாஸ்திரியா 
ரவாகளும இயற்றியுளள பற்பல தமிழநரவலகளையும படித்துப ராத 
தால தமிழ்மொழிபில ஈவினகக; நத. துசகள நயம்பட இயங்குது ௮௩ 
கையங்கனியென அறியகடெகனெறது. தமிழபபாவஷபின இயலமைப 
பும இலககண அமைபபும வேணடுழி வேணடியாஙகு வேணடியபுதுச 
சொற்கள்‌ சொற்றொட..களமுதலியவறறைததமிழமொழியிற பொருள்‌ 
விளககமுற அமைததுககொள்வ, காரு ஏறறனவாஈ இருச னறன, இத 
னோடு ஸமயமகேருமபோது ஸமஸ்‌, ரதததின ஈலலுதளியம தமிமுககு 
வாயககிதபடியால, தமிழ்மொழியால நமமவாசகு உயாதாசகலலி 
பபிற்றமுடியாதென்பது ஓபபுககொளளததககதன்று 


புதுமா.றுசலசள்‌ ஏறபமெபோதெலலாம ௮ திலும தமிழ்ஸமபந 
தீப்பட்டதென்றால்‌, இவ்வித ஆக்பககளைபபுகலவது புவிகிலறமாந்‌ 
தாக்கு வழக்கமாய்விட்டது. முதனமுதல தமிழில ஈதேசமிததிரன்‌ 
பததிரிகையை ஈடாததததொடக௫கியபோது, அமமுயறத்சி வீணாகு 
மென்‌ றகருதி, நமது தெனனாடதெடதேசபகதசிரோமணியாகும பிரஹ்‌ 
மரீ ஜி, ஸுபரமணயலயரவாகளுடைய புததியினமைசகு இரஙகிய 
புததிமானகள்பலர்‌ இப்போது ௮மமிதகான ஏற்று (ழன்பின்‌ முபப 
தாணடுகளாகத தமிழ்காடடில ஈல்லொளிபாபா விளங்கு றறபறறி, 
அதனமுறபோககைப்‌ பின்பற்றி இன்னுமசில தமிழ்பபததிரிகைசளும 
இயன்றவரை ஒழு௩காககடைபெறனெறன, இபபதடரிசைகளால 
ராஜாககவிஷயமாகவும சரிதரசாஸ்கிரவிஷயமாசவும வழககா.றுபெத்ற 
வா£ததைகள்‌ பலவன்றோ ? அவற்றாற்‌ பலலாயிரககணககாகுதமிழ்‌ 
மகள்‌ பயனடைதிருகன்‌றனரன்றோ? எரோபிளேனாகும (4670- 
plane) ஸப்மேரினுசகும (Submarine) ஸமீபகாலத தில்‌ த பவான்‌ 
றறகும இவ்லிரண்தெமிழ்மொழிகள்‌ ஆகாயவிமானம அகாயககப்பல 


உறு செந்தமிழ்‌ 
என்றும்‌, நீர்முழுக இனைபடகு என்‌ றும்‌ ஏற்பட்டுள்ளதை உற்றுரோச்‌ 
சின்‌ “ சேணிற்பறக்கின்றசேந்தமீழ்க்குதிரைமுன்‌ திட்டேதுதட்டேது 
காண்‌”என்று ஒருபுலவா கூறியபடி, தமிழ்மொழியின்‌ இயககவன்மை 
எளிதில்‌அறியலாகும. உணமை இஃதாயினும,தமிழ்மொழியினை உயர 
தீரககலவிககு உபகாரமாககுதலைபபமறி எதிரவாதம பலதததாகவே 
யிருகிறது, எனினும நுணணுணாவோடு தமிழமொழிபின்‌ இயற்கை 
வலியையும, தறகாலததில அதற்கு௮.நுகூலமாக ஏறபடடுளள புறக 
சாதனககளையும அழக துசிநதிபபோககு, தமிழமொழிவாயிலாக உயா 
தரககலவிபபிற வதிலை அரகபபாஷைபின இய றகையமையானோல ஏற 
படககூடிய விசேஷபரடி௩ல மொன்றுமிலலை எனபது இதுகாறும 
விரிததுககூறியவாறறால விளகஈபபடடது, 

ஒருசாரா நன்றுகூறினீ£ , ஏதேதோ ஆசாயககோடடைகடடுரி 
தீரே. உயாதாககலவியைத தமிழமொழிபிற பிற ிதறகு அமமொழி 
பிற கணிதம சரிதாம சாஸ்‌ நாம இவறறில தக நாலகள இலலையே, 
இதறகென்செய்வி£ ? என்ற௩றவா இன்னோசகு யாமுரைககழ்‌ 
பாலது யாதெனில, காம இவவிஷயத நில எவவளவுகரெவ்வளவு ஊச 
கமசெ ஓத தனெறோமோ அவவளவுக்கவவளவு விரைவில ஈாமவிருமபும 
புஸ்தக;கள்‌ வெளிவரும என்பதே, மது ஆஈதரஸசோதராகள்‌ இவ 
விஷபதடிற பேரகககசொணடி.ருக௫ஞாகள்‌ எனபதை ஈமமிறபலர்‌ அறி 
லோம. அவாகள்‌ ஆரதரபாஷைபின அபிவிருதநிசகாச ஒன றசோரது 
முயலவதன பயனாக விஞ்ஞானசந்திரிகாமாலிகை என வுமமிீபரால 
வெளிபபமிததியுளள சரிதரசாஸ்நிரசமபநதபபடட பல.நூலகள மிகச 
இறநதனவாசக வெளிவகதிருபபதுடன, இவறறைத தெ லுஙகுராடடி 
ள்ள கலவிசசாலைகளி லும்‌ புஸ்தகசாலைகளி லு வாங்கிவைபபதையும 
ஆசிரிபர்களும மாணாகசாச ரூம அவாவுடன இக.நூலசளைபபடித தீ! 
பயனுறுதலையும யான சுண்‌ உடாகசசபைிள்ளேன. நீரிலஇறஙகித 
திளைததாடினனறே நீந்துதலிற பககம சைவரும, அனறி நீிரதத 
தெரிநதபினனரே நீரில இறங்கவேண்டும எனறு காததிருபபதும இவ 
விஷயததிற புஸ்தகஙகள வுறபடவேண்டுமென று போககுசசொல்லுவ 
திம ஒரேதனமையினவாகும்‌ 

ஆதலின்‌ இன்னோரன்ன ஆக்ஷபங்சள்‌ உண்மையில்‌ அதாரம்‌ 
நவைகளாய்‌ ஒழினெறன. 


தமிழ்மொழியும்‌ உயர்தரக்கல்வியும்‌ ௨௮௯ 


இனித்‌ தமிழ்மொழிமூலமாகக கல்விகற்‌ தெதலால விளையககூடி.ய 
நன்மைகளைபபற்றிச சற்று ஆராய்வோம, 


அ௮வறறுள முதல்தரமான ஈறபயன யாகெணில மாணாககாகள 
புதிவிஷயங்களைத தாய்ப்பாஷைபிற கற்றுக்கொண்டால்‌ வேறறுப 
பாஷையிற கறறுக்கொள்வதைபபராத்சிலும விரைவாகவும்‌ விளக்க 
மாகவும்‌ அறிவுமுதிவார்கள எனபதே, இபபோது ஸாதாரணமாத 
ஒருமாணாககன ஆஙரிலபாஷைபி லுளள ஓரு தூலினைத்‌ தானாகவே 
மெய்ப்பொருளுணாநதுபடிபபதறகுக குறைகத&! ௮ ழு எடடுவருஷம 
அவனுககு அபபாஞைரிற பழககமவேணடிார கிறது, இபபடித 
தொசசியுறுமவரை மாணவாகளுூககு இங ளிஷ்பபுஸ்தசவாயிலாகச்‌ 
டைககும அறிவு தெளளறிவென்பதறகுஇடமிலலை இவவளவுகாலத்‌ 
திலும்‌ தேசபாஷைமூலமாக இவாகள்‌ பலவகைபபடடபாடங்களைப்‌ 
படிததுவகதால இவாகளுககு இவவிபபாடங்களில மிகுநததோசகி 
புண்டாகுமன்றோ? அங்ஙனமாயின்‌ ஈமநாட ற்‌ சிலலாண்டிகளேசல்வி 
பயின்று அரைபபடிபபுடன படிபபைகிறுததிவிடவேோகள தமமறி 
வைத தமிழ்‌நூலகளால விருததிசெய்‌ அகொண்டு தமசகும பிறாககும 
பயன்படததக்கநற றுறைகளில தமவாழ்நாடகனை இனிகுகழிததல 
இயலுமனறோி 


அன்றியும தேசபாஷைபிற கலவிகறபிககபபடின நாளடைவில 
அதன்‌ ஈறபயனாக அரசியலிலும, ஆங்லை அதிகாரிகள ஈடாததும 
தீலைமைசான்‌ றவிஷயங்களிலதவிர மறற எலலாவறறிலும தேசபாலை 
வழங்கப்படுதலும ஸாதயமாகும அபபடியாகுகசால இப்போது 
எடுதததெலலாமதஇங்கிலீஷில்கடககு'௦ ராஜாங்ககடவடிககைகள தமக்கு 
ஒன றுநதெரியாததனால ஈம ஜனங்கள்‌ அடையும்‌ அயர்வும மயரவும, 
அவைகாரணமாக அவர்கள்‌ நமது காருண்ய கவர்னமெண்டாருடைய 
ஈன்னோக்கங்களை முழுதும உணரப்பெறாது பலலாறருலும தமமைப்‌ 
பட்டப்பகலில ஏமாற்றிப்‌ பணம்பறிசகும பற்பல போலியுதயோகஸ்தா 
களுக்குத தமபொருளைத தாமே வீணில்‌ வலியக்கொடடியளப்பது 
மன்றி, அவரைக்காணுமபோதெலலாம்‌ கைகட்டி வாய்புதைத்து 
மெய்க்கடுக்சி உறுநதுயரும படிப்படியாகக்‌ குல றவுபடுமென்பதும்‌ 
திண்ணம. ஜனங்களும தங்கள்நிலைமை உரிமை இவற்றை உள்ளபடி, 
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௨௬0 செந்தமிழ்‌ 


உணர்ந்துகொள்ளுவார்கள்‌, இவ்வாறு தாய்மொழியில்‌ உயர்தரக்கல்வி 
பயிற்றுதலாற்‌ பொதுஜனஙகளுக்குப பறபலவழியிலும நன்மையே 
விளையும்‌ என்பதில 8யமிலலை, பறபல பகாவதென்‌! சரிதர ஆராய்சி 
மடடில தொன்மைககாலநதொடடு எநதநாட்டிலும எககாலததிலும, 
தாய்ப்பாஷைமூலமாகவனறிக கலவிசசெலவம நிரஈதரப்பெருவாழ்‌ 
வுறறதிலலை என்பது அறிஞாகடகெலலாம்‌ ஒபபமுடிநததே. 

இதுபற்றியே நமநாட்டெபிரமுகாகளிற சிலர்‌ இவ்விஷயததில 
இப்போது ஊககஙகாடடிவருகராகள 3 மாதததிறகுமுன இதைப 
பற்றித தரைததனததரா அலோசனைபுரிபவேண்டுமெனறு, ராஜப்ரதி 
நிதியவர்களுடைய சடடரிரூபணசபையில நமது செனனைமாகாண 
பரதிநிதியாயெ கனம. ராமராயனிககாா அலாகளால வேண்டப 
பட்டது. அச்சபையிலுளள சல கனவானகள அபபோது அ.தறகரு 
எதிருரைகூறி அதனைமறுததபோதிலும, மறஅஞசிலா கேருரைகூறி 
அதனபயனை விளககெகாடடினாகள்‌. இறுதியில அபபேரவையிற 
கலலியநிகாமியாகிய கனம ஸா ஹராகோடபடலா அவாகள இவவிஷ 
யம நிகழும ரோபபியபபெருமபேரா முடிவுறுமவரை நிறு தஇிலைக 
கபபெறும என்றும அதனபின்னா இததியாவிலுளள உளநாட்டு 
மாகாண அதிகாரிகளுடையயோசனை இநதவிஷயததில விசாரித 
தறியப்படுமெனறும விடையளிததிருககனராகள்‌. அஙகிலேயராஜயம 
அதிலிரைவில இககொமெபோரில்‌ வெற்றிபூண்டுவிளககுமென்றும, 
இப்போது ராஜபரதிநிதியாரின சீரவையிற கலவியிலாகாததலைமை 
யாகிய அருமபெறற்பதவிககு உயர்ததப்படடிருககும கனம ஸர்‌ ஸி, 
சககரனாயா அவாகள்‌ இவ்விஷயததிற்‌ கவனமசெலுததுவார்கள்‌ 
என்றும நாம ஆவலுறறு எதிர்பாப்போமாக, 

மற்றும ஈமத சென்னை உயர்தரநீதிஸ்தலததில்‌ நிதிபதியாப்விளங்‌ 
குபவரும கலவிவிஷயததில்‌ மிகக கவனமசெ லுததுபவரும ஆயெ 
கனம்‌ ஜஸ்டிஸ்‌ டி. வி. சேஷூரியோ அவர்கள்‌ சன்னாடகுமுன்‌ செனனை 
ஹிந்துஹைஸ்கூலிற்கூடிய ஒருகூடடததநில தலைமைவகிததபோதி 
தமதுபிரசங்கததில்‌ இக்கருததைவெளியிடடிருக்றொர்கள்‌. இவர்கள்‌ 
இக்கருததைவெளியிட்டிருப்பதை 20-4-15-ல்‌ சென்னைச்‌ சுதேச 
மிததிரன்பததிரிகை சழ்க்குறிததுள்ளபடி பாராட்டித தலைப்புவியாசம 
எழுதயிருக்றைது. 


தமிழ்மொழியும்‌ உயர்தரக்கல்லியும்‌ ௨௯௧ 


“சமிழ்ப்பாஷைபை அபிவ்ருததிசெய்ய பி, ஏ. பரீஷைக்குத்‌ தமிழ்ப்பாடங்‌ 
கள்‌ ஏற்பதெதுவசைககூட அவா (கனம்‌ ஜட்சி அவாகள்‌) அவ்வளவுபெரிதாய்‌ 
நினைககவிலலை.  இமமாகாண சககண்டரிஸகூல்களிற்‌ பாஷைப்பாடகச 
எல்லாசபாடஙகள தமிழிலேயே சொலலிவைககப்படுவதற்கு வழியைததேட 


வேண்டுமெனருர்‌....... கவர்னமெணடாரின அறுமதியை (இவ்விஷயததில்‌) 
பெற, அவாகளுககு  பொதிஜனஙகளும பெறறோகளும்‌ விணணப்பம்‌ 
செயதுகொள்ளவேண்மெெனறா, ...... படி.தத இரதியாகள தேசபாஷைகளை 


விருசதிசெயயவேணடுமென்றுசொலலுவாகளேதவிர அவைகளை இரு£த 
இடம தெரியாமல மறைஈ துபோகுமபடி விட்டிவிடவேணடுமெனறுசொலலமாட்‌ 
டராகள. ஆனால்‌ அவாகள தேசபாஷைகளை விருததிசெயயவேண்டுமெனறு 
சொலலுறெபடியே விருத திசெய்தகாட்வொகளோ எனறால, தாங்களே முன்‌ 
னுககுவாது விருததிசெயதுகாட்டப பலருககுச செளகரியங்கள இருபபது 
மிலலை, சமயஙகளவாய்பபதுமிலலை தனனலமறுபபுககாட்டி வேலைசெயயக 
கூடியசிலருககே செளகரியங்களிருககும, சமயமுமவாயககும, அப்படிப்பட்‌ 
டவாகள முன்னுககுவர்து வேலைசெயயத தலைப்பவொகளானால ௮/ககரைமட்டு 
மிருககச செளகரியங்களிலலாதவாகளும,சமயங்களவாயாதவாகளுமஅவாகளுக்கு 
உற்ற பினபலமாக நிறபாாகள ? 

மறறும நமநாடடிற பலலாறருலும முனனாட்டததககவர்களாயெ 
கனம ஸா குநுதாஸ்பானாஜி, ஜஸ்டிஸ்‌ ௮ஷுடோல்முககாஜி, ஸா 
எஸ்‌. ஸா 1 மணய &யா, ஸா பி. எஸ்‌. சிவசவாமி யா, ஸ்ரீமதி அனி 
பெஸணட அமமையரார முதலிய பெர்யோகளும இகத நோககததில 
ஒருவாறு ஒஓறறுமைபபடட உளளககருததுடையவாகளாகக்கொள்ளத 
நடைபிலலை. மேலும, சிறிதுகாலமாக நமநாடடிற பல உயாதரப்‌ 
பத திரிகைகளும இவலிஷயததைப பரிசீலனைசெய்துவருகின்றன, 
நான றிநதவரையில, கலகததா மாடான ரிவயூ, செனனை எடயுகேஷன 
ரிவயூ, மதுரைச செநதமிழ, செனனைச சுதேசமிததிரன இபபததிரிகை 
களில்‌ இவவிஷயததிறகு அனுகூலமாக நிருபரேயாகள விஷயம எழுதி 
விரிததுள்ளவியாசஙகள்‌ வெளிப்போகதுள்ளன. 

இவையெலலாம காம இப்போது எடுத துககொணடிருககும நற 
கருமததின்‌ முறகுறியாகககொளள பாலன எனினும கராயஸிததி 
பெறுவது ஈமமுடைய விடாமுயறசியையும ஊககததையும பொறுத 
திருகடி றது, இமமு றஐயை ௮ னுஷ்டானததிறகுக கொண்டுவருவதில 
தொடககததில எத்துணையோ இடையூறுகளும்‌ இனனலகளும 
ஏறபடததான்செய்யும இமமுறையை எவ்வாறு படிப்படியாக 


௨௯௨ செந்தமிழ்‌ 


அதுஷ்டானததுககுக கொணடுவருவது என்னுமவிஷயஈ தானே ஒரு 
உபாயாசததுககிடாதரததக்கதாகலின்‌ அதனை விரிவஞூ இங்கேவிளக்‌ 
காதவிடெகினறேன்‌. பரஸ்தாபவிஷயததை ௮ நுஷ்டானமுறையாகச 
செய்வது அஸாதயமிலையென்பது பிறி தோரிடதது இவ 
வியாஸததில வற்புறுததிக ௩றபபெற்றுளள து. இவவேறபாட்டை 
அநுபவமுறையாககும ஈனமுயறசிககு ஏதபடககூடிய தடைகளையும, 
அவைபிறறைத த்டுககுமவழிகளையுமபறறி ஈமகாடடிபபேரறிவாளாகள 
இடைவிடாது துரைததனததராக்கு யோசனைக றவேணடும, இப்படி 
நாயம்‌ பறபலவ்ழிகளி இம 1 பரடுபடவேணடும இ தாடஃகததில இம 
முயறசியாம பல முலை பயனுருதுபோபிலும மீண்டுமமீணடும உழை 
பசே ஈமகடன, உறபபனவிழைதலபறறிக கவலையடையவேண்டா 
என்னும்‌ பகவதகீதைபின உபதேசத இறணைஙக ஈமமவாசளில அறியா 
தா£ககும ஈமமை அன।ுடன ஆடசிபுரியும ஆகசில அரசாடசியாளாக 
கும இவலிஷயததைபபறறி எபபோதும ஏமித.துரைபபதே நமகடமை 
யாககமொளளவேண்டும அபபடி காம உழைததுவநதால, தமமோடு 
சிறிதும ஸைபடிதமபெறாத மாடடுமுரடஜொதிபடிமைகளாயெ நீகிரே 
வாகளை, அ௮வாகளுடைய யஜமானாகளுககுக கோடிக்கணகசுகாகச 
செமபொஃ விலைபபணமசெலுததிபபெறறு, தொழுமபாகளுககு 
முழுச ததர ததையும அனபுடன அ௮ஸிதத;ரனின நமது மூல 
ராஜாஙகததா । தமராஜபததிற சிறபபுறறபாகமாகத்திகமும நமரிநதி 
யாலின கலவியபிவமுததிபினபோ ட்டு ஈமக்கு காளகாளும ஈனமை 
தீரதுதகக இவவேறபா। டினைசசெயதுதவப பின்வாககுவாகளா?-- 
ஒருபோதும மாடடராகள, பி)/லஜகளிடததுப பேரனபும கூரறிவு 
முடைய யடசிமையோங்குநம்‌ மன்னாசிகாமணியாகிய 8தாம்ஜாஜ்‌ 
அரசாமபிரான்‌ ஈமது விதயாபிவிரததியில மிசக அனுதாபஙகொண்டிருக 
கிரா எனபதும யாமனைவரும நனகறிகததனே. நமது முயறசிமா தரம 
சோவுபடாதிருககுமே, இததுணேபபுறசசாதனஙகளுூஞ சோகதி 
இருவினையாககுமெனபது இண்ணம இணணம, முமமுறையுககணணம. 
இரகனனோககம 1 டெறுமா.று இருவ ருள ச ரகக, 

ஈரூகத திழையவரா.பசசககததமிழுகக த 

து௩! 2அசப்பொருளுந்தோற்றுவித துப்‌- பொறகுபுகழ்ப 

பாணடிஉளநாடாளபரமனசொககேசனைநாம 

மேண்டிததுத்பபோமவினழஈது 


வே, முத்துஸாரி பன்‌ எம்‌, ஏ, எல்‌, டி. 


சொ றபொருட்காரணம்‌ ம்‌ 
அவை (0) அவையவை 


நேரிசையா சிரியப்பா, 


தமிழ்சசேசாளும்தவஞ்செய்‌துசெய்தூங்‌ 
சமிழ்தெனவுண்ணும௮ருமபுலவீர்காள்‌ 
ஒவ்வோசொலலினஒளிமுதனிலையைச 
செவ்வனமோரிலதிகமுமககாரண ம 

வரையினை க்கலலிமணிபெறலெளிதாம 
உரையினைககலவியுணர்வதோஅரிதே 
மறறதிகல்லின்வறப்பினும்வறககும 
சொற்றொறுங்காரணம்தோன்றா திருநதில 
சலலினைவலலேகல்லுதலாகும 
சொல்லினைகசல்லப்பலலவாமராளகள 
பலலவாயினுமபபெயன 

எல்லையிலலவா மஇன்பமுமபெரிதே, 


(௧) ஆமபல யானை, 


ஆமபலென்னுமசொலலுககு யானையெனனுமபொருள்‌ எவ்வாறு 
வஈததெனின ஆமபலெனபது இசையாதலாலும யானை இசைககு 
மகிழநது ௮டஙகும இயல்பினதாதலாலும அசசமபநதமபறறி ஆமப 
லென்னுமசொலலுககு யானையென்னுமபொருளவகதது, யானையை 
புணர்ததும வழுவையெனலுமசொலலுககும இபபொருளேயாம. 


வளுவை வழுவையாயிதறு, வள்‌௫இசை; வை பெயாவிகுதி. 


வெண்கரிவணககியறிகரில்யாழ்தமுவி 
மலருமின்னிசையெழுப்புவாமேனிலமகளி£? 
(சணிகைப்புசாணம்‌. நகாப்படலம்‌.) 
என்பதால்‌ தெளிக. 


வழுதி-பாண்டியன்‌; வளுதி--வழுதி. 
வள்‌--இசை; இ பெயர்விகுதி. 
தீமிழிசைகேட்டுமழ்வோனென்பது பொருள, 
வண்டு--இன்னிசைசெய்வது, வள்‌. 
வண்டு சங்குமாம்‌, 


௨௯௪ ்‌ செந்தமிழ்‌ 
(௨) கடிவைஃயானை. 
யானைககு மதகாறறமிகுதியாதலால ௮தறகுக கடிவை என்னும 
பெயாவரத அ, 
கடிஅமதநாற்றம, வை-விகுதி, 
“விலககருஙகரிமதமவேயகைகாறுவ? (௧- ராமாயணம்‌.) 


கவுலெனபது யானைககதுப்பையும யாளைமதமபாயுமிடததையும 
திகாத்றததையும உணர்ததிநிறகும, யானைமதம்‌ தீநாறறமுடையது, 
சவுல கவுளாயிறறு. 

(௩) . யானை, 

யானைககு ஞாபசசகதிமிகுதியாதலால அதற்கு ௮பபெயர்வாதது, 
ஞாபகசகதியாவது மறவாமை. தலைமாணாககருககு இககுணம ஆவசிய 
கமாதலால்‌ யானையை அவாககு உவமைகூறுவா. ஆனை யானையா 
யிற்று. ஆனம ஆனையாயிறறு. *ஆனமஅறிவு, நினைவு. 

(௪) ீ£யலி--கட0ுகு, 


ஆயாவி 8யவியாயிற.று, 

அயாவி-அயயவி-8யவி. 

ஆயாவி-ஆவாலுஃகநிகு, (தெலுலகு,) 

பதாரததங்களுககு மணரதருவதெனப,து பொருள்‌. 

ஆ-[யாகி. ஆ--உபசாககம அமழுடடடி சனபதுபோல, அவி 
யாவி, 

ஆலவி--மணம. நாவி--ஆவி. ஒதறினீககமென்னும இலககணம. 
நாவி--கத தூரி. 

(டு) வெலலம. 


வேலம வெலலமாயிறறு, வேலம--கருமபு, கருபபஞ்சாற௫ 
லாவதெனபது பொருள. 

வேலம--வேலை--கருமபு. வேல---வேலம. மூககிலினமென்ப து. 
வேல--மூங்கில. 

வேலம--வேளம---வேழம--மூங்கில, கருமபு, சொறுககை, 


காணல. 


8 
* மொழிதல்‌ இலசசணவியல்‌ ௬௪-ம்‌ பச்சம்பார்க்ச, 


சோற்பொருட்காரணம்‌ ௨௬௫ 
(௬) விருந்து, 
வில்லினாற்பொருது வெத்றிகொண்டவீரனுக்கு அரசன்செய்விச்‌ 
கும சலலுண்டி, 
விலவிருந்து, த- பெயர்விகுதி. இமமரியாதை முதன்முதல்‌ 
வீ ரர்தம்குழாததினின்‌ றுதான்‌ உண்டாயது, 
(எ) கசசேரி. 
மணிபிசையாலஅறிந்து நீதிடாத.தஅம இடமென்பது பொருள்‌. 


கச்சம்‌ மணிம 


££ அடுநகடைமணிகாவசையாமல்‌ அலெமெங்கும்‌ 
நீடுங்குடையைததரித்தபிரான? 


எனபதால தெளிக ௧௪௫ என்பதறகும ௮பபொருளே, ௧க௪ச--காஞசீ 
புரம்‌. 


(௮) கநதைஃகிழிந்ததுணி, 
வீராகள சணடைசெய்புககால அவாதமமாசசசட்டையை அம்பு 
துளைததுக்கொணடு உருவிபபோதலின்‌ அததகையசட்டைக்கே 
கநதையென்றுபெயா,. 
காண்டம்‌--கண்டை---௧நதை. 
காண்டம= அம்பு, மூங்லொலாய த, 
காண்டம--.கநதல்‌, 


பககம பககல என்பதுபோல ஈற்றில லகாமெய்பெத்றது. 


(௯) பிழை-குற்றம்‌, 
கள்ளுண்பதாலாவதென்பது பொருள்‌. 
பிழி பிழையாயிற்று, 
பில--பிளி--பிழி--கள்‌, உள்ளிருந்துகசிவெது, பில்‌ -உட்டுளை, 
பிழி பிழிதல உள்ளிருந்து சாரமிரக்கல்‌. 
பிழை பிழைத்தல்‌ அபிழைசெய்தல்‌. 
பில்லைளெிறுஅசேறு, உள்ளிழுப்பது, 


௨௬௬ சேந்தமிழ்‌ 
(௧0) தொடுவு--உணவு. 
கையினால உழநதுண்பதென்பது பொருள்‌, 
தோள்‌--தொடுவு. தோள்‌-கை, 
“இரவார்‌இரப்பராக்கொன்றிவராகரவாத 
சைசெய்தாண்மாலையவா? 

(கக) நெருப்பு. 
நெல--நெருப்பு மூங்ிலிலுண்டாவதென்பது, 
கெல- மூக்கில்‌, 
நெல்வேலி--வேணுவனம, 
கெல :-- 

௧---மேங்கில்‌ 
௨--தானியம, மக்கிலினமென்பது, 

(௧௨) இயம்‌௫இசை, 
£ஈரமமியலசருஇபாடலஇயததொடுபடிர்‌ துண்ணித்‌ 
இரமபயினடனமூன்‌ றுமசெவ்விதிற்புரியலுற்றார்‌” 

(காந்தம்‌ ௮சுரகாண்டம்‌ ) 

பல்லியம்‌, ௨-பதம்‌, பல இயம. 

இயம-இயவு புகழ்‌, இசையாலாவது. 

இயம--இயமபு--இயமபல-- இசைததல. 

இசம இயமாயிறறு. சகரம்‌ யகரமாகும! 

இசை இசமென்பதன்‌ திரிபு, 

இசம--ஏசமவெண்கலம. இனிதிசைப்பது. 

இயம--யம--।செசை, இசைபாடி இரப்பது, 

கார ஈற்றுசசொற்கள்‌, ஓர்காலதது மகர ஈற்றுச்சொற்களாக 
இருகதனவெனக்‌ கொள்ளவேண்டு. 


(௧௩) பில்‌ முளை, கருப்பம்‌, 
பில்‌--பீர்‌முலைப்பால, கருத்தரிப்பதாலாவது, 
பீரம-- 5 


சோற்பொருட்காரணம்‌ 
“ப ரமபேணிற்பா ரஈதாஙகும்‌” 
97-- பிரித்தல்‌ சேசல. 
8ர-ஃபடிரை- ஓர்‌ 'ரளவா ியமோத துளி. 
6பிரையிடமோகொடு? 
லெ] னம 
பருமை,  கருவளாரசியாலாவ 
உபாதி நீரிலுணடாவ அ, 


(னம ஆண்குறியுமாம, கரவுண்டாககுவதெனப அ! 
பில ள்‌ கருப்பம 
ளோ -௪னனாசுசம, (பாளி) 
டோ டை, 
பள டடை- பபிரிளக்கதா 
பில்‌-- லெல குழநதை. (தெ லு) 
பிலலக -குழநதை, விலகூன்பிளகா. 


பில--பிளளை. (பாளி) 

(௪௪) புளம--சடல, நத), கீர்‌. 
மாம நீரிற்‌ கடகதமையாற புளபுளெனப்போயிற.௮ு. 
புளம--புழ--௩இ. (மலையாளம்‌) 
புளம--புடம-- பூமி, கடலசூழாதது 

புடை--இடம, பூமிசமபகதமானது. 
புடங்கு--பசகம 
புடம--புடவி--பூமி, ளி விகுதி, 
புட்மபுணம௫நீர, 
டகரம ணகரமாகும. 
புணம--புணல--புனல நீர்‌, 
ரி கடல. 


புணம்‌--புணை தெப்பம. கட 


௨௯௭ 


புணல--புணர்தம--புனர்தம- புனர்ப்பூசம. சலராசிக்குரியது. 


புணர்தம--புணர்தை பூசம. கடகம சலராசி, 


௨௯௮ சேந்தமிழ்‌ 


புளமென்பதறகும்‌ ஜா முதற்சொல உள்ளது, 
பில்‌ 3 23 23 
(௧௫) குளம--முளை, இளமை, தளிரமுதலியன, 
குளமான்‌ ௫ ஆட்டி ளஙகுட்டி, 
“குட்டியும்‌ குளமானும” 
குளம்‌--குழ--இளமை. குழவு௫இளமை குளிஃகுழர்தை. 
குளிகுளித்தல்‌ க மகப்பேறு 
குழவி குழாதை, 
குழுாதை ௪ இளமபிளளை 
குழகு--இளமை 
குழகு--கொடுகு--பிள்‌ளை, (தெலுககு) 
குளிகதியமமை 
குளிகன--சனியின்பிள்ளை. 


(௧௬) குளம=தளீ”. 


குளம--குளகு--இலை, 
“மறிகுளகுண்டனன மன்னாமழெச்சி” 


குளம---குழை-- தளி. 
(௧௭) குளம- திரடசி, வடடம்‌. 


குளம--குழலி-- அமமிககுழவி, இரணடிருபபது. 
குளம---குழை--குண்டலம. 
3 கூழை௪திட்சி, கூழைப்பலா, 


குழங்கல--இிரண்டமாலை, 


99 


ககுழங்கலவேட்வெககோதையராட லும” 


(௧௮) கருவை-முளை, 
கருவை, கருஎமுளை. வை விகுதி, 
கருப்பொருள்‌; கருக்காய்‌, 
கால்‌--௧௬,  கால-முளை, 


8 


“கருகையார்வயற்சங்குசேர்கலிக்காழியே” (௪--தே) 


சோற்போருட்காரணம்‌ ௨௯௯ 


(௧௯) ஏ-ழம்பு, 
ஏவு 
க அமபு. 
உவருததம-அமபினாலாவ ௮. 


ஏவம--வருத்தம. 
ஏவு---எவ்வி--௮ரசன்‌. அமபிலவலலவன்‌, வேளெவ்வி, 
ஏமாதல--ஒருவர்க்கொருவா அமபினைமாறிவிடுதல. 
ஏமாற்றல௪அமபெயயும்‌ திறத்திலை மயககுதல. 
எதது--அம்பெய்யும உபாயம்‌, 
ஏ--எய்‌-முடபன்‌ றி, 
எய்‌--எயில-மதில, அமபு எய்தற்டிடமாவ.௫. 
எபின்‌--வேடசசா௫, 
ஏயா-படைததலைவர்‌. 
ஏயாகோன்கலிககாமகாயனார்‌ 
(௨௦) எருவை. 
எருவை எரு--சவெபபு வை-லிகுதி. 
எருபு--சவபபு. (தெலுகு) பு. விகுதி. 
எருவை.-- 
௧வெப்பு, 
௨-உதிரம- வெந்தது, 
௩--போககளம்‌-செங்களம, 
௪ யானை-செங்களததிற போர்புரிவது. 
டு--கழுகு-செஙகளததிற்சூழவது. 
௬-கழுதை-பொருதபின்‌ உழுதற்குரியது. 
(௨4) 
ஏனாதி 
க_படைததலைவன, 
உ-மரதிரி-படையிற ரூழ்சகூறுவோன்‌ 
ந மறவன்‌. 
௪-நாவிதன்‌-சைனியததிலமாததிரம தொழிலசெய்வோன்‌. 
மறறும மொழி நூலால்‌ அறி துகொள்க 


இககனம, 
மாகறல்‌, கார்த்திகேயமுதலியார்‌; 
கெண்டி, சென்னை 


ட்டு 


ராமசரிதப்பாட்டு, (மஷஸயாளகாவியம்‌) 


ராமசரிதப்பாட்டு எனனும ஒரு சிறந்த மலையாளகாவியம மலையா 
ளததையாணட ஓரரசனாலியறறப்படடதென ற சொலலுகிறார்கள்‌. 
அதற ணெங், அவாகுலதெய்வமா ய பதமகாபனவிஷயமாகச கடவுள்‌ 
வாழ்ததுப பாடபபடடி றக௫றது, இககாவியம, இ துகா றுக்கண்டவற 
அள மலையாளபாஷைபி!) பழமையானதாயிருககிறது, இதனுடைய 
நாலம இதுவரை வரையறுககபபடவிலலை, பாஷையையறறுநோககும 
பொழுது மிகபபழையதெனறேவிள|ஙகும; அதாவது, 400 500 வரு 
டஙகடகு முற்படட தெனனலாபெனறு ே 'சானறுகனற.து, இககாவியம 
படலமபடலமாகலகுககபபெறறு, ஒவவொருபடலமும 10, 11, 19 
பாடடுககளுடையலாய, பலவிருததஙகளி லுமயா ககபபெறறு, அதா 
திததொடையா யிபறறப்படடுளளத்‌, இதைத தமிழககாவியமோ 
மலையாள காவியமோவென று நிணயிககவியலா து. சிறை /ரயோகக 
கள்‌ மலையாளததையொதகி நபபதாலும, இயறறபபெறறநாடடைக 
கொண்டுமே இது மலையா ஈகாவியமெனனவேணடுமேபன்றி உறறு 
கோகன்‌ றம ஈறறமிழாதல தெறறெனவிளங்கும, இதனையே 
மலையாளத்தா£ மலையாளபாஷையெனஃ றா கள. மலயாளமென்றொரு 
தனிபபாஹஷையிலலைபென றம, ௮.௮! பழகதுநிறேயென றம முன்னரே 
விளகரியுள்ளேன. ஆதலாற பின்னும எழுதுவ தீனாவசியமென்று 
விருதது, அ௮டிரில எடிததுக்கொண்ட ராமசரிதததிலி நந்து இரணடு 
படலம* திழநேயாகள படிததறியுமவணணம கொதெஅளேன்‌. அதனை 


யவற்ருனு முணாவாரரக, 
1. கணபதிபடலம்‌, 


கானனர்ங்களிலரன்களி ுமாயககரிணியாய 
கா லை கெகுயும( மைத்ம நிலவி யாடிநடகநந। தின 
ஞா) னனமவடிவுள்‌ ரள ன(னை)யு ருவாயவதரித 
தீ।திலய/க லவிகாய. *னன்னோ(ஃரு)ரமலனே! 


்‌. இவை, ந, ு பரமேசுவரையா எம, ஏ பி எல, அவாகனால 
முசனமு சல பாஷாபோஷூஎாயென்னும மலையாள மாகெயத திரிகையி லசசிடப 
பட்டன அதினினற இவவீட ததிலலடசெசெமுதப்பட்டன 


ர எடத்த எழுசதுசகளை அரைமாததிரை குறைததொலீகக, 


ராமசரிதப்பாட்ட ௬௦௧ 


ஞா(யா)னிதொன்னு(.ற) துனி(ணி?)பின்னதினென்மானதமென்னும்‌ 
நாளதா£தன்னிலகிரக்தரமிருஈதருள்தேரிக 

தூனமத்றறிவெனககுவந்நு(து) திக்குமவண்ணமே 
ஊழியேழினும்கிற(தை)ந்தமற(தை)ஞ்ஞானப்பொருளே! (1) 


ஞானமென்கலவிளயி(னைவி) ௪5 தெளியி(வி)சசீனியசொல்‌ 

நாயிகே/பரவ(வை)யிலதிர(ரைகளநேருடனுடன்‌ 
தேனுலாவினபதங்களவநநு(.௮) இடஙிரியதம 

சேதயில அடாரந்நு(. ௫) தோன்னு(அ)மவண்ணமின்னு( அ)முதலாய்‌ 
ஊனமற்தெழுமிராமசரிதததிலொருதெல 

ஊழிபிலசெ(ச) றியவாகக றிபுமா றுர(ரை)செய்வான்‌ 
ஞா(யா)லுட கன இனேணயனே!கடமிடென்‌ 

னாவிலிசச(சை)யொவெசச(வைத்த)டிபிண(ணை)ககமலதார்‌. (8) 


தாரிணஙகினதமைககுழலமலா ததயய(தைய)லமுலைத 
தாவளத்திலிள(ளை )சொளளுமரலவிந்தநயநா! 

ஆரணங்களிலெங்ந (கு)மபரமயோகளுழந்‌ 
நா(சா) லமெனனு(_ற)மறிவானரியஞானபொருளே! 

மாரிவநததினு(இனுககு)மாமல(லை)யெடிததுதடபும(தடை ம) 
மாயனே! அர சானாயநிசெ ராஇபதியெ(யை) 

போரிலரீமுஃ னமமுடிததீம(மையெதெதர(ரை)செய்வான்‌ 
போஃபோகசயனா!கவியெனககருளசெயயே! (3) 


அ.நல!பாதியுுவாயபானே!சாணதா 
ரககு நநனகொடுத(ர)கததமரின(னை)ஈதுகொள்ளுவேராக 
சரியவனபிறவியாம.துயர றுததுகள(ளே)வோ 
ரசுரநாசகரனே!விசயனவிலதயபினால 
தி ருவுடமபுட(டை)யுமாறற(றை)ஞ்ஞ(௪)வனனபிமதம 
தெளுதெருபபிலவிள(ளை )யி(வி)சசதெளிபி(வி) சசசிவனே! 
௮ரசனாமெதுசூதனனிராவணனெ (னை)வென 
ன(ற)வ(வை)யெனககுபுகழ்வானவழிவர மதந(க)ருளே! (4) 


வழியெனககுபிழ(ழை)யாதெ(த)வண்ணமுத்றருள்செய்யென்‌ 
மனரு நகதிலிள(ளே)செ ரண்டபுனலகொணடுவடிவாண 
பெழுநந(த) கொணடலபத றம ஈறிதழ(ழை)ததக்குழலி! 
பிளமதிககுதுயாபொகள்‌(4) விள (கா)யி(வி)ககுமநுதலி! 
*மூலகினன(ஐ)லலோசமவணஙஙி(- 1) க குனன(--சனற)கழலி! 
துலைபுலிததோலி(ல)கொளளுக( கின) ரனு(-ககு)தெல(0) 
டழிவுவநந( த) மலாவிலவெழுமாங்கனனெ(னை)யவ [சண்ணிடபெ(ப)ட்‌ 
வளவுதோறறினபெரி(பெ ந?)பபமுளளவைபபின்‌ (வெர்பபின்‌9)ம 
(களே! * (6) 


௬0௨ செந்தமிழ்‌ 


மகரகேதனனுடெ. (டைய) சனகனாயர்மகனாய்‌ 
வாருமெங்கள்மறிமாயன்மணிமார்வ்விலிள(ள) கொண்‌ 
டகிலலோகங்ங(க)ளி லமகிற(றைி)ஞனு(௧த) நின்னருளுவோ 
ரமலகோமளபயோதிதரயே! அரசனாய்‌ 
செ(௪)கங்ங(க)ளேழுமுலயிக்குமந்நிசா சரவரன 
சிரங்ங(க)ள்பத.துமங்ங(க) மறுததமனுவிரசரிதம 
புகலுமென்னெ(னை)யுனனி நாககியருளவாககுட(டை)யவேல 
(பெருவு?)ே சலிடஞஞி(டைஞ 2) புனறினகட(டை)ககணமுன 
(னை)யால, (6) 


இடஞ்(டைஞ-),கானவரெ(ரை)வேச றமுடிககுமடலவன 
பிய ஓமிகதிர னுமகசயமனுமகிரு தியம 
குடிலவாரிபதிவாயுவளகேசனரனலும 
குளு(ளி)ரகிலாமதிவெய்யோனுமுரகாஇபஇயும 
வடி.வுசே ரவனிமாதுமயனுமவிண்‌ ணவரும 
மழெகாசினியுமமுககண்ணாகனலககண்ணிலெழும 
கொடியவைரவியுமானனங்களாறுளளவனும 
க௮(ஈ)மவா(பா)ணனுமெனககுதுண(ணை)யாகயிதனே. (7) 


திண(ணை)யெனக? இனுமிசகவருமுளனக௧கனமறச 
சு அங்ஙி()னோரகுதியெனன( ந) நிஞ்வு (௩௮) ஈலலவரெல்லாம 
பணியித$வெனெனககு நீதினொய்யவாகளோ 
பக(கை)யரவதின)பபென்னோடொபபமுட(டை)யோ. (6) 


மேத()க)கலகுககவீஈஇிரரில மனபுட(டை)யவான்‌ 
மீ சிபுமபினனே(னை) வியாதனுமெனி (ன) கக௫ெமாய்‌ 
வேதவித.துகலகத தியனொரோபதந்ங(க)ுளெ(ளை) 
வேரிதழக ரினத ிழ கவி! பட(டை)ததமுனியும 
ஓத(ை)யிலததுரிலுமணணலவிண்ணுளாாபுகழவே 
ஊழியிலதெ(த)யரதன தநயனாயவதரித 
தாதிகாலமுள்ள।(: ஈ) க தொழில்கள!ரிசகவ ( வை)கழஞ 
ஞாழி(சாழி)மானினியெ( யை)மீண்டபடி கூறுவதினாப. (9) 


ஆழிமா நினெ (னை)கிசா௪ரவரனகவாநக( ௫) கொண் 
டாடிமர தங்ங(3)ளவ நமுன்னமமறகதவழியே 

ஊழிம்‌ து௩டர்ங(த) (௮) கபிமனனனுறவா 
யோடிகாடுகெனவேயரிகளநா லுதிச(சை)யும 

கீழுமமே லுமவினவின்னளவிலவாயுதநயன 
கேடில்லாதமகியோடுதி(ரை)யாழிகடந்௩(த)ம 

மாழ(ஜை கீணவிழியெ(யை)மைதிலியே(யை)நேடியோரிரா 
மானபுன (னை)நதவ(வை)யுர(ரை)பபதினரிபபமெங்களால. (10) 


ராமசரிதப்பாட்ட ௬௦௬ 


மான்புன(னை)தவனண (ணை)ந்தறிஞஞளங்குலியவும(யும்‌) 
மால(லை)வார்குழலிலேறும்மணிகைககொள்ளும்முன்னே 
வேலபொருகக(இன்ற)மி(வி) ழியாளககுஈலகியப்போபொழுதிலே 
மேதில(யில)வீழ்கதடிபணிஈதுவிட(டை) புமதொழுதுபோய்‌ 
சேல்பொருஈதுமரிவீரனல(லை)யாழிகடநா(த)த 
தீரமெய்தியிருநநகொ(தொ)ணகபிகள்சூழ்ஈதினியபைம 
பாலபொருந்துமமொழியாலமொழிந்தனன்தொழுதெல்லாம 
பார்மன்னன்தன்னொடுமைதிலிபுடெ(டைசசரிதமே! (11) 


2, ராவணபிரலாபபடலம்‌, 


உரைதததுகேடடநேரமஉயிர்பிரிர்கவரைப்போலே 

கருத அகேடெ(டை)யனாகககணபுனலகனமசொரிநது 
குருததத(௪)ஈத ாபததோே டகொடபெபமபபொழுதுகைவிட 
டரக்காகே £ஈனுடலமொகசெயல(&) சுகுமா அலிலைவி ழநதான்‌.(1) 


விழ்ந தவனமோகமமெலூமெலலெழுஈ தண ரநதிருகது 
தாழ்ரசவொண்கரங்களசொண்டுதரஈதரமசிரககள்தாங்டு 

சூழ்க துநின்‌தரககருள்ளமதுல(லை)யுமாறிருவரும$ழ 
வாழ்ஈசமைபுலம்பிமேன்மேலழகு(க) தாயு (ரை) ககபபுக்கான்‌, (2) 


உரைப்புகள்ததொழில்களெலலாமொன்‌௮நான றிகவல்லேன்‌ 
தரிப்பெழுமியககாசிததாதானவர்வானோர்வேகதர்‌ 
ஒருததராரிவரிலகின்னோடோடுவதொழிரதுபோரில 
கருததராய்கனறுபிததேரகழிஈதநாளாகசாவீரா! (3) 


விரர்போரிடவணங்குமவீ ரனே/குலிசமேறறான்‌ 
தீரத(தை)பெருகுமமா றா நிறமறயடசுகுமநின்னெ(னை) 
போரிடயிராமனமபாலபலசகலஙகளாகென்‌ 


னாரிதுசாபமிட்டோரரசகர்தன்குலகசொழுஈதே! (4) 


அ ரக்கர்தன்குலதஇினுள்ச்சேடுதிசகவுமவருத்திவானோர்‌ 

புர ரததிலும்முனிவாககுமபோரபுணா ததமன்னவர்ககுமெல்லாம்‌ 
ஒரிச்சவுமவருததிரீபோயொளிச(௪)தெததிச(சை)யிலமற்றா 
ரொருத்தரித்தரமிரி(ருப்போருடப்பிறப்புலவியுள்ளோ? (6) 


பா! 
உலவியென்லு(ற)டலிலிலலாஉர(௭ ர)பெறுமககரிலில்லா 
இவிடெமைதிலிபிருஈதுமினியொருகருமமிலலா 

திவ/வெ வெறுபபவதுசெமமேகினமுடிலினாலே 
அவனியேழிரணடி அமஞா(பா)னதிபதியாபிதென றம (6) 


என்‌ றுமேயறியவலலேனிம(மை)யவா நிமிததமர்த.தும 
வெனறிம்சாபற(றையலைகதிமமேதில(பில)நீவிழவ நின முன்‌ 
இன்றெனசுரிடாமுழுத திமிலஙக(கை)பிலமுறைநிறைக தம 
வனறிதுமாறறா உபபுமவனபெழும: ம நதோளா! (7) 


மேருமாமல(லை) துளககவிளல்‌ினகரங்களதங்கும 
சூராகோனிராமனோடிதுடகினபக(கை)விடென று 
விரனாமளபிரஈதாலவிபிழ(ஷ)ணனவனைகசைலிட 
டாருமூதறவருமீன ரியாபினேன்னுலகிலினமே. (8) 


இன்அஞா(யா)னிராமனதனனெ(னை)பிள(ளை)பவன்னோடமேகூட 
கொன்றுதினறரிகுலததே(தை)குதாஈதுபோசகளததிலவிழ்தடி 
சென்‌ றுபோகிடைததுவானோகிறவுமொடடினியடசக 

யென்றியேனிலலாகண்ணீர ராக்குமிநநகரியெனருன, (9) 


நகரிதனகணணினீரைநலமெழத தட (டை)ப்ககின்றேனஞா (யா) 
னிசலிலநினறினியெனறெலலாமிராவணனியசச(சயைதத)கசே 
முலொலிபத.றுமசொலலாலமு௨ரிநதவன்தனயன்மாரிலத [ட்ட 
திசபதமுட(டை)யனாபதிரிசிராவி தமொழிநதான, (10) 


மன்னனே விரிஞசன்‌ தநதான்வரஙகள்நீபிரநதவெலலாம 

முன்னமேதேருமவிலலும மரஙகிளாகவசததோடே [னென்று 
பின்னேநின்‌ அட (டை )வாள்தநதான்பி ற(ஸை ற)யனிசட(டையோ 
லெனனதுகுற(ழை)ஏசெலவானிராமனெ(னை)யிகலீலப்யா? (11) 


த. ௮. கோபிதாதராவ்‌, எம்‌. ௭. 


௩ 
மதுரைத்தமிழ்சீசங்கத்‌ இன்‌ 
பதினான்‌காம்வருஷோத்ஸவ மங்கலவாழ்த்து. 


பூமகளும்பாமகளும்பொற்பினொவெர்துறையும 
தேமலிசெஞ்சோதிதினமொளிரும்‌--காமலியும 
கான்மாடககூடலெனகண்‌ ணுபெயர்‌ பூண்டுமஞ்ஞஜை 
யான்மாடக்கோடியணிககரிற_சேன்மலிதன்‌ 
சக்குவினலைகோகூதெதன்குஞ்சுகளினதாபததை 
யககணமேதீர்ககுமதுநிகாதஇத---கதொகககளப 
பங்கயதகதோன்‌ ௮ண்டதஅபபலலுபிருமபார்‌ ததளிக்கும 
அங்கயற்கண்‌ ௮மமையபிராமி--செங்கைபிடம 
ஈனேகதுமாசன்மனததேயெழுதிவைததுத 
தானேர்நதபார்க்குழுயிர்‌ தல்குசிதரம---தேனேக்தும 
செநதமிழினாராய்கஅதேர்நத சுவைநற்றொமும்பர்‌ 
புந்தியெனஙகோயி லுககோர்பொற்றிபம-சந்திக்கும 
காலததொடுகற்பனையுஙகடகதகரு 
பூலத்திழறவனவைககவொண்ணிதியம---சலததுப 
பாண்டியாகள்முன்சோசோழர்களிறபனனலமும்‌ 
ஈண்டியேயேறதமுதவெணணிததாம்‌---ரீண்டபல 
ஈளுமபுரிஈத,தவக பையனாவிவ்வுலகை 
ஈளுமலையதஅவச ற்கற்புதன்சேர்‌அவேள்வியினிற்‌ 
பெண்மகவாய்வக அதித அபபெட்பினுடனேயிந்த 
மண்மழெததூயோமனஈகதெளியத--இண்மையுறுஞ 
சைவநதழைக்கததமிழ்தழைக்கவிவவுலகிற 
மெய்வமிலதென்பா£இடுக்கடையத்‌-- அய்ய 
மறைவிளங்கவானமமழமைவழக்கபபாவின்‌ 
அறைவிளங்ககன்னீதிதோன்‌ உ அ றநெறியாற்‌ 
ண்மை பட்டத்தை பாற்றிப்புரிபோரிற்‌ 
காமன்‌ மவேவிஜயங்கொண்டுபுகுக--தேமசபைப்‌ 
பெமமான்கருணைப்பெருமான்‌ஒறுமான்கை 
அம்மான்கயிலையடைஈதவறகண்‌--டம்மா 
_)வன்கணவனென்னவெள்கியேததியினிதே 
சிவன்கருதியேற்கமணஞசெய்து--கவின்காள்‌ 
முடிகவித அததன்னரசுமுற்றுங்கொடத துக்‌ 
கடிமிகுகதெண்மாதிரமுங்காத்‌ இப்‌--படிபுகழ ச 


செந்தமிழ்‌ 


உக்கிரபாண்டியனையின்றிவ்வுலகாளத்‌ 

தக்கவவற்கர சுதந்‌திடலும---௮.க்குரில 
தானுமவனகுலமுநதக்கபரிசேயினிய 
தேனுமுயாபாகுமின்பததெள்ளமு தம மானுகின்ற 
முததமிழசசங்கததைமுறையேமதுரையெனும 
இததலததேதாமவளர்ததஏற்றமபோலஅததகவே 
யுககரபாண்டியனென்றோதுமபெயாபடைததோன்‌ 
மிககபுகழ்மாமுகவைவேஈதெனுஞசா-.-கொககதிறன்‌ 
மாமுததுராமலிங்கசே அபதிமன்னனொலி 
சேமததுமுன்னுதிததச தரனாம-—போமிகக 
மாலபொன்னுசசாடிவரோதயனறனசெமமலாய்‌ 
தூலமன்னுபலவிஷய நண்மையுஞ்சேர்‌---பாலமனனும 
பன்லனூறறிரடடளிததபாணடிததுரைககுரிசல 

பன்‌ ஓூற்றின்மேலாமபரன்கோயில---தன மூடு 
தோன்றிமிகுமஅன்பினாற்றேத திரித அககண்பெணிந 
தேன்‌ உவகைகோடிசெமபொனாநதுவநதே--யானற 
பலசலையுநதோகது பரிககுலமோஙக 
நிலமதனிலவகதகிருபன--நிலவுபுனை 
காளையார்கோவிற்கடவுடகுவெளளியித்செய்‌ 

காளையா மனர்‌ திதநதகாவலவேள-நீளூமிகதச 
சங்கங்குழுமுரிடகதர துவளர்‌இவவைஸ்கூல 
அங்கமுடன்றோ றறுவிதததோனறலாம--எங்கள்பிரான 
பாறகரஸே.துபதியுதவிபெறறுவளத 
தாறகவின்சோநானகாநதமிழச சதகம்‌ நூறியையத 
தாபிததுததானேதலைமைவகிததிருகது 
திபததைபபோலததினமவிளககஇிப்‌--போபெற்ற 
செந்தமிழ்பபாலைசெழிககவளாததென்றனைகேர்‌ 
பநதியுறுமபலலோரபடிததறிவுற்‌--.நிநதநிலை 
யெய்துமபடியருளிபின்பமுறககாதததன்பின 
செய்தில்கள்முமமழையா றசேமமுறு௩-- துய்ய 
வளமபெருககவேள்விவகைபெருகபெபத தி 
யுளமபெருககுங்சலவியறிவூக்கம-—தளமபெருககும்‌ 
செமபிநாடென்னு௩திருததேவிவாண்முகமென்‌ 
திமபா௮றிஞாசொலறதகேற்பவே--பமபியசர்‌ 
மன்னுமமுகவையெனலுமமாசாமகாதபுர 
மன்னனருட்பாற்கரவேள்மைககனென---ஈண்ணி 


மங்கலவாழ்த்து 


அருள்வலிமையாண்மையழகறிவுகல்வி 
திருமலியுமா கைஈண்புதிணசா--பெரிதபடைத 
தாஸேதிமாவரை யுமஆடிப்புனிதமுறம 
மாஸேதுகாககுமமசிபதிவண---தேசேயந்த 
புலலணைநாதறகுபபொ ற்புமிகுதேரியற்றி 
நலகியுவகதலகாள்நாயகவேள்‌-லசுகுண 
வேகதனமதிவாணன்விறபனனமெய்ககேபதி 
சே£தனெனுநதிரனஜெகமபணிடர்‌_—வாய்நதுபல 
பண்டிதாகள்பலகோடிபாடிபபரவுுமபாக 
கொணடுசுமதோங்குபுய 5கொறறவனகற--கண்டுநிகர்‌ 
மென்சொறகுளிரவிழைஈ துரை சகுமபாண்டியனென்‌ 
மன்சொறகுதவிசெயுஞ்சகதனுயா--இன்சொற 
கவிமாலையநதா திவாமிகழறகட 
புவிராஜாபோ றறபபுனைகதோன---சவிராஜர்‌ 
கண்டுவககுமபுஈதிககடவுளமுதஅராமலிங்கம 
எணடிசைககுமதீபமெனவுதிததோன--தண்டமிழும 
ரியமுமஆலஉ சிலமுமதோகத ரிககஅண்டசைகற்‌ 
ரியகாவலரைததோஞான-சூரியனாம 
ஸ்ரீராஜராஜே ஸ்ரரனெனனுஞசே அபதி 
தேராயிசசங்கமநில்பெற்வே_—பே ராரும 
அகராசனாதிபதியா௫ிபினிதா தரிககும 
இககாலததேழிரணடாணடின னெிறைவுற்ற 
வருஷோறஸவதநிறசபைததலைமைவைகும 
புருஷோததமனொருவனபோதத--தெருளார்கத 
யாவனெனஆராயகதவனிமுழுதாளும 
காவலன்மெச சுஙுகலைபலதொநாவலனோ 
இங்கிலாநதென அமஇலறைதன்க கரத திம 
இஙகுலாஞ்செனனையி னும றற (அம பங்ல்‌ 
உயாதரககலவியிற? றாரதோககுபலபடடப 
பொரபடைத்‌ இிமேன்மைபெ நககும--தயமாா 
இிவானபக, தூாாஎனனுஞசிறபபுமஉடன்பெற 
அவாமதிபோறறோன்றியுலகோ —தவாததவப 
பேறாக ககலவிநலமபேணுஙகுணசுகுன்‌ றம 
மாறாககணிதபதிமாணபுபெறக—௯ூஅகின்ற 
நாறகவிதோபண்டிதனையேர ஜநமபியென்றா 
பாற்கவின்சோகாற்பாஷைபபண்டி தனாம-மாற்குநிகர்‌ * 


௩௮.௮ சேந்தமிழ்‌ 


மேலோனையெனனபெயரால்விளம்புவ த 
அலோரறிகது துவ லுவார்‌--லமுடன்‌ 
பூமிக்கண்வஈகொளிருமபுககவனாமபொறபுமிகும்‌ 
சாமிக்கண்‌என்றபெயாசசறகுணனை--கேமத 


இஅடனேதெரிஈதழைததிககோகைமிகமேலா௩ 
திடனாரிவவாசனத அசசேர்‌ ததிக கடல்போல்‌ 


அளவிலாப்பலகலைதேோர்‌ஆன்றவரைககூட்டி 
உளமுலாஈதேனோஉரையின்‌-—வளமலிநத 


செய்யபிரசஙகஞசெய்விததுககாத.லுடன 
துப்பவரிசையன்னாசொழகளிதது--வையசததா£ 


கொண்டாடககொண்டாடிவாழ்வுசெய்தானகொககுமிக 
வண்டாடு மழலலைமலாமாலிகையான---இண்டிற.லும 
சநததிபுஞ£ுகதயையுமபுனிதமிகும 
செநதிருவுமஇன்புஞசெழித அவளா புந்நியுடன்‌ 
நிநீழிவாழ்கநிரநதரவக்ராசனததே 
(8ருஞசங்கமபெரி௫புரஈ--தேடேறுஞ 


செகதமி ழமஇங 5 தனை ததோபுலவோருககுலமும 
சநதமிகுமஜா£ஜ 1 சகதாமோஙக௪சநததமும 


வாழியமேன்மேலுமமதுரைததமிழ்சசங்சம 
2 ழிதோறூழியுயாகது. 


பம்‌, 


இக௩னம, 
வி. திருஞானசம்பர்தம்பிள்ளை; 
ஸேதுஸமஸ்தானம மஹா ராஜாஸ்‌ ஸஹஸ்கூல தமிழ்பபண்டிட, 


இராமநாதபுரம்‌. 


பு.தீதகமதிப்புசை. 


TE 290௭ லை 

1. பகவத்கீதா:--(தமிழ்மொழிபெயாப்பும்‌ விருத்தியுரையும்‌) 
ஸாவஸமபிரதிபநநமாயும, திரிமதபாஷ்யகாததாசளாலும தததம தர்ச 
னததுக்கெங்க வியாகயொகங்கள்செயயப்பெறறதாயும, ஞானசாஸ்‌ 
இரங்களிறசிறகததாயும, பகவதவாக்யெரூபமாயுமுளள தோசாஸ்திரத 
தின்பெருமை இவ்வளவென்றுகணக$ூடமுடி.யாததென்பது யாவரு 
மறிகததே. அது இபபரதகண்டததிறறோன்‌ நிப பலலாயிரவருடகக 
ளாகப பலவேறுசமயததாராலும பயிலபபடடுவநததுமன்றிப பல 
வேறுபாலைகளிலும மொழிபெயாககபபடடு உலகமெங்குமபரவிக்‌ 
கொண்டுவருகின்றது, அமமுறையில ஈநதமிழமொழிககண்‌ ஹும அது 
செய்யுள்வடிவாகசசெயயப்பெற்‌. ம, திரிமதபாஷ்யங்களின்‌ மொழி 
பெயாப்பாக வசனநடையிலெழுதபபடடு மிருககிறது, 

ஆபினும, அமமொழிடெயாபபிறறோனறாதபலபொருள்களும 
நனகுதோன.றுமாறு, வெரேசசசெலவரும, இலஙகைஇராஜாங்கச 
சடடநிரூபணசவபையின ௮ங்கததவரும, வடமொழிதெனமொழிகளில 
வலலவரும, லோகோபகாரசலருமான கெளரவ ஸ்ரீமான-பொ. இராம 
நாததுரையவர்ளால ஓவொரு சுலோகவாகரியங்களுககும 
மொழிபெயாபபும, அதற்கு வியாகசியானரூபமான விருததியுரையும 
தெளிவான தமிழ்கடையில எலலோரும படிககுமபடியெழுதபபட்டு 
யாழ்பபாணதது நாவலாகோடடம ஸ்ரீமத-ஆ. முததுத்தம்பிப்பிள்ளை 
பவாகளால நலலகடிதததிற்‌ செவவிதாயசடட்டு வெளியிடபபடடிருக்‌ 
ரிறது. இபபுததகததிககுக கொழுமபுஈகரிலவிளங்கும மஹாமஹோ 
பாததியாயா ஸ்ரீமத-மு. ஸாவேமரசாமா அவாகளால வடமொழியி 
லெழுதபபடட அணிகதுரையையும, அதன்‌ தமிழ்மொழிபெயாபபை 
யுமநோக்குவராககுத ததவகஞானசாஸ்திரஙகளின்‌ சூக்மாதததாச 
னங்களா லுமமேமபடட துரையவாகளதுபெருமை நன்குவிளங்கும. 
இததகையபெ.நமைவாயக த துரையவாகள்‌ “தாமின்பு,றுவதுலனைபுறக்‌ 
கண்டு, காமுஅவாகறறறிகதா? எனனுஙகுறளுககிலக்யெமாய்‌, அவா 
கள அருமையாய ஆராய துணாநத அணுயெஅருமபொருள்களை எல 
லோரும எளிதிலுணருமாறு இபபுததீகததையெழுதியுபகரிததபேருத 
விககுத தமிழுலகம்‌ நன்றிபாராடடசுகடமைபபடமிளள து. இதன்விலை 
ரூபா இரண்டு, வேண்டுவோ பதிபபிததோர்ககெழுதிப்‌ பெறலாம, 


௬௧௦ சேந்தமிழ்‌ 


9, அரும்பொருட்டிரட்ட:---இ.து மதுரை நேட்டிவ்காலேஜின 
தலைமைத்தமிழ்பபண்டிதர்‌ மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ ம. கோபாலகிருஷ்ணையரவர்க 
ளால இக்காலதது ஆம்லைகலாசாலைமாணவாகளுககுத தமிழகறபிகக 
விருமபுமபாடபுததகஙகளின முறையைததழுவி யெழுதப்படடிருக்‌ 

றது. 


இதன முறபாகமாகச சேர்‌சுகபபெற்றிருககுமபாடலகள்‌ பலவும, 
அன்பு, நட்பு, ஈனறியறிதலமுதலிய ஈறகுணககமாமேறசொண்டு பல 
சந்தாப்பங்களிற்‌ றதகோரைபபறறிபபாடிய பாடல்களாகவும்‌ மறறுஞ 
லெ அரியகருத துககளடங்கிய ஆஙலெப்பாடலகளின மொழிபெயாப 
பாகவுமுள்ளன. 


அவையெலலாம படிபபவாகூனியவாகவும பொருளவிளங்குவன 
வாகவுமுள்ளன. அவை இயரவாகள தெளிவாகவும்‌ விரைவாகவும 


செய்யுளியற.றுநதிறமையுடையாரென பலதை நனகுவிளககுகின்றன. 


பிற்பாகமாகிய வசனநடையில ௮ நமையான பல பொருட்‌ 
பாடங்களெழுதபபடடுள்ளன, அலை ஒவவொனறும பலருமறிதற 
குரிய பலவேஅவிஷயஙகளை வெளியி மரியவியாசககளாயுள்ளன, 


ஆதலால்‌ இபபுததகம, படிபபவாககுப பலவகையினு மறிவுவளாச 
தியைப்பயபபிககத தககதாபி நகிறது, 


3. ஜீவகாுண்யமாலை -இது சொன்னையூர்மாரியமமைபேரில, 
அமராவதிபுத தா விததுவான ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ வயி. நா. ௧. ராம, ௮. இராம 
நாதச்சேட்டியாரவர்களாறபாடபபட்ட 82 பாடலகளடங்கியது. இதி 
அள்ள ஒவவொருபாடலும சி றதெய்வஙக ருககுபபலிபிநுஞசிவவதை, 
புலா லுண்ணல அகிய இவறறைசசெய்வோமனதில௮வை இசசெயலச 
ளென்றும்‌, அவிவேககாரியமென றும்‌ பதிபுமபடி தெளிவாகவும செவலி 
தாசவும பாடபபடடிருகுகிறது. இதன்விலை அணா ஒன்று. வேண்டுவோ 
ராசிரியரச்கெழுதிபபெறலாம, 


புத்தவகதிப்புரை ௬௧௦ 


4. ஜோதிடகணிதம்‌:--இது ஜாதசகணிதத்துக்கு அங்கமான 
அஹர்க்கணனம, சூரியாதிரவககிரஹஸ்புடம, உபக்ரெஹல்புடம, லக 
கினஸ்புடம, இதிககூததிரயோசஸ்புடம்‌, சுதேசராசிமானம, தசவாக்கம்‌ 
சரகஸமயம ஆய இவையறியுமவிதஙகளைத தெளிவான தமிழ்சடை 
(பில வெளியிடுநிறது. ஜாதகசணனம செய்பவர்களுககெலலாம மிகப்‌ 
பயன்படததககது. இதன்‌ விலைமுதலியன தெரியவிருமபுவோர்‌ இத 
னைப்பதிபபிதத தரங்கம்பாடி ப. ௮. கிருஷ்ணஸ்வாமிப்பிள்ளேயவர்களுக்‌ 
கெழுதிததெரிக. 


p 


ற. பலதீபிகை இத மந்திரேசுவரமுனிவரால்‌ வடமொழியிற்‌ 
செய்யபபடட பலதீபிகையென்னும சோதிட நூலின்மொழிபெயர்ப்‌ 
பாச மிளசை பிருமமஸ்ரீ வேங்கடகிருஷ்ணையரவாகளால தமிழ்கடையி 
லெழுதபபடடது. இதிலுள்ள இருபததா றததியாயங்களா ஓம்‌ ஜாதக 
பலன்களபலவும அறியுமாறு சொலலபபடடுள்ளன,. இதன விலைவிவர 
(முதலியன அறியவிருமபுவோ பறங்கிப்பேடடை அ. கிருஷ்ணஸ்வா 
மிப்பிளளையவாகளுககாவது சு. ஏ. குமாரசாம்யாச்சாரி அ வர்களுக்கா 
எ எழுதிததெரிக. 


6. வான்மீகராமாயணககிளைக்கதைகள :-- (இரண்டாம்பாகம்‌) 
இஅ, மயிலை ஸென்தோம கலவிசசாலையில தலைமைததமிழ்ப்பண்டிதரா 
யிருஈதஸ்ரீமத- தி.வேங்கடராமையங்காரவர்சளால வான்மீகராமாயணத 
தின்‌ ஆரண்யகாண்டம, இஷ்டுந்தாகாண்டம, சுந்தரகாண்டம, யுத்த 
காண்டம என்னும நான்குகாண்டங்களிலிருக்கது இருபததொன்பது 
உபகதைகளை௪ ிெறுவாறெமியர்ககுமவிளங்குமா அ தெளிவானஈடையி 
லெழுதிவெளியிடப்பெற்றிருக்றெஅ. 


௬௧௨ செந்தமிழ்‌ 


இதில்‌ இடையிடையே சந்தர்ப்பததிற்கேற்றபடி கம்பராமாயணத்‌ 
திலிருஈது 115 செய்யுளகள்‌ எடுததாளபபடடிருப்பதோடு அவற்றின்‌ 
முதற்குறிப்பும, அபிதானவிளககமும, பிழைதிருததமும்‌ சேர்க்கப்‌ 
பெற்றிருகன்றன. இது சென்னை ஹைககோர்ட்ஜடஜாயிருநத 
ஸ்ரீமான்‌-ஸா. எஸ்‌. சுப்பிர்மணியயோ கே. சி. &, இ. அவாகளுககு 
உரிமைசெய்யபபட்டிருககிறது, இதன்‌ விலை அணா எட்டு, இதன்‌ 
முதற்பாகம 1906-ல வெளியிடபபெற்றிருக்கிறது, வேண்டுவோர்‌ 
அசிரியாக்கெழுதிபபெறலாம, 


7. ஸத்தியவிஜயம்‌ என்னும ஒரு தமிழ்ராடகமஇது தருச 
சிராபபளளி செயிணடுஜோஸபகாலேஜ தமிழபபண்டிதா வா, பி. வேங்‌ 
கடராமசாஸ்திரியாரால வடமொழியிலுளள சணடகெளசிகம எனனும 
நாடகததையும, அரிசசந்திரகாவியததையும பெருமபாலும தழுவி 
ஏழஙகஙகளாக எழுதிமுடிககபபடடிருககிறது, இதன்‌ விலைமுதலிய 
விவரம ஆக்கியோ சகெழுதியறிக, 


8. ராஜாமணி'-இஅ, இராமதீக்ஷிதர்‌ என்னும தமிழகாவலியற 
தியவரும, பேனுகொண்டாதா.லஞூகா ஹெட்௮ககவுண்டெணடு உததி 
யோகததிலிருபபவருமாிய ஸ்ரீமத-அ. ஹரிஹரையரவாகளால எழுதப்‌ 
பட்டதொரு தமிழ்நாவல. இயற்கைபில இககாலநிகழ்சூயிலுள்ள 
லெளகிக வியவகாரஙகளைககாடடிய மனோபாவத்துடன்‌ படிபபதற 
கினிமையாயிருககுமபடி யெழுதப்படடளது, இதன்‌ விலைவிவரம 
தச்சியோக கெழுதிததெரிக, 


பத்திராதிபர்‌. 


உ 


கடவுள அனை. 
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முகவுரை, 

நமதுதேசததில ஆங்கைங்கற்க இயலாதவா ரள 100க்கு 99 போக 
ளிருகரின்றனா. இபபெருமபான்மையோர, அசுகுறையால நவீன 
சாஸ்தரரகுஸ்யங்களையும, அற்புதங்களேயும அறிது, அனுபவிதது, 
ஆரநஇகசககூடாத நில்மையிலிருககின்றனா இவர்களுக்கு ஈமதுதேச 
பாஷைமூலமாய்‌ நவீனசாஸ்தாங்களைககறப்ககவேணமே என்று அங்‌ 
காஙகுப்‌ பலமுயறசிகள்செய்யப்படடுவருநின்றன, தேசபாஷைமூல 
மாய்‌ நவீனசாஸ்தரஙகளைககறபிபப.து கடினமெனறு இல ஈவீனர்கள்‌ 
தாககித துவருனெறனா. தேசபாஷைகளில ஈவீனசாஸ்தரங்கள்‌ எழுதப்‌ 
படவிலலையென்றும, அவ்வாறு, எழுதுவதறகுவேண்டிய பதங்களும்‌ 
பரிபாஷைகளும, இதரசெளகரியஙகளும தேசபாஷைகளில இலலை 
யென்றும்‌ அவர்கள்‌ கூறுகன்றாகள. இக்குறையும ஒருபெருங்குறை 
தான்‌. ஆயினும இது தீராககுறையலல. இககுறையைரிக்குவதறகுத 
தீமிழபிமானிகள்‌ பலவிதமுயத்சிசெய்யவேண்டி.யது அவசியமாகும்‌, 

இககுறையைநீகக இயலுமா எனறு பரீக்செய்ய உததேதெதே 
லெ நூலகளைத தமிழில இயறறததிணிரதேன்‌. ஏதோ எனதுசிறறறிவுக 
கெட்டியவரை செல்வநூல (C0௩0) எனபதொன்று தமிழில மொழி 
பெயர்ககப்படசெ செரதமிழில மாதகதோறும பிர சரமசெய்துமுடிக்கப்‌ 
பட்டது, அங்கன மே, ரஸாயன பூலை ம இயற்றுவதாய்‌ உததேசம, 


இது, முதன்முயற்சியாதலால மிகுதிகள்‌, குறைகள, பிழைகள்‌ 
பல இருப்பது இயற்கையே, ஆதலால, தமிழபிமானிகள்யாவரும 
அவைகளை நுட்பமாய்க்கவனிதத, அ வாகளபிப்பிராயககளை ததெரி 
விததுவருவார்களானால, அவைகள அன்புடன்‌ அங்கேரிதகப்பவெ 
அடன நமது தமிழபிவிருததிககே பெருஞ்சாதகமுமாகும. 


௬௧௪ செந்தமிழ்‌ 
ரஸாயன அல்‌, Chemistry. 
அத்யாயம்‌-]. 
பரிபாைகள்‌. 
க்‌ 
ரஸாயனம்‌ ர்ரம்‌ட்‌ அயனம்‌) மூலம (நlements), மிசாம 

(Mixture), கலபம (Compound)sன மூனறுவ கைபபடடரஸாயனப்‌ 
பொருள்‌ (Chemical substances) கனின குணம, ரூபம (தலான 
தன்மைகளையும்‌, அவை ரளின பரஸ்‌பரஸமபநதஙரளையும, அவைகள 


சேரும்‌ முறைகளையும, (ிரியுமமழுறைகளேயுமபறறிக கூறுமநூல ரஸா 


யன நூல எனபபடும 


ரஸாயனப2பொ.நளசள, ஐூலம மிசரம கலபம என மூன்று 


வகைப்பமெ, 


மூலம்‌ — (Element). ரஸாயன;ஒறையாலாவது வேறு எவ 
விதமுறையாலாவது வெவவேறுபொருள்களாகப்‌ (ிரிகக இயலாத 
தனிபபொருள்‌, மூலம்‌ எனபபடும. 


மிச்ரம்‌:---(]4டர்மா6). இரண்டு அலலது அதிகமானபொருள்கள 
கலநதிருப்பது மிசரமெனப்பமெ, 


கல்பம்‌:--(0160108] Compound) இரண்டு அலலது அதிக 
மானமூலபபொருள்கள்‌, ரஸாயனமுறைபபடி. கலநது, காமரூப 
குணங்களமாறி, வேறு புதியபொருளாவது கல்பம்‌ எனப்ப, 


உதாரணம்‌:-—ஜலம. 

முலங்கள்‌ 22 பங்கு ஹைதரம4- 1 பங்கு ஆகஹிஜன்‌. 

குநி- 1,0௪ ஹை, அ. 

அதாவது: *ஹைதரம, 1அக்ஸிஜன்‌ என்னும்‌ மூலபபொருள்கள்‌ 
முறையே இருபங்கு ஒருபககாக ரஸாயனமுறைபபடி கூடி ஜலம என்‌ 
ம கல்பம்‌ ஆ௫ன்றது, என்பதேயாம்‌. 


குறிப்பு:--ஹைதரம-- Hydrogen. ஆகஸஹிஜன்‌ 0௧7200. 


ர்‌ ரீர்ச்சாத்து, 1 உயிர்சகாத்று, 


ரஸாயனறநுல்‌ ௬௧டூ 


மிச்ரம்‌, கல்பம்‌. 
மிசரததிற்சேரும்பொருள்கள்‌ தம்தன்மையை யிழக்கமாடடா, 
நீரில்‌ உப்பைக்கலந்தால, நீரின்தன்மையும, உப்பின்குணமும வேறாகத 
தெரினெறன. 
ஆனாற கலபததிற்சேரும்பொருள்கள்‌ முன்கூறியபடி, தம்தன்மை 
களை யிழாதுவிடுின்றன ஜலததிறசேரும ஹைதரம, ஆகஷிஜன்‌ என்‌ 
னும இரண்வொயுபபொருள்களும, தஙகள்குணஙகளையிழகது, ஜலம 
எனனும்‌ புதிய திரவப்பொருள ஆகின்றன. 
சோக்கை, கலப்பு. 
சோக்கை.—-(Mixture அலலது Mechanical Mixture). இர 
ண்டு அலலது அதிகமானபொருளகள்‌ தமதனமைகுலையா அகூடி மிச்ர 
மாகமாததிரம ஆகுமமுறை, சோக்கையெனபபடும. 
கலப்பு:—(Chemical Combnation). இரண்டு அலலது அதிக 
மானபொருளகளகூடித தம காமரூபகுணககளமாறிப புதியபொரு 
ளாகுமமுறை, கலப்பு எனபபடும, 
கட்டி, திரவம்‌, ஆவி. 
Solids, Liquids, Gases. 


பொருள்கள்‌ உருவததுககுததககவா ற கடடி, நிரவம, ஆவி என 
மூன்‌ றுவகைபபமெ, 


உதாரணம்‌. 

கட்டி. கல, தகம்‌, பனிககடடிமுதலியன 

திரவம்‌. ஜலம, எணணெய்‌, அமிலம, பாதரஸம முதலியன, 
ஆவி. ப 1ராணவாய (Oxyyen), நீராவி முதலியன. 
தன்னிலைமை (Noa! 84846). கலபொருளகள இயறகையிற்‌ 


சடடிகளாகவும, சில திரவங்களாகவும, சில ஆவிகளாகவுபிருக்கும. ௭௩ 


தீப்பொருளையும இமழூன்றுநிலமைககும மாறறலாம, 


உதாரணம்‌:-ஜலத.துககுத தனனிலைமை திரவததுவம (1971110149). 
அதை அதிகமாய்க்காய்சசுவதால அவியாய்பபோககிவிடலாம, அதி 
அள்ள உஷ்ணததைசகுறைபபதாற (பனிக)கட்டியாகரிவிடவாம, 


௩ சேர்தமீ$ 
அணு, கணம்‌. 
Atom and Molecule. 


அணு-—(4௦ற) மூலபபொருளைச சேதனமுறையாற பிரிககும 
பொழுது கடையொயப 'ரிரிககமுடியாதபரிமாணம அணு எனபபமெே, 


கணம்‌ --(14016௦046) சலபபபொருளைச சேதனமுறையாற 
பிரிககுமபொழுது, கடைசியாயப பிரிசசு முடியாத! ரிமாணம கணம்‌ 
எனபபடும, 

உதாரணம்‌ --ஜலம 

=H () == ஹை, ஆ 

அதாவது ஓஒரகணம்‌ஜலத இரண ௮ ணு ஹைகதரமும, ஒரு 

அனு ஆசஹிஜனும அட கிபி நசசினவன எனபதேயாம. 
அணுநிறை, கணரிறை 


அணுநிறை --(41௦0௯1௦ welght) இர அ ணுவினகிறைககு அணு 
நிறை எனபபடும, அத மூலகசளுசகுததசசுவா அ விததியாஸபபடும, 
உலகததிலுளளமூலக ளிலெலலாம அதிகலேசானது ஹைதரவாயு, 
ஆனதால ஹைதரஅ ணுவையே நிறைமானம (Un weight) ஆகக 
கொணடிருககனறனா ஒரு ஹைதரம அணுநிறை ஒன்று எனறு 
வைத .அககொண்டு, மறறமுலஙகளின அணுவை அளகன்றாகள்‌, 


உதாரணம, ஆசிஜன— ௮ ணுகிறை 16. அதாவது ஒரு அணு 
ஆகஸிஜன, ஓர அணு ஹைதரததைபபராகரிலும 16 மடங்கு நிறை 
புளள.து என்பதேயாம 


கணநிறை _—(Molecuar weight). ஒ ர கலப கணததினநிறை 
கணநிறையெனப்ப ம. 


உதாரணப _—- ஜலம்‌ ஹத ௮, 
அதாவது--3 அணு ஹைதரம 2X12 
= அணு ஆசவிஜன 1% 10-10, 


பூசையால 1 சணம ஜலம 18 எனபதேயாம, 


ருக்‌ க்ளு 


அதாவனு: ஒருகணம்ஜலம ஒரு அணு ஹைதரத்தைப்பார்க்கிலும்‌ 
18 மடங்கு நிறையுள்ளது என்பதேயாம. 
ரஸாயனம்‌, ரஸவாதம்‌. 
Chemistry and Alchemy. 
முனகூறியலக்ணப்படி, நாமகூறும சாஸதரததிககு ரஸாயன 
சாஸ்தாம என்றுபெயா. 
ரஸவாதம, இருமபு, ஈயமமுதலான தாழ்கத உலோகக்களைப்‌ 
பொனமுதலான உயாகத உலோகஙகளாகமாறறுமமுறைககு ரஸவா 
தம என்றுபெயா. முற்காலததில்‌, ரஸவாதமசெய்யவேண்டுமென்ற 
பேராசையாற செய்யபபடடமுயறசிகளே ரஸாயனசாஸ்தர அபிவிருத 


செருக காரணமாயும ௮ நுகூலமாயும ஏறபடடன. 


அத்யாயம்‌--2. 
பஞ்சபூதங்கள்‌. 
Five 14118. 


இபரபஞசமானத பஞ்சபூதங்களால்‌ அமைசகபபடடுளளதென்‌.று 
நமது பாவசாஸ்தரஙகள்கூ றழுனெறன. 


பஞ்சபூதங்களாவன -- 
(1) பருதிவி (மண ந்த), 
(2) அப்பு (-ஜலம- 8101). 
(3) தேயு (ரெருபபு, ஒளி ire). 
(4) வாயு (க்‌). 
(9) ஆகாசம (=Sky). 


பஞ்சபூதலகூணங்களாவன -- 


| 2 3 4 9 
பருதிவி சப்தம ஸ்பாசம ரூபம ரஸம கநதம, 
அபபு.-- சப்தம ஸ்பாசம ரூபம ரஸம, 
தேயு: சப்தம ஸ்பாசம ரூபம, 
வாயு: சபதம்‌ ஸ்பாசட்‌ 


ஆகாசம;-- சபதம. 


௬௧௮ செந்தமிழ்‌ 


குறிப்பு: மேற்கூறிய அட்டவணையில்‌, பிருதிவிக்கு 5 குணமும்‌, 
அப்புவுக்கு சான்கும, தேயுவுககு சன்‌ றம, வாயுவுககு இரண்டும, ஆகா 
சததுக்கு ஒன்‌.றமிருபபதைக்‌ கவனிககவேண்மெ. 

இவை இவ்வாறிருக்க, ஈவீனமுறையில, பருதிவியும்‌ ஜலமும்‌ கல 
பங்களென்‌ றம, தேயுவைச சகதி(நerஜர)மாதரமேயொழியப்‌ பொரு 
ளலலவென றம, வாயுவை மிசரமென்றும,ஆகாசம சுனயமேயொழியப 


பொருளலலவெனறும விவரிககபபடும 


அத்யாயம்‌--8. 
ஜலம்‌. Water. 
குறி--1120. ஹை. 

ஜலம்‌ என்பது சாதாரணமாய்‌ எலலோரும௮.றிஈத ஒரு பிறவிப 
பொருளாதலால முதன்முதல இசசாதாரணபபொருளைபபதறி விவரிப 
போம, 

இது பஞசபூதஙகளில ஒன்றாய்ககூறபபடடிருப்பினும ஈவின 
சாஸ்தரபபடி மூலமலல. ஜலம, இருமடககு ஹைதர (139 402௦0) -ம 
ஒருமடஙகு ஆகஹிஜனும கூடிய ஒருகலபமென்று முனகூறபபடடிருக 
தினறது, 

ஜலத்தைப்பிரிககும்முறை :-- 

ஓருகணணாடிபபுனலினசி றுவாயைச சடை (௦k) யாலடைதது 
அதன்வழியாய மினஸாரயநதிரத நின இருகமபிகளை யும, புன லுடபுகும 
படிசெலுததி, அகனறபுறம மேலேயி நககுமபடிதி நப?) அபபுனலை 
ஜலததாலகிரப்பி, பிறகு தணணீரநிறைகத இரணடுிகண்ணாடிசகுழாய 
களை முன்கூறியஃம கெளில,கமபிககு ஒருகுழாயாகககவிழ்தது மினசார 
பரயோகமசெய்வோமானாற டிறிதுநேரத.திககெலலாம, குழாய்களி 
லிருந்தஜலம ழே இறககுவதைபபாக்கலாம, ஆனால, ஒருகுழாபில 
இறங்கியஜலத்தைபபாரககினும இனனொருகுழாயில இருமடககு 
இறங்கயிருககும. ஆனால ஜலமிலலாத இடம சூன்யமலல, ஜலம்‌ 
கொஞ்சமாய்ககுறைநதகுழா _..  ஆக்ஸிஜனும, மற்றதில ஹைதரமும்‌ 
சோக்திருககின்றன. அரைவாசககாற்றுள்ளகுழாயைக்‌ கட்டைவிரலா 


ரஸாயனநுல்‌ தக 


டைத்துக்கொண்டு தண்ணீரிலிருந்தெடுத்து, ஒரு தழல்திரியைச்‌ 
செலுததுவோமானால்‌, இடீரென்று அததிரி பற்றி எரியும, இதுதான 
ஆக்ஷிஜனுடையலஷணம, அதேமாதிரி மற்றககுழாயைக்‌ கவிழ்தத 
வாறே எடுததுத தழலதிரியைசசெலுததினால்‌, அத ஆக்ஷிஜனிற்‌ 
போலப பற்றி எரியமாடடா அ, ஆனால எரிதிரியை அதிற்செ லுததினால்‌ 
அவவாயுவிறபற்றி நீலவாணமாய்‌ எரியும. இதுதான்‌ ஹைதரவாயுவின்‌ 
லகூணம, 


இதனால நாம அறிவன -- 
(1) ஜலம, ஒருகலபபபொரருள, 


(2) மின்சாரபரயோகததால்‌ அதை ஆகஸிஜன, ஹைதரம என 


இரண்டு வாயுபபொருள்களாகப பிரிககலாம. 


(3) இரணடுபஙகு ஹைதர(மும ஒருபங்கு ஆகஸிஜனுமாகப்‌ 


(9ரிபும என்பனவாம, 


ஃ ஜலம-ஹை,௮-1,0. 
2 பங்கு ஹைதரம--1 பங்கு ஆகஷிஜன்‌ 


ரிறை பொருள்‌  அணுநிறை, 
2 ௮ணுஹைதரம--2%1- 2 
1 அணு ஆசுஸிஜன = 16 


1 கணஜலததின்தன்னிறை-- 168 
ஜலம்‌: செய்முறை. 
இதேமாதிரி, ஹைதரததை எரிக்குமபொழுது, அது பக்கத்தி 
இள்ள அக்ஹிஜனுடன்கலர்‌ து ஜலமாகமாறிவிகென்றது, 
குறிப்பு: மின்சாரயந்த்‌ அமைப்பைப்பற்றிப்‌ பின்‌ யந்தரவிவர 
அதயாயத்தில்‌ விவரிக்கப்படும்‌. 


௩௨௦ செந்தமிழ்‌ 


அத்யாயம்‌ 4. 
ஆக்ஸிஜன்‌ அல்லத ப்ராணவாயு. 
குறி. ஆ. 0 
ஜலததைப்பிரிபபதால, ஆசவிஜன்‌, ஹைதரம என்னும இருவசை 
வாயுக்கள்‌ உண்டான்‌ றனவென்‌ ற முன்கூறபபடடது. இப்பொழுது 
அச்விஜனுடையகுணங்களையும, உறபததியையுமபற்றி விவரிப்போம்‌, 
குணங்கள்‌. 
அகவிஜன்‌, என்பது நிறம, ரூபம, ருசியறற ஒருவாயு, ௮௮ 
சாதாரணவாயுவில 4 மடங்கு நைதரவாயுவுடன்‌ கலகஇருகின்றது, 
அது ப்ஞரன்‌(1]10116) எனபதைததவிர மறறாறலஙகளுடனசோரது 
அகவிஜங்கள்‌ (Oxides) அனைறது, அக்ஸிஜன மறறமூலஙகளுடன 
சேருமபொழுது லேசமயஙகளில்‌ உஷ்ணமும்‌ சிலசமயககளில ஒளியும 
உண்டானறன, அதனாலதான்‌ ஆகவிஜன எரிரினறதென் று சொல 
லப்படுகின்றஅ. பாறைகள்‌, மணலகள, ஈரஙகஙகள முதலான பல 
பொருள்களில்‌ ஆசஸிஜன சலநநிருகின்றதி. பூமணடலததிற்‌ பாதி 
நிறைககுமேல ஆகஸிஜன்‌ உள்ளது. ஆகஹிஜன பராணிகளின ஜீவா 
தாரமானபொருளாதலால, பராணவாயுவென்று சொலலபபடுகின்றது. 
ப்ராணிகள்‌ ஆகஷிஜனை உடகொண்டு, தங்கள இரததததைச ரதி 
செய்தகொள்ளூவதடன்‌, தங்கள தேசு உஷ்ணததையும காப்பாற்றி 
வருன்றன, ஆசஸிஜனிலலாவிடில பராணிகள அரைகாழிகைகூட 
ஜீவிக்கமடியாது, 
ஆக்ஸிஜன்‌ உற்பத்தி. 
சேயமுறை. 
ஜலததிலிருக்து ஆக்ஸிஜன்‌ ௭ பிக்கும்முறை முன்விவரிககபபடட த, 
இ.துதவிர, பலவித ஆக்ஸிஜக(00:1066)சளையும, ஆசவிஜகலபககளையும 
காய்சசுவதால ,தகவிஜனைப பிரிததெகெகலாம, 


உதாரணம்‌ -—ரஸலிந்தூர (ரஸ-ஆகஷிஜம-0ரபச of mercury) 
ததை ஒருகுழாயிலிடடுக்கரய்சசினால்‌, ஆகஸிஜன்பிரிரது வெளியே 
வரும. அதை வகரகாளம (13601 (006) மூலமாய்‌ ஒரு இசாவில 
அ௮டைத்துககொள்ளலாம, 


பரீக்ஷை 7168. 
ஜ்வாலையிலலாமல தழலுடன்கூடிய ஒருதிரியை ஆக்ஸீஐ னுள்ள 
சொவில்‌ துழைததால அது பரகாசமாய்‌ ஜவாலையுடன்‌ எரியும்‌, ௮6 
வாறு எரிவதால, கரியமிலவாயு (Carboric acid ஐ98) உண்டாகும்‌ 


ரஸாயனநுல்‌ ” ௬௨௧ 
ஆக்ஸிஜகல்பங்கள்‌. 
Compounds of Oxygen. 


ஆக்கரிஜன்‌ பலபொருளகளுடனசேர்க து கலபங்களாநன்றது. 
அவை,அரதநதப்பொருள்சளைபபறறிககூறுமபொழுது விவரிக்கப்பமே, 


பொருள்களுடன்‌ ஆக்விஜனசோநது உண்டாகும உப்புக்கள அக்‌ 
ஸிஜங்கள்‌ (01068) என்‌ சொலலபபடிம 
உதாரணம:— 
வழககுப்பெயா ரி ரி 
ழககுப்பெ பரிபாஷை ஆஙரிலம 
ரஸஹிஈதாரம ரஸஆகஸிஜம Red 0300௦ of mercury. 


நாகபஸ்பம  நாககஸிஜம  ()%106 of zinc. 


மி:ருதாரசில்சி ஈயதகஸிஜம (0206 of lead. 


அத்யாயம்‌ 5, 
ஹைத்ரம்‌. 
Hydrogen. 
குறி, ஹு]. 
ரஸாயனபபொருள்களிலெலலாம மிகவும லேசானது ஹைதரம, 
இது ஒரு முலபபொருள, வாயுரூபமானது, இது முனகூறியபடி ஜலத 
திலும, ௮மிலக(&0108)களிலும இருக்கும, இது மிகவும லேசான 
மூலமானதால, ரஸாயனபபொ, நள்நிறைககு நிறைமான( Unit weight 
மாக அறுஷ்டிககபபட்டுவருகன் றது. 


குணம்‌ ஹைதரம என்பது றம, ரம, ௬ுசியற்ற ஒருவாயு, 
மூலங்களிலெல்லாம மிகவுமலேசானது, 


சோதனை. 1193. 


ஹைதரம்‌ நிறைநத சோவைக கவிழ்த்தவாறேபிடித்து, ஒரு எரி 
திரியை அதனுட்செலுத்தினல அதிலுள்ளகாற்று எரிவதையும்‌, திரி 
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௬௨௨ செந்தமிழ்‌ 
அணைர்துபோவதையும பார்க்கலாம. மறுபடி இரியைவெளியே எடுக்‌ 


குமபொழுது அதேஜவாலையால்‌ திரியும எரியும, இதுதான்‌ ஹைத்ர 
வாயுவினலகஆணம. 


ஹைத்ரம்‌ சேய்முறைகள்‌.--ஹைதரம பலமுறைகளால எடுக்கப்‌ 
படும, 

(1) ஜலததிலிருநது மின்சாரபரயோகததால ஹைத்ர ம எடுக்கும 
முறை முன்‌ விவரிககபபடட அ. 


(2) ஒரு மிளகளவு டோடாஸியம்‌ என்னும உலோஹததைத 
தண்ணீரிதபோடடால, அது தணணீரில மிதககும, தணணீரைத 
தொடடவுடன அதைச்‌ றறித தீபபறறி எரியும. அதாவது பொடா 
ஹியம ஜலததிறபடடவுடன ஜலததிலுளள ஹைதரம பிரிகின்றது. அப 
பிரிவாலுண்டாகும உஷ்ணததால ஹைதரம எரினெறது, ஜலததி 
லிருது ஹைதரமபிரிநதவுடன அதனுடனிருநத ஆசஸிஜன்‌, பொடா 
ஸியததுடன்சோநது, பொடாவியஆகஸிஜம அலலது பொடாஹியக 
காரம்‌ (11811 potash) உணடாகின்றது. இபபுதிய பொருளகலாத 
தண்ணீரில, சிவப்புலிட்மஸ்‌ ரீரைக (Red litmus Soluti0௦n)கலகதால 
அது நீலவாணமாய்விடும வெபபுலிடமஸ்ஸை நீலமாக்குவதுதான்‌ கார 
(Alkaly)க்களின்‌ லகஷணம, 


குறிப்பு பொடாஸியததை மண்ணெண்ணெயில வைததிருகக 
வேண்டும, காற்று அலலது ஈரமபடுமபடி வைககலாகாது, கததியால 
அதைத துண்டிககவேண்மெ, 


(3) இதேமாதிரி ஹோடி பம்‌ எனனும லோஹுததைத தண்ணி 
ரிற்போட்டால ஹைதரமபிரிஈது சோடாக்காரம உண்டாகும. ஆனால 
உஷ்ணம சுவலபமானதால, ஹைதரம எரியமாட்டாது. 


வேறுமுறைகள்‌ :--பொடாஹியம, ஸோடியம என்னும *உலோ 


கங்களால ஜலததிலிருஈது ஹைதரததைபபிரிககுமமுறைகள்‌ கூறப 


**லோஷம்‌ அல்லது உலோஹ_-- etal, உலகம்‌- 140710, வித்யாஸத 


சைச்‌ சவனிச்சவும்‌. 


ரஸாயனநூல்‌ ௬௨௬ 
பட்டன. இதேமாதிரி மற்ற உலோகங்களைககொண்டும ஹைத்ரவாயு 
வைத தண்ணீரிலிருந்து எகெகலாம. அப்பொழுது ஹைதரம பிரிஈதது 


போகப பாகட அகஹிஜன அநதலோகஙகளுடனசோநது ஆகஸிஜ 
(0x1065)sகளாகன றன, 


உதாரணம்‌. 


(4) அயம (100) அலது இருமபாறபிரிககும முறை: 
ஸோடியம, பொடாஸியததாற குளிரசசிபிலேயே ஜலததைபபிரிகக 
லாம. ஆனால, அயமபோனற சில உலோஹஙகள பழுககககாய்சசபபட்‌ 
டாலொழிய ஜலததைபபிரிககமாடடா. இருமபைப பழுககககாய்சட 
ஜலததில நுழைததால, ஹைதரவாயு பிரிகதுவிிம. மிகுதியான அக 
மிஜன இருமபுடன்கலகது ௮ய.ஆகஸிஜம ((3106 01 1700) ஆகும, 
இதுதான தரு (1100 1181) எனபபடும. 


சில உலோஹஙகள்‌ ௮மில(80108) சமபகதமானாலதான ஜலததைப 
பிரிககமுடி யம, 


உதாரணம —ஒருசீசாவில தீண்ணீரெம்தது, அதில ஒரு சுறு 
நாகத(Z1௦)துண்டைபபோடடால, ஒருமாறுபாடும ஏறபடாது. அத 
டன கொஞ்சம கந்தகாமிலம்‌ (801) மா 8010) சோபபோம, உட 
னே அது பொங்க ஆரமபிககும. இததான்‌ காறறுபபிரிவதறகு 
அடையாளம, அவவாறு பிரிநதுவ ரமவாயுவை வகரநாளததால இன்‌ 


னொருசொவிற சோததுககொளளலாம. இதைச சோதனை (1 884)யால 
ஹைதாவாயுவென்று ௮றியலாம. 


காகம்‌ கநதகாமிலம ௫ நாகசநதக உபபு ஹைதரம, 
ரா ்ஹைதகதுடத நாக ஆடி ஹை, 
Zn +H; S 07 =7n ட 04 +H, 


௬௨ செந்தமிழ்‌ 


குறிப்பு 

நாககநதக உபபு-- பால.துத்தம, 

ஹைத்ரவாயுவின்லக்ஷணம்‌. 

(1) ஹைதரம தா எரிபொருள்‌ ([றரிஜுமகம்‌]6). ௮.து நீலவாண 


மாய்‌ எரியும. 


(2) அஅ தானாகவே எரியுமேயொழிய, இனனெருபொருள 
எரிவதற்குச சாதசமாயிராது. 


(3) அது எலலாபபொ நளகளிலும லேசானது. 


சோதனை: ஹைதரம நிறைகதசீசாவை எபபொழுதும கவிழத 
அத்தான்‌ பிடிககவேண்டும, நிமிததவுடன்‌ அது பறகதுபோய்விடம, 
இதனால ஹைதரம காற்றைவிட லேசானதென்றறியலாம. 


ஹைத்ரகல்பங்கள்‌, 
Compounds of Hydrogen. 


ஹைதரம பலபொருளகளுடனசலநது கலபஙகளாரினறது, அதி 
சலலாஅமிலஙகளி லும கலகதிருககனறத உலோகத,திடன (நைதரா 
மிலமதவிர மற்ற) அமிலம செருமபொழுது அரதநதலோலுஸமபரத்‌ 


மான உபபும, ஹைதரமும உணடாகின்றன, 


ஹைதரமும ஆகஸிஜனும மறறபபொருளகளுடனகலகது உண்‌ 
டாகும உப்புசகு ஹைதரஜம (Hydrate) ௮ன்றுபெயா. ஜைத்‌! 
கலபஙகளைபபறறி ஆவகாஙகுளிவரிககபபமெ, 
(தொடரும்‌) 


ஆர்‌. எஸ்‌, நாராயணஸ்வாமி ஜயர்‌: B.A. A 


உ 


உயிரின்‌ தன்மை, 


(பசுலக்ஷ்ணம்‌,) 


—:0( 7 )0:— 


இவலவியல்பின்‌ பூர்வபக்தததைச சிததாஈதநூல்கள அதிகமாக 
விரிகதுக்கூறும, சிவஞானபோதம, சிவஞானசிததியார்‌ முன்றாம்‌ 
ஈான்காம சூத்திரககளிலும, பினனையநூலின உலகாயதன்மதம்‌ 
பெளததமதம, சமணமதம முதலியவைகளின பரபக்ஷததிலும்‌ 
இதனவிரிவைக காணலாம வெபபிரகாசததிலும உணமையதிகாரத 
இற பேசபபட்டிருக்கன்ற ௮, அவைகளை த தொகுததுககூறுமிடதது 
உயிர்‌ பூதமலல, பொறியல்ல, கரணககளலல, பிராணனலல, உட 
லல்ல, இவைகளினகூடடமலல, கடவுளல்ல, வெறும அறிவுமல்ல, 
அறியாமையுமலல, உருவலல, அருவலல, உருவருவல்ல, தூல மு 
மல்ல, சூககுமமுமலல, செயலறறதுமலல, செயலுளள துமல, 
அணுவுமல்ல, விபுவுமலல எனபதே, 


ஆயின இதனுணமைதான எனனவெனில, சிவஞானபோதம 
4-ம சூகதிரம 2-ம்‌ அதிகரணம உதாரணசசெய்யுளில, “அதவது 
வாதல'எனறும, 8-ம ௮திகாணததில “அரூபசொளருபியாய” நிறகினற 
தெனறும, 9-ம சூததிரம, ! மலுதிகாணததில “அவறறின (ஓம 
பொறியின) ஆனமா ஒறறித்துககாணீனலல து ௮வையொனறையும 
விடயியாவாகலான” எனறும, 2-ம ௮திகரணதது, *தமதுமுதலாலே 
யுணரும' எனறும, 8-மசூ 3-ம ௮, ““ஓவைதாம பளிங்கிலிட்டவன்‌ 
னமபோல காடடிறறைச்காடடிநிறறலான” எனறம, உதாரணச்செய்‌ 


பூளில (பனனி பமகாடடுமபடிகமபோல” எனறும, 
சிததியாரில, சுபக்கம்‌, 4-ம சூ. '.0-ம செய்யுளில்‌, 


“அடித்தருவியாபகமபோலவியாபகமருவமனறாய்‌ 
வித திடவருமவியாபியெனுமலழக குடையனா$ி 
நசி திடாஞானசசெய்தியநா தியேமறைத்துகிற்கும்‌ 
பசுததுவமுடையனாபெபசுவெனரிற்குமான்மா? 2 


நக செந்தமிழ்‌ 


என்௮ம்‌, 5-ம்‌ கு. 8-ம செய்யுளில்‌ “ அறிவிச்கஅறிவன” என்றும, 
பரப௯்ஷம்‌ உலகாயதனமதமறு தலை 20-ம்‌ செய்யுளில்‌, 

அஙயொனதுதானுமொனறையணைஈதுசினறுகிசழ்‌ஈ திமெ 

பஙகியா துயிரதாலுமிப்படிபறரியலலதுகினதிடா? எனறம, 

சிவப்பிரகாசம்‌, உண்மை, 8-ம்‌ செய்யுளில *௮துவதுவாகக்‌ 
காணும' என௮ம, 

திருவருட்பயனில்‌, (2-ம அதி 8-ம செய்யுள) 

“இருளினிருளாகியெலலிடததினெலலாம 
பொருளகளிலதோபுவி? 

எனறும படிகசபபடுக னறன, இவறறிறகாணபபடும, உயிரின அத 
வதுவாதறறனமையையும, பதறினறிநிறறலாகாததனமையையம 
பறறி இஙகு விரிககபபடும இவறடீ றபபறறி, இடபொழுதுள்ள 
உரைகளில, ஒருவரும, அவவளவாய விரிதது! பேசவிலலை சவ 
ஞானமகாபாடியம, 0-ம சூததிரததினகிழ, யோகசள இவவான்மா 
வின்குணததைபபற்றி ஈமது அதஅவிதரிததாஈதததை விளக்கியுள்‌ 
எரா, உயிரினகுண மினனதெனவே, பாசததோடும, பதியோடும 
இன்னவிதசமபஈதமபெறறிருககனறதெனத தெற்றென அறியலாம, 
ஆசையால இவவாராய்சசியினவிசேஷமும விளககும, 

மேல, அதுவதுவாதல எனபதன பொருள சார்கததனவண்ண 
மாதல, யாஃதானறுபரறின அுதனியலபாயகிறறல, அதாவது, உயி 
ரின உணமையியலபு பா3ாயிலும, இனஜனொரு।தாததததோடு ஒறறி 
நிறகும பொ மு, தனனிபலபு சுவஃ ர இரம முசலியகெடடு, எதனோடு 
சாாஈததோ அசனசொருபமடைகது, தான எனபதொன மிலலாமல 
முழுதும மறைகதுதிறறல, * இளமையும;, வெணகடுதாசியும எலலாப 
பதிபபைபும ஏறகும£ எனனும ஆககிலபபழமெொநிபோல, மனித 
ருடையமன ததில வெளியினினறு எதாபபடும எலலாபபொருள 
களும செயலகளும பதிகனறன பிளளைகளிடம தங்கள தாய்த5 
தையரின்‌ ஈடைஉடைபாவனை, குணம, குறறம, தொனியெல்லாம்‌ 
படின்றன மாணாக்காகளிட ம தங்கள்‌ உபாத்‌யொயருடைய மாதிரி 
ளெல்லாமபடினெறன. படடினததான ஒருவன்‌ இருகெல்வேலியில 
வபெபானாயின, அவனுக்குத திருரெல்வேலியாருடைய ஒருமாதிரி 
யானபேச்சு பிடிபட்டெபோனெறது. 
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8ரவலாரைக்காண்பதுவும ஈன்தே? 
'யோரைகசாண்பதுவும்தீதே” 


எனற ஈம்‌ ஒளவைபபிராடடியினமுதுமொ ழிகளையே நாம கவனிக்க 
வேண்டும்‌. மேலும இதனுண்மை பலகாலும எடுதது ஓதபபடும 
பினவரும தேவர்குறளா லுமபோ தரும. 


“நிலத்‌ தியலடால்நீர்‌ திரிஈதற்றாகுமாந்தர்ச 
இனததியல்பதாகுமஅறிவு” 


நீர்‌ எந்தநிலததோடுசேர்க்கதோ அதன்தன்மையாதலபோல, மனித 
ருடைய குணமும்‌, அவாகளசோ௩ த இனததின்‌ கன்மைபோலாகும 
வானததினினறு இழியும சலம கிற மம்‌ ருதியுமிலலாத இ, செமமண்‌ 
ணில்விழ்நதுசெலலுமபோ து செககிறமாயும, கருமண்ணில ஓடும்‌ 
போது கறுப்பாயும, உவாகிலததிற பாயுமபோது உவர்ப்பாயும,கலங்‌ 
கியும அழுக்கடைஈ அம, சுன சன்மையும நிறமும்‌ பரிசுததமும மாறி 
நிறகும. அதுபோலவே மனிதனும ஈல்லோருடன்சேர்ந்தபோத 
ஈல்லவனான்றான,  தியவரோடுசோ்ககபோது தீயவனான்றான, 
இவ்லினவிதி (1 ஹ ௦7 8800180100) பின்வருமாறு பேசபபடுகின்‌ 
றது. “காம எதனை உய்ததுணருனெ ரோமோ, எதனுடன்‌ கூடுனெ 
றோமோ, அதுபோலானெறோம” இவ்விதி, ஜீல.தகதுலழால்களிற்‌ 
பெரிதும்‌ விளககபபடுநின த௮.* 


*இதற்கு ஒப்பாக, புறபூணகெளிலும, பச பக்ஷி டேமமுதலியலைகளிலும்‌, 
விளஙகும வேறுவேறான தோற்றஙகளைககாட்டலாம்‌. அரேகமாய்த தன்னைக 
எப்பாறதிககொளளுமபொருட்டெப்‌ பூசசிகளூம, பறவைகளும, மிருசஙகளும, 
அவைகள வசிககுமிடமபறறி நிறமமாநளெறன, பசசையிலைகளிலும செடிகளி 
லுமவரிககும பூசசிகளும புமுச்களும பசசைரகிறமடைகினறன, கொமபுகளி 
இம, பட்டையின மீதும ஊருமபோது, பட்டையின்‌ நிறசதையும, ௪௪, இலைத 
தாளகளின உருவததையும அடையும விளககுபபூசசியின முட்டைசளிலிருச்‌ 
கிணடாகும, குசசிப்புழுககள (8£1k-caterp1/lars) ரெட்கெகுததாய்த தலை 
ழேம கால்மேலுமாய்நிறகுமபோது அககளைகளின சிறுகுசசியினினறும்‌ வேறு 
படா குசசிப்பூசசிகள அல்லது குமபிடம்பூசசிகள்‌, (மழைப்பூச்சி அல்லது 
டடைப்பூச்சி எனறு தமிழில வழங்கப்பவென), தமக்கு விரைவாகசசெல்லும 
சகதியின்‌ஈ மயால, தாம வரிக்கு இடம்பற்றி, அ௮ர்தந்த இலைபோலவும, கச்சி 
“போலவும்‌, பூககள, புற்களபோலவும உருவடைகது, செடிகளில்‌ உலாவும 
மறறத துமபிமுசலியபூசசிசளை ஏமாந்றிப்பிடித.த இரையாகசெகசொள்கின்றன, 
பெபூச்சிகளில்‌ வாகையிலைககொ த்தைப்போலவும்‌, அறுகமபுற்கொததைட்ழீபோல 
வம (காயர்தபுல்நுனியுள்பட) லெவற்றைப்‌ பார்ததிருக்னெரோம்‌, 


கூல்‌ செந்தமிழ்‌ 


டார்வின்பண்டி தர்காட்டி யது, பன்றிகளைவளர்பபவர்கள்‌ பன்றி 
முகமும்‌, குதிரைகளைவளர்ப்பவர்‌ குதிரைமுகமுமடைகிறாகள என்‌ 
பது. ஒருதலைவனும தலைவியும ஓபபறறகாதலுடன்வாமுக்கால்‌, 
முகவிலாசம்‌ ஆரமபத்தில எவ்விதவே றுபாடுடையதேனும வரவர 
அவவிருவர்முகமும ஒரேரூபமடையவுமசெய்னெறது. அவா 
களுக்கு இரு உடமபும ஒருயிரும எனபது ௮லலவோ உணமை உயி 
ரொன்றாக உடமபும ஒனறாயிறலு, இவர்களில ஒருவர்க்குணடாகிய 
எணணம மற்றவருககும அதேரோததில உண்டாவதையும்‌ காம 
கண்கூடாகககணடிருககன்றோம. “£இயறகையுலலை தெயவிகஇயல்‌” 
(Spintual Law 1n the Natural world), எனனுமழாலிற பின 
வருமாறு காணகினறோம :'எலலாவறறிறகும காரணமாகிய 
மூலததை உயததணர்நதவிவேகிகள அதனோடு ஒறறித துகிறறலால, 
அவாகளும காரணாகளாகினராகள; எதனை உய்த துணர்£கதோமோ, 


எதனோடு நெருங்கசசாஈதோமோ, ௮தனவணணமாவோமெனபது 


ண! 


ஒருசெடி பசசையாயிருஈது பழுப்புவாணமடையுமபோ 5, இபபூச சிகளும 
நிறமாறுனெறன. பசசோகதியினியலபு மிகவும ஆசசாயமானது, பயததினால 
நிறம மாறுெ றதில்லை கூடடிலிருககுமபோதும, நிறம மாரு.து ஆனால்‌ ஒமெ 
போத, தரை ஏிவபபாயிருஈதாற்‌ சிவப்பாயும, கறுப்பாயிருநதாற்‌ கறுப்பாயும்‌ 
இருக்கும, மரததில ஏறுமபோது பட்டைநிறமாயும, இலைகளிலிருககும்போது 
பசசைநிறமாயும நிறம மாறுனெறது, பறவைகள்‌ எவ்விடம்‌ கூடுகள்சட்டினெற 
னவோ அந்தநிலத இனசாபபாக நிறமடையும, செகதஇின நிறமும அது விக 
கும இடமபற்றியே செடிகள்‌ இலலாத அப்பிரிசகாதேசத தப பாலைநிலத திலே, 
சிறுகுனறுகளிலுளள துழைகளில ௮ வசளவசிககினறன அககுன்றுகளின்‌ 
ஒரமநிற்கும்போ து, வேட்டைசகாராகளகணணுசகு அவைகள்‌ புலப்படமாட்டா, 
அப்பாறைகளின்நிறமும, சிகஙகளின சிறமும விரவிரிறறலால சதெதிரககாரா 
களும படஈநீட்மெபோது இவவியலபை ஈன்குவிளககுெருாாசகள, தூரரின்ற 
பாாககும்போ து சிறுகுன றுகளாகததானதெரியும நெருங்கி உறறுபபராததால 
தான்‌ பாறையென்‌ றம, மிரு களெனறும பாகுபாடுசெயயலாம, புலீசளின 
நிறமுமஅவைகள்‌வசிககும மரமடாஈதசோலைகளினமாட்சியே. அச்சோலைகளில்‌, 
ஒளியும நிழலும மாறிமாறி மம புலிசளின படடையும நிழலும ஒளியும 
போன்றது. அசனால, அவறறை மற்றசசெடிகளமுதலியவைகளினின்‌ றும 
பிரித்‌ துககாணமுடியா அ. ஒருவன செரிலிமரததின இலைகளைப்பராப்பானாயின்‌, 
அதிற்‌ பக்ஷிகளின கறுபபும வெளுப்புமான மலததைப பராககலாம, அவைகள்‌ 
மலமல்ல, ௮துபோன்‌ ற புமுககள்‌, அவைகள பக்ஷிகளூககு இரையாகா இருக்கும்‌ 
பொருட்டு அப்படி மாறுவேடம்பூண்ளெளன. லெபூககள்‌ (புல்லுருவிப்‌ 
பூசெளில்‌) (001108) விசேஷமாய்த்‌ தும்பிகளையம புழுர்களையும்‌ மற்ற உருவக 
களையுமே ஓத.திருகசன்றன. பாடினாகதுரை எழுதிய பூச்சிவருக்கஅ திசயம, 
(Romance of the Insect world) எனனும்‌தூவீல, 6, 7 அதிகாரலகளில 
இன்னும்பரர்கக, 
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என்றும்‌ மாரு தவிதியாதலின்‌. ராம்‌ எவருடன்‌ நெருங்கவொழ்கன்‌ 
ரேமோ, அவர்களைப்போ லாசின்றோம. முகவிலாசமும்‌, பேச்சும்‌, 
உருவமும்‌ ஒன்றாநன்றது ஐரொருசால்‌, ஒருபிள்ளை தனதாயின்‌ 
வேறாய்ச்‌ செலிலிததாயினு டைய உருவமடைகின்‌ ற.” இவர்கள்‌ 
கூறும்‌ மனோகரணபலம, அலலத குணடேபண்டிதா (Professor 
Kunte) கூறும மனிதனுடைய மறைக்தசக்தி (Potential Power) 
தான, காமகூறும்‌ அதவது வாச றறனமை, இகசுககுணகதான்‌ எலலா 
வுபாசனைகட்கும, சாதனபாவனை களு க குட ஏனுவாய்ப்‌ பரதமோக்ஷ்ங்‌ 
கள எயதுவதற்கும ஆதாரமாயுளள அ, காம முறறறிவு, பரிசுததம்‌, 
கடடினமையுடையவாகளாயின, ெறறிவும அழுககும கடடும்‌ ஈமச்‌ 
கேன்வகதது! சிறறறிவும சிறுதொழிலுட உடையவர்களாவ இலலை 
யெனின்‌, ௮௮ எலலாருடைய ௮.நுபவததுக்கும்‌ மாறாகும்‌, வந்த 
காரணம தெரியாதெனின, கேடடதையே மறுததுசசொலலுவதென்‌ 
னும தோல்லிததானமடைகஈது, தாக்கநியாயததுக்கு மாறாகும, முற்‌ 
றறிவுடையது சிறறறிவையடைநததெனபதற்குச சானறு ஏதாவது 
உண்டா? எவவிதமாயப பின ஈமக்குததெரிஈச.து ? இவவினத்தார்‌ 
ஆபதவசனம, சுருதிவாச்கு என்று கடைசியாகக்‌ கூறுவார்கள்‌, 
இவர்களகூறும ஒவவொருசுருதிக்கும பதிறசுருதிகள சித்தாந்தி 
களூம காட்டக்கூடுமே? உயிர்‌ இறைவனலன்‌ என ககாட்டும சுருதிகள்‌ 
ஏராளமாகவும, ஏகமென்பதைசசாதிக்கும்சுருதிகள்‌ மிகவும்‌ அற்ப 
மேயன்றோ! இவ்வற்பசுருதிகளும, ஈம சத்தாந்தததுக்குமுரணா 
காமையை:.! பினவிரிக்சப்போகின்றோமா தலால, ஈங்குக்காடடுமுயிரி 
னியல்பு, மனிதன்‌ பந்தததுக்குட்படடு, சறுதொழில அடைந்ததை 
விளக்கும, உடமபினும, ஐமபொறி கரணங்களிலும்‌ வேருகிய உயிர்‌, 
தான அவைகளாகப பாவிப்பதனால்‌, அவற்றின்கர்மங்கள்‌ நிகழ்ந்தன, 
அ.அ தன உடமபினையேபெரிதும்பாராடடின அ. உடம்புக்கும்‌ சாணங்‌ 
களுக்கும எ.து இனபத்தைதகருமோ அதனையே ஒருவன்செய்யலுற்‌ 
றான்‌. துன்பத்தைத்தருவனவறறின்பேரில வெறுப்படைக்தான்‌, 
இர்நிலையற்ற உடமபின்சுகத்தைவிருமபிப பிற உயிர்களிடத்தும்‌, தன்‌ 
இறைவனிடத்தும்‌ தான்செய்யவேண்டியகடமைகளை மறந்து பாவக்‌ 


களைச்செய்தான்‌, அவா என்பது அவன்‌ உள்ளத்திற்புகுர்‌.து பலவர்‌ 
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௬0 செந்தமிழ்‌ 


தப்படுத்திக்‌ ழே அவனை விழ்த்இிற் று, இவ்வாசையே, எல்லாப்‌ 
பிறப்புக்கும்‌ காரணமாகின்றது. பொய்யாமொழியாரும இதனை 
இரண்டு திருககுறளால, தொகுத்துக்க முகின்றார்‌, 
££ அவாவெனபவெல்லாஉயிாககும எஞஞான்றும 
தீவாஅப்பிறப்பினுமவித.த” 
“( தாமமவெகுளிமயககமிவைஹூன றன! 
நாமமகெடககெடுமரோய? 


ஈங்குக காமம எனற்து ஈமபொதிகளுககு இனப௩்தருவதில்‌ 
ஆசை அலலது வேணடுதல துன்பமசருவதில வெறுபபு அல்லது 
வேண்டாமையே வெகுளி மயககம எனபது மெய்யுணாதல எனனு 


மதிகாரததின முதறகுறளில்‌ இனனதெனவிளககயிருக்கின்‌ 2.௮, 
£ பொருஎல்லவற்றைப்பொருளெனறுணரும்‌ 
மருளானாமமாளுப்பிறப்பு ” 

இம்மருள்‌, மயக்காசான்‌ ஆணவம, அகங்காரம்‌, அவிததை, 
(அவிச்சை) அஞ்ஞானம என்பது, ஒருபொருள இல்லாவிடதது 
அக்கு ஒருபொருள்‌ இருப்பதாக உணர்வது மயக்கமல்ல, இத்திருக்‌ 
குறளின்படி ஓரிடதது ஒருபொருளிருக்கவும, அதை இன்னொரு 
பொருளாகத திரிவுபடவுணர்தலே மயக்கம, கிளிஞ்சில இலலாத 
போது வெள்ளியென்௮ ஒருவன்‌ உணாரஈதான்‌ இது ஒன்ற, களிஞ்‌ 
சில்‌ இருக்கும்போது அதனை வெள்ளியென்‌.று அறிதல்‌ இன்னொனறு, 


* பசவததை - 8-ம அதி - 36, 37, 88-வாகூயங்களைசகவனிச்ச, _ 
'பன்னிறஙகவருமபடிகம? என்ற பண்டை உவமானமும்‌ படி.ககப்படுஇன்றது. 
வார்ஷேயரே ! எதனால்‌ இழுககப்பட்டு எதனாற்‌ பலவர்தமாய்ப்பர்‌ இிககப்பட டு, 
மனிசன்‌ இசசையில்லாமலே பாவம்செய்னெறான. 


*அன்புடன்பசவான்‌ உற டன்ருர்‌ ரஜோகுணச்‌இன்காரியமாகிய,நசையால்‌ 
தான்‌, அது ௮வனைமுழுதும மாசுபடுத்திய௫, முழுதும்‌ எரிததது, ௮,தவே 
இவ்வுலகில்‌ ஈமககுப்பகையென எண்ணு, அ௮கறி புகையினாலும்‌, பளிங்த 
தூசியினாலும்‌, வயிற்றிற பிளளை கருப்பட்டையினாலும எவ்விதம்‌ மூடப்படுசன்‌ 
றனவோ அவ்விதமே, மணிதன இதனால்‌ மூடப்பகென்றான்‌ 3 

ர்‌ பரிமேலழகர்‌, தம்‌ அருமையானஉரையில்‌ வடமொழியார்‌ குற்றங்கள்‌ ஐர்‌ 
தாசக்சூறுகரென்றார்‌ ௮வை, அவித்தை, அகங்காரம, சாமம்‌, வெகுளி 
பற்று ஏன்பன. யோசசூச்இிரம்‌ 1](9)-ல்‌ காண்க, முன்னிரண்டும்‌ மயச்கத்தி 
லும்‌, பின்மூன்‌ றும்‌ சாமம்‌ வெகுளியிலும்‌ அடக்கும்‌. 


உயிரின்தன்மை ௩௬௧ 


உலகம்‌, உடம்பு முதலிய ஒன்‌ அமில்லாதபோ ௮ தான்‌ எல்லாம்‌ அவை 
யாகநினைத்தல்‌ இதுவொன அ. உலகம்‌, உடம்பு முதலியன இருக்க, 
அவற்றைத்‌ தானாக அறிதல்‌ மற்றொன்று முன்னையதை மித்தியா 
வாதமெனவும, பின்னையதைச்‌ சத்காரியவாதமெனவும்‌ கற்றறிக்‌ 
தோர்‌ கருதுவர்‌. இதனையே தெய்வப்புலமைத இருவள்ளுவராய 
னாரும்‌ ௮த.துவிதசிததாஈதிகளும்‌ ஒபபுவது. இதில்‌, ஒன்றையும்‌ 
பொய்யெனறு ஒதுக்கவேணடி௰ அவசியமில்லை. ஒன்றை ஒன்றாக 
மதிபபதனால்‌, முதனமுதற குறறம உணடாக, அதினின்று மற 
ழெல்லாக்காமங்களும நிகழ்கநதமை போதருநினற இ, இச்வெஞான 
மும மேறகாட ய உயிரின தனமை உணமையினழேல்‌, நிகழ்வ தற்கு 
ஏ .துவில்லை, 

தானகூடியதோடு தன்னை ஒனறுபடுததுமசக்தி மனிதனுக்கு 
இலலையேல்‌, தனனை த தனதேகமாகத தவறமாடடான்‌, பேய்ன்பண்‌ 
டி.தருடைய “£ மனதம சேகமும” என்ற நண்ணியறூலைவாசித்‌ 
தோ பின்வருபவறறைக கவனிதநிருபபா, மனது, உடம்பு மூளை 
யல்லவாயெம, மனதம உடமபும ஆதிஅர்தமாகச்‌ சம்பந்தபபட்டு 
இவறறின்தோறறஙகள்‌ நேர்பட்டும ஒன்‌ றுபட்டுமிருக்கின றன. மனது 
கர்ததா, கருதிவானாயிரு௩ தம (801௦0௫) ௧௬ தபபடும நிலையில்‌ 
(objective condit1on) உடமபோடு அதுவதுவாடு உடமபிலும்‌ 
மூளைஈ.ரம்புகளிலும கெட்டுபபோகின்௦து.* அப்படி மனதுசெட்டுப 
போயினும, மனமில்லாதபோது உடமபு, (பொருள்‌ விஷயம்‌,) என்‌ 
பது ஒன்று ஏறபடாது. சார்,தசனவண்ணமாகும்‌ இம்மனபலமே 
தீன்னிழப்படைதல எனனும சக்தியாகவும கூறபபடும, உயிர்‌ 
தனை த தன்னுடமபில இழஈது உடமபாகியத) உயி தனனைச்‌ வெத 
தில இழாது சிவமாகிய. இங்கே இகசச்சக்தியினால, மனிதன்‌, 
எவவணணம மிகவும இழிவான அிருகபபிராயததில்‌ அழுக துகருனோ, 
அவ்வண்ணம அதி உன்னததெய்வபபிராயம ௮டைகனறான்‌ என்‌ 
பதைக கவனிச்கறபாலது, ௮வவிதமானால்‌ இககுணததை மனித 
னுடையகுறறமாகவும குணமாகவும்‌ கொளளவரும, இப்பகுதியை 
நாம ஆராய்வாம்‌, ஒவவொரு மதவா திகளும, ஆஸதிகர்களோ, சாஸ்தி 


* கெடுதல்‌ அழிதல்‌ எனனும பொருட்டனற. 'சாவிகெட்டுப்டோய்விட்‌ 
டது” எனபது உலகவழககு “ரான்கெட்டு எனபது உயாநதோர்வழக்கு, 


௧௩௨ செந்தமிழ்‌ 


சுர்சளோ, மனிதன்‌ கடைததேறி உய்யும்பொருட்டு, சமயகெதிகளை 
கும்‌ கடமைகளையும, நி திரெறிகளையும கடமைகளையும கறபிக்னெஞர்‌ 
கள்‌. ஆனால ௮ஈஈடையைககடைப்பிடி ததுஈடர்தால்‌, உய்யும்வழி 
எவவிதம?த இககுமெனபகைக்‌ காட்டினாகளிலலை. சாதனசதுஷ்ட 
யங்களை அஅசரிக்து குரு உபதேசமடைஈ௫, தவஞ்செயது, அட்‌ 
டாங்கயோக முதலியசாதிததால, ௮விசதையினினறும, பாவங்களி 
னின௮ம ஒருவன எவவிதம விபெடுனெறான எனபதை விளககினாக 
வில்லை. இல்லையேனும, இதன மூலம பணடைசசாங்கயயோகழால்க 
ளிலும, சிததாநதசாததரங்களிலும வீளசகபபடடுள்ளது கபில 
பாதஞ்சலிகமகககளில,உயிரினுண்‌ மையை ஒபபி,௮தனமேதசெல்லு 


மாறுகாட்ட உயிரின சனமையை மிர ககவேணடிவரகுது அகவே, 


இவவிருமதஙகளும வேதாகதக.துககு ॥, சததாரதததுககும அடிப 
படை எனசசொலலலாம இவவடி பபடையில றி, மேமாரககங்கள 


செல்ல இயலாது. ' 
* சஙகரமதததில மிகவும அபிமானமவைசதவராடய மாகஸமுலலா பண்டி 
தா, (Prof Max Muller) ஆதிசங்கர உளபட எலலா வடமொழிவியாகாணிக 
ம, யோகம எனனும பதததை உழ எனனும தாதவிலிருகது பிறஈததாகச 
சொணடு, “கூமிதல! 'ஒனறபடுசல, என்னும்‌ பொருளகூறியிருககவும, அப 
பொருள பிழையென ஒதுசகுசினறா, இரண ட உளபொருள்களிருநதா 
வன்றே, கூடுதல்‌, ஒன்றுபடூதல்‌ எனனும வழககு உணடாகும, சங்கர 
வேதாகசததினபடி, இரணடபபொருள இலலையாகவும, ஒன றுபதல எனறு 
எஙஙனமசொலலலாம்‌ எனறு அவாகாடலெதும தாககரீஇபபடி. சரியானதே, 
அலை அவாகூறவதுபோல, எநத வடமொழிடபுலவரும (இகதியரில) யோகம 
எனபதற்கு ஒனறுபடுகல எனனுமபொருளில்லை என்ற வெளிவராசவரை, 
யோகததுககும இலாகளவேதாந தத ௫. ககும வெகு தூ ரமெனறேகொளளவரும. 
இமமொழியோடு நாம £ழேகூறம  உபநிஷதம ? எனனும 
பதவிஷயமாகவும ஒரு பொமானியபணடிதா (1) வர டாயசன 
பண்டிதா) இவ்விசமே இடாபபடுகினரா ஸீசஙகரா தமது பிரசதாரணயக 
உ பரிடதவிருததியின முதறகணணே இமமொழியை உபநிடத எனறு 
பிரிதது--கூடரெருங்கவும 4- அதிகம (கெருககவும) 4- அழிதல எனம 
பொருளை விளகடயிருகசனரா, பணடிசா இபபொருள, ௮வாகொளளும 
வேதாநதததுகு முறறும முரணெனகிரா உப எனறசொல யோகம எனற 
பொருளை சசருகிறது இபபடி அ.திஃமாயககூடிதலினாலே ஏதோ ஒருபொருள்‌ 
அழினெறசெனறும படுதனறது, ஒரேபொருள உணமையாயின கூடுதலும 
கூடாத; உளபொருளும நாசமாகி நாஸ்‌ திகம அலலது சூனயகாதமாகும, இது 
சான பெளதசமதததின ௨ணஎமையம இவலிருமொழிசளாலும உணமைவிள௩ 
குவது ழப்பொருளே பசவும, பதியும்‌ கூடாமறறபெபது டாசம, கூடுமபொழுத) 
பாசமூம, “ஈான? எனறு உயீர்முனை த துநின்‌ மையும்‌ அழினெறது, *செனற 
சென்று. அணுவாய்ததேய்ர்‌ துதேயர்தொனறாம? “ரான கெட்டுச்வெமானவா,' 


உயிரின்தன்மை சக்ஸ்‌ 


யோசத்தினின்‌ தும்‌, வேதாக்சததைவே௮படுக்‌ துவது மணலில்‌ 
அலதிவாரம்போடுவதாகும. நாம வேன இடககளிழ்கூதியபடி. உண்‌ 
மைவேதாகதம அல்லது உபகிடதமாககம, யோகமார்க்கம்‌ ஆகும, 
யோகம்‌, உபநிடதம்‌ எனனுமசொறகள்‌ ஒருபோருட்பன்மொ ழிகளாத 
லின்‌, செததாநதம அல்லது அகமாந்தமெனபத, ஞானமார்ககம அல 
லது சன்மாக்கமெனபபடும வேதாஈதடததாஈதசமரசம என்னும்‌ 


சொ ற்றொடருககும இதுவே பொருளாகும, 


இதுகிறக, நாம மேறகூறியபடி சாஙயெரும, பாதஞசலிகரும, 
உயிக்கு, ௮துவாகறறனமையை எடுததிசைகது, சாளூபமடை தலை 
யம சொலலி, படிகததையும, செமபருததிபபூவையும உதாரணம 
மாடடுன்றாகள,* (இதைப ன அதிகமாக ஆராய்னெறாம) உய்யு 
நெறியில, உயர நிழிறஙகனதையு மாறறிசசெலலவேண்டும. மனி 
தன தன்னை உடம்போடு ஒனறுபதெதவும கடடுககுடடடடான 
இது மாறவேணடுமாயின, ஆதிகாலகதொடடுபபழகவரும்‌, இததனு 
கரணபுவனபோகங்களினின௮ம, கொடியினினலும கககரிககாய்‌ 


எனனும்‌ பரமோபதேசஙகளை இசசொறகளனறே அடகதி நின்றன. மிகவும்‌ 
துண்ணிய அறிவையும, பரஞான தலதயும உடைய ஈமது ஆன்ஜோ இவ்விதமாக 
வல்லவோ, ஹறெலாரததைகளிலும யாவராலும்‌ எனறும அழிககப்படாமல்‌ அத 
தவிதசிததாநத உணமையை அமைததிருககனறாகள காம ஒருகால முததி, 
மோக்ஷ, வீடு என்ற ஒருபொருட்பெயாகளை ஈ கெதிததுககொணடு, ௮சனால 
முப்பொருள ௩ிசடியமா தீலேசகல.டபபிடித ௮, ௮சகருத.இனை நமது சாலமசெனற, 
அரியகணபா ஹீமான-தணடலம பாசைசரமுசலியாரவாகளிடம வெளியிட, 
அவா காமவியஈ த உளமகிழுமபடி., திருபபோரூச தெமபரசுவாமிகள அருளிய 
வேதகர்ஸவராபதிகசதில ஒருபாடடை எடுததுசசொன்னாகள. அது பின 
வருமாறு -- 
வீடென்‌ றறைதருசொறகுபபொருளோவிடு தலையா தலினால 
வீககுணடோனுமகட்டுண்டோனுமவிளஙகுஈ திடமாக 
பீறுகட்டுத சானாயலிட்பெபெயரா இ தசடமாம 
பிணிபட்டோன ௪ தந சரனாகுமபிணிபெயரசசெயவோன 
நீடுசு 25 தரமுணடாமொருவன எனுமிவ்வே த வினால 
நிகழ்பதிபசுபாசமமெனமுடபபொருளிசசயமென றருளி 
வேடனை வெலலு௩குருவாயெனையாளமெபபபொருளநீயன றே 
வேதகிரிப்பவரோகவயி த தியவேணிமுடி ககணியே. 


உயிர மெய எனனும இலககணமொழிகளும ஈம அததுவித இலககணத்தை 
விளககுவதாயிட்டு; எம, “துத்துவிதம்‌, சைவசித்தாந்தத்தின்படி, என்ற 
நூலிலும்‌, இங்கம்‌ விரித்திநக்கின்றம்‌. 

*யோகசூத்திரம்‌ 1 41 சாககியகுததிரம்‌ V1 27, 28 பார்கக, 


கனை செந்தமிழ்‌ 


அஅப்புண்டுபோவ அபோல (இத உபநிடதங்களிற்‌ காணப்படும்‌ 
உதாரணம்‌) எவ்விதம்விடுபடுவ த? 


மனிதன்‌ இழிபொருளோடுசோந்தபோது இழீபொருளானான்‌, 
உயர்பொருளோடு ஒன றுவானாயின உயாபொருளாகக்கூடும்‌. * 


கிலையினறிக்‌ கேடுறும்பொருள்களாயெ உடமபுமுதலிய்வ ற 
ஜோடுகூடியதால்‌, அவன கேடுறறான 

கேடுபடா அமிர்தத்தோடுர்‌ அதேசக்தியால்‌ ஒன்றுபடட்டும்‌, 
உடமபோடொன்றி உடலின்பததை இசரிததவன, இச்காமம, 
வெகுளி, வெறுபபு, விருபபு, இசசை இவற்றை அனுக்க, அவன்‌ 
பிறபபை ௮.௮பபான, ஆயின, வெறும ஆசையினமையை ஒருவன 
அவாவினால்‌, (வேணடாமை வேண்டின) அதனாலேயே, அவவாசை 
அம்மோ? சிலர்‌ அக்கனம கூடுமென்கிராகள. அவர்கள ஏட்டுச்‌ 
சுரைக்காயைக கறிசமைபபவாகள்‌ இங்கே, உயிரின இன்னொரு 
குணமாக நாம மேறகூறிய, பறறுக்கோடினறிகிலலாமை என்னும 
உணமை உபயோகமாகும 

உடமபு உலகமாகிய சார்புடனாவது ௮லலது இறைவனாகிய சா£ 
போடாவது, பறறிக்கொணடிருக்கவேணடும பாசநீக்கமவேண்டு 
மானால்‌, பதியைபபறறவேணடும ப இயினறேற பாசததுடனொன்றிப 


சல்‌ 


* சீதை, 

“மனதை எனனிடமபதிதது, எனறும ஒபபுடன அயரா அனபுடன 
யாவா என்னைவழிபடுநிரொகளோ, அவாகளே என எணணத்தில்‌ யோகததில்‌ 
முதிாஈதவாகளாவா? 11-1. 

2 “பொறிகளை வெனறுவிடுதது எவறறினும இருவினையொப்படைந்து, 
எலலாரும இனபுற்றிருகக உவுகையெயதிய இவாகளும எனனை அடைறொ 
கள” (XI! 4) 

“எஏல்லாபபணிகளை யும எனபணியாகட எனனில மன தைப்பதிதது இருத 
யததில யோகததியானமசெயபவாகள? (X11. 6) 

“இவாகளைப பிறப்பிறப பென்னும கடலினினறும விரைவில எடுக்செ 
தேன, ௮வாசளமனம எனனிடம பதிஈதிருததலால” (X11. 7.) 

“உன உணாவையும உளததையும எனனிற்செலுதலஐ. பின்‌ ஐயமினறி 
என்னுடன்‌ இனி என றம வாழ்லாய” (X11 8.) 

* இறுக்குவேதம (1 4-9 9) ருததிரவனை ௮மிரதனென முறையிட 
டிருகனெறது. 

“தாமசிகையின அதி உசரியிலுள்ள, ஓ! ௮மிரதனே ! ஒ சோமனே! 
உனக குரிமையுடையவர்களைக்காகக, உன்னை வரந்திப்பாரை நினைக,” 


உயிரின்தன்மை ௬௬௫ 


பிறப்பிறப்பினில்‌ மஅபடியும்‌ அழுந்தவேண்டும்‌, உயிருண்மையைக்‌ 
கூறாதமதங்களிலெலலாம்‌ ஒரு ஒறறுமையைக்காணலாம்‌, அவர்‌ 
களுககுக்‌ கடவுளென்றபொருளுமிலலை. கெளதமபுத்தர்‌ நுணுச்க 
மாய்‌ உயிர்‌ உள்ளதோ இல்லதோ என்னுங்கேள்வியைவிடுத்துச்‌ 
செல்லுகின்றதை நாம்‌ கவனிககலாம்‌. அவர்‌ கடவுளில்லை்யென்‌ 
றதனால்‌, இப்படி. அவதிபபட்டதென்க எனினும அவாவழிவர 
தோர்‌ தர்க்கநியாயமுடி.வுசெய்து உயிரில்லையென்றும, முற்றும்‌ நாச 
மடைகன்றகென்றும்‌ நிசசயமாய்க்‌ கூறுகனெறுர்கள. பாசவிக்கத்‌ 
தின்பிறகு எனனவிருந்தது எனறுகேட்குமபோது என்னபதில்‌? 
நிரவாணம்‌* (ஒன்றுமில்லை; என்பதே, மேறகூறியதறகு விலக்கு 
ஒன்றுண்‌ட, நிரீஸவரசாஙெர்‌ கடவுளில்லை என௮கூறிலும்‌ உயி 
ருணமையை ஒஓப்புக்கொள்கிறொாகள்‌. எனினும, நாம மேறகூறியபடி 
பசு பதியுடனாகிலும, பாசத்தோடாயிலனும்‌ பறறியிருக்கவேண்டும்‌, 
எலலாமதங்களிலுககூறும ஈன்னெறிகளெல்லாம்‌, பாசங்களி லுள்ள 
பற்றைநீக்கி, ப இயின் மிது பற்றை யுண்டாக்சவேண்டியகாரண 
மாயிற்று, பின்கூறிய பற்றே முனகூறியபற்றினைவிடறகு ஏ.து 
வாகும்‌ர்‌ 
& பற்றுகபற்றற்ரான்பற்றினை௮ப்பற்றைப்‌ 
பற்றுசபத்றுவிடற்கு?-- இருககுதள்‌, 350. 
“ சார்புணர்ந்‌ தசாபுகெடஒழுனெமற்றழித தச 
சார்தராசார்தருரோய்‌?- கே 359, 

உரையாசிரியர்‌ உலகப்பற்றினையொழிக்க வேணடிய ஒழுக்கம்‌ 
அட்டாறஜ்கயோகமெனறார்‌ ; நாயனாரும, முன்மூன்றுகுமளிற பாச 
நீக்கம்பெற்றுப பதியுடன்‌கூடுகைக்குவேண்டிய மமன்றுசாதனங்க 
ளாகிய கேட்டல, சிந்திததல்‌, பாவனைகளைக்கூறினார்‌. பதியினைச்‌ 


* ரைஸடேவிட்ஸ்பண்டிசர்‌ நிர்வாணம என்னும்பதத,தக்குப்‌ பொருள்‌, 
ஜீவமுதததசை எனா, ஆயின, அததசைககுப்பின என்னவாயிற்று ? சூத்‌ 
திரஙகளில ஒனறுமில்லையெனதே சொலலப்பட்டிருகற த. 


4 ஈமக்குப்பிடிபட்டிருக்கும்‌ சிற்ரிலபழக்கங்களைரீககுவது எவ்வளவுசடின 
மென்று நாமெல்லாரும ௮.திரத,.து. பழையபழக்கததைததவிர்க்க, புதியபழக்கம 
வேண்டுமென்டுருர்கள்‌. டொடிபோடுவதைவிலகச, சுருட்டைப்பற்றுறொர்கள்‌ , 
ஒருபெரிய டாக்டர்‌ குடியைவிலக்க, அபின்‌ உபயோசப்பதெதச்சொனன து ஈமக்‌ 
குத்தெரியும்‌, ய்‌ 


௩௬௭௬ சேர்தயிழ்‌ 


(செம்பொரு”ளென்றும, , “உளள இ என்றும்‌, மெய்ப்பொருள்‌! என்‌ 
அம்‌ அவர்பேசினார்‌, அதன்பொருளையும்‌, பாவனை என்பதன்‌ இயல்‌ 
பையும, உரையாசிரியர்‌ விளக்கியது மிகவும்‌ கவனிக்கத்தக்க து, 


“(ூ தாறறசகேடுகளின்‌ றி யுண்மையின்‌ நிததமாய்‌, நோன்மையாற 
றன்னை ஒன்றும கலத்தலினமையின, தூய்தாய்‌, தானெல்லாவற 
றஜையுல்‌ கலகதுநிறகனமமுசறபொருள விகாரமினறி எஞஞான்றும 
ஒருதன்மைததாதலபறறி அதனைச்‌ செமபொருள்‌ எனறா. மேல்‌ 
மெய்பபொருளெனவும, உளளது எனவும கூறியதூுஉம இது 
பற்நியென உணாக, அதனை (அசசெமபொருளை)க காண்கையாவது 
உயிர்‌ கன்‌ ௮விசசைகெடடு, அகனோடு ஒற்றுமையுற இடைவிடாது 
பாவித்தல்‌. இதனைச சமாதி எனவும சுக்கிலததியானமென வும்‌ 
கூறுப, உர உடம்பின்‌ நீங்குங்காலதது, அகனால்‌ யாதொன்று 
பாவிக்கப்பட்டது, ௮ஃது அதுவாய்த்தோன்றுமெனபது எலலா ஆகமங்‌ 
கட்கும அணிபாதலின, விடெயதுவாக்கு அக்காலததுப பிறபபிற 
கேதுவாகய பா வனை கெடுதறபொருட்கெ கேவலப்பொருளையே* 
பாவிததலவேண்டும”--( இருககுதள, 808-உரை.) 


இவ்வ,துவதுவாதறசக்தி மிகவும பிரமாதமேயாம, இது 
தபசு, உபாசனை, தியானம, பாவனைமுதலியவறறுக்கும்‌ மூலாதாரம்‌. 
இர்தப பாவனாசக்தியைபபற்றி, தேவா இன்னும இரண்டிடங்களிற்‌ 
பேசுறார்‌. 
“வேண்டியவேண்டியாங்செயதலா ற்செய்தவம 
மீணடுமுயலபபடும? (205) 


“எண்ணியஎணணியாங்கெயதுபவெணெணியார 


திண்ணியராகபபெதின? (666) 


இதுநிறக, உயிரின்‌ இவ்‌ விரண _ாவதுகுணமபறறியே கடவு 
ளொருவன்‌ அவசியம வேணடுமென்னுமவிஷயத்தில்‌ மீண்டும்புகு 
வோம்‌, கடவுள்‌ (லெலாவிடில்‌ என்ன அகும்‌ என்பதற்கு ராம்‌ அடிக்‌ 
கடி. ஒரு உதாரணம்காடடுவதணடு. திருவிழாக்காலங்களில்‌, வழுக்கு 
மரமஈட்டு அதன்றுனியில்‌ ஒரு கொக்கியும்‌ அதிற்‌ பணமுடிசசும 


* “வ ஏவகேவல! சவேதாச-௨பநி-[V, 18, 


உயிரின்தன்மை ௬௬௪ 


கட்வெதுண்டு, அரேகர்‌ மாமேறப்புகுஈதும ஒருவனாவ அ முடிச்சை 
அவிழ்ப்பவன்‌ இரான்‌ அப்படி ஏறினவனும அம்நருக்கும்‌ பற்றுக்‌ 
கோட்டைப்‌ பறறினாலலல து, மீணடும ச றுக்கியேவிழுவன்‌ *, ஆகவே, 
ஒருமதம்‌ எவ வளவு உன்னதமாகபபேசபபடடாலும, கடவுளை 
ஈமக்குககொடுக்காவிடில்‌ விடு, நிர்வாணம்‌, பஈதவிக்கம என்ப 
தெலலாம வெறும்பேசசே, தன்னை அதிகபபிரயாசையுடன்‌ அவா 
லின்மை முதலியவைகளால ஒருவன சுத தனாககியும பிறப்‌ பிறப்பென்‌ 
இம படுகுழியில, மீண்டும மீணடும விழவேணமிம, விழுந்து 
மீண்டும மீணடும வழுககுமரத இல ஏம'வேணடுமர்‌ மேல்‌ உயிரின்‌ 
இவவிருகுணங்களையும ஆராயாதகுற 2? ம, காளதிகாகளையும்‌, மாயா 
வாதிகளையும்‌ அவலப்படுததிய.த 


உடலோடொனறியபோது உயிர உடலாயிறறு, தனனுருவம்‌ 
கெட்டது. உடலில அதனை எவவித ஆயு தபபிளப்பினாலும்‌ 
ஆராய்ஈது கணடுபிடிகக இயலாத, சடவுளும உயிரும ஒனறான 
போது நான்‌ என்பதை அபபூரணததிற காணமுடியாது, ஆகவே 
இவ்விருதிறததாரும, உயிரிலலையென்றாகள. பின்னையவா 
(நான? இக எண்ணியதும கடவுளே என்பாாகள்‌. ஆகவே இவ்‌ 
விருதிறததராக்கும்‌ அறஅபவம்‌ சுவா நு பவம்‌ எனபதும்‌ வெலும்‌ 
பேசசாகும்‌, பாசகூயம்‌ ஒன்றுமட்டுமே உண்மை, உடனே ஒரு 
வர்க்கு நிர்வாணமும்‌, காசமும்‌ மறறொருவர்க்கு பிரமம்‌ சுவச்சொ 
ரூபமடைதலும்‌ சித்திததது ! எனினும சூனியம அல்லது பிரமத்தி 
னின்றும உதித்தழிந்த ஒருபொருள்‌ மீண்டும்பிறபபதறகுண்டா 
கிய தடை என்னவென்பதை விளக்கினார்களில்லை, இவ்வுண்மையைச்‌ 
கடைபபிடித்தோ டாயளன்பண்டிதர்‌, சம்சாரசசுழற்சி என்றும்‌ 
அழியாது என்பதுபற்றி உயிர்கள்‌ உண்டாயது என்று சொல்லிய 


* ஈங்கு, ௮.துதுவாதற்றன மைபொருட்‌ திய உபநிடதப்புழுவை மீண்டும்‌ 
உவமிப்பாம, ௮௫, யாசண்ணுக்கும புலப்படா து இலையேயா, ஒரு இலையை 
விட்டு இன்னொரு இலைககுப்போகும்போது, மறறொருஇலையைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டே இருகதஇலையைவிடும்‌ 

ர்‌ இதுகாரணமபற்தியோ, நிர்வாணமடைந்த புததரும மீண்மெ மீண்டும்‌ 
பிறந்து இறந்தாரென்றது £ அவர்‌ இறந்தசரிததிரதசை மகாபரி நிர்வாணகுத்‌ 
திரதநிற்காண்க. இக்காலத்துள்ள லெ பிரசன்னபெளத்தாகள, மீண்டும்‌ 
பிறப்ப இல்லை எனனும வேதமகுடவாகடியங்களைச்‌ சாமான்யமொழிகள்‌ என்ப 
திம்‌ இதுகாரணம்பற்றியோ ? 


4 


௬௩௮ சேந்தமிழ்‌ 


அடம்‌? அக்கனமாயின்‌ ஈம ஈன்னெறியின்‌ அவசியத்தை அழிக்கு 
மென்பதூஉம்‌, சமயநீதி சாதனங்கட்கு ஊதுசொல்லவேண்டுமென்‌ 
பதூஉம்‌, உறுதியாம இவ்வளவு முயறதிசெய்தும, மறுபடியும 
இழேவிழவேண்டியதானால, சாதனசதுஷ்டயம, குரூபதேசம, 
தபசுமுதலியன எறறுககு? அறறன்று, ஈமதுமாட்சியும இறை 
வனில்‌, இறைவனமாடசியில நாம மகழகன்றோம. ஈமமை விடுவிப 
போன்‌ அவன, வீட்டினபயனும அவனே. அவனில்‌ ஈம அநுபவ 
மின்றேல்‌, விடுகான்‌ எறறுக்கோ ? காம முற்ற வரும பரிசு அவனே, 
சாந்தோக்கிய உபநிடதம கூறுலற்படி, 


“இதை எவன பரா கநினறான, சதிககினறான, உணாகினரான, 
அவன்‌ கடவுளை நேசிககனறான கடவுளில இனபுறுகினறான, 
கடவுளில்‌ ம௫ழ்சன்றான, அவன்‌ தன்னரசாகன்றான்‌. சாவ அண்டங்‌ 
களிலும இறைவனும தலைவனுமாகன்றான,”? 11. 25.2. 


மேல்‌ இவவுயிரினியல்பு, துவைதம்‌, அதவைதம்‌, விசிஷ்டாத்‌ 
வைதம என்னும கக்ஷிகளுக்கு எமமடடு உபயோகப்படுமெனபதனை 
ஆராய்வாம்‌ இதனை அதவைதம என்னும நூலீல அதிகவிரிவாய்‌ 
எடுததுப்‌ பேசியிருக்கன்றோம. விஷயமெல்லாம்‌ உயிரும்‌ இறை 
வனும்‌ ஒனறோ, வேறோ என்பது, வேறாயின்‌ அகமபிரம்மாஸமி 
முதலிய மகாவாக்யெங்களுக்குப போக்கெனனை? நாம்‌ வேறு இடங்‌ 
களிற்காட்டியபடி அதவைதம என்னும்‌ சொல்‌ ஏகம என்னும 
பொருடடன்று, மற்றப்பொருள்களினுண்மையைமறு ச்ச இல்லை. இரு 
பொருளும்‌ பிரிக்கச்கூடாதது, அரந்கியம, அரநியகாஸதி என்றே 
பொருள்கொள்ளலவேணடும்‌, வேறாயிரு்தம ஏதோ ஒருவிதசம 
பந்தத்தினால்‌ ஒன்றாகக்கூடும: இத எபபடியாகும்‌? ''பொய்கண்டார்‌ 
சாணாடபுனிதமெலும்‌ ௮ததுவித மெய்கணடராதூனும பின்வரு 
மா௮பேசுகறார்‌, “£ இரண்டாயிருபபின்‌ ஒன்றாகா. ஒன்றாயின்‌, 
சுவா தபூதியிலலை”' இம்முடிச்சை எப்படி. அவிழ்ப்பது? இதுகாறும்‌ 
நாம்‌ ஆராய்ந்துவட த உயிரின்குண ததை ஞாபகபபடுததினால இதனை 
முடிவுசெய்யலாம்‌. பொருள்வேறாயினும்‌ உயிர்‌ கடவுளுடன்‌ சோர்த 
போது தான்‌ அதவாய்த தன்னறிவும்‌ செயலும்‌ அறறுநிறறலால 
உயிரும்‌ கடவுளும்‌ ஒன்றாகும்‌, இங்கு ஒன்‌௮ என்ற. இம இருபொருள்‌ 


உயிரின்தன்மை ௬௬௯ 
ஒசேதன்மைத்து (பொன்னும்‌ ௮ணியும்போல) என்‌ றதைவிட, 
பொருள்விசேடித்து இருபொருள்‌ ஒன்றின்‌ ௮.துவதுவாதற்றனமை 
யால்‌ ஒற்திச.துநிற்றலையே ஒன்று என்றுகூ.றுதலும்‌ உண்மை, இது 
இலக்கணவழக்கிலும காணககூடும “உடல்மேல்‌ உயிர்வந்து ஒன்று 
வத இயல்பே” இவ்வொறறுமை இயல்பான ஒறதுமை என்பது சூத்‌ 
திரக்காரர்கொள்கை 


இவவுயிரெழுத தம உடல (மெய்‌) எழுத்‌ தமே, ஈம்முயிறாக்கும 
உடலுக்குமுளள இயைபைககாட்டி , ஈமகடவுளஞுககும ஈமக்குமுள்ள 
இயைபையும காட்டவல்ல முக்ய உதா ரணங்களாகும. மேல அபபடி 
ஓறறிததநிலையில, தான்‌ எனகசாணுது, சிவாநுபூதி ஒனறே விளங்கு 
மாதலால்‌ இக்கு ஒன்று என்றதும்‌, கடவுள ஒனறே என்றதும 
போதரும, இவவுணமைகளெல்லாம, திருவாசகததின்‌ இருதயபா 
சரத்தின்‌ அமைர்துடெப்பதை காம்‌ ““திருப்பாசாவிளசுகம்‌” எனற 
நூலில விரிவாய்ககாட்டியிருப்பதை ஆங்குத தேர்ஈதுணாக, 

*இன்றெனககருளிஇருளகடிஈதுளளத 
தெழுகன்றஞாயிறேபோன்று 
நினறநினறனமைநினைப்பறநினைந்தே 
னீயலாறபிறிதமறறின்மை 
செனறுசெனறுஅணுவாயததேயக துதேய்ஈ துஒனரும 
இருபபெருந துறையுறைரிவனே 
ஒன றுநீயலலையன தியொன்‌ நிலலை 
யாருனனையறியகிறபாரே 2 --(கோயிற்பதிசம்‌, 7.) 
சிவஞானயோகிகள தம திராவிடமகாபாஷ்யததிலே, மிகறுணுக்‌ 
5/௪ சொலலுகினரூர்‌, 

“முறறெனனையோ அததவிதமெனனும்‌ சொற குபபொரு 
ளெனில, சிததாஈதசைவர்‌ உரைக்கு கு மாறுகாட்டுதும்‌! ௮.து"ரீயானெ 
றாய்‌! எ- ம, அது நானாகின்றேன' ௭ - ம, “அத இதுவானெறது' 
௭-ம மூவிடம்பறறிநிகழும தததுவமசி முதலிய மகரவாக்கயங 
களைக்கேடடவழி௮.துவெனப௮ ஒருபொருள்‌, அ,கலின ஒருபொருள்‌ 
மறறொருபொருளஆமாறு யாககனம எனனும ஐயம ீேகுதறகு 
எழுகததாதவின்‌, ௮துவதுவாதறகு ஏதுவாய்‌, அவவிரண்டி.றகும்‌ 

உள தாகிய சம்பந தவிசேடமுணர்தது லே அததுவிதம என்னும 
சொறகுப பொருள்‌ என்று உணர்ஈதுகொளக,” 


(தொடரும்‌) 
ஜே எம்‌. தல்லசாமிப்பிள்ளை, 8.4, 8 1., 


உ 


$ீரன்‌-மறரன்‌, 


செனற சததிரைமாதபபகுதியில்‌ மகா-ர-ர-ஸ்ரீ ஆ முததுத 
தமபிபபிளளையவாகள கரனைபபறறி எழுஇயவியாசம மிகவும பாராட 
டற்பாலதெயாம, ஆயினும, மிகக£ர்கதியோடுவிளககய ராய்‌ 
பகலு ॥ சுகதாமபிளளையவாகள ॥ 4,, போனற மேதாவிகள ஸ்ரீ இரு 
ஞானசமபநதசுவாமிகள து காலம ௫. பி. டு-வதுதாறருண்டு எனறு 
கூறிபபோரதமை பிளளையவாகள அறியா திருக்கககா ரணமில்லை 
அஃ திஙஙனமாக, சமபஈ தமா ததிசுவாமிகளதுகாலம சுமார்‌ 4000 
வருடங்கட்குமுனனென ஒருசமயம எழுதிபபோநதராகள இப 
பொழுதும ௮சகருததையேயுடகொணடு காலததைநீட்டி ததுளளா 
கள்‌, 'திருகின்றசெமமையே செமமையாககொண்ட திருகாவுக 
கரையரது செவவியபணணில*னபாட்டுபபுலவன்‌' என. கூறபபெற 
றவரும, சருமியெலுஞூ௮வன்‌, “தரை தாயிலேன்‌ சனியனாகியமைஈ 
தனேன்‌,' “நெடியவேத,நூல்நிறையவாகமம, முடியவோதியமுறையி 
னிறகினும, வடுவிலிலலறவாழ்க்கையினறிகின, ன டியருசசனைக 
காவனோ' வெனறிறைஞசியகாலததுக *: கொங்குதேர்வாழ்கசை ” 
யெனறபாசுரமருளியவரும செவபெருமானேயெனபதும, அபபாச்‌ 
ர ததைச்கொணடு, தருமி பொறச ழியை ௮டையபபோகதருவாமிற 
கரன்‌ தடுககனனெனபதும, உணமைசசெயதிகளாம அவவமயம 
சோனெனீருதவரே பிறகு அகததியாபாறகற்று ஐயநீங்கபபெறறி 
பின்‌ 6௦கீரனானாரென௮கொளளுதலே பயமைவுடைததாம. 

பிரமதேவன்‌, 


நிரபபியவழிகாணனனீ ராவொனீணடவீணை 
நரபபிசைவாணிசாவிச திரியெனுஈ௩கைவேத 
வரபபில ஃமனுலா௩ காயத்‌ திரியெனுமடவாரோடும 


பர்பபிசைககங்கைநே ாகதிபபடருவான படருமெலலை 


(பரஞ்சோதிதிருவிளையாடல 1] 8) 


வாக்இன்செல்வி, விஞசைமாதராளொருததிபாடுக்கானததி இள 
ளமபடோக்கிநின்றனளாக; அதனைக்கவனியாது பிரமதேவர்‌ கங்கைச்‌ 


கீரன்‌-நற்கீரன்‌ ௬௪௧ 
சரையைஈண்ணி நீராடிடப்‌ பின்சென்றபாமகள என்னையின்றி நீர்‌ 
படிகதவாறெனனாமெனவெகுண்டனளாக, அம்புயத்தண்ணல்‌, குறற 
நின்மேலதாக, ஈமமை நீகோபங்கொள்வதென எனம, அதன்‌ 
பயனாய்‌, 

முகிழசருமுலைநினமெயயாமுதலெழுத்தைம்பத்தொனதிற்‌ 

திகழ்கருமஅகா ராதிஹாகாரமீறாசசெப்பிப 

புகழ்தருகாறபததெடசொறபதசெணபுலவராகி 

அகழதருகடல்கூழ்ஞாலச தவ தரித நிவாச 

(பமஞ்சோதிதிருவிளையாடல்‌ ப! 8.) 

எனற சாபமபெற று, 

அததகுவனனமெலலாமேறிகின றவறறவறறின 

மெயததகுதன்மையெயதிவேறவேறியகககதோன ற 

உயததிடிம௮கா ரததிற்குமுதனமையாயொழு.கநாதா 

முத சமிழாலவாயெமரு) தலவரமமுறையானமன மேட, (119) 

தாமொருபுலவராகதெ திருவுருததரிததுசசங்க 

மாமணிப்பிட ததேறிவைகியேகாற்பததொனப 

தாமவ.ராகியுணணின்‌ றவரவாககறிவுதோறதி 

ஏழுறப்புலமைகாப்‌பாரெனறனனகமலப்புததேள, (LI 10.) 
எனறபடி. யவதரிதது, அறிவோஙசயிருககுராள, பலருமவர்து மத 
மேறகொணடு வினாய்வியை வாதஞ்செயதமைரோக்கி, இலவாயெம 
பெருமானைவேண்ட அவா, காமகஞருவாயவகத சாவலர் தமக கு 
வெளளைததாமரையமளிதனனைப பலகையாதகநதனராக, அது 
கொணடு, 

நாறபூரசாமகாறறிஈ மபனிதோய௩த ராத ர 

சேறுவணமலாவணடசேமெழுமபுகைதிபமாதி 

வேறுபலவகையாறபூை வினைமுடிததிறைஞ௫ கக ரன்‌ 

ஏறினுன்‌கபிலனேடுபாணனுமேறினானே (LI 27.) 
என்றப.. பேனையுளளிடடோர்‌ நாறபதகோனபதினமரும சங்கப்‌ 
பலகையேறினா அககாலததரசன வங்கயசேகரனாவான. (11-39) 
அவன துமைநதன்‌, ! தென்கூடல, முன்னவரனனங்கண்டறியாத 
முடிக்கேறப, பனமலர்ரஈல்குஈதனமவைச்குமபணிபூண்டு, மாதவி, 
பாதிரி முதலியவறறோடு சணபகத்தருக்களையும்வைத அச்‌ சண்‌ 
பகததாமஞ்சாறறிய துகொணடு சண்பகமாறனெனப்‌ பெயர்வாய்க்கப்‌ 
பெற்ற வங்கியசூடாமணிசாலததுத தருமிக்குப்பொற்கிஜியளித்த 


க செந்தமிழ்‌ 

சரிதம்‌ நிகழ்ந்தது. இதனைத்‌ தடுததரேன “தேய்ந்தநாண்மதிக்கண்‌ 
ணியானுதல்விழிசசெந்திப, பாய்ஈதவெம்மையிறபொறாதஅபொற்பங்‌ 
சுயததடததுள்‌ '? விழுந்தானாக ; ௮னனவனை மறறைபபுலவர்கள்‌ 
வேணடுகோடபடி கரையேறறியகாலதது, ரன, தேன ஒழுகு 
இன்ற கொனறைமாலையையணிந்த கறைககணடன தன்‌ பொறறிக்‌ 
கணதியிறைசுட்டபோது மன மதன மடடவிழ்மலரோனாலும, 
மாயவனாலுங்‌ காக்கபபடடானிலலையாக, யா மக நற்றிக்கண்ணி 
றை சுடபபடடபோது உருபபநதாததுக காததது இததாமரைத 
தடாகமனறோவெனறு மனதிடைகிறுவி, முனறுகாலமுமூழ்‌கி, ஆல 
வாயெமபெருமானைவழிபடுவானாயினான, கருணைவளளல இவனது 
இலககணபபயிறசிக்குறைவையும அகவிருளையும நிவர்ததிபபான்‌ 
கருதி, அகததியனபாறபோகவிடடானாக, அவனபால ஐயகதீநத 
பிறகேரேராமகறபுலவன '(L-1)எனற போபெறறனன. இதுகாறுங்‌ 
கூறியவறறால ஈறேலும,கீரனு மொருவனேயெனபது ஒருதலையாம, 
அனறியும, கபிலபாணரோடு ஒருங்கு சங்கமிருகதான்‌ ஈறசரன்‌ ௮ல 
லது ரேனேயாம கபிலபரணரையுள்ளிடட காறபததொனப இன 
மரே மூன்றாஞசஙகதது இருஈதவாகள்‌, ௮ங்ஙனமாக, இரணடாஞ 
சங்கதது இருக்ததாகக்காடடூளு சானறு ஒனறையும பிளளையவாகள 
குறித்திலா 


11 கரிகாலனமுலாவான திருபபாசூமுதலான க்ஷ்தஇரக 
களைக்‌ கணடானென௮ புராணககூ௮ம இளளிவளவன தெனதிரு 
முல்லைவாயிலைககணடானென்ப அமாநீதிராயனாககதை ஈலலூர்ப 
புராணததுககாணபபமம அஅபோனறஅு நாயனமாசரிதங்களும 
புசாதனகாலததேயுள்ளன புராணங்களிழ்‌ கூறபபட்டிருககின றன 
இறழைககுச சுமா டஇுரணடாயிரவருடங்கட்குடபட்ட கூறறுச்ச 
ளெல்லாம புராணக்களுட கணடதாக, எம இறறறிவிம கெடடிய 
தில்லை ஈமது அபபாசுவாமிகளும்‌ இககாலததிறகுபபிறபடடவராக 
லின்‌ ௮னஞார்சரிசம பழையபுராணங்களிற்‌ கூறபபடவிலலைபோலும 
சுவாமிசள உடல தயசசெனற கைலாயததை யாவருக்கண்டுகளிக்கு 
மாறு அருளிய திரு ஐயாறு க்ஷேத இரபுராண ததில்‌, அத்திருச்கோமி 
லைப்பு தப்பித்த சோழனொருவன்‌ கூற்பபட்டிருத்தல்போல, மேதி 
சுவாமீசள்சரித்திரம்‌ காணப்படவிலை, இது பிரமசைவர்த்தத்தி 


கீரன்‌-நற்கீரன்‌ ௬௬௩ 


லிறார்‌.து எடுககபபட்ட புராணமாகும அதனால்‌, சுவாமிகள்காலம்‌ 
புராணகாலததிறகும பிஈதியதாகும. 

111. தஇிருஞானசமபாதசுவாமிகள கூன்பாணடியன்காலததே 
இருகதவரெனபது பிளளையலாகட்கும ஓபபமுடிஈததொனரும்‌. இக்‌ 
கூன்பாணடியனுககும, ஈழ8€ராகாலததிருத சண்பகமாறலுக்கு 
மிடையே, 

இர்‌ திரனறனபழிதர த்தியாசளித தப்பின்புகதியின பமீநத 
சந்தரானபொன்ன டிககனபுதொடுச துறஞசண்பகததாதொடுசதுசசாதகி 
வநதனைசெயதிருதசொணடினவழிசகேற்பசசணபகபபூமாறவேக தன 
அகதரசூடாமணியாஞூவட 1 த தணிறைசெலவமடைநதானிட்பால, 
றறனமிகுபிரதாபகுரியனவ௩திச,த தவசனள வீலரததி 
சாறறரியவிரிபுமருதசனனகசோழவ௩ிசாநதகனமுனவென்றி 
மாற்றரியபுகழ்‌சசேரவ கி ராநதகனபாணடிவஙகிசேசன 
தோற்றமுறபரித? தாவககிசசிரோமணிபாணமீ சச ரன்றானமனனே. 
அணிவுடையகுலத தவசனவங்டிசபூடணமா றன சோமகுடா 
மணிகுலசூடாமணியேயிராசசூடாமணியேமாற்றாபோததிப்‌ 
பணியவருமபூபசூடாமணியேகுலேசபானடியனேயெனனச 
கணிதமுறுபதினைவாவழிவழிவா துஇித துநிலககாவலபூண்டோ, 
(திருவிளையாடல்‌. LVI. 2--4 ) 
(பின்பு வாதவூரினகண்ணே அமாத தியரில்‌ ௮ருமறையிற அய 
சிவாகமநெறியின்‌ அறைவிளங்க, வஞசனையான்மாயனிடும்‌ புத்த 
விருள்‌ உடைக்தோட அவதரிதத வாதவூரடிகளை ஈல்லமைச்சாய்க 
கொண்ட அரிமாத்தனன்‌ ) 
வாகுவலததானசகநாசவழுதிவேந தன்மகனவிர 
வாகுவவன சேயவிககிரமவாகுவவன்‌ சேய்பராக௫ரம 
லாகுவனையானமசன்சுரபிமாறனனையான்‌ நிருமை5தன 
வாகுவலததான்‌ மறங்கடிர்‌ துமண்ணாளுங்குஙகுமததெளனன்‌. 
அன்னான்குமரன்கருப்புரபாண்டியனாமவன்‌ சேய்காருணிய 
மனனாமஙன்றன்மசன்புருடோத,தமனாமவன்‌ றன்‌ மகனாகும்‌ 
மினனாமெளலிசசத தருசாதனபாண்டியனாம்விறல்வேர்சன்‌ 
இன்னான்மகன கூன்பாண்டியனாமிவனறோள்வலியாலிசைமிக்சான்‌. 
திருவிளையாடல்‌ XII 2, 3. 
என்றபடி கூடலாண்டார்‌ இருபததெழுவராவர்‌, இவவரிசையிற்‌ 
பிள்ளையவர்கள்‌ பதின்|ான்ராமவனான குலசூடாமணியை மறந்து 
விட்டார்கள்‌, சண்பசபாண்டியன்‌ விர்‌ தபின்‌ (திருவிளையாடல்‌ 


௩௪௪ சேக்தமிழ்‌ 


LVI. 2) சாடாண்டவர்‌ பதினைவராகலின்‌, ௮வர்களிற்‌ குலசூடா 
மணியொருவனென்பத வெள்ளிடைமலை. ஈமதுகாலத திலேயே மகா 
சாணியார்‌ ௮றுபதுவருடங்கட்குமேல இராச்டியபாரமசெய்ய, 
அவரஅதிருக்குமாரர்‌ பததுவருடமேயாண்டனா, மகா ராணியார்‌ 
ஆணடதே யறபுதமெனபராகலின, மனனரொருவருக்கு ஆட்சிக்‌ 
காலம்‌ இருப த்தைந்துவருடமென்றுகொளளச சுமா 700-வருடஙக 
ளாகும, திருஞானசமபக்தசுவாமிகளகாலம சுமாராக இதுவெனறே 
கொண்டு நிறறலின ௮னஞனார்காலததச்கு 700-ஆண்டுகடகுமுன 
னர்‌ சதான மூனருஞசங்கமிருததெனபது உணமைமயாம, அக 
காலததேதான கீரனாம ஈறரேலும இ நாதனனெனப ௮ பொருந்தும, 


17. சேரமானகணைககாலிருமபொறை தன அசேனையோடு 
வந்து சோழனசெங்கணு னோ பொருது அத்றானாய்‌ ௮வனாறசிறை 
யிடபபட்டகாலத தப பொய்கைபாராற களவழிபாடிமீடகபபடடா 
னெனபது யாவரும ௮றிரதவிஷயமே, ௮சசோழனசெஙகணான 
பலதேவாலயஙகளைபபுதுபபிதது ஈனன லைககுககொணடுவஈதானெ 
னபது ழவருவனவறறால விளங்கும்‌ 

கருவருநதியினனமுகனகண்ணனென்‌ 
ஜிருவருகதெரியாவொருவனவிடம 


செருவருஈ தியசெமபியனகோசசெங்கண 
நிருபாதணடலைரீணெ றிகாணமினே. 


(திருஞானசமபாதசுவாமிகள தண்ட3லரீணெ றிப்பதிகம்‌.) 
செஙகட்பெயாகொண்டவன செமபியாகோன 
அஙகட்கருணைபெரிதாயவனே 


மெஙசண்விடையாயெமவெணாவலுளாய்‌ 
௮௩௧த தயாவாயினளாயிமழயே, 


(இருவானைசகாப்பதிசம சுவாமிநாதபணடி தாபதிப்பு பக்கம 894.) 


என்று ஆளுடையபிளளையார சிறபபிததிருததலின்‌ கோச்செக்கட்‌ 
சோழகாபனார்காலதது க்குப பிந்தியது ஈமது சமய குரவர்களி லிருவ 
காலமும எனபதி நிதர்சனம, 


7, சரேனாயிருது அகத தியரால்‌ ஐயர்திரிபுநீங்கப்பெறற 
பின்பே ஈ௩றேனா திருமூருகாறறுபபடை ஓதினாரெனபதி லிமுச 
கென்னை, அகததியமுனிவறகுச செரதமிழறிவுறுத்தருளியவர்‌ 
முருகபபிரானன்றோ,  அவ்வகததியா து€டரும்‌ இடையூறுகோ 
அழித்‌ தாம மனததூப்மையடைதற்குககாரணசாயிருகத முனிவரது 
ஆருரயதெய்வத்தை வணங்குதல இயல்பே, 


சோமசுந்தரதேசிகன்‌. 


டே 


மேல்நாட்டு நாகரிகம்‌. 


மாகரிகமென்பது ஈகரத்தார்மாபு என்னும்‌ பொருளுடைய வட 
மொழிசசொல்‌. விலைமிகுந்தவுடபபணிவோரும, சுனவமிக்கவுணடி. 
யுணபோரும, விதம்விதமானவாகனமூாவோரும ஈகரத திலுள்ளோ 
ராவா. கல்விகேளவிகளிற£ர்ததேராகள கெழுமிய இடமும்‌ ௮.துவே, 
வெகுவாய்‌ ராஜசமூகஙகள நகரககளிலேயேயமைஈது அரசாபொக்‌ 
கைப பிரஜைகள்ரேரிலறி௩ த.நுசரிககவும ௮ ௮ வே யிடமாயிருக்‌ 
றது, இததகைய வுயாதரவாழவுக்குரியசாதனஙகள ஈகரங்களி 
லன்றிக்‌ கடையா, மிகுஈநதபொருளைசசோசகவும செலவுசெய்யவும்‌ 
கரங்களே ஈலலிடஙகளாய்‌ இவ விருதலைப்பாடுள்ளவரும்‌ சென்‌ 
றடையு மிடங்களாகும, அதுபற்றி யங்குளள செல்வர்களும அவர்‌ 
களை கோக்கிய எளியோரும கடை உடை செய்கை தோறறம முதலிய 
வைகளால நாடடாரைக்காட்டிலும மேனமையுடையராயிருபபர்‌, 
இவற்றுள்‌, ஈடையென்பது பிறருடன்பழகுமமா திரியையும, செய்கை 
யென்பது சாஸ திரப்பயிர்‌ சசியா லுண்பெணணும புகைவண்டி, ததி, 
ஓசெகடம முதலான நவினசாதனங்களையும்‌, தோறறமென்பது 
கணணுக்கோ, மனதுக்கோ புலபபடுவனவாய்க்‌ கண்டோரும்‌ அறி 


தோரும்‌ மெச்சத்தகுந்த வடிவத்தையும்‌ குறிக்கும்‌, 

நாட்டாரும இத்தகைய ஈகரத்தார்லக்ஷணங்களையே மேன்மை 
யுடையவைகளாய்க்கொண்டு தாங்களும்‌ ௮வைகளைப்பெற(முயல்வர்‌, 
இ௫ஙகனம நகரததார்பாறறோன்றும்லகூணங்களுக்கே காகரிக 
மென்றுபெயர்‌ 


ரி, மேல்காடென்பது, உபலக்ஷணமாய்‌ ஈம்மிந்தியதேசத்‌ 
திற்கு மேறகேயிருக்‌ ॥ ம பலதேசங்களில, தூரம்மிகுந்த ஜரோப்பாக 
கண்டத்தைப்‌ பொதுவிலும்‌, ௮ இலுள்ள ஆக்லெதேசத்தைச்‌ இறப்புப்‌ 
பறறியும கூறுமாயினும்‌, இங்கு மேல்காட்கொகரிகமென்பதற்குப்‌ 
பொதுவாய்‌ ஐரோப்பாக்சண்டவாசிகள்பால்தோன்றும்‌ மேம்பட்ட 


லகணங்களென்று பொருள்கொள்ளவேண்டும்‌, 


- 


௩௪௬ செந்தமிழ்‌ 


ஐரோப்பியரின்‌ தறகாலநாகரிகத்‌ தக்குக்காரணம்‌ அவர்கள்‌ 
சாஸ்திரபபயிர்ச்சியும்‌, செல்வமும்‌. பிரரு திசாஸ்திரததிலும்‌ ரஸ 
வாதத்திலும, கணிகத்திலும விசேஷத்தோசசியுடையவரா யந்ரட 
டார்‌, ஒகததுக்‌ கனெறியமையாத சக்திகளான ஒசை, சூடு, ஒளி, மின்‌ 
சாரம்‌, காஈதம முதலியவைகளில்‌ ஈனகுபயின று அவைகளை உண 
டாக்கவும்‌ சோததுவைக்கவும அழிக்கவும்‌ வேணடிய பலவிதகருவி 
களைக்‌ கண்டுபிடித்து அவைகளின்‌ உபயோகததினல உலகவாழ்க்‌ 
கைக்குதவக்கூடிய செளகரியஙகளை யதிகபபடுததியிருககிராகள 
அவைகளாற்‌ காததூரததைச காலகாழிகையிற கடக்கககூடிய வணடி 
களும்‌, பதின்காதமவரை பளிச்செனவீ சும விளக்குகளும, நூறுகாத 
இடையீடடிலுளள வரோடு நேர்நின றுபேசுவஅபோற்பேசும கருவி 
களும்‌ செத்தமாயிருகசினறன இனனும இவவியநதிரஜாலங்களைக்‌ 
சைததொழில்களில்‌ உபயோடிததுத இனநதோறும உலகவாழக 
கைக்குதவும்பொருள்களை மிகுதியாகச சொறபகாலததிற குறைரத 
செலவிறசெய்‌ து உலகமுழுதும அனுபபி விறறு ஏராளமான செல்வச 
தைக்‌ குவிததிருககராகள, ஆ தலி ன அவர்கள செலவததிறகுக்‌ 
சலவியும்‌ அதை உலகவிஷயக்களுக்கு யோகிததலில்‌ விடாமுபறச 
யும்‌ ஊக்கமுமே காரணம. பலாசோரதஇடதது ஐக்கியமும, பிறர்‌ 
மாட்டு ஈமபிச்கையும, ௮வாக ளொருவருககுளொருவா தன்னலம 
பாராட்டாமையும முக்கயசா தனஙகளாயிருஈஐ, அவாகள பலர்கூடிப 
பெரியகாரியங்களிற றலையிடடு விசேஷலாபத்தையடையக்‌ காரண 
மாகின்றன. அவர்கள்‌ சடலைககடஈது கணடவிடமெல்லாமசெனறு 
உடலைவெறுத துழைததுப பாடுபடுகவில த௩நிகரில்லாதவர்‌. இத 
தகையகுணஙகளுடைய ஜனங்களிடததுக்‌ கலவியிலும செல்வகதி 
அம்‌ மேமபட்டுவிளங்கும ஈாகரிகததையே மறறநாகரிகங்களுக்கெல 
லாம்‌ உயர்வாகநினைக்கக்கூடிய நாகரிகமெனவெண்‌ ணுகின்றூர்கள்‌. 


மேற்சொன்ன கல்வியின்மேன்மையால்‌ உலகத்தார்‌ எல்லோருக்‌ 
கும்‌ ஈன்மையையும செளகரியங்களையும்‌ விளைவிதத ஐரோப்பியர்‌ 
தங்களுக்குத்‌ திமைசெய்தகொள்வ திலும்‌ சமர்‌ ததரானார்கள்‌. பசுவின்‌ 
பாலைக்கறஈது பாம்புக்களிப்பதுபோல்‌ தங்கள்‌ கல்வியின்‌ திறத்தைக்‌ 
கூட்டி உயிர்ககொலைக்குரிய மகாசா தூர்யமான சா தனங்கள்செய்வ திற 
செலவிட்டனர்‌. பிரல்கியினின றும்‌ வெளிபபடடுக்‌ காததுரத்திக்கப்‌ 


மேல்கர்ட்ட நாகரிகம்‌ ௬௪௭ 


பாறபோய்விமுகது விழுஈதவிடத்‌தலவெடி தச்‌ சு.ற்‌.௮ுமுள்ளவுபிர்க 
ளையும சகல ஸ்தாவாஜ௩கமங்களையும அழிககும வெடி குண்டுகளையும்‌, 
அபபாககிகளினின றுளெமபி மனிதருடலிறபாயர்து தானபதிந்த 
விட ததிலவெடிததுக கொல்லும வெடிரவைகளேயும, பெரியபீரக 
களை நொடிபபோழுதில ௭ ததிககிலும திருபபககூடியகருவிகளையு ம, 
௮பபீரங்கிகளுககுக குணடுகளும வெடிமருஈதுமபோட்டுத தியும 
பறறவைககு மியஈதிரககளையும சணடுபிடி த தருகின்றனர்‌ 


உலகில்வாழ்‌ மறறெலலாவுயிர்களினும மனிதன ஒருவிதததில 
தாழஈதவன. மறறெலலாவுயிாகளுககும தமமைககா ததுக்கொள்வ 
தீற்கும பகையைவெலவதறகும இன றியமையாததான ஆயுத 
மொன்று இருஷ்டியில ௮மைதிருககற.து, புலிககு ஈகமும, குள 
விக்கும தேளுககும கொடுக்கும, பறவைககு மூக்கும்‌ இயற்கையி 
லமைரச்திருகனமன, ஆனால மனிதனுககோ இவவிரணடுககு 
முதவககூடியவுஇபபொன றும இயறகையி லமையவிலலை, ஆயினும, 
வேறு இபறகைபபொருளகளைககொணடு இவைகளுக்குதவும ஆயு 
தஙகளைசசெய்‌அகொளளுமபொருடடேபே பகுததறிவென்னும விசேஷ 
பாக்கியசதை மனிகன பெமறிருககருன படிபபினால்‌ விஷயங்களை 
புதிகது கல்வியாலூ * தது ஆராயசசியாற புதிதுபுதிதான விரோதக்‌ 
கமாக கணடுபிடிககருன இபபாககியமே யவன்துர்பபாக்சியமாய்‌ 
எக்காலததிலும்‌ எததேயததிலும உபா தரக்‌ கல்வியின, உணவும்‌ 
பொ ருளுமீடட றகுரிய சாதனங்கள்மிகுஈதவிடததுப பளிச்சென 
றொளிிகுச.திவீசும விளக்னெபுறதமீததொடரும செறியிருள்போல 
அததனைககததனை கோரமான கொலைக்கருவிகளும மிகுததிருககின 
றன, இயற்கையாறபெறம வுறுபபுச்களக்கொணடே யெரராளாம்‌ 
உனறுபோறகொன்றும நின றும உயிர்வாழும மறற8ர்‌துககளையும 
மனிதனையும்‌ நோவைத துரோகநின இவன உயர்வுக்குக்காணமான 
பகுததறிவே, இவனிழிவுககும காரணமாய்‌ மாடடுக்குக கொமபைப 
போலவும, பாமபுக்குப பலலைப்போலவு மாய்விடுறெது. 


உலூல்‌ மறறெவவுயிருக்குமில்லா தபொருளைக்‌ கடவுள கருணை 
யால ஈமககருளியிருக்க ராம அதை மறற ஜீவனகளுககுளள வோரு 
அபபினழ்மைக்குத தாழ்த இவிடுதல்‌ தேவதூஷமைமாகாதார இப 


௩௪.௮ செந்தமிழ்‌ 


பகுததறிவாறகணடறியும்‌ நூதனவிஷயஙகளை யுலகத்தின்‌க்ஷ்மத்‌ 
அக்குமட்டுமே யுபயோககடநிறதென மும, வீபரீதங்களுக்‌ குபயோகிக்‌ 
சக்கூடாதெனறும வரையறுதது அதைச சகலமாடடாரும அனறு 
சரிதத அனறுதான மனிதனுக்கு மறறஜஈதுககளைக்காடடி ஓ முயா 
வேறபடும. இததகையவிதிகளுககடங்கிப போபுரியா தொருவரை 
யொருவா கோசமாயக கொனறுமாயககும ஐரொபபியருடைய காக 
ரிகமானத, அவர்கள புததியிலும மன ததினும புகுஈது அவைகளை 
விளக்‌, அவர்கள கலவியும செல்வமும தாமவழிபபட்டு உலகததார்‌ 
நனமைககும க்ஷூமததுக்குமே யுதவுமபடிககும, கொடுங்கொலைத 
தொழிலுக குதவாதிருக கும டிக்கும புகட்டாமையின, வெளியில 
மாததிரமபொதிநது உடபுகாத நாகரிகமாக மேலநாடடகொகரிகம 


விளங்குகினற ௮. 


சிறுபஞ்சமூலம்‌. 
ரவி 
AEN 

பதினெணழேககணககுகளிலொனருகய சிறுபஞ்சமூலம்‌ 
செனனை ரிபபன ௮சசியதிரசாலையிறபதிக்கபபட்டிருததல்‌ பலரும 


அறிவர்‌ அசசிடட சி௮பஞசமூலப்பாடலகளுச்கும புற்ததிரடடிற 
கணட சிற௮ுபஞசமூலபபாடலகளுக்கும விததியாசம மிகவுமகாணப 


படுவதால, அவற்றிற லெவறறை ஈணடு வரைகன்றேன, 
பொருளுடையாஃ கணணதேபோகமறனு 


மருளூடையான கணணதேமாகும--அருளுடையான 
செயயானபழி..ரவஞசே ரான புறமொழியு 
முயயானபிறாசெவியிற்குயத து (அச்சுப்பிரதி ௬) 


இதனநானகாவதடி ''பிமாசெவிககுயதது” எனறு புறததிரட 
டிறு காணபபடுகிறது, இதுவே ஓசையினபமுடையதாகவிருக்னெ 
2௮, 
வானகுருவிசகூடரசகுவாலுலணடுகோற்றரு தல 
தேனபுரி,தியாககுஞசெயலாகா- தாமபுரீஇ 
வலலவாவாய்ப்பன வெனனாரொரோடருவர்ச்‌ 
ஈ  கொலகாதோரொனறபமி்‌, (அசசப்பிரதி ௨௭.) 


சிறுபஞ்சமூலம்‌ ௬௪௯ 
இதற்கு உரைகாரர்‌,. .. தேன - தேனீச்களாற்றிரட்டப்பட்ட 
தேன்பொ தியும, புரிர்து--விருமபியார்க்கும ... க 
ஓரோவொருவருககு ஒல்காதோரொன்௮படும” என்று க பபெத்தள 
எழுதியிருக்கிறார்‌. இச்செய்யுள, புறததிட்டில்‌, 
வானகுரீடுக்கூடரககுவாலுலணடுகோறறருதல்‌ 
தேன்புரிந்ததியார்க்தத்செயலாகா—தாமபுரீஇ 
வலலவாவாய்பபனவெனனாரொருவருக 
கொலகாதோரொனறபமெ 
என்று காணபபடுநிற அ. புரிஈரதது எனறிருபபின, பொருள்கொள் 
ரூதல சுலபமாறெது. சங்கசசெய்யுளகளெல்லாம எளிதிறபொரு 
சூணரககூடியன வேயொ।[நீய வலி தபொருள்கொள்ள சகூடியனவன 
மையின்‌, புற ததிரட்டுப்பாடமே ஈனழறென எணணுகிறேன, 
பண்டா ர மபலகணககுககணகாணிபாத தில்லா 
ருண்டா டி எலேதோழரிற்கொணடாரா 
யாககைககுததககவறிவிலலார்ககாப்படப்பிற்‌ 
காககைககுககாப்பதெதசோறு., (அசசபபிரதி ௪௦) 
இசசெய்யுளுககு உரைகாரராற €ழ்வருமாறு உரை எழுதப 
படடுள்ள து. 

(ப -ரை,) “பணடாரம - பணடாரத இனையும்‌, பல்கணக்கு - பல 
கணககனையும, கணகாணி - கணகாணியையும, இல்லார்‌ - தன்கோ 
பிலினுளளுறையு மங்கையரையும,உணடு.ஆர்‌ அடிசில்‌ - தனக குணண 
வாக்குமுணவினையும, பாதது- பகுதது, யாகசைக்குததகக - மக்க 
ரூடம்பிறகுததகக, ௮.றிலிலலா - ௮.றிவில்லாரையம, தோழரிற 
கொணடாராய்‌-தன்தோழரைபபோலககொணட வராய்‌, கா படுப்பின்‌- 
காவாவிடின, (அககாவல) காககைககு - காகததிறகு, சோறுகாபபு 
அடுதத - சோறறுச்சாவலமைந்தாறபோலும”க்‌எ - று, இது விளங்க 
வேயிலலை, இசசெய்யுள புறததிரடடில, 


பண்டாரப்பலகணககுகசணகாணிபாததில்லா 
ருண்டார்‌அடிசிலேதோழனிற்‌ சண்டா 
யாச்கைக்குததகசவறிவில்லார்ச்சாப்படுப்பிற்‌ 
காக்கைககுககாப்படுத்தசோறு 


எனறு காணபபடுறெ து. ்‌ 


௦ செந்தமிழ்‌ 


பண்டாரம்‌ என்ற ஒருகுழுவினர்‌ சஙககாலததிலிலலையென்பது 
நிச்சயமன்‌ 2௫. அஃதைன்றியும, காக்கையைச சோறறுக்குக்‌ காவ 
லமைத்தாறபோல என்பது உவமானமாகையால்‌, அதறகுததக்கபடி. 
மேலும காபபுதபென்‌ என அுச்சரிககபபடவேணடுமேயொழிய 
கா படுப்பின்‌ எனமுபிரிகதுப பொருளகொளளுதல்‌ பொருந்தாதாம, 


இதனபொருள, பொகடிஷககணககனையும, மேறபார்பபோனை 
யும, பாததிலலாருணடாரையும, உணவே தோழனாகககொணடவரை 
யம, ஸதூலதேகமுடையவனாயிருபபதுகொணடி அறிவிலியாயிருபப 
வனையும நமபின, காக்கையைச 2சாறறுககாவலுககு அமா ததியது 


போலாம்‌ - என்பதாம, 


சோமசுற்தரதேசிகன்‌. 


உ 
ஸ்ரீவில்லிபுத்தா ஹிநதுஹைஸ்கூல்‌ 
தலைமைத்துமிழ்ப்பண்டி தர்‌ 
ரே. அப்புவையங்காரவர்களாலியற்றப்பட்ட 
அரசவா ழ்‌ த்து, 
நேரிசையாசிரியப்பா 
ச ருமலாத திருவுறு இருமலு மாபன 
சங்கு சககர மஙகையிற கொணடடான 
நலலா£ தமககிட ரெலலாம புரிகத 
பொல்லா வசுரரைக கலலா வரககரை 
௫. யமரி லழிதகடை யன்பரை யளித்த 
ஈலலறம வளாக்க நரசிெகக முதலா! 
பலலுரு வெடுததருள சொல்லரும பரமபரன 
செழுகீர்க குளக்களிற்‌ கெழுமிதழ விரிஈத 
செங்கம லச இல்வெண்‌ சஙகுற லிங்குள 
௧௪௦. மின்னார்‌ நு தற்கு மிளிர்முகத இினுககுக 
தீன்னார்‌ கலைலெ தாங்குறை பொழுதும்‌ 
௨  பொன்னூ கலையெலாம பொருந்திய காலையும 


௧௫. 


௨0, 


௨௫ 


௩௦0. 


௩௫, 


௪0, 


௪. 


அரசவாழ்ந்து 


ஒவ்வா திருக்கு மு௮.ஐயர்‌ 'தலிர்க்க 

மதியதி லோர்ந்து மதியெனும வானவன்‌ 
செந்தீ யதனிடைச்‌ சேர்கதரும்‌ தவ ததைச்‌ 
செய்தலை யொககுக இருமலலி நாட்டில்‌ 
மின்னா பயோ தர மேவிய சிறபபாற 
கொனனூ தடமபுயக குரிசிலை யொக்கும 
பொழில்புடை சூழும்‌ புதுவைமா ஈகாவாழ்‌ 
கோதை சூடிச்‌ கொடுததருள தணபூங்‌ 
கோதை குடிக்‌ குதாகலக தோடும 

ஜவா யரவி லறிதுயி லமாஈதருள 
மணிவணண னாகிய வடபதர சயன 

செஈதா மரை புரை இருககணண னருளால்‌ 
மனனர்பா லன்பு மறமு மானமும 

உறறிடத அதவலு முளஞுசோர்வி லாமையும 
முதலிய வாக மொழி ற குணமமை 
ஈலலோ பலலோ நணணுமுட புறதததாய்‌ 
இங்கில லாபபொரு ளெங்கணு மிலையெனப்‌ 
புங்கவா புகழெலாப பொருளு முடையதாய்க்‌ 
கணட பொழுதே கணசுழன்‌ ஜொன்னார்‌ 
மண்டனில விழஈ௫ மாய்ஈஇடச செயவல 
பற்பல வகையா ஈறபொறி படைதததாய்‌ 
அருமையு முயாவு மகலமுக திணமையும 
அமைநத மதிலா ணாழ்திரைக்‌ கடலாம 
நீராண முதலிய நீளர ணுடையான 
தானமுயன்‌ றியறறிய தவததிலயா வர்க்கும 
வேணடி௰ வேணடிய விழுமிய பொருளகளை 
நல்குமா வணஙகளு மலகுகா வணஙகளும 
மாடமா ளிகைகளும்‌ கூடகோ புரக்களும்‌ 
பாடசா லைகளும்‌ பலதொழிற்‌ சாலையும 
கலங்களிற சரக்கு! கணிபபரும பொருள்களும 
நிலஎகளிற்‌ சுரக்கு நீணிதி வகைகளும்‌ 
இஙகிதிற போலுல கெங்குமுற திலவெனக்‌ 


கண்டவர்‌ புகழும்‌ லண்டனமா ஈகரான 


(9௦. 


இடு. 


270.௦ 


௬டு. 


௭௦. 


எடு 


செந்தமிழ்‌ 


இருமை வகைதெரிர்‌ தீண்டறம்‌'பூண்ட 
பெருமை மருவிய பெரியோர்‌ குழாங்களுக்‌ 
சலவி யறிவொமுக கங்களோ யெர்ந்த 
செல்வமுஞ்‌ சேரும்‌ திருவுடை மனனரும்‌ 


மணியினும:பொனனினு மற்றைய பொருளிலுஞ்‌ 


செய்கல முதலிய சோபபதும விறபஅம 
ஆம்வா ணிகததி லரும்பொருள்‌ பெறுஈரும 
அவரவா தகுதிக்‌ கமைவதாம முயற்சியைக்‌ 
குறைவறச செய்து நிறைபொரு ரூனரரும்‌ 
இன்பமு மேமமு மேவியெப பொழுதும 
அனபமே யிலாத தோமிலா தோரும 

ஆயே பலவகை யருமபெருங்‌ குடி.யினான்‌ 
ஒருகா ரியசசெயல பலவாத தோன்றின 
அவறன ளாவ தாராயந தறிநது 
செயுககால வாய்க்கு. திறனாடிச்‌ செய்தலுச்‌ 
துணிவு பிறக்கும்‌ வகைசொல்‌ லுதலும்‌ 
ஆலம்‌ வீழ்போ லானை த தாங்கலும 

வலல வபைசசாகண மனனுஈல லவையான 
கூறறுவன்‌ றானே கொதிததுமேல வரினும 
மனமலை யாது மலைந்திடு மாறறலசால்‌ 
பகைவரை வெகுண்டு பார்க்குவ்‌ கண்கள 


அவர்வே லெதியவஃ தாற்றா இமைக்கற 


புறங்கொடுத திடுதலைப பொருவுமென்‌ றதவுஞ்‌ 


செய்லொ விரமுக தீரமு மேவிப 

பறறலா முறறவும படுகளத தவிய 

எற்றிடு வனபடை வெறறியம படையான்‌ 
பகைவசாற காணப படாபபின்‌ பாலன்‌ 
எட்வர்ட்‌ சக்ர வர்த தியின்‌ பாலன்‌ 
அவரவர்‌,சமய மாதிய கெடாமற்‌ 
றண்ணருள்‌ புரிதலிற றகதைதா யனையான்‌ 
இனியன வருளியு மிதமதைப்‌ புரி௩துர்‌ 
தனையடை பவர்க்குத த௲தைதா யனையான்‌ 


௮ி௫. 


ப, 


௫. 


அரசவாழ்த்து ௬௫௩ 


இரவி மறையா விரும்பேரு ஈாட்டினன்‌ 
நன்மை யெங்கணு ஈலம்பெற்‌ றோங்கவும்‌ 
புன்மையிவ்‌ வுலகின்‌ புறம்போ யேங்கலஞ 
செங்கோல ஈடாத்தும ஜயவீர சிங்கம்‌ 
ஐந்தாம்‌ ஜாஜேனு மழகிய பேயரினன்‌ 
நாவலர்‌ புகழுங்‌ காவலர்‌ பேருமான்‌ 
எளியரை வலியவ ரேதிர்த்திடா விளைத்தற்‌ 
கிரங்கி யவாக ளினைவோழித்‌ திடூசற்‌ 

கேன்று புரிஈதி$ மிப்பெரும்‌ போரிற்‌ 

பரவிய கொடி பகையிரு ளோட்டிப்‌ 
பதற்கதி ராமேனப்‌ பல்கொளி நாட்டி 
ஆங்கில ராட்சியே யவனி௰ி லோங்க 

வெற்றி மாலையை மேதகப்‌ புனைந்து 
இங்கிலாக திநதியா விவைமத லெவைக்கும்‌ 
ஏகசக்‌ ராதி பதியா யிலகித்‌ 

தீர்ககமா மாயுளுர்‌ திடகாத்‌ இரமுங்‌ 
குறைவிலாச செலவமு மறைவிலா ஞானமும 
பெறறெளி நிறுலிப பெருமபுகழ்‌ தழை தப்‌ 
பீ$பெறு மேரிப்‌ பெருமாடடி யொடும 
புததிரா பெளததிரா புகலபிர பெளத்திரா 
மிததிர ராதிபா மேதகு களையொடும 
பன்னருஞ. றெப்பொடமே மனனி 

நீடாழி யுலகல்நீ டீழிவா மியவே, 


க, 


கடு. 


௨௦, 


மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ 
பதினான்‌காம்வருஷோத்ஹ.வ 
மங்களவாழ்த்து, 


நேரிசைவேண்டா. 


ஈலலோ£வரவுஈனிஈன்‌ அநல்லகல்வி 
வல்லோர்வரவுதனிமாணபுடை ததிவ--- வெல்லா 
மொருகலைகோனறவுயர்சாமிககண்‌ வேள்‌ 
வருதலித ஈலவரவு. 
நிலைமண்டில ஆசிரியப்பா. 

மண்டலமெவறறினுமெண்டகுர்சால்‌ 
விணடலததேவருங்கணளேமுவக்கும்‌ 
ஈந்தமிமகாடடினுள்‌ அந தமில்கொல்£ாச்‌ 
சுந்தரமிகுறதசந்திரமெளலி முன்‌ 
சோமசுநதரனெனநாமைபுனைநத 
கோமகனாகிக்குவலயமபுரக்‌ து 
நறறுமிழ்சசங்ககாயசனாக 
வுத்றினிகமாகதவுயர்மதுரைக்கண்‌ 
தெனனாமுனவளர்‌்தததிறமபோனறின்றும்‌ 
மனனவைநிறுவிவளாத்தனனறமிழை 
வேணடி தறியாவையு!மவிற்பனாக்குதவும்‌ 
பாண்டித்துரையேன மாணடகை யகன பின்‌ 
தண்டமிழ்காககுகதலைவனென்௫ப்ந்தோர்‌ 
எண்‌ டி. சைபுகழும்ராஜராஜே3ர 
சே.துபதியெனவோ திடுமுகவை 
ஆதிபனஇிபதியாகவமாகதுதன்‌ 

முன £2ீனார்புரி தமுமையிறபுரக்குக்‌ 

தன 2னரிலலாத்தமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ 
பன்னான்காண்டேனப்பன்னுமிவ்வருட 
நன்னாளுற்சவகலக்‌ திகழ்க்தோகக 


௨௫. 


௩0 


௩௫. 


௪0, 


௪௫ 


௫௦. 


மங்களவாழ்த்து 


இர்கிலமதனி பொன்னகரெனசசொல்‌ 


சென்னை லண்ட னெனுஞ்செழும்பதிகளிற்‌ 


கனம்‌பெறுசாவகலா சங்கத தில்‌ 


தினமபுகழ்தல்வியிலதேர்சசிபெறறுயர்தரப்‌ 


படடமாகிய திவான்பக தூரெனபபெய 
ரொட்டி யசிறபபுறற௮யரந்தோனாக 
அங்க லமலாடடினரியபிராஞசுட 


னோங்கயகரீககெனவுபாநானகுமொழியினும்‌ 


வலலவனாகிசசொலலருங்கணித 
எலலைகண்டவனென றியா வருமியமபத 
தனனிகாதானாததமிழுமாரியமும 
உனனிபபயிலுமுயர்குணககு ரீலெ 
செ ச மிழநிலத தும அட்த்மிழகத துஞ 
சததங்கருணேரசசிநதனைமறவான்‌ 
பூதலகதெவருஞ 2சா தர முறையில்‌ 
ஆசரததொடு?சாககடைஈதிடிகனமை 
முகடபமென சசெயுபஜககியசஙகம 
மிக்கபலகளையுடன மேமபடநாளுமனச்‌ 
சங்கமபலவுகதமிசயிகாடடிடுக 
அ கமேவுசுவாம்ககண்ணே லும 
பேர்தி£ழோபலபெறறிடுங்கோமான்‌ 
சீர்‌தகழிசசபைரிறபபு2 றாங்க 
வந தஈறறலைமைவகிதசனனி வும்‌ 
கதமிழ்ச்சங்கறறபாக்‌கியமோ 
தமிழ்காடி யத றியதவப௦ /ருமபய2- 
அமிழரனதமிழ்மாதரியகறறவமோ 
யாதெனபபுகல கமிபபெருமபாககியம்‌ 
மாகலமபுகழமதுரைத்த 8ழ சங்கம்‌ 
இனறு போலெனறுமினிதுதழைத த 
நன றுபலலாணடெடை பேறும்வணணம 
எ௫களுநிறைகதுறைபெலலாமவல்ல 
புங்கவனிணை படிப்‌ போ இறைஞசு துமே, 
நேரிசைவெணபா, 


வாழ்கமறறையோர்மதுரைததமிழ்சசங்கம்‌ 
வாழ்க இவணுறையுமாசபையோர்‌—வாழ்க 
முறை திறமபாக்க 5 அமுழுஅலகரதாங்கும 


இழைமகனசெக்கோலுமினி ௮, 


௩௫௫ 


மல்லசிவன்பிள்‌ ளை, 


௨ 
மதரைத்தமிழ்ச்சங்க த தின்‌ 
பதினான்காம்வருஷோற்சவ ராலத்தில்‌ 
புரொபஸர்‌ ஜே. ஹி, போஸ்‌ அயர்ரள்‌ 

.  விஜயஞ்செய்தபோதுகூறிய 
மங்களவாழ்த்து. 


அ க அர - 


கலிவேண்பா, 
மன்னு வளம்படைதத வங்காள ஈன்னாட்டுத 
அன்னுநலை சோமதிபோற ரோசறியபே--பனனு 
திருவகலாச செம்மை திகழ்‌ கரும காட்டுச 
சருவகலா சாலை௪ சபைககண்‌--ஒ ருவனென 
எணண கமர்கதுலவ லெககலைபும ஈனருய்‌5அ 
மணணிற பவுஇ௧௪ இன மாணபனை கதும-- நுண்ணுணர்வாற்‌ 
சண்ணொரதி பாருமிது காணுப புதுமையென 
விண்டுவியப பெய்த விளககியோய-- உணடுயிரென்‌ 
றெணதை பலபொருடகு மேயு மபிரெனமெவாககும 
கண்ணாக காட்டிக்‌ களிபபிததோ ய_—பணணா நின 
தேயமொழி யைபபரிவிம செலவச செழுளுசெவிலித்‌ 
தாயென ஈன நோம்பு தகவுடையோய்‌-- தூ பவென றி 
மேவுஈதிறல்‌ படைதத மேனாடும கல்லமமரிக 
காவும வியகது களிபபெய்தப--பூவுலகில 
தங்குஞ ௧௪௫௪ சாதிரபா செனறதீஞா 
எங்கும புகழ வினிதிருபபோய்‌-- துங்கமிகு 
பாணடியாமுன்‌ காதத பயன்மிகுகூ டற்பதிக்கண 
ஈண்டுபுகழ்‌ ராஜராஜேடூரப்பேர்‌- ஆணடகையாம்‌ 
சேதுபதி காபபத திகழு தமிழ்ச்சங்கம 
ஈதுபதி னாலண்‌ டினிதெய்தித--தீதின றி 
மன்னியது மற்திதறகு மாககையோய்‌ நின்வரவும்‌ 
உன்னிய திலாமே புஅதலால்‌- அன்னு 
வளமருவி யாண்டு மதெலத்திச்‌ சங்கம்‌ 
தளர்வகன ன வாழும்‌ தழைத்து, 


7. 8. அரங்கஹாமி ீயங்கார்‌. 


யரிவிரிரிரிரிரிரிரிரிரி ரிரிரிரிசரிரிபிரிப் பிரிச்சி பபிர்பிய்ரிப்ப்பிய்ரிரிபரி பிபி பபிடரிரிதினர ப்‌ 
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ிபயயுுபியயயபபயாயாபயாா படட பாபா டப யபபபபப்படடபடட। பவ 


ருதுமதீவிவாஹமும்‌, அகன்‌ பராமர்சமும்‌” 


(1) ததுமத்விவாஹம்‌, 
இத தென்னிநதியாவிலுளள இரதுககளிற பிராமணர்கள 
எலலாவகுப்பினரும, இதரஜாதியாகளிற சிலவகுப்பாரும, தங்கள்‌ 
பெண்களே ருதுவாவதற்குமுன்னமேயே மணமசெயதுகொடுபபது 
என்கிறவழக்கததை நீடிததகாலமாக ௮ நசரித திவருகிறாசள்‌. 


பராமர்சம்‌. 

(1) இரத “ருதுமதிவிவாலம” என்னும விஷயபரவசனமானது 
பெரியகுளம௫வக&ல மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ 14. ந. ஸ்ரீிவாளையரவாகளால 
வெகுதூரமபரியாலோசிதது ஆசாரததி.நுததவிஷயஙசளினின்‌ றுமசிரிய 
தென்‌ றுதெரிஈதெடுககபபடடதாய்ப்‌ படிபபவாமனதிற்பதியுமபடி விஸ்‌ 
சரிததெழுதபபடவெருகிறது, 

இது, ஈம “செநதமிழப்பததிரிகைககுப்‌ பொருததமிலலாத 
தென்று சிலா நினைக்கக்கூடியதாயிருநதபோதிலும்‌, பரதசண்டமுமு 
துமபரவிய இகதுமதததினர்க்கெல்லாம்‌ ஈன்மையுணடாக்கவிருமபிய 
நன்னோக்கததுடன்‌ விரைவிற்சடடமாக்கக்கொளளவேண்டுமென்‌ று 
அபிப்பிராயபபடுமவிஷயமென்‌ றுதோன்‌ றவதால, இதன சாதகபாத 
கங்களையும, சாஸ்திரதாற்பரியங்களையும தசகமேதாவிகளும பண்டி 
தர்களும்‌ பரியாலோசனைசெயது நன்மையும்‌ உண்மையுமுளள ஒரு 
பக்த்தில்‌ எலலோரும ஒன்றுபடடிசைய உபகாரமாகுமென்லுங்கருத்‌ 
தால்‌ இடையிடையே பத்திராதிபர்க்குததோன்றும்‌ அபிப்பிராயமும்‌ 
பராமர்சமென்னுமபெயருடையதாய்க கீழேகுறிக்கப்பெற்று வெளி 
பிடப்படுறெ.து. 


௬௫.௮ சேந்தமிழ்‌ 


. அதினால்‌ அரேககெடுதலகளுண்டென்றும்‌,ப்ரெளடையானபிறகு 
பெண்களுக்குக்‌ கல்யாணம்செய்வதாயிருநதால்‌ அதனால்‌ (2) ௮கேக 
ஈன்மைகள்‌ ஏற்படுமென்றும பரியாலோசனைபண்ணி அப்படிசசெய்யப்‌ 
பிரியமுள்ளவ களுக்கு ஜே.கலயாணம சட்டப்படிசெல்லாதென்றாவது 
அக்கல்யாணததின்முலமாசப்பிறக்கிறகுழதைகளுக்கு மற்றக்குழக்‌ 
தைகளொப்பாதம்‌ வார்சுக்ரெமபபடி சொத்துககளையடையப்‌ பாததிய 
மிலலையென்றாவது ஏற்படாமலிருககுமபொருட்டு, ௬ துமதிவிவாஹம்‌ 
சட்டப்படி செலலததககது எனறு ஒருசட்டம ஏதபடுததுவதறகாக 
மதராஸ்‌ சடடநிரூபணசபையில கனம வி. எஸ்‌. ஸ்ரீநிவாசசாஸ்திரி 
அவாகளால ஒருமசோதா கொண்வெரப்படடிருக்கறது என்பது 


யாவருககும தெரிநதவிஷ பம, 


ஹே மசோதாவிஷபமாய்‌ எலலாஊாகளிலும விசாரணையும, 
அகேபசமாதானஙகளும ஏறபடடு, அவைகள்‌ மீடடிஙகுகள்மூலமா 
பூம பத்திரிகைகளமூலமாயும விவகரிககபபடவெந்திருககெறன. 


மேலேவிவரிததிருககிறகாரணங்களினால்‌, ருதுமதீவிவாஹம்‌ அவ 
சியமென் றுநினைததபோதிலும அதைச சர்ககாமுூலமாகச செய்து 
கொள்ளவேண்டுமா? நாமேசெய்துகொள்ளககூடாதா? எனகிறவிஷயத 
தைப்பற்றிப்‌ புததிமானகள்‌ பலவிதமாக அபிப்பிராயப்படுகறார்கள்‌. 


கமமுடையதேசதஇல மகான்சளாபெ ருஷிகள்‌ ஆதியில்‌ ஸ்மிருதி 
கள்‌ ஏற்படுததியிருக்கமுாகள்‌. இப்பொழுது ஈமமுடைய மடாதிபதிக 
ரூம, சாஸ்திரிகளும்‌ இருந்து ஓருவிஷயததை மனதில்‌ ஏற்கனவே 
தீர்மான அபிப்பிராயமாகவைததுசுகொள்ளாமல, சாதகபாதகங்களை 

(9) பலதேசஙகளிற்பரவிபிருககும விவேகமநிறைநத ஒரு கூட 
டத்தாரால வெகுகாலமாய்‌ அ அஷ்டிக்கபபடாஅவிட்டிருககும்‌ ஒரு 
புதியவழக்கத்தை ஸ்தாபிககபபுகுவதால, பிர சருதவிஷயததில,பிரெள 
டாவிவாஹததால அநேகநன்மைகளேற்படு "மென்‌ றுமட்டும சொலவது 
போதாது ! மனிதாவிருமபும ஒவ்வொருவிஷயததிலும ஈன்மைதிமைக 
ளிரண்டுமேவிரவிசடபபதால விவாதவிஷயமானஇருவகைவிவாஹங்க 
னாள்‌ ஒவ்வொன்றிலுமுள்ள நன்மைகளிவை, திமைகளிவையென்று 
சாமான்யஜனங்களு மறிகதுகொள்ளுமபடி தேசபாஷையில்‌ வியகதமா 
யெழுதிவெளிபிடப்பட்டபுஸ்தகங்களைக்‌ காட்டவேண்டும்‌. காட்டினாஃ 


ருதிமதீலிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௬௬ 


யோசித்து ஒரு௮பிப்பிராயத்‌துக்குவ்சால்‌ அதை அ.நுஷ்டானமாச 
நாம்‌ எல்லோரும ௮ றஷ்டிக்கலாம்‌. 

ஆனால, பிரரருதஸ்‌திதியில ௮து கொஞ்சமேனுமசாததியமில்லை 
யென்பது தெளிவானவிஷயம, (8) இபபடிப்பட்டவிஷயங்கனைப்பற்றிப்‌ 
பேசுவதற்காகக கூடடபபடட பரிஷதஅக்களினால ஒருபயனும ஏற்பட 
விலை, ஏற்படக்கூடியதாகவும இலலையென்றுதோன்றுகறது. 


தானாகவே அநுஷ்டானறகளின்மூலமாக வரவர ௪ சீர்திருத்தங்கள்‌ 
தேசத்தில்‌ ஏற்படடு, ௮வைமூலமாக ர துமசவிவாஹம முதலியவிஷயங்‌ 
கள்‌ இத்தேசததில ௮றுஷ்டானத.துககுவகதுவிடுமென்று சிலாசொல்லு 
நறொர்கள்‌, அபபடிசசெய்வதாயி, நதா ற்‌ கடடுப்பாடு என்பது இலலர்‌ 
மல அவரவர்கள்‌ இஷ்டப்படி ஈடபடிககைகள்௩டததிககொளவதற்‌ ட 
முணடாய்விமெ. அதனால்‌, இபபொழுது வறகனவே ஹிமசைகளுக 
குக்கா ரணமாயிருக்கிற பலஜாதிபபிரிவுசளுககுள்‌ இன்னும ஜாஸ்தியான 


அவதறைப்பார்தது ஈன்மையுள்ளக௯்தியில ஜனங்கள்‌ எபேவிததுநிற்ப 
தற்கு எளிதாயிருக்குமென்றுதோனறுறது. 


(3) இபபடிபபட்டவிஷயததைபபற்றிபபேசுவதற்காகககூட்டப்‌ 
பட்டபாரிஷதரால ஒருபயனும ஏற்படவிலலைபென்று சொலலப்பட்‌ 
டூருககிறது, கூடியபாரிஷதா எடூத்துக்கோண்டவிவாதவிஷயத்தைப்‌ 
பரியாலோசித்துரிர்ணமிக்கத்தக்கோராய்வந்திருந்தால்‌, பிரதிகூலகஈதியை 
நிரரிதது அநுகூலககதியின அபிபபிராயததை யுறுதிப்படுததி 
மிருபபராகளாகையாற்‌ பயனேற்பட்டேயிருக்கவேண்டும்‌. பயனேற்‌ 
படவிலலையாயின, பரிஷததாற்‌ பயனேறபடவிலலையென்றுசொல்வது 
பொருநதாது, கூடடினோர்குறையென்றே கொள்ளவேண்டும, அல 
லது ஏற்கனவே ஒரு அபிப்பிராயத்தைத்‌ தீமானமாக மனதில்வைத்தக்‌ 
கோண்டிருப்போமானால்‌, பாரிஷதா அதாமானம்‌ நியாயமுள்ள தாயிருந்‌ 
தாலும்‌, அது எதிர்க்கக்ஷியில்கிற்குமானாற்‌ பயன றறதாய்முடியும. ஆகை 
யால, பிரகருதவிஷயததிற்‌ பாரிஷதர்கூட்டம எந்தவிதத்தாற்பயனற்ற 
தாயிற்றென்பதையோஜிததுப பயன்படூம்வழியில்‌, திரும்பவும்கூட்ட 
வேண்டும்‌. எதெதுககொணடவிஷபமான து, வேவ்வேற பாஷைகளை 
யும்‌, வேவ்வேறுகொள்கைகளையும்‌ உடையராயிருககசசெய்தேயும 


௬௬௦ சேந்தமிழ்‌ 


உட்பிரிவுசளும்‌ ககதிகளுமஏ.றபடடு, ஹிந்துமதத அக்கு ஏற்படட தர்மம்‌ 
இன்னது என்பது வியகதமாயிலலாமலும, ஸ்மிருதிகள்‌ முதலியவிதிக 
ரூககு ஜனககள்‌ கடடிபபடாமலும குழப்பம ஏற்படடு இரதுமதமே 
சிர்குல்கதபோயவிடமென அகோனறுகிறது, 


௮பபடிச சாகுலைக தபோவதைவிட௪ சாதகபாதகககளையோதெ 
அச சாககாாமூலமாக மிகவும அவசியமானகாலங்களிற்‌ சட்டங்களை 
ஏறபடுததிககொளவது பாதகமில்ல்யென்றுதோன்‌ றறெது. 

இபபொழுதுகொண்டுவரபபடடி௬கக௫ற ஹிநதுருதுமதீவிவாஹ 
மசோதாவில, * ஹிநதுலாவிதிபில வேறுவிதமாகசசொலலிபிருகத 
போதிலும ருதுமதிலிவாஹம ௪டடபபடி செலலாததாகமஇக்கததசச 
திலலை'! எனபது முதலிய விதானககளைசசோததிருபபதல அவவளவு 
லிஸ்தாரமானபதங்களை. !ரெியோபெ து உரிதமிலலையென றதொன்று 
கிறது, 
பாதகண்டமுழுதுமபர விய விவேகமுள்ள உயாந்தவகுப்பாரெலலோரா 
லும நீடித்தகாலமாய்‌ வித்தியாசமில்லாமல்‌ அஅஷ்டிககபபடடவெரும 
அசாரததைததருததும பேரியவிஷயமாயிருப்பதால்‌ விஷயகெளரவத்‌ 
துககேறப ஆசேதுஜிமாசலமாகக சிராமஙகளிலும ஈகரங்களிலும 
தீககோராயப பிரஸிததிபேற்ற தாமக்ஞாகளாயும்‌, சாஸ்த்ரக்ஞர்களாயும்‌, 
சதாசாரசீலாகளாயும்‌ உளள பராமாணிகர்களைப்‌ பாரிஷதாகளாகககூடடி 


மேலும உபயகஃஷிபிலும சித்தித்திராததொன்றை (௮, தாவது: ஒரு 
சிராமகாமாணதடித புதிதாய்க்கட்மே தெருவைக்‌ சிழமேலாயககடட 
லாமா? தெனவடலாயககடடலாமா? என்ப தஅபோனறவிஷயததை) நிச 
சபிபபதறகே, சபையோருட்‌ பாதிக்குமேறபடட பெரும்பாலாரபிப்பிரா 
யம்வேணடுமென்பது வழககததிலிருப்பதால, இபபோது உபயகக்ஷியி 
லும்‌ அநுபவசித்தமாயுள்ள (அதாவது வெகுகாலமாய்க கிழமேலா 
யி ௬ுஈதுவநதி நககிறதெருவையழித அத தென்வடலாயக கட்டுவோமா? 
வேண்டாமா 2 எனபதுபோன்ற) கநய/விவாஹத்தைலிட்டூ ருதுமத்‌ 
லிவாஹத்திற்பிரசிரத்திட போமா? வேண்டாமா? என்றவிஷயத்தைரிசச 
யிதது, அநபவசிததத்தைமாற்றும்பக்ஷத்தில்‌ குறைந்ததளவு நான்கில்‌ 
மூன்றிபங்குக்குமேறபடட பாரிஷதர பிபபிராயமிருககவேண்டுமென்‌ அ 
தோன்றுகிறது. 


ரு.துமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩௬௧ 


ஏனென்றால்‌ அதிமுதல ஈமது ஆங்லேயசாஜாங்கத்தார்‌ கூடிய 
மட்டும மதசாஸ்திரங்களு, குவிரோதமிலலாமல ஈமக்குச சட்டம 
௮தபதேதி அரசாடடெசெய்வதாசச சங்கறபித. துஃகொண்டிருககறாசஎ. 
அர்தப்பிரகாரமே சோர்ட்கெளி றும நியாயம்‌ அளிககபபடவெருறெது, 
அப்படியிருகக 4 ஹிரதுசடடம எபபடியிருததபோதிலும ” என்று 
சொல்லுவது இனிமேல ஹிஈதுசடடததை அவமநதிததே சடடங்சள்‌ 
செய்யலாமெனறு வலலாமுமவியவகரிகக ஒருபெரிய அதரவாக ஏற்‌ 


படககூமிமென று நான பயபபடுநிறேன, 


மமற்கண்டபடி எழுதியிருபபதை எடுததுவிடடு “ர துமதிவிவாஹ 
விஷயமாக (4) இஈ.துஸமிருதிகள ஒரேவிதமாக அரிபபிராயபபடாத 
தீனாலும, ஒருஸ்மிருதியாவது அபபடி.பபடடகலயாணததை வாஜிககத 
தீககதென அதளளுபடிசெய்யாததனாலும ஹே கலயாணம ஹிநது 
சாஸ்திரசமமதமா எனகிறவிஷயததைபபற்றிச சஈதேகங்கள ஏற்பவே 
தால மேசரநதேகததைரிவி ததிககுமபொருட என்று மாற்றி எழுத 
வேண்டுமென நுதோன்றிற.து. 


அலலாமலும,இததிருததததால ஸ்திரீகளுக்கு ௮ டஷ்டபலததை 
யெண்ணாவிட்டாலும, அவள விவாஹஸமஸ்காரததால பாலயத்டு 
லேயே அடைாதுவர்நிரு ற தவிஜனமமெனனும பழையமேடடீமை 
யாய இருஷ்டபலத்தை ,ரதிமதியாகுமவமை சிலகாலமிழகதிருகது 
பின புதியமேடடூமை (சிவிலிசே ஜன) அடையவேணடியவாகளாயிருபப 
கால, அவாகளபிப்பிராயங்களையும்‌ ஊாதோற்ங கூடடஙகூடடிக கேட்‌ 
டறியாது நாமே பலாத்காரமாய்சசெய்வதும்‌ ஈம புதியமேடடூமைககுப்‌ 
பொருநதியதாவெனபதும யோடி.,சவேணடும, 


(4) “ஹிநது ஸ்மிருதிகள ஒரேவிதமாக அபிப்பிராயபபடாததனா 
லும்‌” எனறு சடடமசோதாவைததிருத.துவதும ஆலோசதெதுச செயய 
வேணடுமெனறு தோன்றுறத. ஏனெனில ஸ்மிருதிகளேலலாம்‌ 
வேதோப்பருஹ்மணம(வேதத்தின்வியாக்கியானம்‌)என்‌.ஓம,அவையெல 
லாம பிரமாணககளென றம, பின்னாபிப்பிராயங்களில்லாதன வென 
ஐம,ஒரேவிதமானஅபிப்பிராயங்களேயுள்ளனவென அம சாஸ்திரக்ஞர்க 
ளான பிராமாணிகர்களசொலலக்கேடடிருக்கறேன்‌. லெ இடங்களிற்‌ 
கேவலவ்யுத்பன்னர்க்குச்‌ லெ ஸ்மிருதிவாகயெங்கள்‌ ஒன்றற்கொன்று 


௬௬௨ சேந்தமிழ்‌ 


நம்முடையசாஸ்திரங்களுக்கும்‌ ஆதிமுதல்‌ ஏற்பட்டுவந்திருக்கும்‌ 
௮துஷ்டானங்களுககும முற றுமவிரோதமாகடஇருக்றெ விதவாவிவாஹ 
விஷயமாக ௮ இபடடிருககும ழூவபிடிகை(Preanble) ஹிர்துமதத்தின்‌ 
விதிகளின்‌ உண்மையானதாதபரியத்தை அறுசரித்துச சட்டம ஏற்‌ 
பதெதுறெதாகச சொலலுறெது அப்படிபபட்டசட்டமே சாஸ்திர 
தாத்பரியத்தை அதுசரிததுவருவதாகப்‌ பாவனைபண்ணிக்கொண்டு 


மாறுபட்டஅபிப்பிராயமுடையனபோலததோன்றுகனறன. அவற்றிற்‌ 
கெலலாம சாஸ்இரகஞர்களான பண்டிதர்கள்‌, சாஸ்நிரார்ததங்களை 
நிச்சயிப்பதறகென்றேறபடளேள நிபாயப்ரவிரததிசளா.லும, உதஸாக்‌ 
காபவாதலகூணஙகளா.லும, சாவகாச நிரவகாச ஸாமாததியாதி லீங 
கங்களா லும அபிப்பிராயபேத மில்லாதனவாகவே அாததமசொலலு 
றார்கள்‌, அபபடி அாததமசொலலும மாககமான௫ அவாகளாற தற்‌ 
பித்துக்கோள்ளப்படுவதில்லையெனப தம, சாஸ்திரசித்தங்களாகவேயிருக 
இெறனவென்பதும நன்றாய்‌ அறியலாம. அரதமாாககஙகளைச சாஸ்தி 
ரங்களும, ஸ்மிருதிகளும, வேதங்களும அவலமபிததிருபபதால அரத 
வழியில ௮ாததமபண்‌ ணுமபொழுது ஹிஈதுசாலஸ்திரங்களெலலாம ஒரே 
அபிப்பிராயமுடையனவாதலன்றிச்‌ 6 ரிதும பின்னாபிப்பிராயமுடையன 
வாகக்‌ காணப்படுவனவல்ல, ஆகையால “ர துமதீவிவாஹவிஷயமாக 
ஹிந்துஸ்மிருதிகள்‌ ஒரேவிதமாக அபிப்பிராயப்படாததனாலும்‌” என்று 
சடடமசோதாவைவத்திருததுவதம பொருநதாதென்‌் தோன்‌ அறெது, 


அன்றியும, '£ இந்துலா எப்படியிருநதபோதிலும்‌” என்றெழுதவ 
தையேஸஹியாத காம “இந்துஸ்மிருதிகள ஒரேவிதமாய அபிப்பிராயப்‌ 
படாததனால்‌ என்று எழுதிவி$வோமானால்‌, இசதுசாஸ்கிரங்களில 
அலக்பபுதஇபுணடாயப பிரகிருதததில ஈமககு அங்கீகாரமில்லாததாய்க 
கொளளப்பட்டிருக்கும்‌ அர்ரியஜாதிலிலாஹமுதலாகியகாரியங்களில 
எவன்‌ என்னசெய்யவேணடுமானாலும செய்யலாமெனபதறகும வேண 
டிய ஆதாரங்களகாட்டிச சடடம்சேய்துகொள்ள இடமுண்டாய்வி 
மென்பதையும யோசிககவேண்மெ, பிரமாணசாஸ்திரங்கள்‌ ஒரேவிஷ்‌ 
யத்திற்‌ பலவிதமான௮பிப்‌.ரொயமுள்ளனவாகக்‌ காணப்பட்டாலும்‌ 
உண்மையில்‌ அப்படியில்லையேன்பதைப்‌ பின்வருமுதாரணததாஇம 


பாரக்கலாம. 


ருதுமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩௭௩ 


ஏற்பட்டிருக்க, இந்த ௬ுதுமதிவிவாலுவிஷயமாய்‌ ஹிந்துசாஸ்திரவிதி 
களை ௮லகஷியம்செய்து சட்டமசெய்வதாக அபக்யாதி ஏன்‌ ஏற்பட 


வேண்டும, 


தீவிரவும்‌ ஹேமசோதாவானது, ருதுமதிவிவாஹம்செய்கிற பெண்‌ 
ணுக்கு வயது அளவு ஏற்படுததாமல மேலநாடஸெதிரிகளேப்போல 
எநதவயதிலுமசெய்துகொளளலாம, அலலது கல்யாணம இலலாமலும 
இருநதுவிடலாம என்ற மனமபோனபடி. இருககுமபடியான ஒருகட 
படிக்கைககு இடம்கொடுிக்கிறது, மே. வழககங்களை ௮ சரித்‌ துவரு 
கிற தீககுகளைபபதறி கான்‌ இககே எழுதி ஒ நவருமதெரிஈதுகொள்ள 
வேண்டியதிலலை, அபபடி பபடட தீககுகள ஈமதுதேசத.துககுவருவதை 
விடப பால்யவிவாஹம முன்போல இ. ருநதுவருவதே லொககியம எனறு 
சொலலலாம. ரூ.அவானபின்பு இததனைவருஷததுககுள, பெண்ணுக்‌ 
குக சலயாணபசெய்‌.துதிரவேணடுமென்னும நிபந்தனம மிசவுமமுக்யெ 


மானவிஷயம, 


தெய்வபபுலமைத திருவள்ளுவாசெயத இருககுறளில, 
“ துஞசினாசெததாரினவேறலலரெஞ்ஞான்‌ ஓம 
நஞ்சுண்பராகள்ளுண்பவர்‌” (திருககுறள-— ௯௨௬) 
என்பதனாற்‌ கள்ளுண்ணல்‌ தீதேன்று இகழப்பட்டிருககிறது. அகநா 
ஓள்ளேயே, 
“* உள்ளினுஈதீராப்பேருமகிழ்செய்தலாற்‌ 
கள்ளினுங்காம ரீனிது” (இருசகுதள்‌---௧௨0௧) 
எனபதனாற்‌ கள்ளுண்ணல்‌ நன்றேன்று புகழட்பட்டிருக்கிறது, இங்குக்‌ 
சேவலவ்யுதபனனாசகுக களளுண்ணலவிஓ.ப.நஇல இருககுறள்‌ ஒரே 
விதமாக ௮பிப்பிராயபபடவில்லையென்‌றதோன்‌.றுமானாலும அத்தோற்‌ 
றம்‌ பொய்த்தோற்றமேயன்றி வாஸ்தவத்திலில்லையேன்பதை நாலவல்லா 
ரெலலோராலுமறியலாம, ஆகையால்‌, ஹிந்துசாஸ்திரங்களிற்‌ பின்னா 
பிப்பிராயங்களிருப்பனவாகச்சோல்வது யுக்தமாகததோன்‌ றவில்லை, 


பி சேந்தமீழ்‌ 


(5) ஈமமுடையசாஸ்திரங்களில, பொதுவாகப்‌ பெண்‌ ௬துவா? 3 
வருஷமவரை தகப்பன்‌ கலயாணமசெய்துகொடுககலாமென்றும்‌, அப்‌ 
படியும்செய்பததவறினால, பெண தானே தகககணவனை த தேடிக்கொள்‌ 
ளலாமெனறும, ஏறபடடருக்னெறன. அப்படியே இநதமசோதாவிற் 
சங்கதிகள்‌ சோககபபடவேணடும, இது ஸ்மி நதிகளின்‌ பொதுவான 
தாதபரியமாயிருபபதாற ராஸ்சரககளினசமமதமாயுமிரகூறது 


தேசுசாஸ்திரமறிரத புததிமானகள்‌ தேகம வளாசசியையும பககுவ 
பூரததியையும அடைந்தபின்‌ மணமசெயவது சிலாககியமென றுவிவ 
கரிககிராகள, அநதககாரணததை நான்‌ கொஞ்சமேனும ஒபபவிலலை, 
தீறிசாலததுபெண்களின முகநினபரமபரைகளில இருஈதபெண்ச 
ரூககு துவா? 9, 3 வருஷலகளுசகுள ருூதுசாநநிசெய்யபபடவெர 
இிருப்பதனால அவாசரூடைய தேசுவலிமைசுகும்‌, தேசவிருததிக்கும 
ஒரஇடைஞசலும எறபடடதாகசசொலலமுடியாது பிஞூதபமுத 
தீதுபோல இளமலயதில (ருகவா காமலிருக்குமபடியாக முன்போ லுளள 
அபபியாசஙகளும தோபபயிறகளுமே ஏறபடவேணடும, 


தேசமானது ௮தனுடையஇயற்கைககுததககவாறு பச்குவததை 
அடைநதபிறகு சுபாவததுககுவிரோதமாய்‌ ௮நதரதசசமயஙகளிற 
செய்யவேண்டியகாரியககைச செயயாதுதாமபெபதினால, தேகததிற 
கும மனூறகும கசெடுதலகளுணடாகுமேயலலது ஈனமையுணடாகக 


காரணமிலலை, 


அது எப்படியிருநதா இம 3 வருஷம எனகிற ஒரு வரையறை 
யானது சாஸ்தாசமமதமாக இருபபதால அது அறுஷ்டிககததக்க 
தென்று எனக்குததெரிஈதமட்டில தோன்‌.றூறது. 


ுதுமதிவிவாஹம இப்பொழுது செய்யவேண்டிய தவசியமா; 
சாஸ்‌திரங்களுடையசமமத மெபபடியிருச கிற; நீடி ததவழககததுச்கு 
விரோதமாயி நக்றெதே ; என்னுமவிஷயங்களைபபற்றிச சுருக்கமாக 
அடியிற்கண்டபடி. ஆராய்சசிசெய்ப உத்தேசிததிருச்கிறேன்‌, 
cc 

(5) சாஸ்‌நிரங்கள்சொல லுவதாக எழுதும வாககியங்களுககுச 


இழ்ச்குறிப்புககொடுத.து௪ சாஸ்திரங்களின்பெயர்‌, இடம, சுலோசம 
அலகிது சூததிரஙகளின்‌எண்‌ இவற்றைக்காட்டி பே. பிரமாணங்களை 


குதுமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩௬௫ 


1., ஷிற்துமதமுக்யெ அம்ஸங்கள்‌, 
ஹிநதுமதத்திறகு ஆதாரங்களாயும முகயெ௮ம்சங்களாயும இருக்‌ 
கப்பட்ட விஷயங்கள்‌ சில இருகின்றன. அவைகள, வேதததிலுள்ள 
வாக்கியங்களைப பிரமாணமாகக்கொண்டு அரதப்படி அநஷ்டிததல, 
ஜாதிவரணாஸ்ரமதர்மம, தவிஜர்களுக்கு உபகயனசமஸ்காரம, ஸ்திரீக 
குக கலயாணம்செய்யவேணடியது அவசியபென்பது, ஒருபுரநுஷனை 
மணந்தவள்‌ அவனிறநதபிறகு வேறுபு ரநஜனை மணம்புரியக்கூடாதென்‌ 
பதி, பிதிராகளுக்குசசெய்யவேணடி௰ ஸ்ராததமுதலியகடமைசள, 
தேவாகளுடையதிருபதிக்கும்‌ உலகததினுடையக்ஷமததுக்கும செய 
யக்கூடிய யாகககள உபாசனை ஆசிய இவைபோன றுள்ளவைகளே, 
சகலஆசைகளையுமதுறததல, ஜீவகாருண்யம முதலிய சன்மராக்க 
தர்மங்களை எவ்வளவோமேன்மையாக எடுது உபதேரிததா லும 
வேதபரெமாணங்களை ௮ககேரிககஇசையாத பெளததமதம இநதியா 
வில நிலைபெறமுடி.யவிலலை, ஜைனமதமும க்ஷ்ண்தெசையை அடைக 
தீதி. வேதததை ஓபபுககொண்டாலும ஜாதிபேதததைவிலசகுவதற்‌ 
காக ஏற்பட்டுள்ள “பிரமமச மாஜம”“ஆரயசமாஜமஆயெ இவைகளும 
ஹிகதுமதததுககுபபுறமபாகமதிசசபபடடனவேயொழிய அவைஹிநது 
மதததினகிளை களாகமதிக்கபபடவிலல்‌. 
கலயாணமேசெய்துகொளளாதபெண்களும்‌, விதவையாகி மறு 
புருஷனைக்கலயாணமசெய்துகொள்ளுமபெண்களும ஜாதிப்பிரஷ்டைக 
ளாகவாவது பாவததுககுடபட்டவாகளாகவாவது மதிககபபடுகரர்கள்‌, 
விதவாவிவாஹம அ௮ங்கேரிககததககதென்று சுமார்‌ 00 வருவஙக 
ரக்குமுன்னமே சடடம ஏத்படடிருதும ஹிநதுககளுககுள்‌ விதவா 
வொஹம ஆதியில உததேசெதெதபடி விருததியடையவிலலை. ஆங்காங்குச 
சிலஇடங்சளில்மட்டும மிகுநதசிரமததின்பேரிற லெ விதவாவிவாஹு 
கள்‌ நட௩தேறிவகதிருக என்றன, 
வடமொழியிலிருந்தபடியே எழுதியிருநதால ஆராய்சசிசெய்து தெளி 
பவர்களுககு மிகவும்‌ ஸாதகமாயிருக்கும, ௮பபடிக்காடடாதிருபபி 
னம, சொலலபபடட வாகயெபபொருள்கள்‌ சாஸ்திரங்களில்‌ வாஸ்தவ 
மாயிருககலாமென்ற நமபிக்கைபற்றியே பத்திராதிபருக்குததோன் அம 
அபிப்பிராயம இங்கு எழுதப்பட்டுவருகறது. ்‌ 


2 


கச செந்தமிழ்‌ 


(6) மனதினால்‌ ஒருபுருஷனைக்‌ கணவனாகமதித்தா லும்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்துகொண்டபுருஷனுககுசசமதவமாகமதிதது அவனைத தெய்வ 
மாகப்பாராட்டிவகதுளள பதிவிரதாசிரோமணிகள்‌ இருந்துவிளங்கிய 
இர்கததேசததில ஸ்திரீகள்‌ பொதுவாக மறுபுருவனை ததழுவவிருமபு 


வார்களோ. 


ஆதிகாலத்தில எண்ணிறந்தஅரசர்கள்‌ பரசுராமனால்மாண்டார்‌ 
கள்‌. மே அரசர்களுடையபத்தினிகளெலலாம வைதவ்யததை 
யடைகது அககினியில்விழப்போகுமசமயத்திற்‌ காசிபமுனிவருடைய 
வார்‌ ததைககுகசட்டுப்படடு, ராஜவமசம மறுபடியும உலகததிலதழைத்‌ 
தோங்குமபொருடடு, சுததமனதையுடையவர்களான ரிஷிகளின்மூலம்‌ 
புததிரர்களைப்பெறறு ராஜவமசங்களை மறுபடியுமவிருததிசெய்தாக 
ளென்று ஹிதிகாசபுராணங்களிற சொலலபபடுகிறது, அதேபிரகாரம 
புருஷனிருந்து புததிரனடையபபிராபதமிலலா தசுமங்கலிகளும வைத 
வ்யகதையடைஈது இஹபரசாதகததின்பொருடடுப புததரனை௮பே 
கநிதத பதிவிரதைகளும, காமததைததுறகதவர்களான மகான்களுடன்‌ 
கலஈது புததிரர்களை அடைந்ததாகவும சொலலப்படுகன்றது. அப்படிப்‌ 
பட்டமகான்கள்‌ இக்கலியுகததிற்‌ குறைகதுபோனதினிமித்தம்‌ வமச 
விருததியின்பொருட்‌டு ஒருபுததிரனை ஸ்வீகாரம எடுததுககொள்வ.தும 
சாஸ்திரசமமதமானவழக்கமாகவே ஏற்பட்டுவருகின்றது, 


ஸ்திரீ புருஷாள்கல்யாணமென்பது கேவலம இரதிரியசுகததிற 
கென்றுமதிக்கப்படாமல தாமம, அர்ததம, காமம்‌, மோகூம ஆய 
நான்குபுருஷார்த்தங்களுக்கும சாதகமாகமதிககப்பட்டுவரதிருக்கிறது, 
ஆதலால்‌ விதவைகளாய்ப்போனஸ்திரீகள்‌ எபபொழுதும மறுபுருஷனை 
விவாஹம்செய்துகொள்ளலாமென்றாவது செய்துகொண்டார்களென்றா 
வது ஸ்மிருதியாவது ௮ துபவமாவது இருப்பதாக கான்‌ பெரியவர்களைக்‌ 
கேட்டுத்தெரிகதுகொண்டமடடிற டெயாது, ஆதரவுகளிருப்பதாக 
வியவகாரத்துக்குப்பேசலாமேயொழிய வேறில்லை. ்‌ 


(6) இக்குவிதவாவிவாஹமானது நம்தேசததப்பேண்களுக்குத்‌ 
திருப்தியில்லாமையால்‌ வளர்ர்தேறவிலலையென்‌ றுமட்டும சொல்லப்பட்‌ 
டிருக்றெது. அதைக்காட்டிலும்‌ பிள்ளைகளுக்கும்‌ திருப்தியில்லாத 
முக்கியமானவிஷயம்‌ ஒன்று அவசியம்‌ கவனிக்கத்தக்கதூயிருக்றெது: 


குதமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமூம்‌ ௩௬௭ 

நித்தியகர்மங்களைச்‌ சரியாய்ச்செய்யாதவன்கூடத்‌ தன்னுடைய 
பந்திஜனங்களுக்கும்‌ ஜாதியார்களுக்குமபயந்து எப்படியாவது தன்‌ 
பெற்றோ்களுககு எள்ளுமதீண்ணீரும இறைககிறான்‌. ஆதலால்‌ மே 
தர்மங்களெல்லாம்‌ ஈடத்தப்படவேண்டியவைகளேயென்று சுருதி, ஸ்மி 
ரதி, அதுபவங்களைபபற்றித தொடர்சசியாய்‌ அதுஷ்டிக்கப்பட்வேந 
ரிருகசின்றன. 

மேற்கண்டவிஷயங்களையெல்லாம்‌ ஒப்புக்கொண்டு அவைகளுக்கு 
உள்ளடங்கியவிஷயமாக அதாவது (1101-6886011818) முககயெமிலலாத 
மிதகள்‌ அ௮றுஷ்டானங்கள்விஷயமாக இகதபபரதகண்டததிற ப 
இடங்களிலும பலகாலங்களிலும விததியாசங்கள்‌ ஏற்பட்டுவந்திரு 
ரின்றன. 

பரப்பிர்மமஸ்வரூபவிஷயமாக ஆசார்யர்களுக்குள்‌, பேதமான 
அபிப்பிராயங்கள்‌ ஏறபட்டு அதன்ருலமாய்‌ வெவ்வேறுவகுப்பினரா 
புள்ள ஸமாத்தர்களும்‌ வைஷ்ணவர்களும, மாதவர்களும ஒரேஹிந்து 
மதத்தினர்களன்றோ? 

ஒருவருக்கொருவர்‌ கலயாணசமபந்தமில்லாமல்‌ ஒருகாட்டுக்கும்‌ 
மறறகாடடுக்கும வெகுவான போக்குவரத்துசசம்பரதம முன்காலததில்‌ 
இல்லாததினிமிததம்‌ வடமர்களென்றும பிரஹசரணாகளென்றும்‌, 
அஷ்டசகஸ்திரர்களென்றும்‌, வாத்திமாகளென்றும, கேசியாகளென்‌ 
அம, ஆந்திரர்களென்றும, மகாராஷ்டிரர்களென்றும பலபிரிவினராயெ 
ல்மாததாகளெல்லோரும ஒரே ஜிநதுமதததினர்களன்றோ. 


அது என்னவென்றால, விதவாவிவாஹத்துக்குடம்பட்ட பெண்களின்‌ 
மனதில்‌, புருஷனிறந்தால்‌ மறுபுருஷனையடையலாமென்ற தைரியமுண்‌ 
டாவதற்கிடமிரப்பதாற்‌ பெண்கள்‌ பெரும்பா லும இடிப்பராகையிலகப்‌ 
பட்டுககொண்டு இன்பநுகர்சகெகிடைஞ்சலான குடிமபச்சசசரவுக 
ளாலவருந்தும பிராஹ்மணஜாதியில இடையிடையே வறுமைமுதலிய 
பலவழியாலும்‌ புருஷனிடத்துண்டாகககூடிய வெறுப்புக்காரணமாக 
வும்‌, புரஷனிறந்தால்‌ மறுபுருஷனையடைய மாக்கமிருப்பதுகாரணமாக 
வும்‌, அவர்கையில்‌ தம்பிராணனை அடைக்கலமாகவைக்கக்கடவரான 
மணவாளர்களின்‌ உயிர்வாழ்க்கை யென்னவாய்முடியுமென்பதாம, 


௬௬௮ செந்தமிழ்‌ 


(7) இன்னும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ பந்திபோஜனமில்லாமல்‌, சம்பந்‌ 
தமசெய்தும, செய்யாமலும்‌ மதங்களின்‌ ஸ்‌.தாலசம்பகதமான: அற்ப 
விஷயங்களைப்பற்றி அடிக்கடி சசசரவுசெய்துசொண்டிருக்கும தென்‌ 
கலைவைஷ்ணவாசளும, வடகலைவைஷ்ணவாகளும ஹிகதுமதததினர்க 
ளன்றோ? மாத.துவாகளும அப்படியே; ஏனென்றால்‌ அவர்கள்‌ எலலோ 
ரும மேலேசொலலபபடட (முக்யமான அமசங்களில ஓஒதறுமையான 
நமபிககையும்‌, விஸ்வாசமும, ௮ நுஷ்டானமூ முள்ளவாகளாய்‌ இருகது 
வருவதிதானகா ரணம. 

நமதுதேசதநில ஈமமுடைய ஹிநதுமதசாதியார்கள்‌ அபிவிரததி 
யடையவேணடுமென்‌ விரும்பி முயறதெதுவருனெற ஆசாரசோதிருத 
தககாரா (8007௧ Reformer) மேலேசொன்ன முகயயமான அமசங்‌ 
களிற்‌ பிரவேசிகதுச சோதிருததமசெயய எததனமசெயதால அத 
வீண்பிரயததனமாகவே முடியும. ஆனாற காலவிததியாசததினால ஹிகது 
மதலில்வாசகாகள வேதமென்ன, சாஸ்திரமென்ன, யாகமென்ன, 
எச்ஞமென்ன, எகஞோபவீதமென்ன, ஜாதிவிததியாசமென்ன, சிவன்‌, 
விஷ்‌ ணு மதலியதெய்வங்களின்பகதி என்ன என்று ஹிநதுமதமுகயெ 
அம்சஙகளை அடியோடு தள்ளுவதாபிருஈதால அப்பொழுது ஹிஈது 
மதமெனறநடடடகின்‌ அஸ்பொரமே உலைவடைஈது அவரவரிஷ்‌ 
டமபோல மதஙகளும அபிபபிராயஙகளும அுசரித துக்கொள்ளப்‌ 
ம. ஆனால ஒடி அ௮பிபபிராயஙகள்‌ அதாவது ஜாதிபேதததினாலதான 

(1) வடகலை தெனகலை வைஷ்ணவாகள்‌ மதசம்பந்தமாகச சசச 
ரவ/செயதுகொண்டி ரபபதாகக கண்டிருக$ற த, விவாஹலம்பந்த 
முள்ளவர்களாயும்‌ ஒரேசித்தாந்தமுடையவர்களாயுமுள்ள வடகலைதென்‌ 
கலே வைஷ்ணவாகளுக்குளளுணடாகும சசசரவுகள்‌ மதசம்பந்தமான 
ஸ்வல்பவித்தியாசம்பறறியதரயிருககுமானால்‌, விவாஹசம்பந்தமில்லாத 
வராயும்‌ வேறுவேறுசித்தாந்தமுடையராயுமுளள ஸ்மார்த்த மாத்துவா 
களுக்கு எவவளவு மிகுதியானசச்சரலிருக்கவேண்டூம்‌! ஆயிரவருஷ 
கால௩களிறபா£ததா லும்‌ ஒருசசசரவாவது உண்டாயிருநததாகக 


காண படளிலலையே ! அதிருககடமே ; வைஷ்ணவாகளுக்குததான 
ஸ்மாததாகளோடாவது மாததுவாகளோடாவது ச௪௪ர வுகோவ 
துண்டா? அபபடியுமிலலாகிருகசசசெப்தே வடகலைதென்கலைவைஷ்ண 


வாகளுக்குமடடுமுண்டாகும சசசரவுகளை மதசமபநதமாயுண்டாவன 


குதுமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௬௬௯ 


நமதுதேசம்‌ கேமம அடையவிலலை, விதவைகளுககுக்கல்யாணம 
செய்தாலதான்‌ ஸ்திரீசுதநதிரமென்றெபாக்யெம பலிதமாகும என்பது 
முதலிய சீர்திருததஙகளை முயறசிததுவரும ஆசாரதநிருததசகாரர்‌ 
(800181 Reformer) எதோ௮தாஷ்டவிசேஷததால இனனும இரநதத 
தேசததிற போதுமானபடி விருததியடையலிலலை. அதுபற்றியே 
இகதுமதம இரதமட்டில ஜீவிதஇருக்கிறது. 

11. ஊிந்துமதத்தின்‌ முக்கியமில்லாதவிதிகள்‌. 

ஹிரதுமதததின்‌ முககிய அமசங்களடஙயெ கட்டடததிற்கு உலை 
விலலாமல இரண்டாமபகூமாவதும, காலதேசவாததமானததுசகுத 
தக்கபடி மாறக்கூடியதுமான லெ சாதிருததங்களை ஈமமுடையதேச 
கேமததினபொருடதெ தேசாபிமானிகளும, மதர மொனிகளும 
முயற்சிசெய்ய ஏற்படடால அதனால நமமுடையமதததுககே மிகுநத 
௮பாயமவநதுவிடடதாகப பயநது, பெரியவாகள்‌ வ றபதெதினவழக 
கததை ஏன்‌ மாற்றவேண்டும அதறகுசசாஸ்நிரம இடமகொகெக 
லிலலை, அபபடிச சாஸ்திரம இடமகொடுததாலும ௮.௮ கலியுகததிறகு 
ஏற்படடதிலலை யென்று இஈதுககளிற்‌ பெருமபானமையோர்‌ ஓரேபிடி. 
வாதமாய்‌ அஷகேபணைசெயதுவருசிறார்கள. அத மிகவும பரிதபிக்கத 
ரக து, 

வேதஙகளினாலும, ஸ்மிருதசாததாககளினாலும எபபொழு.தும 
ஒரேவிதமான அபிபபிராயத இடன்‌ மாறுதலிலலாமல உபதேகெசுப 
படடவெநதவிதிகளிற லெ ௮.றுஷ்டானங்களிற சே ॥ அ சமயமபோலவும 
அஈதநதருஷிகளினுடைய அபப்ரொயமபோலவும மாறுதலகளை 
யடைநகதுவநதிருகனைற ஹிஈதுமதகடடடததிறகு ௮ துகூலமாயுள்ள 
களணாசாரஙகளில (21011-08860(1818) பரெளடாளிவாஹமெனபதம 
ன்று, 


வன்‌ றுசொலலுவ து சிறிதுமபொருநதாது என்பதை அறிவுடையோ 

நன௫ுயறியவேண்டும. பினனை எதனாலுண்டாவதென்றால மறறும உல 
கததில ஒருவர்ககொருவருண்டாகும குடுமபசசசசரவுகள்‌ எப்படியோ 
அப்படியே பாததியாபாததியவியவகா ரம காரணமாகவே உண்டாவதா 
பிர்ககிறது, ஏகதேசங்களில மதசமபநதமாகவும ஜாதிசமபகதமாகவும 
சசசரவுண்டாவதாயிருகதபோதிலும, ௮௮, அவிவேகெளினகூடடததி 
ஓண்டாவதலலது விவேகெளின்கூட்டததில உண்டாகாமையால, 
அதற்கு அவிவேகமேகாரணமென்பதலலது மதபேதமும ஜாதிபேத 
மும காரணமென்றுகொள்வது பொருஈதாததாயிருககிறது. * 


௬௪௦ செந்தமிழ்‌ 


111. ருதுமதீவிவாஹம்‌; சாஸ்திரதாத்பரியம்‌, 

மேற்கண்ட (முக்யெமொனவிஷயங்களில்‌ இடங்களினாலும காலங்‌ 
களினாலும மாறுபடாத ஒரேவித அபிப்பிராயங்கள்‌ ருஷிகளாற்‌ சொல்‌ 
லப்படடிருகசன்றன. ஆனால ஒரு ருதுவானபெண்ணைக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்துகொள்ளலாமென்ற விஷபததைபபற்றி அவர்கள்‌ அபிப்பிராயங்‌ 
கள்‌ வித்தியாசமாயிருககின்‌றன. இதனாலேயே ப்ரெளடாவிவாஹமென்‌ 
பது சரியில்ல்யென று யோஜிககாமலதள்ளுவ.து நியாயமில்லை என்றும 
ஆக்ஷபசமாதானங்களைககேட்டு ஆராய்கது ஒருமுடி வுக்குவரவேண்‌ 

(விஷயமெனறும தெரிறெது, 


(8) சில ஸ்மிருதிகளில ருதுவானபினபு விவாஹமசெய்விக்கும்‌ 
தீகபபனுககும, அவவ தூவராகளுககும ஏதோ பாபம்சமபவிககும 
என்று சொலலப்படடி ருகசததேயொழிய, ஒரு ஸ்மிருதிபிலாவது ருது 
மதீவிவாஹம, விவாஹமே அலலவென்றாவத, ௮வவிவாஹமசெய்து 


உண்மை இபபடியிருக்க, மதபேதங்களும்‌ ஜாதிபேதங்களும்‌ ௪௪ 
சரவுககுககாரணமென்று அவற்றை ௮ றிவுடையோரும விவ 
தானது, நமமவாக இெனுமசிறிதிருககும மதாபிமானத்தையும்‌, 
ஜாத்யபிமானத்தையும்‌ அடியோடுகெகெகவேண்டி௪ சுயேச்சையென்‌ 
னும்‌ காமசாரத்தைநிலைகாடடுங்கருத்தினராலெழுதபபடடபுததகங்களை 
யும பததிரிகைகளையும படிககுமவாஸனையாறறோனறியதெனறு பிரா 
மாணிகரா லநாதரிககததககதாயிருகநிறது, 


(8) இங்கு, “ருதுமதீவிவாஹகதுககு ஏதோ பாபமசொலலப்‌ 
பட்டிருப்பதலலது ஒருஸ்மிருதியிலாவது அது விவாஹமாகமாட்டா 
தென்றாவ.து, செய்ப பபெறறவாகள ஜாதிபபிரஷ்டர்களாவரெனறாவது 
சொலலபபடவிலலை'' என்றவிஷயஙகள காம உததேகெகும ருதுமதி 

்‌ ரஹததுககு எவ்வளவு தாரம சாதகமானெறனவென்‌ றபராப்பே. 


ஸ்மிருதிகள, ருதுமதீவிவாஹம்‌ பாபகிருத்தியமென்‌றுசொலலி 
யிருப்பதைததேரிந்துகொண்டே பிரவிர்த்திககும்‌ நாம்‌ அப்பாபததுககுப 
பிராயச்சித்தமுண்டா இலலையாவெனபதை அவயெம அறியவேண்டிய 
வாகளாயிருககிறோம. பிராயச்சித்தமில்லேயென்‌ ற ஏறபடடுவிடடால 
பிராயச்சித்தமில்லாத புத்திகிருதபாபம்‌ ஜாதிபபிரமசஈகாரணமாகுமா 
ஆகாதாவென்பதையும பார்ககவேண்டும. அது ஜூதிப்பிரம்சககாரண 
மாகும்பகூததில ஜாஇப்பிருஷ்டர்களாவாகளென்று சா ஸ்திரமசொலல 
வேண்டியதிலலையே! ருதுமதீவிவாஹம்‌ பாபகாமமென்றுசொலலப்பட்‌ 
டிருக்குமபோத, புண்யகர்மமாகிய விவாஹமாகமாட்டாதென்பது தனி 
யாய்சசொல்லவேண்டிய தவசியமா / ஆகையால பாபமுண்டென்று 
தெரிக்துசெப்யப்பட்ட ௬ுதுமதீவிவாஹததக்குப்‌ பிராயச்சித்தமுண்டா 
இலலையாவெள்பதைப்‌ பரியாலோசித்துப்‌ பிராயச்தெதமுண்டென்று 


ருதுமதீவீவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௬௭௧ 


கொண்ட வதூவராகள்‌ ஜாஇப்பிரஷ்டர்களாவரென்றாவது சொல்லப்‌ 
படவில்லை, 


(9) .இனால நாரதர்‌ பெண்‌ பெரியவளானபிறகு அவளுககுச 
தெரிஈதுகொண்டாலன்றி, ருதும£ீவிவாஹம விவாஹமிலலையென்றா 
வத, செய்தவர்‌ ஜாஇப்பிருஷ்டர்களென்றாவது ஸ்மிருதிகள்சொல்லா 
திருப்பதே ௮ நகூலமெனறுகொள்ளுவதற்கிடமில்லையென்று தோன்று 
கிறது, 


(9) “பெண்‌ பெரியவளானபிறகு சிக்ரெம்‌ விவாஹம்ஈடக்கவேண்‌ 
டும£எனற நாரதவாகமைம ௬.திமதீவிவாஹநிஷேதவாக்கியங்களைவிரோ 
திபபதுபோலத தோன்றுகிறது, இது எநதமடடிலவிரோதிகநிறதென்‌ 
பதைப பரியாலோசிபபோம. இரதவாகநியததுககுப பெண்‌ பெரியவ 
ளானபிறகு விவாஹமசெய்யவேண்டும எனப தில தாதபரியமா? அலலது 
பெண்‌ பெரியவளாய்விட்டால்‌ விவாஹம தாமசிக்கலாகாது என்பதிற்‌ 
ரூறபரியமா ? என்பதைப பரியாலோ௫ிககவேண்டும, சீககிரம்‌ என்று 
லிரைவுபடூத்துவதால்‌, தாமசிககககூடாதென்பதில முக்கியநோக்கமென்‌ 
அம, இவவளவுகாலததுககுள்‌ எனறு சொலலாமையால நியாயமாய்‌ 
எவ்வளவுகாலததுககுள்‌ செய்யமுடியுமோ அவ்வளவுக்குள செய்துவிட 
வேண்டுமென்றும, &ீழேல்லைசொல்லாமையால்‌ ஸ்காகாகநதரமே செய்‌ 
யககூடுமானாலும செய்துவிடவேண்டுமென்றும, அப்படி சசெய்யாமல 
தாமசித்துச்செய்தால்‌ ௮ஈதவிவாஹம விதிப்படிசெய்ததாகமாட்டாதென்‌ 
அம தாதபரியங்கொள்ளக்கிடகூறது, 


அன்றியும்‌, ௬துமதியானால்‌, சீக்கிரம்விவாஹம்செய்யவேண்டுமென்று 
விரைவுபடூத்துவதால்‌ ருதுமதியாகுமுன்னே பிதா சாவகாசமாக விவா 
ஹமசெய்விக்கக்‌ கடமைபபடடவனெனபதும, அப்படிச்‌ சய்யாதிருப்பது 
விவாஹகாலநிர்ணயத்தைக கடப்பதாயிருக்கிறதென்பதுமான அபிப்‌ 
பிராயததுடன்கூடியிருபபதால, நாரதருக்கும்‌ கந்யாவிவாஹமே ௮௩2 
காரமென்பதும்‌, ருதுவானபின்‌ தாமசிப்பதில்‌ இஷ்டமில்லையாதலால, 
தாமஹித்துச்செய்யும விஷயததில ருதுமதீவிவாஹ நிஷேதவாக்கியங்க 
ளில்‌ தமக்கு ஆக்ஷேபமில்லையென்பதும்‌ வெளியாகன்‌ மன, 


இதனால்‌ விவாஹங்கள்‌, கர்யாலிவாஹம்‌, ரு துமதீசீக்கிரவிவாஹம்‌, 
௫ுதுமதீவிளம்பலிவாஹம்‌ என மூழன்றுவகையாகப்பிரிக்கப்படுன்றன, 
அவற்றுள்‌, கஈயாவிவாஹத்தால பிதாவுக்கு ஊர்த்துவலோகப்பிராப்‌ 
திக்குஹே துவாயெ புண்ணியம்‌ சொலலப்பட்டிர௬ுகறது. ஆகையால்‌ 
அது புண்ணியகர்மமாகிறது. காலவிளம்ப ர௬ுதுமதிவிவாஹததால்‌ பிதா 
வுக்கும்‌ வ தூவரர்களுக்கும்‌ பாபம்‌ சோல்லப்பட்டிருப்பதால்‌ ௮௫ பாப 


எனை னை ச டர ரு ' Vw ரே 
அபிப்பிராயமென்பதை ஆகேபிக்க இடமில்லை, ஆனால்‌ ருதுமதீக்ரெ 


௬௭௨ ்‌ செந்தமிழ்‌ 
சிக்ரெம விவாஹமநடக்கவேண்டுமென று கூறுகிறார்‌, 


விவாஹததிலமட்டும கர்யாவிவாஹவிதிவாகயெககளையும்‌, ருதுமதி 
விவாஹநிஷேதவாகபியஙகளையும விரோதிபபதுபோல தோன்றூறது, 


௮துவும வாஸ்தவமா எனபதைப பரியாலோபெபோம, 


சாஸ்திரவாக்யெங்களெலலாம விதிரிஷேதங்களையே விஷயமாகக்‌ 
கொண்டுள்ளன. அவை விதித்தவிஷயத்தையே நிஷேதித்தாலும்‌, நிஷே 
தித்தவிஷயததையே விதித்தாலும்‌ ஒரேவிதமான அபிபபிராயமிலலை 
யென றுசொலலலாம. இங்கே விதிதததை நிஷேடுகெரிறதா, நிஷேதித 
ததை விதிககிறதாவென்‌௮ பாககவேணமெ, காலகரெமத்தில முன்‌ 
னாலே கந்யாவிவாஹம்‌ விதிக்கப்பட்டிருக்கிறது. பினனாலே ருதுமதீ 
விவாஹம்‌ நிஷேதிககப்படடிருக்கிறது இஙவவிரண்டுககுமஈடுவே அசுர 
சந்திபோல ருதுமதீசீககிரவிவாஹமோன்று பிராபதமாகவே ருதுமதி 
யானகாரணததைககொணடு, ருதுமதீலிவாஹ நிரதாவாகயம நிஷேடிச 
கததொடஙகலாம்‌, ஆனால, கஈயாவிவாஹமசெய்விகக பர தீக்ழிததிராக 
கும பிதா தெய்வாதீனமாய்பராபதமானருதுவுககுக சாரணமாகா 
மையால அவனைப பாபத்துககுளளாககுவது நியாயமிலலாதிருப்பதா 
இம, மிருததிதிபில பண்ணககடவதானசிராததததை ஆசெளசாதிகளா 
லுபஹுதியுணடாகவே அத கழிகதவுடனே தாமஸியாது வேறுதிதியிற்‌ 
செயதாலும தத்தினசிராத்தமாகவே பாவிககபபவெதுபோல ருதிமதி 
சிகிரெவிவாஹுமும கநயாவிவாஹமபோலவே பாவிககததகுமென்று 
தோனறுவதாலும சககிரமசெய்துகொள்ளுமபடி எசசரிக்கததீசக 
தாகவேயிருகூறது. 


ஆகையால இல்குககாட்டப்பட்ட நாரதவாக்கியமானது, ருதுமதி 
விவாஹநிஷேதவாகயெததையாவ து க௩யாவிவாஹவிதிவாககியத்தையா 
வது லிரோதியாமலே ஆதரிததுக்கொண்டு அ௮வ்விதிகிஷேதங்களிரண்‌ 
டம்கூடிச்செய்த ஒரு எச்சரிக்கைநோட்டீஸ்போலிருபபதால மூன்றும்‌ 
ஒரேலித அபிப்பிராயமுடைபவாயிருக்கின்றன. ஆசையால்‌ இங்குச்‌ 
காட்டப்படட ராரதவாககியமானது நாம உததேசிக்கும ருதிமதீலிவா 
ஹத்‌.அககு ஆதரவில்லாமற்போவதுமன்றி விரோதமுள்ள த்கவும்‌ இருக 
நெதென்‌று தோன்‌ றுகிறது, 


ரு.துமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩௭ 


(10) கிருஹ்பசூத்திரத்திற்‌ பெண்‌ பெரியவளான மூன்‌ றுவருஷத 
அக்குள்‌ அவளுக்கு விவாஹமசெய்‌ அவைககாவிட்டால்‌ அவளுடைய 

(10) “ருதுமதியானவளுசகு மூன.றுவருஷத துககுள்‌ விவாஹம்‌ 
செய்தவைக்கா தபிதா பாபமுள்ளவனாரன்‌'' என்ற கிருஹ்யசூததிர 
வாககியததைபபார்க்குமபொழுது ருதுமதீவிவாஹவிஷயபததில தாராள 
சிந்தையோடு அறுகூலமசெப்வதாயி நுபபதுபோலகத தோன்‌ றறெது, 
ஆபினும்‌ அதன்‌ தாதபரியமும எப்படியி நர்கறிதென்‌ அ பார்ககவேண்‌ 
ரிம. இது ருதுமதீவிவாஹவிதிவா ச பெமா நிஷேசவாசரியமாஎன்பதை 
ஆராயுமிடதது (6 மூன்றுவருஷத்துக்குள விவாஹமசெய்துவைக்க 
வேண்டும்‌ '”? என்பது சொறபொருளாயிலலாமையால விதிவாச்‌ யெ 
மாரிறதிலலை. குறிப்பிடட மூனறுவ நஷசாலததையும அதிக்கிரமித்‌ 
தவன்‌ பாபத்தையடைகிறான்‌ என்று நிஷித்தபலமே சொற்பொருளா 
பிரபபதால்‌ நிஷேதவாக்கியமாகிறது. இது ௬.துமதீவிவாஹததை எப்‌ 
படிகிஷேதிககுமென்றால மூன்றுவருஷத்தை அதிக்கிறரித்துச்சேய்வதம்‌, 
மூன்றுவருஷத்துக்குளசெய்யாமையும்‌ ஓனறேயாகையால மூன.றுவரு 
ஷததைஅஇகூரமித.து ௬ துமககு விவாஹமசெய்புமபிதா பாபததை 
யடைறான்‌ என்பது தாத்பாயமாயிருபபதால இது ருதுமதீவிவாஹ 
ரிஷேதவாக்கியமாகவேபிருகரறது. இது கந்யாவிவாஹவிதிவாக்கியத்‌ 

க்குவிரோதமில்லாமலும்‌ அதை ஆதரித்துமிருககிறது. 

எபபடியென்றால, கஈயாவிவாஹம பண்ணக்கடவனானபிதா அரதப்‌ 
புண்பததால ஊாதவலோகபராப்தியடைபவனா யிருககசசெய்தே 
அதனையிழக்கா து கந்பாவிவாஹமசெய்யச சிததனாகவேயிருப்பன்‌, அப்‌ 
படிசசெய்வதறகுள அவசமாய ருதிமதியாய்விடடால ௮து அவன்‌ 
செய்த தவருகமாட்டாது. அவசமாயத தவறியகாரியததைக கால 
தாமசமில்லாமல அடுததுசசெய்யவேண்டுலது அவசியமாகையால்‌ 
ருதுமதியானவளுககு௪ கிரம விவாஹமசெய்யக கடமைபபடடிருக்‌ 
கிறான்‌, ஆனால ஒரு விவாஹமஈடபபதற்கு ௮.நுரூபமானவானைத்‌ 
தேடவும, இரவயசமபாதனமசெய்பவும்‌, முஹ-9ர்ததகாலலகளவாய்கக 
வும, எதிர்பாராதுகோககூடிய இடையூறுகள்நீஙகவும போதுமான 
சாவகாசமிருககவேண்டுமாகையால்‌ அ௮வற்றித்கெலலாம்‌ பரமாவதியாக 
மூன்றுவருஷம்‌ போ துமானசாவகாசமவைத.துக்கொள்ளட்டும்‌ என்று 
தாராளமான காலாவதியுமகொடுக்க அதையும்‌ கடபபானாடில்‌ அவன்‌ 


௬௪௪ செந்தமிழ்‌ 


தீகப்பன்‌ பாவமுள்ளவனாரானென்‌.று சொலலப்படுனெற.து, 

(11) பெளதயாயனர்‌, மனு, கெளதமர்‌, வசிஷ்டர்‌, யாக்ஞவல்‌ 
யெர்‌, தபஸ்தம்பர்‌ இவர்களுடைய ஸ்மிருதிகளிலும்‌ கிருஹ்யசூத்திரக்‌ 
களிலும விவாலம்செய்தகாலாவதுநாள்‌ சாந்திமுகூர்ததம (கொப்பா 
தானம) செய்யவேண்டியதென்று சொலலப்படடிருககறது. அப்படி 
புததிபூவமாகவே சாஸ்திரதைசகடநதவனாகமதிக்கபபட்டுப்‌ பாபத 
இககுள்ளாவதால பஹிரகசபாபியாகறான்‌ என்‌,று தாறபரியமபண ணுவ 
தீற்குபபொருஈதுவதாயிருகறெதன்றி ருதுமதீவிவாஹத்தைச்சிலாகித்த 
தாகக்கொள்ள இடமிலலையாகையாலும, விளம்பிக்கலாகாதென்பதே 
முக்கியதாதபரியமாகையாலும, சீககிரம்சேய்யவேண்டூமென்ற நாரத 
வாக்யதாதபரியமும்‌ தாமசிககலாகாதேன்ற பிரசருதவாக்கியதாதபரிய 
மும ஒன்றாகவேயிருகறெது, சககிரமென்றதனாற கீழேல்லைமட்டுங்‌ 
குறிககப்பட்ட நாரதவாகயெததின்சேவமாகவே,மூன்‌ றுவருஷகடகக 
லாசாதென்று மேலேல்லைசொலலிபபடியால இரண்டூம்‌ஒன்றாய்க்‌ கயா 
விவாஹததிலேயே நோககுள்ளனவாயிருக்னெறன. ஆகையால்‌ இரத 
ரு.துமதீசக்கிரவிவாஹப்ரஸங்கமானது யதாயோககியமாக (ஏற்புழிக 
கோடலால்‌) உபஈயனமபோலப பன்னிரண்வெயஅக்குமேல விவாஹ 
காலம்விதிககப்பட்ட பிராஹ்மணேதாகாயாவிஷயஙகளில ஸ்வபாவ 
இததமாகவே சமபவிததுச சரிதார்ததமாயிருபபதால்‌ ௮வ்வயதுக்குள 
விவாலுகாலமவிதிககபபடட பிராஹ்மணகஈயாவிஷயததிற ப்ரவாத 
திப்பதிற்‌ சாமாததியமற்றதாயிருககிறதென்று சாஸ்திரதிருஷ்டியால 
௮.மியததக்கதாயிருககறது. 


(11) பெளதயாயனமுதலிய ஸ்மிருதிகளிலும, ரொஹ்யசூததி 
ரங்களிலும்‌ விவாஹமசெய்தநாலாமராள்‌, கெர்ப்பாதானம செய்ய 
வேண்டேமென்றுசொலலியிருப்பதான.த, விவாஹகக்நிசைக்குக்‌ கொப 
பாதானயோக்யெமான ஆாததவததுவம இருக்கவேண்டுமென்‌ னும 
ஊஹத்துக்‌ டெம்கொடுககிறது, இகத ஊஹமானது கந்யாவிவாஹுவிதி 
வாக்கயததைவிரோதிபபதுபோலத தோனறுநறெது, ஆனாலும வாஸத 
வத்‌ லிரோதிப்பதில்லே. ஏனென்றால சபதப்பிரமாணபிலலாத 
இடங்களில ஊகம தலையெடுப்பதலலது, சப்தப்பிரமாணமுள்ள இட்‌? 
களில அதற்குப பிரதகூலமாக ஊகம தலையெடுக்கமாட்டாதென்பகி 


ருதுமதீலிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩3 


யானால்‌ கே மிருதிகர்த்தாக்களிற்சலர்‌ ருதிவாவதற்குமுன்விவா 
ஹ்மசெய்யவேண்டுமென்ற அபீபபிராயத திக்கு இது விரோதமாயிருக்‌ 
றது, 


சாஸ்திரசம்மதமாயிருககிறது, இதனைச “ சொலலிலவழியது உய்த்‌ 
துணாவு”எனச்‌ சேனாவரையர்‌ பலவிடங்களிற்காட்டுதலாலும அறிய 
லாம, 

அன்றியும்‌, கொப்பாதானமான.து பீஜசுததியின்பொருட்டிச்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ மாந்திரிகலம்ஸ்காரவிசேஷமாகையால்‌ அத சார்ததகமாகவே 
பிருக்கவேண்டுமென்னும நியமமிலலை, ஆயினும, யதாயோக்கியம 
(ஏறபுதிக்கோடலால) வர்ணாநதரவிவாஹததில சராததகமாந்திரிக 
ஸமஸ்காரமாய்‌௪ சரிதார்த்தமாகிறபடியால பிராஹ்மணவிவாஹ்விஷ 
யததிற்‌ கேவலமாந்திரிகஸம்ஸ்காரமாபிருப்பதால கநநியாவிவாஹவிதி 
வாக்யெற்களைவிரோதிக்கவிலலையென றுதோன்றுநறெ.து, 


இந்தஸமஸ்காரம ருதுமதிபானபின்பேசெய்யததக்கதாயிருந்த 
போதிலும்‌ ருதுவானவுடன்‌ காமாதுரசங்கமனமரோந்தாலும பீஜ 
சுததிபுண்டாயிருக்குமபொருட்டு விவாஹததில ஆகாஷித்துச்‌ சங்ரெஹ 
மாகசசெய்யபபடுகறது, அப்படிசசெய்யப்படடிருந்த போதிலும்‌ அகர்‌ 
ஷிததுசசெய்யுங்காமங்களைப்‌(ஷோடசமாசிகாதிகை) பின்னும செய்‌ 
தீறகுரிய ௮வவககாலககளில விஸ்தரிததுசசெய்வதுபோலவே ருது 
சாகதிபிலும விஸ்தரித்துச்சேய்யப்படகிறது. ஆகையால விவாஹத்தில 
விதிக்கும கொபபாதானஸமஸ்காரமானது பிராஹ்மணவாணததிலும 
ருதும£விவாஹம சாஸ்்‌திரசிததமென்‌ அூப்பத றகுஸாதகமாகுமென்‌ று 
2 தான்றவிலலை. 
அன்றியும, சுபமுஹூா.ததங்களைப பிரதீகதித.துசசெயயுக்‌ ரியா 
2சஷங்களில்‌ அ பேச்பபூர்‌ததிபிருககவேண்டுமென்னுமரியமமில்லை 
யென்பதை, ம ழபெப்யாதிருககசசெய்தே உழவுகொடாதநிலததிலும 


._ கர்வகர்‌ நாளேர்வைப்பதா லும்‌, உதஸவங்களில விதானசாமகூரிவரு 


முன்னமே சாட்காலஈடவெதா லும, ருஹநிர்மாணசாமககிரிகள்வருமுன்‌ 


னமே வாஸ்துசசெய்வதா லம அறியலாம. 


௬௭௬ சேர்தமீழ்‌ 


(12) ௮துவுமலலாமற்‌ கல்யாணததிற்சொல்லப்படகிற ஒவ்வொரு 
மந்திரமும்‌, உடனே சரெஹல்தால்‌ரமதாமத்தை நடத்தக்கூடிய புததி 
யறிநதபெண ணுசகும அவள்புருஷனுககும்‌ ஒபபநதபபேசசுகள்‌ ஏற்‌ 
பவெதுபோலிருககி றது, பாணிககரஹணமானபிறகு பெண்‌ தனபுரு 
ஒனவீடகெகுபபோய்‌ 3 நாள்‌ இருவரும்‌ பிரமமசரியவிரதததை 
யதுஷ்டி ௧௮ 4-வதுதினம படுககையறையிலவிடபபட.டுச சாஈதிமுகூர்த 
தீம்‌ அபபொழுதேநடததபபடிவதாகவும வெளியாகிறது, 


நடாதகலயாணததைச சட்டபபடிசெலலாததாக 8 நிபநதனைகள்‌ 
விகஞாகேஸ்வரரா ற சொலலபபட்டிருககின்றன. அவையாவன 
பெண்‌ மாபபிளளைகளுககுள்‌ விததியாசமானஜாதி1, ஒரேப்ரவாம2, 
ஓரேகோததிரமட்‌, சபிணடர்களாயிருததல4, பெண்ணுசகு ஏற்கனவே 
கலயாணமாயிருததலமூ, இவவைநதில ஏதாவது ஒன்றிருகதாலும கல 
யாணததஇிறசமபநதபபடட. பெண மாபபிள்ளைகள்‌ புருஷன்பெண்சாதிக 
ளாக ஏறபடமாடடாகளெனறு கண்டிபபாயச சொலலபபட்டி ௬௧ 
கிறது, 

ஷே ஆக்ஷ்பணையில ருதுமதிவிவாஹமமசேர்நதருதால அதை 
ஏன்‌ அவா எடுததுசசொலலககூடாது, அப்படிசசொலலாததறகுச 
திலசமாதானங்கள யுகதியாயச சில அக்ஷேபககாராகள சொல்லுறார்‌ 
கள்‌, அவையாவன ஜிநதுமதத நினாகளுக்குள்‌ ஒருவிதி அலலது 
வழககததை யநுசரிததுநடச்சககூடியவிஷயததிர்குததான்‌ ஷேம்‌ 
சிபகதனைகளும ஏறபடடி(நகசினறன என்பதும, பரெளடாவிவாஹம 
அரதமாதிரி ஹிகதுககளுககுள ஏறபடககூடியவிஷயமலலவென்பது 
மாம, ஸ்மிருதிகாததாககள இரநத பரெளடாவிவாஹம ஒருகால நடக 
கககூடி யயவிஷபமெனபதையோகிதது ஆகஷேபசமாதானங்கள்‌ கூறி 
யிருககிராகள 


(12) விவாஹததில தமபதிகளின்‌ ஓபபஈதபபேசசான மகதிரகச 
ளெலலாம புததியறிநதபெணணுககும புருஷனுககுமநடககும ஒப்பந்‌ 
தீபபேசசுககளபோலிருகதபோதிலும அவையும்‌ வர்ணாஈதரவிஷயததி 
இம, பிராஹ்மணவிஷபததிலும முறையே சா£ததக கேவலமாஈ௩திரிக 
ஸமஸ்காரஙகளாய யதாயோகரிய முபபகஈஙகளாகவேயிருக்கின்‌ றன 
இபபடிககொளளாவிடடால உபநயநத்தில, குரு சஷ்பசமபாஷணாரூப 
மாகவும, பிரராததனாரூபமாகவும, தேவதாஸ்தோதாரூபமாகவும வேத 
மகதிரஙகள்சொலலபபவெதால உபகஈயஈமும வேதவாக்கியரதத5 
கரஹணசாமாததியமுளளவலுகசே செயயவேண்டுமென்று கொளள 


வேணடிபதாயமுடியுமெ௫ுதோனறு றது, 


ருதுமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௬௭௭ 

(18) ப்ரெளடாவிவாலுமென்பது நம்முடைய இக்துமதத்திற்கு 
முழுதும்புறமபானதும நிசசயமாப்‌ நேரிடக்கூடாததுமானவிஷயமா 
யிருக்குமபகூததில அதைபபற்றி அவர்கள்‌ சொலவானேன்‌. எலலா 
ஸ்மிருதிகாததாககளா லும, ௮ நஷ்டானததினாலும, கண்டிப்பாய்‌ வர்‌ 
ஜிக்கபபடடிருக்கிற விதவாவிவாஹததை 6 நிபநதனைகளில ஒன்றாகச 
சொன்ன (14) விகஞாகேஸ்வரர்‌, சிலஸ்மிருதிகளால அஙககரிககப்பட்‌ 
டதும முனனமே நமமுடையதேசத்தில நிசசயமாய்‌ கூததிரியர்களுச்‌ 
குள்‌ அறுஷ்டிககப்பட்வெததுமான ப்ரெளடாவிவாஹததைச சொல 


லாமலிருபபதறகு என்னநியாயம, 


(18) பிரெளடாவிவாலும (ஹிரதுககளுககுள்‌) நான்குவருணத 
அள்‌ ஏகதேசததிலுமிலலையென்‌ அ பிராமாணிகாகள்சொலலமாடடராக 
ளெனறேரினைக்கிறேன்‌. 


(14) விகஞானேமரா செலலாதெனற விவாலுறகளில ருது 
மதிவிவாஹதசைசசொலலாமலிருபபததகு என்னநியாயம என று 
சேட்கபபட்டிருககறதி, நடரதவிவாஹததைச சடடபபடிசெலலா 
தென்ற 8நதுதோஷஙகளும்‌ அரததசமபநதமான தாயபாகப பிரதிபக 
தீசஙகளாக வாணததிரயஙகளுககும்‌ சாமானயமாயிருபபதால, வாணாக 
தீரங்களில தாயபாகத.துசகு ௮ாஹமாயும நிர்ததோஷமாயுமுளள ௬து 
மதிவிவாஹமானது அவற்றேட சோக்கதத்காததாகவெயிருகரி தது, 
பிராஹ்மணவாணததுசகுமடடும அ விவாஹமாசமாடடாதெனபது 
நிஷேதவாகயெங்களால சிததிததிருபபதா ஓம இககுச சோததெணண 
வேண்டுமென்னும்‌ ஆவசியகமுமிலலை, ஆகையால விசை £கேராரர்‌ 
விவாஹமாகமாடடாவென்றுசொலலியவறறுட சோததெணணாமை 
யால பிராஹ்மணருககும்‌ ௬ துமதீவிவாலும்‌ நிஷிததமிலலையெனறு 
சொல்லுவது பொருர்துமென்‌ அதோ ன்றவிலலை, 


காபி செட்‌ 
(15) தவிரவும்‌, பெண்‌ பெரியவளானபிறகுசெய்யப்பமெகல்யா 
ணத்தினால்‌ அவளுக்குப்பிறககும குழந்தைகள்‌ அவாசளூடையகெளர 
வத்தை இழாதுவிடமாட்டாகளென்றும அப்படிபபடடபெண்ணை 
மணர்துகொள்வதனால்‌ நிதைககு இடமானகாரியம ஒன்றுமில்லை 
யென்றும பாரத அதுசாஸனபருவததிற்‌ சொல்லப்படடி ௬கறெது, 


IV. முந்தின அநுஷ்டானங்கள்‌, 


ஹி£துமதததககு ஆதாரமாய்‌ மேலேசொல்லப்பட்டவிூயங்கள 
எப்படி ஒரேரிலையாய்‌ இரதததேசததில எந்தககாலததிலும எநத 
இடததிலும எலலாஸ்மிருதிகாததாககளாலும ஒரேவிதமாகத 


(15) பெண்‌ பெரியவளானபிறகுசெய்யபபடும கல்யாணததினால 
அவளுககுபபிறக்குககுழகதைகள்‌ அவாகளுடையகெளரவததை 
மிழகதுவிடமாடடார்களென்றும, அபபடிபபட்டபெண்களை மணந்து 
கொள்வதனால்‌ நிஈதைக்கு இடமானகாரியம ஒன்‌ றமிலலையென்‌ றம 
பாரதா நுசாசனமசொலலியிருபபதாகககாடடி யிருககுமவாககியங்களை 
நான்பராததமட்டும புநர்ப்பூலிஷயமாகச்சோல்லியிருபபதாக அறிகி 
றேன்‌. ருஅமதீலிஷபமாகவேசொல்லிபிருக்குமபகூததில்‌அவைஇன்ன 
அத்தியாயத்தில்‌ இன்னசங்கி யையுள்ள சுலோசங்களென்பதை வயகதமா 
யெழுதிலை முன்பின்‌ சஈதர்பபககளையொட்டி அவற்றின்‌ தாதபரியம 
இனனதென்பதும ஈனருயறியலாம ஆபினும, எழுதியிருககுமவாககி 
யங்களை உள்ளபடியிருபபனவாகவேவைததுககொள்வோமானாலும, 
அவை உததேசிககும ருதுமதீவிவாஹததுக்கு ௮.நுகூலங்களாகக்‌ 
காணபபடவிலலை. எபபடியெனமுால ஸ்மிருதீதிஹாஸங்கள்‌ வேதோபப 
பிருஹ்மணங்களாகையால அவற்றிறகுப பின்னகர்ததிருதவமிருகதா 
இம முன்சொலலிபபடி வாக்கியாததஙகளில 8சகண்டயம (ஒரேவித 
மான அபிபபிராயம) இருககவேண்டும,, ஆகையால ஸ்மிருதியில நிர்‌ 
திக்கபபடட ருதுமதீவிவாஹததை அரத ஸ்மிருதிககுவிரோதமாயப 
பாரதாநுசாசாம்‌ ஆதரிததிருககமாட்டாதென்‌.றும, ஸ்மிருதியில்‌ அங்க 
கரிக்கப்பட்ட ருதுமதிவிவாஹததையே அது ஆதரித்திருக்கவேண்டு 
மென்‌ றுதோன்‌ றுனெறதி, இதனை அதன்‌ வாக்யெகதியாலும்‌ அறிய 


ருதுமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩6௯ 


தொடர்ந்து அறுஷ்டிக்கப்பட்வெநதிருக்னெ்றனவோ அரதமாதிரி 
பரெளடாவிவாஹததைப்பற்றி காம சொல்லமுடியாது, ஸ்மிருதிகளு 
டைய விததியாசமானஅபிபபிர ாயங்களைப்பற்றி மேலேசொலலியிருக 
கிறேன்‌. ஆனால்‌ முநதினஅ நுஷ்டானங்சள்‌ எபபடிபிருந்துவந்திருக 
னெறன என்பதைப்பற்றி யோரசிபபோம. 

எப்படியென்றால்‌ ௬ துமதீவிவாஹததால நிர்தைக்குஇடமுண்டா? 
இலலையா? பிறக்குமகுழந்தைகள்‌ அவர்களுக்குள்ள வர்ணகெளரவத்‌ 
தை இழநதுவிடுவார்களா? மாட்டார்களா? என்ற சமசயங்களுண்டாய்‌ 
விசாரிதது நிசசபிததிருபபதுபோல எழுதப்பட்டிருககிறது, இதில்‌, 
தோன்றிய ஸமசயமானது பிரவி£ததி நிவிர்ததஜனசங்களாய்ப்‌ பரஸ்‌ 
பரவிருததங்சளான இரண்டுஞானங்சளை புடையதாயிருககுமாகையால்‌ 
அவையிரண்டு மிரண்பிரமாணங்களால உண்டாயிருக்கவேண்டும, 
அவறறுள்‌, குறிபபிடடகாலததுள (அதாவது வருணதோறும புரு 
ஷாகளுக்கு உபநயகத்துககுவிதிததகாலததுள்‌) பெணகளுசகு விவா 
ஹமபண்ணவேண்டுமென்ப து பிரவிரததிஜனகம. ௬.துமதிசகு விவாஹம 
பண்ணினவன்‌ பாபியாவான்‌ என்பது நிவிர்ததிஜனகம, இவ்விரணடும 
ஏககாயாவிஷயததிற்‌ பிராபதமாகுமபோ த விதிததகாலததிற செய்வது 
பற்றித தோஷமிலலையென்‌ ற கொள்ளலாமா? ௬திமதியான தால தோஷ 
முண்டென்றுகொள்ளலாமா? என்றசமசய முண்டாகறெது, உரிமைபற்‌ 
றியஅாததசமபநதமானவியவகா ரததிலுண்டாகும சம்சயததால வாதிக்‌ 
ச நுகலமசெயயவேணடுமென்னுமகியாயமபோல, ருதிமதீசக்ரெவிவா 
ஹததிற்பிறக்குங்குழகதைகள்‌, நிர்தைக்டெமானகாரியங்கள்‌ ஒன்றுமில்‌ 
லாமையால்‌ அவர்களுடையகெளரவததை யிழக்துவிடமாடடார்கள்‌ 
என்று பரியாலோசிததுத இிர்மானிக்கப்பட்டிருப்பதாகததெரிறெது, 
நிர்தைக்டெமானகாரியமொன்‌ றுமிலலையென்பதை ஏதுவாகககொணடு 
ரிசசபிக்கபபட்டி ருப்பதால்‌இ.து நிரதைக்டெமிலலாத வர்ணாநதரவிஷய 
மான ருதுமதிகெரெவிவாலுமென்ப அம, நிரதைகடெமுள்ள ருதுமதீ 
விளமபவிவாஹம இங்கு விஷயமன்றென்பதும ஈன்குவிளககும. 


ஓஒ 
ஆகையால்‌, சாஸ்‌திரககளால ஆதரிககப்படட ருதுமதிவிவாஹ 
மானது விவாஹத்துச்குலிதித்த பிராயங்களி லியலபாகரேரக்கூடிய வர்‌ 
ணாநதரவிஷயமென்றே கொள்ளததககதாயிருக்கிறது. 


௩௮0 சேந்தமீத்‌ 


(16) சம்ஸ்காராதிவிஷயங்களிற்‌ பிராம்மணர்களுக்கும்‌ ஆத்திரியர்‌ 
களுக்கும சொ ற்பவிஷயஙகள்‌ தவிர முககயமாய்‌ எவவிதவிதஇியாசமும 
இருஈதிருபபதாகததெரியவிலலை, ஈமமுடைய பரதகண்டததிலுளள 
ஸதிரிகளில மகாபதிவிரதாசிரோமணிகளாக எண்ணபபடளெள ராஜ 
ஸ்திரீகள்‌ எலலோரும பரெளடைகளானபிறகே கலயாணமசெய்யப்‌ 
பட்டிருசகிறாகள்‌. ரஜஸ்வலையானபின்செய்யப்படுிறெ விவாலுத்திக்கு 
அசாததியமான குறறங்களைசசொலலியிருபபகாகசசொல லுரிறார்கள்‌, 
(17) ரஜஸ்வலையானகுறறம க்ஷதஇிரியாகளுககு ஏன்‌ இலலை. 

அகநிபபிரவேசமசெய்து *கமாய்‌எழுநதவரத சிதையும, இறகது 
போனபுருஷனை எமனிடமி,நகதமீட்டிவநத சாவிததிரியும, வேடனைப 
பாாததமாத திர ததிலெரிதததமபராதியும, ஏழுகாள்‌ விடியாமலேபோகும 


(16) சமஸ்காராதிவிஷயலகளில, !ராஹ்மணர்களுககும கததி 
ரியாகளுககும ஈமமால ௮ ஙகீகரிககபபட்ட சொற்பவிததியாஸத தள 
ருதுமதிவிவாஹம  சோரததிலலையெனபதைநிசசயிததுககொண்டா 
லனறி க்ததிரியாரு கமதிலிவாஹததால பிராஹ்மணரு அமதிவிவாஹ 
மும தோஷமிலலாததென்‌அசொலவ த! சாததியமாகமாடடாதென்று 
தோன்றுகிறது, 


(17) ரஜஸ்வலையானகுறறம கூததிரியாதிகளுசகுமட்டும ஏன 
இலலையென்று கேடகபபடடிருககிறது சாஸ்திரவிதிகளுககுக கார 
ணமசேடகவும சொலலவும நாம அதிகாரிகளிலலை, ஏனென்றால்‌ 
அவை சில திருஷ்டங்களாயும, லெ அதிருஷ்டங்களாயும்‌, சில திருஷ்டா 
இருஷ்டமகளாயுமுள்ளன. நாம திருஷ்டங்களைமட்டும்‌ அறிவோமே 
யல்லது அதிருஷ்டங்களையறியு மாற்றலுடையோமல்லோம்‌, மஹருஷிச 
ளோ தபோமாஹாதமியததாலும, யோகபரபாவததாலும ஸமஸ்த 
விஷயங்களை பும அறியவலலலாகள்‌. காரணங்காணாமல ஒன்றும 
சொலலமாட்டார்கள. அவர்கள்‌ முறற்ததிறந்தவராதலால தந்ரயங்‌ 
சருதாமலும்‌, பிறர்கேடுவிரும்பாமலும, தாமுணர்கத ஈன்மையின்முடிவு 
களையே சாஸ்திரஙகளிற்‌ சருகசெசொல்லியிருப்பசால, சாஸ்திரதாற்‌ 
பரியங்களைநிசசயிக்கும மீமாம்சாதிரியாயககளைககொண்டு பெரியோர்‌ 
களால்‌ நிச்சயித்தறுஷ்டிக்கப்பட்டவிதிகளைக்கடவா தநடப்பதற்கே 
நாம்‌ அதிகாரிகளாகலிருக்கறோமென்‌ றுதோன்‌ றுறெது, 


௫ துமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩௬௮௧ 
படிசெய்த நாளாயினியும்‌, தன்வஸ்திரத்தை ' மேன்மேலும்பெருகச்‌ 
செய்து மானத்தைககாததுக்கொண்ட துரெளபதியும்‌, ராஜசுகததைத 
தீள்ளிவிட்டுத தறவியாயெகணவனுக்குததொண்டுசெய்‌அவந்த லோபா 
முததிரையும பரெளடையானபிறகுதான்‌ கலயாணம்செய்யப்பட்டிருக்‌ 


கிறார்கள்‌, இவாகளைவிடச சிறாதபதிவிரதாசிரோமணிகள்‌ உலகி 
லுண்டோ. 


ஆயினும்‌ கேட்டகேள்விக்கு ஒருவாறு சமாதானமசொல்ல இடமே 

பிலலாமற்போய்விடவும்‌ இலலை, 
பிருஹ்மகூத்திரியவைசியர்கள உபஈயனஸம்ஸ்காரத்தால்‌ ஒருபிறப்பி 

லேயே அதிருஷ்டதுபமான உயாநத இரண்டாம்ஜன்மத்தையடைவ 
தால்‌ அவிஜர்‌என்‌னுமபெயரால்‌ வழங்கபபடுராகளென்பது யாவரு 
மறிந்ததே. அவவுயர்ஈதபிறபபுண்டாககும உபரயாததுக்குரியகாலங 
களும வருணக்கிரமமாக மேனமேலயாததபபடடிருரனெறன. 

ஸ்திரீகளுக்கு உபநயனசம்ஸ்கா ரமிலலாமையால, அவர்களும்‌ 
துவிஜராகவேண்டுமென்பதையுததேதெ.து உபகயனத்துசகுப பிரதி 
யாகவேஅவர்களுக்கு விவாஹஸம்ஸ்காரம விதிக்கபபடடி ருக்கிறது. இத 
ஜை விவாஹஸம்ஸ்காரம்‌ ஸ்திரீசளுககுரியதென்றும்‌, அவாகள்‌ விவாஹ 
மில்லாமலிருக்கக்கூடாதென்றும்‌, விவாஹமில்லாதிருநதால்‌ உபநயன 
மில்லாதிருப்பவர்போலப்‌ பஹிஷ்கரிக்கப்படவோர்களேன்றும்‌, புருஷன்‌ 
விவாஹப்பிரதிலம்பந்தியாய்மட்டும்‌ இருககிருனென்றும, ௮அவும்‌ ௮வ 
அககு விதிநிபந்தனமின்றி, இச்சாநிபந்தனமாயிருக்கிறதென்றும்‌ கொள்ள 
வேண்டும, 

ஆதலால வருணந்தோறும புருஷனுக்கு உபாயனததுக்குவிதிக்‌ 
கபபட்டகாலங்களே ஸ்திரிகளுக்கும விவாஹததுக்குவிதிக்கபபட்ட 
காலங்களா ன்றன. பிராஹ்மணர்களுக்குவிதிககபபடடகாலங்கள்‌ கிரம 
மாகவே, ஸ்திரிகளுககு அசார்த்தவகாலமாகவும, கத திரியாதி 
களுககுவிதிக்கப்பட்டகாலங்கள்‌ ஸ்திரிகளின்‌ ஆர்த்தவகாலமாகவும்‌ 
ஸ்வபாவடிததமாயிருப்பதால்‌ கூத்திரியகன்னிகைகளுககு ௬ அமதீதவம்‌ 
விவாஹதோஷமாஜெதில்லை, 

ஆசையால கூததிரியகஈநிகைகளின்‌ விவாஹத்தைக்சாட்டிப்‌ 
பிர £ஹ்மணகர்நிகைவிஷபத்திலும்‌ ருதுமதீவிவாலும தோஷபுக்தமாகா 
தென்றுசாஇப்பது பாதிக்கப்படுமென்றுதோன்றுன்றது. 


௩௮௨ செந்தமிழ்‌ 


(18) ரஜஸ்வலைகளில களாயினியைக்‌ கல்யாணமசெய்துகொடுதத 
அவள்தகப்பனாயெ அரசனுக்கும்‌ அவளை மணமசெய்‌ தகொண்ட, மக 
ருஷியாயெ மெளதகலயருககும, லோபாமுததிரையின்‌ தகப்பனுபெ 
அரசனுககும அவளை மனைவியாகக்கொண்ட தபோநிதியாயெ அகஸ்தி 
யருக்கும என்னபாவங்கள சம்பவிததன, 

ஸ்மிருதியாலேறபட்டபாவம ருஷிகளை எவ்விதததொடரும. அவர்‌ 
கள்‌ என்னவேணடுமானாலுமசெய்யலாமென்று விவகாரமசொலவதா 
யிருஈதால்‌ அவர்கள்‌ பாபசமபஈதமானகாரியததைசசெப்ததாக ஆத்‌ 
ரவு ஒன்றுமிலலை, ன ர உசா அவாகளுடைய 
தபோசகதியினாற்‌ செய்த லெகாரியஙகளை ஆதாரமாகககொணடு அவா 
கள்‌ சுபாவமாகசசெயறெகாரியத அசுகுச சமாதானமசொலலுவது ஓவ 
வாது. 

அரெளபகை சயமவர காலததிற்‌ பாண்டவர்கள்‌ பிராமமணவேஷம்‌ 
பூண்டு அங்குவர்திருகததாகவும, ௮ாசசனன்‌ பிராமமணரூபத்துட 
னிருந்து மசசேகதிரததை எய்ததாகவும சொலலபபடுறெஅ, (19) இத 
லை தபோசகதியிலலாத பிராமணாகளும ரஜஸ்வலையான க்ஷததிரியப 
பெண்களைக கலயாணமசெய்துகொளளுவதால யாதொருபாவமுமிலலை 
யென்று ஏற்படுகிறது, ஏனென்றால ரஜஸ்‌வலையானபெண்ணை (தொள 
பதையை) மணந்துகொள்ள நீ எபபடிப பிரயததனமசெய்யலாமென்‌ று 
அருசசுனனை அரதசசபையிலிருந்த மற்றபபிராமணர்களாவது வேறு 
பெரியோர்களாவது ஆக்ஷேபிதஅசசொனனதாக இலலை, 


(18) ரஜஸ்வலையான கூததிரியசகநிசைகளை மணமபுரிநத மஹ 
ருஷிகளுககு எனனபாபமலமபவிததது என்று கேடகபபடடிருககிற 
தானது,௮ அபோலப பிராஹ்மணகககிகைகளை யும்‌ ரஜஸ்வலையானபிறகு 
மணஞசெய்துகொள்வசாலதோஷமிலலையென்பதைசசாதிக- எழுத த 
போலிருக்றெது, 


கூத்திரியகந்நிகைகளுக்கு முன்சொலலியபடி ரஜஸ்வலாவிவாஹம 
விதிப்பிரயுக்தமாயும நிஷேதயோசுகியமாகாம்‌ லுமிருப்பதால்‌ விவாஹம்‌ 
செய்துகொண்டவனுககும கொடுத்தவனுககும ஒருதோஷமுமில்லை 
யென்றேசொலலலாம. பிராஹ்மணகரநிகைககுவிதிபராப்தமில்லாமை 
யால பிரகிருதருதுமதிவிவாஹம தோஷமுள்ளதாகவேகாணப்படுறெது, 


(19) தபோசகதியிலாதபிராஹ்மணனும கூததிரியகந்நிகையைக 
காமார்ததமாக விவாஹமசெய்வதில கெளணபக்ூததில சாஸ்திரஸமமத்‌ 
மிருப்பதா லும்‌, ஆததிரியகர்யாவிவாஹத தக்கு ரஜஸ்வலாதோஷமிலலா 
மையாலும்‌ பிராஹ்மணரூபியாய்‌ கததிரியகரயாவிவாஹததிற்பிரவிர்த 
இத்த௮ர்ஜுனனைப்‌ பிராஹ்மணாக ளாகேசெகவில்லையென்‌ றுதோன்‌ ற 
இிறது* 


ருதமதீகிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௬௮௩ 


நடந்தேறிவந்திருக்கிற கலயாணவிஷயங்களில கூத்‌ இரியப்பெண்க 
ளின்கல்யாணககளைபபோல (20) பிராமணபபெண்களின்விவாஹங்‌ 
சளைப்பற்றி விமர்சையாகசசொலலபபடவிலலையென்‌ றுதெரியவரு 
கிறது. அதனால பிராமணாகளுககுள்‌ அரதமாதிரிவழக்கமிலலை என்று 
சொல்லமுடியாது, 


ஆயினும மேலேசொன்னபடி (21) கலயாணத்திற்சொல்லப்படுிற 
மநதிரதாதபரியககள்‌], (22) கலயாணமான 4-வதுகாளில புருஒன்வீட்‌ 
டி.ற பெணணானவள்‌ கணவுடன்சேரத்தக்கரிலையையடைகது, ஸ்திரி 
புருஷாகள்‌ பள்ளியறையிலிருகசவேணடியதாசகசசொலலுமலிஷபம 9, 
(23) எவவளவுகணடிப்பானஸ்மிருதிகாததாககளும ப்ரெளடாவிவா 
ஹததை விவாஹமேதகாது எனு வர்ஜிததுததளளாதவிஷயம 3, 


(20) ருதுமதீளிவாஹம பிராஹ்மணகோல்டியிலிலலையென்பது 
௮ ஏபவூதெதமாயிருககசசெய்தே, ௮.௮ உண்டென்பதற்குச சரிததிரங 
களிலவிமமிசையாயசசொலலபபடலவிலலையெனபது சாக்ஷியாகமாடடா 
தெனறுதோன்றுகிறது, 


(21) சலயாணதூற்சொலலுமமக்திரங்களும்‌, விவாஹத்தின்‌ 
நாலாவதுனெததிறசெப்புங்கொபபா தானமும்‌ ஸமஸகாரவிசேஷமா 
கையால யதரயோககியம மாநதிரிகமாகவும, சாாததகமாகவுமிருக்கக 
உடமாகையால அவை ரு.துமதிவிவாஹதலுககுகிரூபகககளாகுமெனறு 
தோன்றவிலலையெனறு முனனமேசொலலபபட்டது. மாதரலம்ஸ்‌ 
5ா ர ங ௧ ரூ கு அாததா நுபவ்யோகசியதாபாதறநமவேண்டியதிலலை 
யென்பதை உபரயநா தி ஸமஸ்காரககளா லுமறியலாமென்று முன்னே ம 
சொலலபபட்டிருககிற.து, 


(22) கலயா ண்மானநாலாநா ளிறசெய்யுங்கரியையானகெர்பபா 
தானமானது ஸமஸ்கா ரவிசேவமேனறுகொள்ளபபடுவதால ௮து 
சா£ததகம யி ருககவேணடுமென னுமநியமமிலலையென்று முன்னமே 
சொலலபபடடது. 


(23) மூனறாவதுயுகதிககுசசமா தானம,- வாணாநதரலிஷயங்‌ 
சளிற்‌ பெருமபாலும ௫ துமதிவிவாஹூம ஸமபாவிதமாயிருபபதா இம, 
காஈகருவதடல ௬ துமதீதவம ரியதமாயிருககுமாகையாலும ஸ்மிருதி 
காகதாககள அடியோடகூடாதென்றுநிஷேதிககவிலல்‌. ஆகையால 
அது உத்தேசவிஷயமானருதுமதீவிவாஹத துககுசசாதீகமாகமாடடா 
தெனறுதோனறுதெது. 


௬௮௪ செந்தமீழ்‌ 


(24) சாந்தர்வவிவாஹம்‌ ஒன்றுதவிர மற்றவிஷயங்களில்‌ பிராமணர்‌ 
களைப்போல விவாஹசம்ஸ்காரவிஷயததிற்‌ சமததுவமாக இருந்துவந்த 
உத்தமமான க்ஷததிரியவகுபபுபபெண்கள்‌ ப்ரெளடையானபின்‌ விவா 
ஹமசெய்துகொண்ட உதாரணங்கள்‌ 4, (25) அப்போப்படட 
பெண்களைப்‌ பெறறோரும பிராமனோததமர்களானருஷிகளும பாவக்‌ 
களுககு ஆளாகாமல முறையே கலயாணமசெய்துகொடத தும செயது 
கொண்டுமிருககறவிஷயங்கள்‌ 5, மே. ஸ்மிருதிகாத்தாக்களிற பெரும 
பான்மையோர்‌ ட 2-வதுவிஷயததையறுசரிதது, 4-வதுநாளிற 
சாதி முகாததமநடககவேண்டுமென்‌ றசொலலியிருபபது 6, ஆய 
இவைகளினால இரத பரெளடாவிவாலமெனகிறவிஷயபமான அ, சுறாதி 
யுகதி, அனுபவககளைக்கொண்டு ஆராயநதுபார்ததால அகேபணைக்கு 
இடமானதல்லவென்று தெரியவருகிறது. 


தவிரவும, ஈமதுசாஸ்திரததில எட்விதகலயாணங்கள்சொலலப 
படடு அதில 4 விவாஹம அங்கெரிககததக்‌கவையென்றும, 4 விவாஹம 
அங்கக ॥ிக்கததகாதவையென்‌ அம வகுக்கபபட்டிருக்கனறன. 

இபபொழுதும முகதியும பெண்அகப்பவெது கஷ்டமாயிருக்கிற 
சிலவகுப்பராகளுககுள்ளும, பெண்ணே இளையதாரமாகககொடுபபவர்‌ 
களுக்குளளும பெண்வீடடுக்காராகள்‌ பணமவாங்குவது வழககமா 
யிருக்கிறது. பெணவிீடடுக்காராகள்‌ பரிசமவாஙகுற சூததிரஜாதியா 
சுளேபபறறி நானசொலலவிலலை, பிராமணாகளுககுள்ளேிய இவ 
வழககம இருநதுவருகிறது, 


(24) 4-வதுயுகதிககுசசமாதானம.--- பிரஹ்ம கூததிரிய வைசி 
யப்பெண்களுககு அவரவாவருணக்கிரமமான உபகயநகாலங்களே 
விவாலுகாலஙகளாகத தத்வதபாவசிததமாயேற்பட்டிருபபதால்‌ ஆர்த 
தவகாலசிததமான கூத்திரிபகாயாவிவாஹததைக்கொண்டு அரார்த 
தவகாலசிததமான பிராஹ்மணகாயாவிவாஹமும ரத மஜிவிவாஹமா 
பிருககலாமென்றுகொளளுவது பொருஈதாதென்றுதோன்றுறெது. 
அபபடிககொளவதாயிருநதால அதோடுசோநதுள்ள அகயஜாதிவிவா 
ஹ,மும நிஷிததமிலலையென முசெரளளவேணடுமெனனும அநிஷ்டா 
பததியுண்டாகககூ்மோகையா லதையுதாரணங்காடடுவது பொருந்தா 
தென்றதோனறகிறது, 


(95) 5, 6-வதுயுகதிகளுககுசசமா,தானம முன்சொலலப்பட்டது: 


ரு. தமதீவிவாஹமும்‌ அதன்‌ பராமர்சமும்‌ ௩௮௫ 


(26) பே விவாஹங்கள்‌ அங்கேரிக்கத்தகாத ஆசுரவிவாஹமா 
பிருந்தபோதிலும்‌ ஈடவடிக்கைகளில்‌ மை. விவாஹத்துக்கும்‌ ௮ங்கேரிக்‌ 
கபபட்டிருக்கிறவிவாஹுங்களுக்கும ஒருவித்யாசததையேறபடுததி, அக்‌ 
கலயாணததிற்சமபந்தபபட்டவாகளையாவ து அவர்களுடைய குழநதை 
களையாவது மரியாதைககுறைவாகநினைக்கபபட்டதாக இலலை, 


(இன்னும வரும.) 
M. K. ஸரீநிவாஸையர்‌, 


பேரியதுளம்‌. 


(26) பெண்ணுககுப்‌ பணமவாஙகிககொணடு விவாஹம்செயது 
கொடுககுமவழககமிருநதபோதிலும ௮௮ ஆசுரவிவாஹமென்று 
சொலலததக்கதன்‌ று, ஏனென்றால, பெண்ணைப்‌ பாணிகரெஹணம 
செய்தவுடனே வரகிருஹததில நாலுகாள்கலயாணமுமநடத்திக்கொள்ள 
வேண்டியதென்பதும, அதற்குசசெலலும, இரவியசசெலவும வர 
னுடையதாயிருககவேண்டுமென்பதும சாஸ்திரஸம்மதம்‌. செளகரி 
யததையுததேசித தக கரநநிகையினபிது நகிருஹததில ஈடத்துவதற்கா 
கப்‌ பிரதிபயோஜனமாகவே சோபகததிரவயம ஏ ற்படடிருபபதலலது 
கநநிகைபினகிரயத தொகையாகககொள்ளபபடுவதன் அ. சங்கலபததி 
இம அதகஞையிலும பாரிஷதாமுன்பாகப்‌ பிராஜாபதடியஸமஸ்கார 
மென்றேசொலலபபட டுவருவதன;நி  ஆசுரஸமஸ்காரமெனறுசொல 
அவதுமிலலை. ஆதலால்‌ அவர்கள்‌ பஹிஷ்கரிக்கப்பகெறாகளிலலை, 
அயினும இவவழககம சாஸதிரவிருததமாகவேதோன்றுறெது. இக 
காலததில வரதகூணேவிருததியடைகதுகொண்டெரவர இவவழககம 
தானே.ணிததுககொண்டுமவருகறது. 


இன்னும வருவனவறறையெலலாம பரியாலோசிததுககொண்டு 
பினபு முடிவுரைசொலலப்படமே, 


இரு. நரராயணையங்கார்‌, 
சேந்தமீழ்ப்பத்திராதிபர்‌. 


& 


உயிரின்‌ தன்மை, 
வைத வட்ட 
(பசுலக்ஷணம்‌,) 
“(சந்தமிழ்‌?? (தே ;ததி-க௩-பததி ௬-ல்‌) ௩௩௮-தம்பக்கத்தோடர்ச்சி, 


முன்னமே நாம உதகரிததிருககும உமாபதிசிவத்தின உண்‌ 
மைததிருசகுறளுககுபபதில்‌, இருளில இருளாகியும ஒளியில்‌ ஒளி 
யாயும்‌ உள்ள உலகயற்பொருளகள படி.கம, நீர, கண என்பராகள்‌, 
கண, இருளில சகதியற.றும, ஒளியில ஒளிபெறறுமுள்ளது. பளிக 
கும ௮வவணணமே, நீரின தன்மை முன்னே விசாரிததாம, பின 
னும்‌ பேசுவாம, ஆயினும்‌; பணடைழாலகளிலுளள உதாரணம 
படிகம ஒனறுதான இது சாங்கிய யோகசூத திரககளுள 
உள்ளது. * 


% ஈங்கு அவைகளையும மற்றுமுளள மேற்கோளகளையும காட்வொம்‌, 

“ செமபருததியும பளிஙகுமபோல, உயி பறறடையவிலலை அடைஈதது 
போற்‌ பாவிததது ” (சாங்கிய சூ, VI 28) 

“திததவிகாரங்கள எலாம்‌ அறவே ஒழிதத ஒருவனிடம௦ ஞாதுரு, 
ஞானம, ஜேயம எலலாம ஒனறுபடுதினறன, பிரகாசமுளள படிகததைப்போல்‌ '” 
(யோகசூ 1 91) 

“இடபோ ஏ, ஒருவன தன்‌ ஓழுகசுசதினபடி இசுவாவது அதுவாவது 
போன்ற அதுவி.த ஆவன. கலலொழுககமுடை யவன நலலவனாவன கெட்ட 
ஒழுககமுடையவன கெடடவனாவன, தூய செய்கைகளால தூயவனாசவும, 
திய செயகைளால £ீயவனாஃவுமாவன ? 

அவன அசைவழி, அவன இஃரை! அவன இஈசைவழி, அவன்‌ தொழில 
எனனென்ன தொழிலசெயநனராதேர, அவறறின பயனை அவன அனுபவிப 
பான? 

“அவன மன ௦ எதனிற பறறனெறதோ அசனிடம தன காமஙகளோடு 
கெட்டியா ஒறறுமையுறுெருன *' 

“ஏவன பரமாசமாவைபபறற இனறானோ அவன !ரமததினிடம செலகின 

ன அசச உயாதான பிரமம ” (பிருஹசாரணயக உபநி IV. 5, 0) 

* தூரியினல மலினப்படட கணணாடி, விளகனெபின்‌ எங்கனம பிரகாசக 
இன்றதோ, அலங௩னம தன உணமையியலபை யுணாஈதபின, பிறப்புறற புருஷ 
னும்‌ தசததினினறம நீஙகிச சாக சமடைகினருன்‌ 9 

தன்‌ உணமையுணர்ஈசபின்‌, விளககைககொண்டு பிறபொருளைப்பாரப்பது 
போலப்‌ பிரமததின்‌ உண்மை இயலபை உணாடனருன்‌ நிததனும்‌ பிறப்பிலியு 
மான எலலா தததுவஙகளையும “டத்‌ தேவனை உணாகதபின, எலலாபபாசி 
களினின றம விடிபமினரான ) (சுவேதாசுவதர உபநி-]] 14, 15.) 

**அவனை தியானிப்பதனுலும, கூடுதலினாலும (யோகவழியாய) அவதி 
வாதலினாலும (ததபாவாத) முடிவாக மாயை முளையாதெனக.? (4௦ 110) 

“ஒருவன்‌ தான எவாகளோடு வாழனெறானோ, எவர்களை வணஙகுகி 
ரானோ, எதனைப்போல்‌ அகவேணடுமென்று இசரிசனெறானோ ௮வாகளைப்போ 
லும்‌, ஏதைப்போலும ஆனெறான ?' (மசாபா, சார்திபர்ல, 000. 92.) 

சோவசனம முன்னாக்காட்டியிருக்கின்ரும்‌. ச 


உயிரின்தன்மை ௬௮௭ 


“வந்தெனுடல்பொருளாவிமூன றுந்தன்கை 
வ.சமெனவேயத துவாமாகககோககி 
ஐ தபுலனைமபூதஙகரணமாதி 
அதெ தீகுணமத தனை யுமலலையலலை 
இந்ச&டலறிவறியாமையுரீயல்லை 
யாதொன்றபற்நின சனியல்பாய்நின்‌ ற 
பக தமறம்பளி கனையசிசுதுரீ। ன 
பககுவா கணட,ரிவிககுமபானமையேமயாம” 
_— தாயுமானசுவாயிகள்‌ 
மேல்‌, இந்தப்‌ பளிங்கு இலலது கண்ணடி உதாரண ததை விசா 
ரிப்பாம்‌, ஈமமுனனே மாடடிமைபொருக்திய ஈமமகாசகரவாத்தி 
(௮வாநரீடூழீவாழ்க) யினபடம உளது நாம அதைபபாாதத அள 
வில, அரதப பனனிறங்கவாக்பட ததைமுடி யிருககுமகண ண்டி 
ஈமகணணுககுத சோன்றலிலலை சுணணாடியைபபார்க்கா தராடடுப்‌ 
புமததான, அலலது கண்டைபபடதசைபபாசகாக ஒருவன்‌, 
அதைபபாககுமபோது .அங்குக கணணுடியிலலையெனறேசாதிப 
பன, அவன அவவணணம தான கெரேபராதகபார்வையில (சுவா 
அபூதியால) உறுறகெறினுடி ராம அன்சொலவத தவறென்றே 
கொளவோம. ஏன இபபடி. அட ன்சொலனெருன எனின்‌, கண்ணாடி. 
பனனிறபபடதமகாடுசோசகதுஈ, சன்சொரூபமமுழுதுமமறைஈது 
தானுமசெட்பெபோய்விடடசெனறேசொலறவரும, அபபடியும 
தீன்னுருவம்கெடடசேயனறி, தனலிஙசும்கெடதலலை படசுதை 
எடுக்கவும்‌, கண்ணடியைபபார்ச்கலாம்‌. ௮க்கணணடியைச சூரிய 
வெளிச்ச ததிற்கொண்டுவரின, அபபொழு,தும கண்ணடி யைப்பார்க்க 
முடியாது, பளிச்செனறு சூரியவெளிசசம்‌ ஈமகணணைப்பறிக்‌ 
கும்‌. அகவே, கணணடியின்‌ தனமை எதனுடனசோகததோ அதன்‌ 
வணணமடைர்து தனவண்ணம்மறைஈதுகிறறலாகும, வர்ணம,௮ழுச்‌ 
குபபடி ஈதபொழுதும, ஒளிபொருஈத்யபோ தும,அவ்வமுக்கனின்‌ அம்‌ 
ஒளியினின்‌ றும வே அபிரிக்கக்கூடாததா£ றது. கண்ழையைமடடும்‌ 
சோதிச்கால்‌, அது தூய்மையும்‌ பிரகாசமும்பொருர்தியுள்ள ௫; 
ஆயினும்‌, இது அழுக்குடன அழுக்காகவும்‌, இருளில்‌ இருளாகவும 
விலலாமறபே, கவிலலை. இதுதான இதன்‌ தர்ககுணம இத்தூய்மை 
யும்‌ பிரகா சமும, சூரியனுடையதூயமை, பிரகாசம இவறறினீன அம்‌ 
வேல்‌ என முக்யெமாய உணரவேண்டும, ஒரு பெரியவயிரக்கல்லை 


௬௮௮ செந்தமிழ்‌ 


எடுபபோம * (ஆங்லெததில அதற்கு (111114) பிரகாசமுள்ளது 
என்று போலிப்போ) அதிறகாணும்‌ ஒளி அதனுடையதா? அதனு 
டையகானால௮டர்நதஇருளிலும பிரகரடிக்கவேண்டும. அவ்விருளில்‌ 
அதைக்‌ சணடெடுககமுடியாது. ஆசையா லிதன ஒளி, இதனுடைய 
தன்று. சூரியன அல்லது விளக்குவெளிச்ச தீதினின்றுமே பிரதி 
பலித்தது. இதுதான மனிதனுககும கடவுளுககும வேறுபாடு, 
நாம வயிரககறகள கடவுள ௮வறறின ஒளிககும ஒளி, இவ 
வுணமை ஈம அபபாசுவாமிகள தேவாரததில :(வெண்பளிங்கெ உட்‌ 
பதித்தசோதியானே ” எனபதில எவவிதகலமுடன இருக்கக்காண 
இன்றாம்‌. டென்னிசனபுலவரும நாம்‌ “கட வுளின பகுக்கப்பட்ட 
ஓளிகள்‌''எனறார்‌. அறறனறு, நாம ௮வனினினறும்‌ இர வல்வாங்கன 
ஒளியைககொணடே தளிர்னெரோம, ““அறிவிததாலனறி அறியா 
வுளங்கள்‌”?, ஈம்மிடம என்னென்ன ஈலமிருக்கின்றனவோ அவையெல்‌ 
லாம அவன, கடைமை. கேவலஅவஸ்தையில, நாம சேற்றிறபதிதத 
வயிரம்போலானோம, அதினின்றும படுததபோது, அழுககு இன்‌ 
னும்‌ ஓஒட்டியிருக்கின்ற த. அதைககமுவிச்‌ சாணேயில்வைததத்‌ இட்‌ 
டவும்‌, ௮திற சோதியை மேலுமமேலும உளவிடுகின்றோம, இது 
தான ஈமமுடைய சகலகிலை, இதில்‌ ஈமமறிவும இசசையும பரமனரு 
ளால்‌ விளககவருகன்றது, 

முழுக்கல்லுமதிட்டிச சுத்தபபடுத்தியபோ த, முழுச்சோதியும்‌ 
உடகலாஈது ஒரேவெளிசசமாய்‌, கல்லு அதிலமறையும்‌, இதுதான 
சுத்தநிலை அல்லது விடடுகிலை, ௮ழுககுமூடியபோ த பந்தம்‌, அழுச்‌ 
கறறபோது விடு, இஈநிலை அழுககழ்றநிலைமட்டுமனறு, ஒளியும்‌ 
உட்பதின்றது. அதுதான்‌ சுவாறுபூதி, சவொறுபூதி, வயிரக்‌ 
கல்லை, அவ்வளவு சுததபபடுததியும்‌, ௮ திற பிரகாசமில்லாவிட்டால்‌ 
அஃனை யாவரேனும விலைமதிப்பரோ ? மதியாரென்பதே திணணம, 
நாம்‌ சுததமடைவதும்‌ அவன்‌ ஒளியை அனுபவிப்பதற்கே. தெய்‌ 
வீகம்பொருந்திய அருண£ிரிராதரும்‌ இவ்வுண்மையை எவ்வளவு 
எளிதாகவும அணமையாகவும மக்கு உபதேசிக்கிறார்‌, 
ண. பட்டைதீாததவயிரம பட்டைசகண்ணாடியைப்போன்று ஒளியைப்‌ பலவர்‌ 
ணங்களாகப்பிரிககும்‌, தூய்மையானரீருக்கும்‌ இஈதச்சக்தியண்டு, (ஆங்லெச்‌ 
தில்‌ பளிங்குரீ£ா என்றே சொல்வது.) இக்ரீர ஒளியின்வர்ணங்களைப்பிரிப்பதை 
மசாரச்திகேஷேத்திரத்திலுள்ள $ீர்சதத்திற்பார்க்சலாம்‌, 


உயிரின்தன்மை ௩௮௯ 


8 தூசாமணியும்‌ துலும்புனைவாள்‌ 
சேசாமுருசாநினதுஅன்புஅருளால்‌ 
ஆசாநிகளம்துகளாயினபின்‌ 


பேசாஅறுபூதிபிறந்த து வே.?! 
திருமூலதேவகாயனாரின்‌ திவ்பமொழிகளையும்‌ சிந்திப்பாம, 
“உறையற்றதொன்றையுரைசெய்யுமூமர்காள்‌ 
கரையற்றதொன்றைக்கரைகாணலாகுமோ” 
திரையற்றநீாாபோல்‌சந்தைசெளிவாககுப்‌ 
புரையற்திறார்தான்புரிசடையோனே 


ஆசையறுதலும்‌, சிவாறுபூதிபிறத்தலும்‌, சிர்தைகெளிதலும்‌ 
பிறப்பிலிப்பிஞ்ஞகன்தேசோமயம்பிரகாசித்தலும்‌ ஓர்க்துணர்க, 

மணியின்‌ தூய்மையையும்‌, நீரின்நிர்மலத்தையும்‌ காம்‌ அவாவு 
சன்றோம இயறகைபபொருள்சளிலுள்ள எல்லாத்தையும்‌ நாம்‌ 
ரச்சுகின்றோம்‌. புருஷன்‌ மனைவியையும்‌, த்தை பிள்ளைகளையும்‌ 
ஏன்‌ நேரிக்கவேணடும? நாம்‌அவைகளை இச்சிப்பதும அவைகளின்‌ 
பொருட்டோ ? அபபடியானால்‌, ஈமமுடையகடடும்‌ வலுபபடும, 
பொன்னிலும்‌, பெண்ணிலும்‌ ஈம்ஆசை மேலுமமேலும௮ இகரிக்க, 
அதைததேடுதலிலேயே ஈம்மறிவு ஆழ்க்து அழுக்குப்பமமே, வற 
நின்‌ அழகையும்‌ ஒளியையும்‌ அனபையும்தரும்‌ பரமேஸவரன து 
அருளை நாம்‌அவாவுவதாக எண்ணுமபக்ஷம, அவைகளிலே மனம்பற்‌ 
ருது அவனிடம்‌ பற்௮ண்டாகுமன்றோ] உண்டாகவும ஈாம்விரும்பும்‌ 
வீடும்‌ எளிதன்றோ 2% 


*பின்வரும்‌ பிருஹதாரண்யகசுருதிகளின்பொருளும்‌ இதுவன்றோ ? 

“அவனை இசக்குமபொருட்டன்று, ஒருபுருஷனும்‌ உனக்கு உவப்பாக 
இருப்பதும்‌, உன்தேவனை இச்சிக்கும்பொருட்டே உன்புருஷனும்‌ உனக்கு 
உவப்பாயிருப்பது? 

“அவளை இச்சிக்கும்பொருட்டன்‌ று, ஒருமனைவியும்‌ உனக்கு உவப்பாயிருப்‌ 
பதும்‌, உன்தேவனை இச்சிச்கும்பொருட்டு உன்மனைவியும்‌ உனக்கு உவப்பா 
பிருப்ப து 

*உன்மக்களே இச்சிச்கும்பொருட்டன்று, அவர்கள்‌ உனக்கு உவப்பா 
பிருப்பதம்‌, உன்தேவனை இச்சிச்கும்பொருட்டு, உன்‌ ௦ச்சளூம்‌ உனச்கு உவப்‌ 
பாயிருட்பது,? 

“உன்பொருளை இச்சிச்கும்பொருட்டன்‌ று, உன்பொருளும்‌ உனக்கு 
உவப்பரயிருப்ப தும்‌, உன்தேவனை இச்‌ ச்கும்பொருட்டு, உனக்குப்‌ பொருளும்‌ 

பிருப்பது, 


௬௬௦ செந்தமிழ்‌ 


மேலும்‌, கல்லினழுக்சோ உயிரினமுக்கோ, அவைகளை ஊடுரு 
விச்செல்வதன்றென நாம ஈற்கு உணரவேண்டும்‌, அப்படியானால்‌, 
அவ்வழுக்கு எனறும நீங்காது. முதலிலேயே, மனிதன்‌ அறிவிலி 
யும்‌ அசுதகனுமாச௫, படிப்பினானும பழக்கததினாஓம பலபிறபபினா 
லும, மேலும்மேலும அதிவையும்‌ சுத்த,ச்தையுமடைடன்‌ முனில்லை, 
அவன்‌ அறிவு இச்சை தொழிலாயெ எல்லாசசக்தகளும ௮வனிடம 
அன்றேயிருந்தது ஆயின்‌ அசசக்‌ நிகளெல்லாம மாயை ஆணவம்‌ 
எனும திரையினால மூடபபடடிருசதது அததிரைநிங்கவே, தன்‌ 
னறிவு தனக்குததோனறித கான எலலாமாயிருத்தலைக்கணடு(ஆதம 
தரிசனம) உடனே அஆரரதத்தாணடவமபுரியும ஈம ஈடேசனை ததரி 
திதது (ஆருதராதரிசனம - சிவதரிசனம்‌) அவனடிகூழ்‌ ஆழ்கின்‌ 
மூன. இபபாகுபாடு முக்கியமானது, ஏனெனில்‌, மேலைநாட்டுத்‌ 
தததுவஞானததுககும ஈம இரதியநாட்டு ஆனமஞானததுக்கும 
உள்ள வே௮பாடும்‌ இதுவாதலின்‌, 

இந்தக்‌ காரணததினாலதான ஐரோபமிய சிருஷ்டிலயதத்‌ துவ 
ஞானம (Theory of 1470104101) பிழைபடுகின்றது. மேறபடை 
பெல்லாம சரியே, அடிபபடை அவவளவும்‌ பிழை, இதன்படி மனித 
னுடைய ஓவவொருசக்தியும கொஞசம்கொஞ்சமாகச சனனசசுழறசி 
யாலும, ஏற்பன ஏறறலாலும்‌, மேலது நிலையுறுவதா லும்‌ உண்டாகிப்‌ 
பலப்படுகின்றதென்பதே, ஆயின ஈம்மவர்கூறறோ, மனிதனுடைய 
எல்லாச்சக்தியும அனழறே ஆகதருந்தது. அவன்‌ சசசிதானந்தன, 
அவன்‌ சக்திகள்‌ முடப்பட்டிருககன. இறைவன்‌ பஞ்சகருததியமும, 
இறப்பும்‌ பிறப்பும, ௮வன்மறைப்பை நீக்குவதறகாகவே ஏற்படடன, 
இத்திரைநீங்கவே, ௮வன்‌ உண்மைபுருவமடைனெறான்‌,* இங்கும்‌ 
இன்னமொரு எச்சரிபபு ஈாம்செய்யவேண்டும்‌, 

உயிர்‌ தன்‌ முழு இச்சாஞானக்கிரியைகளைப்பெற்று, சச்சிதா 
நந்தமடைவது உண்மையே. ஆயின்‌ இவ்‌ விச்சையா இசளையும்‌, 

*இவ்வுண்மை, கமபன்‌, காளிதாசன்‌, ஷேச்ஸ்பியர்‌ முதலியவர்கள்‌ அரும்‌ 
புலவர்சளானதை நிலையுறுத தும்‌. ஐரோப்பியஞானத்தின்படி இயலாது, ஒவ்‌ 
வொருவருடைய மூளையிலும இயற்கைமமைப்பும்‌ உண்மையும்‌ என்றும்‌ பதிர்தி 
கொண்டுதானிருக்கிறது, வலியின்மையாலும்‌, அதியாமைமறப்பினாலும்‌ அவற்‌ 
றை எடுத்துசசொல்லவும்‌ வாணிககவும்‌ முடியாமையாகிறது, தெய்வ ௮௬ 


னால்‌, இததிரையீங்கப்பெறவும்‌, ௮ வர்‌ கள்‌ வன்மையுடையவர்களாடருர்சளீ 
உள்ளதே தோற்றும்‌, இலலத வாராது, 


உயிரின்தன்மை ௬௬௧ 


சச்சிதாஈந்தத்தையும்‌, இறைவனுடைய இச்சையாதிசக்திகளையும்‌, 
பகுததுணரவேண்டும, இங்கே, உபநிடதங்களில்‌, விபெட்ட உயி 
ரின்‌ உயர்வைபபற்திபபேசும சுருதிகளைக தப்பாகப்பொருள்‌ 
கொண்டு, உயிருக்கும கடவுஞக்கும ஏகதவம சாதிக்க எண்ணு 
கிறார்கள்‌. உயிரும இறைவனும்‌ ஒனறுபட்டாலும்‌, பஈதமறுத்தஉயி 
ரிறசாணபபட்டத பரமாத்மாவின தேசோமயமாட, ஆன்மாவும்‌, 
அவன்பரமானம்தத்தில்தளைதது அவனடிக்ழ்த தானதுவாகுர்‌ 
தன்மையாற சா£சின்றது ஆங்கு, உயிர்‌ பரமசுகமடைனெறது 
எனபது உண்மை, ஆயின்‌, ௮ தானடைரதேன என்று முனைத்து 
உணராது. அம்கே ௮து காமைற காண்னெறது. கேளாமற கேட்‌ 
னறத, முகராமல்‌ முகருகினறது. சுவையாமற்‌ சுவைக்கின்ற து, 
நினையாமல்‌ நினைக்கின்றது, “கான? என்னும ஞானம ஆங்கு உசுய 
மானால்‌, ஏகத்வம நதித்துப பரமசுகமுமற்றுபபோம, இதுவன்றோ 
பேர்போன பிருஹதாரண்யகசருதியின பொருள்‌. 


“அங்கு அவன்‌ நோக்கவில்லை. ஆயினும அவன ரோக்குகன்‌ 
ரான, கோச்காமலநின்றானாயினும காணகின்றவனுடன்‌ காட்சி 
வேறன்மையாதலாலும்‌, அத ஈசிக்கமாடடாதாதலாலும, ஆயினும 
ஆங்கு இரணடாவதொன்றில்லையே, தனனைவிட வேறாகக்காணப 
தீறகு வேறுபொருள இலையே.” IV, 3. 28. 


இந்தநிலையை மோக்ஷமூலபணடி.தர்‌ சுழுத்தி அவஸதையென்‌ 
றார்‌; அரியம துரியாதிதம உள்பட எல்லா அவஸதைகளையும கடநத 
நிலை ஒன்று உளதென அவர்‌அறியாமையால்‌ 21-வது மர்திரததில்‌, 
அங்குத்‌ தனக்கு உள்‌ ளூமபுறமபும ஒனறையும்‌ அதிந்த தில்லை எனறு 
சொல்லியதில்‌ உணடாகும மயககததைததிர்க்கவே இஈதசசுருதியும 
எழுது, ஒனனும அறியாதபகதப, சூனயகேவல அவஸ்தை 
யாகும, அறிறனறு, அங்குப்‌ பூரண அறுபவமுணடு, காணபது 
முணடு, கேட்பதுமுணடு, ஆனால நான அறிந்தேன்‌, கணடே 
னென்ற ஞானமிலலை, தலைவனதலைவி யினபு.௮,தல்‌ எலலாச்சுததாதி 
யோடெகளுக்கும்‌ முக்கிய உதா ரணம, 


உய்யவாததேவகாயனாரும தம திருவுஈ இயாரில, இசசுருதி 


யையே விளக்கியுள்ளார்‌. 


௩௯௨ சேக்தமிழ்‌ 


“பெற்றசிற்நின்பமேபேரின்பமாயாங்கே 
மேத்றவரும்பரிசுந்தீபற 
முளையா தமாயையென்‌ றுந்தீபற? 
“பேரின்பமானபிரமச்சிழததியோ 
டோரின்பத்துள்ளானென்றுந்தீபற 
உன்னையேயாண்டானென்றுக்$பற? 


பின்னர்க்காட்டபபடும்‌ 21 மர்திரததோடு இவறறை ஒததிட்‌ 


டுபபாரக்க, 


“அசை, கேடு, பயம்‌ அறற (உண்மைச்‌) சொருபம்‌ இதுவே. 
ஒருவன்‌ தன்காதலியைக்கூடினபோது, உளளும்புறமபும்‌ எப்படி 
அ௮வனுக்குத்தெரியாசோ, அவ்விதம்‌, வாலறிவன்‌ இவனை அணைந்த 
போது, இவனுக்கு உள்ளும தெரியாது, புறம்பும்‌ தெரியாது, இது 
தான்‌ அவன உணமைசசொரூபம்‌. அதில்‌ அவன்‌ எல்லாவிருப்பும்‌ 
நிறைவேறப்பெற்றது. அதில்‌ அவன்விருபபும இறைவனே. ஒன்‌ 
அம்விபெட்டதில்லை தயரற்றது அதுவே,” 


இதன்பொருளும்‌ இது, தான அதுவாய்‌, தன்னெல்லாச்கா 
ணக்களும்‌ அழிந்து அன்புமாத திரையாய்நிறபதுதான்‌ சிற்றின்பத 
திலும முறறின்பம்‌, தாய்தரதைகள்‌ எவ்வளவோ அறிஞர்களாயும, 
தூயவர்களாயுமிருக்தாலும்‌ பிள்ளைகள்‌ மூடர்களாகவும, ஏழையறி 
வுடையவர்களாகவும்‌, தீயகுணமுடையவர்களாகவுமிருப்ப தின்கார 
ணம, அவர்கள்‌ இவ்வண்ணம மனமறது அனுபவியாதது என்றோர்‌ 
கள்‌, ௮துவதுவாகாதகனால, அவர்களுடைய நற்குணங்கள்‌ பிள்ளை 
களுக்கு ஏறவில்லை, குடியர்களுடைய பிள்ளைகளும்‌ இவ்விதமே. 
இதேவண்ணம்தான்‌ பேரின்பத்தைறுகர்வ திலும்‌ சொல்லியிருச்சின்‌ 
றது, ங்கும்‌ ௮ துவதுவாகவேண்டும்‌, கரணங்கள்‌ எல்லாம்‌ ஓய்‌ 
இன்ற த. பரமாகதபபழஞ்சுடரில்‌ காம்‌ மூழ்கு ன்றோம, 


இவ வியல, தமிழகபபொருளிலக்கணததிற்‌ காணப்படும்‌. 
ஸ்ரீமத மணிவாசகப்பெருமானின்‌ திருக்கோவையார்‌ இதற்குச்‌ 
இறெந்தடுலக்கயம்‌. ஸ்ரீமத்‌ தாயுமானசுவாமிகளின்‌ ,ந்தக்களிப்பை 
துகாஈதோர்‌ இதனை உணர்ஈதோசாவர்‌, 


உயிரின்தன்மை ௩௧௯௩ 


நோக்காதுசோக்கல்‌, கேளாதுகேட்டல்‌, நினையாதுநினைத்தல்‌ 
என்ற சொற்றொடர்கள்‌ சுட்டறவுணர்தல்‌ என்னும்‌ பான்மைத்து, ௩ம்‌ 
சாதாரண அறிவில்‌, சான்‌ ௮து என்ற காண்பானும்‌ (8101௦0) காட்‌ 
சிப்பொருளுமாயெ (0101௦0) இருவித ௮.திவுகிகழும்‌, சுட்டறவுணர்‌ 
தலில்‌ இரண்டற்று, காண்பான்‌ காட்சிமுதலிய ஒன்றாய்‌, ஆந்த 
மாத்திரையேயாக, அறிவு அடர்நிநிறகும்‌, கடவுளைச்‌ சுட்டுப்‌ 
பொருள்போல்‌ உணர்ந்தால்‌, அதுவும சடப்பொருளாய்‌ ஒழியு 
மன்றோ ? சுருதியும்‌ ஈம்‌ சத்தாஈதூல்களும்‌ பின்வருமாறு முழங்கு 
இன்மனவன்றோ ? 
“இவற்றையெல்லாம்‌ எவனால்‌ ௮.றி்‌ தானோ அனை எப்படி. அறி 
வது? அறிவிபபானை இவன்‌ எபபடி.யறிவது,''(பிருஹதா II. 4. 19, 
“நீ காட்சியைக்காண்பானைக்‌ காணமாட்டாய்‌, ஓசையைக்கேட்‌ 
பானை நீ கேட்கமாட்டாய்‌, சிக்தனையைச இந்திப்பானை ரீ ெதிக்க 
மாட்டாய்‌, அறிவை அறிவானை நீ யறியமாடடாய்‌, இதுவே எல்லா 
வற்றுள்ஞம்‌ உன்னுள்ளூம உள்ள பரமாத்மா.” (௮௦. 11]. 5. 2.) 
அன்னியமிலாமையானுமஅ.றிவினுள்நிற்றலானும, 
மூன்னியவெல்லாமுணணினறுணாச துவனாதலானும்‌ 
என்னதியானெனரே தமிருஞ்செருக்கறுததலானும்‌ 


தனன றிவதனாற்காணும்தகைமையனலலன சன்‌)? 


(சவஞானசிததி, V1. 8.) 

முடிவில்‌ நாம்சொல்வது, இதுகாறும்‌ கூறிப்போந்த இசவே 
லக்ஷணம்‌ அறிஞாயாவரும்‌ விதாது ஒபபுக்கொளள ததக்கதென்பத 
தான்‌, என்றாலும்‌, சென்ற 50 வருடங்களுக்குள்‌ இறிலதவமதத 
தையே சீர்படுத்தியவராகககூறும்‌, காலஞ்சென்ற ஹென்றிடிரம்‌ 
மண்டு பண்டிதரைச்‌ (Professor Henry Drummond) சான்றாகச்‌ 
கூ.அவோம்‌, அவர்‌எழுதிய “மறுவாழ்வு? (0011802௦60 Life) என்னும்‌ 
௮ரியதூல்‌, மெய்கண்ட நாதருடைய “அதவதுவா தல்‌ என்னும்‌ சொற்‌ 
றெடருக்கு அரிய விருத்தியுரையாகும்‌, அவர்‌ மேற்கோளாகக்‌ 
கொண்டஅ பால்‌அபோஸ்தலர்‌ வாக்கியங்களில்‌ ஒன்‌ று. 

“நரமயாவரும்‌, ௩ம்‌ முகத்திரையைநீக்கியபின்‌ கண்ணாடியைப்‌ 
போலும்‌, இறைவனுடையமூமையைப்‌ பிரதிபலித்துச்‌ சத்துபபொரு 
ளாயெ இறைவனைப்போல அவன்‌ மகிமைஉருவோடும்‌ மீண்டும்‌ மீண்‌ 
ம்‌ ஒன்றாரன்றோம்‌,” , 


௫௬௪ செந்தமிழ்‌ 


அதைப்‌ பின்‌ வருமாறு விரிக்கறர்‌. “பளிங்கைப்‌ 
போலும்‌, நாமெல்லாம கிதிஸ்துராதரின்குண திசயங்களை விளக, 
அவர்‌ உருவைப பையபபைய ௮டைூறோம ; ௮ற்பகுணத்திலிருக்து 
அ தற்கு உயர்ந்தகுணத்தையும்‌, ௮தனினின்‌ று அதறகுமேலான 
குணத்தையும்‌, அதற்குமேலும்‌ பூர்ணகுணததையும்‌ ௮டை ஈது, 
கடைசியாக, அவன்முழு உருவையும பெறுகின்றோம, ஆகவே, 
முக்திசாதனத்தை ஒருவரியில்‌ அடக்கலாம கிறிஸ்துவின்‌ குணச்‌ 
தைப்‌ பிரதிபலி, நீ நிஸதுபோல ஆவாய்‌” அல்லது காமசொல்லு 
இறபடி, கடவுளின்‌உருவை உனனிடததிறபதஇியவை. நீ கடவுளைப 


போல்‌ ஆவாய்‌, 8 கடவுளாவாய்‌, 


ஆனால்‌ யாகஙனம, அற்பகுணம, மேலும்மேலும்‌ ஈற்குணமா 
வது? அல்லது கண்ணாடியிறபதிந்த உருவம மேலும்மேலும்‌ தெளி 
வது? ஆன்மாவாகிய பளிங்கை ௮ழுக்கற மேலும்மேலும அலகக, 
பரஞ்சோ தியினநேராகக்கொண்டுவருவதினால்கான்‌. ஆக அதுமுற 
அம சுததமாகத துலக்கபபடடபின்னும, சோ திக்கு அணுகி நேர்ந்த 
பின்னும அதனுடபதிரதசோ தி ஒபபறறஒளியாம, அதனை முறறும்‌ 
கவர்ஈ.து, ௮தனைமறைதது, அபபரஒளியே அறுபவசிசதமாகனெற த. 
அபபண ) தரும உணமையில உரைக்குமாறு, ““சாதனசிததிஉண 
மையாயின்‌, ரீ உணாவதும்‌ இறைவனுடையமகிமையே. ஒரு கண 
ணாடியை ஒருவன்‌ பார்க்கும்போது, அந்தக்கண்ணாடியைப்‌ பார்பபது 
மிலலை நினைபபதுமிலலை; அதில்‌ என்ன ஒளிர்கனற்தோ அதனையே 
பார்க்கனறான்‌, ஏனெனின, பளிஙகற குறறமிருந்காலொழிய ௮த 
னிடம ஈமகவனமபதிவ இல்லை,” இக்குறறககளும,ஏததார்‌தகளுடைய 
பாசமாகிய பலவணனக்களே. உடலோடுபொருகதியபோ.து உடல்‌ 
தான்‌ காட9ி, பளிங்குபோலும உயிரன்று இறைவனுடனகலந்த 
போது, இறைவனுடை யமாடசியும, நிரமலபாகாசமுமே காட்சி 
பசிங்குபோலும்‌ ஆனமாவலல, அபபண்டிதா பகர்வதும்‌, “எல்லா 
மனிதர்களும கணணாடிகள்‌, இதுதான முகதிசா தனம அல்லது பகத 
சாதனத்தின்‌ முதல்விதி ; மனிதனுக்கு மிகவுமரோஈத உபமானமாகத்‌ 
இடைததிருபபது, அவன்‌ கணணாடிபோன்றவன்‌ என்பது,” அர்த 
தலை முற்றும்பார்ச்க எவ்வளவுஅழகாய்‌ இதனை விரித்திருக்கிறா 
ரென்பது வெளிப்படும்‌. 


அவர்‌ இரண்டாவ அுலிதியாகக்க அவதும்‌ ௮ துவதுவாதல்‌, 
அல்லது தாதாத்மியமாதலே, அதுவதுவாதல்‌ இரண்டாவதுலிதி, 
“இது முக்திசாதனத்துக்கு முக்யெ௮டிப்படை, மனிதர்‌ வெறுங்கண்‌ 
டி களல்லர்‌. இச்கண்ணாடி தன்‌ எதாப்பட்டதைப்‌ பிரதிபலிப்பது 
மட்டுமல்லாமல்‌, தான்‌ பிரதிபலித்ததை, தன உள்ளுக்குள்‌ உள்‌ 
ளாக்கி, கான அதுவாய்‌, அதனை என்‌ அம்விடாமல்‌, பற்றிக்கொணடே 
நிறகின்றது. எங்கனம்‌ இவ்வான்‌மா அவறறைபபறறிக்கொண்டிருபப 
தெனபதும்‌, இவ்விச அற்புதம்‌ எங்ஙனம விளைகன்றதென்பதும்‌ 
ஈமக்குபபுலபபடவில்லை இயற்கைத தோறறங்களில்‌ எதவும்‌, ரசா 
யனப பரீகைஷையில்‌ எதுவும, மா இரிகதஈஇிரங்கள்‌ எ.துவும இவவதி 
சயததை விளக்குவ இல்லை. பாருங்கள்‌, இறஈதகாலநிகழசசியெல்லாம்‌ 
அவனிடம்பிர இபலிப்பதுமல்லாமல, எல்லாம ௮வனிடததேயுள்ளன 
வாநனறன, உளளதன்றேல யாங்ஙனம்‌ தோறறும, அவன்‌ இது 
வரை இபபூவுலகினகட கணடதும, கேடடதும, உணாரர்ததும 
ஈமபியதும ௮வனுளளே இபபொழுது குடிகொணடிருகடின்றன. 
அவன்பகுப்பாய்‌ ஆய்விட்டன, பாதி௮வனே ஆனெறான.. அவன அவ்‌ 
வுருவாயினான.” 
பணடிதர்விதிகை ௮.நசரிதது, சாதனமார்ககத்தைப பின்‌ 
வருமவாய்பாடடினா லஓுரைககலாம, “நான சிவததைப்பார்‌ ததேன்‌. 
நான நிவத்தைகதோற்றுவித்தேன்‌, சிவம்‌போல்‌ஆனேன்‌, நான்‌ 
சிவமானேன்‌.” 
இவறறையெல்லாமதொகுத்து ஒருவிருததததிலேயமைதது 
உண்மையுரைதத உயர்‌ அருணஈதிசிவாசார்யசுவாமிகளின்‌ உனனத 
பாதங்களை எம உளததினும சிரததினும்‌ பொருத்தி இஈ தாலை 
முடிவுசெய்வாம்‌ 
“சண்டவிவையல்லேனானென றகன்‌ றுகாணாச்‌ 
சழிபரமுசானலலேனெனக்கரு கிக்சசிந்த 
சொண்டினொடுமுளத்‌சவனருனின.றகலப்பாலே 
சோசமெனபபாவிக்கதசதோன்று௨ன்்‌ வேறினறி 


விண்டகலுமலங்களெலலாமகரறாட தியான ததால்‌ 
விடமொழியுமதுபோலவிமலதையுமடையும்‌ 


பண்டைமறைகளுமதுசானானேனென்று 
பாவிக்கக்சொல்லுவதிப்பாவகத்தைக்காணே,? 
சந்தானதரவர்கள்‌ போற்றள்வாழ்க. 
ஜே. எம்‌. தல்லசாமிப்பிள்ளை, 5.4. 8.1, 


உ 
மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌ இன்‌ 
பதினான்காம்‌ வருஷோத்ஸவகாலத்தில்‌ 
புரொபஸர்‌ ஜே. ஹி. போஸ்‌ அவர்கள்‌ 
விஜயஞ்செய்தபோதுகூறிய 


மங்களவாழி்த்து. 


ஆசிரியவிநத்தம்‌, 


பூமகட்கொருமுகமெனச்ரிறப்புற்றமராபொன்னுலகுமஇருநிதிக்கோன்‌ 
புரியுமல்லாதுடுவிதனிலிணையிலா இர்‌த்ரபோகமுடன்கீற்திருக்கும்‌ 
புண்ணியரேட்டரைததனனகத்‌ தடையதாய்ப்புகதிமிககோர்‌ து இிக்கும 
பொற்புமிகுவங்காள £ாட்டிலஈர்தேசம்புரிக் த ரோன்பாலுதித்‌ துப்‌ 


பாமகட்சொருபீடமென்னமேதகுகலைபயின்‌ றறிஞாபரவுகல்லோ 
பயிலும்வஙகாள த திலுயர்‌ தரகலாசங்கப தியாகியரோப்புடன்‌ 
பன்னலமிகுத்த அமெரிக்காவிலுங்ரெணபாதுவெனஇசையைஈாட்டிப்‌ 
பரதகண்டததிறலவிளக$ியி£ தியதேசபாஷாபிமானமிக்ச 


மாமகததுவமேவுஜக தீச சந்தா பேோஸவள்ளால்‌! இம்‌ மதுரைமூதூர்‌ 
வளாதமீழ்ச்சங்க மாமகவுயித தான்‌ கமுணேமன்னுப।ணண்டித்துரைக்கோ 
மாகனகழகிலனையழக்வையேல் சே துபத்மகராஜன்‌ ராஜரா ஜேச்‌ 
வாழத்துராமலிங்கக்தரி சில்‌அமமசவைவாடாதுசாப்பலென்றச்‌ 


கோமகன்‌எழிற்கங்கணங்கட்டினான்‌வய்மைகொண்டசாமீக்கண்ணேளறுங்‌ 
குரிஈல்‌இவ்வருடஞ்சபைத்‌ தலவனாமெடுழ்கடாவித்தனன்ிறப்புச்‌ 
கொளலுற்றநின்வரவுகல்வரவதாகவேகொள்ளக்கடைத்தபேற்றாற்‌ 
கூறுமிச்சங்கமுயாவாழ்வுமேவியதெனசக்கு திகலிச திவெம்யாமே, 


நல்லசிவன்பிள்ளை. 


உ 


கடவுள்‌ துணை, 
செ ந மிப 
மி பபிப்பமம 0 ரிய பயயபரிரிி மி யயர்பிபப்யமிபிரிர்‌ பரம ர யாா்ளிறியயா டார 
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ரஸாயன நூல்‌. 


CHR EMISTRWY. 
“செந்தமிழ்‌? (தொததி-௧௩-பததி ௯-ல்‌) ௩௨௪-தம்பக்கத்தோடரீச்சி. 


அத்யாயம்‌--0. 


கரி. 
Carbon, 
குறி. கரி-0. 
முனஅதயாயங்களில்‌, சாதாரணமாய்‌ அகப்படககூடிய ஜலததின்‌ 
தீன்மையைப்பற்றியும, ௮௮ கல்பமென்பதுபற்றியம, அதன்பகுதிக 
ளாயெ ஆக்ஸஷிஜன, ஹைதரம என்னும இரண்டுவித வாபுமூலக்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ கூறினோம்‌. 


அறிந்தபொருளினின்‌றும அறியாப்பொருள்களின்தன்மைகளை 
யறியமுயல்வது சுலபமானதால்‌, சர்வசாதாரணமானவஸ்துக்களில்‌ 


ஒன்றாயெ கரி என்பதைப்பற்றி விசாரிப்போம, 


கட்டைக்கரி:--(001௨70081). விறகு எரிந்தபிறகு கரி மிகுர்‌ 
தருப்பதைப்பார்ததிருக்ன்றோம்‌. இதுதான்‌ கட்டைக்கரி எனப்படும்‌, 
கரி:_ (Carbon). கட்டைக்கரியிலிருக்கும்‌ மூலம்‌ கரி எனப்‌ 

ம்‌, 
கரியை ஆக்ஷீஜன்‌ என்னும வாயுவில்‌ எரித்தால்‌ 1 பங்கு கரியும்‌ 
இருபங்கு ஆக்ஸிஜனும்‌ கலந்து கரிவாயு (கரிஆக்ஸிஜம்‌--(0௨1001-01- 
02009-(00,--கரி, ஆ) உண்டாகின்றது. அவ்வாறு எரிந்தசவில்‌ 


நோ 


௬௯௮ செந்தமிழ்‌ 


சுத்தமான எண்மைபுநீரைவார்ததால, கழுநீர்வர்ணமான ஒருபொருள்‌ 
காணப்படுன்றது. இதுதான்‌ சிமைசசுண்ணாமபு, இபபட்யுண்டாவது 
தான்‌ கரிவாபுவின்லஷணம. 

கரி உற்பத்தி:--கரி ஒரு பிறவிசசரககு, 

எலும்புக்கரி'--பராணிகளின்‌ எ ஓமபுகளிலும கரியிருக்சின்றத, 
எலுமபிலும, பல உலோஹசசரககுசளிலும கரி கலநஇிருக்கும, எ.லும 
பைககருககுவதால ௭ லுமபுககரி யுணடாின்றது. 

கரிமை—(பஃறழஸlack). எண்ணெய்‌ அலைது சூடத்ராவகம 
(l'urpentmne) எரியும ஜவாலைககுமேல ஒருகுளிர்நத தடடைபபிடித 


தால்‌ அதனடியில மை உணடாகும, இது அசசுமை (Printer's 
1010) ஆகவும கண்மையாகவும்‌ உபயோகபபடுகின்றது, 


கரிஸ்படிகங்கள. 
Carbon crystals. 
மேறகூறியவிதந்தவிர, கரி, இன்னும இரண்டுவிதமானபிறவிச்‌ 
சரக்குகளாக ௮சுபபடும, அவை லேகம்‌ (0௨1106), வைரம்‌ (101 
mond) என இருவகைபபடும்‌, அவைகள்‌ ஸ்படிகாகார(Crystal) 
மானவை, 
லேகம்‌.---என்பது அறுபுறவடிவானஸ்படிகம. இது எழுதுவதற்கு 
முக்யசாதனமாய்‌ உபயோகபபடுகனெறது, இது சாதாரணக்கரியைப 
பார்க்கலும உறுதி (180) யானது. 
வைரம்‌ :— (19187000). இது எண்புறவடிவும, ப்ரகாசமும்‌, 
அதிகஉறுதியும, சுத்தமுமான கரிவர்க்கம்‌. 
லேகம்‌, வைரம எனும்‌ இவ்‌ விரண்டுகரிவர்க்கங்களும தீபில 
எரிநது கரிவாயுவாய்விடும்‌. 
புல்பூண்முதலான தாவரப்பொருள்களிற்‌ கரி முக்ய அம்சமா 
யமைந்திருக்கின்றது. 
உதாரணம்‌:--கருமபிலிருகது உண்டாகும்‌ வெள்ளைச்சர்க்கரை 
பிற்‌ கொஞ்சம கந்தகாமிலத்தை(யறஙயா6 8010) வார்த்தால்‌, சிறிகி 
நேரத்தில அது கரியாய்விடும, 


ரஸாயனருல்‌ ௬௬௧ 
அத்யாயம்‌... 
கரிகல்பங்கள்‌. 
Compounds of carbon. 
(1) கரி4 அக்ஹிஜன்‌. 
(2) கரி -ஹைதரம்‌. 
(3) கரி.) ஆகஸிஜன்‌|-ஹைதாம, 
கரி4- ஆகஸிஜன்‌. 
(1) கரிவாயு கரி. 
(2) கரிஜவாயு--கரி-. ஆ ஜோ0-0001106. 
(1) கரிவாயு .-- (கரிஆக்விஜம-(00, =Cவrbon-d1-oxide). 
கரி உஷ்ணமிலலாமல ஆகஹிஜனுடன கலககமாடடா.து. அக்ஹிஜனிற 
சரியை எரிததாலதான்‌ கலக்கும, அபபொழுது கரிவாயு உண்டாகும, 


ஆனால, கரி ஆகவிஜன்சலகத மறறபபொருள்களுடன்‌ சரம கலந்து 
விரினெறது, உலோகசமபஈதமான ஆசுஸிஜங்‌ (0x05 of metals)s 
ரூடன்‌ கரியைககலந்து சடவைததால அத்தலோகம்‌ தனியாய்ப்பிரி 
(ம. அதிலுள்ள ஆகவிஜனுடன்‌ கரி கல௩து கரிவாயு உண்டாகும. 


உதாரணம்‌;-*வங்க ஆகவிஜம--கரி--வங்கம்‌-கரிவாயு, 
= Lead 0%106- Carbon = Lead + 0௨0 -01-0%106. 


இதேமாதிரி தாம்ர ஆச்விஜததுடன்‌ கரியைக்கலந்து காய்சரினால்‌, 
தாமரமும, கரிவாயுவும உணடாகும. 

கரிவாயுவின்ல*ஆணங்கள்‌ '--கரிவாயு கனமானது. நிறமும 
வாஸனையுமறறது, ஆனால, கொஞ்சம அமிலருசுயுளளத. சாதாரண 
நிலைமையில தண்ணீரிற்‌ கரையக்கூடியது. லோடாநீர்‌ (00a water) 
தலான பானநீ£ (Aerated ஈater5)களில, இது பலாதகாரமாய்க்‌ 
கரைகசுபபடடிருககின்றது. மூடியைததிறந்தவுடன்‌, வெகுவேகமாய்‌ 
௮௮ வெளியேவருரின்றது, கரிவாயுகரை ந்தநீரைககாய்சசினால, கரி 
வாயுமுழுமையும வெளியேறிவிட. 


*வங்கதுக்ஸிஜம்‌ (Oxide of 10௨0) £கிருதாரசிங்‌க என்னும்‌ மஞ்சள்நிற 
மான தும்‌, வங்கரிர்‌தூரம எனனும சிவப்புநிறமானதும ஆசு இருவசையாயிருக்‌ 
கும, 


௪௦6 செந்தமிழ்‌ 


மக்னீஷியம்மாத்திரம்‌ கரிவாயுவில்‌ எரியக்கூடியது, மற்றவைகள்‌ 
எரியமாட்டா. கரிவாயு விஷக்காற்றல்ல, ஆனால்‌, ப்ராணிகள்‌ இதை 
உட்கொள்ளுகையில்‌ ஆக்ஸிஜன்‌ தனியாயில்லாமையால்‌, கஷ்டப்படு 
வார்கள்‌, 
வெளிமூச்சில்‌ கரிவாயு. 
ப்ராணிகளின்வெளிமூசசிற்‌ கரிவாயு இருகின்றது. 


சோதனை:-சுததமான சுண்ணாமபுஜலத்தில மூசசுவிட்டால்‌, றிது 
நேரத்தில அது சீமைசசுண்ணாம்பாக (00081) மாறுவதைப்‌ பார்க்க 
லாம, இமமாறுபாடுதான்‌ கரிவாயுவினல௯ஆணம. 


காற்றில்‌ கரிவாயு. 


ஒருதொடடியிற்‌ சததமான சுண்ணாம்புஜத்தைவைத்துச்‌ சல 
நாழிகைகழிததுபபார்ததால்‌ ௮தன்மேல வெண்ணிறமான சுண்ணாம்பு 
லேசாய்பபடர்கது மிதபபதைப்பார்க்கலாம, இதுதான சீமைசசுண்‌ 
ணாமபு, காதறிலுள்ள கரிவாயு சுண்ணாம்புஜத துடன்படவும ”மைச 
சுண்ணாமபு உண்டாகின்றது. 

புற்பூண்கேளுக்குக்‌ கரிவாயு அவசியமானது. புற்பூண்டமுதலான 
தாவரபபொருள்கள்‌ கரிவாயுவை உட்கொண்டு ௮திலுளள ஆக்ஸிஜனை 
வெளிவிடடு மிகுதியுளளகரியையுண்டு வளர்கின்றன. 

சோதனை அ தண்ணீர்நிறைகத ஒருஜாடியில்‌ ஒருறுசழையைப 
போட்டுக கவிழ்த்து வெயிலில்வைததால, சிறிதுநோத.துக்கெலலாம, 
அததழையின்‌ இலைகளில்‌ முத.துவடிவமாய்‌ நீர்ததிவலைகள்தல்குவ 
தைபபார்க்கலாம. அவைகளிலுள்ள வாயுவைசசேகரித.துப்‌ பரிசோ 
தித்தா ல அது ஆக்ஸிஜன்‌ என்று தெரியும, 

அதாவது, தண்ணீரிறகரைந்துள்ள கரிவாயுவிலுள்ளகரியை அதீ 
தழை உட்கொண்டு ஆகஸிஜனை வெளியேவிடடது என்பதேயாம, 


(2) கரிஜவாயு. 
Carbon-monoxide. 


_.. ஒருபங்குகரியும இருபஙகு ஆக்ஸிஜனுமகலபபஅ கரிவாயு (08- 
000-01-08106). இததான்‌ முன்விவரிக்கபபட்டது. 


ரஸாயனறல்‌ ௪௦௧ 


கரிஜவாயு:-(கே100-ற010106). இததவிரக்‌ கரியும்‌ ஆக்விஜ 
னும்‌ சமமாய்க்கலந்து ஒரு கரி.ஆகஹிஜகல்பம்‌ உண்டாவதுண்டு, இது 
தான்‌ கரிஜவாயு. 

கரிஜவாயு செய்முறை (1௦0௨1௨0101). 

மக்னீஷியம்‌ என்றலோஹததைக்‌ கரிவாயுவில்‌ எரிததால்‌, கரிஜ 
வாயுவும்‌, மக்னீஷியஆக்ிஜனும உண்டாகும. அதாவது கரிவாயுவி 
லுள்ள இருபங்கு ஆக்ஷிஜனில ஒருபங்கு மக்னீஷியத்துடன்‌ கலக்னெ 
றது. மீதி ஒருபங்கு ஆக்விஜன்‌ கரியுடனிருகது கரிஜவாயுவானெ றது, 

அய (இருமபு)ப்பொடியைச்‌ குழாயிற்‌ காயவைதது, அதன்வழி 
யாய்க்‌ கரிவாயுவைசசெலுத்தினல மேற்கூறியவாறு கரிஜவாயுவும்‌, 
அய ஆக்ஸிஜமும உண்டாகும்‌, 

லக்ஷணங்கள்‌. 

கரிஜவாயு, நிறமும்‌ வாசனையுமற்ற ஸ்வச்சமான ('1'rவnsparent) 
ஒருவாயு. கரிவாயுவைப்போல அவவளவுலகுவாய்த்‌ தண்ணீரிற்‌ கரைய 
மாட்டாது, அது நீலவர்ணமாய்‌ எரியும்‌, அப்பொழுது இன்னொரு 
பங்கு ஆக்விஜனுடன்கலந்து கரிவாயுவாகும்‌. ஜவாலைநடுவிலுள்ள நீல 
வர்ணமானது, கரிஜவாயு எரிவதால்‌ உண்டாகின்றது, கரிஜவாயு, ஒரு 
விஷக்காற்று, 

வங்க;தக்ஷிஜ((03106 01 1980) தைக்‌ காயவைதது அதிற்‌ கரிஜ 
வாயுவைசசெலுததினால்‌ வஙகமும, கரிவாயுவும உண்டாகும்‌, 

கரிஜவாயு 4. வஙகஆக்ஸிஜம = கரிவாயு 4-வங்கம, 


அத்யாயம்‌--8, 
கரிஹைத்ர கல்பங்கள்‌. 
கரி. ஹைதரம. 
எரிவாயு. 
எதிலன்‌. 


௮ஹிதிலன்‌. 


மண்ணெண்ணெய்முதலியன, 


அத்‌ அன்‌ ப 


சர்ட்‌ சீற்‌ 
(1) எரிவாயு, 
Marsh gas or Methane. 
கரி44ஹைதரம்‌. 
C1 H.. 


இலை, சருகுமுதலான தாவரபபொருளகள உதி௩து, அழுகிசடடக்‌ 
கும கட்கெகடைததண்ணாகளில நீரககுமிழிகளாக ஒருவிதவாயு உண்‌ 
டாகனைறது, இது நிறமறறதாயும, எரியக்கூடியதாயுமிருககும. இதே 
மாதிரிவாயு நிலககரிசசுரங்கங்களிலும உணடாகின்றத. காற்றிற்கலந்‌ 
தால்‌, கொடிய வெடிபொருள (1410876) ஆனது. இதுதான்‌ 
எரிவாயுவென றசொலலபபடும, இசுகாறறால நிலககரிசசுரங்கஙகள்‌ 
இலசமயததில்‌ வெடி.த துவிடுவதுணடு, 


கொள்ளிவாய்ப்பிசாசு --மாலைவேளைகளில அஸ்தமனததுககுப்‌ 
பிறகு சிலஇடங்களில தரைபபககமாய்த இஈரென்று இப்பற்றியெரிவ 
தையும அது இடமவிடடு இடம ஓரிவதையும்‌ கண்டிருககினறோம. 
இதைததான்‌ கொளளிவாயப/சொ3 எனபராசள. ஆனால இது எரி 


வாயுவின்‌ எரிசசல என்று ரஸாயனசாஸ்தரிகள கூறுவராகள. 


அமைப்‌... --1 பங்குகரியும 4 பங்கு ஹைதரமுமகலஈது எரிவாயு 
உண்டாகின்றது 


(2) எதிலன்‌. 
Ethyline. 
2 கரி44 ஹைதாம. 
CO, 1, 
ஆலசகஹால எனனும தீநீரை 6 மடஙரு கநதகாமிலததுடன்கலபப 


தால எதிலன்‌ எனனும வாயு உண்டா சனறது, இது ஈன்றாய்ச காத்றில 
பற்றியெரியும. அதினின்‌அம கரிவாயுவும ஜலமும உணடா௫ன்றன. 


எதிலன -4-6ஆகஸிஜன்‌ ௪ கெரிவாயு 4- ஜலம. 
C,H, +80,=200,+2H,+0 
கரி, ஹை, --0ஆ--கேரிஆ,[-ை, ௮. 


ரஸாயனநூல்‌ ௪9% 


(9) அ௮ஸிதிலன்‌. 
Acetyline. 


அஸிதிலன்‌ என்பது கரியும ஹைதரமுமகலஈத ஒரு கல்பவாயு. 
காற்று அலலது அச்ஸிஜன்‌ போ தமான அளவு இலலாதஇடததில நிலக்‌ 
கரியையெரிததால அஸிதிலன்‌ உணடானெறது. இது தூநாறற 
முடையதாகவும, ஏரிபொருளாசவும, நிதமதறதாகவும இருசகும ஒரு 
வகை விஷக்காற.ற, தீபசகாடகெகு விசேஷமாய்‌ இது உபயோகப 
படுகின்றது, வெடிபொருளாதலால, சேகரிததுவைததுககொள்ளுவது 
அபாயததைததரததககது' ஆதலால அப்போதைகசடபோ துதான்‌ 
செய்துகொள்ளவேண்டும, 


செய்முறை கரி சுண்ணக௰ப( Cal 0870106) ததுடன்‌ ஜலம 
கலபபதால இது உறபததியானெறது, 


(4) மண்ணேண்ணேய்‌. 
Petroleum, 


மண்ணெண்ணெயில மேறகூறியவைபோன்ற கரிஹைதரகல்பங்‌ 
கள்‌ பல சோநதிருககின்றன. அவைகளின்‌ கோதிவரை (Boiling 
points) பலவிதமாபிருகனறன சாதாரணமாய்‌ விளக்கெரிககும 
எண்ணெயினகொதிவரை சதாமசமானி ((சஏாகிச)யால்‌ 150 
முதல 300 அமசமாயிருககும, பிறவிசசரககான எண்ணெயிலிருகது 
இது சுததபபதெதபபடடிள்ள ௮. 


Vaseline. 


இது மேற்கூறிய மண்ணெண்ணெப்வாக்கததைச சேர்ந்தது, 
ஆனால்‌, களிம்புபோன்றது *40? முதல 60௦ககுள்‌ உருகததக்கது, 


* 400 என்றால்‌, சதாம்சதாபமானி (Centigrade 117701௦062) ப்ரகா 
ரம்‌ 40வது அம்சம்‌ என்றர்த்தம. 


ட்‌ செந்தமிழ்‌ 


அத்யாயம்‌. 
14. கரிஹைத்ரஜங்கள்‌. 
Carbo-hydrates. 


மிலஜ்கள 1. சாகர]. 
பாணா 2, கரியமிலம (Carbonic acid). 


9. அஸிதாமிலம (06110 ௨010) முதலியன. 
(1) சாக்கரை. 
Sugar. 
5 ஆ 10 
சர்க்கரை, விசேஷமாய்ச்‌ கருமபிலிருந்தும, சிலகழங்குகளிலிருர்‌ 
இம, பழங்களிலிருஈ.தும எடுக்கபபடுகின்றது. இது ஒரு கரிஹைத்ராக்‌ 
விஜகலபம. கருமபுசசாற்றைககாய்சசுவதால்‌ இது உண்டாகும்‌. அச்‌ 
சாற்றில்‌ ஏதாவது அமிலப்பொருள்களிருந்தால, சண்ணாமபுநீரைக்‌ 
கலப்பதால்‌ அவைகள்‌ உப்பாகமாறிவிடும்‌, எ.லுமபுக்கரியுடன்கலகது 
காயவைத்தால மற்றப்பொருள்களெல்லாம வில$விடும, 
சர்க்கரை தண்ணீரிற்‌ கரையும. காய்ச்சினாற்‌ பாகுஆகும்‌. 
சோதனை:--சர்க்கரையிற்‌ கொஞ்சம்‌ கநதாமிலம்கலந்தால்‌ அது 
கருத்துவிடும, அதினின்றும கரிவாயு, நீராவி, கந்தாக்ஹிஜம (8(]0111- 
-01-08106) இவை உண்டாகின்றன. 
(2) கரியமிலம்‌. 
Carbonic acid. 
(Ha 00) 
கரியமிலம என்பது கரி, ஹைத்ரம்‌, ஆக்ஸிஜன்‌ இவைகலந்த ஒர்‌ 
அமிலம்‌. கரிவாயுவை ஜலததிற்கரைததால்‌, இவ்வமிலம்‌ உண்டான்‌ 
2௮, 
கரிவாயு4 ஜலம்‌ கரியமிலம்‌. 
Garbon-di-oxide4-hydro-oxide=Uarbonic acid, 
C0, -+H,0=H, C04, 


ரசோயனமூல்‌ ௪௦௫ 


சுண்ணாம்புரீரிற்‌ சுண்ணஹைத்ராக்ஷிஜம்‌ (Clim - hydr- 
0௩108) என்னும்‌ காரம்‌ (811811) இருப்பதால்‌, அதைக்‌ கரியமிலத்‌ 
திடன்கலநதால்‌ இரண்டும்மாறிச ீமைசசுண்ணாம்பு (hk) உண்‌ 
டாகன்றது, ஆதலால, சீமைசசுண்ணாம்பு (சுண்ணகரிஜம--(98100110- 
carbonate) கரியமிலத்தின்‌ உப்பு என்று சொலலப்படும, 

சுண்ணாம்பு-|-கரியமிலம--€மைச ஈண்மைபு --ஜேலம. 

Slaked lime+-Carbonic acid = Chalk 4-2 water, 

Ca H, 0, + H, 00, = Ca C0, + 2 H, 0, 

(3) அஸிதாமிலம்‌, 
Acetic acid. 
0, Hy Op. 

சாருயம முதலானவைகளைக்‌ சாற்றுப்படவைத்துப்‌ புளிப்பேற்‌ 
றுவதா.லுண்டாவது அஸிதாமிலம்‌ எனப்படே. இதனசோக்கையா 
ஓண்டாகும்‌ உப்புக்கள்‌ அஸிதங்கள்‌ (&0648168) எனப்படும்‌, 

சுருக்கம்‌. (கரிகல்பங்கள்‌.) 

இதுவரை அக்விஜன்‌, ஹைதரம, கரி எனும 3 மூலங்களைப்பத்றி 

மாத்திரம்‌ விவரித்திருப்பதால்‌ இமமன்‌.றுபொருள்களின்‌ கல்பங்களும்‌ 


சொல்லப்பட்டன. 


அவையா வன 
கரிஜவாயு (Carbon-monoxide=C0.) 
i. கரி ஆக்ஸிஜன்‌ 
கரிவாயு (Carbon-di-oxide=C04. 
எரிவாயு (Marshgas=CH,) 
ப ப (0 
11. கரிட்ஹைத்ரம்‌, க்‌்‌ Hi) 
மண்ணெண்ணெய்‌ முதலியன, 


சர்க்கரை, 
111. கரி4-ஹைத்ரம்‌... க்ஸிஜன்‌ 4 கரியமிலம்‌ (17, (0) 
அஸிதாமிலம்‌ (0, 13, 07) 


௪௦௬ செந்தமிழ்‌ 
பரிபாஷைகள (Technical terms.) 

(1) ஆக்ஸிஜம்‌:-(00௪). மூலககளுடன்‌ ஆக்ஹிஜன்மாத்திரம 
கலந்துண்டாகும கலபததுக்கு ஆகஹிஜம்‌ என்றுபெயர்‌, உதாரணம்‌; 
கரி ஆகஹிஜம, வங்காக்ஸிஜம, நாகாகஸிஜம்‌. 

(2) ஹைத்ரஜம்‌:-(1]90816). ஆகஸிஜனும்‌ ஹைதரமும்‌ வேறு 
மூலங்களுடன்கலஈதுண்டாகும கலபங்களுக்கு ஹைதரஜஙககள்‌ என்று 
பெயர்‌. உதாரணம --கரிஹைதரஜம (Cகrbo-hydrate). 

(8) கரிஜம்‌:-(Cஜொம௦nate). கரியும ஆக்ஸிஜனும வேறுமூலங்க 
ரூடனகலந்துண்டாகும கலபங்களுககு கரிஜஙகள என்று பெயா, 
உதாரணம:--ஸோடியம கரிஜம (8001070-0௨11001846) முதலியன. 

(4)--ஜம்‌:--பொதுவாய்‌ ஜம என்னும விகுதி, ஆக்ஸிஜகல்‌ 
பத்தைக்குறிககும. உதாரணம --க்ளோரஜம, நைதரஜம, கநதஜம 
முதலியன. 

குறிபபு '-முன்கூறியவைதவிர, இரண்மொன்‌.றுமூலஙகள்சேர்ந்த 
கலபங்கள்‌, ௮மழலப்பெயர்களைக்கொண்டும, ஸகசேதாக்ரங்களைக 
கொண்டு .தங்காங்கு ஸமயோசிதமாய்க குறிபபிடபபடும, 

முற்கூறிய ஆகஹிஜஙகள்‌, ஹைதரஜங்கள்‌, கரிஜங்களைப்பற்றி ௮௩ 
தாத மூலங்களைப்பற்றிககூ றுமிடததில விவரிக்கபபமும, 


அத்யாயம்‌--10, 
நைத்ரம்‌. 
Nitrogen. 
நை], 

நைத்ரம்‌ என்பது வாயுவர்க்ககதைசசேோர்ந்த ஒரு மூலப்பொருள்‌. 
அது சாதாரணக்காற்றில்‌, சுமார்‌ 5-ல்‌ 4 பங்கு கலந்திருக்கும்‌, சாற்றி 
லுள்ள ஆக்விஜனைப்பிரி த்துவிட்டால மிகுதியுள்ளது விசேஷமாய 
நைத்ரமாயிருக்கும. இதுதவிர நைதரம்கலந்த அதநேககல்‌: 
இன்ற. 


ரஹாயனறுல்‌ ௪0௭ 
லக்ஷணங்கள்‌. 
(1) நிறம்‌, ரூபம்‌, ௬௫, வாசனையற்ற ஒருவகைவாயு. 
(2) தண்ணீரிற்கரையாத, 
(3) எரியும்‌ ஜவாலையை அணைத்துவிடும்‌. 
(4) தாமரம, தகரமமுதலான லோஹங்களை அதில்‌ எரித்தால்‌ 
அவைகளில்‌ யாதொருமாறுபாடும்‌ உண்டாவதிலலை, 
(6) அதில்‌ இருமபு, அருபபிடிப்பதில்லை, 


அத்யாயம்‌ 11. 
நைத்ரகல்பங்கள்‌. 
Nitrogen compounds, 
1. நைத்ராக்ஷிஜங்கள்‌ (N40) 
11. நைதரோ ஜைத்ரங்கள்‌ (NH) 
யப. நைதர உப்புக்கள்‌ அல்லது நைதரஜங்கள்‌ (Nitrates). 
1. நைத்ராக்ஸிஜங்கள்‌. 
Oxides of Nitrogen. 
நைதராக்ஷிஜங்கள்‌, நைதரததுடனகலந்திருக்கும ஆக்ஸிஜனு 
டைய அளவுக்குததீக்கபடி 5 வகைப்படும்‌. அவையாவன :-- 
நைதர--ஏகாகஹிஜம N,0. 
நைதர-தவயஅக்ஸிஜம N,0, =N0. 
நைதர-தரயஅக்ஹிஜம N40 ,. 
நைதர-சதுராக்விஜம ]1,0, =NO,. 
நைத்‌ர-பஞ்சாக்ஹிஜம N,05 
இவைகளில இரண்டுபங்குகைதரததுடன ஆக்ஸிஜன்‌ முறையே 


1, 2, 3, 4, 6 பங்குகளாகககலந்து ௦ வகை ரைதராகஸிஜங்கள உண்‌ 
டாகின்றன, ட 


0௮ செந்தமிழ்‌ 


நைத்ர ஏகாக்ஸிஜம்‌. 
Nitrous-ozxide. 
சிரிப்புவாயு. 
Laughing gas. 
N,0: 
நவச்சார நைதாஜ(Ammon1unN-Nitrate)ததைச்‌ காயவைப்ப 
தால ஒருவிதவாயு உண்டாகும, இதுதான்‌ நைத்ர ஏகாக்ஸிஜம்‌. இது 
இருபங்குரைதரமும ஒருபங்குஆகஸஹிஜமும்‌ கலகத ஒருவகையான 
கலபவாயு, 
லக்ஷணங்கள்‌ :--கைதாரவாயுவுள்ள ஒருசோவில ஒரு தழலைச 
செலுததினால அது திடீரென்று பற்றியெரியும்‌. ஆனால்‌ ௮து ஜீவா 
தீாரமானவாயுவலல. சாதாரணவாயுவுடன்‌ அதைக்கலந்து உட்‌ 
சொண்டால தசைகள்சுருங்‌கி, தன்னையறியாமற்‌ சிரிப்புண்டாகும, 
அதனால அதறகுச சிரிப்புவாயு என்றுபெயர்‌. அதிகமாய்‌ உட்கொண்‌ 
டால, சரீ ரததில உணர்சசியின்மையும கடைசியாய்‌ மரணமும உண்‌ 
டாகும, இது சீக்ரம தண்ணீரிற்கரையும்‌. ஆனால தண்ணீருடன்‌ 


கலந்து கல்பமாகமாட்டாது. 
நைத்ர-த்வயாக்ஸிஜம்‌. 
Nitric oxide. 
[8,0௦௨ or NO.] 


நைத்ரத்வயாக்ஸிஜம்‌ (1114710 ௮10) :—தண்ணீர்கலாத நைத்ரா 
மிலத்‌ துடன்‌ தாம்‌ரததுண்டுகளைச்சோததரல்‌ நிறமற்ற ஒருவாயு உண்‌ 
டாகும. இதுதான்‌ நைத்ரத்வயாக்ஸிஜம்‌. கைதரமும ஆக்விஜமும்‌ 
ஸம௮அளவாய்க்‌ கலந்துள்ளது. தாமபிரக்கமபியைக்காய்ச்சி இநதவாயு 
வுள்ளசீசாவிறசெலுததினால நைதரம்பிரிகது தாமபிரஅக்ஸிஜம உண்‌ 
டாகும்‌. 

பாஸம (Phosphorous) முதலான எரிபொருள்கள்‌ இரதவாயு 
வில ஈனறாய்‌ எரியும, கரி, கஈதகம முதலானவைகளைக்கொளுத்தி 
இந்தவாயுவுள்ளசசோவி௰ செலுததினால்‌ அவை அணேந்துவிமே, 


£ (நைதரதரயாகவிஜததைப்பற்றி எழுதபபடவிலலை,) 


ரியல்‌ ௬௦௯ 


நைத்ர-சதுராக்ஸிஜம்‌. 
Nitrogen-perozide. 
N,0, or NO4. 
இருமடங்குகைதரமும 4 மடஙகு ஆசுிஜனும்சேர்க்கு இவவாயு 
உண்டாகனைறது. இது கபில(Bரஈறுவரணமான த. ிச்ரம தண்‌ 
ணீரிழ்‌ கரையும்‌, 


செய்முறைகள்‌ :-முற்கூறிய நைதரத்வயாக்விஜததுடன்‌ ஆக்ஷிஜ 
னைக்கலப்பசாலும, சுததநைதராமிலததுடன்‌ தாமபிரத்தைககலபபதா 
இம்‌, இன்னும பலவித லோஹநரைதரஜங்‌(111178108) களைக்‌ காயவைபப 
தாலும்‌, நைத்ராமிலததைக காய்சசுவசாலும இவ்வாயு உண்டாகின்‌ 
றது, இதைச ஈடுதண்ணீரிற்கலந்தால்‌ நைத்ராமிலமும, குளிர்ந்த 
தண்ணீரிற்கலந்தால்‌ நைதரஜாமில(1417008 8010)மும உண்டாகும்‌, 
2 H NO,=H,0+2 NO, +0. 
கைத்ரபஞ்சாக்ஸிஜம்‌. 
Nitrogen-pentoxide. 
[Na 02] 
இது 2 பங்குரைதரமும 5 பங்கு ஆகவஹிஜனும்கலநத ஒரு கட்டிப்‌ 
பொருள்‌. பாஸ பஞசாகலிஜ(Phosphorous-pentoxide) த்துடன்‌ 
நைதராமிலததைக்கலந்தால இப்பொருள்‌ உண்டாகும. 


அத்யாயம்‌---12, 
1. நைத்ரோ-ஹைத்ரம்‌, 
Nitrogen and Hydrogen. 
நவச்சாரவாயு. 
Ammonla. 
[N Hs] 
நவச்சாரவாயு என்பது 1 பங்கு நைதரமும 3 பங்கு ஹைதரமும்‌ 

கலநத ஒருவாயு, இது சாதாரணமாய்‌ ப்ராணிகளின்சரீரம அழுகிப்‌ 
போவதால்‌ உண்டாகும்‌ சாதாரணவாயுவிற்‌ கலந்திருக்கின்றது. நிலக்‌ 
கரியைப்‌ பாத்திர ததிலமூடி, எரிப்பதாலும உண்டாகும்‌. 


௪௧௦ சேந்தமிழ்‌ 
சேய்முறை :-- ஈவசசாரததைச்‌ சுண்ணாம்பு£ருடன்கலந்தால்‌ 
இவவாயு உண்டாகும்‌, 
9 நவச்சாரம்‌ சுண்ணாம்புரீர்‌, 
சுண்ணக்ளோரம்‌--2 ஜலம்‌-4-2 ஈவச்சாரவாயு. 
=2 NH, 014Ca 0,H,=Ca Cl, 42 1,042 NH, 
=2 Sal ammoniac+Slaked lime =Calcuim chloride+2 
water+2 ammonia. 
பிரிக்கும்முறை '-5வச்சாரவாயுவில மின்சாரப்ரயோகம்செய்தால்‌ 
நைதரமவேறு ஹைதரமவேறாகப (9ரிஈ.துவிடிம 
நவச்சாரம்‌. 
Sal ammonlac. 
நவச்சாரவாயுவும்‌ க்ளோராமிலமும்‌ கல௩தால ஈவசசாரம என்னும்‌ 
உப்பு உண்டாகும. 
நவசசாரவாயு-[-ச்ளோராமிலம--ஈவ சாரம 
Ammonia+ Hydrochloric ac1d ==Sal ammoniac 
NH, 4101-1801. 
நைத்ராமிலம்‌. 
Nitric 8010. 
நைதரமர ஹைதரம- ஆக்ஸிஜன்‌, 
HNO, 
மறுபெயாகள்‌-சங்கதராவகம, ௮கநிதராவகம்‌. 
நைத்ராமிலம்‌ என்பது 1 பங்குநைதரம, 1 பங்குலைத்ரம்‌ 3 
பங்கு அக்ஸிஜம கலநத ஜா ௮மிலம, நைதரபஞசாச்விஜத்தை ஜலத்‌ 
திற்கலப்பதாலும, [N, 0, 4,032 H 170,.] வெடியுபபைக்‌ கர்‌ 
தாமில((ப 01110 8010) த்துடன்சேர்பபதாலும நைதராமிலம உண்‌ 
டாகும்‌. 


ரலாயனநூல்‌ ௪௧௧ 


*வெடியுப்பு-_கந்தாமிலம--பொடாஸியகந்தஜம்‌-*- நைதராமிலம்‌. 
Nitre+Sulphuric acid = Potassium sulphate4-Nitric acid 
K NO, +H, S0,=K H §0,+H NO. 


லக்ஷணங்கள்‌ :-நைத்ராமிலம்பட்ட இடமெல்லாம்‌ வெரதுபோம்‌. 
அதலால்‌ அதிகஜாகரதையாய்‌ அதைக கையாடல்வேண்மே, 


அத்யாயம்‌ 18. 
111. நைத்ரஜங்கள்‌ அலலது நைத்ரஉப்புக்கள்‌. 
Nitrates. 
நைதரமும அச்ஷிஜனும மறறமூலங்களுடன்௧லகது உண்டாகும்‌ 
உப்புககள்‌ நைத்ரஉப்புக்கள ௮லலது நைத்ரஜங்கள எனப்படும, 
உதாரணம்‌ :--சாம்பலகார (080810 potash=K OH) 
துடன்‌ நைத்ராமிலத்தைக்கலநதால வெடியுபபு(Nitre or potas810m 
nitrate)ம ஜலமும உண்டாகும. 
ர்சாமபலகாரம நைதராமிலம-- வெடியுப்பு-|-ஜலம, 
=Qaustic potash +Nnitric acid = Nitre+ water 
=KOH4+HNO;=KNO,+H,0. 
நைதராமிலத்தடன்‌ தாம்ரத்தைக்கலஈதால்‌, தாமரரைதரஜம்‌ 
(Copper nitrate) உண்டாகும்‌. இதேமாதிரி எந்தலோஹததிலு 
டைய கரிஜ(0௨001816) ததை நைதராமிலததிடன்கலநதா லும்‌ அநத 
லோஹரைத்‌ரஜமும்‌, கரிவாயுவும உண்டாகும, 
(தொடரும.) 
ஆர்‌. எஸ்‌. நாராயணஸ்வாமி பர்‌. B.A. BL. 


' *கெடியுப்பு 1 பொடாஸியம்‌--.] சைதரம 3 ஆக்ஸிஜன்‌, 


* சாம்பலகாரமபொடாஸியம ஹைத்‌ராச்ஸிஜம்‌, 1 ப்ப 
potassium nitrate பொடாஸியம சைத ரஜம, 


உ 
முருகேசபண்டி தர்பாட்டு: 
ட பூர வூ 

இவர்சரிதத்தைச்‌ சுருக்யும, பாட்டுக்களை நீட்டியும்‌ கூறும்‌, 
பாட்டுக்கள்‌ செரதமிழ்படிப்பவர்க்குப்‌ பயன்பமெ என்பது எமது 
கருத்து, முருக ஈசர்‌ என்பன முருகேசர்‌ என வடமொழிவிதியாயெ 
குணசநதிபெறுவஅ எப்படி ? விதியிறாய்கின்ற முருக என்பது தமிழ்‌ 
மொழியன்றோ ! தமிழ்மொழிககுங்‌ குணசந்தி உண்டா ? இது வழு 
வன்றே ! என௪ சிலர்‌ ஆக்கேபிப்பர்‌, ££ கந்தமுருகேசனவிடகொளை 
செயல்காணா?”எனக்‌ கந்தபுராணகாரர்கூறுதலானும்‌, வேல இந்திரன்‌ 
என்பனவற்றை “£ வேலேகதிரன்‌ ”எனவும, உலக. ஈசன்‌ என்பனவற்‌ 
றை உலகேசன்‌”எனவும புணர்ததி முததுபபுலவரும, பிறருங்கூறுத 
லானும்‌, குட-..இகாசம்‌--குடாகாசம எனவும, குள--ஆமபல்‌-- 
குளாம்பல்‌ எனவுமவருதல மரூஉ எனச சிவஞானசுவாமிகள்கூறுதலா 
னும்‌ முருக ஈசா அமுருகேசர்‌ என வருதலும வழுவாகாது எனச்‌ 


கொள்க. 


இவர்‌, யாழ்ப்பாணத துள்ள சுன்னாகத்திலே வேளாளகுலத்திலே 
பிறந்தவர்‌, சங்கரபண்டிதரிடத்திலுஞ, வெசம்புப்புலவரிடத்திலுஞ 
இலல ல்கள்‌ கற்றவர்‌. பாரதம, இராமாயணம, கந்தபுராணம்‌, சேது 
புராணமமுதலிய இலக்யெங்களிலும, ஈன்னூல்‌, சன்னூல்‌, ஈம்பியகப்‌ 
பொருள்‌, தண்டியலங்காரம்‌,யாப்பருங்கலக்காரிகைமுதலிய இலக்கணக்‌ 
கசிலும்‌ பெரிதுஞசென்றவர்‌. இலககணவாதங்களிற்‌ பலரையும்‌ 
வென்றவர்‌. யாழ்ப்பாணத்திலே மலலாகம சுன்னாகமமுதலிய பலவிடங்‌ 
களில்‌ ஆசிரியராயிருந்தவர்‌, பின்னர்‌ வடதேசஞ்சென்று சிதம்பரம்‌, 
கும்பகோணம, சென்னைமுதலிய இடங்களிலும்‌ ஆரியராயிருந்தவர்‌, 
இங்கும்‌ அங்கும்‌ பலர்க்கு ஆசரியர்‌, எமக்குக்‌ தமிழாசிரியர்‌, ஆங்லே 


முருகேசபண்டிதர்பாட்ட ௪௧௩ 


திராவிடபண்டிதர்‌ ஆ. முததுததம்பிப்பிள்ளைக்கும, சுத்தாத்‌.துகித 
சைவடித்தார்தபயிரசாரகர்‌ ௬, சரவணமுததுப்புலவருக்குச்‌ தமிழாசிரி 
யர்‌, பல தனிக்கவிகளுக்கும மபிலணிச்சிலேடைவெண்பா, குடந்தை 
வெண்பாமுதலியவற்றிற்கும ஆசிரியர்‌. 


நடூவெழுத்தலங்காரம்‌. 
மைந்தன்‌ விரை மாமிகவா வழிமீ னொனறு 
மதனவேள்‌ புறவிதழிவ்‌ வேழின மீது 
வந்தநடு வெமுத்தெனக குச செய்தான்‌ மற்றை 
வரிகள்பதி னான்‌?னையு தானே கொண்டான்‌ 


அ௮ந்தசாள வளைத்துசச தரிததுத்‌ தமமை 
அருசசிககு மவர்கககற்றி யங்கை யேந்தி 


மூந்தவதன்‌ டழிருர்து ஈடனஞ்‌ செய்து 
முனிர்‌ துரித்தான்‌ மயிலணிவாழ்‌ முதல்வன்‌ மானே, 

இஈதச்செய்யுளின்கருத தி, மபிலணி என்லுந்தலததில்‌ விற்றிருக்‌ 
குஞ்‌ சிவபிரான்‌ எனக்குத தததுவராமற்செய்தான்‌ என்பது, ஈடுவெ 
முத்து எடுததுச்சேர்க்குமபடிநின்றசொற்கள்‌ மைந்தன்‌, விதை, மாமி, 
சவர்வழி, மீனொன்‌.று, மதனவேள்‌, புறவிதழ்‌ என்பனவற்றால்‌ முறையே 
பெறப்படும மதலை, வித்து, மாதலை, கவலை, ஆரால்‌, காமன்‌, புல்லி 
என்பன. இந்த எழுசொற்களிலு முள்ள நடுவெழுத க்களை எடுத்துச்‌ 
கூட்டத்‌ “தத்துவராமல'என்பது பெழப்படும, தத.துவராமல என்பது 
எனக்குசசெய்தான்‌ என்பதுடன்‌ இயைந்து தத்‌. தவராமல்‌ எனக்குச்‌ 


செய்தான்‌ என நிறகும்‌. 


மதிறைவரிகள்‌ பதினான்‌ காவன நடுவெழுத அக்கள்‌ எடுக்கப்பட்ட 
மலை, விது, மாலை, கலை, ஆல்‌, கான்‌, புலி என்பன, வரிகளஎமுத்துச்‌ 
கள்‌, விது--சந்திரன்‌. மாலை--மயலை, கலைமான்‌. ஆல்‌-- ஆல 
மரம்‌, கான்‌--காடு, மலைமுதலிய இவ்வேழனுளளே அந்தநாளவளைக்‌ 


தீது மலை. உச்சிகரித்தது விது, உச்சி சிரம்‌, அராசசிக்குமவர்க்கு 
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௪௧௪ செந்தமிழ்‌ 


அகற்றியது மாலை, அருசசிததல்‌-பூசைசெய்தல்‌, அங்கை ஏந்தியது 
கலை, அதன்‌£ம்‌--௮௩௧ ஆலின்ழ்‌, ஈநடனஞசெய்யப்பெற்றது கான்‌. 
முனிகதுரித்தத புலி, 


அருசசிககுமவாகககறறி எனபது பொதுவாயநிற்பினும்‌ மேருவை 
வளைததல, சஈதரனைததரிததல முதலியு இறபபுசசெயலகளாற்‌ சவபிரா 
னையேகுறிபபதாயிற்று. மயிலணி ரனனாகத துளள ஒரு சிவஸ்தலம, 


விரோதச்சிலேடை. 
சாலுகால்‌ படைததிருககும ஈடப்பதிலலை 
நமமைப்போ லிருசையுணடாம பிடிப்ப இல்லை 
ஏலவே பினனலுண்டா முடிப்பதில்லே 
இடையிடையே கணகளுணடாம பராப்பதில்லை 
கசோலமுடி யரசருககு மெலலா ௬௧௨ 
கொடுத திடுமுட்‌ காறாதலைத்‌ தவி£ப்பதிலலை 
சீலமிகு பொருளவிளங்க வெஙகு மாத 
இசமுதய பாலுவே செப்புவாயே. 
இங்கே குறிககபபட்டபொருள்‌ கதிரை என்பது, ஈாலனுகால 
படைத்திருக்கும்‌ என்பது மிருகககளுசுகுங்‌ கதிரைக்கும்‌ பொருட்‌ 
சிலேடை அவறறுள்‌ ஒன்றாகிய மிருகம ஈடப்பதிலலை என்பதனால்‌ 
மறுச்கபபட்டது. இருகையுண்டாம்‌ என்பதும்‌ பொருட்சிலேடை. 
பின்னல என்பதும கதிரைசகும சடைக்கும சிலேடை. கண்கள என்ப 
திம்‌ பார்வைக்குர்‌ துவாரங்களுசகும பொ துவாய்நின்‌ றத. உட்சாரு 
தல்‌ என்பதும பொதுவாய்நின்றது, உட்காருதல-—இருததல, மனமு 
வர்த்தல்‌, இது விரோதசரிலேடை. விரோதசதிலேடையாவது முன்‌ 
னர்ச்‌ சிலேடிச்சப்பட்டபொருள்களுள்‌ ஒன்று பின்வருமபொருளால்‌ 
மறுக்கப்படுவது. கம்பகாடரும இசசிலேடை கூறுவர்‌ 
இராமாயணம்‌, 


பாடகக்‌ காலடி பதுமத தொப்பன 
சேட்ரைத தழீஇயன செய்ய வாயன 


முருகேசபண்டி தர்பாட்ட சகட 
சாடகத்‌ தொழிலன நடுவு துய்யன 
ஆடகத்‌ தோற்றத்‌ த மகளி ரல்லன. 

(இ-ள்‌) பாடகக்‌ கால அடி பதுமத்து ஒப்பன - பாடகததை 
அணிநத காலின்‌ அடி தாமரைமலரை ஒப்பன. (பாடு அகம்‌ கால்‌ 
அடி - பெருமையைத்‌ தமமிடததுடைய தூண்களின்‌ அடி) சேடரை 
தழீஇயன - பாங்கர்களை(ஆதிசேடலர)ததழுவின. செய்யவாயன - 
செமமையான வாயகளையுடையன. (நேர்மையானவாயில்களையுடை 
யன.) காடகம தொழிலன - ஈடனததொழிலகளையுடையன, (காடு 
அகததொழிலன - காடபபடுன்ற அகததொழிலையுடையன,) நடுவு 
துய்யன - இடை பஞசின நுனிபோலவன. (கடுப்பாகம்‌ துய்யன) ஆட 
கம தோற்றதத - பொன்போலும தோற்றததையுடையன. (பொற்‌ 
றெழில அமைநத தோற்றததையுடையன.) மகளிர்‌ ௮லலன - பெண்‌ 
களினவடிவங்களலலாதன எ - று, 

முன்‌ வைக்கப்படட சிலேடைப்பொருள்களால்‌ மகளிர்வடி வல்கள்‌ 
என்பது கொள்ளககிடததலபறறி அபபொருளேவிடடு மாளிகைகள்‌ 
எனனுமபொருள்கொளளுமா று மகளிரலலன என்றார்‌. அடி என்றது 
அடிபபாகத்தை, சேடா என்பதறகுப பெரியோர்‌ என்பதும பொருந்‌ 
தும, அகததொழில என்றது உள்ளேசெய்யபபட்டிருககுஞ்‌ சறெப 
வேலையை. துய்யன- சுததமுடையன, இ தனா ல களங்கமிலலாத 


வெளியையுடையன என்பது பெறபபடும, 


(வரும) 
இங்கனம, 


௮. குமாரசுவாமிப்பிள்ளை, 


உட 


சிந்தா மணியுை ரயிற்‌ ௪ றிட தாருச ந்தேகம்‌,* 


சிவகரிந்தாமணிப்‌ பதுமையாரிலமபகதது 62-வஅசெய்யுளில்‌, 
சுதஞசனென்னும இயககரரையன்‌ வேகனுககு மூன்றுமாதிரங்களைக்‌ 
கற்பிதததாகக்கூறிவிட்டு, ஒவ்வொன்றினா.லுமவிளையககூடிப ஈன்மை 
இதுவென அவைகளின்வேறுபாடறிய அவன்கூறினதாக அடுத்த 
59-வதுபாடடிற சொலலபபட்டுளது, அச்செய்யுளும உரையும அடி 
யிலவருமாறு:...- 
சடுந்தொடைக்கவர்கணைக்காமன்சாமுறப்‌ 
படுங்குரறருமிதுபாம்புமல்லவு௨ 
கரெதிறனோய்சளு ட கெசெகுமவேண்டிய 
வுமேபிதுதருமெனவுணரக்க_றினான 
“இ-ள்‌. இது காமன்விருமபப்பரிஞ்‌ சரிரத்தைத்தரும; இது 
பாரமபினவிடததைபும, ஒழிஈத மண்டலிமுதலியவற்றின்விடககளையும, 
சோய்களையுக்கெடுக்கும; இது வேண்டியஉடமபைததருமென்று அவற்‌ 
ின்வேறுபாடறியககூறினானென்க. காற்று, நெருபபு, நீர முதலிய 
வற்றைக்‌ கடுநதிறலென்றான்‌,” 


வடமொழியிலுள்ள கூததரசூடாமணி, கததியகெதாமணி, ஜீவர்‌ 
தரசமபு என்னும நூலகளையும உடன்வைதது ஓபபுகோககியககால, 
அந்‌ நூலகளிற்கண்டபொருளகளும சிகதாமணிபிலுளளஇசசெய்புளின்‌ 
பொருளும ஒததிருபபதாகவேகாணபபடுகிறது, 


அடியிலவருமஈலோகம கததிரகுடாமணியிலளள து: 
காவ -வவியெள மாமெ விஷஹாடெறத ராதி? | 
பக்ஷ? ஹா$செ உ.த தத வாசிம்‌, 21. 


(இ-ள்‌. வேண்டியரூபததைத்தரவலலதும, காகததில்வனமை 
யையுண்டாக்குவதும,விடங்களை ததாக்குகதிற லுடையதமாகய மூன்று 
மநதிரங்களை இயககரரையன வெகனுககு உபதேசித்தனன்‌.) 


* இதற்குப்‌ பததிராதிபரபிப்பிராயம்‌ அடத்தெழுதப்பட்டிருக்கதெது. 


சிந்தாமணியுரையிற்‌ சிறிதொருசக்தேகம்‌ ௪௧௭ 


கததியசிர்தாமணியினின்றும்‌ ஜீவந்தரசம்புவினின்றும்‌ எடுத்து 
அடியில்‌ எழுதப்படும்வாச்பெங்களின்கருத்தும்‌ கூததரசூடாமணியிற்‌ 
கண்டவாறே இருகனெறது. 

“கலர து அஹ... , ப ிிவவிஷாவஹாணெ மாவி 
வெறாறாஉ)கா ணெ கா -ஒவிவக a 28) _ர ஓயாதிக?9ோ 
ததக படு * கத்தியதிந்தாமணி, 


12. 1.1] கரண யக்ஷாய)கணொக.ரிஷ ௦ கா வெ 
வியா... விஷ ஹா நதியா கல ஜிற.த௦ 3 நாத வஹி 
க்‌ நூ ர 
அசா... * ஜீவந்தரசம்பு. 


வடமொழிழால்சளி "லுள்ள (மா. 6) தரம்‌ என்றவடசொல்‌, மேலே 
காட்டிய சிந்தாமணிசசெய்யுளிற குரல்‌ எனக காணப்படுகின்றது, 
செய்யுளின்‌ உரையிலமட்டும சரீரம்‌ என்றுளது, ஏட்டிலெழுததோ? 
எழுதுவோர்பிழையோ ? கடுகதொடைககவாசகணைககாமன்காமுறப்‌ 
படுக்குர றருமிது'' என்பதின்‌ கருத்து “எவரிலுமிக்கவனப்பும, மெல்‌ 
லியநறுமலர்களையே கணைகளாசக்கொண்டு உலகெலாமவசிகரிசகும 
வன்மையுமபடைதத காமனும, இததகைய இங்குரலுமிருபபின்‌ எவ்‌ 
வளவு உதவியாகவிருககுமென விருமபபபடுககுரலைததரும” என்பதாக 
வெனக்குத தோன்றுகின்றது, இமமூனறுமநதிரங்களாலும ஜீவகன்‌ 
பயனடைகததுபதுமையாரிலமபகததைபும சரமஞ்சரியாரிலமபகததை 
புமவாசிகக நனகுவிளங்கும. கநதாவதததையாரை ஜீவகன்‌ ஏறகனவே 
வென்றது யாழினாலலலது குரலினாலன்று, பழையவேடபெபுததகங 
களில, சாரீரம்‌ என்றிருஈது எழுததுபபிழையாலோ அசசுப்பிழை 
யாலோ உரையிற சரீரம்‌ என விமுஈதிருககலாமோவென எனககும 
இங்குளள மற்றோருககும ஒரு சரதேகம. 


அகலின்‌, சிரதாமணியினேட்டுபபுததகங்கள கைவசமுள்ளபண்டி 
தாகள அவைகளையும பாததுத தமதுஅபிபபிராயங்களை இசசெந்தமிழ்‌ 
வாயிலாய்‌ வெளிபிடுவாகளெனவேண்டுகிறேன்‌. 


டி, யஸ்‌. குப்புஸ்வாமிசாஸ்திரி, 


ஸ்ரீ? 
பத்திரா திபாபிப்பிராயம்‌. 

எண டதத EFL 
“இிரதாமணியுரையிற சிறிதொருசஈதேகம”என்னும விஷயததின்‌ 
முடிவுரையில, “£ஒரதாமணியினேடபெபுததகஙகள்கைவசமுளளபண்டி 
தாகள அவைகளையுமபாாததுத தமது அபிபபிராயங்களை இசசெர்‌ 
தமிழ்வாயிலாய்வெளிபிடவேண்‌டுமென்‌ றிகேடடுககொண்டிருப்பதால 
இச்சிறியவிஷயத நில அபபணடிதர்களுககுச சிரமமிலலாதிருககும 

பொருட்டு நானே ௮பிபபிராயமெழுதுகிறேன்‌. 


இது ஒரு சாதேகமாக எனககுததோன்றவிலலை, ஏனெனில்‌ 
மூலததில  குரலதரும ” என்று சொலலபபடடிருக்கிறது. குரல 
சாரீரம என்பதைப்‌ படியாதபேதையர்களும '“எனககுக்குரலிலலை, 
குரலுள்ளவள்பாடடடும£எனக கலயாணபபரதரிற பார்பபனமகளிர்‌ 


சடஙகுகளிற (வசசுப்பாடல முதலியவற்றில) பேசககாணலாம்‌. 


மூலததைபபடிககுமபொழுதே சாரீரமென்னுமபொருள்‌ வெளிப்‌ 
படையாயிருபபதால உரைகோகூயுணரவேண்டுவதிலலை, ஆயினும 
உரையில என்ன எழுதியிருகரறதென றுபராககுங்கால, சகரநெடில 
காலகுறைகதிருபபினும பொருளுணாசசிவலியாற சாரீரததைததரு 
மெனறே படிககததகசதாபிருப்பதாலும, சரீரமெனறு படிகக ப்‌ 
பொருடபொருததமிலலாமையா,லும இதிற சநதேகமுண்டாகவே 
யிடமிலலை. 


அன்றியும, ஏடுகளில ஏகார ஓகார உயிரும உயிரமெய்யுமாயெ 
எழுத.துககள அவறறின குறிலொடு சிறிதும வேறுபாடிலலாதிருக்கச 
செய்தே பிழையறபபடிககவலல ஈமககுச சகரகெடி.லககுரிய காலடை 
யாளமிலலாமைபறறி இசசாதேகமுண்டாய்விடமாட்டாது. 


௬க௧க என்‌,று அசசிடவேண்டிய இடத்தில, ககரவொழ்றுக்குப 
புள்ளிகொடாமல சுக்கு எனறு ௮சடபபடடாலும அடையாளமில 
லாமைபறறிச சுககு எனபபடியாது சுககு என்றே படிபபதிபோல 
இககும்‌ சாரீ ரமென்று படி ககததககதாயிருக்கிெது. 


பத்திராதிபரபிப்பிராயம்‌ ௪௧௯ 


அன்றியும்‌, சரீரம்‌ என்பது பிறிதொருசொல்லாயிருப்பதாற்‌ சந்தே 
கத்திக்கு இடமுண்டாயிற்றென்‌ றகொண்டா லும, அசசொற்பொரு. 
ளில, குரலென்னுஞசொல வழங்கபபடாமையால்‌ அது அருமபத 
மெனததோன்றுமாதலால உடனே தாமணிப்பதிபயிறசேர்ததிருக 
கும்‌ அருமபத அகராதியைபபாாதது, அதில, “குரல்‌ சாரிரம” என்‌ 
தெழுதிபிருபபதைககண்டு, இசசந்தேகததை யொழிததிருக்கலாம. 


ஆகையால நெடிலடையாளம வீழ்நத அறபவிஷயங்களிற்‌ பண்டி 
தாகளைப்‌ பரியாலோசித தபிபபிராயமெழுதுமபடிகேடபது உத 
மென்றுதோன்றவிலலை, 


அன்றியும, நிருபேயர்‌ எழுதிய நெதாமணிப்பாடடினுள, 
“வேண்டிய, வுடேபிதுதரு”மெனறெழுதபபடடிருகசறது, இது திருத 
தீபபடாமையாற சநதேகததுகரடமாயிருநதபோதிலும, உரையில 
உடமபைததருமென்‌ தெழுதபபடடமையால, சநதேகடிவிர்ததியாய்‌ 
எழுததுவீழசசயெனறறிகது பராமுகமபண்‌ ணுவதுபோலவே இதுவும 
பராமுகம்பண்ணததககதாயிருககிதது. 


ஆகையால நிருபநேயா, இன்னோரன்ன எழுததுவீ மழ்சசிகளைப 
பொருட்படுததாமலே சொலலாஓம, பொருளாலும, சொற்றொடர்க 
ளாலும ஒன்றலலாத பலசந்தேகககளுககும, பிழைகளுசகும இடமாய 
இவ்வருடம்‌ பதிககபபடடிருக்கும்‌ ஆங்கலகலாசால்ப பிரவேசபண்டி 
தீர்‌ தமிழ்ப்பாடப்புததகம( Matriculation Tamil Text for 1915-16) 
போன்ற பதிப்புக்களை யாராய்நதுதோன்‌ றும பலவிடயங்களைச ௬௬௪௫ 
யெழுதுவாராயின்‌ அத பரீகைககுபபடிககும மாணவாகளுககும 
பிறர்க்கும்‌ மிகவும்பயன்டடுமெறதோன அறை, 


திரு. நாராயணையங்கார்‌, 


சேந்தமிழ்ப்பத்திராதிபர்‌. 


டே 
* நமத. ரசவாகை, 


இ: 


“குழிதழீஇச கோலோசசு மாநில மனன 
னடிதழீஇ ரிற்கு முலகு? திருசகுதள்‌, 

மலர்தலையுலடிற்‌ குயிரெனசறொத நம்‌ 8ஈகாம்ஜார்ஜசக்கரவாததஇி 
யார்‌ இககலாஈதுதேசததிருநது என்று கோமுறைகோடாககோல்‌ 
நடாததி, துஷ்டசிஷ்டரிககரஹானலுகசிரகஞசெய்துவருகின்‌றனரென்ப 
தறியா யா? 

மடிமையிலலாசகுடிகளும, அனனவாசக்கரநெறியைப்‌ பற்றுச்‌ 
கோடாககொண்டி நீர்வழிததாம புணைபோ லியங்குநன்றனரென்றால, 
குடிகளின்‌ இயறகைபுணாசசி இததனமைததெனவமையம, இதனால, 
நெறிபபடடஅரசம, வழிபபட்டகுடியும ஈம சகரவாததியும, அவராட்‌ 
சிககுட்படடோருமெனச நெபபுவகையாறபோதரும. ஆகவே, 

அரசுங்‌ குடியு மொத தால ஆட்டிச டையூ நிலலை? 
என்ற முதுவாக்கும “ஈமதரசவாகை”யை வலியுறுததாநிற்கும, 
நமதிமுடிமன்னா, அரசியலுககேறப ஆறு அஙகறகளையும தம 
ஓ ரங்கமாகக்சொண்டனாரன்றோ ? 

அங்கம ஆறாவன* அமைசசு, நாடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, 
நட்பு என்பன. என்னை? 

“படைகுடி கூழமைசசு டட்பர ணாறு 
முடையா னரசரு ளேறு? - திருககுறள, 
அகலினென்க, 

(1) அமைச்சு வினைசெய்யுங்கால்‌ அதற்குவேண்டுல்கருவிக 
ரூம, அதற்கேற்றகாலமும, ௮துசெய்புமாறும, அவவா நீறிற்செய்யப்‌ 
படும அவ்வரியவினைதானும வாய்பபஎணணவலலவனே அமைசச 
னாவா'னென்ப. நமது மிககசர்த்திபெற்ற சகரவர்‌ ததியாருக்கு, எவ்வினை 
எத்தேசத்து எவ்விடதது எசசமயத்து எமமாதிரியியற்றல்வேண்டுமோ 
அங்கனம்‌ இயற்றும்‌ நுண்மாணுழைபுலப்‌ பார்லிமெண்டுஅமைசசர்‌ 
பலராவர்‌. 

* இந்தவியாஸம்‌, 25--9--15ல்‌ செங்பெட்டி போர்டு எலிமெண்டரிப்‌ 
பாடசாலையிற்‌ பட்கெகோட்டைரேஞ்சு ஸகூலஸ சூப்பர்வைஸர்‌ ஸ்ரீமான்‌, 


கனம்‌ ஐயாச்சாமிஜயரவர்கள்‌ அக்ரொசனசதின்ழேச்‌ கூடிய உபாதீதியாபச்‌ 
சங்கத்தித்‌ படிசகப்பட்டது, 


நமதரசவாகை ௪௨௧ 


(2) நா6;--(குன்றாதகிளையுளைச்செய்வோரும்‌, அறவோரும்‌, 
கேடில்லாச்செல்வமுடையோரும்‌ ஒருங்குவாழ்வதே நா'டென்ப. நமது 
கோவிதிவாய்கதபூபதிக்கு இத்தகைய எததனையோகாடுகளுள. 


(8) அரண்‌:--எஞ்ஞான்றும்வத்றாத நீரரண்‌, பரந்தநிலவரண்‌, 
உயர்ந்தமலையரண்‌, அடர்நதகாட்டரண்‌”என்ப. நமது ௮ன்னைபோலும்‌ 
மன்னருக்கு,இயற்கையும செயற்கையும்‌ ஆய இரகான்குவகையர னும, 
மறிறேனையவரண்களுமுள. 


(4) பொருள்‌ —“ஈாட்டானும, அரணானும அக்கவுங்‌ காக்கவும 
படுவ'தென்ப. நமது மாசுபடுவதிலலா ராஜராஜர்‌, நாட்டாரால அககப்‌ 


பெற்று ஆரணாற்காக்கப்பட்ட கழிபெருஞ்செலவமுடையாரென்க. 


(5) படை.--(ஊறஞ்சா வெல்படையாய யானைமுன்னாகாழ்‌ 
படைஎன்ப. நமது வெற்றிவாய்தகொற்றவர்‌, நீர்விமானமும, நில 
லிமானமும,அகாயவிமானமும, அதிர தமுதலிய நான்குரதங்களும்‌, வன 
சரம்‌, ரிசரம, ஈதிசரமுதலிய யானைபபடையும, வங்கம, கலிங்கமுத 
லியதேயததானாயதும, மல்லகதிமுன்னாககதிவாய்பபுறற காற்றன்ன 
சடுமையும்‌, கூற்றன்னகொடுமையுமுடைய எண்ணிறாதகுதிரைப்‌ 
படையும்‌, ஆட்படையும, வாட்படைமுதலிய எஃகானியன்ற ௮ததிர 


சத்திரப்படையும்‌ உடையார்‌. 


(6) ஈட்பு--4இயற்கை செயற்கை யிருவகையானாயது ஈட்பு' 
என்ப, நமது பங்கமிலலாத இங்லொர்தரசர்‌, முகம்‌ அகம்‌ இருவயினும 
உண்மைமலரபபெற்ற நெசபபடைமுனனாப்‌ பலதேசமனனரை ஈட்சப்‌ 
பெற்றாரென்க. 


இக்கனமாக முறைப்பதெதிய இவவா றங்கத்தினும்‌ ஒரங்கமேனும 
குறைவுறாது ஈமதரசர்‌, மண்ணாட்சிபுரிவது காட்சியிற்‌ காணக்டெப்ப 
தீன்றி அவர்சசுட்டிப்பேிய சரிததிரவாயிலானும, பிறவாற்றானும்‌ 
அறியவரும்‌. ஆகவே இத்தனைப்‌ போதிய ஆற்றலமைர்த ஈம்‌ மன்ன 
ரின்மண்ணை வேற்றரசர்கொள்ளுவதெங்கனமாகும்‌? பின்னருமஆராய்‌ 
வாம்‌, 


4 


௪௨௨ சேக்தமிழ்‌ 


உலகத்துயிர்கள்‌ நிலைபெற்றியங்குதற்‌ இன்றியமையாதன நெல்‌ 
அம்‌ நீரும; ரெலலின்றேல நீரபருசெ சன்னாட்கடததலமையும; நீரின்‌ 
வேல ௮ங்ஙனம காடகடதத லரிதனறோ? இங்கனமாக உவையிரண்மெ 
இலலையாயின்‌ உயிரெனனுமபெயரு மிலலையாகும; ஆகவே, கெலபலகு 
தற்கு நீர்வேண்மெ; நீரமலகுதறகு வேள்விவேண்டும; வேள்விநிரம 
பற்கு மறைகள்வேண்டும; மறைகள்கிறைவுற மன்னவன்செங்கோல 
வேணடும; எனவே, உலகத துபிர்நில்பேறறினுக்கு மன்னவன்செவ்விய 
கோல காரணமெனககணடாம. அஙஙனம நீதிககோல௩டாய்‌ நெறி 
முறையாளும அதிபதி, ஈதிபதிகுழும இவவவனியாளும ஈம ஜூ்‌ 
சக்ரவர்த்தியாரென்பது காடசியளவையாற கண்ணுறலமையம, எதிர 
காலததில அர ஈபுரியவரும இவர்சசுடடியன்றோ நச மபெருமை முச 
சஙகததுட்‌ கடைசசஙகபபுலவர்கள அருளிசசெய்த எட்டுததொகை 
யுள*ஒன்றாகிய புறகானூற்றின்‌ அடியிலவரும பாவடிகள்‌ எழுநதவெனக்‌ 
கோடலமையும, வருமாறு 


செல்லு முயிரன்றே நீரு முமிரனறே 
மன்ன னுயிர்த்தே மலர்தலை யுலகம்‌,” 


அனறிக்கே, மக்கண்மாட்டு மாதாவுககுநிகழும ௮ன்பின்பெருககை 
அளவிடலரிதே. ௮க்கனமாக, நமசக்ரவாத்தியார்‌ மடிமடிக்கொண்‌ 
டொழுகாககுடிகண்மாடடு நிறைகதஅன்பினராதல அவர்‌ சரிதததா 
னும்‌, மகுடாபிஷேகககாடசியானும புலனாம. அற்றாக, ஈம மன்னரை ' 
அன்னையென்னலாம்‌. அவர்‌ ஆடசியில, குடிகள்‌ அடையும்‌ பலகலங்க 
ளாற்‌ றவமென்னலாம. குடிகண்மாடடுள்ள மறநிலையொரீஇ அறநிலை 
நிறீஇ யவாக்நின்பளிததலிற்‌ சேயென்னலாம, தாய்மார்கள்‌, ரோயாற்‌ 
பீடிக்கபபட்டசேய்கட்குக கயப்புமருக துணக்கொடுததுப்‌ பின்‌ னயப்‌ 
படுத்துமாறுபோல வறுமைகோயுறபபெற்றுக களவுமுதலியவற்றானாப்‌ 
தின்மையேறப்பெற்றோரைத்‌ தண்டமென்னும மருந்தூட்டி யவர்க்கு 
நன்மைபயததல அரசன்கடமையாகவே, காராக்ிரெஹங்கண்டு, அதிற்‌ 
கல்விசசாலை, தொழிற்சாலையமையக்காண்டலின்‌ நிரலே நோயென்ன 
லாம்‌. மருந்தென்னலாம்‌. ஓங்குபுகழ்வாய்நத ஆங்லெமுதலிய பாஷா 
ஞானம்‌, அணுெ கேளவிஞானம உறலின்‌ ௮.றிவென்னலாம, இலை 
யிற்றினுக்கும நமது புவிசசக்ரவர்ததியார்‌, உருவகமாகலின்‌ அடியில்‌ 


ஈம்தாசவாகை ௪௨௩ 


வரும்‌ கவிச்சக்ரவர்தஇியின்‌ அரும்‌ பொருட்டொடர்நிலைச்செய்யுள்‌ 
ஒன்று என்‌ நினைவுககுவரலாயிற்‌ அ. அதுவருமாறு,-- 


““தாயொக்கு மன்பிற்‌ றவமொககு ஈலம்பயப்பிற்‌ 
சேயொககு முன்னின்‌ ரெருசெல்கதி யுய்க்குரீரால 
கோயொக்கு மென்னின்‌ மருந்தொக்கு தணங்குகேள்வி 
ஆயப்‌ புகுஙகா லறிவொககு மெவர்க்குமன்னான” 

அனறிக்கே, 

“இருமுந்காக குட்டமும்‌ 
வியன்ஞாலத தலமும்‌ 
வளிவழஙகு இசையும்‌ 
வறி.துநிலைஇய காயமும்‌, எனறாங்‌ 
சகையளநர்‌ ததியினு மளததற்‌ கரியை 
யறிவு மீரமும பெருங்க ணோட்டமும 
சோறுபகெகுர்‌ தீயோடு 
செஞ்ஞாயிறறு த தெறலலலது 
பிறிதுதெற லறியார்நின னிழலவாழ்‌ வோரே 
திருவி லலலது கொலைவில லதியா 
நாஞ்சி லலலது படையு மறியா 
இறனறி வயவரொடு செல்வா தேயவப்‌ 
பிறாமண்‌ ணுண்ணுஞ்‌ செமமனின னாடி 
வயவுறு மசளி£ வேட்ணெ னல்லது 
பகைவ ருண்ணா வருமண்‌ ணினையே 
யம்பு தஞ்சுங சடியரணா 
லறந்துஞ்சுஞ்‌ செஙகோலையே 
புதுப்புள்‌ வரினும பழம்புட்‌ போதினும்‌ 
விதுப்புற வறியா வேமக்‌ காபபினை 
யனையை யாகன மாறே 
மன்னுயி ரெலலா நினனஞு சுமமே,” 

என்ற புறபபாடடின்படி, சு_லினழ்மும, உலகத தபாப்பும்‌, இவறாதி 
யஙகுங்‌ கா உறும, நிலைஇய ஆசாயமும ஆகிய இவறறை அளவிடடறி 
பினும நமதரசரறிவும, அன்பும, வலியும அளவிடடறியபபடா, 
அவர்குடைகிழற்கண்ணுளளோ, சோறடுநதியினவெம்‌ மையும, 


௪௨௪ செந்தமிழ்‌ 


ஞாயிற்றின்வெம்மையும்‌ அல்லது பிறிதொருவெதுப்பறியார்‌; இந்திர 
தீனுவலலது எதிரியின்‌ கொலைவில அறியார்‌; உழவுகருவியல்லது ஊறு 
படுக்கும படைககருவியறிபாரா, 


நமதுமன்னா, கருப்பமுற்றபெணகள்‌ விருப்புடன்கொண்டுண்‌ ணுவ 
தன்றிப பகைவர்கொள்ளா மண்ணினையுடையா£; பிற அமைவன 
அமைரதார்‌; புவிக்கெனததோன்றிய ,தூமகேதுமுதல உற்பாதங்கட்‌ 
நிடையாதசேமமுடையாா. இததகைய நமது 8ஈதாமஜாரஜ்சகர 
வாததியார்‌, 
“காவ லமைந்தான கடலுலகங காவலா 


லோவ லதியா தயிக்குவகை? 
என்ற புறப்பொருடபாவின்படி, தற்போதுகோரத விரயுததத தில 


வா கைசூடி வாகைகாடிமன்பதைக கனபுபெருகக இறைவன அருள்புரி 


வானாக. பம! பம! சுபம்‌!!! 


1. 14. முருகையவாத்தியார்‌; 


B. 14, ஸ்கூல்‌, செங்கிபட்டி, 


உ 


புத்தகமதிப்புரை, 

த பேர கஷிரஷ 
1. அகலிகைவேண்பா — (வசனத்துடன்‌) இது, சென்னைப்‌ 
பிரஷிடென்ஸி ஹிவில வெறறெறிநெறி டிபார்ட்டுமெண்‌டு டி. படி சூப்ரின்‌ 
டெண்டும, இகதுதேசததுக்‌ காலநடைக்காரர்புததகம்‌, நெலலைசசிலே 
டைவெண்பா, கோமபிவிருததம, சவாககநீககமுதறகாண்டம்முதலிய 
தூலகளின ஆசிரியருமாயெ ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ வே. ப. சுப்பிரமணியமுதலியா 
ரவாகளாலியற்றியசசிடபபடடு, மதுரைததமிழ்சசஜ்கத தலைவரான 
மாடசிமைதக்கெ முத்துவிஜ.பரகுநாத ராஜராஜோர முத்துராமலிங்க 
சேதுப்தியவாகளுக்கு உரிமைசெய்யபபெற்றிருக்றெது. இதிலுள்ள 


புத்தகமதிப்புரை ௨ 
வெண்பாக்களெல்லாம்‌ சொற்சுவை பொருட்சுவைபொருந்திய திருக்‌ 
திய செய்யுளாய்ப்‌ படிப்பவர்க்கு மனமகிமுமா று பழையகவிகள்போற 
பாடப்பட்ளெளன. ஒவவொருசெய்யுளுககுமுரியபொருள்களை யாவ . 
ரம எளிதிலறியுமபடி தெளிவான தமிழ்கடைரிலெழுதிய வதுபநத 
மொன்று சேர்க்கபபெற்றிருக்றெ.து, இதன்விலை அணா 8. தபாறகூலி 
அணா 1 வேண்டுவார்‌, இருநெலவேலிஜிலலா, *ரண்டைபபோஸ்டு, 
வெள்ளககால, ம-ஈ-ஈ-பரீ வெ. ப. இராமலிககமுதலியாரவர்களிடத 
திறபெறலாம, 


2. இரகுவம்மிசம்‌:-(உரையுடன்‌) இத, யாழபபாணததுகலலூர்‌ 
மஹாவித தவான்‌ அரசகேசரியென்பவரால, தமிழிலகசியங்கறபவாககுப 
பெரிதும்‌ உபகாரமாகப பாடபபட்டதொரு சிறநதகாவியமென்பது 
யாருமறிநததே அதறகுப புன்னாலைககட்டுவன விதவான ஸ்ரீமத- 
சி கணேசையரவாகளால இனியதமிழுரையொனறு எழுதியசடெடு 
வெளிபிடபபடடிருக்கிறது. கறகுமமாணவா களுக்கும (தொக்கும மிகப 
பயன்படததககது, இதன்விலை ரூபா இரண்டு வேணடுவோ யே 
லயரவாகளுக்‌ கெழுதிப்பெறலாம. 


0. கோகுலாசரித்திரம்‌ :--இது, இரதியறனததல்வருளொருவ 
ராய்த தேசான்மைக்குழைதத புண்ணியபுருஷரான கெண்ணியமுளள 
கோபாலூருஷ்ணகோகலேஎனபவருடைய ஜீவியசரிததிரமாகச சுதேச 
மித்திரன்‌ உதவிப்பத்திரிகாசிரியா கே. விசுவநாதையரவாகளால, தெளி 
வான தமிழ்ஈடைபில ஈனறாயெழுதப்படடிருக்கிறது, இதனால அப 
புணணியபுருஷா.து கலவிததிறமையும, குணவிசேஷங்களும, புததி 
சாதுரியமும, ஜனோபகார?லமும படிபபவாகளுக்கு ஈன்குபுலபபடுவ 
துடன ராஜ்யகிர்வாககாரியங்களிலுள்ள சாதகபாதகங்களையாராயு மறி 
வுடைமையும உண்டாகததககதாயிருககிறது. இதன்விலை அணா 
எட்டு, வேண்டுவோ ஆககியோககெழுதிபபெறலாம. 


4, பூஸ்திதியைதளும்வமி -இது, தஞ்சாவூர்ப பள்ளியககிரஹா 
ரத்திலுள்ள ஸ்ரீமத-டி, கே. வேங்கட்டராமையரவாகளால யாவரும 
படிககுமபடி எளியதமிழ்கடையிலெழுதபபட்டிருககிற அ, இதில, 


சக்‌ செக்தமீழ்‌ 


பூஸ்திதியை ஆட்சிசெய்வதற்கு அறியவேண்டிய பலவிஷயங்கள்‌ எழு 
தப்படடிருப்பதால,பூஸ்‌இதியுள்ளவர்களா இம, அவர்கள பெண்டுபிளளை 
களாலும இது விருமபிபபடிக்கததககது, இதன்விலை அணா எடடு, 
வேண்டுவோர்‌ அக்கியோர்க்கெழுதிபபெறலாம. 


5. கதையும்பாட்டும்‌:--இது, அறுபபுககோடடைரேஞரசுப்பள்‌ 
ளிககூட ஸப ௮விஸ்டெண்டு இனிஸ்பெகடரும, மதுரைததமிழ்சசக்‌ 
கததின்‌ அங்கததினருமாகிம ஸ்ரீமத-வே. முத்துஸாமி&யா எம்‌.ஏ.எல்‌.டி. 
௮வர்களாலும, பேயா எஸ்‌. பி. கே. ஸகண்டரிஸ்கூல்போதகாசிரியா 
ஏ. கே. ஸாப்ரமண்ய இயரவர்களாலும இயறறபபடடதொரு ச.றபுத 
தீகம. இதிற பாலபோதனைமுறைககேறற தலசிறியகதைகள்த தமிழ்‌ 
நடையிலெழுதியும,அககதைகளையே வாணமெடடுளள பாடடுககளாகப்‌ 


பாடியும்‌ சோககபபட்ளெளன, கதைகளை வசனநடையில எழுதியிருப 
பதி தருபதிகரமாயிருக்கறது, 


பாடலகள சிறவருககுப பயிற_றுளிககவேணடுமானால்‌, சங்தே 
முறையையே முகசியமாகககொளளாமறபடிக்குமபடி முனனோமுறை 
யையே பின்பற்றி ௮கவல, வெணபா, கலிவிருததம முதலிய றிய 
செயயுடகளை கக றபிப பதே சிறநதமுறையென றதோன்‌ றது. 
சகதேமெடடுடன்கறபிபபதற்கு உபாததியாயாகளுககும, மாணவர்க 
ரூககும சதேமெட்டுககேறற சாரீரசமபத தும, தாளபபயிறசியும 
அமைவது அரிதாகையால, அவை, சாவாதிகாரயோகயெமிலலாமை 
யாலும, பகதிமாககப்பிரஸலங்சமலலாத சாமாரயகதைகளில்‌ நாடக 
பாததிரங்களுககே யூரியவாகையாலும, அவைவலலநடாகளைச௪ இற்‌ 
நினததுடசோதது எண்ணியிருததலாலும பெருமையுடையராகக 
விருமபும நம மாணவர்களைக கூததாடிகளபோலசசாமான்யகதைகளைச 
சங்தேமெட்டுடனகூடிபபாமிமபடி கறபிக்கமுயலவதானது தகாதகாரிய 
மாயிருப்பதுமனறி, இபபொழுது கலவிபயிறறற்கெனறு வரையறுககப 
படடிருககும அருமையான சொறபகாலத்தையும பாழாக்கவலலதா। 
மிருகறதென்றுதோன்றுறது, இதனவிலை அணா நான்கு. வேண்டி 
வோ அக்கியோககெழுதிப பெறலாம, 

பத்திராதிபர்‌ 


1915-ு அக்டோபர்மீ” 8௨ 
காலை 8-மணிக்குதடந்த மதரைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌ இன்‌ 
காரியநிர்வாஹஹபையில்‌ முடிவுசெய்யப்பட்ட 
தீர்மானங்களின்‌ விவரம்‌, 


1, மாட்சிமைதஙகிய இராமநாதபுரம ராஜா ஹிஸ ஹைனெஸ்‌, 
பா சாகராதேறாரசே பதியா கய முத அரா மலிங்கசே துபதியவர்‌ 
கள, அகொசநா திபத, 


2. மகா-£.ஈ-ஸ்ரீ 14, ஆபரஹாம்பண்டிதரவர்கள, 


5. re கானபகதூர£ H அபதுல்சுபானசாஹிப 
அவாகள்‌, 
4. ம்‌ * 5, இராமஸ்வாமிசாஸ்திரியவர்கள்‌ 
B. As B. L. 
5, 7. 0. ஸ்ரீநிவாஸையங்காரவர்கள்‌ 3 க 
ந, As BL. & 6. ந 
0, 5 1. 19. சுக்தரராஜஐயஙகாரவர்கள்‌ 6 ல ட 
அ நாத த) 


இவர்கள ௨ஈஇருஈதார்கள, 
தீர்மானங்கள்‌: 


1. (1) மகா-ஈ-ஈஃஸ்ரீ$, நற. 8. A. குடடயன செட்டியாரவர்‌ 


கள, கொததமக்கலம, 


(2) 9 (0, சு;சரமையசவர்கள்‌ B, As வகல்‌, 
தேவகோட்டை. 

(3) இத. பொ.குபபுசாமிதீகஷிதர்‌ அவர்சள்‌, 
சிதம்பரம்‌. 


இவர்களைச்‌ சங்கததின்‌ ௮கததினராக அம்ஜசுரிக்கலாயிற்று, 

11. 1915-ு ஜூன, லை மாதஙகளின வரவு செலவு 
குணககுகள்‌, வாசிதது ௮ங்கேரிகசப்பட்டன, 

117, செர்தமிழ்‌ 1], 12-வது தொகுதிகளைப்‌ பாதிவிலைக்கு விற்‌ 


கத தீர்மானம, 


௪௨௮ சேந்தமிழ்‌ 


IV. மாறனலங்காரச்‌ சித்திரக்சவிகளை அச்சிடத்‌ தயாரித்த 
பிளாக்குகளின்செலவு ரூ 17--6--0ம அ௩ககரிக்கலாயிற்ற, 


V. இபபோதுஈடககும்‌ பெரியயுததததில வெற்றியும்‌ புகழும 
சிக்ரெத்தில நமதுஆகலெததுரை ததீன ததாருக்குக்கடைககவேண்டு 
வதாக சங்கம்‌ 14-வதுவருஷோதஸவக்கட்டததிற செய்ததீர்மா 
னத்தை, சென்னைக கவர்னமெண்டாரவர்கள்‌ அககேரித்து, மே. 
கூட்டத்து அச்சரொசநாதிபதி மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ திவான பகதூர்‌ 1, D. 
சுவா மிககண்ணுபபிளளை யவர்களுககு ழே. சவர்ன்மெண்டு பிரதான 
செக்ரிடெரி ௮வாகள எழுதியகடிதம, வந்தனததுடன்‌ ஏற்றுக்‌ 


கொள்ளபபடடது. 


VI. செனனைசசர்வகலாசங்க ததாம்‌, பரீக்ஷைகளுககுஏற்படுததி 
யிருக்கும்‌ பாடபுத்தக௭களிற பிழைகளிருபபதால்‌ அவை சம்பந்த 
மாக லிட்டரரிசமமிட்‌டி ([॥terary Comm1tteeA) மெமபர்களை 
ஆலோசிததுக்கொண்டு, மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ பிரசிடெண்டு அவர்கள்‌, 
சாவகலாசங்கத தாருக்கேனும்‌, கவர்ணமெண்டாருக்கேனும வேண்‌ 
டியகடி சககள எழுதுமபடி, பிரசிடெண்டு அவர்களைக்‌ கேட்டுக 
கொளளலாயிறறு, 

VII. சநதாப்பாகட விஷயமாய்‌, காரியதரிசிகள்‌ லெட்டர்மூல 
மாகவும்‌, லாயர்லெட்டர்மூலமாகவும்‌, உசிதமபோற்‌ கேட்டுவசு 
வித்து அதன்முடிவைத்தெரிவிககத்‌ தீர்மானம்‌, 

VIII. (1) Life Member சந்தா ரூ 100-யும்‌, வருஷாந்தரச்‌ 
செலவுககு உபயோகெகாமல குலதனமாகவைதது, அதன்‌ வட்டி 
யைமட்டும செலவுசெய்யவேண்டுமென று தீர்மானம்‌ 


(2) 1915-16முூதது Draft Budget ௮ங்கேரிக்கபபட்டது; 

(8) ச௩கததிறகுப்‌ பணம தேவையாயிருச்கும்விஷயத தில்‌ 
யாவரும்‌ முயறசிசெய்யவேண்டுமென று தீர்மானம்‌, 

ம. RAJARAJESWABAN 


President 
8-10-15 Madura Tamil Sangam. 
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*அசோகன து ஆகீஞாபத்‌ திரங்கள்‌. 


[ அசோகனது ஆச்ஞாபததிரங்கள்‌ என்ற மகுடததின்‌£ழ்க கல்‌ 
கததாரகரில, சியாதிவானும சாஸ்திரபரிசிலனையிலேயே காலததைச 
செலுததுபவரும, இங்கிலாஈதிலுள்ள ஆகஸ்போர்செர்வகலாசாலையிற்‌ 
சரேஷ்டவிதயாபட்டம (KM. A.) பெற்றவரும, பாரிஸ்டாபரீ க்ை 
கொடுத்தவருமான மிஸ்டா K. 1, ஜேயஸவாலஅவர்க்‌ ][ ந 
(Oxon) Barrister-at-law. தமது ஆராய்சசிபாற்செய்த மொழி 
பெயர்ப்புடன்‌ மாடர்ன்ரிவியூசஞசிகையிற்றோனறியதை, தமிழறகுப்‌ 
பெரிதுமபயன்படுமென்றுகருதி மீண்தெதருகன்றேன்‌ ] 


ஈண்டு எழுதபபெ.றும மொழிபெயர்ப்பானது இதுகாறுஞசெய்யப்‌ 
பட்டவைகளிலும மேலானதாயிருக்குமென்‌.று கருதப்படுகிறது, 


இதுவரையில ௮சோசமகாராஜனதுசாஸனங்கள்‌ எழுதப்பட்ட 
படியே வெளிப்போர்ததிலலையாதலால்‌, அவைகளை ஒருமாசிகசஞசிகை 
மூலமாக, அசோகமகாராஜனது ஜனசநததியாருக்கு தொடககமா 
கக்கூறுடேறன்‌. அசோகமகாராஜன்‌ அக்காலதது லஙகாதவீபமுதல்‌ 
ஆப்கானிஸ்தானமவரையுள்ளஜனங்களா லறியப்படடபாஷையை யுப 
யோதெதுவரதார்‌. இப்பொழுது இங்கு எழுதப்பமெபாஷைபும சகல 
ராலும்‌ அறியப்பட்டதே. (தேவநாகரியில்‌ அசசிடப்படடிருககிறது,) 

* இதிலுள்ள லெவிஷயங்களும்‌ சாசனங்களின்‌ சுததபாடமும்‌ ஈன்கு 
விளங்காவிடினும்‌ மிசப்பழமைபற்தியதாயிருப்பதால்‌ நிருபகேயா திருததியனுப்‌ 
பியபடியே பதிக்கப்பெற்திருகிறெத. படர்‌, 


௪௬௦ செந்தமிழ்‌ 


இந்த ஆக்ஞாபததிரத்திற்கண்ட இடம்‌ தெற்கில்‌ மைசூரும்‌ வட 
பால்‌ , பாரசிகராஜ்ய எல்லையுமுடையதாயிலும்‌, ஆக்ஞாபத்திரத்தித்‌ 
காணப்படும விடயங்கள்‌ ஆசியா, ஆபிரிக்கா, 8ரோப்பா.ஐூய மூன்று 
சண்டங்களி லும்‌ செலலததககன  அசோகஅரசன.திசாஸனங்களிற்‌ 
கண்டபடி, அநதியகஷினராசசியமான சிரியாநாட்டி லும, மேஸிடோனி 
யாவிலும, எகிப்து, ஸைரனி லும வைத£ியசாலைகள்‌ மனிதருக்கும்‌ மிரு 
கங்கட்கும உபயோசமாகுமபடி. ஏறபடுததியதோடு, மதவிஷயங்களைப்‌ 
பற்றிப பிரவசனமசெயயவும ஏறபாடுசெப்திருந்தார்‌. 


முதல்வகுப்பு. 
மலைகளில்வேடடப்பட்ட அசோகனது 13, 14ஃம்வருஷத்துத்‌ 
தாமத்தைப்பற்றியசாஸனபத்திரங்கள்‌. 

இ௩தவகுப்புசசாஸனஙகளை ஒரோபபிய பூர்விகஆராய்சயொளர்‌ 
மலைவெட்டூக்கள்‌(1%00% நd1ct5)என்பா. இவைகள்‌ அசோகமகாராஜ 
லை “வீலூஹஒகா? (லாபலகா) என்‌,று சொலலபபடுனெறன. அவை 
14 பாகமாகபபிரிககபபட்டு ஓவவொருபாகமும தனிததனிஆரம்பித.து 
எழுதபபடடிருககின்றன முறறுப்புள்ளிகளும அரைப்புள்ளிகளும்‌ 
இடைவெளிவிலாசததாற்காடடபபடடிருககன்றன எல்லைப்புறததில்‌ 
இரணடுஇடததில இநதசசாஸனங்கள்‌ காணப்படுகின்றன, ஒனறு பிஷா 
வருககு 40 மைல வடழெகஃலை கபுர்த௫ரி என்னுமூரிலும, மறறொன் ற 
எல்லைப்பிரதேசததில ௮படடபாத(&0018080) என்னுமககருககு 50 
மைலவடகூலுள்ள மானசாரம்‌என்ற ஊரிலும தென்படுகின்றன. இவை 
கரோஷ்டி என்றபாஷையில வெட்டப்பட்டிருககின்றன. இப்பாஷை 
பாணினிபகவான்காலததிற்‌ பாரகோகளால அரதபபிராந்தியங்களிற்‌ 
சொண்டுவரபபடடது. மற்றவை, தேவநாகரி, வககாளி, தமிழ்முதலிய 
எழுத.துககடகு மூலஎழுததான பிராமியெழுததிற்‌ பொறிககப்பட்டிருக்‌ 
இன்றன. இவை காணப்படுமபிராநதியககள்‌ (1) யமுனையும டான்ஸ்‌ 
எனறநதிகளும சங்கமமாகும்‌ மஸ்ஸோரி என்றஊருக்கு 15 மைலதூரத 
இலுள்ள கலாஸி (2) ஸோபாரா (சூரப்பராகா) அஈநாளில பமபாய்‌ 
போலவது; சிரியாகாடடிறகுசசெலலக்‌ கபபலேறுமிடம (3) அசோக 
னதுகாலததில மேலநாட்டிறகுப பிரதானாகராகிய கிரா (4) தவுலி 
(புராதனதோஷாலி) புவனேசுவரமென்னும்‌ புரிக்ததிரததிற்கு 7 
மைல்‌ வடபுறமுள்ளது (5) கஞசமஜிலலாவிலுள்ள ஜோகார்‌ என்னும்‌ 
இடக்க௱, 


அசோகனத ஆச்காபத்திரங்கள்‌ சர்க்‌ 


முதலாவது சாஸாம்‌ 

ஐஉய௰ 2 லெொடெவா.ம௦ . வீரயெ., வி,படிஸி.மர ராஜா 
கெவாவி.தா வப.ராகி௦விதிவஞரஈவி த 97 ௨)8-௱ஹி.சவ 02-2 
சானொக.சவொ। வுஹுக௦ஹிவல8ரஜ௦ஹிவவட திசெவா௦-வி, 
யொவி,படிஷீராஜா | சுஷீபி.தஃணக வூஹூரஜாஹாயப -௦-8.சா 
லெவா.மீ௦- விவி யடிவிமொறாதொவ-ரா 3 மா மஹுஹி 
கெவா-ம௦-வ , யவ, ]யஉ.ஹிபெொொ ராஜொ சு.ம-ஷிவஹ௦ஸஹ-.மி 
உ)ரணவ_சவஹஸாநி சூரஜிஹஸுஹ- வாமா யவெகஜயஉா௫ய௦ 


ய௦ 8லிவெள லிவி.காடகளஷவவ ணா சூரவரொஸ-டஉாமாய 
வொசொரா (1) வ கொமொ வொவீச8மொ.2யொ। ணஊடெவி 
செள வராணாவவா..8 சூரலிவரெ | 
ஆங்கிலத்தின்‌ தமிழ்மொழிபெயாப்பு 

தேவர்களுக்குப்பிரியமானவனும, ௮ரசனுமாயெ பிரியதாசியின்‌ 
பஹிரககபததிரம.--இனி யாதொருபிராணியும வதைசெய்யபபடவா 
வது அக்றிக்குப்பலிகொகெசுபபடவாவது டாது தேவாகடகுப்‌ 
பிரியமானவனும, ௮ரச.னுமாகிய /9ரியதரிசி, சமாஜஙகளில அதிக திய 
வழக்கங்கரேசகாணபதால இனி சமாஜஙகள்கூடககூடாது அயினும, 
வாதபபிரதிவா தமற்றகூட்டங்களைப்பறறி மதிபபுண்டு, முன்னாளில 
தேவாகடகுபபிரியமாயெஅரசனாயெ பிரியதரிபின௮ட்டிலில, நூறு, 
ஆயிரககணக்கானபிராணிகள்‌ போஜனததிறகாக வதைககபபடடன. 
அதன்பொருடடு, இரதததர்மசாசனம எழுதுங்காலததில இரணடு 
மிலகளும, ஒருமானுநதவிர மறறவை வதைசெயயபபடுவதிலலை, 


மானக௬ூட ஏகதேசமே. இனி ௮வை-ட வதைககபபடமாடடா, 


(1) சபுர்தரி, மானசாரம்‌, சலவெட்செகளில்‌ லொ கோ எனறபதங்‌ 
சட்குப்பின்‌ 2, 1, ஏன்ற எண்கள்‌ பொறிககப்பட்டிருகனெ றன, பிரியதரிரியென 
பது அசோகமகா ராஜனின்‌ மற்றொருபெயரெனத தீபவமசமகூறும, வினசனடு 
ஸமித்‌ துரை அருணிறைர்தபெறாமான்‌ ((4190/003 Mதjestர)எனறுகூறுவது 
முதராராக்ஷஸத்தில்‌ விரய. 5 என்ற பததலதககொணடபோலும, 
ஆங்கு அது பெயருரிசசொலலாகப பிரயோகெகபபட்டிருககிறது. ஷிவா 
ராயூ சதிகள்‌ என்றபொருளூடையதாயினும அது போஜனமெனச்கொண 
டேன்‌, 


௪7௨ செந்தமிழ்‌ 
11-வது சாஸூம்‌ 

ஹவ.த விஜி.5௦ஹி செ.வா.-8௦-விரயஹ விரயடஸிமொ றா 
தெ ணவ3வி வ, ஹயா வொகா, வானா, ஹ.தியவ 
பொகெ.சஓடபெசொசூ வைவணி ௯ நியகொபயொ.ராஜாஹணவா 
வியெவாவிதஸ ஆ நியகவஹாகஸஃ ராதாமொ ஸவஃச] டெ 
வா.8ஃ-வி ரபஸ்வி;யடிவிபொ ரா ஈஜெலிகிவாக.தா ஏ நீஹஜி 
கியா ஐ வஹ-ு.விகிமாவஹை ர நிவயா நி நல ஹொவயமா. நிவவ 
ஹஷொவமா.நி வய.கய.ச_சாவ$வாவ-) 2, ஹாறாஉி_தா.நிவ ரொவா 
வி.சா.மிவ 89லா_நிவமலா.நிவு ப.கய.ச.நாஹிவாவ-4_த) ஹா ராவி 
அா.நிவரொவாவி.தா.நில(2)உெ நஹாகஒவா வவா..ராவி.தா 
மா ௨றொவாஷி.சா வறிவொ.மாயவஷ-௩$.ந-ஷா..௦. 

தமிழ்‌ 


தேவாகடகுபபிரியமானவரசனாயெ பிரியதரிஏபின்சக்ரொதிபததி 


வ 


யததிலும அதன எலலைப்புறஙகளி லும்‌ உதாரணமாக, சோழ, பாண்‌ 
டிய, சததியபுததிர, கேரளபுததிர, லங்காதவீபமவரைககும, கரேசக 
அரசனாயெ அந்தியோகாவின்ராசசியததும்‌,அஈத அரதியோகஸுக்குப 
பககத அள்ள இராசசியஙகளி,லும, எலலாஇடங்களி லும, தேவர்கட்குப்‌ 
பிரியமாயெ அரசனான பிரியதரிசி இரண்டுவிதமான சிசெசாசாலைகள- 
மனிதாகடகொன்றும மிருகககடகொன்றும ஏறபடுததியிருக்கின்ஞா. 
அவ்விடங்களிலெல்லாம மனிதருககும ஜீவஜகதுக்கட்கும பிரயோஜன 
முள்ள ஒஷஇகளும பயிசெய்யப்படடிருக்கன்றன, சாலை களிற்‌ 
ணெறுகள்‌ தோணடப்படடதோடு கிழலைததரும்‌ விருகூங்களும மனித 
ருக்கும மிருகங்கடகுமபிரயோஜனமாகப பயிரிடபபட்டிருக்கன்‌ றன, 
(மிஸ்டர்‌ ஜேயஸ்வாலவர்கள்‌ குறிப்பு.) 

சோழா... ........சொழாகள்‌ தெறகிலுள்ளவர்கள்‌. ராஜுாகர 
மான உறையூ உரகபுரம்‌ என மகாகவி காளிதாசனால மொழிபெயர்க்‌ 
கபபட்டிருக்கியது சோழதேசம புததர்காலததிலேயே வடராட்டில 
வழஙகபபடடிருகக றது, பாணினிசூததிரத்திற்‌ சோழகாட்டுவஸ்திரம 
வெட்டிடி0_நவ; என்றாவது 8ஜஹெஹு என்றாவது சாணப்படலுமில்லை, 


அசோகனது ஆக்ஞூபத்திரங்கள்‌ சரக 


சொல்லப்பட்டிருக்றெது, அசோகன்காலத்தில்‌ லங்கையென்றுபொ 
ருள்படும தாமிரபரணி பாண்டியராட்டிலோடுகறது. அர்த்தசாஸ்திர 
அசிரியர்‌ பாண்டியர்களஅ முத்‌ துசசலாபத்‌.திறைகளையறிவர்‌, மகால்‌ 
தீனிஸ்‌ பாண்டியர்களைப்பத்றிப்‌ பாடலிபுததிரததிற்‌ கேட்டதுண்டு, 


சதீயபுத்ரர்‌ -மிகபபுராதனமான அசிரியரின்கருத்‌ துபபடி புததிரா 
என்பது அஈநாட்ட அரசருககடப்படடதொரு படடமாகும்‌. சதி 
பர்களது ௮ரசனாகலாம, ஒருகால, குடிகளாலதெரிஈதெடுக்சப்படடவ 
ஞசவுமிருக்கலாம இவாகள இதிரேயபிராமமணத்திறகூறிய சத்வத 
திககளே. இவர்களதுராசசியம தெறூலிருகததென்‌.றும, போஜ்ய 
ரென்ற பிரஜாநாயகமாகவிருததென்‌ றநதெரிறெது. மகாபாரதததிற 
கூறப்படடபோஜர்கள, அபராநததேசதஇலுள்ள அந்தகர்‌ விருஷ்ணி 
களைப்போன்ற ஒரு கூடடததாரென அறியபபடகிறது இரதக்குலததா 
ரின்போ மகாபாரதத்தில்‌ சத்யகி என்னும பிரஜாகாயகன்பெயரால்‌ நிலை 
நிறுதகபபடுறெ.து. இதச்‌ சதவததுகள அலலது சதீயாகள்தான்‌ சத 
வாகனா என்னுமபெயரோடு பினன ராணடனரென்றெண்ணுகிறேன. 
பவிஷ்யபுராணததின்படி, சதவாகனவமிசோற்பவன்‌ முதன்முதலில 
இராசடியமிலலாதவிடததி அதாவது பிரஜாதிபததியமாயிருநதவிடத 
இல, இராசடியஸ்தாபனம்செயதானென்று சொலலப்படடிருகசிறது, 
ஒரு ஜைனகாவிபததில இவாகள்‌ கேரளராசயெததிதகுப்பககத்தே 
இருகததாகககூ.றபபட்டிருகறெத, அசோகனோ கோளபுததிரருக்குப 
பசுகததே சதீயபுதநிராகளைககூறுறோன, தெனனாடடிற சோ சோழ 
பாண்டிய இராசசெயெஙகள்‌ இருநதநில்மையில்‌ இரத சதீயபுததிரா கேர 
ளதஇிற்கு வடபாலிரு£திருககவேண்டுமென்பதோடு, ஆரியஅரசர்களா 
யிருகதிருககவேணடுமென்றும, தெரிகிறது, இவாகளைபபற்றித தமிழ 
அலகளிற்‌ கூறபபடவேயிலலை*, இஸதொன்றே இவாகள இரியரென 
பதை வலியுறுததும. இநானகு இராசசியங்களும சுயஇராசசியமாயி 
னும ௮சோகனது மதசமபநதமானதாமஙகளுக்குக கட்‌ டுபபடக 
கூடியவை, 


அந்தியகல்‌:---சிரியா, பாரசேதது அரசனான சலுககஸி ன்‌ 
பெயரன. அசோகனது இராசரியம தறபோதைய ஆபகானிஸ்தான 
முள்படப பரலியிருஈதது. 


* தொல்காப்பிய சொல்லதிகாரத ற்‌ ெவியாககம்‌ ௬௪-ம குசதிரவுல ச 
புள்‌, *பவளககோட்டு நீலயானை சாதவா கனளஸ்சோயிதுஎளு மில்லை? எனச்‌ 
சேனாவரையர்க_தியவாற்றால இவன்‌ சிறந்த சர்லமிருகசரதாசனசாலையொன்று 
வைததிருர்சானென்ப து; தமிழ்‌தாலால்வெளியாறெது. பர்‌ 3 


om சதம்‌ 
Hl-வது சாஸம்‌ 

கெவா.ர௦வி, யொ,வி;யஉவீராகாஹஷ௫ு ஹலாடிவவாஹா 
விஸிட்‌ த_ம8 யாயி சூஜவி.ச௦ு வவ. தவிஜிடபெத 88 ய-௩.சாவ ரா 
ஐ-ஒகெவ வர£ரெ.விகவ உணவ வணஹுவாவெஹு ஹர 
ஹூயா..8௦ மியா த ஹஊடகாயெவ க.சரய உய யதா ைஹி]ய 
பாமா கணாபவிகதாய | வாயா 3ா.தறிவவி தறி ஹுஹ] ம, வஹா 
ச தாவமஹாசஜா-கி.,௦ வ, ஹண...வ£ணா.5௦ ஹாய்‌ ஓா.8௦ வரா 
ணா. ஹாயா ஒ.சாாலொ கவ-வய.சா சவாலாண.தாஹாய 
வறிஸாவியஃடெத சூதாவயிவா.சிமண_ரரய௦ ஸஹெ.ச௩சாவவ,) 
ஜீடெசாவு , 


தேவர்கட்குப்‌ பிரியமானவனும்‌, ௮ரசனுமாயெ பிரியதரிசி பின்‌ 
வருமாறுசொலஃன்றா :-சென்ற பன்னீராண்டின்முன்னாப பட்டாபி 
ஷேகமபெறறகாலதது, நாம நமது சக்ரொதிபததியததிலுளள ஒவ 
வொரு உததியோகஸ்தரும, ராஜுகர்களும, பரதேசிகர்களும, து 
வருடததுககொருமுறை ஈற்றுப்பியாணஞசென்று இராஜாங்கககாரி 
யககளேககுவனிபபதோடு பினவருவனவறறைபபற்றி ஜனங்களுக்கு 
வறபுறுததவேணடுமென ற அகஞாபிததிருகறோம. தாய்தந்தையருக்‌ 
குக்கீழ்ப்படிதல்‌ உத்தமமானகாரியம்‌, நட்பினர்‌, தெரி௩தோர்‌, உறவினா, 
பிராமணா, சிரமணாகளிடம்‌ தயை சிலாகிக்கத்தக்கது. அஹிம்சை பரம்‌ 
தர்மம்‌. சீரானசெலவும்‌ சீரானதனமும்‌ சிலாக்கியமானது. மநதிரிசபை 
யினர்‌ இரதவிடயஙகளைபபறறி உததியோகததினருககு வறபுறுதது 


வார்களாக, 


குறிப்பு --ராஜுககர்‌, ப்ரதேகெர்‌ இவர்களிருவரும்‌ €ழ்த்‌தச௨ த்தியோகஸ்தர்‌ 
கள்‌. அரத்தசாலதிரபபடி. ப்ரதேஷ்டிரிகள்‌ ழ்ததசச்குற்றவிசாரணை௮இசாரிச 
ளாவர்‌, டாக்டர்‌ தாமஸ்‌ அபிப்பிராயப்பவெதுபோல்‌, ப்ரதேஷ்டிரிசனாம்‌, ப்ர 
தேசெர்சளும்‌ ஒருவரேயென்று நானும்‌ அபிப்பிராயப்படுதேன்‌, ராஜுககர்கள்‌ 
என்போர்‌ உயர்தரரீ திவிசாரணைச்கர்த்தர்சளாவர்‌, 


அசோகனத ஆக்குவத்திரங்கள்‌ டட 
1V-வத சாஸாம்‌ 


ச.கிகா.ச௦௯_நர௦௦) ஊ-ஒ கிவாவஹ_சா.நிவ13.சாணவவராணா 
ர௦லொ விஹிஃவரர ஐல-.தா.8௦ ஜா.திவாகவ௦வ .சிவ.தி வ. ஹ 
ண_ஹ]8ணா.௦ சஸவ ; அவ தி. ஜெவா.ம0_உ பஸ விரய 
ஹடமொ ராஜொ பன லெறிமொஷோ சுலொயமொ 
ஷொவிநா..? ஒவணாதுஹவ/டவணாது ச.மிக$..நிவக ர மிவஷிவா 
கி ஈ-ஒவா மிஸய-வாஜம்‌௦ | யாறிவெ வஹ-ஓஹி வாவா 
ஹட தஹி.ம லஇ.கவ வெ .சாரிஸெ சுவி கெவா.ம௦-வி, 
யலவி;யஉ.ிபொொறாதா யதா ாஹ்ஹிரயா சமாமுமலொ வாண 
௦ சுவிஹிஹா ல-ஒ.சா.மீடி ஜாதி.8௦ வ௦வமிவ.தி வ வரண _ 
ஹரணா. வ௦வமிவ.தி 8ா.சறி௨ி.சறி வுஹ-இவிடுயெ௱ த்‌ 
வராஹ அஷ | உணவ க்ஜெவ வஹுவி-08வரணெ வி 5 
வக்கில்‌ கெவா.ம வ யொ வ ப்‌ ராஜ ப8வரண௦ 
280 | வ] கராஉவொ ராவ வ, வொக, ரல செவா ௦ யஹ 
படிஹிசாராஜா வயயிஷ நி ௨8௦00 $வரண௦ ஒவவஃவ%கவா 
௨9௦ஹி ஹீடு,ிஹி அஹ] நொயல்‌ ௬-2-௩வ விவா நி | ஹ்ஹ 
ஹி வெஷெக ய ல ஹாஹ.நீ,, ப3வாணெ விமலவதி 
சுஷீஓஹு த ஐ3௦ஹி க௦ஹி வயீவ வீரி வ ஹாய அ ஊ.சாய 
சுமாய ௨௨௦ லெவாவி.த௦| ஐ ௯ வவயிய-8 நம ஹிநிவ 
தாலொஜெ.தவ ப வஏிஸ வாஷாஜிஹிெ5-5 செவா..ந௦. வ, யெ 
(9) விரயடஹ.மா ராஜா ஐ௨௦ கசெவாவி.8௦ | 


தமிழ்‌ 
சென்றகாலங்களிற்‌ பிர ரணிவதையும, ஜீவஹிம்சையும்‌, உறவினர்‌, 
பிர ர்ம்மணா ர்‌- பரமண ர்களிட த ; துவெ றுப்புே ம மேலா டிவர்தன. தேவர்‌ 
கட்குபபிரியமானவ னும்‌ அ ரச னுமாசிய பிரிபதரிசிபின தி தா்‌ மப்ரவசன 
மானது ஜனங்கட்குப்‌ பறைசா ற்றுவித்து அறிவிககப்பட்டதினின் றும்‌, 


பத ர்‌ அ நகல்‌ 2ல்‌ அவ வ ல்ல 
(6) கவ, ௬௮ என்ற பாடபேதங்கள்‌ காணப்படின்‌ றன, 


(1) முடிவில்‌ ஓஹ்‌ என்று லெவத்திவிருக்கின்றது, 


ஐது செந்தமிழ்‌ 

ஆகாயவிமானம்‌, யானையேற்றம்‌, வாணவேடிக்கைமுதலியவ நரா லும்‌, 
பன்னூற்றுண்டுகளாயறியாத இந்தவதை ஜீவஹிம்சைமுதலியவைகள்‌ 
குறைநதுவருவதோடு, உறவினர்‌, பிராமமணா, சிரமணர்‌ இவர்களி 
டதீது ஈன்னடக்கையும்‌, பெற்றோர்‌, மூததோரிடததுக்‌ ழ்ப்படித.லும 
மேலாடி வருகின்றது. 


இநதத தாமக்கோட்பாடுகள்‌ பலவிதததிலும பரவிவருவதால்‌ 
தேவர்கட்குபபிரியமானவனும அரசனுமாயெ பிரியதரிச இனனும்‌ இத 
தர்மம்‌ பரவ ஏற்பாடுசெய்வார்‌. இன்னும, பிரியதரிசிபின்புததிரர்‌, 
பெளததிரர்‌, பிரபெளததிரர்களும்‌ இரதததர்மம விருததியாகுமபடி 
யாக இரத ஸமவர்‌ ததகலபம முடியுமவரை பார்பபார்களாக, இவர்கள்‌ 
தாஙகள இரதததாமங்களை உறுதியாசககடைபபிடிபபராகளாக, இவர்‌ 
கள்‌ உறுதியாகக்கடைப்பிடித்‌ துசசெய்யாவிடின்‌, தாமபபிரவசனம முடி 
யாதகாரியமே, இவ்விஷயததில்‌ விருததி சிலாககியமேயொழிய அழி 
வன்‌.று. இதன்பொருட்டுப பின்வருமாறு ஆகஞாபிககன்றோம. ஒரு 
விஷயததின்விருததியின்பொருட்டுப பாபேடவேண்டே. அதன்‌ அழி 
வைச சயொதே, இவவிதமாகத்‌ தேவாகடகுபபிரியமான அரசனாகிய 
பிரியதர்ச்யால, தமது இராஜபாரமபரியம பன்னீராண்கெழிநதபின்‌ 
ஆக்ஞாபிககபபடுற௮, 


குறிப்பு -கற௦ல என்றபதத்துக்கு மிஸ்டர்‌ வின்சென்டு ஸ்மித்‌ யக்க 
பலீயென்‌ றுகொள£ிறார்‌. முதலாவதுசாஸ௩த்தைக்கவனிக்க அது வதையென்ற 
ஏற்படும்‌, அசோகனமுதலாம்சாசனம்‌ எழுதும்சாலத்‌திலேயேபெளத்தமதத்தைச்‌ 
தழுவினகனாதலாற்‌ றனது அட்டிலிற்‌ பீராணிவதையைப்பற்றிககூறுநின்றான்‌, 


விமானம்‌ - ஆகாயக்கப்பல்‌ அல்லது புகைககூகெள்‌ ; வைசேஷிகவிதிச 
ளெழுதியவாகளால்‌ ஒருவாகனமெனக கூறப்பட்டிருக்கன்றன, டாகடர்‌, வ] 
ஜேர்‌ இரராதஸில்‌ எழுதிய இர்தியரின்‌விசேஷரெதஙகள்‌ என்னும்புத்தகத்தின்‌ 
XVI பதுமம்‌ 51-வது பக்கத்தில்‌ வெஹாயஹா.மாி விர. மரதி.நா3, 
ய-8ா உ-ஒரி.ச_௨$ ௨-௦ என்று காணப்படெறது, பாணசவி 


சரிதஇிரவிஷயங்களைப்பற்திப்‌ பேசும்போது, ஒ ரியர்திரச்திற்பறர்‌ து அ இனின்ற 
விழுர்து இறர்தாரென்று கதுன்றார்‌, 


அசோகன்‌ தக்ஞாபத்திரங்கள்‌ ௪௩௭ 
7-வது சாலம்‌ 


கெலா-ம௦வியொல,யடீராஜா ஹவ௦சூ ஹு: சுலாண;$எ 
சாடயொக (கொ) கலாலிணெஹ்ஸொஉ-கர௱௰ கரொ.சி. 58யா 
வ.ஹுகாணக.53) .528வ-.கா வொ அராவவாஃவடெச மய 
தவ ஊசூவ ஸஃவடகவ, ௫. மீவ்‌ திஸ்ரெ தமா ஹொஹ தீ௦கா 
ஹி | யொ.சணகலெஹஸெு விலாவெகி திஹொ ௨௧.௧௦ கா 
வ.கி) ஹகாவஸஹிவாஉ௦ | ஐயிகா.க௦க நாஃல-இ.கவ- ஒவ 
ய3.3 ஹூ தா 88) யாடு த, உஹவாஹாஜி ஹி)_த.5 ய98ஹா 
தாதாக.தர | பெஷவ_வாஸ்ணெஹ்வரா ரிஹரா மாய வ.தா ஓா8 
சிஹிஷ.£-மாய (௦) (அய 8_வலியஹிடி ௦வாயெல) (படிய ௨.௮ ஹ 
த யொ.மக௦டொம நாரா. ரிஸீசுவெடெணிகா.8௦ (ம) யெவா 
விகஃஜெசுஉா 220] ல.த3யெஸெ :வஹணிலெ, பஷ சும 
ஷுஃவாடெஷ ஹி | வுவரய ப$ய-.கா.20 குவரிமொயாய 
வாவ. சா வ _ந.மஷடிஹ வபிவிஓா..£ரய௯உலி_லொய்யெதெ 
£மயெவ ஐ.ய௦ ௫-௮ ீஉ;8கிவகசாலிகாறேஷ வா மெ 
ஹு வா வஉ.தாடெ | வாடலிவ-டெதது வாஹிரெொஹுஃவ (ம 
ரெஷ்ஃஅு ஹவெ.1ஷு ஒரொ மடபெஷ ல.த.நீவஹஷஹு நீவி 
ணவாவிடஜெக்ஜெ ஜா திகா ஹவஃ.சீவாவ.தாடக | யொகப௦ய2 
சிஹி)சொ சிவ! (ய8ஃபிமமெ.கிலய- ஹூயாடு.த கிவ வாவஃ அ; 
விஜி.தஹி2 ஆப8-1ய-௩உகஹி வாட்ட) ம$8ஹாசா..சா | ணா 


பாப௬ப௦ய 2 ஸொலிலி.ச 0 


(௦) சலாஸி சல்வெட்டிலிருர்து பூததிசெய்யப்பட்டது. 

(4) சலாஸி சல்வெட்டில்‌ ரிஷி,கா-வெடெனிகா என்ப தில்லை, 
(6) சுவரா.கா என்திருக்கலேண்டும்‌, 

* சுவ,அிவியாய என்‌ திருச்சவேண்டும்‌. 


சூபி சேந்தமிழ்‌ 
தமிழ்‌ 


தேவர்கட்குப்பிரியமான அரசனாய்‌ பிரியதரிசி இவலிதமாகக 
கடடளையிஞா. ஈனமைசெய்வது கஷ்டம, ஒரு ஈல்லகாரியததை 
முதலில ஆரமபிபபவன்‌ கஷ்டமானகாரியததைச செய்கின்றான்‌. அப 
படி... பலவிஷயஙகள எனனாற செயயபபட.டிருககன்‌றன, என்னுடைய 
புததிரர்களும, பெளததிராகளும, அவாகள அபினனோரும இதேமாதிரி 
ச௪ற்காரியஙகளைக கலபாகதரகாலம ஸ்தாபிததுசசெய்துவருவது உத 
சிருஷ்டமானகாரியஙகளைச செயதுவருவதாகும. ஆயினும, இபபொ 
முதநடறநதேறிவருவதைக உடப்‌ புறககணிபபவன பாபததைசசெய்தவ 
னாவான. பாவஞசெய்தல எளிது, 


சென்ற பனனாடகளில தாமமஹாமாததிரர்களென்று ஒருசபை 
யோ ரிலலை. அதனை என பதின்மூன்றாவதுவருடததில ஸ்தாபித 
கருகநின்றேன, 


அவாகடகுப பாஜண்டரைககூட விசாரணைபுரிய அதிகா ரமுணம, 


மாகாண அததியக்ூஷாகளை விசாரணேபுரியவும, கிரேகக, காம்‌ 
போஜ, காநதார, ராஷ்டிரிக, பேதணிகர்‌ மறற ௮பராநதா ஈடுவிலேற 
படடிருககும தாமபிரசாரகாகடகு உதவிபுரியவும ௮இகாரமுண்டு, 


ஆதீரவிலலாதவாகடகும, பெருமையிழகதவாகடகும, அநாதை 
கடகும, வயோதிகாகடகும ஹிதஸுகஙகளைசசெயய அதிகாரமுண்‌ 


டாவதோடு, தாமபிர சாரகாகள அதிக சிரமபபடாமற பார்ககவேண்மெ, 


தீண்டனையில,சரி ரவா தனைக்குடபடுததப்பட்டபோ.த,கடுங்காவற 
றண்டனைகளை மாறறவும, குழநதைமுதலானவர்சள்‌ குற்றவாளியை 
சம்ரகூணைககு எதிபாசகுமபோ.தும, வயோதிகனாயினும விடுதல்‌ 
செய்யவும அதிகாரமுண்டு, 

அவாகடகுப பாடலிபுதரததிலிருக்கும என்னுடைய சகோதர 
சகோதரிகள்‌ உறவினருடைய ௮ ரமனைகளிலும, மற்றத தலைமைககரக 
களிலும அதிகாரம செலலும, 

இததேசமுழுவ.தும, தர்மபிரசாரகாகளாயினும, அததியகூர்களா 
யினும, தர்மாதிகாரியாயினும்‌ எலலோர்மேலும தர்மமஹாமாததிரர்கள்‌ 
அதிகாரமசெ லுததகக மெ, 


அசோகனத ஆக்ஞுபத்திரங்கள்‌ டட 


இதற்காக இத்தப்பததிரம்‌ எழுதப்பட்டது. இது நீடழிவாழ்வ 
தாக, என்‌ சந்ததியார்‌ இதனை ௮ .நுசரிபபராகளாக, 

குறிப்பு --இந்தச்சாசனத தில்‌ அசோகமஹா ராஜன புதிதாக ஒருஸ்தாபனம்‌ 
உண்டாககியிருப்பதாகக கூறுிறொ. 

மவஹாமாத்திரர்கள்‌ என்போ அர்த்தசாஸதிரப்படி முக்கியமந்திரிசளா 
வா, பாடலிபுதரகதிலிருககும மஹாமா ததிராகள இபபொழுது நாம இம்பீரியல்‌ 


மந்திரிகள்‌ என்போரைபபோனறோகள, 


தாமததைப்பரிபாலனம்செய்ய அசோகமஹா ராஜன்‌ புதிதாக ஒருவிதஅதி 
காரிகளை நியமிததாா. அவாகளே தாம பிரசாரகாகள்‌, இவாகளை மஹாமாததிரர்‌ 
கள விசாரிககா தபடி. தாமமஹாமாத திராகளென ஒருவகையினரைரியமித தனர்‌, 
௮ரசன விசாரணையிலிருஈத அநேசவிஷயஙகளை இவாசளைகசொணடு விசா 
ரணைபுரிய ஏறபடுத தினா என்று ௮ாதசசாஸதிரததாற(பகசம 99) றெரிறத. 
(வாஷண . . .பாலவி, உவாயி.வ 9௮௦ய.நாமா நா ஹொ 
ணஅுக ரே காயெ3ணிவஷ;0.5 |) இவாகளையெல்லாம தாமமஹா 
மாததிரர்கள.து விசா ரணைக்குட்படுத தினர்‌ 


VI-வது சாஸாம்‌ 


கெவா.-ம௦.உிரயவியடிவிராஜா வவ ரூஹ்‌ | கிகா. ௦ 
௬ நரபமீல ஓவ வவ தாடை ஜகதநெவவபிவெ௨உ.மாவா | 
கயாணவ௦த.த௦ | ஹவெகாபலெல-ம௦ஜலர மவ ஒரொய_ஹி 
ம்மா.மார௦ி வவடிஹிவவிநீ_ச5ஹிவ உயாபெொஹெ-௦த வவ அயி 
வெட.காஹி தா கமெ0 ஐ.ரஊ வபிவெடெயஉதி| வவ-1_த அவத. 
ஹஸகமெ கொதி | பதகிணி-வ0.சா சூ வயாசி ஹபஷொவக? 
வாஹரவாவக௦ வாயவாவ--23ஹா தாட ஹு குகாமிககுரொ 
வி.ச ஓவு தி.தாய மாய விவாலொ நில கிவஹட்டெகா வறிஹாய௦ 
நூரு வபிவெடெ.சவ)ஃ0 ஹவ_த அஹஸவெஃகாலெ। வியோ 
குதாவி௫ | ஹிஹி0காஸொ உஹர7-5௦ ஹி ஸமா 
ஊாயவ। சவ 80 சி நெ வவ கொசுஹி.த5ு தவ துவா. 
வவெ உஹ £_௦அணமி_வ கீரணா௮ | அரஹிஹிக$.தா௦ 
ஹவஃலொகஹி.த தா । யது கிவிவராக,]218 ட்கள்‌ நி! ஐஇ 
காம கூணமவெய 2 ஐயஅ.நா.பி ்்வ்வ்்‌! வாத அரா 


௪௪௦ செந்தமிழ்‌ 


அஹம சூராயய ந_சண.தாய சுமாய ஐய௦ யதசிவீகெவாவ] 
அர, கி.தி, விற௦ கிஹெயமிகி அமத 08 ௨௩௧ வொ தரவு 
வ, வொ. தராத ௯-ுாவ.கறாட வலவ லெகா ஹி.காய உகார. 
௨௨.௦ கஜ. சுமெ_ந வாராத; 68.5 ட்‌ 


தமிழ்‌ 


தேவாகட.குபபிரியமான அ ரசனாய பிரியதாச இவவிதமகடடனையிடி 
சிரா முனனாடகளில அரசன்‌ சதாகாலமும்‌ சமஸ்சானவிஷயககளைக 
கவனிதததிலலை. ௮ரசனிடமதெரிவிபபதுமிலலை, நான பின்வருமாறு 
உததரவிடுகிறேன, ££ ஆகாரமசெய்யுமபொழுதும, அரமனையிலிருக 
குமபோதும, அரதபபுரததிலிருசுகுமபோ அம, தேகாப்பியாசம்‌, ராணு 
வபபயிற்சிசெய்யுமபொழுதும்‌, உப்யானவனததிலிருககுமபோ இம, 
அரசாங்க உததியோகததினா கூடவிருகது சமஸ்தானவிஷயங்களைத 
தெரிவிககவேண்டியத. ௮ந்தஇடககளிறகூட அவைகளை நான்‌ கவனிப்‌ 
பேன்‌. மேலும நான்‌ வாககால தெரிவிதததை நிறைவேற்றாமல்‌ மந 
இரிசட்கு வேறுவேலையிருநதபோதிலும அபிப்பிராயபேதமேற்பட்டா 
அம உடஅனுககுடன்‌ தெரிவிககவேண்டியது, இவ்விதமாகக்‌ கட்டளை 
யிடுகிம றன்‌, சான்‌ இபபொழுதுசெய்துவரும சமஸதானவிஷயம திருப 
தியைக கொடுககவிலலை. ஜனஙகள்‌ க்ஷமமாயிருககவேண்டுமென்பதே 
என்கடமை. அதன்‌ இரகசியம பொதுக்காரியததை ஊக்கததோடு 
செய்வதே, பொதுகேமததைததேவெதைவிடப்‌ பெரியவேலை இலலை, 


நான்‌ ஏன்‌ இவவளவு பிரயாசைபபடவேண்டுமெனின்‌, நான்‌ உல 
கததிற்குசசெய்யவேண்டியகடமையைச செய்யவேண்டுமென்றேதான்‌. 
சிலமையாவது இமமையில சநதோஷமாயிருக்கசசெய்வேனேயாயின்‌ 


மறுமையில அவர்கள்‌ ஈவாககததையடையக்கூடும. 
௮ 


இரத ஆகஞாபததிரம பிறககககாரணமென்னவெனின்‌, இச சாச 
நம நிலைபெறவும, எனது புத்திர பெளததிர பிரபெளததிராகள்‌ பொது 
தலததைககோருவது அதியூககமின்றி ஈடைபெறச்கூடாததாகையால்‌ 
அதளைக்‌ கடைபபிடி ததொமுகவுமேயாம்‌. 


சசோகனது கக்காபத்திங்கள்‌ சரம 


குறிப்பு-இர்சச்சாசனச்‌தில்‌ மர்திறிகட்கும்‌, தனக்கும்‌ ஏற்பட்ட அபிப்‌ 
பிராயபேதங்களை த தெரிவிப்பதால்‌ இது வெகு முக்கியமானது, மக்திரிகள்‌ 
இதத்‌ தர்மமஹாமாததிரர்களிடம்‌ அருவெறுப்புடையராயினாரென்‌ றுகாண்டு 
நதி, திவ்யவாதனத்தால்‌, பண்டாரியான ராதாதப்தர்‌ அசோகமஹாராஜன து 
ஆக்ஞைகளைப்‌ பெளத்ததர்மங்கள்விஷயமாய்‌ நிறைவேற்றுவதாகததெரிடறது. 


வார்சசா, விரீத என்ற பதங்கட்கு ஒதுகடெம்‌ என்றும்‌ வாசனம்‌ என்றும்‌ 
ஐரோப்பியா பொருள்கொளன றனர்‌. அர்ததசாஸ்திரம்‌, யா ஜபவல்யெஸ்மிரு 
திசளிற கூறப்பட்ட ராஜகாலதாமததைக்‌ (Time-Table) ல்‌ 
விசதமாகும்‌. அரத்தசாஸதிரப்படி அரசன்‌ அதிகாலையில்‌ சிம்மாசனத்திற்கு 
வந்து இராஜாங்க விஷயங்களைக கவனிததுப்‌ பிறகு பொதுமனுக்கை ௮௩8 
சரிப்பரா, 9 மணிககு ஸராஈமும்‌ காலைப்போஜன மும்‌. சந்திரகுப்தன்காலத தில்‌, 
யவ௩தூதனான மகாஸ்தனிஸ அரசன மனுப்‌ பெறுங்காலமாகக்சூறுவதமிதுவே, 
போஜனத்திற்குப்பிறகு கல்வியாராய்சரி. அசோகன்‌ ௮ரமனையிற்‌ போஜனத்‌ 
திற்குப்போகுஙகாலததிற்கூடப்‌ பிரஜைகள துன்மையைக கவனிப்பதாசசகூறு 
ரன, 10-80முதல்‌12 மணிவரை பொதுவிஷயம்‌ சவனிததல்‌, 12மு,சல1-80 
மணிவரைவேடிககைவிநோ தங்களும ஒய்வும்‌. அசோகன்‌ நிலக$ழறை(காப்ப-௮ச 
ரம)யில்‌ தங்கல்‌ ராளொஹிஷ ;-88-.த 7.8௦ ப8$காயா 4. 5-ஹரஹ.௦ | 
க/ஹ 8-8. கக மமவெிவிவய-ய௦ | சாயங்காலம ராணு 
வப்பயிற்கெகுச்‌ செல்லுதல. பிறகு ஸந்தியாவந்தனம. அசோகனுக்குச்‌ சந்தி 


யில்லாமையால உதயான த திவிருப்பா£. 


இலக்கணவிளக்கபரம்பரை, 


திநவாநர்‌-சோமசுந்தரதேசிகள்‌ 


ட 
*வேத்‌ அணயோரபரிபாடல்‌, 
T= 


தலைசசங்கம, இடைசசககம, கடைச்சங்கம என மூன்றுசங்கம 
இரிஇயினார்‌ பாணடியாகள்‌. அவருள்‌ தலைசசறகமிருந்தா அகததிய 
னாருஈ திரிபுரமெரிதத விரிசடைககடவுளும, குன்‌றமெறிஈத முருகவே 
ரூம, முரஞசியா முடிகாகராயரும, நிதியின்ழெவனும என இததொடச 
கததா£ 8ஞ.லூ ம்‌.றநாறபததொன்பதின்மா என்பது அவருளளிடடு 
காலாயிரததுகானூறறுகாறபகதொனபதினமா பாடினாஎனபது, அவா 
களாற்பாடப்படடன வேத்துணையோபரிபாடலும, முதுகாரையும, 
முதுகுருகும, களரியாவிரையும என இததொடககததன,, 
அவர்களைச சங்கமிரீஇயினா காப்செவழுதிமுதலாகக ன ககொளிழும 
எண்பததொனபதின்மா எனப, இங்குசசொலலப்பட்ட “வேத. துணே 
யோபரிபாடல”2எனபதை நொககுக. இஃது இறையனாரகபபொரு 
ரூரையிற்கூறபபடட தமிழ்சசககவரலாறு, இவ்வுரையைப பரிக்கை 
செய்து ௮சசிடடவா நமதுநண்பராயெ ச, வை. தாமோதரமபிள்ளை. 

பின்னா இதனைப படியெடுததுத திராவிடபபிரகாசிகையிலே 
௨௯-ம பககததிலே கோபபாய்ச சபாபதிகாவலர்கூறினா.  ௮௨-ம 
பககததி?ல *வேததுணையோபரிபாடல, முதுநாரை, முதுகுருகு, 
களரியாவிரை எனறித்தொடககத துத தலைசசஙகஇலகியம” என்றா. 
இங்கேயும்‌ இரணடிடததிலே “ வேததுணேயேோபரிபாடல ” என்பது 
வருகனெமது. இரத 
ஞானசகரபபஞிகை ஒனறிலே தடைகாடடி வாதிததாம. விடையோ 
வநதிலது, 


623. 


வேததுணையோரபரிபாடல” எனபதைப்பற்றி 


பின்னுஞ சககவிஷபமகூறுவாஈபலா (வேத துணையோபரிபாடல' 

எனபதையும வழிமொழிகின்றனர்‌. அறிவுவிளககம என்னும பததிரி 
கையிலும ஒருவா வழிமொழிநதனா, வேறும ஒருவா ஒருபததிரிகை 
யில வழிமொழிந்தனா. பேரகததியபபிர சரமுகவுரையிலும ££ வேத 
துணையோர்பரிபாடல” என்பது வருன்றது, இனமே 4 வேத்‌ 
துணையோர்பரிபாடல'” என்பது வழிவழிவந்து பலராலும வழங்கப்‌ 
படவேதொன்றாயிற்று, நிற்க, 

- * இதற்குப்‌ பத்திராதிபரபிப்பிராயம்‌ அதெ திச சேர்ககப்பட்டிருகறெது. 


வேத்தணையோர்பரிபாடல்‌ ௪௭௭௩, 


இனி இந்த *வேத்துணையோர்பரிபாடல்‌” என்பது யாதோ என 
வினாவித்தெளிதல்‌ யாவர்க்கும்‌ ஆவசியசம்‌. “வேத்துணையோர்பரி 
பாடல? என ஒருநூல்‌ உண்டென்பதறகு ௮ஜபரமபரைநியாயமாக 
வந்த இவையன்றி வேறுசான்றுகளம உளவா? வேத்துணையோராவா£ 
யாவர்‌ ? பாடினவரா ? பாடுவிததவரா ? பாடினவரெனின்‌, ££ அவர்க 
ளாறபாடபபடடன” என முனவருதலால அத பொருந்தாத, பாடு 
விததவரெனின்‌, வழுதிமுதலியோருள்‌ ஒருவரெனலகூடாமையாலும, 
ரிளகதுகூறுமையானும அ௮துவும பொருாதாது. பிறரெனின்‌, அவா 
தாம யாவா] 
சலப்பதிகாரததிலே வேனிற்சாதையுரையிலே அடியராக்குநல்‌ 
லா தலைசசங்கபபுலவாபாடலகூறுஙகால “ஏஎண்ணிறநத பரிபாடலும 
முதுகாரையும, முஅகுருகும, களரியாவிரையுமுள்ளிடடவற்றைப 
புனத” என்றா. சிலபபதிகாரவுரையின உதா ரணவிவரணததநிலே 
பழகதமிழ்பபரிபாலனததிற சறநதுவிளககும மஹாமகோபாததியாய 
ராயெ சாமிநாதையரவாகள்‌ 4தலைசசஙகபபுலவாகளால எண்ணிறாத 
பரிபாடலகளும? எனறாகள. இஙகேயும இறையனாரகபபொருளி 
லேயும தலைசசககபபுலவாபாடல எனககூறிய பரிபாடலிரண்டும 
ஒனறேயனறோ! இஙகே பரிபாடறகுககூறிய 4எண்ணிறகத”என்னும 
விசேடணம அ௩கே வராதொழியுமா7இவவிசேடணமாவது இவவிசே 
டணபபொருளாவது அஙகேயுமவரும எனககொணடு அதனை எத 
துணையோபரிபாடல்‌ எனறு திருத்திககொண்டால எனனை] “௭ த துணை 
யோ ” என்பது எண்ணிறநத எனப பொருள்படாதோ ? “ அவராற 
பாடப்படடன எததுணையோபரிபாடல ” என்பது பழைய ஏடடிலை 
“அவராற பாடப்படடன வெத துணையொர பரிபாடல”என இலேகக 
ரால்‌ எழுதப்படடிராதா;: எததுணை என்பது வசரவுடமபடுமெய்யொடு 
“ வெததுணை ”என எழு தபபதெலும, குறினெடிற்‌ பேதமின்மையும, 
பிழைபட ரகரமெப்போலப பலகூடடியெழுத.லும்‌ இலேககர்வழககா 
நன்றோ ! இதனைநோக் இங்கே பத்திராதிபரவர்கள்‌ அபிபபிராயங்‌ 
கறல நன்று, மகாமகோபாதஇியாயராகிய சாமிநாதையர வர்களும்‌ சாவ 
காசமாயின்‌, அபிபபிராயங்கூறல நன்று, திருததமுஞ சிதஇககும, 
இங்கனம்‌, 
அ குமாரசுவாமிப்பிள்ளை; 
சுன்னாகம்‌. 


ஸ்ரீ: 
பத்திரா திபாபிப்பிராயம்‌, 


அசசிட்ட களவியலுரைப்பாயிர,த.தள்ளும்‌, பிறபுததகமுதலியவற்‌ 
அள்ளும்‌ முதற்சககழூலகளையெண்‌ ணுமிடதது “வேத்துணையோபரி 
பாடல்‌” என்றெழுதியிருபபதைப்பற்றிச சுன்னாகம்‌ விதவான்‌ ஸ்ரீமத- 
௮. குமாரசுவாமிப்பிள்ளையவாக எாராய்ந்தெழுதியதிருததம மிகப்‌ 
பொருததமுடையதாயிருககிறது, சிலப்பதிகார உரைப்பாயிரதஇன்‌ 
கீழ்க்குறிப்பின மஹாமஹோபாத்தியாய 8யரவர்கள்காட்டியதொரு 
பழையபாட்டிலுள்‌ முதற்சங்க ரூலகளையெண்ணிபவிடத௮, புரிககன 
செய்யுட்‌ பெரும்பரிபாடலும்‌”என்‌ றதன்கண்‌ னும்‌ பெருமை எண்ணின்‌ 
மிகுதிபற்றியதெனக்கொள்ளினும்‌ இழுக்காமையா லிதுவும்‌ அதனை 
விரோதிக்கவிலை, 


அசரிட்ட களவியலுரையுள்‌ முன்புறதது (வடவேங்கடஈதென்‌ 
குமரி, ஆயிடைத; தமிழகூறுநல லுலகதது” என்னு தொடாகளைத 
தொலகாபபியனாசொலலியதாக இடைசசெருகி எழுதியிருப்பதால 
அதன்‌ மூலபபிரதி, முன்னோரெழுதிவைதத சொன்முமையைப்‌ 
போதறியெழுதாது தமக்குததோன்றியவற்றையும இடைசசெருக 
யெழுதுமவராலவரையபபடட பிழைபபிரதியாயிருககவேண்டுமென்று 
தோன்‌.றுறெது, ஆதலால அதன்‌ பின்புறததிலுள்ள (வேததுனையோர்‌ 
பரிபாடல” என்பது பிழையிலலதாயிருககலாமென்று ஈமபுவதற்கிட 
மில்லை, 

நம தமிழ்சசங்கத்திலுள்ள ஒரு பழையபிரதியில முதறசங்க நால 
களை யெண்ணியவிடத தும்‌ “வேத்துணையோர்பரிபாடல்‌” என்‌ றுகாணன ப! 
படவில்லை. முதற்கட்‌ பரிபாடையும, என்று செ -பெழுசப்பட்டிருச்‌ 


பத்திராதிபரபிப்பிராயம்‌ 2௫௫ 


றது, கடைச்சங்க. நூல்களையெண்‌ ணுமிடத து கெடுரதொகை முதலிய 
வற்றை முற்படவெண்ணி பிடையே “ எழுபது பரிபாடலும்‌ ” என்று 
தெளிவாயெழுதபபடடிருக்றெ௮, ஓருவரெழுதியதான உரைநடையில்‌ 
முதலும்‌ இடையுமாகவைததெண்ணிய இடவேறுபாடடையும, பரி 
பாடை, பரிபாடல்‌ என எழுததானும தெளிவாயெழுதிய சொல 
வேறுபாடடையும உற்றுகோசகும்பொ முது சடைசசங்க நூலுளெண்‌ 
ணிய பரிபாடலினின்றும, முதற்சங்க நா லுளெணணிய பரிபாடை என்‌ 
பது பிறிதொன்றோ? அன்றோவென தையுறுதறடெனானெறத, 


வடமொழியுள்‌ _நாற்பொருளையமதததெளிவிககுங்கட்டுரைகளைப்‌ 
பரிபாஷையென்பா. ௮வறறை விரிததுணர்த தம தனி நூ லும உண்டு, 
தமிழிலும சிததர்பாடலுள்ளும பரிபாஷை என _நூ.௰பெயாவழஙகுவ 
துண்டு. (வழககுஞ செயயுளுமாபிர முதலி, னெழுகதளு சொலலும 
பொருளு நாடி”ய தொலகாபபியத அள்‌ நூலிலககணமசொலலப்பட்ட 
மையால அவவிலககணமமைநத பல தமிழநூலகள்‌ தொலகாபபியத 
தககுமுற்பட்டிருக்தனவென விளங்குகின்றன. அவற்றிற்னெறிபமை 
யாத பரிபாஷைமுறைகளை (அதாவது “முற்கூறியதிற்‌ பிற்கூறிய து 
வலியுடைதது”என்பதுபோனற நூறபொருளையமொழிககு நெறிசளை) 
விரிததுரைத்துள்ளதொரு தமிழ்‌ நால முதறசஙககாலததி லிருநதிருக்க 
வொண்ணாதாவென்பதுசங்கை, இதுவும்‌, பலபிரஇகளைக்கொண்டு 
பண்டிதராலாராய்கது தெளியததகக அ, 


திரு. நாராயணையங்கார்‌, 
சேந்தமிழ்ப்பத்திசாதிபர்‌. 


௨ 
© 0 ௦ 9 $ 
அக்கசீசொல்விளகீகம்‌. 
“(சந்தமிம்‌” (தோததி ௧௨ பததி ௨-ல்‌) ௫௯-ம்பக்கத்தோடர்ச்சி, 
அணு பபூவ 


இனி, ஆண்டு(செபபமுடையவனாககஞசிதைவின்றி, யெசசத்திற 
கேமாபபுடைத்து'எனபுமி)க உூறபபடடது செயற்கைபபொருளெனற 
வாறு என்னை? அதுபறறி வருவிததுபைககப்படட அவவாககசசொல 
ஐீயுருபேறற தொழிற்பெயராதலவேணடுமாறும என்னையோவெனிற 
கூறுதும. 


இததிருககுறளின்பொ.நள்‌ --செபபமுடையவனது ெசெலவம 


சிதைவுளதாகா து, அதனால ௮சசெலவம ௮ வன்வழிபிலுள்ளா£ககு 
வலியாதலையுடைதது எனறவா ற, 


ஏனையோர்போலச செலவமுடைமையே உடைமையெனக 
கொண்டு மயககுதலிலனாப்‌ உடைமையெனபபடுவது செபபமுடை 
மையேயெனககொண்டு மறறெதனைவிவொனாயினும அதனை விடாது 
காத்தொழுகுபவன எனபா£ செபபமுடையவன என றும, அவன்‌ “திற 
னறி£து தீதினறிவநதபொருுள'கொணடு “இலலதென்‌” என்றறகு ஏது 
வாகிய மாண்புடைமனையாளொமெ தலையாய அறமபுரிகது ஒழுகுமாற்‌ 
மூல, தககா£கைபபடடு வானசிறிதாபபோத.துவிட் மென வளார 
தோங்குசெலவம என்பரா ஆககம என்றும, ௮வன்வழிபிலுள்ளாரும 
அவ்வாறே அதமபுரீஈது இன்பமெய்தி உயிககு உறுதியானவற்றை 
எளிதின்‌ அடைதற்கு ௮சசெலவம ஏதுவாம என்பா எசசததிற்‌ 
கேமாபபுடைதது என றும கூறினர்‌. 


அவன்வழியி.லுள்ளராககு வலியாமெனவே அவனுககு வலிபா 
மென்பது சொலலாமையே பெற்பபடட து, 


வழிபிலுள்ளார்‌ என்பது இரடடுறமொழிதல, 
ஆககம மேன்மேலுயாதல, செலவததுககு ஆகுபெயர்‌. 
செபபம, தகுதி, நடுவுநிலைமை, கோடாமையென்பன ஒடு 


பொருட்சிளவி. 


ஆக்கச்சொல்லிளக்கம்‌ கதர 
எசசம்‌ என்பதலுள்‌ ௮ம்‌ வினைமுதற்பொருளையுணர்த தம்‌ விகுதி. 


செப்பமுடையவன்‌ என்பது இருமனபபெண்டிருங்‌ கள்ளும்‌ கவறு 
மென்னுமஇததொட.ககததனவற்றின்‌ தொடர்பிலன என்னும ஏதுவை 
உட்கொண்டுநின்றது, 


இனி, ஆககம என்பது செலவமாதஇரைககேயனறி அறம புகழ 
கடகுமாம, இது (பேதைமையெனபுதொனறு" என்னும குறளுரை 
புட பரிமேழகாகூறியவாறறானும அறிக, அககருததுகவயையப 
பொருளபமொ அம உய்ததுணாகதுகொள்க, 


இனி, செலவம என்பதோ கிதையுமாலைததாம, அது அற்காவியல்‌ 
பிறறுசசெலவம” எனனும்‌ திருவாக்கானும்‌ தெளியப்பமெ, அகவே 
ஆககம சிதையும எனச்கூறின இயற்கைபபொருளை யிறறெனகளைதத 
லாம. ஈண்டு ஆகமம சிதைவிலதெனககூறலின்‌ செயறகைபபொருளா 
மா றுகணடுகொள்க. செயறகைபபொருளை ஆககமொடுகூ றலவேண்டு 
தலின சிதைவிலது எனபதறகுச சிதைவுளதாகாதென உரைவிரிககப 
படடதி, இனி இது காரணமுதநரறாய்வரதவாறும மேறகூறியலாற்‌ 
௫ன ௮.றிஈதுகொளக. 


இனி, ௮ சசெலவம சிதைவுளதாகாமை மேலும ௮துகாரணமாக 
அவனவழியிலுளளார்க்கு வலியுமாபின்‌ ௮துவுஞ்‌ செயறகையேயாக 
லின அததிருககுதளுடகூறபபட்டது செயறகைபபொருளாதல தெ 


ளிஈதுகொளளபபமே எனக, 


சதைவின்றியென்னும செயதெனெசசககுறிப்பு, காரணகாரியப 
பொருடடு, அஅ வினைமுதலவினையான்முடியும, மருக துணடுகலலன்‌, 
(“வளாநதயாநதனை??, “ரரதுபுகழ்பெறறான்‌ ”) என்புழிப்போல, ௮ஃது 
ஈண்டு 'அககம, , ,... ..எசசததிறகேமாப்புடைதநு'என்னும மேற 
கோளைசசாஇககும குறிபபேதுவாய நினறவாறறிக, 


சிதைவினறியெனபதறகுச சதைவுளதாகாது ௮ தனால என 
உரைவிரிககபபடடவாறும இவவேது காரியயபொருணமை யினிது 
விளஙகுத ந்பொருடடென்க. இரநெறியை 'உயிரெனப்படுவதிகதவுட 
லினவேறுளதாயுற் று? எனனும சிவஞானசிததீயா ருரையுளே ஆசிரியா 
சிவஞானமுனிவர்‌ இவ்வாறு விரிததுரைத்து உளதாய்‌ முதலிய எிழும 


ச செந்தமிழ்‌ 


குறிப்பேதுவாசலான்‌ அவற்றை யிவவா று விரித்துரைச்சப்பட்டதென 
விசேடவுரைகூறி விளக்பெவாற்றானுர்‌ துணிர்‌ துகொள்க, 


ஆசிரியர்பரிமேலழகர்‌ 'உழுதுண்டாழ்வாரே'என்லும்‌ குறளுரை 
புள்‌ உழுது அதனால காம உண்டு எனவும்‌, (கலகதுணர்ததுக்காதலார்‌! 
ஏனனும குறளூரையுள கலவிதனனானேநீக்கவலல எனவும கூறிய தும 
இககருததுபபறறியே என்க, 


இனி, 'உழுதுணடவொழ்வாரே” என்புழி உழுது என்பதற்கு உழு 
தலைசசெய்து எனவும, *ஏரினுழா௮ா' என்புழி உழா என்பதறகு 
உழுதலைசசெய்யாா எனவும்‌, “அழுககற்றகன்றாரும்‌' என்புழி அமுக 
கற என்பதற்கு அழுக்காறறைசசெய்து எனவும, *அன்பிலனான்ற' 
என்புழித அவவான்‌ எனபதறகுத துவவினைச செய்யான எனவும,கொல 
லாமை எனபதறகுக சொலலுதலைசசெயயாமை எனவும, பொச்சா 
வாமை என்பதறகுப்‌ பொசசாப்பைசசெய்யாமை எனவும்‌, கள்ளாமை 
எனபதறகு வஞ்சித. துககொளளககருதாமை எனவும, அவா சொத்பெய்‌ 
தஅரைததவாறெலலாம காரியயபொருணமைவிளஙகுத ற்பொருட்டென 
அறிக. அ௮ங்ஙனம விரிபெற்றசொற்களாக காரியவாசகென 
உரையாசிரியர்கள்‌ குறியிடடாளுதலானும அவ்வுண்மை அணிந்து 
கொள்ளபபடுமெனக. 

பாவகததைபபாவிததல (சிுவஞானபோதம) ௮ணியலும ௮ணீந 
தன்று (கலிததொகை) கொளலோகொண்டான்‌ என்புழிக்‌ காரியவாச 
கம வநதவாறுகாண்க. இவற்றியலபெலலாம “வினையேசெய்வது' என்‌ 
னும சூததிரவுரையானும, தருக்கசங்கிரகவுரையீ ற்றில்‌ சிரியா சிவ 
ஞானமுனிவர்‌ விரிததுரைததவாற்முனும அறிந்துகொள்க, 

 பிரியாரெனவிகழ்ந்தேன்முனனமயான்பினனையெ ற்பீரியிற்‌, றரியா 
ளெனவிகழ்நதாாமனனாதாம ்‌ என்னும திருக்கோவையார்‌ உரையுட 
பேராசிரியா பிரியின என்பதறகுப பிரிகின்ரூராகஉணரின என்று பொரு 
ரூரைதது, *உணமையாற்‌ காரணமாவனவும உணரபபட்டாற்‌ காரன 
மாவனவும எனக காரணம இருஇறததன. அவற்றுட்‌ பிரிவு தரியா 
மைக்கு உணரபபடடாற காரணமாம; ஆகலின்‌ பிரியின்‌ என்புழிப்‌ பிரி 
ன்றாராகவுணரின எனபது ஆறறலாத்பெற்றாம, புலிவரின்‌ அஞ்சும்‌ 
என்புழிப்போல'என்‌ று விசேடவுரைகூறியவா று மறிக, இததணையுகி 
கூறியவாறறால, காரணகாரியபபொருண்மைபற்றிச சொற்கள்‌ விரித 
துரைககுமாறு உணாததப்படடது. 


*க்கச்சொல்லீளக்கம்‌ சட 


அகவே, ஆண்டுச்‌ செயற்கைப்பொருள்‌ காரணம்‌ அடுத்‌ துவந்த 
வாறு தெளியப்பமமே. படவே, அதற்கு ஆக்கசசொல்வேண்டுமென்ப 
தாயிற்று, 

அதுநிற்க, அததிருக்குறளூட சொற்கள்‌ நின்ருங்குகிற்ப ஆச்சம 
எனலும்‌ எழுவாயும, சிதைவின்றி என்னும செய்தெனெசசக்குறிபபும, 
ஏமாப்பு என்னுஞ்சொலலும முடிபாவாயின. ஆகலின்‌ அவற்றிற்கு 
முடிபு வேருதல வேணடப்பமெ, 


மற்று, அவையெலலாம உடைதது என்னும வினைககுறிபபுமுற்‌ 
றைககொண்டு முடி ஈகனவென்ரற்படம இழுககென்னையோவெனின்‌, 
அறறேல ஆக்கமும ஏமாபபும பொருளான்‌ ஒன்றென்பதுபடாது, 
வெவவேறாய்‌, ஒன்‌. உடையதும மறறொன று உடைமையுமாம எனப 
பட்டுப பொருளிலமொழிதலென்லும குற்றமாமென மறுகக, 


அஅநிற்க, ஏமாப்பு என்பது செயபபடுபொருளன்மையால, 
உடைத்து எனபது செயபபடுபொருளை ௮வாய்கின்றதாயிறறு. ௮ஃத 
அவாயநின்றதென்பது 'உடைததமவலியறியரா' என்னுங்‌ குறளுரை 
பிற்‌ பரிமேலழகர்‌ உடைய என்பதற்குக்‌ *கருததாவாதலையுடைய' 
எனறு சொற்களவறாவிததுரைதது £ உடையவென்பது அவாய்நின்‌ 
றமையின செயபபடுபொருள்வருவிககப்பட்டது ்‌ எனறு இஉககணம 
விளகக உரைததவாற்றானும உணாக, 


ஆகவே, இககுறைபாடெலலாம நீககுதலவேணடி உரையாசிரியா 
பரிமேலழகா ஏமாபபு என்பதறகும உடைத்து என்பதற்கும இடை 
யிலே ஆகல என ஆககசசொலவருவித்து ஐயுருபு விரிததுரைதது 
முடிததாரெனக. 

சிதைவின்றியென்னும செய்தெனெசசககுறிப்பிற்குமு டி பு ம 
உடைதது என்பதறகுச செயபபடுபொருளும ஏமாபபாதல எனபது, 
அஃது ஒருசொன்னாமைதது, இதனைக்‌ “கேளிழுக்கங்கேளாக்கெழு 
தீகைமைவல்லார்க்கு' என்னும குமளுரையிற்‌ கெழுதகைமைவல்லார்‌ 
என்பது ஒருபெயராய்க கேளாதவென்னுமபெயரெசசத்திற்கு முடி 
பாயிற்று எனறு அவா கூறியவாறறுனும உணர்க, 


ஆதலையுடைத்து என்பதும ஒருசொன்னீர்மைததாம, , 


௪௦ செந்தமிழ்‌ 


ஏமாப்பு என்பதுபெயர்‌, ஆககம்‌ ஏமாப்பாதலையுடைத்து என்‌ 
பதி, சாததன்‌ தலைவனாயினான்‌ என்றா ற்போலநின்ற.௮. 


இமமுடிபுபத்றிப பிரயோகவிவேகநூலாரும்‌ உடனிகழ்சின்ற என்‌ 
இம சூததிரவுரையுள்‌ (வடநூலார்‌ தேவதத்தன்‌ நெடியன்‌, தேவதத்‌ 
தன ஒருவன்‌ என்னும தததிதனோடும எண்ணோடும முடிவனவற்றை 
செடியனாபினஞன்‌ ஒருவனாயினான்‌ எனச சனகொடுததுக்‌ காரகமாக்கு 
வா. “ஆக்கஞசனனென்றறைநதனாபுலவா' என்பது உரைசசூததிரம' 
எனறு கூறியவா றறானும,பிணையுஙகலையும எனனும திருககோவையாரு 
ரையுட பேராசிரியா ஏகின என்னும வினையெசசம பணையுகதடமுமா 
மெனவிரியும ஆசசததோடு முடிந்தது எனறு கூறியவாற்றானும 
தெளிஈதுகொளக. 


இவ்வாக்சசசொலலின அருமைகருதிபபோலும *உயர்தினே 
யெனமனா மககடசுடடே' என்னும்‌ சூததிரவுரையுட்‌ கல்லாடனாரும்‌ 
சொறபொருளையுணர்ததுமவகைகளுள ஆக்சுவகையும ஒன்றெனக 
கூறிச சாததன்‌ தலைவனாயினன என உதாரணம காடடிய தூஉமென்க, 


அறமே லஃதாக, அததிருககுறளுூரையுட்‌ பரிமேலழகா ஆககச 
சொலவருவித துரைககபபடடதென விளங்கககூறாமை யெனனையோ 
வெனின, அவா ஆணடுககூறிறநிலரேனும வே.றசிலகுறள்களினுரை 
யுள விளககக கூறிபபோரதமையால £ணடும அஃது உயததுணாநது 


கொளளபபறிமெனக, 


“தமராகிததற றுறநதரா 5 றறம' என்னும குறளூரையுள்‌, சுறறம்‌ 
என்பதனமேல ஆதல்‌ என்னும சொலலைவ, நவிததுபபொருளுரைதது 
“அககமவருவித துரைக்கபபடடது எனறு கூறினா, 


*மன்னர்க்குமனனுதல செஙகோன்மை' என்னும குறளுரையுள்‌, 
செலகோனமை என்பதறகுச செககோனமையான ஆம்‌ என்று பொரு 
ரூரைதது, அககமவருவிததுரை ககபபடடதென்று கூறினார்‌. 


“பசக்கமற்‌ பட்டாஙகென்மேனி? என்னும குறளூரையுள்‌, பட்‌ 
டாங்கு எனபதற்குப்‌ பட்டதுபட எனபபொருளுரைதது பட்டா 
காக என ஆக்கமவருவித துரைக்கவென்று கூறினார்‌. 


ஆக்கச்சோல்லிளக்கம்‌ சக 


'பகைட்பாக்கொண்டொழுகும்‌' என்னுங்குதளுரையுள்‌ “வேண்‌ 
டியவழிப்‌ பகையைவேறுபடுததுத தனக்கு ஈட்பாகசசெய்துகொண்டு? 
என்று பொருளுரைதது வேண்டியவழி என்பது ஆக்கததான்வாதது, 
வேறுபடுததல பகைநிலைமையினீககுதல எனறு கூறியவாறும அது 
பற்றி. 


ஆசிரியா சிவஞானமுனிவரும்‌ சவஞானபோதததில *௮அவனவளது 
வெளுமவை" யெனும முதற்சூததிரவுரையிலே அவை சுடபெபெய 
ரெனககொள்ளின்‌ உளவெனபபிரிததுப பயனிலையாகக ஆககசசொல 
வருவிததுக்கொள்க (உளவாம என) எனவும, மூன்றாஞ சூததிரதது 
“அன்றனறென நினற? என்னும செய்யுளுரையிலே, 'அனைத தநின்‌ ற? 
எனபுழி ஆககசசொற்றந்துரைகக (அனைதஇமாய்நினற) எனவும, 
எழாஞசூததிரதது “அருவுருவதானறிதல' என்னும செய்யுளுரை 
யிலே, அருவுருவாய்‌ என்புழி ஆககம உவமைபபொருள்‌ குறித.துநின்‌ 
ற்து, “ஆள்வாரிலிமாடாவேனோ' என்புழிப்போல" எனவும, எடடாஞ 
சூததிரதது * அறிவிககவன்றியறியா ? என்னும செய்யுளுரையிலே 
(மாபாடியம) முன்பின்னாகவென ஆககசசொல்வருவிததுறைாகக என 
வும, ஒனபதாஞசூததிரதது “நிரககுணனாய்‌ நின்மலனாய்‌? என்னும 
செய்யுளுரையிலே நிககுணனாய , .. ,தறபானாய்‌ என்புழி ஆக்கச 
சொல உண்மைகுறிததுநினறது வடமொழிமதம, ஆனாவறிவாய என 
புழி ஆக்கம முனனாச சூனியமபோற்றோன.றுவோன்‌ பின்‌ 
வாயததோன்றுவான என வேறுபாடுகுறிததுரின்றது எனவும, 
“எட்டியுணாவதனை' எனனுமசெய்யுளுரையிலே, தைவமபுணர்கதத 
னால என்புழித தைவமாயென அக்கசசொலவருவிததுரைகக, உண்‌ 
மைக்குத தைவமாதலபுணரினென உருபுமயககமாகககொண்டுரைப்‌ 
பினும அமையும எனவும்‌, பத்தாஞ சூததிரததுச்‌ “சார்நதாரைக்காத 
தல” என்னும செய்யுளுரையிலே, தானாகசசெய்து என்புழி ககம 
உவமவுருபின்பொருள்‌ குறிததுரின்றது எனவும, பதினொன்றாஞசூத 
திரதது “ஏகமாய்நின்றே' என்னும்‌ செய்யுளுரையிலே போகமாய்‌ 
என்புழிச *சேநறுநிலமிதிததுசசென்றானுககு வன்னிலம்போலப்‌ பர 
போகவிளைவு செயறகைப்பொருளாய்நிற்றலின்‌ ஆக்கமுங்காரணமும்‌ 
அடுத்துவாதது £செயற்கைபபொருளை அக்கமொடகெறல, ட்‌ க்கச்‌ 
தானே காரணமுதந்றே' என்பவாகலின்‌, எனவும்‌, 


௪ செந்தமிழ்‌ 


சிவஞானசித்தியாரிலே 'ஒருலனோடொருத்தியொன்று' என்னும்‌ 
செய்யுளுரையிலே, சிததுருமன்னி என்பதற்குச சிததுருவாய்மன்னி 
யென ஆக்சசசெரல்வருவிததுரைக்க எனவும, (சொன்னவிததொழிலக 
ளென்ன' என்னும செயயுளுரையிலே துடைப்பது துடைப்பதாகவு 
மென ஆகசச்சொலவருவித துரைக்க எனவும,' எங்குகதான்வியாபியாம்‌' 
என்னும செயயுளுரையிலே எலலாம எலலாமாய்‌ என அக்கசசொல்‌ 
வருவித.திரைகக எனவும, மிக்கதொருபககுவததின்‌? என்னும செய்யு 
ரூரையிலே, சீவன்முததரா? என்புழி ஆககசசொல உவமபபொருள 
குறிததுரின்றது ஆளவாரிலிமாடாவேனோ' எனறு போல, எனவும, 
இவவியலபுவிளஙக விரிததுரைததரா. 


இவவாசிரியா சிவஞானமுனிவர்‌ வடமொழியினும தென்மொழி 
மினும மறறெவரிலும அதிதுடபமதியுடையார என்பதற்கு மேற்காட 
டிய அவா உரைபபகுதிகளே அமையுஞ சானறாதலுமறிக. மற்று 
அவர்‌ தம உரை நுட்பங்களை உள்ளவா றுணரமாடடாதார்‌ அவரொடு 
முரணிப பலகூறி மயஙகுப. அதிகிடகக, 


இவவியலபுபறறிப புறநானூற்றுரையாசிரியாமுதலியோக்று 
மாறும கண்டுகொள்க. 


(இன்னும வரும,) 
பிழைதிருத்தம்‌. 
செநதமிழ்த்தொகுதி 12. 
பக்கம்‌, வரி, பிழை. திருத்தம்‌. 
69 9 ஆக்கககளவி ஆககர்தானே 


65 81 மாட்டெறிக்தவாறே மாட்டெறிந்தவாறென்றி 


ம. தா, சோமசுந்தரம்பிள்ளை. 


உ 
சஸாயன நூல்‌. 


CHEMISTRY. 
“செந்தமிழ்‌?” (தோததி-க௩-பததி ௧௧-ல்‌) ௪௧௧-ஆம்பக்கத்தோடர்ச்சி. 


அத்யாயம்‌-]4, 
கந்தகம்‌. 
Sulphur. 
[8] 

1. கந்தகம்‌, கட்டிப்பொருள்வர்க்கசதைச்சோகத ஒரு மூல 
பதார்ததம்‌, இது ஒரு பிறவிசசரக்கு. இஅ, குச்சிக்கந்தகம்‌ (Rol! 
ஐயா) என்று கட்டியாகவும, பூக்கந்தகம்‌ என்று பொடியாகவும்‌ 
இருவகையாய்‌ அகப்பமெ. இ. கரிகந்தரீரி(கோல௦ற-01-நபlphiப6) த்‌ 


கரையும்‌. ஜலததிற்‌ கரையமாட்டாது, 


9. லக்ஷணங்கள்‌ :—கநதகம ஆகஸிஜனில்‌ லகுவாய்‌ எரிநது 
கந்தாக்ஸிஜம (இயறபமா-01-0ஏd6) ஆகும அதேமாதிரி ஹைதரம, 
கரி, க்ளோரம்‌ முதலானவைகளுடன்‌ கந்தகம கலாதி, முறையே 
ஹைத்ரோகநதம, கரி-கஈதம, க்ளோரோகந்தம என்னும கரதககலப்பு 
கள்‌ ($யிறhiபச5) உண்டாகின்றன. 


3. கந்தகமும்‌ உலோஹங்களும்‌. கந்தகம பல லோஹகளுடன்‌ 
கலந்து அந்தந்த லோஹக்கலப்பு அசன்றது. தாமரததடன்‌ சேர்த்‌ 
தெரித்தால்‌ தாம்ரம்‌ கந்தம்‌ (றறer பlphide) என்னும கறுப்புப்‌ 
பொருளும்‌ அயததுடன்சேர்நது, அயகந்த(8பlph146 of 1101) மும்‌, 
அவ்வாறே வங்கம்‌ கந்தம்‌ முதலானவைகளும உணடாகின்‌ றன, 


(1) 2 வெள்ளி-டகந்தகம--வெள்ளிகந்தம்‌ 
2Ag48=Ag,9 

(2) 2 தாம்ரம்‌ கந்தகம்‌ தாம்ரகந்தம்‌ 
20௨-803 

(3) அயம்‌--கந்தகம்‌-- அயகந்தம்‌ 
fe} 8=Fe8. 4 


௪௪ சேந்தமீழ்‌ 


கந்தக்கலப்புகளெல்லாம்‌ நொறுங்கும்‌ (1ரரந116) தன்மையுடை 
யவை, ரஸததிடன்‌ பூககாதகததைசசேர்ததரைததால்‌, ரஸகந்தம்‌ என்‌ 
னும கறுப்புநிறமான கலபமுண்டாகும. 


குறிபபு:--ரஸகந்தம-- ரஸம-கநதகம 
லிஙகம, 
= Mercury sulphide, 
= Cinnabar, 
=Hp S, 
கந்தாக்ஸிஜங்கள்‌ 
(1) கநததவயாசஷிஜம (Sயlphur-d1-0x1d6 = 50,) 
(2) கந்ததரயாகஸிஜம (யlphur-tr1-oxide=$0,,). 
4, (1) கந்தத்வயாக்ஸிஜம்‌ என்பது 1 பஙகு ககதகமும 9 பங்கு 
றங்‌ கலநத ஒரு நிறமற்றவாயு. அதன்வாசனை மூசசடைககத 
தீக்கது தண்ணீரிற்‌ கரையக்கூடிய து, கோயாளிகளிருக்குமறைகளைச 
சுத்தபபடுததுவதற்‌ குபயோகமானது, 
செய்முறை —மூடியபாததிரததிற்‌ கநதகததை ஆக்ஸிஜனுடன்‌ 
எரிபபதாலும, கநதாமில($ய1010710 ௧010)ததைத தாம்ரததுடன்‌ 
றக்‌ காய்சசுவதா_ இம இவவாயு உண்டா 
லக்ஷணம்‌ —கஈததவயாக்ஷிஜததைப்‌ பனிக்கட்டியாற்‌ குளிர்ச்சி 
செய்யப்பட்ட குழாய்வழியாய்சசெ.லுததினால்‌, ௮௮ த்ரவமாய்விமே. 
இன்னும்‌ அதிகமாய்ககுளிர்சசிசெய்தாற்‌ கட்டியாகவும்‌ மாற்றிவிட 


லாம்‌, 


குணம்‌: கந்தத்வயாக்ஸீஜம்‌, எரிக்கவாவது ப்ராணிகள்‌ உட்‌ 
கொள்ளவாவது உபயோகமிலை, இதனால்‌ புஷ்பம்‌ முதலான தாவர 
வர்ணங்களைச்‌ சலவைசெய்யலாம்‌, வைக்கோல, பட்டு முதலான 
இளம்பொருள்களைச சலவைசெய்யத்‌ தொழிலாளிகள்‌ ௨.பயோகிக்கிள்‌ 
றனர்‌. 


| 
| 
| 


| 


| 
| 


ரஸாயனநூல்‌ சடூடூ 
2 கந்தத்ரயாக்ஸிஜம்‌. 
(Bulphur-tri-oxide.) 
[50.] 

6. கந்தத்ரயாக்ஸிஜம்‌ என்பது 1 பங்கு கந்தகமும 3 பங்கு அக்‌ 
விஜனும கலநதுண்டாகுமவாயு, சாதாரணமாய்‌, கநததவயாக்ஸிஜத 
தையும ஆகவிஜனையும கலந்து எரிபபதால இது உணடாகும, 

லக்ஷணங்கள்‌ --இது காறறிலுளள நீராவியைக கவர்கதுகொள்‌ 
ளககூடியதாகையால, இதைக குழலில அடைததுவைததிருககவேண்‌ 
டம, இது தண்ணீரிற்‌ சிக்சரம கரைநது கநதகாமிலம (இயlphuric 
8011) ஆகின்றது. 

11. கந்தாமிலங்கள்‌. 
(1) கந்தஜாமிலம (8யறயா௦ப$ 800--]; 80) 
(2) கஈதகாமிலம (பlphurc 8010-11, 804) 


6. (1) கந்தஜாமிலம்‌. கந்தகவயாகவிஜ(8(02) ததைத தண்ணீரிற 
கரைததால்‌ இவ்வமிலம உண்டாகும இவவமிலததைக காய்சசினா 
லும, வெளியேவைததா லும மறுபடி. இரண்டும்‌ பிரிநதுவிமெ, 

கநததவயாக்ஷிஜம--ஜலம--கஈதஜாமிலம, 

(80, 411,0-1,80,.] 


9. கந்தகாமிலம்‌. 
Sulphuric Acid. 
H, 804. 

7. செய்முறை :-- கரததரயாசஹிஜ(50 ,)ததைத தண்ணீரிற 
கரைப்பதால இது உண்டாகும, முனகூறிய கநதஜாமில(H, 50) 
ததை, நைதராமிலபபுகையுடன்‌ கலநத அதிக ஆசவிஜமாககுவதாலும, 
கநதகரமிலம செய்யபபடுசின்றது. 

கரததரயாக்விஜம.-.ஜலம ௪ கரதகாமிலம 

50, +H,0=H,S0,. ச 


௪௫௬ செந்தமிழ்‌ 

குணங்கள்‌:-கந்தகாமிலம்‌ தண்ணீருடன்‌ லகுவாய்க்கலக்கின்‌ றது, 
அபபொழுது மிகுநத உஷ்ணமுண்டாகின்றது. 

உலோஹம்‌--கந்தகாமிலம்‌. 

8. கந்தகாமிலம பலவகை ரஸாயனச்சரக்குகள்செய்ய உபயோ 
கபபடுன்றது, பொதுவாக அநேக லோஹங்களுடன்கலந்து அரஈததந்த 
லோஹ கநதஜம (இயற) உண்டுபண்ணுகின் றத. 

தாமரம்‌-[-கரதகாமிலம-- தாமரகநதஜம-।- ஹைதரம்‌, 

|Cu+H, 80,0080, +H,.] 
அலலத, தாமரமர கேநதகாமிலமதாமாகநதஜம ஜலம்‌. கநதஜாக்‌ 
ஹிஜம, 
[Cu+2 H, 50,-0ய௨50,-4210,0--80,.] 


குறிப்பு ,தாமரகநதஜம௫மைலதிததம=௦றper sulphate, 
நீலவாணமானது, 


9. கறி உப்புரகந்தகாமிலம்‌. . 


கறியுபபும கநதகாமிலமும கலநதால ஸோடியம ஹலைதரோகந்தற 
மும்‌, களோராமிலமும உண்டாகும்‌. 


கறியுப்பு 
ல்‌ 
கநதகாமிலம 
[Na cl+H, 80=Na H 50,4101] 
குறிபபு:--கறியுபபு--ஸோடியம- களோரம 
க்ளோராமிலம௫ஹைதரமஃக்ளோரம்‌. 
கந்தக்கலப்புகள்‌. 
Sulphides. 
(1) ஹைத்ரோகந்தம்‌. 
Hydrogen Sulphide. 
H,S. 

(10) ஹைத்ரோகந்தவாயு. இது 2 பங்குஹைதரமும்‌ 1 பங்கு 


காதகமுமசோநத ஒரு கலபவாயு, இது அதிகதுர்நாறறமுடையதீச்‌ 
லால்‌ இதை அபானவாயு என்றும சொல்லுவதுண்டு, 


ரட்‌ 
கவன 


ஸோடியம ஹைத்ரோகந்தஜம 
+ 


க்ளோராமிலம 


ரஸாயனரநல்‌ ௪௫௭ 


செய்முறை. கநதகத்தைக்‌ குழலிலடைதது அதனுடன்‌ ஹைத்ர 
வாயுவைசசெலுததிச சுடவைததால இவ்வாயு உண்டாகும்‌. அய 
கந்தமுதலான கந்தக்கலப்புகளு(8]0110௦8)டன்‌ க்ளோராமிலததைக்‌ 
சலந்தும இவவாயுவை உண்டாக்கலாம. 


உதாரணம்‌ :-- 


நாககந்தம ட நாகக்ளோரம 
4-2 களோராமிலம ஞு 4 ஹலைதரோகநதம, 
2n8+2Hel=ZnC1,4+H,8. 


குணங்கள்‌. ஹைதரோகாதம தண்ணீரிறகரையும, அதை தரவ 
மாகவும்‌ கட்டியாகவும ஆககலாம, இது ஒரு விஷவாயு, சுடவைததால, 
ஹைதரமும்‌ கநதகமும பிரிதுவிடும, காற்றில எரிததால, தண்ணீரும்‌, 
கநதஜாமிலமும்‌ உண்டாகும, 


ஹைதரோகாதமும களோரமுமகலநதால, கநதகமும்‌ களோரா 
மிலமும உணடாகும, 
(1,801, -2801-5.] 
ஹைத்ரோகநதம அரேகலோகங்களுடன்‌ கலக்கும்‌. அப்பொழுது 
ஹைத்ரமபிரிகது, மிகுதியுள்ளவை அரநதநதலோலு கஈதககலப்பு 
(Sulphides)sewாகு’n. உதாரணம:-- 
வங்கம- ஹைதரோகரநதமவகககாதம. ஹைதரம, 
[Sn+H,8=5n8+H,] 
நாகம்‌ ஹைதரோகநதம்‌நாககநதம ஹைதாம. 
[Zn+H,9=2n8+H,] 
குறிப்பு- வங்கம்‌ ம. 
தாகம்‌ - 2170. 


லோகசகந்தக்களில்‌ ௮ரேகம தண்ணீரிற்‌ கரையமாட்டா. பல 
வர்ணங்களுடையன, 
கந்தக்கலப்பு, செய்முறைகள்‌. 
11. (1) கந்தகததை நேரே அயமமுதலான மற்றமூலததுடன்‌ 


கலப்பது, உதாரணம்‌:--௮யகந்தம, வெள்ளிகந்தம. 


(9) ஹைதரோகர்தமும்‌ லோஹமுமகலப்பதால்‌, ஹைத்ரம்‌ 
பிரிகது மற்றவை கந்தக்கலப்பாவதி. உதாரணம.- 


வங்கம்‌. ஹைத்ரோசாதம--வகிககந்தம.- ஹைதரம்‌. 
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௪௫௮ செந்தமிழ்‌ 


(8) ஹைத்ரோகந்தத்‌ இடன்‌ காரப்பொருள( Alkaline subs 
620௦6) கலந்து நிஷ்காரம்‌ (Neutralization) ஆவதால்‌ உண்டாவது, 


உதாரணம்‌:-ஸோடியம ஹைத்ராக்விஜமும்‌, ஹைத்ரோகர்தமும 
கலாதால, ஸோடியகநதம உண்டாகும்‌, 


(4) உப்பும்‌ ஹைதரோகநதமும கலநதால, அவவுப்பிலுள்ள 
உலோஹம்‌, கஈதகததுடனகலகது அநதநத லோககர்தம உண்டாகும்‌ 
௮து கசடாய(ஒree1p1tates)ததகிகிடம. உதாரணம: 


(1) ஈயறைதரஜம | -ஹைதரோகைதரஜம-ட்‌ 
ஹைதரோகநதம ஈயகநதம, 


(1) தாமரகநதஜம- | கஹைதரோகநதஜம- 
ஹைதரோகநதம தாமாகஈதம, 


(11) 2 வெள்ளிநைதரஜம- | --வெள்ளிகசந்தம்‌-[ 
ஹைதரசோகந்தம 2 ஹைதராமிலம்‌: 


[2AgNO,+H,9=Ag,98+2HN0,.] 
குறிப்பு, ரைதரஜம=N॥trate. 
கந்தஜம=$பlphate. 
கந்தகஉப்புக்கள்‌. 
Sulphur salts. 
(1) கந்தஉபபு (8பlphites). 
(2) கநதஜம (Suயlphates). 
12. அநதக உப்புககள இருவசைப்படும. அவையாவன-(1)கநதஜா 


மிலததிலிருகது உண்டாகும்‌ உபபுககள்‌, (11) கநதகாமிலத்திலிருநது 
உண்டாகும்‌ உப்புககள என்பனவாம. 


13. (1) கந்தஜாமில உப்புக்கள்‌ ககந்தஉப்புக்கள்‌. 
(Salts from Sulphurous acld அலலது Sulphites). 
கந்தஜாமிலம்‌ உலோஹுஙகளுடன்கலந்தால்‌ அந்தந்தலோலுசம 
பநதமான உபபுக்கள்‌ உணடானெறன. உதாரணம;:-- 
சுண்ணம-- ] _  சுண்ணகந்தஉப்பு- 
கநதஜாமிலம (4 2 ஹைதரம. 
அதாசது. [€a4+1,50,=€580; 4+ Hy} 


ராயல்‌ ௬௯ 
(குறிப்பு, சுண்ணம்‌(ிமற ௫0௨.) 


14. (0) கந்தகாமிலஉப்புக்கள்‌ ௫ கநதஜங்கள்‌. 
(Salts from Sulphuric acid அலலது Sulphates.) 
(1) கந்தகாமிலமும்‌ உலோஹங்களும்‌. 
கநதகாமிலம, பல உலோஜஹஙக்களுடன்கலகது கநதஜங்கள்‌(8ய]- 
phates) ஆசன்றது, உதாரணமநாககநதஜம= (210௦ Sulphate). 


நாகம்‌ _  நாககநதஜம்‌்‌ 
கநதகாமிலம்‌ $ (2 ஹைதரம. 


[Zn+H, 804,=2n80, 411] 


அலலது 
பனு நாககநதஜம-- 
4 2 ஜலம்‌ 
2 கநதகாமிலம கநததவயாக்ஹிஜம 


[Zn-+H,80,=2n80,4+2H,0480,] 
குறிப்பு--நாகம- 2100-2. 
நாககநதஜம்‌-- 2100 இயறhate=பால்துத்தம்‌ என்றும்‌ சொல்‌ 
ஓவதுண்டு, 
தாம்ரகந்தஜம்‌. 
Copper Sulphate. 
[Cu 804] 
“தாம்ரம்ப த | 
2 கந்தகாமிலம்‌ சாததவயாகவிஜம (80,) 
குறிப்பு--தாம்ரகந்ததம--மைல்துத்தம்‌ என்றும்‌ சொலலப்படும்‌. 
கந்தஜங்களிற்சில:-- 
பால்துத்தம்‌- 2400 8ulphate=ZH50,. 
மைல்துததம்‌=Copper sulphate = CuSO, 
அன்னபேதி[ர0॥ இulphate=Fe50,. 


...._ § Magnesium sulphate ர _ 
சிமை இந்துப்பு- 1 அல்லது றp80m alt “1420, 


௪௬௦ செந்தமிழ்‌ 
15. கந்தகாமிலமும்‌ ஆக்ஸிஜமும்‌. 
ஆக்விஜ((02106) தீ.துடன்‌ கந்தகாமிலத்தைக்கலந்தும்‌ கந்தஜங்கள்‌ 
செய்யலாம. உதாரணம:-- 
நாகாக்ஸிஜம.- கர்தகாமிலம, 
கநாககநதஜம்‌4 ஜலம. 
[2௨0-41,80, 880, 410] 
குறிப்பு--நாகாக்ஷிஜம-- 2100 0106-2200. 
16. சுருக்கம்‌. 
1. கநதகம (இulphur=8). 
11. கந்தகம--அக்ஹிஜன்‌. 
(1) கநதத்வயாக்ஷிஜம (809). 
(2) கந்தத்ரயாகவிஜம்‌ (80), 
111. அமிலங்கள்‌. 
(1) கநதஜ௮மிலம (8யphurous acid=H,803). 
(2) சஈதகாமிலம (8யphuri6 acid = H4804). 
14. கந்தகம-டஹைதாம்‌. 
ஹைத்ரோகர்தம்‌ (Hydrogen 801ற1106--1128). 
+. கந்தகக்கலப்புகள்‌ (80]11088). 
கநதகம4- ஏதாவது ஒருமூலம்‌. 
vi. உப்புக்கள, 
(1) சுந்தஉப்பு (யlphites). 
(2) கநதஜங்கள்‌ (9மphate5). 
(தொடரும்‌) 
ஆர்‌. எஸ்‌, தாராயணஸ்வாமி பர்‌. B.A. 1.1, 


உ 
இராமசாதபுரத்‌ இல்‌ 
இராசாதி:ராஜ முத்துவிஜயரகுகாத 
ராசராசேசுவரமுத்துராமலிங்கசே தபதிமன்னரது 
அழமளையிற்கூடிய ௧௩-௦௨ வருட மகாசபையிற்‌ படிககப்படட 
மதுரைத்தமிழ்ச்சங்க மங்கலவாழ்த்‌ ௮, 


இது 
யாழ்ப்பாணத்‌.து௪ சுன்னாகம விதவான்‌ 
ஸ்ரீமத்‌- அ. குமாரசுவாமிப்பிள்ளையவாகள்‌ இயற்றியது. 


வேண்பா. 


சங்கப்‌,புலவரொடுர்‌ தாமொருவ ராயிருகது 
அங்கத்‌ தமிழ்புரருத சொககேசா்‌-—செறங்கமலச 
சேவடியைச ிந்திபபாஞ சொதமிழ்சோ சங்கமிது 
பூவுலகி லோஙகும பொருடடு, 
விருத்தம்‌. 
பூவரசு தொழுமரச ராம நாதப்‌ புரவரசு தமிழரசு புகழ்போ யெங்குக 
தாவரசு ராசரா சேசு ரப்பேர்த தனியாச தமிழவளாச்கு முரி யெலலாம்‌ 


மேவரசு மதுரைநகர்த்‌ தமிழ்சோ சங்க வியனரசாய்‌ விற்திருககு மேனமை தந்த 
சேவரசு ரான்மாடக கூடன மேவும்‌ திருவிளையாட்‌ டரசுபதஞ்‌ சென்னி வைப்பாம 


கட்டளைக்கலித்துறை. 
அங்கங்‌ கெழுராச ராசே சுரத்துரை தொன்மதுரைச 
சங்கம்‌ புரப்பவ னாயினன்‌ கேளும்‌ தமிழ்ப்புலவர்‌ 
சங்கம வளருந்‌ தமிழ்‌ நூல்‌ வளருஈ தமிழ்ப்புலவர்‌ 
அங்கம்‌ வளருர்‌ தமிமும வளரு மசைவிலலையே. 
விருத்தம்‌. 

ஆதிமறை யாகமழான்‌ முகில்கள்‌ வாழி 

அந்தணரா தியர்வாழி பசுக்கள்‌ வாழி 
தாதையொடு மூதாதை முதலோர்‌ போலத்‌ 

தமிழ்வளர்ககுங்‌ கடப்பாட்டிற்‌ றனக்கொப்‌ பில்லாச 
சேதுபதி ராசரா சேசு ரப்பேர்ச 

செகபதியு மதெலததிழ்‌ சிறந்து வாழி 
தாதவிமும்‌ பொழின்மதுரைச்‌ சங்கம்‌ வாழி 

தமிழ்ப்புலவர்‌ குழுவொடுசெர்‌ தமிழும்‌ வாழி. 
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தா நாதேசவிவாகமுறை. 


இக்துதேசத்தில்‌, பிரம, க்ஷத்ரிய) வைஸ்ய சூத்திரர்கள்‌, பிரமம்‌, 
முதலிய பலவகைமணங்களை ௮ அஸரித அவருவஅ,யா வருமறிர்தசே, 
இவவழககங்களினால்‌, இர்ததேசதது காகரிகமும்‌ பெருமையும்‌ 
இறறென எவரு மறிர்துகொளளக்கூடியதாயிருக்றெது, 

காகரிகமுதிர்ந்தும, பாதிமுதிர்ந்தும்‌, முதிராமலுமிருக்கும்‌ 
மேனாட்டுவழக்கங்கள்பலவற்றை ௮.றிவதிலிருர்‌.த, பலபாஷைகள்‌ 
பேசும பலஜாதியாருள்ளும்‌ எவ்வாறு நாகரிகமும்‌ பெருமையும்‌ 
முதிரர்திருக்றெேதென்று தெரிர்துகொளளக்கூடியதாயிருக்கற ௮, 


இவவாறு பூமியிலுளள பலஜாதியாருள்ளுமிருக்கும பழக்க 
வழக்கங்களை, ஈனகு ஆராய அவர்களுள்‌, “பெண்கள்‌ 
மணம்புரிவதில்‌ வழங்கும்‌ பழக்கங்கள்‌” சிலவற்றை எடுத்துச்சொல்‌ 
ட வோம்‌. இவவழக்கங்கள்‌ அவவர்காட்டார்களுள்‌, ஸஹஜமாயிருபபி 
னும்‌ இர்திய/போன்ற இலர்களுக்கும, ஐரோப்பியதேசவாசிகளுக்‌ 
கும்‌ தங்களுள்‌ முறறும்வே௮பட்ட விரோதமாய்பபடுமாகையால்‌, 
அவைகளிற சிலவறழறையே இங்கெடுத து விவரிப்போம்‌. 


பிஜியத்தீலிலுள்ள பீஜியனொருவன்‌ (A. சீர்க) மேனாட்டு 
ஐரோப்பிய 8ழிகதியகலியாணவழக்கங்களை௪ சாஸதிரத்திற்கு ஒத்‌ 
தவை என்று அறியாமல்‌, தன்னுடைய தேசவழக்கத்திற்கு விரோத 
மானவை என்று நினைக்கிறான்‌. 


புன்சிரிப்பும்‌, ஈகைப்புப்பருவமும்கொண்ட ஸர்தோஷ்மான 
காலம்‌ ஸ்த்ரீஜாதிகளின்‌ இளமைப்பருவம என்பதும்‌, ஒத்தாசை 
யில்லாமற்‌ கண்ணீர்‌ ஒழுக்குடனும்‌, வேலைத்தொந்தரவுடனும்கூடி 
யது அதன்பின்‌ மணக்கும்பருவமென்பதும்‌ பிஜியத்திவார்கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ அபிப்பிராயமென்று அவர்களுடைய தேசசரித்திரம்‌ கூல 
இன்றது, சாகரிகம்மிகுந்த மேற்றேயத்தார்‌ அத்தேசத்தின்‌ லபா 
கங்களிற்போய்‌, இம்மாதிரியான எண்ணத்தை அவர்சளினின்றும்‌ 
ஒழிக்கமுயன்‌ அம்‌ அவ்வெண்ணம்‌ அவரினின் றும்‌ இன்னும்‌ நீங்கெ 
பாடில்லை, மனிதர்சள்‌ தம்மினத்தவர்களையே அடித்தித்‌ தின்று 


நாகாதேசலிவாகமுறை ௪௬௯ 


சொண்டிருகதகாலர்தொட்டு, இக்காலம்வரையிலும்‌ (பிஜியத்தீவு 
பிரிட்டிஷ்காலனியாக (Briti$h 0௦1௦07) மாறியபிறகுங்கூட) பழுப்பு 
நிறங்கொண்ட பிஜியப்பேண்களை இளம்வயதிலேயே மணம்புரிகிக்‌ 
இறெதென்கற வழக்கம்‌, பழக்கத்திலிருக்கிற ஐ. இப்போது கூடக்‌ கைச்‌ 
குழந்தைகளுக்கு இத்திவில்‌ மணம ஈடந்தே.றிவருறெதாகத்தெரி 
இறத, எவ்வளவுக்கெவ்வளவு பெண்‌ வயதிற்குறைந்தவளோ அவ்‌ 
வளவுக்கவ்வளவு புருஷன்‌ வயதில்‌ மூததவனாயிருக்கவேண்டுமென்‌ 
பது, அர்காட்டுத்‌ தாம்பத்தியததையறுஸரித்த விதியாயிருக்னெற த 
போலும்‌, 


பிரிட்டிஷார்‌, பிஜியத்தீவைக கைக்கொணடிருக்கும இக்காலத்‌ 
இல, கவர்ன்மெண்டார்‌ இதூவாரின்௧கலியாணவிஷயங்களிறகுறுக்‌ 
இட்டுச்‌ சிலநிபஈதனைகள்‌ ஏற்பாடுபண்ணியிருக்கிறார்கள்‌, ஒருவன்‌ 
தான்‌ கலியாணம்பண்ணிக்கொளளநினைக்குமபெண்ணுக்கு ஒருவீடி 
ஸம்பாதித்துவைத்தபின்னரே அப்பெண்ணேப்‌ போய்ப பார்க்கலாம்‌ 
பழையகாலததிய வழக்கபபடி கலியாணம்செய்துகொள்ளுமுன்னா்‌ 
செய்யும்‌ கார்யங்களைச்செய்ய இடம்ப பெறுகிறான்‌, இவ்வாறு 
செய்தபின்‌ இம்மணமகன்‌, தன்தேகமாதியந்தம தேங்காய்‌ எண்‌ 
ணெயைத்தடவிக்கொண்டு, தன்தலையைக்கோதிச்‌ சொருக்கட்டுப்‌ 
பெரிதாகக்கட்டிக்கொண்டு பெண்ணின்‌ தர்சைவீட்டுக்குக்‌ காட்டுச்‌ 
தீனமான பழையவழக்கத்துடனபோய்ப பெண்ணின்‌ தகபபனிடத்‌ 
அத திமிங்லெதஇன்பல்லொன்றோ, பாயோ, வஸதிரமோ கொடுத்து, 
அவன்பெணணைத்‌ தனக்கு மனைவியாகக்கொடுக்கக்கேட்றொன்‌* 
பெண்ணைக்கொடுக்கத்‌ தந்தை இசையும்பக்ஷத்தில்‌ ௮ப்பெண்ணினை 
அகேசமங்கலஸ திரீகள்சேர்ந்து, புருஷன்விட்ட்கு அழைததுப்‌ 
போவார்கள்‌. அங்கு அந்த ஸ்திரீகள்‌ வஸ்திரமோ, பாயோ, 
திமிங்லெப்பல்லோ பரிசாகப்பெறுறொர்கள்‌, இகதப்பெண, தன்மண 
மகனவீட்டுச்குப்போன தம தன்ஜாதிவழக்கப்படி அழுலாள்‌. 
இரத அழுகையில்‌ பிஜியஜாதிஸதிரீகள்‌ மிகுதியும்‌ போர்போனவர்‌ 
கள்‌, இத அழுகையை அ௮ரேகஸ்‌இர்கள்சேர்ந்து, ஸமாதானப்‌ 
படுததி நிறுத்தி, அவளுக்குச்‌ சிலபரிசுகளும, அளிக்க, அழுகை 
நின்றுவிடும்‌, போதியகாலம்சென்‌ றவுடன்‌ அவள்‌ தன்னுடைய ஸ்வய 
நிலையையடையும்படியான கண்ணிர்துடைப்பதைச்செய்‌ அகொள்றெ 


சற செர்தகிழ்‌ 
'ஸம்ப்சசாயத்தையே, (778810௨808) வசுமாமகா என்‌ -சொல்‌ 
வத, அந்நாட்டாரின்‌ வழச்சும்‌, ' பிஜியஜாநிப்பெண்களை, அவர்க 
சூள்‌ தலைவர்களுக்காவது அவர்களைச்சேர்ர்த பர்துவர்க்கத்தவர்‌ 
சஞ்ச்காவ.து கொடுக்க நிச்சயம்செய்யப்பெறின்‌, அவ்வர்ச்ருத்‌தத்சம்‌ 
தவறினால்‌, அத்தவதுதலுக்காகக்‌ கடுமையானதண்டனை கிஜிச்கப்‌ 
'பெறுதலுண்டு, அதனால்‌, அவர்கள்‌, அபபடிப்பட்ட வாக்குத்தத்தத்தி 
னின்றும்‌ தவ துவ இல்லை, 

பெண, தன்கணவன்வீட்டுக்குபபோய்க்‌ கணணீர்‌ அடைக்கும்‌ 
ஸமபரதாயததை ௮.நுஷ்டி ததபிறகு தன்னுடையகணவனா லமைத்து 
.வைச்சபபெறற அஹாரத்திற பங்குபெனுவ துண்டு, இதன்பின்‌ அப 
'பெண மஞ்சளை முகத்‌ இறபூசிக்கொண்டு மூன்றுநாள்‌ தன்‌ கணவன்‌ 
விட்டிலிருக்கறாள்‌. அப்போது, அவளிடத்தில்‌, பெண்மக்கள்‌ 
மட்டுமே ௮ணுடப்‌ பேசமுடியும, இதன்பிமகு, இப்பெண்‌ லழுத்‌ர 
ஸநாஈம்செய்‌.து தனனுடைய தோழிகளுடன்‌ கூடிக்குலாவிப்‌ பேசிச்‌ 
சிரித்து விளையாடிப்‌ பின சிறிது மீன்பிடிக்கறாள்‌, பிஜியச்சிறுமிகள்‌, 
மீன்பிடிப்பதிற கைதேர்ந்தவர்கள்‌, மீன்பிடித்‌ ஐத்‌ தன்கணவலுக்கும்‌ 
அவனுடைய ஈண்பர்களுக்குமுபயோகமாகுமா௮, இப்பெண்‌ அனல்‌ 
(கானே சமயல்செய்றொள்‌, சமயலமுடிக்துடித்சமானபின்‌ பெண்ணின்‌ 
. சணவன்‌,தான்‌ முதன்முதல்‌, சன்னுடையமனைவியின்முன்தோான்‌ நின 
தேங்காயெண்ணெய்பூசியசோலத்துடன்‌ தன்னுடையாண்பர்களுடன்‌ 
செல்ல இதுவரையில்‌ இருவரும்பூண்டமணக்கோலத்தை மிகவு மெளி 
இல்‌ மாற்றுரொர்கள்‌. அபபோதே இமமணமகள்‌ தன்விட்டலுவல்‌ 
களைப்பார்க்க ஆரம்பிக்றொள்‌, தன்னுடையகணவனுச்கும்‌, அவனைச்‌ 
சேர்ந்தவர்களுக்கும்‌, அவள்‌ அன்றையதினம்‌ உணவு அளிக்கிறாள்‌. 
பின்‌ சிலராள்கள்‌, உபவாஸமிருஈது, அவர்கள்‌ தாமபத இயத்தை 
ஒழுங்காய்‌ ஈடத தர்கள்‌. இதே பிஜியத்திவார்‌ சலியாணவிஷயத 
தில்‌ ௮ நுஸரிக்குமுறை, 

அரபியாதேசத்தில்‌ விதவைகள்‌ மறுமணம்புரியும்போது, அறி 
ஸரிக்கும்‌ விரோதமானமுறை கவனிக்கத்தக்கது, அராபியலிதலை 
மற்றொருவனை மணம்புரிய நிச்சயித்திருக்கும்‌ முக்தைகாளன்திரவு, 
தன்‌ னுடைய இறர்தகணவலுடைய கல்லதைச்குப்போகிறோள்‌. 


நாகாதேசவிவாகமுறை சகர 
அக்குச்சென்௮ு அவன்‌ தன்மேல்‌ ௮ஸுூயைகொள்ளா இருக்குமா 
றும்‌, மனம்கோசாதருக்குமாதும்‌, ஸமாதியிகிருக்கும்புமுஷனை மன்‌ 
கடி, முழங்காலிட்டு வேண்டிக்கொள்ளொள்‌, தன்செயலுச்சாகத்‌ தன 
கணவன்‌ ஒருவேளைகோபிப்பானோ என்னும்‌ சவலைகொணடு, பய 
முற்றவளாகையால்‌, அவனுடைய கோபசமனார்த்தம்‌ தன்னுடன்‌ 
கமுதைமேல்‌ நீர்ச்சித்தையில்‌ நீர்கொண்டுபோய்‌, அதனைத்‌ தன்‌ 
இுடையவேண்டுகோளுக்கபபுறம ௮வன்ஸமா திமேலூறதி ஈனைக்கி 
றாள்‌, 
நியூகினிக்கு(பின பய்ச6௨) உததாபாகத்திலிருக்கும்‌ இயறகை 
வனபபிற்சிறந்த நியூப்ரிடன்‌ (ண Brita) என்னும்‌ பெருர்திவில்‌, 
நரமாம்ஸபக்ஷணிகள்‌ கிறைகதிருக்கறார்கள்‌. அததேசத்தவர்களுள்‌ 
நடக்கும்‌ கலியாணமுறை, கவனிக்கததக்கத. இததிவின்‌ க௬வதே9, 
தான்‌ தனிமையாயிருந்து காலங்கழிப்பதில்‌ அலுப்புற்றானானால்‌ 
ஒரு பெண்ணைக்‌ கலியாணம்செய்துகொள்ளநினைகடறான்‌, தன்‌ எண்‌ 
ணததைத்‌ தன்னுடையானமையைக்கோரின தன்‌ தந்தைக்கோ, 
தாய்க்கோ, தெரிவிக்றொன்‌. தாய்தததையற்றவன்‌, தான்மணக்க 
விருமபிய பெண்ணைப்பற்றித்‌ தன தலைவனுக்குத்தெரிவிக்கறான்‌ 
அபபடி த்‌ தெரிவித்த தன்மேல்‌ ௮வன்‌ மாங்களடர்க்தபு தருக்குள்‌, பிர 
வேரிக்றோன்‌, ஊரிலுள்ள அவனுடைய சிரேகிதரையுளஎளிட்ட எல்‌ 
லோரும்‌ அப்பெணணினவிட்டிறகுசசென்று அபபெண்ணின்‌ தாயா 
ருக்குத்‌ தாம்வகதகருததைத்கெரிவித்‌.த,த தாம பெணணின்பொருட்‌ 
டுக்‌ கொடுக்கவிருககும்‌ ரெயய பொருளையோ, பரிசையோ தெரிவிக்க 
றாகள. ழ்நாட்டு அடிமைவயாபாரத்திலுளள சரொச்கெளெல்லாம 
காடடபபெற்றுக்‌ கடைசியிற பெணணின்பெறறோர்‌ தாம்விரும்பிய 
படி பரிசுவிஷயத்தைபபறறி ஏறபாடுசெய்துகொளளுஈரூகள்‌. 


கலியாண இனத்தன்௮ு மபைபெண்‌ தன்னுடையதாதிகள்‌ பது 
வர்க்கச்தார்புடைசூழச தானமணக்கவிருக்கும மணமசன்வீட்‌ 
டிறகுப்போய்‌ அங்கே இவர்கள்யாவரும, மருஷ்டான்னபோஜனம்‌ 
பண்ணுறொர்கள, விருகதுணடிமுடிந்தபிறபாடு, அங்குப்‌ பெண்க 
ளெல்லாமசேர்க்து கும்மியடிககும்‌ ஆடடமாடத்த, அர்சடனத்‌ 
தில்‌ இம்மணப்பெண்‌ ஒருமுக்கியமான ஈடனஞ்செய்வாள்‌, இச்ஈட 
னம்‌ முடிவானதும்‌, பெண்ணைசசேர்ர்தவர்கள்யாவரும்‌ மணமகளை 


௪௯௬ செந்தமிழ்‌ 
அக்குவிட்டுத்‌ தத்தம்வீடுசேருரொர்கள்‌, இக்சாலங்களிலெல்லாம்‌ 


மணமகன்சென்ற காட்டின்புதரிற்போ யவனைவரவழைப்பதற்கு 
மனிதர்கள்‌ செல்லுகரொர்கள்‌, காட்டிற்போ யவன்‌ தனிமையைசஹி 
யாது, அக்காட்டில்‌ இங்குமக்கும்‌ அலைந்து கடையிற்‌ காட்டின்‌ 
உட்பாகத்தில்‌ தன்னையறியாமற்சென்று அங்குள்ள துஷ்டமிருசங்‌ 
சளாயெ க்கம்‌, புலி, சிறு தைத முதலிய ஒக்துக்களுக்காவது 
தன்னைபபோலொதத காட்டுமனிதனுக்காவது இரையாவ அழுண்டு, 
அநாகரிக ஜாதியாரின்‌ இக்கலியாணவழக்கம்‌, பிராணஹானியில்‌ 
முடிவதுமுண்டு, க்ஷேமமாய்‌ நாடுவந்து அம்மகன்‌ தான்‌ இச்ரித்த 
பெண்ணை மணப்ப அமுண்டு, 

இச்சா தியார்‌ மனைவியைக்‌ கணவனுடையஸொததே என்று 
மதித்‌ த, அவளுடைய உயிர்மேலும்‌ கணவனுக்கு அதிகாரம 
கொடுத்திருக்கன்றார்களாம.ஒருஜா£திவிட்‌ டு, மறறொருஜாதியில்‌ 
மணக்துகொள்ளுவசைபபற.றி, இததேசவாரிகளுள்‌, கண்டிப்பான 
சட்டதிட்டங்களுண்டு, இத்திவாரில்‌, ஒவவொரறாஜா தியிலும 
இரண்டுபிரிவுணடு, அவ்விருபிரிவில்‌, ஒருபிரிவிலிருப்பவன்‌ அதே 
பிரிவிலிருபபவரோடு லமபஈதமசெய்துகொள்ளக்கூடாது, பொது 
வாய்‌, அத்திவின்‌ ஆண்பிள்ளைகள்‌, தம்மினின்‌௮ும, அரநியஜாதிப 
பெண்களைத்‌ இருடியோ, விலைக்குவாக்கயோ, மணம்செய்து 
கொண்டுவிடுகரறுர்கள்‌.  கலியாணமசெய்யுமவய தவர்‌ தபெண்ணின 
விலை இரண்டுபங்காகிறது. அப்பெண்ணின்‌ தாய்தர்தையருக்குக்‌ 
கொடுபபஅ, ஒருபங்கு. அச்சாதியின தலைவனின்‌ அறுமதிக்காக 
அவனுக்குக்கொடுபப து மறறொருபஙகு, ஜாதிசசலைவன்‌ அறுமதி 
மின்றிக்‌ கலியாணம்ஈடைபெனுவதேயிலலை, ஜாதிததலைவன்‌ அறு 
மதியின்‌ நிக கலியாணமசெய்துகொளளுமபெணணின தலைவன்‌, 
அத்தேசவாசிகளின சடடபபடி தன்தலையை இழபபான்‌. 


பெண்களுக்குப்‌ பணங்கொடுத து மணம்புரிவதென்பது, க்ளோ 
விஸ்‌ (010718) காலம்முதல ஈடைபெறறுவருறெத. க்ளோவிஸ்‌ 
க்ளாத்லிட்‌ (001௦111106) என்னும்ராணியை மணந்தபோது, அப்‌ 
பெண்மணிக்காகச சிறிது தனமகொடுத்தான்‌. ஆகையால்‌, அன்று 
முதல்‌ இன்றுவரையில, பிரான்ஸ்தேசத்தில்‌ அம்மாதிரி பெண்களுச்‌ 
குப்‌ பணங்கொடுபபது, வழக்கத்தையொட்டியது என்றுவழங்கு 
இறது. ஆனால்‌, ஸம்பந்திகளின்‌ ஏற்றத்தாழ்வான அந்தஸ்தைப்‌ 
பொறுத்தி, அவர்களுள்‌, கொடுத்துவாங்கும்‌ பணத்தொகையின்‌ 
அளவ ஏற்படுகிறது, 


நாநாதேசவிவாகமுறை ௪௬௭ 


முன்காலத்தில்‌ இம்மாதிரியானவழச்சம்‌, இங்கிலாந்திலும்‌ 
இருந்துவந்தது, மணமகளோ தனசக்காகச்‌ கொடுச்சுகிருக்கும்பணத்‌ 
தைவாங்கத்‌ தன்‌ முதுகும்‌ சித்தரித்த அழகான பணப்பையைத்‌ 
தாகபெபோவாள்‌, அப்பை மணமகளைசசேர்க்தவர்களாற்‌ கொண்டு 
போகப்படுவது முண்டு, இதனையே சீதனமூட்டை என்று சொல்லு 
வது, (Dow purse = Dowry) இம்மாதிரியான சீதனம்‌ ஈாட்பெ 
பாகங்களில்‌ இன்னும வழக்கத்திலிருந்துவருகிறத, இத 
னலேயே ஸதிரீகள்‌, தம்முடைய பெற்றோகளிடமிருந்தும்‌ பெறும்‌ 


தனததையோ, ஈகையையோ சீதனம்‌ என்கறார்களபோலும, 


இத்திவில பெண்கள்‌, எப்போதும்‌ புருஷர்கண்ணில்‌ படுவ 
இலலை, இவர்கள்‌ உடுககும்‌ உடை க&ழ்காட்டையொத்த.துதான்‌, 
தருக்கியிலும்‌ ஆர்மீனியாலிலும்‌ பெணகள புருஷர்கள்பார்க்க வெளி 
யிலவராமலிருபபதுதான்‌ தேசாசாரம்‌, தம்‌ தேசாத்யந்தம்‌, ஸதிரி 
கள போர்வைபோர்த்து, மூடிக்கொணடுவிடுவதனால்‌ அவர்களின்‌ 
ட்டினபந்துக்கள்கூட அவர்களின்‌ அலஙகாரங்கனைப்பார்க்கமுடிவ 
இலலை, மணமகனாகநிசசயிக்கபபட்டவன்‌ கூடச்‌ தாலிகட்டும்வரையில்‌ 
தன்‌ மனைவியைக்‌ சண்ணெடுத துபபார்ப்பதுகூடஇல்லை, இம்மாதிரி 
யானபோர்வையினாற்போதரும பயனைப்பறறி, ஒரு இரிக்கத்தசக 
கதைசொல்லுவதண்டு, 


[ஒருவன்‌ தன்மனைவியைப்பார்த்து “ஏ! பெண்ணே நி 
உனஇஷ்டப்படி உலகத்திலுலாவலாம என்று சான்‌ உனக்கு உத்தரவு 
கொடுத்துவிட்டேன்‌ என்றுசொல்ல தன்மனைவியைப்பார்த்து 
அவன்‌ அபபடி ஏன்சொன்னான்‌ என்று பிறர்சங்கக்க அவள்‌ அழ 
காயிராததனால்‌ அவளைவிரும்பத்‌ தனக்கு மனமில்லையென்றானாம்‌' 
இதனால்‌ அழகுள்ளபெண்கள்‌ தம்கணவனன்றிப்‌ பிறர்தம்மைப்‌ 
பாரா திருக்குிமித்தமாகத்‌ தம்மை மறைத்துவைத்தக்கொள்வதற்‌ 
கென்றே இப்போர்வை ஏதீபட்டிருக்கன்றதென்று தோன்றுகிற து, | 


துருக்கியரின்கலியாணவழக்கம்‌ ஆராயத்தக்கது, மணமகளுச்‌ 
குரிய பொருளையும்‌ மணமகஜுச்குரிய வருமானப்பொருள்களெல்லா 
வத்றினிரிலையையும்‌, பத்‌ இரமொன்றில்வரைர்‌ து ஸம்பர்திகளிருவரும்‌ 
கையெழுத்திட்டு, மற்றும்‌ ஈண்பர்சள்‌ கையெழுத்திடச்‌ கலியாணம்‌ 


சுய சேந்தமிழ்‌, 


முடிவுபெறலாகும்‌. ஒரு துருக்யென்‌ நியாயப்படி, ஈர லுமனைவியரை 
யும்‌ அடிமைப்பெண்களில்‌, ரால்வர்வரையிலும்‌. மணம்புரியச்‌; சட்ட 
மிருக்றெதொம்‌, தன்னுடையமனைவிக்குச்‌ தனமாகப்‌ பொருள்கொ 
டுச்கச்‌ கணவன்கடமைப்பட்டவனாயினும்‌ அது பெற்றோர்களின்‌ இவ்‌ 
டத்தைப பொறுததிருககறெதாம, கலியாணத்திறகுமுஈதிப்‌ பெண்‌ 
ணின்பெறறோருக்குச்‌ கணவனால்‌, சேதனமாகச்‌, சிறிது திரவியம்‌, 
கொடுக்கப்படு௰தாம்‌. இத்திரவியம்‌, கலியாணசசெலவில்‌ உபயோக 
மாறெதாம, அதிற சிறிதுபாகம்‌, பெணணின்தோழிகள்பெறறுச 
சிலநிபந்தனைகளினபேரில்‌ வைத அக்கொள்வார்களாம்‌. 


இத்தேசத்தில்‌ மணமகள்‌ கலியாணதஇற்குமுக்தி ஸ்காகம்‌ 
செய்யபபோம்போது ஒரு அபூர்வமானவழச்கம்‌ அறுஷடானததி 
லிருச்றெ.து. முன்னால தீவட்டிகள வரிசையாய்ச்செல்ல மணமசள்‌ 
தன்தலைமயிரை ஒருவாறுகட்டிக்கொணடு, வீதியிற்செல்லுகிறாள்‌, 
கலியாணதினத்தன்று மணமகன மணமகள்விட்டிற்குச சிலரை 
அனுபபி, அபபெண்ணினைச்சேர்க்தவற்றையெல்லாம்‌ எடுத்துப 
பரெங்கமாய்த்‌ தன்விடடிறகுக்‌ கொண்டுவருமபடி.செய்ய, மண 
மகளும்‌, தன்னுடைய பந்துவர்க்கத்தவரும, தன்னுடையஸாமான்‌ 
வணடியும பின்தொாடாத தன்‌ புச்ககம்புகுறொள்‌. அப்போது 
அர்த ஊர்கோலத்திற்‌ கலநதவர்களில்‌ அவளுடைய இட்டின உறவி 
னர்பலரும தக்கககோலததைக்கொள்டுறார்கள்‌. ஜேப்தாவின்பேண்‌ 
விஷயமாய்‌ (Jசeptha’s5 Daughter) க்கொண்ட தக்கக்கோலம்‌, பைபி 
ளில்‌ (Biblical ௨1108௦) இருப்பது, இங்குக்‌ கவனித்‌ தமைத்துச்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. இப்பெண்மணி, புக்ககம்செல்லும்‌ ஊர்கோலத்‌ 
இல்‌, தான்கண்ட எவரையும்‌ தலைகுனிர்து வணச்கம்செய்து, மரி 
யாதைசெய்‌ அசெல்லவேணடும்‌, இச்சமயமே பிறரைப்பார்த்து, 
இவள்‌ தன்வணக்கத்தைக்காட்மெ ஸமயம, கலியாண நியாயங்களில்‌, 
துருக்கியில்‌, மற்றொருவிதமுமுண்டு, அவர்கள்‌, இறந்தவர்களை ச்கூடச்‌ 
சலியாணம்செய்துகொள்வதுண்டாம்‌, ஜீவதசையிலுள்ள தன்‌ மனைவி 
மின்சகோதரிகளை க்கூட, ஒருபுருஷன்‌ கலியாணம்செய்‌*கொள்ளலா 
மாம்‌, ஆனால்‌, அவர்களில்‌ மூத்தவள்முதலாக, வரிசைக்செமமாய்‌ ய்‌ 
மணச்சவேண்டும்‌, ஒரு புருஷன்‌. இளையவளை மணம்‌திருப்பதினுபிள்‌, 
அவன்‌, அகதவம்சத்இில்‌, வேறுபெண்ணை மணச்சச்‌ கூடாத! 


i 
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ருஷியாவிலும்‌ ஒருஅதிசயமான வழக்கம்‌ விவாககாலத்தில்‌ 
அதஷ்டானத்திலிரு்துவருறெது.  ரொமாந்தரகலியாணங்களில்‌, 
மணப்பெண்கள்‌ கலியாணத்தின்‌ உறுதிப்பாட்டிற்குச்‌ கோயிலுக்குப 
போய்வந்த தும்‌ தக்களூடைய அழயெ சுருட்டைமயிரின்பாகங்களிற்‌ 
சிறிது அண்டித்துவைககிறுர்கள்‌. அ௮த்தேயததினர்‌, அம்மாதிரி 
அண்டிக்கப்பட்டதற்காக ஒரு அக்கப்பாட்டுப்பாடுகறார்கள்‌. பொன்‌ 
மயமான வளைவான மயிரின்பாகம்‌ வெட்டுண்டு பிரிக்கபபட்டதாக 
ஒருதுச்சுப்பாட்டைப்‌ பாடுகிறார்கள்‌, கலியாணகாலத்தில்‌ ஆசார்யர்‌, 
கோயிலில்‌ ஒரு;ரொட்டியை ஓதிக்கொடக்றொ. அவர்கள்‌ இருகை 
களையும சேர்த்து, ஒருமித்து, எப்போதும்‌ ஸுசமாய்‌ ஜீவிக்கவும்‌, 
விட்டைச்சேர்ந்தகாரியக்களை ஒழுங்காய்க்கவனிக்கவும்‌ உபதேசிச்‌ 
கிறார்‌. சலியாணம பணணிக்கொணட சுகமானகாலங்களிலும்‌ அக்கம்‌ 
ஸம்பவிப்பது ஸஹஜம்‌, தஐக்கம்கலவாத ஸந்தோஷமில்லையென்றதை 
ஸூசிப்பிக்கும்படியான மாலையொன்‌ நினையும்‌, அவர்‌ அத்தம்பதி 
களுக்கு அணிவிக்கிறார்‌, கடைசியாக ஒரு ஈல்ல ஆசீர்வாதம்செய்கிறார்‌. 
பிறகு ஆசார்யர்‌, அத்தம்பதிகளின்‌க்ஷேமத்தின்பொருடடு, ஒரு அழ 
இயமாப்பாத்திரத்திலிருந்து, திரவப்பொருள்‌ ஒன்றினை அருர்துறோர்‌, 
இம்மா திரியே தம்பதிகளு மருந்தியபின்‌ கணவன்‌,தன்‌ பாத்திரத்தைத்‌ 
தன காலின்‌ £ழ்ப்போட்டுமிதித்து, **எங்களிருவருள்ளும துன்பததை 
யும்‌, மனஸதாபத்தையும்‌ வருவிப்பவன்‌ இக்கதியாகுக” என்‌ று 
சொல்லி உடைக்கிறான்‌, இப்படிசு கலியாணம்முடிந்து, தம்பதி 
கள்‌ விட்கெகுபபோன தும்‌, கணவன்‌, தன்மனைவியைத்‌ தன்காம்‌ 
(Boots) செருப்பைக்‌ கையில்‌எடுக்கச்சொல்லி, “ஒரு சையிற சாடடை 
யும்‌, மற்றொருசையிற்‌ பணமும்‌ இருக்கின்றது!” என்று சொல்லுக 
றான்‌, இதிலிருர்‌து அவன்மனைவி “அணைக்க ஒருகை, அடிக்க ஒரு 
கையுள்ளத”; ஆதலின்‌, ஜாககிரதையாயிருர்து குடிததன ம்‌ செய்ய 
வேண்டியது என்று அறிந்துகொள்ளவேண்டும்‌ போலும்‌, இம்‌ 
மா திரியாய்‌ ருஷியாதேசத்தின்வழக்கம்‌ இருக்னெறஅ. 

ஸ்லீடன்தேசத்துச்‌ சலியாணவழச்கம்‌ ஒருவிதமானது. மண 
மகள்‌, மணமகனின்முன்னால்‌, தன்வல தசாலைச்‌ சோயிலின்‌ பலிபீடச்‌ 
தின்மீதுவைத்தால்‌, சீச்ரெத்தில்‌ அவள்‌ உன்னதஸ்திதிக்குவருவாள்‌ 
என்பது, ஸசெசமாகும்‌, சலியாணதினத்தன்‌ று; கணவன்‌ பார்க்கு 


௪௭ செந்தமிழ்‌ 


முன்னரே அவனை மண்மகள்‌ முதலிற்பார்த்‌அவிட்டால்‌, கணவனின்‌ 
அதயர்தப்பிரியத்திற்குப்பாத்ரமாவாள என்பதும்‌, அச்ரர்ட்டாரின்‌ 
கொள்கை, 


யூததேசத்து (Jewish Custom) வழக்கம்‌, தம்பதிகள்‌ இருவரும்‌ 
கலியாண தின ததன் ற ஒரேபோததிரததிற்பானமருர்துவனும்‌, 
அதனை உடனே, உடைப்பதுமாம. அபபடி உடைப்பதுவே இப்‌ 
புன்மையான உலனெ ஸுகஸெளக்கியங்களெல்லாம, நிலையற்றன, 


அழிர்துவிடத்தக்கசன எனபதைக்காட்டுமாம்‌, 


கோரியா, ஜப்பான்தேசஙகளிறபெண்கள்‌, கலியாணமானவர்கள்‌, 
ஆகாதவர்கள்‌, என்று அவர்கள்‌ தலைப்பின்னலினின்‌ அ அறியலாம்‌ 
இந்தியாபோனற மைநாடுகளிற பெணகள்‌ உடையினின்றே இதனை 
அதியலாம்‌. இளம்வய தள்ள கலியாணமாகாதவாலிபன்‌ கோரியாவில்‌ 
வெ௮ஈதலையுடன்‌ முதன்பின்னால்‌ ஒருசுருட்டைமயிர்‌ தொககு 
மானபோவான்‌, அவன கலியாணமபண்ணிக்கொண்ட தம்‌, தலைமயிர்‌ 
ஈன்றாசக்கட்டப்பெற்றுத்‌ தலையின்மீதேறும்‌. தங்கள்‌ கறப்புமயிரின்‌ 
அழகும்‌ பருமனும்‌ குறை அபோகா வண்ணம்‌ பார்த்துக்கொள்வ திற்‌ 
கோரியாதேசத்தவர்‌, இந்துதேசததவர்முதலியோர்‌ ஜாகரெதையுள்ள 
வர்கள்‌, மயிர்‌ நிறைய இருக்கறது என்றுகாட்வேதற்காகப்பொய்‌ 
மயிர்களைப்போன்ற சவரியை உபயோகப்படுத்துவதுண்டு, கோரி 
யப்பெண்கள்‌ பொய்மயிர்களை உபயோகபடடுத்திக்‌ கட்கெள்கட்டிதீ 
தலைமேல்‌ ஊரு ஜாகாதையாய்வைததுச்கொள்வதுண்டு. 
கோரியாவில்‌ ஏழைசள, தஙகள்‌ தலைமயிர்களை த்‌ தலைமுண்டாசுகட்டிக்‌ 
கொள்வதுபோல்‌, தலைமீது சருட்டிவைத்துக்கொள்வ முண்டு, 


வீ. சுப்ரமணிப&யர்‌. 
தமிழ்ப்பண்டிதர்‌, 
முனிரிபல்ஹைஸ்கூல்‌, மாயூரம்‌, 


புத்தகமதிப்புரை, 


1. நம்முடைய கடமைகளும்‌, ஜெர்மனியின்‌ கொடுமையான 
சேய்கையும்‌:--(ராஜத்தின்தேளிபொருட்டீபம்‌--9.) இச சிறுபுததகம, 
உறந்தை கி. ராஜகோபாலன்‌ என்பவராலெழுதப்பெற்றது, இதில்‌ ஈட 
சிறுவர்களும்‌ தெரிந்துகொள்ளவேண்டிய சில ௮ரசிபல்முறைகளையும்‌, 
அவறருலுளள ஈன்மைசளையும்‌ விவரிததிருப்பதுடன்‌, மாதா, பிதா, 
குரு, தெய்வம்‌, அரசன்‌ இவர்களிடதது விசுவடப்புடனிருக்கவேண்டு 
வது ஈமதிகடமையென்றுபோதிததிருப்பது திருப்திகரமாயிருக்கிறது. 
இதன்விலை அணா 8, 


2. வில்லியம்‌ எவர்ட்‌ கிலாட்ஸ்டன்‌ சரிதம்‌:-இது கும்பகோணம்‌ 
டவுன்‌ ஹைஸ்கூல உபாததியாயராயிருநத கே. வேங்கடராமையர்‌ பி. ஏ. 
அ௮வர்களால எழுதப்படடது. இது உலகபபிரஸிததிபெற்ற லொட்‌ 
ஸ்டன்‌ பிரபுவினுடைய ஜீவியசரிததிர ததின்‌சுருக்கமா யவரது ஒழுக்க 
வழக்கங்களையும்‌, குணவிசேஷங்களையும தமிழ்மககள்‌ ஈன்குணருமாறு 
தெளிவாயெழுதப்பெற்றிருககறது. இதன்விலை அணா 86. 


3. பெண்கள்‌ நீதிவிளக்க வினாவிடை இது மயிலாப்பூர்க்‌ 
குப்புஸாமிநாயகரா லெழுதப்படடது. இதில இகதியப்பெண்மககளுக 
குரிய வொழுககவழககங்களையும கற்புகிலைமுதலிய கடமைகளையும 
பற்றிப்‌ பிராசீனமுறையைததமுவி புகஇபுகதமாகவும, சாஸ்தரஸமமத 
மாகவும வினாுவிடைஈடைபில விளக யெழுதப்படடிருக்கிறது, இதன்‌ 
விலை அணா 4, 

மேற்கண்டபுத்தகங்கள்‌ வேண்டுவோர்‌ அக்கயோர்க்‌ கெழுதிப்‌ 


பெறலாம்‌, 


4, காதல்வேற்றி;-இஅ, வி. பி. கிருஷ்ணஸ்வாமி பி. ஏ. ௮வாச 
ளால்‌ எழுதபபட்டதொரு சிறிய தமிழ்காவல இதில ஒருபெண்‌ 
தனது மனசுககுபபிடி ததவாலிபனை விவாகமசெய்துகொண்டதாகச்‌ 
கதையைக்கற்பிதது, கணவருககடஙகாதமனைவியரியலபும, மனைவிகட்‌ 
கடங்யெ கணவர்களியலபும, பிறவும வேடிக்கையா யெழுதப்பட்டுள்‌ 
ளன. இதன்விலை அணா 4. ஜனாபிமானிபின சநதாதார்களுககு 
மாததிரம அணா 3. வேண்டுவோ ஜி. ஏ. வைதயராமன்‌ அண்ட்‌ 
கமபெனி, 8-4 கொண்டிசெட்டிதெரு, மதராஸ்‌, என்று எழுதிப்‌ 
பெற்றுக்கொளளலாம. 


பத்திராதிபர்‌ 


உ 


விளம்பரம்‌, 


TANS VD LC 


மதுரைத்‌ தமிழ்ச்சங்கத்தினின்றும்‌ மாதந்தோறும்‌ 
பிரசுரமாகும்‌ “செந்தமிழ்‌”ப்பத்திரிகைக்குப்‌ பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ தமிழிலக்கிய இலக்கணவிஷயங்களும்‌, தமிழ்‌ 
தாட்டுப்‌ புராதனசரிதங்களும்‌, சாஹனங்களும்‌; வட 
மொழியினும்‌ ஆங்கிலத்தினும்‌ தமிழிற்கு வேண்டுவன 
வாகக்கரு தப்படும்‌ சாஸ்திரமொழி பெயர்ப்புகளும்‌; 
ஒன்றையொன்றிகழாச்சமயக்கொள்கைகளும்‌; தமிழின்‌ 
அருமைபெருமைகளைக்காட்டும்‌ ஆராய்ச்சிலிஷயங்களு 
மாகிய விஷயபதானம்செய்வோர்க்கு, செந்தமிழ்‌ப்பக்கம்‌ 
]-க்கு வியாஹத்துக்குத்தக்கவாறு 8 அணா முதல்‌ 2 ரூபா 
வரை ஸம்பாவனை கொடுக்கப்பெறும்‌, இந்த ஸம்பாவனை 
வியாசங்கள்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்டுப்‌ பிரசுரமானபிறகே 
எழுதியநிருபருக்கு அனுப்பலாகும்‌. ஏற்றுக்கொள்ளப்‌ 
படாத விஷயதானங்களை நிறாபர்களுக்குத்திரும்பத்‌ 
தேவையாயிருந்தால்‌ அவர்கள்‌ தபாற்செலவிலேயே 
அனுப்பப்பெறும்‌, 


ட: இராஜராஜேரை ஸேதுபதி, 
அக்கிராசதாதிபதி, 
மதரைத்தமிழ்ச்சங்கம்‌. 


& 
1915-ணு அக்டோபர்மீ' 23௨ 
காலை 9-மணிக்குதடத்த மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌ இன்‌ 
காரியநிர்வாஹ்ஸபையில்‌ முடிவுசெய்யப்பட்ட 
தீர்மானங்களின்‌ விவரம்‌, 


1, மாட்சிமைதங்யெ இராமராதபுரம்‌ராஜா ஹிஸ்‌ ஹைனெஸ்‌, 
பா. ராஜராஜே ஸரரசே அபதியாயெ மூத்துராமலிக்கசே துப தியவர்‌ 
கள்‌--௮க்சொசரா தபதி, 


2, மகானணாஸ்ரி கான்பகதூர்‌ H அப்துல்சுபான்சாஹிப்‌ 


அவர்கள, 

9, ட ந, இசாகவையக்சார்‌ அவர்கள்‌. 
4, » V. 8, இராமல்வாமிசாஸ்‌இரியவர்கள்‌, 
B. Ay B. L. 
6, ந ரி, N. சந்தரராத ஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌, 


ற. A; ம, (கெளரவகாரிய தரிசி.) 
இவர்கள்‌ வந்திருந்தார்கள்‌. 
தீர்மானங்கள்‌: 
1 (1) மகா.ர.-ஸ்ரீ 1, இராமஸ்வாமி ஐயங்கார்‌ அவர்கள்‌, 


தமிழ்ப்பண்டி தர்‌, சூலூர்‌, சோயம்‌ 
புதகாரஜிலலா. 


(2) ல்‌ K. சுப்பிரமணியபிள்ளை அவர்கள்‌, 1, 
Apprentice-at-law, மைலாப்பூர்‌, 


இவர்களைச்‌ சங்கத்தின்‌ அங்கத்இனராக அங்கேரிச்கலாயிற் ௮. 


1], 19150 ஆசல்டு, செப்டம்பர்மாதங்களின்‌ வரவு செலவு 
கணக்குகள்‌, வாசித்து அம்கேரிக்சலாயிற் று, 


௪௭௪ செந்தமிழ்‌ 


111. கல்கி அபிவிருத்திலிஷபமாய்ச்‌ செய்யவேண்டிய சாரியசம்‌ 
பத்தமாகத்‌ தொல்காப்பியச்செய்யுளியலும்‌, பழமொழியும்‌ இவவரு 
ஆம்‌ அசசியெபடிச்கும, தமிழ்நரவலர்சரிதை, நீலகேசி இவற்றை 
யும்‌ கூடியமட்டில அச்சிடவும்‌ தீர்மானம, 


IV. சங்கம்கலாசாலைமாணவர்கள்‌ படித்தபின்‌ சலாசாலையை 
விட்டு நீங்குமகாலத்தில்‌, அவர்களபெற்அக்கொண்ட புஸ்‌ தகங்களைக்‌ 
கலாசாலைத்‌ தலைமையுபாத்தியாயரிடம்‌ ஒபபுகித்துவி_வேண்டிய 
தாகத தீர்மானம்‌. 


V. சங்கமாபிஸ டிரெடில்‌ மெஷீனுகதப்‌ புதிதாகச சக்கரம்‌ 
ஒன்று வாங்கவேண்டிபவிஷபம கமிட்டி பிற் தொண்டுவரவேண்டியது 
அனாவசியமென றும, பிரசிடெணூ அவர்களு காரிய தரிசிகளு 5 
பைசலசெய்யவேணடிபகிஷயமென்‌ மும்‌ தீர்மானம, 


B. RAJA RAJESWARAN, 


President, 


2910-15, Madura Tamil Sangam, 


சோல்லணியியலுரை 11% 


இஃள்‌) களை ..... ....விறகோ - பாசமாகியவிலங்கைவிட்டு 
நீங்ணனொர்விருமபும்‌ மாறனென்னுந்‌தருராமத்தையுடையவன்வெற்பி 
னிடத்து வானிற்றோன்‌ அ மிர்திரதனுபபோன்‌ற நுதலையுடையீர்‌! உங்‌ 
களமுன்றிலின்கண்‌, சங்குவளைவிறகவோ ? மன்மதனம்படுக்க - 
(இது கடை) என்னிடததுகிலைபெறறவிருபப மெனதறிவையகப்‌ 
படுத்தாநிற்ப, வளைவிறகோ - வளைககுங்‌ கருபபுவில்ல்யுடையபகை 
யாகிய, மன்மதனமபடுககவோ - காமன்றொகெகும்‌ பூப்பாணங்களை 
அமதுகுழறகணியும மாலையா கததொடுக்கவோவென்றவாறு. ஓகா 
ரம்‌ முதலு மீறும வினா. இரண்டாவது அசை, கோ - பகை, பகுதி- 
குறையுறவுணர்தல்‌ துறை - குறையுற்றுநிறறல்‌; பணிவிடைளெத்‌ 
தலுமாம்‌. 


கார்வானமால்வரையாய்கட்டுரை கூறானொருவன்‌ 
கூர்வாரணததானபொழ்சூபழியினாறோறறஞ்சார்‌ 
சூர்வாரணத்தான்பொற்சூ மியினாற்றோற்றஞ்சார்‌ 
போர்வாந்குசேயகலானபூமபுனமென்செய்வதே. (740) 


இஃ திடையீரடியு முற்௮ுமடக்கு 


(இ-ள்‌.) கார்வான...... .னொருவன்‌ - திருக்கார்வானத்துச்‌ 
திருமால்வரையினுளளாய்‌ ! ஒருவன்‌ கட்டுரையுங்கூறுகின்றிலன்‌, 
சூர்வாரணததான - பகைவர்க்குகோயைச்செய்யுங்‌ கோழிக்கொடி 
யனுமாய்‌, பொறசூழியினாறரோறறஞசார்‌ - பொன்னினாறசெய்த 
முகபடாத்தோடும பெருமைபெறற, சூர்வாரணத்தான்‌ - அஞ்சாத 
யானையையுடையனுமாய்‌, பொற்குழியினாறறோற்று - பொலிவு 
பெறற சரவணப்பொய்கையினிடத்துப பிறக்கப்பட்டவனுமாய்‌. ௮ஞ்‌ 
சார்போர்வாங்குசேய்‌ - ௪த்துருககள்போரைரீக்கும முருகனையான்‌, 
பூம்புனமகலான்‌-பூவையுடையபுன த்தைவிட்‌ டகல்வதுஞ்செய்கன்‌ றி 
லன்‌, என்செய்வதே - இதற்‌ யொன்செயத்தகுவ தியாதென்றவா று, 
கட்டுரை - அழயெவுரை, வாங்கும்‌ - ரிக்கும்‌, ஆல்‌ அசை. பகுதி 
குறைகயப்பு, அறை - குறிப்பறிதல்‌. 


ஒருத்சல்வெறபுடையாலும்பர்‌.த.5 அணா 
வருத்தமன்கடன்‌ மாவனமேபுக 2 
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௫௫௦ மாறனலங்காரம்‌ 


லருத்திராண்மலர்கொய்தறலாடியோ 
வருத சமன்சடனமாவனமேபுசல்‌, (741) 
இஃ திரண்டாமடியுமீறறடியு முற்றுமடக்கு, 

(இஃள்‌.) ஒருத்தல்வெறபுடையான்‌ - அத்திரிரியினையுடையான்‌, 
உம்பர்துறறுணைருதத - தேவாகளபொசிக்கு மமிர்தத்தையுண்டாக்‌ 
குமபடிக்கு மனகடல - நிலைபெறறகடலிற கடைந்துபிறந்த. மா - 
இருமகளே ! வனமேபுகல - புனலேபுகலிடமாயெ. அருத்திராண 
மலர்கொய்தறலாடியோ - கணடாவீருமபும பருவமலர்களைக்கொய்‌ 
தோ? புனலாடியோ? அன்றியாதானோ! வருததமன்கடன்‌ - உனது 
திருமேனிக்குத தளர்சசியெய தியமுறை, மாவனமேபுகல்‌ - பெருமை 
பெற்ற ௮ன்னம்போலுஈடையினையுடையாய்‌ ! கூறுவாயாகவென ற்‌ 
வாறு. துறறுணா வினைததொகை வருதத - உணடாக்க. மா 
௮ண்மைவிளி, வனம-தண்ணீ; ஈஈதவனமுமாம்‌, புகல-புகலிடம. 
அருததி - விருபபம, காணமலர்‌ - பருவமலர்‌, ஓகார மிரண்டிடததுங்‌ 
கூட்டுக, கடைஈதெனபதும; திருமேனியென்பதும்‌ முதலாயின 
சொல்லெச்சம்‌, பகுதி - முன்னுறவுணர்தல, துறை - வாட்டம்‌ 
வினாதல்‌, இவையா று மீரடிமுழுஅமடக்கு. 


இனி மூன்றடிமுழுதுமடக்குவருமா று; 
காவியங்கணல்லா படி காவிரி 
சாவியங்கணல்லார்படி காவிரி 
காவியங்கணல்லார்படி காவிரி 
வாவியும்புடைசூழரங்கேசனென்மனததான்‌. (142) 


இஃ தீற்றடியொழித தேனைமூன்றடியு முற்௮மடக்கு, 

(இ ள்‌.) வாவியும - வாவிகளூம, விரிகாவியங்கணல்லார்படி 
காவிரி - மலர்க்தகலோற்பலம்போலும்‌ அ௮ழயெகண்ணையுடையமக 
சிர்‌ புனல்குடையுங்‌ காவிரியும்‌. விரிகாவியங்கணல்லார்படிகா - அற 
முதலியகாற்பொருளுங்‌ குறைபாடின்‌ றிப்பரர்‌ தகாப்பியக்களை கல்லோ 
ரிருக்‌துகற்பனசெய்யுங்காவும்‌, படி கா-ஊரைக்காக்கபபட்ட. காவியம்‌” 
வாரினாற்கட்டித்தோளிறகாவியவாச்ரியங்கள்‌ , ௮ல்‌ ஆர்‌ கண்‌-இரவின்‌ 
கண்ணாரவாரிக்குமிடங்களும்‌, புடை...... மன த்தான்‌-பக்கமெல்லாஞ 
சூழப்படாரின்ற திருவரக்கேச னென்மனத்தளா னென்றவா௮; 


சோல்லனியியலுரை ௪௪ 


இதனுள்‌ சூழ்‌, பட, படி, விரி, விரி என்பன இறந்தகாலமு நிகழ்‌ 
காலமுக்கரற்‌ துநின்‌ற பெயரெச்சவினை த்தொகைவாய்பாடு, “எஞ்ச 
பொருட்கிளவிசெஞ்சொலாயிற, பிறபடக்களவாமுறபடக்கிள த்தல்‌” 
என்பதனாற காவிரியும்‌ காவும ௮ல்லார்கணணும்‌ என்பனவற்றிற்‌ 
குமமைகொடாராயினூா. தினை - பாடாண்‌, துறை - சடவுள்வணசசம்‌, 
பா - கலிததாழிசை; என்னை? “(அநதடிகநீணடிசைப்பிற்‌, கடி தலில்‌ 
லாக்கலிததாழிசையாகும' என்பவாகலான்‌. (செய்யுள்‌) “£ வாள்வரி 
வேக்கைவழங்குஞ்சிறுநெறியெங்‌, கேளவருமபோதனெழால்வாழி 
வெண்டிங்காள்‌ , கேள்வருமபோ தினெழாலாய்க்குறாலியரோ, நீள்வரி 
நாகததெயிறேவாழிவெணடிங்காள்‌” எனபதிற்காண்க, இது 
விதலையாபபுப்பொருளகோள, ““அணியுமமிழ்தும' எனனும்பாட்‌ 
டில்‌ மினனும, பணியுமபுரைமருங்குறபெருநதோளிபடைக்கணகள்‌, 
பிணியுமதறகுமருஈ தமபிறழபபிறழ எனபதனாலறிக, 


ஆமோதமுந அவரிவணடுகணீர 
தாமோதரன்றஞசையர்ககோ தலவணடேன 
ஆமோதமுந்துவரிவண்டுகணீர்‌ 
ஆமோதமுநதுவரிவணடுகணீர்‌. (748) 


இது முதலயலடியொழித தேனைமூன்றடியு முற்துமடககு, 


(இ-ள்‌) ஆம இதம்‌ உது உவரிவண்டு உகள நீர்‌ - (இது 
முதலடிமுற்றும்‌) ஆக்கஞசெய்வதார திரை கரையிலெறியும சமுத்‌ 
திரத்திறசங்குதவழும புனலையுடையவாவியில்‌, வண்தேன்‌ ஆமோத 
மும து - வளவிபதேனையும்‌, பரிமளத்தையுமுண்ணும்‌, வரிவண்டு 
கணீர்‌ - பாட்டையுடையவண்டுகளே நீர்‌, மோதமுஈது உவர்‌ இவ்‌ 
வண்டுகள்‌ - என்னைபபொர எனமுனனெ இர்ஈத (உவராகய) காமனா 
ரம, இபபஞசபாணங்களூம எனனைவருததுமிதனை தாமோதரன 
றஞ்சையாக்கோ தில - தாமோதரனது திருததஞசையிலுள்ளாராய 
தலைவாக்‌ குரைபபீராகில்‌. நீராம-(காலாமடியீறும்‌ முதலும) உமக்கு 
நலலதாமென்றவாறு, ஆம்‌ - ஆக்கஞ்செயயும, ஒதம - இரை, உர2- 
எறியும்‌, உவரி - சமுததிசம, வணடு உகள்‌ - சங்குதவழ்‌. நீர்‌ ஆகு 
பெயர்‌, ஆமோதம - பரிமளம. அ - உண்‌, “எஞசுபொருட்சிளவி 
செஞ்சொலாயிற்‌, பிறபடக்ளெவாமுறபடக்ளெ.த்தல என்பதனால்‌ 


௪. மாறனலங்காரம்‌ 


வண்டேனென்பது உம்மையில்சொலலாய்‌ முனனின்றது, வரி. 
பாட்டு, வணடுகள்‌ ! ௮ணமைவிளி. உவர்‌ முன்னிலைச்சுட்டுபபெயர்‌, 
வருத தமிதனையெனபது சொல்லெச்சம்‌. பொருள்கோள்‌ - மாட்‌ 
டு௮ப்பு, பகுதி - இரவுக்குறி, துறை - காமமிக்ககழிபடர்ளெவி, 


காகவரையானளியமலருளளா 
னகவரையானளியமலருளளான 
பாகவதர்தம்பிரான்பாமாறனறமபிரா 
சுவரையானளியமலருளளான (744) 


இஃ திறறயலடியொழித தேனைமூன்றடியு முறதுமடக்கு, 


(இ-ள்‌) புலவீரகாள ! பாமபையணியும அரையையுடையடிவன, 
வணடுறு தலையடைய தாமரையையிடமாகவுடைய பிரமன்‌, பொன்‌ 
இலகினதெலலையையுடைய இக திரன, கருணையையுடைய அழுக்‌ 
கற்றோரென்னு மிவர்களூளள த இற குடிகொணடிருபபான்‌ ; (ளிய 
மலருள்ளான. சாலாமடியீறு) செறிந்த அழுககுடையோரைத இரு 
வுளத்தானினையான ; ௮வனயாரெனனில? பாகவதர்தமபிரானாபய 
பாமாறனுககுததமபிரானாயெ ௮ ததிரெரிறா தனென றவா௮ு, புலவிர்கா 
ளென்னுமெழுவாய்முனனிலை யெசசம்‌, அவனை மனமொழிமெய்‌ 
களினினைக்து வாழ்ததிவணஙக அதமுதலியகாமபொருஞமபயச்கு 
மென்பது கருத்து. 


சிலை; தாலொ மிதேடுதல்பார்சுலா 
மலையுமாரமணியாவரிவளை 

மலையுமார மணியாவரிவளை 

மலையுமாரமணியாவரிவளை, (745) 


இதுர்முதலடியொழித தேனைமூன்றடியு முறதுமடக்கு, 


(இ-ள்‌.) (காலாமடி௰ிறும சீதலடிமுதலும)வரிவனைகலைது தால- 
நாரினாலவரிவனவாய்‌ வளையபபடட விறபோலுுதலினையுடையாய்‌! 
(முதலடியிறு மிரணடாமடி முத அம) பார்சுலாம அலையும - பூமியை 
வளைக்கும்‌ கடலும, ( இசணடாமடி.யீறும மூன்றாமடி. முதலும்‌) அரி 
வளைமலயும்‌ - குரங்குகள்‌ குழபபட்டபருப்பதமும்‌, ( இரண்டாமடி 


சோல்லணி௰ியலுரை ௪௫௯. 


முன்றாஞ்சீரிறுத) ஆ - தம்மிடத்துண்டாச்சப்பட்ட, இரண்டா 
மடியில்‌ ஆர மணி, மூன்றாமடி௰றறு வரிவளை, நாலாமடியில்‌ ஆரம்‌- 
முத்தையும்‌ மாணிக்கத்தையும்‌ சங்குகளையும்‌ சந்தனத்தையும்‌, 
அணியா அணியா- அழகுபெற அணிவனவல்ல. ஆகையால்‌, நீபெற்ற 
இவளு முனக கநநீரமையளென்பதறியாதே தேடிப பின்றொடர்ர்து 
வருதல்‌, (மலையுமார என்பவறறை ஆரமலையுமெனப்‌ பாடமாறற) 
உலகியற்கு மிசமாறுபடுமென்றால்‌, (முதலடி) தேடுதலொழி - தேடு 
தலையொழிவாயாகவென்றவாறு, இதுவும்‌ மாட்டுறுப்பு, இத 
இுள்ளுஞ்‌ சொல்லெசசஙகள்வர தனவுங்‌ காண்க, பகு இ. உடன்‌ 
போககு. துறை - உலயெலுரை ததல்‌, 


அனகமலனயனததானத்தா 
வானகமலனயனததானத்தா 
வானகமலனயனததான ததா 
வானகமலனயனத்தானத்தா, (740) 
இது கான்கடியம ஏகபாதமாக முற்றுமடக்கு. 

(இ-ள,) ஆல்‌ ஈகம மலல்‌ ஈயனததானததா - ஆலந்தளிராகய 
பாம்பினை வளபபததையுடைய திருக்சண்டுயிலிடமாகவுடையவனே] 
ஆல ஈகு அமலந்தது ஆன அத்தா - வெள்ளததினிடத துமிளிரும 
அழுக்கறற்‌ சங்கருபபான திரு ககையையுடையவனே ! ஆனகமலன்‌ 
அயன ௩ தானததா-உன அட்தியிறறோன்‌ றின தாமரையானாயெ ஆதிப்‌ 
பிரமனில்லையாக மீளவுமபெற்றளிததகொடையினையுடை யவனே !* 
வான கமல னயன்‌ - ஆகாயததாகிய கங்கையைத்தரித்தவனாஞ்‌ கவன 
முதாதையே! ஈத்தானததா ெப்புடையமுக்கயத்தானமாயெ பரம 
பதத்தையுடையவனே! இடைசசெல்‌ ஈ-திறப்புப்பொருட்டு, 
(இசண்டாமடி.யில்‌) ஈய - எனனை ஆட்கொள்ளவிருமபுவாயாகவென்ற 
வானு, ஆல்‌ ஆகுபெயா, நகம - பாம்பு, (விகாரம்‌) மலல்‌ இடைக்‌ 
குறை, ஈயனத்தானம்‌ - தயிலணை, ஆல - வெள்ளம்‌, ஈகு - மிளிர்‌, 
அமலம்‌ - அழுக்கறற அன -இருப்பான, (மூன்‌ ரூமடியில ) 
ந- இல்லை. ஒழிந்தனவு முரையிறகொள்க, இணை - பாடாண்‌, 
அழை - கடவுள்வாழ்த்து. (௧௨) 

* இங்வடிக்கு, ஆனசமலனயன ஈதது அன்‌ அததா - மன கருச்‌ 
கவர்ச்ச ஆன்வடிவெடுத்த அததனே ! எனினுமமையும்‌, 


சே மாறனலங்காரம்‌ 
264, ஒருசொலின்மடக்கலுமுளவெனமொ மிப, 
(எ - ன்‌) இதுவும்‌ ௮ம்மடக்னெதுபேதமுணர்‌ - றறு, 
(இஃ ள்‌.) ஒருபாவின துகான்கடி.யு மொருசொல்லானே முற்று 


மடக்குவ.துமுண்டென்றுகூற௮ுவர்‌ பெரியோரென்றவாறு, யமயமக 
மென்பது மிது. 


அரியாரரியா 
அரியாரரியார்‌ 
அரியாரரியார்‌ 
அரியாரரியார்‌. (747) 


இஃ தொருசொல்லினான்மடககல, 


(இ-ள்‌,) அரியார்‌ - யாவராலும்‌ அளவிடற்கரியரா, அரி ஆர்‌- 
சத்துருக்களுயிரைபபருகும, அரியா - சக்ரொயுதததையுடையா, 
அரியார்‌ - பாம்பை மிக்க, ௮ரியா£ - சயனமாகவுடையார்‌. அரியார்‌- 
ஏனமாக அவதரிததவா. அரியா - அனுமானையுடையவர்‌, அரியார்‌- 
அவாயாரெனில்‌? அரியென னு£திருநா மததையுடையாரென்மவா௮ு. 
எனவே அவரேபரபபிரமமாவாரெனபதூஉ மவரே முததிக்குவித 
தாவாரென்பதூஉ மாயிறறு, துறை - கடவுளவாழ்தது, பா - குற 
எடி வஞ்சித்‌ துறை. (௧௩) 

265. பதத்தொடுபகமடககுதலபதமடக்கே, 


(எ-ன்‌,, இனனும அ௮மமடகசனையே வேறுபடுததுக்கூறு 
கின்றது. 

(இ-ள்‌.) ஒருசெயயு ணான்கடியாய்வருவ தனுள்‌ இரண்டடி. 
யொருரோக்கமாகமடக்குதல்‌ பாதமடககெனப்பெயர்பெறுமென்ற 
வாறு, 

சக்கரராகணை ததகைததல ததின 

சக்கரநாகணேததகை ததலததின 
விக்கரைததென்குருகாமன்னேமவா 

விக்கரை த்தென்குருகூர்மன்னேமவா, (148) 


இஹ முதலிரண்டடியுக்‌ கடையிரண்டடியு முற்௮மடக்கு. 


சோல்லனியியலுரை சடூடூ 


(இ-ள்‌) கடலிற்றுயிலும்‌ பாம்பணையாயெ அழயெ இடத்தை 
யுடையவனே! சக்கரத்தையுஞ்சங்கையுக்தரித்த கையையுடையவனே! 
கரும்பினடியிலே அழயெசங்குதவமு மாக்கததோடு மின்பந்தரும்‌ 
வாவிக்கரையையுடைய பொருளைததென்கரைக்குருகூர்க்குமன்னவ 
னே ! என்னைக்காக்கவருவாயாகவெனறவாறு, தறை - இதுவுமது, 

தரணிகுடையாவெழுமைவராக 
முரணரரிவாமனனத்தன்முனபான்‌ 
றரணிகுடையாவெழுமைவராக 

முரணரரிவாமனன ததன்முனபான்‌. (749) 


இ௫ முதலடியுமூன்றாமடியு மிரணடாமடியுநாலாமடியு முற்று 
மடக்கு, 

(இ-ள்‌) பூமியானது பிளயத.துளாழ (அதனையெடுததற்குத) 
தோன்றும அழயெ ஏனம்‌; பெருமையையுடைய நரசிங்கம்‌ ; வாமன 
ரூபமானவன்‌ ; பாஞ்சசனனியததையுடையான ; கோவர்த்தன 
ரியைக்‌ குடையாகவெடு த துநிமிரு மிடுக்கேயுடையான்‌ ; (இதன்‌ 
கண்‌ முன்பான்‌ என்னு மிரண்டாமடியினிறு தியைசசேர்க்க,) பஞச 
பாண்டவர்களுள்ள த்துக்குமாதுபாடான தூற அவர்க்குக்‌ கூற௮வன்‌; 
தாவும்‌ அன்னத்தையுடை யபிரமனுககுப்‌ பிதா; எல்லாச்கடவுளர்க்கு 
முன்னானவனென்றவா௮, முரண்‌ - பெருமை, ஈரரி - கரசிங்கம்‌, 
முன்பு - மிடுக்கு, அரி - யமன்‌, ஒழிந்த அரும்பதமு முரையிற்‌ 
கொள்க, துறை - இதுவுமது, 

இலங்கொண்மூலவெயில்குன்‌ றவீல்லேற்றுவா 
னலங்கல்வாரியமைர்‌ திறப்பெய்தவே 

ரலங்கல்வாரியமைர்‌ இறப்பெய்தவே 
ரிலக்கொணமுூவெயில்குன்‌ றவில்லேற்௮வான்‌, (750) 


இது முதலடியுநாலாமடியுக்‌ தம்மிலும்‌, இடையிலிரண்டடியுர்‌ 
திம்மிலும்‌ முறஅமடக்கு. 

(இ-ள்‌) முதலேநின்ற இலங்கொண்மூவெயில்‌ என்பவற்றுள்‌ 
இல்லை மீறாக்கி அக்கொண்மூவெயிலில்‌ எனச்சோ்தது, செலத்தைத்‌ 
தரித்தமேகம்‌ வெயிலினுமிகுர்து என்க, சாலாமடியில்‌ இல்‌ நிற்ப 


'சி௫ள மாறனலக்காரம்‌ 


அம்‌ சொள்‌ மூவெயில்குன்ற - அழகுகுடிகொண்ட. மூன்றுமதிஞம்‌ 
அழியும்படிக்கு. (மு.தலடியி௮ தியிருசரும்‌ ராலாமடி முதல்‌ இல்லும்‌) 
குன்றவில்லேறறுவானில்‌ - இமவானாமெகுன்‌ றவில்லிற பாம்பாயெ 
ஈாணேயேற்றுஞ்‌ வெனைப்போல. (நாலாமடி௰ அ) வில்லேறறு வான்‌- 
மின்னுதலைபபொருந்தி வானினின்றும, (இரண்டாம அடியில்‌) 
அலம கல்‌ அமைக்து - நிறைவையுடைய மலையிலுசசியிறபஇக்து, 
(இரண்டாமடியி லிரண்டாஞ்சா) வாரி - மழைததாரையை. (அதன 
கண்ணீிறறு வோ மூன்றாமடிமுதல்‌ அல அதன்கணிறறு வேர்‌ 
இவ ற்ப அடைவேகூட்ட,) வேரல்வேர்‌ - மூங்கல்வேரையும்‌, 
(மூன்றாமடியில்‌.) அம கல்‌ வாரிய மைர்து-அழியெமாணிக்க த்தையுங்‌ 
களை த்து முகநதெடுததமிடுக்கனோடும்‌, (இரணடாமடி) இழப்பு 
எய்த - வெள்ளமாயோடுதலைபபொருஈ தம்படி. ( மூன்றாமடியில்‌ ) 
இறப்‌ பெய்த - தண்ணிர்தன்னிட ததில்லையாம்படி முழுதும்பெய்த 
வென்றவா௮, பொருளகோள்‌, முதலும நாலும்‌ தமமிலும்‌, இடையி 
விரணடு£ தம்மிலும மாட்டுறுபபாகக்சொண்டது (குருகாமான்‌ 
மியம்‌.) இணை - பாடாண்‌. துறை - மலைவருணனை. (௧௪) 
266. அகதா திப்பதந்தாதிமடக்கே, 
(எ-ன்‌.) இன்னும்‌ அம்மடக்கனே வேறுபடுத்துக்கூறு 
கின்றது, 
(இ-ள்‌) அடிதொறு மிறுதிச்சொல்லை யதன்மேல்வருமடிக்‌ 
சாதியாகத்தொடுபப தந்தாதிமடக்கெனபதாமென்றவான்‌. 
நாகமுற்றவுங்களிதரரிருதா்கோனாக 
நரகமையிரண்டொருங்கறபபொருதமைந்நாக 
சாகமூலமென்றழைத்தகார்‌ துபிலிடராக 
நாகமொய்த்தபூமபொழிற்றிருராகையென்னாகம்‌, (151) 
இஃ தர்தாதிமடக்கு, இதனைச்‌ சந்தொட்டியமகமென்றுஞ்‌ 
சொல்லுப, அல்ல இடைவிட்டு முதலுமிறுதியுமடக்கிய முற்ற 
மடச்செனவுங்கொள்க, 
இதனுள்‌, காகம்‌ - துறக்கததுள்ளார்‌. முற்ற - அனைவரும்‌, 
ஐமிரண்டுரா சம்‌ - பத்துராக்கும்‌ பத்துத்தலையும்‌. ஒருக்கற - ஒரு 


சோல்லணியியலுரை ௪௭ 


தொடை யொருவாளியி லொக்கவற மைக்காசம்‌ - நீலமலை, சாகம்‌ - 
யானை, நாகம்‌ - திருவனாதாழ்வான்‌. மாசம- சுரபுனனை, என்‌ 
னாகம - என்னுளளம்‌, நா கம என்பது “ஆ பயன்‌? என்பதுபோல 
ஓற்றுத்தோன்றுஞ்சந்தி ஒ றின்‌ றி இயல்புசச்தியாய்கின்றது, 
துழை - கடவுள்வணக்கம 
தேனேகமழ்ஈஅக்‌ இருமகழ்மாறன 
மாறனசேவடி வணங்கறைவரைவாய்‌ 
வரைவாயனழெனிலவலலைநீயிறைவா 
விறைவால்வனையைநிபபினுமவருகதேனே. (752) 


இது முதலு மீறு மொருசொல்லா யிடையிடை பலசொல்லாய்‌ 
நிகழ்நத ௮௩தாதிமடககு, 
இதனுள்‌, மால்‌ தனசேவடி - மாயனறனது சிவர்ததிருவடி. த்‌ 
தாமரை, வரைவாயன்தெனில - வரை துகொளவாயாக, அஃதல்ல 
வெனில, வல்லைநீயிறைவா விரைது தலைவனே. இறைறவால்‌ 
வளையை நீபபினுமவருந்தேன - முனகை பிலணியுஞ சகனையுடை 
யாளொடுரீக்கனும வருதே, வளையினையுடையாளொடுரிய்கல்‌ 
உடன்கொண்டுசேறல்‌. ஏகார மீறறசை நீபபினுமென்றவுமமையாற்‌ 
சிறிதுகா ளிவளையணை தறகுவாரா துநீங்க னும வருஈதேனென்பதாம்‌, 
பகுதி - ஒருவழீததணததல்‌ அறை - அகன்றணைவுகூறல்‌, (கட) 
201. அ௮ம்மனைகைச்சொணடாடுகர்தம்மைய 
மமமனையாய்மதித்தாகசொர்காத்தாவினை 
நிர்தாத்து.திதுதிபெறகிகழதது 5௮ 
மந்தாதித்திடையடி மடக்காகவு 
மீத்றடி.யிரட்டுறவிசை தததை ததாபித்‌ 
தாறறலினமைக்குமமமனைமடககொன்றுள, 
(எ - ன்‌) இஃ தஇிலக்கியங்கணடதற லெச்கணங்கறலென்பத 
னால்‌ அம்மனை மடக்குணர்‌-ற று 
(இ-ள்‌) அம்மனைகைபபற்றியாடு மிருமகளிர்‌ தம்மைத்தாமே 
யம்மனையாகப்பெயர்குதிகததாக வதறகுப்புணர்தத கலித்தாழிசை 


யிடத்‌ தோர்கருததாவினை நிந்தாததுதியானாதல அதிதுதியானாதல்‌ 
08 


சிடு மாறனலக்காரம்‌ 


முதலே யொருவரொருபொருள்பெறக்கூறலு மதறகு முன்னிருந்த 
மகளிர்‌ செய்யுளினிடைபபட்ட அடியை யடிமடக்காயக்தாதித்து 
வினயதற்கு முனனர்ககூஜியமகளிர தாமே பின்னுக்‌ தாங்கூறியது 
தீப்பாதுதாபித்தகாம பெருமையொடுக்கூறு மீற்றடி சலேடைவாய்‌ 
பாட்டாறபுணர்க்கும்‌ அமமனைமடக்கு மொனறுளதென்றவாறு, 
ஆறறலினமைக்குமென ற தனால முதலடி யிரட்டுறவருதலு மாமென்‌ 
றதிக, இது பொருளணியுஞ சொல்லணியுங்கூடியதெனவுணர்க, 

தெண்டிரைபபார்போறறுஈ திருவெள்ளறைமாயன்‌ 

கண்டளவின கெஞ்சக்கண்ணாளன மமானை 

கண்ட.ளவினீ கெஞசககணணாளனேலமுதுட்‌ 

கொண்டபரிகலமுனகொடடினனோவமமானை 

கொடடின துமுண்டுகு மிகாலமமமானை. (759) 


றளன எனபது தாமரை 
போலுங்கண்களையுடையானென றம, வெண்கலங்கொட்டுங்கனனுவ 
னென்றும சிலேடைகிஈதாததுதியாயிறறு, கண்டஅளவிலென்பது 
சண்டளவிலென விகாரததாறறொக்கத. கொட்டினது என்பது 
உண்டதுமிழ்தலும்‌, தட்டுதலும. குழி தாலம - உணடுகுழிக்கப்பட்ட 
பூமியும்‌, குழிதாலமான உண்கலனுமாம்‌, ஒழிந்தனவு முரையிற 
கொள்க, துறை - கடவுள்வாழ்த்து, 


வண்டமிழோர்கொண்டாடுமன்குருகூர்வாசமகழ்க்‌ 
கொண்டலெழினமேவுதமிழ்க்குன்‌ றங்காணம்மானை 
கொண்டலெழின்மேவுதமிழ்க்குன்றம தானல தன்கண்‌ 
ணெண்டிசையுஞ்சர்தனக்கா வில்ல்யோவம்மானை 
யில்லாமற்சாந்தமணமெய்துமோவம்மானை. (154) 


இத துதி. சாந்தமணம்‌ - சந்தனப்பரிமளமும்‌ சார்தரசம்‌ 
பொருக்துதலுமாம்‌. தமிழ்க்குன்றம்‌ - பொதியமும்‌, தமிழுக்கு 
மலைபோலும்பெருமையுடையோன்‌ என்பதுமாம்‌, திணை - பாடாண்‌. 
தழை - பழிச்சினர்ப்பரவல்‌. (௧௬) 


208, தொடர்சசொற்பலபொருட்சிலேடைமுர் து தவே: 
யிடர்ப்பாடின்‌தியீற்துறுமினைமடக்குள. 


சோல்லணியியலுரை ௪௫௯ 


(௭-ன்‌) இதுவும்‌ இலக்பயெங்கணடதற்லெசசணக்கூறலாக இன்‌ 
லும்‌ ௮ம்மடகூலுட்‌ சிலேடைமுன்னிட்டனவாய்வருவதோர்மடக்‌ 
குணர்‌--றறு 

(இ-ள்‌) ஒருசெய்யுளின்முதற்கட்‌ டொடர்சசொல்வாய்பாட்‌ 
டாற்‌ பலபொருளைச்காடடுஞ்‌ சலேடைவாது அதன்பின்ன ரிடை 
விடாதனவா யிரிடததுவரு மொருசார்மடக்குகளு முளவென்ற 
வாறு, இடாபபாடு - இடைவிடுதல, இனதி - ௮ஃ இல்லாமை, பல 
பொருளாவன : ஒருதொடாசசொ லிருபொருண்முதலாக அளுசீறாய 
பொருளைக்காடடுதல எனக்கொள௪. எனவே இதுவும பொரு 

ரணியுஞு சொல்லணியுங கூடியதெனவுணர்க, 


முவுலகெண்முததரைபபோனமுரநீர்முெபெயல்போற்‌ 
காவலர்கள்விழ்வேங்கடவெற்டே— தேவா 
பெருமான்பெருமானகடபெயவளை ககையார்மூ 


வருமாலவருமாலின்வைபபு, (756) 
இஃ திருபொருடசிலேடை யிணைமடக்கு, 


(இ-ள்‌) தேவர்பெருமான்‌ - கடவுளர்ககெல்லாஞ்சுவாமி, 
பெருமான்கட்பெய்வளை ககையார்‌ - பெரியவாய மானின துகணனோக்‌ 
கம்போலு கோக்கமைஈதகண்ணினையும, இடப்படட.வளையோடுல்‌ 
கூடியகையினையுமுடைய, மூவருமால்வருமாலினவைப்பு- திருமகள்‌, 
மண்மகள்‌, நீளையெனனு மூவருளளததும வேட்கையுண்டாம்‌ 
மாயோனவாழுமிடம, மூவுலகெண்‌, , ,..காவலர்கள்விழ்‌ வேங்கட 
வெறபு - பூமி யந்தர சுவாக்கமெனனு மூவுலகின்கண்ணுள்ளாரு 
மதிக்கப்பெறும்‌ பரமபதததுமுததரைபபோல நெருங்கிப்‌ பூலோக 
மன்னர்‌ சேவிக்கவிரும்புரதனமையவாய்‌, அ௮தனொடுங்‌ கடலிறபடி.ஈத 
மேகததினிழியுமழைபோலக காவினிடத ஓுமலர்களிற்‌ றேன்றுளிதது 
விழும்‌ வேங்கடவெற்பாமென்றவாறு, கள - தேன்‌, வீழ - வினைத்‌ 
தொகை, இதனை ௪ செய்யுமென்னுமபெயரெசசமாகவிரித்துச்‌ 
காலமூன்றினுமேறறுக, இணை - பாடாண்‌, துறை - | 


மாயன்சேய்விலலுமலர்பபொழிலுங்கஞ்சனையுங்‌ 


௪௬௦ மாறனலங்காரம்‌ 


மகத்தாரகத்தாரருவினையாடசெய்யு 
மகத்தார்மகததார்தம்வாழ்வு (756) 


இது மூன்‌௮பொருட்சிலேடையிணைமடக்கு, 


(இ-ள்‌) நேயம அகத்தாரகததார்‌ - கருணையைத்‌ திவ்யாத்‌ 
மாவுக்குத தாரகமாகவுடையார்‌, அ௮ருவினையாடசெய்யுமகத்தா£ - 
நீக்குதறகரியவினைக ளஎடிமைததொழிலசெயயு மகததுவததை 
யுடையார்‌. மகதரார்தம்வாழவு - யாகததின்கடடோனறின பேரரு 
ளாளர்வாழுமிடம மாயன ....களசனையும-திருமாலபு தலவனாகிய 
காமனதுகருபபுவிலலும, பூவோடுகூடியசோலைகளும, சண்ணாடிக 
ளும்‌, காயமபுதைதிறங்காகசசி எனபதற , கூடிபபிரிகதபுமான்கள்‌ 
மகளிரறிவை நிலைதிரிக்கும பூவாளியைசசெலவிடுஈதொழிலபுரியும்‌, 
ஆகாயத்தைமூடுங்‌ கூறுபாடுமிகும, கணடோர்மெய்யை யுட்சொள்‌ 
ளூக்திறமிகும ௧௪9 என அடைவேகொளக, வாழவு - ஆகுபெயர்‌, 
இணை - இதுவுமது. துறை - ஈகரவாழதது, 


கொமபரஞ்சொனமின்னார்குரமபொனனியனபருள 
மம்பரநதோயு ஈதென்னசங்கமே-- துமபி 
யுரைத்தானுரைததானுயாதிரைகீர்தடடீ 

னரைததானரை த்தானகம, (181) 


இது ஈாலுபொருடசிலேடை யிணைமடககு, 


(இ-ள்‌) கொமபா - பூங்கொமபுகள்‌,  அமபரந்தோயும்‌ - 
ஆகாயததைததோயும்‌, குயம்‌ - முலை, அமபரந்தோயும்‌ - கூறைகிட்டு 
நீங்காதிருக்கும. பொனனி - காவிரி, அமபரந்தோயும - கடலைப்‌ 
பொருக்தியிருக்கும ௮னபருளம, ௮ம்பரகதோயும்‌ - அழயெபரப்‌ 
பிரமததை அனுபூதிசெயதகொணடிருககும தென்னரங்கம்‌, 
தரைத்தானுயர்‌திரைரா- நுரையையுயா தது திரையையுடையகடலை. 
(உயர்திரை வினைததொகை, .நுரைதான்‌, நுரைததான்‌ என 
ஒற்௮அததோனருதுஈ தோனறியுநிறகும.) தட்டு- அடைத் ௧ 
ஈனரைததானரைததானகம - அறிவில்லாதவினராயெ இராவணாதி 
களை ஆயுதததாறகண்டஞ்செய்‌.து பூமியின்கட்போட்டரைத்தான்‌ 
பதியெனக்கூட்டுக, துறை - இதுவுமது. 


சொல்லணியியலுரை ௪௬௪ 


சூழிமஅகாடவர்தோள்வீரல்பொழிற்றே 
ஒழிபயிலுமரக்கமே- யூழி 
திரிகாட்டிரிகாட்டினவுயிருப்ச்கொண்ட 
வரிகாட்டரிராட்டகம்‌, (758) 


இஃ தைந்துபொருட்சிலேடை யினைமடக்கு, 


(இ-ள்‌) சூழி - வாவி, | ஆழிபயிலும்‌ - வட்டமபொருர்தும்‌; 
மறுகு - விதி, தோவண்டிமுதலாயினபொருக தம; ஆடவர்வலது 
சோள்‌ தஇிருசசக்காபபொறிபொருகதும; மகளிர்‌ புமான்கள்கைகிரல்‌ 
கள்‌ ஈவமணியாழிபொருஈதும; பொழிலிற பூரசேலும்‌ வைத்ததே 
னும முகைவிணடொழுகயம உடை தம ஈதிவாய்ச சமுததஇிரததைப்‌ 
பொருக்துமென்க, ஊழிதிரிகாட்டிரிகாட்டினவுயிருப்ககொணட - 
கறபவந்தியததில்‌ உகங்கள்மீளவருகாள்‌ மூன்‌ றுலனெகண்ணுமுள்ள 
வுயிாக்கணததைத இருவுதரததுளவைத்‌ தப பிழைச்சக்சொண்ட, 
௮ரிகாட்டரிநாடடகம - பாறகடலெனலுமிடத்தையுடைய அரியென 
லுகதிருகாமததையுடையா னிலைபெறுததினபதி எனறவாறு. ஒழிந்த 
அகல முரையிறகொளக, துறை - இதுவுமது, இவறறிறகெல்லாம்‌ 
“ எழுததோரன்னபொருடெரிபுணாசசி-யிசையிறறிரிதனிலை இயபண்‌ 
பே? என்பதனால ஒலியெழுததுககள எடுததல படுததலென்னு 
மோசைவேறறுமையாற புணாசசியிடததுப்‌ பொருளவேறுபடுதல்‌ 
நிலைபெறறபணபாக அறிநதுகொளக, செமபொன்பதின்றொடி, குன 
றேறாமா எனபனபோல, பீ£றவுமன்ன, (௧௭) 


269 மதிததோரெழுததினைமடக்கலுமடக்கே, 
(எ - ன்‌) இன்னும மடக்றெகோர்வேறுபாடுணா - றது, 


(இ-ள்‌) ஒரெழுத்தினைச செய்யுளின்கண ணடிதொ௮ முத 
லேவஈதபொருளினையுட்கொணடு வேறுமொருடொருடரு வதாக 
மடக்கலு மடக்னெபாறபடுமெனறவாறு, எனவே மேலே முதற்‌ 
சூத்திரததின்‌ மடககலுமென்றவும்மைமாற ரெடரெழுத்துமொழி 
யேயன்றி யோரெழுததானாமொழிகளைப பெயர்ததமோர்பொருடர 
மடககுவ த மப்பெயராமென்றாரதலாற றொெடரெழுததுமொழிக 
ளானா மடக்குகளுணர்ததி ய தன்‌ பின்னர்‌ பட்‌ அற தனு 
குணர்த்துவான்றொடக்னொரெனக்கொள்க, 


௪௬௨ மாறனலக்காரம்‌ 


மாமாமா இன்பு௮ இருமார்பான்மஏழ்வெய்திக்‌ 

காகா காமா மல்லையின்மோ தங்கடலேமுன்‌ 
ஞனானாமெய்தாமுயிரெனறார்கர்மீள 
வாவாவாய்மைதந்ததுமுளதோபகர்வாயே. (759) 


இஃ தோமெழுத்‌ தடிமு தன்முற மடக்கு. 


(இ-ள்‌) மாமாமாதின்புறுதிருமாபான்மடழ்வெய்தி என்பது 
பெரியதிருமகளாகிபமா துவிருமபுஈ திருமார்பையுடையான்‌ மடழ்ச்ி 
பொருந்தி என்றவாறு, காகாகாமர்மல்லையின்மோதுங்கடலே என்‌ 
பது காவல்பூணடகாவினொடுங்கூடிய அழகயதிருக்கடன்மல்லையென்‌ 
னுந்திருப்பதியிற்‌ கரைதொறுமெறறும்‌ கடலேயென்றவாறு, முன்‌ 
னனானாமெய்‌ . , ....மீள்‌ - பிரியுமுனனர்‌ கான்‌ நீங்காதமெய்யாக 
வும்‌ தா மதன்கண்வைகுமுயிராகவு மெனக்‌ குட்கொளக்கூறினா ரிக 
நகர்க்குமீஞம, அவாவாவாய்மை, . வாயே - என்பது அன்புண்‌ 
டாம்வசனம நினனுடனகூறிய தளவாட லென்னுடன்கூ.றுவாயாக 
வென்றவாறு, இதனுள்‌, இடைநின்ற மா - திருமகள்‌, கா-சோலை. 
ஆனா - 8ீங்காத. மீள்‌ (மீளும) என்பது வினைத்தொகை, ௮வாவா- 
அன்புணடாம. வாய்மை - வசனம, இது நெடிலெதுகை. பகுதி 
பொருள்வயிறபிரிதல துறை - கடலொடுவாவுகேடடல்‌, **ஓரெழுத்‌ 
இனைமடக்கதலு” மென்றவுமமையா லீரெழுததுமுதலாக காலெழுததீ 
றாக வுயிரு முயிரமெய்புமாயவை யொரோசெயயுண்முழுதுக்‌ 
கோடலு மொரோஅடிமுழுதுககோடலு முரியவெனக்கொள்க. 
அவற்றுள்‌ ஒருயிர மடக்குவருமா து! 

அரவமகரசலசயன பட.வரவ 
கரசாணயனவதனகமலதர 

வரதசரதமகவரதசரதமக 

பரமபரமமலவனகபர ம்ப த. (760) 


இது அகரக்குற்றுயிர்மடக்கு, 


(இ-ள்‌) ஆரவாரததையுடைய மகராலயமாஞசமுத்திரத்திற 
அயிலுஞ்சயனமாயெ படத்தோடுங்கூடியபாமபையுடையவனே! சா 
முங்காலுல்‌ கண்ணுமமுகமுங கமலமொததவனே!வரதனே!: ரதனே! 


சொல்லணியியலுரை ௪௩௬ 


மகத்துவமானவரத்தைபபெற்ற தசரதன்மகனே!பரமனே!அமலனே! 
அனகனே! பரமபதத்தையுடையவனே! உனக்கேபரம்‌ என்றவாறு, 
துறை - கடவுள்வணக்கம்‌, 
ஆயாபாலாகாராபாராராலாலா 
மாயாமாயாமாமாதாகாவானாளா 
காயாகாயாவாளாவாளாகாகாளா 


தாயாகாதாகாதாகாகாதாளாளா,. (761) 
இஅ அஆகாரநடெட்டியிர்முறறுமடக்கு, 


(இ-ள்‌) ஆயா - கோபாலனே! பாலாகாரா - பாலைப்பருகப்பட்‌ 
டவனே! பாராராலாலா - பூமியையுணட பிரளயத்தினமேலான ஆலி 
லையிறறுயின்‌றவனே! மாயாமாயா - அழிவிலாதமாயோனே! மாமா 
தாகா - இருமகள்தங்குமார்பனே! வானாளா - பரமபதததையாள்வா 
னே! காயாகாயா-காயாமலர்போலுஈ திருமேனியையுடையவனே! வா 
ளா - வாளினையுடையவனே! வாளாநாகாளா - வெளுபபானசங்கனை 
யுடையவனே! தாயாராதா எமக்குத தாயா நாதனே! காதாளாளா- 
சாவலோகததையுங்காக்கு முயற்சியுடையவனே! சா தா - நின்னைப்‌ 
புகமுமபடிக்கு ஈாவைத்தருவாயாக; கா - பிறரைபபுகழாவண்ணம்‌ 
என்னைக்‌ காபபாயாகவென்றவா௮, முன்னின்ற நா தா கா என்ப 
வற்றைப்‌ பாடமாற்றித்‌ தாளாளாவென்றதன்முன்னர்ச்சேர்க்க, 
அறை - இதுவுமது, 


கூக்குச்கெகாக்காகா 
கூக்கக்குகைக்கொச்‌ே கா 
கூக்கொக்காகைக்காகா 


கூக்சாச்கைக்கேகாகா, (702) 
இது ககரமெய்வருக்கம்‌, 

(இ-ள்‌) க. - பூமியை குக்கிக்கு - திருவுதாத்துக்கு, ஆக்‌ 
காகா- இரையாக்குர்‌ தருமேனியையுடையவனே! கூக்கக்குகைக்கொச்‌ 
கோ-பூமியை மீளப்‌ புறத்தேயுமிழ்தற்கொததகோவே! கூச்கொக்கா 
சைக்சாகா-கூவினிடதது மேற குதிரையாகைக்டருக்கு திருமேனி 


யையுடையவனே! கூச்சாச்கைக்கேகாகா- பூமியைக்கா ப்பதற்குட பரம 


௪௬௪ மாறனலக்காரம்‌ 


பதத்தினின்றும்‌ லீலாவிபூதியில்வரப்பட்டவனே!* என்றவாறு, என 
வே எனனைக்காபபாயாகவென்பது பயன்‌, இதுகுருகாமானமியம்‌, 
பா - வஞசிததுறை, துறை - இதுவுமது: 


தததோதத்தத்திதாதததைதுதிதிதா 
தததோதததததத்திதாதிதிததே-—துத்தூத 
ததிநிதநிததேதுததுததததிததததாதி 
அதிதாதைதாதைதுதிதது. (763) 


இது தகரமெப்வருக்கம, 


(இ-ள்‌) தததோதததத்தி - கரைமீதுபாயுர்‌ இரையையுடைய 
திருப்பாறகடல்‌, தாதததை - பெறறுததரப்படட ிளியைபபோலு 
மொழியையுடையதிருமகள்‌. துதிதிதா - துதிக்கபபட்ட வுண்மைப்‌ 
பொருளே! தததோது - தனக்கு முதலையாலுண்டான தத தினிடத த 
மூலமேயென்றுகூ௮ம, அத்தததத்தி-.து தக்கையையுடையயானையை, 
தாதிதிததே - (காத ததனுடையவுயிரைத) தரபபட்ட காவற்கடவு 
ளே! துததா - உண்ணும தூய, ததிதிததிததே-ர தயிரைவாயாலினி 
மையாகக்கொண்டு, துததுததுதது - உணவாகவுண்டு, தத்தாதி-கூத 
தாடும்‌ கண்ணனாயெகாரணனே! துதிதாதை - சருவலோகமுக்‌.துதச்‌ 
கும்‌ பிதாமகனுககு. தாதை-பிதாவே! துதிதது-உன்னை தத திக்கிறே 
னென்றவா௮, இதில இறந்தகாலம நிகழ்காலமாயிறது, என்னைக்‌ 
காப்பாயாகவென்பது பயன்‌ துறை - இதுவுமது, 


மாலைமலைமுலைமேலமமாலைமாலை 

மாலைமலைமாலைமா லுமோ---மூலமா 
மெல்லைமாலாலாலிலைமேலாமாலில்ல 
மல்லைமாலாமாமைமால்‌. (704) 


இஃ திரண்டெழுத்தான்வர்தது, 


* கூககாக்கைக்கேகாகா என்பதற்கு, ஜகத்ரகஷண த துசகு ௮சவிதீயனானவ 
னே என்னை நீகாப்பாயாக எனினு மமையும்‌, 


ர்சித்தித்து என்பது சுவைத்து என்பதன்‌ பரியாயவினையெச்சம்‌, 


சோல்லணியியலுரை ௫௧௬ 


(இ-ள்‌) முததமாலையணியு மலைபோன்‌ றமுலைகளின்மீதே 
புன துதுளபமாலைவேடட தனாலே பசலையாகிய பொனனுபபூணுமியல்‌ 
பினையுடைய பூமாலைபோலவாள , போரைசசெயயும்‌ மாலைக்காலத்தான்‌ 
மயங்குவளோ ? சகலதேவனமாககுமுதலாயெகாலவளவையுடைய 
பெரியவனே ! பிரளயததினமேலாய ஆலிலைமேற்கணவளர்வ தான 
விருபபததையுடையவனே ! இலல திருக்கடனமலலையால்‌ காள 
மேகமபோலுகிறததையுடையதிருமாலே! என வாறு, மால்‌ - 
அணமைவிளி. திணை - பெணபாறகைககளை, துறை - கணடுகை 
சோரீதல்‌, 

குலமலைமைமமாமைமாலிசு மாலிசலச 
சீலமலைகூலிசெலசசெலல௪- சாலமலை 


சோலை மலைமாலை_சொலலசசொலசொலலானம 
மாலைமலை£லமாம, (165) 


இது மூன்தெழுததானவாதது, 


(இ-ள்‌) சலசசலமலைசூலி-தீயவினைகளைசசெய்யுஞூ£லதலை 
யுடையளாயப போரபுரிசுலததையுடைய தாடகையும, சூல மலை 
மைமமாமைமாலிசுமாலி-சூலி3னோடுக் கூடி யாரவாரிககுங்‌ காளமேகம்‌ 
போலுநிறதகையுடைய மாலியுஞ சுமாலியும. செல - போர்க்‌ கெதர்‌ 
செலல, செல்ல-அவாகளுயிர்‌ கூடடைவிட்டுரீக்க. சால-மிகவும, மலை- 
பொருத. சோலைமலைமாலை - சோலைமலையிலுளள இருமாலானவனை, 
சொல்லசசொல - ரெஞசமே! சொலலினா2௦3௫சதிரஞசெய்யென்று 
காவிமகுசசொலலுவாயாக சொலலால்‌ ஈமமாலைமலை சீலமாம-௮த 
தோததாமேதுவாக ஈமமிடத தறிவினமையைபபொருதுபோக்கப 
படட ஈலலஞான ஈமககுணடாமெனற்வாறு, சூல - கஐபம. அமலை- 
அரவாரம மை - மேகம, மாமை - நிறம, சலம - தீயவினை, சலம்‌ - 
புசதி, சூலி - சூலததையுடையதாடகை ; காளியனையாள எனினு 
மாம்‌ செல - ஏடர்செலல செலல - நீங்க சொலலசசொல்‌ - 
தோதஇரஞ்செயயசசொலலுவாயாக, மலைதல - மாறுபடுதல்‌, €லம- 
ஈலலுணர்வு. ஆம - உணடாம. ரெஞ்சேயெனபது சோன்றா 
எழுவாய்‌ இது தனனுணாவைப பிறிதொன்றாககிக கூருதவறறைக்‌ 
கூறென அகததிறகூறுவன போலககூறும மயககம, என்னை 1, அம்‌ 
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௪௬௭ மாறனலங்காரம்‌ 


புடைதெரிர்துவேர்தற்கறிவெனுமமைச்சன்சொன்னான்‌ “ஒதிய 
பொறியற்றுயோரும்பொ றிபுன்வியென்றான '' எனபதனாலறிக, 
இணை - பாடாண. துறை. 


கோகலமாலைககேகொலைமலகக்கோலமுலைக 
காகுலமாமோகாடிகலா குமா -—சோகமிகு 
மேமாசலமா மிகலமைமாசசொலலுமிசை 


மாமாமலிகசசிமால (700) 
இது காலெழுசதானவக,த.து. 


(இ-ள்‌) முசலையாறறுனபமிகாநினற பொனமலைபோலப 
பெருதததாய்ப போருககமைநதயானை மூலமேயெனனுமபொரு 
ளுரையையுந திருமகளையு! மாஈரமிகுகத திருககசசியையுமுடைய 
மாயோனே! குயிலகளானவை மாலைககாலததிலே (காமா கூகூவெனறு 
காமனையமழைததுக) கொலைகதொழிலைமிகுபப, அழயெமுலையினை 
யுடையாட்கு வருததததைசசெயயும மிகககாதன்‌ மேனமேலுமிகுத 
லுனகருணைக்குமுறையாகுமோவெனறவாற௮ு, எனவே யிவளைத 
தீழுவுவதே 8 பேரருளாளனான திருகாமததிறகு முமையென்பதா 
யிற௮, சோகம - அனபம இசை - பொருளுரை , அஃதாவது 
முலம௩திரம மா - பெரியபிராடடி.. மா - மாமரம, மலிதல்‌-மிகுதல, 
மால - அணமைவிளி கோகிலம்‌ - சாதியொருமை, ஆகுலம - வருத 
தம. மாமோகம - மிகககாதல, மிகல - பெருததல. ஓகாரம்‌ ஒழி 
யிசை, இணை-பெண்பாறகைககி’ை, அறை-கணடுகைசோர்தல்‌, (௧௮) 


மடக்கு முற்றும்‌. 


சித்திரகவி 


270. வலலினமெல்லினமிடையின பாட்டே 
நிரோடடியமோட.டியமோடடியரநி சிராடடடிய 
மககரசசுதகமதனவருத்தனையே 
வககிரவுத இலினாவுத,கரமே 
சக்கரபெஈதமப துமபெரக 


முரசபெரத நாகபெஈத 


சோல்லணியியலுரை ௪௯௭ 


மிரதபெரதமாலைமாறறே 
கரந்துறைசெய்யுடகாதைகரபபே 
பிரிநதெதாசெய்யுடபிகி துபடுபாடடே 
சருபபதோபததிரககூடச தகக 
கோமூகதிரிசு ழிகுளஈதரிபககி 
யெழுகூறறிருக்கைமொடிருபானாறும 
பழிதிர்மட ககுடை சசிததிப்பாவே 


(எ - ன்‌) இனனு மமமடககலங தாரககளஞடபடுவன வாஞ தில 
மிறைசகவிகளுணாக.துதலுசலிறறு.. பிழைககவியெனிலுஞ சித 
திரபபாவெனினு மொககும. 


(இ-ள,) வலலினபபாட்டுமுதலாக எழுகூறறிருச்கையீருகச்‌ 
சொன்னவிருபததாறும (ழன்சொலலிபபோஈத சொலலொடு மெழுச்‌ 
தொடுங்கூடிய குறறமறற சொலலணிபிலுண மடக£னபாழ்படுஞ 
சிததிரகவியாமெனறவாறு இகனுட பாடடெனபதனை மூன்றிடத 
அங்கூடடுக,, எணணுமமைதொககு எணணேகார மிடையிடடு 
வதன, எனனை! “எணணேகாரமிடை யிடடுககொளினு, மெண்‌ 
ணுககுறிதஇியலுமெனமனாபுஃலவா'' எனபதாகலின இருபானாறும 
என்னு முமமை எசசவுமமையா தலால்‌ மாததிரைச்சுருககமுமச 
மாததிரைவருததனையும, ஒறறுபபெயாஃதலும, திரிப தா இயம, 
சதுரஙகபெஈதமும, கடகபெஈதமும எனனு மிச தனமையனவெல்லா 
முரைததுக்கொளக, (௧௯) 

வல்லினப்பாட்டூ 
911, அவறறுள்‌, 
வலலினமுழுது மலவலலினபபாடடே 


(எ-ன்‌) வைததமுறையானே வல்லினப்பாட்டாமா அணர்‌ஃறறு, 


(இ-ள்‌) வல்லினவெழுதகாறுமவாது ஒரிந்தலினமிரண்மெ 
வாராதேபாவே.து வல்லீனபபாட டா மென்றவாறு, 


பொறறொடிகறசடடசுசதைபபோக்ிப்புறத்இிறுத்த 
கற்புறததறகாடசிக்கதிகொடுத த சிற்றடிப்போ 
அசசரிப்பதிக்கததாக றறச்சுதுத்தாது 
கசரிப்பதிக்கததாகை, (767) 


௫௬.௮) மாறனலங்காரம்‌ 


இதனுள்‌ வல்லினவெழுத்தாறுமவஈது பிறவினவெழுத்துச்கள்‌ 
வாராதது கணடுகொள்க 


(இ-ள) இருக்கசசிபப திககுககததனே! என்னை யமன்வர்தசச 
முறுததாது, நீ பொனனினாறசெய்ததொடியினையுடையாள்கற்படி 
வததைபபோ கதி யவளை விடடுபபுறமாறினகற்பு மீடமெவளிட ததெய்‌ 
தவும பண்டைசசரீரக இனதழகெய்தவுங்கூடடுஞ சாபவிமோசன த 
தைக்கொடுதத சிறிய திருவடிகளாடிய தாமரைபபோதை யெனசென்‌ 
னியிலேகுடத தருவாயாக, அ தேனோடு ம, அஞசாதேயெனனும 
அபயததமு௩ தருவாயாக வென்றவாறு ௮சசமுறுததாது எனபது 
அசசுமுததாகென க தொஞுக்குமவ।நிததொகுத்தலென னும்விகார த 
தானின்றது , “குணமாலையையசசு௮ுதத” வெனபதுபோலக்‌ 


கொள்க, துறை - கடவுளவணககம (௨௦) 


மெல்லினபபாட ட. 
212. மெல்லினமுழுதுறனமெலினபபாட்டே. 
(ஏ - ன) மெலலினபபாடடாமாறுணா - ந்னு, 


(இ-ள்‌) மெலலினவெழுததாறுமவரப்பாடுவது மெல்லினப்‌ 


பாட்டாமென்றவாறு, 


மனமேகினைஞானமன்னாமைமீன 
மனமேனமெங்கனெனினங்கன்‌—முனமானா 
மனமிமான்மாமானினிரீணமனமான 


கேமிமானனனாமரீ. (768) 
இது மெல்லின மாறினாலுமவந்த மெல்லினப்பாட்டு, 


(இ-ள்‌) மனனே! மீனமும அன்னமும அமையும்‌ ஏனமும எப்‌ 
படியேயிருக்குமென்னி லபபடியே முன்னா இருவவதாரமானவன்‌, 
பூமிதேவியாயெ மான்போலுமவிழியையுடையாளக்குக்‌ திருமக 
ளா யெபெணணுககும ௮வாகள்மனமெப்படி யபபடியான ஞான 
மன்னன்‌, சக்கரததையுடையான்‌, அவன து ஈலலதிருராமங்களை 
யிடைவிடாது நீ நினைபபாயாகவென்றவாறு, எனவே அரநினைவே 
யான்ழலாபத்தைத்தருமென்பது கருத்து, துறை-இதுவுமது, (௨௧) 


சோல்லணியியலுரை ௪௧௬ 
இடையினப்டாட்டூ. 
21/8. இடையினமுழுதறலிடையினபபாட்டே, 


(எ - ன) இடையினபபாட்டாமாறுணர்‌--ற்று, 


(இ-ள) இடையினமாறுமவரததொடுபப இடையினபபாடடா 
மெனறவாறு, 


வேயாலலையால்விலவேளாலயலவரால்‌ 

யாயாலுபிரவாழ்வார்யாவரே--யோய்விலராய 

வாழ்வாருயிர்வழியேவாழ்வாரருளாள 

ராழ்வாரருளிலரே யால, (769) 
இத இடையினமாறுமவதபாடடு, 

(இ-ள்‌) ஒழிவிலலாதவாழவினையுடையார்‌, உயிரின்கண்ணே நீங்‌ 
காதுவாழும வாழ்வினையுடை.யரா, இருபையை யாடசியாகவுடையார்‌, 
அவர்யாரெனில்‌? ஆழ்வாரெனனுஈஇிருசாமததையுடையார்‌ (எமக்குத்‌ 
தாரு மார்புரதாவேணுமெனனுக) கிருபையிலா, ஆன படியாலே 
தோழி ! வேய்ங்குழலமுதலாக யபகைகளாற புமானகளையெய்தாது 
தனியிருந்தவரு ளுயிரவாழ்வா ரொருவருமில்லையென்றவாது, 
முன்னிலை யெஞ்சிறறு, தஇணை-பெணபாறகூறஅசகைச்களை, துறை- 
மெலிவொடுகூறல்‌, (௨௨) 

நிரோட்டியம்‌, 


274, இதழ்குவிக்தியையா தியல்வ துநிரோட்டியம்‌, 
(எஃன) வைத்தமுறையானே நிரோடடியமாமா அணர்‌-ற்று, 


(இ-ள) அதரமுமதரமுக குளியாதுங்‌ கூடாதும்ஈடப்பத 
நிரோடடியமாமென்றவா று, உம்மை யிரண்டிடத்துந்தொக்சன, 
நாதனரங்காகர்நாராயணனழைசேர்‌ 
சீதநளின ததினிறநறெகதகாதற 
கனிகானிலகழெததிகட்சினியகாரந்தித 
தனிராயகன்றாள்சரண்‌. (770) 


இது நிரோட்டியம்‌. 


௪௭௦ மாறனலங்காரம்‌ 


இதனுள்‌ ஈழைசேர்‌?தகளினத்தினிறசிறந்தகாதற்கனி - இரு 
மகள்‌. சானிலக்ஜெச்தி - பூமிதேவி, கடசனியகாக்தி - கண்ணிற்கு 
விருபபத்தைத்தரு மழகு. அறை - கடவுள்வணக்கம்‌, (௨௩) 
970. இதழ்குவிக்‌ இயைஈதியல்வ துவேயோட்டியம. 
(எஃன்‌) வைத்தமுறையானே யோடடியமாமா அணர்‌- ற்று. 


(இ-ள்‌) அதரமுமதரமுன்‌ குவிஈதுங்‌ கூடியு கடபபதுவே யோட்‌ 
டியமாமென்றவாறு, 


குருகுகுருகுகுருகொடுகூடு 
குருகுகுருக.ருளஞூுகோ (771) 
இது இதழ்குவிஈதவோட்டியம்‌, 

(இ-ள்‌) மனனே ! சங்கு சங்கொடுக குருசென்றபறவைகள்‌ 
குருகளோடுஈ இரணடியங்குங்‌ குருகாபுரியுடகோவை நினையென்ற 
வாறு, மூனருமுருபினமே லுமமை தொக்குவிரிககன, ஒடு இடை 
நிலைத்தீபகம, கோவை என்னு மிரணடாவது இறுதியிறறொக்கது. 
உற என்றது நினையென்றாயிற்று, மனனேயெனனு மெழுவாயுருபு 
முன்னிலையெசசமாயிறறு, பா - குறளவெண்பா, துறை - கடவுள 
வணக்கம்‌, 

பம்மும்பம்முமபமமுமம்மம்மமைமாமை 


பம்முமம்மமும்மேமமபாம்‌. (772) 
இது இதழியைதவோட்டியம்‌. 


(இ-ள்‌) மை பமமும- (வலவனே யுன துதேரைபபின்னிட்டு 
விரைந்த) மேகம, (இதனமுன்செனறு தேர்வருமவழீமேல்விழி 
வைத்த இலலறச்செததியிருஈதஈகரின்கட்‌) படியும்‌, பமமும்பம்மும்‌- 
அதனால்‌, வான்மீன்சணங்களும மறையும்‌; இருள்செய்யும என்ற 
படி, (அங்கன மிருள்செய்யுமிடத்து) அமமமம - ஐயோ ! ஐயோ ! 
மாமைபம்முமம்மமும்மேமம்பாம்‌ - அழயெமுலை பசலைதழைவதாம்‌ 
என்றவாறு, எனவே என்‌ சததியவசனமென்னா மென்பது பயனிலை, 


சோல்லணி௰ியலுரை ௪௭௮ 


அடிக்கு அவலபபொருணிலைக்கணவர்தன. பகுதி - பொருள்வயிற்‌ 
பிரிதல்‌, துறை - வலவனொடுகெறல்‌, பா - இதுவுமது, 


குருகுமயூடுகுழுமுகுரு கர 
ளொருபெருமானோவாமையூ௮--முருகொழுகு 
பூமாதுவாழுமபுவிமா துமேவுமொரு 
கோமாலுவா*வோதுகோ, (718) 


இஃ திருவகையோடடியமுமவந்த வோட்டியம்‌. 
இதன்பொரு ஞரையிறகொளக, அவனறிருவடிகளேக தியென்‌ 
பது பயனிலை, தறை - கடவுள்வணக்கம்‌, (௨௪) 
ஓட்டியநிரோடடியம்‌, 
276. இருமையுமொன்றினுளிருவகைத்தாயு௮ம 
பெருமிதமோட்டியகிரோடடியமெனப்பெறும, 
(எ - ன) இதுவு மவவோட்டியநிரோட்டியங்கட்கோர்‌ சிறப்பு 
விதிகிறுகனெறது, 
(இ - எ) ஓடடியம, நிரோடடியமெனனு மிரண்டுதனமையு 
மொருசெய்யுளகத்தா யிரணகூறுபாடடானடைபெறுதலுறுமபெ 


ருமையுடையது ஓடடியநிரோடடியமெனப பெயாபெறுமென்ற 
வாறு, இரணடுகூற௮ுபாட்டானெனனுமவை மேறகாடடுதும, 


ம திமடவாஈவேலைவேயமாரவேளசோலை 
பதிகுயிலோடேவன்பகைகூ£--விதியுக 
குறிதோகாகூராகுறிதுளவககோதை 
முதிகூபருளேமுற, (774) 
இது ஓட்டியமும நிரோட்டியமும முறை தடுமாறாது முறையே 
வந்த ஒட்டியகிரோடடியம, 
இதனுள்‌, குறிதோ - தரொனறு குறிய தன்பததைசசெய்வதோ 
வெனக, ஓகாரம எதிர்மறை, முறி - தளிர்‌, ஒழிஈதபொரு ளுரை 
யிற்கொளக. இனை - பெண்பாறகூறறுக்கைகநளை, துறை - துய 
ரதிவுஅுத்தல்‌. 


* உவா - 


டட ன ட "ட க யவைகககதவைகைகஙைகை 


ச்ஸ்‌. பர்றன்லங்க்ரம்‌ 


வ துவையொருபோ.துவழுவா துவாழும்‌ 

பு அவைவருமாஅருவமபூ ணு-—மு தஅமைபெறு 
5ாதனரஙகனையேன றறிநதார்க்கேயடியேன்‌ 
ருாகனெனரெஞசே சரி, (775) 


இது முன்னடி யிரணடு மோடடியமும பினனடியிரண்டு நிரோட்‌ 
டியமுமாகவந்த வோட்டியநிரோட்டியம, இவவிரணடுதாரணமு 
மிங்கன மிரண்டுகூறுபாடடானவஈத வோடடியகிரோடடியம, இதன்‌ 
பொரு ளுரையிறகொள்க, இணை - பாடாண. துறை - சமயவணககம, 
உறுமெனறவிதபபினானே நிரோடடியவோடடியமுமுள அவை 
வருமாஅு;:_— 


கறழைச்சடையாகயிலைககிரிகளைந்தான்‌ 
செறறைக்கரங்கள்‌ சரெறகணிறைக்‌ தறற மிய 
வேவேவுமெவவுளு ௮மேமமு௮பூமாது 
கோவேமுழுதுமுறுகோ (776) 


இக முதலிரடியுக தனிசசொலலும கிரோடடியமும பினனிரண்‌ 

டடியு மோடடியமுமாகவநத நிரோடடியவோட்டியய இவறறின்‌ 

வேறுபாடுகளெலலாம வஈதவழிக்கணடுகொளக, துறை - கடவுள 

வாழ்தது, (௨௫) 
அக்கரச்சு தகம்‌, 


277 ஒருபொருளபயக;வொருதொடாமொழிீயாய்‌ 
வருவதையோரெழுகதாயசகுறைவகுபபிற 
சுருங்குபுபலபொருடோன அவதாய 
வருங்கவியக்கரசசு தகமாகும 


(௭ - ன்‌) வைததமுறையானே யககரசசுதகமாமா றுணா-ற, 


(இ- எ) ஒருபொருளைததருவதொருதொடர்மொழியாய்த்‌ 
தொன்‌ றுதொடடுவருவதைப புலவன லொரோவெழுததாகக்குறை த 
துச்கூ௮ங்க. றுபாட்டாற ரொடர்சசொ லீரெழு ததுப்பதமு மோ 
ரெழுததுப்பதமுமாகச சுருககமெய்திப பலபொருடோன்றுவதாய 
அரியகீவி அக்கரசசு தகமாமெனறவாறு, சூதகம்‌ - அழிவு, 


சோல்லணியியலுரை சு 


ஒளிசொண்டபுத.தூருறைசோதைநிந்தேன்‌ 
௮ளிகொண்டபூர்துளபத்தோன்‌ றலாத்டிந்த 
தளிகொண்டதையணி௩த தன்றதனைப்பறறல்‌ 
களிவணடிமிர்தேங்கமழவாசிகைசிகைகை, (777) 


இது ௮க்கரசசுதகம, 


(இ-ள்‌) &ர்ததியைக்கைக்கொணெட விலலிபுத.தூருறையுல்‌ 
கோதைகுடிக்கொடுததா ளினியதேன ௮ளிக்குஞ்செயகையைக்கைக்‌ 
கொண்ட பூவோடுகூடிய துளவமாலிகையையடையபெரியோனுச்‌ 
களிதததுவு மதனைச்சூடியதும அதனைபபறறியதும புலவிர்காள்‌ ! 
கூ௮ங்காலததுத தேனையுணடுகளிததலையுடைய வணடுகளாசவாரிக்‌ 
கும்‌ வாசிகை சிகை கையாமெனறவாறு, வாதிகை - மாலை. சிகை - 
இருக்குழமகறறை. கை - திருக்கை, இதனு ளவவாறுகின்றகூ௮ 
பாடு கண்டுகொள்க, திணை-பாடாண, அுழை-வளளிவாழ்தது, (௨௬) 


அக்கரவருத்தனை. 


78, ஒருதொடர்மொழிமிறறோரெழுததனைபபிரித 
தொருபொருட ரவைததோரொனறாக 
மிக்கபல்பொருடரமேல்வைபபனலே 


யசகரவருத்தனையாகுமென்ப, 


(எ -ன்‌) வைததமுறையானே யக்கரவருததனையாமா ௮ணர்‌- 
தனு, 

(இ-ள்‌) ஒருபொருடருவதொருதொடர்மொழியீற்றின்‌ 
ஒரெழுத்தினைபபிரித்தப பிறிதொருபொருடாவைத ததன்மேல்‌ 
ஒரோவெழுததாகப்‌ பலபொருடோன்றவைபப த ௮க்கரவருததனை 
யென்றுகூ அவர்‌ பெரியோரெனறவாறு, 


எந்தைதிருத்தாளெழுகக்கையீ அமர 

விந்தமலராட்சைந்தவிறினுக்கு-முந்தெமுத்துஞ்‌ 

சிததசனன்வாண்முத லுஞ்சேயிழையாய்சேர்த்தக்கா 

லததமெழிலோலைப்பூவாம்‌, ட i 178) 
6 


௪௭௪ மாறனலக்காரம்‌ 


இது ௮க்கரவருததனை. அப்படி யிதனுட்சேர்க்கும்படி. யெப்படி 
யென்னில்‌, எமமுடையசுவாமியாயே ஸ்ரீமர்நாராயணன்றிருவடிகளி 
லெழுகத கங்கையெனறதொடாமொழீயிறறினினற கசரவைகாரத 
தைபபிரித்துக்‌ க யெனக்கொண்டு, அரவிஈ தமலசாட்சிசைர்த 
வீறெனபதனை த்‌ தகையெனறாக்கி, அதறகுமுதலெழுததாயெ தகாத 
தைபபிரித்துச்சேர்ததுக தகையெனறாகக , சிததசனன்‌-காமன; அவ 
னுடையவாளாயெ கேதகையெனறதிற ககரவேகார த்தைபபிரித்துச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கேதகையென்றாக9 அததம, எழில, ஓலைப்பூ என முடிக்க, 
வீறு - அழகு. அதனை த தகையெனக்கூடடினமையுங்காண்க, (௨௭) 


வககிரவுத்தி, 
279. வெளிப்படைவிளியினுமவினாவினுமெய்ம்மை 
யொளித தமறறொன றினையுரைபபுழிமறித து 
நிரை ததபனமொழிதொறுமிசை திரிநிலைத தா 
யுரைபபதுதானேவககிரவுத தி, 
(எ-ன்‌) வைத்தமுறையானே வகூரவுததியாமா றுணா - ற்று, 


(இ-ள்‌) வெளிபபடையாகவிளிக்குமிடத இம வினாவுமிடததும 
முனனினறபொருணமையைமறைததுப பிறி தொனறாக வெதர்‌ 
மொழிகொடுத்தவிட சது மீட்டுக்‌ தெளிவீபபனவாய்கிரைதததொடர்‌ 
மொழிதோறும்‌ அமமுனனின்றவ ரிரடடுற விசை திரிநிலைத்தாயுரைப்‌ 
பதே வக்கிரவுத்தியாமென௦வாறு. வெளிபபடை மீரிடததங்கூட்டுக, 
இரட்டுற - சிலேடையாக, முன்னிலையோ செசசமாகவிரித துரைககப 
பட்டது. 

ஏற்றமுறுமோ இமத்தாவென்றேன்‌ விண்ணோர்க்‌ 

இன்னமுதன்றளிததவனபேரென்றான்வெற்பிழ்‌ 
றோேற்றமுஅமெனெ வாகன ததாவென்றேன்‌ 

ரறொென்மறையோனடெயரெனறான்சுரஈதுவிண்ணோர்‌ 
போற்றவருமனனவாகன த்தாவென்றேன்‌ 

புரகதரனார்பெயரென்மான்பொன்னேயென்னே 
மாத்றமுறப்பகர்க்தமகிழ்மாறறகெநதன்‌ 

மையலுரை ததெவவா அமருவுவேனே. (779) 

இது வக்கிரவுத்தி, 


சோல்லணியியலுசை ௭டூ 


(இ-ள்‌) பொன்னையொப்பாய்‌ ! ஈமதுவீ.தியி லுலாப்போந்த 
மழ்மாறரைத்தொழுதயான்‌, ஒருதலைபறறியகாதலாலே யேறுதற 
குணடான வோதிமததையடையவனேயெனறேன்‌; அபபொழுது 
மலையைமததாசவுடையவனெனுமபெய ரென்பெயரன்று, திருப்பாற்‌ 
கடலைக்கடைரது இனியவமாதததைத தேவாகளுணணும்படி ககுக்‌ 
கொடுதத திருமாலபெயரெனரான, மீட மெ வெள்ளிமலைபோனறு 
பிரசாசிக்கு மெகனவாகன ததாவெனறேன ; அபபொழுது அதற்கு 
மிமவானிட த.துபபிறஈத அனனமபோலுகடையையுடையவுமையை 
வாமபாகததிலுடையசிவனது அதத னென்னும்பெயர்‌ பழைய 
மறையையுடைய பிதாமகனபெயரெனறான்‌ மீடடும சுரஈதுவிண்‌ 
>ணோர்போறறவருமனனவாகன ததாவென்றேன; அதற்கு திரண்டு 
தேவாகள்போறறு மனனவனே! மேகததையுடையவனேயென்னு 
மிருபெயரும புரகதரன துபெயரெனறான; ஆகையா லெனனே? யான்‌ 
கொணடமையலை யவனொகெ றி யவன றிருமார்பைததழுவுவ தெவ்வா 
நென்றவா னு, பொனனேயெனறதுதோழியை. இணை - பெணபாற்‌ 
கூறப்பெருந்திணே. துறை - மெலிவொடுக றல. 


௮ஞசக்கரனோவெனமேனசய்‌ 
கானமெனறானறனியாழி 
மிஞச,ததரித்ததிருததேர்வெய்‌ 
யவனோவெனறேன்வெயிலெனறான்‌ 
செஞ்சொறபரிதிவலமபயில்விண்‌ 
டோவென்றேனபொற்சிலமபென்றான 
வஞ்சாக்கிரஙகாவாங்கனுக்கென 


மாலெபபடியேமொழிவேனே, (780) 
இதுவுமது, 


(இ-ள்‌) அழசுயசக்கர ததையுடையானோவென்றேன்‌ ; அப 
பொழுது அஞ்சசகரங்களையுடையவ லுருததிரனாமெனறான்‌, ஒப 
பறற திருவாழியை வலதுகையிறறரிததவனுமாயச திருமகளைச்9ந்திக்‌ 
இறவனுமாய்த திருமகளா ற்சி திககபபட்ட விரபப ததையுடையானோ 
வென்றேன்‌ ; அப்பொழுது மது வெயிலோனென்றான. மீளவுஜ்‌ 
செம்மையொடுகூடி யா த இயையுடையபரி தியை வலதுகையித்றரிதத 


சண மாறனலங்காரம்‌ 


விண்டுவோவென்‌ே றன; அதற்கும்‌ ௮.து பொற்டலம்பென்றான்‌; ஆகை 
யால்‌ வஞ்சததையுடையோரிடததுக்‌ கருணைசெய்யாத்‌ திருவாக்கேச 
னுச்‌ யொன்கொணடகாதலை யெபபடியேகேறுவே னென்றவா௮, 
துறை - இதுவுமது. முன்னது வெளிபபடைவிளியினும பின்னது 
வெளிபபடைகவினாவினும ௮டைவேவ5தவா௮காணக, (௨௮) 


வினாவுத்தரம்‌. 
280. துதததிடுமொருபொருட்டொடாசசொலைபபிரிதது 
மதிபபடவினாயவகைககெதிர்மொழியாய்‌ 
விதிப்படவுரைபப துவினாவுத்‌ தரமே, 


(எ - ன) வைததமுறையானே வினாவுத்தரமாமா றுணர்‌-றது, 


(இ - எ) உலகமபுகழ்வதா மொருபொருளைக்காட்டு மொரு 
தொடாமொழியினைபபிரிததுப பிரிததபதநதொறு மனததுடகொள 
ஒருவர்‌ வெளிபபடை.யாகவினாய பலவேறுவகைததாங்கூறுபாடடி ற்கு 
முன்னின றவனமா ற றமில்லா தமுறையொடு மெதாமொழியாவுரைப 
பது வினாவுததரமாமெனறவாறு, 


வணளெபததான௮யிலுமவாழ்வே அதெள்ளமுதம 
பண்டுகடைநாடடதியாய்பபறறியதென-—முணடமுனி 
போசனமாய்க்கொண்டதெவனபோதிலாளுக்குவகத 


வாசனமதென்னரவிஈதம. (781) 
இது வினாவுததரம. 


இதனுள, போதிலான - பிரமன்‌, அவனாசனமென்‌ னரவிஈதம்‌ 
என உலகர்து திபபனவாய ஒருபொருடருமொழியை அரவு இந்து 
அம எனபபிரிதது, துளபததான்‌ அயிலும்வாழ்வு அரவு, அமுதம்‌ 
பணடுகடைநாட்‌ டதியாய்பபறறியது இக, முணடமுனிபோசன 
மாய்க்கொண்டது ௮ம என முழையேநிறு த்தி, போதிலானுக்குவர்த 
வாசனமதென னரவிக்தமென்னச்‌ செவவனபவிரியாது அருமை 
தோன்றவிரிததுச்காடடியதுகாணக, இது வாகைததிணையுட்‌ புலமை 
வென. (௨௯) 


சொல்லணியியலுரை ௪ 
சக்கரபந்தம்‌, 


981. சக்கர தீதுட்டமோறுதறானே 
சக்காபெந்தமெனச்சாறறினரே 


(எ - ன) வைததமுறையானே சக்கரபெர்தமாமாறுணா- ற்று, 


(இ-ள்‌) சக்கரத்தினுள்‌ அக்கரஈதடுமாற்பபெர்திபபதுதானே 
சக்காபெரதமெனச்சாறறினர்‌ பெரியோரெனறவானு, பெரதம்‌ - 


சம்பர்தம்‌, (௦) 
282. அதுவே, 
காலிருமூனறிருகாலெனநாடடுஞ 
சார்பினிலார்புனை தன்மையவாகும. 


(எ - ன) இதுவும்‌ சக்காததினதுகூறுபாடுணர்‌ - றறு, 
(இ-ள! அக்கூறபபடடசக்கரம்‌, காலார்‌ தரூர்‌ எட்டாரெனப்‌ 
புன்யபபடடதன்மைகளையுடையவாமென்றவானு சக்கரமெனபது 
தேரினதுருள்‌. .ஜா எனபது ௮தனதகததுச்செறிக்கபபடட கதிர்‌, 
புனை தல - செய்தமைததல, 
வானமா தியவானவா 
வான்வாமனுவானவா 
வானவாமனமானவா 


வானமானி௰மானவா (782) 
இது காலாரச்சககாம, 


இதனுள்‌, ஈடுவு வா வென்னுமெழுத்துநின்று எடடாகயும, 
நாலார்மேலும்‌ நாலு னகாரமநின்று எடடாகயும்‌, கூட்டின்மேனின்‌ற 
எழுத்துப பன்னிரண்டினுள நாலுதிக்கினுநின்ற மகாஆகாரமிரண்டும்‌ 
வகரஅகாரமிரணடும ஆகநாலும எட்டாகயுக்‌ தடுமாறி அக 0௭-ம்‌ 
௩௰௨௭எழமு.ததாக, சர்‌ தடிகான்கான்வ5த வஞசிவிருதத மமைதவானு 
காண்க, 


(இ-ள்‌) வானாதியாய பஞசபூதமானவனே! தேவர்கள்விரும்‌ 
பும மனுகுலமானவனே!பெருமையையுடைய வாமனரூபமாவனே! 


௪௭.௮ மாறனலங்காரம்‌ 


விசும்பினிடத்து மேகம்போலுகிற மாக்கஞ்செய்தவா! என்றவாறு. 
எனவே யென்னைககாபபாயாகவென்பது கருதது. இணை - பாடாண்‌, 
துறை - கடவுள்வாழ்த த. 


தேவாமோக ராதிதமபொமாமோக 
பூவாளிஓஓபொருதலைகக--வோவாது 
அக்கமுரசாயதேதனபமெனும்பூமகட்கு 
வெக்கனலாவானேன்விது. (788) 


இதுவும சாலாசச்சக்கரம, 


இதனுள, நடுவு தசரநினறு அதனைசசூழ்ஈதகுறட்டின்மேல்‌ 
திருமலையென்னும்பெயர்கின்று ஆர்நாலினும காலுகாலாகப பதினா 
ழெழுத்துநினறு சூட்டினமே லிருபததெடடெழுததுகின்‌.று ஆக 
எழுதது நாறபததொனபது மைமபததஞசாகமாறாடின, அவை 
மாறாடினவகை:--ஈடுவு தகரம இரணடாகவும, சூடடி னமையங்களில்‌ 
முதன்மையததில து மூனறாகவும்‌, ஒழிககமையததில தே பூக 
மூன்றும ஆருகவும மாருடினவா௮காணக, 


(இ-ள்‌) 2தவா-சகலதேவனமாருக்குக்‌ தேவனே! மோகூரா- 
திருமோகூரானே ! இதமகிபா - உணமைபபொருளானமபெனே ! 
மாமோக - பெரியபிராடடியைமோடிக்கபபடடவனே! பிராடடியால்‌ 
மோகிக்கபபடடவனே! எனினுமாம, என்னை! **தடுமாறுதொழிற 
பெயர்க்கரணடுமுனறுங்‌, கடிவரையிலவேபொருள்வயினான'' என்ப 
தனா னறிக, பூவாளிஓஓபொருதலைக்க - காமன்‌ மிகவும பாணங்க 
ளாற்பொருது ௮.றிவின துநிலையைக குலைகக, அ தனோடும, ஓவாது- 
ஒழிவின்றியே. துங்கமுரசாயதே துன்பமெலுமபூமகட்கு-காமன து 
வெறறிமுரசான கடலே துனபமதெனும்‌ பூமடர்தைபோலவாளுககு, 
அ௮வறதினோடும, வெங்கனலாவானேனவிது - குளிர்ந்தச௩திரனும்‌ 
வெம்மையைச்செய்யு தழலாவானேனென்றவா று. பூவாளி-பூவைப 
பாணமாகவுடையகாமன, இதனைப பொதிக்குமாறு:-—இடதுபக்கத 
துச்சூட்டின்மையததுத தேவாவென்றெடுதது மோகவெனமுடி தது, 
வலமாக அதறகடுததசூடடின்மையத்துப பூவாளியென்றெடுதது 
ஓவாது என்அமுடித்து இறுதிரின்ற துவ்வென்பதுமுதலாகச்‌ 
சூட்டின்வலமேதி விதுவெனமுடிக்க. 


சோல்லளியியலுரை ௪௭௧ 


இதனுள்‌, ஓவென்னு மோகாரவளபெடை ிறப்பின்வர்தது. 
என்னை? :* தெளிவினேயுஞறெபபினோவு, மளபினெடுத்தவிசைய 
வெனப ” எனபதனா னறிக, “*இசைகெடின, .குறியே'” என்பதனால்‌ 
இரண்டுமாததிரையான ஓகாரம செய்யுட்கண்‌ ணோசைசிதைந்த 
விடத்து முன்றுமாத்திரையாயநீடைகுறிக்குத சனக்கெமாயெ குற 
நறெழுத்தினொடுநினறதலலது இரண்டெழுததல்லவென்ப தறிக, 
திணை - பெண்பாறகூறறுக்கைக்கிளை, துறை - கணடுகைசோர்தல்‌, 


மாசவனேதெனனரங்சேசமான்மருளாகமிகு 
போதனுமன்பிறறொமுகேசவபுரைகூர்பவமே 

வா திதமாகுதற்டிங்கேயெனாருயிர்காபொதுவே 
வேதகமாஈமபோதரைவார்ககுளளமேதகவே, (184) 


இது ஆருரச்சக்சரம்‌, 


இதனுள்‌, ஈடுவு கே யென்னுமெழுத்து நின்று அதனைசசூழ்ந்த 
குறட்டில்‌ ஆறக்கரமநின்று சூடடிற பதினெடடெழுத்துநின்று 
குறட்டுக்குஞ்‌ சூட்டுக்கு ஈடு ஆரா.றிலதாதோ.றும்‌ ஏழெழுத்துநின்‌௮ு 
ஏழெழுததில ஈடுவெழுததாறும தேன்குருகூரென்லும்பேராசநின்‌.று 
ஆக அறை அறுபததேழில்‌ எழுத தறுபததேழும ஒறறுள்பட ஒன்ப 
தெழுதது மாருடினமுறையாலேறி எழுபத்தாறாக கேரசைக்கலித 
அறைகின்‌தவாறுகாண்க, 


ஈடுவிற்‌ கே மூன்றாகவும, முதற்சூடடின்மையதது வே மூன்றாக 
வும்‌, ஒழிந்தகுட்டின்மையத்துநினற மாகு பொ மேவா ஐந்தும்‌ 
ஒரோவொன்று இவவிரண்டாகவும நின்றன இதனைப பெர்திக்கு 
மா௮:-இடதுபாகச்‌ திரண்டாஞ்சூட்டின்மையத்‌து மாதவனே யென்‌ 
தெடுத்து ரேரே மிகும எனமுடித்த,அதறகடு தத முனறாஞசூட்டின்‌ 
மையத துப்‌ போதன்‌ என எடுத து மேயென சேரேமுடித்து, ஈாலாஞ்‌ 
சூட்டின்மையதது வாதிதமாகுதற்கென எடுத்து, பொதுவே என 
முடிதது, முடிதத வே காலாமடிக்குமுதலெழுத்தாகப்‌ பின்னும்‌ 
மேதகவேயென அதனின்முடிக்க. 


(இ-ள்‌) திருமகள்சாந்தனே! ௮ழயெ௮ரக்சேசனே! மேகம்‌ 
போன்ற இருமேனியனே! பெரியபிரமனு மவன்முதலாங்கடவுளரு 
மன்பினோடுக்தொழுங்‌ கேசவனே! சசலான்மாக்களுக்கும்‌ பொது 


௪2௦ மாறலைங்காரம்‌ 


நின்றவனே! என்‌ றுனனைநினைந்து மிகவுங்குழைவார்ச்‌ இதயதாமரை 
யகத்தோனே; வேதமுதல்வனே; நினனைக்குறித்து ஈமாஈம என்னா 
நின்றேன்‌; அதற்குததகுவதாக வெனனாருயி ரினனும்‌ பொல்லாககை 
விளைக்கபபடட செனனததை யிவ்வுலகததெய்தாது இன்பமெய்து 
தற்கு என்னைக்காபபாயாகவெனறவா று. போதனும என்னு முமமை 
எச்சவுமமை, இதனுள, இரண்டாமடிய௫ிறுதொடக்‌க யொழிந்தன 
மாடடுஅபபாகநிகழகதன, துறை - கடவுள்வணக்கம. 


தண்மதிநிகர்வ தயம்யெவ தனம 
பொன்னணிமுலைநிடதப்புரைவரைநிகர்‌ 
மடிசேர்தருதாமதபததர்க்கெட்டா 
மாறன்அடரிமலைதன்மின்போனறொளிர்‌ 
தணணென்பொழ்சுனை மன்னியமா மல 


ரமமடவார்மையுண டாடடமாகணணே, (785) 
இது எட்டாரச்சக்கரம்‌. 


இதனுள்‌, ஈடுவு தகரமரின்அ சூழ்க்தகுறட்டில்‌ வடமலையப்ப 
னென்னுமபெயர்நின்னு ஆர்மேல நாறபததெட்டெழுததாய்ச சூட 
டின்மேன்‌ முபபததிரணடாய்நின்றவா௮ுகாணக, நடுநின்ற தகரம 
நாலெழுததாய்‌ முதற்குட்டின்மையகதொடங்கிநின்ற தபொமமா 
ம்ர்‌ டார்‌ எடடும பதினாறாய்‌, குறட்டில்‌ வட மலையப்பன்‌ என்‌ 
னும்‌ எட்டும்‌ பதினாறாய்‌,பத்தொனபதெழுத்‌அமாறாடி அறை எண்பத்‌ 
தொன்பதினினற எண்பததொன்பதுக்கு அறறெட்டெ முத்தால்‌ 
ஆறடி நிலைமண்டி லவாசிரியபபாவாய்முறறியது. 


இதனுள்‌, நிடதபபுரைவரைநிதர்‌ - நிடதமாகியவுயர்்தமலையை 
யொதத. மலைதன்‌ - பலைதன்னில்‌, மின்போன்றொளிர்‌ - மினனைப்‌ 
போன்றொளிராநின்ற, தண்ணென்பொறசனை -குளிர்ஈத பொன்னோடு 
கூடியசுனை, மன்னியமாமலர்‌-நிலைபெற்றநீிலோற்பலம்போல்வ, அம 
மடவார்மையுண்டாட்டமர்கண்‌ - அழசயெமடவார்மையெழுதப்பட்டுச்‌ 
களிப்போடுகூடியகண்கள்‌. உண்டாடடு - களிபபு, ஈண்பனே! பத்த 
ரஸாத தாமதத்தினைவிரும்புவோர்க்கெட்டாமாறன்‌ அுடரிவெற்பிடர்‌ 
தன்னி லெனக்‌ கூட்டுக, ஈணபனேயென்னு முன்னிலை எசசம்‌. பகுதி- 
பாங்க்றகூட்டம்‌, துறை - இயல்பிடங்கூறல்‌, 


சோல்லணியியலுரை ௪௮௧ 


சேடுறு தட்பச்சரிமரரிக்கைவிலின்‌ 
போர்பொருகலீரபுராரிசெற்றததடர்த 
தின்பமதுறவமரியலருணிருதனோ 
முன்புமேததமராரிமபாஈமபாலுறு 
சேர்மழைபோனிறததிருவுறைமுதலவன 

தாரிணை ததாளெ தாகாளு றறுனனெஞசே., (786) 


இதுவும எட்டாரசசககரம, 


இதனுள்‌, நடுவு ரி எனனு மெழுதச்துரிறக, குறட்டிற சீராமராம 
செயம்‌ என்னும்‌ சாமதோ த திரகின்௮ு, ஆாமேற குறட்டுடன்‌ அஞ்சா 
மை றயில்நின்‌ அம வலமாக, தருமமேகைதரும்‌ என்னும பழமொழி 
கின்று, ஆர்மேல்‌ நாறபததெட்டெழுத்தாய்ச்‌ சூட்டினமேன்‌ முபபத்‌ 
இரண்டெழுததாய்‌ முதலடியின முகலெழுததாடிய சே ௮ஞசாமடிக்கு 
முதலெழுததாய்‌ ஆறாமடிககு ரெஞசேயென்ன முடிஈதமொழிக்ீறாய்‌ 
மூன்றெழுததாயவா௮ுககாணக. இதனைப பெதிககுமாறு:--தன்‌ 
முனனர்ச குட்மையத்‌தநின அஞ சேடுறு என கேரொடடிச்‌ கைவி 
லின்‌ என அஞ்சாமாரினமுடி தது, வலமாக இரண்டாமார்தொடங்கி 
நாலாமாவரைககும குறு எனமுடிதது, மீடடும முதலடியிற்‌ சே 
என்றவெழுத்தையெடுததுச சோமழைதொடங்கி நெஞ்சேயெனச்‌ 
சூட்டின்வலமாகசசு றறிமுடி க்க, 


(இ-ள்‌) ரெஞ்சே-செஞ்சமே! சேடுறு . .விலின்‌-பெருமை 
யெய்துங்‌ குளிர்ந்த சீர்பொருநதிய விமவானென்னுங்கரியைச்‌ 
கைவில்லாக்கி அதனால்‌, போர்‌ அிடர்தது-திரிபுரா திகளுடன்‌ 
போரைப்பொரும்‌ வீரததையுடைய புராரியென னுஞசிவன்‌ கைலையை 
யெடுததலைதததனாறகோபித்து விரலையூனதி மதுகையையழிப்ப வீடு 
படடு, இன்பமது....... .முனபும - ௮வனபாடியபாட்டி லுககுருச 
மீள வின்பமுறும்படி சமர்க்குவேணடு மாயுதமுதலியவியல்பினை 
யெல்லா மடர்ததசிவனறானகொடுப்பவெய்திய மழைபோனிறகிரு 
தன்‌ சமர்க்குரேர்பட்டமுதனாளாம்‌ கும்பகருணன்முதலியோர்பட்ட 
பின்னும்‌, எதிர்தாளுறறு - ௮வனெதிர்தரத தானும்‌ போர்க்கெதிரு 
முயறசியையுறறு, இமபரேத்தமர்‌ - இவ்வுலகன்கண்ணே யாவரு 
மேத்தும்‌ தனதபோரால்‌, ஆர்‌-அவனதுயிரையுண்ணும, திருவுறை 
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௪௮௨ முறனவங்காரம்‌ 


assets தாள்‌- திருமகள்‌ விடடுநீங்காதமுதல்வன து தாமரைப்பூப்‌ 
போனற இரண்டு திருவடி களையும, உறுஈம்பால-மிக்கலிருபபததால்‌, 
உன்‌, சேர்‌-நினை; தியானததாறகூடுவாயாகவெளறவாறு, இ௩கனர்‌ 
தியானிக்க வீடேறலாமெனபது பயன அவனுயிரை எனபது சொல்‌ 
லெசசம. முனபும எனனும உமமை யெசசமாதலாற்‌ பினனுமென்ப 
தாயிற்து, அமரால்‌ மூனமுவததொக்குநின அவிரிஈதது. ஆர்‌ உண 
ணும என வினைததொகைவாயபாடு செய்யுமெனலனும பெயரெசச 
வாய்பாடாகவிரி௩து தனனெசசமான திருவுறைமுதல்வனென னும்‌ 
பெயாகொண்டுமுறறியது தினை - பாடாண்‌ துறை - கடவுள 
வணக்கம, (௩௪) 


பதுமபெந்தம்‌ 


283. எணணிரணடதழாய்ககோணிருமானனெ 
கண்ணுறஈடுவணபபொகுடடதுகாடடி ப 


பண்ணமைப பதுவுமபதுமபெ தம. 
(எ-ன்‌) வைததமுறையானே பதுமபெகதமாமாறுணர்‌-றனு, 


(இ-ள்‌) ஒருதாமரையை யெடடுக்கோணினு மிவ்விரண்டா 
கப பதினாறிதழெழுதி ஈடுவே யொருபொகுடடினையுங்காணபதாக்கச்‌ 
செய்தமைபபதிம பதமபெதமாமென்றவாறு, உமமையான மகா 


பதுமபெர்தமு மொனறுள, 


மாராமாலாலேமாறாமா 
மாறாமாவேளேமாறாமா 
மாறாமாகோவாமாரறாமா 


மாறாமாவாதேமாறாமா. (787) 
இது பதுமபெர்தம, 


(இ-ள்‌) முதலடியீற்று மா - இருவன்னாள்‌ மாறாமாலால்‌ - 
நீங்காதமாலால்‌, ஏமாறா - வருக்தும்படிக்கு (இரண்டாமடி) மாறா 
மாவேளேமாறாமாம - மாயோன்றரபபடட கரிய வேளம்பு மாற்ற 
மாமாம்‌, மூன்றாமடியில்‌ மகரவொற்றைபபிரித்தி, ராமா - ஆன 
போலவாம்‌ ஐயோ என்றாக்கி, (மூன்றாமடியிலிறுதியில்‌ மா என்னும்‌ 
எழு திதைப்போட்டு)கோவாபாரு என்பதனைக்கூட்டி,கண்ணீர்தீராஅ 


சொல்லணியியலுரை ௪௮௩ 


ஐயோவெனசசோத்து, மூன்றாமடியி னின்றமாவை நாலாமடியின்‌ 
முதன்மாவொடுககூடடி , மாமாறா என்றாகி, பெரியமாறனே; என்க, 
மாவாதேமாறாமா - வணடுகள தேனையுணணவரும தேன்‌ .௮ளும்புஈ 
தாமததனே யெனறவாறு. பெரியமாறனே! திருவனனாளவருர தும 
படிக்குக்‌ கரியவேளமபு மாறறமாகாகினமன ; கணணீர்நீறாது ; 
ஐயோ! இனி எஙகனமுய்யு மெனனும பயனிலைகூடடிமுடிகக. மகா 
பதுமபெஈதம வந்தவழிககண்டுகொளக. இணை - பெணபாற்கைக்‌ 
இளை, அறை - கணடுகைசோ தல. 


இனிப பதுமபெஈதததினுள நடுவிற பொகுட்டினின்ற மா 
என்ற எழுததொன்றும எடடெழுததாகவும, அதனைசசூழ்கத காற்‌ 
கோணங்களினின்ற எடடெழுததும பதிீனாறாகவும, இடையிறகோ 
ணாலினுநினற எழுததெடடுஈ இரிஈது மாறாடாதுகிறகவும பாடின 
வாறுகாண்க, (௩௨) 
மூரசபெந்தம்‌. 
284. எழுதியவரிமாலினுணமுதலீறன 
பழுதறமா திரிசசெலவாய்பபடர்கதய 
லொழுகியுக£ழமேறறன தீற்றுறறபின்‌ 
னமைதொறுமேனையவடைவேபா தியின 
முறைதடுமாறுதன்முரசபொதம்‌, 
(என்‌) வைததமுறையானே முரசபெநதமாமா அணா - று, 
(இ-ள்‌) காலடியான்வருமொருசெய்யுளை காலுவரியாக வெழுதி 
அவறறுண முதலடியுமீற்றடியுமாயெவிரண்டின முதலடி ழ்மூன்று 
வரியினும மநதிரிசசெலவாகசசென று நாலாமடியி லஞ்சாமறையி 
லேறி யதவார்‌ மேனோககி மீள வபபடியே முதலடி மீறறின்முறறி 
யும்‌, இறுதிவரியும ம௩திரிசசெலவாய்‌ மேனோக்கி நாலாமடியுற 
றஞசாமறையிலேறி யந்தவரா ழேரோக்கு யவவண்ணமே யிறுதியடி 
யீற்தின்முற்றியும, ஏனையிரணடனுள இரண்டாமடி முறபா தியி 
னின்றங £€ழ்வலமாக மூன்றாமடியினமுதலேமுறறியும, மூன்றாமடி 
யிசண்டாமடிபபிறபாதியி னின்‌ றுழிநின்றுு 8 மிடமாச மூன்றாமடி 
யிஅதியின்முறறியும, இரணடடியும முதலிதெனனும்‌ முறைதடு 
மாறப்பாடுவது முரசபெர்தமாமென்‌றவா௮ு, இங்கனம்‌ மேல்வருஞ்‌ 
செய்யுளை எழுதிக்கணடுகொள்வது. 


௬௮௪ மாறனலங்காரம்‌ 


போதவானதுவாதரா 
மாதவா தணவாதநா 
நாதவாணதவாரவா 


வேதவானதுவாரகா, (188) 
இது முரசபெந்தம, 


(இ-ள்‌) போத - ஞானவானே ! வானதுவாதரா - வானவ 
ராதரிக்கப்பட்டவனே ! மாதவா - இருமகளகாநதனே ! (மூன்றாமடி 
முத லீறாக) ராதணவாதநாத - நாவைவிடடுரீங்காத வென்னாதனே ! 
வாண . உலகினைக்காக்கபபட்டவனே ! தவாரவா - அழிவில்லாத 
அராவையுடையவனே ! வானவேததுவாரகா-(எனப பாடமாறறுக) 
பரமபதமிடமாகநினறும பூமியிலவருதறகுப பெருமையையுடைய 
வேதத்தைவாயிலாகவுடையவனே ! எனனைககாபபாயாக வென்ற 
வாறு. தறை - கடவுளவாழ்த து. (௩௩) 

நாகபேந்தம்‌ 
285. வரியரலிரணடாய்வாலவயிறிரண்டாய்த 
தெரிமூலைசகானகாயசசிழஈ துமுமமூன்றுட 
னிலைபெறுமொருபானிருபானிதீ இத 
தலையிரண்டெழுததாயசசா£ தரசசந இியிற்‌ 
கவினுறு த்தெழுததுக்கலஈ தறுபபாக 
ஈவிலிருபாவேநாகபெரதம, 
(எ - ன) வைத்தமுறையானே நாகபெந்தமாமானணர்‌ - ற்று, 


(இ-ள்‌) வரியையுடையபாமபுக ளிரணடாக அவறதிற்கு 
வாலிரண்டாக வயிறிரண்டாகத தோன்றபபட்டமூலைக ணான்காகச்‌ 
திறப்பெய்தி, வாலிரண்டி னிலைபெறுமெழுத தொன்பதுடன, வயி 
திரண்டி லெழுததுப்‌ பததாய்‌, மூலைகானகி லெழுத்‌ திருபதாய்த தலை 
யிரண்டி லெழுததிரணடாய்பபொருந்தநிறுததி, சநதிகளில்‌ அழகு 
தருவனவாமெழுத்துக்க ளிரணடிற்குக்‌ கூடிகிறபனவா முறுபபாகப 
புலவனாலுரைக்கபபடு மிரணடுபாவென்பதுதானே நாகபெந்தமா 
மென்றவாறு, நிறுததியெனபது மததிமதீபம, மும்மூன்‌ ஜொருபா 
னிருபானெனபன நிரனிறை. புலவனாலென்பத எச்சம, தெரிமூலை - 
தோல்‌ றபபடடமூலை, 


சோல்லணியியலுசை ௪௮6 


மாறன்சடகோபன்வண்குருகர்வாழ்பொருனை 
யாறனனிமேயவன்னமே— யேறுத 
தமனாமாமாசரதன்றாண்மொழிதற்பாமன்‌ 
செமர்யாயெமையாளிறை, (789) 
அறமுமறமமைர்தவன்பென்பதுவும 
பெறனன்னலமதுண்மைபேரா--து௮பாறகோர்‌ 
மானமனமேகினைமான்மாமேகத்தந்தமே 


யேனமெமையாளியை, (790) 


(இ - எ) மாறனென்றுஞ்‌ சடகோபனென்றுஈ திருநாமத்தை 
யுடையான்‌, வளவிய குருகூரினகணவா மும்‌ பொருனையா றறையுடைய 
வன்‌, ருபையோடகெடிய வனன ததையேனு முத்தமன்‌, நாவினால்‌ 
திருமகளையுடைய பெரியசரதனாம மாயோன்‌ றிருவடிகளைப பாடும்‌ 
பாவினையுடையமனனன, எமமனோர்க்குமாசா, எமமையாளுமிறைவ 
னென்றவாறு, எனவே யமனு மெமமிடததவாரான்‌ எமககுச்‌ 
செனனமுமில்லை, சித்திபபதும முத்தியேயாமென்பது பயன்‌. 


அறததினதுபகுதியு மறததினாலமைவெய்திய அன்பென்று 
கூறப்படுவதும்‌ ஈமக்குண்டாதலும ஈல்லபேரினபததையெய்துவ 
அண்மையாக வதுஈமமைவிடடுநீககா தவறறையு றுமபகுதிக்கு ஒப்‌ 
பத்த பெரியமனனே! காளமேகததின து ௮ழகயகிறமேவியதிருமாலை, 
ஏனமாகவடிவெடுத்தவனை, எமமை யாளப்படடவனை நினைப்பாயாக 
வென்றவானு, ஆக வெணபா விரண்டினல எழுதது அறறொரு 
பததெட்டே அறை தொணணுூறறாறனுண்‌ மாறாடியடக்கனவாறு 
கண்டுகொள்க, திணை - பாடாண, தறை - சடவுள்வணக்சம, (௩௪) 


இரதபேந்தம்‌, 
286. தேரெனமர்திரிசசெலவெனசசெய்யுளை 
யேர்தரவடக்குவதிரதபெக்தம்‌, 
(எஃன்‌) வைததமுறையானே இரதபெந்தமாமாறுணர்‌-ற்அு, 
(இ-ள்‌) சதுரங்கவறையுட டேர்செல்வது எனவும்‌, மந்திரி 
செல்வதெனவு பொருசெய்யுடகுண்டானவெழுத்துக்களை ச்‌ தேரின 
தழைக்குரடுவே ஒருதிருகாமமாதல்‌ ஒருபழமொழியாதலழ௫ுபெற்று 


சச்சு பாறனலங்காம்‌ 


நிற்க விரதத்திலேபெந்திப்பது இரதபெர்தமாமென்றவாற௮ு. ௪௮ 
ரங்கவறையிலுளெனபது சொலலெச்சம. செய்யுளையெனப தாகு 
பெயர்‌, அறைக்குகடவே இருகாமமாதல்‌ பழமொழியாக னிறக 
சென்பது ஏாதர என்பதே ஞாபகமாககிரிக்த.து. 
நாராரா ராய ஈயனயணா விணண்‌ 
ணாசாமணாயனிலமாயவா---€ராய 
நன்காஈமரஈமகன்காஈமஈம 
மனகாமன்‌௫தாய்ஈம, (791) 
இது இரதபெர்தம, 

(இ-ள்‌) காரார்‌ - அனபினையுடையாா. ஆராய்‌ அரயன்‌ - 
ஆராயபபடட அர்தபபேரின்பததினிடத்து, அயணா - வியாபரிச்கப்‌ 
பட்டவனே ! விண்‌ - ஆகாயமும, ராம்‌ - மிகுகதசெலமும்‌, 
மண்‌ - நிலமும, ஆய்‌ - ஆகி, அனிலம்‌ - காறறும, ஆயவா - ஆன 
வனே ! ராய - பொலிவினையுடைய ஈநதகோபாலனே ! நன்காம 
ஈம - ஈன்மையையுடையவனே ! உனனை ஈமககரிக்கிறேன்‌. ஈன்கா 
நமநம - முன்னைபபோலவுரைக்க மன்காமன்‌ - மகளி ராடவாச்‌ 
கரசனாகய மன்மதன. தாதாய்‌ - தததையே! ஈம - உன்னை மீளவு மென 
தான்மாவைக்கா ததற்பொருடடு ஈமக்கரிக்கிறேனெனறவாறு, நார்‌ - 
அன்பு. ௮ சுட்டு, யன - சுகம, அயணம - வியாபாரம, ஆம்‌ - 
செலம. மணணய்‌ என்பது மணாய்‌ என இடைகுறைர்துவநதது, 
ஆயவா - ஆனவனே, ஈனகு - ஈனமை, மன்‌ - அரசன்‌, தாதை 
என்னும ஐகாரவிலு விளிககண்‌ அயாயிறறு, ஈமம ஈமாம என்‌ 
பது இசைநிறையசைநிலை, விண்ண எனனு மொற்றளபெடை, 
வெணபாவின அ செபபலோசைசதைஈதவழி யோசையைகிறைத்தற்‌ 
பொருட்டுவாதது. எனனை? “குன்றுமேலொம்றளபுககொள்‌'” என்‌ 
பதனாலறிக. இதனுள்‌ ஈடுவும்‌ இருபககமும நாராயணாயநமவென 
நின்றவா௮ுகாணக, துமை - கடவுளவணக்கம, 

மாயவனேவேதமதியேவயநாக 
பாயவனேதோசளினடாதாபராபரா 
தயவனேகாரணாபூரணாதோணிலமா 
னாயகனேராககாராயணாயாம, (792) 


இ௫வும்‌ இரதபெந்தம, 


சோல்லனியிபலுரை [2] 


(இ-ள்‌) சர்‌ - திருமகள்‌, தோள்கிலமான்‌ - தோளிலிருக்கும்‌ 
பூமிதேவி, இதனுள்‌, ஈடுவே நாராயணாயாமவென்ளுக்திருகாமம்‌ 
நின்றவாறுசாண்க, (௩௫) 

மாலைமாற்று. 

287. ஒருசெயுண்முதலி றுரைக்கனுமஃதாய்‌ 

வருவதைமாலைமாறறெனமொழீப, 


(எ - ன) வைத்தமுறையானே மாலைமாறறாமா றுணர்‌ - நறு, 


(இ-ள்‌) ஒருபாட்டை யீறுமுதலாகவாசிக்னு மபபாட்டே 
யாகவெருவதனை மாலைமாறறெனனுஞ சித்திரக்கவியெனறுகூ.? வர்‌ 
பெரியோரெனறவாறு, 

வாமனாமானமா 

பூமனாவானவா 

வானவானாமபூ 

மானமானாமவா (798) 
)து மாலைமாறறு. 


(இ - எ) வாமனா - வாமனனேயென்று, வானவாவானவா 
னாம - தேவர்களால்‌ விருமபிசசொலலுவதாய பெரியதிருகாமத்தை 
யுடையவனே ! மானமாபூ - பெருமையையுடைய திருமகளுக்கும பூமி 
தேவிககும்‌, பூமானமனா - பூமானாயெமன்னனே ! மானாம - மாலா 
இயதிருசாமததையுடையவனே ! வா - என்முன்னேவாதுதோன்‌ 
அவாயென்றவாறு, இது இரண்டுலிகற்பத்தான்வந்த வஞ்சித்துறை, 
துறை - இதுவுமது: (௧௪) 

கரந்துறைசெய்யுள்‌. 
988. முதலொருசெய்யுண்முடித்ததனீ ற்றிற்‌ 
பதமதனிறுதியிற்பயிலெழுத்துத்தொடுத்‌ 
திடையிடையிட்டெதிரேறாய்முதலய 

லடை தரப்பிறிதொருசெய்யுள்கரந்தங்‌ 

குறைவ துசார்‌ துறைசெய்யுளென்‌ அரைபெனும்‌, 

(எ-ன்‌) வைத்தமுறையானே கரர்துறைசெய்யுளாமா றுணர்‌ - 
தி௮. ்‌ 


௪௮௮ மஹனலங்காரம்‌ 


(இ-ள்‌) முதலே யொருசெய்யுளை எழுதிமுடித்து, முடித்த 
விறுதிமொழியினீற்றெழுத அத்தொடங்கி, எதிரேறாக விடையிடை 
யோரெழுத்தாக விடையிட்டு முதனமொழிமுதலெழுத்‌ தயலடைய 
முடிக்கப்‌ பிறிதோசெய்யுளாக வதனகததுக்‌ கரந்துறைவது காந்‌ 
கிழைசெய்யுளென்‌ அரைச்கபபெறுமென்றவா று, 

போர்வைவா யூராரலாளிபொருகாம 
நீர்மையாழ்வாரயலணை தருமிக 
வோதவாவாழ்தலாமயில்கைமுருகுகு 
தார்தராமூதாமணிதகவுருவமும. (794) 

இது கரர்துழைசெய்யுள்‌ , 

(இ-ள்‌) ஆரலரளி என்பதை அளியா ரலரெனமாறறி, வண்டுக 
ளாரவாரிக்கபபட்ட பூவாளியால்‌ எனக, பொருகாம - பொரவந்த 
சாமனே! நீர்மையாழ்வா£ - நறகுணததையுடைய ஆழ்வார்‌, மயில்கை- 
எமது மயில்போலுஞ்சாயலையுடையாளகையில்‌, மூதாவுருவமுமணி 
தீகலாழ்தலாம்‌ - பெருமையையுடையவா ஸூருவங்களு மழகினது 
பெருமையெய்த உயிர்வாழ்தலாமபடிக்கு. ஏர்தவாமுருகுகுதார்‌ 
தீரா - அழகுகெடொத தேனொழுகும்‌ வகுளமாலிகையைத்‌ தந்து. 
வாயூர்‌ - (ஊர்வாய்‌ எனமாறுக) எமதுபதியிடதது. அயலணை தரு 
மிக-அய லெம்மோடு மிக ௩ட்புச்செய்யாநின்றாராதலால. போர்வை- 
உனதுபோரை யொழிவாயாகவென்றவா௮, இது மாட்டுழுப்பு, 
அப்படி யிதலுட்சரஈதசெய்யுள்‌ :-- 

முருகணிதாரார்‌ 
குருகையிலாழ்வார்‌ 
கருணையவாயார்‌ 
மருளிலராவார்‌, என்பதாம்‌, (௨௭) 
காதைகரப்பு. 
289. காதைகாப்பதுகாதைகாப்பே, 

(ச - ன) வைததமுறையானே காதைகரப்பாமாறுணர்‌- ந்னு. 

(இ-ள்‌) புலவசாறகுறிக்கப்பட்டசெய்யுளுட்‌ பிதிதொருசெய்‌ 
யுட்குக்கூடுவசானவெழுததுக்கள்புகுதாதே தாங்குறித்த பழைய 
செய்யுட்கரக்‌ தெழுத்துப்பிறக்கக்கொள்ளலாம்படிபாடுவ.து காதை 
கரப்பாமென்றவா று. 


சொல்லணி௰ியலுரை ௪௮% 


கொல்யானைமூலமெனக்கூபபிடமுன்காத்தானை 

யெல்லாவுயி£ககுமுயிரெனலாம்‌--புல்லாணித்‌ 

தோடாரஈதுஈதுள்பததோண்‌ மாலைக்கைதொழுதா 

ஓடானொருகாணமன., (798) 
இது காதைகாபபு, 


இதனலுடபோகதசெய்புள, “கொலலானபுலாலைமறுததானைக்கை 
கூபபி, யெலலாவுயிருநதொழும? எனபது இதனைப பழம்பாட்‌ 
டெனவே மேலன ஈவமாமென்௮ணர்க இவற்றை மாறாவோரு 
முளர்‌, (௩௮) 
பிரிந்தெதிர்செய்யுள்‌. 
290, பிரிர்தெதிர்வனவேபிரிக்தெதிர்செய்யுள 


(௭ -ன்‌) வைததமுமையானே பிரிஈகெ திரசெய்யுளாமா றுணர்‌ - 
ம்னு. 

(இ-ள்‌) ஒருசெபயுள முதலேழுடிஈதா லசசெய்யு ளீற்‌ 
றெழுததுததொடங்க யெதிரேறாககடஈ.த வேறோசெய்யுளாகநிகழ்‌ 
தல்‌ பிரிஈதெ இரசெய்யுளாமெனறவா று, 

நீரநாகமா 
தாரமாகமே 
வாரமாகமா 
ரணாககா - (790) 
இது பிரிக்தெதாசெய்யுள. இதனுள்‌, பிரிஈதெதிர்செய்யுளாவ து:- 
காகணாணா 
மாகமாரவா 
மேகமாரதா 
மாகநாரநீ, 
என்பதாம்‌, இவற௮ள, முதலோடர்தசெய்யுளின்பொருள நீர 
நாக - நறகுணத்தனே ! அன௩தசயனத்தனே ! மா தாரமாக . இரு 
மகளைப்‌ பாரியாக, மேவாரமாக - பொருந்து மாரங்டெக்குமார்பனே ! 
மாணாரணாகை - பெருமையையுடைய வேதசொருபனே ! கா - என்‌ 


+ 


னைக்காப்பாயாகவென்றவா று, 


2௯0 மாறனலங்காரம்‌ 

எதிசேறறின்பொருள்‌:- மாசமாரவாம - அற்ககததுள்ளார்பெருக 
விருமபும, நார - ஈறகுணததையுடையவனே ! மேகமாக - மேகத்‌ 
தைப்போலுக திருமேனியையுடையவனே ! மாரதா - சததுருக்களை 
வெலலு முழுகதவிரனே ! காரண . நாராயணனென்னுந்திருநாமதத 
னே ! நீ கண - நினது சொருபருபகுணவிபூதிகளை மயக்கமறவறி 
தறகு நீயே யெமக்கு ஞானக்கணனைதமால கா - எமமைக்‌ காபபா 
யாகவென்றவா௮, இவையிரணடும வஞ்தெதுறை, துறை - கட 
வுள்வாழதது. அதுலோமபபிரதிலோம மெனபது மிது (௩௯) 


பிறிதுபடபாட்டூ. 
291. பிறிதொன்றுாதலநறிதுபபொடடே 
(எ-ன்‌) (முறையே பிறிதுபரிபாடடாமாறுணர்‌ - ற- று 
(இ-௭) பிரிதுபபிபாடடெனபது ஓருசெய்யுளை த தொடையு 
மடியும வேறுபடவுரை ததா லுஞ சொலலுமபொருளுமவேறுபடாமற்‌ 
பிறிதொருசெய்புளாயமுடிவது எனறவாறு 
பாாமகளைததோயுமபுயததாய்ப துமந,றுக 


தாாமசகளைநீஙகாததகைசான றவாகததா 


யாரியனேயா ரணததநதியனேவாரி 

வாரியுணாகணைமனனா. (797) 
இது பிறிதுபடுபாடடு, 
இது முதலே யொருவிசறபதஇன்னிசைவெண்பா பின்னர்க கலி 


விருததமாகரிகழ்கதவா ற காணச. தரா ஃ பூ. ஆரியன்‌ - பரமாசாரியன்‌, 
வாரி - கடல, வாரி - மிகுதி, (௪௦) 


சருப்பதோபத்திரம்‌. 

298, இருதிறததெழுத லுமெணணான்கெழுத்துடை 
யொருசெய்யுளெண்ணெண்ண ரங்னுளொருங்கமைர்‌ 
தீரிருமுகததினுமாலைமா றறாய்ச 
சார்தருமாறியுஞசருப்பதோபததிரம. 


உ (எ -ன்‌) வைததழுறையானேசருப்பதோபததிரமாமாறுணர்‌ - 
ற்று, 


சோல்லணியீபலுரை தில 


(இ-ள்‌) எவ்வெடடெழுததோரடியாய்‌ நான்கடியாய்வரு மெண்‌ ! 
னைகெழுததஅடையதொருசெயயுளை யறுபத.துகாலறையினி லிரணடு 
கூறுபாடடானெழுத வவற.றண புழு துமடகூ நா லுமுகததினு முதல 
முதலாகிய மீ றமுதலாபியு மா லைமா றரவ:௩(௨து சருபபதோபததிரமா 
மெனறவாற இரண்டுஉறுபாடாவ ஏ நானகடியு மேனின று ழிழிய 
௮௩ நீழநின று மேலேறவும எழுதவதாம, இது மாடடுறபபுபபொருள 
கோள்‌. 


தேமாபூமாமாபூமாதே 
மாதாகாவாவாகாதாமா 
பூகாவாலாலாவாகாபூ 


மாவாலாநீநீலாவாமா, (198) 


இது சரூுபபதோபதூரம. இதனாத தவவா அநிகழரதமைகணடு 


கொளக. 


(இ-ள) தேமாபூ- தேமை வணடுமபொருக$ிய பூவினிடதது. 
மாமா - பெரியதிருமகளும. பூமமாதேமாத - பூமிதேவியுமாகிய அழகு 
பொருநதினமாதாகள்‌. ஆகாவாவாகா - (வா அகா வாகா எனப பாட 
மாறற) வநதுதஙகு மா௱னேயும புயக௫னையுமுடையவனே! தாமா - 
அளவமாலிகையையுடையவனே ! பூகாவாலாலா - பூமியையெடுககப்‌ 
படடபிரளயததினமே லாலில்பிற றுபிலபபடடவனே! பூமாவாலா - 
பொலிவினொடகூடிய மிகுகத பாலததனமையோனே! நீலாவாமா - 
நீலநிறததினனே! வாமனரூபமானவனே! முன்றாமடிபிவிறுதி வாகா 
நாலாமடியின முநதவநத நீ எனனுமவறறெடுஙகூடடி, நீவா காவெனச 
சோதஅ, நீவக தெனனைஃகாபபாயாகவெனறவா று. இதனுள ஏமம 
ஏம எனநினறது, உமமை வேறறுமை பணபு என்பனமுதலியதொகை 
களும ஒருமைபன்மைமயககவ'முவமைதியும வநது மாட்டுறுபபாகப 


பொருளுரைததவாறுகாண்க, ஆல - (ரளயம, வா - வநது, மாது - 


மாதாகள்‌. பூ-தாமரை பூ- பொலிவு, (௪௧) 
கூடசதூத்தம்‌, 
298. பாடலினாலாமபதமபொறிவரியிடைக்‌ 
கூடமுற்றதுவேகூடச தாததம, 


(எ-ன்‌) கூடசதுர்ததமாமாறுணா - நறு. 


௪௪௬௨ மாறனலங்காரம்‌ 
(இ-ள) நாலடியாயவொ நசெய்யுளி னாலாம்பதம ஏனையமூன்‌ று 
பதததையு மேணின ழக தேரினறமேலுமாக எழுதிமுடி ததவரி 
மன்றி னிடைவரியினமரைகதுசிறபது கூடசதூததமாமென்றவாறு, 


நாதாமானதா தூயதாருளா 
ணீதானாவா£ிராமனாமனா 
போதாசீமானாதரவிராமா 
தாதாதாணீவாமனா£தரா (199) 


இது கூடச தூததம இதனை யவவாறெழுநிக கணடுகொள்க, 


(இ-ள்‌) காதா மானதா - /வாமியே! எனமனத$ூலுள்ளானே! 
தூயதாருளாணீதானாலா - பவிதகிரமபொ.ருஈகின தாமலாயிலுள்ளா 
ளாக, நீயாக எனனுடைய/மாவிலேவஈ தவறவிராக, அதுவுமன்றி, 
சிராமனாமனா - சககரவாததிகி மகனா 3யமனனனே ! சீமான - அழ 
குடையவனே ! ஆதரலிராமா - சகல மனி டமபு மிராமனே. வாமனா 
தேரா போதா - போததடுலுளளானே! வரமனனே! ிதரனே! தாதா 
தாணி - உன துதி நலடிகளைத்து, நவர வென வாறு, அறை - இரண 
டுங்‌ கடவுளவாழ்த ன. (௪௨) 


கோமூத்திரி. 
204. கோமுததிரநடைபெறலகொ முததிரி 


(எ - ன) வைததமுறையானே சோஷூததிரீயாமாறுணா - நறு, 


(இ-ள) ஈநடைபெறுஞசேவினதுமூதர வொழுககமபோன்று 
நடப்பி னது கோமூததிரியாமெனதவா௮ு அஃதாவது ஒருசெயயுளை 
இரணடுவரியாகவெழுடி மெலுக மே மொன நிடைவிடடுவாசகவு மச 


செய்யுளாய்நடததல 


மாயாமாயாநா தாமாவா 
வேயாநாதாகோதாவேதா 
காயாகாயாபோதாகாவா 


பாயாமீதாபேதாபேதா (800) 


இது கோமூததிரி, இதனை யவவாறெமுதிக கணடுகொள்க. 


சொல்லணியியலுரை ௪௩௯ 


(இ-ள்‌) மாயாமாயா- அழியாதமாயையையுடையவனே! 
நாதா - சுவாமியே மாவா - இருமகளையுடையவனே! வேயாநாதா - 
வேய்ககுழலிலுணடாசகுக கானததையுடையவனே! கோதாவேதா - 
பசுவைககாததளிதத வேதசொருபனே ! காயாகாயா - காயாமபூப்‌ 
போ லுஈ திருமேனியையுடையவனே! போதா - ஞானததையுடையவ 
னே! பேதாபேதா - பேதமும அபேதமுமானவனே! பாயாமீதா - 
பரகத பிரளயததினமேலானவனே! காவா - எனனைககாககவருவாயாக 


வென்றவா று. பா - கலிவிருததம. தறை - கடவுளவாழ்த்து. (௪௧) 


சுழிகுளம்‌. 
295. தெழிததெழுகீரகுளதடினுடசெ.றிரததைசகொடு 
சழிததடங்குவபோனறடஙகுதலசுழிகுளம. 


(எ - ன) சுழிகுளமாமாமணா - று, 


(இ-ள்‌) ஆரவாரிததெழாநினறபுனல குளததினுட டனதிடத 
தடைகததியாதொன நதனைககைககொணடு தறி யுளளேயடஙகுவ து 
போலச சுறறிப பாலினகததுப பொருளேககொண்டடங்குதல சுழி 
குளமாமென்றவா று. 

சதிதகனடனாம 

கிததிதிகாண்ஞானா 

திதிதாகாகணட. 

கதிகாளொகான (801) 


இது ஈழிகுளம. இது அவவாறாத லெழுகெகணடுகொள்க. 


(இ-ள்‌) தாளவொத்துககுபபொருகதக கூததாடாரினறவனே! 
உண்மையானகாவறறொழிலை புனதாகககைககொணடவனே தயிரைத்‌ 
தாதெதுண்ட கணடததையுடையவனே! ளோநதகானததையுடையவ 
னே! நீயேகதி காபபாயாகவெனறவா று, பா - வஞசிததுறை. துறை 
இதுவுமது, (௪௪) 

திரிபங்கி, 
290. ஈனியொருபாவாய்ஈடகததுதானே 
தனிதனிமூன்றாஞசால்புறுபொருண்மையிற்‌ 
பகுபபஙிற்பதுதிரிபககியதாகும, 


சல மறனலங்கரம்‌ 
(எ-ன்‌) திரிபங்யொமாறுணர்‌ - ற்று. 


(இ-ள்‌) முதலே மிக்கதொருபாவாய்நடநதவத.தானே பின்‌ 
னர்க குறைவுடைததாய்‌ மூனறுபாவாமொமுசகமுறுமபடி பொருளி 
னஜுதன்மையித்‌ பகுததுககாடடநிறபது தஇரிபகரியென்பதா மென்ற 
வாறு, 

வாரிதிபராமன்மதனபூசலபாாவெயயமாமதிபா 

ரூரலர்பாரனனையிங்கேசலபாருய்யுமா றிலைபரா 

சோகுழலபா£பொன்னிறஞசர்தலபார்‌ அய்யமான்மயலபார்‌ 

நாரணனேதெனனர௩ஙகேசனேதெய்வநாயகனே. (802) 


இது திரிபங்‌ி, இதனை மூன்றாகபபகுததபா வருமாறு 


வாரிதிபார்‌ மனமதனபூசலபா£ வெயயமாமதிபரா 
ஊரலாபா£ அன்னையிஙகேசலபார  உய்யுமாறிலைபா 
சோர்குழலபாா |பொன்னிறஞசோதலபரா |துயயமானமயலபரா 
நாரணனே. (௧) [தெனனரகசேசனே (௨) தெயவநாயகனே (௩) 


எழுகூறறிருக்கை. 
291, ஒன்றுமுதலாவோரேழீறாச 
செனறவெணணீரெழநகிலகதொ ுநதிரிதா 
வெண்‌ ஹுவதொனருமெழுகூறறிருககை, 


(எ - ன) இறுதிநின்ற வெழுடறறிருககையாமா றுணர்‌ - றறு, 


(இ - எ) செய்யுளகததெணணபபட்ட ஒனடஜெனனுமெண்‌ 
ணொனறுமுதலாக வோரேழிறாகமிகழகதவெணகளைப பதினா லுநிலக 
தொழு மீளவெணணுவதொனறாகு மெழுகூறறி நககையென்றவா று, 
செயயுளகததென்பது சொலலெசசம, (௪௬) 


298. அவைதா, 
நிரதபெதத நினிலிடையறையிரணடாய்ச 
சாதமதுறநடைசா தருபானமையி 
னொன்றுபனனானகாயொருபனனிரணடாய்‌ 
நின்றயலேனவுநிலஈதொ.றுமுபயக 
குன்றுவகாய்ததொகைகூடியொனறிலிறும, 


(எ.- ன்‌) இதுவு மதறகோ௫றபபுவிதிக றன்று. 


சொல்லளியியஹரை சட 


(இ-ள்‌) ௮க்கனமெண்ணப்படுமெண்கடா மிரதத்தித்பெக்திக்கு 
மிடதது மையததிற்பததி பிரண்டுபதூயாய்கேறி வலமே யிடமே டத்‌ 
தலைததருமபகுதியில மையததிலொன்று பனனான்காகவு மதனய 
லிருபததியி லிரண்டும பனனிஈண்டாசவும ஒழிஈத மூன்றுமுதலிய 
வெணணும பதஇிதோ.௮ மிரணகுறைக தேழென்னுகதொகைபொ 
ரதி முதலேநினறவொனறிலவகதுமுடியுமெனறவா து. அயலென்‌ 
பதனை முனனும (னெனுங்‌ உடடுக, இரதபெரதம - தேரிலே எழுதிக்‌ 
கூட்தெல. (௪௭) 


299. இரட்றெமொழிதலோட்றுதிரிநதெண்‌ 
டிரட்டவுமபெழூஉநதெரியுஙகாலை. 


(எ - ன்‌) இதவு மவ்வெண்ணிறகேரா ஓழிபுகூறுகின்றது. இரட்‌ 
டுறல - சிலேடை, ஈறதிரிதல்‌ - ரறறெழுதது வேறொன்றாதல, 


ஒருதனிததிகரிபினிருவிசமபொழுககத 
தொருஞானறொருபகலாடியாவுழபபிற்‌ 
பதமிரண்டுமிலாப்பாகுடையாதியின 
முன்னீர்வரைப்பினிருபாலவியப்பா 
னொருபிணாததடககையொனறியவிருகவுண்‌ 
முமமதநாலவாயககரியுரிமுககட 
செமமலினிருக னுமிமையா ததேவர்க 
ளொருபோழதகலாதொருவழிபபடஙின்‌ 
நிருகையுங்கூப்பிமுப்போதினுமிறைஞச 
நானமுகமுதலவனினசைஇயகலகு 
மைகதருநீழலின றமுதனான்னுண்‌ 
முஈதியமுபபானமுழுகலமெதாகொள 
விருமருங்னுமின்னொருமருங்கரமபைய 
ரொருதிறததிருபதநட௩வின்றொழுக 
முமமுரசானாமுனறிலினிரட்டத 
தெமமுரணமுருக்கிததிசையவைநான்‌கனு 
மைமபொறியதனகததாறைகதவிததுச 
செமபொருணானமறைதெற்றெனததேர்நத 
முக்கோற்பகவர்முறைமுறைபிறழா 


௪௬௬ மாறனலங்காரம்‌ 
விருவினையொருங்குவென்றிறைநிலையிஃதென 
வொருதலைபற்றினரிருமையுமுணர்நதோ 
முககுணமவற றண்முற்குணனமைந்கவருட 
னாலாங்கடவுள்வி றறிருககுநறறிசைவரு 
மிளங்க இிரகலெததின னுயிரஞச 
வாழ்காள று இியிலவவவுதறகமைதத 
நமன்றிசையெழுதிறனி றமபூதென 
வறுகாலஞசிறையளிககுலகானகுளா 
முருகவிழ்௩,றுகதா£ முக நதூுனமாபத 
திருபிறபபாளனோரிடததெதிருபு 
நலஙளெரொருதனிமுதலெனநாடிப்‌ 
பொலககழலிரணடைபுமபுலனு அமேதகு 
முபபொறிகளினா।னமுயறசியிறபோறறலு 
காற்பொருளபயககநறகனிவாயினை ததிறந 
தேறபுடைசசெய்புளை ஈதினுகலலகசணமென 
வாறறியகதணாருமறைபபொருளா 
லெழுகடற்புவனததெமுநதிறைவெளிவர 
வறுசுவையினுளதிம.துர முககியசசுவை 
யுறுபொருளை£தடனுயர்‌தமிழ்மொழியா 
லைவகைப்பனுவனமூவுலகமுமளநதவ 
னிருசெவிசகமுதாமெனவினிதளிதத 
வொருபேசாணமைபயினுமிரகடாமனைத்தும 
பிறகதிறநதிழ லுமபபபெமபிணிதவிர்ததருள்‌ 
ஞானபூரணசுகோதயகாவீற 
மானபூடணகுருகாபுரிவரோதய 
மறுசமயததவாமததமாலயானையைத 
| தீறுமொருெகமாந்திருப்பெருமபூதூர்‌ 
வருமெதிராசனைமனமடிழ்ஈதாண்ட 
விருசரணாமபுயததென்னையுமொன்றா 
யருள்புரிககாண்டதற்காதிக்காலத 
இமமாநிலததென்பொருட்டாற்‌ 
கைமமாறெவனீகைககொண்டதுவே. (803) 


இல்‌ எழுகூற்றிருக்கை. 


சோல்லணியியலுரை ௪௬௭ 


(இ-ள்‌) (முன்னீ£ ,,, , ,வியபபான்‌) சமுததிரததையெலலை 
யாகவுடையநிலததின்கண ணுயா நிணைபிடூத தாண பெண ணென்னு 
மிரணடுபாலு மதிககுமபடிககு (இ தவிரமபொழுககதது) 
பெருமையையுடைய அகாசவி நிபினிடதத (ஓ ஞான ற, .... 
வுழபபின) ஓ நகரளினகண ஹெ டிகணபபொழது மொழிவிலலாத 


முயறகியோமெ (ஒருதனி ரதா, தியின்‌) ஒனறென்னபபடட 
ஓபபறறவுருளோடு  தாளிரணடிபிலலாதபா கனையுடையதேரினமிதே 
(ஒருபிணா டட ,செமமலின) ஒனருய ச௪மசரைவடிவினையுடைய 


பெரியகையினையும, பெநகாழு ரது மரி லொததபுழையயொடு 
கூடிய விரண்கெடததினையும, மன்‌ மத $ினயும, நரனறவாயினையு 
முடையயானையையுரிகரு மருத னைபம் பாலச சிவரது, (இருகணு 
மிமையாததேவாசள ,  ,.. , ,நாலாகமடவுளவிறிருககுமநத்‌ 
றிசைவ நுமிளஙகதிார) இரணூரயன முறிய தவானொ ரொருகால 
முமலிடடுநீங்கா து தரிளிதகரணஙக ர மாதமஞான ச அட னொ ருகெறிப்‌ 
பட விரணசெரஙகளையுககுவிச ற ரன பொ மது தவெணக்களு 
செயய, கானகு முகக்களையுடைய। 91 மனைபபோல வி துமபியதெலலாக 
கொடுககு மைஈதுவி நகளமா ப கற 19ஈடலிநீழலிலே அறமுதலாய 
நாலுபொ ரளகளுள , மனனே நின, முன மபா லுக தமமாலாய பெரிய 
வினபதலதை கைக கொளவாயாகவென ரெெ௫ாகொணடுகிறப, விரணடு 
பககமு மின்‌பொனறதொ, நம, நககுல்யுடைய வானவாமகளி£ தாள 
முக கானமும்‌ வாசசியமு மயழ மொ, நகூறுபாடெயத விரண்டு 
பதங்களினாலு காடகததைநடித தொழுகாகிறப, நா லுதிகலுமுள்ள 
சததுருககளமாறுபாடடைகசெடுதது மூன்‌ ற,மா௪மம நீங்காமன்‌ 
முன்றிலினகண ணாரவாரி;//, செவியாதிய பொறியைகஇினுகதககப்‌ 
படட சததாதிகளைஈைபுமடஈர புணமைப்பொருளைககூறு நாலு 
வேதததினையுஈ தெளியவாராயகத முககோறபகவராசி யெடுததசென 
னநதோ ற மிழைததமுறையே படை தப ஈாமலவ(௬ ஈலவினை தீவினை 
யென்னுமிரண்டையபு மொககவென ற பரததுவ சொருபரூுபகுணவிபூ 
திகளினிலைமை பிததனமைததென நிசசயமாசவுடகொண்டோ ரிமமை 
மறுமைபிரண்செ தெளிஈநதோ சாததுவிசு ராசத தாமதமென்னுல்‌ 
குணமூன்றனுள மூறகுணஙகுடிகொண்டோராகிய எதிகளுட னாற்‌ 
பெருககடவுளெனனும இகதிர னொருபராகசுறலி றறிருககுஙு ழெக்‌ 
கெனலு ஈலலதிககினிலுதிசகு மிளையநாயிறு, ணம அனு 


௪௬.௮ மாறனலங்காரம்‌ 


வினியவுயிர்க எஞ்சுவதாக அவரவாவாழநாளறறஅநதியததி லுப்ரை 
யுண்ணுமபடி.ககுவிதிதத நமனறிககிலெழுகதகூறபாடு த சசரிய 
மெனறு, நினதுதிருமேனியிற -டாசசொதியைககண டுடகொண்‌ டது 
விளஙகுமபடிக குதீதரகஙகையினின ஈம ஆறுதாளைய மழடியசிறை 
யையுமுடைய வணடினசாதிநானகுங குடையத தேனையொழுசகு நறு 
விதாந்‌ தாமரைததாரு முப்புரி நர வக டக பராா(னெயுடைய இரு 
றபபாளனா ரய மதுரகளி, யொ நுதானததெகிாரக, போரனநதந 
தழையாநின்ற மறவரா மாருதி முதலா யெ ஸ்ரீமகசாராயணனென 
ஞானததா லுடகொண்ி, பொனனாதசெயத வீ ரககழலையுடைய நினது 
இருவடிகளிரண்டைபுக கடபுலனுறவும ௮ ருமையெய்‌இிய மனோவாக 
குசகாயஙகளின மயறயொறபோ ற ஓம, ௮ முதலிய நானகுபொரு 
ளுமபயபபதாக கலலகணி?பானத இருபபவளதகினைத௫றக து, வெண 
பா வாரிரியங கலி வஞ? மருடபாவெனப. பெயாபொருஈதுதலுடைய 
யாபபைநதினுககு மிலககணமென்றுசொலவதாக, ஆறஙகததையுந்‌ 
தெளிநத வகதணாககுரியவா யறிதறகரியவா நாலவேதப்பொருளினாற 
பரமபதகாதனாிபவிறை ர நடவாகனததே,ரி யெழுகடலுஞசூழநத 
பூலோகததிலவெளிவ, நமபடி குச *வையாறனுளளு மதிமதுரமென்னு 
முககயச ரவைரிகுவதாக, மதுபொருளொடுககூடிய தமிழ்மொழி 
யால்‌, இருவிருத.தந இருவாசிரியக இருவரநதாதி திரூவாப்மொழியென்னு 
நான்குகூ.றுபாரிடைய நா லுபிரபரதங்களையு முலக மூன்றுமளரத 
வவன்றிருசசெவிசடகு ௮மிரதமெனறுசொலலுமபடி பினிமையெயத 
ூட்டிய வொபபறற வரியசெயலொடு -மலூன்கண்‌ ணுள்ளவுயிரகள்‌ 
யாவும பிறக திற தலமவரு பிறப்பா பெரியபிணியைத்திர்த துக்‌ 
கிருபைசெய்த ஞானபூரணனே! அனஈததஇதகுபபிறப்பிடமானவனே! 
நாவீ றுடையானே! அுபிமானபூவணனே! குருகைமாககரிடத துதித்த 
பலவாககளு முதயமானவனே ! பரசமபிகளான மதயானைததிரளை 
வெலலும ஒருசிலகமான திருபபெருமபூ தூ ரடிகளாயெ வெதிராசனைத 
இருவுளமூழ்க தினிதாகவாணட இரணடெனனுஞ சரணதாமரையால 


சொல்லணியியலுரை ௪௬௪ 


அறிவிலலாத என்னையும ஒருபொ ருளாகக கருணைபுரிஈ தடிமைகொண் 
டத்‌ நெதபபெரியகிலத து முறசாலத தெனது ஏதுவாக நீகைக 
கொண்ட கைமமா றியாதெனறுசொலலுவாயாகவேன்றவாறு, இத 
னுள்‌ ஒரூுபகலெனறகு கணபபொழுதை, “ஒருபக லுளளேயுரு! பவி” 
எனபதனா லறிக ஓடியாவுழபபு-ஒழிலிலல ரழுயறகி பாகன பாகுடை 
யென அனவிகுநிசெடடகி பிணா - சறசவரைவடிவு. செமமல - 
பெரியோன, இன உவமவுந்பு ௩௦௪இய-லிருமபபபடடன, முழு 
நலம - பேரானநதம தெறறென - மதளிய பிறழாது - மாறாடாது, 
ஒருங்கு - ஓக்க, ஒருதலை - கிசரயம இருமை - இமமை மறுமை, 
முறுதுணம-சாத துவிககுணம காலாஙந௩டவுள-இககான. அமைதத- 
விநிதத, இறுமபூது - ஆசசரியம உளாதல - குடைதல, அவிழ்த 
தல - ஓழுககுதல்‌, மலம - இனகதம்‌ நாறபொருள - அறமபொரு 
ளினபமவிடு, உறுபொுளேகதுடன எனபது 4 மிககவிறைநிலையு 
மெயயா, மயி! சிலையுந, தமககெறியுகதடையா த - தொககியலு, மூழ்‌ 
வினையுமவா மஙினையும 2  எனனும பொ நளைஈதுடன எனற்வாறு, 
பேராண்மை - அரியசெயல, பொருட - ஏது. கைமமாறு - உப 
காரககொண்டு உபகாரஞசெயகை, எவன - யாதெனறவாழு. (முந்‌ 
நீரவரை!॥ி ணிருபாலவியபபா ணி நவிருமிபொழுகசுத௫ு ஒருதனித 
இசிரிப பதமிரணடுமிலாபபாகுடைமாஇபின மககடசெமமலி னாலாங்‌ 
கடவுளவிறறிநககுகறரிசைவர ரிள க இர, ஈமன்றிசையெழுதிற 
னிறமபூதெனன விருபிறபபாளனார்டததெதிருபு முதலெனநாடிப 
மபாறறலுக கனிவாபினைத திர த நமறைபபொருளா லெழுகடறபுவ 
னததெ மகநிறைவெளிவர ௮ றபொ நுனேகதுட அயாதமிழமொழிபா 
னாலவகைபபனுவல வுலக மமளநதவனி நசெவிக கமிரதாமெனவினி 
தளிதத பேராணமையி னுரிரகடாம்‌ பிறகதிறறதுழலும பிணிதவிர்த 
தீருள ஞானபூரண ! நாவிற! குருகாபுரிவரோகய ! எதிராசனை 
யாண்ட விருசரணாமபுயத தெனனையுமொனரறு யருள்புரிநதாண்டதற்‌ 


௪ . ய ட] 6 ப 
கெனபொருட்டசற்‌ கைமா அறவனீசைககொணடதுவே எனக்கூட்டுக, 


௦௦ மாறனலங்காரம்‌ 


பஞசாயுகககளெனபபாறகடலான்பற்றியவைக்‌ 
கெஞ்சாதசாட பேரி டெழுத நெஞ்சே 
கணககாயாபுளளிரிடடகாலததேயோகம 


ணேககாதவாபோபெறும்‌ (904) 


இது மாததிரைச்‌ ரகம * 


இலக துதலாய்‌லெங்குரியெனபீனவ। 
லலகெணூ்பா நடபுததிக நி கிலவெழுததின 
புளளி ரிததா மப ருணில்லைததாமென ரா 


தெள்ளிய நூலக றொ தெளிகது (805) 
இது மாததிரைபெம்கக!ட, 


இவறறுள (முனனயகு) மாதநிரைச ர ரநுககமென து, ஒரு 
பொருள்பப௩ துகி றுகுல்லா நிசெொலலாயி தும (ல்பொ(ருளபயக துநிறகுர 
தொடாசசொலரைரின முதலெழுத தொ நுமாததிரைகுறையப பிறி 
தொருபொ:ருளபய த யும்‌ பல ஈருளபயபபதாயும பாடுவது அவ 
வாறு அதனுளவநததாவன இுதாநரூககுச சாநிபபோ ஏதிகள, 
அவற்றை எதிகசிளனப புளளிபிடடு, மாத. திரைகுறைய இருடிகள்‌ 


பெயராய்‌ ௭ தஇிகளெனநினறவா அகாணக 


ந ற அவு வப யவசசைய தவை னுல ப அவை வையம்‌ வடட 


ச உமமையானவிதநதோதிய மாச, 9ிரைசசுருககமுதலிய ஆறுககும்‌ மாற 
னலஙகார மூலபபிர தியொன நினமடமிம மூவசூத இிரஙகள காணப்படுசெறன, 


அவையாவன, 
“மாததிரைசருஙகமறபொருளுணாத துரை 
மாத திரைசசுருககமெனவகு ச தனரே” (௪௧) 
*மாததிரைபெருகமறபொருளுணாததுரை 
மாததிரைபபெருககமெனலகுததனரே? (௫0) 
“ஓறறினைடபிரிககமறறொருபொருளுணாச அத 
லொழறறுபபெயாதசலென றுரையுணாத தும? (௫௧) 
“மூன்றெழுதசொருமொழிமுசலிறிடைமீ 
ருனறபொருளபிறவாகதிரிபதா த? (௫௨) 
ஈச துரஙகலறையிறச திபெறவல மபப.து 
சதுரஙகபெதமென ற்றை தருக சன மைய” (௫-௯) 


“பெருவசனறழையிறபெசதிபபதுவு1 
கருதுற்கடகபெதமாகும. (௫௪) 
என்பனவாம்‌ ம்‌ 


சோல்லணியியலுரை னே 


மாத்திரைப்பெருச்சமாவது முன்புபோலவருஞ்சொற்களுள்‌ முத 
லெழுத தொருமாததிரையேறப்‌ பிறிதுபொருள்பயப்பது. அவ்வாறு 
இதனுளவாததாவது:--எணணெனபது எள்ளும, இதனைக்கருதென்‌ 
னம ஏவறபொருளும, செணி தமும எனனும மூன்‌. றுபொருள்பயக்கும 
பதததினமுதலெழுததாய எகரதனதை யொருமாதீதிரைபெருகக ஏண்‌ 
என்ன நிலையுடைமைபபொ நனை ஈகாடடினவாறுகாணக, 


முகதுதனிததனமைமொழியையொடுபுணாரதிட 
ட.ஈதமுதலபுள்ளியழிகதககா ற செதேன 
வழிநதமழெததராமா றன்வண்புலவீ£சொலலி 
யொழிநதவறறினபேராயு,றும. (806) 
இ.துவு மாததிை ரபபெருககம. 


இதனை, தனிததனமையெனபது யான, அதனை என்‌ எனத்‌ 
திரிதது, அதனை யிரணடாவதனைபபுணாதது, எனையென்றாககிப 
புளளியையழிகக ஏனையெனச சொலலியொழிகதனவாயபொருளைக்‌ 
காடடினவா றுகாணக இணை... துறை., 


ஓராழிவையத துதயம ரி தனம 
பேராவிருடிணிககுமபெறறியா-ரீராறு 
தேடு றறநாமஞூறநதோபரிதியொடு 
மாசறறெழுமாதவா (801) 
இது ஒத.றுபபெயாததல. 
இதனுள மாதவா என்றுநின்றது மகரவொற்றைபபெயாகக ஆத 
வா என நின்றவாறுகாண்க, முதலேநின்றமொழியின்முதலெழுததி 
லொற்றைபபெயாத்தலால ஒற்றுபபெயாததலாயிறறு. இதனுள்‌ 
ஓராழிவையம - ஒபபதற சமுததிரஞசூழ்நதபூமி எனவும, ஒற்றை 
வணடி பூண டதோ எனவும, பேராவிருணிததல - தன்னைகினைகத வடி 
யாரிடதது எதெதசெனனாதோ றுமவிடடுநீங்கா த ௮கவிருளையற;ததல 
எனவும, உலகததைவிட்டுநீககாத அந்தகாரததையோடடுதல எனவும, 
ஈராறுநாமம - கேசவாதிதுவாதசகாமம எனவும, தாதுருமுதலிய 
அவாதசா திததியநாமமெனவும, பரிதியொடும-சககரததோடும எனவும்‌ 
விளக்ககதோடும எனவும, மாசற்று ஆச.ற்று எனவும சிலேடை 
வாய்பாடடானவநதன, இணை,.. ... அழை, * 


௫0௨ மாறனலங்காரம்‌ 


முர்தமாயன்பதியாய்முற்றியபோமூன்றெழுததில்‌ 
வர்தமுதலீ.றிசையாய்மறறிடையீ--றகதச 

சுதரிசனததான்‌ றுணைததாள்சூழ்லெமபுள்ளீடாய்‌ 
வதரிவரிதரியாமாம. (808) 


இக திரிபதாகி. இதனுள வதரியென்பது திரூபபதி, அதனை முதலு 
மீறும வரியாக இடையுமீ.றுந தரியாகர அவவாறாதல கண்டுகொள்க. 
எரதையிராமற்மையோசரணபுகுத 
முநதநகரிமுதலெழுததிலலாநகரி 
யுகதுதிரடளெளையிடையொறறிலா கிள்ளைகடோ 
செதமுழுதுமிழதானறெசமுகனே. (809) 
இது அககரசசுதகததிலோபேதம, 
மானவனாமேவலாமாறனிததமாமாலை 
யானதவபோ தனுமாயாய்ந்தகோ-மானவடி 
நாதனின்மேனனகலனபூணெனமுனநீவாதெவனொன்‌ 
ரூதயமாவன்புலமாய, (810) 


இது சதுரஙகபெஈதம, இதனுள்‌ நாலுபககமும மையகச 
ஞன்கு பதினாறறைபிலும நளி ௭லறையிலும மாதவன்‌ எனனுகதிரு 
நாமம நின்றவா று கணடுகொளக 

(இ-ள்‌) ஒனருதயமா - ௪.ருவானமாககளோமெபொருந்தாத 
நமனே! மானவனா-மனுகுலககாவலனாக. மேவலாமாறன-நங்கையராக 
குங்‌ காரியராககும ।கடரமோஈஈதீரப புததிரனாம மாறனென்னும 
பிள்ளைத்திரகாமததையுடையவன, நிததமாமாலை- அழிவிலலாத பெரிய 
பிராட்டியாருடன்‌ கூடிய பெரியோனை ஆன-தனனிடத தாக்கமபெறற, 
தவபோதனுமா-மெயததவதடநினொிறகூடி ஞானவானுமாகி, ஆய்நத 
கோ-௮வனேடா ததுவமெனறுதெளிகத தெரிசனராசன்‌. மானவடி - 
பெருமையையுடையதிருவடிகளை.  நாதனின்மேல-என அநாவினிடத 
தும ௮தத்குமமலானசிரததினிடததும, நனகலன்பூண்‌-௩லல ஆபரண 
மாகப்பூண்ட, என்முனநீவகதவன - எனமுன்னேவநது நீசாதிபப 
தெதுதான? ஒன்‌.றுமிலலை, வனபுலமாய-எனனிட ம நீவருதற கெளிய 
இடமன்று வலியஇடமாகபபடடன,அதலா லுனககு வரபபோகாதென்‌ 
தறிந்துகொள ளெனறவா று. மேல-இடமபற்றிய ஆகுபெயர்‌ திணை- 


வாகை. இறை - அறிவனவாகை. 


சொல்லணியியலுரை ௫௦௩ 


கோலநிலமேலழகுகூடுநெடுவீடுறமா 

மூலமெனசசென்‌ ௮தவுமுன்னோனே---8லமணி 

வண்ணாவடமலையாமாதவாசஞ்சமலாக 

கண்ணாசாணாசதி, (811) 

இது கடகபெரதம, நெவொடபர மபதம, இணை-பாடாண்‌. துறை- 
கடவுளவணககம, 


நாகஈகராகநிதிகாகரிகராசுகிலை ற்‌ 
யேகஈர ரா ரியிணேபிலலா—தாசுநிகம 
தென்னரஙகனாளாயரோளராஞான 


நன்ன ரககாகசேயடிே யனான்‌. (8 1 2) 


இதுவும கடகபெரதம, இக மாதநிரைசசு நககமுதற்‌ கடகபெர்த 
மீராகச தெதிரகவியா ற மடைவேகாணக திணை. ,,,.., துறை - 
சமயவணசகம, (௪௮) 


சித்திரகவிமுற்றும்‌ 


ன அனகை குட 


தீருசாளமேகங்சவிராயராயன்சடையனன்பாற்‌ 
குருகாபுரேசர்புனையலங்காரக்குவலயததே 


கருகாதசெஞ்சொலுரைவிரிததான்௧ற்பகாடவிபோல்‌ 
வருகாரிர தனகவிராயனபேரைவரோதயனே, 


சொல்லணிமிபலுரை முற்றும்‌. 


ப்ரீ: 


தான்காவது: 
எச்சவியலுரை,. 


ணச்‌ பேத. “வா 


900. மொழிகததைமொழிதனமா.றுபடுபொருண்மொழி 
பிரிபொருடசொற்றொடாகவாபடுபொருண்மொழி 
*ிநிரனிரைவழுவேயதிவழுசசொலவழுச 
சநதிவழுவொடுசெயயுள்வமுவென 
வந்தவொன்ப அமொருவழிககடிவழுவே. 


எனபது சூததிரம, இவ்வோத தெனனபெயாததோவெனின்‌ எஞ்சி 
நின்றவழுவணியுணாத னமையான்‌ எசசலியலென்னுமபெயாத்து, 
ஆயி னிததலைச சூததிர மெனனுதலிறரரோவெனின முனனரோதப 
பட்ட வணிபெறுஞசெய்புளகடகுப பொ,ருநதாதவழுககளு ளொரு 
வழிக்‌ கடியபபட்டவழுககளைத தொகுத.தணா - நறு. 


(இ - ள) மொழிஈததைமொழிதனமுதலாகச செய்யுள்வழு 
வீறாகச சொலலபபட்டுத தொனறுதொடடிவகதவொன்பதுஞ செய்யு 
ளகத்துவருமெனி லோரிட௩களிற களையபபடட வழுவாமென்றவா அ. 
வழி - இடம, ஒரிடஙகளிற களையபபடுமெனவே சலெவிடங்களில வழு 
வமைதியாகக களையபபடாதென்பதூஉமாயிற௮. ௮வையெலலா மேற 
காடதெம, (க) 


801. அவற்றுள்‌, 
பழியறவொருபொருண்மொழிபரியாய 
மொழியொடுதொடாவதுமொழிகததைமொழிதல. 


(எ - ன) வைததமுறையானே மொழிகததைமொழிதலென்‌ 
னும்வழுவாமா ணா - றழு, 


(இ-ள்‌ அஙகன ஈ தொகுத்துககூறப்படடவொள்பதள்‌, 
மொழிரந்ததைமொழிதலெனனுமவழு ஒருபொருளைககாடடுகிலைமொழி 
யப்பொருளைககாடடும பரியாயமொழியொடு௦ தாடர்வதாமென்றவா று, 


டை அவபன ஆனா, மவ. அயம்‌. 


* 909-ம்‌ சூத இர ததிலும, நிரனிரையென இடையின ரகரவைகார ஈருன 
இங்கண்‌ நிரை - கூட்டமென வுரையெழுசப்பட்டிருக்றெ ௮. 


எச்சவியலுரை டு 
உடுத்தாரகைபோன்றொளிர்மலர்ப்புன்னாகத்‌ 
தடுததாள்விழிசடுததானன்பா--ஈடுததா 
னிலையென்பதாகுமினைமேருவாகு 
முலையென்பனதேமொமி. (813) 


இது மொழிநததைமொழிதல 


இதனுள்‌ உடுததாரகைபோனறோளிர்மலா என்றதனா லவவா 
ருதல்காண்க. ஈடு - இடை. தேம - தேன. அல்தேற சொறபின்வரு 
நிலையும பொருட னெவ, ஈுகிலைபும சசொாறபபொ நட. னெவருநிலையு மவ்‌ 
வாறலலவோவெனின்‌ அற்றன று, அவதறிறகுப பொருள வேறெனக, 
என்னையெனின்‌, சொறபினவ நீ நில்யென்பது மொழிநதசொலலே 
வரினும்‌ பொருள்வேறுபமெ, ௮௮ “மானைபபொருசயறகண்மானைப்‌ 
புவனமட, மானைககமலமலாமானை - மானை” என்பதனாலறிக. பொருட்‌ 
பின்வருநிலையென்பது மொழிநதபொருளேமொழிபினும சொலவேறு 
படப பொருளொன்றாவதோரலஙகாரம. ௮௮ “மாய்ததேன்சென 
னமவதைததேனெனவலவினையைத, தேய்ததேன றிவின்சறுமைபினை'' 
என்பன. சொறபொருடபினவருநிலையெனப.து சொலலும பொரு 
ரம பெயாதது வேறுவேறாகிச சொலலொன்றாய்வருவது, அது 
“மாதர்மாதாகூர்வாளமடுண்கணமானிலதத, மாதாமாதா காவண்டி௰ி 


ரளியதாமரைபபூ, மாதாமாதா கா? எனவரும (௨) 


302. dl அ வ; 
சிறப்பினுமவிலரவினுஞசிதைவினறாகும. 


(எ - ன) இதுவும முன்பெய்திய இகஈதுபடாமற்காக்னெறது. 


(இ-ள்‌) அங்கன மொருபொருண்மேற பலசொல்வருதல்‌ 
சிறப்பின்கண்ணும்‌ விரை வின்க௧ண ணுமவருமெனி லிலக்கணவழுவின்று 
மென்றவாறு, என்னை 4 ஒருபொருட்பன்மொழிசிறப்பினிலவழா “ 
என்பதனாலறிக, 


மீமிசைததாய்ததோன்‌ றுமழல்வெண்மதிவந்தாலிறைவா 
யாமிசைப்பதொன்‌ றளதாயெய்யேமாற்‌—பூமிசைவாழ்‌ 
பொன்னங்சொடிரோய்புடைபெயர்போழ்து த்‌.றுணாந்த 
நின்னன்பிதுவானினை ஈத. a 14) 


க பனைகக்கரம்‌ 


இக சிறப்பின்கண்‌ ணொருபொருட்பன்மொழிவந்தது. கள்ளர்‌ 
கள்ளர்‌ பாமபுபாமபு தததீததி போபோபோ விரைவின்கண்‌ இரண்‌ 
டும மூன்று மொருபொருடகுவஈதன, என்னை ? *அசைநிலைபொரு 
ணிலையிசைநிறைக்கொருசொ, லிரண்டுமூன.றுகான்கெலலைமுறையடுக்‌ 
கும” என்பதனா லறிக. பொருணில்‌, விரைவு வெகுளி யுவகை யசச 
மவலமென்னு மைநதுபொருண்மைககண்‌ ஹுமவ நமெனினும இவை 
கிரைவு, (௩) 
303. பகர்நதமுன்மொழிபபொருளொடுமாண்பான்மையிற 
புகனறிடுமதுவேமாறுபமிபொ.ருண்மொழி, 


(9 - ன) மாறுபரிபொருணமொழியாமாறுணா - நறு, 


(இ-ள்‌) முனனாமொழிநதமொழிபபொருளொடு மதனபின்‌ 
னர்வருமொழிபபொருள மாறுபபுபகுதியையுடைததாகககூ று மது 
மா.றுபடுபொருணமொழியாமெனறவாறு (ரனனாவருமொழிபபொரு 


ளென்பது எதாமறையெசசம. 


முற்றவுரை ததமுதவேத நுடபமெலலாங 
கறறுணாஈதுமெயஞஞானஙகைககொண்மர்‌--தெற்றெனவே 
தீததுவஙகண்மூன நினையுஞசநதயநதிரீரினிமே 

னித தமகிததகதெளியீ£நீ£, (815) 


இது மாறுபடுபொருண்மொழி, என்னை? இதனுள்‌, முதுவேத 
தட்பமெலலாங்‌ கற்றுணாநதுமெயஞ்ஞானஙகைக்கொண்டீர்‌ என்று 
கூறி, தெற்றெனவே தத.துவலகண்மூன்றினையுஞசாஈதயநதீரீ£ என்றத 
னன்‌ மாறுபடுபொருண்மொழியாயிற்று. தெற்றெ-தெளிய, 
தததுவங்கண்மூன்றென்பன - சத தத திசசுரம, (௪) 

904. அசசமுங்காமமுமகமினுரித்தே, 

(எ-ன்‌) இதவு மெய்தியதிகதுபடாமற்காக்கின்றது, 

(இ-ள்‌) ௮௪௪ மகததுமிகலுங்‌ காம மகத்துமினு மவ்வா 
அரைக்கப்படு மென்றவா று. அகம்‌ - உள்ளம்‌. காமம்‌ - விருப்பம்‌, 


வாசமலரமெலலணைமேல்வைததா லுமணடழல்போற் 
்‌  கூசுமலர்சசிற்றடிக்குக்கொற்றவா-நரேசமது 


எச்சலியலுரை ௫௦௪ 


ரெஞ்சததடங்கா தகேரிழைகின்னோடுவரிழ்‌ 
கஞ்சததடங்காணகடம. (816) 
இது காமமிகுதியானவநத மாறுபடுபொருண்மொழி. அசச 
மிகுதியானவருவனவும வஈதவழிச சணடுகொளக. (6) 


305. உரியசொறபலபொருளொன நினொன்றா தன 
பிரிபொருடசொற்றொடரெனுமபெயருடைததே., 


(எ - ன) முறையானே பிரிபொருடசொறறொடரெனுமவழே 
வாமா றுணா - நறு, 


(இ-ள்‌) செய்யுளகத தப புலவனாசோததறகுரிய பலசொற்‌ 
களினது பலபொருளகளு மொனறினொடொன்று பொ ருகதாதன 
வாகசசொலலபபட்டது  பிரிபோருட்சொறறொடரெனுமபெயரினை 
யுடைத தென்றவா று. எனவே வேறுவேறுகொககப பொருளுடை 
யனவாய்க கூடடிகோகக வொருபொருளாகவுரைககபபடாதென்ற 
வாறு, இதனுள ஒன௦ நனபது சொலலைசசம, 


கங்கைககுககனனிநெடுஙகாதங்கஞசமலா 
ம௫கைககுமாயோன்மணவாள--னஙகைககு 
ளெட்டாவுறுபபுடலுளயா துமிலைக்காமனெனப 
பட்டானிரதிபதி. (817) 


இ. பிரிபொருடசொறறொடா. இதனுள, பலசொலலுக தனித்‌ 
தனிகோககப்‌ பொருளுடைததாய்க கூடடிநோககப பொருளன்றா தல்‌ 
கண்டுகொளக. (௬) 


800. அதுவே, 
கள்ளுண்மாஈதாபித்தரிற்கடி வரையில 
(எ - ன) இதுவும முன்பெயதிய திகதுபடாமறகாககன்றது, 


(இ-ள) முன்மொழிநத பிரிபொருட்சொற்றொடா கள்ளுண்டு 
களிததமாநதராற கூறுமிடததினும பிததினான்மயஙகபபட்டார்‌ கூறு 
மிடததினும வழுவென றுநீககபபடாதென்றவா று, 


வள்ளிதனைப்பெறறபுளிமாநதேறலவெள்ளிமலை 


லே மாழனலங்காரம்‌ 


பெற்றபதிவானோர்பெருமான்புரந்தபதி 
புறறரவினபிளனைபுதன. (818) 
இது களளுண சமயங்‌ சினானமொழிநதது, தெதாகூறுவனவும 
வந்தவழிககண்டுகொள்க, வமையிலவெனனாது கடிவரையிலவென்‌ ற 
தனால, பிளளைமையான்மொழியுஙகா லு மாம அஃதே லிககுறறங்க 
ளெலலாஞ செய்யுணோகரவருவனவாதலா ற செய்யுட கிலக்கணங்கூறு 
நூலினுளன்றேயுணாத அவ தீண்‌ பிரைததல பிறிதெடுததுரைததலென்‌ 
இ௩குறறமாமெனின, கன அசொனனாய।! அசசெயயுளெனபன சடடகம 
அலஙகாரமேன விரணடாம; அவறறுள அலஙகாரமமனபன அச 
சட்டகததைப பொலிவுசெயவனவாமாதலா ற செயயுடகுப பொலிவு 
செயவன வீணடு முறகூறி யபதன்னென ரொழிபிற செயயுடகுப பொலி 
வழிவுசெயவன செயயுடகுவா ராமற்புணாககவென வீண்டுரைககப 
படடதாதலா ற பிறிதெடுததுரைததலெனலுஙகுறற மாகாதென றறிச. 


907. உவாபபறததுணிரதொருபொருள்குறிததுரைததசொ ற்‌ 
சவாததிருபொருடகுறலகவாபடுிபொருணமொழி, 


(61 - ன) வைத்தமுறையானே கவாபடுபொருணமொழியாமா 
றுணா - ற்று. 

(இ-ள்‌) ஒருபொருளக கூற்றுறறத்தெளிக துட்கொண்ஸெொ தத 
சொறகுப பொருள கவாததுப பிறிதுமொருபொருளைக்காடடுவ 
தாகி யிரணடுபொருளைககாடடுதல கவாபடுபொருண்மொழியென்னும 
வழுவாமெனறவா., று, 

பறறறநிடுக்டததாறபறறியதேபறறியயன 

மற்றொன று தனனைமதியா தாங-—கொற்றமிகும 
வேலவிடடெறிநதனையவெயயவிழிநோககததாய்‌ 
மாலவிட்டுநீங்காமனம, (819) 


இது கவாபடுபொருணமொழி. 


இதனுள்‌, மாலவிடபநிங்கராமனம என ;த ஸ்ரீமக நாராயணனவிட்டு 
நீங்காதாராமனமெனவும பிததுவிடடுநீககாதாாமனமெனவும முதலே 
தெளிஈதுகொண்‌ டுரைததபொ.ருளைககாடடுவதுட னிருபொருட்குக்‌ 


கவாததவாறுகாணக. பததாமேறசொலலுககாற பறறறறிதிடததா 
லென்பது அய னரன மண பெண்‌ பொன னெனனுமாசைகளைவிட்டு 


எச்சலியவுசை ௯ 


நீங்ய்‌ வுண்மைஞானததால, என்பதாம்‌. பதற்றியதேபத்றி என்பது 
அரதரியாமியாகநின்ற ௮ வன ஐ சொரூபரூபகுணவிபூதியையுட்‌ 
கொண்டு அதுவேதியானமாக என்பதாம்‌. அயல்‌ மற்றொன்று 
தன்னைமதியாதாம எனபது அவைநா லுமேயன்‌ ரி வேறொன்றினையு 
முடகொள்ளாதாமென்றவாறு, தேதாமேற்சொல்லுங்கால, பற்றிய 
தேபற்றி யயன்மற்றொன்‌. றுதனனைமதியாதாம எனபது சான்றோர்‌ 
தெருட்டத தெருளுறாது தான்பறறியதேபறறிககொணடு உண்மை 
யாக வொனறினையுமபறருததாம என நினறு கவாதத.துகாண்க, (௮) 


908, வசைபொருகதாவழிவரின துமாபே. 


(எ - ன) மேற்சொன்ன கவாபடிபொ ருணமொழி வழுவலலவா 
மிட முணா - நறு, 


(இ-ள்‌) அ௮ககவாபடிபொ டுண்மொழி குததமபொருக்காவிடத்‌ 


அப பொதுபபடவுரைப்பின்‌ வழுவனறு, இலககணமாமென்றவா று. 


பரப்பமாகண்ணாட்கடுமபைபாலிககுமென்றே 
னிரபபிமெபையராககெதாசென்றீயா--நிரபபே 
பெருநிரபபெனகினறாய்பெருமானேயெண்ணி 

பிருநி 'சிககுபே பாவேனெனல. (820) 


இதனுள எனல எனனும அலலிறறவியங்கோள, விதியும விலக்கு 
மாகநின்‌.றும வழுவனருயிறறு எனனை 2 யா னவவணணங்கூற்வு நீ 
யதனையுட்கொளளாயாகிககூறானெறாய; நின அ இருவுளள மதுவேயானா 
விரண்டையு மனததாலெணணித தணி தென்னுடனே பொருண்‌ 
மேற்செலவேனெனறு கூறாதொழிவாயாக வெனவும, அதுவல்லது 
செலலததுணிஈதாயெனில எமபெருமானே யிறைவியோடும நின்‌ 
செலவை நீயேசென்‌ நியான்‌ பொருணமேறசெலவேனென றுகூறுவா 
யாகவெனவும இரண்டாய கவாபடுபொருண்மொழி விதியினும விலக 
னும்‌ குற்றமலலவாயிறஅ. பகுதி- பொருள்வயிறபிரிதல்‌, துறை - 
நின்செலவை நீயேகூறெனறல. (௯) 


309. முன்னரெண்ணிறகுமொழிமாற்றிககொளப 
பின்னரெண்ணிரலபிறழவ அநிரனிரைவமு, 


(எ -ன்‌) வவத்தமுறையே நிரனிரைவழுவாமா றுணர்‌, - ற்று, 


டூ மாறழலலைங்காரம்‌ 


(இ-ள்‌) செய்யுளகத்து முன்னரெண்ணப்பட்ட பெயர்வினைக 
ளானமுறைக்கு மொழிமாற்றிக்கொள்ளுமபடிக்‌ கதன்பின்னரெண்‌ 
ண்ப்பட்டுவரும்‌ பெயர்வினைகள்‌ முறைபிறழவைக்கப்படுமது நிரனிரை 
வ்ழுவாமென்றவா று, பெயர்வினையென்பது சொலலெசசம, நிரல்‌ - 
முறை, நிரை - கூட்டம, பிறழ்தல - தானமாறாதெல, 

கலவமயிலசாபஙகழுநீர்குமுத 

மிலவ நுதலசாயலிதழ்வா_யுலவுவிழி 

நண்பாபொனங்கொடி தானண்ணுமிடகாவிறன்‌ 

பண்பா தடரியிலோர்பால. (821) 
எனவரும. இதனுள, மபில சாபக சழுகீர குமுதமென முதலே 
யெண்ணப்பட்டபெயா(முறைககுப ।னேனா இயல நுதல கோக்கம வாய்‌ 
என்னாது, நிதல சாயல்‌ வாய்‌ கோசுகமென முறைபிறழவைததமையா 
னிரனிரைவழுவாயிறறு, (௧௦) 

910. உய்த்துணரிடமெனிலுரிமையுடைததே. 

(எ-ன்‌) அமமுறைபிறழ்சசி யாமாறுணா - நறு, 

(இ-ள்‌) ௮க்கனஞசொலலப்படட முறைபிதழ்சசி உய்ததுச 
கொண்டணேர்பபநெதானமாலெ வழுவனறென.றுகொள்ளு மிலக்கண 
முறைமைபுடைததெனறவா.ம. அ௮ங்கனஞசொலலபபட்ட மு ை ற 
பிறழ்சசியென்பது அதிகாரரொககததா லெசசமாககிரிநத அ, 

மகதன்க தரமழைகமிகாளவானோகுருமேதை 
யிநதுநிலமகனபா மபென பவற ஓட பைகதொடியாய்‌ 
தே௮மிடைகானகுகதெரிஃபககோளேனையவாயக 
கூறியவைபாவககோள்‌, (822) 


எனவரும. இதனுள உய்ததுணாநதுகொளள்ப பிழையாமல 
வைத்தவிடமாவன * மநதனமுதலாகப பாமபீருக வடைவேயெண்ணி, 
மழைக்கோள வானோகுரு மேதை யிநது வென்னு மிடைபபட்ட 
நான்குஞ்‌ பக்கோளென றும, மதன்‌ கதி நிலமகன பாமபு என முத 
லீனு மீறறினுநின்ற நானகும பாவககோளென்று முயததுணரவைதத 
வாறு கண்டுகொள்க, பாமபு - சாஇயகவசனம, (௧௧) 


911. சசைதீர்யதிவழுகாடுகிலோசை 
யிசைதரநிகழா நிழுககுவதாகும, 


எர்ரலியவுரை கே 

(ச - ன) முறையே யஇவழுவாமாறுணர்‌ - ந்து, 

(இ-ள்‌) கிரும்பப்படாத யநிவமழுவெனபதனை யாராயுங்காலத 
திச செய்யுடகமைதத புணாசசிபிசைபொருகதுவதாய்கடவாது மரபு 
வழுவுவதாமெனறவா று, 

பாரககுமபொழுதுநிலமபரா த.துபபாாவையையா 
நீககுமபொழுதுநிலமபா மா நோககு 
வடைவடைவேவநதவவற_றுண்முதனோக்க௩ 

தடையறயா மவாழவதறம்கராசராபு, (823) 


இதனுள்‌, நோககடைவடைவேவநதவென்புழி தோக்குவடை 
வடைவேவஈதவெனச சொறகூடா த.றததிசைத து வழுவாயிற்று,(௧௨) 


812. அதுவே, 
வழுவினருமெனலவகையுளிசகாகும, 


(எ - ன்‌) மேலெய்திய திகாதுபடாமறகாக்கன்றது. 


(இ - ள்‌) அஊனம வரபபட்டயதிவழு வழுவில்லையென று 
சொல்லப்படுவது வகையுளியாகசசோத.அககொள்ளுமிடததுக குற்ற 
மிலலையாமென்றவா று. 


வாளிவேலசேலாமதாநோககமேருமுலை 
வேளினடலவிறபோனமிளிரு று தலாளிநிசா 


காவலவனாற றலதுகாய்தகனிவாய்பவளம்‌ 


யாவருணர்வுட்காதிவடகு. (824) 
இதனுள்‌ வகையுளிசேர்‌ ததேகொள்ளக்‌ குற்றமின்றாயிற்று. துறை- 
குறிவழிச்சென்றபாங்கன்‌ றலைவனைவியத தல. (௧௩) 
813, இனைமுதலாகசசெப்பியவழுவினொன்‌ 
ணை தருமாயினும.தசொல்வழுவே, 


(எ -ன்‌) முறையே சொலவழுவாமா.றுணர்‌ - ற்று, 


(இ-ள்‌) இனைமுதலாகச சொல்லப்பட்ட சொல்வமுவேழி 
னுள்ளும்‌ பலவேயன்‌ நி யொருவமுச பரசி த்‌ பல்கு 
மது சொல்வழுவா மென்றவாறு, 


டக மாறனலைங்காரம்‌ 
அருட்குணத்தக்கூடாதென்றாய்க்துரை ததபின்னும்‌ 
பொருட்ககலவலெனழேபுகன்‌றிர்‌-மருட்கைமிகுங்‌ 
கொன்னுனைவேலபோனறவிழிக்கோதைபொருட்டாற்குறிததிங்‌ 
கென்னுனையான்சொலவேனினி, (825) 
இதனுள்‌, புகனறீரென்ற வுபசாரபபன்மைக்‌ கென்னுமையான்‌ 
சொலவே னெனனாது என்னுனையான்சொலவேனென்றதனாற்‌ பால 
வழுவாயிற்.ற. (௧௪) 
914, மருஉக்கட்டுரைசசொலின்வழுவின றதுவே. 


(எ-ன்‌) 8றுபானமை கடியபபடாதென்ப துணர்‌ - ற்று, 


(இ-ள) அசசொலவமு மரூஉமொழியாய்வருக கட்டுரைச 
சொலலோயெகூடிவருமெனின வழுவிலலையாமெனறவா று. 
மன்றலகமழுமலைநாட்மெவண்டமிழ்தேர்‌ 
நன்றிபபிலபாண்டி காடடகத அம--வெனறிபயில 
சோணாடடகத்துந்துபின்மாயனைததுதிப்பா 
காணாபிறவிககடல, (626) 
இதனுள்‌, மலையமானாடென்பது மலைகாடெனறும, பாண்டியனா 
டென்பது பாண்டிகாடென்‌ றம, சோழனாடென்பது சோணாடென்‌ 
றும்‌ மருவா யடி பப/டவகதவழசகா றராலவரது வழுவினறாயிற,று. அறை. 


கடவுள்வாழ்த்‌ ௮. (சுட) 
315. ஆறறலசாலெழுததிலுளமைததசர்தியின்வகை 
மா.ற்றமதுறவழுவுதலசநதிவழுவே, 


(எ - ன) வைததமுறையானே சர்திவழுவாமா௮ணர்‌ - ற்கு, 
(இ-ள்‌) பெருமையொடுகூடிய வெழுத்திலக்கணத்திலுள 
விதிக்கப்பட்ட சந்தகளின்கூறுபாடு மூலகூறிய கூ ௮பாட்டான்‌ 
வாராது செய்புளகத்துவழுவுதல்‌ சர்திவமுவென்னுக்குறறமாமென்‌௦ 
வா௮. 

பொய்யில்பொருண்மேறபுரிகதினிரீபோக லிவண்‌ 

மெய்யிலெழினலமும்வேஅபோர்‌-தொய்யிலுறாத 

சோள்பைங்கழையெனலார்தொல்சவின்டோசச்‌.தயில்போம 

வாள்சண ணிணைக்கெமுதாண்மை, (627) 


எச்சவியலுரை கேட 


இதனுள்‌ வாள்போன்றகண்ணினை வாட்கண்ணிணையென “(லள 
வே.ற்௮ுமையிறறடவுமல்வழி, யவமறோடுறழ்வும்வலிவரினாம” என்‌ 
னுஞரூததிரததான்‌, ளகாரம டகாரமாக மெய்பிதிதாகமுடியறபால 
வழி வாள்சண்ணினையென லியலபாம்‌ முடிகதமையாற சந்திவமு 
வாயிறது, (௧௬) 


910. ஐயெனுருபுதொனெ % தியலபாம, 


(எ-ன்‌) அத்திரிபு திரியா இயலபாமிடமுணா - றறு. 


(இ-ள்‌) இரணடாமவேறறுமைதொ ககபுணர்சசியில்‌ வல்‌ 


லெழுத்தமுதனமொழிவ௩ துநித தரியா தியலபாயமுடியவுமபெ௮ 
மென்றவானு. 


அஞ்சொன்மடவாயரங்க ததமுதமெனு 
மஞசனையசெவவிமழைவணணன்‌--கஞ்சமலாத 
தாளகணடாாமாரனறனககலசகானாம௮ளபத 
தோள்கணடாரெனபடாாசொல்‌. (828) 


இதனுள்‌, தாளகண்டா 'தோளகணடாரென :*இயறசைமருங்கி 
னியறகைதோன்றலு, மெய்பிறிதாடெததியமகையாதலும ” என்ப 
தனா லியல்பாய்முடிஈகன, திணை - பெணபாற்கூறதுககைக்களை. 
திறை, (௧௭) 


917. பழுதற்பபகர்நதபாடடின தியலபு 
வழுவுதலசெய்யுள்‌ வழுவெனமொழிப 


(எ ஃ ன) செய்யுள்வழுவாமாறுணர்‌ - றறு, 


(இ-ள்‌) அசுததியன்முதலோ செய்யுளியலுட்‌ குறறமறப 
பசர்ந்த செய்யுளிலக்கண ததோடுகூடாது வழுவுமபகுதியாய்வருதல்‌ 
செய்யுள்வழுவென்றுகூறுவர்‌ பெரியோரென்றவா று. 


முல்ல்வெண்ணகைமொய்குழனுமர்வாழ்‌ 
மல்லன்மால்வரைக்கெமர்வரைநல்வினையாற்‌ 
கூடலருண்மங்கையரைக்கூடிப்பிரிர்‌ துவருக்‌ 


தாடவாக்குவேள்போன்றணித்து. , (829) 


௧௪ மாறனலங்காரம்‌ 


இத ஆசிரியமுதல்வந்து வெண்பாவாய்முடிர்கது. அவ்வாறு 
முடிதற்‌ கோத்திலாமையால்‌ வழுவாயிறறு, பகுதி - இயற்கை, 
அழை - இடமணிததுககூறிவறபு௮ததல்‌ (௧௮) 


818, தவமு௮பவரவர்போலுனாசாறறலு 
ணவமுறபபுனைசெயுண டைவையிலவே, 


(௭ ன்‌) மேறசொலல! யட்டசெயயுள்வழுச சிறுபான்மை 


யொரோவிட ங்களுளவருவனவுள வாமெனறு வழுவமைபபுணா-ற௮, 


(இ-ள்‌) சவசரிசையெய துமிருடிகளூம அவர்போலவாருமா 
இய முறறவுணாகத மூதறிவுடைப புலசவாரா னவமாசுபபாடபபடு 
வன வாஞ்செய்யுணடை யா சீரியராலறிக்கப டுக்கு றற.மில்லையாமென்ற 
வாறு, 


நாராயணனேஈமவெனறுரைப்பவாபால்‌ 
வாராதொருகாளுமவலவினைதான 
சாரானொருதலையாபதகணட.சரனசாசாவாம 


பேராதமாயபபிறபபு (830) 


இது சவலைவெணபாட்டு, எனனை? இதனுள்‌ முதலே காசு 
நாள்‌ மலர்‌ பிறபபு எனனும வாயபாடடாலிறாது மூவசைச்€ராயிறற 
கு றள்வெண்பாவா யதன்பினனரும்பிறப்பென னுமவாய்பாட்டாலிறற 
குறள்வெண்பாவாயத தனிச்சொலின்றிமுடிஈதமையா லெனவதிக, 
இதற்கு முன்னோர்கூறியசூ ததிரமயாதோவெனின்‌ '“ஈனியிருகுறளாய்‌ 
நான்கடியுடைததாய்த, தனிவரலில்லது௪வலைவெண்பாட்டே'' என்ப 
தெனவுணர்க. அனறியும்‌, “£ அட்டாலும்பாலசுவையிறகுன்றாதள 
வளாய்‌, ஈடடாலுஈணபலலார்ஈணபல்லர்‌, கெட்டாலுமேனமக்கண்‌ 
மேன்மக்களேசங்கு, சுட்டாலும்வெண்மைதரும்‌ '! என்னுஞ்செய்யு 
ளானு முணர்க. 


எனவே மொழிஈததைமொழிதன்முதலாகச செய்யுள்வமுவீறா 
கச்சொல்லபபட்‌ டவொன்பதம்‌ பொதுவகையான்வழுவெனக்க றிய 
வற்றைத தனிதனி விநிசகூததிரததா னிவவாறுவரின்‌ வழுவென 
விதித்துச்‌ சிறப்புவிதியா னிவ்வாறுவரின வழுவமைதியாமென்றவா 
ரமிற்ம. (கக) 


எச்சவியலுரை டூகடூ 


819. உலூடங்காலங்கலையேகியாப 
மா கமமலைவென்றாறொருவகையுள. 

(எ - ன) இதவு மொருவகைவழுவா மா நுணா -ற௮. 

(இ-ள) உலகமலைவு (நிடமலைவுக காலமலைவுங்‌ கலைமலைவும 
நியாயமலைவு மாகமமலைவு மெனறுகூறபபடுவனவா மொருவகை 
மலைவு மாறுளவாமென்றவாற௮ு, ஏகார மீறறசை, மலைவெனபதனை 
யிறுதிவிளககாக வெங்குமொடடுக மலைவெனபது மாறுபடுதல்‌, 
எனவே யவையு மொருவகைவழுவரயிறறு. ௮ஃதேல்‌ ஒழிந்த வழு 
வுணாததுமாறெடுதத தொசைசசூததரதது ளொருவகைபபடப 
பதினைஈசதெனககூருது இநவகைததாகப பிரிததுககூறியவா றென்‌ 
னையோவெனின முனனரொன்பதும்‌ குறறமாதல பெரும்பான்மை 
யாயச சிறுபானமை பயொ?ராவிடதகக குணமாதலுமுடையவென்‌ 
அரைக்கபபடும,பினனரா அும வருதலையா கவேகுறறமாயப பொருகது 
மிடததுப புனைஈதுரைவகையா னனபுலவரா 2 றுபானமைமொழி 
யபபடுமெனப ச.றிவிததமகுககூறியவாறென வுணாக (௨௦) 


920, ஒழுக்ககடையேயுலகமதாகும 
(எ - ன) வைதத(மமையானே உலகமலைவாமாறுணர்‌ - நீனு, 


(இ-ள்‌) அவவாறனுள்‌, பெரியோராலெதெதுவழக்கு 
மொழுக்ககடையே யுலகமெனறுகூறபபடுவதா மெனறவாரு, 
எனவே உலகமென்ப.து மககணமேலு நிலததின்மேலு மொழுக்கத 
தின்மேலுநிறகும பலபொருளொருசொலலாதலா னிவவிடத 
தொழுககததையேகோடற குலகெனழெடுக்கபபடடது. அவ்வொ 
மூகக மெல்லாரும அறிவுறககடககமையா னினைதென றெடுத 
அரைக்கவேண்டுவதிலலை, அது ஈலைதலென்பது உலகததொழுக 
லாற்றோடு மாறுபட்டவொழுக்கநிகழ்வ தாகக்‌ கூறுதல்‌, 

பூமிகடுகின்‌௮ுபுணரியேமுஈதாலி 

கேமிவரைதனினோகின றமரா--கோமகழவுற 

றுணட_துற்ககமதைப்பார்‌ ததவ னிபோ துமென 

மீண்ட வனிவ்வேரதர்க்குவேடது, (891) 
எனவரும்‌, இதனுள்‌ ஒருதீவினுளவேந்த னெழுதிவைய மெழு 
கடலையு மேழ்பூமியையுக கட கபபா ய்ஈத,சககரவாளஇரியி ஸிமிர்ந்து 


இக மாறனலங்காரம்‌ 


நின்‌௮, தேவர்கோனாஎய விஈதிரன்‌ களித்‌ தாண்டிருக்குர்‌ தேவ 

லோசத்தையெட்டிபபார்த.து.த தனக்கும்‌ பூலோகமொன்றுமாண்‌ 

டி. ருபபதேபோ.துமென மீணடுவஈதவனாகு மிஈதவேரதர்க்குவேச்த 

னென்று மாறுபடக்கூறினமையா னுலகமலைவாயிறறு, (௨௧) 
821, இடமதுமலைநாடியாறெனமூனழே, 

(எ - ன) வைததமுறையானே இடமென்பதனை கிரித்துணர்‌- 
ற்று. 

(இ-ள்‌) இடமென வொனறாய்கினறவது மலையும்‌ சாடும்‌ 
யா௮ுமென மூனறாமெனறவா று. மலையெனபன: பொ தியமு மிமயமு 
முதலாயின. நாடெனபன பதினெணபாடைககுமுரியகிலக்கள்‌, 
யாறெனபன : கங்கையும பொருனையுக காவிரியுமுதலாயின, இவற்‌ 
அள்‌ ஒனறினுஞரியலாகசசொனனபொருள்‌ பிறிதொனறனுஞூரிய 
வாகசசொல்லுதல வழுவாம, அவை, 

காரகிலுமபொன னுங்கவினசெய்மலய ததினிற்பெண 

ணாரமுதினமெலலடி கடகையனே--பராபரலாய்ச்‌ 

செகதழல்பாரிதசகடஞசெபபினசுமபூரிமயச 

சந்தனசசோலைததடமாகதான (892) 
எனவும, 

பருவமாமழையுகுபஃனுளிதிரணடு£ 

சருவிபாடிமிழவளனமாசிலமபாநின 

னழறைகழலபணிக்செமுகலிங்க தத்ரசா 

திறைதருகலின ததிளவாமபரிகளு 

மாளுவராரியர்மராடடாசோனகரெமை 

யாளுசவெனததாழ்ஈ தருள்கடாக்களிறறுட 

னறக்கழிவின ராயருஞசமததெதிா௩த 

புறக்கொடைபுரிக்தோர்புர தனனகர்களுக்‌ 

கங்கையுளவலமபுரிகா ன றவெணடரளமுக 


அல்கவண்பொருனை ததுறையுண மாமணிகளு 


பெணணியலபெருக்கியபேரமுதாமென த 
திருமசளாமெனசூறஈதவள்‌ 
வருமுலைக்கெவனீ விலைவழங்குவதே, (898) 


எச்சவியலுரை கள 


எனவும்‌ வரும்‌, இவற்றுள்‌ இமயததிற்குரியன பொதியிலகத்‌ தள 
வாகவும பொதியிலகத்துளவானவை யிமயததுளவாசவும்புணர்த்து 
மலையிடமலைவாயிறறு, தணபொருனைக்குமியன சக்சையொடுபுணர்த்‌ 
தல்‌ கங்கைக்குரியன தணபொருளையொடுபுணாதது மாத்றிடமலை 
வாயிறஅ. மாளவ மாரியமுதலாயினவறறிறகுரிய கலிங்கததொடு 
புணர்த்துங்‌ கலிங்கததிறகுரிய மாளவ மாரியமுதலியவறறொடு 
புணர்ததும நாட்டிடமலைவாயிறறு, (௨.௨) 
222, சிறு பொழுதொடுபெருமபொழுதெனக்கால 


மவகைததாமெனவறைஈதனாபுலவா, 


(எ - ன) காலமாமாறு மதனபகுதியு முணா - நறு, 


(இ-ள) காலம, சிறுபொழுதுடன பெரும்பொழுதென விரண்டு 
கூறு யொரோவொன மறுவகைததாமெனறு ஆசிரியாகூறினா சென்ற 
வாறு, ௮வறறுள, சிறுபொழுது; விடியல்‌ உச்சி எறபாடு மாலை 
யாமம வைகமை என ஆறு பெருமபொழுது: கா£ கூதி முன்பனி 
பின்பனி இளவேனில வேனில என ஆனுமாம, அவற்றொடு மலைத 
லாவது: ஒனறறகுரிய பூவும்‌ புளளும பொழுதுஈ தொழிலும்‌ வே 
றொனதிறகுரியவாகப புணாததுரைபபது, 


உம்மையினிரகதோக்கொனறீயாதோ 
ரிமமையின்வறுமையென பவ ற்றினுககடமென 
விரபபவராயிலமென விசை தததற்கெதி 
புரப்பவரிலமெனபபுகலும்‌்வெவவுரையினு 
நிரபபெவனென நிகழ்தததனிமிததமதாய்க 
கரபபுரையிஃதெனககலுழ்தகணணிரினை த 
தடுபபவாடோ ற றுயிலையுதடதெதிருகையி 
னெடுத்தனை த்தினையலெனழெனையுமவற்பு அத திப 
பேரவேலவாதாமபோழுனங்குதி தத 
கார்காலததினிறகார்வருமாலையிற 
குயிற்குலங்காமாகூ க வெனுநிலை 
வெயிறகுலமென விருள்வெருளவெண்ணிலவெழப 
புரவலர்முகமபோறபொறபுமிக்கதுவா 
யிரவலர்தாமரையேமான மலரே 


௫௧.௮ மாறனலங்காரம்‌ 


நினனிற்பிரியலன்பிரியினா றறலனெ னு 
மன்னர்பொய்மமொழியினுமடங்க லுமடக்கலுஞ்‌ 
சுடுஞ்சுரரதொடாஈ தமன னுயிரை 
யடுகசொடுமையவெனுமவாதிவிலசே, (834) 


எனவரும. இதனுள்‌ வேனிறகாலததிறகுரியகுயிலைக கார்காலத்‌ 
கிடனபுணர்ததும, பகனமலா தாமரையை யிரவுமலர்ஈததாகப்புணாத்‌ 
அம்‌, பெரும்பொழுதுஞ சிறுபொழுதுமாயெ விரண்டுகாலமு மலை 
வாயிறறு, (௨௩) 
823. பொருளுமின்பமுமபுணர்பொருட்டாகிய நூ 
லருளுமெணணானகிரடடியகலைய தவே 


(எ - ன) பொதுவகையாற கலைக ளினனதுகருககருவியாய்த்‌ 
தோனமுமெனபதூஉ மவமறதுதொகையு முணர்‌ - றறு, 

(இ-ள) கலையெனறுசொலலபபடடவது பொருளு மின்பமு 
மெய்துதறகேதுவாய வேசமுதலியதூலகளுடகூறபபடட வறுபதது 
நாலாமெனறவானு. ஏகார மீமறசை, ௮வறறொடுமலைதலாவது 
௮ வவர்‌ நூலகளுட கூறியபடி கூறாது பிறழக்கூறுதல, 


நாணமில்செய்கைநாடகக்கணிகையர்‌ 
மாணமாபினிலொருவனிதைதன்மைர்தாக்‌ 
குற்றவெணணிரணடுடனோக்‌ இயவுருவம 
பெறறவநநிலை ததணடி யமபிடிததனளா 
யாடலுமபாடலுரமைவிலனகொளுதத 
நீடலிலயணமொனறினினிரபபினளாயப 
படிபுரஈதரளும்பா£த இபன்முன்னர்க்‌ 
சடியர ககேறறியகாலையிறபிணடியிற 
பிணையலுககளையாள்பினையலி௰பிணடியு 
மணை தரல்களையா தாடலுந்தாள 
மெய்யிற்பயிலவுமேதகவுடையிசை 
கையிறபயிலவுல்காலியலபயிலவு 
ஈடிததனணடத அட னாதமுமுனனூல 

வடி ததிட்போனமையினமலைததிடாடததின 
ளாடல்சான்றோரவருடன்‌ 
பசடல்சான்ரோபயிலவைககள ததே, (835) 


எச்சவியவுசை ௫௧௧ 


இதனுள்‌ ஐயாண்டிற றண்டியமபிடி த்து ஏழாண்டியற்றிப்‌ பன்னீ 
ராணடினி லவையரங்கேறினாளெனனாது மைரதர்க்‌ இந்திரியகலின 
முறுவதென்றுவிசாரிசகபபடட ப தனாறாமாணடி ற றண்டியமபிடி த்து 
ஆடலும பாடலு முறறக்கலலாவாசானுட னவை யோரயணத்தின்‌ 
முறறக்கதறறனளாயக்‌ கடியரங்கேதினளெனவுக கூறியதன்மேல்‌ 
ஒறறையிறசெய்தகைதசொமி லிரடடையிறபுகாமலு மிரட்டையிற்‌ 
செய்தகைத்தொழி லொறறையிறபுசாமலுக “கததொழிலகாடடா.த 
மலையககாட்டினாளெனவும, இசையை மெய்யினு மியலைக்‌ கையிலுக்‌ 
தாளததைப பாதததினுங்காடடாது மயசுகஈ௩டி ததனளெனவும, 
அவடானே பின்னொருகாள காத।2ம நூல்சொனனபடிஈடத்தாது 
பிறழநடததினளெனவுு கூறினமையாளுங்‌ சலைபலைவாயிறறு, கலை 
யென்பது விததை. இசையைப பிறழஈட ததினாளெனபது கினறகசம்‌ 
பிற கைந்தாவது களையாசலா னகனைப பகையென௮ம, ஆறுவது 
பகையாதலா னதனைக ளெயெனறும, நானகாவது ஈட்பாதலா 
னதனை யினையெனறும இரண்டாவ தனைததொடுததல என்னை? 
: ஜந்தாஈரமபிறபகைவிரவாதாறாட, வகதநகிளைகொள்ளநானகாத - 
முந்தை, யிணேகொண்ட.யாழெழுவுமேர இழைதனனாவித, துணைவன்‌ 
புகழேதொடுதத'” எனத தெணடி எசசவிபலிறகூ றியவ தனாலறிக, 
அஃ்தேல்‌ இரழூலுடகூறிய தொனிக்குத தெணடி கூறியவுதாரணமே 
யுதாரணமாகக்காடடியவா றெனனையெனின இகழரூற கது முதனூ 
லாயதாற்காடடியதெனவுணர்க அவடானே பின்னொருகாளெள்பது 
சொலலெசசம. ௮ஃதனறித தோரியமடக்தை யவளாடியவவைக்‌ 
களத தங்கனம்பாடினாளெனினுமாம, தேோரியமடஈதையாவாள்‌ 


ஆடிச்செலவைததவளா ய௩ஙன மாடினவளகா லுககுப பாடினவள்‌, 


924, அளவையினாயபல்பொருட்கமைவினை த்திற 
முளமுறமதித்துரைபப அவேரியாயம்‌. 

(எ - ன்‌) நியாயமாமாறுணர்‌ - ந்து, 

(இ-ள்‌) ஒரோகாரணங்களா லுலகத்துண்டாயபொருள்கட்‌ 
கமைக்கப்படட வினையினதகூமபாட்டைக்‌ காட்டிமுதலாய நால்‌ 
வகையளவைகளாற குறிததுச்‌ கேட்டோருளதது௮மபடி யுரைப்பது 
நியாயமாமென்றவாறு. அவை ய௮வசைபபடடசமயங்களோடுல்‌ 


கூடிய வுலகதஅப்பொருள்களின.து தோற்றமு மழிவு மின்ன்வசைய 


6௨௦ மாறனலங்காரம்‌ 


வென்றுகூறுதல்‌. அவற்றை யவரவர்கூறியவாறுகூ.ருத மாறுபாடாக 
வுரைத்தல்‌ மலைதலேயாம்‌, ௮, 

௮ன்ருலிலைத.துயின்றவச்சு தனையலலா து 

டொன்றாபடொருளெபபுவியிலுள்ள--தென்றான்‌ 

றன தகத்தாயெவ்வுலகுஈ தானட கடிக்கொண்ட 

புனலகத்தாய்நீக தம்புயன்‌, (836) 
எனவரும. இதனுள ஆதிபபிரமகறபாகதததிற சகலகடவுளருஞ்‌ ௪௪ 
லான்மாக்களுமழிபச்‌ சகலானமாக்களையு மகலாணடகோரடி களையும்‌ 
திருவுர த்தடக்கி யழிவிலா இருக்கது ஸ்ரீமாநாசாயணனென்று மார்க்‌ 
கண்டயனுரைததா னெனறபாலதனைப புனலகததாய்நீக்தும்பிரமா 
வுரைத்தானென்றமையான்‌ நியாயமலைவாயிறறு. அசசுதன்‌ - அழி 
விலாதான்‌. அக்காலததுப புனலகததாய்‌ ₹5திக்கணடத மார்க்கண்‌ 
டயன்‌, ஓழி£தனவு மிவவாறேயொடடி ககொள்க, (௨௫) 

925. அறம்பகர்மனுமுதலாயினவாகமம. 

(எ இ ன்‌) ஆகமமாமாறுணா - றறு, 

(இ-ள) அறததினதுமாசகதசைக்கூறாகின்ற மனுமுதலாய 
பதினெணவகை யறமாலுமே யாகமமாமெனறவாறு, அவற்றொடு 
மலைவாவது: இன்னா ரினனதுசெய்த லற மெனறுவிதிச்சபபடடகிதி 
யிறபிறழவருவது. ௮௮, 

ஓடடினொடுமடொன்னை யொருநிலையாயுடகோடல்‌ 

விட்டின தின்பத்தைமிகவிருமப--லேடடி ருண்மென 

கூந்தலாரினபமதுட்கொள்ளாமையில்லறத்திற்‌ 


நறோய்ட்‌தளார்ச்குண்டாஞசுகம. (887) 
எனவரும்‌, இதனுள்‌, துறவழமபூண்டார்தொழிலை யில்லறம்‌ 
புரிக்காரோடுபுணர்த்தமையா னாகமமலைவாயிற்‌,று (௨௬) 


920, காவலர்காடகவழக்கினுணயர் து 
குன்றும்‌ வய அதட்டல்‌ 
(எ-ன்‌) எப்திய இகர துபடாமற்காக்கின்‌ ற.து, 
(இ-ள்‌) மேறகூறிய வா௮வகைவழுவு நாடகவழக்கத்தாற்‌ 
கூறுங்கால்‌ நாவலர்க்குரியவாகக்கொள்வகாமென்றவாறு, காடக 
வழக்கென்பது “'நாடகவழக்கினுமுலகியலவழக்கிலும்‌, பாடல்சான்ற 


எச்சவியலுரை ௫௨௧ 


புலனெறிவழக்கம” எனத்‌ தொலனாப்பியததுரைக்கப்பட்டமூன்ற 
னுள்ளு முதலவழக்கு. ௮ஃதாவது இல்பொருளாய்ப புகழ்ச்சி 
மிடததிபபுனைந்தவுரையாயததகோனறுவது. என அவவாறு புகழ்ச்சி 
யிடததுநீககபபடாவலகிகாரமாயே வருமெனபதாம, அவைவரு 
மாது 


மேலைமலையிறபுகுதுமா தவனைநிற நியென 
மீளவருவிததல ன்வாய 

மாலைமதியத இனுடனோடியமிபபனுரு 
மா றிவருவிபபனிமையோ 

ராலையநிலத இடுவன்வேலைவலய ததையவ 
கைவுமமைபபனழகார்‌ 

சோலைமலையிறகுடிகோளா இயைநிகர்தகதொரு 
சோதியைவிதிபபனெளிதே (898) 


இதனுள, சமபிரதமாதலி னுலகமலைவுபபொருள்‌ வ தும அலக்‌ 
காரவழுவின்மையாயிறறு, இ௩திரசாலமெனபது மிது, 
காழறபொழிலுஞசாதனபபொழிலுக்‌ 
கமழதுஞசணபகபபொ பீலுக்‌ 
கோழரைகசமுகுகாளிகேரமுமபொம 
கோககுமவேங்கையுமலர்ககுருக்‌ து 
மாழையஞ்சுளை முடபுறககனிபபலவு 
மாவுகாகமுமபணைமருதுஈ 
தாழையுமகமுமவாழையுங்கருமபுஈ 
தனிததனிதழைதத்தெமமருங்கும, (899) 
இது கணபொருளையுண்‌ மலையிரணடி றகும்‌ பிறநிலங்சடகுமுரிய 
௮ூலுஞ்‌ சாதனமுக்‌ கோஙகும வேங்கையும்‌ குருஈ.தும புனனையும்‌ 
வஈ இடமலைஙாயும புகழசரிபிட ததுப்‌ பொருஈதின அலங்கார 
மாயிற்று, 
காவியங்கண்ணியர்காலையின்‌ மலர்கொய 
வாவியுட்குறுகலும்வகனமண்டலத்தினை 
மதியெனசசெழுக்தாமரைமலாகுவிதரப்‌ 


புதியதண்புனல்படிந்திடபபுகுமாலையி ்‌ 
0 


௫௨௨ மாறனலங்காரம்‌ 


லாடவர்முகத்தையுமருணோதயமென 
வேடவிழாம்பலின ததொடுமுடிழ்க்கும 
பாடல்சான்மருதப்பார்‌ ததிபா தலைவ 
பொழுதுமாறுதனின்புலக்கருபபொருட்கு 
முழுதுமுணமையதான்மொழிபலளைததெவன 
புலசதெவனபொ துவுணின்மார்வக 
கலந்தெவன்‌ கீணடலெஙகாமர்மெலலணையே, (840) 
இதனுள்‌ மாலையிறகுவியுக கமலக்‌ காலையிற குவிஈததாகவும, 
காலையிற குவியும்‌ ஆமபல மாலையிறகுவிக ததாகவுங்கூறியது காலமலை 
வாயிலும புனைந்துரைவகையா னலர்காரமாயிறது. பகுதி-பரத்தை 
யிற்பிரிதல. துறை - பளளியிடததூடல 
வெயினுழைஈதறியாபபனைமரசசெ றிவுள்‌ 
வெறிவரிவண்டினமிரை த துப்‌ 
பயினமுகையலிழ்௩ துபனிற றுதெண்ணறவைப 
பருவமாமழைபபெயலெனவே 
குயிலடங்கலுஈதாமபொதுமபருளொளிப்பக்‌ 
குறிபபொடுமவெளிபபடவிருக்‌ து 
மயிலடங்கலுஈ்தாமகவலுங்களிபப 
வருந்தனீ மதர்மழைககண்ணாய்‌, (841) 
இதனுள்‌, கார்க்குரியன வேனிறகுபபுணர்த்தும்‌ புனைந்துரை 


வகையா னலங்காரமாயிறறு, 


செறியுமிற்றொரும்புனன்மலர்முதலியசறபபின்‌ 
குூறியமாதரததமைஈதுளவு௮பபினிற்கொடுபோழ்‌ 
தீறிவிழர்தவைமுறை தமொ.றினுமவையே 
நெறியவாயிறையட்கொள நிறைக்குஈன்னீரார்‌, (842) 
இது சலைமலைவாயினும்‌ புனை அரைவசையா லலக்காரமாயிற்ன. 
வண்டலெவுந்தண்டுளபப்பெமமானேயனை த்துயிர்க்கும்வச தியாய 
வணடரண்டபகரண்ட.மகத்தடக்குமுழுமுதனீயாயிற்றென்றாற்‌ 
பண்டுலகமனை தீதையுமோரடலெயிற்றாலிட ௩ தளட்தபான்மையல்லா 
இண்டுமிழ்‌5 தபடியயல்கண டிருந்தவரா ரெவணிருர்‌ தன்றுண்டவாறே, 
இது நியாயமலைவாயிலும்‌ புனை நதுரைவசையா லலக்காரமாயிற்று. 


*இறக்சபல்செனனத்‌ த்த தலிராகின்‌ 

கிடங்கொள்பு ல்லநிவினரேலுஞ்‌ 

றர சவாககர த்‌ தினியொருபிறகி ' 
சிறக்கவிங்கெனக்கென த்‌ தியானம 

பிறு தவணுதித்தோவினையுமபபொழுதே 
பிறக்கிடுமவரையெனா த 

ர றநதவாவுலகததிருததுவர்ஈமனுக்‌ 
கழலகததமைபபரககணததே. (844) 


இது ஆசமமலைவாயினும புனை துரைவகையா லலக்காரமாயி்‌ ௮, 


921. ஆறெனத்தொகைவகையினிலவிரித்தவற்றைத்‌ 
ே த றமெய்பெ௮கானகெனததெரிசெய்யுளும்‌ 
பாகமோமுன றுமபயில்குணமபதது 
மாகவெண்ணானகரடடியபொருளணியு 
மடிமொழியெழுத தினடுக்னெவாக 
முடிவுறவகுததமுவகைமடக்கு 
மூவினபபாடனமுதலா முறைமையின்‌ 
மேகினவிருபானாறன்மேலாறென 
விழுமியமிை றக்கவிவிரித தபின்னெஞ்ரசிய 
வழுவழுவமைதியுமிவையெனவகுத த 
மொழிந்தவைம்மூன்‌ அடன்முற்றா 
தொழிர்‌ தவுங்கோடலொள்ளியோர்கடனே , 


இச்சூத்திரம இர்‌.நா.ஓளுரைத்தவிலக்சணமனை த்‌துக்தொகுச்‌ 
இவ்வணியிலக்கணத்‌இற்குப பிறவாஅவருவனவுளவெனினு மவற்‌ 
தையுர்‌ தழிஇக்கொள்கவெனப புறஈடையுணர்த்துன்றது, 


* இச்செய்யுள்‌ பின்வருமாறு குருகாமான்மியத்‌ துளெழுதப்பட்டிருச்தத 
*இறர்தபல்செனன த திழைச ததிவினைரின நிடங்கொள்புல்லறிவிஜேரெனினுஞ்‌ 
சி தர்‌ சபேரதிவின்மேலொருசெனனஞ்செ.றிக௨ £ங்செமசசெனத்தியானம்‌ 
பிறத்தவுணுநிதசோவினையுமப்பொழுதேபிறக்ிமவரையென்‌ மாத, 
ரறந்தவாவுலகத்‌ இரு த துவர்சமனுமழலகத்‌ தமைப்பனக்கணக்கே, ” 


௨௪ மாறனலங்காரம்‌ 


இதன்பொழிப்பு, செய்யுளெனத தொகையானொன்றாயதனை 
வெண்பா வாசிரியமெனபபகுத்த விருவகையினின்‌றுங்‌ கலி வஞடூ 
மருட்பா பரிபாடலென்னு என்னொடு மாறெனகிரித்‌ தலத்தை. 
தெளியும்படிக்குப பொருள்பெறும கானசெனறுபகுத்த முததகம்‌ 
குளகர்‌ தொகை தொடர்நிலையென்‌ அஞ்‌ செய்யுண்மரபும்‌, வைதருப்‌ 
பம்‌ கெளடம பாஞசாலமெனனு மூனறுபாகமும்‌, அவறரொடுமபயிலவ 
தான இன்பம தெளிவு செறிவு சமனிலை இனனிசை உதாரம வலி 
காந்தம்‌ உய்ததலில்பொருணமை சமாதி பெனச்கூறப்படட பதது 
வகைக்குணமும, தனமைமுதற்‌. பாவிகமீறாக வனுபததுநாலென்னு 
மெண்ணேயுடைய பொருளலங்காரமும, ௮டி.யினானுஞ்‌ சொல்லினானு 
மெழுத்தினனுமடுககபபடடனவாட முமறுபபெறவகுத்த மூனறு 
வசைமட க்கலங்காரமும, வலலின மெல்லின மிடையினமென்னு 
முவினப்பாடன்முதலாக முறையினோடுமபொரு௩திய விருபததா றின்‌ 
மேலு மா௮கூட்டி முப்பததிரண்டென விழுமிதாய சித திரக்கவிகளும்‌ 
விரித்தபின்னர்ச்‌ குறையாய்நின்றனவாய வழுவும, வழுவமைதியு 
மிவையிவையென விரண்கெறாக்கிக்கூறிய பதினைஈ* இனொடு மணி 
யிலக்கணநிரமபாம லொழிந்தன வாய்வருவனவுளவெனினு மவறறையு 
மிவற்தினகத்தகபபடத தழீஇக்கோடல்‌ கறறறிந்தவுத்தமாகடனா 
மென்றவாறு, அஃதேல முறகூறியனவலலவோ மீண்டுக்க. நிற றப 
புனருததியாம்‌ பிறவெனின்‌, ஆகாது; தொகுதஅமுடி தீதலென்பது 
தந்இிரவுத்தியாகலா னிவவாஅுரைக்கபபட்டதென்றறிக, அலகாக, 
“குறித்‌ தரையெழுததொடுக. ற றவைசெய்யுளி”னென்றமுறையானே 
எழுத்து மொழி யடி யென்ன தீண்டு அடி மொழி யெழுத்தென்று 
முறைபிறழக்கூறியவாறென்னையெனின்‌ முந்துமொழிந்ததன்‌றலைதடு 
மாற்றென்னு முத்திவகையான்‌ அடிமடக்கென்பதும்‌ சொன்மடக்‌ 
கென்பதும்‌ எழுத்தின்கூட்டமென்ப ததிவித்தற்கும,ஒரெழுத்தானும 
ஓரின த்தா னும்‌ வருவனவு மதன்பாற்படுமென்றற்கும்‌ என்க. நிரோட்‌ 
டிய மோட்டியமுதலாகக்கூறப்பட்ட மிறைக்கவிகஞம்‌ கோக்யொரா 


யுக்காற்‌ பெரும்பான்மையும எழுத தின்பாற்படுமாயினு மவை வேறு 


எச்சலியலுரை ௫௨௫ 


வேலுரிறப்புப்பெயருடையவா யுலடி இுண்டாச்குகெறனளவாகலாற்‌ 
சொல்லின்முடியுமிலக்கண்‌ ததா னவ்வா௮சொல்லப்பட்ட து. சொல்‌ 
லின்முடியுமிலக்கணர்தான்யாசோ வனின்‌ ஒபபினாக்யபெயருக்‌ 
காரணமாகியபெயருங குறித துரைக்கப்படுதகலா னவறதினானே 
யுணர்ஈதுகொளக, அதல்‌ மாலைமாற்௮ஞ்‌ சுழிகுளமும்‌ சருபப 
தோபகதிரமுங்கோமுத திரியுமென கானகுமேயனறே யாண்டாசீரிய 
னல்‌ வடதூலுளுரைக்கப்பட்டன. ஒழிகதமிறைக்கவி யீணடுரைத 
தல மிகைபடக்கூறிறருமபிறவெனின்‌, ஆகா; ஒழிகதன ஒன்றின 
முடித்தறனனின முடிததலெனனுநதநதிரவுததியானுரைக்கபபட்டது 
அல்லதூஉம, வடமொழிமுதனூலா தலாற றனக்கொருவிகறபம்படக்‌ 
௩.அுதலிலக்கணமெனபது; “ முனனோர்‌ நூலின்முடிபொருங்கொத 
தப, பின்னோன்வேணடுமவிகறபங்கூறி யழியாமாபினதுவழிதுலா 


கும” என்பவாகலின்‌, (௨௮) 


எச்ரவிபலுரை ஈறற்றும்‌, 


தீருகாளமேகங்கவிராயராயன்சடையனன்பாற்‌ 
குருகாபுரேசர்புனையலங்காரககுவலயத்தே 
கருகாதசெஒசொலுரைவிரித்தான்கற்பகாடவிபோல்‌ 
வருகாரிரச்ன கவிராயன்பேரைவரோ தயனே, 


மா றனலங்காரம்‌ மு ற்றும்‌, 


A) NN 


ஸ்ரீ: 
மோ றனலங்காரம்‌ 2 
மூலமும்‌ உமையும்‌. 


parm chore 


துஷா 


இலை: 
மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்துச்‌ 
“ செநதமிழ்‌ ”ப்பத்திராதிபர்‌ 
இரு. தாராயவணயங்காரால்‌ 
பரிசோதிக்கப்பெற்றன. 


செந்தமிழ்ப்பிரசுரம்‌--௩௪. 


மதுரை: 
தமிழ்ச்சங்கமுத்திராசாலைப்‌ 


1915. 


ஸ்ரீ: 
மாறனலங்கார 


முகவுரை, 
ததீசி NN 


அலங்காரமேன்பது அணி, அழகு, வனப்பு என்னும பெயர்களை 
புடையதாயத்‌ தன்‌ முதற்பொருளைககாண்போலா யுவப்புடையராக்கு 
மியலபுடைமையே. அது 4 உருவின்மிககதோருடமபதுபெறுதலு 
மரிதே * என்‌.றுசிறப்பிக்குமாறு இருநிணைப்பொருள்களிலும்‌ ஏற்ற 
பெற்றியமைவதுபோலவே அப்பொருள்கனாயுணாததம சொற்‌ 
றொடாததொகுதிகளிலு மமையததகுவதாம, அவ்மைதியே இக்கு 
அலங்காரமெனறு எடுத்துககொளஎப்பட்டது, சொற்றொடர்கள்‌ 
உலகநடை செய்புணடையென இருவகைப்பமே, அவற்றுட்‌. செய்யு 
ணடையானது, பாஷையைசசிறபபிககவலலதாய்ச சுருக்யெதிரிசொற்‌ 
களால்‌ வீரிரத பொருளைவெளியிடுகன்றமையாற பயில்வார்ககு மனத 
தீளர்சசிவாரா து ளொச்சிபும அகம௫ழ்சரியுமுண்டாககவேண்டி அலல்‌ 
காரங்கள்‌ ௮ஈஈடைக்கு மிகச்சிறந்தனவாகககொள்எப்பட்டிருக்கின்‌ றன, 
ஆதலால அலங்காரமுடையபாடலகளே கறறோராலும்‌ மற்றோரா 
இும புகழப்படுசன்றன; அஃதிலலாதபாடலகளே யெல்லாராலும 
இகழபபடுன்றன. 


இங்களமிருப்பதுபறநியே 4 பலசொலலாற்‌ பொருட்டெனாக 
வுணர்வினின்‌, வலலோ ரணிபெறச்சேய்வனசேய்யுள்‌” எனச செய்யுட்‌ 
கின்றியமையாத சொற்பொருள்யாப்போடொப்பவே, அ௮லங்காரங்க 
ரூமவேண்டுமென்று நியமிககபபடடிருக்கன்றன. அவை குணம்‌ 
பத்றியும பொருள்பத்றிடும்‌ சொறபற்றியும பலதிறமாகப்‌ பகுககப்பட்‌ 
டுத்‌ தொன்றுதொட்டே பழையதமிழிலக்கியங்களுள்ளும மிகப்‌ பயிலப்‌ 
பெற்றுள்ளன, இங்கனம்‌ கண்கூடாகககாணப்படும்‌ அலங்காரங்களை 
இலக்கண்வகையாலுணர்த திம நூற்பகுதி ஆதியில்‌, சமிழிலிலலையென்‌ 
றும்‌, பிற்காலத்தில்‌ வடமொழியிலிருந்துவரதேறியதென்றுஞ்‌ சிலர்‌ 
சொல்லுகிறார்கள்‌, 
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உ முகவுரை 


பிறபாஞைகளிலில்லாத எண்ணிறந்த பலவேறுவகையானபாடல்க 
சாயும்‌ பிரபந்தஙகளையுமுடையதாய்ச செய்யுணடையிற்சிறந்துவிளங்‌ 
குர்‌ தமிழ்மொழிககண்ணே செய்யுளுக்ன்‌றியமையாத பொருள்யாப்‌ 
பிலககணஙகள்‌ பிறிதொருபாஷையிலிருக தகொள்ளபபெறா.அ தமிழுக்‌ 
குரியவாய்த தனியே சுயமாயிருககுமபொழுது அவற்றோடொதத 
அணியிலக்கணபபகுதிமட்டு மரநியபாஷையபிலிருஈதுவரததாசசசொல 
ஓவ தநாதரிக்கததக்கதே. 


அன்றியும, இருவெங்கையுலாவில, 
ப மல்லலுறச்‌ 
சந்திபொருத்திததகுஞ்சாகெடாதகெதிப்‌ 
புந்திமகீழற்புதவணித்தாம்‌--ழந்தையோர்‌ 
சேய்யுள்போற்செய்த திருககோயில்‌ ? 
என்றதனால, மனமசிழ்ஈ ததிசபிக்கவலல நறெொதஅலங்காரங்கன்ப்‌ 
பழமையானபாசுரஙகளே யுடையனவென்‌ றும, அப்பாசுரங்கள்‌ தெய்வ 
சார்நிததியமபெறுதறகு அலங்காரங்கள்‌ உறுப்பாயமைகதுள்ளனவென்‌ 
௮ம்‌, ஆதலா லவை தேவாலயததுக்‌ குவமிக்ககதக்கனவென்றும்‌, நூன்‌ 
முறையே செவ்விதிற்சேய்யப்படடகோயில்போலவிளங்குவதாழ்‌ பாசு 
ரங்கள்‌ செய்யுளேனப்படுமென்‌ றம அலங்காரிகசார்வபெளமரான சவப்‌ 
பிரகாசமுனிவரு மபிப்பிராயாதஈதுபோரதனா, 


இதனால்‌, கோயிலுள்‌ நூன்முறையானமைக்குங்‌ குணாலங்காரம்‌ 
(வடிவழகு) போலச செய்புளுள்ளும அன்முறையானமைக்குங்‌ குணா 
லங்காரங்களுண்டென்‌.றும, கோயிலுள்‌, தெய்வபிமபம இிபஜாலம்‌ 
உதஸ்வபரிகரமுதலியவறறானமைக்கும்‌ பொருளழகுபோலச்‌ 
செய்யுளுள்ளும உவமை உருவகமுதலிபபொருள்வகையானமைக்கும 
௮ர்ததாலங்காரங்களுண்டென்றும, கோயிலுள்‌ வாணவிசேஷங்களா 
லமைக்கும சிததிரகலாபங்கள்போலச செய்யுளுள்ளும்‌ வர்ண (அகர) 
விசேஷங்களாலமைககும சப்தாலங்காரககளுண்டென்‌.றும்‌,கோயிலுள்‌ 
ஒரோவழி நிகழ்ந்தபடிவரையுமவிகிருதரூபங்கள்போலச செய்யுளுள்‌ 
ளும்‌ ஒரோவழி நிகழ்ந்தபடிவரையும தோஷாலங்காரங்களுமுண்டென்‌ 
றுங்குறிககப்படுசன்றன. இவையெலலாம முகதையோர்செய்யுளிழ்‌ பல 
இடங்களிலுங்காணப்பதெலா லவற்றிற்லெக்கணமில்லா தருந்ததென்று 


முகவுரை 


கொள்வதுபொருநதுவதன்று. ஆதலால்‌, ஆதியிற்‌ செய்யுளிலக்கண 
மாக அகத்தியராந்செய்யப்படடதொருசெய்யுளியல்‌ தனியாயிருக்‌ 
ததுபோல அலங்காரலகூணமான அணியியல்‌ எனனும நூலொன்று 
தனியாயிருகதிருக்கவேணடுமென்‌ றதோன்‌ றுனெ்றது, 


காலக்ரெமததிற்றோன்‌ றம ஒவவொருவழி.நூலும முதனூலிலிருந்த 
முறையேகூறா.த லெபகுதியைத்‌ தொகுத.தும, லேபகுதியைலிரித தம்‌, 
சலபகுதியை வேறுபதெதியும, நலபகுதியையொழிததம, வேறு 
பகுதியைப புதிதாகசசோத தம செய்யப்படுவ தியலபாதலால, தொல 
காப்பியததைககொணடு அகததியமுதலியமுதனூலகளில ௮ணியிலக்‌ 
கணமுறை இவ்வா றிருநததென்‌ றறியமுடியாதிருகறெது, நனனூலில 
ஜரதிகாரம அணியிலக்கணஞசொலலப்படடிருநததாகப பழையவுரை 
யொன்றால ஊஃகெகப்படுகிறது, ௮.துவும இதுகாறுமபபபடாமையா 
லதன்முறையுமவிளஙகவிலலை.  யினும பலகாபபியத துமபுலபபடும 
அணிவகைபலவுக தொலகாபபியததும பலபடியாகசசொலலபபட்டூள்‌ 
ளன. அவை, உவமலியலால உவமவகையும, மெயபபாட்டியலாற்‌ 
*வையணிவகையும வெளிபபடையாக விரிததரைக்கபபடடன. 


ஒழிந்தன ஒருலை உததிவகையிலும, ஒருசில பொருள்கோள்‌ 
வகையிலும, வேறுசில வனபபுவகையிலும, மற்‌.றஞசில வண்ணவகையி 
இம, பின்னுஞசில குறிப்புவகையிலும, பிறவுமபல சொன்முடிபிலக்‌ 
கணங்களிலும அமைநதுடெக்கின்றன, ஆயினு மிவற்றைப பிதான்‌ 
முடிநததுதானுடம்படுதலென்னுமுததிபற்றித தனியேவிதந்தோதா அ 
உவமையொன்றேகூறி யொழிததனர்போலும்‌, 


மத்தியகாலததமிழ்ப்பயிற்ச வடமொழிப்பயிற்சியுடன்‌கூடியிருந்த 
மையால, பொருள்பதறியுணரததகும அணியிலககணங்களை எளிதின்‌ 
வடமொழியிற்பயிலத தமிழணியிய லருகயதுபோலும. இதற்கு இக்‌ 
காலத.து ஆங்லெககணிதமுறைப்பயிறசியாற றமிழ்சகணிதமுறைப்‌ 
பயிற்பெருகியிருபபது திருடடாநதமாகும, 

வடமொழிப்பயிற்ககுன்றியபிற்காலதது, தொலகாப்பியத்துட்‌ 
சொலலப்பட்ட லெ பழையதமிழிலககணங்களையே சந்தி, காரகம்‌, 
தீததிதம்‌, தாது, ரியாபதம என வடமொழிமுறைதழுவிவரைச்தது 
போல, அணியிலககணமும, வீரசோழியமுடையாரால ஓரதிகாமமாசத்‌ 


ச முகவரை 
தொகுத்தும்‌, தமிழ்த்தண்டியலங்கா ரமுடையாரால்‌ ஒருதனி நூலாகச்‌ 
சிறிதுவிரித.தும்‌ வடமொழிமுறைதழுவி வரையப்பட்டிருக்கிறது, 


அதுவும்‌ நிரமபுதலின்மையால அதனைநிரப்பவேண்டித திருக்குரு 
கைப்பெருமாள்கவிராயரென்னும்புலவர்பெருமானால, அந  நாலைப்பின்‌ 
பற்றி அதன்கணில்லாதனவாய்ப்‌ பழையவும புதியவுமாயெ இலககியங்‌ 
களிற்காணும வேறுசில அணிகளையும, பிறிதொடுபடான்றன்மதங்‌ 
கொளலாகச சல௮ணிகளையுக்‌ கூட்டித தொகுததும வகுத்தும விரித 
தும இலக்கணங்கூறிச சூததிரங்களைபபெருக்கி, தம்மா ஓம பிறராலும 
பாடப்பட்ட பிறகாவியசசெய்யுள்களுடன்‌, கற்பவாக்குப்‌ பழகதமிழிலக்‌ 
இயப்பயிறசியை எளிதிலுண்டாககுவனவாய்ப்‌ படிபபவர்க்குத தெவிட்‌ 
டாதிருககும்படி வெவ்வேறுசுவையுடையவா யகபபொருள்புறப 
பொருட்டறைகளையமைதது மானிடபபாடலைமறக்குமபடி இட்ட 
தெய்வத்தினேத்துதலாயச செங்கண்மால கோயிலகொண்டெ.முநதரு 
ளியதிருப்பதிகளின்விவபமாகவும, வேதநதமிழ்செய்தமாற னென்னு 
திருகாமத்தையுடைய நஈமமாழ்வார்விஷயமாகவும தாமேசெய்த வேறு 
பலபாடலகளையு முதாரணமாகசசேர்தது மாறனலங்காரமெனப பெய 
ரிடப்பட்தெ தமிழ்வலலராக்‌ நெழூல்‌ வழங்கப்பட்டிருக்றெது, 


இகறூலின்வரலா ப, அலாசிரியா வரலா று, உரையாசிரியா வரலாறு 
முதலியன விரிவுடைமையா லவற்றைத தனியேயுணருமா று மாறனலங்‌ 
காரவரலா*ழென்னுமபகுதி யடுத்துசசோக்கப்பெற்றிருக்கிறஅ, 


இக்நூல்‌ தமிழ்ப்புலமையடைவோர்க்குப்‌ பெரி. தும உபகாரமாகத்‌ 
தீக்கதாயிருஈதும உயர்தரககலவிகற்பிக்குங்கலாசாலைகளிலலாமையாற் 
பயில்வோரும்‌ பயிறறுவோருமின்றிப்‌ பரவுதல்குன்றியிருகதது, 


மதுரைத்தமிழ்சசங்கஸ்தாபகரான ஸ்ரீமத-பாண்டித்துரைத்தேவ 
ரவர்கள.தின்முயறசியாற்‌ சங்கத திககுவேண்டும தமிழேடுகள்தேடும்‌ 


* இது இர்தூல்பிறந்த இருக்குருகூரிலேபிறந்‌ துவளர்ர்து இப்பொழுது 
திருச்சி நாஷனல்ஹைஸ்கூலதமிழ்ப்பண்டி தராயிருக்ற ஸீிமத-எ. எம்‌. சட 
சோபராமாறஜாசாரியரால்‌ கன்குவிசாரித்து விரிவாகவும்‌ தெளிவாகவும்‌ எழுதப்‌ 
பட்டு முன்னமே மதுரைச்சமிழ்ச்சங்கத்தின்‌ பனனிரண்டாம்வருவீக்கூட்டத்த 
விச்வத்ஸபையிற்படிசகப்பட்செ செர்தமிழில்வெளியிடப்பட்ட த. 


முகவுரை 


பொழுது ஆழ்வார்திருககரியில்‌, தாயவலக்நிர்த்தானகலிராயர்விட்டி 
லிருந்து இதன்‌ ஏட்டுப்பிரதியொன்று இடைத்தது. அனு தமிழ்கற்ப 
வர்க்குப்‌ பெரிதுமுபகாரமாவதென்றுகருதிச சங்கப்பிரசுரங்களுள்‌ 
முதலிற்றொடககவேண்டியவற்றுளொன்றாக மதிக்கப்பட்டிருந்தது. 


அப்பொழுது பரிசோதனைக்குப்‌ போதுமான வேறுபிரதிகள்‌ 
சிடையாதிருகதமையாற காலநதாழ்க்கபபட்டிருந்தது. பின்பு மற்றொரு 
குறைப்பிரதியும்‌ சங்கததுககுக்கிடைததிருக்கறது, அது இன்னாராற்‌ 
கொடுக்கப்பட்டதெனபது தெரியவிலலை, 


செந்தமிழ்ப்பததிராதபத்தியப்பொறை சிறியேனமீதேறியபின்பு 
அதன்பிரசுரததுக்‌ கவசியமாக இந்து லெடுததுக்கொள்ளவேண்டிய 
தாயிற்று, அப்பொழுது சஙகததிலிருஈத பிரதிகளிரண்டையுமவைத்‌ 
துக்கொண்டே யிடர்பபாடுற றசசிடசெ சிலபாரங்கள்வெளிபிட்டுவர்ச 
எளியேன்மீ தன்புகூரஈது எனதுவேண்டுகோட்ணெங்‌ மஹாமஹோ 
பாதயாயா பிரம்மஸ்ரீ ௨, வே. சாமிகாதையரவர்களும, புதுக்கோட்‌ 
டைக்காலேஜ்‌ பிரின்ஸிபாலாகவிருரத ஸ்ரீமத-எஸ்‌, இராதாகிருஷ்ணையர்‌ 
றி. A. F. M. U. அவர்களும அருமையாயெழுதிவைததிருர்தபிரதி 
களையருளி புபகரித்தார்கள்‌. அவாகளதுதாராளசிந்தை மிகவும்பாராட்‌ 
டற்பாலது, 


௮ப்பிரதிகளுள்‌ மஹாமஹோபாததியாயரவர்கள அபிரதி பிரதி 
களோ டொப்புப்பார்ததுப்‌ பிரதிபேதஙகுறிககபபட்டதாயுமிருர்தது 
மிகவும்சாதகமாயிறறு. 


அதன்பின்பு பரங்கிப்பேட்டை ஸ்ரீமத-இலக்குமணப்பிள்ளையவர்‌ 
களா லொருபிரதிகொடுக்கப்பட்டது. 


ஆக நான்குபூரணமானபிரதிகளையும்‌ ஒருகுறைப்பிரதியையும்‌ 
வைத்து மேலேபார்க்கும்பொழுது இதனுரையானது செப்பஞ்செய்‌ 
யாது முற்படவரைந்தவரைவேபோல ஒருமுறைப்பாடின்றிச சில 
இடத்துப்‌ பதவுரையாகவும்‌, சிலஇடத்துக்‌ குறிப்புரையாகவும்‌, சில 
இடத்து வீரிததுரையாகவும்‌, சிலஇடத்துக்‌ கருத்துரையாகவும்‌, கில 
இடங்களிற்‌ பிரதகங்காட்டியும, சிலஇடங்களி லவைகாட்டாமலும்‌, 
சிலஇடங்களிற்‌ சொனமுடிபில்லாமறும்‌, சிலஇடங்களிற்‌ நினை, 


முகவரை 

கிறைகளின்பெயரெழுதற்‌ டெம்விட்டும்‌ மேற்கோள்களிற்‌ வற்‌ 
நிற்கு இகரங்காட்டியும பலவறறிற்கு அவைகாட்டாமலும பிரதிக 
ளெலலாம ஒரேபடியாயெழுதபபடடிருநதன. பிழைபாடிலலாத பெரும 
பாகங்களைப்‌ பிரதிகளிலளளவாழெழுதியும, சொன்முடிபு, பிரதிகம்‌ 
இவையிலலாத இடங்களில அவறதையமைத்‌ தும லெமுக்கயமான 
பிழைகளைத்‌ திருததியும, திணை துறைகளின்பெயரெழுதாத இடக்‌ 
களிற்‌ புள்ளியொற்றியும ஒருவா றசசிடப்பட்டிருகறெஅு. 

குளகவகையுள, கலாபம்‌ அலலது கலாபகம்‌ என்‌றுவழங்கத்தகும்‌ 
பெயரை மூலததுள்ளும உரையுள்ளும எலலாபபிரதிகளிலும காபா 
லிகமென்றெழுதிபிருஈகமையால எழுத துநிலைமாறி விகாரப்பட்டிருக்க 
லாமென்றெண்ணி யிருஈதபடியே பதிபபிக்கப்படடிருக்கிறது, 


அன்றியும்‌, ஓரிடத்தெடுத்துக்காட்டிய இலககணமேற்கோளைப்‌ 
பின்னும பல இடங௩களிற்காட்டி.பும,விரிக்கவேணடாதசிலவிஷயங்களை ௪ 
இல இடத்து விரிததும, விரிககவேண்டியவிஷபஙகளை ஒரோவழி 
விரியா துவிடுததும, எழுதியிருககுமவைகளும இருந்தபடியே பதிக்கப்‌ 
பட்டிருக்னெறன. 

அயினும, முதலிற்‌ கடவுளவாழ்ததென்‌ றுகாட்டப்பட்டிருக்கும்‌ 
டு பாடலகளில, ௪-ஆமபாட்டினமுன்‌ அவையடக்கமேன்றும, ௫-ஆம்‌ 
பாட்டின்முன்‌ பனுவல்வாழத்தேன்‌ றம எழுகிக்கொள்ளவேண்டும. இவ 
ற்றுள்‌, “ஆககமுறககாகக”! எனனும முதலையுடையபாட்டு அதிகபாட 


இர.நூலின்‌ மூலசூதஇிரங்களைபபற்றி, 


£ பதிசம்பொதுவெழுபததோன்றிருபசதொன 
றதிகபொருணூற்திருபத்தைக்தா- முதுசொல்‌ 
லணியியலைம்பத்‌ துசாலாதரவாமெச்சங்‌ 
கணியிருபத்தெட்டாகுஙகாண்‌? 
என ஒரு தொசைசசெய்யுள்‌ இரண்டுபிரதிகளில்மட்டுங்‌ காணபபட்‌ 
டது. அவற்றுள்‌ ஒன்று மூலசூத்திரங்கள்மாததிரம எழுதியபாகமா 


யுள்ளது, 


முகவுரை & 
இச்செய்யுளிற்காட்டியதொகைகள்‌ பதிகத்திற்கும்‌, சொல்லணி 
மிய லுக்கும்‌ பொருந்தவிலலை, மூலபபிரதியில, சொலலணியிபலிற்‌ சத்‌ 
திரகவிகளைததொகுத அக்கூறியகுததிரததில ““இருபானாறும்‌' என்ற 
உமமையாத்தழுவியமாததிரைச௬ுகசகமுதலியஆறினுககும மூலசூத்தி 
ரங்கள்‌ ஆறு காட்டப்பட்டிருககினறன. அவை உரைபபிரதிகளித்‌ 
காணப்படாமையாலும, உமமையாறறழுவியதா யுரையிறகாணப்படுத 
லாலும்‌ உரையெழுதியபினபு செயதுசோததிருக்கவேண்டுமென றும, 
இசகுததிரங்களையும மூலத.துடன்கூடடிப £பதிகமபொ து”வென்னும்‌ 
வெண்பா, பின்பு பாடப்படடிருககவேண்டமென றந தோன்றுகின்றது, 
ஆதலால்‌ அவை அவவ்வவிடங்களிற்கோககபபெறாது ஒழ்க்குறிப்பிற்‌ 
காட்டப்பட்டுள்ளன. அவவாறையுஞசேர்தது “முதுசொல்லணியிய 
லைம்பத துநா”'லென்றும, பாயிரசசூததிரம அறுபததிராலொடு சிறப 
புப்பாயிரம ஒன்று, தற்சிறபபு 8ஈது, “தருகாளமேகம”? என்ற உரைச்‌ 
சிறப்புப்பாயிரம ஒன்று, ஆக ஏழுசெய்யுளையுங்கூட்டிப்‌ பதிகமெழுபத 
தொன்றென்றும எண்ணினாபோ லம, 
சக்கரபெதமுதலிய சிததிராலஙகாரங்களுக்கு மூலததா லும உரை 
யாலும நன்குவிளங்காத சதெதிரபததிரஙகள்‌ ஒருவாறு புதிதாகச்செய்து 
இறுஇபிற்சேர்க்கபபட்டிருக்கனறன.  ௪துரஙகபெரதததின்கதிவிவர 
மொன்றும்‌ உரையிற்சொலலபபடாமையாலும விளககாமையாலும்‌, 
அதற்குச சிததிரபததிர மமைசகபபடவில்லை, சூததிரம, உதாரணம்‌ 
முதலியவற்றினிராப்பிடஙகா ணுமா ற முதற்குறிபபகரா திகளும்‌, விஷய 
சூகைமுதலியவு மெழுதிச சோககபபட்டிருகன்றன, 


இது முதற்பதிப்பாதலால எனககுததெரியா அதவறியிருக்கும 
பிழைகளைச சுததபபிரதிவைததிருககுமபண்டி தசரோமணிகளகண்டு 
எனக்குததெரிவிபபார்களாயின, அவைகளை மறுபதிப்பிறறிருததிக்‌ 
கொள்ளவும, அவர்களுக்கு ஈன்றிபாராட்டவும்‌ உபகாரமாயிருக்குமென்‌ 


பது யாரும்‌ அறியததக்கது. 


[a 


அ முகவுரை 
இப்புத்தகமச்சீட்டுவெளிவரும்படிக்குப்‌ ரதிகளளித்து தவிய 
மஹோபகாரிகளான ஆழ்வராதிருககரித தாயவலந்தீர்த்தான்கவிராயர்‌ 
குமெபததார்க்கும, மஹாமஹோபாததியாயா பிரம்மஸ்ரீ ௨, வே. சாமி 
நாதையரவர்களுக்கும்‌, ப. தககோடடை மஹாராஜாகாலேஜ பிரின்ஸ்‌ 
பாலாயிருகத ஸ்ரீமத-எஸ்‌. இராதாகிருஷ்ணையர்‌, 8.4., 11.) அவர்க 
ளுக்கும்‌, பாங்பெபேட்டை ப. ௮. இலக்குமணப்பிள்ளையவர்கள்குடம 
பதீதினாககும தமிழசசககததாரும, திமிழபிமானிகளும ஈனறிபாராட்‌ 


டச்கடமைபபட்டிருக சிமுகள்‌. 


இர ழாறபரிசோதனவிஷயமாகவும, அசசிமெவிஷயமாகவும 3௬ 
சருபபாடும ஜாகரெரதையாயு! பிருது ரெ இகளையொபபுே நாகூயும, எழு 
இயம, பிழைதிருததியும மேற்கோளகளைப பிற நூலகளினின்றும 
இடங்கண்டுதேடியெதெ துககொடுத தும, பிரதிகளிலிலலாதித்திர 
பததிரங்களை இவ்வாறி;நக்கவேண்டுமெறு ஊதெதெழுதிக்கொடுத 
இம, உதளிபுரிநதுவரத பததிராதிபருதவி ராமாநுஜூயங்காரதுவேலைத்‌ 


திறமை பாராட்டற்பாலது, 


இர்நூலையசசிதெறகுரியனென்‌ றெளிபேனைமதித அத தமிழுலகுக 
குக்குற்றேவலபுரிபும பெருவாழ்வுகொதேத மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌ 
தார்க்கு ஈன்றிபாராடடக்கடமைபபடடி ருக்கிறேன்‌. 


அலங்காரசாஸ்திரநிபுணர்களால ஆராயததகக இக நூலை யளியே 
இம அசடட்டுதவுமாறு ௮றிவாற்றலையளிததுத தலைக்கடடிய ஸாவே 
சுவரனறிருவருளைச சிரதிததுவர்இித்துவாழ்ததுவேனாக. 


திரு. நாராயணையங்கார்‌, 
சேந்தமீழ்ப்பத்திசாதிபர்‌, 


ஸ்ரீ: 
மா றனலங்கா॥ வரலாறு, 
== 


அலங்காரமென்பது செய்யுளுக்கு அழகுசெய்யும லகஷணக்களைக்‌ 
கூறும சாஸ்நிரம, இவவலககாரசாஸ்திர.ததை வட மொழியாளர்‌ மிக 
வும்‌ விருமபிக்கற்பர்‌, இநதசசாஸதிர ததினபெருமை அச்நிபுராணததிற்‌ 
பேசப்பட்டுள்ளது. வாமகசுததிரம, காவ்யாதாசம்‌, ஸாஸ்விகண்டா 
பரணம, காவயப்ரகாசம, அலஙகாரஸாவஸ்வம, ரஸமஞ்சரி, ஸாஹிதய 
தீர்ப்பணம, ப்ரதாபருதரியம, அலங்கா ரகெளஸ்‌துபம, சந்கிராலோகம, 
குவலயாநநதம, சடவைரிவைபவதிவாகரம்‌ (இத ஈமமாழ்வார்விஷய 
மான வடமொழிமாறனலஙகாரம) முதலிய நூறறுககணக்கானவட 
மொழி நாலகள்‌ அலஙகாரததைபபறறிசசொலபவைகள்‌. தமிழில்‌ 
முதன்முதல அணியைபபறறிததெரிவிகும நூல தொலசாபபியம்‌, 
தொலகாபபியர்கூறுவது உவமை ஒஓனறுதான்‌, அவா அகத்திணை 
மியலில ஏனையுவமம உளளுறையுவம மிவைசளைவிளக்கி உவமவியலில்‌ 
உவமததைத தொழில, பயன, வடிவு, வண்ணம எனப்பிரிதது விரித 
தெழுதியிருக்கிரா. தொல்காப்‌ யோகாலத.து உவமையொன்றே அணி 
யாகககருதப்பட்டது. பிற்காலத்தார்‌ அதிலிருந்து பல அணிகள கற்‌ 
பிததுக்கொண்டனா. நஈசசினாககினியரும உவமமொன்றனையே அணி 
யாகக்கருதினர்‌. இவா தம காலததிற பல அணிவிகற்பவே றுபாகெளு 
டன்வெளிவநத ஒரு அணி_நூலைத தமதுதொலகாப்பியவுரையிற்‌ குறை 
கூறுனெறனா, இவா உவமவிகறபங்களுக்கு எடுததிககாடடிய உதா 
ரணசசெயயுள்களில, தண்டியலஙகா ரவுரையில வேற றுமையணி, தற்‌ 
குறிப்பேறறவணிமுதலியவைகளுக்‌ குதாரணமாகக்‌ காட்டப்பட்டிருக்‌ 
கின்றன. நிரனிறை, சமம முதலியவற்றை உவமத்தின்விகற்பமாயே 
கொண்டார்‌, ஈசரினார்ககினியா, இபபடி உவமமே பலவணிகளினுற்பத்‌ 
திக்குங்‌ காரணமாயிருகதது என்பதை வடமொழியாளரும சம்மதிக 
இன்றனர்‌. அ௮ப்பையதீகதிதா தாமெழுதிய கிதரமீமாமஸையெனனுங்‌ 
கிரநதத்தில்‌ இவ்விஷயததை ஒப்புககொணடிருகசறார்‌, அசசலோகம்‌ 


வருமா A ட 


௧0 மாறனலங்காரவரலாறு 
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இதன்மொழிபெயர்பபு, 

& உவமையென்னுஈதவலருங்கூ ததி 
பல்வகைககோலமடாங்குறப்புனைந்து 
காப்பியவர௩ங்‌கற்குவினுறத்தோனறி 
யாப்பதிபுலவரிதய 
நீப்பறமிழசசிபூபபாடிக்குமே என்பதாம்‌, 

இவ்வணியிலககணமானது தொலகாபபியத்திற்‌ பொருளதிகா 
ரதீதிற்சொலலபபடடிருககிறது. அககாலத்தில, தமிழிலக்கணம்‌ எழு 
தக, சொல, பொருள்‌ என மூனறுபாகமாகததான்பிரிக்கப்பட்டிருந்‌ 
தத. எழுததுஞசொலலுமபொருளுகாடிச, செகதமிழியற்கைசிவ 
ணியநிலததொடு, முநதுநூுல்கண்டழுூறைப்படவேண்ணி '? என்னும்‌ 
தொலகாப்பியப்‌ பனமபாராபாயிரததால, தொலகாப்பியததிற்குமுத 
லூலும்‌ இப்பாகுபாடேகொண்டிருநததெனததெரிறெது, இறையனா 
ரசப்பொருளுரையை யுற்றுரோக்குமபோ து, (யாப்பு, தனியு.றுப்பாகக 
கருதப்பட்டு, தமிழிலக்கணம நான்குபிரிவாகககருதப்பட்டதென்று 
தோன்றுறெது, அதன்பின்புதான்‌ “அணி? தனியுறுப்பாகககொள்ளப்‌ 
பட்டு, தமிழிலககணம, எழுதது சொல்‌ பொருள்‌ யாப்பு ௮ணியென 
ஜந்துபிரிவுடையதாகவகுக்கபபட்ட து. இவ்வைந்திலககணமும்‌ ஒருங்‌ 
கேகூறும்‌ நூல்கள்‌ விரசோழியம, இலசசணவிளசசம, தொன்னூல்‌ 
விளக்கம்‌, முத.துவீரிபம என்பனவாம, இவை ஒவ்வொன்றி.லும அந்‌ 
தந்தக்ரெமத்தில்‌ ௮ணியிலககணம கூறபபட்ளெளது, வீரசோழிய 
அணிகளுக்குமுதனூல ஆசார்யதண்டியியற்றிய வடமொழிக்காவ்யா 
தீர்சம்‌, இலக்கணவிளககமுதலிய மற்ற இலக்கணங்களின்‌ அணி 
யிலக்கணங்களுக்குமுதனூல்‌, தமிழ்த்தண்டியலங்காரமும்‌ அதன்‌ 
உரைகளுமாம்‌. 

தனியாய்‌ ௮ணியிலக்கணமாத்திரங்கூறுமதாலகள்‌ அணியியல்‌ 
அல்லது ௮ணிழால, தண்டியலங்காரம, மாறனலங்காரம என்பன, 
இவற்றுள்‌ ௮ணிாலைபபற்றிவிசாரிப்போம்‌. யாப்பருங்கலவிருத்தி 
யில்‌ *உருவகமாதிவிரவியலீரறாவரும்‌,,.... ...அலங்காரமென்பது ௮ணி 


ம்றனலைங்கார்வர்னனு கழ்‌ 


மியலர்தலின்‌”' என்‌ றுகூறியிருப்பது சண்டியலங்காரவணிமுறைவைப்‌ 
புக்குப்‌ பொருத்தமில்லாததால்‌ வேறு அணி.றால்க்குறித்ததாக்வேண்‌ 
டும்‌, கேமிநாதகிருத்தியில, “புனையுறுசெய்யுட்பொருரையொருவழி, 
வினைநின்‌.றுவிளக்னெ அவிளக்கெனப்படுமே” 4முதலிடைகடையென 
மூவகையான?? என்பன அணியியல்‌ ஆகலின்‌” என்‌ ள்ளது, இதில்‌ 
இரண்டசூததிரததாற்குறிதத விளக்கணி தமிழ்ததண்டியலங்காரத்தில்‌, 
தீபகமென்றபெயரால ஒரேசுத்திரததிறகூறபபட்டிருக்றெது. ஆத 
லால இவ்விருததிகாரர்குறிதத அணியியல்‌ என்னும,நால தண்டியலங்‌ 
காரததினுமவேறாகவேண்மெ, நசரினார்க்னியா தொலகாபபியவுரை 
யில “(இனி இவ்வோத்தினிற்கூறுகின்‌ ற உவமஙகளுடசிலவறறையும 
சொலலதிகாரததினுள்ளூம செயயுளியலுள்ளுஞுசொலலுகின்ற சில 
பொருள்களை புமவாங்கெசொணடு மறறவை செய்யுடகண்ணே அணி 
யாமென இக்காலததாசிரியா நூலசெய்தாருமுளா?? எனக்கூறி அவ்‌ 
வணி.நா.லுககுத தமது சமமதமின்மையையும தெரிவிக்கிறார்‌, இவ்‌ 
வாக்சியத்தி லுள்ள விஷயம வடமொழிபிலிருஈதுபெயர்த்த தண்டியலக்‌ 
காரததைக்குறிககாது வேறு ௮ணிழாலையேகுறிதததாகவேண்மே, பரி 
மேலழகா பகாநதரமாய்க்கூறும நுவலாறுவற்சி, ஒட்டு என்னும்‌ பரி 
யாயப்பெயாகள்‌ முறையே விரசோழியததிலும தண்டியலங்கா ரததி 
அம காணப்படடபோதிலும அவர்‌ தன்மதமாகககூறிய பிறிதுமொழி 
தல என்பது ௮ணிநூலுட்கண்டதாகவிருகதாலுமிருக்கலாம்‌, இப்‌ 
படியே வீரசோழியம, தணடியலங்காரங்களுடகாணபபடா த சில அணி 
களின்பரியாயப்பெயர்‌ இவருரையிறகாணபபடுகின்றன, இன்னோரன்ன 
காரணங்களால, தண்டியலங்கா ரததினுமவேறாய ௮ணிமால அல்லது 
அணியியலென்ற நாலொன்று இருந்துவிழுந்திருக்கவேண்டுமென்‌ நேற்‌ 
படுகிறது, ந 

ஆனால்‌, தண்டியலங்காரததிற்கே ௮ணிபியலென்லும்பெயர்‌ இருக்‌ 
திருக்கிறது, அணியபியலென்றடெயருடன்‌ அடியார்க்குரல்லாரும்‌ 
மாறனலங்காரவுரையாடிரியரும்‌ (மா-அ-சூத 25-ன்‌ ழ்‌) எடதெதுக்காட்‌ 
டியிருக்கிறமுறையே சூததிரம இரண்டு மொன்றும்‌ தண்டியலங்காரத்‌ 
அட்காணபபடுகின்றன, இத தண்டியலங்கா ரசசூததிரஙகள்‌ ௮ணியிய 
லென்னுமநூலிலிருஈது முன்னோமொழியாக எடுததுத்‌ தண்டியலங்‌ 
காரத்துட்சோக்கப்படடிருககலாமென்று கருதுவதற்கு இடக்கொடுக்‌ 
ன்றன, ' 


6௨ மாறனலங்காரவரலாறு 


இனி, 'மாறனலங்காரம்‌' என்பதைப்பற்றிகிசாரிப்போம்‌. மாறன்‌ 
என்பது பாண்டியரைக்குறிக்கிற பழம்பொதுப்பெயர்களுள்‌ ஒன்று; 
இங்கு ஆழ்வாரகளுட்டுறகத ஈம்மாழ்வாரைக்குறிகறெது, இவர்‌ பாண்‌ 
டியரதரசாட்சிக்குட்பட்ட பொருரையாற்றின்‌ ௮ டைகளையாகய 
திருவமுதிவளநாடடுக்குரிய சிறறரசா, மாறன்‌, காரிமாறன்‌, சட 
கோபன்‌, திருவழுதிவளநாடன்‌, பொருகற (தாமரபர்ணி) சோப்பன்‌, 
பொருரற்சங்கணித துறைவன்‌, மசிழ்மாலைமார்பினன முதலானபெயர்‌ 
கள்‌ இயலபாயும, காரணமபறறியும இவருககுவழககிவநதனவென்‌ று 
திருவாய்மொழியால, தெரிகிறது. இவா பிறநதபொழுதேதொடஙகித 
தருமாலினிடத துவிசேஷபகதியுடையராய்‌ உண்‌ னுஞசோ று பருகுநீர்‌ 
இன்னுமவெறறிலையுமெலலாம்‌ கண்ணனேயெனறதயவசுத தித ததேகத 
யானபரராயிருகது நான்குவேதஙகளையும திருவிருததம, இருவாரிரியம, 
பெரியதிருவரதாதி, திருவாய்மொழி என்னும நானகுதுமிழபபிரபநதங்‌ 
களாக லோகோஜஜீவநராததமாகவெளியிடடருளினா. இவரை அக்‌ 
காலததிலிருச ம.அரகவிமுதலான பராஹ்மணசிரேஷ்டாகளும பிற 
காலத அவரத நாதமுநி, யாமுகாசாரயா, ராமா திஜாமுதலான பராஹ்‌ 
மணசிரேஷ்டாகளும ஆசார்பராகமதிதது நேரிலும விசரகரூபமாயெ 
ழுந்தருளபபண்ணியும அழவராகளுட டலைமையானவராய்ககொண்டு 
ஆராதிததுவநதனர்‌. வடகாட்டிலும அளசீதாசாமுதலானோரால, 
பாராட்டிப்பூசிக்கப்பட்டார்‌ இவ்வாழ்வாரெனின்‌, இவரைபபதறி நாம்‌ 
அதிகமாயெழுதவேண்டியதிலலை. இ௩.றூலாசிரியா இவ்வாழ்வாரிடத.து 
ஏழாட்கா லும்பழிப்பிலாததொண்டெண்டு மறநதுமபுறகதொழாதவமி 
சததுட்பிறநத வைணவமதாபிமானமுள்ளலரானபடிபினாலே, தண்டி 
/லங்காரமுதலிய நூலகள்‌ ௮ரசாமுதலியவாகளைபபற்றிககூறி லெகெ 
இருஷ்டாநதங்களுடையனவாயிருபபதுகொண்டு, தா மித அலங்கார 
மூலையியற்றி இதை ஆழ்வார்ககுச சமர்ப்பிதது உதாரணங்களை ஆழ்‌ 
வார்கிஷயமாகவும திவயதேசதது எம்பெருமான்கள்விஷயமாகவும்‌ 
வைஷ்ணவபரமாய்சசெய்துசேர்ததருளிக “காரிதந்தருள்கலைக்கடலியற்‌ 
பெயர்புனைநது? (மா-௮லங்‌. பா) “திருமழ்ப்பரமதேசிகன்பெயரால்‌' 
(மாஃ-அகப்‌) இக.நூலைவெளியிட்டருளினா. ஆகவே மகிழ்மாறன்‌ அல்‌ 
லது கம்மாழ்வாரை நாயகனாய்க்கொண்ட அல௩காரசாஸ்திரமாகு 


மிது, (1 


மாறனலங்காரவரலாறு ௧௯ 


வடமொழியிலும்‌ ஈம்மாழ்வார்விஷயமான ஒரு அலங்காரசாஸ்‌ 
திரம்‌ 'சடவைரிவைபவதிவாகரம்‌' என்றபெயருடன்‌ குவலயாநதத 
தையதுசரிதததாய்லிளங்குறெது. கூடியசக்ரெம அசலெவரும்‌. இத்‌ 
சுமிழணிநூல, பாயிர இலசகணததை முதலித்பெற்று, அது 
தவிரப்‌ பொதுவியல, பொருளணியியல, சொலலணியிபல, ௪ சசவியல 
என நானகுபகுப்புடையதாயிருககிறது, 

இரநாற்‌ பொதுபபரயிரத தள *வெள்ளையினகவலின்விளமபறு 
மரபே” என்றபடி இர நாலாசிரியா பொதுவியலைமாததிரம வெண்பாவா 
லமைததிருக்கறார்‌.  அகவலின்வெள்ளையினறைகவென்று முஈது 
நால்லிதிததமையுளவாகவும, விதியாதுநீககிய கட்டளைக்கலிததுறை, 
ஆசிரியவிருததமென்னும பாவினததாற பின்‌ பிலககணழால்செய்தோர்‌ 
இலக்கணங்களைக்கூறியதுபோலவும, சிலபபதிகாரததிற வலேகாதைகள்‌ 
பாவினஙகளாறபாடியதுபோலவும இவரு முதலியலை வெண்பாவாலும, 
மற்றவறழை நூறபாவாலும கூறினா, 


தண்டியலங்காரததில்‌ மேறச.றிபகான்கியலுக்கும சோந்தசூததி 
ரங்கள்‌ 125 தான. தண்டியலங்கார உதாரணசசெய்யுள்களிலும்‌ மாற 
னலங்கார உதாரணச்செயயுளகள்‌ ரிசவு மதிகம, அகவே தண்டியலங்‌ 
காரத்தினும மாறனலங்காரம மிகஃவிரிவுடைய தி, தண்டியலங்காரம்‌ 
காவ்யாதர்சததைப்பின்பறறின மொழிபெயாபபு. மாறனலஙகாரம, 
தொலகாபபியமுதலியவற்றினகருததுககளையும, “முதுமொழிததண்டி 
முதலூலணியையும, புதுமொழிபபுலவாபுணாததியலணியையயும, 
தீனாதுநுண்‌ ணுணாவா றறருபலவணியையு, மனாதுததொகுத்தும 
வகுத.துமவிரித.தும, சது£பெறவிரண்டிடஈதழீ இயசார்பெனலாய்‌” 
விளக்குகிறது. ஆயினும, இது தண்டியலங்காரதஇின்வழிழாலாகும்‌. 
இதனுரையில வடமொழிததண்டியாசிரியரை யபூர்வமா யோரோரிடத 
தும, தமிழ்ததண்டியாசிரியரை அடி.ககடி பலஇடங்களி லும சுட்டியிருக்‌ 
கிறார்‌. இர நாலாசிரியா சிலஇடங்களிற்‌ சிலஙியாயமபற்றிச சிறிதுவேறு 
படுவதுமுண்டு, எடுத்துரைப்பிற பெருகுமாதலால 64-ம சூததிரவுரை 
முதலியவிடங்களிற்‌ கண்டுகொள்க, 


தண்டியலஙகார த திட்கூறிய பொருளணிகளின்றொகை 85. இக்‌ 
நூலுட்கூறிய அணிகளின்றொகை 64. இந்நூலார்‌, தண்டியீபிரியர்‌ 


க சாதனவந்காரவதலாறு 


கூறிய துட்பமென்லுமலங்காரம்‌ பரிகரததுளடங்குதலா லதைக்‌ 
குறைத்தார்‌. சொல்லிலக்கணததிலும பொருளியலிலும்‌ புறததினை 
ரியலிலுங்கூறியுள்ளவும மற்ற ௮ணிாலகளுட்‌ கூறப்படாதனவுமாக 
பூட்டுவில்‌, இமைச்சப்பொருள்கோள்‌, பொருண்மொழியென்னும்‌ 
மூன்றையும்‌ செய்யுட்கணிசெய்தலால்‌ ௮ணியுட்சேர்ததுமிகுததார்‌. 
வகைமுதலடுக்கு, இணையெதுகை, உபாயம, உறுசுவை, புகழ்வதி 
னிகழ்தலெனலுமைந்தும அழகெய்‌துவதாயிருததலின்‌, இலக்கெங்கண்‌ 
டதற்‌ லெக்கணமியமபுதலா யிவற்றையு மிகுததார்‌. தண்டியாசிரியர்‌ 
உவமவிரியுட்சோத.தும, ஏனையாசிரியர்‌ வேறுவேறாகப்புணாத துமிருக 
இற லீயம, தெரிதருதேறறம, பொதுநீங்குவமை என்பவற்றுள்‌ யத்‌ 
தையும, தெரிதருதேற்றததையும ஏனையாசரியாமதமுடன்பட்டுப பிறி 
தோரணியாக்கியும, பொ து$ீககுவமையைத தண்டியாசிரியாமதமபற்றி 
யுவமையுடபுணர்த்தும, தன்காட்கூறலெனனுமுததியானும, தன்குறி 
யிடுதலென்னுமுததியானும்‌, பின்னோனவேணடும்விகறபங்கூறிமுடிக்‌ 
கும வழி.நூலிலககணமபற்றியும இவ்வாறெலலாம்முடிததார்‌. இவ்‌ 
வாறு சூக்குமமாய்ககாணபபமெ வேறுபாடுகளுக்கெலலாம மேற்கணட 
படியேகொள்ளவேண்டும்‌. 


தண்டியாசிரியர்‌ ஒரேசூததிரததிற்‌ பன்னிரண்டுசிததிரகலிகளுக்‌ 
குப்‌ பெயாமாததிரங்கூறிசசெலல, இக.நாலா மு..பத்திரண்டுசித்திர 
கவிகள்கூறி அவற.றுக்கு இலககணமுங்கூறிசசெலகிறார்‌. (தேவா? “மாத 
வனே? *சண்மதி' (சேடுது' என்றுதொடககுகற சக்கரபெந்தசசெய்யுள்‌ 
களில “திருமலை,” “தேன்குருகர,' “வடமலையப்பன்‌,' “சீராமராமசேயம்‌,' 
“தருமமேகைதரும்‌” என்பவைகளும, இரதபெர்தததில “நாராயணாயாம' 
என்பதும, காதைகரப்றே *கோல்லான்புலாலைமறுத்தானை' என்னுங்‌ 
குறளும ௮ழகாயமைசகபபட்டுள்ளன. 


தீண்டியலஙகாரவாசிரியா தாமே மூலமும உதாரணமு௩ காட்டி 
னுற்போல, இக.நூலாசிரியர்‌ தாமே உதாரணசசெய்புள்களும செய்‌ 
தமைத்தாரென்றுதோன்றுகறது. !*இக நூலாசிரியர்‌ இவ்வுதாரணம 
யாண்டுப்பெற்றுரோவெனின்‌” என்று உரையில்வருவதுகொண்டும 
பிற ஆகாசங்கொண்டு மிவ்வாறு ஊடிக்கவேண்டியதாயிருகறெது, இந்‌ 
அலி பரிபாடல்‌, கலித்தோகை, பத்துப்பாட்டு, புறகானுறு, குறுக்‌ 


மாறனலங்காரவரலாறு கட 


தோகை, அகரானூற, குறள்‌, நாலடி, சிந்தாமணி, சிலப்பதிகாரம்‌, வேண்‌ 
பாமாலை, யாப்பருங்கலம்‌, திருவாய்மொழி முதலிய பழையறூல்களி 
லிருஈது மேற்கோள்காடடபபட்டுளளன. இக_£லாசிரியர்செய்தருளிய 
திருக்குருகாமான்மியம்‌, ௩ம்பேருமாள்மும்மணிக்கோவை, மாறன்கிளவி 
மணிமாலை, இகதூலுரையாசிரியாசெய்தருளியதாகநினைககபபடகிற 
“மாறன்பாப்பாவினம்‌' (ழுதலிய வைணவ நாலகளிலிருந்தும அடிகடி. 
மேற்கோள்கள்காடடபபடடிருககனைறன, திருப்பதிக்கலம்பகம்‌ என்னும்‌ 
நூலிலிருஈ தம மேற்கோள்காடடபபடடி ௬ருககிறது, அந நூலேபபற்றி 
ஒன்றும தெரியவிலலை. மற்றைய உதாரணசசெயயுள்களெலலாம்‌ ஈம்‌ 
மாழ்வராவிஷயமாகவும, ிவ்யதேச த து எமபெ நமான்கள்விஷயமாகவும 
வெண்பாமுதலிய பாபபாவினஙகளிற பெருமபாலும அகபபொருட்‌ 
டுறைகளமையப்பெறறனவாய்‌ நூலாசிரியராற செயயபபெறறுச சேர்க 
கபபட்டுிளளன. இவவுதாரணஙகளெலலாம கறபனைககளஞசியமாய்ச 
சொற்சுவைபொருடசுவைநிரமபி அழகாயிருககின்‌ றன. பெருமபா.லும 
உதாரணசசெயயுளகளுககுத இணையும அறையும கூறப்படடிருக்னெ 
றன, ல உதாரணககளுககுப பொழிபபுரையும, சிலவுதாரணங்களுக 
குக குறிப்புரையும கூறபபடளெளன. நன்னூலின்‌ ஆரமபததுட்‌ கூறி 
யிருப்ப துபோல இ௩.நூலி லும ஆரமபததிற பொ .துபபாயிரததிலக்கணம 
மிகவிரிவாயும தெளிவாயுங்கூறபபடடிருக்கிறது, 


இத தமிழணி நூலின்பொருளடககததையும பெருமையையும 
பின்வரும நூற்பாவானும, வெண்பாவானும ஒருவாநறிஈதுகொள்ச. 


“ஆஅழறெனததொசைவகையினிலவிரித தவற்றைத்‌ 
தேறமெய்பெறுகான கெனத்தெரிசெயயுளும 
பாகமோரமூனறும்பயிலகுணம்பத து 
மாகவெண்ணான்ிரட்டி பபொருளணியு 
மடிமொழியெழுத இனடகெ கனவாக 
முடிவுறவகுததமூவகைமடக்கு 
மூவினப்பாடன்‌ முதலாமுறைமையின்‌ 
மேவினவிருபானாறன்மேலாறென 
விழுமியமிறைககவிவிரிதத பின்னெஞ்சிய 
வழுவழுவமைதியு!பிவையெனவகுத த 
மொழிஈதவைம்மூன்‌ றுடனமுற்றா 
தொழிச்‌ சவுங்சோடலொள்ளியோர்சடனே? 


௧௬ மாறனலங்காரவரலாறு 


“வாய்ந்ததிருப்பதிதூற்றெட்டினையும்லாழ்த்தியே 
யாய்ந்ததமிழ்மாறனணியெனப்பேர்‌-— தோய்ந்துளதாற்‌ 
காண்டகுசாமற்ரே ரணியுங்கவின்புணர்க்க 
வேண்டுமோவீங்தெற்குமேல்‌? 

சுமார்‌ நூ.றுவருஷகளுக்குமுன *கர்னல மெககன்வி'துரையவர்க 
ளால மிககதிரவியசசெலவுசெய்துசோககபபெற்று இப்போது துரைத்‌ 
தனததாரிடமிருக்கும சென்னைஇராஜாங்கப்புததகசாலையில்‌ இ௩.நூலின 
காதெககையெழுததுப்பிரதியொன்றிருபபது, சிலபெரியோர்களுககுத 
தெரிந்தவிஷயம. ரெநதமந்தணகூடம (1&1! Museum) என்றபெயர்‌ 
வைத்துக்கொண்டு அரேகசாஸ்திரங்களைவெளியிடபபோவதாய்முன்‌ 
னுக்குவநத 8. சாமுவேலபிளளை என்பவா, சுமார்‌ 50->ிதஅக்குமுன்‌, 
தாமசசிட்ட “தொலகாபபிய நன்னூல்‌ 88கேகண்ட்ய'புஸ்தகத்தில இர்‌ 
அலைப்பறறிப்‌ பிரஸ்தாபிததுள்ளார்‌, மஃ--ர-ஸ்ரீ சூரியகாராயணசாஸ்‌ 
திரியாரவர்களும்‌, ம-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ செலவககேசவராயமுதலியாரவர்களும 
தாங்களியறறிய தமிழ்பபாஷைவிஷயமான நூல்களில இக்ாலைக்குறிப்‌ 
பிட்டிருக்கிறார்கள. சென்னையிலவசதத வைணவலிதவான்க௧களாயெ 
மகா-ஈ-ஈ-ஸ்ரீ இராஜகோபாலபிள்ளையவாகளமுதலியோர்‌ இந்நூலை 
அசசிட எணணிப பொருண்முட்டுப்பாடடால நின்றுவிடடனர்‌. 
முதன்முதல்வெளியான செநதமிழ்ப்பகுதியினின்‌ று, காலஞ்சென்ற 
ஸ்ரீமார்‌-பாண்டித்துரைததேவரவர்களும, முன்பு செந்தமிழ்ப்பததிரா 
சிரியராயிருநத ஸ்ரீ ௨, வே, ரா. இராகவையங்காரவர்களும்‌ இந்நூலை 
அசசடுவதைச சங்கததின்முதனோககங்களுளெொன்றாகக்‌ 
கொண்டிருகதன ரென்பது தெரிறெது, எக்‌ காரணங்களாலோ 
அவர்கள்‌ எண்ணம்‌ நிறைவேறவில்லை, இததகைய அரிய.நூல்களை யச்‌ 
சிட்டுத தமிழகததிற்குபகரித அவரும்‌ தமிழ்சசங்கததார்க்குத்‌ தமிழபி 
மானிகள்‌ நன்றிசெ.லுததக்‌ கடமைப்பட்டிருகறொர்கள்‌. 

நூலாசிரியர்‌. 


பெயர்‌:—இவ வரியபெரியநூலை இயற்றியவர்‌ ₹ திருக்குருகைப்‌ 
பேருமாள்கவிராயர்‌.” திருக்குருகைப்பெருமாள்‌ என்றால்‌, திருக்குருகை 
யென்னும்‌ ஆழ்வார்திருஈகரிக்குததலைவரான நமமாழ்வார்‌ என்று 
பொருள்‌. *இிருக்குருகைப்பெருமாள்தன்‌திருவடிகள்வாழியே”என்பது 
அஷ்டகழம்‌ அப்பிள் ரே அருளிசசெய்த ஈம்மாழ்வார்விஷயமான 


மாறனலங்காரலரலாறு ய்‌ 


வாழித்திறாகாமம்‌. இர்நூலாசிரியர்‌ ஈம்மாழ்வாருடைய ஆஸ்தானகவி 
ராயராதலால்‌ அவருக்கு திருககுருகைப்பெருமாள்கவிராயரென்று 
பெயராயிற்று, இவருக்குச்‌ *சடையன்‌' என்னும்‌ இயற்பெயருமுண்டு, 
சடகோபன்‌? என்பது சடையன்‌ எனத இரிகததுபோ.லும, 


தகப்பனார்‌.--இவருடைய தகபபனாபெயரும “*திருககுருகைப்‌ 


பெருமாளகவிராயர்‌? என்பதேயாம. 


ஜாதி:-வேளாளர்‌. *சரகததா£வணிகன்‌' என்று பாயிரத்திலிருப்‌ 
பதைநோக்க வேளாளரும ஒருவகை வைியவகுபபிந்சேர்நகவரென்‌ 
பது வெளியாகின்றது. ஆழ்வார்திருககரிககோயிற சதசாவரண உத 
ஸவங்களிறபடிககவேண்டிய 4 இருபபணிமாலை'படிபபவருக்கு ஏற்‌ 
பட்ட சுதநதரங்களேததெரிவிககும கோயிற்கணகூ திருக்குருகைப்‌ 
பெருமாள்கவிராயா என்றிருககறது. ௮ரதசசதநதரங்களை இப்போது 
வததராயிருபபுஆழவாரபபபிளளை எனபவா பெறறுவருகிறதுகொண்டு 
இர நூலாசிரியர்‌ இவரின்‌ முன்னோராபிருககலாமென்று சிலாநினைககின்‌ 
றனா, ஆழ்வாரபபபிளளையினபநதுவாகிய அமிருதகவிராயரின்ம 
ச௪ததில'இருக்குருகைபபெருமாளசவிராயாகள்‌' சலரிருகதிருக்கன்றனா. 
சென்னை ராஜாங்கககையெழுததுபபுததகசாலையிலுள்ள திருவரங்கத்தர்‌ 
தாதியின்‌ பழையவுரையெழுதிவைத்தவா திருக்குருகைபபெருமாள்‌ 
கவிராயர்‌, இவா இர நாலாசிரியரலலா. இவா £மாறன்கோவை' இயற்றிய 
வேங்கடத.தறைவான்கவிராயர்‌ வமசததவராயிருக்கவேண்டும்‌, இப 
பெயரினர்‌ £0. K. 8.” எனற ஈவீனககுறியாலவழககபபடுகிற திருநெல்‌ 
வேலிஜிலலா வைணவவேளாளவகுபபைசசேர்கதவரென்று தெரிறெது, 


ஊர்‌:--திருககுருகூர்‌ என்னும ஆழ்வா£திருககரி, இவற்றிற்குப்‌ 


பிரமாணம்‌: 


பெருரிலம்புகழ்‌திருககுருகைப்பெருமா 
எருள்குறாகூர்கருமன கன்செமுதேன்‌ 
மறாக்கமழ்‌£ரகததாாவணிகன்புகழ்த 
திநக்தநகைப்பேநமாள்கவிராயன்‌ 
அருட்குணத்துடன்வளர்சடையன்‌ 
பொருட்டொடாரவம்புணர்புலமையோனே? 
(மாறனலங்கா ரப்பாயிரம்‌) 


க்தி மாறலைங்காரவரலாறு 


ஈகுருகையம்பதித்‌ திருக்குருகைப்பெருமாள 
பொருவில்போன்புடன்புரஈதருள்புசல்வன 
மருககமழ்‌£ ரகததா£வணிகேசன்‌ 
தீநக்தநகைப்பேநமாள்கவிராசன்‌ 
அருட்குணத்தவர்புகழ்சடையன்‌ 
பொருட்டொடர்ஈவம்புணர்புலமையோனே” 
(மாறனகப்போநட்பரயிரம்‌) 
“இருக்குமுதற்பனுவலினாலியற்றமிழதோநா வீமனென்னுமேன்மை 
யருட்புயலைப்புகழ்புலமைச்திருககு।ாகைப்பெருமாள்பேரன்புகூருர்‌ 
தருக்குலவுமபொழிற்குருகாபுரிவணிகன சடையனிதைததமிழா ற்சாற்றித்‌ 
திருசகுருகைப்பெருமாளவண்கவிராசனெனப்புனைபேர்‌சிறர்த தொன்றே? 
(திநக்தநகாமான்மீயப்பத்கம்‌) முதலியன. 


மதம்‌ --வைணவம இவா, £மணவாளமாமுரி' முதலிய தென்கலை 
அசார்யசிரேஷ்டாகளை அலங்கார நூலின்மததியிலவணஙஃபிருப்பதா 
இம, ஸ்ரீநிவாசஜீயா எனனும தென்சலை ஆசாயபுருஷாது சிஷ்ய 
ராதலாலும, தெனகலைவகுபபைசசோந்தவா, 


ஞாராசிரியா இக நாலாசிரியருக்குப பஞசஸமஸ்காரமென்னும்‌ 
திஷைமுதலியசெயதுவைததஞாநாசிரியா (ஸ்ரீநிவாஸஜீயா? என்பது, 
£ இழகுணச?சரிவா தனினனருளா, னறபொருணமூன்றையுமகலனுற 
வுணர்வோன்‌! என்னும மாறனலங்காரபபாயிரததா லும “சிற்குணத 
திருமலைசசிநிவாதன்‌, பொற்புடைத்திருவடிபோறறியபுனிதன்‌' என்‌ 
னும மாறனகப்பபொருட்பாயிரததாலும தெரிகிறது. அன்றியும, மாற 
னலங்காரத்துள்ளே இவ்‌ வாரிரியரைச சில இடங்களில வாழ்ததியிருக்‌ 
றோர்‌. அ௮சசெயயுளகள்வருமாழ -- 
*முததிககவனேமுசற்காரணனெனறும்‌ 
பததிவிடாதேபயிலென்‌ றஞ்‌--சததியமாயச 
செலவததிநப்பத்வாழ்சீ நீவா தன்பகாநத 
சொல்விததகமேதுணிந்து” 
(காபாலிசாநஇயகுளகம, குரவன்வாழ்தது) 
“முப்புரிதூனமாபினான்முக்கோல்கைகசொண்டுளான்‌ 
பொயப்புலனைவென றபொறையுடையான்‌-மெய்பபொருளை ச 
சேவிக்கு தண்‌ ணுணர்வான்‌ சீநீவாதன்‌ றமியே 
னாவிக்கருளபுரீ£ தாளவான? 
(திணை வாகை, துறை, தாபதவாகை) 


றனலகங்கருவசலரம த்‌ 


இவ்வாசிரியர்‌, ஸ்ரீமணவாளமாமுகிகளின்‌ ஆசிரியர்‌ திகுவாய்மொழிப்‌ 
பிள்ளாயாலஸ்தாபிக்கபபெற்ற தருககரி உடையவர்‌ (ராமாநுஜர்‌) 
ஸஈநிதி எமபெருமானா ஜீயர்மடாதிபரமபரையில்‌ 8 (2) வது ஸ்வாமி 
யாக எழுந்தருளியிருகதவா; இருபபதிமடததிலிருக தெழுகதருளியவர்‌, 
(மேற்குறிதத பிரமாணங்களை நோசகுக) இவா திருப்பதியிலிருச்தெழுர்‌ 
தீருருமபோ.அகொண்டுவநத ஸ்ரீசிவாலன்படததிற்கு சாளிதுவரை 
நிததியபூஜையும உதஸவமும ஈடத்திவருரொகள்‌. இசூயர்‌, தாம 
வீற்றிருநதமடததைசசார்நத உடையவர்ஸகநிதியை ஜீணோத்தார 
ணஞசெய்தாரென்பது, பின்வரும்‌ ஆழ்வார்திகுககரித்திருப்பணிமாலைச்‌ 
செய்யுளாலவிளங்கும 
“இவர்க்சபூதாரேதிராசன்கோயிலை 

யுவந்தனை ததழகு௩ சண்‌ டுலகனோங்கனொன 

சிவர்தபங்கயமுகன்‌ 8 நீவா சமா 

தீவனறிரிகோறகோன்மா தவர்கிரீடமே” 


சென்னை ராஜாஙகககையெழுததுபபுததகசாலைப்‌ புததக அட்ட 
வணையில இவரை ஸ்ரீநிவாஸாசராயா எனமெழுதியிருகறெது. இச 
சீயாசுவாமி, உபயவேதாகதபரவாததகசாயத இககுவிஜயமசெயது 
வாகமியாயிருநதாரென்‌ றுசொலபபடெறது, 


இந்நூலாசிரியாசேய்தவேறுநூல்கள்‌:--1. மாறனகபபொருளும 
அதன உதாரணம -நாறறெடடுததிருபபதககோவையும, 9, திருக்‌ 
குருகாமானமியம, 3. நமபெருமாள்முமமணிககோவை, 4. மாறன்‌ 
கிளவிமணிமாலை [ுதலியன. இவற்றில்‌ முன்னையதைத்தவிர மற்றைய 
நூலகளெலலாம மாறனலககாரததில உதாரணமாக எடுததுக்காட்டப்‌ 
பட்டுள்ளன. 
காலம்‌:-இஈ.நூலால இவர்காலம இன்னதென்றுதெரியாமற்போன 
போதிலும, இவாசெய்த மறஜொரு நாலாயெ திருககுருகாமான்மியம்‌ 
அரங்கேற்றியகாலம அதிற குறிககபபடடிருபபதால்‌ அதிலிருநது 
இவாகால மின்னதென்றேறபடுகிறதி, அசசெய்யுளவருமாறு;-— 
( அறர்தகழாண்டவையேழநூற்றிரபான்‌ ழன்றி 
லணிளெர்சார்த இகைமாதமெட்டில்வாழ்வு 
சிறா இடுதிஙகளினாளு ததத .திலேசகா 
தெருயின்மகரமுர்ததர்திருர்தமுறறித S 


[1] மறனலங்காரவரலாறு 


அ,ற6தவரெண்மூழ்மாறர்‌திருமுன்னாதிச்‌ 
சருதியுடன்மிருதியஞ்சொழ்‌தமிழின்வாய்மை 
பிறந்தபெருங்காப்பியமுந்தெரிக்தோர்கேட்கும்‌ 
பெற்றியுடனரங்கேற்றப்பெற்றதன்றே” 
இதிற குறிப்பிட்டுள்ளவருஷம்‌ கொலலம ஆண்டு, கொல்லமாண்டு 
120-வது எனவே, இப்போது 1090 ஈடபபதால, 865 ங்களுக்கு 
முன்‌ இவர்‌ இருநதாரென்றேற்படுகறெது, குருகாமான்மியததிலிருஈது 
இந்நூலுக்கு உதாரணமெடுததிருபபதால இ௩நூல பினனாறசெய்யப்‌ 
பெற்றதென்றுவைததுககொள்வோம, அகவே ஏறக்குறைய 360 
௫ங்களுக்குமுன்‌ இந,நூலியற்றப்பெற்றதென்பது ஏறபுடைததாகும்‌. 
ஜீயர்காலம நிரணயிககப்புகுமிடத.தும இக்காலவரையறை சரியாயேற 
படுகிறது. உரையாசிரியாகாலமும இதவேயாகும. இதுபதறியேதான்‌ 
(சொதமிழில்‌” இரண்டுமூனறிடங்களில, உரையாசிரியராயெ இரததிந 
கவிராயர்‌ பிரஸ்தாபமவருமிடதது, ஸ்ரீ-உவே, இராகவையங்காரவாகள்‌ 
£850 ஸங்களுக்குமுன்னிருநத' என.று குறிபபிட்டிருக்கிறார்கள்‌. 


இவர்பெருமை --இவர்‌ பாலியததிலேயே நிகண்டு, இலக்கணம, 
இராமாயணம, சங்க. நாலகள்‌, பழையவுரைகள்‌ இவற்றை &யரஈதிரி 
பறக்கற்றுச்‌ சிறதவித்வானாய தமது தகபபனாரிடம கற்றுவல,லு 
ராய்‌, மாணாககாக்குப பாடமோதியும, பழையூலகளைத்‌ தேடித 
தொகுததுவைததுக *கல்லிக்களஞ்சிய'மொன்றேற்பதெதியும, 
'பொருட்டொடாநவம்புணாபுலமையோன்‌' (மா-௮௧. & அல) என்றபடி 
புதுவகையான, பெருங்காப்பியம சிறுகாப்பியமுதலான நூலகளியற்றி 
யும்‌, தங்காலததுவிதவானகஞுடனவாதஞ்செய்தும, அரசராற்‌ சன்‌ 
மானிக்கப்பெற்றும்‌ தமிழைவிருததிசெய்து றநத வீரவைணவப்புலவ 
ராய்வீத்றிறாந்தா. இவாவிஷயமாய்‌ அபியுகதர்‌ அருளிசசெய்த பின்‌ 
வருஞ்செய்யுளையுமநோககுக, 

“நேற்றுப்பிறர்‌ துவரும்பாவியானநிலாகெருப்புச 
காத்றும்படிதொங்கறர்திலனேயருட்கூடற்சங்கர்‌ 
தோற்றும்படிசொன்னசொன்னாற்பததொன்பதையைமபதென்‌ று 

, சாத்றுர்திநக்தநுகைப்பேநமாணத்சடைக்தட்டியே” 


மாறனலங்கார்வரலாஐ ௨௧ 


இத்‌ லுரையாசிரியர்‌, 

இர்நூலுக்குச்‌ சிறர்தவிருத்தியுரையருளிச்செய்தவர்‌ தென்றிருப்‌ 
பேரைப்பதியிற்பிறக்த காரிரத்ககவிராயர்‌ என்பவரே. தென்றிருப்‌ 
பேரையென்னும பாடல்பெற்ற இவ்யதேசம ஆழ்வார்திருககரிக்குக்‌ 
ழெககே மூன்றுமைலதூரததுள்ளது. இவர்‌, திருக்குருகைப்‌ 
பெருமாள்கவிராயர்‌ அரேகமாணாக்கர்ககுப பாடமோதிக்கொண்டு 
சிறாதவித்வானாயிருப்பதைக கேளவியுற்று இவரிடம படிக்க ஆழ்வார்‌ 
திருஈகரிககுவநதார்‌. அவரிடம கலவிகற்றுச சிறந்தவிதவானானார்‌. 
செந்தமிழ்ப்பததிரிகைபில இவரைககுறிக்ககேருமபோதெலலாம இவர்‌ 
பெயரை இரத்திநகவிராயரென்றே குறிதநிருக்றெது, ஆனால உற்று 
கோககுமபோது இவரது இயற்பெயா £காரிரதந' கவிராயரென்ப 
தென்‌.றுதெரிகிறது. “காரிரதநம? என்பது ஆழவார்திருநாமம, காரி 
ராசன்பெற்ற இரத்திமபோன்ற புதலவன்‌ என்பது இதன்பொருள்‌. 
'காரிதந்தருள்கலைக்கடலியறபெயாபுனைந்து” (மா. அல) “காரிமாறன்‌ 
சட்கோபன்‌! (திருவாய்‌) ₹காரி,.............. ரதநம (மாறன்கோவை) 
முதலியவற்றையும்‌ நோக்குக. இவருரை மிகவுஞ்சிறந்ததோருரை. 
இவவுரையின்றேல்‌ இக.நூலின்பெருமை வெளிப்படாது, சங்க நூல்கள்‌ 
பிறசான்றோர்‌ நூல்கள்‌ முதலியவற்றிலிருக்து மேற்கோள்காட்டிபிருக்கி 
றார்‌, சில உதாரணசசெய்யுள்களிலுள்ள உள்ளுறையுவமம்‌, ஏனை 
யுவமம, இறைசூப்பொருள்முதலியவற்றை அழகாய்விளக்குகிறுர்‌, 
சில உதாரணசசெய்புளுககுக குறிப்புரையும சிலவற்றிற்குப்‌ பொழிப்‌ 
புரையும்‌ கூறுகிறார்‌. இவர்‌ வேண்டுமிடங்களில்‌ தண்டிமதம்‌, தொல்‌ 
காப்பியர் போன்ற பிற நூலாரின்கருத்துமுதலியவத்றையெடுத்துக்‌ 
கூறித தக்கசமாதானங்கூ றறோர்‌, உதாரணச்செய்யுள்களைச சூத்திரப்‌ 
பொருளோடு அழகாய்ப்பொருததிக்காட்டிபிருக்கறொர்‌. இவர்காலம்‌ 
முன்னேகூறப்படடது. இவாசெய்தவேறு நூல்கள்‌: தொலகாப்பிய 
அண்பொருண்மால்‌, பரிமேலழகருரை நுண்பொருண்மாலை, (இது 
செந்தமிழில்‌ வெளிவ௩நதிள இ) ஆசிரியாசெய்த ஈம்பெருமாள்மும்மணிக்‌ 
கோவைக்குகிருத்தியுரை, மாறன்பாப்பாவினம்‌ முதலியன, ' , 


கக்‌ மாறனலங்காகாலாற 


இவருக்குக்‌ கோயிலீல்‌ * வாகனமாலை'படிப்பதற்காக அக்காலத்‌ 

தரசன்‌ றெந்தமானியங்கள்விட்டிருந்தான்‌. இன்னமும்‌ சந்ததியார்‌ 
அனுபவித்‌தவருறொர்கள்‌, இவரைப்போலவே இவர்வமிசத்தோரும்‌ 
நிறந்தவித்வான்‌௧ளாயபும வைணவர்களாயுமிருஈது தமிழையபிவிருததி 
செய்தார்கள்‌. ம-ஈ-£-ஸ்ரீ தாமோதரமபிளளையவாகள்‌, வஹீ; 
மஹாமலஜோபாத்யாய சாமிகாதையரவாகள்‌, ஸ்ரீ-௨ வே. ரா. இராக 
வையங்காரவர்கள்‌ முதலியோருக்கு அருமபெற்றறமிழ்‌_நூல்களருளிய 
குமெபம இதுவே. இக்குடமபததினா ஏடுகளே திருக்கோவையா 
ருரையாசிரியா பேராசிரியரென்றும, அசசிடட தொல்காப்பிய௪ 
செய்புளியலுரைமுதலியவை பேராசிரியரது ; நசசனார்கசனியரதன்‌ 
றென்றும்‌, பரிபாடலுரையாசிரியா பரிமேலழகா என்றும ௮றியு 
மாறு அருமையான பலவிஷயஙகளைத தெரிவிததன, இககுடும்‌ 
பததார்காப்பாற்றிவைதத ஏடுகளின்பெருமை வஹீ, வே, சாமிரா 
தையரவாகள ஸ்ரீ-௨ வே. இராகவையங்காரவாகள்‌ முதலியோருக்கே 
தெரியும, இவ்வமிசததவா வைணவபரமாய எத்துணையோ தமிழ்‌ 
நூலகள்செய்திருக்றொகள்‌. தமிமுரைசெய்திருக்கிராகள்‌. வடமலை 
யப்ப அரசரின்‌ ஸமஸ்தானவிதவான சிறியகாரிரதரசவிராயா இவ 
வமசததவா, சாபாநுகரகசகதியுடன்‌ கவிபாடததகுகதபுலவர்‌ இவ 
வம்சத்தி லகேகரிருகதிருகன்றனர்‌. குமாகுருபரசுவாமிகள்வமசபரம்‌ 
பரையோரில்‌ ஆழ்வா£திருககரிகளையினா அநேகர்‌ இவவமசத்தா 
ரிடம பாடங்கேடடி ுக்கிரார்களென.றுதெரிகறது. இமமாறனலங்கார 
உரையாசிரியர்விஷயமான றெபபுப்பாயிரசசெய்யுளையெடுததுக்காட்டி 
இத்துடன்‌ நிறுத்துகிறேன்‌. 

தீருகாளமேகக்கவிராயராயன்‌ சடையனன்பாற்‌ 

குருசாபுரேசர்புனையலல்கா ரங்குவலயததே 

கறாகாதசெஞுசொ லரைவிரித்தான்‌ கற்பகாடவிபோல்‌ 

வந்கரரிரத்நகவிராயன்‌ பேரைவரோதயனே. 


க. 1ம்‌, சடகோபராமா நூஜாசார்யன்‌; 
கேஷரல்ஹைல்கூல்தமிழ்ப்பண்டி தர்‌, 
திருச்சிராப்பள்ளி. 


ரீ 
மதுசைத்தமிழ்ச்சங்கத்‌ துக்களித்த 


தன்கொடை, 


இசசங்கத்தின்‌ பதினான்‌சாமவருடததிய அறிக்கைப்பததிரததிற்‌ 
கண்டபடி, சங்கததின்‌ முதலுக்காகவும, கட்டிடமகட்வெதற்காகவும்‌ 
பொருளுதவிசெய்துளளகனவானகள்‌ இருபததெண்மரில ரூ. 100க்குச்‌ 
குறைவாகப்பொருளுதகிசெய்திருகற இருவர்‌ தவிர ஏனைய இருபத 
தாறுகனவான்களை ம, சகததின சாசுவத அங்கததினராகசசோத்‌ 
திருக்கிறது, ஷேயாகளிடமிருந்து வசூலான தம்‌ வசூலாகவேண்டிய 
தும சேர்நது மொததம்‌ கூடுதலாகியுள்ளதொகை ரூ. 98,275. 


இவ்வருடததில்‌ இதுவரையிலும, மெ. காரியததிறகாக அன்‌ 
புடனே பொருளுதலிசெய்தும வாககளிததுமுள்ள கனவான்களின்‌ 
பெயாமுதலியன அடியில விவரிததிருக்கிறது. அவாகளின்‌ சங்காபி 
மானமும, தமிழபிவிருததியிலுள்ள ஊக்கமும, ரெததையும, அவாகள்‌ 
அனபும பெரிதும பாராட்டற்பாலன. அவர்களுககு இசசங்கததார்‌ 
மிகககன்றிபாராடடுகிமாகள்‌. இதுபோலவே தமிழபிமானசசெலவாகள்‌ 
அரேகா முன்வாது உதவிபுரிவார்களெனறே உறுதியாக நமபுகிறோம. 


இவ்வருடத்தில்‌ பொருளுதவிசெய்தும்‌ 


வாக்களித்‌ துமுள்ள கனவான்களின்‌ பெயர்முதலியன. 


1. மகா-£-ர-ஸ்ரீ சித, முரு, முருகபபசெட்டியாரவர்கள்‌, தேவ 
கோட்டை ட ரூ.960 


2 2. அள, சித, லெ. இராமசாமிசெட்டியாரவாகள்‌, 
தேவகோடடை பட ரூஃ 850 


௨௬௨, 


சேந்தமிழ்‌ 


3. மகாஃர.ரஃரீ அபபு. லெ, ராம, லகூமணன்செடடியா£வாகள, 


10 


38 


72 


தேவகோட்டை ரூ. 150 
சே ௮ ராம அரு. இராமராதனசெடடியா 


௬ ல 
ரவாகள, தேவகோடடை 


ட ரூ.800 


லை ௮ ந லெ, இராமகாதனசெ.... பா ரவாகள்‌, 


தவே காடடை / ௩,100 


(இலா இது ரன வாககளித துளள தாரை 
100) 


வீட 6 ITED 
ந] 97 il oti LORIE ME; TL) ப்ரவாகளி, 


(2 தவகோடடை ட ரூ.9250 


அன்‌ விர. தெ வ! பரணன்‌ ௮ iL 1 (வாள்‌, 


மத்வ கொட்டை ரூ. 200 


~ 


* 
பள செ லட பணன்செடடிபரா வாகள, தேவ 


ட... ரூ.900 


கோட்டை 


பூலாஙகுரிச9), ௩ M 1 7 பழரியபப 
செடடியாரவாகள 1000 


111 ரதா ல்யங்‌ சார்வாகள்‌, 13 4. 1. 1; 
[4] 
ஹூ சாடமிவகல துரை, (௪௫௯ கெளரவ 


காரியதரிசி) ரூ. 250 


அமொததகம்‌ ந்‌, 3,020 


T C. Srimivasa Ailyengar, 
T 14. Sundararaja Alyengar, 
காரியதரிசிகள, 
121-15. 


உ 


மதுசைத்தமிழ்சீசங்கம்‌. 


இச்சங்கத்தார்‌ ஆனந்தஹ்‌ பங்குளிம்‌ 23, 24, 25, 
(1915-ஹு ஏப்பிரல்மி 5, 67) தேதிகளில்‌ 
தடாத்திய தனித்தமிழ்ப்‌ பரீகைகளிற்‌ 
றேறிப்பரிசும்‌, போக்யெத। பத்திரமும்‌ 
பெறும்‌ மாளுக்கர்களின்‌ விவரம்‌, 

— (0) 2 
பண்டிதடரீக்ஷை 


[4 ர்ரிஜிஎ . 
னா ச்‌ 2 II வது வகுப்பு, 


* 


1, 1. ௬. ஹரிஹரையர்‌, உபாத்தியாயர்‌, மதுரைததமிழ்சசங்கக்‌ 
[ கலாசாலை, ம.துரை, 


2, டே சததியயாசேவரையர்‌, தமிழ்ப்பண்டிதா, தமிழ்லெக்ஸி 
[கன்‌ ஆபில, ஸெனட்ஹெளள, சென்னை, 


பிரவேச பண்டித பரீக்ஷை 
| வது வகுப்பு 


1. 10 செ இராமையக்கார்‌, மதுரைததமிழ்சசங்கக்கலாசாலை, 
மதுரை. (முதற்பரிசு ரூ. 50 பெற்த தக்க தங்கபபதக்கம்‌ ) 


11 வது வருபபு, 
1, 11, மு. இரததின வேறபிளளை, மதுரைததமிற்சசன்கக்கலா 
[ சாலை, மதுரை, 
2, 13, கா. கனகராஜைபர்‌, ழே. றே 


B. இராஜர।ஜேஸ்வரஸே துபதி. 
அககிராசனாதிபதி, 


மதுரைத்நமிழ்ச் சங்கம்‌, 


டை 


விளம்பரம்‌, 


SAPNA GNA RAR RRNA சிடி சிடி சிடி தடி 27% 2௦௪௪ 
நட 


மதுரைத்தமிழ்ச்சங்கத்தினின்று மாதந்தோறும்‌ 
வெளியாகும்‌ “செந்தமிழில்‌” பிரசுரமாகவேண்டிக்‌ கருதி 
யனுப்புகிற வித்‌தியாவிஷபமானதும்‌; சாஸ்திரவுணர்ச்சி 
யுள்ளதுமான விஷூபப்பிரவசனங்களையும்‌, பத்திரிகைக்‌ 
கனுப்புஞ்‌ சமாசாரங்களையும்‌, ஆராய்ந்தபிப்‌பிராயமெ ழந 
அனுப்புகிற புஸ்தகங்களையும்‌; நூதன புஸ்தக ஆராய்ச்சி 
விஷய சமாசாரங்களையும்‌, “செந்தமிழ்‌” ப்பத்‌ திரிகை விஷ 
யமாப்‌ ஏற்படக்கூடிய சகலவித லெட்டர்களையும்‌; மணி 
யார்டர்‌ வகைய ரக்களையும்‌, தை தமிழ்ச்சங்கம்‌ அச்ராமி 
வரில்‌ செய்ப? வண்டியவேலைகளை பும்‌, தமிழ்ச்சங்கத்தோடு 
சேர்த்திரக்கிற சேதுபதி தெந்தமிழக்கலாசாலை விஷய 
மாகத்‌ கெரி துகொள்ள வெண்டிய து தகவல்களையும்‌ 
பற்றி எழுசிக்கொள்ளவேண்டிபவர்கள்‌ டெதமிழ்ச்சங்கம்‌ 


மானேஜருக்கு எழுத வெண்டி! து. 


T. A. SUBBAVENKATARAMA ATYER, 
Manager, 


21-115. 
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க. தான்காரச்சக்கரபெந்தம்‌. 
௪௭௭, ௪௭௮-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள.து. 


வானமாதியவானவா 
வானவாமனுவானவா 
வானவாமனமானவா 
வானமானி றமானவா. 


இது, ஈடுவுகின்று இழாரின்வழிபிறங்‌? பிடஞ்சென்று அதத 
ஆரின்வழிநடுவடைந்து முதலடிமுற்றி, மறித்தும ஈடுவுரின்‌.று அவ்வா 
ரின்வழிதிருமபி பிடஞசென்று அடுததஆரின்வழி நடுவுசென்‌ று இ ரண்‌ 
டாமடிமுற்றி, அவ்வாறே மூன்றாமடி நான்காமடிகளுஞ்சென்று முற்‌ 


நியவாறுகாண்க, ச 


௨. இதுவும்‌ நான்காரசசக்காபெந்தம்‌, 


௪௭௮, ௪௭௭௯-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள து, 


தேவாமோகூராஇதமபொமாமோக 
தூவாளிஜஓபொருதலைக்க/வோவா து 
துங்கமுரசாயதேதுன்பமெனும பூமகடகு 
வெங்கனலாவானேன்விது. 


.... இது, மேலாரின்முனைதொடகூயிறங்கெ 1! ழோரின்முளையிறுஇ 
சென்று முதலடிமுற்றி, இடப்பக்கததுஇரின்முனேதொடங்‌ வலப்‌ 
பக்கத்தாரின்முனையிறுதிசென்று தனிச்சொல்லகப்பட விரண்டாமடி 
முற்றி, மறித்தும்‌ அமமுனைநின்ற துகரந்தொடக்கி வட்டைவழியே 
யிடஞ்சு ற்றி மூன்றாமடி.பும கான்காமடியுஞசென்று, தொடங்யெ கரத்‌ 
தை மறித்துங்கொண்டுமுற்றிக்‌ குறட்டினிடமேதிருமலையெனகின்‌ற 
வாறுகாண்க, ஓகாரஅளபெடையறிகுறியொழியநின்‌ றது, * 
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௩, அருரச்சக்கரபெந்தம்‌, 
௪௭௯: ௪௮௦-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள த, 


மாதவனேதென்னரங்கேசமான்மருளாகமிகு 
போதனுமன்பிற்றொழுகேசவபுரைகூர்பவமே 
வாஇதமாகுத.தீ்கேயெனாருயிர்காபொதுவே 
வேகநமா£மபோதஙைவராக்குள்ளமேதகவே, 


இத, இடப்பக்கததாரின்முனைநின்றுதொடங்க வலப்பச்கத்தாரின்‌ 
மூனையிறுதமேலேறி தாடிமுத்றி, அடுத்த ழோரின்முனைநின்று 
மேலாரின்முனையிறுதிமேலேறி இரண்டாமடிமுற்றி, அடுத்த வலப்‌ 
பக்கத்தாரின்முனைநின்று இடப்பக்கததாரின்முனையிறுதிமேலேறி மூன்‌ 
றாமடிமுத்றி, முத்றியவேகாரத்தினின்‌ பு மறிததுநதொடங்கி வட்டை 
வழியிடஞ்சுற்றிசசென்‌.று மறித்தும்‌ அவ்வேகாரத்தைக்கொண்டு கான்‌ 
காமடிமுத்றியவா றுகாண்க. ்‌ 


௪. எட்டாரச்சக்கரபெந்தம்‌. 


௪௮-ஆம்பக்கத்‌இிலுள்ள த. 


தண்மதிகிகாவதயஙயைவதனம 
பொனனணிமுலைநிடதபபுரைவரைநிகா 
மடிசோதருதாமதபததாககெட்டா 

மாறன றடரிமலைதனமின்போன்றொளிர்‌ 
தீணணென்பொ றசுனைமனனியமாமல 


9 மமடவாரமையுண்டாட்டமாகணணே. 


823 


ர 


[மறுபக்கம்‌ பார்க்க. | 


இது, இடக்குறுக்காரின்முனைதொடங்கி வலக்குறுக்காரின்முனை 
யிறுதிசென்று முதலடிமுற்றி, அதனையதெத இடகழோரின்முனை 
தொடங்கி அதனெதா மேலாரின்முனையி.றுதி இரண்டாமடிமுத்றி, 
அதனையதெத ழோரின்முன்தொடங்கி யதனெதிரரின்ற மேலாரின்‌ 
மூனையிறுதிசென்று மூன்றாமடிமுறறி, அதனையதெத வலக்ழோ 
ரின்முனைதொடகூ யெதிரநின்ற மேலாரின்முனையிறுதிசென்று சான்‌ 
காமடி முற்றி, முதலடிதொடங்‌பதகர தநினின்‌று வட்டைவழியே 
பிடஞ்சுற்றி 6ந்தாமடி யாருமடிகள்மு த்றிபவாரசாண்க, 


இதனுள்‌, முதலடிதொடங்கிவாத குறட்டெழுசதுககளை மிடஞ்‌ 


சுற்றிப்படிக்க வடமலையபபனென்னுக இ ரநாமமவருமாறுநாண்ச, 


௫. இஅவும்‌ எட்டாசச்சக்காபெத்தம்‌. 
௪௮௧, ௪௮௨-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள அ. 


சேடுறுதட்பசசீரிமரிக்கைவிலின்‌ 
போபொருவீரபுராரிசெற்றத்தடர்த 
தின்பம.துறவமரியலருணிருதனோ 
முன்புமேததமராரிமபர்சமபாலு.று 
சே்மழைபோனிறததிருவுறைமுதல்வன்‌ 
தாரிணைததாளெதிர்தாளுற்‌றுன்னெஞ்சே, 


[மீ றுபக்கம்‌ பார்க்க. 
ஓ 


இது, இடககுறுககாரினமுனைநின்றுதொடக? அதனெதிராரின்‌ 
பமுனையிறுஇிசென்று முதலடிமுறறி, ௮டுததஇடக£ழாரின்முனைநின்று 
அதனெூராரினமுளையிறுதிசென்‌ நிரண்டாமடிமுதறி, அடுதத 
கிழாரின்முனை சின று எதாததமேலாரின்‌ மனையி௮திசெனறு மூன்ருமடி 
பறறி, அதெதவலகயோரின, ரனைநின று அதன எதிராரின பானையிறுகு 
சென்௮கானகாமட முற்றி, முதலைதொடகயெசேகாரமதொடடு 
வடடைலிபிடஞ்சென அ' எடுராரினி தியில்‌ எகதாமடிமுறறி, அத 
னதெதஅறைதொடங்கி அமமுறைசென்று புனனட) தொடங்கிய 


சேகாரததைநகொண்டு அருமடி முற்றியவாறுகாண்ச, 


பமுதிதொடங்கி குநடடிலவி ழமெழுததுக்களை யிடஞருற்றிப்‌ 
படிக்கச்‌ 7ீராமராமசெயமஎன்னும ராமதோததிரமவருதிலும்‌, குறட்டி 
ணின்்‌௮ும 8ந்சாமறைகளில இடஞ்சுறறிபபடிசுகத!* தருமமேகைதரும? 


சீனவருத ௮ககாண்க. 


௬, பதுமபெந்தம்‌, 
௪௮௨, ௪௮௩-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள து, 


மாறாமாலாலேமாழுமா 
மாறாமாவேளேமாறாமா 
மாமுமாகோவாமாறாமா 


மாமுமாவாதேமாறாமா, 


இது, ஈடுப்பொகுட்டினின்‌ றும்‌ மேவலக்கோணத அள்ள அகவிதழ்‌ 
புறவிதழ்சென்று வலமே அடுததபுறவிதழகவிதழ்வழியே பொகுட்டி 
னிழிந்து அடுதத௮கவிதழ்வழிபுறவிதழ்சென்‌.ற முதலடிமுற்றி, மறித 
தம்‌ பொகுட்டினின்றும்‌ ஜேவலக்கோணததுள்ள அகவிதழ்புறவிதழ்‌ 
வழி அடுதத &ழ்க்கோணத்துள்ள புதலிதழகவிதழ்சென்றுபொகுட்டி. 
னிழிந்து ீழிடக்கோணததுள்ள அகவிதழ்வழியதன்புறவிதழ்சென்‌ ற 
இரண்டாமடிமுற்றி, மறித்தும்‌ பொகுட்டினின்று கீழிடக்கோணத்‌ 
அள்ள அகவிதழ்புறவிதழ்வழி இடக்கோணத்துள்ள புறவிசழகலிதழ்‌ 
சென்று பொகுட்டினிழிர்து மேலிடக்கோணததுள்ள அகவிதழ்வழி 
அதன்புறவிதழ்சென்று முன்றாமடிமுற்றி, மநிததும்‌ பொகுட்டினின்று 
மேலிடக்கோணத தகவிதழ்புறவிதழ்வழி மேற்கோணத்துள்ள புறவித 
மகவிதழ்சென்று பொகுட்டினிழிந்து முதலடிதொடங்செசென்றகோ 
ணத்திதழ்களிற்சென்று நான்காமடிமுற்றியவா றுகாண்க. 5 


௭. மூரசபெத்தம்‌, 
௪௮௩, ௫௪௮ ௪-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள து. 
போதீவான அவாதரா 


மாதவாதணவாதநா 
நாதவாணதவாரவா 


வேதவானதுவாரகா, 


செவ்வேவரைர்தரான்கடியுள்ளும்‌ முதலடியுமீற்றடியும்‌ 
நான்கடிகளிலும்‌ மாறாடிக்‌ கோமுததிரிபோலமடக்செசென்று முற்றி 
யும்‌, இரண்டாமடிமுற்ச துரத்தின்வலஞ்சென்‌ று நான்கடியிறும்‌ மாறாடி 
மூன்றாமடிமுதலெழுத்தான்முடிர்தும்‌, மூன்றாமடி, பிற்சதுரத்தின்‌ 
இரண்டாமடிபினிறுதியெழுத்தினின்‌றுதொடங்க இடஞ்சென்று நான்‌ 
கடிபினுமாறாடி மூன்ராமடிபினிறுதியெழுத்தான்‌ முடிபுமாறுகாண்க, 
அன்றியும்‌ இரண்டுமூன்றாமடிகள்‌ முறையே முற்பாதிபிற்பாதிகளில்‌ 
வலமிடமாகத்‌.தம்முண்மாறாடிமுடி.வதிங்காண்ச 


(௮: உபயதாகபெந்தம்‌; 


௪௮௪ ௪௮௫-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள து. 


(இதன்‌ விவரணம மறுபகசுமபார்க்க) 


மாறன்சடகோபன்வண்குருகூர்வாழ்பொருகை 
யாறனளிமேயவன்னமே--யே.றுத 
தமனாமாமாசரதன்றாண்மொழிதற்பாமன்‌ 
னெமாயாயெமையாளிறை. 
அறமுமறமமைந்தவன்பென்ப ஆவும்‌ 
பெறனன்னலமதுண்மைபோ-இறுபா றகோ 
மானமனமேகினைமான்மாமேகததந்தமே 
யேனமெமையாளியை. 


இவ்விரண்டபாட்டும்‌, இரண்டுகாகங்களின்‌ தலைநின்‌ றதொடங்கி 
வான்முனை சளிறுதிபாக இடைபிடையே தததம்முடலினும, பிறிது 
பிறிதுடலிலும்‌ மாற முடியுமா றாரண்“ு. 


௯. இரதபெந்தம்‌, 
௪௮௬, ௫௮௭-ஆம்பக்கங்களிலுள்ள அ. 


யு 


த்‌ 


D 
ட 


வ்‌ இம்‌ பறி 


(இதன்‌ விவரணம்‌ மறுபக்கம்பார்க்க.) 


நாராரா.ராயாயனயனாவிண்ண்‌ 
ளாராமணாயனிலமாயவா---சராய 
நன்கா௩மகமநனகாநமநம 


மன்காமன்றாதாய்ஈம. 


மாயவனேவேதமதியேவயநாக 
பாயவனேதேகளினபாதாபராபரா 
தூயவனேசாரணாபூரணாதோணிலமா 
னாபகனேச£ீராகநாராயணாயகம, 


இவற்றுள்‌, முதற்பாட்டு, மேற்பாதியின்சிகரத்தினின்‌ றும்‌ இரு 
மருங்கலுமிடையிலும காராயணாயாமவென்லும்மந்திரம்நித்க வலமிட 
மாகமட.ங்பிறங்முடியுமா அம, பிற்பாட்டு, ழேப்பாதிபின்‌ மேற்றளத 
தின்முதலறைதொடங்கி வலமிடமாகமடங்கிபிறங்கி அடியறையி 
னின்று ஈடுப்பத்திபில நாராயணாயகமவென்றேழ்தளத் திம மாறாடியேறி 
முடியுமா றுங்காண்க. இதனுள விண்ண்‌ என்னுமொற்றளபெடை, 
யோரெழுத்தாதலால அறிகுறியொழிய வோரறையுள்நின்றது. 


௧௦. சருப்பதோபத்‌ திரம்‌. 
௪௯௦; ௪௯௧ - ஆம்பக்கங்களி லுள்ள அ. 


தேமாபூமாமாபூமாதே 


மாதாகாவாவாகா தாமா 


மாவாலாநீநிலாவாமா. 


தே மா 1 மா | மா ந்‌ 
| த 


இது, நாற்புறமும தலைப்பாகவைதது வரிசையாய்ப்படித்தா இம, 
மடக்ப்படிததா லும்‌, நான்கடியையும மேனினறு நீழிறககியும ழ்‌ 
நின்று மேலேறறியுமபடிததா லும்‌ சொரூபங்கெடாமல மாலைமாற்றாய்‌ 
முடியு மாறுகாண்க, 


ம்ளீ 


“௮.00. பன்ரா ரு wo Tire 10 yee (eof பாக SME OST MY mS YEP Pre உபராஷீ ராறு 
102௦௫ ச MDE meyer மமக மல ஐ ராவ ற்ட்வபிக07) “(EF மார bids i091 மம்‌ ய 
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ச மம yes mE Frio” - ௪௪௮ தயி 


“பதிக யக அது அம்‌ 2 


ccc 


ஜல ah br ED moO mG ped CPWIY 
சஜிச்ஸ்சலது mhr-rosmerpryrosk” ‘கசணNகrமாgாedதும்‌ கழ்‌ 1 தட 


மரு பர பாடி நஒ நட பாறு வற ம ப ம 
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ம ப ௪ ய்‌ ய யன ப 


பீ ஸப 0௪ யே ௮௫ பவ மா மழ ௮ 
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Frog மலறு அமலா 


மாமரம்‌ PLY MTLTILTNALT 


படி பூடறுவலாரராரீம்‌ பனி த்‌ 


1-8 128 549 “௪௪ 


௧௩, சுழிகுளம்‌. 


௪௯௩-ஆம்பக்கத்‌ திலுள்ள து. 


சதிதகனடனாடீ 
திததிநிகாண்ஞானா 
ததிதாகார்கண்ட 
கதிகாளேர்கான. 


இது, செவ்வேயெழுதிய நாலடிகான்குவரியுள்‌, முதலடிமுத 
லெழுததினின்றும சுழிரேகைவழியே இடஞசுற்றிபபடிக்க நாலடியு 


முடியுமா றுகாண்க. 


௧௫. சதுரங்கபெந்தம்‌, 
௫௦௨ - ஆம்பக்கத்திலுள்ளது. 


*மானவனாமேவலாமாறனிததமாமாலை 
யானதவபோதனுமாயாய்ந்தகோ--மானவடி 
நா.தனின்மேனன்கலன்பூணென்முனரீவர்‌தெவனொன்‌ 


ரதயமாவனபுலமாய. 


Ma அக்கை கடை லை அனனவைவைகைககசளி கள அவில்கம்கைகவைளின 


*இசசெப்யுளை இச்ச.துரங்கஅரங்னெ சா.ஓுபக்கமும்‌ மையங்களி 
ஊனான்குபதினாறறையிலும ஈடுவினலறையிலும்‌ மாதவன்‌ என்னும்‌ 
திருநாமநிற்குமா று ஆராய்க்து அமைத்துக்கொள்க, 


௧௬, கடகபெந்தம்‌, 
௫௦௩-ஆம்ப5 தத்திலுள்ள து. 


கோலநில மழகு ௩டுநெரிவிரிதமா 
ரறலெனசசென றதவு முன்னான நீலமணி 
வண்ணாவடமலையாமாதவாசஞ்சமலாக்‌ 
ரவணுசாரேதி, 


இது, ஈறுப்பின்பூட சிவாய தொடங்‌ உ வலமே இரண்டாமை ற்‌ 
சென்ற தீழமைபினி ய, மறிசதுமவவறைபின்வழிஃய மேலறையி 
லேறி நடுவறைரிலியங்‌ யாருமறைவரைசெனறு, அதனகீழறை 
பிறங்ி மரி2.தும (ழனபோலமேயேறிபிறயக ஏ.மாமறைநின்றம 
வலமே ரி ரிழநிபறைசென் ற முடிபுமாறகாண் க, 


௧௭, இதுவும்‌ கடகபெந்தம்‌, (வேறு) 
௫௦௩-ஆம்பக்கத்‌ திலுள்ள அ. 


நாகநகர ஈகநிதிநாகரிகராகநிலை ற்‌ 
யேகநகராிபிணையில்லாதராகணிகழ்‌ 
தென்னரங்கனாளாய€ராளராஞான 
நன்னரங்காக்கேயடியேனான. 


இத, பூடடுலாய்கின்று வலபபக்க மிரண்டாமறைசென்‌ அ 
தீழறையினி றங்‌ பவவழியே மேலறைபிலேறிபிறங்கி வலஞசென்று 
இடையிடையேயுள்ளகுண்கெளாஃ ப கான்௧ல றாளி லுஞ்சென்‌ .றுமீண்டு 
மிறுதியறைசென்‌ ற முடியுமா றுகாண்க, இபபாட்டிறகு உரையெழுதப்‌ 
படாமையா லும்‌ சுததபாடாதொன்றாமையாலும்‌ பகதத்‌ திற குப்‌ 
பொருகதுமா௮ இங்குச சிறிது வே௮பததிெழுதப்பட்டி ௬49௦௮. 


ஸ்ரீ: 


சூத்திரமுதற்குறிப்பகராதி, 

பக்கம்‌ பக்கம்‌ 

அசசமுங்காமமு ௫௦௬ அவற்றுள்‌, ௨ தீதமதூனமாபு .. ௬ 
அடிதொறுமீரிடத ௬௭௯ அவற்றுள்‌, ஒருவினைகொள்வ ௨௪௧ 
அடிவரையுளவா ௨௦ அவற்றுள, கடுஞ்சொலின ௬௩௬௩௬ 
அடையிடைபுணரினுங ௧௭௯ அவற்றுள்‌, பழியற ௫௦௪ 
அடையொடுபொருட்சடை,... ௧௫௪ ௮வறறுள, புவனம்போற்றிய ௧0௬ 
அதன்வழிரடைபெற ௫ அவற்றுள, பெயரொடுபெயா ௨௬௧ 
அதவே, இறப்பெ.தநிசழ்வென்‌ ௩௩௦ அவற்றுள்‌, பொருளியல்‌ ௧௧௦ 
அதுவே, ஒண்பொருண்மகக ௧௧௦ | அவற்றுள்‌, பொருளினை ௧௬௫௭ 
அதுவே, ஒருபொரு ௨௨௧௯. அவற்றுள, போககறுபனுவ , ௬ 
அதுவே, ஒருபொருளுவமை ௨௬௧ அவற்‌ றுள,முககியப்பொருட்டி.ற ௧௨௬ 
அதுவே, ஒருவாபலா ௨௧௫ அவற்றுள்‌, முதலது “ உ௮சு 
அதுவே, ஒன்தினொன்றின்மை ௨௧௪ அவற்றுள, முதறறொடை ௬௭௧௯ 
அதுவே, சடவுள்வாழ்ததே ௬௬௪ அவறறுள்‌, வல்லின ௫௬௭ 
அதுவே, கள்ளுணமாநதா ௫௦௭ பிரோதத்தறைவது .. ௨டு௨ 
அதுவே, காரகஞாபச ௨௮௬ அவைதாம, இரதபொதத்தினி ௪௬௪ 
அதுவே, குறிப்பினுந்‌ ௬௪௮ அவைதாம, பெருமிதநடுக்க , ௨௬௯ 
அதுவே, சராசர ப... ௨௧௩௨ அவைதாம, வெளிப்படை ,, ௧௬௧௬ 
அதுவே, சலேடையி ௬௧௫ அவையொருமூன்று ௮ 
அதுவே, றபபினும ,,, ௫௦௫ அழகெனததகுல ௧0 
அதுவே, சுததசநதய ௨௨௮ அழுகனெறாத ௨௮ 
அதுவே, சொல்லுமபொருரு ௨௭௬௯ அளகதகத்தடச்யெ ௬௧ 
அதுவே, சொற்பினவராமிலை ௨௫டு அளவையினாய ௫௧௧௯ 
அதுவே, தொகையினும ௧௭௯ அறபுதவாயமையி ௨௨௨௯0 
அதுவே, தொடர்பிடைவிடாது ௬௭௭ ௮ற்ததமாபடத்துழந்‌ உட. உள்‌ 
அதுவே, நாலிருமன திரு ௪௭௭ அறமபகாமனு ௨௦ 
௮.துவே, நிறைவினுங்‌ ௧௨௨ அறம்பொருளின்பம ௬ 
அதுவே, நுண்ணானுவலவோ ௬ அறன்றருபலபொரு பட்டே 
அதுவே, பொருள்கொடை ௩௫௭ அனைததினுஞ்செறித : ,,, ௬௯௭ 
அதுவே, பொருளா தியவா ௨௨௦ ஆசாரமில்லா டர 
அதுவே, பொருளிடஞ்சாதி ௨௦௭ ஆபடெர்துறுசுவ ௬0 
அதுவே, மாட்றெப்பரிமா ,., ௭ ஆதாரததினு உ ௨௭டு 
அதுவே, வழுவின்றாமெனல்‌,, ௫௧௪ அய்ர்தமைவுடைய செ 
அதுவே, வையம்புகழ்‌ ௨௬௪ அரியன்திருமச்‌ ட டெ 
விதா திப்ப ௪௫௬ ஆற்றல்சாலெழுத்தினு டெல 
ஆற்றல க்கண்‌ இ 

அருமபெறன்மககட்‌ ககக ஆறெனததொகைவகை .., ௫௨௩௬ 
அருமணிநிரல்வைத்‌ ௬௬  இகல்புரிர்தொருவ பேக 
அலையாழிமேன்மை ௭௭ இகழ்வதுபோன்ற ௬௪௪ 
அவற்றுள்‌, அடி.முதன்மடச்‌ ... ௬௭௮ இடஞ்சினைகால உச்ச 
அவற்றுள்‌, இயலபுசெம்மொழி ௨௬௭ இடமதுமலைசா டுசசு 


சூத்திரமுதற்குறிப்பகராதி 


௨ 

பக்கம்‌ 
இடைகடையவு ௬௭௮ 
இடையிட்டனவாகு ௮0 
இடையினமுழுதுற ௫௬௧ 
இடைவிடாமடக க்வி 
இணைபெறவிடைநின உச 
இதம்குவிந்‌ தியை ௪௭௦ 
இதழ்குவிர தியையா ௪௬௯ 
இயல்புடைப்பொருள்கட்‌ ௨௪௯ 
இயைபியைபினமை ௧௪௪ 
இரட்றெமொழிதலு ௩௫0 
இரட்றெமொழிதலோ ௪௯௫ 
இருதிறத்தெழுதலு ௪௬௦ 
இருபெயாககமைநா ௨௬௭ 
இருமையுமொரு ௧௬௨ 
இருமையுமொன்றினு ௪௭௧ 
இருவகைதூனமர ௨௨ 
இருள றவதிவிப்பனவா ௨௬௨ 
இவ்‌ ௨சைககுலகத ௨௬௧ 
இவ்வகைப்பனுவலோ (இ 
இவைதத்தமவிலககணங்களிற்‌ ௧௬௦ 
இவையினிவிரிபபன வா ௨௬௯ 
இழுமென்மொழியு ௪௯ 
இன்பந்தெளிவு ௮௩ 
இனமையுமதன்‌ க ௨௨௧௯௪ 
இன்னிசையதின்னிசையா ௮௪ 
உகுமெனிற்கோட டட ௨சு 
உண்ணததெவிட்டா ௨௪ 
உணர்வதற்கரிதா ௧௬௨ 
உணர்வுதின்மடக ௩௬௭௮ 
உணர்வுதினைய ௨௯௮ 
உய்ச்தணரிடமெனி ௫௧௦ 
உயர்புகழ்பழி ௨௧௭ 
உயர்வறவுயாந்ததை ௧௫௭௪ 
உயர்வுறுபெயரொடு ௨௬௩ 
உயர்வுறுமொருமொழி ௨௬௭௪ 
உரியசொற்பலபொரு ௫௦௭ 
உரியதோர்பொருள ௬௨௪ 
உருவகறிரனிறை ௧௬௦ 
உரைதததுபோனறறு ௬௪௪ 
உரைததநான்னு ௧௨௮ 
உரைததலையினிவரும்‌ ௧௪௪ 
உரைதமொறுவது ௬௧௫ 
உரைபயின்‌ முதலீற்‌ ௨௪௯ 
உரைபெறலேடை கன௫௪ 
உலகிடல்காஸை ௫௧௫ 


௩ 
LJ 


௨ லகனுளொருபொருட்‌ 
உலவாதகேளவி 
உவமசசொறபுணாஈ 

௨௨ மானப்பொருட்‌ 

உல மேயததிய 
உவமையினவகையே 


௨ வமையுமாருபுர்‌ 
உலமையுமுருபுமே அவும 


உவமையைமஇயா 
உவாப்பசததுணிஈ 
உளளுறுசதமைத்ச 
உறறதுபத ப்பொரு 
உறறசோபொருளினை 
உறறதோ அயாருளினை 
ஊ தியமெய்ப்பொரு 
எட்டயறொெடு 

எணணிர ணடிதழாயக 
எயதியவின்பத துன்ப 
எலலைவழி நுதலிய 

எழு தியவரிகாவினுண்‌ 
எறறியபநதினை 
ஏதுநுதலிய 
ஏதுவென்ப 

0 வன்மு கலவ 
ஏனைககவுடமிவை 
ஏனையதாமுமிசனதெண்‌ 
ஏனையதொனறு 
ஐயெனுருபுதொ&ன்‌ 
ஒத்த அவென்‌ றதென்‌ 
ஒட்புடையிருபொரு 
ஒருசெயுண்முதலீ 
ஒருசொலின்மடக்கலு 
ஒருதிணைக்கூட்டத 
ஒருதொடாபினு 
ஒருசொடாமொழிமீற்‌ : 
ஒருபயனகோடற்‌ 
ஒருபொருட்குணத்தை 
ஒருபொருட்குவமச 
ஒருபொருட்சொருநிதச்‌ 
ஒருபொருட்டிற 
ஒருபொருண்முதலவைத 
ஒருபொருணிலைமுத 
ஒருபொருள்பயநத 
ஒருவினைமுயன்‌ ததா 
ஒழிந்தவுந்தம்பெய 


சூத்திரமுதற்குறிப்பகராதி 


ஓழிவறவுருவக 
ஒழுககரடையே 

ஒனரு தியகல 
ஒனறாதியவா 

ஒன்‌ தியசூத்திரத 

ஒன நினுகஇன்பழு௩ 
ஒனறுபலமுர 
ஒன்றுமு தலா 
ஒததெனபபவே 
ஒதியபெயரினே 
ஒரிடததுறுகுள 
கஞ்சொலாசி 
கருப்பொருள்களனால்‌ 
கலவிசசெலவமுங 
கலைகளயாவையுங்‌ 
காதைகரப்பது 

கார்‌ தியைமிகுத 
காமாகற்புரைப்பது 
காமுகன்களியன 
காரணநதொடாபுதிற 
காரியகதொடாதலுங 
காரியமயல தாயக 
காரியமுஈதுறு 
குரஙகெறிவிளங்காய 
குளகமபலபாட்‌ 
குதிதததைமறைததுச 
குறித திடுமபெயாவினை 
குறித துரையெழுத்தின 
குனறலிலதப்பினும 


கூரபொருள்காரணங ப 


கேட்டவைகேட்டவை 
கொடைகலனவிதநதுரைபபது 
கொளவோன்்‌கொளகடன ... 
கோகமூததிரநடை 
சககரததுட்டமொறுத 
சாதிகுணக்தொழில 
சாதிமுதலாசசாறறிய 
சிறப்பிற்றீரந்த 

சிறப்பின தியல்பே 
சிறபபினுமவரூ௨௩ 
சிறுபொழுதொடு 
செயயுட்குணங்க 
செய்யுட்பொருளை த 
செய்யுளினிறுவா 
சொல்லாற்பொருளாற்‌ 


பக்கம்‌ , 
கனல 
௫௧௫ 


உட ௨௪ 


௩௭௮ 


“௮ 
ட ௬௫௫ 


௨௫௧ 
க்காக 


காக்‌ 


, ௨௬௨ 


ய ய 

பக்கம்‌ 

சொல்லாற்பொருளாற்‌ ௮௩ 
சொற்பொருண்முரணத்‌ ௨௭௯ 
சொறபொருளணிஈலன்‌ ௬௫ 
தககதோர்பொருளினைச ௨௧௬ 
தப்பிலாகாறபொருளுஞ்‌ ௪௬ 
தீவமுறுபவ ௫௪௪ 
திணை முதலாகச ௫௧௧ 
திருப்பாவையெனன த ௪௯ 
திதிததிடமொருபொருட்‌ ௪௭௬ 
தெணணிறப்பளிங்கிற்‌ ௬௧௧ 
தெழிததெழுகா ௪௧௩ 
தேரெனமரதிரிச ௪௮௫ 
சொகு ததலுமவிரிததலும்‌ ௫ 
தொடர்சசொற்பலபொருட்‌ ., ௪ட௫வு 
தொழிலகுணஞசாதி ௨௫௭ 
தொனமையினொருபொருட்‌ ௬௪௦ 
தோய்ஈதவையன றியுந ௬௪ 
ஈசைதாயதிவழு ௫௧௦ 
ஈயமபுணாஞானகீரிய ௬௪௪ 
நன றிகொளபண்பு , ௬௧௫ 
நனியொருபாவாய ௨௪௧௯ 
நாவலாநாடகவழக்கினு (௫௨௦ 
நீரதெரிததமிர்‌ துணு ௨௧ 
தூலினொருபொரு ௬ 
| நெறிப்படுசெய்யுண்முன்‌ ௨௫௪ 
| பகாநதமுனமொழிட்பொரு ௫௦௬ 
பகிர திமுதலிய ட 
படலமிலம்பம ... ௭௭ 
படலமெனபது எ 
படிந்துவரற ததுணப்‌ ௨௯ 
பண்புடைசசுவைபல ௬௫௪ 
பதததொடுபதமடககுதல்‌ ௪௫௫ 
பயஞ்சிறிதடகசலிற் ௬௨ 
பல்காறசொலலியுஈ உடு 
[ப பொருளொருபொரு ௧௯௭௬ 
பலவினைகொளவது . ௨௪௨ 
| பழுதறபபகாநத . ௫௧௩ 
பளிஙகுடனோதிமம ௨௮ 
பனனருஞ்சறப்புப்‌ கனி 
பாடலினாலாமபதம ௪௬௪ 
பாதமனைதது ௪௫௪ 
பாயிரந்தோயந்து ௨௫ 
பாயிரமுனபின்‌ சு 
பாலுணீாநிலையெனப்‌ ௬௬௯ 
பாவிற்கணிபோற்‌ ட ச௮ 


சூத்திரமூதற்குற்ப்பகராதி 


௪ 

பக்கம்‌ 
பாவினையொலிபெறப்‌ ௯௫ 
பிசியினும்புலப்படும குவ! 
பிரிக்தெதிர்வனவே ௪௮௧௯ 
பிதிதொன்றாதல ௪௯௧௦ 
புரத்தவினியலபே ௨௪ 
புரப்போன்மரபினைப்‌ ௨௨ 
புறவுரைமுகவுரை ௨ 
புறவுரையேயது ௨ 
பெயரெ இர்நிர லு, தல ௨௬௩ 
பெருங்காப்பியஙகாப்பிய ௪௬ 
பொதுசசிறபபென ௨ 
பொதுப்படவொருவகை ௨௭௬ 
பொதுவினுஞ்சிறபபினும்‌ ௧௬௧ 
பொருணமுதலினு ௧௪௨ 
பொருளளவையிலவரும ௨௬ 
பொருளிலகூறன்‌ ௯ 
பொருளினுஞ்சொல்லினும 5௦௬ | 
பொருளுமின்பமும ௫௧௮ 
பொறியுணாவொடு . ௨௧௯௯ 
பொனனினுமணியினும ல 
மடியழுககா று ல்‌ டு | 
மதித்தொருபொருளினை ட கசச 
மதிதசோரெழுச் தனை , ௪௬ 
மந்திரநதூதொற்றாடல ௭௭ | 
மரபினுமவருவதோ ௧௫௪௬ 
மரூஉககட்டுரைசசொலவின்‌ (இ௧௨ 
மறையவர்துறவோ கசடு 
மன்னியகுறிப்பின . ௬௨௧ 
மன்‌ னியபேர்யாப்பிறகு ௭௯ 
மிசத்தெளிவுடைய ௮ 
முகதியப்பொருட்கு 
முக்கியப்பொருளை 
முத்துறத்தொனறென பன 


முதல்வனிற்றர்தது 


ள்‌ | 


முதலிடைசடையே 
முதலொருசெய்யுண 
முதன்மையதாமொரு 
மூறைமுறைகிரைவது 
முன்னரெண்ணிற்கு 
மெயமமயிாடொடி ததல 
மெல்லினமுழுதுறல 
மேதகவுலகம்‌ 


மொழிர்ததைமொழிதன்‌ 
மொழிவினைமுரணுதன ல்‌ 
யாதொருபொருட்டினொன ... 


வசைபொருக தாவழி 
வரியரவிரண்டாய்‌ 
வல்லினமெல்லின 
வழுவாமாபி 
வாய்நதயாப்பினுள 


வாழததுவதாமே 


| விததொருபொருளினை 


, விதியாசசெயயுளின்‌ 


| விழுமிதிஞாவபொழி 
௫ | விழுமியமுதனூல 


விளமபியகாப்பியககுணங்கள்‌... 


விளம்பியநியமம 
வினைபெயாறிரல்வது 

| வினையெதீ ரரி ரலவது 
வினைமெதிமறுததுப்‌ 
வினையொடுபெய 
வினையொடுவினை 


' வெண்பாவகவல 

2 | வெளிப்படகநிளாத 
கடக | வெளிப்படைவிளியினும்‌ 
ட்ட ௧௭௪ | வேறறப்பொருள்வைப 
வைததபெருககாப்பியநிலையும 


a 1 


வ ஆசிகள்‌ 


உதாரணச்செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி, 


அசழ்வாரைததாங்கு 
அங்சண்மாஞாலத 
அஞசசகரனோ 
அஞ்சுவாளி 
அஞ்சொன்மடவா 
அடிததகைததீலம்‌ 
அடைககலமென்பவாக 
அணடமணடமுண்‌ 
அண்டமாயெண்ணிற௩த 
அணடமெலாமுட்கொண் 
அண்டமென்‌்றகன்றதை 
அண்ணாரதெழுச்த 
அணியார்மென்றோளு 
அந்தணரறைநத 
அரதண ராயஈத 
அர்தமுதலாயமைநதானை 
அரந்தரத்தாரருவி 
அமபவள சசெவ்வாயு 
அம்பவளமொன திருப்ப 
அம்பனையவேற்கண்‌ 
அமபிகாபதியிரப 
அம்பொன்மணிக்கூட த 
அம்பொனமதிட்சோதி 
அழுதமடப்பாவை 
அரசாமறவ 
அரவமகர்சல 
அரிககுழாமனன 
அரியாயவன்பரனா 
அரியாரரியா 
அரியுமயனு 
அருங்காயமருங்காய 


அருட்குணததுககூடாதென்‌ ., 
. ௬௭௫ 


அருட்செல்வஞ்‌ 
அருண்மனையாளா 
அருண்மாலைபயின்ற 
அருணோகதிறைபிறழி 
அருமறையாய்‌ 
அருளதென்கோ 
அலம்வருசெங்கதிராழி 
அலையுட்படியு 
அலையோடுயா 


ஸ்ரீ: 


பக்கம்‌ 


௬௪ 
44 ௬௬௨ 


. ௪௭டு 


௪௪ 


௫௧௩ 
௬௯ 
௬௫௪௮ 


௪௧ 


உண்‌ 


௬௦௭ 


உட க்கீ 


கவ 


, ௨௯௨ 


. உடுக 


கச்‌ 
௬௧௯ 
௬௮௯ 


௧௨௯ 


கீச்‌ 


௧௫௫ 


௬௩௯ 
௬௨௧ 


nh 


றுக்‌ 


டட க 


௪௬௨ 
௧௨௦ 
௬௦௧ 

௪௫௪ 

௬௯ 
௪௧௩ 


௫௧௨ 


௨௬௮ 
௪௦௫ 
௬௦௯ 

௬௬ 


, ௨௧௬ 


௪௬௪ 
, ௨௨௧ 
௪0௪ 


௮விசொரிக்‌ 
௮வையாதலசான்றோ 


௮ழுச்சாறெனவொருபாவி .. 


அளிமருவுமபொற்கா 
அற்புதமாமன்னுயிரே 
அறமுமறமமைந்த 
அறவினையாதெனிற் 
அறன்வரையா 
அதியாமையென்னு 
அறிவிலருணர்வுள 
அதிவினமையன திப்‌ 
அதிவுடையார்‌ 
அன்றாதரவிற்‌ 
அன்றாலிலைத அயின்‌ ற 
அனறினான்றின ராகெ 
அன்றுதனுராம 
அன்றுமலரி 
அனறுமழுவாளி 
அனன௩டை 
ஆங்கதற்கணியா 
ஆசுரியாகோத்திரதது 
ஆட்டாக்கரும்பி 
ஆடலமைநதுளரா 
ஆசாரபிடத 

௮திச திருமாலடி.யா 
ஆதி ப்பரப்பிரம 
ஆம்பன்மலாததி 
அமோதமுநது 
ஆய்ச்சதமிழ்மாற 
ஆயாபாலாகாரா 

ஆயிர ம்பெ ற்ற 
ஆயிரவாய்ப்பஃறலைப்பாம 
ஆரப்பொழிற்கோங்‌ 
ஆரமிர்தமுண்ணா 
ஆரவடநீ 

ஆராவரமுச்‌ 
ஆலர்தளிரு 
ஆலம்போற்செவ்வே 
௮விசகுறு துணைப்பெண்‌ 
ஆழிப்படைக்கை 
ஆழியுடையான்‌ 


பக்கம்‌ 


. ௬௭டு 


௬௨௭ 
௬௭௪௫ 
கீ௬௭ 
௭௧ 
௪௮டு 
௬௭௫ 
௬௭௪௫ 
௧௭௭ 
௨௮௧ 
௬௦௪ 


ர்‌ கசடு 


௬0௨ 


. ௫௨௦ 


ட உ 
oe ௬௯ 


௯௬௧௦ 
௩௧௭ 
க்கி 


உ ௬௬௪ 


௩௬௫௬ 


௬௨௮ 


௨௩௨ 


க்கச்‌ 
௨௨௬ 


ஆள்வினையில்லாதேற 
ஆளரியாயாடகனைச்‌ 
ஆனகமலனய 
ஆனையெருத்த 
இங்குமுளனோ 
இசசிப்போனிட்ட 
இட்டமணிப்பரற்சிலம்பு 
இடிககுங்கடகளிற்றான 
இந்தவுடல 
இந்தளமுகாரி 

இமிழ்‌ திரைநீரஞாலத்‌ 
இமிழ்திரைமாஞாலமிறாள்‌ 
இமையவரையிமையவரை 
இயலபாகுகோனபிற 
இரவித்குபபடருழக 
இருஙகணையின 
இருகதாதிருக 
இருநிலமுதலா 
இலவாழ்வானெனபா 
இலஙகொணமூவெயில 
இலவிதழ்போற்செவ்வா 
இவவுடலததிறததி 
இழுதளைவாட்கண்ணு 
இளிவகததுசெய்‌ 
இறந்தபலசெனனத 
இறர்தாரிறநதாரனையா 
இழையேதிருமால 
இறைவறஙகூரா 
இன்சொலாலீர 
இனபநநதிய 
இனறிருகது 
இணியதெளளமிரதா 
ஈசனறிறமு 
ஈண்னெகுறிப்பிஃதே 
ஈத்துவககுமின்ப 


ஈத .துவக்குமின்பமியைக்‌ ச்‌ 


உசசவானமலைசசிகரத 
உடுத்தாரகைபோன்‌ 
உண்ணத்‌ தவிட்டா 
உண்ணீாமையற்றவாச 
உத்தமப்பேரின்ப 


உச்தியங்கமலமே 
உமமையினிரச்தோக 
உமையாளு முமையாஞ 


௨௭௫ 
௨௭௬ 
௨ ௧௯௮ 
, ௨௮௯ 


பக்கம்‌ 
௩௦௭ 
௬௯ 
௪௫௯ 
௧௬௮ 
௨௫௧௯ 
௬௮ 
௪௨௬ 
௬௪ 


௪0௭ 
௯௭௫ 
௪௦௪ 


௯௪ 


௪௨௨ 
௨௬௫ 
௩௪௯ 
௪௫௫ 
௧௨௮ 
௭௨ 
௬௭௦ 
ஈடு 
௫௨௬ 
௬௭௫ 
௧0௯ 
௧௬௫ 
௬௪௪ 
௨௫௯ 
௨௯௫ 
௧௯௬௮ 
௬௦௮ 
௬௬௪ 
௬௭௫ 
௨௨௬ 
௧௨௬ 
௫௦௫ 
௨௧௯ 
௨௬0 


உ இக்குங்கருஞாயிறென்றே 


௧௪௦ 
௮0 
௧௭ 


௫௦௬ 


உதாரணச்சேய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 


உரங்காயுமன்னரவை 
உரவுகீர்ஞால 
உருவளர்மாத 
உரையாரந்த 

உலைவினீ ரமுவத 
உழவுபயன்கொள்வா 
உளள ததாலுள்ளலுக்‌ 
உளளத துணாவெனுஙகண்‌ 
உளளபடியே 
உற்றபரமேட்டிமுத 
உற்றவயககளிறறினொமெ 
உறைகழித தக 
ஊடினாளூடியபின 
ஊாதியன 
ஊன்சுவைககொண் 
ஊனூதியவிருசோட்‌ 
எட்டுமாதிர 
எணணிற்கடஙகா 
எணணிற௩த 


எணணிறக 'தபல்லாயிரகோடி 


எததிறமெனறேயறியே 
எநதைதிருததா 
எரதையிராமற 
எர௩னதிசொனமருூககு 
எபபடிவததொனறிய 
எபபொருளரூங்கோதற 
எமபெருமானின்னருள்‌ 
எழுகாதலினா 
எனபிலதனை 
எனபுருகவுயிருருக 


எனமுயகதுணாச தணாத்தி , வ 


எனறாலினியதன மேல்‌ 
எனறுமபிநாமனையா 
எனனாருயி 
எனனுயிர்ககு 
என்னென்றறியே 
ஏகாவடறிலைபெற 
ஏடவிழ்தாரேதி 
ஏதிலாதஞ்சொறபோல 
ஏதிலருற்றா 
ஏதிலாகூட்டத 
ஏதுகொண்டு 
ஏக.தினானவேய்ச்தா 
ஏழுறமனனுயி 
எவொன்றுடககி 


க 


உதர்ரணச்சேய்யுண்முதற்குறிப்பக்ரர்தி 


பக்கம்‌ 
ஏழாவரணமிசைர்‌ . ககசு 
ஏற்றமாம்வெள்ளோதிமத்தா ௪௦௨ 
ஏற்தமுறுமோதிமத்தா ௪௪௪ 
ஏனலுமிறடியு ௨௨௭௧ 
ஐயம்புகுமதனா ௪௪௮ 
ஜயுணர்வெயதியககண்ணுட ௩௭௫ 
ஒப்புரவினால்‌ ௬௪௮ 
ஒருத்தல்வெறபுடையா . ௪௪௧ 
ஒருதனி ததிடிரியி ௪௯௫ 
ஒருபொழுதும்‌ , ௬௭௫ 
ஒருமையுளாமைபோ ௩௭௪ 
ஒமுககத துநீததராபெருலம ௬௭௯ 
ஒழுகுங்கயற்கண்ணி ௨ந௪ 
ஒளிசொண்டபுச.தா ௪௪௩௯ 
ஒனருய்ப்பரச்தபுன ௧0௫ 
ஒனராய்ப்பரஈதவுறு ௨௦௧ 
ஒன்றாயநின்முகதத ௧௪௩ 
ஓங்கயகுரம்புசா  * ௨௦௨ 
ஒஙசொலிரீர்ஞாலசதை  ,, ௨௯௬௯ 
ஓட்டினொமெபொன்னை ௫௨௦ 
ஓராபொழுதுர்‌ துஞ்சா ௧௮௦ 
ஓராழிவையத்‌ ௫௦௧ 
ஒவாதகருககடன்மொண்‌ சகட 
ஒவாதசெம்மை ௨௨௨ 
கங்கைககுககனணி . ௫௦௭ 
கட்காவிகட்காவி , ௪0௬ 
கடம்புணர்ந்த ௨௪௪ 
கடி துமலாப்பாணங ௬௫௬ 
கடுவேகயலெனக . ௮௭௪ 
கண்கழுகீராய்க ட்ட்௧௪௯ 
கண்காலருவி ௨௮௦ 
கணடனனொணபொருளே ... ௪௬௭ 
சண்ணன்கருணாகரன்‌ டட 
கணணாகவன்‌றிக ர 
கண்ணின்றுகண்ணறச ௬௭௪ 
கண்படையுண்கண்‌ டட ௪0௧ 
கணையும்பிணையும்‌ ,. ௨௭௭ 
கதியேபற்றுனர்‌ ௬௬௦ 
கதி முலைககுவடுர்‌ ௧௭௪௪ 
கயலெனவேமதாத்தமாசத ,, ௮௪ 
கயிலாயமபொன்னுலகம .. ௬௮௪ 
கரமுஞ்சிரமுய ௨௮டு 
கருட்குவளைபோற்‌ வட கீ உவ 


கருததகலாக்கண்ணனெனக்‌, ௨௪௯ 


கருநிறப்பரூஉக்காழ்க ௧௨௭ 


ள்‌ 
பக்கம்‌ 
| கருவிடமும்வெண்மருர்‌ துங்‌ ,,, ௨௮௪ 
கலலாற்கடலடைத்த ௨௧௬ 
கலவமயில்சாபக ௫0 
கவளககரிககன்‌ ௪௬௮ 
கள்ளவிழ்பூங்காவுங்‌ . ௬௮௬ 
கள்ளாபசுர்‌தணடுழாய . ௨௬௫ 
களளிதனிர்பிறஈத ௫௦௭ 
கற்பனை மேற்கொணடொழுகுங்‌ ௨௯௦ 
கற்றதனாலாய ௬௪௯ 
கற்றவாகற்றவாவியப்பான்‌ ௪கசு 
கறறுணாநதவாய்மைக 0௭ 
கறறைசசடையார்‌ ௪௪௨ 
கற ததவனறுத துவீழ்‌ ௨௯௬ 
கறையடிசீசறுகட்‌ ௨௭௨ 
கறைவேலவிழி ௧௩௦ 
கனையிருளகடி ககக 
காட்டியகண ட. ௬௨௪ 
சாணடகுபொறபூமடரதை ,., ௪௦௦ 
காணடகுபொனமுடி ச்சு 
காணிலசஙகதியே ௬௪௪ 
காதலென்‌ றறிவைக ௬௫௧ 
காமாதிருப்பாற்கடலுக ௨௨௭ 
காமர்பனமலர்‌ ௧௬௪ 
காமரதத்தோகை ௧௮௮ 
காசகடறபா£ , ௨௪௮ 
காரவானமால்வரையாய்‌ ௪௫௯௬ 
காரகிலும்பொனனுங்‌ ட இகசு 
காரிதருமாறன ௬௫௬ 
காருலாவிய ட க்சுக 
காலமயாவையுங ட்ட சுசு 
காலிருசகச்கையிருககக்‌ ௬௬ 
காலையிலெழுக திரவன்‌ ௬௫௦ 
காவலர்போற்காவலர்போற்‌ ௬௭௪௪ 
காவிசசமலங்‌ ட ௨௪௯ 
காவிநெகெகண டக 
காவியங்கண்ணியா ௫௨௧ 
சாவியங்கணல்லா£ ௪௫௦ 
காவிற்பிறவாக சனக 
காவினமேற்படு . ௨௬ 
காழகிற்பொழிலஞ்‌ ௫௨௧ 
காழில்சனியுண ௬௭ 
இளொபைப்பணிமேற்‌ ௪௨௨௮ 
இளைததுராச டட சடு 
$லோலங்குளிறு திரை %... ௬௦௦ 
குஞ்ச ரமாமெய்தது oor சுட்‌ 


அ உதாரணச்செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 


பக்கம்‌ 
கும்பனைப்பொருரிகும்பனைக்‌,.. ௬௫ 
குமரனனையானும்‌ ௧௨௦ 
குயில்போன்மொழியும்‌ , ௨௪௮ 
குயிலாருககுளிபொழிற்‌ .. ௮௪௬ 
க கன்‌ ௪௭௦ 
ம ௪௭௪௧ 
குல்‌ எல்‌ ௨௫௬ 
குருமணிகுயின்‌ ற ௧௫௧ 
குலததருவாழ்வாசவனம்‌ ... ௪௨௭ 
குலனு£தொன்மையுவ ௫௯ 
குவளையுங்குமு, 50௦௧5 ௧௯௭ 
குழித்தததலததொூு ௨௯௫ 
குன்றமதனைக்‌ ட்ட ௬௨ 
குன்றலைககுமிருபதுகைக ... ௪௧௭ 
குன்றாயிரஞ்சிரமுங்கையுமா ௬௬௨ 
குன்றாவின்குன்‌ ௪௩௯ 
குன்றுபோற்புடைத்‌ெ தழுக்த ௨௨௯ 
கூச்குக்கிக்காககாகா ௪௬௧௬ 
கூண்டுழுதமலர்‌ ௧௦௪ 
கூரெயிற்றா டடக்க்க 
கூற்றங்கொடிதென்‌ ௬௦௨ 
கூற்றுவன்வேல்போன்று ... ௧௫௭ 
கூன்பிறைய , ௬௯௭ 
கெடலருமெய்தத.ரணி 7] 
கேளாதிருர்திலேன்‌ ட்ட ௬௦0௮ 
கைக்கணியொன்றீகை ௬௨௮ 
சைசசிரததானுந்‌ ௧௧௫ 
கைமமலைக்கன டட ௪0௯ 
கொவ்கைக்குவஙெ கிலி 
கொச்சைப்பொ துவர்‌ ௨௮௯ 
கொடிபோல்கட வரைபோற்‌ ... ககக 
கொடிமேல்களரு ௧௬௫ 
கொடியுமொருபிடியுங்‌ ௧௬௭ 
கொடுத்‌ தவனுமானிரைகாத ௬௬ 
கொம்பரஞ்சொன்மின்னா , , ௪௬௦ 
கொல்யானைமூலமெனக்‌ ... ௪லக 
கொன்றேனகொடுவினையைக ௬௦௧ 
கோதிலமாலைககே “௫௪௬௬ 
கோக்கரும்புபோலுங்‌ ௨௬௭௪ 
கோட்டானைமுன்னம்‌ ௧௯௯௪ 
கோட்டுநித்‌ இலக்‌ ௪௪௮ 
சோதறவில்லாங்கி ௬௯௮ 
கோதிலாப்பொன்னைக்‌ ட. ததா 
சோபம்பயின்‌ ற ௨௪௭ 


சோலஙிலமேலழகு ௫௦௯ 


சோழரையகாஞ்சிரைதாம்‌ 
சககரநாகணைத 
சங்கசதமிழ்ச்சொற்‌ 
சங்கனழியாத 
ச.திதகனடனாடீ 
சல.ராசிமண்மேற்‌ 
சாநதமலர்ப்பொதம்பாச 
சிகரபர்‌ திமேற்‌ 
சிட்டர்பரவும்‌ 
சிலைததாலொழி 
சலைவணககு£ திருததலா 
சிறப்பினுஞு 
சிறப்பொடுபூசனை 
சிறைகாக்குங்காப்‌ 
சினமென்பதை 
சீதரனபொற்றாளிணையைச 
சீதரனேராதனெனத 
சீதரனேமுததனெனு£ 
சுத தீபபொருட்கேகத்‌ 
சுந்த ரததோளிணையழகா 
சுனையுணீனிற 
குடிககழிதத 
குலமலைமைமமாமை 
குழிததறுகட்‌ 
குழிமறுகாடவாதோள 
செகுததரந்தகன்புரத்தே 
செல்கேழ்சளெர்‌ 
செங்கைததளிர்£யன ௪ 
செந்தாமரைவதனஞ்‌ 
செம்பவளம்‌ திருமால்‌ 
செம்பினை யுருககிவாக்நித 
செம்பொனாடை 
செம்மையினயாணாத்‌ 
செம்மையோர்‌ 
செய்யகமலமுகஞ்‌ 
செறியுமிற்றொறும்‌ 
சேடுறுதட்பச 
சேதாம்பல்வாவித்‌ 


சேதாம்பன்மலாத்தடஞ்சூழ்‌ ..., 


சேதிப்பதாமொருவன்‌ 
சொல்லாமைமுன்‌பிரிர்‌ து 


சொல்லாற்பொருளாற்‌ i 


சொழற்பாலலர்தமபிரான்‌ 


சொன்னவாறொன்றுரைச்சக... 


சோலைமலையழகர்‌ 


உத்ரண்ச்சேய்யுண்ஞுத்ற்துறிப்பக்ரர்தி 


ஞானமிலாகாயேற்கு 
ஞானமுமழகும்‌ 
தண்டளவுங்கொனறையும்‌ 
தண்மதிநிகர்வ 
தணர்தாருயிர்‌ 
தத்சோதததத்‌ இதா 
தம்மு விட்டான்‌ 
தரணிகுடையா 
தருஞாலமேற்‌ றந்த 
தருமன்‌ றண்ணளியாற்‌ 
தவஞ்செய்வா 
தீழற்பாணி 

சளிகறவப்‌ 
தீளைவிடடார்மழெ 
தீற்பயர்‌ முற்றத்‌ 
தன்பராப்பினையருர்‌ ஐந்‌ 
தன்னிகரொன்‌ 
தனனெவ்வரோககா து 
தாகம்பெற 
தாடகைகைச்‌ 
தாதிவாதளிநறை 
தாதிவாபூந்தாமர்‌ 

தார்‌ சனுறையுளெனுஈ 
தாம்பரியதாமபரிய 
தாமாலமால 
தாவாதபேரின்பஞ்‌ 
தான்க்கரிமருப்புத்‌ 
இங்கள்வெண்க திரும்‌ 
திரசாயததிரிகருணைக 
திருர்‌திழையாய்‌ 
திருப்பூரஈாள்வுர்த 
திகுமகளோபார்மகளோ 
இரும௫ழ்மாலையனாமென்பர்‌ 
திருமாலபரனெனவே 
தஇல்லைத்திறாச்சித்திர 
இலக நிதலாய்‌ 
இறளவி 
தீதற்றமெய்ஞ்ஞானத 
அடியிடையார்‌ 
தெண்டிரைப்டார்‌ 


செண்டிரைப்பார்போற்றுச்‌ ... 


செண்ணறவைவெனறு 
செண்‌ முததமிழ்மாற்ன்‌ 
தெளஎமிர்தத்‌ தள்ளாய 
செள்ஞசான்மறைப்‌ 


பக்கம்‌ 
௩௨௨ 
௬௭ 
௬௦ 
௪௮௦ 
௨௬௨ 


௩௧௯ 


தென்னம்பொதியர்‌ 
தென்ன ரங்கனுந்திச்‌ 
தென னனந்தைமால்வரை 
சேக்குகதா 


தேல்கமலமாசிலாச 


. ௪௬௫௪ | தேசுபெறுஞ்‌ 


தேமலர்வாவிப்‌ 


௪௫௫ | தேமாபூமா 


௩௬௧ 
௧௯௬௧ 
௩.௭௫ 
௬௩ 


௪ 


௪௪௮ 


ட ௬௩௩ 


௬௩௧௪ 
௨௫௯௦ 
௨௬௦ 
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. ௨௬௦ 
, ௩௫௧ 
, ௨௬௩ 


௨௧௩ 


தோவண்டமிழ்‌ 
தோவலவா 
தேவாமோகூரா 
தேவுமபுவனமு௩ 
தேன்சுவைசகொண் 
தேனருவிநீரருவி 
தேனேகமழ்ஈறுக 
தேனேமுளைமதியஞ்‌ 
தொடதெதுமுத்தலைச 
தோலாததோலாத 
தோலாதநேமிப்‌ 
தோலாதநேமிமுத 
தோலாதமாவலிபாற்‌ 
ஈடி.தசானொடி த்தா 
நடுககற்றழைவளததி 
நடுவின்‌ நிரன்பொருள 
ஈந்திபுரமாலேவ 
நமன்மடாதையன்னா 
ஈற்பால்விழைக்த 
நறைமலகிய 
நறையாவகுளப்பிரான்‌ 
நன்காரிமாறனெனு 
நன்புலலீரகங்குற 
நன்மானிடப்பிறவி 
கன்றதிர்தாமானிடரை 
ஈன்றேதரின 
காகஈகராக 
நாகமுற்றவுங்‌ 
நாகவரையா 
நாட்டங்களிபற்ற 
நாடகததையீறாய்‌ 
நாடதியமேனா 
சாடாளுதற்கு 
நாணமிலசெய்கை 
நாணுகிறையு 

நா தழுனிதமபிரா 


| காத்ன்மடிழ்மாற 


௪௫௨ 


௯ 


பக்கம்‌ 


௨௧௩௧௩. 


௧௫௦ 


௧0௩ 


௨௬௩. 
௨௪௦ 


௨௪௦ 
, ௨௨௮ 


௬௪ 


௨௫௮ 


0 ௩.0௪ 


௪௭௮ 


கக 


்‌ ௧௪௫ 


கீசு 
௪௫௭ 
௮௯ 
௬௫ 


2௧4 


உ ௩௧௨ 


௩௯௭ 
௨௮௮ 


. ௨௧௬ 


௧௬௩ 
௩௭௫௪ 
௨௮௧ 
3௬௯ 


௨௬௮ 


௧௫௪ 
௩௬௯ 


க்க 


உக்க 


்‌ ௩௨௫ 


ககன 
௩.௪௪ 


. இ௦௩. 


௪௫௬ 


சர்‌ 


உக 


௨௪௬ 
க்கி 


டு௪௮௮ 
௧௬௧ 
சீக்‌ 


௧௦ உதாரணச்செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 


பக்கம்‌ 
சாதனரங்கரகர்‌ பட ௪௪௧ 
நாதனாதனூர்‌ , ௪௧௨ 
நாதாமானதா ௪௬௨ 
சாம்பிரமமென்றே ௯௮ 
காமானிடப்பிறவி சது 
நாரங்குழலாய்‌ ௧௪௧௯௧ 
காராயணனே ௩௦௦ 
சாராயணனேம ௫௧௪ 
காராராராய ௪௮௬ 
நாலவகைததாய்த்‌ கூடு௪ 
காவலவர்தமபிரா ட ௩௨௪ 
ரசாவலனபினபோர்த 7] 
காவேயுரனுறு எடு 
சானபிரமமென்றனை எக 
நித்தமாயமூன்று , கக 
நித்தாமுததரிற ௧௭௫ 
நிலமனிலமன்‌ உ ௩௮௨ 
நிறததாரைவேலிமையா , ௧௮௩ 
நிறையழிகாமககடலை ௬௧ 
நின்மகனை , ௬௦௬ 
நினைமருவொனதிலலாத , ௬௨ 
நீடியவியன னை ௨௭௩ 
நீண்டசெவியுறவி ௧௧௫ 
தீரகிலைமுற்றிய ௧௬௧ 
நீரநாகமா ௪௮௯ 
நீலம்போற்கணணு . ௧௨௯ 
துண்டுகிற்கொடிக ௧௫௩ 
நுண்ணிய நூலபல .. ௩௭௪௬ 
தூறுதுறுபோன்‌ ௪௦௯ 
செயததிருண்டு டமி 
பச்சைரன்மணியை ர 0] 
பஞ்சரயுதங்களெனப்‌ டை ௫௦௦ 
படுகொலைவாளரக்கனைக்‌ ,, ௪கறு 
படைச்சினற டட ௩௩௪ 
படைககெதிகிற்பவ ௩௬௦ 
பண்டாழியிற்றயின்‌ ௩௨௪ 
பணிமொழியுண்கண்‌ வச 
பணியும்பணியும்‌ ௬௮௭ 
பத்தர்‌ [தீவினைப்‌ ௪௭ 
பநிகளின இபதி ட ௩௫௪ 
பதியுமாமுடில்‌ “0 
பம்மும்பம்மும்பம்ர2 ட ௪௭௦ 
பரத்துவமுதலாப்‌ ட ௬௭ 
பரப்பமர்கண்ணாட்‌ ௫௦௯ 


பரலாய்வழந்கு ௩௪௧ 


ப ரவாதியையே 
பரியரைத்தாய்த 
பரிவதிலீசனைப்‌ 
பருவமாமழை 
பல்லாாமுனியப்‌ 
பல்வளைககைச 
பல்விததகமறையின்‌ 
பவளவாய 
பறறற்றிடதிடசசாற்‌ 
பனமலாகஞலிய 
பனிபபிறைபபறறுளைக 
பனிமதிககிரணம 
பாஙகாவேதிககககுத 
பாங்குடைய 
பாடறசுருமபெனிலோ 
பாமபாடலவாகன மாம 
பாமபுகடிதததற்குத 
பாமாறனவெறபிற்‌ 
பாயகதிரசசடவுளும 
பாயுங்கருஙகயல்போற்‌ 
பா£ககுமபொழு.து 
பாாபுனவினகாரியரீா 
வாாமகளை ததோயும 
பாரெழுதுமபடிக 
பாலுஞ்செழுகதேனும்‌ 
பாழிமருபபேனமதாய்ப்‌ 
பா.றகடல்வெயயோனி 
பாற்கடலுண்மால்போ 
பானலங்கண்பானலங்கண்‌ 
பிலமபுகுக்தீரேழ்‌ 
பிறப்பாரிறப்பார்‌ 
பிறர்ககினனா 


பிறைபுரைவெண்கோட்டுப்‌ , 


புகனலதாயமைந்த 
புகழகதாலும்‌ 
புகழ்படவாழாதா£ 
புட்குழியுததமா 
புண்டரிகததானைப்‌ 
புண்டரிகப்பொகுட்‌ 
புததமிரதா சனிற்பிறர்த 
புததேளிர்நிரப்பிகப்பான்‌ 
புரந்தரனா தியராய 
புரவலரீசெய்பொருண்மேத்‌ ... 


புருவயன ம்‌ 


புலலதிவாளரை 


ட க௬க 
௨. உகடு 


உ தாரணச்செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 


புழைததடக்கை 
புற்புதககடசகவுட்‌ 
புன்பனுவனஞ்சம்‌ 
புன்னைபபொதும்பாப்‌ 
புனமலிதேமாவின்‌ 
பூஙசமலககோயிலாள 
பூஙகுமிழ்மீதேறிப 
பூட்டியுழுங்கருமேதி 
பூணடகிதிக்கேகப 
பூணறெர்த 
பூர,தணவகுளாபரணன்‌ 
பூர்‌ துளபமபுனை திருமால 
பூரதேறல்வழிர்‌ 
பூமபுனலவா 

பூமா துநிழனமணிப்பூண 
பூமிரடுகின.ற 
பூரணமாஙகண்மலாககும 
பூரண னமலாமகள்‌ 
பூரிதததுகோசலை 
பூரிததுடலம 
பூரிததெழுஈச 
பூவிற்சிறந்தவவன்‌ 
பெணணமுதே 
பெணணாரமுதளிதத 
பெருவிறலகூடா 
பெற்றாளிகழ 
பெறுமவற்றள 
பேரழகராகாரி தரும 
பைஙகுவளை முலலை 
பைமபொற்குன்றே 
பொஙகுகதாவெயயோன்‌ 
பொ துமகளி£வள்ளுகிராற 
பொயசசாதமினனா 
பொயயாதபேரினபம 
பொயயாமைபொயயாமை 
பொய்யாமைபொய்யாமை 
பொய்யிலபொருணமேற்‌ 
பொருர்தாபொருகதா£ 
பொருநற்புனற்‌ 
பொருள்சோடி ததெழு 
பொலலாவமுககாறு 
பொற்பிற்குரிய 
பொத்பிற்குரியபுகழ்ச்‌ 


பக்கம்‌ 


௩௦௯ 


௮௧ 
௧௭௭ 


௩௫௦ 


்‌ ச 


௧௧௯ 
௧௮௫ 
௧0௩ 
௩௩௬ 
௨௫௯ 
௧௬௦ 
௩௬௨ 


. ௨௩௫ 


௩.௩௦ 


, ௩௭௫ 


ட௫௧டு 


௩௦௬ 


௩௦௫ 


. ௪0௮ 


௩௭௫ 
௪௧௧ 
௫௧௨ 
௪௦௬ 
ச௪ட௫ 
௨௩௬ 
௨௧௮2 | 
௧௮௭ 


௩௬௧ | 


பொறிவழியேதாக்கும்‌ 
பொன்டொற்திலங்கு 
பொனமபோத்சுடர்‌ 
பொன்மலைபோலுந 
பொன்மாளிகையினில்‌ 
பொனமேத்கு 
பொன்னகாபுகுந்த 
பொன்னஙகொடியனைய 


பொனனஙகொடியனையள்‌ ,. 


பொனனசலந்திரண 


பொனனசலமவண்கோபுர ,. 


பொனனனைவாளரககனை 
பொன னாழிமேவும 
பொனனெடுநகுன்‌ 
பொனனைவிருமபும 
போதசமுன்‌ 
போதவானது 
போசெய்யு 
போபட்டவேறகண 
பேராவைவா 
போவணிறைவன்‌ 
போற்றிப்படைதத 
மணடாரழற்கான 
மண்ணோதொழுஞ 
மண்படாதாட்டாமரையு 
மத்தகததழுதது 
மததமபுரியவிசசை 
மதிமடவா 
மதியாமதியா 
மதுமதுகையினுணர்‌ 
மதுவாதண்ணா 
மநதன்கதா 
மநதாதினிபிறகத 
மநதிரததால 
மயாவறமதிநல 
மரலமுங்கட,மபும 
மருணயனமருணயனம 


மருளடயில்வலலவுணரைக 


மலமாயருவருப்பாய்‌ 
மலைமதிதேன 
மலைமுழை 
மழைதவழ்‌ 
மற்றுளபம்‌ 


பொற்றொடிகற்சட்டகததைப்‌... ௪௬௭ | மறஈதாஙகத 


பொற்றொடிவேற்சண்கள்‌ 


, ௧0௨ | 


மறந்துமபிறன் கேடு 


தக. 


மறப்பினுமோததுக 
மதவாதுகூறு 
மறுகுமறகு 
மறைசடஈதசொன 
மறைப$சொற 
மறைபயினற 
மறைமுரசநதாம்‌ 
மனகரமபைமாயோன 
மன்பா£குளிாவிககு 
மன்றல்கமழு 
மனனாமடஙகன 
மனனிலஙசை 
மனனிளவல்‌ 
மனனுயிரைக 
மனமேநினை 
மாகருடன டங்க 
மாசரசுகதனனை 
மாடகுளிகை 
மாணகுலாமாமு 
மாணீலந்தோயா த 
மாதணடாபுகழர திட 
மாதர்மாதாகூா£ 
மாதராய்தெனனர௩சன 
மாதராளவெய்யமுலை 
மாதரிலவிதழ்போன்‌ 
மாதவனகேசவன 
மாதவனினமா சவனின்‌ 


மாசவனேதென்னரங்கேச .., 


மாதாவினனமுலைபபான 
மாச்தரிலொனறெனலாய 
மாமடகசைகுடிபுகுர்த 
மாமதுரபபாசொழுகும 
மாமாமாதினபுறு 
மாய்ததேன்செனனம 
மாயவனேயேத 
மாயனகுரு ஈபுரி 
மாயனகுருகூா 
மாயனசேயவலலு 
மாயனயோசதி 
மாயாமாபா 
மாலிருஞாலநசழைப்ப 
மாயோனெடியோன 
மாலைமலைமுலைமே 
மாலையாயாமமாய்‌ 


மா மா குருகூடா 


பக்கம்‌ 
no 
௨௭௦ 
௬௮௩ 


6. தாரணச்செய்யுண்முதற்குறிப்பகறதி 


மாறன்‌ சடகோபன்‌ 
மாறன்சடகோபன்‌ 
மாறனபனிவரைமேல 
மாறனறமிழ்மறைககு 
மாழுமாலாலேமாருமா 
மாறுககொலைநமறகு 
மானமதங்கா 
மானபரனீநத 
மானவனாமேவலா 
மானனையா 
மானிடரைவாழ்த த 
மானைப்டொருகயறகண்‌ 
மிககவரிதாளின்‌ 
மினபத்சதகாமேனி 
மினனியனுணணிடை 
மினனுமரவும்‌ 
மினனுமின்னு 
மினனுயிரககுங 
மீமிசைததாய்த 
மீனமதாயாமையாய்‌ 
மீனமாதியவாய 
மேகததாமரையை 
மூண்டகத்தானென்னின்‌ 
முண்டகமுண்‌ 
முததககைவெம 
முததிககவனே 
முதீதிக்குவிததென்பர்‌ 
முத, திரைககைம்மாறன்‌ 
முததிரைககைமமா றன்‌ 
முததிரைககையன று 
முதலவனிற்பெறு நன 
முதியகானமறைமொழி 
முதிராமுலையு 
முநதமதுரகவிக 
மூர்தமாயன்பதியாய 
முந்துதனிததனமை 
முப்புரசதினை சசெகுத தீ 
முபபுரிதூன 
முயற்சியொன 

| முருகவிழளகக 
முலலைமுகை 

' முலலைவெண்ணகை 


முழுககலையற 
, முளைரிலாவினை 


| முற்குணததான 


உதாரணச்செய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 


பக்கம்‌ 
முறறவுணர்தது “௧௪௧ 
மூற்றவுசைதத டை ௫௦௪ 
முனபுலகமேழினையும்‌ ட சுடு 
முன்னிலங்கொள்ளாத ௪0௦ 
முனனினைமுனனினை .. ௪௬௬ 
முனனைமுனனைகாட்‌ ௪௪ 
முனனொருகைக “௧௬ 
மூவுலகெண்முததரைப்‌ ௪௫௯ 
மூனருயமைஈத ௬௩௯௮ 
மூன்‌ றினுமூன றினுர்‌ ௫௨௪ 
மெய்த்தமிழமாறன்‌ ௨௨௯ 
மெயததிரைப்பார்மீதினி .. ௬௯௧ 
மெய்யுரைப்பாரென்பது , ௨௭௯ 
மெய்வேதமபோனறது ௧௪௨ 
மெய்வேலவ ௬௦௪ 
மென்சிறகாவேதால்‌ ௬௦௮ 
மென்றோளெனத ௧௪௪ 
மேலிருஈதவிண்ணோ உட கறு 
மேலைமலைக னன 
மேலைமலையிற்‌ , ௫௨௧ 
மேவாருளி ௨௬௭ 
மைந்தாசூரல்லாய ௨௧௮ 
மைம்மாண்புயல்‌ ௨௬௦ 
மையமருண்‌ கண்‌ டடடக்சச 
மொழியமுதமுற்றா ௧௬௨ 
யாமின்புறக ௬௪௦ 
வசையிலா . ௨௭௫ 
கஞ்சநிருதர்‌ . ௨௫௧ 
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வந்ததேவரும்‌, ' தலைப்ப_டா தீரத்‌ துறநதா மயஙகி, வலைபபட்டார 
மற்றையவா”என நேஞ்சுவிடூதூதிற்‌ கொறறவன்குடி உமாபதிசிவாசாரிய 
ரும்‌, சொற்றொடாகளாகவும, முழுசசெய்யுளாகவும ௮.ரமை !। ராடடி 
எடுததாளுவாராயினா, 


பின்னுஞூலா, இருககுறவினோரோரதிசாரபபொ.நஷாரும ரொரு 
சரிதததை உதாரணமாகநாட்டி, அதனைமுடிசகும ஓரா ரகு எ வண 
பாடடை, யிறுஇிபிற-ூட்டி, வேறு ப/பொரளவைபபெனனுமணிபெற 


வெவ்‌?வறுபாமாலைகளுஞ செயதுபோரதனர்‌, 


அபபாமாலைகளாவன --சோமேசாமுதுமோழிவேண்டா, சிவசிவ 
வேண்பா, இரங்கே சவேண்பா, வடமலை 2 வண்டா எனனு (பில வாளாம, 


இமமுறைபற்றியே இப்பாமாலையும, திருககுறளினஓரோ ! "காரத்‌ 
இல ஒரொருகுறடபாவைமேற்கோளாகவைத த தறுசை ியஙு 
களையமைததுத திருப்புல்லாணிபிற கோபிலகொண்டெமு நகு நளிய 
தெய்வச்சிலைப்பேருமாளபேரிற ஜோததிரரூபமாகிய ௧௩௩ கடடளைக 
கலிததுறைசசெய்யுளால இயறறப்பட்டிருக்கிறது. 


மெம்‌. ப அவவ அவகையவவை. 


* மணிமேகலை காதை 22, அடி 59-0]. 


முகவுரை 

இதில, கட்டளைக்கலிததுறையுள்‌, குறள்வெண்பாவையமைத 
இருககுகதிமமையினருமை பாராட்டததக்கதே. இசையாலும எதுகை 
மோனைகளாலும ஒன்றற்கொன்று வேறுபட்ட விருதிறப்பாட்டிற கேசு 
தேசததில ஜகயெந்தோன்றபபாடுமிடததுண்டாகுமிடர்ப்பாடு பலவாத 
லால, ஒரோவழி மேறகோளில ஓரோரெழுதது விரிததும, தொகுத 
அம்‌, வகையுளி கொண்டும்‌ படிக்கததககதாயிருக றது, இடையிடையே 
சிலகுறள்களுககுள்ள அதிகாரப்பொருளைககருதா அ, தோத்திரத திக 
கேற்றவாறு பிறிதுபொரறாள்‌ கொள்ளவும, சொற்சுவை பொருட சுவை 
சுருங்கவும்‌ பாடப்படடிருக்கிற து, 


ஒருபிரதியேகிடைத்தமையால, பிழையறப்பரிசோதிப்பதற்கும, 
சிதைநத இடஙகளில உண்மைப்பாடங்கண்டெமழுதுவதறகும இயலா 
மற்போயிறறு. ஆபினும, ஒருவாறு இடையிடையேவிழ்கதி நத 
எழுத துப்பிழையைததிருததியும, சிதைந்த இடங்களில வேண்டுஞ 
சொற்களைப்‌ பிறைககுறி () கொடுத்தமைத அம இமமுறை வெளியிடப்‌ 
பெறுகிறது, இபபாமாலையியற்றியவர து பெயாமுதலியவொன்‌ அம 
கன்கு விளங்கவிலலை. விளஙநியபின வெளிபிடப்படும, 


இக நூலெழுதிய ஏட்டப்பிரதியைச சககத.துசகுக்கொடுத ததவிய 
ஸேதுஸ.மஸ்‌ சானவித்வான்‌ ஸ்ரீமத-ரா, ராகவையங்காரவர்களுக்கு 


இசசஙகததார்‌ ஈன்றிபாராட்டக கடமைபபட்டிருக்கிராகள்‌. 
இங்கனம்‌, 


திரு. நாராயணையங்கார்‌, 
சேந்தமீழ்ப்பத்திராதிபர்‌. 


ஸ்ரீ 
இருப்புல்லாணிமா வம. 
TCA YR அ வை 
காப்பு, 

பொன்மாலை சாததும புயமாலை யேழ்புவ னம்புரக்கு 
மன்மாலை மேல்வைத்த புலலாணி (மாயனை) வளளுவனார்‌ 
சொன்மாலை யேற்றிக்‌ கவி.நூ ற்று முபபதது மூன்‌ றுரைக்கப்‌ 
பன்மாலை நாடடுங்‌ குருகூரன்‌ (பாதம பணிகுவனே) 

(அவையடக்கம்‌) 
இருவள்‌ ளூவர்குறட்‌ பாவைக கலிததுறைச செய்புளிற்சேர்த 
தருள்புலலை மாலைக்‌ க(ழலபணிந தேத்தலின்‌ யாருமன்னோன்‌) 
பெருமைகண்‌ டென்சொலைப புன்சொலென்‌ னாதன்பு(பெறமதெனக்‌) 
கருதி மதிப்பா பரிதி மதிப்பெருங காலமுமே. 

தல்‌, 

அறத்‌ துப்பால்‌, 

கடவுள்வாழ்த்து. 
0 தரை வளளு வரக ரமுத லவேழுத்தேல்லா 
மாதி பகவன்‌ முதற்றே யுலகென லாயமைதத 
நீதி யுனையனறி நீணில முய்ய நெறிமற்றுண்டோ 
மாதவ புல்லைத்‌ தலத்‌ துமென்‌ னெஞ்சததும்‌ வாழ்பவனே, (1) 

வான்சிறப்பு. 

விண்ணன்‌ ற விண்ணின்று பொய்ப்பின்‌ விரிரீர்‌ வியலைகத்‌ 
துண்ணின்‌ நுடற்றும்‌ பசியென லாற்புலலை யூரின்மழை 
வண்ணஞ றெநதவன்‌ வந்தரு ளாவிடில்‌ வாடுமுயிர்‌த 
தண்ணம்‌ பயிரெனற்‌ கையமுண்‌ டோவிச்‌ சகதலததே. (2) 

நீத்தார்பேநமை. 
குறைந்தா ரெனாததுறக்‌ தார்பெரு மைதணைக்‌ கூறின்வையத 
திறந்தாரை யெண்ணிக்கொண்‌ டற்றென லாலிற வா அனைசசேர்‌ 
அறந்தார்‌ பெருமை யறிந்துமென்‌ போலிகள்‌ சொல்லவற்றோ 
மறந்தார்ச ணீமறந்தேனுஞ்சொல்‌ லாய்புல்லை வாமனனே. (9) 


௨ திருப்புல்லாணிமாலை 


அறன்வலியுறுத்தல்‌. 
பொன்னாட்‌ டிதையோ டயிராணிபோற மம போருசப்பூ 
மினனாடகு நாயா மென றமபுல லாணிபில வீற்றி நச்கு 
மனனாக கடி யவா ௦ பலவு ரழுககாறஸவே தளி 
யின்னாச்‌ சோனானகு மிழுககா லயறை தற மெனவே 

ஏலவாப்க்கை 

மையறற வையத்தள வாழவாங்கு வாழ்பவன்‌ வானாறையு5 
தெயவத்துள வைக. ப படூமெனபா Lf லைம்‌ இராரலா 


மைய குட 1 ரப்‌ 8/1 1 TT க இருக, ட அபர 


| அர \ (அ. ரகக டட ரூ 
மெப்மைக (24 ய தம்தம்‌ ரர A 3! 7 21 9 (0207 மைர 


வாபுகனக நதுணரலம 
தீருநதகக நாணமட மரம்‌ பு கரி ஃபெண்ணிற்‌ 
பேருநதகக யாவுள கறபேன்றை திணமையுண்‌ டாகபபெறிற 
பொ, நந்தசசொல லததனமை படவ பரி ரரனறிருப பூவடியை 
வருநதித தவமபுரி மாதாகது பை 1! மற்றிலலையே. 
புதல்வரைப்பேறுதல்‌ 
வாடடமின்‌ மக்கண்மேய தீண்ட டறகிபை மற்றவாசோற்‌ 
கேடடலின்‌ பஞ்சேவிக செனறனா சேல சித தாயு குததநதை 
யேடடலாத தரா வசு தேவனு* னெபுற றி ருயை(ினபங 
காடடவர தானிநதக கானி பயுலலைக காகுததனே, 
அன்புடைமை 
வற்றாத வன்புற்‌ றமாந்த வழக்கென்ப வையகத்தின்‌ 
புற்றாரேய்‌ தஞ்சிறப்‌ பென்பது காணி வுலகுதனிற்‌ 
கற்று ருனதன்பர்க கலலாமல எஞ்ச 5 சுயவாககென்‌ று 


சற்று கிலுமுரை யராபுலலை வாமு தனிசகொணடே, 


விநந்தோம்பல. 


மூக்கிற்கு மோப்பக்‌ குழையு மனிச்ச்‌ முகந்திரிந்து 

நோக்கக்‌ குழையும்‌ விருந்‌ தன்ப ராநீசென்று நாற றுவாபா 
லேக்குற றிடாது விதுரன மனைவிரு௩ தென்னநின்றான்‌ 
காக்கத்‌ தனிப்பொரு ளானானபுல லாணியிற்‌ கார்வணணனே, 


(6) 


(9) 


அறத்துப்பால்‌ 
இனியவைகூறல்‌. 
அலல லுண டாச௫ய வல்லவை 6 தய வறம்பெருகு 
நல்லவை நாடி யினிய சொலினென ஏ நாடி தலாற 


கலலெமை பாவக கரை(யுக ௪ நமக) களலிககுமனபிற்‌ 


சொலலினி தாகதீதென்‌ புலலைகஉ லானைத அடபபலாசகே. 


சேய்ந்நன்றியறிதல்‌ 
உளளு தினைத்துணை ஈன்றி செயினும்‌ பனைத துணையாக்‌ 
கோளவா பயன்றேரி வாரென உரி ட்ந்வல॥ தடி ல்‌ 
விளளொரு போதொி போ தெச தேத 2.ரிரவெனசகொண் 


டஉளள்லம போரு ரன ழீ) பம்‌ ட A [க லகுமே 


நடூவுந்லேமை 
தேடாது புலல்யில வகதாயென சிஈத(பிற சோர துவிளை 
யாடாய சமா சேய்து சாதூககும கோல்போ லமைநதோருபாற்‌ 
கோடாமை சான்றோக கணியெல லான ட நிநினருள்‌ 


வாடா மலரினக ண்ரிழி யர ௦91. "ர DIE) மவதறகே 


அடக்கழடைமை 
கமலமின வ ரழவுடை யோபு வல கட ரீரடகக 
மமரரு ஞூயககு மடங்காமை யாரிரு ரயததுவிட 
முமதடி பெற்று குறு ரமா உ மரயபா ரமைககூறி 


றெமதடி பெறறடக காரி, நள சோ மிரனசசொலவனே. 


ஓழக்கழடைமை, 

பழுககும பழமொழி பாரோழுக கம்விழப்‌ பந்தரலா 
லோழுகக முயிரினு மோம்பப படூான அ ரபபாகெஞ்சே 
செழிககு௩ திநபபுலல்‌ மால தத தனபிற றி. ரநநுவையே 
லிழுககமில லாமையெமுககம வி ழபபமெல லாஈதருமே, 

பிறனில்வழையாமை. ட்‌ 
எயத மதன்கணை தாக! தெளிதென வில்லிறப்பா 
னெய்தமெஞ்‌ ஞான்றும்‌ விளியாது நிறகும்‌ பழியெனலான்‌ 
மைதவழ மேனிபன புலலையெம மாயன்‌ மலாடி சுக 


முய்திறஞ சோபவர்‌ சேரா றெரில லு றாவ ியே, 


(10) 


(11) 


(12) 


(18) 


(14) 


(15) 


ச்‌ தீகுப்புல்லாணிமாலை 
போறையுடைமை. 

ஆவிக்‌ கொடியவ ராயோறுத்‌ தாரையோன்‌ ருகவையா 

ரேவைப்பரே* பொறுத்‌ தாரைப்போன்‌ போற்போதிக்‌ தென்னப்புல்லைத்‌ 

தேவப்‌ பொறையினன்‌ றெவவைவை யாதில்‌ கொருபொருளாய்ப 

பூவிற்பொன்‌ போற்பொதிர தேவைபபன்‌ வாழப்‌ பொறைமினனையே. () 
அழக்காறமை, 

அமுகசுக லாவழுக்‌ காறுடை யார்க்கது சாலுமோன்னார்‌ 

வழுக்கியுங்‌ கேடீன்‌ பதுவென லாலென மனத்தமுக்கா ற்‌ 

றிமுககறு தறகு னினையடி யேததியிறைஞசுதற்கு 

மு. ழககதியெய்துதற்‌ கென்றோ தினமபுலலை முன்னவனே. (17) 
வேஃகாமை, 

பையாய்‌ நிழைபொன்‌ பேயன்‌ வேஃகிப்‌ பழிப்பவ 

செய்யார்‌ ந$வின்மை நாணு பவசெனச செப்பினரான்‌ 

மெய்யா பயனென்‌ றுனைககொள்வர்‌ வேறொன்றை வெஃகுவரோ 

மையராகண்‌ மாமங்கை மாரபாதென்‌ புலலையில வாழ்விண்டுவே. (18) 
புறங்கூறுமை. 

சொற்கிசை வாமெனக்‌ கண்ணின்று கண்ணரச்‌ சோல்லினுஞ்சோல்‌ 

லற்கமுன்‌ னின்றுபின்‌ னோக்காச்சோ லென்ப ரறிவுடையோர்‌ 

கற்‌ யுருவெடுத தோன்புலலை மால்கம லசசரண 

மெற்கெனக்‌ கூறிப புறங்கூ நிடாம லிருப்பதென்றே, (19) 

பயனிலசோலலாமை, 

நட்படி யார்க்கருள்‌ புலலைப்‌ பிரான்றிரு நாமமனத்‌ 

துடபய னீதென்‌ றுரையாத மாஈதரை யோகடல்சூழ்‌ 

மட்கட்‌ பயனில்சோற்‌ பாராட்ட வானை மகனேனன்மக்‌ 

கட்ப தடியேன(லென்றோத வளளுவர்‌ காட்டியதே.) (20) 
தீவினையச்சம்‌. 

சீர்ககு ளறிவினு ளேல்லார்‌ தலையேன்ப தீயசேறு 

வாக்குஞ்சேய்‌ யாவிட லென்றத ஞூற்கொலகொல வாளரக்கன்‌ 

போர்க்கு மெலிதல்கண்‌ டேகாளை வாவின்று போவெனவிப்‌ 

பார்க்கு ஞுரைதததென்‌ சொலவேன்‌ புல்லாணிப்‌ பதியண்ணலே, (21) 


்‌ 1 ஏசாரம விரிககப்பட்டிருக்கிறது, 


அறத்தப்பால்‌ 
ஒப்புரவறீதல்‌. 
தொல்கா சினியி லிடனில்‌ பகுவத்து மொப்புரவிற்‌ 
கொல்கார்‌ கடனறி காட்சி யவரென லோர்தருமன்‌ 
செலகானி னூற்றுவர்‌ சொலகோதி ஞற்றவர்‌ சரமுது 
ஈல்கா யெனாலகி னான்புலலை மாலரு ணன்மைபெற்றே. 
ஈகை. 
கரந்தில ராயளிப்‌ பார்க்குமின்‌ னாதிரக்‌ கப்படத 
லிரந்தவ ரின்முகங்‌ காணு மளவென்‌ றியமபுதலால்‌ 
வரந்தர வேண்டுமென்‌ றன்பாந்சொல்‌ லேனை வவியவந்தாள்‌ 
புரஈதரன்‌ பூசிக்கும்‌ புல்லையில வாழுந்தி பூததவனே. 


புகழ்‌. 
போத நிலவரை ரீள்புக ழாற்றிற்‌ புலவரைப்போற்‌ 
ருதபுத்‌ தேளுல கென நா புவிக்க ணருள்செயலா 
லோது புகழ்கண்‌ டபன்போற்றுக தென்புல்லை யூனைசசென்‌ 
ஹேதமில லாதுபுத தேளுல கேதத லியல(வ) துவே. 


அநளுடைமை, 
வமபூ டி.லாவருட்‌ செல்வஞ்சேல்‌ வத்துட்சேல்‌ வம்போருட்சேல்‌ 
வம்பூ ரியாகண்‌ ணுமுளவென்‌ ரேதினர்‌ மன்னியசெல்‌ 
வமபூ தலததுன்‌ னருடசெலவ மலலத மறறுமுண்டோ 
வமபூ இயமல ரோன்றகதை யேபுலலை மாகிதியே. 


புலான்மறுத்தல்‌, 
உண்ணமு(தும) பர்க குதவுபுல லாணி யொருவனககா 
ரூண்ணவ னிததலத துண்ணாமை யுள்ள துயிர்நிலையூ 
னுண்ணவண்‌ ணாத்தல்ச்சய்‌ யாதள றென்றறி தோர்ஈரகி 
னுண்ணலி யாருல குண்டபெம்‌ மானரு ளுண்மையுதந்றே. 
தவம்‌ 
திளிவீடு மோவன்றிப்‌ புலலைக்‌ கரசு தயைவெள்ளததோர்‌ 
துளிவிடு மோவறி யேன்வன்‌ னிசுடச்‌ சுடரும்போன்போ 
லோளிவி௫க்‌ துன்பஞ்‌ சுடச்சுட நோற்கிற்‌ பவாக்கொப்பதாய்‌ 
வெளிவிடு மாதவஞ்‌ செய்யேற்கை யோபுகல்‌ வேறில்லையே. 


(32) 


(29) 


(26) 


(39) 


6) 


(27) 


திருப்புல்லாணிமாலை 
கூடாலோழக்கம்‌. 
வேதங்கள்‌ காணவு மெடடா னெழுத து விளங்குமெட்டான்‌ 
சிதங்க ளார்மலாச செலவிககு வாய்தத திருபபுலலையான்‌ 
பாதங்கள்‌ சோ (ஈதுய்க) வஞ்ச மனத்தான்‌ படிற்றோழுக்கம்‌ 
பூதங்க ளஞ்சு மகத்தே நகுமெ(னும) புன்மையற்‌ ற்‌. 
கள்ளாமை. 

காற்றா பொழிற்புலலை மாலே யளவின்க ணின்றொழுக 
லாற்றா களவின்கட்‌ கன்றிய காத லவரெனலா 
னேற்றா னயன தளளினச ணினறனை வெண்ணெயுணடல்‌ 


சா.றறாய்‌ களவினக:... காத லன்‌ விகதையைச சாற.றுவதே. 


வாய்மை, 
தாய்மலா மங்கை தழைததபுல லாணிவா காய்போய்ம்மையும்‌ 
வாய்மை யிடத்த புரைதீரந்த நன்மை பயக்குமேனிற்‌ 


அ௮£ய்மன மெயநநனமை யாதெனு மின நிச சொறுமபொயமமைய 


ஞாயமெலிஈ தேனை மெய்‌ யாளா 4 னியுன னடியிணேககே, 


வேதளாமை 
நஞரினத கொடி தாக நகையு முவகையுங்கோல்‌ 
லுஞ்சினத திறபகை யும்முள வோபிற என ரரைதத 


வெஞ்சின தில யெ மெலி டா றான வெணடினன மெய 

மஞ்சினத த(ரபுலல்‌ 2)ககய , நாரத வரரிறியெ 
இன்னுசேயயாமை. 

அன்னவன றன்னுமிக கின்னமை துனறி வானேன்கோலோ 


மன்னுமாக கினனு ரெயலென ற வளுவா வாயமைகணடும 
(னெனும பிற நக ினனாமைசெய பேதை மிருளகலப 


பொனனுறு சொதியை கண்‌ கொண டேன்‌ திரப ! லலையிலே, 


கோல்லாமை 
ஆதி யருகதமிழ வளளுவ னல்லா றேனப்படவ 
தியாதேனின்‌ யாதொன்றுங்‌ கொல்லாமை சூழு நேறியெனலா 
லோ.து முபிரைககொல லாமைகல லா ற றன துதிருப 
பாத மலாபபணி யான்செய்வ னோபுலலைப பார்ததிபனே, 


(38) 


(29) 


(30) 


(89) 


(29) 


அறத்துப்பால்‌ ௭ 
நிலையாமை, 


ஒன்றில்லை புன்செய லல்லா னெருன லளனோருவன்‌ 

இன்றில்லை பென்னும்‌ பெருமை யுடைத்திவ்‌ வலகுதனித்‌ 

கொனறிலலை பெனனுங கொல்பொயுள ளேன்புலலைக கோவெனையா 
ணன்றிலலை யாரி னிலைபிலலை யாளினரலெலையெ, (34) 


துறவு. 

நானோகூ நின்செய ரின்பொரு ளெனனமெய்‌ நலகுபுலலைச 
சேனோசரி மாஈணப யானேன தேன்னுஷ்‌ சேருககறுப்பான்‌ 
வானோக குயாத வுலகம்‌ புத ௮ வையகத்து 
ளானோககு வளளுவா மேனா (ரை ஈ,3)ன ரன்புவைததே, (35) 

மேய்யுணர்வு, 
கருவார்‌ பிறப்பேன்னும்‌ பேதைமை நீங்கச்‌ சிறப்பேன்னுஞ்செம்‌ 
பொருளகாண்‌ பதறிவென றேன ரா£்றிரப புல்லேக 
ரருண்மால சிறப்பெனனுஞ செம௮பாுள்‌ வாழ்வுடைததாதலினால 
வருபே ரறிஞர்கண டேழ்பிற விப்புன்மை மாற்றுவரே, (96) 

அவாவறுத்தல்‌ 
தென்னம்‌ புவியகத தின்ப மிடையரறா தீண்மேவா 
வென்னுந்துன்‌ பத்துட்டூன்‌ பங்கேடி னெனன விசை தஅமுன்லோர்‌ 
பொன்னின்பெண மண்முத லாசையுட சகபப புலமபிகொநதேன 
பின்னின்‌ றெனைபபா£ப பாரில்லை புல்லை. பெருந்தகையே, (37) 

ஊழ்‌ 

பற்றின்‌ கரு.ததின்‌ படி. நண்‌ ணியநூல்‌ பலகற்பினு 
மற்றுந்தன்‌ அண்மை யறிவே மிகுமெனின்‌ மாஈதரெலலாங்‌ 
கற்றிங்‌ இருச்ினு முண்மை யறிவுளைக்‌ காண்பதன்றி 
முற்றும்‌ பொருளினி யுண்டோ புலலாணி (ுலைவண்ணனே, (98) 


அறததப்பான்முத்றும்‌. 


௮ திதுப்புல்லாணிமாலை 
பொருட்பால்‌. 
இறைமாட்சி. 
கட்பது மப்பெண்‌ ணரசோ டா?ற்‌ கதித்தபுலலைக்‌ 
குட்பெரு மானைக்கொண்‌ டாடிற்‌ படைகுடி கூழமைச்சு 
நட்பரணாற முடையா னரசரு ளேழெனத்தன்‌ 
பெட்பெளி போனும்‌ பெறும்பா ரரசு பெருக்கமுற்றே, (39) 
கல்வி, 
எண்ணம்ப னெண்ணென்ப வேனை யெழத்தென்ப விவ்விரண்டுங்‌ 
கண்ணென்ப வாழு முயிர்க்கென்‌ பதுபுலலைக்‌ கஞசமலர்ப்‌ 
பெண்ணின்ப காதனெண்‌ ரெழுத தனறிப்‌ பிறிதுமுண்டோ 
மண்ணின்கண்‌ மாடு மறுமைக்கண்‌ வீடும்‌ வழங்குதற்கே, (40) 
கல்லாமை 
சார்முத்‌ நிடாரின்‌ற கல்லா தவரு ஈனிரல்லர்கற்‌ 
றார்முற்சொல்‌ லாதிருக்‌ கப்பேறி னென்ப தகதநிலெண்ணெண்‌ 
ர்முற்றுங்‌ கற்றவர்‌ கலலான்பொல லானெனச செப்புமெனைப்‌ 
பார்முற்றுக்‌ காப்பவன்‌ காப்பான்புல்‌ லாணிப்‌ பதியினின்றே. (41) 
கேள்வி. 
அத்தனை செல்வத்துட்‌ செல்வஞ்‌ செவிச்சேல்வ மச்சேல்வஞ்சேல்‌ 
வத்துளேல்‌ லாந்தலை யென்றுசைத்‌ தார்புல்லை வாழ்மலர்ப்பெண்‌ 
தித்த மனநின ர்த்தியைக்‌ கேட்குளு செவிக்குநிகர்‌ 
ஒத்திடன்‌ மற்றில தா நிசெவிச்‌ செல்வ முயர்வனவே, (42) 
அறிவுடைமை. 
இறைவ இருப்புல்லை மாலே திருவுள்ள மென்‌ க)£லெவ்வ 
துறைவ துலக முலகத்தோ டவ்வ துறைவதறி 
வறைவது அல்கண்‌ லெகச்‌ இயல்பறி யாதுநின்‌ 5 
மறைவது மாதரின்‌ பேரறி வென்‌.று வருமெனக்கே, (49) 


பொருட்பால்‌ 


தற்றங்கடிதல்‌. 
பவமன்னு அன்ப வினையணு காதுபற்‌ றுள்ளமேன்னு 
மிவறன்மை யெற்றள்ளு மேண்ணப்‌ பவேதொன்‌ றன்றெனநூத 


அவர்மன்ன னெஞூனெண்‌ ணாமைகண்‌ டைவ ருடன்‌ றஅணைசசென்‌ 


றவனென்னு மாதிபுல லாணிப பிரான்‌ ற னடியவாக்சே. 
பெரியாரைத்துணைக்கோடல்‌ 
தீழுவியென்‌ தம்மிற்‌ சிறியரா தம்‌ மீற்டெரி யார்தமரா 


முழுமுத லோன்பெரும புல்லையிற்‌ கண்ணனை முற்றுமைவா 

தொழுது வலிமைபெற ரோஙகுத னாளுஈ துலங்குவதே. 
சீற்றினத்சேராமை. 

காப்பு மனநல மன்னுயிர்க்‌ நாக்க மினுலமேல்‌ 

லாப்புக முந்தரு மென்றார்‌ ஈலமென்‌ றமைவதுநின்‌ 

பூப்பத மெண்ணு மனமின மெப்பன்பர்‌ புலலைவளா 

மாபபது மாசனி கொண்காசங்‌ சாழி மலர்ககையனே. 


தெரிந்துசேயல்வகை, 


யூக்கா ரறிவுடை யாரென்ப தா.றபுலலை யூரமுதல்‌ 
போககா திருததுதன்‌ றநீதைமத்‌ ரூக்கம்‌ பொருநதலின்றி 


(44) 


(45) 


(46) 


வாக்கா லுரைத்துண்மை வாழ்சதா னிரணியன்‌ மைந்தனன்றே, (41) 


வலியறிதல்‌. 
போக்கற்ற வென்றுயர்‌ போ கவெர்‌ தாட்கொள புகழுகல்லோர்‌ 


லாச்சப பெருவலி நீயென்று கண்ணெ ராதவரே, (48) 
காலமறிதல்‌. 

2ரார்‌ பருவத்தோ டொட்ட வோழுக நிருவினையே* 

தீராமை யார்க்தங்‌ கமிறென லாத்செங்‌ கதிர்மகற்கு 

நேரா யுரைத்தொர்‌ வரையின்க ணாட்செல நின்றிலங்கைப்‌ 

போராடல்‌ வென்று திருவையுத | றுன்புல்லைப்‌ பூரணனே, I (49) 


* ஏசாரம்‌ விரிசசப்பட்டிருகிறதி. 


[a 


௧௦ திகப்புல்லாணிமாலை 


இடனறிதல்‌. 
பள்ளத்‌ இிரைகடற்‌ சேதுவுண்‌ டாக்கப்‌ பரிதிகுலத்‌ 
துள்ளுற்ற வள்ளல்புல்‌ லாணி யிடங்கண்‌ டூவந்துசென்று 
விள்ளற்‌ சருஞ்சமர்‌ வென்றான்‌ றோடங்கற்க வேவ்வினையு 
மேள்ளற்க முற்று மிடங்கண்ட பின்னல்ல தென்பதவே. (60) 
தேரிந்துதேளீதல்‌. 
தமேவும்‌ பேருமைக்கு மேனைச்‌ சிறுமைக்குக்‌ தத்தங்கரு 
மமேஃட்‌ டளைக்கல்‌ லெனல்கண்டு வான வரைவளர்வித்‌ 
அமேலு மவுணரைத தேய்த்து மதெசயக தோன்றநின்றா 
னிமேதினி யுண்டுமிழ்‌ வோன்புலலை யூரி லிருப்பவனே, (51) 
தேரிந்துவினை யாடல்‌. 


மென்றாய்க்‌ ததனை யவன்கண்‌ விடலென லாற்கனகக்‌ 

குன்றார்ந்த கொங்கைச சன௫ூயைத தேடக்‌ குறிததநலகும்‌ 

ஒன்றாம்பொ னாழியை மாருதி பாற்புலலை யூர்முகலே. (52) 

சுற்றந்தழால்‌. 

தத்தாற்‌ நிகழ்லயற்‌ புல்லாணி நாரண னலகருளின்‌ 

பத்தாற்சொ லாதர வாற்றொண்டர்‌ சூழப்‌ பமெனரே 

யத்தாற்‌ கொடுத்தவ மின்சோலு மாற்றி னடுக்கிபசுற்‌ 

ஐத்தாற்‌ சுற்றப்படூ மென்றுமுன்‌ னோர்கண்‌ டறைர்த அவே, (53) 
போச்சாவாமை, 

உறுதியுள்‌ வள்ளுவ ரோதல்போச்‌ சாப்புக்கொல்‌ லும்புகழை 

யறிவினை ரிச்ச நிரப்புக்கோன்‌ முங்கென லாலுனது 

தறுமலர்ப்‌ பாதததை நான்மறர்‌ தாற்புகழ்‌ ஈன்மையினிப்‌ 

பெறுவதற்‌ கோர்செயல்‌ காணேன்புல்‌ லாணிப்‌ பெருந்தகையே, (64) 
சேங்கோன்மை. 

அயாவென்‌ அனைப்புக ழந்தணர்‌ (ற்கு மறத்திற்குமா 

தியாய்ரின்‌ றதுமன்‌ னவன்கோல்‌ புல்லாணித்‌ திருவரசு 

தயாரி முன்னின்கைச்‌ செங்கோ லிராக்க தரைவென்றன்றோ 

மெயாயொலி வேதர்‌ தருமமெக்‌ காலும்‌ விளங்குவதே, (55) 


பொகுட்பால்‌ 
சோடுங்கோள்மை, 
மாற்றார்‌ படையன்‌ றி வன்கொடும்‌ கோல வரையல்லற்பட்‌ 
டாற்றா தழுதகண்‌ ணீரன்றே செல்வத்தைத்‌ தேய்க்கும்படை 
காற்றா மரைப்புல்லை மாயோ னளக்குமிக்‌ காசினியின்‌ 
மேற்று னிவையன்றி யென்சொலவர்‌ சீரற்ற வேந்தரையே. 
வேரவந்தசேய்யாமை, 
சங்கோடு சக்கரஞ்‌ சேர்புல்லை மால்கஞச ஞருயிரை 
அங்கோட மாய்தத தறியாகொ லோவெரு வந்தசெய்வார்‌ 
செங்கோ னெறியொன்‌ நிலனாப்‌ வெருவந்த செய்தொழுகும்‌ 
வேங்கோல ஏ யி னோகுவந்த மோல்லைக்‌ கேடமென்பசே. 
கண்ஜேட்டம்‌, 
செயததக்க பாவத இனுமேற்செய்‌ தேனைத திருவருள்கூார்‌ 
அயததக்க வாறுசெய்‌ யாய்பேயக்‌ கண்டேஞ்‌ சுண்டமைவர்‌ 
நயத்தக்க நாகரி கம்வேண்‌ பேவ ரெனப்புகனறார்‌ 
பயத்த(க்கரா)சலங்‌ காத்தருள்‌ புலலைப பதிக்கொண்டலே. 


ஒற்றடல்‌, 


முற்நின்ப மன்னர்‌ முறைமையின்‌ பாத முளரிபின்மேற்‌ 


பந்றென்று நான்பெறு வேனோபுல்‌ லாணிப்‌ பதிச்கொண்டலே. 


ஊக்கழடைமை. 
புல்லாய்வர்‌ துள்ள முடைமை யுடைமை போருளுடைமை 
நில்லாது நீங்கி விடுமென்ப தா.லுனை கெஞ்ிலவைத்தோ 
ரெல்லாரும்‌ வாழ்வர்‌ திருப்பாற்‌ கடலிடத தேபிறாத 
நல்லாளை நெஞ்சிற்கொள்‌ புல்லாணி யம்பதி சாயகனே, 
மடியின்மை, 
ஜெய இருப்புல்லை நாரண னேநேட நீர்மறவி 


மடி துபி ஞன்குங்‌ கெீரார்‌ காமக்‌ கலனெலுமக்‌ 
கொடிய வினையனு காதெளி யேனைநின்‌ கோகனகத்‌ 


தடியிற்‌ படியவைத்‌ தாண்டுசொண்‌ டா(பென்னருட கடலே). 


(66) 


(67) 


(58) 


(59) 


(60) 


(61 


௧௨ திருப்புல்லாணிமாலை 


43 ரப டப 
தன்வினையுடைமை, 

அருளவிளை செல்வத இருபபுலலை யூரண்ண லேமுயற்சி 

திருவினை யாக்கு முயற்றின்மை யின்மை புகுத்திவிம்‌ 

பெருகநின்‌ ருட்பணிக காளாய்‌ முயற்சிபெற்‌ ாஈதிருவே 

தருக முயற்றின்மை யாஙகலி இருக தகையெனக்கே. (62) 
இடுக்கணழியாமை. 

எடுத தூ து வேபி னிசைவாசு தேவன்புல லைசகிறைநீா 

நடுததா ரணியிற்‌ சிறியெனை நாடி ஈகைமடிழ்சசி 

கொடதெதாள்வ ஜேவிடக்‌ கண்வருங்‌ கான குசவதனை 

யடூத்தாவ தஃதொப்ப தில்லென லாறற னடியனென்றே, (63) 

அமைச்சு. 
ஓலலைத தெரிதலுந்‌ தோநது சேயலு மோருதலையாச்‌ 
சொல்லலும்‌ வல்ல தமைய்‌ கி நீயமைச்‌ ஏககொடதத 


வல்லவ மென்முலை வலலவள்‌ பொன்மகள்‌ வலலவதென 


புலலையில வநதனை வகதனை செய்யப புவியெககுமே, (64) 


சோல்வன்மை, 

உற்ற வுரைகள்‌ பலசோல்லக காமுறு வாமன்றமா 

சற்ற சிலசோல்ல றேற்றா தவரென லாயசில 

சொறறுதி யா அனை வஞசகா பாறபல சொற்சொலககா 

முறறலை£ தேன்கலி தா தத, நள்‌ புலலை முலைவண்ணனே, (65) 
வினைத்தூய்மை. 

எடுககப்‌ படாலிடக்‌ கட்படி னும்மிளி வந்தசேய்யார்‌ 

நடூக்கற்ற காட்சி யவரென்பா நானினி ஈலகுரவாற் 

நிடுக்கட்‌ டிளிவரல செய்யககண்‌ டென்னைச சிரிப்பரன்றோே 

வடுககட்‌ பிராட்டி மணாளாபுல லாணியென மன்னவனே, (66) 
வினைத்திட்பம்‌. 

யாவும்‌ கடைக்கோட்கச்‌ செய்தக்க தாண்மை யிடைககோட்கினேற்‌ 

முவிழ மந்தரு மென்பத னா லு னடிமிசைமீங்‌ 

காவிருப பமபெற றமைதறகு வநது கருணைசெய்வாய்‌ 

மூவடி மண்பலி முன்கேடகும புல்லை முதற்பொருளே. (67) 


பொருட்பால்‌ 
வினைசேயல்வகை. 
ஆட்சிகொள்‌ சூழ்ச்சி முடிவு துணிவெய்த லத்துணிவு 
தாழ்ச்சியுட்‌ டங்குத நீதென லாலவிசை யற்குநன்றாய்‌ 
காடசதர தெண்ணம ரிறறுணி வெய்தக கலககமுரு 
மாட்சிமெப்ஞ ஞானப புகன்றான்‌ நிருப்புல்லை வாழ்க ணணனே, 


அது. 
இன்றிய வன்பறி வாராய்ந்த சொல்வன்மை தூ தரைப்பராக்‌ 
கின்றி யமையாத மூன்றென லாலமை வோனிவனே 
சென்றிட (வேண்டு மெனத தாது புலலைச செழுமுலை 
நன்றிசைத சன்று பொறையோன்‌ விடுத்தன டைடினுககே. 
மன்னகைச்சேர்ந்தோ ழகல்‌, 
பதினா லுலசற்கு மன்னவன்‌ புலலைப்‌ பதியரிய 
முதலோ னருளுறப்‌ போ ழ்‌.றுநெஞ சேமுன னவன்மறுததாற 
கதியேது போற்றி னரியவை போற்றல்‌ கடூத்தபின்றேற்‌ 
றுதல்யராக குமரிதென்‌ ஜோதினர்‌ வள்ளுவ ருண்மையுற்றே, 
தறிப்பறிதல்‌ 
(மொண்டோதம பெய்முலை வண்ணா) முகத்தின்‌ முதுக்குறைந்த 
துண்டோ வுவப்பினுங்‌ காயி தான்முந்‌ துறமெனலாற 
பண்டோ ரூலசாககுன பாததீதிற்‌ கொககும பதுமமலர்‌ 
கண்டோதிஞாமுசத இற்ிணை யாயபபுலலைக காவலனே, 
அவையறிதல்‌, 
அடைபே ருணாவத தி ருபபுலலை யா(னிடத தா)முணர்வ 
துடையார்முற்‌ சோல்லல்‌ வள £வதன்‌ பாத்தியு ணீசோரிந்தற்‌ 
நிடைவே நிடததுநின புனகவி யேற்றிநெஞு சேபயனென 
படையாழி காதன்‌ கவிநா யகன (புகழ்‌ பாரிவையே). 
அவையத்சாமை, 


பலலா பிரமபெருங்‌ கோடியண்‌ டங்கள்‌ பணிபரின்ற 


புல்லாணி மெய்யரைப போத்றா.து பொய்யரைப்‌ போற்றல்கற்றும்‌ 


கல்லாமை கல்லா தவரிற்‌ கடையேன்ப கற்றறிந்து 
நல்லா ரவையஞ்சு வாரென மேலவா நாட்டலினே. 


(68) 


(69) 


(70) 


(11) 


(13) 


(18) 


நாடு, 

இளமை தர்‌ மாதர்‌ செறிவோகக வன்பிணி யின்மைசேல்வம்‌ 
விளைவின்ப மேம மணியென்ப காட்டிற்கில்‌ வைந்துமிகக 
வளமென்ற பாண்டின்‌ னாட்டிற்‌ றிருப்புலலை வைகுஈதமே 
அளனங்‌ ௫ருகது நிறைநதா னுலி னுயிர்க்குபிசே, 

அரண்‌. 
நிலையுடை வேதர்க்கு வள்ளுவர்‌ சொன்மணி நீருமண்ணு 
மலையு மணிநிழற்‌ ௧16 முடைய தரண்வகுததார்‌ 
கொல்புரி கூற்றமெம மேலவரும போதுபொற கோதைம 
ழலைகடல வாய்பபுலலை யசசுதன்‌ பாத மரணெமக்கே, 


போநள்சேயல்வகை, 
அருளாள னாமெனப்‌ புல்லைவக தாய்போரு எல்லவரைப்‌ 
பொகுளாகச்‌ செய்யும்‌ போருளல்ல தில்லை போருளெனலாற 
திருவார்‌ பொருட்செலவ மெங்கணுக தானின்‌ நிருவருளால்‌ 
வரு(மாத லா) லுனனை மெய்ப்பொரு ளாக வழுத அவனே, 
படைமாட்சி. 
மீனவ தாரன்‌ றிருப்புலலைக கண்ணனம மேலவன்சே 
ரானென லான றடற்படை நூற்றுவ(ர்க க)ற்றதன்றோ 
வூனயில வேற்கை நிலைமக்கள்‌ சால வுடைததெனினுந்‌ 
தானை தலைமக்க ளில்வழி யில்லெனச சாற்றுவதே. 
படைச்சேநக்த. 
மாலபுரி கைவேல்‌ களிற்றோ6 போக்கி வருபவன்மேய்‌ 
வேல்பறி யாகு மென்னுமவ்‌ வீரரை மேன்முடிவி 
ைபயில்‌ கண்வளர்‌ புலலைப்பி ரான்கற்ப காடவியிற்‌ 
சேலபுரை கண்ணிய ரின்புறச செய்வனத தேவரென்றே. 
நட்பு. 
பகர்தற்‌ கரிய பரமன்புல்‌ லாணியன்‌ பததர்கணெஞ 
சகமலர்‌ மேவிய மைதரு ரூண்மை யறிந்துமது 
நிகர்சொன்‌ முகநக நட்பது நட்பன்று நெஞ்சத்தக 
௩௧௩ட்‌ பதுநட்‌ பெனவள்‌ ளுவர்மு னவின்றனரே. 


(14) 


(75) 


(16) 


(17) 


(18) 


(09) 


போருட்பால்‌ 
நட்பாராய்தல்‌. 
சொல்லா லழச்சொல்லி யல்ல திடி.த்து வழக்கறிய 
வல்லார்நட்‌ பாய்ந்து கோளலென லாலவ்‌ வகையுரியா 
ரில்லாது தாழ்ந்துனைச்‌ செல்லா து நின்ற வெனக்குரின்றா 
எல்லாதொ ராதா வுண்டோபுல்‌ லாணியி லச்சுதனே. 
பழமை, 
அழையானை முன்வரும்‌ புல்லைப்‌ பழம்பொரு ளாக்கருனை 
மழையா னடிக்கட்பண்‌ பில்லேனை யாவர்‌ மதிப்பர்செந்த 
மிழையாய்‌ திருவள்‌ ஞவர்விழை யார்விழை யப்பபே 
பழையார்கட்‌ பண்பிற்‌ றலைப்பிரி யாதார்‌ பரிர்தென்பவே. 
த்நட்பு. 
காதுநின்‌ னாமம்‌ புகாதுபின்‌ னோபொய்க்‌ கனவினுமின்‌ 
னாதுமன்‌ னோவினை வேறுசோல்‌ வேற்பட்‌ டார்தோடர்பென்‌ 
றேது முரையினைக்‌ கேளாது தீயரு ஞற்றனன்சாண்‌ 
யா.து திருவரு ளோபுல்லை யூரி லெழுமுிலே, 
கூடாநட்பு, 
பன்ஞளு நின்‌.று தொழுதகை யுள்ளும்‌ படையோடுங்கு 


ரன்னாரை யேன்படைச தானோவு அந்தியி லன்‌.றுதததோன்‌ 
பொன்னாகம்‌ புல்லையிற்‌ பூதீதவ னே(பழம புண்ணியனே,) 
பேதைமை, 

இக்க ணொருமைச்‌ சேயலாற்றும்‌ பேதை யேழுமையுந்தான்‌ 

புக்கழுக்‌ தும்‌*மள தென்றால்வன்‌ பேதையென்‌ போலியர்யார்‌ 

கைக்கு மெய்யாயு னருள்பெற வேண்டும்‌ கணக்கதற்குத்‌ 

தீச்ச வகையொன்று சொல்லாய்‌ புலலாணித தயாநிதியே. 

புல்லறிவாண்மை, 

ஏது முதவா (வ)றிலிலா னேஞ்சுவந்‌ தீதல்பிறி 

தியாதுமில்‌ லைபெறு வான்றவ மென்பதெண்‌ ணிப்புல்லையூர்‌ 

நாதனை நோக்கித்‌ தவம்புரி யாது ஈலமிலர்பாற்‌ 

காதலி ளேடலைர்‌ தர்மக்க ளேபலன்‌ காண்பதென்றே. 
*ம்‌.விரிக்சப்பட்டிருக்தெது, 


(80) 


(81) 


(83) 


(94) 


(85) 


க eur 
ககல்‌. 

பகலன்ன லம்‌ படைக்குமின்‌ பத்துளின்‌ பம்பயக்கு 

மிகலேன்னுக்‌ தன்பத்துட்‌ 6ன்பங்‌ கெடினென்‌ றிசைத்ததனாற்‌ 

புகலுன்‌ மலரடி யென்றோர்ச்‌ கெற்‌(றுன்பப) புன்மையுறு 

தீ5லு மணுகுநின்‌ பேரின்ப தென்புல்லை யாதிபனே. 
பகைமாட்சி. 

தூணார்‌ முலைப்புலலைப பூமேலு மங்கை புணர்ந்த நள்கல்‌ 

யாணா கொடூத்தங்‌ கொளல்வேண்ட மன்ற வடத்திருந்து 

மாணாத செய்வான்‌ பகையென்னுஈ தந்திர மன்னர்க்கென்றார்‌ 

நீணா னிலமபுரஈ தோயன்றுண்‌ டோவிக நெறியுனக்கே. 


பகைத்திறந்தேரிதல்‌. 


கோளின்றி நாளும்‌ பகை௩ட்பாக்‌ கோண்டோழு கும்பண்புடை . 


யாளன்‌ றகைமைக்கட்‌ டங்கிற்‌ றுலகென்ப தறறுஈட்பை 
நீணாம பகைகொண்டு நின்றேனைப்‌ புலலையி னின்மமைத 
தாளின்வைத தாளினித தாளினம போருகத தாளின்பனே, 
உட்பகை, 
அன்போ னெப்பணி யார்‌(மனம போலவல) ரைம்போருத 
போன்போலத்‌ தேயு முரம்போரு தட்பகை யுற்றகுடி 
யென்போர்முன னோரென துட்பகை காம மி(கன்‌) முதலாச்‌ 
துன்போட மாற்றிச சுகானந்தந தாபுலலைச சுநதரனே. 
பேரியாரைப்பிழையாமை, 
ஆந்தவப பேறுமெய்‌ யர்க்களிப பாய்புலலை யாழிசங்க 
மேக்தரி யேந்திய கோள்கையா சீறி னிடைமுறிந்து 
வேந்தனும்‌ வேது கே$மென லாற்கபி லன்வெருளிக்‌ 
காந்தலின்‌ மாய்ந்தா ரறுபதி னாயிரங்‌ காவலரே, 
பேண்வழிச்சேறல்‌. 
அதிவுகொண்‌ டஞ்சுதற்‌ கஞ்சா (கன்‌)மனை யாளையஞ்சு 
மறுமையி லாளன்‌ வினையாண்மை வீறேய்த லின்றடக்கப்‌ 
பெதுமனைக்‌ கஞ்சி யியமனைக்‌ கெஞ்சி(ய) பேதையரா 
யுறுமவர்க்‌ சென்பய (னுண்டார்‌) தருப்புல்லை யூரவனே, 


(86) 


(81) 


(8) 


(89) 


(90) 


(91) 


பொருட்பால்‌ ௧௭ 
வரைவின்மகளிர்‌, 

மாதில கப்பெறு மார்பா மதெல வாணுத ற்கு 

மாதில சப்புல்லை வாழ்முகுக்‌ தாதம்‌ மனைபொருந்த(7) 

தேதில்‌ போருட்பேண்டிர்‌ பொய்ம்மை முயக்க மிருட்டறையி 

லேதில்‌ பிணந்தழீஇ யற்றெனு (நாற்பொரு ளெண்ணிலனே.) (99) 
கள்ளுண்ணாமை, 

கோணாத நாணேன்னு ஈல்லாள புறங்கோடுக்‌ குங்கள்ளேன்னும்‌ 

பேணாப்‌ பெருங்குற்றத்‌ தார்க்கென்பர்‌ புல்லைப(பிரான்வெறுகக) 

வீணா மயக்குற்று மெப்மயக்‌ குற்ற வெறிமயககள்‌ 

ஞூ(ணாலவ) ருங்குற்ற மோதுவர்‌ மேற்குற்ற மொன்றிலலையே, (98) 


சூது: 
தீதின்‌ முயலுஞ்‌ சிறுமை பலசேய்து சீரழிக்குஞ்‌ 
சூதின்‌ வறுமை தருவதொன்‌ நில்லெனல சூதுரக 
கேதனன்‌ கேடமைஈ தானவன்‌ நீயுரை கேட்டவைவ 


ரோதுவெங்‌ கானடைர# தோர்புல்லை மாலினங்‌ குப்ந்தனரே, (94) 


மந்து, 
காதழ லயமொத்‌ தற்ற தறிந்து கடைப்பிடித்து 
மாறல்ல துய்க்க துவரப்‌ பசித்தென வள்ளுவர்‌ நால்‌ 
கூற லறிந்துடல்‌ பேணுத லுன்னடிக கோகனகப்‌ 
பேறு பெறுந்தவளு செய்யவன்‌ ரோபுல்லைப்‌ பேரின்பனே, (95 


தடிமை, 

அலொண்டம்‌ யாவு மரவிந்தத்‌ தாள்கொண்‌ டளந்தபுலலை 

ஈகராதி வைகுந்த நாராய ணாஈகை மீகையின்சோ 

லிகழாமை நான்கும்‌ வகையென்ப வாய்மைக்‌ குடிக்கென்பது 

சகமே ஓுளைத்தொழும அன்புடை யார்குடித்‌ தன்மையதே, (90) 
மானம்‌. 

மனைவாழ்‌ வினைமெய்‌ யெனசம்பி (புன்னை மறந்த) குன்றி 

னனையாருங்‌ குன்றவர்‌ குன்றுவ குன்றி யனையசேயி 

னெனவோதி யுஞ்சிறி பேன்மலை போற்பழி யெய்திரின்று 

தனியே தளர்ந்தனன்‌ றஞ்சம்புல்‌ லாணித்‌ தயாநிதியே, 


௧௮ திருப்புல்லாணிமாலை 


பேநமை, 
மணச்செல்வி யாய்மலர்‌ மாதை புல்லைச்செல்‌ வாசிறியா 
குணர்ச்சியு ளில்லைப்‌ பெரியாரைப்‌ பேணிக்கொள்‌ வேமேன்னுரோக்‌ 
கெணிசசொ.லு நாலென்‌ னளவிற்சண்‌ டேன்கண்ட தென்னெனினி 
யணைசசரு என்பரைப பேணிககொள்‌ ளாமை யகமுதித்தே. (98) 


சான்றண்மை. 

கருடற்கு நாயகன்‌ புலலைப்பி ரான்‌(கழல காட்டு) மின்மை 

யொருவற்‌ கிளிவன்று சால்பென்னுந்‌ திண்மையுண்‌ டாகப்பெறி 

னருமைசசொல யான்சண்டு சாலபுசற்‌ றேனுமில லா. துலக 

விருளிற கலங்க லிளிவென்‌ அரைப்ப ரெவருமின்றே. (99) 
பண்புடைமை, 

கோல வளம்புல்லைக்‌ கோவிந்தன்‌ ஈன்மதிக்‌ கூர்மையற்று 

மேலுமபண்‌ பற்றுநின்‌ றேற்கருள கூர்வித மெவ்விதமோ 

மூல்வள்‌ ஞவரன்‌ றஐரம்போலுங்‌ கூர்மைய ரேனுமரம்‌ 

போல்வர்மக்‌ கட்பண்பில்‌ லாதவ ரென்னுமிப்‌ பூதலததே. (100) 

தன்றிஙில்சேல்வம்‌. 

கெடாதல கெங்கணுங்‌ சர்ததியென்‌ றேசொலக்‌ கேட்டச்சப்‌ 

படாதவன்‌ செல்வ நேரு ணச்சு மரம்பழுத்தற்‌ 

ற்டாதுசெய்‌ ஈன்றியில செல்வததர்‌ பாற்சென்‌ றலைந்துசொந்து 

விடாதெமக னெபங்‌ கொடாது விடான்புல்லை மேலவனே, (101) 
நாணுடைமை, 

ஏணுடை மாந்த ருலகத்து ளோரி ழிகருமத்தா 

ஒதை னத்‌ திருந்த னல்லவர்‌ காணுப்பிற 

நிணில மேலென வோ தல்‌ சண்டுகின்‌ றெப்பழிக்கு 

காணில னாப்த்திரிர்‌ தேனைவர்‌ தாளபுல்லை சாயகனே, (102) 


தடிசெயல்வகை, 


திருகற்‌ படாத மன(த்திடத்‌ தாற்‌) குடி செய்வலேன்னு 

மொருவற்குத்‌ தேய்வ மடிதற்றுத்‌ தான்முக்‌ தறுமெனலா 

லருமக்கள்‌ புல்லையிற்‌ றெய்வச்‌ செயலென்‌ றறிர்துகுடி 

பெருகச்‌ செயிற்றெய்வ.முர்து௦ம்‌ சையமென்‌ பேசுவதே, (108) 


போதப்பல்‌ ௧௯ 
உழவு. 
கெட்டலங்‌ கைக்கொள்வர்‌ பின்னவ ரென்னரின்‌ ஜோர்புல்லையோர்‌ 
முட்ட முழுக்குடி வல்லவ ராகமுன்‌ பாயுழுதுண்‌ 
டிட்ட நிலததின்‌க ணேரினு நன்றா லேருவிடூதல்‌ 
கட்டபி னீரினு நன்றதன்‌ காப்பென்பர்‌ கற்றவரே, (104) 
இன்மை. 
நின்‌. நேருப்பினுட்‌ ஞ்சலு மாகு நிரப்பினுள்யா 
தொன்றுங்கண்‌ பாடரி தென்றுகண்‌ டோர்புலலை யூர்நெடியோன்‌ 
மன்றலம்‌ போருகச செலவியைச சோநதுகல்‌ வாழ்வுபடைத 


தென்று மநநத சயனனென்‌ மாயின னேததுதறகே. (105) 


ரவு. 

- கழிவின்‌ நிரக்க விரத்தக்கார்க்‌ காணிற்‌ கரப்பினவர்‌ 

பழிதம்‌ பழியன்‌ றெனலா நழென்‌ புலலைப்‌ பதியிற்சென்றே 

னழிவின்றி வாழும்பொ னண்ணலப்‌ போற்றி யருளிராதேன்‌ 
பொழிபினப ஈலலெ னென்னிலென்‌ மேலென்‌ புகுமபழியே, (106) 


இரவச்சம்‌. 


ஏரையெல லாமபெறு வாய்புலலை (பாற்சென றி)ரப்பனிரப்‌ 
பாரையேல்‌ லாமிரப்‌ பிற்கரப்‌ பாரிர வன்மினேன்று 

சிரையெல்‌ லாமெடுத தோதிடல கண்டு தெளிதுகொள்ளா 
யூரையெல லாஞசுற்றி வன்கண்ணர்‌ பாந்சென ௮ழஓுகெஞ்சே. (107) 


கயமை. 


செஞ்சொற்க ணன்றறி வாரிற்‌ கயவர்‌ திருவுடையா 

நெஞ்சத்‌ தவல மிலரெனுஞ சொற்பொரு ணேர்மைகண்டு 

வஞ்சக கயவரிற்‌ சேராது புலலை வரதனிரு 

கஞசத திருவடி காண்டற்கு வேண்டு கருததெமக்கே. (108) 


பொருட்பான்முற்றும. 


௨௦ திருப்புல்லாணிமாலை 
காமத்‌ அப்பால்‌, 
தகையணங்தறுத்தல்‌. 
அலாயுதன்‌ பின்னவன்‌ யார்க்குமுன்‌ னோன்புல்லை யண்ணல்வெற்பிற்‌ 
சொலாயிழை பேரெழி லென்னை மயக்கும தோவணங்கு 
கோலாய்மயில்‌ கொல்லோ கனங்குழை மாதர்கோன்‌ மாலுமென்னேஞ்‌ 
சுலாவு புகழ்ததமிழ்‌ வள்ளுவ ரோதுத லொப்பென்னவே. (109) 
குறிப்பறிதல்‌. 
அக்கததெண்‌ ணிரமு தநா எமரர்க களிததுமுது 
மாக்கட்நெ காளெய்தப புலலைவக தோன்வரை மங்கைகண்ணோ 
டூககத தவன்கண்க ளொததிட லா றகண்‌ ணோடகண்ணிணை 
நோக்கொக்கின்‌ வாய்ச்சோற்க ளேன்ன பயனு மிலவென்பவே. (110) 
புணர்ச்சிமகீழ்தல்‌. 
அனியகல விதது ம$ழ்கதுதாம்‌ வீழ்வார்மென்‌ றோட்டயிலி 
னினிதுகொ ராமரைக்‌ கண்ணா னுலகென்‌ நிசைததலகண்டு 
கனியித முண்டெனைத தோய்ஈதின்ப வாரியிற்‌ கண்டுயின்றான்‌ 
றனிமலர்த தாமரைக்‌ கணணானபுல லாணித தலைவன்வக்தே. (111) 
நலம்புனைந்துரைத்தல்‌. 
நிலமே ஓ.றமலர்‌ காணின்மை யாத்திநெஞ்‌ சேயிவள்கண்‌ 
பலர்காணும்‌ பூவோக்கு மென்றுயர்ஈ தோர்முன்‌ பகாதல்கண்டு 
மலர்மாது வாழ்புலலை மாயோன்‌ பொருபபின்‌ மடமயிற்கு 
தலமே புனைந்து சொலவேண்டு மோவினி நானுமின்றே. (112) 
காதற்சிறப்புரைத்தல்‌. 
மபிலியற பூமங்கை மன்னன்புல லாணி வரைககணின்சொற் 
குயிலொடு யான்கொண்ட ஈட்பிற்கு வேறொக குமோவுடம்போ 
டூமிரிடை யேன்னமற்‌ றன்ன மடந்தையர்‌ டேம்மிடைஈட்‌ 
பியலபென வள்ளுவா காதற சறப்பிற்சொ லீதன்றியே. (113) 
நாணுத்துறவுரைத்தல்‌. 
கறுகதிள வப்புயத தோன்புலலை சாடடொரு ஈங்கையினா 
அறுநதனி யாய்மட லூர்தற்கு மாலையும்‌ றென்றொடலைக்‌ 
குறுந்தோடி. த௲தாண்‌ மடலோ மாலை யுழக்குந்துய 
ரறிரதுதொ ளீரென வள்ளுவா சொலலுத லததன்மையே, (114) 


காமத்துப்பால்‌ 
அலாறிவுதுத்தல்‌. 

அலர்மகள்‌ சேர்புல்லை யச்சுத ஞட்டி னருங்குணத்தை 
யலர்செயல கண்டுகொண்‌ டேனயல யாவ ரறிவரினை 
யலர்வறா £ரமல ரன்னகண்‌ கு மையறியா 
தலரேமக்‌ கீந்ததிவ்‌ வூரெனல்‌ போலு மமைந்த அவே, 

பிரிவாற்றமை. 
பொன்சண்ணர்‌ புல்லை யருட்கண்ணர்‌ மூன்புணர்ச தோரபிரிவு 
பின்கண்‌ ணறசசொலலின்‌ மேவலென்‌ னாசை பிரிவுரைக்கும்‌ 
வன்கண்ண ராயி னரிதவர்‌ நல்குவ ரென்னுகசை 
நன்கென்ன வள்ளுவ ரின்கன்னல போல நவின்‌ தனரே. 


படர்மேலிந்திரங்கல்‌, 
அன்புசெ யின்பங்‌ கடன்மற்றுக்‌ காம மஃதடங்காற்‌ 
இன்ப மதனிற்‌ பெரிதென வள்ளுவர்‌ சொல்லியதா ற 
ஜென்புல்லை யூரா செயலென்ன மேவெனச்‌ சோரதவன்னோர்‌ 
பின்பிரி வாற்பெற்ற துன்பமற நின்பம்‌ பெறுவதற்கே, 
கண்விதுப்பழ்தல்‌. 
வானோக்‌ கிறைபுலலை மாலவரக்‌ கண்டு வராதவின்‌ ற 
சேகேகை ரகக்‌ கலுமும தென்புத திகதுமேனத்‌ 
தாரோக்கித்‌ தாமே கலுழு மீதுககத்‌ தக்கதுடைத்‌ 
தேரோக்கி முன்பின்‌ வருந்தலென்‌ தெள்ளத்‌ டெம்பெற்றதே. 
பசப்புறுபதவரல்‌. 
மறந்தார்‌ மனததினை விட்டகள்‌ ராபுலலை மாமகள்பாதி 
இறந்தார்‌ மயலிற்‌ பயர்தெனென்‌ றாரவா செய்கைவிள்ளா 
ரறநதானன்‌ றேபசந்‌ தாளிவ ளேன்பதல்‌ லாலிவளைத்‌ 
இறந்தா ரவரென்பா ரில்லென வள்ளுவர்‌ சொலவதொததே, 
தனிப்படர்மீததி, 
பொன்னார மார்பினன்‌ புலலாணி யூரன்‌ புணரு£ல 
முன்னா இருக்கலென்‌ மின்னாசை கொள்ளு மொருதலையா 
னின்னாது காமங்காப்‌ போல லிருதலை யானுமினி 
தீன்னு ஞரையுன்மை யுன்னா ளின்னாளி லறிவிக்கவே, 


(115) 


(116) 


(117) 


(118) 


(119) 


(120° 


௨ திருப்புல்லாணிமாலை 


நினைந்தனிபுலல்பல்‌. 

வள்ளல்புல்‌ லாணியெம மாலபுணர்‌ சீர்மற வேன்வருத்தம்‌ 

தீள்ளவொண்‌ ணாதெனில யான்மறஈ அய்வதெத தன்மைகெஞ்சிற்‌ 

கொள்ள(ன்‌) மறப்பி னேவனாவன்‌ மற்கோன்‌ மறப்பறியே 

னுள்ளினு முளளஞ்‌ சுமென பவாசொல ஓ.றுதிசண்டே. (121) 
கனவுதிலையுரைத்தல்‌. 

மாதவா புலலை மலர்மே விருநத மடசதைமன்ன 

ராதவ ரென்‌(முன்‌) கனவிலவச தென்னை யணைந்தனர்சாண்‌ 

காதலிற காதலா தூதோட வந்த கனவினுக்கி 

யாதுசேய்‌ வேன்கொல்‌ லிருந்தெனி லென்னினி யான்செய்வதே. (122) 

போழுதுகண்டிரங்கல்‌. 

பலவா யொன்ராய்நின்‌ தெனையாண்ட புலலைப்‌ பதிததிருமக்‌ 

சலவாசு தேவ ரகலா தகலுமிக்‌ காலங்கண்டோ 

குலவாசைக்‌ காதல ரில்வழி மாலை கொலைக்களத்தே 

திலர்போ லவரு மெனததோக₹து வள்ளுவா செப்பியதே. (129) 


உறுப்புநலனழிதல்‌. 
படியொடு வான்பணி(யும) புலலை மாயன்‌ (பனிவரையிறி 
பிடியொடு கோவரா பிரிவைச சிதையுறுப்‌ பேவிளம்புங்‌ 
கொடியொடு சேணிற செலுஉகோடி யார்கோட மையுரைக்குக்‌ 
தொடியொடு தொல்கவின்‌ வாடிய தோளெனச சொலலலகண்டே, (124) 
நேத்சோடூகினத்தல்‌. 
சுவையின்‌ னிதழுண்டு செனறவா புலலைவக தோருழைசசெல 
அவை கண்ணொடேக வரைககாண்டற்‌ கோவருத தாதெனைநீ 
இவையுள்ள மேவள்‌ ரூவருங்கண்‌ ணுங்கோளச்‌ சேறிநெஞ்சே 
யிவையேன்னைத்‌ தின்னு மவாக்காண லுற்றென்‌ றிசைததனரே. (125) 
நிறையழிதல்‌. 
அணிமலர்‌ சூடி யிதமபேசி யென்னை யனையமனர்‌ 
அணிபுல்லை வெண்ணை துகாமாயக கள்வன்சொற கண்டுகொண்டோ 
மணிமொழி வள்ளுவர்‌ தாமெனக காகப்பன்‌ மாயக்கள்வன்‌ 
பணிமொழி யன்றோம்‌ பேண்மை யுடைக்கும்‌ படையென்றதே.(126) 


காமத்துப்பால்‌ ௨௯ 


அவர்வஙின்விதும்பல்‌. 
கண்ணாரப்‌ பூம்பொழிற்‌ புல்லாணிக்‌ கண்ணன்‌ கமலத்தினெண்‌ 
கண்ணாரத்‌ தன்முன்‌ கலந்தான்‌ பசப்புக்‌ கலந்ததின்றென்‌ 
கண்ணாரத திண்புயத தோடு மினிக்காண்‌ கமற்கோண்கனைக்‌ 
கண்ணாரக்‌ கண்டபி னீங்குமேன்மேன்‌ ரோட்‌ பசப்புகளே, (197) 
தறிப்பறிவுறுத்தல்‌. 
அனைகதருள்‌ புல்ல்ததண்‌ ணந. துறை வன்றணர்‌ தானெனல்யான்‌ 
சணச்தனிற்‌ காண்ப னதற்குமுன்‌ கைவளை காட்டிற்றன்றே 
அணிந்து பிரிவினைச சொலலுசன்‌ முன்னர்தண்‌ ணந்துறைவன்‌ 
றணந்தமை நம்மினு முன்ன முணர்ந்த வளையென்னவே. (128) 
புணர்ச்சிலிதும்பல்‌, 
பாடற்பண்‌ செந்தமி ழாழ்வாாசொற்‌ புல்லைப்‌ பதிபுணர்சரி 
நாடற்சென்‌ ழெப்திலன்‌ சென்றானெஞ்‌ சென்செய்யு நான்கலவி 
யாடற்கன்‌ நூடற்கட்‌ சேன்றேன்மற்‌ றோழி யதுமறந்து 
கூடற்கட்‌ சேன்றதென்‌ னேஞ்செனல்‌ போலிக குவலயத்தே, (199) 
நேத்சோடுபுலத்தல்‌. 
உவணர்‌ தனைக்கொண்ட புல்லையுள்‌ ளோர்திறா வுள்ளமபொன்போ 
லவரங்‌ ருத்த லறியா தெனைவிட டவரிலுற்றாய்‌ 
கவனஞ்‌ செறியுகெஞ சேயவா நேஞ்சவர்க்‌ காதல்கண்டூ 
மேவனேஞ்சே நீயெமக்‌ காகாத தென்ன விசைததலொததே. (190) 
புலவி. 
முக்கட்‌ புராரிக்கு முன்னின்‌ ற புல்லை முகில்புலவி 
கைக்கச்செ யாதெனை மேவீடு மோசெய்‌ கலவியின்மு 
யக்கத்திற்‌ குப்பமைந்‌ தற்றாற்‌ புலவி யதுசிறிது 
மிக்கற்றா னள விடலென்று வள்ளுவர்‌ விள்ளுவரே. (181) 
புலவிதுணுக்கம்‌, 
புல்லாணி மால்வெற்ப கண்ணாற்‌ பொசிப்பர்‌ பொருளவிழையன்‌ 
பீல்லார்நின்‌ மார்புளைத்‌ திண்டேன்முன்‌ வள்ளுவர்‌ பேண்ணியலா 
ரெல்லாருங்‌ கண்ணிற்‌ பொதவுண்பர்‌ ஈண்ணேன்ப ரத்தரின்மார்‌ 
பல்லார்‌ குழல்சொற்‌ புலவி துணுக்க மறைந்தனரே, (18 
ஊடலுவகை, 
த்‌ கெழுாஈன்றென்‌ புல்லாணி நாட்டிற்‌ புணர்ச்சியினுர்‌ 
தாமொன்றி லார்க்குரன நாடல்‌ இன்பஞ்‌ சொலற்கெளிதோ 
யாமென்றறிஞ ரணலினு i தறலினிது 
காமம்‌ புணர்தலி னூட லினிதெனச்‌ கண்டனரே, (139) 
காமத்துப்பான்முற்றும்‌, 


திறாப்புல்லாணிமாலை முற்றிற்று, 
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வாழ்ததல, ௧௭௬. 

அறமுறைவாழ்சது, 
௬௬௮ 

அறுவகைமலைவமைதி, ௫௨௦-௫௨௩, 

அறை - பாறை, ௨௪௨, 

அனபில்‌, ௬௯௫, ௪௦௨, ௪௦௫, 

அனபுறசகு௩, , பொழுதே/யென 
பதனால வேறுபடவந்த இறைசசிப்‌ 
பொருள, ௨௭௨, 

அனனவாழ்ச ௮, ௧௧௪, 

அனுமன இலஙகையைததகதிததஞான்‌ 
துஇராவணன்‌ முதலியேரா எழுநாள 
விசுமபிலிருதனரெனபது, ௪௧௫ 

அனுமன்‌ ஐரதிரவியாகரணஙகற்றவ 
னெனபது, ௪௮௬, ௧௮௪, 


௨௫௮, ௩௧௬, 


ஆகமமலைவமைதி, ௫௨௩ 
ஆகமமலைவு, ௫௨௦. 
அகாரநெட்யொர்முற்றமடககு, ௪௬௩. 
ஆகுடெயராறசொற்றொடாவர தநதாதி 
யாவதற்குசசெயயுள்‌, ௭௫. 
அசயலங்கா ரம, ௬௬௪ 
அசிரியராகா தாரிலககணம்‌, ௨௫. 
ஆரிரியனிலககணம, ௨௩. 
ஆட்செபெற்றியசொல்லெசசம, ௩௦. 
ஆடல்வென்றி, ௨௫௮. 
ஆேப்பொருட்டன்மை, ௧௧௧, 
அஉமகக்ட்டனமை, ௧௧௩, 
ஒண்‌ - தலைமை, ௪௪௦ 
அண்டாள்‌, ௨௨௮, ௩௬௯, 
ஆண்பாற்கூற்றுககைககளை, 
௨௭௮. 


௮ணைகூறல, ௧௪, 


அதரங்கூறல, ௧௬௧. 


ஆசனூர்‌, ௪௯௨, 
மாய 
மோவென்றல, ௧௬௦. 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


வடு 


ஆர்‌ - தேரினதுறாளிற்செறிககப்பட்ட | இடைவிட்டமடக்கும்‌ இடைலிட்டும்‌ 


கதிர்‌, ௪௪௪, 

ஆாவமொழியலங்காரம, ௬௨ ௨, 

ஆல - வெள்ளம்‌, ௪௪௬, ௪டுக 

ஆவின்பால பிததததைத$ாககுமென 
பது, ௨0௯, 

ஆழ்வாரெழுஈதருளியிருககிற திருப்புளி 
உற்ஙகாசெனப௮௪, ௧௧௪. 

ஆற்ருதபுலமபல, ௬௦௯. 

ஆற்றாமைகூறல, ௬௫௬, 

ஆற்றுமைகூதிச செலவழுங்குவிததல, 
௨௧௭, ௪௬௨. 

ஆற்றுநீப்பொருள்கோள, ௪௨ 

ஆற்றொழுககுமுதலியவழறையும ஒரு 
சாராசிரியா உததியுளமைததாரென 
பது, ௨௦, 

ஆரு ரசசக்கரம்‌, ௪௭௯. 

இக்கு - வைதததேன, ௧௬௩. 

இகழ்ச்சிவிலககு, ௩௯௫௪, ௬௬௫ 

இசைபற்றியபெருமிதம, ௬௦௧, ௬௦௨ 

இட்டிடை, ௬௮௧. 

இடககாரகவேது, ௨௮௯ 

இடக்குறைவிசேடம, ௨௮௫ 

ஒடஞாபகவேது, ௨௧௩ 

இடததன்மை, ௪௧௭௬, 

இடததய்த துநீஙகல, ௬௧௦ 

இடர்தலை, ௫௮, ௮௮; ௧0௨, ௧௬௧, 
௧௬௯, ௧௪௬, ௧௪௭, ௧௪௮, கடு, 
௧௬௪, ௧௮௬, ௧௮௪, ௨௨௦, ௨௬௯௯, 
௨௪௭, ௬௧0, ௬௭௨, ௪௫௬, 

இடமணிததுககூறிவறபுறுததல, ௮௪, 
௬௪, ௫௧௪, 

இடமலைவமைதி, ௫௨௧. 

இடமலைவு, ௫௧௬ 

இடமிகுதி, ௬௬௫ 

இடவதிசயம்‌, ௨௬௬, 

இடனிலைககள னகியஒிட்டு, ௨0௯, 

இடைநிலைககுணததபகம, ௨௫௯ 

இடைஙிலைசசாதிததீபகம, ௨௫௧ 

இடைநிலைசதொழிறறீபகம்‌, ௨௫௮, 

இடைநிலைப்பொருட்ட்ப5ம, ௨௬௦ 

இடையிணை மிரனிறை, ௨௬௮. 


இடையினப்பாட்டு, ௪௬௯ 


இடையொகெடைமடக்குப்ப இனைம்‌ து, 
௪௨௩-௫௪௩௨ 


விடாதும்வரும்மடக்கும்‌ தனித்தனி 
அற்றைந்தாமென்பது, ௪௫௪௬. 

இடைவிட்டுமவிடாதும்வந்‌ இடையுமி 
றுதியும சாலடியும முற்றும்மடக்யெ 
மடக்கு, ௪௪௫. 

இடைவிட்டுவர்த அடிமுதன்முற்றமட 
க்கு, ௪௪௩ 

இடைவிட்டுவந்த இடைமுற்றுமடககு, 
௪௪௫ 

இடைவிட்வெந்த கடைமுற்றமடக்கு, 
௪௪௪ 

இடைவிடாமடககுதூற்றைந்தி,௬௮0- 
௪௪௯, 

இடைவினாதல, ௬௧௨, ௪௦௪, 

இணைமடக்கு, ௪௫௮ 

இணைமுரண்முதலாகிய ஏழுவிகற்ப 
முமமுறையேவநத விரோதவலஙகா 
ரம, ௨௮௧ 

இணையெதுகையலஙகாரம்‌, ௨௭௭, 

இதழ்குவிநதவோட்டியம, ௪௭௦. 

இதழ்குவிஈ தும்‌ இதழியைந்தும்வந்த 
ஓட்டியம்‌, ௪௭௪, 

இதழியைதஒட்டியம்‌, ௪௭௦, 

இரதஞூர்‌, ௧௬௭, ௬௪௬, ௬௮௭, 

இர்‌ நூலாசிரியர்கூறிய பரியாயவலங்கா 
ரததிககும தண்டியாரிரியாக நிய 
பரியாயஅலங்காரததுககும௨ எ எ 
வேற்றுமை, ௬௧௦, 

இஈழூலாரிரியா தம ஞானாசிரியரை 


வாழ்த தியயாடலகள, ௨௬௯ 


இக£லாசிரியரின்ஞானாரிரியரிவரென்‌ 
பது, ௧ 

இரழூலின்‌நான்கியலினையும, பொது 
வியல்‌, பொருளணியியல்‌, சொலல 
ணியியல, எசசவியலென வழங்க 
வேணடுமெனபது, ௪௫, ௪௬ 

இஈரநூலினமுத ஜால சணடியலஙகார 
மெனபத, ௫௧௯, 

இர்நூலுககுத தொலகாப்பியம முத 
னூலெனபது, ௨௭௧, 

இஈதூலுடையாககு நிகழ்கரலமின்‌ 
றெனபாகூற்று உடன பாடன்‌ 
ழென்பதி, ௬௩௦0. 


௨௬  மாநனறங்கார லிஷயசுசிைகமுதலியலற்றின்‌ அகராதி 


இயல்பிடங்கூறல்‌, ௮௭, ௧௯௦, ௧௩௮, 
௧௪௨, ௪௫௬, ௧௬௧, ௧௭௪, ௧௯௦, 
௨௬௭, ௨௬௧௯, ௨௭௮, ௨௮௧, ௪௧௬, 
௫௬௩௫, ௫௫௩, ௪௮௦. 

இயல்புவிபாவனை , ௩௨௦. 

இயற்கை, ௫௭, ௧௦௬, ௧௨௯, ௧௫௫, 
௧௫௭, ௧௬௨, ௧௬௯, ௧௮௧௯, ௧௯௧௦0, 
௨௧௯, ௨௨௨, ௨௨௯, ௨௩௦, ௨௪0, 
௨௪௭, ௨௬௨, ௨௧௯, ௩0௭, ௬௧௩, 
௬௪௯, ௬௬௬, ௩௮௧, ௩௬௫, ௪௨௭, 
௪௪௧, ௫௧௪. 

இயன்மொழிவாழ்த த, ௧௬௬, 

இயைபிலுருவகம, ௧௪௪. 

இயைபுருவகம்‌, ௧௭௫. 

இயைபெடுததுரைததல, 4௨0. 

இரங்கல்விலககு, ௬௬௩௭. 

இரட்றெமொழிதல, ௧௭. 

இரட்டுறல்‌ - சிலேடை, ௪௯௫. 

இரட்டையுவமை, ௧௫௪. 

இரண்டாஞ்சமுசசயம, ௬௫௭, 

இரணடெழுததான்‌வரதமடககு.௫௬௫, 
இர்ண்டொததகுறைவுவமை, ௧௨௫ 
இரதபெதம்‌, ௪௮௫, ௪௮௬, 
இரர்துபின்னிற்றல, ௧௫௭. 
இரவிற்குதிகடெஙகூ றல்‌, ௬௪௯௬ 
இரவினீ பெருவரல்‌, ௩௦௩, 
இர்வுககுறி, ௬௪, ௧௨௦ ௬௨௨, ௩௪௧, 
௬௬௧௯, ௪௨௬, ௫௪௫௪௫, ௪௫௨, 
இரவுவரவுணாததல்‌, ௬௪. 
இராமன்‌ வனவாசஞ்செயதபொழுது 
இலககுமணன அஆசாரமின்றி அவ |' 
னுடனசென்றனனெனபது,௨டக. 
இராமா தஜமுனி, கடுக, ௨௨௪, ௩௪௪, 
௬டுசு, ௬௪௯, ௪௬௪. 
இராமா நஜராசிரியரைவா௨௨௭, ௨௨௫. 
இருபொருட்சிலேடையிணைமட ௧ கு, 
௪௫௯. 
இருபொருளவேற்றுமைசசமம்‌, ௨௧௧௯, 
௨௨௦. 
இருமையினியமபல, ௬௧௧, 
இருவாகினைவுமொருவழியுணர் சல்‌, 
௩௧௨௫, 
இருவருமுளவழியவன்வரவுணர் தல்‌, 

௬௫, ௨௬௪, ௩௩௩, 
இல்டொருளுவமை, ௧௬௬, 
இல்காழ்ச்சை, ௩௫௩, 


இல்லவைககுசல்‌, ௪௬௭. 

இலலாண்முலலை, ௨௮௪. 

இலககியங்கணட தத்கிலககணங்கடறல, 
௧௫௫, அடச்‌, க௫க. 

இலங்கை ஏழுசோட்டையையுடைய 
செனபது, ௪௦௭. 

இலஞ்ச - சொப்பூழ்‌, வகுளமாலிகை, 
௨௫௩. 

இலேசவலங்காரம்‌, ௬௧௧, ௩.௧௨, 

இவாதல - பரததல, ௬௫௩, 

இழிபுநி$லககளன்‌, ௧௧௯. 

இழைததல - திரட்டிவைத்தல்‌, ௨௪௫, 

இளஙகோவடிகள்‌, ௭௯, ௧௫௭௬. 

இளம்பூரணா, ௧௮, ௨௧. 

இளிவரல்‌ - பிறராலிகழப்பட்டெனிய 
ஞா தல, ௬௦௪, 

இளிவரல டடத டப்‌ 
௩௦௫. 

இளிகரல்பறதிவாத அழுகை, ௩௦௫, 

இறடி ... கருநதினை, ௨௭௧, 

'இறந்ததுகாததல்‌, ௧௪, ௧௬௪ 

இறநதவினைவிலககு, ௬௩௦. 

'இறப்பமகிமையும இறப்ப ௮ணுமையுஈ 
தனகட்டோனறினமைபொருளாக 
வநதவியப்பு, ௩௦௭, 

இறுமபூது - ஆசசரியம்‌, ௪௬௬. 

இறை - முன்சை, ௪௫௭. 

'இறைச்சிப்பொருளலங்காரம்‌, ௨௭0. 

இறைசிப்பொருளலல்காரம கருப்பொ 
ருள்‌ களை நிலைக்களனாசப்பெற்றுவரு 
மெனபது தெர்ல்காப்பியர்ககும்‌ ௨ 
டன்பாடென்பது, ௨௭௪. 

*இறைசசியிற்பிறக்கும்‌..... .. தெரியு 
மோககே?என்னுஞ்‌ குத்திரததான்‌ 
வத இறைசசரிப்பொருளலங்காரம்‌, 
௨௭௩, 
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இனசெரலுவமை, ௧௪௯, 

இன்பமாதல்‌, துனபமாதல்‌ ஒருவாடால்‌ 
இருஉயித்மேன்‌.றமிரண்டாஞ்சமுச்‌ 
சயமொனறுணடென்பது, ௩௫௬. 

இன்பமுதலிய குணாலங்காரங்சளின்‌ 
இலககணம, ௮௬, ௮௪, ௮௫. 

இன்பமுக துன்பமும்‌ இருவயிற்பல 
வாய்ப்பிதந்தசமுச்சயம்‌, ௬௫௪; 


மாறனனங்கார விரூயசுசினைமு நலிபவற்றிர்‌*்‌ அகராதி 


இன்பமுர்‌ தனபமும இருவயிற்பிறந்த 
னவாகக்கூ றுவதும்‌ சமுசசயமாமென்‌ 
பது, ௩டுசு 

இன்மை ஐர்துவகைப்படுமென்‌ ப ௧௮, 
௨௬௫. 

இனமையதின்மை, ௨௧௬௬ 

இன்னலெய்தல, ௩0௩. 

ஈகை - பொன்‌, ௪௩௨, 

ஈரொற்றுடனிலையாய ஒப்பிலபோலி, 
௨௩௩. 

உடககம்பு -- நாணிற்செறிஈதபாணம்‌, 
௨௫௧௬, 

உடனபடலவிலககு, ௩௩௫. 

உடனபோக்கு, ௬௦, ௬௩, ௧௦௫, ௧௨௦, 
௧௪0௦, ௪௪௭, கடுஉ, ௧௬௧, ௧௮௭, 
௨௦௬, ௩௦௧, ௬௮௬, ௬௯௭, ௪௦௯, 
௪௧௪, ௫௧௯, ௪௨௭, ௪௬௧, ௪௫௩ 

உண்மூழ்நதுரைததல்‌, ௨௬௧, ௬௦௮ 

உததி - உரை, ௩.கடு. 

உததி - வடமொழிசசிதைவெனபதும்‌, 
சூததிரததினபாற்டெப்பதோ பொ 
ருளவேறுபாகொட்வெதெனப து ம, 
௧௧. 

உததிமுப்பததிரண்டு, ௧௦, ௪௧, 

உதாததததுககும அதிசயததிற்கும்வே 
ற்றுமை, ௬௫௭ 

உதாததம மிகுதி என்பன ஒருபொருட்‌ 
இளவிகள்‌ எனபது, ௬௫௭, 

உதாததவலஙகாரததின்வகை, ௬௫௭ 

உதாததவலஙகா ரம, ௬௫௭ 

உதாத்தவலஙசாரம்‌ பொருணமு தலிய 
வலலாத பிறவறமோடுமவரு மென்‌ 
பது, ௩௬௫, 

உபாயவலககாரம, ௨௮௨, ௨௮௩, 

உபாயவிலமகு, ௩௩௬, 

உய்ததலிலடொருண் மை, ௧௦௪ 

உய்த,த ககொண்ணேர்சல, க, 

உயாசசிவேற்றுமை, ௨௨௦. 

உயர்‌திணையிடத்்‌ துததற்குறிப்பேறறம, 
௨௩௨, 

உயாவு - வருதீதம ௪௪௮. 

உயிரிலஃ்திணை ததன்மை, ௧௧௫. 

உயிருளதா௫யியயகாவஃறிணைத சன 
மை, ௪௪௪, 

உயிருளதாயியங்குமஃறிணை ததன்மை, 
௧௧௪, 


ளை: 


உருத்திரம்‌ நான்குவகைததென்‌ ப ௮, 
௬௦0௫. 

உருவகம்பிறவலங்கா ரங்களோயெவிரவு 
மென்பது, ௧௮௪, ௧௮௫, 

உரு௨கமும உவமையும்‌ எனனுமிரண்‌ 
டினபுறனடை, ௧௮௮ 

உருவசவகை, ௧௭௩ . 

உருவகவலங்காரம, ௧௪௪. 

உருவகவமுவமைதி, ௧௭௯, 

உருவகவாயபாட்டாலவர்தஅற்புதவலல்‌ 
காரம, ௨௩௦0. 

உருவகவாயபாட்டாலவாத உடனி£லச்‌ 
சிலேடை, ௨௪௦ 

உருவகவிரிபதினாறு, ௧௭௪, ௧௭௫. 

உருவகவுருவகம்‌, ௧௭௯ 

உருவகவுவமை, ௧௬௦. 

உருவுவமம, ௧௧௬. 

உரை, நானகுவகைப்படுமெனப ௫,௫௦ 

உரைமுறைவைபபு, ௧௨. 

உரையிற்சோடல, ௧௧௧. 

உல்லேசத்திற்‌ கொருபுறனடை, ௨௧௫, 

உலலேகம வினாவினுமவருமென்பது, 
௨௧௫ 

உலலேகவலங்காரம, ௨௧௫ 

உலகம்‌-மககள்‌, நிலம, ஒழுசுகம்‌, ௫௧௫, 

உலகமயாவையுமென்னுஞ்‌ இறப்புப்பா 
யிரஞசெய்தா£ இந்‌ நூற்குரைசெயத 
திருமேனிர த தினகவிராயரெனபது, 
கற. 

உலகமலைவமைதி, ௫௨௧ 

உல்கமலைவு, (௫௧௫. 

உலகியலுரைததல்‌, ௪௫௩. 

௨ லன மேல்வைததுரைததல,௬க,அசு 
௧௯௬௧, 

உலாப்போக துபள்ளியிடததானானத$ல 
வனுடனூடியதலைவிரிலைமை யுழை 
யருரைததல, ௬௧௩ 

உவகை நானகுவகைப்படுமென்பத, 
௩0௭, 

உவமவிரி, கள்‌, 

உவமவிர்‌ யினொழிபு, ௪௫௯, 

உவமவுருபுகள்‌, ௧௬௬, ௧௭0, ௧௭௧, 

உவமவுராபுபுணர்கச சற்குதிப்பேற்றம்‌, 
௨௩௩, 

உலமவுருபும பண்புகதொக்கதொசையு 
வமை, ௧௩0, ) 


௨௮ மாறனலங்கார லிஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


உவமவேதுதொக்க தொகையுவல ம, | உறுசுகையலங்காரத்தை வடதூலா 


௧௨௯, 
உலமானப்பொருட்டீபகம, ௨௬௧. 
உவமானப்பொருட்பின வருநிலை,௨௫௪ 
உவமேயமும உவமவுருபுகதொகக தொ 
கையுருவகம, ௧௮/௯. 
உவமைககும உருவகததிற்கும எயதிய 
சா ரையமறுததுணாததல, ௧௭௨, 
உவமையலங்காரம பிறவலங்காரஙக 
ளோடுங கூடிவருமெனபது, ௧௬௦ 
உவமையின்பொதுவிலககணம, ௧௧௮, 
௧௨௨ 
உவமையின தயாசசியாற பொருட்குய 
ஈசசியாமென்பது, ௧௨௧, 
உலமையும ௨ ருவகவுறாபும்‌ மாட்டேறில 
லாதுவஈ தவுருவகம, ௧௭௮ 
உவமையுறாவகம, ௧௮௭௪ 
உவமையுருவகமெனனாது உருவகவுவ 
மையெனபதே பொருததமெனபத, 
௧௬௦ 
உவமையுளோபேதம, ௧௯௦, 
உவமைவமு, ௧௪.௮, ௧௬௧, 
உவமைவழுவமைதி, ௧௬௯. 
உவா - கடல, ௬௪௧ 
உவா - நிறைவு, ௪௭௧ 
உழபுலவஞசி, ௨௩௪, ௨௮௧, 
உழிஞை, ௧௦௧, ௩௨௩, 
உழையரியறபபிதசல, ௧௯௮, 
உழையருரைதசல, ௧0௬ 
உள்ளதனினமை, ௨௬௫ 
உளளியதுணாததல, ௧௨ 
உளளுறததல-உளளேகுறித்தல்‌, ௧௯௪, 
உளளுறையுவமத தின பொதுவிலகக 
ணம, ௧௬௩ 
உளளுறையுவமத துககும ஒட்டலஙகா 
ரததுககும வேறறமை,௨௧௩௬, ௨௧௪ 
உளளுறையுவமகதான  ஏனையுவமம 
எனறுகூறும்படி உவமையும உ வமிக 
கபபடுமபொருளுமாயறின்‌ றுளளு 
தையுவமத தினை ததருஙகருப்பொரு 
ட்குச நெப்புககொதெத அ, ௨௦௪. 
உளளுறையுவமம, ௧௯௨ , 
உள்ளுறையுவமம உவமபபோலியென்‌ 
றும்‌ பெயாபெறுமென்பது, ௧௯௩. 
உளாதல்‌ஃகுடைதல,௨௫௪,௩௨௨,௪௬௧, 
உற்ததுறரைத்தல, ௧௪௬, ௨௫௧, ௪௪௦, 


சாரமெனபரெனப த, ௩௫௫. 
உறுசுவையலஙகாரம்‌, ௬௫௫ 
உறுபபுககுறைவிசேடம, ௨௮டு 
உறுபபுவமம, ௧௧௯ 
உறை - கவிசனை, ௧௮௬. 
உறையா, ௧௪௬, ௧௮௫, ௧௮௭, ௩௮௩, 

௬௮௮, ௪௦௨, ௪௦௭, ௪௦௮ 
ஊாதால - மிகுதல, ௬௫௩. 
ஊரகம, ௬௬௭ 
எடடாரசசககரபெகதம, ௪௮௦, ௪௮௧ 
எடுத.துககாடடிலமை, ௧௨௫. 
எதிகள - சநநியாசிகள, ௬௪௪. 
எதாமறததுரைததல குறறமாமெனப 

து, ௧௦ 
எதிவினைவிலககு, ௬௯0. 
எதிரதுபோறறல, ௧௫, ௨௧, ௧௧௯, 
எயதியதுவிலகூப பிறி. தவிதிவகுததல்‌ 

உததிவிசேடமாமெனபத௫, ௨௦ 
எருமையின்பால பிததததைததிராதெ 

னபது, ௨௦௯ 
எவ்வுள, ௧௦௧,௪(நு௫,௧௮௮, ௬௦௪,௪௭௨, 
எழுகூறறிருககை, ௪௬௪-௪௯௯ 
எழுததுிரனிறை, ௨௯௭. 
எழுதவரிதெனறல, ௧௬௧. 
எமுவகைமட.கனதானமுமஎண்ணும, 

௬௭௮-௩௮0. 
எளளறபொருளபற்றிவநதநகை, ௩௦௬ 
எனறு - எணணிடைசசொல, ௧௯௬. 
எனறுமினமை, ௨௬௬ 
ஏகசேசவுருவகம, ௧௭௬, ௧௭௭, ௧௯௧, 

௨௯௮, 
ஏகவுவமை, ௧௪௧. 
ஏகாங்கவுருவகம, க௮௧, ௧௮௨, 
ஏகாவளியலஙகாரம, ௬௨௬, ௬௨௭, 
ஏதி - ஆயுதம்‌, ௨௬௩. 

ஏ அககாடடிவருததநதணிததல, ௨௬௨, 
ஏதுதுதலியமு தமொழியுவமை, ௧௫௮. 
ஏதுவலஙகாரம, ௨ல௬, 

ஏதுவலங்காரம்‌, காரகம ஞாபகம என 

இருவகைப்படுமெனபது, ௨௮௬ 
ஏதுவிலககு, ௩௩௮, 
ஏ.துவுருவகம, ௧௮/௬, ௧௮௭, 
ஏதுவுவமை, ௧௬௬, 
ஏமவெருமை, ௮௧, ௮௨ 
ஏழாஈ ரகம, ௧௬, 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


எனல்‌ - செந்தினை, ௨௭௧. 

ஐந்திணை, ௭௩, 

ஐந்திரவியாகரணம, ௧௮௪. 

ஐந்‌. தபொருட்சிலேடையீணைமடககு, 
௪௬௧, 

ஜஐயவதிசயம, ௨௬௫, ௨௩௪. 

ஐயவிலககு, ௩௧௬, 

ஐயவேக, ௨௧௮, ௨௧௬௧ 

ஐயனாரிசனா, ௭௮ 

ஐயனாரிதனார்வெண்பாமாலை கழி 
லெனபது, எழ. 

ஜயாண்டிலாயினும,ஏழாணடிலாயினும 
கல்விகற்கததொட௩கவேண டுமெ 
ளபது, ௨௭ 

ஐயுறல, ௬௫, ௨௨௯, ௪௨௭, 

ஓடடலங்காரத.இன கூறுபாடு, ௨0௭ 

ஒட்டல* கார ததின பரியாயப்பெயாகள 
௨0௮, 

ஒட்டலஙகாரம, ௨௦௭. 

ஓட்டு, உளளுறையுவமமமுதலிய ௮ ல 
ககாரங்களைத தண்டியாசிரியாகூறி 
யவிதமும இ௩ஈ.தூலாரிரியாகூறியவி 
தீழும, ௨௧௪ 

ஓடிததல்‌ - முரிதசல, ௨௬௭ 

ஓதத்‌ திவென றதெனறல, ௧௫௭. 

ஒப்புமைககூட்டததினபாகுபாடு,௨ ௧௪, 

ஒப்புமைககூடட ம, ௨௧௭, 

ஒப்புமைககூட்டவுவமை, ௧௬௬ 

ஒப்பொடுபுணர்ர்சவுவமதசானுஞ சரா 
பினானும்வாத பிசியுவமை, ௧௫௮ 

ஒருசூசதிரததினுட்பலவு,ததிவருமென்‌ 
பது, ௨௦ 

ஒருசெய்யுளகத்து ஈாலந்தாதியும்வந்த 
தற்குதாரணம, எட. 

ஒருதலை - நிச்சயம்‌, ௧௯௪, ௪௯௯ 

ஒருபொருட்கடைநிலையிட த தீப கம, 
௨௬௧ 


ஒருபொருட்சொன்றுபலகுழீஇய பல 
பொருளுவமை, ௪௨, 
ஒருபொருள்வேற்றுமைச்சமம, ௨௧௧௯, 
ஒருபொருளுயாச?, ௨.௨0. 
ஒருபொருளூரு௨கம்‌, ௧௭௮, 
ஒருடொருளுவமை, ௧௩.௮. 


ஒருவகையடை தில, ௬௧௭, 


ஒருவயிற்போலி, ௧௬௧, 


௨௯ 


ஒருவா பலகவாப்பாயுரைத் தவுல்லேசம்‌, 
௨௧௫, 

ஒருவழிததண ததல்‌, ச௫௪, ௬௮ட, 
௪௫௭ 

ஒருவினை சலேடை,, ௨௪௧. 

ஒழுக்கிசை, ௯௬ 

ஒறறப்பெயாததல்‌, ௫௦௧, 

ஒற்றைகளெவி யிரட்டைவழிததாய்வர்‌ 
தவுவமை, கடட 

ஒனதினமுடிதசல, ௧௮) 

ஒன றினமுடிததறனனினமுடி த த ல, 
௫௨௫ 

ஒன நினொன்‌ றினமை, ௨௬௫. 

ஒனற பலகுழீஇய பலபொருளுவமை, 
௧௩௭ 

ஓன றரொதசகுறைவுகமை, ௧௨௪. 

ஒட்டியரிரோட்டியம, ௪௭௧, ௪௭௨. 

ஓட்டியம, ௫௭0. 

ஒத திலககணம, ௭. 

ஒதம - திரை, ௪௫௧, 

ஒதற்பிரிசல, ௬௬௦, ௬௬௪, ௪௨௫ 

ஒதி, ௨௪௧, ௪௨௪. 

ஒதிமப்பெடையோடூடி யுரை ததல,க௫௪௫ 

ஒமபடை, ௬௨, ௪௪௦, ௨௦௯, ௨௪௪, 
௨௧௨, ௨௨௬, ௨௫௦, ௨௬௪, ௨௬௬, 
௬௦௦, ௬௦௯, ௩௮௭, ௪௪௪, ௪௨௨, 
௪௪௪ 

ஒரளவடிககண இணைமுரண்‌, ௨௭௧௯, 
௨௮0. 

ஒரிடததுவருமடககுநாற்பதலை தச்‌ த, 
௬௮0-௪0௬, 

ஒரெழுத்தழிமுதன்றுற்றமடக்கு,௪௬௨ 

ஒரெழுத அமடககு, ௪௬௧, 

ககரமெய்வருககப்பாட்டு, ௪௬௩௬ 

ககரவருக்கமுற்றுமோனை, ௮௭, 

கங்குற்கிரங்கல்‌, ௨௬௭, 

கங்கை, ௫௦௪, ௫௧௬, 

கங்கைககரைககண்டம்‌, ௨௪௧. 

கச்சி, ௧௫௭, ௪௫௯௬, ௪௬௬, ௪௬௪, 

கட்டமையொழுகச த்‌. தக்கண்ணு ௪ ம, 
௬௧௮. 

கட்டுரை - அழகெவுரை, ௪௪௯௬, 

கடகபெந்தம்‌, ௫௦௬. 

கடம்‌-பாததிரம்‌, மதம்‌, கடன்கோடல்‌, 
௨௪௫, 

சடலொடுவரவுகேட்டல்‌, ௪௪௨. 
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கீடவுள்காழ்த்து, ௬௩௬, ௬௫, ௬௬, ௬௧, 
௭௦, எடு, ௮௯௬,௧௦௨,௧௪௧,௪௨௦,௧௩௧, 
௧௪0௦, ௧௬௭, ச௮க, ௨௪௩, ௨௧௫, 
௨௪௬, ௨௨௧, ௨௨௭, ௨௬0, ௨௩௪, 
௨௬௮௮, ௨௪௯, ௨டு௩, ௨௫௮, ௨௬0, 
௨௬௧, ௨௬௨, ௨௬௩௬, ௨௬௪, ௨௬௫, 
௨௬௬, ௨௪௮, ௨௮௪, ௨௮௫, ௨௮௮, 
௨௬௮, ௬௦௭, ௩௬௧௫, ௬௧௯, ௬௨0, 
௬௨௨, ௩௬௨௮, ௬௬௦, ௬௬௪, ௩௬௨, 
௬௩௯௮௮, ௬௪௦, ௬௪௧, ௬௪௪, ௬௫௧, 
௬௦) ௬௭௮) ௬௮0) ௬௮௨, ௬௮௯, 
௬௮௪, ௩௮டு, ௩௮௬, ௬௮௭, ௬௬௭, 
௬௯௮, ௬௯௯, ௪௦௦, ௪௦௧, ௪௦௨, 
௪௦௪, ௪௦௬, ௪௦௭, ௪௧௬, ௪௧௬, 
௪௨0, ௪௨௧, ௫௨௩, ௪௨௪, ௪௬௦, 
௪௩௪, ௪௬௯, ௫௯௬, ௪௪௦, ௪௪௪, 
௪௪௭, ௪டு௪, ௪டு௩, ௪௫௭, ௪௫௮, 
௪௬௬, ௪௬௮, ௪௪௦, ௪௭௧, ௪௭௨, 
௪௭௮, ௪௮0, ௪௮௨, ௪௮௪, ௪௮௫, 
௪௮௬, ௪௬௦, ௪௬௨, ௪௧௬, ௫௦௧, 
இகவ, 

கடுஞ்சொல்விலககு, ௬௬௪. 

சடடிலைக்குணத$பகம, ௨௬௦, 

சடைநிலைசசாஇத்தீபகம்‌, ௨௬௦ 

சடைகிலைததொழிறநீபஃம்‌, ௨௬௦, 

கடைமிலைப்பொருட்ட்பகம்‌, ௨௬௧, 

கண்கெணரிவத தல, ௬௦௬, 

கண்டுகைசோதல்‌, ௪௬௦, ௨௨௧,௨௫௭, 
௨௫௯, ௨௮0, ௬௧௬, ௬௬௧௯, ௬௮௨, 
௩௮/௯, ௪௧௦, ௪௪௪, ௪௪௮, ௪௬ 
௪௪௬, ௪௭௯, ௪௮௯, 

கணணங்குடி, ௬௬௭ 

கண்ணயப்புரைததல்‌, ௧௧௫, 
௧௮௬, உடுசு, 

கண்ணிற்கும 
குடு. 

சண்ணிற்கும 
கலச. 

சண்படைகிலை, ௬௭. 

சண்படைவாழ்த்து, ௧௨௬, 

சகணிவன்முல்லை, ௬௪௬, 

கதி - ஈடை, ௩௮௯, 

கம்‌ - சிரம, ௨௫0. 

கம்பலை, ௨௪௪. ன்‌ 

கமலம்‌ - தண்ணீ, ௬௨௨, 

சுயாசரசெண்டு, ௨௨, 


ச௮டு, 
௮மபிற்குஞ்சிலேடை, 


மானுக்குஞ்‌ சிலேடை, 


கரந்துறைசெய்யுள்‌, ௪௮௭, ௪௮௮. 
கருத்தறிர்தமுதசண்ணீர்துடைச்‌ த ல்‌, 
க௮௩, 
கருத்தறிவித்தல்‌, ௬௧௦. 
கருததாகாரகவேது, ௨௮௪. 
கருமககா ரகவேது, ௨௮௮, ௨௮௯. 
கருவிசசாரகவேது, ௨௮௭, ௨௮௮) 
௨௯௬௧, 
கலவிசசெல்லயிகுதி, ௬௬௩, 
கலவிபற்றியபெருமிதம, ௪௨, ௩௬0௦, 
கலனகண்கெளிததல, ௨௮௮, 
கலிததொகை, ௭௩௬. 
கவிததொகைப்பாலைக்கவி, ௨௦௬, 
ரத - மருதககலி, ௨௦௫. 
கலிததொகையுள்‌ விரிசதிர்மண்டில 
மெனனும மருதககலிச்செய்யுள்‌ 
சிறப்பெனறவுளளுறையாமென்பது 
௨௦௫, 
கலை - விததை, ௫௧௯, 
கலைமலைவமைதி, ௫௨௨ 
கலைமலைவு, டு௧௮, ௫௧௯, 
கவாபடுபொருணமொழிவமு, ௫௦௮. 
சவாபடுபொருணமொழிவழுவ ம தி, 
௫௦௯, 
கவிககரசன - திருவடி, ௬௪௧, 
சவிசனை - உழைவிசேடம்‌, ௧௮௩. 
கழற்றெதிமறுததல, ௪௮/௪, 
கள்‌ - தேன்‌, ௪௫௯. 
களஙகடியப்பவொரிவரென்பது, ௩௩. 
களவழிராற்பது, ௭௬ 
களிற்றிடையு தவிச கறததொடுநிற்றல்‌, 
சட. 
கறபிக்கப்படாதாரிவரென்பது, ௬௦-௬௨, 
கற்பிககப்படுவோரிவரெனபது, ௨௮. 
கற்புமிகுதி, ௩௬௦, ௬௬௧, 
கறையடி - உரல்போன்ற்‌ அடி, ௨௭௨, 
சன்னவாசலிற்கரிச்சலம்‌, 2௩௬, ௪௩௭. 
சன்னி, ௫௦௭. 
கா - சோலை, ௪௬௨. 
காஞ்சி, ௬௧௭, ௬௨௬, ௪௬௫, 
காஞ்சியைச்சார்ந்த பொதுவியல்‌, ௪௦0, 
காட்சி, ௨௪௦. 
காண்டிகையினிலக்கணம்‌, ௮. 
காதலுவமைச்குநிலக்களன்‌, ககக, 
காததறிசிறப்புணர்தல்‌, ௬௭௦. 
காதற்சிறப்புரைத்தல்‌, ௧௪௭௬, 
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சாசைகரப்பு ௫௮௮, சலக, 
கார்சன்‌ - திழகன்‌, ௨௬௬, 
சார்திமிகுதி, ௩௬௦, 
காப்பிய இலக்கணம்‌, ௭௬, 
சாபாலிககுள்சம்‌, ௬௮, 
காமம்‌ - விருப்பம்‌, ௫௦௬. 
காமமிச்சசழிபடர்ளெவி, ௪௪௪, ௪௫௨. 
சார்ராற்பது, ௭௬, 
சாரகஞாபசஙகளுககோர் புறனடை, 
௨௬௨, 
காரகம்‌, (ஒருதிரப்பதி) ௬௦௪, 
காரகம்‌ - செய்விப்பது, ௨௬௨, 
காரகவேதுவிற்கும்‌ வினைகூடாதே ஏ 
அச்சள்கூடாதென்பத, ௨௬௪, 
சாரகவேதுவின்விரி, ௨௮௭ 
சாரகவேதுவைப்‌ பிறிதொருவசையான்‌. 
உகுத்துணர்ததல்‌, ௨௬௪, 
காரணகாரியம்‌ ஒருங்குமிகழேது ௨௧௭. 
காரணகாரியமயக்கம்‌, ௧௪௬, ௧௬௪, 
சாரணகாரியவிலக்கு, ௬௯௩, 


கார்ணங்கணடு காரியம்புலப்பட்டஞாப | 


க்வேது, ௨௬௨, 
காரணமாலையலங்காரம்‌, ௩௨௫, 
காரண்விலக்கு, ௬௬௨. 


காரி, ௧௫௯, ௧௮௬, ௨௪டு, ௨௬௬, 
௨௬௫, 

காரியங்கணடு கா ரணம்புலப்பட்டஞாப 
கேது, ௨௬௨. 


சாரியமாலையலங்கா.ரம்‌, ௩௨௬, 
காரியமுர்‌ த.றுசாரசவேது, ௨௧௭. 
சாரியவில்ச்கு, ௬௬௨. 
காலககாரகவேது, ௨௮௯, 
சாலத்சன்மை, ௪௧௪, 
காலநிலைககளனாகததோன்றிய ஒட்டு, 
௨௪௨, 
சாலமலைவமைதி, ௫௨௨, 
காலமலைவு, ௫௧௭, ௫௪௮ 
காலவதிசயம்‌, ௨௩௭, 
காவளமபாடி, ௬௦௪, 
சாவியலிங்கத்திற்கும்‌ பரிசத்‌ சிற்கும்‌ 
வேற்றுமை, ௬௪௭, ௬௪௮, 
சாவியலில்சம்‌௮ருமைச்சொனியுடைச்‌ 
தென்பது, ௬௪௮. 
காவியலிங்கஷல்சாரம்‌, ௩௫௫, 


காவிரி, ௫,௬௫, ௧௬௭, ௧௬௯, ௨௭௩, 
௩௮௫, ௬௬௦, ௬௬௨, ௫௨௬, ௪௨௮, 
௪௨௧, ௪௪௧, ௪௫௦, ௪௬௦, ௫௨௬, 

காவிற்பிறவாஎன்னுஞ்செய்யுள்‌ விரோ 
தவலஙகா ரமாககவும்பமென்‌ ப த, 
௧௮௯, ௧௬௦. 

காழ்‌ - கொட்டை, ௧௮. 

காழி, ௩௯௭. 

இரியைககுக இரியையோடே விரோதச்‌ 
சிலேடை, ௨௪௮, 


இரியைககுக 'குணததோடே விரோதச்‌ 


சிலேடை, ௨௪௯ 

இரியைக்குப்‌ பொருளோடே விரோதச 
சிலேடை, ௨௪௯௬, ௨௫௦. 

ெவிமணிமாலை, ௧௪. 

கிளவிவேட்டல, எடு, ௬௪, ௧௨௯, 

| குடைமங்கலம, ௧௮௬, 

| குணககுறைவிசேடம, ௨௮௪, 

| குணததிர்குக்குணததோடேவிரோசச 
சிசலடை, ௨௫௦ 

குணத்திறகுப்‌ பொருளோடேவிரோத 
ச்சிலேடை,, ௨௫௧, 


] குணதிசையும்‌ வடதிசையும்‌ மங்கலத்‌ 


திசையெனபது, ௨௭, 
குணவதிசயததிற்குர்‌ தற்குணத் திற்கு, 
மவேற்றுமை, ௨௨௭. 
குணவதிசயம, ௨௬௪, ௨௩௫. 
குணவதிசயவுவமை, ௧௪௬௧. 
குணவடதுதி, ௩௪௦. 
குணவிலக்கு, ௩௩௨, 
குணவேற்றுமை, ௨௨௧, 
குணவேற்றுமையுருவகதீதை உட்தா 
லார்‌ வெதிரேகவுருவகமெனபரென்‌ 
பது, ௪௮௬, 
குணவேற்றுமையுருவகம, ௧௮. 
குமரி, ௧. 
குழு சம - மூழ்ச்சி, கலகம, 


௨௫௬, ௩௮௧. 


Li » 
ஆம்பல்‌, 


குயம - முலை, ௫௬0. 
குயிலாருமென்னும்‌ ர்தற்குறிப்புடைய 
செய்யுள்‌ பாஞ்சாலச்சொல்லின பமெ 
னவுமபமென்பது, ௮௮. 
குபிலொவெறுததுச்கூறல்‌,௪0௪,௨௬௦ 
குயின்‌ மேல்வைத்துச்சடறல்‌, ௧௬௪, 
குரல்‌ - ஒரிசை, ௩௪௧௯. ௩ 
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௩௨ 


குரவனைவாழ்த்தல்‌, ௬௮, ௨௬௩. 

குராசாமான்மியக்‌ கெச்தமாதனச்சருக்‌ 
கம்‌, ௧௨௭, 

குருசாமான்மியம்‌, ௬௭,௮௨,௮௮,௧0௬, 
க௬க,௧௬௫,௧௬௬,௧௭ ௧,௧௪௪,௨௩௩, 
உ௩டு, ௨௫௪, ௨௭௬, ௩௩௦, ௩௩௧, 
௩௩.௨, ௪௫௬, ௫௬௪. 

குருகூர்‌, ௫௧, ௬௪, ௧௨௪,௧௩௪, ௧௪௮, 
௧இக, ௧௫௪, ௧௪௯,௧௯௦,௨௦௦,௨௧௩, 
௨௩௩, ௨௪௪, ௨௫௮, ௨௫௯, ௨௬0, 
௨௭௦, ௨௮௭, ௨௯௭, ௬௨௪, ௬௨௫, 
௩௫௦, ௩௬௯௬, ௩௭௧, ௩௮௧, ௩௮௪, 
கிடு, ௪௩௨, ௪௪௪, ௪௫, ௪௭௦, 
௪௪௧, ௪௮௫, ௪௬௪ 

குருகூர்பொருசைஈ தியின்வடபாலிருர்‌ 
ததென்பஅ(முன்பிருந்தபடி),௨௧௩, 

குருகூர்‌ பொருரைந தியினறெனபாலு 
ள்ளதென்பத(பின்புள்ளபடி ),௨௧௩, 

கழகு - அழு, ௪ 

குழஃ வருணனை, ௮௨, 

குளசச்செய்யுளின்‌ கூறுபாடு, ௬௧, 

குற்றம்பத்து, ௯. 

குற்றமானசுபாவத்தைக்கூறுவ தும தன்‌ 
மையாமெனினும்‌ ௮௫ அலங்காரத்‌ 
தின்பாற்படாதென்பது, ௧௧௦, 

குதிப்பதிதல்‌, ௨௨௨, ௬௧௩௬, ௪௪௪. 

குறிப்பால்வர்‌தபொ அநீங்குவமை,௧௫௩ 

குறிப்பு(பரிசரவலஙகாரத்தினுள்‌) ௩௪௯ 

குதிப்புனாதல, ௧௪0, 

குதிப்புவமை, ௨௪, ௨௬, ௩0, ௬௧, ௬௨, 


௫௧. 
குறிப்புவிபாவனையின்கூறுபாடு, ௩௨௦, 
௩௨௧, 
குறிவழிச்சென்றபாங்கன்‌ றலைவனைவி 
யத்தல்‌, ௫௧௧, 
குதிவழிச்சென்றபாங்கன்‌ றலைவியைச்‌ 
காண்டல்‌, ௨௫௨. 
குறுந்சொசை, ௭௩. 
குறைசயப்பித்தல்‌, ௬௯௫, ௬௧௬, ௪௪௧. 
குறையுற்றுகிற்றல்‌, ௪௪௧௯, 
குறையுறத்துணிதல்‌, ௮௮, ௪௪௭, 
குறையுற்வுணர்தல, ௨௧௪,௬௧௫,௪௪௬, 
குறைவு லக்கணம்‌, ௧௨௫. 
குறைவுவமையை வடதூலார்‌ உலுத்த 
வுவமையென்பரென்பது, ௨௫, 
கூடசதுர்த்தம்‌, ௫௧௧, ௪௬௨. 
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கூடல்‌, ௬௦௪, ௬௪௬, ௪௨0, 

கூடாவகைஙிற்கூறுதல்‌, ௩௧௧. 

கூடுமியற்கை, ௩௧௧. 

கூர்‌ - உண்டான, ௧௬௪. 

கூற்றினான்மாத்றும்‌ முன்னவிலக்கினு 
ம்‌ குறிப்பினான்மாற்றும்முன்னவிலச்‌ 
கே ரிறஈததென்பது, ௬௨௯. 

கூற்றுங்குறிப்பும்விரவீயபரிகரம்‌, ௬௫௦ 

கைம்மாறு உபகாரஙகொண்டு௨பசாரஞ்‌ 
செய்சை, ௫௧௧, 

சையறல்விலக்கு, ௩௩௮, 

கைவதியர்‌ - பொருளில்லாதார்‌, ௬௪௯, 

கொச்சை - ஆடு, ௨௮௪. 

கொட்டியது - அப்பியத, ௨௫௧, 

கொடெபோர்ப்பழிச்சல, ௨௨௬. 

கொடுப்போரேததிச்‌ கொடார்ப்பழி த 
தல, ௬௬௦, 

கொடைபத்தியபெருகிதம்‌, ௬௦௨, 

கொடைமிகுதி, ௩௬௦. 

கொண்டல்‌ - மேசம்‌, ழ்சாற்று, ௪௬௮. 

கொண்டுகூட்டுப்பொருள்கோள்‌, ௪௦௧, 
௪௦௬, ௪௪௨, ௪௨௫, ௪௩௧, ௪௩௬, 
௪௪௨, ௪௪௮. 

கொம்பர்‌ - பூங்கொம்புகள்‌, ௪௬௦. 

கொல்லிப்பாவை, ௧௫௭, ௬௯௧. 

கொழுங்குழம்பு - நெதிழ்ந்தொழுகுங்‌ 
குழம்பு, ௨௫௧. 

கோ - கண்‌, பகை, ௬௮௪, ௪௪௯, 

கோடன்மரபு, ௬௬. 

கோடு - கரை, ௨௬௯, 

கோமான்‌ - பூமிதேவி, ௪௬௬. 

கோசூததிரி, ௪௬௨, ௪௬௩. 

கோயில்‌ - இருவரங்கம, ௨௬௪, 

கோலம்‌ - பன்தி, அழகு, ௨௫௩, 

கோலாகலம்‌ - அழகு, ௬௨௭. 

கோழி - உறையூர்‌, ௬௮௪. 

செளடகார்தம்‌, ௪0௩. 

கெளடச்சமனிலை, ௧௪. 

கெளடச்சொல்லின்பம்‌, ௮௭, 

கெளடதீதெளிவு, ௮௧. 

செளடபாசம்‌, ௮௧, ௮௨. 

செளடபாகம்‌ பாகுபமொறு, ௪௬, 

கெளட பாஞ்சாலபாகங்கள்‌ குணவலம்‌ 
காரமேற்குங்‌ கூறுபாடு, ௮௯, 

செளடவலி, ௧௦௧, ௪0௨, 

கெனடவின்னிசை, ௬டு, 
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கெனடவுதாரம்‌, ௧௮. 

சக்சரபெர்தம்‌, ௪௭௭-௪௮௨. 

சக்கரபெரந்தம்‌ மூன்றுவசைப்படுமென 
பது, ௪௭௭. 

சக்கரம்‌ - தேரின துருள்‌, ௪௭௭. 

சங்கச்செய்யுள, ௬௬. 

சங்கநிதி, ௬௪௪. 

சங்கரவலங்காரம்‌, ௩௬௧. 

சங்கன்‌, ௨௮௯. 

சங்ரேணவலங்காரம்‌, ௬௬௧௯-௩௭௨. 

சடகோபன்‌, ௪௮ட. 

சடம்‌ - மெய்‌, ௪௨௧. 

சடையன்‌ - இர்‌.நூலாசிரியரியற்பெயர்‌, 
௪௪, 

சததங்களினிடத துச்‌ சொனனலனும்‌ 
பொருணலனும்‌ அ௮வ்விரண்டினாலு 
மான அணிஈலனுமெய்த றகுபாயம்‌, 
எச்‌ ப்‌ 

சததஞ்சாதித்தற்குமுதற்காரணம்‌,ஈடு, 


சததஞ்சாதிததற்குமுதற்குறி,௬௫, ௬௬, 
சததுவம்‌ இவையெனபது, ௩௧௧, 


சதுரககபெர்தம்‌, ௫௦௨, 

சந்தயத்‌ இின்கூறுபாடு, ௨௨௮. 

சந்தயவலங்காரம்‌, ௨௨௮. 

சந்தயவலங்காரம்‌ முன்னவிலக்கினுள்‌ 
விரவியது, ௬௬௬, 

சந்திவழு, ௫௧௨. 

சந்திவமுவமைதி, ௫௧௩. 

சந்தொட்டியமகம, ௪௫௪. 

சம்பந்தமில்லாததனைச சமபந்தமாக்கிக்‌ 
கூறிய மோசவுவமை, ௧௧0, 

சம்பர்தமுள்ளதைச்‌ சம்பந்தமில்லையாக்‌ 
இிவந்தவுருவகம்‌, ௧௧௦. 

சம்பிரதம, ௫௨௧ 

சம்பிரதம்‌ இர்‌திரசாலமெனவும்படுமெ 
ன்பது, டு௨௪, 

சமயவணககம, ௪௭௨, ௫௦௩. 

சமர்லீரியமிகுதி, ௬௪௨. 

சமவேற்றுமை, ௨௨௦, 

சமாதி, ௧0௪. 

சமாதி குணவலங்காரம்பத்‌ இினுள்ளுூஞ்‌ 
சிறந்ததென்பது, ௮௪. 

சமாயிதவலங்காரம்‌, ௨௮௫, ௨௮௬, 

சமுச்சயவலங்காரம்‌, ௬௫௫-௩௧௫௭, 

சமுச்சயவுவமை, ௧௪௬, 

, சருப்பதோபத்திரம்‌, ௪௬௦, ௪௧௬௪, 


hh 


சலம்‌ - இயவினை, ௪௬௫, 

சவீலைவெண்டாட்டு, ௫௧௪. 

சஉ$லவெண்பாட்டு, பிற்காலத்‌ தாரிரியர்‌ 
படைச்‌ துக்கொண்டசென்பது, ௬௦௦ 

சாதிக்குக்‌ கரியையோடேவிரோசச்ரி 
லேடை, ௨௪௭, 

சாதிக்குக்‌ குணத்சோடேவிரோசச்சி 
லேடை, ௨௪௭. 

சாதிக்குச்‌ சாதியோடேவிரோதச்சிலே 
டை, ௨௪௪, 

சாதிக்குப்‌ பொருளோடேவிரோதச்சி 
லேடை, ௨௪௮. 

சாதிக்குறைவிசேடம்‌, ௨௮௪, 

சாதிறிலைக்களனாகத்தோன்றிய ஒட்டு, 
௨௦௯, ௨௧0, ௨௧௯, 

சாதியேசவசனம்‌, ௧௨௧, 

சாதிவேழ்‌்றுமை, ௨௨௧, 

சாந்தரதம, ௬௦௯. 

சாநதானிககுளகம்‌, ௬௫. 

சாமவேதம்‌ தேத்தோடுசொல்லத்தச்ச 
தென்பது, ச௪டு, 

சாபு. நூலிலக்கணம்‌, ௫. 

சாலபுமுல்லை, ௬௯, ௧௮௪, ௨௪௭, ௨௫௦, 
௨௮௪, ௬௦௧, ௬௦௯, 

சிகை - திருக்குழத்கற்றை, ௪௭௯, 

சிங்கரோக்கு, ௧௮௫, 

சிக்கவரை, ௨௪௧. 

சிட்டர்‌ - தொண்டர்‌, ௬ய௧. 

சித்‌ இரகவி, ௫௬௬-௫௦௩. 

தெதிரகவியின்பெயரும்‌ முறையும்‌ 
தொகையும, ௪௬௬, ௪௬௭. 

சித்திரம்‌ - வெளி, பொய்‌, ௬௮௪, 

சிந்தாமணி, கடச, ௧௬௯. 

சிலப்பதிகார ௮ர்‌.திமாலைச்சிறப்புச்செய்‌ 
காதை, ௨௨, ௧௫௬, 

சிலப்பதிசார இச்திரவிழவெெரடுச்ச 
காதை, ௨௨, 

சிலப்பதிகாரக்கடலாகொதை, ௨௨. 

லெப்பதிகாரம, ௨௨, ௭௬. 

சிலப்பதிகார மங்கலலாழ்த்துச்சாதை, 
௨௨, 

சிலப்பதிகார மனையறம்படுத்தசாதை, 
௬௧௪, 

சிலேடாதிபகம்‌, ௨௬௨, 

சிலேடை நானகுவசைப்படுமென்பது, 
௨௬௧. 


௩௪ மாழனலந்காம. விஷயசூதிகைமுதலியவற்றின்‌, அதத்‌ 


சலேடையணியினவிரி, ௨௪௪. 
சிலேடையபதுதி, ௬௪௦, 
இேடையலங்காரம்‌, ௨௬௭, 
சிலேடையிணைமடக்குகளில்‌ எழுத துக 
களை எடுததல்‌ பதெதல்‌ எனனு மோ 


சைவேற்றுமைபடவுசசரித துப்‌ பொ |! 
சுழிகுளம்‌, ௪௯௧௩௬, 

'சுடாமணிறிகண்டு, ௨௨. 
குததிரங்களினபொருள்‌ கோணிலை 


ருள்வேறுபடெகவேண்டுமென ப த, 
௪௬௪. 


சிலேடையுருவசம்‌, ௧௮௫. 


சிலேடைவாய்பாட்டானவர்த ௮சங்கதி, |. 


௬௧௪, 
சிலேடைவாயபாட்டானவர்த சமாதி, 
௧௦௪. 
சலேடைவேற்றுப்பொருள்வ வ ப்‌ பு , 
௬௪௮௮. 
சிலேடைவேற்றுப்பொருளவைப்பு இர 
ட்டெறமொழிசலெனவுமபடுமெனபது, 
௩௧௮௮ 
சிலேடைவேற்றுமை, ௨௨௨. 
சிலேடைவேறுபாகெள்‌, உடு௪, 
சிற்பபறுதி, ௬௬௯ 
சிறப்பிற்றீ ராவுவமை, ௧௨௧. 
சிறப்புமிலைக்களன, ௧௧௧, 
சிறப்புப்பாயிரத தின்‌ கூறுபாடு, ௩௬, 
சிறப்புட்பாயிரத தினிலககணம, ௬௭, 
சிறப்புப்பாயிரம்‌, ௧, ௬௬-௫௮. 
சிறப்புப்பாயிரம்‌ பதினாறுவகை ப்‌ படு 
மென்பது, ௬௬, ௬௭, 
சறப்புறாவகம்‌, ௧௭௯. 
சிறப்புவமை, ஈட௫௪. 
சிமப்பென்றவுளளுறை, ௨௦௫, 
சிறுபுலியூர்‌, ௧௧௫, ௬௦௬, 
சிறுபொழுதசாறு, ௫௧௭. 
சனகாலாழ்தது, ௧௫௪. 
சனை த்தன்மை, ௧௧௫, 
சனைநிலைசகளனாகத்சதோன.றும ஒட்டு, 
௨௧௨, 
சனையதிசயம்‌, ௨௩௭. 
£ர-இருமகள்‌, ௪௮௪. 
சீலம்‌ ஈல்லுணர்வு, புத்தி, ௪௬௫ 
€வரமஙசை ௩௧௬௩, ௪௨௨, 
சுத்தசந்தயம்‌, ௨௨௮, ௨௨௧ 
சுதசம்‌-அழிவு, ௪௭௨. 
சுபக்கோள்நான்கு, ௫௧௦ 
சுரதீதலஃ-பெருகுதல்‌, ௨௭௧. 
சுவகெண்டநீதல, ௧௪௭, 


சுவல்‌-மேடு, ௨0௨. 
சலவை சாந்தரதமெனபதோடு ஒன்பதா 


மென்பது, ௬0௧௬. 
சுலையலங்காரம்‌, ௨௬௬. 


சுவையை வடதாலா இரதமென்ப 


செனபது, ௩0௦௯, 


யேழு, ௭, 
சுத்திரங்களினிலக்கணம்‌, ௬. 


சூல்‌-சொப்பம்‌, ௪௬௫ 
சூழ்ச்சி - உணர்வோடுசாவியுண்டான 


உறுதியறிவு, ௨௮௨. 

குழி-வாவி, ௪௬௪, 

செங்குன்‌ நா, ௩௩௨, 

செண்பகமாறன, ௨டக, ௩0௧, ௬௭௧, 
௪௩௫. 

செந்துறைப்பாடாண்பாட்டு, ௬௪,௧௬௪, 
௨௧௩௬, ௨௬௬, 

செம்மொழிசரலேடை, ௨௩௮௮ 

செமமொழிச்ரிலேடையுருவகம்‌,௪௮டு. 

செம்மொழிச்ரிலேடையுவமை, ௪௬௨, 

செம்மொழி, பிரிமொழியிரண்மெ பிற 
சிலேடையலங்கரர௱சவோடும்விரவி 
வருமென்பது, ௨௬௧. 

செய்யுள்‌, சட்டகம்‌ ௮லஙகாரமென 
இரண்வெகைப்படுமெனபது, ௫௦௮, 

செய்யுளவழு, டு௧௩, 

செய்யுள்வழுலமைதி, ௫௪௫. 

செய்யுள்விசாரம்‌, ௧௪௪, 

செய்வதன்றொழிற்கருததாகாரகவேது, 
௨௧௦ 

செல்வவென்தி, ௬௬௪, 

செலவழுங்குவித்தல்‌, ௦௪,௧௮0, ௬௦௪, 
௩௧௯, ௩௩௦, ௬௬௪, ௬௩டு, ௬௬௪, 
௩௩௭. 

செலவுநினைந்‌ திரங்கல்‌, ௬௧௧௬. 

செவ்விசெப்பல, ௧௪௬, ௧௬௨, ௧௭௬, 
௪௦௮. 

செவியதிவுறூ௨, ௨௧௦, ௨௭௦, ௩0௦, 
௬௮0, ௪௪௪. 

செவிலிதேடல்‌, கடு. 


மழுங்க, விஷபசுசிகைமுதலியவற்தின்‌ அகராதி ௩௬டு 


சேட்படை, ௧௧௩, ௧௧௫, க௨டு, ௧௩௧, | 
௧௪௪, கசடு, ௧௮௫, உ௨டுசு, ௨௬௧, 
௬௩௭௨, ௩௮௧, ௬௬௭௪, ௪௫௨௮, ௪௬௭, 
௪௪௨, 
சேடு-பெருமை, ௩௩௫. 
சேர்ர்தாரைக்சொல்லி-நெருப்பு, ௨௫௧, 
சொல்லின்பம்‌, ௮௫. 
சொல்லின்முடி.யமிலச்சணம்‌, ௫௨௫. 
சொல்லினெசசஞ்சொல்லியாங்குண £ 
தீதல்‌, ௧௯. 
சொல்லுஞ்சொல்லும்முரணியவிரோ த 
வலங்காரம்‌, ௨௭௧. 
சொல்லும பொருளும்‌ சொல்லொடும்‌ 
பொருளசொடுமமுரணின விரோத 
வலங்காரம்‌, ௨௮௧, 
சொல்லும்‌ பொருளும சொற்களோடு 
முரணின விரோதவலங்காரம,௨௮0, 
சொல்வழு, ௫௧௧, 
சொல்வழுவமைதி, ௫௧௨, 
சொற்பின்வருநிலை, ௨௫டு. 
சொற்பின்‌ வருநிலைமுசலியன மொழிர்‌ 
ததைமொழிதலாகாவென்ப த,௫௦ட. 
சொற்பொருட்பின்வருநிலை, உடூசு, 
சோகம்‌- துன்பம்‌, ௪௬௬. 
ஞாபகம்‌-அதிவிப்பது, ௨௯௨. 
ஞாபகவேதுஇன மையோடுகூடி.யுமவரு 
மெனபது, ௨௬௪. 
ஞாபகவேதுவின்க. றுபாடு, ௨௬௨, 
ஞாபகவேதுவின்பொதுவிலக்கணம்‌ 
௨௬௪, 
ஞானவீரியமிகுதி, ௬௬௧, ௩௬௨, 
ஞானவெனறி, ௬௬௪, ௩௬௨. 
தீசரமெய்வருசகப்பாட்டு, ௪௬௪. 
தகையணங்குறுத்தல்‌,௧0௯,௨௪௭,௬௮௧ 
தசாங்கவாழ்தது, ௬௯, 
தஞ்சை, ௧௪௪,௧௬௨,௧௮0,௧௮௨,௪டுக, 
தீட்டது-அடைததது, ௨௬௪, 
தீட்டு-௮டைத்து, ௪௬௦, 
தடங்கண்‌ மெடுழ்தல்‌, ௨௨0, 
தீடத்திற்கும்‌ தனததிற்குஞ்‌ சிலேடை, 
௧௬௪, ௧௬௨. 
தீமொறுததியலங்காரம்‌, ௬௧௫. 
தமொறுத்தியை வடநூலார்‌ அர்யோர 
நியமென்பரென்பது, ௩௧௫, 
தீமொறுவமம்‌, ௧௫௨. 
தண்டி எச்சவியல்‌, ௫௧௧. 


தணடிமுதனூல்‌, ௪௫, 
தண்டியாசிரியர்‌, ௪௫, ௬௬,ச௨௧,க௨௯, 
௧௬௦, ௧௬௭, ௨௧௪, ௨௬௪,௩௧0,௬௧௫. 
தண்டியாரிரியா இன்மையை, அனவ 
மென்பர்‌ என்பது, ௨௬௪. 
தீண்டியாசிரியர்‌உ ருலசகவுவுமையைட வ 
மையுருவசமென்பரென்பது, ௧௯௬0. 
தீண்டியாசிரியர்சூறியபடிபுணாப்ப தும்‌, 
பரியாயவலங்காரமாமென்பது, ௬௧0, 
தீண்டியாசிரியா தமொறுவமையை இத 
ரவிதரமெனபரெனபது, ௧௪௬, 
தண்டியாசிரியர்‌ தாரகாரியமெனவிரித்த 
அசங்கதியை இரதுலார்‌ பிறருடம 
பட்டது தானுடம்பதெலெனனுமுத்‌ 
தியாற்‌ தனியே ஓரலங்காரமாககினா 
ரென்பது, ௩௧௫, 
தீண்டியாசிரியா மருட்கையுவமையைக 
கூடாவுவமையென்பரென்பத,௧௪௧,. 
தீததுவங்கண்மூன்று-ரித்தசித்தீச்சரம 


தர்‌ தகசொணார்துரைததல்‌, ௧௭, ௨௩, 

தீமமையென்னும்பன்மைஇழிபின்சண்‌ 
மயங்குவது, ௨௫, 

தமிழ்மறை .. திருவாய்மொழி, ௨௦௧, 
௪௬டு. 


“ தயங்கணொககோதைதன்னெொடிசருக்‌ 
இ??எனனும சிலப்பதிகார மனையறம்‌ 
படுததகாதைப்பாகம்‌,பரியாயவலஙகா 
ரமென்‌.று௮டியார்க்குகல்லார்‌ கூறுவ 
ரென்பதும்‌, அது பொருளணியுட்‌ 
பின்‌ வருகிலையலங்காரததிற்பொருட்‌ 
பின்வருநிலையு எடங்குமெனபதும்‌, 
௩௧௧, 

தீரணி-அதிததன்‌, ௪௫௩௧, 

“தருமனறண்ணளியா? லென்னுஞ்‌ 
சிர்‌ சாமணிசசெய்யுள்‌ ஒருவசையுரு 
வகததின்பாற்படும்‌ என்பது, ௧௬௪, 

தீலைதமொற்றவுவமை, ௧௪௪. 

தீலைமைவிலககு, ௬௬௪, 

தீலைவன்பாங்டுக்கவயவங்கூ.றல்‌, ச௨டு, 
௨௬௪, ௪௨௮, ௪௬௭, 

தீலைவன்வியத்தல்‌, ௪௨௮, 

தலைவ னருமழைச்சடம்கிற்குப்பதெச 

தருப்பையைரோக்டித்‌ தலைவி காதலை 
யும்‌ தன தாத்முமையையு முட்கொண்‌. 
செத்தல்‌, ௧௮௮,” 


௬௬ மாறனலங்கார விஷ்யசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


தலைவனைத்தோழியியற்பழித்தல்‌,௨௭௪. 
தலைகனைவியத்தல்‌, ௪௩௮, ௧௮௯. 
தீலைவி தலைவனை இயற்படமொழிதல்‌, 
௧௦, ௧00. 
தவக்கு-இலச்சை, நாண்‌, ௨௦௨. 
திழைகொண்டுசேறல்‌, ௩௯௭, 
தளர்வகன்றுரைத்தல்‌, ௬௨௨, ௪௨௪. 
தளித்தல்‌-திளிததல்‌, ௬௫௩. 
தீளிமம்‌-பாயல்‌, ௨௬௩. 
தீற்குணவலங்காரம, ௨௨௬, ௨௨௭, 
தற்குணவுவமை, ௧௬௫. 
சீற்குதிப்பேற்றததிற்கொருபுறனடை, 
௨௬௬, 
தீற்குறநிப்பேற்றததினகூறுபாடு,௨௩௨, 
தீற்குறிப்பேற்றவலஙகா ரம, ௨௩௨, 
தற்குறிப்பேற்றவுவமை, ௮௬, ௧௬௫ 
தற்பவம்‌-தன்னாற்பிறததல்‌, (மூன்றாவ 
தன்றொகை) ௩௧௩, 
தீற்பவவலங்காரம, ௬௧௨, ௩௬௧௬, 
தீறுகண்மைபறறியபெருமிதம்‌, ௬௦௧, 
தன்கட்டோன்‌ றியகடல்பொருளாடப்‌ 
பிறந்தவெகுளி, ௩௦௫, ௩௦௬, 
தன்கட்டோன்றிய கல்விபபொருள்பற்‌ 
றிவந்த வுவகை, ௩0௮, 
தீன்கட்டோன தியபிணியும்வருத்தமும 
பற்றிவாத இளிவரல்‌, ௬௦௫. 
தன்கட்டோனதிய புணர்ச்சிப்பொருள்‌ 
பற்றிவந்தவுவகை, ௩௦௭. 
தன்கட்டோனறிய புதுமைப்பொருள்‌ 
பற்றிவர்‌ தவியப்பு, ௩0௭, 
தன்கட்டோனறிய வறுமைப்பொருள்‌ 
பற்றிவர்த அழுசை, ௬௦௯ 
தீன்குறியிடுதல, ௧௭, ௨௭௭, 
தன்கோட்கூறல்‌, ௧௬. 
தீன்மையலஙகாரத்தின்பொதவிலக் க 
ணம்‌, ௧௦௧ 
சன்மையினசிறப்பிலக்சணப்பாகுபாடு, 
௫0, 
தன்றுணிவுரைத்தல்‌, ௪௦௩, 
தன்றொழிலுரைக்குமவினாவின்‌ கண்‌ 
வந்த வுலலேகம்‌, ௨௧௬, 
தன்ணினமுடித்தல்‌, ௧௮. 
தீனிச-கடன்‌, ௨௫௫. 
சீனு-உடல்‌, ௩௧௪. 
தாஅனாட்டிச்தனாதுறிறுத்தல்‌, ௨௪௪, 
௨ஏடு, 


தாச்கு-படை, ௪௪௦, 

தாடகை - ௨௪௬, 
தாதாச்கள்‌-பெரியோர்கள்‌, ௩௩௮. 
சாஈதன்‌, ௨௧௩, ௨௮௧, 

தாபதவாகை, ௧௧௬,௪௪௪,௨ட௫௨, ௨௮௧, 


தாமம்பெறாதுதளர்வுற்றுரைத் தல்‌, 
௨௫௬, ௨௮௨, ௬௪௦. 
தாயது-பாய்நதது, ௬௪௧, 
தாயினான்‌-அளர்தான்‌, ௨௬௫, 
தார்‌-பூ, ௪௯௦. 
தாரை-சண்‌, ௧/௩, ௪௪௦. 
தாவரவாழ்தது, ௧௧௪. 
திரரிவென்றி, ௧௧௫, 
இட்டார்தததிற்கும்‌ நிதரிசன த இற்கும்‌ 
வேற்றுமை, ௨௬௪, ௨௬௨. 
இிட்டாரதவலங்காரம, ௨௨௬, 
திணைபான்முதவியன மயங்காதுவந்த 
வுவமை, ௧௨௦ 
இரிபங்டி, ௫௧௩, ௫௯௪, 
திரிபதாதி, ௫௦௨, 
திரிபதிசயம, ௨௩௫, 
திருககடன்மலலை, ௯௨, ௪௦௫, ௪௪௭, 
௪௬௨, ௪௬௪. 
திருச்கடிசை, ௧௬௮, ௨௬௫, ௪௬௮. 
திருக்கடித்தானம்‌, ௬௬௪, 
இருககடிஈகா, ௩௯௬. 
திருக்கண்ணபுரம்‌, ௧௩௬, 
திருக்கள்வரா, ௬௮௧, 
திருக்காட்கரை, ௧௨௧, ௧௯௦, ௩0௨, 
௬௧௧, ௪௦௬, ௪௦௯. 
திருக்காவானம்‌, ௬௩௬, ௫௪௯. 
திருக்குடந்தை, ௬௨0,௪0௬, 
திருககுருசைப்பெருமாள்கவிராயர்‌-இந 
தூலாசிரியரின்பிதா, ௪௬, 
_ _ரூசைப்பெருமாள்கவிராயர்‌-இர்‌ 
அூலாசிரியரின்‌ சிறப்புப்பெயர்‌, ௪௬. 
திருககுறுக்குடி, ௬௦, ௮௭,௩௧௧,௪௧௫, 
௪௧௭, 
திருக்கோட்டியா, ௨௬௬, 
இருக்கோளூர்‌, ௮௮. 
திருச்சங்கணித.துறை, ௧௫௧, ௪௪௫. 
திரு£சிங்சவேள்குன்றம்‌, ௨௬0, 
திருச்சேறை, ௧௪, ௨௨௧, 
இிருத்சச்சமாமுனி, சடுடு. 
திருத்தண்கா, ௨௨0, ௬௮௪, ௪௩௪, 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


இருத்தண்சால்‌, ௨௭௭. 

இருஈதைபூர்‌, ௨௫௫, 

திருகாகை, ௧௬௧, ௧௬௧, ௨௮௨, ௬௨௬, 
௪௫௬, 

இருசாங்கூா, சக, ௬௬௪,௪௧௮,௪௩௪, 

இருசாவாய்‌, ௫௧௫, 

திருநின்றஷா, ௪௩௭, 

இருநீரமலை, ௨௬௫, 

திறாப்பதிக்கலம்பகம்‌, ௨௭௮. 

திருப்பாடகம்‌, ச௨௫, உடுடு, ௬௩௪, 
௬௪௨. 

திறாப்பிரிதி, ௩௬௪, 

திருப்புட்குழி, ௧௧, ௪௨௫, ௧௯௯, ௧௬௪, 
௧௬௪. 

திருப்புல்லாணி, ௩௦௮, ௬௫டு, ௪௪௪. 

திருப்புளியாழ்வார்‌, ௨௧௬ 

இருப்புளியாழ்வார்‌ சேடாவதா ரமென்‌ 
பது, ௨௫௩, 

திருப்பெரும்பூதூர்‌, ௧௭௬, ௨௪0, ௫௬௬, 

திருப்பேர்‌ஈகா, ௮௯, ௧௬௦ 


திருமயிலை, ௪௩௮. 
இருமலையாழ்வார்‌, ௨௨௪. 
இருமலையாழ்வார்‌ மணவாளமாமுனி 


வர்க்கு ஆசிரியா என்பது, ௨௨௪. 
திருமாமணிமண்டபம்‌, ௪௪. 
இருமாலிருஞ்சோ$லைமலை, ௧௩0, ௬௦௩, 

௪௩௩, ௪௪௦, ௪௬௫, ௫௨௧, 
திருமாலுச்கும்மேகத இிற்குஞ்சிலேடை, 

உல, 
இருமுருசாற்‌.றுப்படை, ௧௬௪, 
இிருமூழிச்களம, ௬௪,௪௦௯,௨௬௪,௬௮௮௪, 
இருமெய்யம்‌, ௩௩௦, 
திருமேனிரதாகவிராயர்‌ - இர்தூலினு 

ரையாசிரியரும்‌ இர்‌ நூலாசிரியரின்‌ 

மாணாக்கருமாவர்‌, ௬௮, 
திருமோகூர்‌, ௨௬0, ௨௬௮, உலு௬ு, 

௨௬௭, ௬௨௩, ௪௭௮, 
திருவண்பரிசாரம்‌, ௬௪௬, 
திருவண்வண்டூர்‌, ௪௯௧, 
இருவாந்தபுரம்‌, ௧௦௩, ௬௭௪, ௪௪௧, 
இருவரங்கம்‌, ௭௫, ௮௧, ௧௨௬, ௧௬௮, 

௧௪௭, ௧௬௭, ச௧௫, 4௬௭, ௧௬௮௮, 

௧௧௯, ௨௦௨, ௨௦௬, ௨௩௪, உ௨டுசு, 

௨௪௮, ௨௬௧, ௨௭௧, ௬௦0௨, ௩0௧, 

௬௪௪, ௬௪௫, ௩௮௮, ௬௧௯௦, ௬௧௨, 

ச்சு, ௪௨௪, 


௬௭ 


௪௨௬, ௪௨௧௯, ௪௬௦, ௪௬௫, 

௪௬௦, ௪௬௧, ௪௬௧, ௪௭௧, ௪௧௪. 
திருவல்லவாழ்‌, ௬௪௧. 
திருவல்லிக்கேணி, ௬௪௨, 
கிருவழுர்கூ, ௨௪௬, 
இிருவளளுவப்பயன்‌, ௭௬, 
திருவாட்டாறு, ௨௬௪. 
திருவாய்ப்பாடி, ௪௨௩, 
திருவாய்மொழி, ௧௩௫, ௧௬௧, ௨௧௭, 
திருவாய்மொழி சாமவேதசாரமென்ப 

அ, ௧௪௫, 
திருவாய்மொழி முததமிழ்தூலென 

பது, ௧௧௫, 
இருவாய்மொழிமுதத்பததி லாருர்திரு 

வாய்மொழியில முதலிரண்பொட்டிற்‌ 
பொருன>ோக்கததாலந்தா தித்ததென்‌ 

பது, ௪௭௬, 
இருவாயமொழி வேதத்தின்வழிவர்‌ த 

தெனபது, ௬௬, 
இருவிடவெந்தை, ௨௬௫, 
திருவிணணகர்‌, ௬௦, ௧௬௫, உ௬லி, 

௩௮௨, ௬௯௭, ௪௬௫. 
திருவித்துவக்கோடு, ௨௬௪, 
திருவெள்ளறை ௩௦0௩, ௪௫௮. 
திருவெள்ளிபக்குட்‌, ௩௮௨, 
திருவேங்கடம்‌, ௪, ௫௮, ௭௪, 

௧௧௨, ௪௪௦, ௧௫௫, ௨௪௬, ௨௨௪, 

௨௨௭, ௨௧0, ௨௬௫, ௬௦௫, ௧௪, 

௩௫௦, ௬௬௦, ௩௬௩, ௩௮௧, ௬௧௫, 

௩௧௧, ௪௧௩, ௪சல, ௪௫. 
தில்லைததிராச்சிததிரகூடம, ௨௮௪, 
தீபகம்‌ பன்னிரண்பெகுதியையுடைத்‌ 

தென்பது, ௨டு௭. 
நீபகுவகையாற்சிறப்புறககூறல்‌, ௪௬, 
இிபகவலங்காரத்தின்‌ ஒழிபு, ௨௬௪, 
இிபசவலங்காரம்‌, ௨௫௭, 
உண்‌, ௪௫௧. 
தடரி, ௧0௨, ௧௨௧, ௧௬0, ௧௩௨,௪௪௪, 

௪௮௬, ௨௦௫, ௨௨0, ௨௨௯, ௨௬௧, 

௨௫௮, ௨௬௧, ௩௧௦, ௬௪௮, ௬௬௨, 

௯௬, ௩.௪௦, ௬௮௧௯, ௩௬௨, ௪0௮, 

௪௪௦, ௪௪௨, ௪௪ட, ௪௪௭, ௪௮௮0, 

௫௪௦, 
திணைசெயல்விலச்கு, ௬௩௪. 
தப்பு - பற்றுக்கோடு, பவளம்‌, ௨௫௩, 
தும்பை, ௮௨, ்‌ 


௩௮ பரிசல்‌ மிஜ்யகுசினைகமுத்லிய்வற்றின்‌ செரர்தி 


ஜியரறிவுறிச்தல்‌, ௪௭௪. 
துயஙு - அறிவுதிரிற்ல்‌, ௨௨௦, 
துவரை, ௪௮/௪, ௪௧0. 
திழனி - ஆரவாரம்‌, ௨௬௫. 
துற்றல்‌ - உண்ணல்‌, ௬௬௨, 
துறைசடறல்‌, ௩௮௭, ௩௦௬, 
துன்பததைத்திரட்டிக்கூறியச மு ச ௪ 
யம்‌, ௬௫௬, 
அதநிலையுரைத்தல்‌, ௬௧௮. 
தூதிவென்றி, ௧௬, ௬௪௧, ௪௧௫, 
தூதொருப்படுத்தல்‌, ௬௫௧, 
தெய்வசசிலேப்பெறாமாள்‌ - ( இருப்புல்‌ 
லாணிமால), ௬டூடு, 
தெய்வத்தைமடுழ்தல, ௬௪௯, 
தெய்வத்‌ தைவியத்தல்‌, ௬௦௭, 
செரிர்‌ துதெளிதல, ௨௯௦, ௩௬௬, 
தெளிவதிசயம, ௨௩௬, 
தென்திருப்பேரை, ௧௦௪, ௧௨௪, ௧௫௭, 
ச௮௪, 
தேதத மிகுந்த, ௪௨௧, 
தற்றுககொட்டையாற்‌ சலங்கல்நிரை 
தீதெளிச்சலாமென்பது, ௨௧௧, 
தொகுததமொழியின்‌ வகுத்தனகோ 
டல்‌, ௧௬, 
தொகுத்தமொழிபின்வகுதச னே சா 
டல்‌, சொல்லினமுடிவின அப்பொ 
ருண்ருடித,தல என்ற இரண்டும௰ன்‌ 
றேயென்பது, ௪௩. 
சொகுத்துமுடிததல்‌, ௫௨௪, 
தொகைஙிலைச்செய்யுளாமாறு, ௭௩, 
தொலசபெற்ராட்டல்‌, ௧௨. 
தொகையுருவசம்‌, ௪௭௬. 
தொகையுவமையிலக்கணம்‌, ௪௨௮. 
தொகையுவமையிஜெழிபு, ௪௫௮. 
தொகைவிரியுருவகம்‌, ௧௭௪, 
தொசைவிரியுவமை, ௧௩௨, 
தொசைவிரியுவமைகளின்கூறு பாடு, 
௧௩௩. 
தொடர்நிலைச்செய்யுளின்‌கூறு பாடு, 
௪௯௩, 
தொடரொழுத்துமொழியேயன்றி ஒரெ 
முத்தே பெயர்த்தும்‌ மடச்குவதும்‌ 
மடச்சாமென்பது, ௩௭௭, 
சொல்சாப்பியனுசத்‌இணையியல்‌, ௨௦௪, 
தொல்காப்பியப்பொ ரு ளிய ல்‌, ௨௦௫, 


தொல்காப்பியம்‌, ச௦, ௬௬௮. 
தொல்காப்பியர்‌, சடுஉ, ௨௪, 
தொலைவில்லிமங்கலம்‌, ௨௬௬. 
தொழில்‌ (பரிகரத்தினுள்‌) ௩௪௧, 
தொழில்வேற்றுமை, ௨௨௨, 
தொழிலதிசயம்‌, உரு, 
தொழிற்குறைவிசேடம்‌, ௨௮௪. 
தொன்று - பழமை, ௪௨௫. 
தோரியமடர்தை, ௫௧௯. 

தோழிக்‌ கவயவங்கூறல்‌, ௧௬௧, 

தோழி தலைவனையியற்பழித சல்‌,௧௧௧. 

தோழி நிலவுகண்டமுங்கல்‌, ௨௪௨, 

தோழி யியற்பழித தரைததல, ௩௫௦, 

தோழியைசகாட்டென்றல்‌, ௩௮௮. 

£--இல்லையென்னும்பொருளுணர்த து 
மென்பது, ௪௫௩௬. 

5 என்பது சிறப்புப்பொருட்டு மொழி 
ககுமுதவிற்‌ சோக்கப்பட்டுவருமென்‌ 
பது, ௪௫௩, 

கரோ, ௧௬௫, 

நகம்‌ - பாம்பு, ௪௫௩. 

நகர்சாட்டல்‌, ௬௮௪, 

நகரடைர்தமைகூறல்‌, ௪௨௦ 

ஈசரலாழ்தது, ௭௧, ௧௧௭, ௪௬௪, ௧௬௭, 
௨௩௬, ௨௩௫, ௨௫௪, ௨௫௬, ௨௫௮, 
௨௬௦, ௨௬௪, ௨௪௭௬, ௨௮௯, ௬௨௨, 
௩௪௪, ௬௮௦, ௪௦௨, ௪௧௭, ௪௨௧, 
௪௬௦, 

ஈகு - மிளிர்‌, ௪௫௩௬. 

ஈசைத்துரை, ௬௬௬, 

நகை நான்குவகைப்படுமென்பது, ௬௦௬, 

தங்கையார்‌, ௨௬௬, 

நச்சினார்கினியர்‌, ௧௮, ௨௧, 

ஈச்சினார்ச்சினியர்‌ தொல்காப்பியத்‌ திற்‌ 
குச்‌ காண்டிகையுரைசெய்தாரென்‌ 
பது, ௬௬௮௮. 

ஈசை௫இய - விரும்பப்பட்டன, ௪௬௧, 

ஈட்புருவகம்‌, ௮0. 

ஈடிச்குலகால இசையை மெய்யினும்‌ 
இயலைக்கையினும்‌ தாளத்தைப்‌ பாத 
தீதினுங்காட்டி ஈடிக்கவெண்வெது 
ம்ரபென்பத, ௫௧௬, 

ஈடிச்குங்கால்‌ ஒற்றையிற்செய்த்‌ சைச்‌ 
தொழி லும்‌ இரடல்டயித்செய்த 
௯கத்நொழிலும்‌ தம்மூன் மயங்காது 
வர்‌ ப்து, ௫௧௧. 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


ஈடு - இடை, ௫௦௫, 
நடுங்சகாட்டம்‌, ௬௮௮ 
நதிவாழ்த்து, ௪௭௬, ௬௪௪, 
சர்திபுவிண்ணசா, ௨௭௫ு 
கமபெருமாளமும்மணிககோவை, ௭௫. 
5ம்பெருமாஎமும்மணிகசோவைவிருத 
தியுரை, ௪௬௮, ௧௧௧, ௨௦௫, ௬டக. 
ஈம்மாழ்வாசகுரிய தசாங்கங்கள, ௬௯௬, 
ஈம்மாழ்வார்பிதாமகன போககழியாதிய 
சததியவாயமையுடையோனெ ன்ப 
இ, ௨௪௮. 
நமமாழ்வாாமாலைமகிழென்பது, ௨௦௫, 
நயப்புரைத்தல, ௨௨௧. 
மீயன்‌ - சகம்‌, ௪௮௬, 
நயன ததானம்‌ - துயிலணை, ௪௫௩, 
ஈயனபபதது, ௭௯, 
ஈ.ரரி - ஈரசிஙசம்‌, ௪௫௫. 
நலம்பாராட்டல்‌, ௨௨௦, ௨௪௨, ௪௨௬, 
நலம்புனைந்‌துரைததல, ௧0௨, ௧௪௭, 
௧௬௨, ௧௬௯, ௧௬௬, ௧௬௦, ௨௧௧, 
௨௨௧, ௨௬௯, ௨௬௨, ௬௧௦, 
நல்னிலைககளன்‌, ௧௧௬, 
ஈளபாகம, ௩௫௧, 
கற்பொருண்மூன்‌ ற சித, அரத, ஈச்‌ 
சுரமென்பன, ௫௬, 
நற்றாயி.ரஙகல்‌, ௪௦௯. 
நன்று - நட்பு, ௪௩௬, 
சாசபெர்தம்‌, ௪௮௫, ௪௮௫, 
நாகா, ௪௭௧, 
நாகை, ௬௨௧, ௩௬௦, ௩௬௭, 
காட்டு - சாளையுடைத அ, ௪௧௮, 
நாடகவழககு - இலபொருளாய்ப்‌ புகழ்‌ 
சரிமிடததுப்புனைந்தவு வ ரயாயத 
தோன்றுவது, ௫௨௧ 
நாகொக்கப்பிரிதல்‌, ௩௩௭, ௬௫௦. 
நாகொழ்தத, ௮௨, ௮சு, ௮௮, ௧௩௧, 
௬௫, ௧௬௬, ௧௭௩௬, ௧௭௪, ௨௬௫, 
௨௪௪, ௨௪௫ 
சாண்‌-லிரற்சரடு, வின்னாண்‌, ௨உடுக, 
சாண்டுறர்ச-எய்தகாலததுசாணைவிட்டு 
நீங்கின, உடுக 
சாண்மலர்‌ - பருவமலா, ௪௫௦. 
₹நாணசாட்டம்‌, ௨௧௨, ௬௭௦, ௬௧௧, 
நாணசாடல, ௧௧௧, 


ஈரணழிவுரைததல்‌, ௧௯௧, 


௩௯ 


நாணிககண்புதைக்கவருர்‌ தல்‌, 
௧௮௨, ௬௪௨, ௪௩௬௧௯ 

நாதமுனி, ௬௨, ௨௪௧, 

நரா - அன்பு, ௪௨௫, ௫௮௬. 

நாலவகையுவமப்போலியுமவிரவீவ நீ த 
வுவமப்போலி, ௨௦௬, 

நாலசைசசாமுழுதொன்‌ நிணையெது 
கையலங்காரம்‌, ௨௭௮, 

ஈாலாஙகடவுள்‌ - இரதிரன, ௪௧௧. 

நாலாரசசககரபெநதம்‌, ௪௭௭, ௪௭௮, 

நாலுவாககு, ௪௪௦. 

நாலெழுசதான்்‌ வா, சமடககு, ௪௬௬, 

நாவிப்புடைககனல - உத ராக இனி, 
௩௩௨ 

நாற£€ரோரடி நாலம்போதரங்கத்திற்‌ 
கும, சாற்£ரீரடியிரணடம்போதரங்‌ 
கததிற்கும்‌ வேற்றுமை, கச்சு. 

நான கடியும ஒருசொல்லானவரும மட 
ககு யமகமெனறும பெயாபெறுமெ 
பது, ௪௫௪. 

நானகடியும ஒருசொல்லேமடசதிவாதா 
லும்‌ மடககாமென்பது, ௪௪. 

நானகுபொருட்சிலேடையிணைமடச்கு 
௪௬௦, 

நிகழ்வினைவிலசகு, ௬௬௦, ௬௬௧, 

நிசசயசொப்பம்‌ (சந்தயஅலஙகாரத்தில்‌) 
௨௨௯, 

நிச்சயம்‌ - உணமை, ௨௮௪, 

நிசசயார்தம ( சஈதயஅலங்காரததில்‌ ) 
௨௩0, 

நிதரிசனவலல்காரம, ௨௬௧, 

நிதிவாழ்தது, ௬௪௪ 

நிர்தாததுதியலங்காரம்‌, ௩௪௧, 

நிநதையுவமை, ௧௪௫. 

நியமசசிலேடை, ௨௪௪. 

நியமவிலககுசசிலேடை, ௨௫௫, 

நியமவுவமை, ௧௪௪ 

நியமிததல்‌ - தெளிதல்‌, ௨௪௯, 

நியாயமலைவமைதி, ௫௨௨, 

நியாயமலைவு, ௫௧௯, ௫௨௦ 

நிரலுதல்‌ - இரட்டிததல, ௨௬௩, 

நிரணிறையலங்காரம, ௨௬௨. 

நிரனிறையலங்காரம்‌ பூட்விற்பொரு 
ள்கோளோடுவிரவியும்வருமென்பது 
௨௬௧, 

நிரனிறையுவமை, ௧௬௪, 


௧௬௧, 


௪௦ 


சிரனிறைவழு, ௫௦௧, ௫௪௦, 

நிரனிறைகழுவமைதி, ௫௧௦, 

நிரோட்டியம, ௪௬௧. 

நிரோட்டியவோட்டியம்‌, ௪௭௨, 

நிலவுகணடமுங்கச்‌ , ௬௫,௨ ௫௫,௨ ௬௨, 
௬௮௧ 

நிலாததிங்கட்ணெடம்‌, ௬௧௨. 

நிலைததிணை ததறகுறிப்பேற்றம்‌, ௨௩௩, 

நிவஈதது - உயாரதது, ௨0௨ 

நிறமலலாதபண்புவமைப்போலி, ௨௦௧, 

நிறைவுவமை, ௧௨௩, ௧௨௪ 

நினசெலவைநீயேகூறென்றல, ௫௦௯ 

நினைவறிசணபுசை, ௬௭, ௨௮0, 

நினைவுரைத்தல, ௪௨௫, 

நீரகம, ௨௩௩. 

அல்‌, இலககணம இலகதியமென இரு 
இறபபடுமென்ப.து, ௨௨ 

தூல்செய்வோன பாமிரஞ்செய்வானல 
லனென்பத, ௬௭. 

நூலவகை, ௪, 

நூலாசிரியரீடமிருக்கவேண்டெகுணங 
கள்‌, ௨௨, ௨௬. 

நூலிலககணம மகாபிண்டம்‌எனபதனு 
டன பதின்மூனருமெனபத, ௪, 

நூலினுள ஒரியலை வெணபா வானும்‌ 
ஏனையியலகளை யகவலானுங்‌ கூறலா 
மெனபது, ௨௨ 

நூலினொழிபு, ௨௦, ௨௧, 

நூன்மாபு, ௬, 

தூனுவலவதனியலபு, ௨௭. 

நெடிலெதுகை, ௪௬௨, 

நெடுந்தொகை, ௭௩, 

ரெடுமொழியலங கா ரம, ௬௨௩, 

ரெடுமொழிவஞரி, ௧௦௮, ௪௬௨,௪௬௬, 

நெடுவீடி - பரமபதம, ௫௦௩, 

கெறிவிலக்கல்‌, ௧௪௮,௧௮௭,௪க௧,௫௩௧, 

நேடல்‌ - தேடல, ௬௧௬, 

நேடின த - தேடின து, ௨௬௪, 

நேமி - வட்டம, ௪௪0, 

கேமிகாதா, ௧௩௦ 

நோநுதல்‌ - சிறு நுதல, ௬௬௭ 

நொதுமலா - அயலாவா£, ௨௬௪, 

கோக்கு - அழகு, ௪௪௦. 

கோசசெனனுமயாப்புசகால்‌, ௩௪௭, ௩௧௧ 

பகற்குறி, ௬0, ௧௯௫, ௩௧௦, ௬௧௩. 

பஙகம - சேறு, மானவீனம, ௨௪௪, 


மாறனலங்கார விஷயசுசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


பசுவின்பால்‌, பாகுபதெ துக்காயசசப்ப 
டின்‌ எப்பிணியையுக்தர்க்கவல்லதா 
மென்பது, ௨௦௪ 

பஞ்சவாசம, ௬௫௩. 

படலஇலககண ம, ௭, 

பண ,இராகமெனபபொதுப்பட்டவகை 
முதற்பொருள்களை படைசனை கூடா 
தீடுக்கெ வகைமுதலடுக்கு, ௨௭௭. 

பண்ணததி - ௨௧, 

பணணை சதோற்றுவிகசையாற்பண்ண 
தீதியென்றுபெயராயிற்றென்பது 
இளம்பூரணாமுதலானோசோக்க 
மென்பது, ௨௧, 

பண்பிடகைததோன்றின௫௨உ டைமை 
வினைககுறிப்புககொண்டுமு 
சாகதானிகார்‌ தியகுளகம்‌, ௬௭, 

பணபுஞாபகவேது, ௨௬௪. 

பண்புததன்மை, சகடு, 

பண்புப்புணாறிலை, ௬௧௬, 

பண்புவமப்போலி, ௨௦௨ 

பணிவிடைசொத சல, ௪௫௧. 

பதிபரிசுரைததல்‌, ௬௬, ௧௫௨. 

பதிவினாதல, ௩௬௧ 

பதிற்றுபபதது, ௭௬, 

பதினெணபாடை, ட௫கசு, 

பதமபெர்தம்‌, ௪௮௨, 

பயனுவமப்போலி, ௧௬௭, ௧௯௮. 

பயனுவமம்‌, ௧௧௬, 

பயோதரப்பதது, ௭௩, 

பரததையிற்பிரிதல்‌, ௬௭, ௧௬௯௬, ௧௮௧, 
௧௬௭, ௧௧௮, ௧௬௯, ௨00,௨0௧,௨0௨, 
௨௦௯, ௨௭௮, ௨௮0, ௨௮௬, ௨௬௦, 
௬௦௬, ௬௧௬, ௬௪௨, ௩௬௫௦, ௪௬௭, 
௫௨௨. 

பரததையிற்பிரிர்துவர ததலைமகன வா 
யிலவேண்டப்‌ புறத்தொழுககமுண 
டென்று வாயின்மறுத துக கடஞ்சொ 
கூறிய விற்பரததையுடன்‌ புற த 
தொழுகசமின்றென்றுகூறித்‌ தன 
தாற்ராமையேவாயிலாகககூ. டிய து, 
௧௮௧, 

பரததையைககணடமைக திப்புலத்தல்‌, 
௩௦௬, 


பர தீகண்டம்‌, ௧, ௨௪௯, 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி ௪௧ 


பரதசாஸ்‌திரங்கற்பார்‌ ஐந்தாமாண்டு 
தண்டியம்பிடி தது ஏழாண்டுகற்கவே 
ண்டுமென்பத, ௫௧௧௬, 

பரமபதம்‌, ௧௩௬௭, ௫௬௨. 

பரமேட்டி மு சலியறம்பூதமாவன,௧₹௬ 

பரவசவிலக்கு, ௩௩௬, ௬௬௭, 

பரவாப்பழித தல்‌, ௨௬௫, ௬௧௪,௩௮௪, 
௪௨௧, ௫௪௮ 

பரிகரமென்னும்பெயாப்பொருளவிளக்‌ 
கம்‌, ௬௪௭ 

பரிகரவலங்காரம்‌, ௬௪௬-௩௫௬. 

பரிகரவலங்கா ரம குறிப்போடும்‌ தொழி 
லோடும்‌ விரவிவருமென்பத, ௬௪.௮. 

பரிசங்கை தொனியோகெடடியும்வரு 
மென்பது, ௩௪௪, 

பரிசவகையலங்காரம்‌, ௬௪௪, 

பரிபாடல்‌, ௧௩௨. 

பரியாயம - பலமுறை, ௩௧௦, 

பரியாயவலங்காரம, ௬௧௦, 

பரிவராததனையலங்காரம்‌, ௩௨௪,௩௨௫ 

பருப்பதவாழ்தது, ௧௬௫, 

பருவரினைஈ தாற்றாளாய தலைவியைத்‌ 
தோழி வற்புறுததல்‌, ௨௯௫. 

பருவமறைத்தல, ௩௩௨, 

பருவரலறிதல்‌, ௨௬௬. 

பருவவாழ்த து, ௧௧௭. 

பலபொருட்கேற்பி னலலவைகோடல்‌, 
௧௬, 

பலபொருளுருவகம்‌, ௧௪௯, 

பலர்பலகவாப்பாய்ககூ றுவரென பபெய்‌ 
துரைத்தவுல்லேகம, ௨௧௫, ௨௧௬ 

பலவயிற்போவி, ௧௩௬ 

பலவினை ச்சிலேடை, ௨௪௨, 

பவணநதி, ௧௬௦ 

பவனிசணடடைந்தபானமைம றத்‌ 
தீல்‌, ௩௧௨. 

பவனிகண்டமுஙகல்‌, ௩௨௧, 

பவனிண்டமுகங்யெபைம் தொடி 
தோழி இவளுயிர்தருசென ஏற்றம்‌ 
வேண்டல்‌, ௨௮௩. 

பவனிவாழ்த்்‌ து, ௨௭௭, 

பழிச்சினர்ப்பணிதல்‌, ௧௩௮, ௩௧௧, 
௪0௩, ௪௨௫, 

பழிச்சினர்ப்பரவல்‌, ௬௪, ௬௯, ௧௬௬, 

உ ௧௧௫, ௪௩௫, ௧௮5, ௨௧௬, ௨௨௨, 


௨௩௬, ௨௪௫௩, ௨௬௫, ௨௮௧, ௨௮௭, 
௨௯௬, ௨௯௬௮, ௬௧௫, ௪௫௮. 
பழியொப்புமைக்கூட்டம, ௨௧௮, 
பளளியிடத்தூடல, ௨0௬, ௨௭௮,௫௨௨. 
பளி௩கு, ஓதிமம, பரவை, கொண்மூ 
எனபன கற்பிககப்படுவோச்‌ குவ 
மையாமென்பது, ௨௮. 
பறவையொடுபரிவு றறிரஙகல, ௪௦௧, 
பறவையொடுபரிவுறறுரைசசல,௬௮டு 
௬௬௮, ௪௨௫. 
பனுவலவாழ்தத,௧௭,௧௦௪,௧௬௪,௧௩௬, 
௪௪௦), ௧௪௨, ௧௪௪, கட, ௧௬௭ 
௧௪௪, ௧௭௭, ௧.௮0, ௨௧0, ௨௧௭, 
௨௨௦, ௨௪௨, ௨௬௮, ௩௨௦, ௬௩௫, 
பனுவலவென றி, ௩௦௮, ௬௪0 
பாகனைவெறுததல்‌, ௪௧௫, 
பாகனொகெறல, ௨௭௯. 
பாங்கற்கூட்டம, ௮௭, ௧௨௮, ௧௨௧ 
௧௩௦, ௧௬௮, ௧௪௪, ௧௪௨, ௧௪௩௬ 
௧௪௬, கடுக, ௧௫௬, ௧௬௧, ௧௬௨ 
௧௪௪, ௧௪௬, ௧௮௨, ௧௮௪, உடுக 
௨௫௨, ௨௬௭, ௨௬௯, ௩௮௨, ௩௮௮ 
௪௦௮, ௪௪௩, ௪௧௬, ௪௧௮, ௪௬௫ 
௪௩௧, ௪௪௦, ௪௪௬, ௪௮௦ 
பாஙகன்சண்டமைகூறல, 5௫௧ 
பாஙகனகழறல, ௧௫௬, ௨௪௬, 
பாங்கன்‌ செவ்விசெபபல, ௪௬௫, ௬௮௨. 
பாங்கன்‌ றலைவனையிகழ்நத தறிரககல்‌, 
௪௧௩, 
பாங்கன றலைவனைவியத்தல்‌, ௪௮௩. 
பாங்கனைநொந்துகூறல, ௪௪௧, 
பாங்கிக்கவயவங கறல, ௧௬௫, 
பாங்கியிற்கூட்டம, ௧௦௨, 
பாங்கியையறிதல்‌, ௧0௨, ௧௬௮, ௧௪௪), 
௧௮௨, 
பாஞ்சாலகாந்தம்‌, ௧0௩, 
பாஞ்சாலச்சமனிலை, ௬௪. 
பாஞசாலச்செறிவு, ௬௨, 
பாஞ்சாலச்சொல்லின்பம்‌, ௮௮, 
பாஞ்சாலத்தின்பாகுபாடு, ௮0, 
பாஞ்சாலத்தெளிவு, ௮௬, ௬௦. 
பாஞ்சாலபாகம்‌, ௮௨, 
பாஞ்சாலவலி, ௧0௨, 
பாஞ்சாலவின்னிசை, ௬௭. 
பாஞ்சாலவு தாரம்‌, ௧00. 


௪௨ 


பாட்டுடைததலைவன்‌ இளெவித்த$லமக 
ஓதற்குசசெய்யுள்‌, ௩௪௨, 

பாடாண்‌, ௬௨, ௬௬௬௫௪,௬௫௬௭,௬௮, 
௬௧,௭௧,௭௨,௮௧,௮௫, ௧௬,௯௭௪,௧0௬, 
௧௧௧, ௪௧௨, ௧௪௩, ௧௧௪, ௧௧௫, ௧௨௦0, 
௧௨௩, ௧௬௫, ௧௯௭௬, கல, ௧௬௯, 
௧௪௦, ௧௪௪, கடுக, க௫௪, ௧௬௧, 
௧௬௪௪, ௧௬௭, ௧௭௪, ௧௭௮, ௧௭௯, 
௧௮௬, ௨௦௮, ௨௦௯, ௨௧0, ௨௧௧, 
௨௧௨, ௨௧௯, ௨௧௬, ௨௫௮, ௨௨௨, 
௨௨௬, ௨௬௧, ௨௬௬, ௨௩௬, ௨௫௦, 
௨௪௩, ௨௪௪, ௨௪௮, ௨௫௦, ௨௫௪, 
௨௬௪, ௨௬௫, ௨௭0, ௨௮௧, ௨௮௭, 
௨௯௯, ௬௦௦, ௬௦௫, ௩௦௧, ௬௧௨, 
௩௬௧௫, ௬௧௬, ௬௨௨, ௩௩௪, ௬௬௮, 
௬௪௪, ௬௫௬, ௩௫௭, ௩௬௩, ௬௮0, 
௬௮௨, ௬௮௩, ௬௮௪,௩௮௮, ௬௮௭, 
௧௯௮, ௬௧௯, ௭00, ௪௦௧, ௪௦௨, 
௪௦௪, ௪௦௯, ௪௧௯, ௪௧௪, ௪௧௬, 
௪௧௭, ௪௨௦, ௪௨௧, ௪௨௨, ௪௨௬, 
௪௨௪, ௪௨௯, ௪௩௦, ௪௩௩, ௪௬௬, 
௪௪௦, ௪௪௪, ௪௪௭, ௪௪௮, ௪௫௧, 
௪௫௬, ௪டு௬, ௪௫௮, ௪டுக, ௪௬௦, 
௪௬௬, ௪௭௨, ௪௭௩, ௪௭௮, ௪௮௨, 
ச 

பாடாண்சராநதபனுவல்‌ வாழ தது, 
௨௬௬, 


பாடாண்சாரதபுறததிணை, ௨௧௯௮, 
௬௧௭, ௩௧௮, ௬௨0, ௬௩௫, ௬௬௦ 
பாடாண்சார்ந்தபொதுவியல, ௧௬௪, 


௨௧0, ௨௨0, ௨௪௨, ௨௭௭, ௨௮௮, 
௨௬௫, ௨௬௬, 
பாடாண்பொ தவியல்‌, 
௧௭௭. 
பாண்டிநாடு, ௫௧௨, 
பாணனைப்பழி,ச,சல, ௧௬௧, ௨00,௪௬௭, 
பாணனெொகெறல, ௬௮. 
பாணனொடுவெகுளல்‌, ௨0௧. 
பாணினியார்‌, ௧௬, 
பாணினியார்‌ விளியை முதல்வேற்று 
மையிலடககி வேற்றுமையை யே 
ழாக்கனாரென்பது, ௧௭ 
பாதமடக்கு, ௪௫௪, 


பாயிரஞ்செய்தற்குரியோர்‌ இவரென்ப 


௧௧௪, ௧௧௬, 


சி, ௫. 
பாயிரத்தினபெயர்‌ ஏழு, ௨, 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


பாயிரத்தினதுகூறபாடு, ௨, 
பாயிரம்வேண்டுமென்பது, ௨. 
பாயிரவுரை, ௨. 
பாராததனபள்ளி, ௩௩௪, 
பாரப்பனவாழ்த்து, ௬௪ 
பாலிகை - வள்ளம்‌, அதரம்‌, ௧௮௯. 
பாவகசோளைந்து, ௫௧௦, 
பாவிகவலஙகாரம்‌, ௩௭௬, 
பிசி - ஈற்பொருள்‌, ௧௫௮. 
பிண்டததினிலககணம்‌, ௮, 
பிணா - சறசரைவடிவு, ௪௬௬. 
பிரததியநீகம்‌, சற்குறிப்பேற்றத்தைப்‌ 
பினசெனறதோர்பேதம்‌ என்பது, 
௨௨௮. 
பிரததியரீகவலங்காரம்‌, ௨௨௭, ௨௨௮. 
பிரதீபவலங்காரம்‌, ௩௨௭, 
பிரிகதெதிசெய்யுள்‌, ௪௮௧௬, 
பிரிர்தெதாசெய்யுள்‌ அதலோமப்பிர 
தஇிலோமமெனவும்படு மன்பது, 
௪௬௦, 
பிரிபொருட்சொற்றொடா பிள்ளைமை 
யான்மொழியுஙகாலும்‌ வமுவாகா 
தென்பது, ௫௦௮, 
பிரிபொருட்சொற்றொடர்வமு, ௫௦௭. 
பிரிபொருட்சொற்றொடாவழுவமைதி, 
௫௦௭, 
பிரிமொழிசசிலேடை, ௨௩௮. 
பிரிமோழிசசிலேடையுருவகம்‌, குசு, 
பிரிமொழிசசிலேடையுவமை, ௪௬௨, 
பிரிவுகேட்டமுங்கல்‌, ௬௪௯, 
பிற்காலத்துப்புலவராற்‌ புதுவதுபுதுவ 
தாகப்புணர்ததவுவமை, ௧௨௫, ௧௨௪ 
௧௨௭, 
பிறப்புவமப்போலி, ௨ 0௧, 
பிறாகட்டோன்‌ நதியஅணஙகுபொருளா 
கப்பிறம்‌ தநடுக்கம்‌, ௬௦௨, 
பிறர்கட்டோன்றிய இழவுப்பொருள்‌ 
பற்றிவந்தஅமழுகை, ௩௦௪. 
பிறர்கட்டோன்திய கொலைப்பொருள்‌ 
பற்றிப்பிறந்த உருத்திரம்‌, ௬௦௫. 
பிறர்கட்டோன் திய பிணிப்பொருள்பற்‌ 
நிவாச இளிவரல்‌, ௬௦௪, ௩௦௫, 
பிறர்கட்டோன்திய வறுமைப்பொருள்‌ 
பற்திவந்த அழுகை, ௬௦௫. 
பிறவணியலங்காரம்‌, ௩௨௮, 
பிறழ்ச்சயோற்பிறர்தவெகுளி, ௩௦௬, 


மாறனலங்கார லிஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி ௬௬ 


பிறழ்தல்‌ - சானமாரூடுதல்‌, ௫௪௦, 

பிறன்கோட்கறல்‌, ௧௬, 

பிறனுடம்பட்ட ததானுடம்படுதல்‌,கசு, 
௩௧௫, 

பிதிதுபபொட்டு, ௪௬௦ 

பிறைதொழுகென்றல்‌, ௧௧௯, ௬௬௧, 

பின்‌ வருநிலையலங்காரததின்வீரி,௨௫டு 

பின்‌ வருநிலையலங்காரம்‌, ௨௫௪, 

புகதில-பின புறப்படாது புககிருககும 
இல்‌, ௪௨௬, 

புகா - சுகசரன்‌, ௬௪௬, 

புகல்‌ - புகலிடம, ௪௫௦. 

புகழ்வதினிகழ்தலலங்காரம்‌, 
௬௪௨. 

புகழார்ப்பழித்தல்‌, ௪௦0, 

புகழொப்புமைசகூட்டம்‌, ௨௧௭, 

புணர்ச்சிபெருதழுங்கல்‌, ௨௭௮, ௬௪௩. 

புணாசரிமழெதல்‌, ௫௭, டூ௮, ௬௦, 
௧௪௭, ௧௮௯. 

புணர்சசியிறு,திசகட்‌ டலைமகன காதற்‌ 
சிறப்புரைததல்‌, ௧௪௫, 

புணர்ச்சியுரைத்தல்‌, ௨௯௨, ௩௭௦ 

புணர்துடனயரந்த புரலலனசெய்கை 
யை, யுவாதெதிர்பாங்கி யுவகையின 
வாழ்ததல்‌, ௩௫, 

புணர்நிலையலங்காரம்‌, ௬௧௫, ௩௧௬, 

புதல்வன்‌ மேல்வைத்‌ துப்பு லவியின டல 
௬௦௬, 

புதல்வன்மேல்வைததுவாயின்மறு ததல்‌ 
௩௪௨, 

புயவருணனை, ௧௬௧. 

புரத்தலினியல்பேயென்னுஞ்சூத தரத்‌ 
இற்குக்கூறிய உரை, நூலாசிரியா 
சருத்தொடுபட்டதென்பது,௨௭,௨௮) 

புருடோத்தமப்பொன்னகர்‌, ௨௩௧, 

புலமைவென் றி, ௨௧௬, ௩0௨, 

புலவரேத்தும்புத்தணாவெழ்‌ தீ து, 
௧௧௬, ௬௬௪. 

புறத்திறை, ௧0௯ 

புறசானூறு, ௭௬, 

புறரிலேவாழ்த்து, ௧௦௯, ௨௪0. 

புதப்புறச்செய்கை, ௪௦. 

புறனடை, ௫௨௬, 

புனங்கண்டுமகிழ்தல்‌, ௧௫௫, 

புனைதல்‌ - செய்தமைத்தல்‌, ௪௭௭. 

பூ - தாமரை, பொலிவு, ௪௬௪, 


௬௪௪, 


பூட்டு - பூணையுடைத்து, ௪௧௮. 
பூட்டுவில்லலங்காரம, ௨௭0. 
பூணிததல்‌ - தோறறுதல்‌, ௬௩௫, 
பூததருபுணர்ச்சிக்‌ கறத்தொடுநிற்றல்‌, 
௬௧, 
பெணபாற்கடவுள்‌ வாழ்‌ த து, ௧௧௯, 
௨௨௮, 
பெண்டாற்கூற்றுக்கைககளே, கட, 
௧0௪, ௨௨௧, ௨௩௭, ௨௪௨, ௨௪௬, 
௨௮0, ௨௮௨, ௨௮௧; ௬௦௩, ௩௪௪௬, 
௬௧௮, ௩௨௧, ௬௪0, ௪௦௬, ௪௧௦, 
௪௧௨, ௪௪௭, ௪௫௪, ௪௫௮, ௪௪௧, 
௪௪௧, ௪௭௧, ௫௧௩. 
பெண்பாற்கூற்றுப்பெருந்‌ திணை ௧௧௭, 
௨௦௬, ௨௬௦, ௬௫௧, ௪௭௫, 
பெண்பாற்கைக்களை, ௨௨௧ ௨௫௧, 
௪௬௫, ௪௬௬, ௪௮௩. 
பெண்டாற்பெருர்திணை, ௨டுநி௨௫௭, 
௨௮, 
பெர்தம்‌ - சம்பந்தம்‌, ௪௭௭. 
பெயர்கொண்டுமுற்தின அரந்தியகுள 
சம, ௭௪, 
பெயர்நிரனிறையாமாற, ௨௬௩, 
பெயாப்பெயாசொண்டுமுற்றியகாபாலி 
காந்தியகுளகம, ௭௦, 
பெயர்ப்பெயாகொண்டுமுற்றிய சாந்தா” 
னிகமததியகுளகம்‌, ௬௬, 
பெயாப்பெயாசொண்டுமுற்திய யுகள 
சாந்தியகுளசம்‌, ௬௫. 
பெயர்வினாதல்‌, ௩௯௨. 
பெயரெதிர்நிரனிறையாமாறு, ௨௬௬, 
பெயரொடுந்கூடியிடைடின்‌ தொழிற்‌ 
நீபகம்‌, ௨௫௧. 
பெயரொடுபெயாறிரனிறை, ௨௬௩, 
பெயரொடுபெய ரெதாரி ரனிை ற, 
௨௬௩, 
பெயரொவெினைறிரனிறை, ௨௬௪, 
பெயரொடுவினைமுறை ரி ரனி ல ற, 


௨௬௪, 
பெயரொடுவினையெதிர் நிரனிழை, 
௨௬௫. 
பெருங்சாப்பிய(இலச்சணம்‌, ௭௪, ௭௭, 
பெருங்காப்பியச்செய்யுள்கூறுபமொறு 
௪௧, 
பெருங்காப்பியவொழுச்கமறிவது பெ 
ண்டன்மைக்குரியதன்றென்பது,சடு௦ 


௪௪ 


பெருந்திணை, ௧௬௦, ௬௬௪, ௬௮௨, 
௩௮௬, 
பெரும்பொழுதஆற, ௫௧௭, 
பெருமிதஞ்சராந்தவுவகை, ௩௦௮. 
பெருமிதம்‌ நான்குவகைப்படுமென்பது 
௩௦0, 
பேதத்தை அபேதமாக்தினவாய்பாட்‌ 
டால்வர்தவுருவகம, ௧௮௮, ௧௮௯, 
பேரகம, ௬௬௪ 
பேரணடவாழதது, ௧௧௭, 
பேரருளாளர்‌, (கசசிவரதாதிருராமம்‌) 
௩௬௬௯, ௪௬௬, 
பேராண்முல்லை, ௨௫௪, ௨௫௭, ௨௫௮, 
௨௮௪, ௨௮௫, ௬௬௩, 
பேராண்மை - அரியசெயல்‌, ௪௬௧௬, 
பேரின்பமெய்‌ துதற்குரிய மார்ககங்கள்‌, 
௨௨௬, 
பேரைக்‌ காரிரத்ஈசவிராயா, ௩௪௭௬, 
பையுள்‌ - துன்பம்‌, ௬௪௬. 
பொடித்தல்‌ - தோன்றுதல்‌, ௨௬௭, 
பொதியத்திற்குங்‌ கடலுக்குங காரிமா 
தப்பிரானுசகுஞ்‌ சிலேடை, ௧௬௬, 
பொதியம்‌, ௧௬௨, ௨௧௩, ௪௫௮, ௫௧௬, 
பொதுநீங்குவமை, க௫௨, 
பொதுப்பாயிர த இன்‌ கூறுபாடு, ௩. 
பொதுப்பாயிரத்‌தினிலககணம்‌, ௩. 
பொதுப்பாயிரம, ௩-௬௬, 
பொதுப்பாயிரம்‌ நான்கெனபார்ரோக்க 
மேரீக்கி ஐந்தென்றுசொண்டார்‌ 
இர நூலாசிரியரென்பது, ௩ 
பொதுவகையாற்‌ காரணம்விலக்கெ கா 
ரியமபுலப்பதெதல்விபாவனை, ௩௨௪, 
பொதுவியல்‌, ௬௬, ௧௦௪, ௧௧௭, கடக, 
௨௧௭, ௨௧௮, ௨௨௧, ௨௬௦, ௨௮௪, 
௩௫௫, ௬௬௫, ௩௭௧, 
பொதுவியலுரை, ௪௧, 
பொருட்காரகவேது, ௨௮௧௯. 
பொருட்குப்பொருளோடே விரோதச்‌ 
சிலேடை, உடுச, ௨௫௨. 
பொருட்குறைவிசேடம, ௨௮௪. 
பொருட்செல்வமிகுதி, ௬௬௬, 
பொருட்செறிவு, ௬௯ 
பொருட்டனமையின்பகுதி, ௪௧௦, 
பொருட்டு - ஏது, ௪௧௧, 
பொருட்டொடாறநிலைச்‌ செய்யுளின்‌ 
கூறுபாடு, ௪௬, 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


பொருட்பிரிவுணர்ததல்‌, ௬௦௨, 
பொருட்பின்வருஙிலை, ௨௫டு, 
பொருண்ஞாபசவேது, ௨௧௩௬. 
பொருண்மிகுதி, ௩௫௭-௩௫௧. 
பொருணமொழிக்காஞ்சி, ௩டு௫, ௪0௦, 
௪௬௫, 
பொருண்மொழியலங்காரம்‌, 
௨௭௫ 
பொருணிலை, விரைவு, வெகுளி, ௨வ 
கை,அசசம்‌, அவலம்‌ என்னும்‌ ஐந்து 
பொருண்மைககண்ணும வருமென 
பது, ௫௦௬. 
பொருணிலைககளனாகத்தோன்‌ நினஒட்‌ 
டு, ௨0௭, ௨0௮, ௨௧௯, 
பொருஈன்வெனதி, ௨௬௩, 
பொருநை, கட௪, ௧௭௧௯, ௨௧௬, ௨( 
௨௫௮, ௨௬௦, ௩௬௧௯, ௬௮௮, ௪௦௧, 
௪௨டு, ௪௪௫, ௪௫௫, ௪௮௫, ௫, 
௫௨௧, 
பொருள்வயிற்பிரிதல்‌, ௬௦, ௧௦௦, ௧௦௪ 
௧௬௪, ௧௮0, ௧௮௯, ௨௬௨, ௨௭௧, 
௨௮௮, ௦.௬௧, ௨௬௫, ௨௧௬௭, ௩௦௯ 
௩௦௪, ௬௦௮, ௬௧௧௯, ௬௨௧, ௩௩௪ 
௩௬௯௬, ௬௩௭, ௩௪௩, ௬௪௯, ௬( 
௬௭௪, ௩௮௧, ௬௯௮, ௪௦௧, ௪௧௫ 
௪௨௫, ௪௩௨, ௪௩௮௮, ௪௬௨, ௪௭௧ 
௫௦௯, 
பொருள்வயிற்பிரிர்ததலைவன்‌ சுரத்தி 
டைகின்‌ ழுநெஞ்சொடுசோதல்‌,௬௨௪ 
பொருள்விலக்கு, ௩ ௬௧, 
பொருள்வேற்றுமை, ௨௨௪. 
பொருளணிகளின்பெயரும்‌ முறையும்‌ 
தொகையும, ௧௦௬. 
பொருளணியியலுட்‌ சிலேடைமுதலிய 
சொல்லணிகள்வர தும்‌அதனைப்பொ 
ருளணியியலென்றதன காரணம்‌, 
௧௦௭. 
பொருளணியியலுரை, ௧௦௬, 


௨௭௪, 


பொருள திசயம்‌, ௨௩௪, 

பொருளபதுதி, ௩௩௬, ௩௪௦. 

பொருளிடையிடுதல்‌ உத்திவிசேடமா 
மென்பது, ௨௦. 

பொருளின்பம்‌, ௮௫, ௮௮. 

பொருளுஞ்சொல்லும்‌ பொருளொடு 
ம. ரணினவிரோதவலககாரம்‌,௨௮0, 


மாறனலங்கார லிஷயகுசிகைமுதலியலற்றின்‌ அகராதி ஈட 
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தீவலங்காரம்‌, ௨௭௯, ௨௮0, 
பொருளைந்து, ௪௬௧, 
பொருளொடுபுகறல, ௨௭௫ 
பொருளொடுபுணர்தல்‌, ௨௧௮, ௩௦௪, 

௩௨௫, ௩௨௧௯, ௪௦௩, 
பொருளோடே இரியைக்குவிரோதமா 

கவந்த சலேடைவேறுடாடு, ௨௫௨ 
பொழிப்புமோனை கெளடர்ககெனாசெ 

ன்பது, ௮௬, 
பொழிலகண்மெடிழ்தல்‌, 5௪௧, ௨௪௭, 
பொழிலிடைச்சேறல, ௫௫௬, 
பொறையுயிர்ததல்‌ - பெறுதல்‌, ௨௪௪, 
போர்தது - தோனறியத, ௨௬௧, 
மச்சட்டனமையின்கூறுடாடு, ககக, 
மகட்பாற்காஞரி, ௩௨௩. 
மகட்பேச்சுரைத்தல்‌, ௩௯௭. 
மகேப்பொருட்டன்மை, ௧௧௩ 
மசட$உமசகட்டனமை, ௧௧௩, 
மகடூஉமுன்னிலை, ௧௨௩, 
மகண்மற த்‌ துமொழிதல்‌, ௩௨௩. 
மகப்பெருதழுஙகல, உக௮. 
மகாஅவயவியுருவகம்‌, ௧௮௪ 
மகாபதுமபெதமொன றணடெனபது 

௪௮௨. 
மகாபிண்டததினிலக்கணம்‌, ௮. 
மட்டு - பூவிற்றேன்‌, ௧௬௩, 
மடகதிற்குஅடிவரையறை, ௩௭௮, 
மடக்கு, ௩௭௭-௪௬௬, 
மடக்கு இடைவிடாமடககுழுதலாக மூ 

ன்றபகுதிப்படுமென்ப.த, ௬௭௭, 
மடக்கு முதன்மடககுமுதலாக எழுவ 

கைப்படுமென்பது, ௬௭௮. 
மடக்கு முன்னூற்றுப்பதினைஈ தென்‌ 

பது, ௪௫௩. 
மடமஃமடப்பம, அற்சசாலை, அறியாமை, 

௨௪௫. 
மடல்‌, ௬௪, ௮௬, ௧௬௪, ௪௦௩ 
மடலேறுமவகையுரைசதல்‌, ௩௮௯. 
மண்டிலம்‌ - ஆதிததனமணடிலம, வட்‌ 

டம்‌, ௪௦௯ 
மண்ணுமங்கலம்‌, ௨டு௪. 
மணஞ்சிறப்புரைததல்‌, ௧௮௭, 
மணமுரசுகேடவெருர்தல, ௬௦௬. 
மணவாளமாமுனிவர்‌, ௨௨௪. 


வியாக்யானத்தில்‌ இடையிடையே 
பலஇடங்களில்‌ அரததபஞசகத்தை 
விளக்கியுள்ளாரென்ப து, ௨௨௫. 

மணிமாடககோயில, ௨௧௨. 

மதலைவாழ்தது, ௧௧௫ 

மதிரிலையுரைததுவாயினோ விததல்‌, 
௬௫௦. 

மதியுடனபடுததல்‌ ௮௮, ௬௮௯, ௬௬௦, 
௬௧௧, ௩௬௨, ௪௪௭ 

மதியுடனபதெல, ௩௬௩, 

மதுகை - ௨கரம, ௪௪௨. 

மதுரகவி, ௬௯, ௨௦0. 

மதுரை, தமிழ்சசங்கததார்கூடியிருககு 
மிடமென்பது, ௪௨௪. 

மயங்கிவந்‌ து௨வமையாயவை,௧௨0,௧௨௧ 

மரபுவமை, ௧௫௬. 

மரமெனப பொதுபபடகடடெர்ச வைக 
முதலகளை யடைசினைபுண ராதெண 
£ணுமமைப்பட ௮0கனெ வகைமுத 
லகெகு, ௨௭௬, 

மருஙகணை தல்‌,௮௮,௧௬௯,௧௮௩,௪௧௮௮, 

மருட்கையுவமை, ௧௪௧. 

மருட்கையைசசாரதபெருமிதம்‌, ௪௫, 

(மலையிடைப்பிறவாமணியே யென கோ, 
அலையிடைப்பிறவா அழுதேயென 
கோ? எனபவை விரோதவலங்கார 
மாசசவும்படுமென்பது, ௧௯௦, 

மலைவருணனை, ௮௪, ௮௨௮) 0-௨௭, 
௪௫௬, ௪௫௧, 

மலைவு - மாறுபடுதல்‌, ௫௧டு 

மலைவு இததனைவகைபபடுமென்ப ௮, 
௫௧௫ 

மறுதலைசிதைததுத்தன்றணிபுபை த 
தல்‌, ௧௭, 

மறுபொருளுவமை, ௧௪௦. 

மன்னர்மடககலென்னுஞ்செய்யுள ஒரு 
வகையுருவகத தினபாற்படுமெனபது, 
௧௬௨. 

மாட்டுறப்பினவவாமனககொளக்கூற ல , 
கழு. 

மாட்டுறுபபுப்பொருள்கோள்‌, ௪௨௮, 
௪௫௨. 

மாட்டுறுப்பும்‌ எசசமுமின்றிவந்த முத்‌ 
தீசச்செயயுள, ௫௯, ௬௦. 

மாட்டெதிர்தொழிதல்‌, ௧௭. , 


௪௬  மர்றனலங்கார விஷ்யசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகர்£தி 


மாட்டேதில்லாவுருவகம்‌, ௧௭௭, ௪௭௮, 
௪௬௪, ௨0௮, ௨0௯, ௬௬௬, ௪௧௩- 
மாட்டேதிலாதுவாத ஏகாங்கவுருவகம்‌, 

* ௧௯௧, 

மாணாக்கன்‌ சல்வியுங்கவியுமுடையனா 
தற்குபாயம்‌, ௬௫. 

மானணாக்கன்முற்றவுணார்தானாமாறு௬௫ 

மாதீதிரைசசருககம, ௫௦௦ 

மாத்திரைப்பெருககம, ௫௦௦, ௦௧, 

மால்பு - கணணேணி, ௨௪௫, 

மாலாதிபகம, ௨௬௨. 

மாலைமாற்று, ௪௮௭, 

மாலைமாற்றுமுதலிய சானகுமொழிஈத 
மிறைக்கவிகள, ஒன்றினமுடிதத 
தன்னினமுடிதத லென்னுமுச்தியி 
னாற்‌ சோத்துரைககப்பட்டனவென 
பது, ௫௨டு. 

மாலைமாற்றுமுசலிய சான்குமொழிர்‌,ச 
மிறைக்கவிகள வழிநாலிலககணம 
பற்றி இர்தூலுட்சோககப்பட்டன 
என்பது, டு௨டு 

மாலையம்பொழுதகணடி ரங்கல, ௨௮௯, 

மாலையுவமை, ௧௫௦. 

மாவலி, ௪௩.௭, 

மாறுபபெகழ்நிலையலங்காரம, ௬௫௨, 
௩௪௩, 

மாறுபபொருண்மொழிவமு, ௫௦௬, 

மாறுபடுடொருண்மொழிவழுவல ம தி, 
௫௦௬, 

மீளவுரைததல, ௪௨௭ 

மீன்‌ தனகுஞ்சைக கணணால்வளர்ககு 
மென்பது, ௨00. 

முககோற்பகவரைவினாதல, ௨௦௬, 

முகமலாசசிகூ றல்‌, ௨௯௦ 

முட்டம்‌, (ஒரு திருப்பதி) ௩௧௯, 

முடி - சடாமகுடம, ௨௮௪, 

மூடுகுவண்ணம, ௧௦௫. 

மூண்டமாமுனி - அகததியன, ௪௧௬, 

முத்தகச்செய்யுள்‌, ௫௩. 

முதலொழிடைமடககுப்‌ பதினைஈத, 
௫0௩-௫௧௩. 


நேதலொடுகடைமடககுப்‌ பதினைகது, 


௫௧௭௪௨௩, 
முதனிலைக்குணத்திபகம, ௨௫௮. 
முதனிலைசசா தித்திபகம, ௨௫௮. 
முதனிலை ததீபகம்‌, ௨௧௭, 


முதனிலைததொழிற்றீபசம்‌, ௨௫௭, 

முதசனிலைப்பொருட்டீபகம்‌, ௨௫௮. 

முதனூலிலக்கணம, ௪, 

முதிகாஞ்சி, கடுக, 

முதமொழிககாஞ்சி, ௬௭௪. 

மு£துநூற்புலவராற்கூறப்பட்தெ தொ 
ன்‌ றதொட்வெருமுவமை, ௧௨௫, 

முந்துமொழிர்‌ ததன்றலைதடமொற் று, 
௧௯, ௫௨௪. 

முமமைத தமிழ்‌-எமுத அச்சொற்பொரு 
ளெனமன்று தன்‌ மைததாகியதமிழ்‌, 
௪௫. 

முயறசிவிலக்கு, ௩௬௬௫, 

முரசபெதம, ௪௮௩, ௪௮௪, 

முரண்‌ - பெருமை, ௪௫௫, 

ம ரணவினைசசிலேடை, ௨௪௨, ௨௪௩. 

முரனுறமொழிதல, ௬௧௮, 

முழுஈலம்‌ - பேரானந்தம்‌, ௪௬௧௬, 

முழுவ தஞ்செதிதல, ௩௭௭, 

முற்படஅதிகரிததபொருளை யம்முறை 
யிறகூரா அ முறைபிறழச்சு_றின ஒரு 
பயனோககியேகூறவேண்டுமென்பது 
௧௯, 

முறறமடக்கு, ௪௪௫-௪௫௬, 

முற்றுறால்கம, ௧௮௪ 

முற்றுவமை, ௧௪௭, ௧௪௮, 

முறைநிரனிறை, ௨௬௮ 

முனனவிலககலஙகா ரம, ௬௨௪, 

முனனவிலககலஙகாரம்‌ பொருளமுத 
லியகான கொடும்பொருக திவருமென 
பது, ௬௩௬௧, 

முனனவிலககு ௮றுவகைப்படுமென 
பத, ௬௩௦, 

முனனவிலககு, கடுஞ்சொன்முதலிய 
பதினமூன ரோடுகூடி.வருமென பது, 
௬௬௬, 

முன்னவிலககு, குதிப்பினான்மாற்றுத 
லும, கூற்நினானமாற்றுதலும 
இருவகைப்படுமெனப தமஅவறறுட்‌ 
குறிப்பினனமாற்றும்‌ முன்னவிலக 
கே சிறந்ததெனபதும்‌, ௬௨௧௬. 

முனனவிலககு,வேற்றுப்பொருள்வைப்‌ 
பு ஏது எனலுமலஙகாரங்களோடுகூ 
டியுமவருமென்பது, ௬௬௮, 

முன்னவிலக்கென்னும பெயர்ப்பொரு 


மாறனலங்கார விஷயகுசிகைமுதலியலற்றின்‌ அனாதி: ௪௭ 


மூன்னிலையாச்கல்‌, ௪௫௭, 

முன்னுறவுணர்தல்‌, ௪௫௦. 

ழூ வாகாழ்த்து,௪௪,௪௨,௧௫௬,௨௪௮ 

வாழ்த்தல்‌, ௩.௪௪, 

மூவசைசசீர்முழுதொன்‌ நிணையெத 
சையலங்சாரம்‌, ௨௭௮. 

மூன்றிடத்துமட கருப்பதினைர்‌ த, 
௪௯௬-௪௫௩, 

மூன்‌ றுபெற்றொன்றுகுறைர்தவுவமை, 
௧௨௫. 


மூன்‌. றுபொருட்டிலேடையிணைமடக்கு 
௪௬௦, 

மூன றுபொருள்பயந்தசிலேடையுவமை 
௧௬௩௬, 

மூன்றெழுத்தான்‌வர்தமடககு, ௫௬௫, 

மெய்ப்பாட்டியலுள்‌, புகுமுகம்புரிதன்‌ 
முதற்‌ கையறவுரைச்சலீருசச்கூறிய 
௮றுமான்குமெய்ப்பாடுங்‌ களவிற்கே 
யுரியதென்பது, ௧௩, 

மெய்ப்பாடெட்டு, ௨௧௬௧, 

மெய்ப்டொருளொடுபுணர்தல்‌, ௩௨௬, 

மெய்யுவம_போலி, ௧௧௧, ௨00. 

மெல்லினப்பாட்டு, ௪௬௮. 

மெலிவொடுகூறல்‌, ௨௮0, ௪0௬, ௪௪௨, 
௪௬௯, ௪௭௫, 

மெலிவொடுவைகல்‌, ௪௧௭. 

மொழிச்‌ ததைமொழிதல்வழு, ௫௦௪, 

மொழிர்‌ததைமொழிதல்வழுவ ல ம தி, 
3௫ 


3௫. 
மொழிர்ததைமொழிதன்முதலியகுற்ற 
ங்களெல்லாம்செய்யுணோகதிவருவன 
வாசலினவற்றைஇர்நூலினுளுரைச்‌ 
தல்‌ பிறிதெடுத்துரைத்தலெனனுக 
குற்றமாகாதென்பதற்குச்‌ காரணம, 
௫௦௮, 
மொழிந்ததைமொழிதன்முதலிய வழு 
வொன்பதையும்‌ உலசமலைவுமுதலிய 
மலைவொன்பதையும்‌ தனித்தனிபிரித்‌ 
திச்சூறியதத்குக்காரணம, டு. 
மொழிர்தபொருளோடொன்றவைத்த 
ல்‌, ௧௪. 
மொழிர்‌ சனமென்றல்‌, ௪௪. 
மொழிபெருதுவருர்தல்‌, ௬௧௬, 
மொழிமாற்றுமிரனிறை, ௨௬௫. 
மொழிமாற்றுப்பொருள்கோள்‌, ௫௩, 


௬௬, 


மொழியாததனை முட்டின்திமுடிச்தல, 
௧௫, 
மொழிவாமென்றல, ௧௪. 


மோகவுவமை, ௧௪௯. 

யதிவழு, ௫௧௧ 

யதிவமுவமைதி, டக. 

யாப்பருஙகலககாரிகை, ௨௨, ௬௬௮, 

யானைமறம்‌, ௮௨, ௨௬௫, 

யுகளககுளகம, ௬௨ . 

யுதச்வேது, ௨௯௮, 

வகடிரவுததி, ௪௭௪, 

வகைபெறககாட்டல்‌, ௧௨, 

வகைமுதலடுக்கலங்கா ரம, ௨௭௬. 

வஞ்சி, ௨௩௪,௨௮௯௬,௬௦௮,௪௩௨ ௪௩௬௪. 

வடமதுரை, ௩௬௫, ௪௦௯, 

வண்டகற்றிமருங்கணை தல்‌, ௧௮௪ 

வண்டொடுன்னயமுரைததல்‌, ௬௯௫ 

வணணகவொச்தாழிசைககவி அராச 
மென்னுமுறப்புப்பெற்தமைய ல்‌ 
அப்பெயர்‌ தசாயிற்றென்பது யாப்ப 
ருஙசலககாரிகையாகோச்கமென்பது 
சும. 

வண்ணம்‌ மூன்‌.றுநெதியார்க்குமபொது 
வாவதுமுண்டென்பது, ௧௦௫, 

வண்ணித துப்புகழ்தலால வண்ணக 
வொத்தாழிசைக்கலியென்றாயிற்‌ 
றென்பது நசசினார்க்னியர்ரோச்க 
மென்பது, ௬௬௮. 

வணிகாககுச ரகத்தரா உரிச்தென்பது, 
க, 

வதரி, ௫௦௨. 

வதுவை - மணம்‌, ௪௪௨. 

வந்ததகொண்வொராததுமுடி த தல்‌, 
கடு, 

வர தவரவென்னையென்னுஞ்‌ சிர்தாம 
மணிச்செய்யுள்‌ இரட்தெமொழிச 
லெனபது, ௧௭, 

வம்பு - சச்சு, ௨௩௧, 

வாவுதாழ்த்திரங்கல்‌, ௩௪௬, 

வரி - பாட்டு, ௪டு௨, 

வருத்த - உண்டாக்க, ௪௫௦, 

வருத்தற்கண்‌ சோழிவற்பு லு த்தல்‌, 
௨௭௩, 

வருத்தங்கூறிவரைவுசடாஅதல்‌,ச௬டு, 
௩௬௩. 

( 


௪௮  மாறனலங்கா£ர விகயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


வரைபொருட்பிரிதல்‌, ௨௭௧, ௨௭௬, | வாயந்தவியல்‌ - தோற்றமுள்ளசாயல்‌, 


௨௬௨, ௬௦௨,௩௦௯,௬௦௫, ௩௦௯,௩௬௨. 
வரைவுகடாதல்‌, ௨௪௪. 
வரைவுமுடிகம்‌, ௨௭௪, ௬௪௬, 
உல்லினப்பாட்டு, ௪௬௭, 
வலவனொடுகூறல, ௬௦௪, ௪௭௧, 
வலிரிலைககளன , ௧௧. 
வழி - பின, இடம, ௫, ௫௦௫, 
வழிதல்‌ சாலவகைப்படுமென்பது, ௫. 
வழிதாலிலககணம்‌, டு, 
வழுதி£ன்னாடு, ௬௬௧௬, 
வழுதிவளநாடு, ௬௬௮. 
வழுவணி ஒனப தவகைப்படுமென்ப த, 
௫௦௫, 
வளளிவாழ்தது, ௨௬௧, ௫௭௬ 
வறுமை - இசசிததபோகர்தய்ப்பப்பெ 
ருசபற்றுளளம, ௩.0௩, 

வனபுறை, ௮௪, 

வனம்‌ - தண்ணீர்‌, ௫௫௦. 

வா- வந்து, ௪௬௪, 

வாகை, ௪௨, ௬௫,௬௯,௪௧௯,௪௧௫,௧௪௪, 
௧௮௭, ௨௧௭, ௨௧௮, ௨௨௬, ௨௬௩, 
௨௩௫, ௨௬௭, ௨௪௮, ௨௫௦, ௨௫௨, 
௨௫௪, ௨௫௫, ௨௫௭, ௨௫௮,௨௭௫, 
உனி௫௪, ௨௮௫, உல௮, ௨௮௯,௨௯௬, 
௬௦௪,௬௦௪, ௬௦௯,௬௨௫, ௩௨௬,௬௨௭, 
௧௨௯, ௩௩௧, ௬௪௬, ௬௫௬,௩௪௩, 

௪0௯, ௪௩௪, ௫௦௨, 
வாகைசராந்தஇயல்வென றி, ௧௬௪௬, 
வாசைசார்ர்தகற்புவெனறி, ௩௬௧ 
வாசைசார்ர்தபொ துவியல்‌,௨டு௯,௪௧௫, 
கரசைத்திணையுட்‌ புலமைபவென்‌ தி, 

௪௪௬, 
காசைப்புறத்‌ திணை, ௨௬௦, 
வாகைப்பொதுவியல, ௧௨௦, 
வரசையைசசார்ந்தபுறத்திணே, ௧௭௮, 
௨௬௦,௨௬௬,௬0௨,௬௦௮, ௯௧௪,௬௪௦, 
௬௪௪, ௩௬௧, ௬௬௨, ௬௪ ௩, ௬௬௪, 
வாகையைச்சார்்த பொ தவியலிற்‌ கூறி 
யபாடல்வென்‌ றி, ௧:௩௪. 
வாஙகும - நீக்கும்‌, ௪௪௯. 
வாசிகை - மாலை, ௪௭௩, 
வாட்‌. ங்கூறல்‌, ௨௮௮, ௨௯௭, ௪௩௮௮, 
வாட்டம்வினாதல்‌, ௪௫௦, 
வாடைக்குவருகதல்‌, ௬௪௮, 
காய்‌ - வசனம்‌, ௪௪௨, 


௨௬௧, 
வாய்மை .. வசனம்‌, ௪௬௨, 
வாயுறைவாழததி, ௧௭௮, ௨௦௮, 


௨௦௯, ௨௧௯, ௨௧௮, ௨௭௦, ௩௦௫, 
௬௬௪, ௩௬௮, ௪௦௧, ௪௪௪, 
வாராததுகொணவெர்ததுமுடித்தல, 
௧௫, 
வாழ்த்து,கடவுள்வாழ்ததுமுசலாசமூன 
றுவகைப்படுமெனபது, ௬௬௪. 
வாழ்ததுவிலக்கு, ௩௩௪, 
வாழ்த்தெலலாமபாடாண்‌என்பது,௩௪௪ 
வான்வளம்‌ - மழை, ௨௭௧, 
வானமாமலை, ௬௬௩, 
வானரவென்றி, ௨௬௦, 
வானோக்கிவருநதல, ௩.0௬, 
விகாரவுவமை, ௧௪௨, ௧௧௦, 
விசேடஉலங்காரம, ௨௮௩. 
விதலையாப்புப்பொருள்கோள ௧௩௬,௪௫௧ 
விரோத கியலங்காரம, ௩௫௫௪, ௬௫௫, 
விபரீதத்திசைததல,(வேற்றுப்பொருள்‌ 
வைபபினுள்‌) ௩௧௬, 
விபர்தவுவமை, ௪௪0. 
விபாவனையலங்காரம்‌, ௬௨ 0. 
வியப்பு நான குவகைப்படு மன்ப து, 
QO. 
வியனிலையுருவகம்‌, ௧௮௪. 
விரவிககூறல்‌, ௬௧௫, 
விரவுவமை, ௧௧௯, 
விரி, சவையிவையெனவிழுிதிர்கூட்‌ 
டல்‌, ௧௬, 
விரியுருவசம்‌, ௧௭௬, ௧௭௪, 
விரியுவமை, ௧௨௭, ௪௨௮௮. 
விருத்தவுருலகம்‌, ௧௮0, 
விருத தியினிலக்கணம்‌, ௯, 
விருந்‌ துவிலக்கு, ௧௮௭, ௪௪௪, 
விரோதசசிலேடை, ௨௪௫, 
விரோதச்சலேடை பத்தவசைப்படு 
மென்பது, ௨௪௫, 
விரோதவலங்காரத்‌இன்விரி, ௨௭௧, 
விரோதவலங்காரம்‌, ௨௭௧, 


விரோதவுவமை, ௧௬௪. 
வில்லிபுத்தூர்‌, ௪௧, ௧௬௫,௩௦௬,௧௬௩, 
௬௬௯, ௪௪௨, ௪௭௬, 


மாறனலங்கார விஷயசூசிகைமுதலியவற்றின்‌ அகராதி 


வில்வென்‌ தி, ௪௫, ௧௨௦, ௨௨௯, ௨௬௦, 
௨௫௯, ௨௬௦, ௨௮௪, ௨௮௮, ௬௧௪, 
௬௨௪, ௬௬௩, 

விலக்குராவகம்‌, ௪௮௬, 

விலக்குவமை, ௧௬௭. 

லிலககுவேற்றுமை, ௨௨௨, 

விமுமிதாயகுறிப்புவமை, ௧௩ ௩,௧௩, 

விளக்குநிலை, ௧0௩. 

வினாவுத்தரம்‌, ௪௭௬. 

வினைக்குறிப்புக்சொண்டுமுற்தினகாபா 
லிகார்தியகுளகம்‌, ௬௯. 

வினை ச்குறிப்புகசொண்டுமுத்தின யுக 
ளகமத்தியகுளகம்‌, ௬௩. 

வினைக்குறிப்புக்கொண்டுமுற்றினயுகள 
காந்தியகுளகம்‌, ௬௪, 

வினைகொணமிமுறறினகாபாலிகார்‌ திய 
குளகம்‌, ௬௮. 

வினைகொணமிமுற்றின சாந்தானிகாதி 
குளகம்‌, ௬௫, 

வினைகொண்டுமுற்றினயுகளகமத இய 
குளகம்‌, ௬௨. 

வினைகொண்டுமுற்தினயுகளசாதி கு எ 
கம்‌, ௬௨, 

வினைகொண்டுமுத்‌ தினயுகளகாக்தியகு 
ளகம, ௬௬, 

வினைஞாபகவேது, ௨௬௩, 

வினைசதன்மை, ௪௧௫. 

வினைநிலைசகஎனாகததோன்றினஉட்டு, 
௨௧௧, 

வினைப்புணாரிலையலங்காரம, ௬௧௬. 

வினைப்பெயாகொணடுமுற்றின௮ திய 
குளகம, ௭௨. 

வினைப்பெயர்கொண்ழுற்றினகாபாலி 
காநீதியகுளகம்‌, ௬௧௬. 

வினைப்பெயர்கொண்ழெொற்றினசாந்தா 
னிகாந்தியகுளகம்‌, ௬௭, 

வீனைபடெயர்கொண்டுமுற்றின யுகள 
காந்தியகுளகம, ௬௪. 

வினையுவமப்போலி, ௧௧௪, 

வினையுவமம்‌, ௧௧௯. 

வினையெதிர்மறுத்‌ தப்பொருள்புலப்படு 
தீதலவிபாவனை, ௩௬௨௧, 

வினையொடுபெயர்மிரனிரை, ௨௬௬, 

வினையொடெெயரேெதிர்மிரனிறை, 

| ௨௬௬, 


வினையொடுவினைநிரனிறை, ௨௬௫, 


௪௯ 


வினையொவினை யெதிர்நிர னி ை ற, 
௨௬௫, ௨௬௬. 
வினைவயிற்பிரிசல, ௪௨௯, 
வெஃசா, ௬௧௬௧, 
வெகுளியைச்சார்ந்தவுவதை, ௧௬௭, 
வெகுளிவிலக்கு, ௬௬௭. 
வெண்பாமாலை, ௪௨, ௪௮. 
கவெணபாமாலையாசைத்திணை, ௪௨, 
வெள்ளககுளம, ௧௮௫), ௩௮, 
வெளிப்படையாய்வந்த பொதுறீங்‌ கு வ 
மை, ௧௫௩. 
வெறிவிலாகு, ச௫௮, ௩௩௪. 
வெனறதொதததென்‌ றல, ௧௫௭, 
வேண்டா துகூறிவேண்டியதுமுடி ததல்‌ 
உததிவிசேடமென்பது, ௧௧, 
“லேண்டியக வியாண்ஜென்றிறவா 
தஅ”எனபதன்பொருள்‌, ௧௩, ௧௪ 
வேணவா-வேட்சைப்பெருக்கம்‌, ௧௨௦. 
வேரதர்ககுற்றுழி, ௩௦௯. 
வேலனையழைததல, ௩௦௫, 
வேலாவலயம - பூமி, ௩௨௭. 
வேழம்வினாதல்‌, ௩௮௯௬. 
வேற்றுப்பொருள்வைப்பலங்க £ ரம்‌, 
௩௧௬, 
வேற்றுப்பொருள்வைப்பலக்சார மெட்‌ 
டுவகைப்படுமென்பத, ௩.௧௭, 
வேற்றுப்பொருள்வைப்புமுன்னவில க்‌ 
கு, ௩௩௮. 
வேற்றுமைபலங்காரத்தின்‌கூறு பாடு, 
௨௧௯, 
வேற்று மையலங்காரம்‌, ௨௧௮. 
வேற்றுமையலங்காரம்‌ பிறவலங்காரங்க 
ளோகெடியும்வருமென்பது, ௨௨௨, 
வேற்றுமையலங்காரம்பொருள்முசலிய 
சானகோடும்வருமென்பது, ௨௨௦, 
௨௨௧ 
வேறுபலகுழீஇயபலபொருளுவ மை, 
௧௩௭, ௧௩௮, 
வைகுந்தம்‌, ௪௪, ௪௪௩, 
வைசருப்பசார்தம்‌, ௧0௨. 
வைதருப்பகுணாலங்காரம்பச்‌.த, ௮௩. 
வைதருப்பகெளடபாகம்‌ பாகுபம”மொறு, 
௪௯ 
வைசருப்பச்சமனிலை, ௬௪, 
வைதருப்பசசெறிவு, ௬௦, 
வைதருப்பச்சொல்‌ லின்பம்‌, ௮௪. 


60 ,மாள்சாரலிடபகுசிகைமுரலிபகற்றிர்‌ அகி 


“வைதருப்பத்செளிவு, ௮/௬, வைதருப்பரு தலியமூன்றுபாசச்சொ ல்‌ 


த ட்‌ | வின்பமும்‌ மூன்றுநெறியார்ச்கும்‌ 

வைசருப்பத்தெளிவுக்குச சொல்லின்‌ ஒருதன்‌ த்தா ம்பொருளின்பமும்‌, 
முடிலாற்பொருடோன்றமென்பது, | ௮௫, ௮௪. 

க, | வைதருப்பமுதலியமூன்‌ றுபாகமும்‌ பல 

ல்‌ '|  கடியான்‌வருமொருசெய்யுளினசண்‌ 


வைதருப்பபாகம்‌, ௮0, ௮௧, ணே பலவடிதோறும்‌ விரவியும்‌ 


பேதிததும்வருமென்பது, 4/2.,௮௩., 
வைதருப்பவலி, ௪௦௧, 
வைதருப்பவின்னிசை, ௬டு, 

'| வைதருப்பவுதாரம்‌, ௬௭, 


வைதருப்பமுதலியசவிசளி ன பெயர்‌ 
கள்‌ ௮ச்சவிகளைப்பாடுமபுலவர்களுச்‌ 
கு மாமென்பது, ௮0, 


ஹீ 


மாறனலங்கார 
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மேறகோள்விளக்கம்‌. 
கணை பூ வ ஷி 
க, அகதா லூறு, 
மாறனலங்‌ ட்‌ உட சேய்யுளின்‌ 

ஆரரப்பக்கம்‌, மேற்‌ கோண்ழதற்தறிப்பு. எண்‌, 

௧௧௬ ஊர்ந்ததேறே  கடவுள்வாழ்த்து, (அடி, 
ம செய்கானனனமேனி . கத்‌ உட (அடி-௮, 

௪௨௪ கடல்கண்டன்ன .. ச்ச ௧௭௬, 

௬௪௭ மூல்லைவைத்தனை .., சக ௪ 
ன்‌ உதுச்சாண்டோன்றுங்‌ 9. (அடி-௪௬)) 

௨. கலித்தொகை. 

இசு யானொன்‌ றுயவுகோகைய எ (அடி-ர,௪,) 

௧௪௬ மாரலவணசேசகை .. வ ௨௪, (அடி-சு.) 

௨௦௫௭ விரிகதிர்மண்டிலம்‌ ௭௧, 

௨௦௬ என்மகளொரு த தியும்‌ ன்‌ க (டிச) 

௨௪௪ வேங்கைதொலைதத .., ச ௪௬, 

௪௨௮ என்னி ரறியா£ர்‌ ன்‌ ௬ (௮அடி-,) 

௩, கிளவிமணிமாலை. 

௬௪ விழியுங்களபமுலையும ய is 

4] இடிக்குங்கடகளிற்றான்‌ LEE) (LE) 
௪, குருகாமான்மியம்‌, அ 

௬௫ முழுக்கலையற்‌ புற£கர்லாழ்த்துச்‌, ௬௫, 
ல்‌ எப்படி.வந்தோன்‌ றிய ழ்‌ ௬௬, 

௬ தெள்ளுநானமறழைப்‌ மார்க்கண்டனறோச்திரச்‌, ௧௯, 
rE வாக்கும்பாசமும்‌ வ 3 டகீச, 
$y காலமயாவையுங்‌ » டு, 

௬௭ பரத்துவமுதலாய்ப்‌ பரமபதவருணனைச்‌, ௬௬, 

்‌ ஞானமுமழகும்‌ 17 ௬௪. 
i செம்மையீன்யாணர்த்‌ ச்ம்‌ 33 ௬௫, 

௭0 செம்பினை யுருகவெரக௫த்‌ உ மாடத்திருக்குருகூர்ச்‌, ௭௪, 
ல்‌ பாங்கர்வேதிசைக்குத ள்‌ ௭௨. 
i பச்சைன்‌ மணியை 35 ௪௩. 
7 வெள்ளிவெண்பலகை i . ௪௫, 
ன்‌ வரரிரீணிலையு 7, £௫. 


மேற்கோள்லிளக்கம்‌ 


வெம்புலாலகமழ்ச்‌ 


அற்புதமாமன்னுமிசே புதிச்சர்வாழ்த்துச்‌, ௩௭, 
சான்பிரமமென்றனை i கலி. 
ஆயிரவாய்ப்பஃறலைப்பாம்‌ ன்‌ ௬௯, 
எண்ணிறரந்தநால்வகைத்‌ & ௪௦. 
இவ்வுடலதீ திறததி » ௪௧, 
மின்னுயிர்க்குங்‌ ௪௨, 
ஆங்கதன்‌ ... பரமபதவருணனைச்‌, ௧௦௫, 
கொண்டமால்வரை ௧௧௩, 
பதியுமாமுடல்‌ ழ்‌ i , காவொழ்த்துச்‌, ௬௨, 
உருதியககமலமே று i ௩௩. 
விண்டுவென ௬௪. 
முப்புர த்தனைச கேடலுமமேழமும்கதைப்ப, ௧௫, 
மத்தகததழுதீது ன்‌ ௧௬, 
புற்புதக்கடககவுட்‌ ப ௧௪, 
விரைககமல  நாடுவாழ்த்திச்‌, ௧௧௬, 
மாதண்டர்புகழ்ஈதிட . கந்தமாதனவருணனைச்‌.௭, 
செய்த்திருண்டுசருண்டு ... சங்கன்முத்திபெற்ற. ௫௮. 
மேலைமலைச்‌  காடவாழ்ததுச்‌, ககன, 
திரசாயத திரிகருணைக . பரமபதவருணனைச்‌, ௪௯, 
ட்டியுழுங்கருமேதி .. நாடுவாழ்த்துச்‌, ௬௯, 
லாதார்‌ கரதமாதனவருணனைச்‌, ௨௨, 
வாசமொருரிறி நின்றா ச்‌ ௨௬. 
உற்றவயக்களிறறி ல ன்‌ ௩௬. 
உசசவான்மலை௪ ன ௪௭. 
சாவின்‌ மேற்பபெலவின்‌ ள்‌ ௪௮. 
. வெதிரெதிர்சென்றேபொர ல்‌ டு௪, 
வீறகுபராரைக்‌ ்‌ ௫௫. 
கருநிறப்பரூஉக்காழ்க oe ௨௪, 
காருலாவியகொழுமபொன ட்‌ மா. ததிருக்குருகாச.௮ச, 
அறிவுடடயாதத தவ நுண்‌ .. ககதமா னவருணனைக்‌.௧0, 
ஈலைவணக்குந்‌ நாடவொழ்த்‌ தச்‌. ௭௪, 
மாடசூளிசைககொழும ... மாடத்திருககுருகூர்ச்‌ ௭௬, 
முருகவிழளகக ட ஷ்‌ ௬௪, 
கஇர்மு£லைக்குவடுந்‌ ப Fe ௧௧௦. 
குன்றுபோறபுடைத . சங்கன்முத்திபெற்ற ௬௦, 
செற்கேழ்களர்‌ ச ன 
பிலம்புகுக்திரேழ்‌ சோயில்வருணனைச்‌ ௭௨. 
குழிததததலத்தொடு க த்‌ ஜவ ரி 
௪ 

பூர்தேறா பன்ற இக்க உமாடத்திருக்குருகூர்ச்‌ ௪௨. 
பொருள்கோடிச்‌ெ சமூ சங்கன்முச்திபெற்ற ௬௮, 
கறுத்தவனறுத்‌ துவீழ்வன்‌ வேடனும்வேழமும்வசைப்‌ 
படு ௫௬, 

வண்ளொழமுண்டகக  மாடத்திருக்குருகர்ச்‌ ௧௧௧. 
அந்தண ரறைர்தவுரை . இருவாராதனைச ௧௯, 


ப சங்கனமுத்திபெற்ற ௨௫. 


மேற்கோள்விளக்கம்‌ ௫ஈ 


பாய்கதிர்ச்கடவுளும்‌ உ மாடத்திருக்குருகூர்ச்௮௨. 
வசையிலா ட நாவொழ்த்துச்‌ ௨0, 
மரவழுங்கடம்பும்‌ ட திருவாராதனைச ௭௭, 
உண்கெவுந்தண்ளெவப்‌ உ சங்கன்முத்திபெற்ற ௮௪, 
வேககோபமாஃயானை பதிகம்‌ ௨. 
படைகதின்ற டஉயபிரமன்தோத்திரச்‌ ௨௭ 
ஆங்கதறகணியா .. பரமபதலருணனைச்‌ ௧௪. 
கோதறவிலவாட தி ப தார்தனமுத்திபெற்ற ௮0. 
அகதமு.சலா க HH ௮௨, 
காண்டகுபொறடூ 0 3) விரு 
முன்னிலங்கொள்ளாத $$ ௮/௪, 
௨ மையாளுமுமையாளு வ Hy ௭௧, 
இலையவரையிமையவரை i ள்‌ எல்‌, 
சக்கரராகணைத 3 ௮/௪, 
இலங௩கொண்மூகெயில்‌ கந்தமா தனவருணனைச்‌ ௬௪. 
அரவமகரசல பிரமன்தோததிரச்‌ ௬௬, 
ஆயாபாலாகாரா 2 ப்‌ ௪0. 
காழற்பொழிலஞ்‌ திருவாராதனைச்‌ எடு. 
செதியுமிற்றொறும்‌ டபரமபதவருணனணனைச ௮௪, 
இறர்தபல்சனனத தானங்காட்டு ௧௨, 


௫. குறுந்தொகை, 
கருங்கால்வேங்கைவீயுகுதுறுக ... ௪௭, 
கனறுதன்பயமுலைமாந்த ன ௨௨டு, 


௬. சிலப்பதிகாரம்‌, 
ஆம்பனாறுந்தேம்பொதிறுவிரை., , அர்திமாலைச்‌ அடி ௭௩, 


மலையிடைப்பிறவாமணியே ,., மனையறம்‌ , ௭௭, 
தயங்ணொககோசை சன்னொ .., 5 னி, 
௭. வேகசிந்தாமணி, 
வந்தவரவெனனையென ப ௨0௨0. 
கருமணியம்‌ ந ௧௬௪, 
ஈஞ்சுமமிர்தமுமேடோல்குண ச்ச ௧௪௪, 
பொருகயற்கண்‌ வ ௧௪௪, 
குறைபமெதியர்தேயச்‌ யக ௨௫௪. 
ஒருபிடி தசுப்பின டல ௬௧௬, 
கோணமின்னுமீன்குழ்‌ வ வின, 
துப்புறழ்சொண்டைச்‌ ர ௧௦௭, 
சேன்‌, றுளியொமெதித்திளி ..., ௬௪, 
பவளவாய்ச்செறுவுதன்னு ; ௩.௭௧, 
தருமன்‌ றண்ணளியாற்‌ i ௧௬௦, 
வருக தியீன்றாண்‌ da கசுசுக, 


பெரியயோனிசள்‌ (TE) ௨௭௪௧, 


மேற்கோள்விளக்கும்‌.. 


அத்தம்மனையகளிற்‌ கலு. 
ஆம்புடைதெரிர்‌ அவேர்தற்‌ ஒ்ற ௨௬௨, 
ஒதியபொதியற்முயோ $i உ௱க , 
குணமாலையையசசுறுதத ௧௪, 
௮. சூடாமணிநிகண்டு--௧௧, 
பிசியென்‌பபொய்யஞ்சோறம்‌ . . சகரவெ ௩. 
௯. தண்டியலங்காரம்‌, 
௮ற்புதஞ்சிலேடை ப சூத்திரம்‌ ௬௧, 
கூதியவுறுப்பிற்ிலகுறைர்‌ ய்‌ நட்ட, 
அறழமுதனான்கினுங்‌ ட டக 
குணந்தொழில்சா தி ம்‌ ஒட ரல. 
செறிவெனப்பவெ ௫ , ௧௫ 
விரவத்தொடுப்பது 5 5 ௭ 
சோகமெவன்கொ ற உதாரணம்‌, 
இடாததிறததைத்‌ துற த்‌! ரு 
தானேதனக்குவமைதான்‌ ல்க ர ர இ 
மதுமகழ்ந்தமாதா 2 கடு , 
குழைபொரு துநீண்டு ௬ ப 
வெறிகொளினசசரும்பு » ன்‌ 
கடைகொலுலயெற்கை வ பூத வ 
கருதுய தளெவா ட... ௭௦, 
ஐாதாஈரம்பிற்‌ ட... சக உதாரணம்‌, 
௧௦. திருக்குறள்‌. 
இலனென்னுமெவ்வமுரையாமை ௨௨௯, 
நல்லாழெனிலுங்கொள ௨௨௩, 
கோளில்பொதியிற்‌ ௯. 
வினைபசையென் றிரண்டி. ௪௪௪, 
ஏறுபோற்பமீரடை ட்‌ டு. 
௮ாமுதலவெழுத்‌ ப க, 
மாதர்முசம்போ ௧௧௧௮, 
கரப்பினுங்கையிகர்‌- ௧௨௭௧, 
இழிவறிர்‌ துண்பான்‌க ௬௪௪ 
தோல்வி, துலையல்லார்கண்‌ ணுங்‌ ௯௮௬. 
அறவாழியந்தணன்‌ ்‌ ௮, 
னெமென்னுஞ்‌ ட ௩௦௬, 
வில்லேருழவர்‌ ௮௪௨. 
ஈல்லார்கட்பட்ட கக ௪௦௮, 
பீலிபெய்சாகாடு ழ்‌ ௪௭டு, 
அனிக்கொம்பரேறினா os ௪௭௬. 
செடும்புன லள்வெல்லுமுதலை .., ௪கடு, 
கடலோடாகால்வனெரெதேர்‌ ... ௪௧௪, 


௨௪௪ 

௨௪௨ 

௨௪௯, ௪௪௮௮ 
௨௬௬ 

௨௭௫ 

௧௨௫ 


௧௭௯ 


மேற்கோள்விளக்கம்‌ 


காலாழ்களரி 
அதிககற்று, மாகலூ 
புகழ்புரிர்‌திலலிலோக்‌ 
நிறைநீரநீ ரவர்கேண்மை 
பொருளல்லவற்றைப்‌ ப்‌ 
தகுதியென வொனறு 
கற்றதனாலாய 

சிறப்பொடுபூசனை 

ஒழுசகத்துரீ ததா 
சிறப்பீனுஞ்செலவமு 
இலவாழ்வானென்பா ப 
சிறைகாககுங்காப்‌ நல்‌ 
பெறுமவற்றுள்யாமறிவ க 
எனபிலதனை ல்‌ 
விருந்துபுறதததாத ட 
இனசொலாலீரமளை இப்‌ ர 
எர்கனறிகொன்றாககு , 
ஈன்றேதரினு i 
ஒருமையுளாமைபோ ன்‌ 
மறப்பினுமோததுக 
அறனவரையானலல 
அகழ்வாசைததாஙகு 
அழுச்காறெனவொருபாவி 

ஈவின்‌ நிரன பொருள or 
சண்ணினறகண்ணறச fe 
பல்லாமுனியப்‌ ந்த 
மறக்‌ தமபிறனகேட i 
ஒப்புரவினால்வருங்‌ 
ஈத துவக்குமின்ப க 
புகழ்படவாழா தார்‌ 

அருட்செஃ்வஞ்‌ 
அவிசொரிந்தாயிரம்‌ 
தவஞசெய்வார்தங்கருமஞ்‌ 
வலியினிலைமையான 
உள்ளததாலுள்ளலுர்‌ 
பொய்யாமைபொய்யாமை 
இறந்தாரிற தா ரனையர்‌ 
பிறர்க்கின்னாமுற்பகற 
அறவினையாதெனிற்‌ 
ஒருபொழுதும்வாழ்வ ட 
இயல்பாகுசோன்பிழ்‌ க 
ஐயணர்வெய்தியச்‌ ப 
வேண்டாமையன்ன ரி 
துண்ணியதூல்பல ப 
ஓஒதல்வேண்டு ன 
வேண்டும்பலுவற்றுணிவு 


ச்‌ 


௧௧௨ 

௧௪௨, ௧௭௨ 
௧௪௩ 

௧௭௨ 

கீலஎ 

கலக 

௧௧௦ 


௪௫௧ 


௨௭௮ 


9 
௪௨, ௫௩, ௫௪. 
௧௯, ௧௭, 


மேற்கோள்விளக்கம்‌ 


ஆபயன்‌ ௫௬௦. 
சொல்லான்புலாலை ௨௬0, 
கக, திருக்கோவையார்‌. 
இமையாதமுககண்‌, கூவரிம்பெற்ற ௧௪. 
குவவினகொஙகைகுரும்பை ௪௦௮, 
அரனமபலச்தி, னியலுள ௩௬௫, 
வாயபவள ந, அடிக்னெ றவா ௩௨. 
மையோகுவளைககண்‌ ௬௬, 
இருவளர்‌ தாமரை க, 
பாயும்விடையரன ௬ 
அணியுமமிழ்தும்‌ டு, 


௧௨. திருப்பதிக்கலம்பகம்‌, 
குயில்போன்மொழியும்‌ வ 


௧௩, திருவாய்மொழி. 


பரிவதிலீசனைப்டாடி. முதற்பத, ஆருர்‌ இரு,பா, ச. 
மதுவார்தண்ணந்துழாயன்‌ .. ,, ன்‌ டர்‌ 
மிக்கவிறைநிலையு ந தனியன்‌. 

உயாவறவுயாநல .. தேதற்பத, மேதற்றிறாவாய்‌ ௧, 
௮றிவினாற்குறைவிலலா . ௪-ம்பத்‌ எட்டாந்திரு பாசு. 
அவரவாதமதம  தேதற்பத,மு.தற்றிரு.பா, டு 


௧௪. தொல்காப்பியம்‌, 


(எழுத்ததிகாரம்‌. 
ஈரிரண்டென்ப . பாயிரவுரை(இளம்பூரணம்‌) 
சூ. 
எழுத்தெனப்பவெ தன்மரபு, ௪, 
அகரமுதன சரவிறுவாய்‌ ஞ்‌ ்‌ ல்‌ 
ஒளகாரவிறுவாய்ப்‌ » டு 
னகாரவிறுவாய்ப்‌ உட்க, 
அசரவிறுஇிப்பெயர்சி$லமுன்னர்‌... உயிர்ம க, 
வினையெஞ்சுளெவியு பட, 
நெட்டெழுத்திம்பருர்‌ மொழிம, ௩. 
குற்தியலுகாமுறைப்பெயர்‌ ஓ ௧௨௪. 
ஞகாரையொற்திய க புள்ளிம ௧, 
ரகரவிறுதயுமதனோதற்றே .. த! 
குற்தியலிதரநிற்றல்வேண்டும்‌ மொழிம, ௯ 
புணரியனிலையிடைக துத்‌ 5 
அரையளவுகுறுகன்‌ ல்‌ தன்ம, ௧௩௯ 
உட்பெறுபுள்ளி ல்‌ , ௪ 


மேற்கோள்லிளக்கம்‌ 


மெய்யினியற்கை 
உகரவிறுதியகரவியற்றே 
வடவேங்கட தென்குமரி a 
௮ இ ௨ அமஷன்றஞ்சுட்டு 
புள்ளியீற றுமுன்னுயிா 
டனியெனவரூஉங்காலவேற்றுமைச 
எலலாமொழிககு 
அன்னங்கிளியே 
மூன்று தலையிட்ட 
உயிரிறுசொன்முன 
அவற்றுள்‌, நிற ததசொல்லி 
வல்‌ கனா 1 
புளளியீறறுமுன்‌ i 
குறதியலுகாமுமற்றென oo 
அல்வழியெலலாமுறழமென .., 
ஒன்றுமுதலாகப ih 
மல்கானபுள்ளிமு 
அத தினகர ப 
அததேவற்றே 
நீடவருதல்‌ 
பலரதிசொனமுன ஸ்ஸ்‌ 
செய்யுளிறு திப்போலிமொழி 
னகாரைமுன்னர்மகாரக 
மெலலெழுச தியையி க்‌ 
மாறுகொளெசசமுமவினாவு 
எழுத்தோரன்ன ்‌ 
இயறகைமருக்கன்மிகற்கை .., 


(சோல்லதிகாரம்‌.) 


அடேவறிசொன்‌ 
வேற்றுமைதாமேயேழென னல 
விளிகொளவதனகண்‌ ல 
ஏனையுமிரேயுயா திணை 
௮ளபெடைமிகூஉமிசர 
ஒருமைசுட்டியபெயாறிலச்‌ 
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௪௨ ஒலிகடல்வையகத்‌,த வாகைப்‌, கொளு, ௬௪, 
௧௭௮ அஞ்சுவருதானை டட... மதிச்சளவழி, 
௧௬௨ மன்னர்மடங்சல்‌ உ பாடாண்‌, பாடாண்‌, 


(0௧௪ 


கடு 
9) 
௯௬ 


௬௩௯௭ 


௪௫௧ 


௧௨௦ 


௨௫, 


மேற்கோள்கிளக்கம்‌ 


௨௨. மூதுரை, 


அட்டாலும்பால்சுவையிற்‌ க 


௨௩, யாப்பருங்கலக்காரிகை. 


இயற்சீர்வெண்டளையான்வரும்‌ .. செய்யு, க, உரை, 
வெண்டூர்வெண்டளையான்வரும்‌ , ,, ர அத 
வெண்ரொனறலுமியற்சர்‌ ,. ,, மா ஷு 
சிறுநுதற்பேரமாககட்‌ ட உறுப்பி, ச 
அ௮ரதடிரீண்டிசைப்‌ . செய்யு. ௧௬, 


௨௯,  யாப்பருங்கலவிருத்தி, 


ம௫ழவார்ககுமல்லார்ககுர்‌ ர ௮௪, உரை, 


மாறனலங்கார நூலாசிரியர்செய்தவை, 
டொற்புறவிழுமியபொருள்‌ 


கடவுள்வணச்கமுஙகரு திய 
உட்கோளகண்ணழிப்‌ 
கருத்துரைகுததிரத 
தொகுததசொறறொறஞ்‌ 
ஒவிகெழுசொற்பொருள 
மனாதுறும்யாப்பின 


ஏனைய சில விளங்காதனவு முள. 


67, 


௧0, 


54, 


2௨, 


௧௩, 


ஃச, 


ஸ்ரீ: 


இப்புத்தகத்‌ இலடங்கியவை, 


(ழகவுரை sas vos 
மாமனலககாரவரலா௮ு ,. oe 


விஷபசூசிசைமுதலியவற்றினகராதி .., 


மேறகோளகிளககம 4 
கடவுளவாழ்த த கு ஸ்ட 
பாபிரவுரை ப ளம 
பொலதுகலியலுலா ம்‌ so 
பொருளணியியலுரை ,,, பட 
சொலலணியியலுரை ...., க 
எசசவியலுரை ட ட்டு 


சிததிரபததிரங்கள- ௧௭ 
சூததிரமுதற்குறிபபகராதி வ 


உதாரணசசெய்யுண்முதற்குறிப்பகராதி 


பிழைதிருததம 5) 9௩௪ 


௨௩ 


டுச 


௪4 


